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AVANT-PROPOS DE L'AUTEUR

Le présent index ne peut pas être une énumération complète des vocables conte-

nus dans les trois volumes de la Grammaire romane : on ne pouvait notamment

tenir compte ni des longues séries d'exemples du traité de la formation des mots

ni de toutes et chacune des formes dialectales. Il faut bien supposer, chez celui qui

s'occupe d'un dialecte particulier, une certaine familiarité avec l'économie de cet

ouvrage. En tout cas, j'ai admis autant d'exemples que possible, ainsi la plus grande

partie des termes examinés dans les langues écrites et, pour les patois, surtout des

mots qui ne se comprennent pas à première vue, et pour l'intelligence desquels

l'index ajoute maintenant soit la forme latine, soit celle qui leur correspond dans

la langue écrite. Si je répare ainsi, du moins en partie, des omissions qui, dans le

premier volume en particulier, sont très sensibles, je me suis de même efforcé,

dans la mesure que me le permettait le cadre d'un index, de rectifier des erreurs.

J'ai corrigé dans le texte même des formes fausses
;

j'ai mis entre crochets
[ ] les

formes inexistantes; celles qui avaient été mal interprétées et qui, par conséquent,

ne se trouvent pas à leur place à l'endroit où elles figurent, ont été mises, les unes

entre parenthèses (), les autres dans les notes du bas des pages, où elles sont l'objet

d'une explication qui me semble à présent exacte, ou bien renvoyées aux passages

où l'on trouve là-dessus une interprétation meilleure. Pour donner dans une pro-

portion plus étendue des additions et des corrections, il aurait fallu un nouveau

livre. Mais certains lecteurs désirent peut-être que je rassemble encore ici ce que

d'autres, sous la forme de critiques approfondies, ont directement apporté en fait

de corrections et d'additions.

Sur le premier volume : D. Behrf.xs, Zs. f. Nfr. XII, 67-89 (principalement en

ce qui concerne les patois français et provençaux); A. Horning, Zs. XIV, 376

sqq. ; XV, 493 sqq. (surtout pour les patois français de l'Est)
; J. U. Jarnîk, Zs.

XVI, 236 sqq. (roumain); J. Li-rrE di£ Vasconcellos, Rev. Lus. II, 365 (portu-

gais) ; C. Salvion'i, Jahresber. de Wollmoller I, 144 (italien) ; H. Schuchardt,

Zs. XX[II, 174 (les éléments ibérico-basques); M. Wilmotte, Moyen Age 1891.



VI AVANT-PROPOS

Sur le second volume : D. Behrens, Zs. f. Nfr. XVII % 65 sqq. (patois fran-

çais et italiens); C. Salvioni, Studi fil. rom. VII, 182 sqq. (patois italiens);

M. WiLMOTTE, Zs. f. Nfr. XX, 310 (wallon).

Cf. aussi mes propres observations dans le Jahresbericht de Wollmôller I, 138

sqq. ; II, 82 sqq.

Ainsi terminé-je enfin une œuvre dont moi-même, mieux que tout autre peut-

être, je connais les lacunes, les défauts et les imperfections, mais qui cependant

aura du moins produit un résultat directement utile : celui d'avoir donné naissance

aux travaux qui viennent d'être mentionnés; en outre, grâce au volume final qui

en facilitera l'emploi, j'espère qu'elle exercera, dans ce sens, une action plus consi-

dérable encore.

Vienne, Noël 1901.

W. MEYER-LUBKE.



NOTE DES TRADUCTEURS

Ce sont les encouragements du maître si éclairé et si bienveillant pour tous que

tut Gaston Paris, qui nous décidèrent à entreprendre et à réaliser, dans la

forme qu'il a revêtue, le long et pénible travail que nous achevons. Le 24 juillet

1901, au moment où la table allemande commençait à paraître, il nous Biisait l'hon-

neur de nous écrire : « Je trouverais certainement avantageux à l'édition française

de la Grammaire et utile aux romanistes en général la confection d'un index à la

fois plus simple de plan et plus complet que ne paraît l'être celui qu'a composé

l'auteur. Le plan devrait consister à relever absolument tous les mots et toutes les

formes citées dans la Grammaire et d'autre part tous les phénomènes de phoné-

tique, morphologie, formation des mots et syntaxe qui y sont étudiés ». Nous

sommes heureux de pouvoir présenter notre tentative avec le patronage et

la garantie de ce nom vénéré parmi tous ceux qui nous liront.

M. Meyer-Lûbke, désirant réduire l'étendue de ses listes, semble croire qu'il

serait fastidieux de reproduire tous les mots allégués dans la morphologie. Pareil

scrupule peut se justifier. Mais sur quel principe baser son choix et ses éliminations ?

Notez que ces mots ont déjà été choisis eux-mêmes dans la catégorie de leurs ana-

logues. Dès lors on s'expjse à n'obéir qu'au caprice et à tomber dans l'arbitraire.

Ainsi, pourquoi ne pas citer le franc, abbé à côté du prov. abas, l'ital. affronlo,

esp. afrenta à côté du franc, affront ? Au surplus, tel mot qui paraîtrait à première

vue négligeable ne devient-il pas intéressant à relever s'il est également signalé en

d'autres endroits ?

Persuadés qu'on devait pouvoir trouver dans nos tables absolument tous les

mots et tous les faits qui figurent dans les trois volumes de la grammaire, nous

n'avons écarté aucune forme dialectale : on voit ainsi, dans le glossaire,

les dialectes les plus éloignés les uns des autres dans l'espace se rapprocher par

l'identité de certaines formes. De même, en consultant notre table alphabétique des

matières, on sera frappé de voir une multitude de petits faits éparpillés et dissémi-

nés dans les trois parties se réunir, se grouper, s'éclairer les uns les autres et consti-

tuer coînme une petite grammaire comparée, complète ou à peu près, sur bien des

phénomènes.

Nous avons aussi relevé toutes les formes du latin classique et du latin vulgaire,

attestées ou supposées ; mais nous avons rejeté tous les types romans, primitifs ou

intermédiaires, obtenus par hvpothèse.



VIII NOTE DES TRADUCTEURS

Un mot encore sur la méthode et l'économie de notre œuvre.

Chaque fois que nous l'avons pu^ nous avons rectifié ou complété l'index

allemand, soit dans la graphie, soit dans l'attribution linguistique, soit dans l'in-

dication du passage invoqué (tome ou page), soit dans la disposition alphabétique.

En présence de deux graphies différentes d'un même mot, nous avons adopté

celle qui nous semblait la plus précise.

Dans l'ordre alphabétique, les locutions sont classées comme si elles ne formaient

qu'un seul mot. Conformément au même principe, nous avons intercalé les gra-

phies phonétiques parmi les étymologiques : l'adoption du S37Stème contraire nous

eût obligés à distinguer aussi, parmi ces dernières, les mots qui ont une prononcia-

tion différente sous une graphie identique. C'est pourquoi, et aussi parce que toute

recherche dans un glossaire se fait d'une façon plutôt mécanique, nous n'avons pas

isolé il ou h de n, ni i ou i de s, t de t. De même, dans l'index des faits, comme il

importait bien moins d'employer les classifications et les divisions rigoureuses et

logiques de la grammaire que de reproduire les diverses rubriques sous lesquelles

un même phénomène peut être désigné dans l'exposé grammatical, nous avons

parfois sacrifié la rigueur de la théorie à la commodité et à la rapidité des

recherches.

Si, contrairement au procédé de l'index allemand, nous renvoyons aux para-

gra])hes plutôt qu'aux pages, c'est afin que nos tables, plus développées, puissent

aussi servir aux possesseurs de l'édition allemande. D'ailleurs ce système est plutôt

favorable en somme ci une recherche rapide, car notre traduction comporte 2. 113

pages pour 2.033 paragraphes.

Nous avons cru aussi qu'il y avait lieu de différencier les homonymes en les

faisant suivre de leur équivalent respectif.

D'autre part, c'était peut-être un tort de laisser à leur place alphabétique, où

personne ne s'aviserait d'aller les chercher, les formes erronées ou mal transcrites.

C'est donc la forme rectifiée que nous donnons en premier lieu.

Nous espérons que notre labeur n'aura pas été trop indigne de la confiance dont

nous avons été honorés, et que nos tables ainsi conçues et exécutées contribueront

à rendre plus précieuse encore aux romanistes l'œuvre monumentale du savant

maître de Vienne.

A. ET G. DOUTREPONT.

Liège-Louvain, Pâques 1906.
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(^C^ST* Le renvoi aux piti

aussi bien que pour VÉdition jr

de l'autre.

a- (adv.) roum. III, 480.
a- (pour o/»-) lat. pop. II, 595.
a- (ad-) itaL, franc., esp.,

roum. II, 598, 603.

a- (atque-) esp., port., prov.

II, 564, roum. 564 ; III,

607.

-i;, -iinis lat. pop. II, 18

(Add. et Corr.), 449-50.
-a, -une germ. II, 1 10.

-rt, -un germ. II, 18.

-(/, -i\n rhét. II, 1 10.

-a, -un rhét. O. II, 458.
-(7, -à (nom. fém.) lat. II, 4,

17-8.

-a (masc. i^ décl. sg.) lat. II,

22.

-a (adj. fém.) lat. II, 39.

-a (plur. ncut.) lat. H, 12;

III, 28.

-a (adv.) lat., ital. II, 622,

625-6.

-a (dans (/H/ij) lat. 111, 565.

-il (démonstr.) roum. III, 1 58.

-a (de renfort) roum. II, 561,

565, 625 ; III, 607, 739.
-à (-ariu) greden. II, 37.

-a (pour -<//) franc. X.-E. 1,

163.

-il ftém. sg.) Iranç. S.-l-,. I,

309.
-à (lat. -iu) limous. I, 595.

agraphcs permet de se servir de cet huhx pour VÊJition itllennimle

ançiiise. Les paragraphes de l'une correspondent exactement à ceux

i (-atem) abruzz. I, 228.

1 (lat. -e) catal. I, 307.
/ (-anum) dial. port. I, 400.
( (ic p. s. pr. ind.) Tavetsch
II, 135-4, Val Verrasca 134,
Munster 325.

i
(3e p. s. pr. ind.) ital.,

plais. II, 134 ; franc. S.-E. I,

309 ; esp. III, 350.
ï (le p. pi. pr. ind.) franc.

E. II, 137.
r
(2e p. pi. pr. ind.) a. -ital.

II, 154.

J (5c p. pi. pr. ind.) S.

Hubert, poitev., saintong.,

Doubs, Drôme II, 139.
' (-abam, -abat, -abant) roum.
I, 223 ; II, 254-5, Isard. J 254,
261, l'Abbaye, St. Vigil

256, lim., cat., colign. 259.
;

(2c p. s. et pi. impf. ind.)

vaud. II, 259.
", -a -lï (plur. inipf. ind.)

frib. II, 259.
", -rî, -7 (plur. inipf. ind.)

vaud. II, 259.
(!»•• et 3»: p. pi. impf. ind.)

Locle II, 259.
(3e p. pi. impf. ind.) colign.,

neuch. II, 259.
(impf. nouveau) lorr. II,

116.

-(/ (le p. s. pf.) wall. II, 272-3,

331, a.-vén. 319.
-ci (2c p. S. pf.) wall. II, 272-

3> 321.

-ci (3e p. s. pf.) a.-pad. Il,

270, a.-vén. 270, 319, wall.

272-3, 321, béarn., a. -cat.,

majorq. 274, neuch. 275,
rhét. 268.

-ci (3e p. s. pf.) roum. Il, 266-

7-

-ci (le p. s. fut.) colign. II,

321.

-ci (2e p. s. fut.) vionn., frib.,

neuch. II, 321.

-ci (3e p. s. fut.) colign. H,

321.

-(/ (2e p. s. fut.) vionn., frib.,

neuch. II, 521.

-<i (3c p. s. fut.) fran»;. Il, 272,
vionn., frib., neuch. 321,

vaud. 321.

-cï (3e p. s. fut.) colign. 11,321.
-(/, -ils, -J, -cln, -ât, -Un ffut.)

Remus II, 320.

-(/ (plur. du fut.) neuch. II,

321.

-(/ (21' p. pi. fut.) morv.,
vionn., frib. II, 321.

-tl (3e p. pi. fut.) franc. S.-E.

II, 321.



-â ibam

-à (je et 2^ p. s. cond.) Neu-
veville II, 324.

-a (3e p. s. cond.) ncuch. II,

324.
-a (pr. subj.) jud. II, 144,

Coligny, lim. 146, pis. 145,

esp. 191 ; h.-ital. III, 306.

-à (3e p. s. et pi. pr. subj.)

macéd., Meglen II, 143.

-à (le et 5e p. pi. pr. subj.)

gruyér., vaud. II, 147.

-a (impf. subj.) h.-ital. II,

306.

-ci, -a (-are) roum. I, 223; II,

203, 392, dial. ital. 120;

h.-ital. I, 556, lomb. 254,

piém. 255, frioul. 225,

abruzz. 2''.8 ; istr. II, 117.

-â (-are) limous., franc. S.-E.

I, 255.
-ù (-are) Thonon I, 255.
-â (-are) lomb. I, 255.
-à (-are) Comacchio I, 254.

-a, -â, -fl (-atus) lomb. I, 254,
Montferr. 255, a.-vén. 312,

franc. S.-E., Aoste 266.

<; (agustus) norm. I, 251.

a (art. masc.) villa S» Maria

I, 271 ; romagn. II, 103.

a (art. fém.) roum. I, 104 ;

II, 100, 104, 561, 563 ; III,

181, 421 ;
port. I, 416, 427,

634; II, ICI ; III, 162, 185 ;

napol. I, 634; ital. mér. II,

103.

a (un, -e) napol. III, 183.

a (ego atone) Paularo II, 79,
pad. etc. 80, bol. 325.

a (pour tu) Côme, plais. II,

80.

a (il atone) piém., lomb.,

vaud. II, 80.

a (pron.-suj. atone fém.) sain-

tong. II, 78, frioul. 79.

a (pron.-rég. atone fém.) port.

II, 83, a.-port. 715.
a (pour nos, vos atones) h.-

ital. II, 80, bol., frioul. 325.

a (iili atone) lomb., piém. Il,

80.

â (ill]as) vaud. II, 80.

a (avec lor) frioul. II, 325.

(7 (aii= on) a.-franc. I, 617.

a (est) bourg., montbél.,fourg.

11,211.
a (vult) roum. II, 247.
d (habeo) dial. rhét. II, 239,

wall. 241

.

a (habes) a.-vén. II, 240.

a (habet) ital. I, 381, prov.

381 ; II, 257, roum. 1 13,

221, 237-8, franc. 237-8,

242, 272; III, 99, 338, 570,

662, 720.

à (habet) Remus II, 320.

à (habemus)S. Hubert, mont-
bél. II, 241.

à (habetis) a.-estram. II, 242.

à (habent) franc. E. II, 139,
colign. 213, bourb., besanç.,

franc. S.-E. 241, a.-estram.

242.

a (^= ad) lat. III, 446.
a (ad) a.-roum. II, 112; III,

206, 340,423, 427-8, 436-8,

451, roum. 56, 158, 387,

390, 423, 436-7, 529, rhét.

57, 389-92, eng. 350-1,427-
8, obw. 436-8, 442; ital. I,

549,618; III, 132, 134, 179,
212 a., 222, 249-50, 253,

255-7, 260, 265, 267-8, 273,

275, 278, 328-9, 331, 340,

368, 372, 374, 377-8, 387,

389-92, 404, 409, 411, 430,

437-8, 441, 451, 456, 466,

470, 505, 529, 588, 618,

753, a. -ital. 244, 442,
480; sarde II, 380, 564 a.,

logoud. 1 12 ; vénit. III, 127 ;

tosc, campob. I, 620; III,

350-1; abruzz. I, 623; a.-

franç. I, 549, 612; III, 16,

127, 244, 251, 340, 368,

372, 374, 377-8, 390, 404,

409, 411, 418,438,442, 446,

466, 470, 484, 490, 510,

549, 591, 707, prov. 127,

244-5, 328-9, 331, 436-8,

490, 510, 549; a. -prov. I,

622; port. II, 430; III, 244-

5, 249-51, 253, 255-7, 260,

265, 267-8, 273, 275, 278,
35C-I, 389-92, 404, 409,

411, 421 a., 427-8, 441,

492, 505, 529, 588; a. -port.,

a. -esp. I, 634.
a (roum. fl/)n,old.,macéd. III,

158.

à (ad) franc. I, 633; II, 104,

546; III, 16, 74, 87, 126,

168, 175, 177, 244-5, 249-

51, 253, 255-7, 260, 265,

267-8, 273, 275, 278, 328-9,

331, 338, 340, 349, 368,

372, 374, 377-8, 387, 389-

92, 404, 42c- 1, 427-8, 430,

434-8, 443, 446, 451, 456,

466, 470, 490, 498, 505,

529, 550,555, 566,585,587-
8, 598, 659, 662, 696, 722,

748.
ci (ad) esp. I, 634; II, 83; III,

126, 132, 156, 222, 239,

244-5, 249-51, 253, 255-7,

260, 265, 267-8, 273, 275,

278, 328-9, 331, 340, 350-1

et Add. et Corr., 368, 372,

574,377-8,389-92,404,409,
411, 427-8,437-8,441, 451,
455-6, 466, 470, 487, 490,

492, 505, 529, 570, 588,

591, 598, 614; a. -esp. II,

369.
d (ad -}- art. fém.) port. II,

lOI.

à (ad) greden. III, 57.

â Porto S. G. I, 168.

a (atque) dial. ital., a. -ital.

m, 548.

-àa (ital. -a te, -ato) S. Frat. I,

224.
-àà S. Frat. I, 242.

a... a... ital. III, 1 34.

cuige a..-i'rânç. I, 377.
-àdi)i (le p. s. impf. ind.) a.-

rouni. II, 255.
âiiiii (d'-) S. Frat. I, 264.

diui (d'-) S. Frat. I, 264.

iiivha (alba) S. Frat. I, 258.

(iiitiiie a.. -ïranç. II, 453.
-ab- (impf.) lat. II, 253.
ah lat. I, 402, 458, 549; III,

46, 131-2, 445-6.

ah (apud) prov. III, 246, 427,

444.
âb (arbor) lorr. I, 258.

-aha (-abam, -abat) lat. pop. II,

254, 263 ;
prov. I, 223, esp.

223 ; II, 254.
aha (3e p. s. et pi., i*^' p. pi.

pf. de habeie) tess. II, 270.

ahabol esp. II, 432.
abac (*abhatuo) a. -franc. II,

136.

rt/'rta'/ (*abbatuat) a. -franc. E.

II, 147.

*ahacens lat. pop. I, 11.

ahadado esp. II, 475.
ahadeitgo esp. II, 515.

[-dhades] (-abatis) esp. I, 223;
II, 254.

ahadesa esp. II, 366.

ahadia esp. II, 406.

ahaditcim esp. II, 420.

-dhais (-abatis) esp. I, 223 ; II,

254.
abaissement Iranç. II, 447.
ab aitant prov. III, 486.

ahajar esp. II, 598.

ahajo esp. III, 208.

(/ bah\a port. I, 427,
abalo port. II, 399.
ahalroa port. 1, 383.

ahalsaviar esp. II, 598.

-abam lat. II, 254.



[-abdmos] — abiu 3

[-iihimos], -dhaiiios c-sp. I, 225 ;

11,254-
-abdmtis lat. II, 254, 257.
-àhaii (-abant) esp. I, 225; II,

254.
abanaJor port. II, 490.
ii/'iimjr port. I, 383, 416.
ahaiidou {rm<;. II, 537.
ahamkvineiih-ut franc. II, 447.
ahiiiJoiio esp., port. II, 599.
ahiVio port. I, 416,
-xihvit lat. II, 254, 258.

abaiite lat. pop. I, 589; II,

539; III, 131-2, 427, 447.
iibaiitesnid port. I, 383, 447.
abiirqiiilljr csp. II, 598.
abanaiiCiir tsp. II, 598.
iibdneJelit tisp. II, 491, 526.

abanir csp. II, 122.

-abas lat. II, 254, 259.
-dbas esp. I, 223; II, 254.
abas3i.-pT0\. I, 245, 303 (iibb.)\

11,4,23.
abastar esp. II, 598.
abasto port. II, 399.
-iikit lat. I, 223, 250, 254.
iibdt prov. II, 23.

iibat (subst.) franc. II, 398.
abat (aval) béarn. I, 545 a.

abàldloiire roum. II, 491.
dbcile roum. II, 598.
iibalei\ a. -franc. II, 413.
iibaler port. II, 598.
iibiiteiai (abattrai) a. -franc. I,

388.

abiitiet (abattit) a.-franc. II,

272.

tibalir esp. II, 598.
-iibiilis lat. II, 254.
iibiil-Joitr franc. II, 547.
iibulre a. -franc. II, 272.
iibathi^e franc. II, 482.
iibdtleiiient franc. Il, 447.
abattis franc. II, 415.
abattoir franc. II, 491.
abattre franc. II, 598.
abatiido a..H:sp. II, 331.
abau-ir prov. II, 597 a.

aba-'), esp. I, 11.

abba sard. I, 502.

abbadare ital. II, 598.
abbajaweuto ital. II, 447.
aballare ital. II, 598.
abbas prov. I, 303.
abbaslaii^^a ital. III, 53, 140.
abbate ital. I, 445.
abbattere ital. II, 598.
abbalii^iDiieii sard. II, 446.
abbattiiuento ital. II, 447.

abba:^ia ital. II, 406.

abbe franc. II, 23.

abbellire ital. II, 598.
i;/'/vn/^o (aperio) sard. II, 291.

abbârere Sixà. II, 125, 197.

abbesse franc. II, 366.

abbe'sta S. Frat. I, 231.

abbeverare ital. III, 16.

abbcveratojo ital. II, 491.
-.;/'W(-habuit) dial. ital. II, 269.
abbi (habui) a.-h.-ital. II, 280.

abbi (impér. de avère) ital. II,

240; III, 118.

abbia (habeat) ital. I, 507; II,

174, 230, 240.

abbiaino (habeamus) ital. II,

145, 237, 519-
(;W/i;/t' (habeatis) ital. II, 145;

III, 118.

i/W'/J/iV (obœdire) sic. I, 370;
1. -tri.

abbitti;itiiv(ri a.hru7./.. II, 471.
abboccameiito ital. II, 447.
abboihiii-a ital. II, 5 18.

abboiiare ital. II, 598.

abbondanle ital. III, 262.

tiWomft) (= abhorreo) ital. Il,

201.

abborro (abhorreo) ital. II, 201.

abbo:^:{aiitento ital. II, 447.
abhraccianieiito ital. II, 447.
abbracciare ital. II, 598.
abbreoiid (avvergo^nare) cam-

pob. I, 388.

abbreviauieuto ital. II, 447.
ahbreviare lat. pop. II, 576.
abbrex'iatura ital. II, 492.
abbron:^are ital. II, 598.
abburare *lat. pop., ital. II, 1 17,

190.

abcissa lat. I, 116.

abdomen lat. I, 1 1, 458.
abdurar prov. II, 595.
abdiiros prov. II, 472.
abebera port. II, 399.
abedul esp. I, 312, 383, 405,

443, 545, 568; II, 41, 381.

abei^waria port. I, 427.
abeie a. -franc. II, 406.
abeille fran^. I, 84, 310; II,

422.

al'i'ifa Porto Mirana I, 85.

abeire Ivonn. II, 5 37.

abeja esp. II, 422.
abejaruco esp. II, 499 a.

abejica esp. II, 499.
abejoncillo csp. Il, 502.

abejorro esp. II, 504.
abeiuela esp. II, 431.

abel vaud. II, 387.
abelha port., prov. I, 85; II,

422.
abelhudice port. II, 481.
abelbudo port. II, 478.
abellacar esp. II, 598.
abeiiti;^ esp. II, 418.
fl/'^r ail., sursilv. III, 551.
a berra port. I, 416.
aberraiioiie ital. II, 496.
aberrere sard. II, 125 ; 1. abb-.

dbes a. -franc. II, 4, 23; cf.

aves.

abés a. -esp. I, 70, 553.
abesatia esp. II, 450.
1/ beipa a. -port. I, 416.
abespu port. I, 416; 1. -(/.

abestiar esp. II, 598.
abe't a. -franc. II, 23.
abetaja ital. II, 469, 528.
abctarda port. I, 354.
i//v/c ital. I, 595; III, 183.
abete franc. E. I, 593.
abêtissement franc. II, 447.
abevrer â.-kunç. II, 189.

abe:^lo ital. II, 403.
-i;/'/ (-abat) béarn. II, 259.
abia roum. III, 555.
ablaniHs (habeamus) lat. pop.

II, 254.
abiando ital. X. II, 183.
abie =) roum. I, 70.

abiegtius lat. II, 509.
abieme norm. I, 44.
abiemo (habeamus) a. -ital. II,

145.

(/ bien petit que a. -franc. III,

4)8, 707.
i(/'/V;7o esp. II, 339; III, 424.
abiespa csp. I, 468; 1. -ispa.

*abielea lat. pop. I, 426.
abieteu lat. pop. II, 403.
abiets lomb. II, 403.
abile Sàrd. I, 580.

nd'ilidad esp. II, 493.
-abilis lat. II, 408.

-abilite franc. II, 493.
-abillà ital. II, 493.
abîme franc. I, 44.
abispa esp. I, 150, 181 {av-.),

468 {-iespa).

abisso ital. I, 17.

abissus lat. I, 17.

abitancs Gap I, 565

.

abitè Ain, Delémont I, 248,

594-
abi l{'md ahru/./.. 11,471.

abituccio ital. II, 418.

abiu a.-vén. II, 329.

1. Peut aussi représenter afrac? pour àbace, m.iis ne doit pas être populaire.
2. Ne doit pas venir de vix.



abiudho — a cas de

ahiudho a. -mil. II, 329.
ahjetc Ennius I, 593.
-abla prov. II, 60.

aHaiidar esp. II, 598.

aNiita lat. I, 557.
-rt/ï/c franc. I, 250 316; II, 408.

able franc. I, 585.

ahohar esp. II, 598.

abocar esp. II, 598.

aboi franc. I, 270.

aboiement franc. II, 447.
aboivre (*abbibero) a. -franc. II,

189.

abolie franc. II, (346).
abolis urim. II 346.

abolisseiiteiit franc. II, 447.
abominable esp. III, 8.

aboniini eng. II, 404.
aboininio ital. II, 404.
abonaré es^. II, 393.
aboiidiar a. -mil. II, S76.
abonnement franc. II, 447.
abono port. II, 399.
abor morv. II, 361

.

abord franc. II, 399.
abordar esp. II, 598.
abordo esp. II, 399.
abornement franc. II, 447.
abborrecibile esp. III, 265.

abborreciniiento esp. II, 447.
aborujar esp. I, 359, 362.

a bostella port. I, 427.
abonchement franc. II, 447.
abolit franc. II, 399.
aboutir {runç. II, 575.
aboutissement franc. II, 447.
abovada esp. I, 483.
ab que prov. III, 647.
abra esp. II, 398.
abrd pro\'. Il, 117, 190.

abracijo esp. II, 422.
abraço port. II, 399.
abrasador port. II, 490.
abra:[adera esp. II, 491.
abraço esp. II, 399.
abre m. -franc. I, 475

.

abrège (abbrèviat) franc. I, 508.
abrègement franc. II, 447.
abréger â.-{r-ànç. II, 189.

abréger franc. II, 576.
abretivement franc. II, 447.
abreuver franc. III, 16.

abreuvoir franc. II, 491, 527.
abrevadero esp. II, 527.
abreviamieiito esp. II, 447.
abrtviateur franc. II, 489.
abri ') franc. I, 38, 381, 494-5.
abri prox. I, 494; 1. -ic.

abridor port. II, 490.
abriege (abbrèviat) a. -franc.

II, 189.

abriel péng., auvergn., Mont-
pellier I, 37,

abrigador port. II, 490.
abrigainiento esp. II, 447.
abrigano esp. II, 450.
abrigano esp. II, 460.

abrigo esp. I, 494.
abril prov. I, 494, esp. 494 ;

III, 51.

Abrincates lat. I, 606.

dbrinii sard. II, 454.
abrir esp. I, 494.
abriter franc. I, 381, 388; II,

353-
ahro (arbor) Vaud II, 35.

abrosco ital. I, 119.

abrostino ital. I, 119.

ahrostolo \X^\. I, 119; II, 430.
abrotano ital. I, 328.

abrotine ital. I, 328.

abrôïi nontr. I, 38.

àbrïtè morv., jur. II, 124.

abrunho port. I, 427.
îlbrïtr Fourgs II, 124.

abrutissement franc. II, 447.
abscondat lat. II, (175).
abscoiidere \-3ii. I, 371; II, 128,

286, 596.
abscondit lat. I, 184.

abscondita lat. I (467).
absconsi lat. II, 286.

abscon{syus lat. pop. II, 286.

*abscosit lat. pop. II, 286.

abscostus lat. pop. II, 334.
*abscosu lat. pop. II, 335.
absent franc. III, 262.

absolk (absolvo) cat. II, 136.

absolvat lat. II, (178).
absolvimiento esp. II, 447.
absoudre franc. II (154).
i?/)5/('' roniagn. II, 188.

abstinence kixnç. II, 518.

abstni neuch. I, 345

.

absiidà (absolvons) wall. II,

154.
absudi; wall. II, 154.
absurdidad esp. II, 493.
absurdité i'ranç. II, 493.
1//' tant prov. III, 486.
ab tôt prov. III, 494.
abuelo esp. I, 508; II, 431.
abuitre esp. I, 483, 533; 1.

biiitre.

a bukd norm. Il, 621

.

abuiidante esp. 111, 262.

abundarelât. II, 576; III, 46.

abundus lat. II, 576.
abunolar esp. II, 191

.

abiirar esp. II, 117.

abitrô lyomi. II, 117.

aburrimiento esp. II, 447.
abiirrir esp. I, 359.
aburnjar esp. I, 359.
abusar de... esp. III, 365.
abuser îr-ànc. I, 511; III, 365.
abiisier a. -franc. I, 511.

abusif ivanç. II, 497.
abuso ital. II, 397.
a6'jacro: I, 17.

abutre port. I, 128, 583, 483,

594-
-ae- lat. III, 480.
-ac lat. I, 223.

-ne (-ato) tess. II, 329.
-ac (-aceus) eng. I, 513.

-(7C (3e p. S. pf.) prov. I, 321.

ac Grisons II, 37.

ac (acu) prov. I, 223; roum.
II, 29, 371, (418).

ac (déni.) a.-béarn. II, 98.

ac (habui) a. -prov. II, 283.
ac (habuit) a. -prov. II, 283,

prov. 278, 283, 296.

ac (conj.) lat. II, 626; 111,

483, 548.
acà esp. I 223, 532; III, 275,

3 50, 420, 475 et a.

aca (pi.) Grisons II, 37.

aca (apiu) sic. I, 506.

aài roum. I, 106.

acaballar esp. II, 598.
acabamiento esp. II, 44"].

acabar esp. II, 598; III, 504,
port. 504.

acabo-), port. 1, 383; II, 399,
esp. 399.

acacia lat. I, (443).
académicien franc. II, 449.
acaecimiento esp. II, 447.
a cagione che ital. III, 588.

acalaiito port. II, 592.
acalentar port. II, 592.
acaloramiento esp. II, 447.
acampar esp. II, 598.

a carùo de port. II, 621.

acareamiento esp. II, 447.
acâritâ roum. II, 416.
acarlii roum. II, 467.
acârnità roum. II, 416.
a casa roum. III, 423, 436.
a casa ital. III, 437 (stareac),

618.

1/ cas de a.-esp., a. -port. I, 634.

1. Provient du Sud-Est ou du Sud : A. Horning', Zs. XXI, 449. Tout autre est l'opinion de G. Paris,

Rom. XXVIII, 433.
2. Est tiré de acabar.



acatamiento — acesta S

icativuiento esp. II, 447.
laîlare roum. II, 572.

dcatet (*accaptat) a.-franc. I,

410.

acatrons (achèterons) a. -pic. II,

314.

icaudillamtcnto t-sp. II, 447.
/ causa quet:sp. III, 588.

Il cause que franc. III, 588.

i; cavalcoiii ital. II, 621.

aca~on esp. I, 559 (non ara-.)

-ace mil. I, 488.
accablement franc. II, 447.
accaile (*accadit) ital. III, 666.

dccadeuiia ital. I, 548.

ucadere ital. III, 392.
.,aii^/oH«' a.-ital. I, 359.
ucagliare ital. II, 598.
:uranto a ital. III, 430.
accapigliatura ital. II, 492.
accaptare lat. pop. II, 598.
accasa ital. I, 618.

accasio lat. pop. I, 359.
acccisoue napol. I, 359.
accaltare ital. II, 598.
acceca:^ioiie ital. II, 496.
accélérateur franc. II, 489.
acceiido lat. II, 335.
accensus lat. Il, 335.
accento ital. II, 397.
acceptare, -atus ht. II, 333.
acceptôre lat. I, 531.
acceplus lat. II, 333.
accese (*accesit) ital. II, 286.

*accesit lat. pop. II, 286.

acceso ital. II, 335.
accettato ital. II, 533.
accetto ital. II, 333.
-acchio ital. I, 17, 223, 488.
accia (hache) ital. I, 18.

accia (apium) sic. II, 382.
acciale ital. I, 51 3 ; II, 435.
dccideutel franc. II, 434.
iccidentucciaccio ital. II, 414.
accidia ital. I, 17, 548.
«cc/V/Zo (aviccllu) a.-pis. I, 370.
-iiccio ital. I, 5 1 3 ; II, 414, 420.
iccid ital. III, 542, 558, 61 1.

dcciochè ital. III, 566, 611.
icciô che \\cl\. III, 568, 591.
dccipere lat. II, 333.
acciso (occisus) a. -pis. I, 370.
acciuga ital. I, 17.

acclamace a. -franc. II, 496 a.

acclaiiiateur franc. II, 489.
acclimater franc. Il, 598.
accoglietiia ital. II, 518.
accogliere ital. II, 598.
accolage franc. II, 482.
accoler franc. II, 598.
accomniodage franc. II, 482.
accotumodemeut franc. II, 447.

accommoilare lat. II, (124).
accompagnage franc. II, 482.
accompagnateur franc. II, 489.
accompaguatore ital. II, 489.
accoiupagnement franc. II, 447.
accompagnier a. -franc. I, 259.
accoiiipatgiiimes (-agnâmcs) a.-

lorr. II, 273.
accoiisentire ital. II, 598.
accorciato ital. II. 484.
(7(To/y/- franc

.
, ital. II, 347.

accord franc. II, 347.
accordantes franc. Il, 439; III,

32-

accordance A.-h-Anq. II, 518.

accordau:^a ital. II, 518.

accordare ital. II, 347.
accordenieiit franc. II, 447.
accorder hànc;. 1, 349; II, 347;

III, 389 (s\i.).

accordi TpTOv., émil. I, 340; II,

404.
*accordium lat. pop. I, 340; II,

404.
accorda ital. II, 347, 397, 399.
accordair franc. II, 491.
accorgere ital. II, 197.
accorgersi ital. II, 598.
accorrere ital. II, 598.
accortise franc. II, 481.
accorto ital. III, 1 3.

accoter (rcinç. II, 598.
(7a"o/o/V franc. II, 491.
accouplement franc. II, 447.
accoupler franc. II, 598.
accoureir franc. II, 563 a.,

598.
accoutumance franc. II, 518.

accoutumer franc. II, 598.
accouvaison franc. II, 496.
accrescenia ital. II, 518.

accrescere ital. II, 598.
accroc franc. II, 399.
accrocher franc. II, 402.

accroissement franc. II, 447.
accroître franc. II, 598.
*-accu lat. pop. II, 499 a.

accu (habco) Cortc II, 240.

accuhitorium lat. II, 491.
accunibere lat. I, 587.

accusa (accusation) ital. II,

399-
accusa (accusât) ital. I, 46.

accusador port. II, 490.
accusât lat. I, 46.

accusateur franc. II, 489.
accusatif franc. II, 497.
accusaiioiw ital. II, 496.
-ace lat., ital. I, 223 ; II, 41

3

et a., 420.
-ace (-atio) franc. II, 496 a.

ace (pi.) rouni. 11, 36.

ace (ici) a.-roum. III, 556.

à ce a. -franc. III, 87.

-acea lat. II, 420.

acea roum. II, 94.
-aceareht. pop. II, 579.
aceastd, -a (-ista) roum. II, 94,

565.
acebadar esp. II, 598.
acebo esp. I, 447, 501, 605.

acebuche esp. II, 451.

acebucheno esp. II, 451.
acechan:^a esp. II, 518.

acechon esp. II, 456.
accddiri (pi.) tarent. II, 38.

aceddu lecc. I, 164.

acèdtju sic. I, 354.
acedo esp. II, 394.
*ace[d]ula lat. pop. I, 488.

acedura esp. II, 466.

aceî roum. II, 94.
ace'ui roum. II, 565.

aceiro a.-port.^II, 355.
aceitera esp. II, 469.
aceiton esp. II, 457.
aceitunada esp. II, 487.
aceituno esp. II, 455.
ace/ roum. 11,94, 563-4; III,

80, 84, 618.

acela roum. II, 565.

acelalalt roum. II, 565.

acelasî roum. II, 565.

acele rourn. II, 94.
aceleramiento esp. II, 447.
acelor roum. II, 94.
acelui roum. II, 94.
acepilladuras esp. II, 528.

à ce que franc. III, 566.

acerlàX. I, 501; II, 14-5, 381,

551-

acerà roum. I, 501.

acérain a.-franç. II, 357.
acer arbor lat. II, 551.

acerhus lat. I, 81.

acercamiento esp. II, 447.
acercan:^a esp. II, 518.

acercar esp. II, 598.

acereta ital. II, 479.
acerin a.-franç. II, 357.
acerino esp. II, 452.
acero ital. II, 14.

acerola esp. I, 430.
*aceronc lat. pop. II, 456.

acertajo esp. II, 421.

acertamiento esp. II, 447.
acertar esp. I, 115 ; II, 191,

598.

acertijo esp. 11, 422.

aces (*accesit) prov. II, 286.

à ce soir franc. III, 451.

acest roum. I, 70, 426; II, 94,

563 ; III, 200, 421, 434.
acesta roum. II, 565.



acestalalt — acudisti

iicestalah roum. III, 565.

iicest an roum. III, 421.

acestasï a.-roum. II, 565.

aceste roum. II, 94.

(T ceste heure a.-franc. III, 418,

484.
acestî roum. II, 94.

acestiï roum. II, 94.

acesjiia roum. II, 565.

acestor roum. II, 94.
acesiiû roum. II, 94.

acestina roum. II, 565.

acetariits lat. I, 381.

aceto ital. I, 70.

« à cette heure » III, 421.

acetu(m) lat. I, 70, 81, 105 ; II,

437-
a ceu que a.-franç. III, 591.

-cueu(s) lat. I, 513; II, 414,

420, 554-5, 579.
ace:io esp. II, 399.
-acha esp. II, 420.
acha port. I, 493.
achaca(ii\o es-p. II, 415.
achadego port. II, 482.

achadouro port. II, 491.
acha !sou a.-franç. I, 359, 511.

achar port. I, 493 ; III, 392.
achat franc. I, 273, 361; II,

399-
achate (*accaptat) a.-franç. II,

189 (cf. -atte, -ete).

achateche (*âcc!Lptet) pic. II, 147.
achatet (*accaptavit) a.-lvonn.

II, 273.
achatte (*accaptat) a.-franç. I,

273, 458 (cf. -ate, -ete).

-ache franc. II, 420, roum.
421 a.

flr/;t' (apium) franc. I, 506; II,

582.

achega port. II, 399
achest, -a, -0 a.-esp. I, 426.

acheté (*accaptat) a.-franç. I,

273.
achète (f —) franc. II, (136).
acheter franc. I, 273, 361; II,

189, 598; m, 38, 46, 352.
a chevauchons a.-franç. II, 621.

achever hanç. II, 598; III, 504.
achevoir franc. II, 491.
achier franc. I, 506.

-acho esp. II, 420, 535, port.

420.
achter Oudin I, 372.
aci roum. III, 475, 489.
aci-a roum. I, 104.

aciariu lat. pop. II, (355).
acïastà roum. III, 414.
acidia ital. (1. ace), esp., port.

I, 17.

acidus lat. I, (331), 645.

acier franc. I, 513; II, 382.

acierta (*adcertat) esp. I, 115.

acierto esp. II, 399.
acifoliuni lat. pop. I, 501, 605.

acinus lat. I, (529), 531.

acio-d roum. I, 104.

acipenser lat. II, 14.

acito a.-napol. I, 81.

acitron esp. I, 383.

acitji sicil. I, 70.

-acïïi roum. II, 413, 420.
-àclune roum. II, 496.
aclarar esp. II, 598.
-aclu lat. pop. I, 488.

-aclu(ni) lat. pop. I, 223; II,

421 et a., 439, 505, 526.

acinâ istr. III, 484.
acniù roum. III, 484.
-aco lat. I, 439.
-aço esp. I, 513.
aco (acus) ital. II, 371.

acô (=;hoc) prov. I, 552; II,

98.

aço (*ecce hoc) prov. I, 184.

aço (acier) port. 1,513; II, 355.
acode (3'-' p. s. de acudir) port.

II, 196.

acodo esp. II, 399.
acogiiniento esp. II, 447.
flro/H//Vr a.-franç. I, 259.
acol' montbél. II, 388.

acold a.-esp., port. III, 475.
acolhu a.-\vall. II, 330.
acolô roum. III, 475.
acoineter esp. II, 598.
acoinetiiniento esp. II, 447.
aconiodaniienfo esp. II, 447.
aconiodo esp. II, 399.
aconipailamiento esp. II, 447.
acompte franc. II, 384.
à-conipte franc. II, 537.
aconsejar esp. III, 667.
acontecer esp. Il, 125; III, 339.
aconteciniienfo esp. II, 447.
acontir esp. II, 125 (contir).

acon:{ar esp. Il, 576.
acopàr (i*^ p. s. de acopâri)

roum. I, 383; II, 194, 197.

acopâri roum. II, 598, 603.
acôpâriïi roum. II, 175, 197.
acoper{i^p. s. de acopâri) roum.

II, 194.

acopere(jmpé\-. de acoperi)voun\.

II, 150.

acopereiniut roum. II, 447.
acoperi roum. II, (150), 186.

açor a.-esp. I, 531.
acordahJe esp. II, 408.
acordado a.-esp. III, 13.

acordan:^a esp. II, 518.

acordar esp. II, 191.

acordo port. II, 399.

acornar esp. II, 191.

il corpo a corpo ital. III, 134.

acorrer esp. II, 598.
acorro esp. II, 398.
irrori(*accordo) a.-franç. II, 1 36.

acostar esp. II, 191.

i!ai5//fr a.-franç. II, 189.

acosture (3e p. s. de acostrer)

a.-franç. II, 189.

acoup franc. II, 537.
dcourdinics (accordâmes) a.-

lorr. II, 273.
(( causa que port. III, 588.

acqua ital. I, 501 ; II, 362.

acquaccia ital. II, 414.
acquaforte ital. II, 543.
acquagione ital. II, 496.
acquajo ital. II, 468.

acquajuolo ital. II, 431.
acquar^ente ital. Il, 543.
acqua vite, acquav. ital. II, 5,

545-
acque (le — ) ital. III, 26.

acquereccia ital. II, 417.
acquereccio ital. II, 417.
acquerella ital. II, 501.

acquerrai (fut. de acquérir)

franc. II, 314.
acquêtta ital. II, 507.
acquidotto ital. II, 545.
acquivento ital. II, 552.
acraveiiter a.-franç. II, 598.
acrealà roun\. II, 433.
acrecentaresp.il, 191, 598.
acrecer esp. II, 598.
a crede în Duinne:(eu roum. III,

435-
acrihar esp. II, 398.
acrifôliuni , *-ifoIiuni, -ifoJuni

lat. I, 605.

acriine roum. II, 445.
1/ croppetons a.-franç. II, 621.

acni roum. I, 494; II, 60.

acruQn) lat. pop. I, 223, 494.
acrut roum. II, 418.
acsè romagn. I, 43.
acsi'ni, -ct~ (habuissemus, -etis)

a.-prov. II, 307.
acteur franc. I, 559.
actif hànç. II, 497.
« action de faire » III, 398.
activité franc. II, 493.
actuni lat. II, 484.
actus lat. II, 484.
-acu lat. I, 225, 326; II, 409.
acu (aiguille) lat. I, 223.

aci'i (*eccûmodo) valaq. III, 484.
*acucella lat. pop. II, 500.

acùcla lat. pop. II, 424.
acncula lat. I, 46, 67.

acudir port. II, 196.

acudisti astur. I, 321,



acuerdo — a(d)itu

aaierdo csp. II, 599.
an/t'H</;v a.-franç. II, 121.

acnhi sic. I, 502.

-iKiilare lat. II, 580.

Muleus lat. II, 360.

« actilhi csp. I, 362; III, 475.

Fr -(jfMw/ lat. I, 459.
aciini valaq. III, 484.
acûuien lat. II, 443.
acuniiniet (*adcominicatu) a.-

franç. I, 351.

dcupo lat. 1, 29.

acurcir a.-franç. III, 381.

-âcus, *-ikiis lat. I, 605 ; II, 409.
aciis lat. II, 15, 29, 371, 501.

acusa (accysat) esp. I, 46.

acusania esp. II, 518.

acfise (accusât) a.-franç. I, 48.

acut roum. II, 418.

acutiare lat. pop. II, 576.

acùtitis lat. pop. I, 598.
acutus lat. I, (362).
ad- lat. I, 370; ital. II, 598.

-ijJ (impcrat.) esp. I, 312; a.-

b.-eng., donil. II, 150.

, -aJ (-atu) frioul. I, 223.

ad (prép.) lat. I, 383, 548-9,

614, 633; II, 2, 19, ICI,

537. 546, 560, 566, 598,
621; III, 45, 57, 65, 76,

127, 132, 158, 206, 212 a.,

244-5, 248, 250-1, 253,257,
259-60, 265, 267-9, 273,

275, 328, 331, 339-40, 349-

50, 368, 372, 374, 577,

387, 390-1, 403-4, 409,411,
424,426-8, 430, 434 a., 435-

9, 441, 444-5, 4)1, 456-7,

460, 466, 470, 475, 505-

6,55), 743-
ad (a -\- vov.) a.-franç. I, 549 ;

III, 466; prov. I, 549; III,

268; ital. I, 549, 624; III,

268, 427.
a(d) (habct) a.-franç. I, 557.
-tida prov. I, 223, esp. 223 ;

II, 484; Buchenstein I, 255,
mil. 436.

adxslitihire lat. pop. II, 598.
adagio ital. I, 240; II, 537.
-i/</ij/ esp. II, 491.
Adalbart germ. II, 519,
adalid esp. I, 574.
Adam lat. II, 18 a.

adaniautiuo esp. II, 452.
adanic rhét. III, 57.

adainenls (l'iir— ) frioul. II, 624.
Adati a.-franç II, 18 a.

adihiciiiie roum. II, 445.
adi'nuurilia a.-roum. II, 36.

adào<^hiie roum. II, 392.
adiiogdiurd Toum. II, 350.

aJdoi^e (auget) roum. I, 282.

adaos roum. II, 536, 484.
adaost' (adauxit) roum. II, 286.

addp (adaquo) roum. II, 194.

adâpat roum. II, 484.
adâpâloare roum. II, 491.
i/f/i/y)/ (adaquas) roum. II, 194.

adàpost roum. I, 325, 349.
adapse (adauxit) macéd. I, 282.

adaquari lat. II, 598.
adaquo lat. II, (194).
-adar esp. II, 491.
(j(/(/i/ (ad-sto) roum. II, 194.

adàstd roum. II, 598.
-iidat obw. II, 493.
adalta:^ioiu' ital. II, 496.
*adauclura lat. pop. II, 350.
adaiii^e roum. II, 598.
adauxit lat. II, 286.

adbaltere lat. pop. II, 598.

*adbiberaii' lat. pop. III, 16.

ad cantare lat. III, 18.

*adcasa lat. pop. I, 618.

ad casaiii lat. pop. III, 437.
*ad cavallo lat. pop. I, 619.
addare (altare) Teramo I, 498.
add( Teramo I, 481, 498.
addi'licatiare lat. pop. II, 576.
addi'iisare lat. II, 598.
addcutellato ital. II, 484.
ad dexterani {sitits —) lat. III,

438.
addiveuirc ital. II, 598.
addoiiiine ital. II, 11.

addonnentanieiifo ital. II, 447.
addoniioitare ital. II, 592.
aJdoruieiilaisi ital. III, 384.
addoniientaticcio ital. II, 415.
addove ital. S. III, 562.

addu (adduce) ital. I, 552.

addiï (de ubi) calabr. cit. III,

431.
addu (su —) logoud. I, 620.

adduco lat. II, (181).

adduluruata (ital. addolorata)

ital. S. I, 271.

addu:i^ir port. II, 122.

-i/Jf (-ata) frioul. I, 223 ; franc.

11,487,531-
-i/J-f (2e p. pi. pr. subj.)ampezz.

II, 144.

ade (habet) estram. II, 242.

(/(/(•' Pontarlier II, 226.

-adi'g mil. I, 332.
-oilcgo port. II, 482.
adeistra (ital. addestra) eng. I,

170.

adi'jar port. II, 583.
-adt'la- port. II, 500.

adclautan:^a esp. II, 518.

adelaiilar esp. II, 598.

(uielante esp. III, 480.

adelaiito esp. II, 399.
adclga^ar esp. II, 576.
adeiii port. I, 569.

adevuiiiesc (dt: adeniâiii) roum.
I, 387.

adi'uipwre ital. II, 598.

adentrocsp. III, 208.

adeutros esp. III, 32.

-ader obw. II, 489.
adere^o esp. II, 399.
aderigere lat. pop. II, (154).
-ades esp. I, 223.

ades (ad ipsum) a.-franç. I,

(370); III, 490-1 ,
prov. 490-1

.

ades (densus) roum. III, 492.
Oiles (habetis) galic. II, 242.

adi's (habes) estram. II, 242.

adesea roum. III, 492.
(hlese ori roum. III, 492.
adeser a.-franç. II, 189.

ad-esso ital. II, 566; ade-. III,

484, 490.
culestrauia esp. II, 518.

adestrar esp. II, 191.

ad esiros prov. III, 490.
adevdr roum. I, 108, 587 (non

-er).

adevdr roum. II, 36; III, 434
(iutr'a.)

adcvinania csp. U, 518.

adeviiiar esp. I, 358, 385, 59S.

adevino esp. I, 383.
-adg émil. I, 332.
-adge a.-franç. I, 538.
adhérant (mnc. II, 517.

adhèrent franc. II, 517.
adherir esp. II, 191.

adhésif {vànq. II, 497.
-ailbo (-atus) Bonvesin I, 254.
ad-hora(in) lat. pop. I, 146 et

a., 634; III, 484.
adhuc lat. III, 483, 495.
-()(// (-aticu) frioul. I, 332.

-âdi (-atis) regg. II, 145, bol.

525-

a// (habeam) obw. II, 239.

âdi (habetis) estram. II, 130,

242.

adi (habent) estram. II, 242.

*ad id ipsum lempus lat. pop.

III, 490.

adié lorr. II, 189.

adies a.-franç. N.-E. III, 491.

adieso a.-esp. III, 490.
adieu franc. II, 537; III, 525.

a (//V///'c//c;Vc'H a.-franç. III, 174.

à Dieu ne plaise franc. III, 338.

adina obw. III, 491.
adine roum. I, 1 35 ; 1. -"C.

*ad ipsum lat. pop. III, 490.
[-lidis] (-abatis) sard. II, 254.
a(d)ilu lat. I, (338).



adivinaja — aestas

aâiviiiaja esp. Il, 459.
iidjutarc kit. II, i, (120, 158),

586.

luljiitoiïù roum. II, 491.
adjutoriuui lat. II, 491.
adiudiida tess. I, 375.
ad wehM. 11,85; ni, 57-

admettre franc. III, 667.

*admiiiaciare lat. pop. II, 598.

admirable franc. II, 408.

ad 1)1 irado es-p. III, 13, 667.

adiiiirar esp. III, 356.

admirer franc. III, 667.

ad lia tvrol. I, 594.

ad noctem lat. III, 421 a.

adtwn (adinante) Vigevano I,

242.

-ado esp. I, 223, 433 ; II, 485 ;

astur. I, 435 ;
port. II, 485 ;

lomh. I, 433.
ado a.-esp. III, 562, 616.

a doa (fém.) roum. II, 561.

a doa ~i roum. III, 421.

adohasillas esp. II, 547.

adocchiameiito ital. II, 447.
âdœr (endure) lorr. I, 59.

adoi Ivonn. II, 34).

adoise (3'= p. s. de adeser) a.-

franç. II, 189.

adoiser aAranç. II, (118).

adolescence {r^inç. II, 518.

adonc a.-franç. III, 486.

adonca a.-vén. II, 625.

adonde {el—) esp. III, 154.

-ador port. I, 186; II, 490,
prov. 23, 489.

ador lat. II, 14.

ad ora ad ora ital. III, 134.

adorable franc., esp. II, 408.

adorare lat. I, 432.
adonneiitar port. II, 592.

adoniii roum. III, 359.
adonnit roum. III, 13.

adoriiacion. esp. II, 496.
adonio port. II, 47, -orno 399,

esp. 399.
adornos (pi.) port. II, 47.
adoro esp. II, 399.
adouber chevalier a.-franc. III,

398.
adoucissage franc. II, 482.

*ad pede lat. pop. III, 430.
adpercipere lat. pop. II, (128).

*ad pœiia lat. pop. III, 555.
ad pressum lat. pop. 111,490.
adprôpe lat. pop. I, 612; III,

131.

adrales esp. I, 429.
ùdré (fut. de ambitare) Fourgs

II, 226.

adree mil. I, 150.

ad}-elo prov. mod. I, 584.

adresse franc. II, 599.
« adresser la parole » III, 477.
-adri frioul. I, 223.

adripare lat. I, 443 ; II, 598.

-adro ital. II, 519.

adro port. I, 519.
adroasi morv. II, 593 a.

adroitement (bien—) franc. III,

201.

adromentar port. I, 576.

adsatis lat. III, 53, 140.

ad sinistram esse lat. III, 438.
adsura (disopra) tess. I, 375.
ad-sto lat. II, (194).
ad trans lat pop. I, 612.

*-adu (-atu) eng. I, 433 ;
-(/'/"

sard. II, 332.
oilu (adduce) roum. I, 552.

adii (adjuto) lorr. II, 189.

aduce a {as—) ou la minte de

roum. III, 363.

aducir esp. II, 122.

a due a due ital. III, 134.

adi'iec (adductu) brianç. I, 193.

adiigére (= adduxi) montpell.

II, 290.

adïigét (adduxit) montpell. II,

283.

i7(/»//è'(adducitis) Tarentaise II,

138.

adulteri eng. II, 404.

adultor lat. I, (482).

ad una lat. pop. III, 491, 495.
adund roum, 11, 598.

aduuque ital. III, 558.
aduurarû a.-roum. I, 451.
ad uuuin lat. III, 491, 495.
adura a.-roum. I, 451.
adnrer a.-franç. II, 595.
adurmecd roum. II, 577.
adi'isem (pf.) roum. II, 504.
adusesetïi (adduxissetis). a.-

roum. II, 304.
adusi frioul. I, 46.

adusl a.-roum. I, 319.
adusse (adduxit) port. II, 286.

adutu (adduce) sard. II, 154,
181.

adïi:^!,: (adduco) prov. II, 170.

adu-^er a.-port. II, 122.

adveu-t-icius lat. II, 415.
adt'entif ùânç. II, 497.
adventus (pi.) lat. III, 27.
adversarius lat. I, 1 1.

advertir esp. II, 191.

ad vesperuvi (exspectare —) lat.

111,451.

advocatu lat. I, 443.
-ad^o bagn. I, 314.
ad:{ohuri (jocu) macéd. I, 383.
addauru (ital. alloro) sic. I, 283.
addina (gaUina) lecc. I, 428.

-ae (-ai) a.-véron. I, 235.
-ae (pi.) lat. II, 30, 53.

-lie port. II, 53.

ae niç. II, 364.
-aec lat. II, 76 a.

aedes lat. I, 11.

-aedge a.-franç. I, 232.

aedificare lat. I, (524).
d elle esp. III, 377.
aem (am, habemus) a.-roum. II,

238.

aempiere ital. II, 598.
aeneus lat. II, 515.

aequa lat. I, 637.
aequale lat. I, 501-2 ; III, (484).
aequalis lat. I, 356; II, 434.
aequamen lat. II, 443.
aequor lat. II, 14.

aequus lat. I, 291, 637.
aer\2it.l, (381); II, 14.

aéra (pi.) lat. II, 54.

aeraria lat. II, 469.
aerarium lat. II, 468.

(Jt'rr (*adêrigo) [a.-franc], prov.

II, 160.

aerdoie (*aderigebat) a.-franc.

II, 160. ^

aerdre (*aderigere) a.-franç. I,

532; II, 147, 154, 160, 163,

197, 338, prov. 197, 338.
aère (haberem) a.-logoud. II,

264.

aereiic prov. II, 515.
aères lat. III, 25.

aerga (*adêrigat) prov. II, 160.

aerge (*adërigat) a.-franç. II,

147, 160.

aeri macéd. I, 383.
[aerjoie] (*aderigébat) a.-franç.

11,160.

aers, aers, aert (*adêrigo, -is,

-it) a.-franç. II, 1 54.

aers (*aderectus) franc. II, 338.

aers (*adersit) prov. II, 286.

aerst (*adersit) a.-franç. II, 286.

(/(';/ (*adërigo, -it) a.-franç. II,

154, 160.

aerti (*adèrigit), -::;^er (*aderi-

gere), -;{/'i/ (* aderigebat) prov.

il, 160.

aerugine lat. II, (376).
aerugo lat. II, 359, 429.
-(7« (pL), *-aes port. II, 53.

aes lat. II, 451.
aés (tous vos—^) a.-franç. III, 27.

aesculum lat. I, 80.

aesculus lat. I, 291.

i7«wrt (aestimat) prov. I, 291.

aesmer a.-franç. II, 598.

aest- lat. I, 373.
*aestariu lat. pop. I, 503.

aestas lat. II, 380, 391.



aestate — -âge

jestate lat. I, 223, 468 ; II, 575,

580.

*aestatu lat. pop. II, 375.
aestimare lat. I, (12) ; II, (189,

399)-
aeslinuit lat. I, (i 12), 291, 657 ;

II, (198)-
aestinw lat. II, (135).
aestivum {tempus —) lat. II,

391,498.
aestiviis lat. II, 497.
a estros prov. III, 490.

a esirous a. -franc. III, 490.
aetas lat. II, 4.

aetiite lat. I, 223.

ae{i (a(t, habetis) a.-roum. II,

238.
iJ<'i/rt'(adôrat) a.-franç. II, 189.

-ii/(-able) pic. I, 250.

""/(3*P- ^- ^'^
P'- *:ond.) crcm.

II, 323.
a/(habui) bergam. II, 280.

afiigiir port. I, 545.
d/ago port. II, 399.
afaitar a.-esp. I, 462.

afaiter franc. I, 462 ; 1. aff-.

afaitier a. -franc. I, 259, 462.

afarà roum. III, 269, 447, 480.

afé{M) gcn. II, 377.

âfè (infante) Sornetan I, 248.

afeHi\ (il est —) a. -franc. III,

295.
afeite esp. II, 399.

afek (j'affecte) wall. II, 155.

afekté wall. II, 155.

a/el (fel) piém. II, 377.
a/el (le p. s. de afiu-) obw.

II, 133.

afenr a.-franç. II, 201 ; III,

100, 666.

j/(?m5(ïH/ a.-franç. II, 201.

afeiit (3e p. s. de a/erir) a.-

franç. II, 201

.

afermail a.-franç. II, 421.
iifenieldr a.-gén. II, 589.
aferravelas esp. II, 547.
aferveutar port. II, 592.

afejih (X— ) wall. II, 201.

ajnvs a.-esp. III, 377.
*affactare lat. pop. II, (121).

affadir franc. II, 598.

affaiblir franc. II, 598.

affaire franc. II, 372, 537; III,

367 (causer d'affaires),

affaise (offensa) Altamura I,

78.

affaitage franc. II, 482.
0^1?/// wall. II, 121.

affamé franc. III, 262.

affamer franc. II, 598.

affare ital. II,
5 57.

affastellare ital. II, 598.

affatlo ital. III, 494.
affatluccbiare ital. II, 582.

afféage franc. II, 482.

affectas port. III, 27.

i///i'/it' (offensa) Cerignola I, 78.

affermanieiito ital. II, 447.
afferramento ital. II, 447.
afferrare ital. II, 598.

ajf'çti Ivonn. I, 262.

affettaie ital. II, 598.

affetto (effectu) a. -pis. I, 370;
ital. II, 397.

affeuratre franc. II, 482.

affe-ioue ital. III, 151.

aff'ibbianieiito ital. II, 447.
afficher franc. I, 587.

affichette franc. II, 507.

affienare ital. II, 598.

affijrliolare ital. II, 598.

affilameiito ital. II, 447.
affiler franc. II, 598.

affiloir franc. II, 491.
affinage franc. II, 482.

affinameiito ital. II, 447.
affiiichè ital. III, 566, 591.

affiiico port. II, 399.
affiiiiamento ital. II, 447.
affiocaïuento ital. II, 447.
affirmar port. III, 388.

affirracrgyu sic. II, 421.
affittajuolo ital. II, 525.

affittameiito ital. II, 447.
ajfiubar ital. N. I, 28.

affieurage franc. II, 482.

affligé îrànq. III, 262.

« affliger » III, 464.
affligir a.-hânq. II, 119.

afflisse (afflixit) ital. II, 286.

afflist (afflixit) a.-franç. II, 286.

afflitto ital. II, 341.

affluence franc. II, 518.

affluir port. III, 399.
affogare ital. II, 595.
ijffogo port. II, 399,
affomlare ital. II, 598.
affouage franc. II, 482.

aff'rakher franc. II, 598.
affraicbir franc. II, 598.

affreddameuto ital. II, 447.
affresco ital. II, 537.
affréter franc. II, 598.
affreltameiito ital. II, 447.
affreux à a.-franç. III, 268.

affricogiio ital. II, 461.

affrout franc. II, 399.
affronta port. II, 399.
affrontanieiito ital. II, 447.
affrouto ital. II, 399.
affubler franc. I, 28.

affût franc. II, 557.
a fi are, are a fi a.-roum. II,

112.

afichail a.-franç. II, 421.

afiert (affêrt) a.-franç. III, 100,

666.

afiladera esp. II, 491.

afilon esp. II, 4J7.
afin que franc. III, 566, 591.
« afin que » III, 567.
d fin que esp. III, 591.

afl (inflat) Tannois I, 91.

afia (3*^ p. s. de anfidr) Aligll,

187.

afid roum. III, 364.

afiar obw. II, 133.

afiçl rhét. II, 187 a.

afii roum. I, 319.

afin roum. I, 315.

afôdray (^ —) wall. II, 204 ; 1.

-éy.

afoé (infernu) Locle I, 169.

afogar port. II, 595.
a foglio a foglio ital. III, 134.

afollar esp. II, 191.

ii/('//o(*affallo) ital. II, 188.

aforar esp. II, 191.

a/oro esp. II, 399.
aforro port. II, 399.
a/outo port. II, 395.
afre a.-franç. I, 18.

afrenta esp. II, 399.
afresado esp. II, 541.
i///-/7/o a.-ital., dial. it. I, 423.
a/rore sienn. II, 465.
afruitivigar a.-port. I, 524.

afsa (altiat) Judic. I, 252.

aft (altu) Judic. I, 252.

afublail a.-franç. II, 421.
ào-jr, I, 17.

afijer (afiaire) Deux-Sèvres I,

270.

afueras (las—) esp. III, 32.

afuer de esp. I, 634.
afugentar port. II, 592.
afutnadura port. II, 492.
a/undàturà roum. I, 342.

afuiii (iunvà^) roum. I, 319.
ag (dém.) béarn. II, 98.

âg (hamica) norm. II, 410.
aga (habeat) prov. I, 507.
agace d.-ùànç. II, 385.

agacho port. II, 399.
agana frioul. II, 360.

agardecido port. I, 576.
agarradero c^p. II, 491.
agasajo esp. II, 399.
agdtis franc. II, 415.
agatsd (franc, guetter) rhét.,

dauph. I, 462.
(/ gauche franc. III, 438.

'V"\\" S^'rm. II, 385.
aga:{:^are ital. I, 18.

-lige (-aticu) franc. I, 232, 352,

53«; II, 372, 482, 529.



10 -âge — affuero

-agc (-ace) sard. II, 413 a.

-âge (-a.gme) prov. I, 332.

dge franc. II, 29, 372, 380.

âge, âge (hàheam) montpell. II,

241.

âge (habere, -etis) \"aud. II,

129.

agedii (acetu) logoud. I, 68.

agellns lat. II, 500.

agefn port. 1, 510, 524; II,

376, 428, 482.

agenoiUe (-ouille) a.-franc. I,

207.

agenoj alb. I, 407.
agenouilloir franc. II, 491.

ager lat. II, 500.

agése (habuissem) vaud. II,

129, 307.

ageu:{ {il est— ) a.-franc. III, 29 3

.

agevoJaniento ital. II, 447.
ag-evol-are ital. II, 574.
agger lat. II, 14.

-aggine ital. I, 11, 223, 228,

510, 524, 645 ; II, 428.

-aggiiii (pi.) ital. II, 33.

*agginis (gén.) lat. pop. II, 14.

-aggio (-aticu) ital. I, 335; II,

482.

aggio (habeo) ital. II, 237, 240.

ag^rada (3e p. s. àt-are) ital.

m, 369.
aggradevole \Và\. III, 265.

aggratidire ital. II, 598.
aggravio ital. II, 404.
aggrava port. II, 399.
agcrrèga (3^ p. s. de -are) ital.

H, 198.

aggu (habeo) Tarente II, 240.

aggu (habeo) Modica II, 240.

aggustitu sic. II, 484.
-aggya sic. I, 514.
aggyu (alliu) sic. I, 514.

ag^yu (habeo) not. II, 240.

aghi (pi.) ital. II, 38.

agliirouè^) ital. I, 18.

agi (-11-) a.-véron. I, 516.

agi (habeam) marseill. II, 241.

-dgipi (subj., pliir.) nonsb. II,

144.

-agieu (subj., plur.) nonsb. II,

144.

agilità ital. II, 493.
-agineliLt. I, 223, 313, 332, 510,

524; II, 372, 376, 428-9,

530.
a ginocchi ital. Il, 621.

a ginocchioni ital. Il, 621.

agio ital. I, 17 a.

-agioneitzl. 11,496.

agir franc. II, 119; III, 100 et

338 {s'a. de), 406.

agis frioul. I, 309.

agitur lat. III, 100.

agitt (acutus) roumanche I,

362; 1. id'it.

aghi catal. II, 377.
aglan prov. II, 377.
aglanera majorq. II, 381.

agli a.-niedro. II, 102.

-aglia ital. I, 223, 514 ; II,

349-
-agJio ital. II, 421, 439.
aglio ital. I, 514; napol. III, 183

(coi)iiiia.').

aglise G. de Metz I, 370.
-agiia ital. I, 223, 512.

agiia lat. I, 466.

agna)iku sic. I, 370; 1. -;/;/;/.

-agne franc. I, 512.

agneau franc. I, (349), 465-6;
II, 500.

agnella lat. II, 365.

agnello ital. I, (374), 465 ; II,

500.

agiiellu(s) lat. I, 465; II, 365,

431.
Jo-^c-t' tosc. I, 440.
ao-wz/Nidw., roumanche 1, 5 5 5

.

-agno ital. I, 223, 512.

agnœsdei bergam. I, 63.

agiwgle Pérouse I, 320.

agmuu lat. I, (283).
agnunca a.-piém., a.-gén., a.-

vén. I, 370.
-ago lat. II, 418, 428-9.

-dgo vaud., frib. S. I, 224.

ago ital. I, 223, 434.
agohiar esp. I, 541.
agohio esp. II, 399.
agocchia ital. II, 423.
agon vén. II, 456.
agora (hâc hôra) esp.-port. III,

421, 484.
agora, ag-or-a (pi.-ora) ital. I,

524; il, 38. 467.
agorajo ital. II, 467-8, 527.
agorar esp. II, 191.

agostenc cat. II, 515.
agosti:(o esp. II, 416.
agosto ital., esp. I, 29, 443,

468.
agotar esp. II, 598.

^S^xi (ital. agiiiio) bolon., ro-

magn. I, 63.

agra tess. II, 381.

agracejo esp. II, 422.

agracefio esp. II, 509.
agradar esp. II, 598.

agradecer esp. III, 374.
agnidecido esp. III, 13.

agraniadera esp. II, 491.
agraiiiado esp. II, 484.
agra)iii:^a esp. II, 416.

agraptav (^i ni' — ) wall. II,

204; ].-ey.

agraiilo albig. I, 282.

agravar esp. II, 598.
agraviadiaiibre esp. II, 495.
agre prov. I, 494.
agréable franc. II

, 408 ; III
,

^265.

agi'i'fa (fém.) vionn. I, 605.

agréer franc. II, 189.

agre;'io esp. II, 509.

agrest cat. II, 360.

agresto ital. I, 386; II, 60.

agretto ital. II, 507.
agreii gasc. I, 605.

agrillo esp. II, 500.

agrio esp. II, 403 ; III, 265.

agro ital. I, 494, esp. 494; II,

60, port. 60.

agrodolce ital. II, 548.

agrnineto ital. II, 479.
agriira esp., port. II, 466.

agrye (agréer) berrich. I, 388.

-agit lat. I, 438.
agii (acus) sard. II, 371.

agu (habeam) gilh. II, 241.

agii (habutu) badiot. I, 66;

vaud. II, 330.

rto-»fl esp. I, 338, 501; II, 362;

III, 26, port. 26.

(agna) corrente port. II, 378.

cigita gén. I, 233.
agiiacero esp. II, 468.

agiiada esp. II, 487.
agiiadero esp. II, 491.
aguador port. II, 490.
aguadiicho esp. II, 545.
aguait a.-franc. I, 235.

agiiaiiiaiiil esp. II, 437.
aguaiiiaiios esp. II, 437, 54).

agnanieve esp. II, 553.
agitapiè esp. II, 551.

aguardieiite esp. II, 543.
agitardijo esp. II, 422.

agitas (las — ) esp. III, 26.

aguai'erde esp. II, 543.
agnçadeira port. II, 491.
agiicchia ital. I, 491; II, 423.
agiide^ port. II, 480.

(/p-//Jt':^a esp., port. II, 480.
agudito esp. II, 507.
agiielo esp. I, 446.
agiiero esp. I, 29, 128, 443,

319.

I. N'est pas un mot d'emprunt : il est directement issu de haigiro.



aguessa aies 1

1

aguessa (habuisscm; prov. II,

507.
agiiet franc. I, 235.
aguglie (pi.) ital. I, 491.
agitia port. I, 502.

aoiiijeiio esp. II, 509.
agiiila, d-. esp. I, 501-2; II,

105 ; cat. I, 502.

aguileuc cat. II, 515.

agiiileiio esp. II, 509.

aguilheda Pena-Lobo, Alpc-

drinho I, 229.

aguillc a.-franc., I, 67.

aguihtchû esp. II, 420.

a gitisa tli ital. III, 174, 185

{a g. deir ebatio, di cai\ilit're),

196.

a guis de esp. I, 634.
a guise de a.-franç. III, 174,

196.

dgûita esp. II, 507.

aguja esp. I, 46, 67 ; II, 424.
aguja:^o esp. II, 414.
agujenielo esp. II, 431.
agtijita esp. II, 507.
agulha prov. I, 67.

aguol'a (acucula) eng. I, 374.
aguolta eng. I, 541.
agurium lat. pop. I, 29, 128.

-agus lat. I, 523.

agust prov. I, 468.

a^ui/o a.-napol. I, 129.

agusiu(s) ht. pop. I, 29, (251),
468.

agut (habutu) prov. II, 330.
agutarda a.-esp. I, 354, 381.

agût:;^ (ital. agti-^^o) eng. I
,

374-
agu-adera esp. II, 491.
agti-adero esp. II, 491.
agû-aire prov. mod. II, 489.
agu::^aniei'e esp. II, 547.
iigic^ar esp. II, 576.
i/ç-j/:^^i//v ital. I, 509; II, 576.
agyu (habeo) Bastia II, 240.
-ah (-assem, -es, -etj wall. II,

307.
alki abruzz. II, 29.

-alkniit' (-abamusj Teramo II,

254.
j/;tii (alas) auvergn. I, 457.
-iithite (-abatis) Teramo II

,

254.
dheiius lat. II, 45 1.

.ihercei ('adèrigat) a.-franç. E.

II, 147-
aherdeiat (lut. de acrdrc) a.-

franç. II, 314.
aherc (eram) teram. II, 262.
aberged ('adèrigat) a.-franç. II,

163.

ahi esp. III, 475.

-i//;/;/ (-asscmus, -etis, -ent)

wall. II, 507.

ahito esp. II, 599.
ahkotar (ital. ascoltare) \'al

Soana I, 468.
ahnesse a.-wall. I, 529.
aho dial. ital. I, 619.
ahogadero esp. II, 491.
dliogar esp. II, 595.
ahora a.-esp. III, 484, 545.
aborcaperro esp. II, 547.
ahtare macéd. I, 460.
-iihto onibr. I, 649.
ahuyeittar esp. II, 598.
ai- (ic-, aqu-) prov. II, 564.

-i;/(pl. de -ajo) ital. I, 521 ; II,

58.

-iii (-aliu) Greden II, 57.

-ai (-ani) tess. II, 18.

-ai (-ata) Val Soana I, 510.

-ai (-ali), rhét. centr. I, 320.

-ai (-ellu) Morv., Ardennes I,

163.

-ai (2e p. pi. pr. ind.) S. Frat.

II, 135.

-ai (impér.) port. II, 151.

-àï (-abas) roum. II, 254.
-ai (3e p. s. impf. ind.) Vaud

II, 259.
-4/7 (le p. s. pf.)lat. pop. I, 237 ;

II, 266, 271, 273, 275, 321 ;

franc. I, 235; II, 266, 272-

3, a.-prov. 241, ital. 266,

269; III, 319; sard. II,

266, 277, vegl. 203, eng.

266, a.-obw.. Grisons 268.

-al (le p. s. pf.) roum. II,

266.

-dl (je p. S. pf.) moldave II,

267.
-ai (i^p. s. fut.) franc. I, 235 ;

II, 272, 321 ; III, 318, 724.
-ai (3e p. s. fut.) a.-vén. II,

319.

-iii (partie, pi.) rhct. O. II,

328.

-ai (inf.) sard. S. I, 455.
((/ (anni) roum. I, 319; II,

36; ay catal. I, 512.

aï (allium) roum. I, 514.
a-i (il) alb. II, 564.
(//' (pron. 3^ p. masc. pi.)

frioul. II, 79.
fl/ (i/t/-f-art. pi.) ital. II, loi.

ai (habeo) franc. I, 235; II,

211, 237, 241, 272, prov.

237; frioul. I, 234; Turin,

rhét. II, 240.

aï (habes) roum. II, 1
1
3-4 ; III,

323-
(// (habes) roum. II, 237; a.-

pad. II, 240.

(// (habetis) Vaud II, 241.

(// (habeam) l'Abbaye II, 239.
-aia, -aias, -aiat, -aidiuus,

-iiidd:^is, -aiaiit (impf. ind.)

sard. II, 254.
-iiia (impf. ind.) S. Frat., -iiia

Avola II, 257.
aïd roum. II, 368.

i(/i/ (aille) prov. II, 174, eng.

229.

ail' (subst.) prov. I, 20.

iJ/7' (habeo) roum. 11,257-8.

ij/7'i/ (habeat) a. -ital. X. II,

240.

i///'i/(habeam,-at) roum. 1, 507 ;

II, 174, 238, macéd. 216.

aibhor germ. I, 18.

aihi (subj., impér. de habere)

roum. II, 258.
aihiiidiï (habendo) a.-roum. II,

238.

aibo gén. I, 20.

aibitt (*habeutu) a.-frioul. II,

328.

-aie (-habui) prov. I, 321.

aie (habui) prov. I, 321; II,

283.

aieea roum. III, 475.
aieel prov. II, 564.
atehe franc. I, 235.
aîci roum. III, 475.
aida gasc. II, 190.

aidai (ajuta illuni) tess. I, 255.
aiddr prov. II, 190.

li/^t' franc. II, 369,525.
aide (ajutare) tess. I, 255.
aideis (a.-franç. ades) G. de

Metz I, 370.
aider franc. I, 356, 361; II, i,

586.

« aider, être utile » III, 368.

aiderre a.-franç. I, 548.

aidier a.-franc. I, 259, 531 ; II,

I, 189 et a'.; III, 568.

aidio port. I, 340.
aidioiit (fut. de aidier) a.-pic.

11,514.
-((/(' (pour -(/<•) tranç. mod. I,

72-

-aie (-alia) frioul. I. 223, roum.

225,514.
-(//V (-anea) roum. I, 512.

-aie (condit.) Ban-s.-Meurthe

II, 524-

i//V (subj., impér. de avoir)

franc. II, 174 ; III, 1 18.

aie (de (////(') a.-franç. II, 189.

aie (est)niegl. II, 208.

-a-ieii a.-franç. 1, 577.
aïeptd roum. II, 59.S.

-aies (pi.) Grcdcii II, 57.

-aies (pi.) (ircdcn II, 37.



12 ai eu ainzjornee

ai en (f
— )franç. II, 344.

aïeul franc. I, 508 (non ayeul);

II, 25, 431.
aïeux (pi.) franc. II, 39.

ai été. (/'—) franc. II, 344.

aiga (aqua) h.-ital., prov. I,

275 ; savoy. II, 34.

aiga (habeat) bogot. II, 180.

aigade franc. II, 487.
aigage franc. II, 482.

aigail^) franc. II, 439 ; 1.

aiguail.

aigana a.-vér., tyrol. II, 360.

aigarosa prov. II, 545.

-aige a.-franç., wall., lorr.,

bourg. I, 232.

rt?>è'r»5 béarn. II, 545.

aigi (habeam) nie. II, 241.

aiglaiit a.-franç. I, 492.
aighit franc. II, 506.

aigle franc. I, 223, 501-2.

aiglesse a.-franç. II, 366.

aiglon franc. I, 356; II, 458.

aignadat obw. 11,493.
-rt/Vm' a.-franç. I, 232.

aigne a.-franç. I, 466.

aigo (aqua) limous. I, 595.
aigo (3e p. s. de eigd)pro\-. II,

190.

aigre franc. I, 223, 494.
aigre-doux franc. Il, 548.

aig-r-esse a.-franç. II, 353, 480.

aigron prov. I, 18.

aigu franc. I, 443 ; III, 7.

aigiut a.-gén. I, 233, cat. 502.

aiguail franc. II, 439 (non
^-gail^).

aiguë {corner V—)a.-iranç. III,

359-
aiguës (pi.) Savoy. II, 34.

aiguille franc. I, 67 ; II, 424.
aiguillette franc. II, 507.
aiguillon franc. I, 344.
aiguiser franc. I, 67, 509; II,

,
576.

aiy-j-Tio; I, 17.

a ikuddu sard. II, 564 a.

-ail (-aliu) franc. I, 488.

-ail (-ac'lu) franc. II, 39, 439.
ail a.-franç. III, 693 ; franc. I,

S14.
ailerette a.-franç. II, 507.
ailette franc. II, 507.
-aille franc. I, 232, 514; II,

439-
utile (subj. de aller) franc. II,

(147), 231 et a.

ailler a.-lorr. I, 349.

ailleurs franc. I, 141 a.; II,

624; 111,4813).

(////(•/ (3e p. s. pr. subj. àc aller)

a.- franc. II, 231.

dillie a.-franç. III, 693.
aiUirent (allèrent) a.-lorr. II,

273.
ailt (subj. de aller) a.-franç.

I, 232.
-(///;/ (-amen) franc. II, 11.

aiin (hamus) a.-franç. I, 246,

313-
aini (amem) I, 313; II, 146.

aima (il —) franc. III, 110 a.

aiiiiadù prov. mod. II, 4.

aimai (amavi) franc. II, 130.

aiuiaire prov. mod. II, 4.

aimait-il îrânç. Il, 325 a.

-aimeÇi^ p. pi. pr. ind.)abru7.z.

II, 135.

aune (amo, -at) franc. I, 232,

246; II, 56 a., 136, 189,

325 (// a.),

aimegi (aimai) Pamiers II, 274.

aime il a.-franç. II, 325.

(///«('»/ (amant) franc. I, 553.

aiment-ils franc. I, 635; III,

325 a.

iiimer franc. I, 25, 225, 559;
II, i;IIl', 375, 387, 667.

« aimer » III, 387, 389.

ainwrais (cond. de aimer) franc.

I, 522.

Aimeric prov. I, 18.

Aimes prov. I, 18.

-aimes (-àvimus) a.-lorr. II, 273

.

aimet (amat) a.-franç. I, 8,

232, 552, 644, 647-'

aimet (amant) a.-franç. N. I,

553-
aime-t-il ira.nç. II, 56 a., 325.

ainiei (amatis) franc. I, 561.

ai mieï (pi.) roum. II, 563.

aiinin a.-lorr. I, 349.
aiminterea a.-roum. II, 620 a.

almintre a.-ro'im. II, 620 a.,

627.

aimintrea a.-roum. II, 620 a.

aimme (amat) a.-franç. I, 391.

aimons (= amamus) franc. II,

189,349.
aims (âmes) a.-franç. I, 313.

(//w/ (amet) a.-franç. I, 313.
-dimu (le p. pi. impf. ind.)

Avola II, 257.
-ain (-agine) frioul. I, 223,

332, franc. 313, 332, 372,
510.

-ain (-aneus) franc. I, 512.

-ain (-an) franc. II, 18 a.

-ain (-i7»H,-rtwt') franc. II, 372,

444-
-ain {^our -ien) franc. II, 358.

-ain (le p. pi. pr. ind.) bolon.

II, 135.

-anui (-agine) ital. I, 332.

dina bogot. I, 598.

aine a.-franç. III, 487, 495,
672.

ainch (=amo) a.-franç. II, 136.

ainçois a.-franç. III, 488.

ainda port. III, 495, 649.
ainde roum. II, 627.

aindere roum. II, 627.

aindine roum. II, 627.

-aindre franc. II, 129, 163.

-aine franc. I, 232, 246.

aine (inguine) franc. I, 391,

501 ;II, 16.

aîné franc. I, 391 ; II, 537.
(7/H0'^(^amet)a.-franç.II, 147.

-ains (-aneus) a.-franç. I, 232.

-ains (le p. pi. pr. ind.) rhét.

II, 150.

\-ains'\ (le p. pi. pf.) a.-franç.

II, 266, 272.

aiiis (::=amo) a.-franç. II, 136.

ains (âmes) a.-franç. II, 146.

ains (ante) a.-franç. I, 252
II, 537; III, 509, 553; 1-

ainse (anxia) a.-franc. II, 405 ;

m, 607.

ainsi franc. I, 72, 246; III,

60J (comme..., a.), 748.

ainsi coni a.-franç. III, 184,

594-
ainstn H. Estienne I, 72.

ainsi que iranc. III, 216, 280,

607.

ainsis comme a.-franç. III, 184.

ains né a.-franç. I, 391.

aint (amet) a.-franç. I, 647.

aint (intus) eng. III, 434 (a.

in ou nel), 480 (loa.).

ainte (nmî —) roum. III, 269.

aînte de a.-roum. III, 269.

-dinu (3e p. pi. impf. ind.)

Avola II, 257.
ainumen sard. II, 446.

aini a.-franç. I, 561; II, 449,

539; III, 207 a., 488,

522, 553, 561, 600.

ain^ aini (qui—) a.-franc. III,

662.

fl?'«:yorHc'e a.-franç. II, 539.

Est un mot emprunté au provençal.

Mot emprunté au provençal.

Pour en au lieu de ou, cf. Zs. XXIII, 411.



ainzne; — akeu I?

.,/;;-««'' a. -franc. II, 537, 539.
jiii~ que a.-franç. III, 600.

*iii(o) (habeo)lat. pop. II, 239,
241.

Jiol a.-franç. I, 219.

iu'po port. I, 506 (non apio).

-iiir (-vre)eng. I, 70.

.;/> franc. 1, 226; III, 25, 434
(eu l'â.).

dirare ital. II, 598.

-iu're (-ator) prov. I, 223; II,

4, 23, 365, 368, 489-90;
III, 124.

-iiire (-aria) franc. I, 522 et a.

jire (area) franc. I, 519,522
et a.; II, 372.

dire (lie bon — ) a.-franç., prov.

III, 9.

dire (alibi) roum. II, 627.

lirecillo esp. II, 502.

direcito esp. II, 507.

dires (los —) esp. III, 25.

-diro (de -aire) prov. mod. II,

365.
u7;o» prov. II, 431.
iiirs (les—) franc. III, 25.

-dis (-etis) eng. I, 70.

-ais (-atis) frioul. I, 223; II,

133, 150, esp. 140.

-dis (-abatis) gred. II, 256.

-ais (-dvisti) a.-lorr. II, 273.
ais (planche) franc. II, 377.
ais (ipse) prov. I. 458; 1. eis.

[ais] (es) eng. II, 206.

dis (est) eng. II, 209.

dis (=as) a.-lorr. I, 258.

aise (adj.) franc. II, 333.
disil a.-franç. I, 105 ; II, 437.
al'aio; I, 17 a.

cr.i/o; I, 17.

alaypov I, 17.

disiie a.-franç. I, 531.

-disoii franc. II, 349, 496.
dissd (anxia) prov. II, 290; III,

607.
-disse (-assem, -asses, -asset)

a.-wall. II, 307.
dissi prov. III, 184, 278, 494,

607.
u'ssi cou prov. III, 184, 607.
dissi tpto prov. III, 278.
disso prov. II, 98, 564.
distu macéd. III, 83.
-(;// (-etu) eng. I, 70, 433.
-1//7 (-avit) a.-lorr. II, 273,^1.-

sard. 277.
-((// (impér.) frioul. II, 150.
-1//7 (condit.j franc. III, 321.

-dit Cpart.) F. Arnierina II,

329.

ait (=: at) a.-lorr. I, 258.

(7/7 (habeat) franc. II, 231.

ait (vos Deus) a.-franç. III, 747.
aitd ital. II, 399.
aildl prov. II, 572.

dildii a.-prov. II, 571; prov.

III, 599 0). que),

ditdut (ah — ) prov. III, 486.

aitaut tost co prov. III, 598.
aitare lat. pop. I, 361, 531,

a.-ital. 361; II, 188.

-cï/7{' (2e p. pi. pr. ind.)abriizz.

11,135.
liiti (de eiiar) prov. II, 198.

aito tosc. centr., rom. I, 481.
aitorio a.-gén. II, 491.
aitre G. de Metz I, 236.

aitri a.-rom. I, 481.
aitro tosc. centr., rom. I, 481.

-aits (-çtis) rhét. II, 150.

-ditu (2e p. s. impf. ind.) Avo-
la II, 257.

-aïïi (le p. s. pf.) roum. II,

266-7.

aïurat roum. III, 13.

aïure roum. III, 627.
aîurea roum. III, 481.
aîus ') roum. II, 368.

-diva (-ebam, -ébat) eng. I,

70; II, 254.
-divç (impf. ind.) vionn. II,

254.
-divçl (-abilis) eng. II, 480.

hHvçii (-ebant) eng. II, 254.
aiver eng. I, 494.
-div(s (-ebas)eng. II, 254.
aivi Val Soana I, 502.

-aivletsa eng. II, 480.

HÎivu (2e p. pi. impf. ind.) Avo-
la II, 257.

Aix franc. II, 7; III, 26.

ai:^i (habeatis) greden. II, 239.
-aja (-alla) esp. I, 223, 514;

II, 439.
-djd (-aria) ital. II, 469.
aja ital. I, 519.
à jamais franc. III, 696.
tijaquieiilo i:sp. II, 516.
(/)'(// (aer) frioul. I, 328.

ajar esp. dial. I, 493.
-«;V (-alla) frioul. I, 515.

-aje (franc, -ai^'e) esp. II, 482.

aji bogot. II, 42.

ajiaceite esp. II, 554.
ajises (pi.) bogot. II, 42.

*-ajo (ital. -iti,\^'io) osque I, 19.

-djo (-aclu) esp. I, 223, 488.
-./;'(' (-ariu) ital. 1, 5 19, 521 ; II,

58, 50, 347, 417, 439, 467.
-djo l.anciano I, 228.

ajo esp. I, 514.

ajoiudre a.-franç. II, 598.
ajoqueso esp. II, 552.

ajo(u)rne (3* p. s. de -lier) a.-

franç. III, 99, 338.
« ajouter » III, 387.
ajiidd (adjutat) prov. II, 190.

ajudar port. II, 586.

ajuere a.-franç. I, 548.
ajutiit roum. I, 467.
ajuH roum. I, 407; II, 36.

ajuiiai a.-roum. III, 13.

ajuii^âtorïû roum. II, 350.

ajunge roum. II, 598.

ajuiise (pi.) roum. II, 36.

ajuiise (junxit) roum. II, 286,

336.
ajuola ital. II, 431.
-djuolo ital. II, 525, 583.
ajustador esp. II, 490.
ajustoir ital. II, 491.
ajutd ital. I, 510.

ajutd roum. III, 568.

*ajuta illuiii lat. 1,(255).
ajutare ital. I, (255); II, 188,

586; m, 368.

ajuti (pi.) ital. III, 28.

ajuto (aide) ital. II, 399, 518.

ajnto (adjùto) ital. II, 188.

ajutor roum. II, 36.

ajutorie roum. II, 406.

ajuloniic roum. II, 463.
-ak Bregaglia I, 327.

aka (auca) S. Frat. I, 287.

akd (vacca) bergam. I, 428.

aka (acus) abruzz. II, 371.

akdder regg. II, 127.

(/ kardàiii, -di (i<^, 2^ p. pi.) bol.

II, 325.
akarditar port. I, 366.

akata (acheta) a. -pic. I, 410.

a katô norm, II, 621.

akeiti goth. I, 643.
akel Gilhoc, La Salle S. Pierre

II, 96.

akele Drôme II, 96.

akeles La Salle S. Pierre II,

96.

akeli prov. mod. II, 96.

akelses langued. II, 96.

akelu Gilhoc II, 96.

akelus Drôme II, 96.

akesie prov. mod. II, 96.

akesteis Drôme II, 96.

akestes La Salle S. Pierre II,

96.

akesti prov. mod. II, 96.

akestus Drôme II, 96.

akitare valaq. I, .}6o.

dkeu prov. II, 96.

I. l'our le suffixe, qui est slave, cf. G. M1.Y1.K, J. F. VI, 1 18.
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240.

S6.

-â-/.i grec mod. II, 421 a.

akieudre a.-\vall. II, 330.
akiniiiitsar Matera I, 353.
akkadevve (= accïdit) S.-Seve-

rino II, 269.
akkapatu sic. I, 370.
akkattitii sic. II, 484.
akke (ecco) S. Eusanio I, 168.

akkoiiiodo, pi. -midi arét.I, 530.

akkordiu sic. II, 404.
jkkuiiiiiio tarent. II, 398.
akkitssi s\ci\. 111,66.

akkyu (habeo) Ajaccio II,

akla obw. II, 18.

aklauns obw. II, 18.

akle (assula) Forez I, 492.
aklotse macéd. III, 475.
a klumaii obw., niedw. II,

aknioidç wall. II, 124.

a/i'Oi7(/o/7V frioul. II, 491.
ako de (chez) niç. III, 430.
a kràdd (i^ p. sg.) bol. II, 325.
aks cat. II, 15.

ahjadvetta bol. II, 54).
akucidla campob. II, 500.

aki'ieye lorr. II, 117.

(iki'il'i saintong. I, 410.

akiisa (accusât) a.-prov. I, 48.

akiise (accusât) frioul. I, 46.

aki'tse saintong. I, 410.
akuser eng. I, 374.
ahistïtnmyiX —) wall. II, 204;

I. -éy.

akiité norm., pic. II, 596.
akwa tNTol. I, 490.
al- (aliud) franc. III, 495.
-al (neutre) lat. II, 8.

-al (-aie) franc. 1,225 a., 559;
II, 454-5, 464; prov. I,

223 ; II, 519; esp. I, 223 ;

II, 434,435,464, 519; port.

I, 384; II, 42, 53 ; frioul. I,

223.

-al (-allu) franc. II, 23, 59.

-d(l) Drôme II, 39.

-(//(pour-/) émil. I, 315.
-al' eng. I, 488.
al (ail) Bessin I, 517.
iï/'(ail) eng. I, 514.
(// (ala) mil. II, 27.

al (aliud) port. I, 312.

al (article) arabe I, 383.
(//(ille) roum. III, 158.

(r/(art.,lat. ///f) roum. II, 563-4,

567; III, 158, 165; olympo-
valaq. II, 100, Remus 102,
bol., romagn. 103 ; h.-ital. I,

323.
al (pron. sujet) piém. III, 335,

393 ; frioul. II, 79, 325 ;

III, 335 ; bolon., lomb. II,

80, 325.

a(l) (il) Ivonn.; </), fém. le

Albertville II, 78.

.;/ (illu) rhét. occid. II, 83.

al (diud) a.-franc. I, 615; II,

567, prov., a.-esp., a.-port.

567; esp. III, 221 (lo a.).

al (à le) a.-franç. II, 104; III,

158, 244, prov. 244; eng. II,

ICI, ital. ICI ; III, 244; esp.

II, ici; III, 244, 456.
-ala eng. I, 514.

a/i( (aile) lat. I, 223, 25 1, 457;
II, (27); prov., esp. I, 223,

ital. 223; II, 403.
al'a (aquila) b.-eng. I, 502.

al'à (glandis) Ivonn. II, 377.
fl/'(/ (ils vont) poitev. II, 231.

ald (là) a.-esp., port. III, 475
et a.

ala (ille) lomb. II, 80.

ala (ad -\- art. fém.) eng. II,

ICI.

à la franc., a la esp. II, ici.

alahaii~a esp. II, 518.

alabar esp. III, 16.

alabastriiio esp. II, 452.
alablaiico esp. II, 543.
(7 la campagne franc. III, 437.
aldcer, *dlacer lat. I, 273.
à la cour franc. III, 437.
alada esp. II, 487.
« à la fin de » III, 430.
à la fois franc. III, 81.

alag macéd. I, 273 (non -arg).

alago esp. I, 326.

alagoa port. I, 383.

(/ la hora esp. III, 490.
alaig, -c, -s (lêge) eng. I, 70,

87, 383 ;
prononç. -ak.

alairau port. I, 569.

alais (lêge) eng. I, 70; pro-

nonç. -ak.

a la Kicsa calabr. I, 621.

alalt (accl — ) roum. II, 565.

a lama port, t, 457.
à la Diaisoii franc. III, 437.
Alamania lat. II, 405.
alâmanû roum. II, 467.
alambre port. I, 573.
à VAiiicrique La Fontaine III,

437-
alamo port. I, 483.
alanipado port. I, 383; 1. -da.

ahimurï (pi.) roum. II, 31; III,

25.

{a)laiinis (impér.) lat. pop. II,

226.

(/ la parle del sur esp. III, 438.
alarg macéd. I, 273; 1. alag.

alari ital. III, 51.

i7/i;;7'.v lat. II, 434, 464.
i7/(7^ lat. I, (457).

(7 /(75 esp. II, ICI.

d la sa^on esp. III, 81.

a las de ve:(es a.-esp. III, 239.
d las ititeve esp. III, 451.
(/ las veccs . . . d lasvecesesp. III,

222.

i7 latere lat. III, 446.
(a)latis (impér.) lat. pop. II,

226.

alaton esp. I, 383.
alatsd rhét., dauph. I, 462.
aldturea roum. 111,436.
alauda celt. I, 20, lat. 282.

aldudare macéd. III, 18.

alaudnla lat. I, (284).
rt/<»7~(; prov. I, 282.

(7 la l'q esp. III, 81.

à la ville (être ^) franc. III,

437-
d la virtud (nacer— ) esp. III,

456.
i7/(/t'(i (impf. ind.) a.-Ivonn. II,

259.
i7/i7~o esp. II, 414.
alb roum., eng. I, 477.
alha lat. I, 477, (480), ital.,

esp. 477.
albahaca esp. II, 468.

albahaquero esp. II, 468.
albafial esp. I, 386.

albanar esp. II, 464.
albanariego esp. II, 411.

albar esp. II, 464.
albaraniego esp. II, 411.

alhardadura port. II, 492, 528.

albarejo esp. II, 422.

albarello (peuplier blanc) sienn.

I, 366.

albariit lat. pop. II, 361.

albâstriù roum. II, 497.
albâtre franc. I, 345, 372.

albe (le —) 'ital. III, 27.

albedro astur. I, 594.
albega esp. I, 338.

albegar esp. II, 577.
*albella lat. pop. II, 500.

albenc prov. II, 515.

alberc prov. II, 385.

alberchiga esp. I, 328 a.

albergar esp. I, 18.

albergo ital. Il, 385.

alberi (gli —) ital. III, 19.

albero (arbre) ital. I, 223, 328,

573; II, 35, 374; in, 19-

albero (terre blanche) esp. II,

468.

i7//v5Â7(/('r(/~/7 sard. II, 491.
albet roUm. II, 417.
albete roum. II, 480.

alh-ic-are ïat. II, 575, 577.
albie roum. I, 311, 508; II,

188.



albigeois al frente 15

albigeois franc. II, 473.
all'inet roum. II, 417.

Albiui^a lat. I, 606.

Alhiu^auuuni lat. I, 606.

albio ital. I, 308.

albiè lomb. II, 451.

ûlbioiinl roum. II, 451.
albiies prov. II, 22.

albiloare roum. II, 491.
dlbiù roum. II, 497.
albo Tarn I, 482.

albovdiga esp. I, 328 a.

albor lat. pop. II, 465.
*alboie lat. pop. II, 361.

iilbort'iir esp. II, 585.

alboirs esp. III, 32.

alboni prov. II, 361.

albçruo ital. I, 119, esp. 119;

II, 361.

alboroso ital. II, 472.
alborotapiieblos esp. II, 547.

albor:^o esp. II, 403.
albre (eu l'—) prov. III, 435.
albricias esp. III, 32, 406 (lUir,

pedir eu a.),

albu lat. II, 561.

albiilel roum. II, 417.
albuuw ital. II, 446.
albuuieii lat. II, 443.
albnol vén. II, 431.
albura esp. II, 361, 466.
ttibiirit'i roum. II, 497.
iilburuu(ui) lat. I, 119; II, 361.

albus lat. II, 575.
albus roum. II, 474.
albuf roum. II, 418.

akacer port. I, 569.
aiçagem port. II, 482.
alcaido esp. II, 475.
AIctild de He)hues esp. III

,

241.

iilaildole esp. II, 508.

alçdpiîo port. II, 547.
(//((//- port. II, 576.
iilccinci:(a esp. II, 414.
alcaudou esp. II, 456.
ake léon. I, 538.

«/t/Wé'/va.-vénit. I, 354.
tild\'iiia a. -plais. II, 439.
akoruoijueùo esp. II, 509.
akuen a.-franç. I, 67.
al cui, alla cul ital. III, 622.

akuiu ^én. I, 322.

akuua persoua \tà\. III, 695.
akuuo, -a ital. I, 343, 619; II,

563; III, 53, 85, 693, 739.
aku:^o, -a esp. III, 124.

-<ild germ. II, 5 10.

<//(/(/;; jomagn. II, 352, 375.

aldatié romain. II, 352.

aide roum. II, 567.

atdea esp. I, (485).
aldeauiego esp. II, 411.

aldegarse (audicare) a.-vénit.

h 354-
aldehuela esp. II, 451.

aldeola port. II, 432.
aldeonio esp. II, 5 04.

aldeorro esp. II, 504.

aider eng. I, 375.
iï/(// (audit) a.-vénit. I, 290.

ald'i roum. I, 319.

i//(///Y a.-vénit. I, 354.
al doi-le roum. II, 561.

al-iloilea roum. II, 561.

aldral esp. II, 449.
aldravào port. II, 481.

aldravice port. II, 481.

aldi'nii eng. II, 446.
-i;/t'lat. I, 223, 384; 11,8, 5)6-

7, 561, 435, 437, 464, 468,

500, 527; ital. I, 223 ; II,

347> 377> 584; port. I, 384.

-iil'e franc, centr. I, 232.

aie (ala) frioul. I, 225; ital. II,

41, 54-

aie romagn. I, 43.

a h: Sornetan I, 250.
(//(' {tant a —)a. -franc. III, 293.
à le franc. II, 104; III, 437.
aleaye (a — ) roum. III, 398.
aleapse (pf.) macéd. II, 287.

alear port. II, 583.

alebrarse esp. II, 191.

*dlecris lat. pop. I, 273.
*alecnis,-a, -uuildt. pop. I, 273,

594-
aledro prov. mod. I, 584.

alc[i^ (dcalei^e) roum. II, 197.

alegar (ital. allegro) émil. I,

315-

alegàtura roum. II, 492.
alege roum. I, 370; II, 197,

'598.

aleger mil. I, 315.

alegere lat. pop. II, 598.
à l'église franc. III, 437.
alegra (masc.) catal. I, 307.

alegra (fém.) prov. II, 60.

alegrùo port. II, 456.
alegrarse esp. III, 667.

alegre esp. III, 263.

lï/fV/c^/V ')prov. II, 593 a.

alegria esp. II, 406; III, iji.

alegrias port. III, 27.

alegrier prov. II, 471.
alegrou esp. II, 456.
aleijùo port. II, 372.

aleijar port. II, 372.
Alejaudro (el ewperador —) esp.

III, 160.

Alejaudro viaguo esp. III, 159.
alekuuo ital. S. I, 347.
alem port. III, 420, 480.

aie nulle (fém. pi.) roum. II,

563.
akuiaiia esp. II, 60.

Aleiiiauia esp. II, 405.
(/ leuiue a.-roum. III, 436.
aleu prov. II, 399.
aleua ital. I, 11, 70; II, 3990-
*aleuare lat. pop. I, 581.

aleuat (halenat) lat. pop. I, 70.

aie lie franc. I, (457).
aleiitar esp. II, 191.

aleutoiirs franc. II, 537; III,

32.

aleuii sard. II, 399.
alept roum. I, 459.
aler a. -franc. II, 231; III, 38

(lï. raiiibleure), ico (uni-

pers.), 293, 296, 370 {a.

seure), 584 (soi a.), 406
(</. eu messagier), 424 (a. les

sau:^ meuus, les sau^, le trot,

le cors)

.

alerg roum. I, 273.
akrgâ-cale roum. II, 547.
alero esp. II, 468.

-aies Açores II, 53.

aies roum. II, 336.
aies («(/-(-art. m. pi.) eng. II,

ICI.

alesàtura roum. II, 492.
alèse (pi.) roum. II, 36.

alesi tess. I, 240.

Alessaudro /mîi,'^»o ital. III, 159.
aleta esp. II, 507.
a letlo ital. III, 437.
(/ ley de â.-esp. III, 174.

alet'adouro port. II, 491, 526.

aleve a.-esp., esp. II, 394.
aleviu franc. II, 444-5.
Alexaudres a.-franç., a.-prov. II,

22.

alei(ilest — ) a.-franç. III, 293.
alç^ç Uriménil II, 118.

aljerei esp. II, 48.

atJere:^ado esp. II, 475.
alfere^es (pi.) Cervantes II, 48.

alfui esp. I, 574.
alfile10 esp. II, 468.

Aljouso (el) oiiceuo esp. III ,

163.

aljorjas esp. III, 31.

aljosligo esp. I, 328 a.

,;/ //.;//.• esp. 111. 438.

1. Au sujet des verbes en -«^iV, cf. Zs. XXII, 500,

2. Écrit par erreur halena.



i6 alga — allevime

alga lat. I, 477, (480), 499,
ital., esp. 477.

algarade franc. II, 487.
algaravia esp. II, 405.

alga:io esp. II, 414.

algelli (ital. ucceJJo) a.-tosc. I,

354; 1. -h.

Alger franc. I, 559.
-algo dial. esp. I, 538.

algo esp., port. II, 567 ; III,

202 (a. enatnoradiio), 238
(a. Inieno, a.... de..., a. de

biieiio).

algo de nids descanso (cou—) a.-

esp. III, 239.
algorreni Si.-pon. II, 567.

alg!iaci}a:igo esp. II, 482.

alguacilejo esp. II, 422.
algiiandre es-p. I, 586; II, 627;
m, 692.

algiiauto a.-esp. II, 571; III,

85.

algiieiii pon. Il, 107, 567; III,

89.

algiier eng. I, 501.

alguieii esp. II, 107, 567-8; III,

89.

algum port. II, 567; III, 89,

487 (a. dia).

alguina port. III, 88.

algun esp. I, 631; a.-port. III,

137-

alguiw, -a esp. II, 567-8; III,

53,89,692,739.
algnnos esp. III, 53.

algun rem a.-port. III, 137.

algur a.-port. II, 627.

algures port. mod. II, 627;
m, 481.

algiva algh. I, 502.

-alh prov. I, 223.

-alha prov. I, 223, port. 514.

albaraquiento esp. II, 516.

jlbeio port. I, 102.

alho port. I, 514.

alhondre prov. II, 627.
alhondres prov. III, 481.

alhoiis prov. III, 481.
alhor prov. III, 481.

alhors prov. II, 624; III, 481.

à Vhôtel franc. 111,437.

alhur a-.-port. III, 481.

alhiires port. II, 627; III, 481.
ali-ht. 111,481.
-(/// lat. I, 320.

-ali (-aclu) frioul. I, 225.
ali (pi.) a.-ital. II, 33.

ali (allai) poitev. II, 302.

ali (là) port. III, 475 a.

al'i eng. II, 76.

-alla lat. I, 223, 514; II, 439-

40, 528; (pi.) II, 54.

alla') ital. II, 403.
aliahierto esp. II, 555.

alla mente lat. II, 620 a.

alil'edde sard. II, 553.
alihi'in. II, (627).
alicuhi lat. III, 481.

*alic-umis lat. pop. II, 567.
alid (aliud) lat. I, 552.

dlidore ital. II, 465.
alie a.-franç. III, 693.
aliegre a.-franç. I, 273; 1. /;-.

aliegni Jura I, 273.
aliga cat. I, 502.

AÎighieri (/'—) ital. III, 150.

alijar port. I, 508.

*///w (aliud) lat. pop. I, 552.

aliniento esp. I, 180.

dltna (aune) germ. I, 18; II,

385.

alina roum. I, 94.
alind (adoucir) roum. II, 598.
alinlkwào a.-port. II, 355.
alinhavo port. II, 355.
à rinstant franc. III, 490.
« à rintérieur de » III, 456.
alino esp. II, 399.
alio-\-àl. pop. III, 481 a.

aliorsnni lat. III, 481.

-alioruin (gén. pi.) lat. II, 439.
aliosso ital. II, 551, 554.
aliotto ital. II, 508.

aliquani lat. III, 202, 235 (a.

parlent de),

aliqitando lat. III, 483, 487,
627, 692.

aliquautuni lat. III, 86, 238.

aliquantus lat. II, 571.
aliquid lat. III, 640 a.

aliqnis lat. II, 567; III, 50.

aliquod lat. II, 567.
*aliqu'unn hû. pop. 111,692.

-alis lat. I, 225 a., 226, 391;
II, 434-6.

alisaduras esp. II, 528.

alisar esp. II, 464.
alise Auve I, 1 1 1 a.

aliser franc. II, 1 18.

alisoi a.-franç. II, 479.
alita esp. II, 507.
-alin, -aliuin lat. II, (37), 421,

439-
aliû mold. I, 515.

ali uhi ht. II, 627; III, 481.
-aliuni (gén. pi.) lat. II, 439.
aliuniintrca megl. II, 620 a.

aliunde lat. III, 481.
alins lat. II, 567; 111,85.
aliveloce ital. II, 555.
aliviado del cuerpo esp. lll, 264.
aliviar esp. I, 508 (non ail-.).

alivio esp. II, 399.
alka (auca) Enneberg, Badia

1,285.
allh'ini a.-eng. II, 95 ; 1. -i'ini.

air (à les) ital. III, 421 a. (a.

alha), 437 (a. alhergo), 456,

527 ((T. arme),

-alla (-ella) franc, dial. I, 171.

-alla (-alla) esp. II, 439.
alla (à la) ital. II, loi ; III, 437

(a. porta), 456 {a. morte),

487 (a. volta).

alla esp. I, 223, 603; III, 420
(a. de algiina cosa), 475.

alla ciii ital. III, 622.

allai (pf. de aller) franc. II,

(298, 302).

alla volta ital. III, 487.
aile (ad + art. fém. pi.) ital. II,

ICI, 451 (a. nove).

allé {je suis —) franc. III, 293.
allée franc. II, 486.

alléger (alacris) eng. I, 374.
alléger franc. II, 576.
allegere a.-ital. I, 370.

alleggere A.-\tA.\l, 598;Pérouse,

sienn., pis., h. -ital. I, 370.
aUegran:^a ital. II, 5 18.

allegria ital. II, 406.

allegro ital. I, 273, 594; II,

60.

AUennigne franc. II, 405.
AUemagnes (les — ) franc. III,

23.

AUemandie a..-{ra.nç. II, 405.
attende a.-esp. III, 420, 480.

aller ^) franc. I, 226, 232;
II, 147 a., 2263) a., 608
(s'en rt.),a.-pic. (*eiida.); III,

289, 293, 309 (s'en a. fait),

315, 324 (a. chercher), 352,

355 (a. le droit chemin), 433
(a. à Paris), 477, 479, 503,
608 (s'en a.).

« aller » franc. II, 205.

allesient (impf. subj. de aller)

a.-savov. II, 307.
aile spalle ital. III, (449).
allevime \tiû. 11,445.

1. Influencé par aliare, de alidyare : voy. Parodi, Boll. Soc. Dant. III, 100, i.

2. Le rapport de cdler etc. et ambnlare a de nouveau été plusieurs fois discuté, en dernier lieu par Schuchardt,
Zs. XXIII, 525.

3. Cf. Add. et Corr.



allez — altre volte 17

alle^ (2e p. pi. pr. ind. de aller)

franc. II, 228, (235); III,

100 (ll.-<'OUS).

alli esp. I, 31, 603; III, 275,

475-
>;/// port. III, 475.
7//V//;.j (ailleurs) Ménage 1, 517.

Alievo ital. II, 399.
xXÀ'. ou macéd. I, 515.

Uiu lat. I, 514.

lUiviar esp. I, 443; 1. aliviiir.

:llô h.-eng. III, 47).
llodohi ital. I, 548.

:!longe franc. II, 399.
•Jloiiger franc. I, 260; II, 598.

.liions (l^ p. pi. pr. ind. dciiller)

franc. II, 137, 228: III, 118,

176.

Montanarsi ital. III, 385, 399,

445-
rAlora ital. III, 486, 753, a.-

esp. 486.

allora che ital. III, 595.
iiUoirhc ital. III, 566, 595.

iilloro (lauru) ital. I, 282.

iUorquamio ital. III, 595.
,7/0 spuntar del sole ital. III, 451.

illu campid. I, 518.

dlliibre a.- esp. III, 481.

iilluila ital. I, 46, tosc. 434.
iiUuinail a.-franc. II, 421.

a W ùortii calabr. I, 621.

uUiire franc. II, 492.
dlltiso ital. II, 335.
ahna port. I, 457,630 (f5/ii a.);

esp. II, 105 (et a.)

aima port. I, 630.

alnhicenaje esp. II, 482.

dUihiciga esp. I, 328 a.

almalha port. II, 54.

ahncJano esp. I, 217.

alnieja esp. II, 388.

alniena esp. I, 70.

iilnienado esp. II, 484.

ahnendra esp. I, 571 (non
-fidra).

almendion esp. II, 456.
iihiiendntco esp. II, 499 a.

ahneuter (lamentare) eng. I,

375-
ahnia astur. II, 403.
al mieii roum. II, 563 ; III, 200.

al mien viven prov. III, 498.
alminle roum. II, 620 a.

almirantaigo esp. II, 482.

almohari/a;:^^o esp. II, 482.
alnioha:^a esp. II, 414.
almorne a. -pic. I, 529.
almonanienio {:sp. II, 316.

almoi-ar esp. II, 191.

almuedanu esp. I, 217; 1. -110.

almuerio esp. II, 399.

alna tess. II, 381.

ahhulo esp. I, 348, 535 ; II, 537.

*alnetanu lat. pop. I, 477.
alni tess. I, 312.

*alnica lat. pop. I, (312).

alno ital. I, 223; II, 362, 371 ;

"esp. I, 225; port. III, 236.

ahni(s) lat. I, 223, 477 ; II, 362,

„
581-

âlo vaud., frib. S. 1,224.

alocurea (pe —) roum. III, 436.

alœ Courtisols I, 226.

alœre (allure) hag. I, 65.

a loi de a.-franc. III, 174.

alôit (impf. ind. de aller) a.-

franç. I, 72.

alondra esp. I, 587.

aloi'ii tarent. II, 403.
alongar esp. II, 191.

alors franc. I, (209); II, 624;
III, 595 {a. que),

d los esp. II, ICI.

alosa (alauda) cat. I, 437.
al'otim majorq. II, 445.
alouette franc. I, 282.

aloîue (alauda) a.-franç. I, 381.

alpager eng. II, 583.

Alpes lat., esp., port. III, 31,

franc. 31, 147.

alpestro ital. II, 60.

Alpï roum. III, 31.

Alpiital. III, 31.

alpigiauo ital. II, 449.
alpigno ital. II, 509.

alquant a.-franç. III, 85.

alquanto ital. 11,(571; III, 238
(i7. (//), esp. 85.

alque(s) prov. II, 567; III, 202

(il. lares), a.-franç. 2 38 (t/. de),

alrededor esp. III, 272.

alrededores (los — ) esp. III, 32.

als (illas) rhét. occid. II, 83.

als (adv.) prov. II, 624.

als (ad + art. pi.) eng. II, loi ;

a.-franç. III, 438 (a. reisju

prisie:^).

alsacien franc. II, 449.
aise (alsit) ital. II, 286.

alseja romagn. I, 375.
alser eng. II, 576.

alsi prov. III, 607.
alsiva eng. I, 31, 463.
ail Caltru) roum. I, 223, 477;

II, 94, 567 Tnon -/;•«).

ait Caltu) Val Maggia I, 332,
algh. 482.

alla, -a (altra) roum. H. <.)|,

565.
alla (*altiat) sard. I, 509.

altanero esp. II, 480.

(///((//{•^ esp. II, 480.

altano ital. II, 450.

allanus lat. I, 600.

altar lat. II, 8; roum. II, 477;
algh. I, 482.

altareVàt. I, (557); II, 8, 464,

477; ital. I, 477.
altare (pi.) roum. II, 36.

altaria sard., cat. II, 470.
altarito esp. II, 507.
alta l'o:^ (disse —) a.-port. III,

421.

aile (altras) roum. II, 94; III,

487 (a. date),

alteî roum. II, 94.
altentico a.-tosc. I, 354.
aller lat. I, II2, 479; II, 567,

571; III, 85, 195 (« un
autre »), 209, 277, 383, 481.

altéré franc. I, 573.
aller

i (nos — , vos—) lat. II, 75.
allerigia ital. II, 481.
altero ital. II, 467.
c/Z/q? esp. II, 480.
alle:^ino esp. II, 450.
altï roum. II, 94.
* aitiare ht. pop. I, 477; II, 576.
*altiat lat. pop. I, 477, 509.
alticcio ital. II, 416.

al tieiiipo que esp. III, 595.
allier franc. II, 467.
altiero ital. II, 467.
altive:(a esp. II, 480.
altivo esp. II, 497.
altivoso a.-mil. II, 472.
altlgur a.-eng. III, 481.
altminte roum. II, 620 a.

allmintrea roum. II, 625.
alto ital. 1,477, 481, 483, 498;

II, 619; III, 8, 266; esp., I,

477, 481, 483; II, 619 (a.

de cuerpo); III, 264, 731.
alto tosc. C. I, 481.
altor roum. II, 94.
alloritd a.-Wic. I, 354.
altra lat., ital. II, 94.
altracar port. I, 576.

altra mente lat. pop. II, 620 a.

altras lat. II, 94.
altre- ital. III, 495.
allre (altra) a.-franç. III, 195 (a.

A''\)-
altre (altras) ital. II, 94; III,

487 (<(. volte).

*altrei lat. pop. II, 94.
al Irei-le roum. II, 561.

altresi a.-franç. III, 607.

altresï ital. III, 495, 607.
allretanto ital. II, 571; 1.

-<//./-.

allretlale ital. II, 572; III, 212.

allreltanlo ital. II, 571 (non
-eta-); III, 212.

altre voile ital. III, 487.

irammaire romane. — IiiJo



altri — a mano derechn

uilri lat. II, 94; ital. I, (224),

240; II, (46); (pers. indét.

au nom.) ni, 58,85,89.
altri (altru) frioul. I, 223.

aJtrimenti tosc. I, 306; ital. Il,

620,623.
altro lat. II, 94; ital. I, 223,

477, 634; II, 94; in, 137

(che cos'a.), 156, 187, 195,

209, 282 et 447 (}i. che),

284, 345, 383, 522, lomb.

281 (a. chd).

aJ'tro tosc. centr. I, 481.

aJlro che ital. III, 282, 447.

aitronde ital. III, 481.

altroru lat. II, 94.

altros lat. II, 94.

i7///Wd' ital. III, 481.

altru lat. I, 223, 477, Pos-

chiavo 315 ; roum. II, 567

(1. ait),

altrni lat. pop. II. 94; 'tal. 111,

58,85.
aits (illos) eng. II, 83.

alts (pi. de (//) istr. I, 478.

altu lat. I, 477.
(///;(; roum. II, 94.

altitl roum. III, 156 {umtl, a.),

383 (uiiiil eu a.),

altura ital., esp., port. II, 466.

alturio a.-vén. II, 491.

-alu lat. II, 435.
a hia aminte roum. III, 436.

alliât roum. I, 364, 370, 383.

alubre a.-esp. II, 627.

dluca — alijca lat. pop. I, 148.

aludir esp. II, 1 19.

aluen a.-esp. I, 568.

-altil roum. III, 501.

a lui ital., à lui franc. III, 377-

8.

aluiç^ner {s' — ) a.-franc. 111,

381.

*alum (aliud) lat. pop. II, 567,

571-
ahnnhrera esp. II, 469.
aluiuelle franc. I, 364.

aluuar'ni roum. II, 468.

alungd roum. II, 598.
alunis roum. II, 474.
aluniû roum. II, 497.
aluta lat. I, 46, (434).
ahnvette wall. I, 381.

alv obw. I, 498.
alva a.-port. III, 421 a.

a Ivan il port. II, 437.
alvaniv! port. II, 457.
alvào port. II, 456.
alvar port. I, 569.
alvard port. II, 42.

alvara^^es (pi.) a.-port. II, 42.

alvaiv (ital. Icvato) tcss. I, 375.

alvè romagn. I, 375; II, 188.

aJvedoiir émil. II, 490.
alvedrio port. I, 604.

alvcolus lat. II, 431.
alvcoualc lat. I, 386.

alver eng. I, 375 ; II, 187.

alveu{f)\\. 1,(234,240), 378,

508; II, 388.

alvidrar port. I, 498.

alvo port. I, 498.
ah'ores port. III, 32.

i//i'//r[ï port. II, 361, 466.

aly (art. fém. pi.) romagn. II,

'103.

al\on romagn. I, 375.
al^a (hausse) esp. II, 399.
i//:^(7 (*altiat) ital., esp. I, 477,

509.

fl/;^(/r esp. I, 477; II, 576; III,

361.

aJ^are ital. I, 477; II, 576.

iil~arsi ital. (/;o/ si al:^a), lucq.

(noi si al:yiaino) III, 380.

al:^^ion (ital. h\ione) romagn. I,

375-
ain- lat. I, i.

ani- (ambo) franc. I, 223.

-ani (-amen) roum., irioul.,

prov. I, 223.

-dm (habeo) roum. III, 724.
-(/;// (le p. pi. pr. ind.) roum.

II, 132, 203.

-ain (le p. s. impf. ind.) lat. I,

i; II, 253.
-(//// (i^p. s. impl. ind.) roum.

I, 55 1 ; II, 254-5 ; campid.

1,551-
-dm (le p. pi. impt. ind.) roum.

II, 254.

-dm (le p. pi. pt.) roum. I,

244.

[-dm] (le p. pi. pi.) roum. Il,

266.

-dm (i"^ p. pi. pf.) roum. 11,

267.
-dm (le p. pi. pf.) a.-cat. II,

274-
-dm (le p. pi. iut.) gasc, lun.

II, 321.

am (hamu) frioul., prov. I,

223.

am (homo) bcrgam. II, 135 et

a.

am (ambo) prov., a.-franc. II,

72.

am (pron.) rhct., émil. II, 81,

83.

am (en) a.-franc. I, 549.
am (habeo, -émus) roum. II,

I 13-4, 237-8, bord. 241.

am (amo) a.-prov. II, 136,

146.

iim (amat) prov. I, 647.
aiihi- lat. II, 349.
-iima et -amd (lat. -dmnia) V.

Soana I, 597.
-<in/a (le p. pi. pr. ind.) mod.

11, 325.
a;j.a a.-grec III, 551.

à;j.a grec mod. III, 551.
,imd lat. I, 301.

amd (amat) roum. I, 552.

tima (amat) ital., prov., esp.

I, 8, 223, 552.

tima (amâ) eng., ital., a.-prov.,

esp. I, 302.

amd (amabam) roum. I, 551.

ama (amavit) a.-franç. I, 557.
iimd (infin.) bagn. I, 255.

iima (conjonct.) maccd.-niegl.

111,551-
il ma (tém.) roum. II, 565.

amaha (amabam, -as, -at) esp. 1,

551-

ama-b-am lat. I, i, 301, 551;
amabam, -am II, 2.

auiabile amabile ital. III, 133.

amabilis lat. II, 408.

amabilisimo esp. II, 67.

amable esp. II, 408.

aniac a.-lvonn. I, 627.

amad (amat) sard. I, 552 (1/.

issu),

amad (amâte) esp. I, 435.
iimadi prov. II, 56 a.

amadlo a.-esp. II, 84.

ama-dor esp. II, 349.
amadora port. II, 60.

*amadu lat. pop. I, 435.
amâgdii roum. II, 407.
anniirresk macéd. I, 383.

amagru macéd. I, 383.

amah a.-lvonn. I, 627.

itmdi (ad me) rhét. III, 57.

c/»/i// (amavi) lat. pop. I, 293;
II, 240; obw. II, 56 a.

amaigrir franc. I, 383.

amairo a.-gén. II, 403 a.

aniiiis (amàtis) esp., port. I,

435-
amaldo (amadlo) a.-esp. II, 84.

timal/itano ital. II, 449.
aunimolos esp. I, 585.

an/iin (amant) esp. I, 553.
amande franc. I, 571.

amandd lat. I, 301.

amanduos eng. III, 212 a.

amaneee (3^ p. sg. pr. ind. de

-eer) esp. III, 99.
amanhece (y p. sg. pr. ind. de

-eer) port. III, 99.
annin(o), anm-no (amant) ital.

I, 553;n, 77-

(7 nnvio derecha esp. III, 438.
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iiniaiis lat. II, 26.

iiiiiitiisiir esp. I, 462.

anuiiisiii port. II, 406.

nihiiit lat. I, 501 ; II, I, 159.

'nihiiit-s (nom.), aiiidiit (ace.)

rhct. II, 26.

aiiiiUivct (3<: p. s. pr. ind. de

tiiiuiiivii) a.-franc. II, 201.

iiiiuiii:^ a.-franc. II, 24.

.;;//./(' (amant) port. I, 555.

aiiiiipolii csp. 1, 374.
.(;//((/ csp. I, 512, 449 ; III,

587; ital. I, 449 ; prov. I,

45) ;
port. III, 589.

dinar (amare) S. Frat. I, 224.

diihird (pi. fcm.) macéd. I, 311.

<iiiiihiisi roum. I, 109.

c/;//.;/r lat. I, 25, 449; II, l, 2,

610; esp. I, 507.

j nuire (mare) macéd. I, 385.

.iiiiiiri'diiï roum. II, 433.
iUiitirt-i^^i^iiiri' ital. II, 583.

iiiiiiirclli'jiir port. II, 583.

iUihireU'uiÙo port. II, 427.
iiiiitircihi tosc. II, 45 I.

diiiiiri'-ii prov. I, 455.
i/W()/v^^i/ ital. II, 480.

iinuiri^nilejii esp. II, 422.

iiniiuxntr esp. II, 577.
diintri^'O esp. II, 402.

diiiiiri^nirii esp., port. II, 466.

aiiiàri roum. II, 123.

.;w(j;-/A//t' lat. pop., ital. II, 577.
<iiiiiiri\os port. II, 499.
diiiiiriilùo port. II, 427.
diihirilh'jo e>p. II, 422.

dniiirilh':^ esp. II, 480.

dnuirilli':^d esp. II, 480.

diihirilliciito esp. II, 5 16.

diiidrillito e-.p. II, 507.

diiuirillo esp. II, 466.

diiidrillor esp. II, 465.
iiiihirilliird esp. II, 466.

diiidriiiH' roum. II, 445.
*dnidriiis lat. pop. II, 403 a.

diiidriliiiUiic ital. II, 495.
diiuiniicie roum. II, 406.

dimiro ital. III, 265.

diiidroi^niolo ital. II, 461.
dnidrrdtloiiro porX. II, 491.
diiidrrdr esp. II, 572.
diihtrrd:^oii esp. II, 372.
diihiruiri'iii port. II, 429.
aiihiri'tii prov. II, 446.
diiidniiil valaq. I, 383.
diiidriis lat. I, (3, 69, 561); II,

(62).

diiidriir') prov. II, 593 a.

diiuii (subst.) franc. II, 399.

amas (ambo) (fém.) a.-esp. Il,

72.

diiids (de aiiiarc) lat. I, (228),

301 ; II, I.

aiiiasijo esp. II, 422, 440.
amassadeira port. II, 491.
dinassadoiiro port. II, 491.
amassas {que boidoum — ) dial.

prov. III, 380.

amasse (amavisscm, -et) a.-tosc.

I, 306.

iUiiasser franc. II, 598.
amasses (amavisses) a.-franc.

11,157-
amaste (amavistis) ital. I, 309.

((///((/ lat. I, 223, 301 (amdl),

552, 624, 644 (dmat,aiii-dl)\

II, I, 2, 56 a.; sarde I,

5)2.

(////.// (amâvit) a.-franc. I, 557.

amat (de * amad11) prov. I, 435.
amate (amatis) a.-tosc. I, 306.

amati (pi.) ital. II, (37).
ama-tore ital. II, 349.
amatoriiis lat. II, 491.
amalors prov. I, 455.
*amalr-issa lat. pop. II, 367.

amals prov. I, 563.
amalii lat. II, 25 a.

*amati (aniatus) a.- cat. II,

25 a.

diiidii (aniatu) cat. I, 455; II,

2) a.

diiidiil lat. pop. I, 27, 282.

diiidva (amabam) ital. I, i,

551-

amave (amabas) calabr. I, 309.

i;wrti7 (amabas) ital. I, 309.

aniavimus lat. III, loi.

amavo (= amabam) ital. I, i.

ama:(ie S. Vittorino I, 265.

dm(h) (prép.) prov. mod., cat.

III, 246.

*dmhde lat. pop. II, 72.

diiihds a. -esp., prov. Il, 72.

diiihdssdde franc. II, 487.
dinbe a. -ital. II, 72.

diiihedite ital. II, 72; III, 729
((/. /(' llldlli).

dmlh'diii a.-franc. II, 72 ; ital.

111,395.

ambes a. -franc. II, 72.

ambesdoiies a.-irani,". 11, 72.

ambesdoiis a.-franc. II, 72.

dinbi *lat. pop., a. -ital. II, 72.

diiibiddd sard. I, 545.
dmbidos esp. II, 624.

diiihidiie ital. II, 72.

imbii^of mil. 1, 382.

dinbilare lat. I, 543, 538; II,

226, 228, 318, 587.
diiibitieiix franc. III, 262.

diiibld istr. II, 226.

dmb]ldmiis (impér). lat. pop. II,

226--).

diiible (pour ambre) esp. I, 590.
amble (subst. verb.) franc. II,

599-
ambler franc. II, 226.

aiiibleiire a.- franc. III, 58 (aller

/'(/.), 424 (chei'aiichier Va.).

amblidar obw. II, 586.

diiibo lat. I, 225 ; II, 72; Illi

395-
* ambo ad duo làt. pop. III, 212 a.

Amboise franc. I, 270.

amboltu ombr. I, 649.
i;;///'Oia.-esp. II, 72; III, 212 a.

ambos d dos esp. III, 212 a.

aiubracane ital. II, 545.
ambra caitis lat. II, 545.
-timbre csp. I, 223; II, 11.

ambreiide montferr. I, 375.
ambriakoi'ia piém. II, 462.
iimbriliijuido hA. II, 555.
i/;///'//':^ (ital. merigi^io) mont-

ferr. I, 375.
diiib{u)lamus (impér.) lat. II,

226.

iimbuhireht. 226, 228; III, 355.
diid'(ii)ldlis (impér.) lat. pop.

II, 226.

diiiburere lat. II, 117.

diiidd eng. I, 532, roumanche

5 30 (non aumtd).

-dîne lat. II, 372, 418.

-.(///('(-amen) ital. I, 223 ; II, 1 1,

4 14, roum. 1 1.

diiie franc., I, 526.

1////C (amo) abruzz. I, 308.

(////( (amas) calabr. I, 309; a.-

plais. II, 134.
(////(' (amat) frioul. I, 225.

.////(', -('5, -e (àmem, -es, -el)

prov. II, 146.

diiie (âma) frioul. I, 304.

i(///i' (amatu) a. -franc. II, 189.

diiic (amati) judic. II, 37.
.////(' (mel) gén. II, 377.
.////(' (ad me) rhét. III, 57.

.; ///.' ital. III, 257.

amea gén. II, 364.

ameaça port. I, 515.

amea<;ador port. II, 490.
aiiieaoïr port. II, 598.

<////t'(/.v/i;irouni. I, 385; 1. -ec.

ameda mil. I, 332.

amede a.-fraiii,. I, 644.

1 . Voyez p. 15, note i.

2. Cl. II, AdJ. et Corr.
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aniedreiilar esp. II, 592, 598.
aiih'ixa port. I, 331, 473; II,

454-
avn'l piém. II, 377.
*aniehhila lat. pop. I, 571.

aiiiefer cat., majorq. II, 581.

anicJctte a.-franç. I, 364 a.

luucni lat. I, I, 301.

amen- ital. I, 223.

-aiiiei! lat. I, 223; II, 11, 443-

4, 528.

-a»ien(i^p. pi. inipér. et subj.

pr.) dial. ital. II, 145, 325.

anieii (amant) rhét. I, 555.
ainciiassar prov. II, 598.

amenaia esp. I, 223, 513; II,

405; III, 33.

avieiia:{ador esp. III, 124.

anieiiaïai- esp. I, 383, 513; II,

598.
aiiieiidare lat. pop. II, 598.

aiueude franc. II, 399.
d vieil de esp. I, 634 ; III, 447

(non am.)

amen de esp. III, 447. ; \. ti m.

amendement franc. II, 8.

amender franc. II, 598; III,

361.

*ameiidola lat. pop. I, 571.

amendue tosc. I, 497; ital. II,

72; III, 131.

amener franc. I, 23.

amenguar esp. II, 598.
amenintd roum. II, 598.
auiennoJa ital. S. I, 571.
a vienos parte a. -port. II, 66.

aillentilho port. II, 422.

amenndear esp. II, 598.
d menudo esp. III, 492.
ame-our a.-franç. II, 349.
t7Wfr(amare) a.-franç. I, 226; II,

189; III, 390; eng. 1,449.
amer (adj.) a.-franç. I, 225,

-p- franc. 226, 559; III, 202,

265.

Americas {las —) esp., (as —

)

port. III, 23.

Amérique franc, (en —) , La
Fontaine (à /'—) III, 437.

amerint valâq. I, 451.
amerrô (fut. de aininar') a.-

sienn. II, 313.
flwt';7('' a.-franç. II, 493.
ainerliime franc. II, 495.
-anies (pi.) Greden II, 37.
-âmes (-avimus) a.-franç. II,

272.

-âmes (-avimus X -astes) franc

.

II, 266, 272.

amês lat. I, 301 ; II, 146.

à mesure franc. I, 356.
amët lat. I, 301.

ainci a.-franç. I, 313, 644; II,

24.

aiiieti roum. II, 603.

ameiis lat. II, 140.

*ainels-oiie lat. pop. II, 459.
*aiiietus lat. pop. I, 644.
ainelva (franc, amitié) Jujur. I,

266.

ameuter franc. II, 598.

ainez'e (amaham) a.-franç. I,

551-
amey Phil. de Vign. I, 160.

ame:( (*ametus) a.-franç. I,

644; -i\ II, 24.

ami (amicu) franc I, 3 1, 40, 62,

438; III, 5, 123-4 (/'(T. Friti),

168 (mon a.), 178 (fa., crois-

moi), 220; piém. I, 438,
frioul. 55).

ami, (a)iiii (mihi) rhét. II, 75 ;

111,723.

ami ( =^ àmo) a. -prov. II,

136.

ami (amas) ital. I, 309.
ami (ametis) Chili II, 140.

ainï hag. I, 40.

aiiiia eng. I, 31, -ia Ivonn.

310.

annal a.-tranç. II, 434.
aiina:ià roum. III, 451.
(7w;(/;^(?:^/ roum. III, 451.
amie [roum. I, 433]; prov. I,

433, 435; II, 20; poitev. I,

439-
ainica lat. I, 31, 531, ital. 31,

434-
amiçade port. II, 493.
amiche (pi.) ital. 11,(3 3).

amichevole ital. II, 408.

aiiiici (pi.) ital. II, 38.

amicissiino port. II, 67.

*aiiiicilas lat. pop. II, 493.
*amicitate ht. pop. I, 531.

amico lat pop. I, 439, ital. 31,

433;III, 123-4 (/'lï. Carlo),

200, 237, 265.

ani ictus lat. I, (369).
amicu lat. I, 31, 403, 433.
amicù (illù — ) lat. I, 403.
amicuin (illum —) lat. I, 403.
aniicus lat. I, 531; III, 124,

162.

« à midi « III, 451.
ainido ital. I, 17, 430, 590.

amie franc. I, 31, 374 (/»\;.),

438; II,' 62.

amie y S. Fratello I, 34.

ainig lomb. I, 433.
ami(o-) rhét. E. I, 438.
amiga esp. I, 51.

amigi (ital. amiche) bolon. II,

33

ainigo esp. I, 31,433; III, 97,
123-4, 200, 265 ; port. II,

67; III, 123-4 (0 (7. Joào);
vén. II, 50.

amigote esp. II, 508.

*amlgii (amicu) eng., a.-franç.

I, 433, prov. 435'.

dinigu (hamice) sarde II, 413.
aniil) eng. I, 438.
aiiiilz (amicu) valais. I, 567.
*amih (amiche) bol. II, 33.
amili (amicu) eng. I, 31.

amiku sic. I, 433.
amikye morv. I, 509.
amiinar esp. II, 598.
amînd roum. II, 598.
ainîndr roum. I, 342.
*aniinare lat. pop. II, 226.

aminte roum. III, 363 (âsadiice

a.),4^6(a-sjaducea.,aluatt.).

amis prov. II, 20.

amis (pi.) Greden II, 37.
amistà ital. II, 493.
ainistad esp. I, 531 ; II, 105 (la

a.), 493.
ainistaii:{a ital. II, 518.

flw/5//V a.-franç. I, 259, 344.
amita lat. I, 332, 644 (âniita,

aiii-ila), II, 18 (b.-lat. amita,

-anis), 364, 474; eng., t\T.,

frioul., ital. sept. II, 364.
*amitariu lat. pop. I, 430.
amite lat. I, 332, 344, (430).
(7 w/'/c' a.-franç. I, 259.
amites lat. III, 31.

amitié ïrunç. I, 259; II, 493.
i7/7//7/« a.-franç. III, 27.

dmità magyar. II, 407.
amiii a.-poit., prov. I, 313 a.,

439-
a miude port. III, 492.
amiya eng., piém. I, 438.
ainiye rhét. E. I, 438.
anii:(itde port. I, 531.
ami:^ades(grandes—)port. 111,27.

ami^e poitev. I, 439.
amiii (pi.) vén. II, 50.

am hanta (= cantemus) lomb.
E. 11,145.

amlcanta (= cantamus) Bcrgell

11,133.
-amina ital. I, 244.

aminaestrare ital. III, 374.
aminainare ital. I, 23.

ammalarsi ital. III, 384.

ainmal( (le p. s. pr. ind. et

subj.) teram. II, 195.

a viinaiid abruzz. I, 623.
amiiia:[~aiojo iti\\. II, 491.
-anime (= -àvinius) calabr. II,

269.

a mine tosc, campob. I, 621.
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anwicndaïc ital. II, 598.

ammik (2* p. s. pr. ind. et

subj.) terani. II, 195.

Hiuiino (-avimus) ital. II, 257,

266.

((w/;//(V-iJ/v ital. II, 576.

aiiiiniiuhiiire ital. I, 147.

awiiiuiitaii sic. I, 365.

aiiiiniisu (ital. wii:>7/(/) sic, lecc.

1,495-
anind istr. II, 226.

iiw»<//- (aminare) roum. I, 342;
obw. II, 226.

iiniiiitr (ignarium) roum. I,

466.

anniiue (pi.) roum. II, 56.

iiiiiihiriii roum. I, 370.
*iiii!iiii'! a.-roum. I, 466.

iiiiiiiis lat. I, II.

-iiiiio (-amus) ital. I, 556; II,

134-5-

[-aiiio] (-avimus) ital. II, 266.

-iiiiiP (le p. pi. cond.) dial. ital.

II, 323.

*-aiiio (le p. pi. pr. subj.) a.-

ital. II, 145.

iiiiio, am-o, aniô lat. I, i, (228),

301 ; II, 2, 56 a.; ital. I, i,

223.

ainô, -à (amivit) ital., csp. I,

282, 618; III, iio (=il
s'éprit).

ainô (*eccumôdo) maccd. III,

484.
iiinô wall. I, 634.
a tiio vénit. III, 127.

lUiioblo lyonn. I, 224.
aiiiôe (amavit) tosc. I, 384.
à moi franc. III, 377.
amoinne (*amïnat) Psaut. lorr.

I, 107.

amojo port. II, 399.
iiinolao (csp. aviohido) bogot. I,

455-
amohkliira csp. II, 492.
aniohuluras ap. II, 528.

amolairo Ivonn. II, 489.
iitnohir csp. II, 191.

iitiioleiilar port. II, 592.
iiniolgur port. II, 577.
atnollo ital. I, 618.

aviont franc. III, 126.

(unôr-ht. II, 349.
anior ht. III, 40, 143; vcn. I,

312, ital. 624; III, 256 (per

a. di te), Ccr\'antcs 143, a.-

esp. 591 {por a. que), gai.

430 (por a. de).

amçra port. I, 146.

amore lat. II, 349 ; ital. I,

624.

anioii Alatri I, 307.

aniores (nos — ) port. III, 27.

amori ital. III, 27.

tiiiior inio ital. I, 624.

iinioroso ital., csp. II, 472.
iiiiior piiliiue lat. III, 40.

itiiiorSiiil a.-franç. II, 421.
à mort (coiulitmiier —) franc.

III, 456.
a morte (ferir—) ital. III, 456.
amorti roum. II, 598, 603.
timortigULir esp. II, 578, 598.

-amos csp., -gmos, -amos port.

(-avimus) II, 266, 276.

amos (ambo) csp. I, 223, 497;
a. -csp. II, 72.

amos (habcmus) galic, astur.

II, 242.

amoscina ital. I, 328.

amosciuo ital. II, 454.
amostra port. II, 399.
(/ motto a motto ital. III, 134.

amou port. I, 282; III, no
(=^il s'éprit).

amouiit anglais I, 133.

(»Ho//;'), franc. I, 121 a., 609;
n, 579-

amourette franc. II, 507.
amoureux franc. I, 121 a.; II,

472.
amour-propre franc. II, 543.
ampara csp. II, 399.
auiparar esp. I, 429; II, 594.
amparo port. II, 399.
ampaug tess. I, 375.
amplaria sard., cat. II, 470.
*ampli-ius lat. pop. II, 66 a.

amplois a.-franç. II, 66.

amprest roumanchc I, 292.
a)upréie wall. I, 429 (non

-oie),

[-amps] (-avimus) prov. II, 266.

auiquanto Mirandola I, 357.
ams prov., a.-franç. II, 72.

{-avis'] (-avimus) eng. II, 266.

amsè montfcrr. I, 375.
amsun (mcssionc) montfcrr. I,

375-
-iimu (= -abam) campid. II,

261.

-amu (-avimus) sic. II, 269.
amù roum. III, 484.
àtiuyoâXr, I, 571

.

dmu{ (amorc) hag. I, 143.

amulum lat. I, 17.

amuue ') (franc, aumône) wall.

I, 529.

amuo port. II, 399.
amur anglo-norm. I, 48, Ser-

ments 121.

amura port. II, 399.
amurca lat. I, 17.

a uniro a muro ital. III, 134.

-amus (le p. pi.) lat. II, 137
a., 146.

-àmus (-abamus) [sard.] II,

254, campid. 261.

*-amus (-avimus) lat. pop.,

(sard.) II, 266.

amuse(tte) franc. II, 507.

amfc^'è lorr. II, 1 18.

amivess eng. II, 566.

amylum lat. I, 17.

(/«-lat. I, 368.

i//;'-'- port. I, 357.
-a)i (-anu) Giornico I, 320,

dial. port. 400; esp. II, 41,

pad. 50.

-ail (-ancu) frioul. I, 223, eng.

512.

*-an (cas obi. des pers. fém.)

a.-franç. II, 18, rhct. 18,

1 10.

-an (pour -;/) cmil. I, 315.
-au (ital. -i(;//(') h. -ital. I, 556.
-an (-amus) rhct. II, 133.

-an (-ant) a.-prov. II, 139,

259, a.-franç. S.-E. 239.
-(/// (-amus, subj.) istr. II, 143.

-diï (-abamus) gred. II, 256.

-an (3e p. pi. pf.) a.-h. -eng.

II, 268, béarn. 274.
-an (le p. pi. fut.) bas-auv. II,

321-
.

-tin, -Ht, -Un (pi., fut.) Remus
II, 320.

-an (gcrond.) prov. II, 152.

a}i^ (=en<^) Mirandola I, 357.
an (homo) a.-franç. I, 617.

an (uno = on) Ampezzo III,

93-
(/// (annu) roum. I, 223, 244,

542; II, 28; III, 46 (acest

(/.);macéd. I, 312, franc.

223, 542; II, 24, 28; III,

58 (cest a.), 51 et 187 (/'<(.),

421 (cest premier a.), prov.

38 (cest a.); lomb. II, 27,

eng. 28.

i;;; (anni) a.-franç. II, 28.

an (anni) macéd. I, 319,
milan. 320; lomb. II, 27,

rhct. 41, Buchcnst., judic,

Gadera 37.

an (*anius) eng. I, 477.
aiï (habcmus) vaud. II, 241.

1. L'oM au lieu de eu donne à penser que le mot a vraisemblablement été emprunté au provençal.

2. La forme la plus répandue est ûmôn.
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an (habent) prov. II, 237, 241,

Renius 320.

iiii (subj. dtivnir) prov. II, 231.

an (particule) lat. III, 213,

495 a.

an {in, prép.) macéd. I, 375.
au (in, prép.) eng. III, 427, a.-

franç. 434-5, 451 (an to^

tans..., hui an cest jor).

-iina lat. I, 400, 596, V. Soana

597-
-ana (de -a, -auis) lat. pop. II,

450.
-ai'ia eng. I, 299, 512, nidw.

512.

-alla esp. I, 223, 512.

ana (lana) bagn. I, 428.

aihula esp. II, 487.
rt«j(/i/;- romagn. II, 33.

anadeja esp. II, 422.
anadiJha prov. II, 422.

atiadiiw esp. II, 452.
andilra romagn. I, 594: II, 35.

anagraninia Ital. II, 371.

anal esp. II, 434.
aùalejo esp. II, 422.

anales esp. III, 31.

anani (allons) majorq. II, 231.

aiulo, anao port. II, 53.

andr prov. II, 226 et a.; III,

324;cat.II, 274(17. a Icaiila):

m, 324-
anarai (irai) prov. II, 318.

-anas lat. I, 320.

anas lat. II, 364.
aiiastd gén. II, 587.
anasn sic. I, 329.
*anata lat. pop. I, 326.

dnati'(ni) lat. I, 325, 530, 594,
644 ; II, 17 a.

*anaticla lat. pop. II, 422.
anaticula lat. II, 422.
*andtra lat. pop. I, 594.
auaurg Bkonto l, 126.

anavos obw. III, 480; 1. davos.

anc-^ franc. I, 369.
anc prov. III, 487, 495, 694,

a.-milan. 543.
anca (hanche) germ. I, 17 a.,

18, ital., prov. 18.

anca ( = anco) a.-vén., a.-pad.

II, 625.
aucar prov. III, 495.
-ance franc. I, 89, 223, 232,

509; II, 518 et a.

anceis a.-franc. I, 105; prov.

111,488, 5 5 3-

ancerrar port. I, 357.
ancesserie a.-franc. II, 406.

ancestre a.-franc. 1, 458; -s II,

23-

ancct obw. II, 340.

ancêtre franc. II, 4.

ancetta roumanche I, 152.

i;;/r/;c (anca) franc. I, 18, 513.

anche ital. I, (244); II, 567
(a. uno); III, 495, 648
(quand'a.^.

anche:ia esp. II, 480.
d}icho esp. I, 493 (non -co).

aiichoa esp. I, 17.

anchois franc. I, 17.

anchova port. I, 17.

dnchiu'lo esp. II, 43 i.

auchuia esp. II, 466.
anci- a.-franç., esp. II, 449.
-aiicia esp. II, 518.

anciano esp. II, 449.
ancianor (temps —) prov. II,

7-

iinciennele franc. II, 493.
ancienoiir (temps—) a.-franç. II,

7-

anciet roumanche I, 152.

anci-ien ') a.-franç. II, 449.
a ne il 11 sic. I, 499.
*ancione lat. pop. I, 513.
ancioi'd sic. I, 17.

tincis a.-franç. I, 105.

andusa cat. I, 437.
anco (de anca) port. I, 17 a.

anco (quainf— ) a. -ital. III,

648.
auçois a.-franç. III, 553, 708.
aiH'oua ital. II, 29.

ancouter obw. III, 136.

i/;/a'»/ri;r Mirandola I, 337.
aucontre a.-franç. III, 439.
ancor ital. I, 550 (a. no) ; III,

649, 675.
aucora Ital. Ul, 495, 543.
ancoradouro port. II, 491.
ancor che ital. III, 649.
ancoressa ital. II, 366.

aucorou esp. II, 457.
aiicse prov. III. ^90.
-i?H(7 a.-franç. II, 352.
aiu'us^iue a.-vén. Il, 376.
i;»r»/ a.-franç. III, 495 a.

*-ancus lat. pop. II, 311.

-and obw. II, 152.

-àiul bolon. II, 152.

and eng. III, 477.
-(///(/(; (gér. neut. pi.) lat.,

(subst.) ital. II, 512, 529.
anda (avra) macéd. III, 645.
anda (anate) eng. II, 18.

audd (amita) eng. II, 364.

((;/(/(( (amite) esp. I, 332.
dnda, anddi Blenio II, 18.

andac piém. II, 329.
audada esp. II, 486.
audaderas esp. II, 491.
audadoesp. I, 535; II, 537.
aiulagare chiogg. lï, 129.

anddi (de anda) Blenio II, 18.

aiulais (2^ p. pi. pr. ind. de
andar) esp. II, 228.

aiulait lomb. II, 329.
Audalucias(las —)esp. III, 23.

andalu:ia port. II, 60.

*andanio (andiamo) a. -ital. II,

227.

audamos (i>^ p. pi. pr. ind. de
ainlar) esp. II, 228.

auddn (canard) eng. II, 18.

andàii (pi.) Valle Mesolc. II,

18O.
audan:^a esp. II, 518.

andar esp. I, 5 38 (non -re) ; II,

226, 587; III, ijg(a.portier-

ra), 294, 309, 315, 324 (a.

huscar), 331, 355, 503; port.

1,416 (a. uaherra); II, 226,

587; III, 309, 315, 324, 331,

503; ital. 111,433 (ct.foudo),

479 Or. via),

andare lat. pop. II, 232, 298;
ital. I, 343, 538 ; II, 226
et a., 257, 263, 270, 298,

313, 329, 587; III, 188 (a.

di coinpagnid), 292, 309,

31 )' 5 3i> 370 (''• i^i(tro),

385, 436, 437 (1/. (/ casa

etc., a Xapoli).

andiire (fut. de andar) esp. II,

318.

aiidarei (iut. de anda/-) port. II,

318.

*audaressenio(i'^p. pi. cond. de
andare) a.-vén. II, 323.

andariego esp. II, 411.

andario esp. II, 547.
andarseue ital. III, 477, 479.
audarsi ital. III, 384-5.

*audarssen/o, *audassèmo (i^ p.

pi. cond. de andare) a.-vén.

II, 325-
aiuias esp. II, 29; III, 31.

audata ital. II, 486.
audate (2*= p. pi. pr. ind. de

andare) ital. II, 228.

audat(o) (parf. de andare) gén.

II, 329-

audava (inipf. ind. de andare)

ital. II, 263.

anda:y^yO ital. II, 420.

1. Autre est l'explication de A. Thomas. Rom. XXVIII, 170.
2. Aux Add. et Corr.
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-anile sard. II, 1 52.

(!/;</<•' (ital. aii(ld) a.-pad. II,

270.

.iiitltriivis ([in] —) lat. II. 7.

Aiulixavo lat. II, 5.

Andecavniii lat. I, 606.

*diuli'ili, -^'(/; (pf- dt audaïc) lat.

pop. II, 269-71, 298,

anJt'iu (ital. ainh'iiino) mil. II,

250.

lUuh'tnoi (i^ p. pi. pr. subj. de
iiiidar) csp.-port. III, 118.

aiideo (ital. aiuhiVii) pistov. II,

263.

iimli-p (ital. j»(/ô) forl. II, 269.
i< ander » allem. III, 209.
iiiiJer onibr. I, 649.
initiera (ital. hiihliera) Iccc. I,

428.

Amh's {loi —) csp. III, 32.

iindesi (ital. iiiidai) sard. H,

277.
lUidt'ssàiio (ital. iiiidrciiniio) a.-

vén. II, 323.
*aiidesti (2'^ p. s. pf. de ainhire)

lat. pop. II, 269.
iindcvo (ital. iUidava) pis., lucq.

II, 265.
i/Hf/^i-f' émil. I, 547.
i;»<// (démarche) piém. II, 404.
iiiidi (subj. de aiidiire) ital. II,

230-1.

diidiauio (ic p. pi. de itiidoïc)

ital. II, 227-8; III, 118.

./;/i//i(;MO-«t' ital. II, 135.
Jiidiivi-iie (ital. diidniiiioiie') ital.

II, 135.

i/;;(//i/>/-ti(ital. audiatiio) sienn.,

flor. II, 135.
audidieroii (esp. aiuhivieron) a.-

esp. II, 298.
itiididiste (esp. aiiduvislc) a.-

esp. II, 298.
iiiidido (esp. aiidiivo) a. -esp. II,

298.

(/«(//((ital. (/«(/()) a. -ital. II, 298.
diidiedi' (ital. innhii) dial. ital.

II, 269.
Jiidiedi (ital. audaT) a. -ital. II,

298.
iiudie'st((\\.3\. amhisli) dial. ital.

II, 269.
diidik( (anticu) campob. I, 498.
andito ital. II, 484.
-ditdo lat. II, 152, 161 ; III,

498 a.; ital. II. i 52. 1S3.

esp.-port. 132.

andoiid'ti sard. II, 461.

iUidoiiilli' (nxnc. II, 423.
iH/i/inr véii. III, ) 14.

t/m//iî (lut. de iUhhiic) ital. II,

5I5-

aiidiiar Veglia I, 224.

andni a.-franç. II, 72.

and II rnie {{ut. pi. dcandar) vegl.

II, 112').

andnnncntar obw. II, 592.

andyel (angelu) istr. I, 244.
-iind-a sariJ. I, 512.

and:^one sard. II, 459.
-aiidiu sard. I, 512.

-iiue lat. I, 320; II, 42, 50.

-.///{"(cas rég.)germ. II, iio.

-diie iVioul. I, 223, franc. 232.
-<?/($'-) (-ons-nous?) wall. II,

525.
(///(' franc. I, 529; II, 365, 546

{bec d\i.).

ane (an-àtc) a.-franç. I, 644; II,

17 a. ; cf. anne.

ane (anellu) Menton I, 565.
aiie frioul. I, 332, 334.
-anea lat. I, 223, 232, 245, 5 12.

anei (pi.) judic. II, 37.
anci (ii; p. s. pf. de anar) prov.

anejo esp. I, 465 ; III, 8.

II, 274.
aneht majorq. II, 388.

aneido esp. I, 11.

anele S. Lourenço I, 384.
iit'ie!e>) béarn. I, 31.

ailele béarn. I, 31.

anello ital. Il, 500.

anellns lat. I, 152; II, 388, 500.

anehte esp. II, 508.

aneJto esp. I, 325.
aiiem (i»-" p. pi. pf. de aiiar)

prov. II, 274.
aneni { = eamus) prov. III,

118.

i/«t';/// a.-franç. III, 143.

aiieniiiisG. de Metz I, 370.
anémone hàl. I, (374).
aneinse (allons-nous) dial. prov.

III, 380.

-anen (3c p. pi. pf.) obw. II,

268, 276.
anen obw. III, 480.
anera véron. I, 584.

ai'iere gasc. I, 1 54.

-ânes (pi.) lat. II, 18, 50.

anesse franc. II, 365-6.

aiii;sl, an^ts (2= p. s., pi. pf.de

(/;/(//) prov. II, 274.

aneto ital. I, 70.

anetnni lat. I, 70.

-aneii{s), -a lat. I, 225, 232,

(244), 512; 11,449, 460.
an/an cat. I, 566.

anfant cat. I, 566.

anfar bourg. I, 169.

anfla obw. II, 187.

anfldr Alig II, 187.

i///j/^rtn/t' a.-franç. II, 539.
-ani^e franc. II, 514.

ange franc. I, 11, 3 39.

dngel esp. II, 41.

ij//^t7t' a.-franç. I, 336.
angelescû ital. II, 520.

angeloro {lingiia —) a.-ital. Il,

7-

aligelii{s) ht. I, II, 499, 332.
Angers franc. II, 7, 358.
angiho Ariège I, 429.
angidda lecc. I, 499.
aiigili (ital. angelo) brind. I,

330.
anglais tranç. II, 473.
angle d'inclinaison franc. II,

496.
angles roum. II, 473.
Angleterre {r—) franc. III, 145.

anglais a.-franç. II, 520.

angne Pérouse I, 320.

angçisse a.-franç. I, 119.

angoisse hanç. I, 141, 509; II,

405.
angola (involat) obw. II, 187.

angora (ital. ancora) campob. I,

498.
angoscia ital. I, 119, 509; II,

405.
angosto ital. II, 405.
aiigostura esp. II, 466.

aiigiidele frioul. I, 381.

angnele*) vén. I, 381.

anguila esp. I, 545.
angnilla lat. I, 31, 502, (543);

II, 370; ital. I, 31.

angiiillade franc. II, 487.
anguille franc. I, 31.

*angnilln(s) lat. pop. I, 31 ; II,

370.
angninaja ital. I, 370; II, 469.

aiignk (r=allai) armagn. Il,

'298.

angii lar ohw. II, 187.

aiignle sard. II, .138.

angiiliis lat. 1, 94.
aiignosa eng. 1, 119.

angusager i:n^. II, 585.

1. Cf. in, 5 116.

2. P. ex. câtânç = ch.intons-nous?

3. Le mot béarnais exif^c 7 : voy. Zs. XXI\', .|oi.

4. Ne (Joit peut-être pas se trouvera celte place : cf. C. S.\r,vioNi, Postillc italiaiie, sous uiigiiilla, et II.

ScHuciiAnnr, Zs. XXIV, 413.
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aiigustia lat. I, 119; II, 405;
sic. I, 119.

-anh, -a prov. I, 223.

anhehve lat. I, 11, 581.

auJh'lItiis lat. I, II, 325.

-ani lat. I, 320; II, 18.

-ani (3e p. pi. pr. ind. ) tarent.

II, 135, gallur. 141.

anï (pi.) rouni. II, 28.

{a)nia macéd. II, 75.
aniel Onsernone I, 152.

aiiif roumanche I, 420.

aùifeng. I, 31.

aiiiUejo esp. II, 422.
aniUo esp. II, 500.

aiiim Val Lèvent. I, 312.

animal lat. I, 301 ; II, 54.

aiiinialit^o esp. II, 414.
aniinak ital. II, (38).

animalia (pi.) lat. II, 54.

aiiinnih'a (génisse) a. -esp. II,

54-

aninialico esp. II, 499.
aniiimliUo esp. II, 500.

aninialote esp. II, 508.

iuiiiiidliicho esp. II, 420.
aniuiella ital. II, (500).
aniiiio ital. III, 339 {caderc

neWa.), 389 (avère 'm a.).

aniniô saintong. II, 25.

*aiiivius (alnus)lat. pop. 1,477.
aiiin (allons) Cormons II, 229.
aniiia esp. II, 45 3.

anitics Veglia I, 231, 240.
atiiré (— irai) cat., béarn., lan-

gued., drôm. II, 318.

anis franc. II, (382).
-unis (gén. de -«) lat. pop. II,

18O, 449-50.
anitra, -ijra lat. pop. I, 584,

,
594-

dm ira ital. I, 594.
*anius (alnus) lat. pop. I, 477.
anjcl esp. I, 11.

anjo port. I, 11.

Anjou franc. I, 250, 606; II,

5-

ânl;a Saronno I, 242.
anJca-nii tess. I, 263.
anhinusa (3e. p. s. pr. ind.)

obvv. II, 187.
anJcii'in Matera I, 56.

anJclci, -eist, -ei, -id'aû ober-
halbst. II, 167, Grisons 197.

rt»/,7(7,'^ oberhalbst. II, 167.
anktinasein obw. II, 187.
anhineya napol., abruzz. I,

295.
ankiino, -i prov. II, 97.
ankya germ. I, (513).

(7;/;/// a.-franc. III, 435.
a)i niiiie franc. II, 71.

1/;/» frioul. I, 223, eng. 542.
-anna mil. I, 332.
animes port. III, 31.

annaffiatojo ital. II, 491.
annales lât., franc. III, 31.

annal i ital. III, 31.

aunaina (anima) arét. I, 330.
*annaria lat. pop. I, 154.

annarile (bakka —) sard. II,

436.
annata (pour -0) sic. I, 329.
annata (année) ital. II, 487.
annchs Embrun I, 565.
anne (anate) a.-franc. I, 530,

594; cf. ane.

iinnc Teramo I, 324.
anneau franc I, (394), 500.

année franc. II, (380), 487; III,

232 (l'a. de — ), 421 (cette

a.).

« année » III, 421.
anneo-are ital. I, (347).
annckkyg napol. II, 422.
aunerare ital. II, 598.
annerire ital. II, 598.
anni (pi.) lat. I, 319, (512);

II, 28, 46, ital. 28.

anni (ital. danni) Rieti'I, 428.
*annicella lat. pop. II, 500.

*anniclu lat. pop. II, 422.
annicnlus lat. II, 422.
anniego (le p. s. pr. ind. de

annegare) ital. II, 188.

annille franc. II, 422.
*ann-io lat. pop. I, 466.
* ainiione lat. pop. II, 459.
annitrio ital. II, 471.
annitrire ital. I, 586.

anniyii sard. II, 422.

-anno (= -averunt) S. Frat.,

P. Arm. II, 269.
anno lat. III, 35, 38 (1)0C a.),

46.

anno ital. I, 223, 542; II, 28;
III, 35, 46 (quesfa), 51,

232 (Fa. di —), 251 (a.per

a.); port. I, 542; III, 252
(0 a. de—).

annocente port. I, 357.
* annodat lat. pop. I, 420.

annonio (animo) arét. I, 330.
annos lat., sard. II, 28.

annotiku sic. II, 483.
annotinus lat. II, 483.
-annn sic. I, 497.
annu lat. I, 225, 542; II, 28,

sard. 28.

annualis lat. pop. II, (434).

annns lat. I, (264); III, 35
232.

-ano (sufi. nom.) lat. pop. I,

400; II, 41, 427, ital. 50,

347>449-
-ano (-ant) ital. II, 135.

-ano esp. 512.

afio esp. I, 223, 542; II, 28;
111,46 t\ ^2i(aqueste a.^,'^1,

232 (cl a. de),

aiioch a.-esp. I, 312.

anoche esp. III, 421.
anochece (de -cer) esp. III, 90.
anœ Meuse I, 626.

anœre (honore) Trani I, 126.

anoi Meuse I, 626.

anoier a.-franc. II, 189.

anoitece (de -fer) port. III, 99.
ai'iojo esp. II, 423.
anojos port. II, 47.
iî//or Altamura I, 126.

aiios (pi.) esp. II, 28; III, 27.

-(7-/705 (-ons-nous?) a.-wall. Il,

325.

anosse morv. I, 112.

anque astur.-galic, *lat. pop.

III, 495 et a.

* anque bodielât. pop. 111,49) '^•

anqneta esp. II, 507.
anquiseco esp. II, 555.
-ans (pi.) rhét. II, 32.

ans (pi.) franc., eng. II, 28,

rhét. 37, cat. 39.

ans (nos) rhét. II, 82.

aiis (pi.) rhét. II, 37.

-ansa ital. I, 509.

ansara (anser) sic. I, 329.
ansarino esp. II, 452.
ansdous a.-i'ranç. II, 72.

Anseis lifers a.. -{ranç. III, 159.

anser lat. I, i ; II, 14, 364-5.

ansia ital., esp., port. II, 405.

ansiar esp. III, 387.
ansinia ital. I, 387; II, 371.

(17/5/ H (777/0 personne —). prov.

mod. III, 205.

ansinier (ital. insegnare) rhét.

I, 263 (non ans-.),

an son doi a.-franç. III, 435.
i7//5 qne prov. III, 600.

diisu (într —) roum. II, 566.

*-dnt (subst.) h.-ital. I, 625.

-dut (cas obi.) a.-franç. II, 24.

-dnt (adj.) franc. II, 620.

-diit (part.) franc. II, 352.

-///// (gérond.) eng., a.-ital. II,

152, franc. 152 ; III, 498 a.

-(7/// (3e p. 'pi-) lat. II, 133,

138-9.

-dut (-abant) sard. II, 254.

I. Mentionné aux Add. et Corr.
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*attt (habent) lat. pop. II, 259.
-tinta (-antia) sard. I, 509.

-ntita (= -abant) canipid. II,

261.

avra grec mod. III, 645.

tinta (amita) prov. I, 352.

aiita (*aiaita, honte) prov. I,

146.

aiitaiii a.-franc. II, 18, 25.

diitiiiu OUI (cel—) roiJni. III,

257.
dutdïul OUI roum. III, 237.
aiitalec obw. II, 343.
autan franc. I, 369; II, 537.
1//; tan:^ letis a.-franc. Ill, 455.
-xuitar obw. II, 592.

antardir roumanche I, 367.

-antare lat. pop. II, 592.
.:ii tdrt roum. II, 561.

anie- lat., esp., port. II, 599.
-ante lat. II, 517, 5255111,498

a.; ital. II, 153, 517, esp.

517-
-dnte (l'^p. pi. imper.) nonsb.,

sulzb. II, 150.

ante (amitc) prov. I, 352, a.-

franç. 539.
ante (amita) a.-franc. I, 644;

11,18,25.
inte (adv.) ital. II, 537.
ante lat. I, 223; II, 537, 539,

546, 561; III, 131, 206,

427, 454, 480, 488-9, 509,
port. 132, 553, a.-esp. 272
(a. de), 600 (a. que).

:utea lat. III, 488-9.

iJw/^i/H«ww lat. pop. II, 557.
antebraço port. II, 539.
anteha:^o esp. II, 539.
autecaina esp. II, 537.
antecdinara esp. II, 539.
autecaniera port. II, 539.
antecapilla esp. II, 537.
an teceder esp., ipon. II, 599.
antecessora ital. II, 565.
antecoger esp. II, 599.
antecuaito esp. II, 539.
aute de a. -esp. III, 272.
antedecir esp. II, 599.
antedia port. II, 537.
aniedi\er port. II, 599.
anteferir esp., port. II, 599.
ante/osso port. II, 539.
antegosar port. II, 599.
anteiglesia esp. II, 537.
auteinostrar esp. II, 599.
anteniurale ital. II, 541

.

anteinuro port. II, 539.
antenallas esp. I, 370.
antenato ital II, 537.

antenaliis lat. I, 348, 53^.
antenk (intendo) cat. II, 1 56.

antenna ital. I, (374).
antenois') a.-franc. I, 369.
antenoine port. II, 539.
antenotar esp. II, 599.
auteocupar esp. II, 599.
anteojo esp. II, 537; III, 199.
antepagar esp., port. II, 599.
anteparar port. II, 599.
antepassar port II, 599.
antepatioesp.il, 539.
antepecho esp. II, 537.
antepensar esp. II, 599.
anteponer esp. II, 599.
antepâr port. II, 599.
anteporta ital. II, 5 39.
anteporto port. II, 539.
anteposar esp. II, 599.
antequam lat. III, 600.

ante que a.-esp. III, 600.

anteriore ital. III, 265.
antes esp. I, 223; II, 624; III,

272 (a. de), 427, 553, 600,

603, 708 (a. que), port. 427,
600, 603 {a. que),

antescritto ital. II, 537.
anteserraglio ital. II, 539.
antei'enir esp. II, 599.
antever esp., port. II, 599.
anteverter port. II, 599.
anti- ital. II, 599.
anti (anticu) frioul. I, 555;

a.-franc. II, 62-3.

-antia lat. I, 89, 223, 509; II,

518, 529-30.
antiandare ital. II, 599.
*antianu lat. pop. II, 449.
antibecco ital. II, 539.
antibraccio ital. II, 539.
anticagJia ital. II, 439.
anticamera ital. II, 539.
anticasa ital. II, 537.
antichambre franc. II, 539.
antichi (pi.) ital. II, 38.

antico ital. I, 31.

anticoncepire ital. II, 599.
anticonoscere ital. II, 599.
anticorrere ital. II, 599.
anticorte ital. II, 539.
anticour franc. II, 539.
anticu(s) lat. I, 311, 501 ; II, 62.

'antidianus lat. pop. II, 449.
antidire ital. II, 599.
antie a.-franc. II, 62.

antienne franc. I, 535.
antif a.-franc. I, 31; II, 63,

497-
antiga esp. I, 501 (non -iga).

antigiudicare ital. II, 599.

ant igo esp. l, 31; vén. II, 50.

aiitigualla esp. II, 439.
antiguardare ital. Il, 599.
antigustare ital. II, 599.
aiitil frioul. II, 437.
Antilles (les —) franc. III, 32.

antiiiiandare ital. II, 599.
antiniettere ital. II, 599.
antina tyrol. II, 457.
antinoine ital. II, 5 39.

antinsàtura roum. II, 492.
antipassare ital. II, 599.
antipasto ital. II, 5 37.

autipensare ital. II, 599.
antiporre ital. II, 599.
antiprendere ital. II, 599.
antiqua (fém.) lat. I, 501 ; II,

(62).

antique franc. II, 63.

antiqui {p\.)\iX.. I, 501; II, 38,

50.

antiquus lat. I, 501.

antireligioso esp. III, 8.

1/7///5 a.-franc. II, 59.

antisable franc. II, 539.
antisala ital. II, 539.
antisapere ital. II, 599.
antise (fém.) a.-franc. II, 62.

antisignificare ital. II, 599.
(iH/nv (fém.) a.-franç. II, 62-3.

autivedere ital. II, 599.
antivenire ital. II, 599.
aw/mv (fém.) a.-franç. I, 501.

anti\i (pi.) vén. II, 50.

-auto ital. I, 606.

Antoine (5. —) franc. III, 42.

Antolin esp. I, 575.
antorchero esp. II, 468.
antrari sic. I, 368.

autre port. I, 357.
autroqua, a. a a.-obw. III, 442.
antruejo esp. I, 370.
-antse frioul. I, 223.

anttiviar esp. I, 508.

-aut:^a eng. I, 509.
-anu lat. II, 372, 449.
aiiiialiiiei'i obw. II, 620.

*anuclu lat. pop. II, 423.
afiuda esp. I, 420.
anudadiira esp. II, 492.
aniieit prov. III, 421.
anui Auve I, 191.

anuie (*hi6diat) a. -franc. Il,

189.

anuis (mil —) a.-franc. III, 27.

UH»// a.-franc. III, 421.
aniiite (de anuitier) a.-franc.

III, 99-
anuitier a. -franc. I, 259; II,

118.

I. Provient de annotinensis : G. Paris, Rom. XXI, 597 ; cf. Zs. XVII. 52c.
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anuT obw. II, 423.
-aman lat. I, 400.
-ami III (5e p. pi. pf.) astur.

mod. II, 276.
amincia esp. II, 399.
anur (honore) roumanche I,

358.

-amis lat. I, 377; II, 449-50;
111,517-

aniivirao (ital. diimivokito) a.-

niil. I, 457.
anvea a.-Ivonn. II, 189.

aiivcl a.-fmnç. I, 503; II, 434.
aiiviroii a.-franç. III, 271.

aiixia lat. pop. II, 290, 405 ;

m, 607.
aiixius lat. II, 405.
aiiya piém., Val Soana I, 326.

-aiii (-aiite fléchi) a.-franç. II,

24; III, 498 a.

aii:( (annos) a.-franc. I, 561 ;

II, 24.

aii:( (adv.) prov. III, 488, 553,
600.

-a7i:(a ital. I, 223, 530, esp.

223, 509; II, 518.

fl";^« roumanche I, 634.
aji~alcei tess. I, 375.
aii:^ dons a.-franç. III, 729.
(77/:^/" ital. I, 223; II, 449, 623;

III, 207 a., .:|88, 522, 553.
-aii~ia ital. II, 518.
aii-iaiiafo ital. Il, 475.
aii-iiiiio') ital. II, 449.
rt//:^/7t' frioul. I, 3 1

.

aiiiôes (pi.) port. II, 42.
aii:(ol port. II, 42.
aii:^oi!e sard. I, 466.
aiii que prov. III, 600.
-ao (le p. s. inipf. ind.) Evo-

lénaz II, 259.
-flo(3e p. s. pf.) sic. II, 269.
-ao (-atus) a.-lomb. I, 254.
-'0 (-ana, -an>:) dial. port. I,

400.
-'0 (-ano) port. I, 400; II, 41,

53-
- (1 (-ane) port. II, 42.
-~o (-one) port. I, 400; II,

42.

i;(i(ad -1-art.) port. II, ici.
ao (habent) dial. ital. II, 234,

240, ital. niér. 240.
aocchiare ital. II, 598.
aoci Ormea I, 224.
a oc^ a.-franç. III, 127.
aoiiie (avoine) Auve I, 446.
aoist (adauxit) a.-franc. II,

286.

ao pé de port. III, 430.

a ops prov. III, 127.

aora (hora) Gruvère I, 124.

*aora (ad-horaiii)\At. pop. I, 146.

aora (ad horam) prov. III,

484.
a ora de a.-esp. III, 174.
aoras prov. II, 624.

aorer a.-franç. I, 432; II, 189.

-ilos (pi.) port. II, 41, 53.

aos (ad -|- art. pi.) port. II,

ICI ; III, 156.

aofri a.-gén. I, 252.
aoiist a.-i'vc\nç. 1,-29, -^^7-

août franc. I, 377, 443, 468.
aoiileroii franc. Il, 456.
apâ roum. I, 501; III, 26, 231

(a. Birladiiliiï).

apa (habeat) sard. II, 174.
apaceiitadero esp. II, 491.
apaceiitar esp. II, 191, 592.
apacihle esp. II, 408.
apacigitar esp. I, 524 (non

apai-.y, II, 578, 598.
apagado a.-esp. I, 180.

apagador esp. II, 490.
apagaiiiceiidios esp. II, 547.
a paille que a.-franç. III, 707.
apairar a.-mil. II, 576.
apairc piém. II, 576.
apa lia le andal. I, 475.
apa l'aillai campid. II, 112.

a-pal-eiilare a.-vén. II, 354.
apaiiha port. Il, 399.
apaiiho port. II, 399.
apàr roum. II, 194.
apara port. II, 399.
apàrdiiiiiit roum. II, 447.
aparejuelo esp. II, 431.
aparelhegeri (pL) a.-toulous. II,

274.'

apareiilar esp. Il, 592.
aparexada a.-esp. I, 464.
apaniieiiiies que a.-franc. III,

598.
aparo port. II, 399.
aparoir a.-franç. II, 189.
aparta port. II. 399.
apaiiadijo esp. II, 422.
apaiiadi~o esp. II, 415.
aparteiiir a.-franç, III, 100.

« à partir de là » III, 420.
aparvi (pf.) a.-gén. Il, 154.
aparvir a.-gén. II, 154.
apâsd roum. Il, 598.
apassul a.-lorr. II, 330.
apcha prov. I, 18, 506.
ape (pi. de apa) roum. III, 26.

ape lat. I, 433, ital. 433;
II, 41, 370; III, 191 (,/.

iiiorfa non fa nialo).

a pe (dit cho — ) a.-gén. I,

442.
apecuJa lat. Il, 422.
ape de a. -ital. N. III, 430.
apedrejar port. W, 583.
apego port. II, 399.
à peine franc. III, 425, 555,

598 {à p. ...que ou lorsque),

659 {à p. si), 748.
apelde e»p. II, 399.
apeJçVh. de Thaon I, 225.

apeïe Prululuî roum. III, 26.

apeler a.-franç. I, 549 {iiil a.)\

III, 477 (eii a.),

apellido esp. II, 485.
apeiias port. 111, 555; -eiias

esp. III, 555, 659 {a. si),

707.
d peiias...cuaiido esp. III, 598.
Apeiiiiini (gli—) ital. III, 31.

Apemiitio ital. III, 32, 147

(J'A.), port. 147 (0 A.),

apeiil (de apeiidre) a.-franç. III,

100.

aper lat. I, 11 ; II, 364.
aperare cAâhr. II, 117.

apercevahie franc. Il, 408.

apercevoir franc. 1, 366 ; II,

.598; m, 375 (^'^î-)-

aperciho esp. 11, 398.
aperciil (pf. àc apercevoir) franc.

11', 282.

apere (haberem) logoud. 11,

264.

aperehain (impt. de aperire) lat.

pop. Il, 1 19.

aperio (àe. aperire) lat. 11, 117,

197, (291).

aperire lat. II, 117, 119, 197.

dper il (de aperire) lat. II, 119,

197.
apernar esp. II, 191.

apero esp. II, 576.

apersçvi (pf. de -rcevoir) paris.

II, 282.

apersii (franc, aperçu) Bicnne

I, 53-

apert (apparet) a.-franç. 11,

189.^

aperio ital. Il, 3 39.

apeiiii lat. II, 339.
ùperurno Puvbarraud II, 368.

apesaidix Vaud II, 128.

apesgar esp. II, 577.
(//'«/(/c (aperçue) Vaud II, 346.

apelecer esp. II, 125.

apetecible esp. II, 408.

apelir a.-esp. Il, 125.

(/ peu près franc. III, 438.
api (apiu) prov. I, 506.

I. Voy. p. 22, n. I.
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jpi (apiariu) wall. I, 506.

apidr vegl. II, 125.

iipiiiriiiin \m. I, 506; 11,468.

jpici' esp. I, 312.

itpiclii, -icla (pour -Ida) lat.

pop. II, 422.
iipuula lat. II, 422.

a piiulitlott frioul. II, 621.

*apiolii lat. pop. II, (355).
iipiohi sard. II, 451.
*apiolus lat. pop. Il, 451.
apis lat. II, 370, 585.

apitito arét. I, 359.
jpiu lat. 1, 506.

Apilia lat. pop. I, 17.

àpiuiii lat. I, 506, 636; II,

(382).
apiiiva lat. pop. I, 17.

apIU (appellare) ncuch. I, 345.
aplaiiiar port. I, 512.

aplefs (applauso) romagn. I,

290.

aplct franc. I, m.
lipiiiu (hdbuimus) P. Arme-

rina II, 265.

apo a katitare logoud. Il,

112.

1/ pocas calles aiiJaJas esp. III,

455-
a pochi i^'ionii a.-ital. III, 451.
a poio a poco ital. III, 154.

apoï roum. III, 480, 489,
557-

apole (appuie) a.-\vall. I, 191.

apoier a. -franc. II, 189.

apoio port. I, > 10.

a po...iie a.-franc. III, 438.
aporhhli'io esp. II, 491.
apoilo (apporto) port. II, 192.

apos a. -esp., port. III, 132.

dposla port. II, 399.
apostadeio esp. III, 491.
apostar esp. II, 191.

aposlala ital. II, 369.
aposti'Ies a..-pic. I, 588.

aposleina grec-lat. 11, 371.
aposteiiiero esp. 11, 468.
aposloille anglo-norni. I, 517.
apôstol esp. Il, 41

.

aposltiiiie ['rixn<;. 11, 371.
apotheca lat. 1, 70.

apoyadero esp. II, 491.
apparaître franc. 111, 747.
« apparaître » 111, 397.
appare (apparet) a.-ital. II,

201.

apparechiare...conlro ital. III,

370.
ippareil Iranç. II, 399.
dppareilLiile franc. II, 487.

appareiller franc. Il, 596.

apparei:^ Benoit I, 86.

appareiimieiil que franc. III,

659.
apparence irânc. II, )i8.

apparere ïtiû. III, 292; 1. -ire.

apparire ital. III, 292 (non -ère),

536.
*appariiiiii lat. pop. Il, 576.

appariii (pf.) lat. II, 154 (non
apa-.).

a ppalre Villa S* Maria I, 271 ;

abriizz. I, 625.

appeau franc. II, 25, 399.
appel franc. II, 25, 399.
« appel » II, 485.
appelle (subj. de appeler) franc.

II, 117.

appeler franc. II, 25 ; III,

398.

appelliJo port. II, 485.
appelons (i^ p. pi. pr. ind. de

appeler) franc. II, 117.

appeiiaiiix]. III, 555, 598 (a....

che), 707.
appelle!ice iranç. II, 413.
appestare ital. I, (347)-
appelihilis lat. II, 408.

appe~i a.-ital. I, 618.

appi (habui) calabr. II, 280.

a ppieJe ad uiio alhore a.-ital.

m, 244-
.

appii^ioiiasi ital. S. II, 393.
appilire logoud. I, 359.
appio ital. I, 506.

appioiiibo ital. II, 537.
*appiH lat. pop. I, 506.

appi-^iiai'a sic. I, 224.

applaudir franc. III, 375.
applaiido, -isco (de -dire) ital.

II, 201.

appo ital. I, 552; III, 270
(a. di), 427.

appoco ital. III, 707.
appoggiarsi a ital. III, 438.
appoi a.-ital. I, 618.

apportatore ital. III, 124.

apporter franc. I, (349).
appréhender franc. III, 667.

apprendre franc. II, 598; III,

356.
apprenti franc. I, 558.

apprenlissat^e fran^. II, 482.

appresso ital. 111, 206, 441,

454, 4«9, 5)6.

apprettitu sic. Il, 484.
apprivoiser franc. I, 563.

approcciare') ital. I, 506 Tnon
-iViare).

approche franc. Il, 3qt).

approcher franc. 1, 207, 260,

506; III, 438 (.<\f.), 446
(./. </.>)•.

approuve Iranç. III, 1 38.

tipprovoi (1^ p. s. pr. ind. de
-o«zv/) a.-franç. 11, 13^.

appui franc. II, 399.
appnntiifdn calabr. II, 500.

appuyer (.«' — ) franc. 111, 438.
dpre franc. I, 223.

âpre Fourgs I, 167.

aprè dial. franc. II, 545.

apre(o port. II, 599.
aprçe S.-Maixent I, 226.

aprender port. III, 390.

aprendre a.-franc. 111, 356,

390.
aprèpi wall. I, 506.

après- franc. II, 5 37.

après a.-franc. III, 132, 206,

556, 601 (i(. ceu que).

après franc. 1,(226); 111, 132,

(</'.;.) 208, 447, 454, 45 5

(i7. ces a/Jaires rci^lees), 489,

509, 601, 683 (1/. que).

« après » III, 208, 430.
« après cela » III, 519.

après de n.-csp. III, 272.

après-dîner {r,inç. II, 537.
« à présent que » III, 587.

après-midi franc. II, 537.
apreladeras esp. Il, 491
apretar esp. II, 191

.

âpreton esp. II, 457.
apretiijoii esp. II, 457.
apricii lat. 1, 494.
i//)//Vw/'/f anglo-norm. Il, 147.

aprieiige (subj. de aprienihre)

norni., anglo-norni. II, 147.

aprier roum. 1, 494.
aprig roum. I, 494.
aprile lat. I, 494, ital. 494;

111, 149 (/'")•

aprilis lat. I, 36, 38.

a prima vista ital. III, 451.

aprinde roum. Il, 598.

apriii-à (adprehendat) roum.

11, 17).
*((/'/-/() (aperio) lat. pop. 1, 274.

*aprire, aprire lat. pop. Il,

125; ital. I, (374), 494; n,

(154), 201.

aprisco esp. Il, 468.

aprisijiiero esp. Il, ,|68.

(j/voif/vroum. 111, 269, (/. de),

480.

aproche (de -chier) a.-lorr. I,

112, a.-franc. 207.

aprochier a.-franc. I, 259; II,

118; III, 381, 458.

I. Est un emprunt fait au français.
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aproece (de -chier) a.-franc. I,

207.

aprœs Courtisols I, 226.

aproismier a.-franc. I, 259; II,

118.

aprop prov. III, 131.

apropchar de a.-prov. III, 446.
apropi (i^ p. s.) prov. II, 136.

apropid roum. II, 186; III,

446(5'fl. de),

à propos {si—) franc. III, 203.

aprouche (approche) paris. I,

207.

a proi'o a.-ital. III, 480; cf.

apruavo.

fl/TWf/ a.-franç. I, 612.

apriief a.-franc. III, 131-2.

aprun us lat. II, 455.
apnioi'o ital. I, 214, 612; a.-

ital. III, 131 ; cf. rt proiv.

apriiuamaius eng. I, 242.

apstè (ital. appestare) émil. I,

347-
apsté (ital. aspettare) romagn.

1, 578.
aptii émil. I, 347.
aptititd esp. II, 495.
aptitude franc. II, 495.
rt/'///M(/o bas-lat. II, 495.
aptu lat. I, 458.
apud lat. I, 17.

apijàd gén. II, 576.
apucd roum. I, 29, 580.

apucate (pi.) roum. II, 36.

apud lat. I, 552; III, 246 et

a., 427, 430,436,441, 444.
*apud totu lat. pop. II, 444.
apue (appuie) a.-lorr. I, 62.

apue^ar (franc, apaiser) au-

vergn. I, 363.
apuie ("appôdiat) a.-franc. II,

189.

apuier (5' — ) a.-franc. III,

438.
Apuleja lat. pop. I, 277.
apune (soare(le) —) roum. III,

143.
aptineado de... (el — ) esp. III,

234.
apuro port. II, 399.
apyé norm., besanç. I, 506.
aqu- lat. pop. II, 564.
aqiia lat. I, 223, 225, 249,

275, 305, 340, 439' 501-

2, 595; II, (39); m, 26.

aquae lat. III, 26.

aquae ductus, aquaed-. lat. II, 5,

S4S-
aqtiaeli a. -eng. Il, 95.
Aquae Sextiae lat. III, 26.

aqu-ag-itiin lat. II, 404.
aquaist a.-rhét. II, 564.

aqualis lat. II, 435.
aquamanus lat. II, 545.
*aquana lat. pop. II, 360.

aquari lat. II, 598.
aquariuui lat. II, 468.

aquarosae Izx.ll, 545.
aquaste (adquaesita) a.-lorr. I,

112.

aquaticus lat^ II, (482).
aqua vitae lat. II, 5, 545.
d que esp. III, 591.
aqueiïas Porto Mirana I, 85.

aqueis (pi.) cat. I, 566.

aqueja esp. II, 399.
aquel a.-esp. I, 426; esp. II,

94, 564; III, 618; a.-prov.,

a.-rhét. II, 564.

*aqueJe lat. pop. II, 93.
aqueli (pi.) a.-prov. I, 627;

franc. S. et S.-E. II, 97.
aquelle port. II, 94, 564; III,

84, 421 (rt. seraào), 618,
esp. 80, 84.

aquelles (pi.) port. II, 94.
aquello esp. II, 98; III, 572,

622 (a. per h que), 629
(rt. que), ital. 80.

aquelses prov. II, 96.

*aquelu lat. pop. II, 93.
aqueni port. III, 420, 480.
aqueude esp. III, 420, 480.
aques cat. I, 566.

aquese esp. II, 94.
aqueso esp. II, 98.
rt questa volta a.-ital. III, 451.
aqueste esp. I, 116 a.; II, 622

;

III, 421 (rt. rt»0).

aquesti {pX.) a.-prov. I, 627.
aquesto, -a esp. II, 98; III,

414, port. 414.
aqui esp. I, 31; II, 622; III,

475 et a., port. 475 et a.

aquiel an cargat = aqui Van
cargat prov. I, 37.

*aquiere a.-roum. I, 104.

aquifoliu(jn) lat. I, 447, 501.

aquil galic. II, 94.
*aquila\nx.., aquila ïta.1. I, 501,

502 et a.; III, 183 (fow'rt.).

aquilh prov. I, 627.
aquiUo port. II, 98; III, 414

{a. <•'...), 629 (a. que),

aquilo lat. II, 17.

aquihtto ital. II, 508.

*aquilus (l'entus —) lat. II, 17.

à qui viieux mieux franc. III,

662.

Aquis (/»]—) lat. II, 7.

aquisti astur. I, 321.

aquisto port. II, 98.
aquiter a.-franc. I, 259.
aquo prov. II, 564.

à quoi (uous) sert franc. III,

338.
aquosus lat. II, 472.
ar- (re-) a.-ital., dial. ital. I,

367, 383.
-ar lat. II, 8.

-ar (suff.) esp. I, 312.

-ar (pour /-) émil. I, 315.
-ar (-aie) roum. I, 225.
-ar (-arius, -aris) roum. I,

519-20.
-ai- (-arii) dial. roum. I, 520.

-ar (-are nom.) lat. II, 8, 403
a. ; esp. I, 203, 312, 464;
II, 519; prov. I, 223 ; II,

519, rhét. 519.

-ar (lep. s. fut. subj.) port. II,

128.

-rtr (impf. nouv.) lorr. II, 116.

[-ar], -drâ (-arunt) roum. II,

266-7.

-dr, -dres, -dr, -driiios, -drdes,

-dreiu (fut. ant.) port. II,

310.

-ar (infin.) frioul. I, 328; esp.

II, 128, port. 128, 485.
-àr (infin.) ital. N. I, 255.
-ar, -asse Cisternino, Trani I,

228.

ar (auru) Munster, S. Frat. I,

287.
ar (aereni) port. I, 312; III, 32.

ar (ad horam) prov. I, 634;
III, 278, 484, 524.

ar (de nouveau) a.-port. III,

492 et a., 493, 495.
ar (auxil.) roum. II, 114.

ara- (ra-, re-) dial. ital. I,

367.

-drâ (-arunt) roum. II, 266-7.

-dra, -dras, -dra, -dranios,

-drais, -drau (condit.) esp.

II, 309.
-dra, -dras, -dra, -dranios,

-dreis, -drào (condit.) port.

II, 309.
apa grec III, 495 a.

ara (hora) frib. I, 124.

âra (hora) Vaud I, 124.

ara (ad horam, *aora) prov. I,

146, 614 ; III, 278, 484,

495-
ard (fut. de hahere) tvrol. II,

312.

arahesca ital. II, 520.

arabesque franc. II, 520 a.

ardhigo esp. I, 328 a.

aracogliere a.-sienn. I, 367.
aracomandare a.-sienn. I, 367

(non arric-.).

araconciare a.-sienn. I, 367.

arâd (rideo) macéd. I, 383.
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jràdàtsiuà macéd. I, 385.

-ardiles (2e p. pi. cond.) galic.

II, 309-

arado esp. II, 484.
aradra (aratru) cat. I, 494 (non

-ani).

rafettua a.-sienn. I, 367.
j.ragonesQS^. II, 473.
Aragoiies prov. III, 144.

-ardi (fut.) Forni Avoltri II,

312.

-dm/ (2e p. pi. impér.) b.-eng.

III, 704.
arai (aurai) a.-franc., dial.

franc. II, 314.

araig') eng. I, 70, 383.
araigue a.-franc. I, 232.

uaiguee franc. I, 252.
nain a. -franc. I, 559.
-lirais {2^ p. pi. cond.) esp. II,

309.
.•rii/j;;/<'' a.-franç. III, 13.

raisnier a.-franc. I, 259, 344;
II, 189 et a.

iraisoue (3e p. s. pr. ind. de
araisiiier) a.-franç. II, 189.

drait eng. I, 70, 383.
iiraldo esp. I, 18; ital. II,

SIC.

aratn (aeramen) eng. I, 359.
-iirani lat. II, 502.

-iiriuii (i^p. pi. pf.)roum. II,

266-7.

iirain (ramus) eng. I, 383.
aiattiii gallo-ital. de Sic. I, 71 ;

1. -aiia.

araiiuï roum. I, 359; II,

29.

i\inil>re esp. I, 359.
iitine a.-roum. II, 29.
raineii lat. I, 359.

-Jraiiios (le p. pi. cond.) esp.,

port.,-i//a'w/oi galic. II, 309.
didniiiri (pi.) roum. II, 31;

III, 25.

irati (3e p. pi. cond.) esp. II,

309.
diaiia (arena) gallo-ital. de Sic.

I, 71 (non -aiiia).

iducio ital. I, 429.
didik vaud. I, 310; franc.

S.-E. II, 34.
diduea lat. I, 371

.

'diieae tela, -Itiiii lat. II, 545,

553; 111,43-

diaiihôes (pi.) port. II, 42.
dianbol port. II, 42.
ann'ti franc. S.-E. II, 34.
araiioner cat., niajorq. II, 381.
dianuelo esp. II, 431.

aratitîle iranç. II, 545, 553.
-arJo (-arunt) port. II, 266,
'276.

-iinlo (3e p. pi. cond.) port. II,

309.
diao (rea) roum. II, 64.

arani (aratru) cat. I, 493; 1.

aradra.

-aras (2« p. s. cond.) esp., port.

II, 309.
aras prov. III, 484.
aral roum. II, 484.
arâtd roum. I, 349.
-iirâtï (2e p. pi. pf.) roum.

II, 266-7.

arato ital. I, 585.
ardis (recens) macéd. I, 383.
aràii, -du (reus) macéd. I,

383; II, 64.

arauiiare a.-sienn. I, 367.
ara:^oii esp. I, 559; 1. an?^07/.

arh- (alb-) dial. h. -ital. et

franc. I, 480.
arh (arbore) lorr. I, 474.
arh (*aprire) S. Frat. II, 125.

arha (herba) Val de Travers I,

169.

arha (alba) Val Soana, franc-

comt. I, 480.
arhalète franc. II, 551.

arhe (herba) bourg. I, 169.

arhepin bagn. I, 480.

arheritç (arboretu) Alatri I,

81.

arhi (alveus) piém. I, 480.
drhiter ht. I, 17, 115,(604).
arho vaud. I, 477, brianç. 480.
arhol esp. I, 223, 474, 573;

II, 374; III, 50.

arholado esp. II, 484.
arhokito esp. II, 507.

arhokjo esp. II, 422.

arholes (uiios — ) esp. III,

50.

arholito esp. II, 507.

arhor lat. I, 223, (258), 301;
II, 14, 374, 381, 551.

arhore lat. I, (339), 474.
arh(o)re lat. II, 502.

[arhore ital. I, 474).
arhoreto ital. II, 479.
arhoretuiii lat. II, 479.
arhor fie i lat. III, 40.

*arhorici'lliis lat. pop. I, 445.
(7/7w7/ macéd. I, 333.
arhoscello ital. II, 502.

arhosser cat. II, 381.

arhossera majorq. II, 381.

*arhçlruiu lat pop. I, 594.
arhous prov. Il, 405.

arhre franc. I, 223, (224),

474, (562), 573; II, 374;
III, 19 (/'((.).

arhres (les —) franc. III, 19.

*arhrfscellu lat. pop. II, 502.
arhril a.-franç. II, 437.
arhrisseau franc. I, 445 ; II,

502.

arhroie a.-franç. I, 344.
arhroissel a.-franç. II, 502.
arhritk vaud. II, 499 a.

arhù (albore) gén. I, 480.
drhul frioul. I, 320.

arhul frioul. I, 223.
arhur roum. I, 223, 474.
arhure roum. II, 374.
drhiiri mOiCcà. \, 319.
arhuscello tosc. I, 353.
arhuscellu lat. pop. II, 502.

*arhiiscilliiin lat. pop. I, 445.
arhustillo esp. II, 500.
arhustuw lat. II, 479.
arhuteii lat. II, 403.
drhtttiDit lat. I, 394.
arc roum. I, 223, franc. 223,

558;II, 351.
arca (alga) sic. I, 477, 499.
arça (ardeat) port. II, 174.
arcada esp. II, 487.
arcade franc. Il, 487.
arcaiva eng. I, 70.

arcajo ital. II, 467.
arcarïû roum. II, 467.
archoutant franc. II, 394.
archouter franc. II, 594.
arce (pi.) a.-roum. II, 36.

arcea esp. I, IC2.

arceau, ar-c-eau franc. II, 531,

459-
.

arcede piém. I, 174.
arcediaua:^i^o esp. II, 482.
arcellu lat. pop. II, (459).
arccn esp. I, 499, 604; II, 14.

arc-en-ciel franc. II, 346.
arcere (pi.) roum. II, 36.

arcet (ardeat) a.-franç. E. II,

147-
arche franc. II, 388.

archée franc. I, (363).
arche-our a.-franç. II, 351.

archerol franc. II, $08.

archet franc. II, 507.

archeur a.-franç. II, 351.

archihanco a.-vén. II, 354.
archimandrie roum. Il, 406.
archiniie dial. franc. I, 482.

archipanca a.-vén. II, 552
architetio ital. I, 180.

arcile ital. II, 437.
arcilla esp. I, 499.

I. Voy. p. 1 1, note.
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arcione ital. I, $i^; II, 459.
arcipresta^o esp. II, 482.
arco ital., esp. I, 223.

arcobah'stro ital. II, 551.

arcol dial. franc. I, 482.
arçon franc. II, 459.
arcora (pi.) a.-ital. II, 38.

arcofe dial. franc. I, 482.

arcii lat. I, 223.

arciihallishi lat. pop. II, 551.

arciirl (^\.) roum. II, 36.

arciis lat. II, 588.

-ard (pour -erJa) lat. pop. I,

182.

-arc! (ad].) franc. II, 481, 519.
ariJaiiif eng. III, 429.
aniante (fém.) a.-franç. II, 60.

ariie (ardeat) a.-franç. II, 178.

arJe pic, wall. (1. J-.) II, 117.

ardea (ardeam, -at) lat. pop.

Il, 174-
ardeat (subj.) lat. II, 178.

*ardegar a.-port. II, 402.
drdego port. II, 402.
rt;ï/('/V anglo-norm. II, 117.

ArdeiDies (les—) franc. III, 147.

ardeo (indic.) ht. 11,286, 335.
(/;(/t'/t' lat. 11,(117), (134)-
drdere ital. II, 127.

ardèrent (=arserunt) a.-franc.

E. II, 275.
arderoiit (=ardebunt) a.-franc.

II, 314.
-drdes (2e p. pi. fut. ant.) port.

II, 310.

-ardes (2^ p. pi. fut. subj.) port.

II, 128.

ardeur franc. II, 379.
ardia Oberhalbstein I, 38.

ardicatà roum. II, 486.
ardico prov. II, 62.

rt7-t///a.-port. I, 569, esp. 574.
ardinienf à.-esp. I, 512.

ardiô mil. I, 516.

ardir prov. I, 18.

ardire ital. III, 387, 390.
ardit a. -esp. I, 435; prov.

mod. II, 62.

ardito ital. I, 18; III, 15.

-ardo ital. II, 519.
ardo prov. mod. II, 16, 370.
ardoir a.-franç. II, 127.
ardor lat. II, 466.
ardre 3..-hzx\ç. II, 127, (147),

154, 338, prov. 338.
*ardur a.-eng. II, 465.
ardura *lat. pop., ital., esp.,

prov. 11,465-6,492.
ardiire a.-franç. II, 466.
ard::^ç (irrïgo) vionn. II, 138.
ard^ola sard. II, 431.
ardyè vionn. II, 138.

.7/r-(re-) dial. ital. I, 367, 383.
-are (suff. rom.) lat. II, 8, 435,

464, 468, 519, 527; ital. I,

521; II, 464, 527, roum.

464.
-are (-aie) roum. II, 377, 464.
-are (-ator) a.-franç. II, 489.
*-are (-aria) a.-roum. II, 377.
-dre (infîn.) lat. I, 223, (228),

260, 556; II, I, 117, 121,

128, 203, 332, 392, 397,

476, 487-8, 575, 583; ital.

I, 223 ; II, 333, 484, sard.

392, roum. 392.
-are (-ère) Veglia I, 78.

-are^ lecc. I, 307.
-are (infin.) sienn. I, 328.
-are (-arunt) sic, calabr.,

piém. II, 269.
-are (3^ p. s. fut. subj.) esp.

II, 128.

-dre, dres, -dret, -are'nius, -arc-

dis, -arent (impf. subj.) a.-

logoud. II, 264.
-dre, -dri, -dre, -dre?n, -dret,

-dre (fut. ant.) a.-roum.,

-dre , -dres , -dre , -drenios
,

-dreis, -drein (fut. ant.) esp.

II, 310.
dre (alae) a.-mil. I, 457.
arç (ar(i)éte) franc. E. I, 395.
are (habet) roum. II, 114,

237-8:111,323.
arç (latro) bagn. I, 428.
-area (-aria) lat. pop. I, 521.

area lat. I, 233, 519-20.

areae (pi.) lat. I, 520.

are a fi a.-roum. II, 112.

arecevere a.-ital. I, 367.
d reculones esp. II, 621.

(/ reculons franc. II, 621.

areddara (ital. ellera) sic. I,

i'5o.

aredet bergam. III, 429.
-arèdis(2^p. pi. impf. subj.) a.

-

logoud. II, 264.

arcente a.-véron. III, 429.
arehia frib. I, 93.
areine a.-franç. I, 70.

areint émil. III, 429.
-dreis (2^ p. pi. cond.) port. II,

309.
-dreis (2^ p. pi. fut. ant.) esp.

II, 310.

Arclâte lat. I, 606.

arella ital. II, 500.

-arem (i^ p. pi. pf.) majorq.

II, 274.
-dreni (le p. pi. fut. ant.) a.-

roum. II, 310.

-dreni (3^ p. pi. fut. ant.) esp.,

port. II, 310.

-arem (3e p. pi. fut. subj.)

port. II, 128.

-dremos (le p. pi. fut. ant.;

esp. II, 310.

-arénius (i^ p. pi. impf. subj.)

a.-logoud. II, 264.
-aren (3e p. pi. pf.) majorq. II,

274.
arena lat. I, 70, 348, campid.,

logoud., gallur. 68, esp. 70.
drena (anitra) véron. I, 584.
arenaceiis lat. II, 414.
areiiae lat. III, 25.

arenal esp. II, 435.
arenale ital. II, 435.
arenaria lat. II, 469.
arenariuni lat. II, 46S.
arender eng. I, 383.
arène franc. I, 89.
arenga esp. I, 18.

arenile ital. II, 437.
arenisco esp. II, 520.

-arent (3e p. pi. pf.) a.-franc.

II, 272.
-arent (3e p. pi. impf. subj.)

a.-logoud. II, 264.
arent vén.-pav. II [, 429.
arente vén.-pav. III, 429.
areola lat. II, 431.
-areohis lat. I, 583.
arepe wall. I, 506; 1. -ipe.

*arependis a.-gaul. I, 650.
arepennis gaul. dial. I, 650.

areposarse a.-sienn. I, 367.
arcr eng. II, 187, a.-franç. 189.

-ares (2^ p. s. pf.) majorq. II,

274.
-dres (2e p. s. fut. ant.) esp.,

port. II, 310.

-dres (2e p. s. impf. subj.) a.-

logoud. II, 264.

-arcs(2^ p. s. fut. subj.) port. II,

128.

arcs (os—) port. III, 25, 32.

aresno brianç. I, 457.
aresta ital., prov. 1,468.
arester a.-franç. II, 344.
aresteu a.-franç. II, 344.
-dret (2e p. pi. fut. ant.) a.-

roum. II, 310.

-dret (3e p. s. impf. subj.) a.-

logoud. II, 264.

arct prov. II, 364.
arele lat. pop. I, 593.
arcte franc. I, 468.
aretenere a.-romain I, 367.
arcts (habetis) roum. II, 238.
-aren (2^ p. pi. pf.) majorq.

II, 274.
a rensons a.-franç. II, 621.

a reversas prov. II, 621.

arfahct dial. franc. I, 482.
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arfsieu eng. I, 578.

ar^e (ardeam) pic. II, 147,
a. -franc. 174.

./r<,v (ardeat) a.-franç. II, 178.

./•^'f (ardco) a.-franç. II, 178.

/.'fH/ franc. II, 8; ÎII, 15 (<?.

lonipltiiil).

iin^etitiiiiii lat. II, 469.
Liiyeiitiin'iiiii lat. II, 468.
,//;'£';//1/////5 lat. II, 467.
r<;i'iitco ital. II, 405.
^'l'iitert'a ital. II, 406.

.Ui^eiitetis lat. I, (499).
jii^i'iili ital. III, 25.

j/'{,VH//V/- franc. II, 467.
iiri;eiiliiiii lat. 1, 96.

iUi^iUa lat. I, 499.
(ii\'iiii' *lat. pop. I, 499, ital.

(256); II, 14-

i(/;!,a«/ roum. II, 56.

aii^hilàrie roum. II, 406.
tiiyiiitiirh'i roum. II, 467.
aiijititun roum. III, 25.

iir^uir prov., -ûir esp. II, 1 19.

tii'^ule sard. II, 438.
/-(re-) dial. ital. I, 567.
ri (-arii) lat. I, 520-1.

-iiri (pi.) roum. I, 520, a. -ital.

521 ; ital. II, 58, 50.

>/ (2e p. s. fut. ant.) a.-

roum., macéd. II, 510.

' / (5e p. s. et pi. fut. ant.)

macéd. II, 510.

u, / (habes) roum. II, 1 14, 238.

-ariii lat. I, (234), 235; II, 377,

381, 469-70, 527-8.

-aria lat. pop. II, 406, 527;
sienn., sic. I, 366.

-dria(}) sard., cat. II, 470.
driii Rieti I, 428.

iitvi'ii eng. I, 295.
icJti roum. I, 370, 513.

itric roum. I, 519-20.

i///(V/^o a.-esp. I, 499; II, 405.
ii's lat. II, 364.
ii'Slii esp. I, 115, 468.

-.////' Cpl.) lat. I, 520.

drik eng. I, 383.
tiriki (\la\. orecchio) sic. I, 354.
-drim, -dri, -tiri, -driin, -drit,

-dri({ux.. ant.) macéd. II, 310.
'/»//;// a.-romain I, 367.
.'/« de et 3e p. pi. pf.) Gri-

sons II, 268.

driti roum. I, 477.
arin^a ital. I, 18; II, 385.
Ariosie (/' — ) franc. III, 150.

.Irioslo ital. (TA.), esp. (el

A.), port, (il A.) III, 150.

aripe wall. I, 506 (non -epi').

iirird a.-roum. I, 45 1.

-iuis lat. I, 520, 52"? a.; II,

434,464.
-aris (2'-" p. s. et pi. pi.) Gri-

sons II, 268.

arisiii'i^no esp. II, 555.
iuislii lat. I, 115, 468.
-dril (2'= p. pi. fut. ant.) ma-

céd. II, 310.

-driii lat. I, 238; II, (37), 321,

372, 381, 403 a., 406, 417,

431, 435, 467 et a., 468,

5 19-20, 522 a., 525, 527.
-iiriu (-are) roum. II, 464.
-xun't (-ariu) roum. II, 467-8.

-ariuiii lat. II, 468.
iiriiiolo tosc. I, 521.

-iiriiis lat. I, 154, (234), 235,

237, 521-2,(556), 594,607;
II, 467-8, 491.

iirk frioul. I, 225.
arka') eng. II, 388.

arkaiii romagn. I, 375.
arkaské piém. I, 367.
arkor Munster II, 539.
arkorgo (i<^ p. s. de arhtrrire)

arét. II, 177.
tvkorni émil. I, 367.
iirkost romagn. II, 341.

iirkiile piém. I, 367.
arkiirrire arét. II, 177.
aria pav. II, 430.
arlasse piém. I, 367.
Arles') franc. I, 606.

arJiqiiie a.-sienn. I, 367.
arma lat. I, 223 ; III, 31.

arma, -orum lat. II, 54.

*arma, -ae lat. pop. II, 54.

arma ital. I, 223 ; II, 492; esp.

I, 225.

ariiiù roum. I, 223.

armada esp. III, 236.
armadera esp. II, 491.
armadijo esp. II, 422.
armadio ital. I, 574.
armdi (pi.) P. Arni. II, 38.

aniiaire a.-franç. II, 372.
armalia a. -ital. S. II, 54.

armameiita sard. II, 448.
armdiiar mant. II, 127.

arma lie monlferr. II, 127.

armaiic'r mir., parm. II, 127,

bolon. 184.

aniiarium lat. II, 468.

armas a.-port. I, 549 (coin a.);

esp.-port. III, 28, prov.

5'-

i;/;«(;/(/ roum., ital. III, 236.

ariiiatùra lat., drmatûra lat.

pop. I, 341.

armatiira ital. II, 492.
armaii franc-comt. I, 480.
armdii (ital. animale) P. Arm.

II, 38.

armhoin' ter. II, 451.
armbosli ter. II, 341

.

arme ital. II, 41, 54 (le a.,

iiii'a.); III, 20 (a. biaiica).

arme (arma) (pi.) a.-franç. II,

39; (sg.) frioul. I, 223,
franc. 257; III, 28.

arme (anima) a.-franç. I, 526.
armc'e franc. III, 14, 236.
« artnée » II, 577.
armei^\^io ital. II, 471

.

armeise a.-franç. I, 1 1 1

.

armello esp. II, 500.

armeiiiaca lat. II, 409.
armenta montf. II, 448.
armeiite frioul. II, 54, 448.
armerta (3e p. s. pr. ind.) ro-

magn. II, 195.

armes (pi.) franc. I, 257; III,

28, a.-franç. 527 (as a.).

armes (masu) eng. II, 355.
armella émil. I, 367.
armei'ire a.-franç. I, 344.
armi ital. II, 54 (le ./., iiii\t.);

III, 28.

anilines Pal -grave I, 257.
armirta (3e p. s. pr. subj.) ro-

magn. II, 195.

armoire franc. I, 270; II, 372.
armoiid dial. franc. I, 482.
armor romagn. I, 375.
-drmos (i^p. pi. fut. ant.) port.

II, 310.

-armos (i^ p. pi. fut. subj.)

port. II, 128.

armiiliddii lecc. II, 500.

arinuiii bol. II, 48.

ariniir roum. II, 430.
ariiado port. I, 348.
amais franc. I, 20.

Ariiati cat. I, 566.

amant béarn. II, 390.
arneiro port. I, 348.

artiese ital. I, 20; II, 473.
ami dial. émil., arét., L'rbino

I, 367.
-arno (-arono) a. -ital. II, 269.

Amo et l'A. ital. III, 147.

-aro (-arum) ital. II, 7.

-(/m (-ariu) ital. I, 521 ; II, 467.
-aro (-avero) lat. pop. II, 302.

-aro (-arunt) ital. II, 266, a.-

ital. 269.

1. C'est le 1.1t. mai.
2. Ci. Die Betonung iin Gallisclien. p. 14.



32 -aro — arso

-arô (fut.) dial. ital. II, 313.

aro brianç. I, 457.
arô (ital. airo) a.-ital. III, 313.

aroamigû roum. II, 186.

aroha eng. I, 383.

a rodo port. II, 430.

aroiiia ital., esp. II, 371.

-aron (arunt) esp., [prov.] II,

266.

aron roum. I, 11.

aron (arena) liégeois I, 366.

arondelle a.-franc. I, 366.

arongd abruzz. II, 598.

-arono (-arunt) ital. II, 266,

269.

aros (ros) macéd. I, 383.

arp (arbre) lorr. I, 562.

arpa esp. I, 18.

arpagar roumanche I, 367.

drpas mir. II, 473.
arpeggio ital. II, 400.

arpeo esp. II, 400.

arpese ital., d-. a.-ital. II, 473.

arqueo esp. II, 400.

arqueria esp. II, 406.

arquera esp. II, 467.
arqueta esp. II, 507.

arqitiuiesa esp. II, 552, 554.

arquita esp. II, 507.

arrahe (râpa) gasc. I, 383.

arracher franc. I, 587, 596.

arrachis franc. II, 415.
arrage gasc. I, 383, 408.

arrail (radice) Valence I, 566.

arrair (radere) port. II, 122.

arram béarn. I, 243, gasc. 383.

arraniir franc. I, 18.

arrancar esp. I, 587.
arrançon esp. II, 372.

Arras ') franc. I, 606.

arrassomigliare 2i.-s\tnn. I, 367.

arra:{im gasc. I, 383.
arrehata esp. II, 399.
arrehol a.-esp. I, 358, cat. 383,

esp. 573.
arreholera esp. II, 469.
arreda port. II, 399.
arredores port. III, 32.

a?7w/- a.-françIII, 381.

arreil'o gasc. I, 383.
arreio port. II, 399.
arrel (radice) cat. I, 383; cf.

arrail, rel.

arremete esp. II, 398.
arrenda port. II, 399.
arrendadero esp. II, 491.
arrendar esp. II, 191.

arrendare a.-sienn. I, 367.
arrependerse port. II, 119.
arrepentaja esp. II, 439.

arrepentido esp. III, 13.

arrepenîirse esp. I, 383 ; II,

119 (non -/), 191.

arrestar esp. il, 598.

arrestare lat. pop., ital. II,

598.
arresto gasc. I, 450; ital.,

port. II, 399.
arrêt franc. II, 399.
arrête ha.nç. II, (333).
arrêter franc. I, 345 ; II, 598;

III, 438 (s'a.)

arrêtair franc. II, 491.
arreu cat. I, 383.
arrevata Sturno I, 350.

arrevote Modugno I, 228.

arrhes franc. I, 257.
arriaJtat cat. I, 383.
arriha esp. III, 208.

arrihaje esp. II, 482.

arrihar esp., port. II, 598.

arrière a.-franc. I, 226, 313,

495-
arrière franc. I, 495 ; III, 480.

arrie:^e Blaize I, 456.
arriniar port. II, 192.

arriifiarse d esp. III, 438.
arrima (i^ p. s. de arriniar)

port, il, 192.

arrissettitu sic. II, 484.
arriu béarn. I, 38.

arrivado (ser —) esp. III, 294.
arrivage franc. II, 482.
arrivar esp. I, 443.
arrivare ital. I, (350), 443 ;

II, 347, 598; III, 355, 392.

arrivata ital. I, (265).
arrivato ital. III, 422 (a. io),

437 (a. a ou /';/ Milano).

arrivé (je suis —) franc. III,

293.
arriver franc. I, 443 ; III, 293,

503, 598.'

« arriver, se laire » III, 571.

arrivette (pf. de arrivare) dial.

ital. II, 270
-arra esp. II, 504, port. 504,

532.

arrache tranç. I, 103, 495, 506.

arragacion esp. II, 496.
arrogare lât. II, 117, 124.

arragere lat. pop. II, 117; ital.

I, 548 (non aro-.); II, 124,

288, 526 ; cf. arogere.

arragiuni b.-lat. I, 21.

arragitus m. -lat. II, 124, lat.

326.

arroi a.-franç. II, 399.
arraio port. I, 21.

arrojas port. II, 47.

arrose (pf. de arrogeré) ital.

II, 288.

arroser franc. I, 207; II, 15,

189.

arrosoir franc. II, 491, 526.

arrossare ital. II, 598.
arrossire ital. II, 598 ; III, 365.
arrostire ital. II, 598.
arrôtino ital. II, 525.
arroto ital. II, 124.

arrauser a.-franç. I, 207.

arroyato esp. II, 506.

arroya esp. I, 21.

arrayuela esp. II, 431.
arra:;^ esp. II, 387.
arra:[al esp. II, 435.
arruffarsi ital. III; 399.
arruga esp. I, 46, cat. 383.
arrugacion esp. II, 496.
arrugia lat. I, 21.

arrunnir port. II, 192.

arruniegar gasc. I, 383.

arruniige gasc. I, 583.

arrunio (i^ p. s. de arruniar)

port. II, 192.

arrunia (arrangement) port. II,

599-
arruota ital. II, 124, 326.

arruri (ital. errore) sic. I, 366.

arrus béarn. II, 15.

arruve frib. I, 35.

arruvete (ital. arrivata) S. Vit-

torino I, 265.

arruvudt (ital. arrivata) Villa

S» M. I, 271.

arruya esp. I, 384.

ars (armos) Palsgrave I, 257.

ars, ars, art (= ardèo, -es, -et)

a.-franç. II, 154.

ars (arsit) prov. II, 286.

ars (arsu) roum., eng. II,

335, a.-franc, prov. 335,

338.
arsam a.-(ranç. II, 444.
arsaira (ital. iersera) gallo-ital.

de Sic. I, 71.

arsaiva (recipit) eng. II, 187.

arsaiver eng. 1, 375.
arsantar (recentare) rou-

manche I, 367; 1. ar^iUitar.

arsâtura roum. II, 492.
i;r5£' (arsit) roum., ital., II, 286.

arseir Ivonn. I, 366.

arsenical esp., arsenical tranç.

II, 454.
arsentihn eng. II, 446.

arsi, -it lat. Il, 286.

arsira (pour e-.) sic. I, 366.

arsira (arsura) obw. II, 492.

arsa ital. II, 335, 337.

i

1. Cf. Die Betonung im Gallischen, p. 20.
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arsptsne cm'û. I, 547.
arsl (iirsit) a. -franc. II, 286.

artuiutSitr (recentiarc) ferrar.

I, 568 (non iirshiiihir).

arsit lat. II, 355.
disi'in prov. II, 446.
arsur eng. II, 465.
arsuiii lat. pop. 11,465-6, 492,

ital., prov. 492.
arsurà roum. II, 492.
arsure a.-franc. II, 492.
arstts lat. II, 286, 355.
-tJ/7 (gcrm. -1//1/) a.-franç. II,

519-

art (artc) a.-esp. I, 312; Iranc.

II, 362, 380.

art (ardct) a.-franc. II, 154,

178.

art rhét. central I, 256.

artdr a. -mil. II, 244.
d/7i' lat. II, 362; a. -port. I,

549-
<ï/7i' (tjarmita) franc. II, 16.

drtc l^art'c), iirte-^ a.-mil. II,

244.

art'è ital. II, 244.
artc, pi. -eis Drômc II, 39.
*iirtecchio a. -ital. I, 491.
arteise a.-gén. II, 473.
artefice (/' — )ital. III, 20.

arlejocsp. I, 20; II, 422.
artelho port. I, 20; II, 422.
artelwM. II. 388.
arter (arrcter) a.-franç. I, 345.
ar/cVc" dial. franc. I, 482.
arleriil csp. II, 406.
article franc. II, 425 ; III, 242

(un il. lie joiirihil, îles ii. Je

journaux),

arlicolo ital. II, 425.
arliclu(s) lat. pop. II, 388, 422.
articua basq. I, 21.

articùlo (= articùlo) csp. II,

198.

articulus lat. I, 20.

arti/ex lat. II, 554.
artii^ii') csp., catal., prov. S. 1,

21.

artii^iiino ital. II, 449.
arti\'li (p\.) ital. I, 491.
arli\'lio ital. I, 20, 491 ; II, 422.
a/74'() port. I, 524; II, 425.
arliniiiire a.-franç. I, 540;

1. art uni-,

artistii ital., csp. II, 522, 525.
arlrmr (ital. ritrm\ire) dial.

émil., arct., Urbino I, 367.
ârts( (arca) Vallcc, Vallorbc I,

256.

iirtsintser niodcn. II, 576.
'artuclu lat. pop. II, 423.
ar tu l' ohw. II, 423.
artiiinaire a.-franç. I, 540 (non

artiin-.)

artura andal. I, 483.
-ij/-(h) (-anu) a.-roum. I, 520.

-aiii (-ariu) dial. roum. I, 520.

*-ar(ii) (-arunt) roum. II,

267.
liru (habcnt) roum. II, 258.
lïruit (cnroucc) bcrr. II, 346.
arula sard. II, 430.
aruniper cng. I, 383.
-ivun (-arunt) a.-astur. II, 276,

a.-sard. 277.
ariinc roum. I, 370.
aruncii roum. II, 5^8.
-arunt (3e p. pi. pt.) lat. II,

266, 269, 272, 302, (sard.)

266.

ariipsî roum. I, 319.
anivuete (ital, arrivato) Mon-

tcnero di Bis. I, 271.
arva (alba) sic. I, 477.
arvd (franc, arriver) ncuch. I,

345-
arvdt (ital. arrivato) ital. S. I,

572-
arveda mir. II, 479.
arveja esp. I, 366.
arvejal csp. II, 435.
arvejalba csp. II, 543.
arvejas (non valer —) a.-csp.

III, 693.
arvejon csp. II, 457.
arvejona csp. II, 457.
drver obw II, 125.

arvœra^) tcss. I, 214, 375,
-ôira II, 403.

arvoire a.-franç. I, 115.

arvore port. I, 498; II, 374,
381.

arvoredo port. II, 479.
arvii^en cng. II, 359.
arvsaints cng. II, 187.
arx lat. I, 11.

,//;;;(= ardco) a.-franç. II, 178.
ar^d (ardcat) roum. II, 174.
armant Grcdcn I, 96.
ar'ontiir roumanchc I, 367

(non ars-.).

ar-on csp. II, 459.
ar^oiit Knncbcrg I, 96.
-ds grcc-lat. II, 17.

-as (pi.) lat. I, 79, (240), 509,

319' 595; II, 7. 30. 33-4,

59; prov. I, 509.
-as (pi.) osq. II, 33.

-as (pron. -as) (sufF. nom.
diminutif) magyare II, 474.

-as (suff. nom. diminutif) ma-
gyare II, 474.

-<h(sufF. nom. diminutif) roum.
'II, 420, 474, 532.

-lis (-ace) frioul. I, 223.
-as (-aceus) franc. I, 513; II,

414.
-iii (-ago) Arras I, 232, rouchi

562.

-ils (2e p. s. pr. ind.) lat. II,

133-4, 136.

-as (2e p. pi. pr. ind.) galic. II,

140.

-as (2^ p. s. impf. ind.) lat. II,

2)3-
-as (le p. s. pf.) prov.I, 321.

-as (2e p. s. pf.) franc. II, 266,

272-3, béarn. 274.
-as (2e p. s. pf.) cng. 266.

-as a.-roum., -ds maccd. (2^ p.

's. pf.) II, 2^7.
-as (2e p. s. fut.) a.-vén.,

piém. 1, 553; franc. II, 272.
-ds (^2^ p. s. fut.) Remus II,

320.

-ils (pi. pr. subj.) wall. II, 147.
-lis (sg. impf. subj.) cng. II,

303, baléar. 307.

[-as] (sg. impf. subj.) prov. II,

303.
[-as] (i^ct 2e p. s. impt. subj.)

a.-franç. II, 303.
(-(/.<](!': et 3e p. s. impf. subj.)

csp. II, 303.

-as (le et y p. s. impf. subj.)

rhét. II, 144.

-as (3e p. impf. subj.) a. -csp. I,

312.

ib- (pron. suj. atone 3<^ p. tém.

pi.) frioul. II, 79.
as (pron. rég. atone 5"-' p. fém.

pi.) port. II, 83.

as (art. fém. pi.) port. II, ici.

ds (ad -f- art. fém. pi.) port.

li, ici; III, 451.
as (à les) a.-franç., lorr. II,

104.

a; gr. mod. II, 1 14.

</.s (auxil., ic p. s.) roum. II,

' 114; III, 323-
i(.s (habcs) a.-vén., piém. I,

553; II, 240, h. -ital. 269,
franc. 237, 241, 272, prov.

237, a.-roum. 238.

-(/i(2<-p. s. fut.)Rcnuis II, 320.

ds (liabes) Rcmus II, 520.

ds (enflé) montbél. II, 335.

1. Se rattache .i exartarc selon H. Sciiuciiakdt, Zs. XXIII. 187.
2. Le type foiiJamcnt.nl est roborea.

Grammiiire ronuine, — Index.



34 asa asmanus

asd roum. II, 572 (a. liicni);
'

III, 66, 205 (a. gradiinl, un

a. poni), 521, 607-8.

asd (axale) gén. I, 463.
usa (haheam) colign. II, 241.

asiidero esp. II, 491, 526.

asador esp. II, 490.
asaid eng. I, 70; 1. aîaid.

[-iisai>its, -asais] (-assemus, -as-

set is) eng. II, 305.

asaisiiier a.-franc. II, 189.

asaisonc (i^ p. s. de iisiiis)!ier)

a.-franc. II, 189.

asale prov. II, 381.

asaJir esp. II, 598; III, 355.

a santa Virgem port. III, 159.

us armes a.-franç. III, 527.

« à savoir » III, 585.

asa::^ esp. I, 195 (non assa:0 ; III,

5 3 , 140 (a. tieiiipo, a. ra:ioiies),

202 {a. viejd), 203 (<(. nids

grande), 238 (a. de), 239 (a.

de claro estd, a. de desdichosa

es la persona).

asbrh'o a.-gén. I, 370.

(;.'îa;VIomb.,rhét. occid. I, 334.

asce ital. I, 464.
-asch (2e p. s. pf.) b.-eng. II,

268.

aschero ital. I, 17 ; II, 353.
aschia ital. I, 488; II, 430.
akhie roum. I, 488; 1. aschie.

aschie roum. I, 489.
ascia ital. I, 464.

asciiigare ital. II, 598.

asciugatojo ital. II, 491, 526.

asciutto ital. I, 63, 459; II,

333> 395-
asciiittore ital. II, 465.
ascla lat. pop. I, 403 ; II,

430.
*-asclu lat. pop. esp. II, 420.

asco esp. I, 17; II, 353.
Ascoli ital. II, 5.

ascolt algh. I, 482.

ascolta (auscultât) a.-napol. I,

129, ital. 477.
ascoltare ital. I, 29, 468; III,

373-
ascolter a.-franç. I, 29, 371;

cf. ascoiiter.

ascoiidere ital. II, 596.
i!5co;/(//V a.-esp. I, 371.
ascoroso esp., a.-mil. II, 353.
ascoso ital. II, 335.
ascoutar prov. I, 468.
ascouter a.-franç. II, 596; cf.

ascoJter.

ascrito a. -pis. I, 370.
ascrotts aAï-àwç. II, 353.
ascucha (auscultât) esp. I, 128,

477-

asciichar a.-esp. I, 571 ; II,

596; esp. I, 29, 468.

ascuiiar port. I, 483.
asculta (de -are) lat. pop. 1,119.

ascultd (auscultât) roum. I,

477-
aiisciihd roum. I, 468; III,

364.
asciiUare lat. pop. I, 371, 468;

II, 596.

asciiUat (de -are) lat. pop. I,

477-
asciilto (de -are) lat. pop. 1,

29.

ascuiis roum. II, 335.
ascuusdtoare roum. II, 491.
ascimsàUii-a roum. 11,492.
asciiuse (= abscosit) roum. II,

286.

ascuusoare roum. II, 491.
asciiiisurd roum. II, 492.
ascinisiirile a.-roum. II, 36.

ascun^à (abscondat) roum. II,

I75-

ascut roum. I, 370.

dscnta (auscultât) sic. I, 119.

asculitoare rouïw. II, 491, 526.

asdeilo a.-gén. I, 370; II, 345.

-ase, -ases, -ase, [-asênios, -ascdes]

-dsenios, -dseis, -aseii (impt.

subj.) esp. II, 303.

-ase (5e p. s. et pi. impf. subj.)

roum. II, 303.

ase prov. I, 337.
Jir'montbél. II, 333.
[-asedes] (2^ p. pi. impf. subj.)

esp. II, 303.
asediar esp., port. II, 595.

aseguraniaQsp. II, 518.

asegiirar esp. III, 374-5.

asegiiiore a.-p'is. l, 370.

-dseis (2e p. pi. impf. subj.)

esp. II, 303.
-ase'is (2^ p. pi. impf. subj.)

Collina II, 305.

asellus lat. II, 500.

-ase(iii),-asesj, -ase, [-astiii,-ase-

//"] -dseiii, -dsetl, -ase (iinpf.

subj.) roum. II, 303.
-dseiii (le p. pi. impf. subj.)

roum. II, 303-4.

asemeiiea roum. II, 572.

[-asenios]-dsetiios (1^ p. pi. impf.

subj.) esp. Il, 303.
-ase II (3*^ p. pi. impf. subj.) esp.

II, 503-
-aseii (i^' p. pi. pt.) a.-h.-

eng. II, 268.

-asçi (-assent) eng. II, 303.
asnii( abruzz. II, 557.
aseiilar esp. II, 592.
-dseràiii, -dserat'i, -dserâ (le, 2<=,

3c p. pi. impf. subj.) roum.
Il, 304.

asercitu sic. I, 370.
(/ serpieiite a.-esp. II, 369.
-as(s (2»^ p. pi. pf.) a.-h.-eng.

II, 268.

-ases (2e p. s. impf. subi.) esp.

II, 303.

-rt5f5 (2e p. S. impf. subj.) rhét.

II, 144.
-asesj^i^p.s. impt. subj.) roum.

li, 304-6.

asestar esp. II, 191.

[-asetl] -dsetl (2<^ p. pi. impf.

subj.) roum. II, 303-4.

-dseti'i (2e p. pi. impf. subj.)

roum. II, 304.
asei'e mil. I, 381

.

-as(i) (-asti) li.-ital. II, 269.

-asH (-asti) roum. II, 266.

-âsj (-asti) mold. II, 267.

-iw (-asses) roum. I, 319.

[-asJ] (-asses) roum. Il, 303,

306.

asi (es) sanscr. II, 207 a.

asî (franc, essieu) wall. I, 38.

1/5/ esp. II, 622; III, 177 (a. es

verdad et la v.), 205 {un

lioiiibre a.), 216 {a. . . . coiiio,

a. bien . . . coiiio), 394 (a.

coiiio), 598 (a. que), 607 ((/.

coiiio. . . . asi), 60g, port. 216
(i( . . . . coiiio) , 607, a.-esp.

594 (a. coin 1110), 607 (((....

(('///(').

1/^/ (auxil., ic p. s.) a.-roum.

'II, 114.

1/5/ (sic) roum. I, 3i;macéd.
'III, 607.

a-sî aduce ami 11 le roum. III,

436.
asi bien. .. coiiio esp. III, 216.

asi coinmo a.-esp. III, 594.
asi como esp. III, 594, a.-esp.

607.
asi . . .como esp. -port. III, 216.

i/.s/ como... asi esp. III, 607.

asidero esp. II, 491.
a5/V/;{ô norm. II, 172.

asiere norm. mod. II, 127.

asijdere roum. II, 627.

asii jud. II, 437.
*asi!eus lat. pop. II, 360.

dsilns lat. I, 643; II, 358, 360.

asim port. III, 205, 609; I.

iissim.

as in roum. I, 328.

usina lat. I, 228; II, 363, ital.

365.
asniaggiiie ital. II, 428.

asiihijo ital. II, 467.
asiiiarius lat. II, 467.

i



asine -asses 35

iisiiie (pi.) ital. II, 33.

asinello ital. II, 300.

.'iiile ital. II, 436.
iiiiio ital. II, 456.

.>îiiiiius lat. II, 4)2.
dsiito ital. II, 565 ; III, 240

(ijtieir il. di IhirCiijitold).

asiiius lat. I, (258), (559), 645 ;

II, 564-5, 500.

t/ue csp. III, 598.

...j'c/ obw. II, 466.

asiu rlîét. occid. I, 102.

ûij^« biais., lorr. II, 117.

aska eng. I, 70.

aske franc, pop. I, 465 a.

asker eng. II, 577.
askolo Gers I, 370.
askonder romagn. I, 213.

askrivii eng. I, 442.

il skrufuyon trioul. II, 621.

a skuindon irioul. Il, 621.

askndelo Gers I, 570.
askuitipta macéd. I, 467.

-'util (auscultât) sic. I, 477.
Il té Mons II, 596.

iiikulo (auscultât) prov. I, 477.
asnui (asthma) *lat. pop. I, 387 ;

esp. II, 371.
asjiiar a.-esp. I, 12 ; esp. III,

294, 589.
asme (aestimat) a.-lorr. I, 112.

-tisiiies (le p. pi. pf. I) a.-franc.

II, 272.
molli port. I, 584.

-ihiia (ital.-i/^^///c)émil. I, 228,

645.
asna esp. II, 365.
astia-o esp. II, 414.
astieri::;o esp. II, 416.
asnico esp. II, 499.

'/// port. II, 436.
•lillo esp. II, 500.

lisuino esp. II, 452.
iisuo port. I, 538; esp. II, 365.
asiiuno esp. II, 455.
asô h.-c-ng. III, 475.
a solo II solo ital. III, 134.

à son corps défendant franc. III,

498.
asoiio arét. I, 330.

à souhait franc. III, 404.

ô^ (as-tu) Vaud II, 325.
aspa esp. II, 385.
aspara^i (pi.; lat. II, 54.

aspar^e Palsgrave I, 257.
aspargii macéd. I, 383.
aspasa (spata) Gers I, 370.
*aspectair lat. pop. I, 370, 469 :

II, 598.

asper lat. II, 426.

asperar esp. I, 370.
asperedtimbre esp. II, 495.
iispere~a esp. II, 480.

asperi^H' franc. I, 257.
asperirir prov. II, 119.

dspero esp. II, (411); III, 8.

asperoii esp. II, 457.
aspétta (adspectat) romagn. II,

188.

aspettare ital. I, 370, (578); II,

598; III, 667.
iispidii •) sard. II, 426.
aspirado esp. II, 484.
aspiraiix franc. II, 421.

iispo ital. I, 430; II, 385.
aspratiieiite (l'illaua ed —) a.-

ital. II, 620.

iispreahï roum. II, 433.
asp-r-esse a.-franç. II, 353, 480.

aspridda sard. II, 500.

asprie roum. II, 406.

aspri^ito ital. II, 509.
aspriiiie roum. II, 445.
aspro ital., esp. I, 223.

iispru lat. I, 223.
aspri'i roum. I, 223.

aspiai ') roum. I, 383.
asqueroso esp. II, 353, 472.
[-iiss] (2e p. pi. pf.) eng. II,

266.

assaggio ital. II, 397.
assai ital. I, 223, (231); III,

53, 140 (a. tempo, a. terre),

202 (a. grande), 203 (a. più

grande), 205 (a. più scolari),

238 (a. di...).

iiiiii/7f;- anglo-norm. II, 117.

assaillir franc. II, 163, 598;
m, .î)3-

1/551// piém. I, 463.
assalire lat. pop. II, 598, ital.

598; III, 353.
assaltar port. III, 353.
*assatis lat. pop. II, 25 a.

assau cat. II, 25 a.

assaiulre a.-iranq. II, 125.

assaut (*assalit) a,-franc. Il,

178.

(l55iZ^ esp. I, 223, 568; I. (J5(/^.

-asse (sufF. nom.) Cisternino,

Trani I, 228; franc. II, 414.
-</55^, -<755t'5, -asse, [-assémos,

-assédes] -dssemos, -iisseis,

-assem (impf. subj.) port. II,

303.
-asse, -asses, -assel, -assémus,

-iissétis, -assent (p. q. pf.

subj.) lat. II, 303.

-asse, -assi, -iisse, [-iissémo,

-asséte, Hisse] -tissimo, -dste,

Hissero ital. II, 303.
-./55i' (franc. II, 307), -asses, -tist,

[asseins, -assoi:^], -assent a.-

franç. II, 273, 303.
asse ital. II, 377.
i;55c' mil., iJ55^ a.-vénit., piém.

1,235.
assecurare lat. II, (118).

[-(/55c'(/e'5j(-assétis)port. II, 503.
assediare ital. II, 595.
[-assédis] (-assétis) sarde S. II,

303.

assedondiu sard. II, 461.
asseger a.-franç. II, 189.

asseie (subj. de asseoir) franc.

II, 189.

[-asseins] (-assémus) a.-franç.

II, 273, 303.
dsseis (-assétis) port. II, 305.

1/5547 ^*^^^- I' 231.
-assem (le p. s. impf. subj.) lat.

II, 302.
-assem (-a5sent) port. II, 303.

-dssçng (le p. pi. impf. subj.)

campob. II, 306.

-asséni^, -assétç (ic, 2^ p. pi.

impf. subj.)Gessopalena II,

306.

-iisscnio (le p. pi. pf.) dial.

ital. II, 269.

[-assémo] (-assémus) ital. II,

303.
"[-assémos] -dssemos (-assémus)

port. II, 303.
[-lissémps, -{issft~, -assen] (le, 2c,

3e p. pi. impf. subj.) prov.

II, 303-
-iissémus (i<: p. pi. p. q. pt.

subj.) lat., [sarde S.J II,

303.
(assener a.-franç. I, 466; III,

573)-
-i/55t'«/(3e p. pi. p. q. pt. subj.)

lat., a.-franç. II, 503.

assentiment franc II, 447.
assento port. II, 399.
asseoir franc. I, 100, (420);

II, 127, (345); III, 295.
asseoit a.-tranç. Il, 343.
i/55(V lat. II, 14.

-dssero (3e p. pi. impf. subj.)

ital. II, 303.

i/55i'/(i ital. II, 35.

(/55<'rî'ijn' a.-vén. II, 595.
-i/55«'5 (2e p. s. p. q. p. subj.)

lat., port. II, 303, franc.

^75, 3<J5-

I. Cf. H. ScHUCiiAKur, Komanische Htymologicn I, 49.
i. L'ii- est issu de e- (expoiio) conformément à I, J70.



3é asSes — astui"(e)

asses (pi.) a.- prov. II, 39.

-iissc'sti; (2e p. pi. iaipt". subj.)

teram. II, 306.

-assi't (3e p. s. p. q. p. subj.)

lat. II, 303.

-assc'te (-assctis) ital. II, 303,

[-assctg] Gessopalcna 306.

-asseiis (2^ p. pi. p. q. p. subj.)

lat. II, 303.
assettare ital. II, 587.

assetter a.-franc. II, 587.

assettitu sic. II, 484.

assetto ital. II, 333, 399.
assc'vera (3^ p. s. de -arc) ital.

II, 198.

asseyent (3e p. pi. pr. ind. de

asseoir') franc. II, 189.

(^t'-rq (2e p. pi. pr. subj. de

asseoii-) franc. II, 189.

asse-yoïis (i^ p. pi. pr. subj. de

asseoir) franc. II, 189.

i/iiq franc I, 561; III, 53, 140
(a. or et argent), 202 (a.

beau), 238.

« assez » III, 53.

-assi (2^ p. s. impf. subj.) ital.

Il, 503.

[-assi, -assis, -assit, -asseiiiiis,

-asscdis,-assint] (impf. subj.)

sard. mérid. II-, 303.

assiconio... /<?/ port. III, 607.

assicurare ital. III, 374-5.

assiilere lat. II, (1 17).

assidiios prov. II, 472.
assiège (*assédicat) a.-franc. II,

189.

assiéger franc II, 189, 402.

-ass-iens (-assémus) a.-franc.

II, 307.
assiérai (lut. de asseoir) franc.

II, 314.

assile ital. II, 437.
assilire lat. II, 598.
assillito ital. II, 477.
assim port. III, 205 {projectos

a., niiia causa a.), 216 (a....

C01110), 609 (non asini).

-assiiiif; (-assémus) campob. II,

306.

-assiino (le. p. pi. pf.) ital. Il,

268, a. -ital. 270.

-assinio (-assémus) ital. II, 305.

[-assint] (-assent) sarde S. II,

303.
assinto a.-e.çp. I, 352.
assire paris., poitev., wall. II,

127.

(U57Vi'rt/7' (observare) sic. 1, 370.
[-rt«/i] (-asses) sardfc S. II,

assis franc., prov. II, 335, 338;
III, 293 {est a.),

assise (fém.) franc. II, (346).
assisent (asseyent) a.-paris. II,

172.

assise:;;^ (asseyez) a.-paris. II,

172.

assiso ital. II, 335.
assisoiis (asseyons) a.-paris. II,

172.

*assisii lat. pop. II, 335.
[-assit] (-asset) sarde S. II, 303.

-assiti; (-assétis) campob. II,

306.

*assla, assla lat. pop. I, 403,

488; II, 430.
assoagier d.-înxnç. II, 576.

assobio port. II, 399.
assoile (absolvat) a. -franc. II,

178.

[-ifwo/:^] (-assétis) a. -franc. II,

303.
assoinbro port. II, 399.
assoniinoir franc. II, 491.
assorbente ital. III, 15.

assorbisco (i^ p. s. de assorbire)

ital. II, 201.

assorbo (le p. s. de assorbire)

ital. II, 201.

i/55c'r//550/'r franc. II, 491.
If ssos a.-prov. I, 622.

assoiit a.-franç. I, 477.
assoviai- port. I, 364.
assiila lat. I, 403; II, 430.
assit II lo ital. II, 341.

assurance franc. II, 518.

assurer franc III, 374-5.

iissuviare lat. pop. II, 576.

-assiivu (2e p. pi. impf. subj.)

sic. I, 330.

[-ast] (-asti) prov. II, 266, a.-

franç. 266, 272.

-a5/ (-asset) a.-franç. II, 273,

303.
ast roum. II, 564; III, 83.

(Ls7 Transvlvanie III, 83.

-(7.s7i/ (2e p. s. impf. ind.) cam-
pid. II, 261.

i/.s7(/ a.-roum. II, 598.

àdiaxo; II, 17.

-asle (-asti) esp. II, 266, 276,
port. 266.

-asle (-astis) ital. II, 266, 269.

-a'ste (= -assétis) tosc. I, 335 ;

ital. II, 303, ilor. 306.

aste G. de Metz I, 370.

*astectare (adspectare) lat. pop.

I, 469.
asieir wall. I, 370.

-asteis (-astis) esp. II, 266.

*astella lat. pop. Il, 500, 551.
astept (exspecto) roum. I, 370.
asteptd roum. II, 598; 111,667.

asteptâciuiie roum. II, 496.
-aster lat. II, 523, 535.
aster a.-gcn. I, 370; III, 206.

aster II ') roum. I, 383 ; II,

'598.

asiernàlurà roum. I, 342; II,

' 492-
asferiieJos a. -esp. I, 21 1.

-astes (-astis) a.-franç. II, 211.

266, 272, esp., port., [sard.J

266.

-asti.-s (-astis) a.-franç. II, 272.

-listes (-astis) port. II, 276.

(istese vén. il, 17.

asteiir{e) m. -franc. III, 418,

484.
ast Je! roum. III, 608.

astlmia lat. I, 387; grec-lat. II,

371.
asthme franc. II, 371.

-dsti (2^ p. s. pf.) lat. II,

265, 268-9, -7^ •

[-().\7/] (-asti, -astis) roum. II,

266.

asti (est) sanscr. II, 207.

ast-ic-ol franc. II, 353.
asiigiaiio ital. II, 449.
astile ital. II, 437.
astilla esp. II, 500.

astillero esp. II, 468.

astiino Gers I 370.

-astis (2^ p pi. impf. ind.)

campid. II, 261.

-astis (2e p. pi. pf.) lat. II,

208, 211, 266, 302, ital.,

(sard.] 266.

astilla tarent., -a frioul. I, 469.
astii'i rouerg. I, 38.

*ast!a lat. pop. I, 403.
astorbea a.-gén. I, 370.
astoi'c (3e p. s. de *stopere) a.-

mil. II, 244.
t(i/o;^/(ï bolon., romagn. I, 63.

astracu sic. I, 329.

astreo (strena) Gers I, 370.

astrolago ital. I, 328.

iistrologia lat. II, 406.

astrue, -iiga prov. II, 412.

as-tu franc. II, (325).
astiicia port. II, 360.

Astuiras port. I, 340.

astilla lat. I, 403, 430.
astupâtoare roum. II, 491.
astiipus roum. II, 474.
aslur lat. II, 17.

astiir(e) m.-franç. III, 418,

484.

I. L\i LSI issu de Ç (istenio d'aprè.s I, § 29) : voj'. I, § 370.
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AsiuiiLts csp. (Jiis —), port.

(as —) III, 23.

Aitttrie (le — ) ital. III, 25.

Ailiiiies (les — ) franc. III, 25.

dsliitus lat. II, 478.
j.v» lecc. I, 428.

i( siij vitil ital. III, 451.

asuhiit (*sûbolat) gallur. I, 55.

asud (exsûdo) roum. I, 46, 570,

383.
astidù (exsudât) roum. I, 456.

a su ili sard. II, 580.

fl5«</~i; sard. II, 441.
asi'igd prov. I, 582.

asi'il piém. II, 438.
-iisi'in (1= p. pi. impf. subj.)

Collina II, 505.

a su uotte sard. II, 380.

asuprà roum. I, 494; III, 59,

132 (pe d'à.), 269 (il. de),

440, 480 (de il.)

-al (-ator) roum. I, 223.

Hit (-aceus) roum. I, 513.

-at (subst.) roum. II, 484.

-at (-atu) roum., prov. I, 223,

433 ; franc. II, 353 a., 506
a., 519.

-fl/(-attu)tranç. II, 505, frioul.

506.

-ât (5e p. s. pr. ind.) Lit. II,

150.

-at (2^ p. pi. imper.) a.-lrioul.

II, 150.

-at (3e p. s. impf. ind.) lut. II,

253-
-àt (3e p. s. impf. ind.) a.-

logoud., campid. II, 261.

-iit (-avit) a. -franc. I, 557;
II, 266, 275, b.-eng. 268,

a.-\vall. 273.
-tit (-abit) a.-franç. I, 577; II,

272.

-ût (2C p. pi. fut.) Remus II,

320.

at lat. III, 495 a.

at (altu) Munster I, 252, istr.

47«-
al (te) rhét., émil. II, 81.

at (illu) a.-béarn. II, 98.
.(/ (habet) a.-franç., I, 557; II,

241, 272.

at (=^ sumus) dial. franc. II,

211.

-ata lat. I, 223, 236, 255, 310,

436; II, 34, 476-8, 487-
8, ital. 223, 487-8.

-atd roum. I, 223.

ata (aptat) esp. I, 458.
altî (=^ sumus) franc E. II,

211.

ataa que a.-port. III, 602, 708.
atahhideia esp. Il, 491.

atiidera esp. II, 491.
ataiches G. de Metz I, 570.

ataiiia prov. II, 455.
atitiues a.-franç. III, 27.

atais (*attinxit) prov. II, 286.

(atailhir eng. I, 467.)
atiijiidi-o esp. II, 415.
atiijar esp. I, 383.
atal esp. II, 572; a.-esp. III,

609.

ataw . . .coino a.-port. III, 607.

ataniaiio esp. II, 571.
ataiii . . . que a.-port. III, 609.
1/ tam toste que a.-port. III, 598.

dtaiiiu sic. 1, 329.
Atauagi (gU — ) ital. III, 29.

atant, a tant a.-franç. III, 486.
atanfo a. -esp. II, 571.

a tauto si ital. III, 753.
atiipierna esp. II, 384.
ataque esp., port. II, 399.
atare roum. II, 572.
a tastone ital. II, 621.

atdla roum. II, 565; III, 258
(a. de), 434 (iutr'a.), 611

(càt VIaï a. tuai).

atdt...ca roum. III, 280.

-àtdte roum. II, 350.

à tatous franc. II, 621.

atdû macéd. II, 87.

-àte lat.-gaul. I, 606.

-ate lat. pop. I, 224, 231; II,

372, 380.

-âte Lanciano I, 228.

-ate (franc, -at) esp. II, 506 a.

-ate (-atis) ital. I, 223, 309;
11,154.

-iitc (*-éscitis) franc. S.-E. II,

138.

-ate (-iscitis) colign. II, 202.

-at(e) (2e p. pi. impér.) lat.

II, 1 50.

-dte (2e p. pi. cond.) dial. ital.

II, 323.

atd (tenus) port. III, 250, -c'

419, 427.
ate (estis) lorr. II, 211.

a teaiue roum. III, 570.

1/ teativ(stare—) ital. III, 457.
-atec roum. I, 332.
atei macéd. li, 87.

ateit a. -lorr. I, 557.
atehije esp. II, 482.

-atem lat. I, (228).

a tempo ital. III, 451.
atendei\ (attendez) a.-franç. II,

138.

ateudius (attendîmes) a.-tranç.

E. 11,273.
ateus (j'attends) a.-franç. II,

136.

atenliido esp. III, 1 3.

a teutoue ital. II, 621.

iiter lat. II, 348.

ater (alter) Munster I, 232,
Enneberg-Badia 285.

ateruu sic. I, 570.
atenar esp. II, 191.

((/t'i (^r: siamus) lorr. II, 217.
atestar esp. II, 191.

atestiguar esp. II, 578.
-ateur franc. II, 489, 526.

-atge prov. I, 332.
Athenieiisis lat. II, 473.
Atheuis lat. III, 46.

-((//lat. I, (251), (240), 320.

-atï (-atis) roum. I, 223, 309,

319; II, 203.
HÏtï (-abatis) roum. II, 254.
atï (habetis) roum. II, 1

1
3-4,

237-8.

iitiçar port. II, 598.
-aticiu lat. II, 415.
-atico ital. I, 332, 335.
-aticu(in) lat. I, 332, 558; II,

372, 482.
-aticus lat. I, 313, 645; II, 482.
(/' tierra a.-esp. III, 179.
atiiis roum. II, 336.
atinse (*attinxit) roum. II, 286.

-a'tio lat. II, 420, 496 a.

-alioti franc. II, 496.
-atioue lat. II, 349, 446.
-atis (2e p. pi. pr. ind.) lat. I,

223, 315; II, 133, 138, 146,

150.

-atis (2^ p. pi. pr. subj.) lat.

II, 145-

atise (de atiser) franc. I, 31 ; I.

attiser,

a lit II, 571 ; cf. -dt.

at'it (j'attise) roum. I, 41.

atîta roum. II, 571.

atild (il attise) roum. I, 51.

atitd roum. II, 598.

ati^ar esp. II, 598.
-((/() lat. I, 312, ital. 223,

(224), 443; II, 380.

-i(/(i (-attu) esp. II, 505.

ato (alto) gén. I, 252.

i(/(i (estis) lorr. II, 211.

(/ todas partes esp. III, 438.

à toi franc. III, 577-8.

atolliidar esp. II, 464.
atolliidero esp. II, 491.
-ator lat. I, 223, 494.
-atôre(ni) lat. I, 122; II, 365,

472.
-alorunu lat. I, 122.

à tors et à triivers franc, xviies.

1,633.
atout (prép.) a.-franç. 111, 444

et a.,.(94.

atout (subst.) franc. II,
5 37.



3i à tout monient — aubovit

à tout viovient franc. III, 451.
atqii- lat. pop. II, 564.

atque lat. II, 626; III, 483,

495 a., 548, 598 (siiiiiiî a.),

atquc ille lat. II, 564.

atqtte illii lat. II, 564 a.

atqiie ipse illic est Plaute II,

564.

atque is est Plaute II, 564.
*Afrdhetes lat. pop. I, 606.

a traiiioiiiiDhi ital. III, 438.
atras esp.-port. III, 480.
atrasadd esp. III, 8.

a trasag prov. III, 490.
à travers franc. I, 633.
« à travers » III, 434, 443.
atravescv'io esp. II, 460.

atravesar esp. II, 191.

atre (alter) a.-lorr. I, 112.

dire (alter) bress. I, 251.

fl7/'g (subst.) franc I, (224).
a trea (fém.) roum. II, 561.

Atrèhates lat. I, 606.

*atrelpce, atrepticeht. I, 103.

a très a. -franc. I, 612.

atresi prov. III, 49 J.

atretan prov. Il, 571.
atreveucia esp. II, 518.

atrcvido esp. III, 13.

-atri (fut.) colign. II, 315.
atri (altri) gén. I, 252.
atribuir esp. II, 119.

-atrice (fém.) franc. II, 489.
atril esp. I, 370, 533; II,

437-
atrilera esp. II, 469.
atrium lat. I, 519.
atro (alteru)a.-gén.I,2 52, dial.

ital. 634.
atroce ital. II, 348.
atrocitd ital. II, 493.
«/rop niontbél. II, 333.
•«/ro/)(''montbél. II, 333.
atrox lat. II, 348.

atroi esp. II, 348.
atru (altro) gén. mod. I, 252.
-ats (-atis) frioul. I, 315; istr.

II, 143, prov. 274.
*-ats (-astis) a.-franc. II, 272.
ats (habetis) bord. Il, 241.
atsaru sic, calabr. I, 513.
atsiœihie Agnone I, 126.

atta lat. 11,^^18.

attachait a.-franc. II, 421.
attaimlre a. -franc. II, 163.
attainst (*attinxit) a.-tranc. II,

286.

atiamo ital. I, 328.

attane lat. pop., tarent. II, 18.

attanto a. -ital. I, 618.

attasi franc. S.-E. I, 410.

-dite (3e p. s. pf.) dial. ital. II,

269.

-att( (3e p. s. pf.) canipob. II,

269.
atteiudre franc. III, 438.
attelage franc. II, 482.

attelle franc. II, 500.

atteloire franc. II, 491.
attenant franc. III, 429.
atlendé-je franc. II, 325.

atteuder anglo-norm. II, 117.

attemlere lat. II, (120); III,

35 3, ital. 353.
attendre franc III, 353, 389

{s'a.), 66'].

attendu franc. III, 1 38.

attentato ital. III, 13.

attention franc. I, 609.
* attentulare lat. pop. I, (467).
atten^ione ital. I, (374).
-dttinio (le p. pi. pf.) lucq. II,

269.

atl iuse (*imin\ït) ital. II, 286.

*attinxit (pf.) lat. II, 286.

attirail franc. II, 421.

attirare ital. II, 598.
attiser franc. I, 31, 509; II,

598; voy. atise.

atlisoir franc. II, 491.
*attitiare lat. pop. Il, 598.
attitudine ital. II, 495.
Attitta lat. inscr. II, 505.

attirare liai. I, 509; II, 598.
-atto ital. II, 505 , vén. ')

506.

atto ital. I, 458; III, 265, 268

0^ a),

-attolo ital. II, 533.
attrapoire franc. II, 491.
attrenipance iL-frânç. II, 518.

*-attu lat. pop. ital. II, 505.
atturare ital. II, 595.
atturrere campob., calabr., sic.

I, 220.

*-attus lat. pop. ital. II, 306.

atu (altu) calabr., gén. I,

252.

atii (été) lorr. II, 344.
àtû (honteux) Domgermain I,

135.
-atu lat. I, 223, 433, 557; II,

128, 476-8, 586 a.; sic,

ital. I, 433.
-(7/h (= a5tis) roum. II, 208,

344-
aliiînci (si —) roum. III, 752.
-atuin lat'. I, 228; II, 488.
atunitsea macéd. I, 467.
atunce (di^ —) roum. I, 630.

atuncî roum. III, 752.
-atura lat., ital. 11,492, 528.

-âturâ roum. II, 492.
aturar esp., port. II, 595.
-atus lat. I, 315; II, 326 (par-

ticipe), 489 (adjectif), 418,
475-8 (suffixe nominal).

-j[/]h5 lat. I, 254, 317, 645.
atusa (de -ar) esp. I, 46.

-(;/:{ (-atis) prov. I, 223; II,

138.

["'''\] (-'^stis) prov. II, 266.

au- (o-) lecc. I, 357.
-(/;/ (-al) a.-franc. II, 25.

-au (-ado) astur. I, 435.
-dû (magyare -0) roum. II,

407.
-dû (-abant) roum. II, 254-5.
-au (le p. s. pf.) franc. É. II,

282 et a.

*-au (3e p. s. pf.) lat. pop. II,

269.

[-1/;/] (3e p. s. pf.) roum., prov.

II, 266.

-au (2e p. pi. pf.) a.-cat. II,

274-
-(/// (part.) rhét. occid. II, 328,

campid. 332.

iH/, rt/7 (habet) roum. II, 113,

237-8.

au, au (habent) roum. II, 221,

237-8, dial. prov. 234, 241,
ital. mér. 240.

au (habui) a.-\vall. II, 282.

(/// (habere) lorr. I, 107.

(/// (audit) prov. I, 282.

au (=en le) franc. III, 456.
au, au (aut) roum. I, 549, 61 3 ;

III, 213, 215 (au . . .au .

.

.),

519; *prov. I, 613.

and macéd. III, 475.
auagua port. I, 632.

audtse macéd. III, 475.
au... au... roum. III, 215.

auhain a.-franç. II, 449.
aidh' franc. I, 477.
aubeau a.-franç. II, 361.

aubedi béarn. I, 357.
aubépine t'rânç. II, 543-4.
aid'er a.-franç. II, 361.

auberga prov. II, 385.
auberge franc. II, 385.
aubespin prov. II, 543.
aubier franc. II, 361.

aubo prov. I, 477.
auborn a.-franç. I, 119.

aubour franc. II, 361.

« au bout de huit jours » III,

451.
aubovit prov. II, 543.

I

I. Cf. Add. et Corr.
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aiihras prov. mod. II, 414.

aithre (arbre) a. -franc. I, 573.
iUibre, pl.-ei lim. Il, 59.

aiibri bcam. I, 357.
attbroi a.-franç. II, 479.
aubiin a.-franç. II, 446.

auca lat. I, 27, 281-2, 433,

(459); II. 364; prov. I,

282, 433.
auça a.-prov. I, 482.

*auiciJere lat. pop. I, 354; II,

595-
auce a.-esp. I, 312.

aiicel prov. I, 445.
aiicellti(s) lat. I, 27, 354, 445;

II, 502.

*aucio lat. pop. II, 459.
aiicire prov. II, 595.
aticis ( aucidit) prov. II, 172.

aucis (*aucisit) prov. II, 286.

dj/m (*aucisu) prov. II, 335.
*aiiiisit (*occisit) lat. pop. II,

286.

*/HmM(occisu)lat. pop. II, 335.
aiifo (audio) port. I, 510.

iUiçô (*auciône) prov. I, 513.

aucton'ûve lat. 1, 1 3.

aucun franc. II, 567-8; III, 67,

85 (//il.), 692,739.
« aucun » III, 696.

aucune franc. III, 739.
<' aucunement » III, 692.

aucuns (les — , </' —) franc. III,

85.

aucus lat. pop. II, 564.

auda (audit) eng. I, 282.

Audain a.-franç. III, 159.
Aude a.-franç. III, 159.
aude (audit) roum. I, 282.

aude, -é tess. I, 375.
au débarque, au débouilli, au

débridé franc. II, 392.
« au dedans de ce que » III,

599-
au défilé Iranç. II, 392.
audel tess. I, 375.
audere lat. II, 124, 335.
au-dessous de franc. III, 132,

271.

« au-dessous d'une chose »

II, 609.
au-dessus de franc. III, 271,

449-
au-dex\int franc. III, 271.
aud'i (impér.; lat. I, 301.

au(d)i (impér.) lat. II, 151.

audl (le p. s. pf.) lat. pop. II,

56 a.

audi (audire) roum. I, 354;
III, 364, 368, 392; 1. au-i.

audia (subj.) lat. pop. II, 174.
•'"dial (subj.) lat. II, 177.

audibilis lat. II, 40S.

audience franc. II, 518.

audio lat. I, 510; II, (179-

80).

audire \i.X.. I, 354, (381, 396);
II, 117, 125 ; III, 574.

audls lat. I, 301.

audit, -1-, lat. I, 282, 501.

audilor lat. II, 480.
auditu lat. I, (390).
auditutn lat. II, 484.
auditus lat. (part.) II, (329,

334); (subst.) II, 484.
au doigt franc. III, 435.
ij ues a.-franç. III, 127.

« auf dass « ail. III, 591.
« auf der Stelle » ail. III, 490.

aufegd majorq. II, 595.

auferre lat. II, 595.
au feu franc. III, 527.

auffici béarn. I, 357.

auffri béarn. I, 357.

Aùfidus lat. I, 606.

au fur et à mesure franc. I, 356.
(c///_^ obw. I, 467 ; cf. auk).

auga prov. I, 477.
auge (p\\-Qu) franc. I, 508; II,

578, 388.
lïîi.o-t' (aille) norm., anglo-norm.

II, 147, franc. O. 231.

auget lat. I. 282.

augua *lat. pop. I, 275, 502,

port., galic. 502.

ai^igua rhét. O. I, 60 a.

auguas (as — ) port. III, 26.

*in(j^H//a(aquila)lat.pop. 1, 502.

augur lat. II, 14.

augùraire prov. mod. II, 489.
auguriu(>n) lat. I, 519,(522).
(!!//<( (audiat) prov. II, 174.

au (à le) franc. I. 626; II,

ICI, 104 392; III, 244 (la

fille au bedeau, la venue au

chex'alier, la geste au roi),

435 0^" 'W0> 457. 45«
(situé au nord, ii gauche),

45 1, 456, (venir au secours)
;

prov. II, 104.

auiat:^ (audiatis) prov. III, 1 18.

au Japon franc. III, 437.
au jour d'aujourd'hui à\A\. franc.

III, 232.

au jour d'hui a.-franç. III, 232.

aujourd'hui franc. I, 62; III,

418, 451.
(JhA' (oncle) obw. II, 364; cl.

aug.

<///Â- (jars) prov. II, 365.
auka eng. (1. obw.) I, 282,

lecc. 283.

auke frioul. I, 284.

aukfini prov. II, 97.

aukiuio prov. II, 97.
auf (altus) roumanche I, 252.

aula lat. I, 27, 282 et a.

aula (gola) S. Frat. I, 5, 120.

aul'a a. Val Soana, a.-b.-eng. I,

502.

a-jXr; I, 282.

aule a.-lorr. I, 250.

auie béarn. I, 200.

-iiule (-able) a.-franç., franc.

N. et N.-E. I, 250, franc.

E. 316.

aul'ere béarn. I, 580.

auleto ital. II, 569.
au lieu de franc. III, 430.
« au lieu de cela » III, 552.
au lit franc. III, 437.
auliu (ital. ohvo) lecc. I, 357.
aullar esp.l, 370, 547; II, 485.
aullido esp. II, 485.
anlo Fourgs I, 250.

au long franc. III, 271.
auloureya béarn. I, 357.
auiter roumanche I, 252.
aultri lucq. I, 481.

(7»///i(///t' a.-franç. I, (480), 526;
II> 39. 54, 439-JO-

au Mexique franc. III, 437.
au moins franc. III, 748.
aumône franc. I, 17.

aunionière franc. II, 469.
au montent que franc. III, 605.
aumorne prov. I, 529.
*-aumus (-avimus) a. -mil. II,

266.

aunita roumanche I, 530; I.

amda.

aun (habent) prov. II, 237,
241, *a.-eng. 239.

aun (aussi, encore) esp. III,

491. 495-
auna (tôt de —) roum. III,

491.
aunaie franc. II, 479.
-iiunce anglo-norm. I, 245.
« à un degré plus élevé » III,

550.

aune (dlîna) tranc. I, 18; II,

385.

aune (alnu) franc. I, 313,
477;ii, 571-

éi une distance respectueuse (se

tenir — ) franc. III, 438.
année franc. I, 356, 611.

aunestu lecc. I, 357.
aungar esp. II, 577.
aunilu lecc. I, 357.
aunk(a) obw. 111, 495.
auno (liabent) ital. S. II, 240.
1/ uno a uno ital. III, 134.
au nord franc. III, 438.
aiiu que esp. III, 649.



40 aunque — autresi

auiique esp. III, 673.
à un soir m.-franc. III, 451.
auiit eng. III, 427.
ataiu tarent., lecc. I, 283, 466.

auo (ala) rouerg. I, 457.
atto (uva) roum. II, 31, 48.

ail palais franc. III, 437.
auparavant franc. III, 488.

au premier signal franc. III,

451.
auprès Ivanc. III, 271, 441 (a.

ik).

au printemps franc. III, 451.
auquant a.-franc. II, 571: III,

85.

aiiques a. -franc. I, 336: II,

567 ; III, 202, 640 a.

lîur (auru) roum. I, 282; II,

36; III, 175 ; eng. (1. obw.),

prov. I, 282, frioul. 284.

ai'ir (*aguriu) franc. E. I, 377.
-aur S. Frat. I, 320.

aura lat., eng. (1. obw.), prov.

I, 282.

aura (hora) Ormont I, 124,

Veglia 126.

aura (hora) Blonav I, 124.

aurai (fut. de avoir) franc. I,

495 ; II, 314 et a., prov.

5'5-

aiiram (le p. pi. tut.) a. -prov.

II, 321.

auran prov. II, 449.
auranio queyr. II, 403.
auraria lat. II, 469.
aurarlù roum. II, 467.
anraso prov. II, 414.
aurdeia Interamna I, 483.
anre cat. II, 127.

aurêgla fcioul. I, 490.
aureiar prov. II, 583.
aureo ital., esp. II, 403.
auret (habuerat) Eulalie II,

309; III, 115.

auri frioul. I, 284.
auriaso prov. II, 414.
auric'la, -cla lat. pop. I, 354,

488; 11,422.

auricula lat. I, 11, 596.
aurieue prov. II, 515.
auriente lecc. I, 337.
aurifex lat. I, 28 ; II, (48).

aurifice lat. I, 536.
auripeUium b.-lat. II, 554.
auri piginentum lat. II, 545.
aiiris maris lat. II, 545.
*auritia lat. pop. I, (430).
auritus lat. II, 477.
aurone franc. 1,495, 535 (non

-onne).

auru lat. I, 282.

aurufex lat. I, 28,

aiirum lat. I, 17, 29, 283.

Aurunci lat. I, 29.

-ans (-al-f-s) a.-franc. II, 25,

Drôme 39.

*-aus (-agus) lat. pop. I, 523.

-ans (-a[t]us) rhét. I, 315, 317,

645 ; II, 328.

« aus » allem. III, 243.
ans (hapsus) prov. I, 458.
aus (^^ audit) prov. II, 172.

aus (= à les) prov. II, 104.

ausd frioul. I, 284.

ausan~a lecc. I, 357.
aiisar prov. I, 477.
*ausare lat. pop. II, 117, 124,

353, 586, 598; m, 318.

*ausat lat. pop. I, 282.

*aiisatus lat. pop. II, 333.
ausherc prov. I, 18, 23.

ausailtare lat. II, 596.

ause (ital. osa) frioul. I, 284.
au secours franc. III, 404, 456

(l'enir a.), 527.

*ausere, -é- lat. pop. II, 117,

124.

*ausicare lat. pop. I, 354; II,

577-
ausiment a.-franc. II, 620.
auso (*altiat) prov. I, 477.
auso limous. I, 595.
1/// soir franc. III, 451.
auspices lat. I, 29.
auss{a) Castelli I, 78.

aussi franc. III, 216 (i7. bien

que), 280 (a.-franç. a....

come, franc, a. . . . que), 559,
607, 748, 495 (a. bien).

« aussi » III, 420, 495.
« aussi, encore « III, 484.
« aussi grand que » II, 571.
aussitôt franc. III, 428, 455

(cl. arrivé), 598 (a. que).

« aussitôt » III, 421, 490-1.

atissor prov. II, 66.

austarda prov. II, 543.
austiliter h.-ht. I, 8.

austôr a.-prov. I, 371 ;
prov.

II, 17-

ausus lat. II, 333, 395; III,

11-2.

-aut (-avit) lat. pop. II, 266,

268, [-aut] sard. 266.

aut lat. I, 549, 613; III, 213
et a., 214 et a., 215, 224,

346, 519, 544, 546 a., 674.
aut (altu) h. -ital. O. I, 252,

Greden257, prov. 477; III,

7-

aut (aille) a.-tranç. II, 231.

aut âge lat. I, 29.

autant franc. II, 571; III, 338
(a. vaut), 588 (pour a. que),

608 (a.-franç. a. . . . comme,
franc, a. . . . que), 748.

autar (alteru) eng. I, 315.
atitar (altare) prov. I, 477.
autarda prov. I, 354.
autari sic. I, 477.
aut. . . aut lat. III, 215.
aute Greden I, 257.
autel franc. I, 354, 477; II,

435, 464.
autem lat. I, 15 ; III, 544, 546

a.

auter (altare) a.-franç. II, 435,
464.

auter (alteru) h. -ital. I, 252,
eng. 315; III, 447 (a. che),

481 (vigUur a.).

Autessiôdurum lat. pop. I, 606.

au théâtre franc. III, 437.
author angl. I, 17.

au tien prov. II, 467.
autiii prov. II, 467.
au titre près franc III, 438.
auto (altanu) prov. I, 600.

auto (habutu) a.-pis. I, 446.
auto (actu) port. I, 300, 462,

esp. 462.

automne franc. I, 486; II, 380
(une a. froide et pluvieuse, le

rigoureux a., Va. a été trop

sec); III, 451 (en a.).

*autoricare ht. pop. II, 577.
aittore a.-napol. I, 129.

autoridad esp. II, 493.
autor:^uelo esp. II, 431.
autour (vultur) franc. II, 17.

autour (prép., adv.) franc. III,

271, 419, 430 (a. de),

au tour franc. III, 419.
aiitr S. Fratello I, 120.

autra, -as prov. II, 94.
au travers ùanc. III, 271.

autra ves prov. III, 195.

i7»//'i' (auteur) prov. II, 23.

autre (alter) a.-lorr. I, 112,

franc. 313, 477; II, 94, 561,

567; III, 156, 195, 209, 282,

345, 383, 739' 742; prov.

I, 477;!^. 94-
autre (altri) a.-franç. II, 94.
autre chose que franc. III, 282.

autreiar prov. II, 583.
autreis Drôme II, 97.
autrefois franc. III, 195, 487.
autre jour (F —) franc. III, 187.

autrepart franc. III, 481.

autres (altros) franc. II, 75
(nous a., vous a.), prov. 94.

autres choses a.-franç S.-E. I,

309.
autresi a.-franç. III, 495; et.

altresi.
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aulretiiiit a.-fran^. II, 571.

iiiilit'Iel a.-tVanç. II, 572.

iiiilri (altri) prov. I, 627; II,

75 (iw a.), 94, franc. S.,

S.-E., Montpcll., a.-lyonn.

97-
aiitner (/' — ) a.-tranc. III,

187.

auiro prov. III, 195.

aiitru sic. I, 477.
autruche înnq. I, 509; II, 551.

autrui franc., prov. II, 94,

96, a.-franc. 743 {Va. ri-

chece).

aulruis prov. II, 96.

autu sic. I, 477, lecc. 481.

aut uhi lat. I, 29.

ii;////;/ a.-napol. I, 129.

autïiro prov. mod. II, 466.

aut vero lat. III, 213.

autveruiii lat. pop. I, 618.

auua eng. I, 275.
auve (habuit) ital. N. II, 280.

auvexa majorq. II, 595.
'auvisti (habuisti) lat. pop. II,

281.

auvu (audio) vaud. II, 179.
auivo Fourgs I, 275 (non -i(),

502.

-<?(/.v (pi.) franc. II, 39.
aux (à les) franc. II, loi, 104.

Auxerre franc. I, 606.

« aux heures » III, 487.
auxilio veuirc lat. III, 45, 404.
aux hules franc. III, 437.
-aui (pi.) S. Frat. I, 320.

a//:^ (ouïe) roum. I, 282; II,

398.

aui (franc, auge) Louvigné I,

251.

au:^a (ausat) prov. I, 282.
au^a' (vetî — ) a.-roum. II, 1 12.

iJH^J (audiat) rouni. II, 174.
ij/q^/ a.-prov. I, 321, prov.

445-
au^elbo prov. II, 458.
i/«^/ roum. I, 283 (non auili)\

III, 364, 392.
au:^iel luessalge prow I, 37.
au:^il (pl.j a. -prov. I, 321 ; II,

44.
au:^nret't (audire vultis) a.-

roum. II, 1 12.

av- ital. II, 240.
-av a.-eng. II, 561

.

-àva (suff. nom.) lat.-gaul. I,

606.

-dva (2<: p. pi. pr. ind.) Schleins

11,256.
-dva (sg. inipf. ind.) lat. pop.

II, 259, a.-rhét., judic. 256.
HÎva (lect 3e p. sg. impf. ind.)

ital. I, 223; II, 2)4, 257,
prov., port. 254, 2)7.

-âvCi (2e p. s. impf. ind.) c.

Vaud II, 259.
-avd (2e p. pi. impf. ind.)

Celle, Facto II, 259.
ava (aïeule) ital. II, 368.

ava (ape") lomb. I, 433.
àva (aqua) a.-vénit., a.-véron.,

a.-piém., gén. I, 275.
avil, -lit (profond) norm. II,

394-
i/7'(7(habent) poitev. II, 241.

inw (habebam) piém. II, 233.
avd (habui) wall. II, 282.

àva (liabeat) bolon. II, 240.

avil (habere) vaud. I, 76.

avd (habere) Castelli I, 78.

avachir (s' — ) franc. I, 18.

-avdd( (-abatis) Xocera II, 257.
[-avddes] (-abatis) port. II, 254.
-avddes, -dvaJes (-abatis) dial.

port., mirand. II, 260.

avac hag. I, 107.

avaiua eng. I, 70, Greden, 99.
avaiiils (habemus) eng. II,

2 37-

avair gallo-ital. de Sic. I, 71,

eng. 374; Munster II, 124.

avais (habetis) eng. II, 237.
aval (valle) mir. II, 380.

aval (ad valle) a. -franc. III,

126.

avalage franc. II, 482,
avale ital. I, 502, 634; tosc.

III, 484-
avaler a.-franc III, 293 (// est

avale~), 355, 358 (un val

avale).

iMw/w romagn. II, 188.

avaloire franc. II, 491.
-avdni (-abamus) prov. II, 254.

-avdvif (-abamus) Gessopalena

II, 2)4, 257, molis. 257.
-avdiniuç (-abamus) Xocera II,

257.
-tM'(/wo (-abamus) ital. II, 254.

HÎvaiiio (-abamus) dial. ital. II,

257.
iivduios (-abamus) dial. port.

II, 260.

-iivaiiios, [-avdinos] (-abamus)

port. II, 254.
[-avdiiips] (-abamus) prov. II,

254.
Hivdit (-abamus) istr. II, 2)).

-avdn (-abamus) Celle, Faeto

11,259.
*-ii{v)au (-abamus) Greden II,

256.

-iîvau (-abant) prov. II, 254,

259.

avau (habebant) piém. II, 253.
avance franc., esp., port. II,

399-
avaiicie~ (il est —) a.-iranç. III,

293.
avança port. II, 399.
avauiia Greden, l'Abbave I, 77.
-</i'i/Ho (-abant) ital. II, 254.
avans prov. III, 131.

-avdnl (-abant) Celle, Faeto II,

259.
avant (habendo) a. -franc. II,

183.

avant (abante) franc. II, 557,

539; III, 131, 188, 454,
480, 509, 566, 600, 708.

« avant » III, 208.

a]i\intage franc. I, 23; av- 11,

372.'

avantageux tranç. III, 265.

avant-bec franc. II, 539.
avant-bras irànq. II, 539,
aiunit ce que a. -franc. III,

566.

avant-corps franc. II, 537.
ai'ant de franc. III, 509.

avauli ital. II, 623; III, 131,

270, 275, }'/0(condurre a.).

avant jour (venir —) Molière

III, 188.

avant-main franc. II, 537.
avaut-ueveu (rsinq. II, 539.
avant que franc. III, 600, 708.
« avant que » III, 547.
avant-scène franc. II, 384, 537.
avautser eng. I, 374.
avan:^aticcio ital. II, 415.
avan:^o e.sp. II, 399.
avan:(uglio ital. II, 441.

-</i'(ài (-abant) port. II, 254.

avaraus Veglia I, 126.

avarenio port. II, 5 16.

avarice franc. II, 480.

avarieia esp. II, 480.

avarienio esp. II, 516.

avaritia lat. II, 480.

avaritiae lat. III, 27.

avaritia ital. II, 480.

-iivas (-abas) prov., port. II,

254.
avùsi wall. II, 121.

avàsih (~' —) (j'avance) wall.

II, 201.

avdt (fém.) norm. II, 39.}.

-avdie (-abatis) ital. II, 254.

-avdii (-abatis) Gesssopalena

11,254.
1/ vùtriYÔ norm, II, 621.

-aiuits (-abatis) istr. II, 255.

-tnwV^ (-abatis) prov. II, 254.

à vau-l'eau frani,". III, 126.

avant Molfetta I, 56.
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aviler (habitare) eng. I, 346.
az'Ju (audio) macéd. I, 282.

-ave (-abat) frioul. I, 223.
-ave (-abat) istr. II, 255.
-avi' (-abas, -abat) Evolénaz II,

259.
-av( (-abat) campob. II, 269.
cive (grand'mère) frioul. II,

368'.

iwe (Ave Maria) lorr. II, 380.

(/tv (*anguillus) vionn. I, 51.

m'e (habet) a.-ital., tarent. Il,

240, a.-esp. 242.

ave (habent) franc. S.-E. II,

213, Blois 241.

ave (*avove) l'Àbbave II, 256.

iTî'c' (habui) bergam. II, 280.

ave (habere) Bessin I, 114.

ave (habere) frioul. II, 239,

243 ; rhét. III, 291, rhét.

et roum. 297, 299, 301-2

305.

ai'ea (envover) a.-lvonn. II,

189.

ûi'ed (habere) roum. II, 114,

128, 238; III, 192 (a. bar-

bât), 290, 328 (a. a), 329
(a. de), 387 {a. voe), 396,

676.

aveatu (habemus) roum. II,

237, -dm 238.

avec a.-franc. I, 184, tranç.

217; III, 132, 206-7, 218,

246, 253, 347 et a., 419,

425 (a. itii large front), 736.

avec (habui) bergam. II, 280.

rt i'ca'5 esp. III, 222, 487.

avechucho esp. II, 420.

ave-c-ica esp. II, 353.

avecilla esp. Il, 502.

avecita esp. II, 507.

avecque franc. III, 218.

avédre La Salle II, 121.

-dvef (2^ p. pi. impf. ind.)

lomb., émil. II, 257.

avei Bonneville 1,71, bagn. 76.

avei neuch. I, 76.

aveia port. I, 399, 450.

aveiiidre a.-franc. II, 129, 163.

aveiiie a.-franç. I, 70.

aveiiiière franc. II, 469.

-dveis (-abatis) port. II, 254.

aveiva Andria I, 78.

-i7î'f/ eng. II, 561.

avei a.-franç. I, 429.
avel'e franc. S.-E. II, 54.

avel'e vaud. I, 310.

avel'i franc. S.-E. II, 34.

avelld Ardèche II, 117.

avellanar esp. II, 464.

avellaiiea lat. pop. II, 403.
avelhuiedo esp. II, 479.
avelle franc. II, 500.

avei1ère lat. II, (117).
avello ital. I, 429.
aveiii (habemus) prov. II, 212,

237.
Avenianas (las—) esp. III, 32.

avenips (habemus) estram. II,

242.
aveu (habent) a.-esp. II, 242.

aveu (habendo) a.-prov. II,

183.

aveiia lat. I, 70, 399, 450; II,

451; esp. I, 70, 450, ital.

450.
aveiia Poschiavo I, 77.
avena bagn. I, 93.
avèna Vaud, Jujurieux I, 93.
avéïiage franc. II, 482.
avenaiidise a.-franç. II, 352.
avenant a.-franç. III, 666.

avenate esp. II, 506 a.

avendo ital. II, 183, 240.

avenencia esp. II, 518.

aveni La Salle II, 121.

avenible esp. II, 408.
avenir (advenir) a.-franç. III,

100, 393.
avenir (subst.) Iranç. II, 537,

542.

aveno a. -rhét. I, 303.
aveno Vaud I, 93.
aventador esp. II, 490, 526.

aventar esp. II, 191.

aventieront (3e p. pi. pf.) a.-

lvonn. II, 275.
*aveolii lat. pop. I, 308; cf.

aviohis.

aver, -cr gén. I, 312 ; anglo-

norm. II, 117, prov. 127,

2
3

1 ; III, 297, 328 (a. (7); cat.

II, 127; a. -port. III, 328 {a.

a), ital. 368 ((/. conipassione

a), 390 (a. inteso a).

averd:^ar trévis. II, 123.

avère lat. pop. I, 645 a., ital.

645 a. ; III, 292, 295-8,

301, 325, 328 (rt. a), 329 (a.

da), 366, 389 (a. caro, a. in

anima), 399, 404 (a. a rap-

presentante, a schifo, a sde-

gno), 416, 676.

aver^ vaud. I, 450.
aver(e) bisogno, voluntà ital.

m, 387.
avérer a.-franç. II, 189.

avères esp. III, 32.

avergon:^ar esp. II, 191.

averiguable esp. II, 408,

averiguacion esp. II, 496.
averiguar esp. I, 524, 578.
aver inteso a ital. III, 390.
averô lyonn. II, 117.
avers al fol (lo — ) prov. III,

244.
aversier a.-franç. I, 11; III,

143.

iivert eng. II, 339.
avertin franc. I, 383; II, 372.
avenistio ital. II, 430.
averiisto ital. II, 430.
dver:(^er vén. II, 154; cf. -rd:^dr.

[-aves] (-abatis) eng. II, 254.
*-d{v)es (-abatis) Greden II, 2 5 6.

-dves (-abatis) crém. II, 257.
aves (habes) a.-esp. II, 242.
aves (ad-|-vix) a.-esp. III, 555.
avespre (de avesprer) a.-franc.

m, 99-
avesque G. de Metz I, 570.
avessio port. II, 497.
avesti (habuisti) ital. II, (263),

280.

avestru:;^ esp. I, 509; II, 4,551.
avestrn:i~o ital. I, 509.
dvet (habetis) a.-prov. II, 138.

dvete (habetis) ital. II, 237.
avetl (habetis) roum. II, 237.
avets (habetis) prov. II, 212.

avet^ (habetis) prov. 11,237.
aveu franc. II, 399.
aveuglement franc. II, 620.

aveugler^) franc. I, 492.
aveulies a..-in\nç. I, 534.
az'eva (habebat) ital. II, 253.
avevano (habebant)ital. I, 117.

-dvevu (2e p. pi. impf. ind.)

calabr. II, 257.
ave:^ (habetis) franc. II, 237.
d l'qt'i- esp. III, 222, 487.
ave:^-vous franc. II, 325.

-dvi (pf.) lat. II, 265-6, 269.

-dvi (-abas) ital., istr. II, 254,
tosc. 257.

-livi (-abatis) tosc, bolon. II,

257.
(/i7, -ia (abeille) lomb. II,

355, ital. sept. 370.
dvi (avia) prov., cat. II, 368.

avi (habere) Brescia II, 120.

avia lat. II, 365, 368.

dvia (abeille) lomb. II, 355.
avia (abeille) piém. II, 422.

-aviaii (je p. pi. impf. ind.)

rhod. II, 259.
aviant (habendo) eng. II, 183,

239.
-avhis (2'^ p. pi. impt. ind.)

rhod. II, 259.

I. Est dérivé de la forme savante aveugle.
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avihhi (habui) tarent. II, 280.

iivic (apis) lomb. II, 385.

avic (habui) bcrgam. Il, 280.

*iiviûi lat. pop. II, 410.

*iiviiyptori' lat. pop. I, 371.

iiviJt' franc. III, 262.

in7(/q csp. II, 480.

iividiià ital. II, 493.
iivith ital. III, 262,267 (''• ''')'

(/-. esp. 262.

avielli a.-franc. I, 38.

*iivicvihre a.-franç. II, 129.

itvii'Diniii (habuinius) S. Frat.

II, 265.

iivieiil (advênit) a.-franç. III,

369.
(if/V/v a.-tranç. I, 115.

iiviert (apertu) Onsernonc I,

152.

avieuh rounianche I, 199.

iivitn'iiii (ital. iiiYnino) Puti-

gnano 1 , 117.

avilç Sainte-Croix I, 84.

avilier a.-franç. I, 259.
avilii Lyon I, 84.

aviltacioii esp. II, 496.
iiviiiii (=- habcmus) tarent. II,

,•5)-
-iivtmo, dvito, -iiviiio (pi. impt.

ind.) lucq. II, 257.
-aviimis lat. II, 266.

i< viiiiit (esiiiJ — ) a.-roLim. III,

436.
tivîiul (habendo) rouin. II,

183,238.
iwini (habent) Tarente II,

240.

-dvino (-abant) lucq. II, 257.
avlo Novara I, 454.
aviol prov. I, 508.

iiviôl eng. II, 383.
iiviôla lomb. II, 355, 431.
*avioIus lat. pop. II, 431; cf.

aveolti.

avili sic. III, 292, 299.
at'is lat. I, 354; II, 410.
avis franc. II, 537; III, 666.
avisier a.-franç. I, 259.
avispa esp. I, 181, 383 ; d.

ab-.

avispero esp. II, 468.
avispon esp. II, 457.
avissuinii sic. I, 330.
avis stnilhiiis lat. II, 551.
avist (avesti)dial. ital. II, 265.
avistardii lat. II, 543.
avislo oport. II, 354.
-avit lat. II, 266, 277.
*avi-tarda lat. pop. I, 354.
-</î';7t) (-abatis) lucq. II, 257.
avivado esp. II, 484.
aviveiitiir esp. II, 592.

avivoir franc. II, 491.
-dvivù(2'^ p. pi. impf. ind.) sic.

II, 257.
-avie a.-franç. I, 250.

avh'iia (prés, de avalne) ro-

magn. II, 188.

avi'ii (venire) tess. I, 375.
-iivo lat. I, 250.

-dvo (-abam) ital. II, 254,
257.

dvo (avus) ital. II, 368.

ia'() (*aviolus) port. I, 508; II,

431.
iM'()(avoir) Cambrai I, 73.
ai'ô (habent) champ., bourg.

II, 241.

avoir a.-franç. I, 184.

i/ro<,'-i/(/(i esp. I, 443; III, 18).

avoo^adro a.-vén. II, 4.

avoi m.-franc I, 559.
avoi (ital. avère) Agnone I,

78.

avoie (impt.) Castelli I, 78.

avoie (habebam) a.-franç. II,

324.
avoier a.-franç. II, 189.

avoine franc. I, 89, 450.
avoinerie franc. II, 406.

ai'oir franc. I, 559; II, 272,

314; III, 114, 161 {a. bonne

mémoire), 191 (Rabelais : a.

plente de tous biens), 289,

293 et a., 297-302, 304,

325, 328 (a. à), 338 (a.-

tranç. ti. mestier), 352, 366
(a.-franç. a. de tiens), 366
[a. peur), 399,416, 440 (a-
iranç. a. a esponse), 477 (en

a. à qqu), 574 (</. coutume),

6^6 {n\i que faire, etc.), 677
(il. que^).

« avoir confiance » III, 435.
avoir coutume franc. III, 574.
« avoir coutume » III, 389.
avoire (*advërat) a.-franç. II,

189.

« avoir soin » franc. III, 364.

avoit (habebat) a.-franç. II,

324.

avoi eng. II, 431.
avola tosc. I, 282.

aivleiii^o esp. II, 515.

avolio ital. II, 403.
tii'olo ital. Il, 450.

a voltii ... d voila ital. III,

222.

avoltire a.-franç. I, 154, 519.

avoitore ital. II, 17.

-di'on (;:i^ -abant) prov., franc.

S.-E., Evolénaz II, 259.

avon lorr. I, 92.

avoit elle obw. III, 708.

avons (=habemus) franc. II,

•57. 237.
[-iivôuls] (-abamu.s) eng. II,

254.
avoques a.-franç. III, 420.

avor lorr. I, 76.

avorio(come T—)ital. III, 183.

avorsus lat. pop. III, 480.

avosto ital. I, 443.
avoto (alto) napol. I, 252.

avoue (de avouer) franc. I, 121

a. ; III, 537 {je Va.).

avoué franc. I, 443.
avouer franc. I, 121 a.

avonllrenesse a.-franç. II, 367;
cf. avout-.

avour a.-norm. I, 75.

avoutere a.-franç. I, 225.

(/îw/My a.-franç. II, 353, 367.

ai'outr-en-esse a.-{rM\ç. II, 353.
avoutreresse a.-ÎTMiç. II, 353.

avoutresse a.-franç. II, 353.
avra (alba) sic. I, 576.

avra (labra) bergam. II, 54.

Avranches franc. I, 606.

avrai (fut. de avoir) a.-franc.

Il, 314.

avrè scondir (fut.) a. -ital. II,

112.

iivriardihn eng. II, 446 (non

-ti'im).

avrieu S. Fratello I, 58.

avril franc. I, 494-5, 559; III,

51-

avrir eng. I, 494.
avrô (fut. de avère) eng. Il,

313, ital. 312-3.

iM'» (habuit) roum. II, 278.

avu (habeam, -eant) istr. II,

238,255.
-avu lat. I, 250, 442.

-iivu (-abam, -abant) istr. II,

255.
-avu (-abamus) piém. Il, 257.

-avu (= -avi) dial. ital. II,

269.

-livijai, -avu (sg. inipf. ind.)

Ban-s.-Meurthe II, 324.

avui' S. Maixent I, 270.

avnec a.-franç. II, 626; III,

246, 420; cf. avoec.

avueque(s) a.-franç. II, 624-5.

aviteor {:= habebam) Ventron

II, 116.

i/z'Vfr Charente I, 107.

avijètor (= habebant) Ven-
tron II, 1 16.

ai'ue^or, avuè;;^iv (==: habebas,

-amus, -atis) Ventron II,

116.

cfi'/i/ (habui) roum. II, 279.
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avuiUrc a.-franc. I, 482.
aviiitor (= habebat) \"entron

II, 116.

avuuculus lat. I, (467); II,

364.

avitoir eng. I, 519.
aviiost eng. I, 468.
ai'iis lat. Il, 565, 368.

avûsl (habuisti) roum. II, 279.
ai'utarihi *lat. pop. I, 354, esp.

354; n, 543-
avutie roum. II, 406.
avitto ital. II, (329), 344.
ai'-vecl P. Arm. II, 127.

ain'ediito ital. III, 1 3.

aifegna che ital. III, 649.
azn'i'gua chepiià a. -ital. III, 629.
aifeiiire ital. II, 537.
avveiiiticcio ital. II, 415.
aiTersierc a. -ital. I, 1 1

.

ai'verso ital. II, 333.
flX'iv~;^o ital. III, 262.

-dvvi (2e p. pi. impf. ind.)

tarent. II, 257.
avvicinarsi ital. III, 438.
avviene (advënit) ital. III, 6G6.

ai'-ivcato ital. I, 443.
avvoltojo ital. I, 548; II, 403.
av-i'Oiis m.-franc. II, 325.
ui'jç Bourberain II, 118.

-aw tess. I, 254.
flîi.'/5 (habuisti) franc . E. I, 377;

wall. II, 282.

au'on lorr. I, 92.
-ax lat. II, 413.
*axale lat. pop. I, 463.
axe franc. I, 463 a.

*axea lat. pop. I, 464.
*flA.7//5 lat. pop. I, 38; II, 2).

aximplis a.-cat. I, 352.
fl.v/5 lat. II, (35).
axit a.-cat. I, 352.
-ay- (infixe) wall. II, 204.
-ay (-aco) franc. I, 439.
-«_y (le p. s. fut.) a.-franç. II,

321.

ay (anni) cat. I, 512.
-fljyrt (-ata) *Val Soana I, 310,

montferr. 436.
-aya (infixe -a v-, 3e p. s.) vegl.

II, 203.
-ayd (subj. prés., pi.) vionn.

II, 147.
ayagiia port. I, 652.
dyais (habeatis) andal., bog.

II, 148.

*ayam (habeam) lat. pop. II,

239.
flVfl»/ franc. II, 183; III, 736.
ayaiitar esp. I, 383.
ayar frioul. I, 381.

ayas (habeas) prov. III, 118.

(/Vi;/^ (habeatis) prov. III, 118

i7v (/(' prov., esp., port. III

276.

-aye (-ata) Val d'Aoste I, 266
-avi! (-ata) bagn. I, 436.
-ay( (-idat, -itat) lorr. II, 189

wall. 204.

-a\( (i^ et 3e p. s. pf.) ital. S
II, 269.

-a\e (subj. prés., pi.) vionn
'II, 147.

iMV (haheo) dial. ital. II, 240
ave (habeat) istr. II, 238.

ayeii (habeamus) istr. II, 238
ay^'iiielli; campob. I, 465.
ayer esp. I, 150, 385.
avçri Sulzberg I, 161.

ayc'ts (habeatis) istr. II, 238.
(îvc;^ (habeatis) franc. III, 118.

ayi (habeam) rhét. II, 243.
i7v/ (habeas) istr. II, 238.

-i7v///i sic. I, 510.

-aw (infixe -av-, i«^ p. s.) vegl.

'II, 203.

-a\d (subj. prés., pi.) vionn.

'Il, 147-

d-yô alb. II, 564.

((vo (habeo) *lat. pop. 11, 241,
dial. ital. 240.

-avre prov. I, 494.
ayssi cou prov. III, 184.

ayssins cou prov. III, 184.

a\ii (habeo) calabr. II, 223,

240, sic, napol., abruzz.

240..

dvu (pour ai'iii) gilh. II, 253.
dxucar esp. I, 383.
d\uda esp. I, 510; II, 399.
dxudar esp. II, 586.

aviidcr eng. II, 586.

dvu)! roum. I, 370, esp. 407.
dvinicdr esp. I, 407.
dvini(o) esp. I, 370, 407.
dvuiujiw esp. I, 535.
d\uiitacio)i esp. II, 496.
d\uso esp. III, 208, a.-esp. 480.

-d:^ (-ace) esp. I, 223 ; II, 413,
port. 413.

-1/- (-atis) cat., gasc, franc.

S.-E. II, 138.

\^d:(\ (-astis) a.-franç. II, 266.

d:^ (ad -f vov.) prov. I, 549,

633..
i(\ (subj. de (?//(.'/) poitev. II,

231.

-d:^a sard. I, 5 14.

-d\a Porto Mirana I, 85.

d^i (habeat) majorq. II, 231.

</:^i;/c/ eng. I, 170 (non j/-.).

d^di gallo-ital. de Sic. I, 71.

d\diH (habeamus) majorq. II,

241.

-a:^ùo port. II, 496.
d^Liu (habeatis) majorq. II,

241.

a:^ Casdu gasc. II, 106.

-d^e (2e p. pi. impf. ind.). St.

Vigil II, 256.
d^e cat. II, 52.

d^c (aise) pic. I, 511.

d^ (acetu) Judic. I, 77, d:^e

114.

ù\è (ambitare) Jura, poitev. II,

226.

dn'du gallur. I, 68.

a^'du campid. I, 68.

a^ego vén. II, 360.

a~ei (acetu) Livinallungo I, 77.
a^ei (*asileus) frioul. II, 360.

a:^ciro port. I, 313.
d~ciiiplir prov. II, 119.

d-ciis (pi.) cat. II, 52.

i7^t'r;V a.-esp. I, 408.
d~ero esp. I, 513.

(7;^('Z7;//;o port. I, 447, 501, 605.

-''^0 esp. I, 332, 558; II,

482.

dîi (acetu) bagn. I, 105.

(7;^/ (=: allai) La Rochelle, S.

Maixent II, 226, poitev.

298 (non ô:^/).

fl;^/7 piém. II, 437.
d^iiiul'd prov. I, 582.
((-/('/ regg. II, 358.

rt;^;'('/ niant. II, 358.

-d:iio)ii' ital. II, 496.
a:iioiie ital. III, 245.
ù^is (impf. subj.) poitev. II,

298 (non ô\^is), 302 (non

àlis).

d~iii (ital. dsiiie) bolon. II
,

33-

-(/~o (-aceu) esp. I, 513.

-i7~() (-atione) prov. II, 496.

(7:^0 montferr. I, 339.

a:iô cat. II, 458.
d~dl eng. II, 431.
d:^oIdr esp. II, 191.

-d:^oii esp. II, 496.
(7;^o;; a.-esp. I, 513.

d\oiidydr majorq. II, 580.

adorai- prov. I, 432.
adorera a.-esp. I, 531.

A:^ores esp. {Uis —), port, (as

-)III, 32.

i7;^07/ (= adoro) a.-prov. II,

136.

a^otada esp. II, 487.

aiotiUo esp. Il, 500.

d:-otoii esp. II, 457.
dytorera a.-esp. I, 331.

-d^u frib. I, 314.

17:^77 sard. I, 5 14.

a^ticdrero esp. II, 468.
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affilia prov. niod. II, 190.

i/^»//v esp. I, 19, 285, 477,
485.

ti^til esp. ') I, 429.
i/:^H/e' diul. port. I, 584.

(j^H /("/'(' esp. II, 422.

a:^iir franc. 1,59, 429 (non -«/).

-<7-~o ital. II, 420, 535.
u^:^H/70 ital. I, 429; III, 7.

-bâ (dans /;/7'J et uihô) macéd.
II, 216.

-ba (pf.) tess. II, 113, 270.

ba (bove) S. Frat. I, 204.

bit (*liabutu) tess. II, 113.

bii (ital. va a) lecc. III, 548.

bit (adv. slave) roum. III, 522.

bâ (bonu) Deux-Sèvres I, 133,
S. Frat. 320, 598.

biidiller a. -franc. lî, 580.

bâiuik S. Frat. I, 258.

bab- lat., rom. I, 24.

baba esp., port. I, 24.

babilo port. II, 456.
babiUi prov. I, 24.

baba-ii esp. II, 414.
hiMhuio ital. I, 24.

babbeo ital. I, 24 (non -(().

biibicha esp. II, 368, 420.

babiche franc. II, 420.

babichoii esp. II, 368.

babii^fr lat. I, 24.

babillard {vMriç. Il, 519.
babosice port. II, 481.

babostii^H'in port. II, 429.
babulus lat. I, 24.

habuiis obw. jil, 43.
habiina lat. 1, 24.

baca lat. I, 223.

baccalauréat franc. II, 475.
baccaiio ital. I, 552; II, 8.

baccellajo ital. II, 468.

bacchaiial lat. II, 8.

bacclhi'tia ital. II, 354.
bacello port. II, 500.

*bacellus lat. pop. II, 500.
bachelier franc. II, 358.
bachillerato esp. II, 475.
bacbillera:^o esp. II, 482.
baciabasso ital. II, 547.
/w/i,"!/ esp. I, 328 a.

baciirito ital. II, 509.
bacile ital. II, 577, 437.
baciiiaita esp. II, 487.
bacillela esp. Il, 507.
baciiiica port. II, 499.
bacio (baiser) ital. I, (231J.
bacio (exposé au Nord) ital. II,

497-
baciocco ital. II, 499 a.

/'id'/t'^^o ital. II, 420.

baciucchiare ital. II, 582.

haciiiccbio ital. II, 424.
baciyeliiio esp. II, 552.
baco, -lico ital. I, 591 ; II, 17.

bac-clo ital. II, 354-5.
baciila lat. II, 430.
baciilu lat. I, 577.
bada prov. II, 569.
badajo esp. I, 421, 503.
badalho port. I, 503.
ba-ilare ital. I, 24.

badaud franc. II, 510.

badessa ital. I, 374, 443.
badia ital. I, 374.
badicrliare ital. I, 24.

/'(((///(( esp., trévis., mir. II, 377.
badile ital. II,. 377, 437.
baduoi'i eng. I, 405.
/'(/</;^(i montferr. I, 339.
baeda (franc, baillie) Jujurieux

1,39-
ba-er a. -franc. I, 24; II, 189.

bafa esp., prov. I, 24.

bafejar pon. II, 583.
ba/er sabellique I, 19.

baf/u ital. N., crénion. I, 19.

baffi ital. I, 19; III, 31.

bajfo ital. N. I, 19.

Iniira ital., prov., esp. I, 223.

bâgd (le p. s. impf. ind.) a.-

roum. II, 255.
bagage franc. II, 482.

bagagliajo ital. II, 468.
bagaglio ital. II, 439.
bagaje esp. II, 482.
bagaiiho port. II, 460.
bagasse franc. II, 414.
bagassuiiicji sard. Il, 446.
/'(jj^wt roum. II, 407.
baga^o esp. II, 414.
bagiar obw. II, 583.
bagiiare ital. III, 464.
/'(/«^rmv a.-franç. I, 232.
bagno ital. I, 223, 477.
bagiiiiolo ital. II, 431.
bagô magvar. II, 407.
bagoa galic. II, 430, 503.
hagola ital. II, 430.
bagordar prov. I, 18.

bagordare ital. I, 18.

bagul'a galic. II, 503.
bagiilheiito pon. II, 516.

bahalola esp. I, 582.

bai (pi.) bergani. I, 320.
/'((/«• roum. I, 223, 405, .177;

II, 41.

bàietiiiie roum. II, 445.
/'!/// (bibo) eng. I, .{05.

baigner franc. I, 252; 111, 464.

baigiiîer a. -franc. II, 118.

baigiioir {n\n<;. II, 491.
baignoire franc, il, 491, 526.
/'1//7 prov., a.-franc. I, 293.
bail (i*: p. s. pr. ind.) vaud. II,

136.

baila esp. II, 399.
bailar prov. I, 293.
baile esp., port. II, 399.
bailiaje esp. II, 482.

bailiais^o esp. II, 482.
bailide {ani —) a.-franç. I, 549.
bailler franc. I, 24 ; II, 580.
bailler franc. III, 88.

bailleresse franc. II, 367.
bailli franc. I, 558.
baillie (eu —) a.-franç. III,

406.
/'(/////('/ a.-franç. I, 293.
/'(//////• a.-franç. II, (125).
bailliu-s pic. II, 24.

bâillon prov. II, 456.
bailo ital. I, 293.
bailoleo esp. II, 400.
bail'u(i^p. s. pr. ind.)vaud.II,

136.

*/'(///H.y(bajulus)lat. pop.I, 295.
bain franc. I, 232, 405, 477.
bainha port. I, 416, 510.
bains franc. I, 232.
baire ital. I, 24.

baise franc. I, 232.
baiser ixànc. I, 511; II, 392.
/'1//5/V/- a.-franç. I, 259; II, 118.

baisoter franc. II, 591.
baisser franc. II, 576.

baissiez (il est —) a.-franç. III,

293.
baiva (bibit) eng. I, 70.

/'i(/.v a.-lorr. I, 258.
baixainar port. II, 544.
baixar port. II, 576.
baixeda port. II, 480.
baixia port. Il, 406.
baixio port. II, 498.
baixo port. I, 511.

baixura port. II, 466.
bajaiuar esp. II, 544.
bajar esp. I, 546; II, 576.
bajedad esp. H, 493.
baje^a esp. II, 480.

bajio esp. II, 498.
bajo esp. I, 511, 546; II, 619;

III, 206, 264 (b. de lecho),

449-
bajoujice port. II, 481.
bajiielo esp. II, 431.
bajula lat. I, (234, 295).
bajulus lat. I, 295, (339).
bajura esp. II, 466.

I. Celle forme est donnée à tort comme fraiiyiise.
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hak (ital. hecco) Buchenst.,

Badia I, 113.

hak (ital. hacolci) bcrgam.,

bresc. II, 355.
hak (ital. hccchi) Buchenst. II,

37-

hakka aimanle sard. II, 436.
hakkidda sard. II, 500.

hakki'k sard. II, 437.
hal (pi. ha'i) bergam. I, 320.

hal (subst. de hallcr) franc. II,

39-

hal (bellu) lorr. I, 171.

hiil Soglio I, 156 (non -//).

hal'afiiiits eng. II, 456.

haïafuiitsa eng. II, 365 (non

hal-.).

halaiiie a.-înmç. I, 53.

hàlàior roum. II, 431.
halaiiic port. II, 444.
halaiica eng. I, 405.
halaiice (*balancia) franc. I,

359, 405; II, 540.
halaiice (balancement) esp. II,

399-
halancear port. II, 583.

*halaiicia lat. pop. I, 359.
halaiiçoire îrznc. II, 491.
halan:ia a. -ital. I, 359, esp.

405.
halaii'o esp. II, 399.
halaresc prov. II, 520.

balayeuse {mnç. II, 490, 526.

halha^er eng. II, 583.

balhuht. ï, (566).
hak a.-franç. I, 18.

halco ital. II, 4.

halcoiia:io esp. II, 414.
halda (fém.) ital. II, 62.

haldio esp. II, 497.
/'(//J:^(7 (valeat) sard. II, 174.

/'i7/J;^«/ (valui) sard. II, 285.

hald~o (valeo) sard. II, 285,

291.

balç Jujur., neuch., Vaud, va-

lais. I, 171.

hâled roum. II, 31.

Baléares (las —) esp. III, 32.

haleia port. II, 370.
haleiii a.-franç. II, 370.

haleine franc. II, 370; cf. -aine.

haie inon franc. II, 458.
halekoune campob. I, 481.

hàlele (pi.) roum. II, 31.

halena lat., ital. II, 370.

halena (de -are) ital. III, 99.
haleno ital. I, 17 a.

halenotto ital. II, 508.

baies Jujur., neuch., frib.,Vaud,

valais. I, 171.

halestra tosc, lecc. I, 113.

balfa (valeat) sard. II, 181.

balfesi (valui) a. -sard. II, 285.

bdlfidii sard. II, 332.

hal'i Ivonn. I, 262.

haliatico ital. II, 482.

halido esp., port. II, 485.
hâligarïn. roum. II, 468.

balio ital. I, 293.
balitar esp. II, 590.
bali:(a (a —) port. I, 427.
balko germ. I, 18.

hâUa (bella) Porto S. G. I,

168.

ballade franc. II, 487.

ballatofo ital. II, 491.
balle (bellu) S. Eusanio I, 168.

ballena esp. II, 370.
ballenato esp. II, 506.

balleiier esp. II, 467.
hallerino ital. II, 452.
[3a>Jî!^£iv I, 17 a.

hallond:{^n sard. II, 461.

ballot franc. II, 508.

balma h.-ital. I, 22

halnie a.-franç. I, 22.

bailleurin ni lat. II, 468.

balneatoriiiiii lat. II, 491.
haliicu lat. I, 405, 477.
halo cat. II, 458.
balocco ital. II, 499 a.

balourd franc. II, 540.

balourdise franc. II, 481.

halià ') roum. I, 22.

balteus lat. I, 17 a.

haluine esp. I, 497.
balustrade franc. II, 487.
hal^a ital. I, 17 a.

hal:[are ital. I, 17 a.

bal:iellare ital. II, 589.
hafy'lloiii ital. II, 621.

bam (vadimus) gasc. II, 231.
hainh- ht., rom. 1,24.
baiiiba esp. I, 24.

hanibcii crémon. I, 33.

hanihinesco ital. II, 520.

hanihinat frioul. II, 506.

hanihini (pi.) ital. III, 30.

hainho ital. I, 24.

hainboche franc. II, 420.

hainbolio lat. I, 24.

haniniaco Alatri I, 416.

bail (*baneu) frioul. I, 223.

hai'i (balneu) eng. I, 405.
bail (bene) nidw., eng. I, 299.
banadera esp. II, 491.
haiiadero esp. II, 491.
hanadir roumanche I, 352.
hiiniidoià greden. II, 491.
hai'iadoira eng. II, 491.

/'i777i(r esp. III, 464.
banc franc. I, 558; II, 385.
banca ital. II, 385.
hancaccia ital. II, 414.
bancal esp., prov. II, 435.
hancasse franc. II, 414.
hanche franc. II, 385.
banco ital. II, 385.
banda port. III, 236.
bandado esp. II, 476.
bandage franc. II, 482.
handagiste franc. II, 522.
haiid-dt obw. II, 354.
bandato ital. II, 476.
baiidear port. II, 583.
bandejar port. II, 583.
banderola esp. II, 432.
handinient franc. II, 447.
bandulho esp. I, 535.
haiid-i'is obw. II, 354.
handiisetsa eng. II, 480.
banere:( i\.-{n\nç. II, 417.
*haneu lat. pop. I, 225, 477.
/'(;;//; prov. I, 223.

baitl (pi.) roum. III, 32.

haiiia sarde S. I, 295.
hank germ. II, 385.
banlieue franc. II, 553.
hannasse franc. II, 414.
banneau franc. II, 383.
hanneret franc. II, 417.
bannière au poing franc. III,

425.
hannissahle tranç. II, 408.

haiio esp. I, 223, 405, 477.
baiiô cat. II, 458.
hanquereau franc. II, 501.

bâiiui roum. III, 388.

hao (bove) vaud., frib. I, 212.

baptesine a.-franç. I, 1 1 1

.

baptismaux (fonts —) franc. II,

60.

baptisteriuin grec-lat. I, 519.

bapti:iare lat. I, 17; II, 583.
bar- franc., ital. II, 540.

bar (buisson) frioul., ital. N. I,

20.

har (bâro) prov. II, 23.

baraiii lyonn. II, 460.

baranta sard. I, 426.
harat (de baréter) a.-franc. II,

189.

harateresse a.-franç. II, 367.
haratija esp. II, 422, 440.
baraton esp. II, 456.
*barattatore lat. pop. I, 343.
barattore ital. I, 343.
barba lat. I, 474; II, 383, 476;

eng., ital., esp. I, 474, port.

498.

I. Mot emprunté au slave ou à l'albanais.
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hirhii (barbe) roum. I, 474.
biirlhi (oncle) lat. pop. II, 18,

eng., tvr., i'rioul., ital. N.

364.
hârhii Vallée, \allorbe I, 256.

Ihiihhiibiwo ital. II, 546.

kiihiiji.1 csp. II, 459.
*hirbiiiie (ace.) lat. pop. I, 18.

biukiiio ital. II, 18, 55.

*haihiiiiu lat. pop. II, 18.

Ihirbitn'ihhl esp. II, 495.
barbiini lat. 11,(564).

biirbiis (pi.) esp. III, 31.

biirbiiscii esp., port. I, 416.

barbiisco esp. I, 366.

barbai niold. I, 559.
btirktt roum. II, 364, 476.
btïrbilh'sc roum. Il, 520.

biirbâliiite roum. II, 445.
biirbiilo ital. II, 476.
bitihilus lat. II, 476.
barba::^a esp. II, 414.
barbe franc. I, 474; a.-franc.

III, 157 {en b., la b. Aaroii).

barbe franc. II, 476.
barbechera esp. II, 469.
/'.//7vc/;o esp. I, 359, 416.

barbets roum. I, 70; obw. II,

364.

barbeito esp. I, 416, port. 559.
barbelé franc. II, 476.
barbica esp. II, 499.
barbicacho esp. II, 420.
barbicaja ital. II, 469.
/'lï //'/>/ (pi.) ital. I, 509.
barbilho port. II, 422.

barbille franc. II, 422.
barbirntcio ^sp. II, 555.
barbispeso esp. II, 555.
barbitii lat. pop. I, 509.
barbô cat. II, 458.
biirbo vaud., frib. S. I, 224.

barbon franc II, 456.
bihbos roum. II, 472.
barbotar esp. II, 591.
barbets lomb. II, 383.
barbouiller franc. II, 582.

barbo:^-a ital. II, 420.
barbu iranç. II, 478.
barbuilo esp., port. II, 478.
bàrbuhi roum. II, 418.
barbulo ital. II, 478.
/'i//7'K/io pad., vén. II, 383.
barca ital. II, 410.
barcaccia ital. II, 414.
bârcarii'i roum. II, 467.
barcarola esp. II, 432.
barcaruohi vén. II, 432.
barcasse franc. II, 414.

barca^a esp. II, 414.
barca:^o esp. II, 414.
Barcelona esp. I, 575.
barchereccio ital. II, 417.
barcote esp. II, 508.

barda ital., esp., port. II, 383.
bardaiiieuta piéni. II, 448.
bardeau franc. II, 383.
bâre (franc, boire) Bresse I, 76.

bareiui cat. I, 575.
baréter a.-franc. II, 189.

bârfealà roum. II, 433.
/'(;/•<,'•./ obw. II, 458 (non -ga).

bargagiio ital. II, 399.
barge franc. I, 336.
bargello ital. I, 18.

/'i(/;<,'^/V' (franc, berger) marseill.

I, 366 (non -/V).

bargun obw. II, 458.
*barica lat. pop. II, 410.
barigli a. -ital. I, 320.

barija esp. II, 439.
/'1///7 franc. I, (363).
barile ital. II, 437.
bariletta ital. II, 507.
barlong franc. II, 540.
barlunie ital. II, 540.
barma vionn. I, 480.
banne {nmç. S.-É. I, 22.

barniier^) roumanche I, 526.

barnio brianç. I, 480.
bàrnacnt roum. II, 413.
baruacre a. -franc. I, 344; II,

482.

/'inm' a.-franç. II, 475.
bariu\ esp. II, 415.
barô prov. II, 23.

baron franc. II, 25, 365, 456,

475-
baron-cello ital. Il, 355, /'(/ro;/(\

502.

baroncio ital. II, 355.
barone ital. II, 355.
baron ia ital. II, 406.
baronia esp. II, 406.
baron ie roum. II, 406.
baron il prov. II, 436.
baronilà roum. II, 368.

baronnage franc. II, 482.
baronne franc. II, 565.
baronnet franc. II, 507.
barons (nom.) a.-franc. II, 23.

barra ital. II, 383.
barraco esp. I, 366.

barranca esp. II, 511.

barrùo port. I, 416.
barrasco port. I, 416.
barreau franc. II, 383.
barredd esp. I, 574; II, 479.

/'i//vV(/(V() esp. II, 491.
harrena esp. I, 366; II, 451.
barrento port. II, 516.

barrer csp. I, 46, 366; II, 122.

barreltade franc. II, 487.
barrido esp. II, 484.
barrigudo esp. II, 478.
barril csp., port. III, 236.
barrile ital. III, 236.
barri:^al esp. II, 435.
barro esp. II, 435.
barrai franc. II, 508.

barrufaut prov. II, 510.

barruiitar esp. II, 399.
barrunle esp. II, 399.
barrunto esp. II, 399.
barque à Caron franc. III, 244.
barquejar port. II, 583.
barquerolle franc. II, 432.
barsu II obw. II, 458.
banillo ital. II, 503.
banvltu sixrd. l, 359, 416.
baivege logoud. I, 366; sard.

Il," 364.
barveghe SM-d. I, 416.
barvei^hile sard. II, 437 (non

-.?'/'•)•

bari'iido a. -port. I, 498.
barvule sard. II, 438.
bar:^e roum. II, 45.
bas franc. I, 546; II, 619.
bas (franc, bac) lorr., wall. I,

558.
bascar esp. I, 416.
bascas esp. III, 27 (non -05).

bascio ital. I, 511.

/wt' Lanciano I, 228.

basçica lat. pop. I, 103.
baselgia gronda {la —)obw. III,

731-
'

basei'ts roumanche I, 186.

basengs niedw. II, 56 {ver b.);

sursilv. III, 402 {ei b.).

basete esp. II, 507.
basetle ital. III, 51.

basguel (bisaequale) eng. II,

540.
basidii sic. II, 484.
basilica lat. II, 420; cf. basflca.

Basil ius lat. I, 607.
basire h. -ital. I, 20.

basiu{ni) lat. I, 273,(428), 511.

basind roum. II, 31.

basniale (pi.) roum. II, 31.

basoche ') franc. I, 103 ; II, 420.
bass eng. I, 546.
bassa Val Soana I, 309.
basse condition {de — ) frani;.

III, 400.

1. Vient de beiie iiiemoride ; H. ScHUCiiARur, Zs. XXI, 255.
2. Parocl)ia semble être intervenu en quelque m.inière d.-ins l.i terminaison.
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basse (pi.) Val Soana I, 309.
*basseare hw.. pop. I, (546); cf.

-iare.

basses (pi.) a.-prov. II, 39.

bassetto ital. II, 507.

bassi Val Soana I, 627.

*bassiare lat. pop. II, 576; cf.

-eare.

bassier franc. II, 468.

basso ital. I, 546; II, 619.

bassetto ital. II, 508.

bassu lat. I, 546.

bassina ital. II, 466.

bassiis lat. II, (63).

bassyet (3e p. s. pf. I) a.-l\'onn.

lî, 275.
basta (de -are) ital. III, 100,

666.

bastà (ital. bastone) S. Frat. I,

138.

bastan:^a esp. II, 518.

bastar esp., port. III, 359.
bastardo ital., esp. II, 519.

bastare ha]. III, 100, 292, 359,
666.

bastevole ital. II, 408.

basl ia itiû. I, 23; II, 406 a.

bastidad esp. II, 493.
bastion franc. I, 23.

*bastita lat. pop. II, 406 a.

basto esp. II, 493.
baston esp. I, 405.
bastoua:;;^o esp. II, 414.
bastone *lat., ital. I, 405.
bàstuii roum. I, 405.
bastun eng. I, 405.
bat (verge du fléau) norm. II,

398.
/'(// (valle) béarn. I, 545.
Z'a/(*battit)eng., franc. I, 541 ;

III, 36i(/£' cœur b.)'.

bat (bibitu) roum. I, 332-3;
bat II, 395.

batacchio ital. II, 421, 423.
bâtanïi rouin. II, 413.
*batac{u)luni lat. pop. I, 501,

503.
batadone Irioul. II, 491.
bdtades (battuatis) dial. port.

II, 148.

batâger eng. II, 583.
bàtaie roum. II, 439.
bataja Bonvesin I, 516 (non

bo-.).

bâta il franc. II, 421.

bataille franc. II, 439.
batalha port. II, 439.
batalla esp. I, 518; II, 439.
bdtanws (\)àXXViàmus) dial. port.

II, 148.

bâtard franc. II, 519.
bâtardise inxnç. Il, 481.

batareii port. I, 569.
batassare ital. I, 17.

batatin esp. II, 452.
hâtàtura roum. II, 492.
bàtâns roum. II, 474.
bâte (*battit) esp. I, 541.

batè (bateau) norm. II, 39.
batear esp. I, 17.

bateau à vapeur franc. III, 175.

batedi'i prov. mod. II, 489.
bategar cat. I, 566.

bateire prov. mod. II, 489.
bateis (pi.) port. II, 42.

bat-e-ison a.-franc. II, 350.
batel port. II, 42.

baten prov. III, 490.
bâterai (iviX.. de batre) a. -franc.

II, 314.
bâtes (de -egar^ cat. I, 566.

batetri (bâtirai) neuch. II, 315.
bateu cat. I, 566.

bate:(edo Alpedrinho I, 229.

bâti bergam. II, 120.

/'!(// (battuis) roum. I, 319.
bâtidion greden. II, 457.
batilluni lat. II, 437.
bâtiment franc. II, 349, 447.
bâtine franc. II, 453.
bâtir franc. III, 352.
/'(////• esp. II, 122.

batison a. -franc. II, 496.
bâtiss-oiis (de bâtir) franc. II,

549-.
bafit (franc, ht lient) La Bresse

II, 139.'

batn arabe I, 535.
batocchio ital. II, 423.
batoison a.-franc. II, 496.
bâton franc. I, 405.
batoyer a.-franc. I, 17; II, 583.
batrai (fut. de batre) a.-franc.

II, 314.

Ihitrdn roum. II, 449.
bâtrânut roum. II, 418.
batre G. de M. I, 236.
bâtre vaud. II, 128.

bàtrîii roum. I, 342, 363.
bâtrîiuitic roum. II, 482.
bâtrînete roum. II, 480.
bàtriniine roum. II, 445.
bats (vaditis) gasc. II, 231.
/'(///(/ (3'-' p. s. pr. ind.) ro-

magn. Il, 195.

battaglia ital. II, 439.
battagliuoJa ital. 11,431.
battaglio ital. II, 421.
battaiseni eng. I, 529.
*battalia lat. pop. I, 503.

Ihitte (*battit) ital. I, 541.

batteggiare ital. I, 17 ; II,

583.
/'iï//t'/7/ roumanchc I, 529.

*battere lat. pop. I, 503.
battersi ital. III, 383.
battesnia mil. I, 315.
batteuse franc. II, 490.
batticoda ital. II, 547.
batticuore ital. II, 547.
battidu sic. II, 484.
battifuoco ital. II, 547.
battifuori ital. II, 547.
battin^ecca ital. II, 547.
battio ital. II, 471.
batlisteo ital. I, 519.
battistire a.-irànç. I, 519.
*battit lat. pop. I, 541.
bdttito ital. II, 484.
battitoja ital. II, 491, 526.
*batlo lat. pop. I, 501.

battoir franc. II, 491.
battoro sard. I, 426.
battre (se — ) franc. III, 383,

438.
*battuaJia lat. pop. II, 439.
batti'nn eng. II, 446.
battutus lat. II, 326.

*batuâcluni lat. pop. I, 503.
batuire a.-lorr. I, 62.

bâtus macéd . 1
, 319.

batwi vaud. II, 198.

batyâ (pi.) norm. II, 39.
batyu (baptizo) vaud. Il, 198.

bau (vadu) sard. I, 436.
bau (balbu) cat. I, 566.

baudour a.-franc. II, 465.
baudrai (fut. de baillir) a.-

franç. II, 514.
baudre a.-franç. II, 125.

baudrier franc. II, 358.
bâul bogot. I, 598.
baut roumanche I, 252.

bauliUo esp. II, 500.

baunut prov. I, 22.

bauna S. Frat. I, 398.
batisia prov. I, 444.
bâut roum. III, 12, 15.

baute m.-franc. II, 62.

bauti:^ar esp., port. I, 458.
bava ital. I, 24; II, 421.

bavado a.-port. I, 446.
bavadra obw. II, 365.

bavagJio ital. II, 421.

bavard franc. I, 24.

Ihivardage franc. II, 482.

bavarderieirdnç. II, 406.

Bavaria lat. II, 405.
bavarico ital. II, 410.

bavarois franc. II, 473.
baver franc. I, 24.

Bavière franc. II, 405.
bitvosoa.-pon. I, 446.

/'iM7? (ital. bevuto) ttiss. I, 552.

bavuork obw. II, 540.

baiver wall. I, 381.
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baynti (bibimus) algh. II, 173.

Baycux franc. I, 606.

Bayôcasses lat. pop. I, 606.

ha\a (franc, hiisa) Cambrai I,

511.

/'<j-i// obw. II, 540.

hi^é (basiare) Arras I, 511.

bii:^ehhi obw. II, 45 1.

baiihi picni. II, 577.
bbiiiu (Jku —) calabr. I, 62 1

.

bbreu (hebracu) lecc. I, 374.
bâà vionn., Orniont I, 424.
bdiiii mir., regg. II, 460.

bdaiia bolon. II, 460.
bdel émil. I, 372.

bdoc{\xi\.pidocchio)i:mi\. I, 372.

-be lat. I, 333.

-bi ((ha]beat)greden. II, 247.
hc (bove) Val Soana I, 217.

he (bec) norm., b^ morv. I,

558.

be (bellu) Cherbourg II, 39.

/'f'(bcllu) Seraing 1, 1 67 (non -e).

?'f (bellu) Vaud I, 171.

/v (bene) prov. I, 162, 396, S.

Frat. 398.

/v (franc, baiic) lorr. S. I, 248.

bè (bene) franc. I, 1 50, champ.

150, 614, frib. 162, Fourgs

391, *bergam. 398, port.

400.

bea (bibat) roum. I, 104.

bed (bibere) roum. Il, 186,

247.
beaU (bellu) Castelli I, 168.

bàiUa Trins I, 171.

beahVs. d'Oxford I, 163.

bi'iiton esp. II, 456.
/vir/or/'o port. II, 504.

Beatris (dame —) a.-franc. III,

160.

bciitii lat. I, 416.

/v./M (bellu) franc. I, 626; II,

56 (// 1/ b. se taire; La Boé-
tie : le b. est accouplé avecques

le bon), 57, 359 {il fait b.),

411 (// fait b. voir), 539
{trh b.).

beau (bibo) roum. II, 186.

beaucoup franc. II, 571 ; III, 53,

191, 203 {b. tiioiiis beau),

238 et 243 (/'. de).

« beaucoup » III, 53

.

beau-frère franc. II, 544.
beau(s) a.-franc. I, 626.

beauté franc. I, 344; II, i,

493; III, 27, -527, a.-franç.

27 (lur dous beaute:().

bebarro port. II, 504.
bebbio ital. II, 540.

bebe (bibit) esp. I, 70.

bebedice port. II, 481.
bebedo de... (0 —) port. III,

234.
Ih'bedouro port. II, 527.
bcbera port. I, 447; II, 540.
bcberrai port. II, 413.
bi'besto port., galic. II, 334.
Ih'bido esp. III, 13, 15.

bebieiida esp. II, 512.

bebistrajo esp. II, 360, 439.
bebo (bibo) esp. I, 405 ;

port.

pop. II, 192.

bebraje esp. II, 482.
bebras (l'ut, de beber) a. -esp. II,

316.

bec (beccu) franc. I, 226, 541,

558.
bec (*bibuit) prov. II, 278.
bec (pi.) Ober-Fassa II, 37.
bécasse franc. II, 414.
beccafico ital. II, 547.
beccard franc. II, 519.
becchi (pl.) ital. II, (37).
/vûc (beccu) ital. I, 541.

becco (bouc) ital. II, 364.
beccu lat. pop. I, 541.
beccus celt. I, 20.

bec d\iue franc. II, (546).
bec-de-cii[ogue franc. II, 546.
bec-ilur franc. II, 543.
becerra esp. I, 21.

becerrillo esp. II, 500.

Ih'chard franc. II, 519.
bcco esp. I, 541.
becquerolle a.-{ranç. II, 452.
bécu franc. II, 478.
/vt/germ. II, 20.

bédaue franc. II, 546.
bedda sard. I, 545, abruzz. 625

(/'. féiiinn'ue, bedde féninn'iia).

béddiu campid. I, 605.
beddu sic. I, 150 (non -///().

bedivla tess. I, 214.

bedoi frioul., tvrol. II, 403.
Mo/cat. II, 381.

bedor frioul. II, 381.

bedoule a.-franç. I, 443.
bedut béarn. I, 545; gasc. II,

381.

bee (3e p. s. pr. ind. de baer)

a.-franç. II, 189.

bee (bene) gasc. I, 396.
beeste S. Bern. I, 167.

beesteiros a. -port. I, 379.
/'(/(bibo) rhét. I, 555.
/'(/.; esp. I, 24.

befa^er eng. II, 583.

befedad esp. II, 493.
be/fa ital. I, 24.

bcffardo ital. II, 519.

beffarehd. III, 355, 375 (bej-

Jarsi di).

beffe a.-franç. I, 24.

begas (eu —) a. -esp. III, 145.

bci^eire Gard II, 4.

beigese (bibissem) vaud. II, 307.
/'(Vt) lyonn. II, 510.

begoaria port. I, 427.
becrui (bibui) prov. II, 283.
behé lorr. I, 511.

bebetria esp. I, 408, 533; II,

489.
behourdei:^ a.-franç. II, 413.
/'('/(ital. /;»o/) Lèvent. I, 215.
/'('/ (bellu) vaud. I, 171.
/'('/ (belli) a. -ital. I, 634.
bei (bibebas, -at) Nendaz II,

259.
beic Ariège I, 416.
beiços {grossos e sensuares) port.

111,425.
beiçudo port. II, 478.
beiç (bibo) Gadera II, 187.

beid (bibitis) Verbier II, 138.

/'(•/(/(' (bibitis) livolénaz II, 1 38.

beijo port. I, 239, 511.

bciii émil. I, 97.
/'('/// (bene) eng. I, 405, a.-

franç. 614.
/'(•//•(' hag. I, 74.
/'(// (bibit) a.-franç. I, 70.

/'('//(( vionn. I, 170.

beiva (= bibit) obw. II, 187.

béive (bibite) piém. II, 150.

beivre a.-franç. I, 211.

béjauiie franc. II, 543.
bek (bibo) algh. II, 136, cat.

175-

bekes (pl.)Vigo II, 37.

bekkyç (certe — ) napol. I, 621

(non bekyi); II, 30.

béhô magvar. II, 407.
bcks (pl.)' rhét. II, 37.
/'<•/ (bellu) ital. I, 624 (/'.

leuipo); II, 57; III, 137 (un
/'. iiulla); franc. I, 626 (b.

boni nie); II, 56 (// (( /'.

aller, Pbilippe le b., Cbarles

le b., cela est b. et bon, b. et

bien); prov. III, 401 (bel

m'es); b^l franc., prov. I, 1 50.

/'(/ (bellu) judic. I, 167.

bêla (bajula) eng. I, 234, 295.
bêla (bella) a. -prov. I, 545;

-s II, 414.
bel'a ') rounianche I, 194 (non

-/./); II, 37-

belato ital. II, 484.
/'(•//' romagn. 1, 237.

I. Provient de huliilii.

Grammaire romane, — Index.
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heThain obw. II, 552.

helâiuï esp. II, 493; III, 27.

heJdade port. II, 495; III, 27.

heldades esp. (Jas —) ,
port.

(<ï5 —) m, 27.

/v/JrtV prov. II, 495.
Me Aude, -ain, h. Iseut a.-

franç. III, 159.

hele née a.-franç. III, 130.

jj£).cu.vov I, 17 a.

hel-ct-isseiuo a.-vén. II, 67.

héler franc. I, (457).
helhaco port. II, 499 a.

heJi (pi.) a. -prov. I, 627; II,

56 a.

helidit sic. II, 484.
bélier franc. II, 364.

helieu haut-auv. I, 163.

/'«"/'/a'bas-auv. I, 163.

hell milan. I, 150.

hella lat., eng. I, 545 ; ital. I,

545 ; III, 1 59 {Vene:iia la h.),

162 (Ja più h. faiiciulld); na-

poL, lecc, campob. II, 64;

esp. III, 130 (juuchd h.),

hellaco esp. II, 499 a.

helladonna ital. II, 544.
helldire prov. II, 66.

hell aire (de —) prov. III, 9.

helhiis a.-franç. II, 66.

helhujueria esp. II, 406.

helhis (todo h —)esp. III, 8.

*hellatior, -us lat. pop. II, 66.

hellator lat. III, 124.

helldtre franc. II, 523.
hellç Teramo I, 304.

helle franc. I, 545; III, 88,

130 (toute h.), 162 (la plus

h. fille'), 176 (hou jour, la h.
;

xve s. : ;/(' plorés plus, la h.),

202(divineiiient h.),

hell' e contento ital. III, 212.

hell-ed-isseiuo a.-napol. II, 67.

beir e fatto ital. III, 212.

helk^our a.-franç. 1, 121 ; 11,66.

he!le~^a ital. II, 480.

helli (pi.) lat. II, 56 a.

helliiio ital. II, 452.
hellissiiiie a riguardare (cose —

)

ital. III, 268.

hellissour a. -pic. II, 66.

*hellitas lat. pop. II, 493.
hello ital. I, 150 (hç-.); II, 391

(// J.); III,
5

(h. studio), 202
(tanto h., molto h.), 212.

helloccio ital. II, 419.
helloi a.-franç. II, 540.
hellot franc. II, 508.

bellotaes,p.'l, 586; III, 21.

hell!i(m) lat. I, 11, 150.

hellus lat. I, 163.

Bel'œne Trani I, 126.

heltà ital. I, 343 ; II, 493 ; III,

27 (la h.),

bel tempo ital. I, 624.

beltét a.-franç. II, 493.
belti Sassari I, 472.
bel'to Fourgs I, 596.
belvédère ital. II, 544.
hem- port. II, 537.
hem port. I, 150, 312, 569;

II, 537, 619; III, 119
(seas h. vindo), 649.

bemacostumado port. II, 537.
bemcriado pon. Il, 537.
heiinnulo port. II, 537.
hem que port. III, 649.
heu- ital. II, 537.
/'('// mil., prov. I, 150, frioul.

150, 162, a.-franç. 614.

bei'i nidw., eng. I, 299.
ben frioul. I, 555.
*beihulicere lat. pop. I, 344.
beihiugui-ato ïu\. II, 537.
heuchc ital. III, 649.
beiicreato ital. II, 537.
beudecir esp. I, 348.
/'('«(//(///(venditu) sard. II, 327.
bend^a (veniat) sard. II, 174.
beiid:{0 (venio) sard. II, 291.
hend:iési (= veni) sard. II, 285.

heiie (de -ude) béarn. I, 4.

beiu'\M. I, 81, 150, 299, 301,

(390,400, 405, 4i9,6i4;II,

90, 107, 537, 619; III, 312
(/'. est), 400, 648; ital. I,

150, 162, 306, 405, 614,

618; II, 389 (// ^'O- 619;
III, 400, 648; sard. I, 81.

beuedeit a.-franç. I, 70.

heuedetto ital. I, 70; II, 345
beiiedicere lat. II, (121), 128;

ital. III, 368 (/'. a).

beiiedictu(-s) h\t. I, 70; II, 545.
beuedixi lat. I, 463 a.

heuedixit lat. ceci. II, 289.

beiiefactore lat. II, 489.
*henefactoria lat. pop. II, 489.
heuefactus lat. I, (484).
benëir ') a.-franç. 1, 344; II, 121.

heueist (benedixit) a.-iranç. II,

121.

heueistre a.-franç. II, 121, 128.

*heneinortu lat. pop. I, 526.

beueoit(e) a.-franç. I, 75; II,

343> 345-
beuesqui (benedixi) a.-franç. I,

463 a.

beiiesquit (benedixit) a.-lranc.

II, 289.

beueveuto ital. I, (359).
beuveiiuto ital. II, 537.
beiu'^eit prov. II, 345.
beiifatto ital. II, 537.
heiii (veni) osq. I, 651.
beui (venis) sard. I, 81.

beiii (bene) sic. I, 1 50.

/w/ù' a.-franç. I, 377.
béuigue franc. II, 63.

beuiguidad esp. II, 493.
béiiiu franc. II, 63.
héiiiue franc. xvF s. II, 63.
héitir franc. III, 375

.

hçiiis urini. II, 346.
bénitier franc. II, 468, 527.
hçnitrç morv. II, 128.

beni^on a.-franç. I, 377.
/'(•;/;/(/ celt., ital. I, 20; lat. pop.

II, 383-

beu)iar:iu logoud. I, 620.

heuiie franc. I, 20.

henueru sard. I, 81, benueru

329, bénn-, logoud. 620.

bennière a.-franç. I, 369.
beuoiete a.-franç. O. I, 75.
beuois, -oife a.-franç. I, 377.
he)ioue ital. II, 628.

heiiooit a.-franç. I, 377.
bentale logoud. I, 620.

beuto port. I, 454.
he)itre sard. II, 374.
ben us a.-franç. II, 418.
beiivenuto(sn il —) ital. III, 1 19.

beo (bibebam) Nendaz II, 259.
beô (bibebant) Nendaz II, 259.
beode^ esp. II, 480.
/vo(/o a.-esp. I, 332; II, 395.
heof norm. I, 196.

/vo/(' a.-franç. Il, 381.

beos anglo-norm. I, 211.

beou Viane I, 196. ,

/'l'o»/ a.-franç. I, 545; II, 381.

bepé Jujur. I, 511.

bequet franc. II, 507.

béqueler franc. II, 590.
béquillard franc. II, 519.
béquille franc. II, 422.

béquiller franc. II, 519.

ber- franc., ital. II, 540.

ber (baro) a.-franç. II, 23.

ber (impôt) magvar. II, 474.
hëra goth. I, 225.

bera)iile sard. II, 437.
berar brianç. I, 457.
b^rb (barba) lorr. N. I, 256,

474-
berha corse I, 236.

herbe Greden II, 37.

berbec rounv I, 416, 499; -éc

II, 35, 50.

I. Doit ctrc un terme ecclésiastique.
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berhece lat. pop. I, 70, 416,
roum. 70; II, 50, 364, (418).

berhece (vice) roum. I, 441.
heibccut roum. II, 418.

berbena ital., prov. I, 416.

berberisco esp. II, 520.

berhes {y)\.) Greden II, 37.

berbi angev. I, 576.
berbi, pi. -î limous. II, 39.

berbice ital. I, 70, 116, 416
(non -ece) 499, 605 (bf'r-.).

berbiec roum. O. l, 117.

berbit bcarn. I, 564.
berbi

ty^
prov. I, 416.

berciul franc. I, 344; II, 439.
berchil a.-franc. I, 344.
bercil a.-franc. II, 437.
berçuel a. -franc. II, 431.
/»t'/v (bella) bcarn. I, 545.
bere (bibere) ital. I, 442.
berçsvç (bibebatis) Nendaz II,

2 59-

Bergauio ital. I, 328.

bergeaiUe a.-franc. I, 344.
berger franc. I, 344, 539; II,

464.
Berhta, -tu 11 germ. II, iio.

bericles dial. franc. I, 456.
berk norm. II, 355.
berkar dhl. franc. II, 355.
berlue franc. II, 540.
berlusco ital. II, 540.

bermejei esp. II, 480.
bermejo esp. I, 416; II, 394,

422.

beniiejor esp. II, 465.
berniejuelo esp. II, 431.
beniiejura esp. II, 466.
berne franc. I, 374.
berney bagn. II, 390.
beruia ital., esp. I, 374.
bero (lo—) napol. I, 621.

berra port. I, 416.
/'c;/-i// (boirai) a.-franc. II, 314.
berrar port. I, 416.
berrear esp. II, 485.
berriih esp. II, 485.
Ilerriu prov. II, 5.

berro esp. I, 20.

Berry franc. II, 5.

bers a.-franc. II, 23.
bersaglio ital. II, 421.
bersiiil a.-franc. II, 421.
bersi alban., niacéd. I, 21.

berl obw. II, 540.
Berliiiit a. -franc. II, 18.

berliil rouerg. I, 564.
berliivello ital. II, 350 a.

Berle a.-franç. II, 18.

hertelle angev. I, 576.
bertovello ital. I, 416.

/v/-^ij esp. I, 510.

b(r:^e roum. II, 45.
Ihn-i angev. I, 576.
ber-igiiar a.-gén. II, 618.

/'«(bouleau) prov. mod., catal.

I, 20.

bes (part, de better)ohw. II, 3 36.

bes (beccu) lorr., wall. I, 558.
bes (bassu) Montbél. II, 63.

besa (franc, baise) catal. I, 237.
besiice franc. I, (431); II, 54.

besiiigre franc. II, 540.
hesiiigu a.-franç. II, 540.

besdive a.-franç. II, 540.
besauiauos esp. II, 547.
Besauavi franc. I, 369.
besiuite a.-franç. II, 540.
besclhi a. -port. I, 81 a.

bescio ital. I, 150 (bç-.), 509;
11,347, 594-

bescutre a.-franç. II, 618.

bescurar a.-gén. II, 618.

besè (franc, baisser) morv. I,

SU.
beseine a.-franç. II, 451.
besçn (ital. bisogiio) Val Soana

I, 217.

beseiï roumanche I, 194.
besjugier a.-franç. II, 618.

b(si (franc, baisser) l\-onn. 1,

262.

hesicâ roum. I, 41 6 (non -sicà),

'444-

besicles franc. I, 456; III, 31.

besiiï roumanche I, 194.

besivre a.-franç. II, 540.
besk poit. (non port.), Ariège I,

70.

beska (pi.) Grisons II, 37.

besloiic a.-franç. II, 540.

beslort a.-franç. II, 540.

besluga prov. II, 540.
beso esp. I, 239, 511.

besoche') franc. I, 20; II, 420.

besogiie(dc -er) a.-franc. III, 100.

besogiiei'd (impf.) a. -h. -ital. II,

257.
besoin est franc. III, 338.
besoing m. -franc. I, 195, 560.

besonde a.-franç. II, 540.

b(spa port. I, 180, a.-port.

416 (<J bespa).

besque arag. I, 70.

bessa gasc. I, 475.
bessica a.-pérug. I, 416.

bessire logoud. I, 620.

hesta (ballista) port. I, 379.

bçsle, /'«/t* a.-franç. I, 150, 235.
bestenniiia ital. I, 361, 505.
bestencier a.-franç. II, 618.

bçstiâ lat. I, 81 a., (150),
bestia 170, 336 (/». /fro/Zn;);

II, 347, 394 (Jjomo h. est);

b(stid ital. I, 150.

bestiaglia ital. II, 439.
bestiaje esp. II, 482.
beslianie ital., port. II, 444.
bestianie (pi.) pad. II, 41.
bestiaise') franc. II, 414.
bestia:^a esp. II, 414.
*besticuluiii lat. pop. II, (425).
bestihuela c^p. 11,431.
bestinieuta sard. II, 448.
*bestius (hoino —) lat. pop. II,

394-
besti^uela esp. II, 431.
bestomlre a.-franç. II, 618.

/'«/on//v a.-franç. II, 618.
bestourner a.-franç. II, 618.
bestrale logoud. I, 620.

besù bas-limous. I, 563.
besugo esp. II, 412.
besuiu:^ anglo-norm. I, 195.
besyè (bibebamus) Nendaz II,

259.
/'('/</ lat. I, 105, esp., port. 416.
bçta (bestia) neuch., Jujur. I,

170.

k'Iail franc. II, 439.
betarJa port. I, 374.
hète franc. I, 336 (b. farouche),

509.

betegos roum. II, 472.
belet béarn. I, 571.
belie roum. II, 406.
belilho port. II, 422.
Belis(o —) port. III, 147.
bctise franc. II, 481.
betiït roum. II, 497.
belon esp. I, 5)2 3.

/'(•//• Bourberain I, 258.

bcts rhét., daupli. I, 462.

/'('//i' (3"= p. s.subj. pr.)romagn.

II, 195.

bettare logoud. I, 620.

bette franc. I, 547.
/'('//('/• niedw II, 124, /v-. obw.

336.
betterave franc. II,

5 > i.

bettola ital. I, 352.
*bi'tuhi lat., be- ital. I, 545.
betulla celt. I, 29, lat. (214,

378), 381, 405, 451, 443,
545; II, 362, 581, 503.

'betullariit lat. pop. I, 545.
*belulleu lat. pop. II, 405.

1. Reprcseine bisocca : A. Thomas, lissais 251-6.

2. I:st un emprunt fait a l'italien.
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hetiillo ital. I, 380.

*hctuUum lat. pop. I, 20, 296,

312 (hetù-.), 545 ;
-5 II, 503.

betiiiiieÇii) esp. I, 552 a.

hetiin esp. I, 552 a.

Ih'h'- celt. I, 20.

/)(?« (bove)Médoc, franc, xviiie

s. I, 197.
h'ii (biho) roum. I, 405.

heu (bibit) prov. II, 173.

heucchiare ital. II, 582.

bt'iido esp. I, 538.

heugcri (= bibui) rouerg. II,

290.
beugler^) franc. I, 492, 589.

heure vaud. II, 128, he-.

rouerg. 290.

beurre franc. I, 17, 55, 59.

heurrière franc. II, 469.

beus (bibis) prov. II, 173.

heutes (bibitas) a.-Iorr. II, 346.

beuturd roum. II, 492.

bevaiula ital. II, 512.

bevg. (bibo) Alatri I, 308.

bevg (bibit) Alatri I, 81.

heve (bibit) ital. I, 70; be-. II,

280, vaud. 128.

bevedor a.-esp. II, 489.

bez'edù Gard II, 4.

beveire prov. II, 489.

heveiro prov. mod. II, 365.

heveuda a.-gén. II, 512.

bever (bibere) bolon. I, 71,

a. -port. 446.

heverage a.-franc. I, 345.

beveratojo ital. II, 527.

hevere ital. II, 547 a.

beverrà (fut. de hibere) a.-sienn.

II, 313.

hevi- ital. II, 547 a.

bevilacqua ital. II, 547 a.

bevi-tore ital. II, 547 a.

bcvo (bibo) Alatri I, 81, ital.

405.
bevodo port. I, 338.

hih'ola mil. I, 381.

bevoiis (bibimus) a.-franc. II,

189.

he-vrage a. -franc. I, 34).

bevrai (fut. de boire) a. -franc.

Il, 314.

hevu wall. I, 53 ; II, 350.

bévue franc. II, 540.

hevve (*bibuit) ital. II, 278,

280.

bew (bibo) tess. II, 195.

bexiga port. I, 416, 444.

beyato Alatri I, 381.

h'ï (ital. bacio) S. Frat. I, 251.

beiaia esp. II, 54.

be:(^oard îranç. II, 519.
Z't';^oc prov. I, 20.

he:^on eng. II, 360.

be^osse Fourgs I, 258.

be^uar port. II, 519.

beii'ii (vidi) gasc. II, 300.

?'q;^rt ital. I, 426.

beiiicare ital. III, 399.
bgond tess. I, 423.
/'/ (bellu) Vaud, neuch., frib.,

Meuse, doml. I, 171 ; obw.
II, 164.

/'/ (vidi) béarn. II, 300.

bi (ibi) sard. II, 83; III, 65
a., 475.

bia (viva) sard. I, 442.
hia (bisogna) vén. I, 634.

hiada, -o'ital. II, 388.

hiadule ital. II, 438.

biais-) franc. I, 447; II, 540.

bial Veglia I, 178.

bialla({ém.) roumanche 1,171 ;

II, 64.

bialo Fourgs I, 380.

biais obw., niedw. II, 56.

biaitetsia oh^\'. II, 493, 530.

bialts doml. I, 171.

bi'.J Pas-de-Calais I, 248.

hiaiica ital. I, (240).

biaucastro ital. II, 523.

bianche angev. I, 425.

biancheggiare ital. II, 583.

biaiicheria ital. II, 406.

hiaiichiccio ital. II, 416.

/'/(f;/ro ital. I, 423.

biancore'WùX. II. 465 ;
-/ III, 27.

biaucospino ital. II, 544.

/)/((»/i'vén., mil., piém., bolon.

1,423.
biaiiJc tess. I, 555.
/'/((/- Grisons II, 571.

[îiâpy/.a Kav. I, 83.

biasciare ital. II, 577.
hiascicare ital. II, 577.

biasiino ital. î, 17, 387; II,

399-
hiasiim (blasphémât) ital. I, 423.

biasu III romagn. I, 387.

biato haut-ital., Alatri, cat. I,

380.

biavo haut-ital. I, 557.

/)/(/.v doux amis a.-franç II, 733.
bibbia ital. II, 54.

bibbio ital II, 4.

hibehain lat. II, (259).
bibebanius lat. II, 254.

bibereht. 1,(416); II, (128),

I73> (247);III> 16.

biberon tranc. II, 456.
bibi hit. II, 281, (282).
hibio lat. II, 4.

bihisscin lat. II, (307).
bibit lat. I, 70.
bibita lat. II, (346), 486.
bihitis lat. II, (138).
*bibifural3it. pop. II, 492.
bihitu{s) lat I. 332; II, 395.
[i'.ÇÀ/a I, 17.

biblia lat. I, 17; II, 54
hiblie roum. I, 1 1

.

bibo lat. I, 405, (555); II,

136, 173, 186-7.

hibora port. I, 416.
*bihui lat. pop. I, 321; II,

(280).

*hibuit lat. pop. II, 278.
hibunt lat. II, (139).
bicdi'i roum. II, 407.
bicchiere ital. III, 236.

hicchieruolo ital. II, 431.
bicciacuto ital. II, 540.
biclie franc. II, 364.

*bicongius lat. pop. II, 540.

*biconiia lat. pop. II, 540,
biconiis iiicuslixt. II, 540.

^;V/i(j'ô norm. II, 458.
bidda sard I, 545
bid'du(s) sard. II, 10.

bideîva tessin I, 20; -ïa II,

463.
bidolîa ital. I, 405, 443; II,

381.

bidoUo ital. I, 545 ; II, 362.

hidrinu sard. mérid. II, 454.
hidru logoud. I, 68.

hic (bove) Mont, de Dieux I,

211.

/'/V Haut-Maine I, 425.
bieco, pi. -/ ital. II, 61.

biecu astur. I, 493.
/'/('(// eng. I, 331.
/'/(/franc. I, 557; II, 20.

/'/('/ (bellu) roum. I, 150.

/)/('/ (vetulu) rouerg. I, 154
/'/('// frioul. I 1 50.

/)/('//(, napol , campob II, 64.

/'/(//// lecc. II, 64
bien roumanche I, 186; franc.

I, 150, 248, 405, 614; II,

56 (bel et b.), 90 a
, 389 (le

/'.), 619; III, 53, 201 (chanter

h., chantant h., h. adroite-

ment), 202-3 (/' plus), 213

(ou h.), 264 (/'. fait de sa

personne), 312 et 400 (c'est

b.), 338 (/'. lui fasse), 340
(a.-franç. b.fait a), 400, 494,

1. A pour origine première l'a. -traiiç. /'«^/c (buffle).

2. Ne vient pas de bifuce, mais on n'a pas d'autre étymologie satisfaisante.
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522, 648 (si .

.

. b.), 649, 666
(a.-lVanç. il est h.), ^j-^, esp.

150, 512, 405 ; II, 41, 619;
III, 1 19, (seas b. l'eniilo), 216
(asi b coiiio) , 264 (/'.

piieslo Je barba),
5 36 (ser b.),

619, 648(5//'.). 649, 666.
/';V?;-t;/w('' franc. II, 537.
bieiuiinoJo ap. II, 537.
bicihiudaiite esp. II, 537.
bienaveiitiinidocip. II, 537.
bien-ilisiiiit franc. II, 537.
bieiie ombr. I, 150, *ital. 614.

bienfaisant franc. II, 537.
bien/ait franc. II, 489.
bienfaiteur franc. II, 489.
bienfamado esp. II, 537.
bienfortunado esp. II, 537.
bienbecho esp. II, 489.
bienhecbor esp II, 489.
bienheureux franc. II, 537.
WfH (;//t* franc. III, 649, 673,

esp. 649.
biens a. -franc. II, 90 a.

bienséant franc. I, 377; II, 537
« bientôt » III, 490.
bientôt franc. III, 490.
bienveillant (nxnç. II, 537.
bieni'enu franc . II , 537.
bien-voulu franc. II, 537.
bière a. -franc. I, 225.
bies (bief)franç. I, 557 (ci. -^).

bi^s (bestia) wall. I, 151.

biesa Greden I, 154.
bie'sk Grisons II, 37.
bieste wall. I, 1 50 (cf et \.bi(s).

biet roum. III, 730
bieta ital. I, 105, 405, 423.
bietyo Creuse I, 170
bieu (bief) Froissard, norm.

mod. I, 557
bieu (bellu) Pas-de-Calais I,

251.
bie:; franc. II, 20 (cf. -s),

biface lat. pop. I, 447 ; II, 540.
bifera lat. I, 447 ; II, 540 {ficus

bifoho'MÀ. I, 19, 358; II, (50).
biforcutokal. II, 478.
bifurcus lat. II, 540.
bigatto ital. II, 506.
biglia ital. II. 383.
bigodes port III, 31.

b'i^ol lomb. orient. I, 347.
bigoncia ital. I, 184; II, 457.
bigoncio ital. II, 457, 540.
bigoihiona ital. II, 457.
bigoncione ital. II, 547.
bigouciuolo ital II, 431.
bigorne franc. II, 540.

bigornha port. II, 540.
bigornia ital., esp. II, 540.
bigorna prov II, 29.

bijou franc. I, 20.

bijouterie iranç. II, 406.

bijoux (pi.) franc. II, 39.

bikkunii sic. II, 446.
bil Blenio I, 171.

bila') roumanche I, 194.
Bilanave a.-gasc. I, 416.

*bilancea lat. pop. I, 405
bilancia ital. I, 405 ; II, 540.

bilanciere ital. II, 468.

bilantsa sic, calabr. I, 513.

bilanx lat. II, 540.

bile béarn. I, 545.

bilgo)iia (verecundia) Luras I,

475-
-bilis lat. II, 391, 408.
bilis sard. II, 4.

billard franc. II, 5 19.

billebarrer franc. II, 594.
billot franc. Il', 383.
binia lat. II, 540.
bindw ital. I, 24.

binie gasc. II, 364, 540, frioul.

540.
/'/;/ (bene) roum. I, 405, a -

franc. 178, 614.
biii lorr. I, 392.
biiia (bisogna) tosc, romagn

,

lomb , vén. I, 654.
binadera esp. II, 491

.

bind:^a sard. I, 512.

bine roum. I, 150, 419; II,

619; III, 666 (//« sede b.).

biniditlu sic. I, 70.

binisor roum. II, 628.

binistra logoud. I, 620.

biiuis (sos —) logoud. I, 620.

binot franc. II, 508.

bintreahï roum. II, 433.
bin:^a esp. I, 578
biodo ital. II, 383.

bioia (boia) Gilhoc I, 197.

biol wall. II, 381.

biol^ parm. II, 50.

biou Bouches-du-Rh., nontr.,

Languedoc, Albi I, 197.

/'/oj; (bleue) Montbéliard II, 62.

bipu frib. I, 170.

bir roum. II, 474.
birapÇe)s (virez-vous) béarn. II,

84.

/';m(/'? logoud. I, 620.

biraulo rouerg. II, 4.

birbek macéd. II, 50.

birbets macéd. I, 352.
/'///'() Ancône I, 556.

birbone ital. I, 556.

birdi campid. I, 68.

birdiu campid. I, 376.

birdunwn, -ine logoud. II, II.

bire (bene) istr. I, 419.
bire (bière) a.-wall. I, 178.

biri (vidi) bord. II, 300.

birla port. I, 416.

biroccio ital. II, 540.
'birotus lat. pop. II, 540.

birracchiohàl. II, 421.

biruintà roum. II, 518.

bis- lat., ital., esp. II, 540 et

a., franc. 540, 618.

bis (part, de better) obw. II,

336.
bis (part, issu de bist}) gasc.

II, 358.
bisabuelo esp. II, 540.
bisaccia ital. II, 54, 540.
bisacciuni lat. pop. II, 540.
*bisacutus lat. pop. II, 540.
bisaïeul franc. II, 540.
bisato trévis. II, 506.

*bisavius lat. pop. II, 540.
bisavo ital. II, 540.
bis-blanc franc. II, 548.
biscantare ital. II, 618.

biscanto ital. II, 540.

bischiiiare ital. II, 618.

bischo a.-port. I, 81 a.

*biscoctuni lat. pop. II, 540.
biscocho esp. II, 540.

biscornu franc. II, 540.
biscotto ital. II, 540.

biscuit franc. II, 540.
bisearicà roum. II, 45.
bisericî roum. II, 45.
biserikal'i macéd. II, 5.

bisestro ital. I, 586.

bisleale ital. II, 540.

*bisluca lat. pop. II, 540.

bisliiinbre esp. II, 540.

*bislunien lat. pop. II, 540 eta.

bislungo ital. II, 540 et a.

bisnipote ital. II, 540.

bisogna (de -are) ital. I, 634; II,

244; III, 100, 666.

bisognare ital. III, 292, 339.
bisogiio (aver — ) ital. III, 387.
bisognoso di ital. III, 267.

/'/.\()/(' esp. III, 540 et a.

bisoita Alatri I, 416.

bisorbolo trévis. II, 430.
bispo esp. I, 574.
biss Veglia I, 231.

bissètre franc. I, 403.
bisienlare ital. II, 618.

bisttvrla mil. I, 315,
bistondare ital. II, 618.

bistondo ital. II, 540.

I. Voy. p. 49, II. I.
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histonuire ital. II, 6i8.

histralc logoud. I, 620.

histrattare ital. II, 618.

*histuntare lat. pop. II, 618.

hisuiito ital. II, 540.
hila (ital. Ineta) bolon., plais.

I, 105.

hita (bestia) Vaud I, 170.

hite béarn. I, 547.
hitcr tess. I, 351.

/'/7/v franc. E. II, 128.

Biti'i liges \i\t. pop. I, 606 ; II, 5

.

Bitiirig-opago (/»])lat. II, 5.

hiii (betulîa) franc-comt. II,

581.

hiii (vivu) sard. I, 442.
hiij (vivu) béarn. I, 38.

hii'i (vivu) rouerg. I, 38.

hii'i (bove) vaud. de Burset I,

197.

hin (*bibui) franc. N.-E. I,

321

hiid tranc-comt. II, 381.

biulo Fourgs I, 378.

hiiit a.-pic.-\vall. II, 330.

hivi (bibis) Alatri I, 81 ; a.-

pad. II, 195.

hivi (bibit)sic. I, 70.

hivi II III lat. II, 540.

hiic (bibis) tess. II, 195.
hiya montferr. I, 105.

hiyile sard. II, 437.
hi:^arrc franc. I, 257
hiima esp. I, 538; II, 371.
hi'^iia esp. I, 578.

hla cat. II, 63.

hJà Jujur. I, 424.
hïù neuch I, 424.
*/;/(/('/ germ. I, 557.
Z^/rtt'f/ anglo-sax. I, 557.
hlaesi (pi.) lat. II, 61.

hhesiis lat. II 291, 637.
hlafard franc. II, 519.
hJago port. I, 577.
hJagriar obw. II, 583.
hlahiiicr a.-wall. I, 529.
hlùkoi (p\.) Quercv I, 627.
hldme ïnxnç I, 17, 645.
blâmer franc. I, 344; III, 375,

667.

hldmu a.-roum. Il, 226').

hlaii ( = blandior) prov. II,

1)5-

hJaiiii (tém. de /'/./) cat. II,

63.

blanc hanç. I, (391), 394; II,

351, 465-
hJaiic-hec franc. II, 544.
hlaiic-hois franc. II, 544.
hlaiidkitre franc. II, 523.

blanche franc. I, 18; II, (62).

blancheur franc. I, 559; II,

351,465.
Blanchi Ivonn. II, 18.

blanchimeiifîranç. II, 349,447.
Blaiichiii Ivonn. II, 18.

blanchir franc. II, 465.
blanchisserie franc. II, 406.
blanchover franc. II, 351,

585.'

hlaiichnre a.-franc. II, 466.
Blanc-Mesnil (Le —) f anc.

III, 146.

blanco esp. I, 422 ; III, 8, 264
(/'. de rostro).

*blaiicu lat. pop. I, 424.
hlanciira esp. II, 466.
hlànd roum. I, 423.
*hlaiidicare lat. pop. II, 577.
blandir prov. II, 155.
blaiido esp. III, 8, 265.
hlandiijo esp. II, 424.
blandiira esp. II, 466.
hlaiig^ béarn. II, 62.

blangier a.-franç. II, 577.
blaiiki^e prov. II, 429.
blanki'i~i prov. II, 429.
blanqiwar esp. II, 583.
hlanqiieiar prov. II, 583.
hlanqiieria esp. II, 406.
hlanqiii (pi.) a.-prov. I, 627.
blanqiiisco esp. II, 520.

blanqiu\o esp. II, 416.

/'/(/»»r? (pi.) roum. II, 31.

hldii:^ie roum. III, 151.

Blasco esp. I, 372, 431.
[i)>a7cprîa£iov II, (514).
jjÀâjorjao: I, 17.

bldsfemus lat. I, 17.

hhtsphemare lat. II, 194.

blasma (blasphémât) esp. I,

422.

blasme (blasphémât) a.-franç. I,

529.

blasmer :i.-ird.nc. II, 146.

blasmt (blasphemet) a.-franc.

II, 146.

bldstdm (honte) roum. II, 36,

599-
hldstthii (blasphemo) mold. II,

194.
blàstdnid mold. II, 194.
bldstàiniiiï (pi.) roum. II, 36.

blastange a.-franç. II, 514.

hJdstem (blasphemo) roum. II,

186, 194.

blàstemd roum. II, 194.
blastem( Teramo I, 423.
blastemi (*blastemiu) prov. Il,

514.

btdstemi Xpl.) a.-roum. II, 36.
blàstemî (blasphémas) roum.,

mold. II, 194.
hlastenge a.-iranç. II, 514.
*blaslimare lat. pop. I, 505.
*bhitiim celt. I, 557.
hlaii a.-franç. I, 557.
Bl'ann ital. S. I, 572.
hlave frioul. I, 557.
blavenc prov. II, 515.
/'/(' franc. II, 378, 496.
blèa,

-f(7 pic. I, 391, 394.
blear Grisons II, 571 et a.;

III, 53.

bleastiir roum. I, 272.
blecantar obw. II, 592.
hlecira obw. II, 466.
hledger émil. I, 584 (non dl-.).

hledo esp. I, 405, 422; III, 693
{non l'aie un h.).

/'/(/a.-franç. N.-E. I, 557.
t/f'// a.-franç. E. I, 557.
hleihfaro a..-h.-j.\\. II, 519.
hlerira obw. II, 466.
hlès Jura I, 248.

blessure franc. II, 492.
/'/('.^/(•w (blasphemo) roum. II,

186, 194, blestcm 194.
blestemdrouvî\.l\, 186, 194.
/'/('/ a.-franç. I, 557.
*bleta lat. pop. I, 105.

blete a . -napol . 1 , 105.

bleuâtre franc. II, 523.
bleue franc. II, 62.

/'// V. Soana I, 627.
blihunts eng. II, 456.
/'//;/(/ roum. I, 244.
blîndele roum. II, 480.
blitu(m) lat. I, 105, 405.
/'/(' morv. I, 558.
blô Uriménil II, 62.

bloe a.-lorr. I, 76.

/'/(.( Louv.-de-B. I, 226.

biais a.-franç. I, 291.
blond franc. I, (14).

Bloniacu lat. pop. II, 467 a.

blos (fém. de /'/<') saintong.,

pic.-wall., morv. II, 62.

blàt (fém. de blô) Uriménil II,

62.

blou a.-franç. I, 557.
blouser franc. II, 118.

/'/o:^/ pic, morv. II, 593 a.

Bluiie Blonai II, 467 a.

b!u:(ê Uriménil II, 118.

bly poitev. I, 425.
blvet bess. I, 425.
bo (bove) frioul. I, 184, ro-

magn. 204, 213.

ho (bouc)wall. I, 5 58 (ou /'///r).

I. Cf. II, Add. et Corr.
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b(i (bonu) prov. I, 184, 396,

655; II, 296; /w vionn.

I, i-jo(lK)lpr( ), galic. 569;
cat. II, 6}.

W (bonu) mil. I, 184, h.-ital.

215, port. 399; lonib. II,

516.

Ih) (in —) calabr. I, 621.

k>a port. I, 184, 450.
boace Toum. I, 118, 129.

h\u's Oisscry I, 72.

boariû roum. II, 467.
hoaro dial. ital. II, 467.
boasd roum. I, 474 ; -sa II, 387.

boiis tardes port. III, 32.

boiitSii ital. N. II, 414.
k\nv (bibinius) pic. II, 189.

lK>d;^:^a vén. I, 381.

holhitico esp. II, 482.
hibeiiios (bibimus) port. pop.

II, 192.

hohil esp. II, 437.
M'initie franc. II, 469.
bobtiiio esp. II, 455.
Iwa esp. I, 119, 405, 541 ;

m, 174 et 179 {de /'.); prov.

III, 424 (/'. dejuihi).

boccuaUe esp. II, 553.
bocada esp. II, 487.
Ivcadillo esp. II, soc.

bocado esp. II, 484.
bocuire franc. II, 482.
bocal franc. II, 39.
bocaniaiiga esp. II, 553.
bocard franc. II, 519.

bocada esp. II, 414.
bocca ital. I, 119, 405, 541,

a.-napol. 129.

boccaporla ital. II, 551.

boccata ital. II, 487.
/wf/;/ital. II,7(/;j/- /'.); 111,32.

bocchidtiro ital. II, 5)5.
hxciolo ital. II, 430.
boccolare ital. II, 464.
boccone ital. I, (37^); ^^ 457»

621.

bocconghiotlo ital. II, 543.
hxami ital. II, 621.

boccuccia ital. II, 418.
Iwce a. -ital. I, 416.
Imejos port. III, 27.

bçcbe a. -franc. I, 119, 207.
hxhunio esp. I, 405.
hxoiu gén. I, 322.

bocon esp. II, 456.
bocs prov. II, 24.

bocudo esp. II, 478.
bod h.-tng. I, 252.
boda esp. 1, 119, 416; III, 33 ;

port. I, 416.

hodas esp. III, 32-3, port. 32.

bdie esp. II, 364.

/'Oi/<' poitev., saintong. II, 364.

bodelha et -0 port. II, 422.

Bodicca lat. pop. II, 499.
bodijo esp. II, 422.

*bodina celt. I, 20.

-bodo lat. pop. I, 557.
Mo port. I, 416.

bodonal esp. II, 435.
hodorrio esp. II, 5 04.

boilrio esp. I, 576.

bodiini port. II, 45 5.

/'Il- (bove) mil. I, 184, Vallée

212.

boe (bove) logoud. I, 620.

boe a.-lorr. I, 76.

bœf Bormio I, 107.

boelle a.-franc. II, 39, 54.

V'çeiii (bôvem)lat. pop. I, 279.
bivii eng. I, 616.

bœr Bormio I, 107.

boerie roum. II, 406.

bivst bergam. I, 63.

boeit béarn. I, 197.

/'d';// franc. I, 405, 558.

bofena esp. II, 451.

boffice ital. II, 413.
/'t)i,''i! esp. II, 525, 549.
bogàtate Tonm.. II, 493.
bogavaute esp. II, 549.
boge sard. I, 118.

bogldr magvar. II, 468.

boglanit roum. II, 468.
/'()/; lorr. I, 474.
bohko andal. I, 468.

boi (bove) port. I, 184, 300;
II, 42 (boi), 45) (/'. toiiruiio).

/'o/(bibo)a.-franç. II, 136, 173.

boi (pi.) roum. II, 36.

boi (bouillonnement) piém.,

lomb., émil. II, 398.
boiastrd roum. II, 523.

boif (h'iho) a. -franc. II, 173.

boi^ù montbél. II, 446.
/'0/7 (bullio) a.-franç. II, 178.

boin gén. I, 522.

boir port. I, 427.
boire franc. I, 72; II, 129, 314.

bois')(*hoscu) a.-franç. I, 146

a., franc, m, 470; II, 24,

52; bois prov. I, 146 a.

bois (bibo) franc. I, 405.

fco/i (bibis) franc. II, 173.

« bois à brûler » II, 551.

bois-gentil franc. II, 543.
bois saur franc. II, 63.

boisson franc. II, 350, 496.
/'()// (bibit) franc. I, 105, 561;

II, 173, 189.

boite franc. II, 486.

boite franc. I, 17, 325, 463,

523-
botture a.-franç. II, 492.
boivre a.-franç. II, 129.

boi:^es (pi.) port. II, 42.

boj esp. I, 146 a., 463.
boja ital. II, 360, 369, 525.
Ivjar esp. II, 400.
jKijedaJ esp. II, 455.
bojeo esp. II, 400.
Iwkkire logoud. I, 620.

l>okkuale\'c^\ii\ I, 224.
/'('/ (bellu) lorr. I, 171.

/'('/ (ital. /'()//()) romagn. I, 213.

boldis roum. II, 474.
boletà port. I, 386.

bolh (= bullit) prov. II, 1S4.

bolba port. I, 427.
bolidn sic. II, 484.
boliu rhét. occid. I, 102.

bollelta ital. II, 583.
bollettino ital. II, 383.
bollire ital. II, 201, 465.
bollo ital., esp. II, 387.

bollore ital. II, 465.
bol'o (lo —) napol. I, 621.

Bologna a.-rhét. I, 303, ital.

573; II, 405.
bolognese ital. II, 473.
/'()/('/ port. I, 363, 427.
bolorento port. II, 5 16.

bolotigu sard. II, 483.

bolf) mil. I, 416.

bolpato trévis. II, 506.

boira port. I, 528.

boisa esp. I, 474-5.
bolsaggine ital. II, 428.

bolsicalavera esp. II, 554.
bolsillo esp. II, 500.

bolso (pulsus) ital. I, 427.
/W50 (byrsa) esp. II, 387.
bol'n (volo) sass. III, 322.

/v/irra.-port. I, 416.

boni port. I, 184, 450, 569.

*boinbacit{s) lat. pop. I, 591 ;

II, 17.

*bonibake grec et lat. pop. II, 17.

*bonibax grec et lat. pop. II, 17.

bombera ital. I, 527.

bonibettare ital. II, 590.

*bonibitire lat. pop. I, 538.

bombyx grec-lat. II, 17.

bonis dias port. III, 32.

bon (bonu) frioul. I, i8j, franc.

184, 219, 450, 616; II, 56

(bel et /'.), 58, 347, SI9;I">

6, 7, 157, 192, 201, 202

(si b.) 265, 268, (/'. à),

338 (qnaiid b. nie semblera),

I. Pourrait bien être phonctiqucmein régulier : voy. Zs. f. afr. XX', 275.
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339 (/7 fait h.), 360 (sentir

h.), 401 (a.-franc, h. est);

prov. I, 633 ; II, 296; III,

401 (h. m'es).

hoii (bonu) frioul. I, 555. •

hon (boni) holon. II, 56.

hoii (balneu) roumanche I, 477.
hoKci lat. I, 184, 450, 634

(h. hora); II, 56, 58; lecc. I,

186; II, 64; Alatri I, 186

(/w;(7), logoud. 308; napol.,

campob., a.-pad. II, 64, cat.

63; prov. I, 184 (hflthi).

l'Oi'ia (bisogna) vén. I, 634.
hvuKcia ital. II, 414, 518.

honace m.-franc. II, 414.
honaii-a esp. II, 518.

bonapartiste franc. II, 522.

honart a.-franc. II, 519.

honas lat. II, 56.

bonasse franc. II, 414 (la nier

est b.).

bona:;^a esp. II, 518.

bonbonnière franc. II, 469.
bontld galic. I, 435, 569.
bondaâe port. I, 435.
bondades (taies —) esp. III, 27.

bon Dieu (le —) franc. III, 6,

157-

bondir franc. I, 538;II, 601.

bone (bona) a. -franc. II, 58,

347-
/'o;/c (bonae) lecc. I, 186.

boni; Alatri I, 186.

boneco port. II, 499 a.

bone nient a.-franc. II, 58 (cf.

347)-
bon enfant franc. III, 125.

bonent lomb. II, 516.

bonetillo esp. II, 500.

bon-ett-issimo a.-pad. II, 67.
bonheur franc. II, 379.
boni lat. I, 398, Val Soana 627.
boni (= bonae) bolon. II, 56.

Bonica lat. inscr. II, 499.
bonico esp. II, 499.
bonino ital. II, 452.
bonisinw esp. II, 67.

bonisine a.-franc. II, 67.

bonitas lat. II, 21.

bonitate, -dte lat. II, 1,21.
bonito esp., port. II, 507.
Bonilta lat. inscr. II, 505.
bonjour franc. III, 525, 544.
bonne franc. I, 391, 450; III,

3 1 (b. fourchette),

bonnement îxùnc. II, 347 (cf. 58).

/w/oa.-bolon. I, 57, astur. 202,
a.-esp. 616.

bonos logoud. I, 308.

bon sens franc. II, 544.
bouta Jujur. I, 266 (non -/'.).

bouta ital. I, 343 ; II, 493.
bontat a.-esp. I, 435.
boutdt:^ prov. II, 21.

/'o;;/('' franc. I, 259; II, i, 347,

495-
boute- a.-franc. II, 21.

boutid sienn. I, 385.

bon train franc. III, 424.
bonu lat. I, 70 (/'. vesperu),

184, 399, 450, calabr. 186,

sard. S. 308.

bouuui (neutre) lat. II, 58; III,

40o(?'. est).

/»OH;/;r' a.-franç. I, 377.
bonus lat. I, 299, 616; II, 58

(-US, -a, -uni); III, 731;
sarde S. I, 308.

boo (bonu) gasc. I, 450.
bôo (honiew —)port. III, 731.
boquete esp. II, 507.
boquiaucho esp. II, 555.
boquiangosto (tsp. Il, 555.
boquiduro esp. II, 555.
boquillou franc. II, 456.
boquirrubio ^sp. II, 555.
bora abruzz. II, 460.

borbeter a.-franc. I, 24.

fjdpCopo; I, 17 a.

borbotào port. II, 457.
borboltare ital. I, 24; II, 591.

borchia ital. I, 146.

borda ital. II, 383, 385.
bordeau m.-franc. II, 25.

Bordeaux franc. I, 606.

bordel franc. II, 25.

bordelais franc. II, 473.
5o/-r/c/t'') a.-franç. I, 606.

bordello ital. II, 383.
bordierres a.-franc. I, 261.

bordil prov. II, 437.
bordo itâl. II, 385.

bordon esp. I, 405.
bordone ital. I. 405.
Borghese (villa —) ital. I, i.

borghese ital. II, 351, 473.
borghesia ital. II, 406.
borghicciuolo ïtal. II, 431.
borgiiola ital. I, 512.

Borgo San Sepolcro ital. III,

146.

Borgogna ital. II, 405.
Borgoigne (la —) a.-franc. III,

145"

Borgoin(i) a.-franc. II, 23.

borgoisie a.-franc. II, 406.

borik Côme I, 604.

bork béarn. I, 564.
bonna Ivonn. I, 224.
bôrn morv. II, 63.

boriw franc. I, 20; III, 52.

borner (se —) franc. III, 438.
bornes (les —) franc. III, 32.

bornio ital. I, 5 12.

boniir port. I, 427.
borrace ital. II, 413.
borracho esp., port. II, 420.
borragine ital. II, 428.
barrascôso ital. I, 610.

borrego esp., port. II, 411.
borren (pi.) rhét. II, 32.

borrico esp., napol. I, 604.
borro roman I, 17.

borro esp. II, 411.
Borronwe (le isole —) ital. III,

32-

horron esp. II, 457.
borsa ital. I, 17, 474.
/w/ béarn. I, 564.
bortsa (ital. borsa) sic. I, 500.

bos, -05 lat. I, 279; 11,(24).

bos roum. II, 387.
bos (bue) Saint-Hubert II, 62.

Basa sard. II, 515 a.

bos-at frioul. II, 350 a.

bosc prov. I, 146 a., (185);
bosc II, 24.

boscage a.-franc. I, 470.
boscaje esp. II, 482.
bosco ital. I, 146 a.

boscu a.-franc. I, 470.
bosforo ital. I, 17.

Bosiuku sard. II, 515 a.

boska (pi.) Grisons II, 37.

bosœ (franc, boucher) rouchi I,

bos-on trioul. II, 330 a.

bosphorus lat. I, 17.

bosphore franc. I, 17.

bosque esp. III, 34.

bosquejar port. II, 583.

basques (1os —)esp. III, 34.

bosquoi a.-franc. II, 479.
bgsso, bo-. ital. I, 146 a., 463.
/'p55o/oflorent. I, 146 et a.

bossu franc. I, 57; II, 478.
bostela (a —) port. I, 427 (non

-//.).
_

bos-ut trioul. II, 350 a.

bot roum. II, 36.

botaja a.-mil. I, 516.

botana esp. II, 450.
botega esp. I, 374.
"botella lat. pop. II, 54.

botey Seraing I, 86.

bote:(at roum. II, 484.

I. L'interprétation proposée ici est fausse ; cf. celle, plus exacte, de G. Cohn, H. A. 103, 213.
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botgros roum. II, 545.
hitigii sienn., romagn. I, 17,

prov. 374.
Ivti<rô cat. II, 458.

hlo a.-ital. I, 416.

Moiiiuliini esp. II, 492.

I>ft{\v lorr. I, 86.

Mre bourg. II, 124.

/v/// (ital. o//v) frioul. I, 313.

Itçtro roman I, 17.

|3o0pov I, 17.

holse vaud. I, 510.

htta ital. II, 399.
/'O//.- ital. I, (416), 548.

hottfx'ii ital. I, 70, -e^ii 574,

434, 548.

hottei;hiiht ital. II, 452.
botlt'ghi110 ifàl. II, 452, 525.

httei^^otie ital. II, 457.
holticelld ital. II, 502.

holti\'l!ii ital. II, 422.
hottiUi lyonn. I, 84.
/it)//o« a.-pad. II, 46, 50.

hothvie ital. I, 372, 429.
holtiini (pi.) a.-pad. II, 46, 50.

Z>OM (bove) roum. I, 184, 315,

405 ; II, 56 (hoù), macéd.

35; catal. I, 197, prov. 184,

(bçu).

boubu franç-comt. I, 604.

bouc franc. I, 558; II, 374,

385.

385.

bouch a. -lorr. I, 558.
bouche (bucca) franc. I, 207,

251 (de b. en /».), 405, 541 ;

III, 155 (a.-franc, bouce et

les iex entrebaisoieiil).

bouche (^= subj. boute) a.-franc.

Il, 147-

bouchée franc. II, 487.
boucher franc. II, 464.
bouchon franc. II, 457.
lK)uchu a.-franc. II, 478.
boucler a.-franc. II, 464.
bouclier franc, mod. II, 358.
boudiuiide franc. II, 487.
boudiuière franc. II, 469.
boudoir franc. II, 491.
boudrai (fut. de boudre) a.-franc.

Il, 3'4.

bouf eng. I, 184, 405.
huffiird franc. II, 519.
boujfe franc. I, 447.
boujfer franc. I, 24.

Imii^e franc. I, 20.

bouger franc. II, 577.
boug-ill-oii franc. II, 456.
bougre franc. I, 532; II, 390.
bougrerie a.-franc. II, 406.
bouhe gasc. I, 447.
bouille (bulliat) franc. II, 178.

bouillerai (fut. de bouillir)

franc. II, 3 14.

bouilli franc. II, (530).
bouillir franc. I, 517; II, 178,

184, 201.

bouhiiigerie franc. II, 406.

bouleau franc. I, 405.
boulei'iird franc. I, 257; II,

519; III, 123 (/'. Beaumar-

chais),

bouleverser franc. II, 594.
boulir a.-franc. I, 517.
boullir a.-franc. II, 178.

Boulogne franc. I, 573.
boulons (= bullimus) a.-iranc.

II, 178.

boun *eng. I, 299, Xovara 398.
bouquer franc. I, 18.

bouquet franc. II, 1 17.

bour roum. I, 130; II, 450.
bourbe franc. I, 17 a.

bourbier franc. II, 468.
Bourbon franc. III, 123 (palais

B.), 147-
Bourbons (les—) franc. III, 24,

150.

bourdon franc. I, 405.
Bourg (Le —) franc. III, 146.

bourgeois franc. II, 473.
Bourges franc. I, 606; II, 5.

Bourget (Le—) franc. III, 146.

Bourgogne franc. II, 405.
Bournonville (la - ) franc. III,

150.

bourras franc. II, 414.
bourre franc. II, 414.
bourr-iqu-et franc. II, 353.
bourse franc. I, 144, 474.
bous (bullis) franc. II, 178.

/'()/« (bibisti) a.-franc. II, 281.

bousard franc. II, 519.

/w// (choc) franc. III, 52.

te/// (bullit) franc. II, 178.

boute (subj. de bouter) a.-franc.

II, 147-
bouteille au vin franc. III, 173.

boute-en-courroie franc. II, 754.
boutis franc. II, 415.
boutoi franc. II, 491.
bouton a.-franc. III, 693.
boutonnière franc. II, 469.
^ojtjpov I, 17.

bouvier franc. II, 43 1.

bouvillon franc. II, 458.
bouvreuil franc. II, 431.
*bovacea lat. pop. II, 414.
bo^'aje esp. II, 482.
bovariu lat. pop. II, (451).
kwe lat. I, 184, (211), 405,

(416); II, 35 ; b[m' ital. 1,

219 et a.

boveda port. I, 483.

bCyvew lat. I, 279.
boveru (su —) logoud. I, 620.

boves lat. I, (186).

bovi Noto II, 46.

hn'ile lat., ital. II, 437.
bovina ital. II, 453.
bovo a.-port. I, 442.
iSotw/ a.-franc. II, 23.

boy (buoni) tess. I, 320.

hoyar russ. II, 5 19.

boyard franc. II, 5 19.

boyau franc. I, 163, 577 (bo-

yau).

boyé bolon. II, 329.
boy-er obvv. II, 360.

bôyer bolon. II, 329.
boyeri^o esp. II, 416.

bo^u (volo) campid. III, 322.

bo^iolulo ital. II, 478.
brac eng. I, 313; II, 12, Clau-

setto 37.

braca celt. I, 20, lat. 223, ital.

434-
braca eng. II, 12, 37.

braca' lat. III, 31.

bracata (Gallia —)lat. III, 25.

braccetto ital. II, 507.

bracchiale lat. II, 453.
bracchiohiDi lat. II, 431.
bracci (pi.) ital. II, 38.

braccia ital. II, 12, 58; III,

424 (le b. tra le barre),

bracciale ital. II, 433, 519.
bracciata ital. II, 487.
bracciuolo ital. II, 431.
braccio ital. I, 223, 313; II,

12; III, 256, 264 (forte di

b.).

brace a.-franc. II, 12, 39.

bracear port. II, 583.

/'n;f« (pi.) Ober-Fassa II, 37.

bracete e.sp. II, 507.

brache ital. I, 20; III, 3 1.

brachesse ital. II, 566.

brachia lat. II, 54.

brachiii lat. I, 513.

bracia(s) lat. II, 12.

/'/(/(// esp. II, 437.
bracito esp. II, 507.

braciu lat. pop. I, 223; 11, 12.

braco esp. II, 394.
/'/•</(() esp. I, 313.

bracol eng. II, 451 (non -sol),

bravos (unis —) port. 111, 50.

braçudo port. II, 478.
/'/•./(/ roum., alb. I, 22.

brade t roum. II, .179.

brado, -ito germ. I, 18.

brae (braca) Val Soana I, 439.
bra/onera esp. I, 18.

braga frioul., ital. I, 223, esp.,

port. 225 ; III, 28.
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hrao-ûchira esp. II, 492.
/;/-i(o-i/5 esp.-port. III, 28, 31.

hraghesse vén. II, 366.

*bragitare lat. pop. II, 587.
hrao^os (iiiios — ) esp. III, 50.

hnii^iiero esp. II, 468.

hrahoii esp. I, 18.

hrdhsinia germ. I, 18.

braies franc. III, 31.

hrabncr Urim. I, 349 a.

braire franc. I, 20 ; II, 289.
braisier franc. II, 468.

braisière franc. II, 469.
braist (pf. de braire) a.-franc.

II, 289.
braitare ital. II, 587.
brahile sard. II, 437.
brama esp., port. II, 399.
braiiiare ital. III, 667.
brame lorr. I, 236.
braiiiiilo tsp., port. II, 485.
braiiiil esp. I, 590; II, 457.
braiiiir esp. II, 466.
bramito ital. II, 484.
hrainura esp. II, 466.
bran (3e p. pi. pr. ind.) Fal-

kenberg II, 139.
braûa esp. I, 296, 372 (non

-o), 431 ; II, 460.
branc prov. II, 387.
braiic regg. II, 50.

braiica lat. I, 405, 485; II,

387; ital., esp. I, 405, 485.
brducà roum. I, 405, 485

(non brà-.).

brancal prov. II, 519.
brancard franc. II, 519.
branche franc. I, 405.
branchu franc. II, 478.
brancicare ital. II, 577.
branco (troupeau) ital. II, 387;

III, 236, ^4^(nnb.arrii'ano).

branco (blanc) port. I, 422.
brancolare ital. II, 584.
brancoui ital. II, 621.

brandade franc. II, 487.
brandiller franc. II, 581.

Brandi:ii a. -ital. I, 606.

brandon franc. II, 457.
brank bolon. II, 50.

branle franc. II, 399.
branle-qneue franc. II, 547.
branloire franc. II, 491.
brano esp. I, 43 1.

branquejar port. II, 583.
branqnil prov. II, 437.
bratiquinho port. II, 452.
brants mir. II, 50.

bras (malt) a.-franc. I, 20.

;;nH (bracchiu) franc. I, 513;
II, 12; III, 236, 424 (les b.

nus).

brasadorie frioul. II, 491.
brasca tosc. I, 335.
brasero esp. II, 468.
brasfaniando pon. I, 359.
brasier franc. II, 468.
Brasil {el —) esp. III, 145.
brasnia port. I, 422.
brassa prov. II, 48.

brassade franc. II, 487.
brassard ixànc. \\, 519.
brasse franc. I, (258); II, 12,

48.

brassée franc. Il, 487.
brassei Narbonne I, 627.
brasses (pi.) a.-prov., cat. II,

39-,
brassière franc. II, 469.
brass-i)i îr^nc. II, 452.
brat roum. I, 513.
bratare roum. II, 435.
brale (pi.) roum. II, 12, 36

et a.

Bràteanu roum. III, 1 50.

Bràteanuluï roum. III, 150.

/'7'ir/('/c roum. II, 36 a.

bratos sard. II, 12.

brats (*braciu) frioul. I, 223.
brats (pi. de brac) Clausetto II,

37-

braisa (pi.) bolon. II, 38, mil.

38, 48 {doa, tria, quattro b.).

bratsoladrese frioul. II, 367.
brattsn sic, calabr. I, 513 (non

-atsii).

bratu sard. II, 12.

brat:(^ prov. I, 223.
bran gasc. II, 364.
braunka tng. I, 405, 485.
bravade franc. II, 487.
braveria ital. II, 406.
brave-^a esp. II, 480.
bravio esp. II, 497.
bravità émil. II, 494.
bravo ital., esp. II, 466.
bravura ital., esp. II, 466.
braves franc. I, 20.

/'/(/;^i((/o esp. Il, 484.
bra~aje esp. II, 482.
bra:^al esp. II, 435.
bra-:(o esp. I, 223, 513; pi. -os

II, 12.

braïueh esp. II, 431.
bra:iia (trea —) a.-vén. II, 38.

bre a.-poitev. I, 558.
brebend roum. I, 416.
brebi m.-franç. II, 24; -/ hag.

I, 43-
brebis franc. I, (70), 116, 416,

499> 576; II, 364, 370.
brebi{ a.-franç. II, 24, 375.
brec (ital. braccio) Bormio, Val

Lèvent. I, 231.

bredo port. I, 422.
bredouiller franc. II, 582.

/'/t/ franc. I, 442; II, 619.
bregar esp. II, 191.

bregon esp. II, 457.
brebaig}ie -A.-franç. Il, 63.
brehain a.-franç. II, 63.
brei sard. I, 442.
breinba béarn. I, 573.
/'m//f franc. I, 18, 236.

brènalcsp. II, 435.
brendon messap. I, 606.

hreniio ital. I, 20.

brensolo arét. I, 524.
bres wall. I, 258.

bres (ital. braccio) Val Lèvent.

I, 231.
bri:'s (franc, branche) Bourberain

1,248.'

brespe béarn. I, 576.
brespo a.-pad. II, 46.

Bret a.-franç. II, 23.

bret a.-prov. II, 390.
Bretaigne a.-franç. I, 232.
Bretagna ital. II, 405.
Bretagne iranç. II, 405.
Bretana esp. II, 405.
bretan^ a.-iVanç. II, 619.
bretois a.-franç. Il, 520.

brètse Fourgs I, 248.

Bretuns a.-franç. III, 144.

breu (brève) prov., gasc. I, 442,
a.-prov. 563 ; cat. II, 603
prov. III, 238 (en b.

temps),

breuvage franc. II, 372, 482.
brève lat. I, 150, 442, ital.

442, port. 150, esp. 165 a.,

442; II, 619.
breveddd esp. Il, 493.
brez'e^a esp. II, 480.
brevi sic. I, 1 50.

breviale ital. II, 435.
brevis lat. I, 273.
breviter lat. II, 619.

bre~:ia ital. I, 430.
/'// a.-franç. I, 20.

briaco ital. I, 223 (non -ago),

374; II, 409.
[îptiv I, 17 a.

briatn macéd. I, 272.

bric a.-franç. II, 4, 23.

briccica ital. II, 410.

briccicare ital. II, 410.
hrico napol. I, 604.

bridél a.-franç. I, 18.

/'r/V/ franc. I, 150; II, 60.

briespa astur. I, 181.

briespi (pi.) a.-pad. II, 46.

brien prov. I, 150.

brieve (brève) ital. I, 150, pad.

151.
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bn'tve (fém. de -l'ef) a.-franç.

II, 60.

hrièvt'tc franc. II, 493.
frr/V- anglonorm. I, 561.

>/;/a.-franç. I, 178.

frr;/iJMi/ a.-fraiii;. II, 510.

hriffiihhi ital. II, 510.

hrifnieut G. de M. I, 178.

brigand franc. II, 5 17.

brigandage franc. II, 482.

brigante ital. II, 5 17.

brigJo port. II, 456.

brigata (la —) ital. III, 543.
briglia-d-oro ital. II, 546.

brika eng. III, 693.
brikka (pi.) Grimons II, 37.

brin à brin franc. III, 251.

brina ital. I, 427.
brincalhào port. II, 456.
Brindisi ital. I, 606; II, 5.

brindisi ital. I, 524.

brinkidu sic. II, 484.
btinquilo esp. II, 507.

brio ital. I, 17 a., 20.

brioche franc. II, 420.

frr/j franc. II, 399.
bris montferr. I, 54 (non J;/i).

brisa esp. I, 21.

briser franc. I, 20.

brise-glace franc. II, 547.

brisiei (il est —) a.-franc. III,

293.
britnlc frioul. II, 430.
britva slave II, 430.
brobbio ital. I, 374.
brocard franc. II, 5 19.

brocart franc. II, 519.

brocat franc, xvuie s. II, 519.
broccato ital. II, 5 19.

broccule ital. II, 438.
brocha port. I, 146.

brochada esp. II, 487.
brochadura esp. II, 492.
broche franc. I, 146.

broda ital. II, 385.
brodiglia ital. II, 440.
brodiii roum. II, 497.
^ra/o ital. I, 219 a.; II, 585.
brodu gén. I, 213.
brœdi piém. I, 213.
brœlt bergam. I, 63.

*brogihis lat. pop. II, (388).
broglio ital. I, 20.

broili frioul. I, 315.
broiser franc. I, 20.

brok wall. I, 410.
brokù montbél. II, 446.
frro/Vm' montbél. II, 585.
bronia Enneberg, cat. I, 57.
bronio esp. I, 201.

bronceado esp. II, 484.
bnvices (pi.) esp. III, 25.

bronchade franc. II, 487.
[jpovTr; I, 17 a.

hrçntola {àc-are)\li\. 1,2 10.

brontolare ital. I, 17 a.

l>ron:^e a.-esp. I, 578.

bronzes (les —) franc. III, 25.

brçti-o ital. I, 210.

brooit a.-franc. II, 343.
bros (franc. /'nM)Fourgs I, 258.

brosse franc. II, 458.
brot Putignano I, 56.

brouailles franc. I, 446.
brouette franc. II, 540.

brouillard (tm\<:,. II, 519.
brouillasse franc. II, 414.
brouille franc. II, 399, 519.
brouillon franc. II, 456.
broussailles franc. III, 32.

broutilles franc. II, 440.
broyé franc. II, 399.
/>;ïi:^«o esp. 1,20 (non -a), 578.

brfi (bruit) dial. lorr. I, 62.

brfi (brouet) Pl.-les-M. I, 211.

bruciare ital. II, 465.
brucio ital. II, 465.
bruciore ital. II, 465.
bruciuolo ital. II, 431.
bruco ital. I, 46, florent. 434.
brucu lat. I, 46.

brudelto a.-sienn. I, 353.
brueille a.-franc. II, 388.

brueko (franc, broche) Marseille

I, 185.

bruelho prov. II, 388.

brucllçis a.-franc. I, 72.

bruga arét. I, 434.
*brugire\àt. pop. I, 430; -// II,

201.

bruguola ital. I, 427.
brugnon franc. I, 427.
brugo esp. I, 46.

/'//// (franc, bruit) Possesse I,

62.

brui Auve I, 191.

bruïr a.-franc. II, 201.

bruire ital. I, 430; franc. II,

201, 343.
bruit (subst.) franc. I, 62, 430.
/';-«// (*brugit) franc., bru-it a.-

franç. II, 201.

brujesco esp. II, 520.

brujo esp. I, 586.

brujula esp. I, 586.

/'r//Â- (pi.) Grisons II, 37.

brûler franc. II, 584.

brûlerie franc. II, 406.

brulicante ital. III, 1 5.

brûlot franc. II, 508.

bruniblin obw. II, 446.
brun ïvAnc,. II, (63).

Brun (Le —) franc. III, 190.

bru)ia é-mil. I, 57.

bri'(naint eng. II, 5 16.

brunâtre franc. II, 523.
bruna--o ital. II, 420.
Brûudùsà roum. I, 606.

Brundusiuni lat. I, 606.

brunet franc. II, 507.
brune^ir ') prov. II. 593 a.

brunido esp. II, 484.
brûningo mil. II, 515.
brunis franc. II, 415.
brunni sic. I, 14.

bruno ital., esp., port. I, 427.
brunot franc. II, 508.

brunotto ital. II, 508.

brûo (ital. /^/Wo) Agordino, Val
di Zoldo I, 185.

brusc frioul. I, 20, 46.
brusca prov. I, 20.

bruscate esp. II, 506 a.

brusco ital. I, 46, 54, esp. 46.

brustolare ital. II, 584.

*/'/|»5/M/.;/vlat. pop. II, 584.

/'/«/(franc, bru) germ., frioul.,

a.-franc. II, 364.
/'/•/// (*bruttu) franc. I, 547.
/';•«/ (*bruttu) a.-prov., a.-franç.

I, 48, rhét. 547.
brutal frioul. II, 506.

brutesco esp. I, 589.
bruto esp. 1, 46, 547, 589.
brutl frioul. I, 46.

brulto ital. I, 46, 547 ; III, 264
(/'. di viso).

bruttura ital. II, 466.
*hruttus lat. pop. I, 547.
brutu(s) lat. I, 46, 547.
bnixeido port. II, 479.
bruya Grisons II, 37.

/'i(/(7 (ital. ospitale) romagn. I,

578.

bse romagn. II, 188.

bu- lat. I, 405.
bu- (andal. gu-) esp. I, 416.
/'// (betulla) pic. II, 381.

bu (bove) ivonn., Jujur. 1,

212.

bit (bove) Planclier-ies-M. I,

211, Sainte-Croix 212.

bû (= bibitu) wall. I, 53.

bù (*halbutu) tess. II, 113.

buaca Grisons II, 414.
buader obw. II. 489.
luialp vegl. I, 315.
bilan avign., Toulouse I, 185.

buana Nicastro I, 218.

buant Fourgs I, 208.

Voy. p.
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hihvio Embrun I, 185.

huaiitar obw. II, 592.
hubalus lat. I, 130.

huhei- port. I, 363, galic. 364.

huhiya cat. I, 444.
hiho kt. II, 4.

hihnlcus lat. I, 19.

huhulus lat. I, 19; II, (430).
hiicà roum. I, 118,405, 541.

/waz ital. II, 38).

hucacchiare ital. II, 580.

huc-àJ-at roum. II, 476.
Imcarello sienn. I, 366.

htcâtarie roum. II, 406.
hiicàticà roum. II, 499.
hicc vaud. II, 387.
hucca lat. I, 118-9, 405, (410).
hucca (partie, nég.) obw. III,

693, 697.
Imccio ital. II, 387.
hiccotie lat. pop. I, (429).
huccula lat. I, 146.

Mche franc. I, 50, 146 a.

Imch-er-ellare ital. II, 589.
bûcheron franc. II, 456.
hichiUe franc. II, 422.
huciacchio ital. II, 421.
hiicio port. I, 338.
huco ital. II, 385.
Bnairesti roum. III, 146.

Imcnrie roum. II, 406.
huda lat. II, 383.
hiiddiihi sic. II, 484.
hitddit calabr. II, 398.
hidella ital. II, 38; III, 32.

budgir (ital. bottegajd) émil. I,

347-
budo prov. II, 365.
hidri lyonn. II, 125.

htdiella (ital. botticeUa) émil. I,

347-
bne (*boem) ital. I, 219, 279,

405 ; II, 46.

bïie (bove) Sornet. I, 211.
hie (=r bibita) franc. II, (62,

346).
-buej {-hoào) a.-franc. I, 557.
huef (bove) a.-franc. I, 184,

196, 557; II, 24.'

hieito prov. mod. I, 523.
hiel'i eng. II, 37, 51,-c/c 364.
hù^lia rhét. I, 143.
hten a.-franc. I, 184; III, 339

(iljeroit b.); esp. I, 631 ; II,

57; III, 32, 192.

bnena esp. I, 184, 450; II, 58;
III, 31 (b. tijera), 32, 88
Qk esta).

biie)iandan:(a esp. II, 544.
buenas noches esp. III, 32.*

Inienas tardes esp. III, 32.

buena tarde esp. III, 32.

hien dia esp. III, 32.

buene (bona) a.-franc. I, 184,

Gap 185.

bueui (pi.) lecc. I, 186.

btieiio esp. I, 184, 450; II, 58;

111,8, 234 (el b.de...), 265,

267 (k de corner), 666, 731
(Jjombre b., el b. houibre, San-

cho b.).

biienos dias esp. III, 32.

bueiis a.-franc. III, 8.

buemi lecc. I, 186, 205 ; II, 64.

BueiivasJeth Doomsda\--book
I, 211.

hier a. -franc. I, 634.
biicra brianç. I, 453.
bues a.-franç. II, 24.

bues hag. I, 143.
buets (pi.) eng. II, 37, 51.

biieu a.-franç. I, 196.

Bueve a.-franç. II, 23.

buevres Ezéch. I, 107.

buey esp. I, 184, 188, 317,

405.
biifac roumanche I, 484.
bufalo ital. I, 19.

bnfar esp. I, 24.

biiffare ital. I, 24.

buffouaggine ital. II, 428.

buffonceUo ital. II, 502.

bujfone ital. II, 456.
biijido esp., port. II, 485.
bufo port. II, 4.

bu/oh ital. I, 328.

bufoutç abruzz. II, 50.

biifu macéd. I, 511.

/'«///fj; (pi.) abruzz. II, 50.

bugiar obw. II, 583.
bugiardo ital. II, 519.
bugio port. I, 524.
biigire chiogg. II, 184.

bug)io ital. II, 387.
bithi (pi.) macéd. I, 311.
buhiya cat. 1,444 (non huhiya).

biiho esp. II, 4.

bu! (hustu) G. de Metz I, 62.

bui (bove) Miranda I, 188.

/'i</ (bibi) a.-franc. I, 321; II,

281.

buiiw frioul. I, 184, 202.

buinho port. II, 383.
buiore ital. II, 465.
buire prov. I, 17, 48.
buis franc. I, 146 a., 463.
buis, -sa Grisons II, 37.
buisse a.-franç. I, 146 a.

buissicre franc. II, 469.
buisson franc. I, 146 a. ; II,

457-
buisto prov. I, 523.
/wîY (vocitu) algh. I, 193.
bnite a.-franç. II, 346.

buitre esp. I, 128, 416, 477,
483,533 (non ab-.), 594; II,

17-

buifrera esp. II, 469.
buk (bonu) Novare I, 398.
bnk (bucca) wall. I, 410 (ou

bok).

huka sard. I, 118.

bukatstsi Tomagn. II, 33.
hukk germ. II, 385.
buk( alban. I, 118.

bnkô (a—) norm. mod. II,

621.

bid (bouillonnement) obw. II,

398.
hul (bouleau) pic. II, 581.
bul' majorq. II, 398.
bnlda esp. I, 545 (non -lia),

buldim abruzz. II, 445.
bule (*volit) Veglia I, 2 18.

Inilèt (= vultis) a.-prov. II,

138.

bulga celt. I, 20.

buîgarus lat. I, 532.
bulgiit rouerg. II, 330.
bulha port. II, 399.
bulicare ital. II, 577.
bulien roumanche I, 70.
buUa ht. II, 387.
Vu'illere lat. pop. II, 125, 398.
*bullicare lat. pop. II, 577.
bullidura esp. II, 492.
huUir esp. I, 362.
hiUireht. II, 119, 125, (128,

329)-
bulra port. I, 528.

bulto esp. I, 147.
-buhi- h. -lat. I, 403.
biilii morv., -û biais. II, 330.
hum eng. I, 299, 397,452.
bun roum. I, 135, 390, 450;

II, 36, 58; III, 158(0»/»/
b., oniul cel b.), 162 {ovnd
cel mat b.), 729 {oviul cel b.),

264 (b. de cap); vegl. I, 218;
eng. 184, 450, 616; II, 58.

bunâ roum. I, 450; II, 58.

buna eng. I, 184, 450, 616,
roumanche 186, mil. 184;
obw. II, 58.

bunar (balneare) roumanche I,

363.
bunâtate roum. I, 342; II, 350,

493-
bunâvotntâ roum. II, 544.
-bundus lat. II, 513.
bûne Canosa di Puglia I, 185.

huncdda (ital. gonella) sard. I,

363, logoud. 620 (non /'OH-.).

bunget roum. II, 479.
biinicà roum. II, 499.
bunik vaud. II, 499 a.
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hunk alban. II, 479.
hmo a.-bolon. I, 57.

buurîitatc i.-roum. I, 451.
hiitn roumanchc I, i86;obvv.,

niedw. II, 56.

bunse a.-rhét. I, 584.

bmilaiieivçl obw. II, 408.

frH/ZHWo esp. I, 362.

btiitul roum. II, 418.

hio Creuse I, 185.

hiioc lorr. I, 144.

bûiv hag. I, 211.

biiol) lorr. I, 144.

biioi (bovcs) tosc. II, 46.

biioi, -iu (boni) S. Frat. I, 320,

398.
hiioka eng. I, 119, 405, 541.
btiohi S. Frat. I, 213.

buon (bonu) ital. I, 624; II, 57.

biioti (bibunt) Falkenberg II,

139-

buoiia (fém ) a.-bolon. I, 57,
ital. 184, 450; II, 58, 64,

153 (/(/ /'.); III, 3 ; a.-franc. I,

211.

biioii( napol., campob. II, 64.

buone vievihra ital. II, 56.

buon gionio ital. I, 624.

btionguslo ital. II, 544.
biwtii(p\.) ital. 1,(320).
buoiio itixl. I, 184, 450; II, 58;

III, 5, 153 (il k), 265,666.
btioiiii calabr. I, 186.

fri/or (bubalu) a.-roum. I, 130.

biior (=anas) nomi. II, 364.
buordo Creuse I, 185.

bnori Urim. I, 363.
WoH rouerg., Montpell. I, 197.

bum-i (pi.) Noto II, 46.

bur istr. I, 450.
bttraiia abruzz. II, 460.
btirbalia lat. pop. I, 446.
burbaione sienn. I, 366.

burlti^ anglo-norm. I, 367.
biirbuja esp. II, 424.
burdel esp. II, 394.
Burdigdhi lat. I, 606.

burdoiie lat. I, 405 ; II, 360.

btire (butyru) a.-franc. I, 48,

59, bûre Auve 55.

buif (bona) istr., vaud. I, 450.
hdf (*bullere; lorr., wall. II,

125.

bureau franc. I, 405.
bureco Pena-Lobo I, 229.
burele roum. I, 70.

*burgensis lat. pop. II, 473.
burges esp. I, 312; II, 473.
*Burgidala lat. pop. I, 606.

Burgoiïa esp. II, 405.

* Burguudia lat. II, 405.
buric roum. I, 591 ; -/cil, 50.

burici (pi.) roum. II, 50.

burh port. II, 399.
burlaisc esp. III, 375.
burliis esp. III, 32.

burlesque franc. II, 520 a.

burloue ital. II, 456.
burraj'o esp. II, 439.
burrasai ital. I, 610.

bùrricus, *burriccus, *burr(Ciis

lat. pop. I, 604.
burrihovibre esp. II, 554.
/voTO ') ital. I, 17,46, 335.
burroue ital. I, 405.
burrus lat. I, 17.

^•jpaa I, 17.

burSii lat., eng. I, 474.
bîirtiW. Soana I, 627.
bus badiot. I, 66.

bits (= bibita) lorr. II, 436.
^/75 gén. I, 463.
busa igle {n\nç. II, 531.
busart frioui. II, 5 19.

buscii esp., port. II, 399.
Imscacchidre ital. II, 580.

busciir esp. I, 146 a., 405 ; III,

192 (/'. couvenieucia), 324
(aiidar b.), 350.

buscon esp. II, 456.
*buscus lat. pop. I, 470.
busivrf poitev. II. 551.
busk (pi.) frioui. II, 37.
bûsd (franc, buisson) Arras I,

391-

/w5piém. I, 463.
bussola ital. I, 586.

busl frioui. I, 46, prov. 405.
bûst rhét. I, 52, piém., gén.

463.
bi'ist eng. I, 405.
busttikâl. I, 17, 325, 463, 525.
buslo ital., esp. I, 46, 405.
buslu(ni)\..n. I, 46, 62, 405.
but (pour uebiil) prov. II, 365.
bul (*bibuit) franc. II, 278.
bulele Bessin I, 517 (non -tile).

/'///(•' Montbéliard II, 124.

*buteUa lat. pop. I, 194.

buter judic. I, 36.

butin franc. II, 452.
butirro ital. I, 36, (351).
bûtiyô Bessin I, 517.
bûttdr eng. I, 405.
/'(///((/citai. II, 124.

buttiga a. -sienn. I, 353.
/'////(' morv., champ., lorr.,

pic, norm., poitev. II, 124.

butyru(m) lat. I, 17, 46, 59.

bùvii (bibita) Vaud II, 346.

buvande à.Arànç. II, 512.

buvant franc. III, 15.

buver obw. II, 187.

« buveur » II, 459.
buvevan roumanche I, 564.

/'//zw/i(bibimus) franc. I, 564;
II, 189, 314.

huvoter franc. II, 591.
buvrai (fut. de boire) a.-franc.

II, 514-
bftvur Clairvaux II, 365.

bïtvurno Pu\-barraud II, 368.

buxida lat. I, 17, 463, 523.
huxo port. I, 463.
*/'(/.v/./ lat. pop. I, 325, 523.
buxu(ui) lat. I, 146 a., 463 ; II,

(52).

/'//v/c^^t' frioui. I, 381.

buyina astur. I, 381.

buyints frioui. II, 540.

/'//:^/(/ roum. II, 476.
bu\ieba S. Frat. I, 34.

/'//^o/( esp. II, 468.

bu:(onero esp. II, 468.

brôn (bibimus) Gadera II, 187.

byà (bene) champ. I, 150,

poitev. 162.

byâ, -ù (= bellu) Bourberain I,

626.

/m? (blancu) vaud.,lorr. I, 424.
byaij Montjean I, 251.
byau (pi.) Cherbourg II, 59.
bye (*betullu) jujur. I, 296.
byè (bene) franc. I, 162,

champ. 614.
byeiilci Val Soana I, 240.
hyès Bourberain I, 248.
byhï lorr. I, 392.
byink tess. I, 240.

byo norm. I, 163.

b\a' Urimén. I, 211.

/'v/-.s<( lat. 11, (387).
/'v/( (*bibui) colign. II, 282.

b:^lera émil. I, 347.

-(•(i<= p. s. pr. ind.) a.-franç.

II, 136, 178, a.-prov. 136.

-L (le p. s. pf.) prov. II, 285.
-c (le p. S. pf.) bergam. II,

280, S. Frat. 298.

-c (3^ p. s. pf.) prov. II, 274,
283, 296, a.-lranç. 282.

-<- (adv.) lat. II, 626; III, 495
a. ; franc. II, 625.

c' (neutre) fran*;. III, 87.
(-.(- lat., ital. 1,426.
((/'- esp. I, 426.

-Cil (noms propres) roum. II,

5-

-cd (verbes) roum. I, 580.

.Mot cnipruiitc au tr.ini;ais.



62 ca — cadieira

ca (cane) prov. I, 223.

ca (te a) a.-port. I, 628.

cû (campu) franc. E. I, 409.

ça (cela) franc. III, 87.

ca (là) frioul. I, 223; cd port.

m, 476.

çà franc. III, 223, 475, 479.

ca (ici) h.-ital. III, 475.

ca, cà (quani) roum. I, 426,

549, 613; III, 56, 181 (ca

cara, ca peatrà, etc.), 396,

606 (=^comme), 280 (ata't...

ca), 281-2, 563 et a., 564-5,

567, Sjo, 573, 575, 579-8o,

584 et a., 587-8, 594 (=
quand), 699 (quod); port.

I, 426; III, 563 et a. à

588, a.-port. 281-2; a.-esp.

I, 549, 563 à 588, 699 (par-

ticule adversative) ; a.-gén.,

vén. III, 281-2, sursilv., a.-

lomb., ital. S., a.-sard. 563

à 588, dial. ital. 615, 641.

cahacera esp. II, 525.

cdhalgar esp. II, 577; III, 353.

cahallcrato esp. II, 475.
cahallcresco esp. II, 520.

cabaUcril esp. II, 436.

caballen\o esp. II, 416.

cahaUerote esp. II, 508.

cahaUicarc lat. pop. II, 577.
cahaUo esp. I, 223, 308, 405,

545, 551; n, 364; ital. I,

308; II, 38; port. I, 457.
cahallou esp. II, 457.
cahalloua esp. II, 457.
cahallu(vi) lat. I, 223, 405,

409, (431), 545, 551, 643
CcabaUii).

Cdhalliiiio esp. II, 455.
cahallus lat. pop. I, 13, 643;

II, 364.

cahaioii esp. II, 372.

cahe esp. mod. III, 126, 430,
a.-esp. 441.

cahea (capiat) galic. II, 148.

caheça esp. I, 509; II, 480; III,

53 (iiiiicha c).

caheçalha port. II, 439.
cabeçalho port. II, 439.
caheccra esp. II, 525.

caheciancho esp. II, 555.
cabelladura esp. II, 492.
cabello esp. II, 500; port. III,

161.

cabelhulo esp., port. II, 478.
caber prov. II, 126, esp. 126;

III, 100 (= avoir place).

cabestraje esp. II, 482.

cabestro esp. I, 70.

cabe:^a esp. II, 360; III, 435
(en la c).

cabe:(caido esp. II, 555.
cabe-:^udo esp. II, 478.
cabido port. I, 524.
cabidii logoud. I, 552 (non

-de),

cabie (de -ber) esp. III, 100.

cabildo esp. I, 5 34.

cabi\bajo esp. II, 555.
cabo esp. I, 223, 433; II, 9 ;

III, 423, a.-esp. 126 (=: près

de) ; ital. I, 433, port.

442.
ra/'o') astur. I, 307, 643; et.

kabo.

caboche franc. II, 420.

cabosse a.-franç. II, 420.

cabré (fut. de -ber) esp. II,

316.

cabrer!\o esp. II, 416.

cabresto port. I, 576.
cabniia esp. II, 453.
cabrio esp. II, 497.
cabriol prow, esp. I, 494.
cabroii esp. II, 456.
cabrtiui port. II, 59, 455 (ga-

do c).

cabnnio esp. II, 455.
cabudii campid. I, 552.

cac celt. II, 569 a.

caca port. II, 399.
caçado[r] a.-cat. II, 39.

caçados (pi.) a.-cat. II, 39.

ca cdiid roum. III, 606.

caçar port. II, 576; III, 358
((". caças).

cacarc lat. II, (124).
cacarejar port. II, 583.

cacareii port. I, 569.

cacat lat. I, 259.
caccabits lat. I, 524; II, 387.

*caccavi( lat. pop. I, 524.

cacceinw cacceiiiie abruzz. III,

133-
caccia ital. II, 399.
cacciapassere ital. II, 547.
cacciare ital. I, 509; II, 156,

479 ('• î''"), 576.

cdce roum. III, 584.

cace calabr. I, 252.

cacera esp. I, 354.
cacJki port. II, 399.
cacharro esp. II, 504.

cache franc. II, 399.
cacJ]e-)ie:{ franc. II, 547.
cacher franc. I, (426); III, 574.
cachigordo esp. II, 555.

cachito esp. II, 507.
cacho esp. I, 488.
cachola port. II, 432.
cachonda esp. II, 513.
cachorro esp. II, 504.
caci, câci, cdci macéd. I, 311;

roum. III, 514, 584.
caca port. I, 524.
*cact!vii(s) lat. gaul. I, 458.
ca cil»! roum. III, 606.

caçiita a.-lomb. II, 329.
cdd (cixdo) roum. I, 349.
caii (ca -j-voy.) a. -ital. III, 615.
cada esp. II, 569; III, 86, 603,

a.-esp. 343; port. II, 569;
111,603.

cadagiiiio esp. I, 381.

cadaja ital. II, 469.
cadaiia doml. I, 99.
cadanego esp. II, 411.

coihi quai esp. III, 86.

cada que esp.-port. III, 603.
caddra tarent. I, 610.

càdarïïi roum. II, 467.
cadascuiio a.-esp. II, 569.
cadaiiii prov. II, 569.
cada iiiio a.-esp. III, 343.
cadaver lat. II, 14.

cadde (= cecidit) ital. II, 278,
280.

caddu sard. I, 545.
cade (se—) roum. III, 666.

càded roum. II, 126.

*cadea, -at lat. pop. II, 174.
cadebani lat. II, (253).
cadeha esp. I, 84 a.

cadeira port. I, 494; III, 242
(c. de braços).

cadeja esp. II, 422.
cadela port. II, 368.

cadeUa port. II, 364.

cadeiia esp. I, 70.

cadeiia Nidwald I, 99.
cadenas franc. II, 414.
cadeiiat a.-franç., prov. II, 414.

cade-iie-se roum. III, 540.

cadeueta esp. II, 507.
cadeiiita esp. II, 507.

cadentia lat. II, (518).
codera esp. I, 187, 494.
cadere lat. I, 74, (cdd-. 412);

II, (117, 121-2, 126 (-ère),

127 (cdd-., -ère), 128), 174
(-ère), 184, (283); ital. II,

126 (-cre); III, 292, 339 (c.

lu'ir aiiinio), 399.
cadenia port. I, 426.

cadiegro \\mous. I, 494.
cadieira prov. I, 494.

I. L'.ist. cabo ne parait 5e rencontrer que comme adverbe et V-o peut alors y être analogique; cf. Schuchardt,
Zs. XXII, 594.



*cadiente — calceamen 63

*cadiente lat. pop. I, 377.

*cadientia lat. pop. I, 377.

cadûia lat. pop. II, 440.

cadillo csp. I, II).

caJ/o port. II, 497.
cadira cat. I, 494.
caJo lat. n, (156, 172, 179).

Ciidrè (fut. de -der) a.-esp. II,

316.

*Ciidr(s;a, -iga lat. pop. I, 494.

cadra (fut. de -dere) ital. II,

315-

caducus lat. II, 412.

*cadui lat. pop. II, 281.

*caduit lat. pop. II, 278.

cadtiiit lat. I, 267; II, (139).

CiW bergam. I, 442.

Cdeûi lat. II, (64).

caecu lat. I, 433.
Ciulehs lat. I, 15.

caelestis lat. I, 536.

caelos{\A.) lat. I, 38.

caelii{m)\iX. I, 291, 319, 403,

457> )55> (563)-
Ciietiuiii lat. I, 291, 637.
aiepulhi lat. I, 545, 597; II,

387,503.
tiif/' esp. II, 126, 171; III, 179.

Ctiere/oliuin lat. I, 17.

aieni cat. I, 443.
caes port. II, 48.

caesa lat. I, 291.
caesellu lat. I, 444.
caespes lat. I, 291 ; II, 4.

« çà et là » III, 479.
Qielobrigiie ht. pop. I, 443.

caf P. Arm. II, 127.

w/blen. II, 378.
ca/ed, HÎ roum. I, 108; II, 31.

cafele (pi.) roum. II, 31.

cafeial esp. II, 435.
cafetcra csp. II, '4 69.
aifelitie franc. II, 469.
cafe-t-ier franc. II, 353 (non

caffe-.).

caffetliera ital. II, 469.
caffettieie ital. II, 353 a.

Cij^o ital. I, 19.

Cfl^f franc. I, 13,410,427, 508.
caggia (*cadeat) ital. II, 174.
caggiole ital. I, 508.

cagioHiiic ital. II, 574.
cagUme ital. I, 374, 511; II,

496; III, 514.
caghi frioul. I, 490.
caglia (caleat) ital. II, 174.
cagliare ital. I, 426.
cagliiin'Iiiiio ital. II, 449.
Ciigiiii ital. II, 368.

'~<\inhijii ital. II, 469.

caguard {r^ni;. II, 519.

caguesco ital. II, 520.

cdgouille') franc. II, 423.
Ciigul'iiit obw. II, 456.
aiher a.-port. II, 122.

cahier franc. II, 468.
cabir port. II, 122.

çahondar a.-esp. I, 408.

caï (pi.) roum. I, 519 ; II,

36.

caia (cadflia) a.-vén. II, 440.
fij/i/ (*cadeat) prov. II, 174.

caiar port. I, 379.
ajz'/w (capiat) port. I, 434; II,

174.
catbo port. I, 239.
caihro port. I, 239.
caibros port. II, 403.
çaieiis a.-franc. I, 443.
Ci///'(pl.) Var. Sesia II, 46.

caigo (= câdo) esp. II, 180.

caillerait —) franc. I, 426.
caille-lait franc. II, 547.
cailler franc. I, 488.
V1//W1//V lat. pop. I, 180.

caiuibo port. I, 239.
caiiiio port. I, 508.

caiii gén. I, 322.

cailla gén. I, 44.
cailla (ccena) eng. I, 291.

caiua (3e p. s. de ô;<r) eng. II,

187.

came a.-franc. I, 577.
cdiiie roum. II, 364 ; III, 41

{frîca cdînehti), 241 (c. de

veiiat).

*caipa(ci\p\ai) lat. pop. I, 434.
caïr a.-franc. I, 410.
cair piéni. II, 403 a.

caira eng. I, 70, 403.
cairai (fut. de caire) prov. II,

3I5-

catras (major colp—)prov. III,

359-
cane prov. I, 494; a.-pad. II,

120.

Cairo esp. (<•/ —), ital. (// —

)

III, 146.

cais que prov. III, 562, 565.
caissa prov. I, 458.
caisse franc. I, 458.
caissier a.-franc. II, 576.
caiteti (3e p. pi. pf.) a.-gén. II,

270.
cailieii prov. I, 38.

cailiti prov. I, 458.
cailivier prov. II, 471.
*caiva (cavea) lat. pop. I, 233.
Ù//.V1; port. I, 458 (non -mi;).

*caja Tcapsa) esp. I, 458.

cajado port. I, 510.

cajilo port. I, 5 1 1 ; II, 372,

496.
cajar esp. I, 488.
cakiidda sic. II, 503.
(-.//(caballu) roum. 1,223, 3I5.

349 (non a/7), 405, 545 ; II,

36 (pi. cal), 364.
cal(^rz calle) esp. I, 312, 568.
cal (caix) esp., port. II, 4.

cal (callus) franc. II, 39.
cala a.-prov. I, 545.
calabaciiiate esp. II, 506 a.

calaba:^a esp. II, 414.
calabrese ital. II, 473.
calado port. III, 13 (non

call-.).

calaiinijo ital. II, 468.
calaiiiità (le —) ital. III, 27.
calaino port. I, 483.
calaùa esp. I, 426.
calaiica ital. II, 511.

calaiio a.-esp. II, 572.
f(;/i//- port. I, 547 (non -lui);

III, 1 10 (caloii -se), 353.
càlàras roum. II, 474.
calareht. I, 17, 547; ital. III,

292, 356.
càldre roum. I, 349.
càlàret roum. II, 417.
câlârit roum. II, 484.
càhiîi roum. II, 407.
cale (calco) roum. II, 186.

n//f (caluit) prov. II, 278.
calça port. II, 388.

calca (presse) ital. II, 399.
calca (caleat) ital., esp. I, 477.
calcà (caleat) roum. I, 477.
càlcd roum. II, 186.

calcagiia (pi.) ital. II, 38.

calcagiio ital. I, 477.
calcagiiuola ital. II, 431.
câlcdiii roum. I, 477 (non

-àhi).

calcaja ital. II, 391, 469, 527.
calcaletterehsX. II, 547.
calcaiieu lat. I, 477.
calca no esp. I, 477.
calcar port. I, 483.
calcare lat. I, (410).
calcaria ital. II, 469.
catcaria fodiiia lat. II, 391.
calças (pi.) port. III, 31.

caleat lat. I, 410, 477.
cdlciïtoare roum. II, 491.
calcatoja ital. II, 491.
calcatore ital. II, 490, 526.

calce lat. I, 313, 498, ital. 481.

*calcea lat. pop. I, 513.

calceamen lat. II, .143.

I. Se rattache à cochlea : voy. A. Tiio.mas, Rom. XXIX, 166.



H calceamentum — cambiare

cakeameiittiinlat. II, 447.
*calceare lat. pop. I, 513; II,

443-
calcearia lat. II, 469.
cakcarium lat. II, 468.

cakei {^\.) lat. pop. II, 443.
caheiis lat. II, 388, 443.
caJciare ital. I, 513; II, 156.

calcicare ital. II, 577.
cakiiui ital. I, (32); II, 453,

esp. 453.
calçôes (pi.) port. III, 31.

raW rouni. I, 223, 325, 477.
calJa (adj. fém.) lat. pop. II.

(62).

calda (échaufFement) csp. II,

399-
caldajo ital. II, 468.

caldaua ital. II, 450.
cahlaiio ital. II, 450.
caldan'ht. I, 497.
crtWrtrt' (caldaria)rouni. I, 520;

11,41, 469.
caldaria lat. I, (520, 610); II,

469.
caldariu lat. pop. I, 413.
Caldera esp. II, 469.
cahiereta csp. II, 507.

caïdi (pi.) ital. I, (240).

cdldio ital. II, 497.
caido lat. I, 497 , ital. 223,

32),477> 48i;II,6i9;III, 7
(subst.), 133 (c. caldo); esp.

I, 223, 325,477, port. 457.
caldu lat. pop. I, 223, 325,

4i3> 477-
calducho esp. II, 420.
caJdura ital. II, 466.
câldnrâ rouni. II, 466.

caldits lat. pop. I, 29.

cale (calle) roum. II, 377.
cale (calet) ital. III, 100, 369.
calea pâcâtosllor roum. III, 39.

(rt/('i/(/)(subj.) lat. II, 174.

calebasse franc. II, 414.
càlecd roum. II, 577.
caleçons (pi.) franc. III, 31.

*calefare\a.t. pop. II, 1 17, (i 18).

calendi (le — ) ital. II, 7, 33.

calenge(s) a.-franc. I, 133 a.,

410.
calent (= *calumniat) a.-franc.

II, 146.

caleutar esp. Il, 191, 592.
calenttira esp. II, 466.
calenluriento esp. II, 516.

calera esp. II, 469.
calereht. II, (128), 463 ; ital.

III, 100, 292, 369.
Caletes lat. I, 606.

cale:(a esp. II, 480.
cal/a (*càlfacit) prov. II, 117.

*cdlfacit lat. pop. II, 117.

*calfagere lat. pop. II, 117.

calfar prov. II, 117.

*calfare lat. pop. II, 117.

*ca!fa-t lat. pop. II, 117.

calgnt prov. II, 330.
calba (caleat) prov. II, 174.

cali (coagulo) frioul. I, 490.
càlicatâ roum. II, 486.
calidad esp. I, 426 (non -tad).

calido esp. II, 480.
calidiis lat. II, 465.

califaje esp. II, 482.

caligo lat. II, 4, 359.
câlina esp. il, 29, 453.
câli)!et roum. II, 479.
calis port. II, 48.

cah\a esp. II, 416.
callado esp. III, 13-4.

callaja ital. II, 469.
*caUangusta lat. pop. I, 545.
callar esp.l, 547; III, 14, iio

{callô), 353.
callare ital. II, 464.
*callaut lat. pop. III, iio.

calle esp. I, 312; II, 377; III,

123 (r. de 7'oledo), 435 (en

la c); ital. II, 377.
callis lat. II, 377.
callo (= se tut) esp. III, no.
calma ital. I, 17, 282; II, 29,

371 ; esp. I, 180, 282; II,

29, 371 ;
port. I, 282.

calnio ital. I, 282, 325.
cahnii(s) \at. pop. I, 29, (313),

325.
calnado dial. esp. I, 535.
càhc roum. II, 499 a.

calçgna ital. I, 1 19, 5 12.

càloïù roum. II, 457.
calona esp. I, 1 19, 512.

calonaco ital. I, 573.
calongier a.-franç. II, 146.

cdlor lat. II, 4, 465.
caiâr') port. I, 457; a.-esp. II,

379 ('« '•)•

calore ital. II, 465.
caloslro esp. I, 119, 358.
calpestare ital. II, 586, 594.
calrai (fut.) prov. II, 315.

Calros port. I, 528.

calseina dign. I, 32.

calseua (ital. calcina) rov. I,

32.

calt a.-franç. I, 410.

calte port. I, 634.
calïi roum. I, 551.

caluggine ital. II, 429.

*calugine lat. pop. I, 54; II,

(358).
caltii (pf.) lat. II, 281.

caliiina Val Soana I, 57.
caluit (pf.) lat. II, 278.
caliil roum. I, 534.
calunihre a.-esp. II, 358.
calu -mï valaq. III, 75.
calai mien valaq. III, 75.
cahiinnia lat. I, 1 19.

cahinnie (le —) ital. III, 27.

calnra *lat. pop., ital., esp. II.

466.
calvatrueno esp. II, 551.
calvei esp. II, 480.
calviniste franc. II, 522.

cal.x lat. II, 4.

a;/~a (*calcea)ital., esp. 1,513;
II, 388.

ûz7;^i; (*calceat) ital. II, 156.

ca}:(^iKal:(on esp. -Il, 531.
aï/;^i!(/t'ra esp. II, 491.
cal:iado esp. II, 484.
cal:;^ador esp. II, 490.
cal~ar esp. I, 483, 513.

cal:{are (chausser) ital. II, 156.

ffl/:{rtrt' (chaussure) ital. 11,464. \^

cal:(as (p\.) esp. III, 31.

cal^olaio, -ajo ital. II, 38, 467.
cal^olari (pi.) ital. II, 38.

cal:(ones (pi.) esp. III, 31.

calioni (pi.) ital. III, 31.

cam (campu) cat. I, 566.

cain (quam) roum. III, 202 (c.

negrisor).

caniano esp. I, 426; a.-esp. II,

571-
canianto a. -ital. II, 571.

camara émil. I, 332.
camarà roum. I, 332.
camarada esp. II, 369.
camarade {raviC. "il, 369.
camar-anch-on esp. II, 457.
cainarin esp. II, 452.
caniarista port. II, 522.

caniarlingato ital. II, 475.
caniarlingo ital. II, 515.
caniarote esp. II, 508.

caniasâ valaq. I, 108.

caniastro esp. II, 523.
caniha celt., port. I, 20.

cainha (franc, jambe) Ivonn. I,

247.
canibe pic. I, 427.
catnhl (le p. s.) prov. II, 136.

(i7»//;/i/(cambiat) ital., esp. (non

-ir) I, 223.

canihiadi^o esp. II, 415.
cambiare lat. pop. I, 267, 508,

sic. 508; ital. III, 365.

I. Est un mot savant.



cambial canna 65

cambiat lat. I, 225.

cambija esp. II, 422.

cariibitii celt. I, 20.

catnbra prov. I, 532, véron.

335, esp. 527.

ww/^/v a.-pic, a.-franç. I, 410.

camhudo port. II, 478.

catn{la port. I, 115.

cam(Uo ital. I, 1 1 >.

canifh port. I, 115.

caméra lat. I, 332, 576, ital.

332, 527-

camerata (il —) ital. II, 369
(non cania-.).

caines (pi.) a.-valaq. I, 311.

camese mold. I, 311.

cdni(S{ istr. I, 83.

CJniiar esp. I, 508.

*camice lat. pop. I, 313.

camicia ital. I, 511.

caniitihar pon. III, 599.
caniitio esp. I, 20.

camimi lat. I, 409.
catnisa esp- port. I, 511 (non

-sia).

camisaia esp . 11,414.

*caiiiisea lat. pop. I, 511.

camisiaXài. I, 18 3^3., m a.,

409.
camisolin esp. II, 452.

catnniaino Molfetta I, 32.

CiUniniiiare ital. I, 548; III,

292, 335.
caniimuoital

iiniitiiora a.-

CC^.).

:aitipagna ital. II, 460; III, 244.

caiiipagiuud {xânq. II, 519.

campagne (à la —) franc. III,

437-
campagnol franc. II, 432.
campagnuolo ital. II, 432.
campaha esp. II, 460.

campanada esp. II, 487.
campanado port. II, 478.
campanail vegl. I, 32.

campanealAt. pop. II, 460.
cainpanella ital. II, 300.

campanile ital. II, 437.
campanna (la —) a.-esp. III,

343-
Ldmpuniido port. II, 478.
compare ital. III, 292.
càmpean roum. II, 406, 449.
campeggio ital. II, 390.
cànipenie rouni. II, 406,
campereccio ital. II, 417.
campeslro ital. II, 60.

câmpie ') roum. II, 406.

, I, 20.

rom. I, 528 (non

*campigneolus lat. pop. II, 431.
canipignuolo ital. II, 451.
fc7;w^/o m.-lat. II, 459.
campione ital. II, 459.
canipo port. I, 400; esp. III,

179 (en el c).

a/w/'OHc^ port. II, 473.
camps a. -pic. I, 410.

campii lat. I, 409.
camptinu Brindisi I, 330.

campus lat. I, 9, 410.

camuffare ital. II, 594.
camus franc. I, 20.

*camus freuuni lat. pop. II,

eau (pi.) pad. II, 41.

can (lan .

.

. —) prov. III, 280.

can (canto) a.-prov. II, 136.

can (cantem, -et) prov. II , 142.

can gén. I, 423.
caiïa (cena) eng. I, 397.
canahas prov. II, 414.
canabis lat. I, (372).
Canada (el —) esp. III, 145.

canaglia ital. II, 439.
canaherta port. I, 154; esp. II,

551-

canal prov. II, 377.
canal a.-esp. II, 577.
*canalia lat. pop. II, 528.

canaliega esp. II, 411.

canah\o esp. II, 416.

canalla esp. II, 439.
canaUu:ia esp. II, 418.

canamar esp. II, 464.
canamaio esp. II, 414.
canamefio esp. II, 509.
canamiel esp. II, 553.
cananio port. I, 524.

cdùanio esp. I, 526, 524; II, 388.

canamon esp. II, 457.
canapa ital. II, 388.

canapule ital. II, 438.
canard franc. II, 368.

canaroya esp. II, 543.
canasta esp. II, 54.

cauastro esp. I, 182.

canavaccio ital. II, 414.
caùavanal esp. II, 435.
canavera esp. II, 543.
cancadra obvv. II, 365.
cançâo port. II, 372, 496.
cancer lat. II, 14

cancionero esp. II, 468.
cdnd roum. I, 315, 426 (cànd):

III, 86 (din c. in c), 222

(c....c.),4iij(orarec., c. va),

514, )62, 594, 599 (prec).

602 (de c).

candado esp. I, 535 (non -(i).

candeia port. II, 433.
candeile a.-franç. I, 70.

candfla lat., ital. I, 70; II, 433,
esp. 433.

candelabru lat. II, 358.

candelada esp. II, 487.

candelajo ital. II, 358.

candelar prov, II, 3158.

*candelare lat. pop. II, 358,
*candelariu lat. pop. II, 358.

candelero esp. Il, 358, 468.

candeliere ital. II, 468.

candelor prov. II, 7.

candelotto ital. II, 508.

Candie et la C. franc. III,

147.
candil esp. II, 457.
candilejo esp. II, 422.

candura port. 11,466.

cdnd va roum. III, 487.
ca7ie lat. I, 223, (231, 412),

ital. 223 ; III, 5, 241 (c. di

caccia),esp. 241 (c. décala),

cane (a.-b.-all. kane) a.-franç.

1,9; II, 368.

caneca port. II, 499 a.

can-ere lat. I, i ; cancre II, 174,

333. 397-
canenno ital. I, 365.

canesira ital. II, 54.

can^stro tosc, lecc. I, 113.

ca)!ei'as franc. II, 414.

caneiir'') prov. II, 593 a.

canga port. pop. I, 147.

cangosta port. I, 545.
cangrejo esp. II, 422.

canha prov. II, 368.

canbenho port. II, 509.

cani (pi.) ital. II, 18, (46).

*cania lat. pop. II, 364, 368.

caniche franc. II, 420.

caniila lat. pop. II, 422.

n;;/// franc. I, 18, 387.

canil esp. II, 437.
canile ital. II, 437, 527.

caniila esp. II, 500.

canillero esp. II, 468.

canina ital. II, 453.
canino ital. II, 452.
caninus lat. II. 452.
canis lat. I, 243, (398); II,

364, 368.

cànisor roum. II, 431.

canisira (pl.) lat. II, 54.

caih^o esp. II, 416.

canna lat. I, 156 (c. ferula),

(427); 11,383,587; ital. III,

23 (c. d'India).

1. Ne doit pas être réuni à l'csp. campina : il a donc -iitfii. non -l'.i comme suffixe.

2. Voy. p. n, n. I.

Grammaire romane. — Index.
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*cannahaceu lat. pop. II, 414.

*cannaheUa lat. pop. II, 500.

cannabis lat. I, (261), 325,

387, 530.

cannabiis lat. pop. II, 388.

canna d'India ital. III, 23.

canna fenda lat. I, 156.

cannalis lat. II, 377, 435.
cannanieJe ital. II, 584, 553.

cannelas franc. II, 414.

cannelat prov. II, 414.

cannicchio ital. II, 422.

canniccio ital. II, 416.

cannila sic. I, 70.

cannocchio ital. II, 423.

cano port. II, 387.

canocchia ital. I, 548.

canon {le —) franc. III, 20.

ca non esp. III, 700.

canoscere a.-ital. I, 358, 370,
sic, lecc, campob. 370.

cdnoz'a ital. I, 580.

can que prov. III, 630.

cans a.-franc. I, 617.

cansado esp. III, 13.

cansidad esp. II, 493.
cant- lat. II, 253, 349.
cant (près; avec) cymr. III,

246 a.

cdnt, ciïnt roum. I, 315, 426.

cant (quantu)a.-franç. III, 238.

cant (quandoj cat. III, 594,
prov. 645.

cant (canto) a.-franç. I, 410;
prov. II, 131.

cant (cantas) Faeto, Celle II,

136.

canta- ital. II, 347.
canta (cantat) ital. I, 223; II,

131; III, 3; tosc. II, 135

(no! si c); esp. I, 223 ; II,

131, port., prov. 131.

càntà (cantat) roum. I, 304,

cd-. 553.
cdntd (cantant) roum. I, 553.

canta (cantâ) lat. II, 149; III,

90; ital., prov., esp., port.

II, 149.

cfl«/a (cantare) roum. II, 128;

III, 18 (pocîù c).

cantaham lat. II, 238; III, 114.

cantabat lat. III, 90, ici.

cant-ahilis lat. I, i.

canta-hit lat. III, loi.

Cantactc^eni roum. III, 24.

cantad (cantate) esp. II, 149.

[cantade^ (cantate) port. II, 149.

cantades (cantatis) esp., port. II,

131.

cantado esp. II, 327; III, 108

Qoe c).

cantador esp., port. II, 525.

contai (cantavi) roum. I, 309.

cantai (cantate) port. II, 149.

cantais (cantatis) esp., port. II,

131.

Cantaltipis (terra de — ) b.-Iat.

n, )47-
cantani (cantamus) prov. II,

131.

cânt-din (cantabanij roum. II,

238.

cantanio (cantamus) ital. II,

131.

cantanios (cantamus) esp., port.

II, 131.

[cantanips] (cantamus) prov. II,

131.

cantamus lat. II, 78 (nos c),

131, 135, 137 a., 185, 199.

cantan (cantant) prov., esp. II,

131.

cantdnd roum. I, 315.

cantando lat. III, 10, 15.

caiitandus,-i,-o etc. lat. III, 10.

canta-no (cantant) ital. II, 131,

269.

caiitans lat. III, 10, 15.

cantant lat. II, 131, 185.

cantante lat. III, 15; ital., esp.

II, 517-

cantào (cantant) port. II, 131.

cantar a.-rhét. I, 384; esp. II,

586; III, 294, 358; port.

II, 586; III, 358.

cantard (chantera) esp., port.

m, 319.
caiitarai (chanterai) prov. II,

315-

cantare lat. I, (412, 498); II,

270, 333, 397, 586 ; III, 16,

18, ICI ; ital. II, 347, 586;

III, 358 (c. un canto, un bel

canto).

càntare roum. I, 307; II, 128.

cantare habeo lat. II, 311.

cdntas lat. I, 5 5 3 ; II, 131, 136,

185 ; III, '90; esp. I, 553 ;

II, 131, port., prov. 131.

cantastitîi (2^ p. s. pf.) lat. II,

267.
cantastu (cantasti-tu) ital. II,

267, 325.

cdntat lat. I, 223, 621 (lUe r.);

II, 131, 135 (homo c), 1^6,

185, 197; III, 12, 90, ICI.

[cantdt] (cantate) prov. II, 149.

cantate lat., ital. II, 149.

cantatis lat. I, 233; II, 131,

185, 199.

cantato ital. II, 327, 333; III,

12.

cdntàtoare roum. II, 491.
caiitator lat. II, 489, 525.

canta-tore ital. II, 347, 350,

525.

cdntàtorlù roum. II, 491.
cantd ti'i vaud. II, 325.
caiitatu(ni) lat. II, 327; 111, 11.

cantatur lat. III, 12.

cantaturns lat. III, 10.

cantatus lat. II, 333; III, 10-12

(c. est), i5._

ùr»/(7/;j (cantatis) prov. II, 131.

cantat^ (=: cantata) prov. II,

149.
cantava (cantabat) ital. III, 319.
cantava-no (cantabant) ital. II,

269.
cantavi lat. III, 12, 1 14.

cantavit lat. III, loi.

cdnte (ti'i —) vaud. II, 325.
catite (comité) a.-franç. I, 617.
cante (chant) esp. II, 399 (c.

flamenco),

cantç (cantat) Faeto, Celle II,

136.

cante (cantatis) mil. I, 233.
cante (cantavi) esp. III, 108.

cante (cantavit) dial. ital. II,

271.

cante (cantem, -et) [ital.], esp.

II, 142.

[cante] (cantent) ital. II, 142.

cdntecà roum. II, 54.

cdntecel roum. II, 500.

[a/«/c^«](cantetis) esp. II, 142.

canteis (cantetis) esp. II, 142.

cantem lat. II, 142.

caiitem (cantemus) prov. II,

142.

[cantemo] (cantemus) ital. II,

142.

cautemos (cantemus) esp. II,

142.

[cantemps] (cantemus) prov. II,

142.

cantemus lat. II, 142.

cdnten (^= cantamus) piém. II,

137-

caiiten (cantent) prov., esp. II,

142.

cantent lat. II, 142.

canter a.-franç. I, 369.

canterà (chantera) ital. III, 319.

cant-er-ellare ital. II, 589.

n(»/(';o (chanterai) ital. I, 365;
III, 318.

canteruto ital. II, 353, 478.

can tes lat., esp. II, 142.

cantet lat. II, 142; III, 90.

[cantete] (cantetis) ital. II, 142.

cantetis lat. II, 142.

canteti (cantetis) prov. II, 142.

*cante'yo, -evas, -cyat, -eyant lat.

pop. II, 199.
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ûinti (-^ canto) a.-prov. II,

156.

cdiiti (^ cantas) ital. I, 5)5;
li, 131.

alnfi (cantas) roum. I, 309,

Citriti (=cantenî, -es, -et) ital.

II, 142.

iiititiafiio ( =^ cantamus) ital.

II, 131.

ôJH//uwo(= cantemus) ital. II,

142.

ûiiitiate ( = cantetis) ital. II,

142.

Ciititicii lat.,ital., esp., port. II,

Ciiutie (= cantavit) dial. ital.

II, 271.

Ciinlilena lat. I, 580.

cantillare lat. pop. II, 589.
:a>itimplora ital. II, 547.
wntiuii ital. II, 453.

CJiitiitehi esp. I, 580.

cantiiio (cantent) ital. II, 142.

cdtitio lat. II, 496.
cautitità esp. 111, 236, 345.
catilihire lat. III, ici.

ran/o (chant) ital. III, 51, 358
(cf. cautare).

canto (= cantato) ital. II, 333.
canto (je chante) lat. Il, 131,

(136), 185; III, 90; ital.,

esp., port. II, 131.

cantôe (cantavit) tosc. I, 384.
cantone ital. II, 457.
can-tor lat. I, i.

can tost prov. III, 598.
cantu sarde S. I, 308.

cantu (canto) vaud. II, 136.

r(iH/«i(subst.jlat. I, i(cant-us),

20; II, 349 (cantus), 397.
cantxis (part.) lat. II, 333.
cauiis lat. I, 379.
canutus lat. II, 478.
riiH:j (cantes) prov. II, 142.

can-i-iil port. II, 353.
can:^arrûo port. II, 504.
can:^iiro tarent. I, 16.

can':^o tarent. I, 16.

canton esp. II, 496.
can:ioncinuna\. 11,452.
cantone ital. II, 496.
iûo port. II, 372, 496.
cao rovig. I, 442.
cilo port. II, 364, 368.
cap Toum. I, 223,433; II, 9,

43 ; III, 264 (bun Je c), 435
(in c); prov. I, 223, 433,
435, a.-prov. 563.

capable franc. 111, 262.
capace ital. III, 262, 267 (c. di).

capacho esp. II, .po.

capagiito ital. II, 556.

capanna lat. I, 597.
capa y gona esp. II, 557.

capai esp. III, 262-3.

fii/v/;./ (capiat) prov. II, 174.

cape franc. I, 316.

capccchio\là\. II, 359, 422.

capelurdente esp. II, 543.
capellan esp. II, 41, 449.
capellato ital. II, 476, 478.
capellatura ital. II, 492, 528.

capelli ital. I, 443.
capello ital. II, 500.

capelluccio ital. II, 418.

capelliito ital. II, 478.
capelvenere ital. II, 545.
cape're lat. pop. II, 126, (127,

129), ital. 126.

càpestre (pi.) roum. 11, 36.

capfstro losc, lecc. I, 115.

capestru roum. I, 70.

capent:{a esp. II, 418.

capet roum. II, 9, 50.

capeta a.-rhét. II, 43 a.

capete (pi.) roum. II, 43, 50.

cape::^al esp. II, 435.
capei:^agna ital. II, 460.

capi(p\.) ital. II, (37).
*capia (subj.) lat. pop. II, 174.

capiat lat. I, 434.
*capiclu lat. pop. I, 431; II,

(3 59). 422.

a//)/f//o a.-esp. I, 156.

capifuoco ital. II, 553.
capigonon esp. II, 557.
capillacetis lat. II, 414.
capillada esp. II, 487.
capilli lat. III, 34.

capillos lat. I, 171.

capillu(s) lat. I, (431); II, 545
(c. veneris); III, 34.

capinera ital. II, 554.

capio lat. II, (184).

capiie ital. II, 1 19.

capirosso ital. II, 554.
capistru lat.,sicil. I, 70.

capita (pi.) lat. II, 12, (50).

capitain franc, mod. II, 449.
capitaine franc., II, 369, 449.
capital franc., esp. II, 434.
capitale lat. II, 435.
capitale (la — ) franc. III, >, 7.

capitalis lat. II, 434.
capitau esp. II, 41.

*capitanea lat. pop. II, 460.

capitaneus m. -lat. II, 369, 449.
capitanio a. -ital. II, 449.
càpitânità roum. II, 368.

capitano ital. II, 449.
capitanus m.Asr.. Il, 449.
capitata ital. I, (265).

capitelluvi lat. I, 3.}8.

capiteux franc. III, 7.

capitia lat. pop. II, 480.

capitlu lat. pop. II, 422.

capito lat. pop. II, 361, 456.
capitolo ital. III, 51, 163 (c.

ter-o).

capitombolare ital. II, 594.
capitulo esp. III, 51.

capivolto ital. II, 554.
capladis prov. II, 415.
caple (pour cape) a.-franç. I,

316.

capler a.-franc. I, 492.
cap'lu lat. pop. I, 488.

capo ital. I, 223, 433, 443 ; II,

9, 550; III, 48, 51, 244 et

435 0'"C.), 492 (da c), 742
(c. seconda),

capocchio ital. II, 423.
capoccio ital. II, 419.
capocuoco (pi. -("/;/) ital. II, 5 50-1.

capolavoro ital. II, 551.
capohiogo ital. II, 551.

caponiaestro ital. II, 551.

capoinuffare ital. II, 594.
capon (cappone) angl. I, 410,

esp. 541.

capon (pi.) pad. II, 41.

capone(\\3\. cappone) a.-napol. I,

129.

capone (de capo) ital. II, 456.
caponera esp. II, 469.
capora (pi.) a. -ital. II, 38.

caposcitola ital. II, 553.
capoi'olgere ital. II, 594.
cappa lat. II, 383.

cappellano ital. II, 449.
cappello ital. II, (38), 383.

cappio ital. I, 488.

cappo ital. I, 492.
capponaja ital. II, 469.
cappone *lat. pop., ital. (non

-.ipo-) I, 541.

capp(re) tranç. 1, 316.

cappuccio ital. II, 418.
*cappiilum lat. pop. I, 492.
capra lat. I, 409, (412), 494 ; II,

364; ital. I, 494; II, 364.

caprii roum. I, 494; II, 364.

capraggine ital. II, 428.

capiajo ital. II, 467.
cdprarïi'i roum. II, 467.
capreolu(s) lat. I, 494; II, 431.

capreu lat. II, 403.
Capli ital. III, 147.

capriccio ital. II, 416, (420);
III, 245 (c. da JanciitlU).

caprices de fennue (des — ) frang.

111,242.

capricho esp. II, 420.

caprificus lat. II, 551.

caprifoglio ital. II, 554.
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caprifolium \ât. Il, 554.
caprigiio ital. II, 509.

capnle lat., ital. II, 437.
cap! iiinilguslat.il, 554.
càpn'or roum. I, 494; II, 431.
capripes lat. II, 554.
càpriïi roum. II, 497.
capn'uolo ital. II, 431.
capniggine ital. II, 429.
capsaliit. I, 458.
captive lat. II, (547 a.).

captât lat. I, 458.
captener esp. II, 594.
*captiare lat. pop. I, 413; II,

576.

*captiat lat. pop. I, 413.
captivu{s) lat. I, 458, 497.
*capit lat. pop. I, 433.
capuche franc. II, 420.

capuche esp. I, 513 a. i.

capuchon franc. II, 420.

*capuclu lat. pop. II, 423.
capulho port. II, 424.
capulla esp. II, 503.

*capu»i lat. pop. I, 552; II, 9.

câpi'ni roum. I, 541 ; II, 35.

càpiisor roum. II, 431.
capûÇt) lat. I, 223, (263), 301

442, 552, 555, 643, 647-8
II, 9, 12, 48, (378), 422

111,(430), 492.
caputete (ital. capitata) S. Vitto-

rino I, 265.

capu:( esp. II, 418.
car (carru) roum. I, 223, 544 ;

II, 36, prov. 22.

car (caru) prov. I, 223.

car (quare) franc. I, 426, 613 ;

III, 524, 562, 585 et a.,

586 et a., 751-2, a.-franç.

524, 573. 585 (si c.), 719,
prov. 514, 562, 570, 573,
582-3, 585, 666, a.-esp.,

a.-port. 562, cat. 585, 699.
car (claru) vén., mil., piém.,

bolon. I, 423.
car (claru) Bregaglia I, 231.

cara (adj. fém.) lat. I, (412);
port, III, 267 (he c. avisa de

fa:(er).

cara (mille —) a.-vén. II, 38.

cara port. III, 425 (c. rapada e

ruhicunda).

cara (jusqu'à) galic. III, 126.

423,439-
carà (pi.) mold. II, 36.

caraçon esp. I, 513.

caracter esp. I, 14.

caraite andal. I, 14.

caraiter bogot. I, 14.

caranninha port. I, 128, 359.
carào port. II, 621.

càrare roum. II, 469.
càràus roum. II, 474.
càrhactîi roum. II, 413.
carhviajo ital. II, 525.
càrhonariû roum. II, 525.
carhoiiarius lat. II, 525.

carhoiwra esp. II, 469.
carhoiwro esp. II, 467, 525.
carboiiiento esp. II, 516.

carhoiile ital. II, 437.
*carlnicla\ai. pop. II, 423.
carbuinis roum. II, 474.
carhiiuclu lat. pop. II, 423.
carcassa ital. II, 414.
carcasse franc. II, 414.
carce galic. I, 569.
fara'/ a.-esp. I, 513, esp. 573;

n, 374-
carcer lat. II, 14, 374.
carcere ital., port. II, 374.
carcouier esp. II, 594.
carcoiiiiento esp. II, 516.

carda esp. II, 399.
cardiîo port. II, 456.
cardell-ino ital. II, 358.
cardellns b.-lat. II, 358.
cardeniUo esp. II, 500.

cardeo port. II, 358.
cardiiie lat. II, 376.
aîn/o esp. I, 503, ital. 505; II,

4-

cardon esp. II, 456.
*cardone lat. pop. II, 456.
carducha esp. II, 420.
carduelis lat. II, 358.
*cardus làl. pop. I, 503.
*care (pi.) a.-mold. II, 36.

care (quale) roum. I, 223, 426:
n, 95, 567, 572; ni, 517-8.

617,621.
careca port. II, 499 a.

carele roum. III, 621.

carpia ital. I, 44.

caréna esp. I, 44.

carène franc. I, 44 (non -ine).

*careolus lat. pop. II, 423.
caretto ital. I, 180; II, 479.
carex lat. I, 547.
carga port. II, 399.
cargadera, -0 esp. II, 491.
cargar esp., port. II, 577.
*caria lat. pop. II, 383, 387.
carica ital. II, 399.
caricare ital. I, 347.
*caricea lat. pop. II, (403).
*cariceus lat. pop. II, 416.

carichi (pi.) kal. Il, 38.

carico ital. II, 399.
*carictum lat. pop. II, 479.
caridad esp. II, 495.
caridd-de port. II, 354.
carid-oso port. II, 354.

caries lat. II, (29).
cdriî roum. II, 95.
carillon franc. I, 362.
cariluc'io esp. II, 555.
carina lat. I, 44.
carira cat. I, 494.
caritae a. -mil. I, 436.
Caritta lat. inscr. II, 505.
*cariu lat. pop. II, 383.
carïi'i roum. II, 387.
cariai! arag. II, 449.
Carlos esp. II, 4.

*carnaceu lat. pop. II, 414.
carnageni port. II, 482.
caoïajo ital. Il, 468.
cajiial angl. I, 410.
camalia lat. II, 439.
carnalidad asp. II, 493.
carnariuni lat. pop. II, 468.
carnas prov. II, 414.
càrnat roum. II, 414.
carnaval franc. II, 39.
cariia^a esp. II, 414.
carne lat. I, (565); II, 28,

roum. 28, 45, ital., esp. 28;
III, 28, port. 28.

carne (le —) ital. III, 28.

carneni lat. I, (261-2).

carnero esp. II, 364.
carneruno esp. II, 455.
carnes lat. II, 28, esp. 28 ; III,

28, port. 28.

carnesecca ital. II, 543.
carni(p\.) ital. II, 28; III, 28.

carnl (pi.) roum. II, 28.

carnicero esp. I, 513 (non
-içero); II, 467.

carniere ital. II, 468.

carniia esp. I, 513 (*-iça); II,

416.

carnudo esp. II, 478.
cdrnur'i (pi.) roum. II, 41, 45.
Cdrnutes lat. pop. I, 606.

carnuto ital. II, 478.
caro lat. II, 403.
caro (caru) ital. I, 223 ; III,

265, 389 (avère c); esp. I,

223.

carocha esp. II, 420.

*carofiluni lat. pop. I, 328
carogna ital. II, 403.
carolent a.-lomb. II, 5 16.

carona esp. II, 403.
*caronea lat. pop. II, 403, 423.
cdror roum. II, 95.
carpàn roum. I, 328, 332, 605.
carpe esp. I, 332, 474, 605 ;

II, 41.

carpedal esp. II, 435.
carpin roum. I, 328.

carpine Ital. I, 332, 474, 605;
II, 41.
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carpineto ital. II, 479.
carpinu lat. I, 332, 474.
cdrpinus, *carpltnis lat. I, 530,

605.

carpione ital. II, 459.
carpire ital. II, 1 19.

carpre prov. I, 332.
carra (pi.) ital. pop. II, 38.

carrai esp. II, 435.
carrancudo port. II, 478.
carrasca esp. I, 21.

carre Villon I, 72.

carreda Sernache do Bomjardin
I, 229.

carrefour franc. I, 495.
carregado port. III, 13.

carreggiare ital. II, 431 a.

carreggio\X3\. II, 400.
carregiime port. II, 446.
carreteo esp. II, 400.
carreu cat. I, 566.

carricare lat. pop., ital. II,

577-
carnço port. II, 403, 416.

carricoche QS'p. II, 554.
carriego esp. II, 411.
carrière franc. I, 495.
carr il esp. II, 437.
carriola esp. II, 431 a.

carriole franc. II, 431 a.

carrion angl. I, 410.
carriuola ital. II, 451 a.

carri:^al esp. II, 435.
carri^ar esp. II, 464.
carri^o esp. I, 547; II, 403,

416.
carro ital., esp. I, 223, 544.
a/rro~:^i7 ital. II, 387, 420.
carro:(:(ajo ital. II, 467.
carroi:{iere ital. II, 467.
ai/r// lat. I, 223, 409, 544; II,

(469).
carruca celt. I, 30; II, 412;

lat. I, 61, (381).
carrutn lat. I, (261).
carrus lat. I, 20.

carry angl. I, 410.
cars prov. II, 22.

cari prov. I, 565.
carte roum. II, 41.
cartello (di primo —) ital. III,

51-

carte payante franc. III, 15.

cartera esp. II, 469.
cartierahùï. II, 469.
cartilage franc. II, 372.
cartildgen esp. II, 376.
cartoccio ital. II, 419.
cartre a.-franc. I, 410.
cartuchera esp. II, 469.
caru lat. I, 223, 409, 412.
carugem port. II, 429.

cdruî roum., *cdrûî a.-roum. II,

95-
caruncho port. II, 383, 423.
*cariincla lat. pop. II, 423.
càrunt roum. I, 368, 451; II,

478.
càruntel roum. II, 500.

càrunte(e roum. II, 480.

carus lat. I, (267), 410.

càrul roum. II, 387.
carvào port. I, 498.
carvoeiro port. II, 525.

car:^ir prov. II, 593 a.

cas (casa) a.-esp., a. -port. I,

634.
cas (canis) a. -prov. I, 243.

ca5 (cadit) prov. II, 172.

cas (caseu) roum. I, 511.

ca sa roum. III, 575, 590.
ca[sa] (in — ) lat. I, 221.

casa lat. I, 223, 405, (412),

440, 634; III, 437; ital. I,

223, 401, 405, 440; II, 27,

(48); III, 3, 20 (la c), 43
(in c. il niedico), 1 26 (in c.

la donna, a c. il niedico, di c.

il riiffiano), 1 48 (Casa Rihera),

150, 167, 174 et 618 (in c.),

241 (c. di forestieri), 437;
prov. I, 223, esp. 223, 405,

440; II, 27; III, 20 (la c),

179, (estar en c), 241 (c. de

huespedes), a.-port. 244 (eni

c. a).

casa roum. I, 223, 405, 440;
III, 32, 39 (casa preotuluï),

41 (casavecinuluï), 166 (casa

ta), 423, 428, a.-roum. 428
(casd-a).

casd gén. I, 458.
casaca esp. I, 359.
casadero esp. II, 491.
casadouro port. II, 491

.

casaire vaud. II, 4.

casale ital. II, 435.
casaiingo ital. II, 515.

casamentos (os —) a. -port. III,

32.

casapuerta e'ip. II, 545.
casas (pi.) esp. II, 27 ; III, 50

(unas c).

casatienda esp. Il, 551.

casca^gine ital. II, 428.

ca5ca/o esp. II, 439.
cascallnido port. II, 478.
eascalvo port. II, 543.
cascanie ital. II, 444.
cascar prov., esp., port. II, 577.

cdscara esp. II, 457.
cascare ital. II, 577.
cascaron esp. II, 457.
cascaticcio ital. II, 415.

casciaja ital. II, 469.
cascio ital. I, 511.

cascote esp. II, 508.

cascudo port. II, 478.
casculho port. II, 424.
case (pi.) ital. II, 27.

câsedn roum. II, 449.
casele roum. III, 32.

casereccio ital. II, 417.
caseu lat. I, 511.

casi esp. III, 421.

*casicare\3i'i. pop. II, 577.
casiniiro esp. II, 390.
caskun a. -pic. I, 410.

casnic roum. II, 463.
caso (fém.) roum. II, 6.

ca5o(casus) ital. III, 543, 647
(in c), esp. 647 (supuesto c.

que),

cdsoae roum. II, 457.
casolare ital. II, 464.
casone ital. II, 457.
casone ital. S. I, 511.

casotto ital. II, 508.

casquijo esp. II, 422, 440.
cassa ital. I, 458.
Cdssaniadia ital. II, 551.
*cassanu lat. gaul. I, 426.
cassapanca ital. II, 552.

casse-noisette franc. II, 547.
casser prov. I, 426.
casserole franc. II, 432.
-casses lat. gaul. I, 606.

cassiere ital. II, 467.
castagna rhét. I, 275.
castagno ital. II, 394; III,

125.

castagnoleta ital. II, 479.
castan roum. II, 388.

castand roum. II, 388.

castanheira porx. Il, 381.

castailedo esp. II, 479.
castaneteado esp. II, 484.
castaiio esp. II, 394.
casted a.-béarn. I, 545.

casteg â.-héarn. I, 545.
castegna sard. I, 273.
castel prov. I, 468.

castella (pi) ital. II, 38.

Castella port. III, 145.

castellan esp. II, 449.
castellano ital. II, 449.
castellanus lat. II, 449.
castellar esp. II, 464.
castellare ital. II, 464.
castello ital. I, 468.

castellu lat. I, 468.

castia (castiga) prov., esp. I,

468.

castiella a.-esp. I, 156.

castiello A.-ap. I, 156.

castiga lat., ital. 1, 468.
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castigâ (castiga) roum. I, 468.

cdsjigâ (souci) roum. II, 399.
Casfiglioiie ital. III, 146.

ciistigo esp. II, 399.
castillaje esp. II, 482.

castiUo cat., esp. I, 156, 468.

castitate lat. II, 493.
casti^o esp. II, 416.

cdsto ital. I, II.

castrar port. I, 371.

Castro)! esp. II, 456.
castus lat. I, 13.

casiiccia ital. II, 418.

axstilLX lat. II, 503.

casulla esp. II, 503.

cdt roum. II, 571 ; III, 279
{de c.) 60%, 611 (cât mal...

atàta mal),

cata- grec, lat. gaul. I, 610.

cata lat. pop. II, 569 a.

cata (captât) esp. I, 458.

cdtâ (chienne) roum. II, 364.

cdta roum. II, 565.

cata roum. I, 106.

càtd (chanter) franc. S.-E. H,

118.

catacomba ital. II, 547 a.

catafako ital. II, 547 a.

â;/(7/; (cantemus) wall. II, 307.

càtdhi (cantassemus) wall. II,

307.

Catalan prov. III, 144.

Càtaldunos lat. I, 610.

*càtalcctum lat. pop. I, 610.

cataletto ital. II, 547 a.

catar esp. II, 547 a.

càtarôtta tarent. I, 610.

catarre franc. I, 257.
càtàs (cantemus) wall. II, 307 ;

cf. càtàh.

*catauna (fém.)lat. pop. II, 569.
catauno a. -ital. II, 569.

*càtaùiiU7n lat. pop. I, 610.

*cata nmi{s)\â.\.. pop. II, )69eta.

w/é'' (canto) Moselle II, 136.

catèdra lat. pop. I, 594.
catella esp. I, 115.

catcUa lat. pop. II, (368).
catelhs') lat. II, (24).

cdt^n (cantant) Châtelineau II,

139.
catena lat. I, 70, 98.

catetia ital. I, 70.

catenina ital. II, 452.
*catenione lat. pop. II, 459.
càteri prov. mod. II, 367.

càtit (cantant) La Bresse II,

139.

cathçdra grec, lat. I, 494.
cathedra lat. I, 310, 361, 494.

Catherine Je Grand franc. III,

157-
cdtt roum. III, 629.

catido (pf.) a. -esp. II, 298.

càlinie roum. III, 236.

catina sicil. I, 70.

cativo esp. I, 458.
cativognia a.-mil. II, 462.

capjel (ital. ca^:(iioh) Val Soana
I, 217.

catlà (franc, châtelain) neuch.

I, 345-
c«7h« (cantant) namur. II, 139.

Catôes (os—) port. III, 24.

catoiv Andria I, 32.

Catones (los— ) esp. III, 24.

Catoni (/ —) ital. III, 24.

Catoniî roum. III, 24.

Calons (les —) franc. III, 24.

catorce esp. I, 426, 559.

calorie esp. I, 601, 610.

catouille (de -1er) franc. 1,410.

càtrà roum. I, 612; III, 69,
i-]2(de c), 427, 439.

catr( montbél. II, 128.

ra//a(subst.) lat. pop. II, 364.

catta (captât) ital. I, 458.
cattedra ital. I, 548.

cattiveUo ital. II, 500; III, 234
(il c. di).

catiiv-it-issemo a..-pa.d. II, 67.

cattivo ital. I, 458.

cattivuiio ital. II, 420.

cattu(s) lat. pop. I, 223, 541 ; II,

364.

câtu (canto) frib. II, 136.

Catûrlges lat. I, 606.

cdt-va roum. II, 571.

cati (caput) obw. III, 430, 475
a.

eau (lacu) astur. I, 439.
eau (claru) gén. I, 423.
Caucase (el —) esp. III, 147.

cauchemar {ranç. I, 410.

cauche-mare franc. II, 547.
caud obw. III, 430.
cauda lat. I, 27.

caudaes (pi.) port. II, 42.

caudal esp. l, 312, 348; port.

II, 42.

caudales esp., port. I, 312.

caudatrepida lat. II, 430.
caudex lat. I, 27.

caudillo esp. I, 348.
cauditus lat. II, 477.
caufous (vous —) a.-norm. II,

325-

caul prov. I, 282.

caule lat. I, 282.

caules lat. I, (457).

409,

692;
esp.

pop. I,

cauliclu lat. pop. II, 422.

caulis lat. I, (381); II, 377.
caulu lecc. I, 282.

cauvia grec-lat. II, 29, 571.
cauii (plumbu) S. Frat. I,

138.

caup (*colpus) a. -pic. I, 131.
caup (*ca.-ç\ii) prov. II, 283.
caure pic. I, 527.
cauru sic. I, 495.
causa lat. I, 281-2, 405,

440; II, 486; III, 88,
prov. I, 6; III, 692,
124, ital. 127 (à cause de),

423.
causa roum. I, 440.
causal franc., esp. II, 434.
causer franc. III, 359 (c. reli-

gion), 364, 367 (c. d'affaires).

causes a.-catal. I, 309.
cautà roum. I, 282.

cautela a.-prov. I, 545.
cautivo esp. I, 458.
frtw/olat. I, 290.
cautu lat. I, 282, (454).
Caux franc. I, 606.

cau^a prov. I, 282.

cava (excavation) lat

250; port. II, 399.
cava (adj. fém.) lat. I, 274.
cavai ital. I, 634.
caval prov. I, 223, 545 ; II, 25
(h c.)\ ital. I, 624 (c. grande);

a.-franc. III, 1 5 5 (c c /<? mun-
tedur).

cavalcade franc. II, 487.
cavakare ital. I, 343 ; II, 577 ;

III, 292, 353, 355.
cavalcata ital. II, 486.
cavalconi (a —) ital. IIj

cavalgar pon. II, 577.
cavalgrande ital. I, 624.

cavalia Milhau I, 237.
cavaliers (lo — , los —

)

II, 25.

cavalia ital. II, 364.

cavalleria ital. II, 406.

cavallia a.-prov. I, 563.
cavalliere ital. II, 467.
cavallino ital. II, 452.
cavallo\iz\. I, 223, 405, 545,

551, 619 (// c.) ; II, iio,

364; III, 5; port. I, 545.
cavallone ital. II, iio, 457.
cavalluccio ital. II, 418.

cavals a.-prov. I, 482
;

prov.

II, 24 (-ais).

cavàopon. II, 456.
cavatierra esp. II, 547.
cavaus prov. II, 24.

621.

prov.

I. Aux .\àA. et Corr.
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.\ive t'ranç. I, 225 a.

caveaht.l, 18, 223,233,(234),
410, 508.

cavei ital. I, 654.

cjvelle'n^l. III, 693.
ùivelli a.-ital. I, 443.
*caveola lat. pop. I, 508; II,

431.
caver franc. I, 225 a.

iavername port. II, 444.
cavi (pi.) lat. I, 274.

iiivicchio ital. II, 422.

ûiviggi (pi.) pad.II, 41.

cavtlki port. II, 422.

:avo (caput) a.-gén. I, 442.

,\ivo (cavu) ital. I, 274.

liivolfiore ital. II, 551.

ùM'oÀMtal. I, 282; II, 377; III,

693.
cavnuolo ital. I, 494.
caxa esp. I, 458.

ûivii (*cadeat) esp. Il, 174.

cayer astur. I, 381.

cayo (*czàtto) esp. II, 171.

ùi:^J (*cadeat) roum. II, 174.

câ:^ihuiut, -lut roum. I, 342 ; II,

350, 447-
(j^i/r esp. I, 509, 576.

câiàtonii roum. II, 350.

cà^àtura roum. II, 492.
ca^carrieuto esp. II, 516.

co^ec (= cecidit) prov. II, 278,

281, 283.

ca:^ég (=^ cecidit) a.-prov. II,

283.

ca^egut prov. II, 330.

ca:^ër a.-vén. II, 184, prov.

283.

caiern prov. I, 443.
ca^es (pi.) a. -prov. II, 39.

ra:^/ (cadis) roum. I, 319.
cà:^H roum. I, 349.
caiiiela, -0 esp. II, 431.

caiianiola ital. II, 432.
-cchio ital. II, 420.
cii sicil. III, 65.

-ccio ital. II, 414.
ccisu lecc. I, 374.
ce- lat. I, 410, 426.
-ce- lat. I, 441.
-ce lat. II, 413.
-ce (3e p. s. pf.) a.-ital. Il,

295.
-ce (-sti) a.-galic. II, 276.
ff (quid) roum. I, 70, 552; II,

107 ; III, 86, 119 {ce sa lic ou
vadà), 337, 5i4((/f ce), 516,

567, 588, 614, 621, 629, a.-

roum. 699.
!«" (qualis) roum. 11, 567 {oare

ce),

ce (ecce hoc) Iran»;. I, 184, 61 5,

633 ; II, 96(3.-franc. cf cheval,

ce chenaux), 98 ; III, 80 (ce...

ci, ce. ..là), 84, 87 (cedit-oii, ce

disant, ce nonobstant, pour ce,

de ce), 200, 414 (pron.), 417,
619 et 629 {ce que, ce qui),

650, 677 {ce que), 566-7
{pour ou par ce que), 701 {f>or

ce), pic. 141 (^le).
c<'(carrus) franc. E. I, 409.
ce (carus) frib. I, 412.
ce (pour te) galic. I, 628.

ce (que) tarent. I, 426.
C{ (chat) wall. I, 258.

c<;(plenu) S. Fratello I, 98.
fV (il y a) ital. III, 344.
ceaia ce (féni.) roum. III, 622.

mnV (*queriat) roum II, 174.
ceapd roum. I, 106, 164, 433.
cearà roum. I, 405 ; III, 181

{ca ceara).

ceare roum. I, 426.
ceartà roum. II, 399.
ceasure (pi.) roum. Il, 36.

ceasurile a.-roum. II, 36.

ceau a. -pic. II, 96.

cehadera esp. II, 469.
ceho esp. I, 70.
cehola port. I, 545
ceboUa esp. I, 355, 545.
cebollar esp. II, 464.
Cebollera (la —) esp. III, 146.

cebolo port. II, 387.
ceboludo port. II, 478.
cebon esp. II, 456.
cibra Sornetan I, 248.

ceburro esp. II, 504.

cet prov. I, 433.
cecaggiue ital. II, 428.

Cfce ital. I, 70, 552; II, 14.

ceco'Ç abruzz., napol. II, 14.

cecero ital. I, 17, 70.

cechità ital. II, 351.

ceci franc. II, 565.

ce . . . ci franc. III, 80.

cecidit ht. II, (283).
cedaço esp. I, 513.
cedacero esp. II, 467.
cedaço esp. II, 414.
cedemientu lecc. I, 350.

-cèdes (2<: p. pi. pf. faible) galic.

II, 276.

(V disant franc. III, 87.

ce dit-on franc. III, 87.

cedo esp. I, 70, 547; II, 619;
III, 490, port. 490.

C(do (cedo) ital. I, 1 5.

cédrat franc. II, 506 a.

cedrino esp. I, 604; ital. 11,

4)4-
cedrtnus lat. I, 604.

cedulaje esp. II, 482.

cefalu lecc. I, 164.

ceffuto ital. II, 478.
cegaje^a esp. II, 480.
cegajoso esp. II, 480.
cegar esp. II, 191.

cegarro esp. II, 504.
cegonha port. I, 128.

cegonho prov. II, 458.
ceguedad esp. II, 493.
cegue:^uelo esp. II, 431.
cei (quaeris) roum. I, 319.
cei (cado) vaud. II, 1 36.

ceie (quaerat) roum, II, 175.
ceie Celle II, 127.

ceiga {= plicat) gén. I, 105.

ceiia ce roum. III, 622.

ccile (celât) a.-franc. I, 70.

ceina a.-rhét. I, 452.
ceindre franc. I, 152; II, 163;

III, 464.
ceinst (cinxit) a.-franç. II, 286.

ceint (cinctu) franc. II, 339.
ceintur a.-franç. II, 492 a.

ceinture franc. II, 492.
ceire a.-franç. I, 70, 531.
ceis (cinxit) prov. II, 286.

ceiu roum. I, 319.
ceja port. I, 84 a.; esp. II, 54.

cejadero esp. II, 491.
cejar esp. I, 546; II, 576.
cejijunto esp. I, 348; II, 555.
cejo esp. I, 70.

cejudo esp. II, 478.
cejuuto esp. I, 348; II, 55).
h'ku sic. I, 433.
-Ct'/prov. I, 445.
cei (*eccille) roum. ^I, 70; II,

563-4; III, 141, 158 162 et

729 (oniulcel [bun), 2 3 7 (f . dn-

tditt ont, c. dintdiù, c. d. om);

a.-franç. I, m; II, 94, 96,

98 {puet c. estre); III, 80, 84,

141, 252, 421, 637 {cei. . .

que); prov. II, 94, 564; III,

252.

cei (caelum) eng. I, 291 (non
ciel), 403 (non cil), 457.

cei (*eccille) eng. I, 70; obw. II,

564.

cela roum. III, 158, 622 (c. ce).

cela franc. I, 221 ; II, 56, 565 ;

III, 87, 100, 422 (c. dit, c.

/""'O. 5 59 (poi'i- C-)

« cela » III, 551.

iv. . . là franc. III, 80.

cela (fém.) prov. II, 94.
C(la (celât) ital. I, 70.

ci'ladon franc. II, 390.

celageni port. II, 482.

cclar esp. III. 374.
celare ital. III, 374.
celas (pi.) prov. II, 94.
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celât kt. I, 70.

celatas lat. II, 34.

celda esp. I, 545.
cele (fém. pi.) roum. III, 88.

celé (fém. sg.) a.-franç. II, 94;
III, 141, 421.

cele a.-franç. III, 13.

celeherrinw ital. Il, 67.

celehro esp. I, 403.
celegato a.-vén. II, 506.

celei a.-franç. E. II, 96.

celei{s) prov. II, 94.
celen:^a mil. I, 374.
cele part a.-franç. III, 421.

celer îmnc. II, 189; III, 374.
celés (pi.) a.-franç. II, 94.
céleste franc. I, 586.

celestial a.-franç., esp. II, 434.
celestiale itâl. II, 434.
celestiel a.-franç. II, 434.
celestre port. I, 586.

celeusma grec-lat. II, 29, 371.
celha port. II, 54.

celi a.-franç. II, 94, 96.

cf/2> a.-franç. II, 96.

celindrate esp. II, 506 a.

celise a.-franç. I, 590.
cëlla, cçlla lat. I, 26.

celle franc. II, 96 ; III, 84, 89.

celliere ital. II, 468.

-celhi(s) lat. II, 353, 502, 533.
cel mets a.-franc. III, 421.

celor Jonas I, 121.

celor,- il roum. III, 141.

celosia esp. II, 406.
celour a.-franç. II, 96.

celox lat. II, 348.
cel. . . que a.-franç. III, 637.
cels a.-tranç. II, 96.

celui franc. II, 94, 96, 565 (c
de, c. qui); III, 84, 228,

618, 636; prov. II, 94.
celuia ce roum. III, 622.

celui-ci franc. II, 565 ; III, 80,

89.

celui-là tranç. II, 565, III, 80.

« celui qui bat d'habitude » II,

489-.
« celui qui l'est toujours » II,

567.

c§mi franc. E. I, 409.
ternis franc. E. I, 409.
ceiiiiterion grec-lat. I, 17.

ce mùd frioul. III, 514.
cena esp. I, 291 ; II, 380.

cena esp. I, 488.
cena ital. I, 291, 619.
cena ital. I, 619.
cenado esp. III, 13.

cen-agal esp. II, 435.

rcHa// a.-franç. II, 421.
cenar esp. III, 294.
cenatus lat. III, 1 1.

cench prov. II, 339.
cendat prov. II, 488.
cendel a.-franç. II, 488.
cendet a.-franç. II, 488.
tendra eng. I, 70, 403, 527.
cendralina ital. I, 581.
cendre a.-franç. I, 70, franc.

89, 332, (391-2), 403,(420),
527; II, 374; prov. I, 532.

cendres {^1^.) franc. III, 28.

cendrcuille Fourgs I, 34.
cendrier franc. II, 468.
cendr-ill-on •) franc. II, 436.
cendro véron. I, 335.
tendra nonsb., V. di Zoldo II,

374.
ccne franc. I, 105.

rc^cZ/c a.-franç. I, 591 ;III, 693.
cener mil. I, 332.
cenere ilsl. I, 70, 403, 527; II,

374-
cenerç Alatri I, 307.
cenerentola ital. I, 581.

ceneri (pi.) ital. III, 28.

cenerino ital. II, 452.
cenerognolo ital. II, 461.
cenicero esp. II, 468.
ceniciento esp. II, 516.

cehidor esp. II, 490.
cenir esp. I, 427; II, 122, 191 ;

III, 464.
ceni^a esp. I, 403, 511 ; II, 15.

ceniias (pi.) esp. III, 28.

cenojil esp. I, 427; II, 437.
ce nonobstant a.-franç. III, 87.
cenre morv. I, 527; prov. II,

374-
censé (il est —) franc. III, 397.
censeur franc. I, 559.
censure (ciseau de la — ) franc.

III, 31.

censure (pi.) ital. III, 27.

cent franc. I, 403; II, 559; III,

50.

cpit mil. I, 162.

cent'annii\.a\. I, 631

.

centelha port. I, 545.
centella esp. I, 473, 582.

centenal esp. II, 435.
centi (anni) ital. I, 631.
centina ital. I, 95.
centinaja (pi.) ital. II, 38.

centinare ital. I, 89, 572.
cçnto ital. I, 150, 403, 485;

a. -ital. II, 48 (c.fiada), 559,
port. 559.

central franc., esp. II, 434.

centre franc. II, 374.
centrier franc. II, 467.
/.Ivipov I, 17.

centrum lat. I, 17.

cents (deux—) franc. II, 70, 559.
centu lat. I, 150, 403, 485.
centu sic. I, 150, lecc. 164.
centuni lat. II, 70, 559-60.
cenudo esp. II, 478.
cenusà roum. I, 403, 451, 51 1

;

11:15.

tenya rhét. E. I, 452.
(vo (ce) a.-franç. III, 559, 588.
ceo (caelum) port. I, 457.
ceo e terra port. III, 155.
ceoignole a.-franç. II, 432.
cep a.-franç. I, 70, iii, 226

(cçp), franc. 541, 558; II,

378.
iep, -pp eng. I, 70, 541.
cepa lat. I, 433.
cepa:{go esp. II, 482.
cependant franc. III, 552.
cependant que franc. III, 566,

599-
cephalus lat. I, 105.

cepo esp. I, 70, 541,
ceporro esp. II, 504.
tepp eng. I, 70.

ceppa ital., port. II, 388.

ceppo ital. I, 70, 541.
Cepri (ital. Cipro) Putignano

1,32.
cen a.-franç. I, 633; II, 98;
m, 87.

ce que franc. III, 566 (avant c),

619,629, 677.
ce qui franc. III, 619, 629.
-cer- lat. II, 118.

cer roum. I, 164, 457.
ce?-a lat. I, 17, 70-1, 105,

267, 403, ital. 17 (cera), 70,

403, esp. 70, 403, port.

180 (cera).

tera roumanche I, 100.

cerape:;^ esp. II, 552.
cerasa rom. I, 273.
cerasç napol. I, 273.
*cerasea\2Ll. pop. I, 273, 511.

*cerdseit(s)\z\.. pop. I, 273, 403.
terasu lecc. I, 273.
cerh roum. I, 164, 403, 499;

II, 364; prov. I, 1 50.

cerhe limous. I, 530.
cterhi Velav I, 530.

cerhia ital. II, 368.

cerhiatto ital. II, 506.

cerhice roum. I, 403, ital. 499.
ierhio ital. II, 368, 499.
*cerhô frib. I, 365.

iii

I. Appartient au § 458.
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*cen (circo) a.-franç. II, 157.

cerca (clôture) esp. II, 399.
Cfrca (circat) ital. I, 70.

r^rra (circat) eng. I, 70.

f^rra (circat) esp. I, 70.

«rfd roum. I, 403 .

cena (circa) ital. I, 403, esp.

403 ; III, 272 et 441 (c
de), 421 (c. tarde), 480.

cercatidauia esp. II, 518.

cercaniddd esp. II, 493.
cercan ta esp. II, 406.

cercano esp. II, 449 ; III,

265.

cerca tarde esp. III, 421.
cercare ital. III, 387.
cercàtoarc roum. II, 491.
c(rce port. I, 115, i" a.; II,

16.
* cercedtila lai. pop. 1, 426.
cerceii, -en esp. I, 338; II,

16.

cercela esp. I, 426, 501.

cercetd roum. II, 587.
cerchar esp. I, 493.
cerche (t= circo et circeni) a.-

franç. II, 157,
cerche (circat) a.-franç. I, 70,

III, 403.
cerchent (circant) a.-franç. Il,

157-
cercher m.-franc. 1, 571.
cercheresse a.-franç. II, 367.
cerches, -chet, -chons, -chie:^, -chent

(pr. ind. de rw/;/?/-) a. -franc.

11,157.
cerchier a.-franç. II, 157.

cerchiei (circatis) a.-franç. II,

138, 157.
cerclwns (=circamus) a.-franç.

II, 157.
cercin frioul. II, 16.

cercine ital. II, 16.

cercle franc. I, 492.
cpco (circo) port. 11, 192.

cercueil franc. I, 365; II, 52.

431 ; cf. sarqideu.

cerdo esp. I, 217.
cerdô frib. I, 363.
cerdudo esp. 11, 478.
<ére,-cere lat. Il, 121, 170.

cere roum. II, 175, 328; III,

388, 667; cf. ceare.

cere tarent. I, 426,
cerebella lat. vulg. II, 54.

cerebellu lat. I, 403.
cer(isa prov. I, 273.
cereja port. I, 273, 511 ("non

-eija).

cerejetra port. II, 381.
ceresa esp. I, 511.
ceresc roum. II, 520.

cerese mold . 1 , 511.

"cer^sea lat. pop. 1, 273.
*cer{seus lat. pop. 1, 275.
*céresus lat. pop. I, 273.
cerei'isia lat. I, 70.

C(r(vonne campob. I, 388.

cercla esp. I, 273, 403; II,

54-

cere^al esp. II, 455.
cp/ franc. I, 150, 403, 499,

558; II, 364; III, ^^6 (courre

le c.)

cerf-chez'al franc. II, 551.
cert roum. III, 34.

cerillo esp. II, 500.

cerise franc. I, 273,403, 511;
II, 54-

cerïû roum. I, 319; III, 34.

cerïu si lard roum. III, 155.

cerna ital., port. II, 398.
cernada esp. I, 527.
cernadero esp.U, 491.
cerndtura roum. II, 492.
Cfrne a.-franç. I, m; ce-. II,

16; port. I, 538.
cernecchio ital. II, 422.
cerneja esp. II, 422.
cerner esp. II, 191.

ceruere lat. II (128, 172, 346).
*cerniclu (raie, bandeaux) lat.

pop. II, 422.
cerniclu (crible) lat. pop. II,

422.
cernido esp. II, 484.
*cerqua lat. pop. I, 426.
cerqua abruzz. I, 426 (non

*cerquediila lat. pop. I, 426.
cerquinba port. I, 426.
cerradillo esp. II, 500.
cerrador esp. II, 490.
cerraje esp. II, 482.
cerrar esp. I, 547; II, 191 ;

port. I, 547.
cerraion esp. II, 496.
cerreto ital. I, (436).
cerril esp. II, 436.
cerrojo esp. II, 423.
cerru (franc, charrue), wall. 1,

349-
cerst (circet) a.-franç. II, 157.
cersit roum. II, 328, 339.
cersut roum. II, 328.

cp-l franc. I, 150; II, 449.
cert mil. I, 150.

certain franc. II, 449, 567; III,

1^5 (_c. envier et un c. rat),

238, 262.

certain vegl., tess. I, 240.
certainete a.-franç. II, 493.
certanedad esp. II, 493.
certano ital., esp. II, 449.

certar galic. I, 374.
certas lat. II, 624.
certas *vetlas lat. pop. II, 50

(non c. veltas).

certi Canosa di Puglia I,

151.

à'/Vf bekk)x napol. II, 30.

certe beky^ napol. I, 621.

certedu nibre tsp. II, 495.
certes franc. II, 624; III, 522.

certe vecchie ital. I, 621.

certe:^a esp. II, 480.
certitud esp. II, 495.
certitude franc. II, 495.
certitudine ital. II, 495.
certitude b.-lat. II, 495.
certi vecchi ital. I, 621.

rfWo ital. I, 150, 168; II, 567;
III, 89, 195 (f. colore et un
c. cannone), 262, 522; port.

Il, 567; III, 195.
certsuddu calabr. II, 503.
certu lat. I, 150.

certu sic. I, 150.

certuno ital. II, 567; III, 89
certus lat. 1, 267; II, 567; III,

195-
ceruesc (pr. de cercu'i) roum.

II. 595-
cerui roum. II, 593.
cerut roum. II, 328.

cervona ital. I, (388).
cervaison franc. II, 496.
cerval port. I, 569.
cervato esp. II, 506.

cerve saint. I, 530.
cerveau franc. I, 344, 403.
cerveggio a.-pad. II, 46.

c^rz'm^ a.-franç. I, 70, m.
cerveja esp. I, 85.
cervelas franc. II, 357, 414.
cervellaggine ital. II, 428.
cervellato ital. II, 357, 414.
cervelle franc. II, 54.

cervello ital. I, 343, 403.
cervelluto ital. II, 478.
Cervetri ital. II, 56.

cerz'e^a esp. I, 20, 70.

cervia *lat. pop., a.-prov. Il,

368.

cerviat prov. Il, 506.

cervic- lat. I, 116.

cervicabra esp. II, 554.

cervice lat., ital. 1,403.

cervices (pi.) lat., esp. III, 34.

cervieggi (pi.) a.-pad. II, .46.

cervigia ital. I, 20.

cervino esp. II, 452.

cervirent ( servirent) a. -lorr.

I, 406.

cervix lat. II, 375.
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cervi:( a.-franc. II, 375 ; esp.

I, 512, 403; II, 375.
cp-vo ital. I, 150, 405, port.

150.

cervoise franc. I, 20.

cervuno esp. II, 455.
cervu lat. I, 150, 405.
cervu sic. I, 150, lecc. 164.

cgniwielîç campob. I, 388.

cervus lat. II, 364.
*r^r^ (circo) a.-franc. II, 137.
-ces (-sti) galic. II, 276.

ces (pour cestes) a. franc. II,

96.

c(s (franc, chasse) wall. I,

258.

cesa piém., gén. I, 174.
césar esp. III, 446, a.-esp. 446

(cesahaii de su risa).

César Ph. de Th. I, 225.

Cesare ital. III, 150.

césarisme franc. II, 521.

cesarismo ital. II, 521.

cescheduno a.-ital. I, 426; II,

569.

cesello ital. I, 352, 355.
cesi (franc, châssis) wall. I,

349-
ce soir franc. III, 421.
ce sommes nous a.-franc. III,

417.
ce sont franc. III, 414, 417.
cespe ital. I, 291.
cçspede port. I, 291

.

cespit roumanche I, 291 (non
cispad).

cespo ital. II, 4.

cespugUo ital. II, 441

.

cessar esp. III, 387.
cessare lat. III, 446 (c. ah aliqua

re), ital. 356, 389, 392, 446
{c. da).

« cessation d'activité » II, 603.

cesse franc. II, 399.

cesser franc. III, 389, 390, a.-

franç. 446 (r. de).

« cesser » III, 387, 389.

cessiarehx. pop. II, 576.

cesso ital. II, 335.

cest a.-franç. I, 1 1 1 ; II, 94, 96
(c. pais), 98; III, 200, 421
{c. premier an); prov. I,

468; II, 94.

c'est franc. III, 87, 193 (c.

dommage, pitié), 312, 400
(c. bien), 408 {c....que), 410
(c....que de), 412 (c. moi),

414 (c....de), 417, 559 (c.

pour cela que, c. pourquoi).

SJi et a. (c. que), 665 (c
pourquoi),

cesta prov. I, 468; II, 94.
cesta chosa a.-franç. S.-E. I,

309.

c«to(pl.) prov. II, 94.
ceste a.-franç. I, 267; II, 94,

96; III, 88.

cestes a.-franç II, 94, 96; III,

89, 212.

c'estes vous a.-franç. III, 417.
cesti a.-franç. II, 94, 96.

cesto tosc. I, 335.
cestui a.-franç. I, 53 ; II, 94.
cestuneya, cestungyç napol.,

abruzz. I, 295 ; II, 358.
cestuto ital. II, 478.
cet franc. I, 468; II, 36 (cet

homme), 565 (c. homme-ci);

III, 84.

cetd Lancia.no I, 228, 350.
c'était franc. III, 571.
cetâtânime roum. II, 445.
cetate roum. I, 350, 403; III,

343-
cetatea Jerosolimuluï roum. III,

231.

cetàtean roum. II, 449.
cet ... f/ franc. II, 565.
cete cete roum. III, 153.
cete (dém.) a.-franç. II, 96.

cetera lat. I, 17.

cetera ce-, (citera) roum. I, 326 ;

ital. 328.

cetre Celle II, 128.

cetrero&s'p.l, 74 (non -eco).

cetriuolo ital. mérid. II, 431
a.

Ci'trùçl^ napol. II, 503.
cetrulç napol. II, 43 1 a.

cetrullo ital. II, 423.
cette franc. I, 468; II, 96; III,

421 (c. année).

« cette nuit-ci » III, 421 a.

cetto ital. I, 70, 547; II, 619;
III, 490.

cetui a.-franç. II, 96.

ceti prov. II, 94.
ceu a. -pic. II, 96, a.-franç.

98; III, 591, 601 {après c.

que),

ceue a.-franç. III, 693.
ceus (ieu =^ eu) Benoit I, 196.

cens (démonstr.) prov. II, 94;
III, 36 (Jo c); a.-franç. II,

96.

ceux franc. I, 103; II, 94' 96;
III, 84!

ceves (pi.) Ober-Fassa II, 37.

-cevoir franc. II, 189.

ccvra frib., Tarentaise I, 412.
ceyu (cado) vaud. II, 179.
ce^ a.-franç. II, 94, 96 {= ces-

tes); III, 89, 141.

ce^a gén. I, 403.
-ch (le p. s. pr. ind.) a.-franc.

II, 136.

cha (te a) a.-port. I, 628 a.

cha (quam) a.-sard., a.-vén.,

lomb. III, 281.

chablis franc. I, 345; II,

415.
chacerie a.-franç. II, 406.
chachara esp. I, 24.

i7.wr/V/- a.-franç. I, 259.
chacun franc. I, 57, (412); II,

569; III, 67, 89.

chadefauc a.-franç. II, 547 a.

chadelit a.-franç. II, 547 a.

chaden a.-prov. I, 411.
chaeine ') (catena), a.-franç. I,

70, -s S. Brendan 89 ; cf.

chaene.

chaeine (càténat) a.-franç. II,

189.

chaeir ») a.-franç. I, 361 a.

chaeira port. II, 381.
chaelit a.-franç. I, 344.
chaene a.-franç. I, 361 a.; cf.

chaeine.

chaener a.-franç. II, 189.

chafe angl. I, 410.
chaga port. I, 422.
chaico andal. I, 475.
chaidne anglo-norm. I, 5 29.

chaie (*cadeat)a.-\vall. II, 178.

cua-icre a.-franç. I, 361, 494.
chaignon a.-franç. II, 459.
chaille (caleat) a.-franç. II,

174.

chaïUoit a.-lorr. I, 349.
Chaillof (la —) franc. III, 150.

chaince a.-irânç. I, 313.
chaîne franc. I, 377, 598.
chainge a.-lorr. I, 248.

r/;i//H5;7 a.-franç. 11,437.
chair franc. I, 261, a.-franç.

410; II, 28; angl. I, 410.

cha-ir (cadere) a.-franç. II,

121.

chaire franc. I, 456, 494,

/aip$çjÀÀov I, 17.

chairs (pi.) franc. II, 28.

chaise franc. I, 456, 494-5.

chaitivetés (pi.) a.-franç. III,

25.

chaitiveia a.-prov. I, 411.

chaitivier a..-iTLânç. II, 471.

chaive wall. I, 410.

1. Il semble qu'en hiatus a persiste.



yXK3.'t chanvre 75

f%\i'i I, 17.

chaland franc. II, 62 : a.-traiit;.

III, 15.

chalaude (féni.) franc. II, 62.

chalaudise franc. II, 481.
chalange'r a.-franc. I, 369.
ihakca esp. II, 588.

chaleco esp. II, 388.

cbalenge a.-franc. II, 514.

chalengeiiietit a.-franc. I, 410.
chalengier a.-franç. I, 259.

ijL chaleur ') franc. I, 561 a.,

m (410).
chalut a.-franç. II, 359, 572.
chaliue a.-franç. II, 29.

(7;(///7') franc. I, 361 a., 610.

Challes m. -franc. I, 528.

r/A////w a.-franç. I, 345.
i-/;i(/o/r') franc. I, 361 a. ; II, 125,

a.-franç. 189: III, 340, 376;
cf. chalt et chaut,

chalçnge ')a.-irânç. I, 119, 361,

a., 512; II, 514.

(7;(î/oHif/cr •) a.-franç. I, 361 a.

I
Chdhvis ') franc. I, 361 a., 610.

I chalt (câldu) a.-franç. I, 361 a.,

I 410.

f chalt (calet) a.-franç. I, 225
a. ; II, 189; cf. chaloir,

chalt pas a.-franç. III, 421 , 490.
chdlumel a.-franç. I, 610.

chalumeau') franc. I, 345, 361

a., 364.

chalure a.-franç. II, 466.

f/;i7/H/(caluit) a.-franç. II, 278,
281.

chavia (clamât) port. I, 422;
c(. chatuar.

chamaillis franc. II, 415.
chatuar port. III, 398; cf.

chania et se chaïuava.

chatuarling germ. II, 515.
chatiiava (se— ) (impf. de (/;i!-

W(;r)esp.III, 106; cf. chauiar.

chanihe Vzop. I, 427.
cbaiiihellau franc. I, 528 (non

-aiu) ; II, 515.
chamberiere A.-ixnwc,. I, 345.
chaw/rf franc . 1

, 3 1 6 , 3 2 2 , a .
-

franc. 410, 527.
chattihrière franc. II, 458.
chaïuhrillon franc. II, 458 et a.

chavibriou franc. II, 458.
chameau franc. I, 115, 361 a.;

II, 500.

chamtua port. I, 422.
chatuois franc. I, 361 a.

chaïup franc. I, 9, (248;, 409-
10, 648.

Champagne -) franc. I, 361 ; II,

405, 460.

champcheu a.-franç. II, ))6.

champel Ji.-iranc,. II, 434.
chatnpignou franc. I, 344, 362.

champignuel a.-franç. II, 431.
champion franc. II, 459.
champlever franc. II, 594.
Champniéle (la — ) franc. III,

150.

(7;i(wy5()ve'^ a.-franç. II, 583.

chaii (sLibst.) prov. III, 358.
chan (canto) prov. II, 155.

chance i'nwiç. I, 377; II, 518.

chanceler franc. II, 589.
chancelle (*cancellat) franc. I,

369.

chancir a.-tranç. II, 593 a.

chançou a.-franç. II, 496; d.
chanson,

chandeler a.-franç. II, 358 (non
ca-.).

Chandeleur {ranq. II, 7.

chandelier franc. I, (391); II,

358.
chandelle franc. I, (391); II,

433,450.
chandoile a.-franç. II, 433; ci.

candeile.

chanfrein (ràm;. II, 551.

chaufreindre franc. II, 594.
change ic3imh\AX) franc. I, 223,

angl. 410.

changer franc. I, 410 (chau-ger),

508; m, 365 (c.de).

changier à.-hanc. II, 118; III,

293.
chanlatte franc. II, 553.
chanoine franc. I, 361 a.

chanoinesse franc. II, 366.

chanson franc. I, (410); cf.

chançon.

i/w;// (subst.) a.-franç. I, 410;
franc. II, 349; III, 358.

chant (canto) a.-franç. II, 131,

136.

chant (cantem, -et) a.-franç. II,

142.

chanta (planta) port. I, 422.

chanta (cantavit) franc. II, 272.

chantagem port. I, 422.

chantai (cantavi) franc. II, 272.

((/w»/(i/HiJ(cantamus) a.-franç.

II, 131.

chantait (cantabat) franc. III.

319.

chantant franc. Il, 517; III,

201 (c. bien).

chautar prov. II, 155 ; III, 358
(c. un chan).

chante (=: canto) franc. II,

136.

chante (cantat) iranç. I, 223,

391 ; III, 91 (on c), 1 17

(// c.)

chante (cantâ) franc. II, 149.

chante (^= cantet) franc. III,

1 17 (qu'il c).

(7;i(H/<'' (cantatu) franc. II, 327.

[chanteins] (cantemus) a.-franç.

II, 142.

[chaiitei:(] (cantetis) a.-franç.

II, 142.

chantent (cantant, -ent) franc.

II, 142.

chanteor a.-franç. I. 344.
chantepleure franc. II, 547.
chanter franc. II, 118, 586;

III, 201 (c. bien), 358 (c. un
beau chant), }6o(c. faux).

chantera (= cantabit) II, 272;
III, 319.

chanterai (=^ cantabo) franc.

II, 272, 314 ; III, I, 318.

chanteras (= cantabis) franc.

II, 272.

chan tere a.-franç. II, 489.
chantçrent (*cantarunt) a.-franç.

I, 617.

chanteresse a.-franç. II, 367.

chanteront (= cantabunt) franc.

II, 272.

chantes (cantas) franc. I, 553;
II, 151.

(7;a;//t7 (cantat) a.-franc. II, 131.

[chantet] (cantate) a.-franç. II,

149.

chanteur franc. Il, 365, 525;
III, 124.

chanteuse franc. II, 365.

chante:^ franc, (cantatis) II,

131, (138); III, 117; (=
cantetis) II, 142; (= can-

tate) II, 149; III, 117.

chantier franc. I, 154.

chantons franc. (= cantamus)

II, 151, 137; III, 117;
(r— cantemus) II, 142; (l»

p. pi. impér.) III, 1 17.

chantant (=-- *cantarunt) a.-

franç., franc. E. II, 272-3.

chantourner franc. II, 594.
chantre franc. II, 4.

chan ut a. -prov. I, 411.

(/w/nr a.-franç. I, 326.

chanvre franc. I, 326, (562);
II, 574, 3««-

1. Le maintien de- \\i est détermine par / ; cf. A. Mussai-ia, Rom. XXIV, 435-7.
2. Champagne n'existe plus que comme nom propre ; le nom commun est campagtte.
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chaii:( (cantus) a. -franc. II,

349-
chan:;^ (cantes)a.-lranç. II, 142.

rhJo port. I, 422.
chaparra esp. I, 21

.

chape à l'évêque franc. III, 244.
clMpeau franc. II, 15, 385.
cJhtpelain franc. II, 449.
chapeler franc. II, 589.

i7;i/^t'o-;^-/»/;o port. II, 353.
chapitre franc. I, 13; III, 51,

163 (r. deuxièitie).

chaple a. -franc. I, 488.
cliaplei::;^ a. -franc. II, 415.
chapon franc. I, 541

.

chapu~a?- esp. II, 614.

chaque franc. II, 569 et a. ; III,

89, 421 (r. jour), 603 ((.

fois que),

char (carne) a.-franc. I, 361 a.

char (carru) franc. I, 223, 261,

409, 544; II, 22.

char-à-hancs franc. II, 546.
charançon franc. II, 456.
c/jrtrrcr a.-prov. I, 411.

chardon franc. I, (349 a.); II,

456.
charge franc. II, 399, 539.
chargeoir franc. II, 491.
r/A/rp-fr franc. I, 539; II, 577.
chargid a..-lyonn. II, 39.
chariot franc. II, 508.

charitable franc. II, 408.
charla port. II, 399.
charlido esp. II, 485.
Charle magne a..-fn\nç. I, 11.

Chartenmgne franc. III, 159.
Charle maine a. -franc. I, 1 1

.

charleria esp. II, 406.
Charles {ranç. I, 9, 18; II, 4;
m, 51.

Charles le bel franc. II, 56.

Charles le Chauve franc. III,

I59> 739-
Charles-Quint franc. III, 742.
charni angl. I, 410.
charme (carpinu) franc. I, 322,

474, 550, 605.
charmcntas prov. I, 595 a.

charmer franc. I, 257.
charmeresse franc. II, 367.
charn a. -franc. II, 28.

charnel franc. II, 434.
charnier franc. II, 468.
charogne franc. I, 361 a. ; II,

403.
charrar esp. I, 24.

charre a. -franc. II, 39.

charreit (fut. de cheoir) a.-franc.

Il, 314.
charretée franc. II, 487.
charrier franc. II, 189.

charroi franc. II, 399.
charroieresse a.-franç. II, 367.
charron franc. Il, 456.
charroyer franc. II, 189.

charrue franc. I, 20, 365.
r/M;-rr a.-franç. I, 410.
char-s a.-franç. II, 22.

chart-en-ier a.-franq. II, 353.
charterier a.-franç. II, 353.
chartil franc. II, 437.
chartre (carcer) a.-franç. I,

532; II, 353, 374.
chartre (carta) a.-franç. I, 586.

Chartres franc. I, 606.

chartrier a. -franc. Il, 353.
chari (pi.) a.-franç. II, 28.

chasco esp. I, 24.

chascuen a.-franç. I, 67.

chasquear esp. II, 485.
chasquido esp. II, 485.
chasse (capsa) franc. I, 458.
chasse (de chasser) franc. II,

399; III, 241 {chien de c).

chasse-ennui franc. II, 547.
chasseoir franc. II, 491.
chasser franq.l, 509; II, 576.
chasseresse franc. II, 367.
châssis franc. II, 415.
chaste franc. I, 11, 13.

chasteaus (nom. sg., rég. pi.)

a.-franç. I, 626.

f/wi/fc' a.-franç. II, 493.
chasteig>ie a.-franq. I, 273.
chastel (rég. sg., nom. pl.j

a.-franç. I, 626.

chasteté franc. II, 493.
chastia a.-prov. I, 411.
chastoyer a.-franç. II, 583.
chat franc, I, 223, (258), 427,

541; II, 364.
châtaigne') franc. I, 232, 273.
châtaigneraie franc. II, 479.
châtain franc. II, 394.
cha tailler a.-franç. II, 580.
chdté (franc, château) brianç. I,

471.
r^a/^aw franc. I, 13, 361, 468.
Château franc. III, 146.

chatel franc. I, 361.

châtelain franc. II, 449.
r/:?a7/'c (castiga) franc. I, 468.
chaton franc. II, 458.
chatouiller franc. I, 410; II,

S82.

chatte franc. I, (410).
chaud franc. I, 325, 361 a.

(a.-franç. chatd), 477 ; II,

426, 619; III, 99.
chaudière franc. I, (356).
chaudron franc. I, 372.

chauffe (subst.) franc. II, 399.
chauffe (*càlfacit) a.-franç. II,

117.

chauffe-assiettes franc. II, 547.
chauffer franc. II, 1 17.

chaiffoir franc. II, 491.
(7.'(7;/wc franc. I, 313, 325.
chaumier franc. II, 468.
chauniine franc. II, 453.
f/;(7!/wo/ a.-franç. II, 479.
(:/;(7«;7 ^) a.-franç. I, 361a., 377,

610; II, 569.
chaure a.-franç. II, 4.

chausa prov. I, 6, 25.

chausse franc. I, 513; II, 388.

chaussemente a.-franç. II, 39,

54, 448.
chausser franc. I, 313.
chaut a.-prov. II, 136.

chaut (de chaloir) franc. II,

125 ; III, 15 ((-. me), 100,

338, 376 (f. me de): cf. cha-

loir et chah.

(V;a-î7^(*caduit)a.-franç. II, 278,

283.

chm'efranç. II, 63 ;III, 159,739.
chaux franc. I, 313.
chave port. I, 422.
chavirer franc. II, 594.
chavo port. I, 374.
cha:;^-eiro port. II, 353.
(/>(' (chef)^a.-poitev. I, 558.
(-/;(' (te) a.-port. I, 628 a.

che, chè, che (quid) ital. I, 70,

552, 613, 618; II, 107, 567;
111,86, 119, 223, 282, 344,
386, 447, 514-7, 526, 539,

546, 549, 559, 563, 565-6,

568-70, 572 a., 582, 586
et a., 588-9, 594-6, 598, 608-

10, 614, 619, 622, 625, 629-

30, 636, 639-41, 649, 655,

659, 668, 671-3, 676-7 et

a., 705-6, 710-11 ; obw. III,

447, 582, 586 et a., 708.

chéance franc. I, 377.
chéant franc. I, 377.
chéaux Baïf II, 24 ').

checcosa'waX. I, 618.

che che ital. III, 630, 640, 673
((". c. sia).

che. . .che ital. III, 223.

1. Provient d'un dialecte du Midi delà France où a» se change en en.

2. Voy. p. 74, n. I.

3. Aux Add. et Corr.



che cosa — chiattainse 77

che cosa ital. III, 515.

ched ital. I, 581 (r. a), lucq.

633 ; a.-ital. III, 563.
cheddice ital. I, 618.

chee roum. I, 268.

chèvre a.-fran»;. I, 561.

chef franc. I, 250, a.-franc.

410, 558; II, 9; III, 177
(choisir pour r.).

chefare} ital. III, 677.

chef de cuisine ùani;. Ill, 175.

chef-ii'œuire i'ranç. II, 584, 542,

546; III, 240.

cheffii a.-ital. I, 618.

chef gros franc. II, ()43)-
chef-lieu franc. II, 551.

r/;jfi/ (plicat) galic. I, 115.

chegado port. III, 294.
chegate (impér. de -ar) port. I,

634.
cheggia (subj. de chiedere) a.-

ital. II, 177.

chégros franc. II, 543 (non che-.).

cheie roum. I, 442.

cheio port. I, 102, 422; III,

262 (r. de pratd).

cheïr a.-franc. I, 361 a.

cheiro fortuit! port. II, 455.
chel, -le a.-franç. III, 141.

chelhi novella a.-ital. I, 618.

chello rè a.-ital. I, 618.

chem (clama) roum. II, 194.

cheind roum. III, io6(sec.), 398.

chein-age a.-franç.HI, 354.
cheniat roum. II, 484.
r/jfw^ (clamant) roum. II, 194.

chetui (clamas) roum. II, 194.

chemin franc. I, 20, 361, 409;
II, 354.

chemin de fer tranç. II, 546.

chemineau franc. II, 500.

cheminée {rànq. I, 381.

cheminer franc. III, 293, 355.
chemise franc. I, 361, 409.
f/;^;/i// franc. I, 361 ; II, 25, 377.
chêne franc. I, (224), 426.

chéneau franc. II, 500.

chêneau franc. II, 500.

chenet franc. I, 361.

chenet' is franc. I, 361.

chenil franc. I, 361 ;II, 25, 437.
chenille franc. II, 422.

che. . .non ital. III, 706.

chente ital. III, 517 et a., 608.

chente che ital. III, 630.

cheoir a.-franç. II, 189; III,

356.

cheoit (::_= *cadutu) a.-franç. II,

543-
cheot ani^lo-norm. I, 217.
cheptel ') franc. I, 361, (567).
che. . .quanto ital. III, 641.
chequard franc. II, 5 19.

cher franc. I, 260, 409-10, a.-

franç. 410; III, 265, 360
(coûter c).

cherbon s Dià\. Greg. I, 365.
chercher t'rM^. I, 571 ; III, 16,

389.
chercu sard. I, 426.
ch(re franc. I, 361.

chergier Dial. Greg. I, 365.
chericato ital. II, 476.
chericulo ital. II, 478.
cherisia ital. II, 406.
cherisme a.-franç. II, 67.
rferrw^ m. -franç_. I, 365.
cherté hanq. II, (481), 493.
che seppe meglio ital. III, 639.
chessarebhe a.-ital. I, 618.

chete port. I, 634.
chetifkanq. I, 361, 458.
che'tive franc. II, (62).

chetive d'anie a.-franç. III,

240.

chfto ital. I, 3, 70, 426.
chêu a.-franç. I, 377.
che-un a.-franç. I, 377.
cheunque ital. II. 570.
f/;t'«/f5(*cadutas)a.-lorr. II, 346.
chei'al franc. I, 13, 361, 409,

545, 551, 559; II, 7 (^- '«'/

so dour), 24-5, 39, 96, 364,

551 (cerf-c.); a.-franç,. III,

155 (c. et chei'auchour), 435
(siet el c).

« cheval » III, 353.
chevalchiefG. de Metz I, 557.
chei'alchier a.-franç. III, 353,

355-
r/;t"i'ii/<'«5i^ a.-franç. II, 367.

chei'iilerei a.-franç. II, 417.
chex'cilerie (la — ) a.-franç. III,

343-
chevalier franc. II, 467; III,

398 (adouber c).

chet'alit (*caballicet) a.-franç. Il,

157-

chevance a.-franç. II, 349.
chei'aucher franc. II, 577; III,

353 ; cf. -chier.

chei'auchesient (*caballicassent)

a.-savoy. II, 307.
chei'auchier a.-franç. III, 293,

377 (// // chei'auche), 424
((. l\unbleure)

; cf. <her.

chevauchons (a — ) a.-franç. II,

621.

chevauchour (cheval et —) a.-

franç. III, 155.
i7;«'.///.v a.-franç. I, 561 (-aix)\

franc. II, 24, 39, 96; III,

241 (couverture de c).
chei'elè franc. II, 476.
chevelu franc. II, 478.
chevelure franc. II, 492.
cheverels a.-franç. I, 388.
chevfstre a.-franç. I, 70.
chevet franc. II, 357.
chei'etaigne a.-franç. II, 449.
chez'etain a.-franç. II, 449.
chet'étre franc. I, 610.

cfm'eu franc. II, 25, 54; III,

34-

chex'eus (pl.) a.-tranç. I, 196.

cbeveu.x franc. I, 103; II, 500;
III, 34, i'6i.

(7;rt't'~ a.-franç. II, 357, 417.
chevillard (n\n<;. II, 518.

cheville franc. II, 422.
chei'ir franc. II, 575.
chèvre franc. I, 409, 494 ; II,

364.
chevreau franc. I, (567) ; II,

500.

chèvrefeuille franc. II, 554.
chîvrepied franc. II, 554.
chevrette franc. II, 368.

chevreuil {'r-ànç. I, 494, 5S9(f/'<'-
' vreu); II, 368, 431.

chei'ioter franc. II, 591.

cIh'i franc. I, 260, 305 a., (410),
612, 634; III, 126-7, 430,

436,438, 440-1, a.-franç. 38.
("/;/- (cai-) franc. I, 246.

chi- (cl-) ital. I, 423.
(/.'/ ital. I, 3, 31,426, 613, 618;

III, 58, 86, 223, 412, 629-

30, 637, 640, a.-gén. 59; S.

Eul., Jon. I, 426.

chiacchiera ital. I, 24.

chia-e a.-roum. I, 1 17.

chiag roum. I, 423.
chiamà (clamât) roum. II, 194.

chiauia (clamât) ital. I, 423.
chiamare ital. III, 398.
chiar roum. 1,405, a.-ital. 423.
chiaro ital. I, 223, 405 ; II, 619.

chiarore ital. II, 465.
chiattainse wsain (i' p. pl.)li.-

eng. II, 153.

I. LV se trouvait dé)à en a.-franç. ; cf. Auheréc. $92.



chiave — chrisma

chiave ital. I, 223, 423, 442.

chiavo ital. I, 274.
chiharro port. II, 504.

chibato esp. II, 506.

chibetero esp. II, 468.

chicco ital. I, 17.

chicharro port. II, 504.

chiche franc. I, 17, 410, 541 ;

II, 394.'

chi che ital. III, 630, 640.

chichessia ital. II, 570.

chi... chi ital. III, 86, 223.

chico esp. I, 541 ; II, 594.

chie (cacat) a.-franç. I, 259.

chi è ital. III, 412.

chiece ( — cadeat) norm., pic,

bourg. II, 147, a.-franç. 178.

r/;/Vt/o (quaero) ital. II, 188.

chiede (quaerit) ital. I, 291,

426.
chiedere ital. II, 125 (-àiere),

154, 177; III, 374-5, 406 (f.

iti dono), 66'].

chiee (= cadeat) a.-franç. II,

178; cf. chiece.

chiee/ S. Eul. l, 22$.

chief a.-franç. I, 246, 259-60,

267, 410, 552; III, 48, 435
(en liir c); angl. I, 410.

chie-ie roum. I, 117.

chielt (calet) a.-franç. II, 189.

chiem (clamo) roum. I, 268,

423.
chien franc. I, 246, 259-60; II,

364; III, 125, 241.

chienaille a.-franç. II, 439.
chien de chasse franc. III, 241.

chien-loup {ranç. II, 551.

chienne franc. II, 365.

chient (cadunt) Brut I, 267.

chieppa ital. I, 506.

-chier a.-franç. I, 260.

chier a.-franç. I, 259-60, 267
a., 410; III, 130 (chiere ache-

tée), 202.

chierca tosc. I, 335.
chière a.-franç. I, 423.
chiesa ital. I, 17, 374,403, 573,

tosc. 174.

Chiesa ital. III, 143, 159.

chiese (quaesit) ital. Il, 286.

chiesino ital. II, 452.
chiesto ital. II, 339.
chiet (cadit) a.-franç. II, 189.

r/;//Dial. an. rat. I, 178.

chiffler franc. I, 19, 417.

chiffon franc. II, 457.
chiflar esp. I, 19, 417.
chiJJido esp. II, 485.
chiginnnente ancon. III, 514.

chignon franc. I, 362; II, 459.
chil a.-franç. III, 141.

Chile esp. III, 145.

chilladi::^a esp. II, 415.
chilladi^o esp. II, 415.
chiUar esp. I, 417.
/CkKwj Dan. I, 515.

Chimenti ital. I, 309; II, 4.

chininey angl. I, 410.

-chin roum. I, 31.

China (la—) esp. III, 145.

chincharrero esp. II, 468.

chinche port. I, 420 ; esp., bog.

Il, 575-
chinchorro port. II, 504.

Chine (en —) franc. III, 437.
chinellas (limas— ) port. III, 50.

chingâ roum. I, 488; II, 386.

chino ital. I, 31.

chinure (pi.) roum. II, 36.

chiocca ital. I, 423.
chiocciare ital. I, 427.
chiodo ital. I, 274, 290, 423.
chioldo a.-vénit. I, 290.

chionia ital. I, 201, 206, 219 a.

chiosa ital. I, 546.

chlo sappia ital. III, 638, 672.

chiostra ital. II, 54.

chioiirnie{rânç.l, 17.

chioz'i a.-h.-ital. I, 423.
chiovo ital. I, 274.
chip roum. II, 474; III, 264

(frunws !a c).

chipaud a.-franç. II, 510.

chipurile a.-roum. II, 36.

chir Dial. an. rat. I, 178.

chirrido esp. II, 485.
-cbis (clausu) roum. II, 335.
-chise (clausit) roum. II, 286.

chisnio port. I, 420.

chiticalla esp. II, 547.
chiude (claudit) ital. I, 282.

chiudenda ital. II, 512.

chiudeva (claudebat) ital. I, 354.
chitidi (claudis) ital. I, (320).
chiudo (= claudo) ital. I, 354.
chiugga (= claudat) ital. II,

177.

chnigghi (ital. chiudi) Cortonel,

320.

chnin(c)k pic. I, 340.

chiunhante a.-franç. I, 340.
chiunque ital. II, 570, 625 ; III,

630.

cJiius Car. I, 38.

ci)iusa (clausa) ital. I, 440.
chiuse (clausit) ital. II, 286.

chiiiso (clausu) ital. I, 52, 423;
n, 335-

chivalry angl. I, 410.

chivviene ital. I, 618.

r/;/;^ a.-franç. I, 178 (non -ir).

-cho esp., port. II, 420.

cIjo (da — ) a.-gén. I, 442.

choair J. le Marchant I, 75.
choca port. I, 422.
choclo esp. I, 417.
chçco port. I, 184, 422.
chocolatier (runç. II, 467.
chodon Urim. I, 349 a.

choier, -et Béroul I, 75.
choice angl. I, 410.
r/;o/r franc. I, 559; II, 126.

yoipo; I, 17.

r/;o/5('r anglo-norm. II, 117.

chaises Psaut. lorr. I, 112.

choisir franc. I, 18; III, 117 (c.

pour chef).

« choisir » III, 398,
choix franc. II, 398.
/oXspa I, 17.

choiera franc. II, 380.

choit Jonas I, 251.
chonachla a.-h.-all. I, 573.
chopa esp. I, 422, 506.

chopoesp. I, 23, 577.
choijuento -pon. Il, 516.

chora (plorat) port. I, 422.

chorào port. II, 456.
(7;orrfr port. III, 354; cf. chora.

chordus lat. II, 520, 539.
Chorges franc. I, 606.

choroes port. I, 422.
chorrue Urim. I, 349 a.

chorudo port. I, 422.
chorunie port. I, 422 ; II, 446.
chosa (cesta — ) a.-franç. S.-E.

I, 309.
chose franc. I, 23, 281-2, 409,

440; H, 567; III, 282.

« chose courte » II, 507.
« chose familière n II, 507.
« chose qui amuse » II, 507.

choses (autres—) a.-franç. S.-E.

I, 309.
chotar esp. I, 24.

chotuno esp. II, 455.
chou franc. I, 282 (choi), 289 ;

n, 25,^377.

choue norm. I, 250.

chou-fleur franc. II, 542.

choupa port. I, 422.

choupo port. I, 148.

chouruntento port. II, 516.

chousa port. I, 422.

chouse a.-franç., franc. O. I,

207, 286.

chouto port. I, 300.

choiive (claudit) port. 1, 282.

chauvir port. II, 122.

choi'e (*plôvet) port. I, 422.

chrestien a.-franç. I, 267 a.

Chrestienour a..-{rânc. II, 7.

chrétien franc. I, 259.
chrischùa a. -port. I, 509.

chrisma grec-lat. II, 29.



christiagni — cil qui 79

chn'stiagtii (p].) a.-pad. II, 50.

christiaudad esp. I, 589.
christianesiuio il3i\. II, 521.

Christiauor prov. II, 7.

Chrislus lat. III, 145.

chucheter franc. II, 590.
chi'ierp a. -^ng. 1,215.
chuiva port. I, 540, 403 (non

chiivia), 422.

chulor Frioul III, 57.

clnituaço port. II, 414.
chiimbo port. I, 147, 422.
chiipào port. II, 457.
churdo port. I, 351.
chunna esp. I, 17.

chus a. -port. II, 65.

chusma port. I, 17.

!/;!/ /^ franc. I, 55.

chuva port. I, 128, 403, 508.

chuvas (pi.) port. III, 25.

chuvia port. II, 403.
chu^a:^o esp. II, 414.
Chypre et /a C. franc. III, 147.

n lat. I, 410.

ci (relatif) roum. III, 699.
ci (eccc ibi) franc. II, 564-5 ;

III, 80, 158, 487, a. -franc.

387, 475 et a., 602.

ci (ecce ibi) ital. II, 82 (=: no-

bis), tosc. 210; III, 64 (—
nobis), 65, 98-9, 377, tosc.

380, 475 et a.

ci- rhét. I, 420.
ci (franc, cher) franc. E. I, 409.
ci (caeiu) rhét. I, 555.
ci (qui) tarent. I, 426.
ci (adv. de lieu) ital. S. II, 83.

ciatn fdcut roum. I, 630.
ciancerulla ital. II, 503.
ciaticiutne ital. II, 446.
ciauloi (pi.) a.-gén. I, 423.
ciarlare ital. I, 24.

ciarleria ital. II, 406.
ciarhue ital. II, 456.
ciarpume ital. II, 446.
ciarta (ital. certo) S. Giovanni

Rot. I, 151.

ciarti S. Giovanni Rot. 1, 151.

Nicastro 178.

ciascheduuo ital. II, 569.
ciascuuo Tes-Dov. 1, 57(: houo)\

ital. 1,426; II, 569; III, 89,

343-
ciastâ siciiislà veasle roum. III,

212'.

ciasul Dosofteiu I, 83.

cib') roum. I, 70.

ciblon greden. II, 456.
cibolla ital. I, 355.
ciboule franc. I, 355.
cibu(s) lat. I, 70.

cica ital. I, 541.

cicala ital. I, 590.
cicaruiie calabr. II, 456.
cicatto ital. II, 506.

ciccum lat. I, 541.
cicer lat. I, 70, 313 a. ; II, 14.

cicfrchia ital. I, 180.

cicere lat. I, 531.
ciceroiie lat. I, (297), 566; II,

456.
ciciuu^s) lat. I, 17, 70, 466

(C{C-.), 531.
cictru sic. I, 70; II, 14, tarent.

14.

Cicladi (le — ) ital. III, 32.

-cico esp. II, 533.
ciconiahi. 1, 128.

cicuta lat. I, 359.
cicuta esp. I, 605.

cidade port. I, 356.
ci-dn'ûut franc. III, 487.
ci diamotosc. III, 380.

cido lecc. I, 350.
cidre franc. I, 529.

-cidus lat. I, 580.

c?V (franc, chier) hag. I, 410.

cieco ital. I, 164, 291,433 ; III,

183 (covie c).

ciego esp. I, 291, 433 ; III, 263.

cieguecito esp. II, 507.
ciek eng. I, 291 ; obw. II, 64.

ciel franc. I, 163 (non cieil),

(178), 291, 403, 406, 420,

457. 549 (a.-franç. a c),

(567); II, 8; III, 155-

ciele {pour siele) a.. -{ranç. I, 406.
ciel et terre hanc. III, 155.

ciel eng. I, 291 ; 1. tel.

cielo ital., esp. I, 164, 291,

403, 457; III, 155, a.-esp.

I79(e'Mf.).

cielo e terra ital. III, 155.
cielo(s) V tierra esp. III, 34.

155-
'

cieti esp. I, 631.
cieii (dua —) rhét. II, 68.

cietic pic. i, 340.
cietio esp. I, 291, 637.
lient, -iiit roumanche I, 152,

eng. 403, 485 (non caiiit):

II, 559 (dua c.).

ciento esp. I, 150, 403, .^85;

II, 559-

f/V;roum. I, 403 ; II, 36.

ciera ital. I, 423 ; III, 113.

cierb (fervet) roum. I, 419.
cierbo esp. I, 403.
cierf eng. I, 403 (non cerj).

cierge^) (cêreum) franc. I, 44,
519.

cierge (*cervia) a.-franc. II,

368.

cienia esp. II, 398.
ciert frioul. I, 150.

ciertt: viekkyx' napol. I, 621.
c/Vr/o esp. I, 150; II, 567, 619;

III, 195 (c. baril
i:;;^ et una

cierta casa), 262, 522 (porc),
ciervo esp. I, 150.

cieuiic pic. I, 340.

cieus (cil -\- s) a.-franç. II, 96.
cieus (li—) a.-franç. III, 36.

deux franc. II, 39; III, 155 (les

c. et la terre),

cigilho port. II, 439.
ciggyu sicil. I, 70.

cigli (pi.) ital. I, 86.

ciglia ital. I, 84; II, 38.

cigluto ital. II, 478.
cigne franc. I, 17.

cigvere ital. III, 464.
cigogne (bec de— ) franc. II, 546.
cigolo ital. I, 541.
c-igonal esp. II, 435.
cigonino esp. II, 452.
cigûena esp. I, 128, 512.

ci ha ital. III, 99.
cii moldave I, 79.
ci-i roum. III, 699.
ci-inclus {ranç. III, 138.

cîine, ciini valaq. I, 319.
ci-joint franc. III, 138.

r/7 (ciliu) franc. I, 84 a., 105,

5 59(5t)H/r/7).

(•/7(*eccille) a.-franç. I, 86, 321 ;

II, 94, 96, 564 ; III, 80, 141,

212, 624,636; prov. I, 321.

cil Veglia I, 178.

cilh prov. II, 94, 96.

cilia lat. 1,(515); II, 54.

(•///Vif a/ ital. I, 273, 511, 590:
II, 54.

ciliegio ital. 1, 405.
cilindrumen sard. II, 446.
ciliu(nt) lat. I, 6, 70, 84 a.

cilla cast. I, 1 56.

cilla:igocsp. II, 482.

*c-ille lat. pop. III, 80.

cilleraje esp. II, 482.
(•// qui a.-franç. III, 624.

1. Est un mot savant.

2. Le changement de i en ie aurait été déterminé, selon F. NkL'mavn, par le groupe r

XIV. 585.

consonne : vov.



8o cils — circa

cils a.-franc. II, 96.

citn prov. II, 587.

ciiii lorr. I, 261.

ciina lat. II, 387, ital. 17, 29,

371 ; III, 244 (il! c); esp.

II, 29, 371.

cime franc. II, 371.

ciment franc. I, 355.
ciiiieiitaresp. II, 191.

cimenter io esp. I, 355, 587
(non -ro).

ciment ire a. -franc. I, 519.

cimenta ital. I, 355.
cimetière îrânç.l, 154, 355.
cimetire a.-franç. I, 154.

cimex lat. II, (29), 375.
cimica sic. II, 375.
cimice lat. I, 403, ital. 403; II,

375-
cimiciajo ital. II, 468.

cimieiitoesp. I, 355.
cimiere ital. II, 468.

cimiterio \\2i\. I, (347), 35).
cimitero ital. I, 17, 355, 519.

cimiiu roum. I, 466.

c'impoiïi roum. II, 387.

-cin- lat. II, 118.

cîn roum. I, 244.
cin gén. I, 98.

cinà roum. I, 94.
cinat roum. III, i 3.

cinças (pi.) port. III, 28.

cincel esp. I, 355 ; II, 500.

cincha esp. II, 386.

cincho esp. 1,467.
cinc'i roum. I, 3, 31, 403,

485 ; II, 559; macéd. I, 311.

cincime roum. II, 445.
cinciri sic. I, 499.
cinct-spre-:iece ronm. II, 559.
cincî snte ro\in\. II, 559.
cincï^ecl roum.. II, 559.
cinco (quinque) esp. I, 3, 31,

403, 485; II, 559; III, 51;
port. II, 559.

cinco (quindecim) vegl. I, 307.
cincoenta port. II, 559.
cincuenta i^sp. I, 426; II, 559-

60.

ci net- lat. I, 95.
cinctii(m) lat. I, 467; II, 339.
cinctura lat. II, 492.
cincturare lat. I, 89, 572.
cîncl roum. I, 244.
cindeirent (pf. de ceindre) a.-

franç. E. II, 273.
cine (qui) roum. I, 94, 426,

551 ; II, 75, 107; III, 315,
629, 692.

f/«^(cœna)a.-franc. I, 105, 291.
ciner- lat. II, 13, 15.

ciner lat. pop. II, 14.

cinere lat. I, 70, 76, 91, 332,

403, 527, 532; II, 374.
cnieres (pi.) lat. III, 28.

cingere lat. I, 499 ; II, 430.
cinghia ital. I, 95, 488; II,

386.

cinghio ital. II, 386.

cingler franc. I, 587.
cingla, -glu lat. pop. I, 488;

II, 430.
cingula lat. I, 181 ; II, 386.

cingulu(m) lat. I, 467 ; II, 386,

430.
cinigia ital. I, 511 ; II, 15.

*cinis- a. -lat. I, 1 3.

cm/5 lat. II, 13, 15, 374, 386.

cinisia lat. I, 511; II, 15

(cinls-.), 360.

cink eng. I, 3, 31, 403,485;
II, 559-

cinkahal. S. II, 625; lecc. III,

630.
cinkainta eng. II, 559.
cinU cipit eng. II, 559.
cinkevgl eng. II, 561.

cinorambre esp. II, 444.
cinpreiece roum. II, 560.

cinq franc. I, 3, 33, (391),

403; II, 559; III, 51.

cinq coïts franc. II, 559.
*cinquaginta lat. pop. I, 3, 426.
cinquanta ital. I, 426, II, 559.
cinquante franc. I, 426 ; II, 5 59.

cinqiiau a.-béarn. II, 561.

cinque *lat. pop. I, 340, 403,
426, 485 ; ital. I, 3, 31,

403, 485; H, 559; III, 51,

421.
cinquecento ital. II, 559.
cinqiieno n.-h.-ilzX. II, 561.

cinquième franc. III, 51.

cinquiesme (Charles —) franc.

XVie s. III, 51.

cinre a.-roum. I, 451.
cinse (cinxit) roum., ital. II,

286.

cinta port. I, 95.
cint- ital. I, 95.
cînt (canto) roum. I, 390 ; II,

131.

cînt (cantem) roum. II, 142.

cîntd roum. II, 586.

cîn ta (cantat, -ant) roum. II,

131.

cîntd (canta) roum. II, 149.

\cîntam] (cantamus) roum. II,

131.

cîntdm (cantemus) roum. II,

142.

ctntat (cantatu) roum. II, 327.
[cîntate] (cantate) roum. II,

149.

cîntatï (cantatis, -etis, -ate)

roum. II, 131, 142, 149.
cîntàtoriû roum. II, 525.
[cînte] (cames) roum. II, 142.

cînte (cantet, -ent) roum. II,

142.

cintera esp. II, 491.
cintero esp. II, 467.
[cîntetï] (cantetis) roum. II,

.
142.

cîntï (cantas, -es) roum. II,

131, 142.

cintiglio ital. II, 422.
[clntim] (cantemus) roum. II,

142.

cinto ital. II, 339.
cintolo ital. II, 430.
cintre franc. I, 95.
cintrer franc. I, 89, 344.
r/;//Hn7 ital., esp., port. II, 492.
*cinus (cinis) lat. pop. II, 1 3 , 15.

*cinus-ia lat. pop. II, 15.

cinxit \2i.x. II, (286).
f/w.vo (cinxit) esp. II, 286, 291.
cin^a port. I, 51 1 ; II, 1 5.

cinças (pi.) port. I, 454.
(•/;/:^(Yf roum. II, 560.

cin:^ento port. II, 516.

*-cio lat. pop. II, 459.
cio port. I, 102.

r/(3ital. I, 184, 204, 552, 618;
II, 98, 564; III, 87, 119,414,

559, 572 a., 588, 629, 668.

ciocciare ital. I, 24.

cioccolatte hâl. I, 548; III, 241.

cio che ital. III, 629.
ciocli (pi.) roum. II, 36.

cioclu roum. II, 36.

ciole(sse) (tollere) a.-véron. I,

216.

-cion esp. II, 496.
cioncare\\.a\. II, 124.

cioso port. I, 102.

cio sono a.-ital. III, 414.
cîpe anglo-sax. I, 636.
-cipère lat. II, 173.
cipolla ital. I, 545.
cippu sicil. I, 70 (non -a).

cippu(m) lat. I, 70, 541, 626.

cippus lat. I, 547; II, 388.

cipressaja ital. II, 469.
Cipro ital. I, 32.

cipuddime calabr. II, 445.
*cipus lat. pop. I, 547.
-cir franc. II, 593 a.

cir (caru) Tarentaise I, 412.
cir (cacare) jur. II, 124.

cira (cera) sicil. I, 70, 105.

cira (cara) vaud. I, 412.

cirasà roum. I, 273 (non -sd).

circa lat. I, 403 ; ital. III, 270,

273.



circat — claudam 8i

circat lat. 1, 70.

circeii, -iiiis lat. II, 16.

circes, -itis lat. II, 16.

t- />(-/;/ (circas) a.-pad. II, 195.

circiiiis (^ùn.) lat. II, 16.

circitare lat. pop. II, 587.

circitis (gcn.) lat. II, 16.

circoitcir a.-franc. II, 121.

circoncis franc.
,
prov. II, 355.

circoncisons (i^ p. pi. de circon-

cire) franc. II, 172.

circuire Palsgr. II, 125.

cire franc. I, 105, 267, 403;
a.-franc. III, 184 (cunie c).

cireasâroum. I, 405 (non -sd),

5i'i.

cire:(a eng. I, 405, 511 (non
ceresa).

ciri prov. I, 80, 519.

*ciriasâ a.-roum. I, 273.
ci riesco ital. III, 98.

ciriudone ital. I, 17.

cirinJonia ital. I, 17.

cirio csp. I, 80, 519, port.

80.

cirka (circat) sicil. I, 70.

ciro ital. I, 17.

ciniehi esp. I, 556.
cis (cil -|- s) a.-franç. 11,96 ;

III, 212.

cis (pour cist) wall., pic, bourg.

II, 96.

cisa port. I, 116.

cisa romagn. I, 175.

cisaille franc. 11,459.
cisailles (pi.) franc. II, 360.

cisca esp. I, 420.
cisco esp. II, 468.
ciseau franc. I, 355; II, 500;

III, 31 (c. de la censure),

ciseaux (pi.) franc. III, 51.

« ciseaux» III, 31.

cisel (le —) a.-franç. III, 31.

cisello ital. I, 355.
*cisellum lat. pop. I, 355.
*cisera\ii\.. pop. I, 529.
c/iH« a.-franç. I, 105, 531.
cisoir franc. II, 491.
cisoire franc. II, 491.
cisorium lat. I, 355; II, 491.
ci'sp eng. II, 4.

cispadana (Gallia — ) lat. III,

23.

*cisque lat. pop. II, 569.
cisquero esp. II, 468.
*cisqueu)iu lat. pop. II, 569.
cist a.-franç. II, 94, 96; III,

212 (c. et cestes); prov. II,

94-
*cista (*eccista) lat. pop. I, 267.

cista lat. I, (597).
cislerna mil. I, 315.

cîstig roum. I, 359 (non cis-.).

clslus lat. I, 26.

•^r»7- lat. I, 315; -cil- II, 118.

-1-/7 (3c p. sg.) lat. II, 125.

cit ') a.-franç. II, 4 a.

citano esp. II, 567.

cit de Paris a.-franç. II, 4 a.

*(•/'/(• (civitas) a.-franç. II, 4 a.

r/V franc. I, i, 350, 377, 403;
III, 731 {la c. sainte).

citf Alatri I, 81.

V/7c'(/(civitate) a.-franç. II, 4 a.

cited eng. I, 227.

citede (civitatc) Oleiros I, 229.

cite-ien a.-franç. I, 377.
*citera lat. pop. I, 326.

citerneau franc. II, 500.

citiso ital. I, 17.

cito lat. I, 70; II, 619.
citote esp. II, 508.

citoyen franc. I, 377; II, 449.
*citreolus lat. pop. II, 503.
citrolu sic. II, 431 a.

citrouille franc. II, 423.
citrullo ital. II, 503.

città ital. I, 350, 403 ; II, 48 ;

III, 123 (la c. di Ronia).

cittadiuau-:^a ital. II, 518.

ciltadino'wA. II, 452.
citte (franc, quitte) hag. 1,410.

ciu ') (civitas) prov. II, 4 a.

ciu (caecu) a.-franc. I, 291,

438.
(/// (*sequit) Ivonn. I, 598.

ciudad esp. I, 295, 350, 403.
ciudadano esp. II, 449.
ciudades (pi.) esp. II, 42.

ciu de Montpellier a.-prov. II,

4 a.

ciuffa^no ital. II, 460.

ciiune port. II, 446.
ciunies(uins—) port. 111,27, S^-
ciunk Matera III, 630.

ciurnia ital. I, 17, 23; II, 29,

371- •

ciurmaglia ital. II, 439.
ciurô a.-cat. I, 297, 566.

ciurui roum. II, 593.
dus (cil -|- s) a.-franç. II, 96.

ciutà roum. II, 364.

civaja ital. II, 469.
cive a.-franç. I, 105.

civç Peletier I, 226.

r/zr a.-franç. II, 357.
civ(t,-et franc. I, 226; II, 357.
civettuola ital. II, 431.
civilidad esp. II, 493.
civilis lat. II, 436.
civitas lat. I, I ; II, 4 a.

civitate lat. I, 377, 403.
Civita veccliia ital. II, 4 a. ; III,

730.
civu sicil. I, 70.

(/^ wall., pic, bourg. II, 96.

ciiellu ital. I, 444.
ci:;jie port. I, 338.
r/;^o (cado) neuch. II, 172.

clahaud franc. II, 510.

claie franc. I, 20, 72.

r/i(/w/t' (clamât) a.-franç. II, 189.

clair îxAwc.l, 405; II, 619; III,

99-
clairet franc. II, 357.
clairevoie franc. II, 398.
ctair-senic franc. II, 548.
chirvovatit franc. II, 548.
clama port. II, 399.
clanidbat (appelait) lat. III, iio.

clainare lat. I, (423).
clamai lat. II, (187).
claniavit (nomma) lat. III, 1 10.

clamer franc. 11,189.

claniido esp. II, 485.
claquet franc. II, 507.
claquette franc. II, 507.
clar prov. I, 223.

clarahoya esp. II, 544.
clar d'entendre esp. III, 268.

clan' a.-franç. II, 357.
clare:^a esp. II, 480.
claridad esp. II, 493.
*clarius lat. pop. II, 403 a.

claro esp. I, 225 ; II, 619.
clar-our a.-franç. II, 360.

clarté franc. II, 493.
clartés (pi.) a.-lyonn. II, 34.

claru(s) lat. I, 223, 404-5 ; II,

(62).

clar^tr 3) prov. II, 595 a.

classes (pi.) a.-prov. II, 39.

classicum lat. I, (427).
classis mille naviiim lat. III,

40.

clasul Dosofteiu I, 83.

clau (clave) prov. I, 223, 442.
(7i/H (claudit) prov. I, 282;cat.

II, 12).

claud frioul. I, 223.

claudam (subj.) lat. II, (147).

1. Cf. aussi G. ConN, H. A. 103, 229.

2. Cf. note I. Le mot ne pnrait d'ailleurs se rencontrer que dans le Saint-Léger, de sorte que son existence

est douteuse.

5. Voy. p. 15, n. I.

Grammaire romane. — Index, 6



82 claudere cocenaode

claudere lai. I, 274; II, (122,

128), 597.
clainligo lat. II, 428.

claudit ht. I, 282; II (125).
claïuio lat. II, (172).
clans (clausit) prov. II, 286.

clans (clausu) prov. II, 355,
*clausio lat. pop. II, 496.
clausit lat. II, 286.

clausor lat. II, 489.
claustra lat. II, 54; III, 32;

a.-esp. II, 54.

clausu lat. II, 335.
clausura lat. pop. II, (492 a.),

clavar esp. I, 422; II, 377.
clava^on esp. II, 372, 496.
clave(m) lat. I, 117, 223, 228,

(268), 442, (5 5 5); 11,(378).

clave (clef de voûte) esp. II,

377> 399-
claves (pi.) lat. II, (34).

clavtcula lat. II, 422.

claviclu lat. pop. II, 422.

clavier franc. II, 468.

clavija esp. I, 422 (non -iga).

clavijo esp. II, 422.

clavis lat. I, (225, 255).
clavo esp. I, 422.

clavu(s) lat. I, 14, 223, 274,

(423)-
clayon franc. II, 458.
-de franc. II, 425.
de franc. I, 226.

deainpà roum. I, 272.

clçf, de(f) franc. I, 226, 442,

558.
"

Clémentes lat. I, 309.
clenn'n:^ia ital. II, 518.

clera a.-mil. I, 423.
clerçon a.-franç. I, 344; II, 459.
clerc (: matere) a.-franç. I, 225.

clergastre a.-franç. II, 523.
clergé franc. I, 344.
dergesse a.-franç. II, 366.

clergil prov. II, 436.
derigalla esp. II, 439.
cleriguesca esp. II, 520.

cleri:(on esp. II, 459.
des a.-lyonn. II, 34.

*cleta lat. I, (76).
cliera a. -ital. I, 423.
clignements d\ri! ou </' veux franc.

111,242.

clignoter franc. II, 591.
clin esp. I, 590.
dinar prov. III 368.

cliner a.-franç. III, 368.
clinu lat. I, 31.

cliquetis franc. II, 415.

docar esp. II, 191.

ckxhel esp. II, 467.
docbier a.-franç. II, 577.
cloison franc. II, 496.
doislre a.-franç. II, 54.

cloître franc. I, 289.
clop catal. I, 23.

*cloppicare lat. pop. II, 577.
dore franc. II, 491.
dos- franc. II, 491.
dos franc. II, 335.
close franc. II, (346).
closoir franc. II, 491.
clost (clausit) a.-franç. II, 286.

dot (claudit) franc. I, 282.

clotoir franc. II, 491.
f/oH franc. I, 250; II, 189, 353.
clouer franc. II, 189.

clou-et a.-franç. II, 353.
f/o2((;/-/Vr a.-franç. II, 353.
doufidiier a.-franç. II, 594.
cloufir a.-franç. II, 121.

clonfire a.-franç. II, 121.

doiijist (pL) a.-franç. II, 121.

clous (pi.) franc. II, 39.

clousser angev. I, 427.
doutier franc. II, 353.
C/o-i75 franc. I, 18, a. 3.

cloyére franc. II, 469.
-du- lat. pop. I, 403.
-du lat. pop. II, 356.

clupea lat. I, (422), 506.

clusa lat. I, 440.
*clusnm lat. pop. I, 17.

dys-oir franc. II, 354.
clyster lat. I, 14.

dys-tère franc. II, 354.
cne'r eng. II, 187.

cnevc neuch. I, 372.
co- ital. II, 95, 571, piém. 95.
co (caput) a.-gén., a.-mil., a.-

tur. I, 442.
co (*eccehoc) Jonas I, 184;

prov. II, 98.

ço (*eccehoc) a.-franç. I, 552;
II, 84, 98; III, 412 (ço sui

jo), 414, 591, 650, 666;
prov. I, 552.

co (quomodo) port. II, 105 ;

^hét. III, 278, prov. 514,

594 et a., friouL, vénit. 594
et a.

co (cum) port. I, 549; III, 218.

co (te o) a.-port. I, 628.

coa- lat. I, 426.

coa a.-mil. I, 436, a.-esp. 437.
coacà (cuisson) roum. II, 398.
coacà (coquat) roum. II, 166.

a)(/rt^(coquit,-ite)roum.II, 166.

coactus lat. I, 376, 426, 458.
coadà roum. I, 436.
coae (pi.) roum. II, 45.
coag lare lat. pop. I, 488.
coagliare ital. I, 488.
coagula re lat. I, 376.
coagulât lat. I, 426.
coaie (pi.) roum. II, 36.

coapsà roum. I, 463.
coapse (coxit) roum. II, 286-7.

*côarcet (comarcet) lat. pop. I,

403.
coardd roum. I, 184.

coarnd roum. I, 474.
courue (pi.) roum. II, 36.
coarte a.-port. I, 549.
coasà roum. II, 431.
coase roum. II, 265.

coastà roum. I, 184, 468.
coatàle a.-roum. II, 36 a.

coatele roum. II, 36 a.

coharde esp. II, 5 19.

cobde prov. I, 332.
cohd içiar a..-esp. III, 387.
ro/'('/7o(*cupedietat)prov. I, 1 1 1

.

cobertero esp. II, 491.
cobe~eiar prow II, 583.
cobija esp. I, 493.
cobil esp. II, 437.
cobir prov. II, 119.

cobla esp. I, 119,
cobra port. I, 184.

cobra (3e p. s. de cobrar) prov.

II, 190.

cobrai (fut. de cobi-ar) prov. II,

315-

cobranios (le p. pi. pr. ind. de
co/'mr) port. pop. II, 192.

cobrar port. I, 364.
cobrc (cùprum) esp. II, 41.

cobrc (*coprit) port. I, 184.

cobres (pi.) esp., port. III, 25.

cobrir esp. II, 598.
air(coquit,-unt) roum. II, 166.

coc (coxit) prov. II, 283.

coçarpon. II, 576.

cocchio^) ital. I, 23.

*coccinella lat. pop. I, 591.
*coccus lat. pop. II, 5 1.

coce (coquit)roum. I, 184, 441

.

coce (coquit), cçce (coque) galic.

II, 196.

cocedm (coquebam) roum. II,

166.

cocedero esp. II, 491.
cocedura esp. II, 492.
côceni (coquimus) roum. II,

166.

cocendo ital. II, 168.

I. Doit ctrc une it.ilianisatiou du vcnit. voy. H. ScHUCHARDT, Zs. XV, 95.
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cocer esp. II, 154, 171, 191.

*cocere lat. pop. I, 501, 531 ; II,

154, 159. (167, i7o)> 170-

*coces (coquis) lat. pop. II, 1 54.

ûVt'/«'(coquitis) ital. II, 168.

côii'ti (coquitis) roum. II, 166.

coceva (coqucbat) ital. II, 168.

cochano (tasse) esp., (mai)

port. II, 504.

coilhislro esp. II, 525.

coche (truie) a. -franc. II, 364.

coche (ital. cocchio) franc. I, 23.

coche (calcat) franc. I, 410, 477.
cochlea ht. II, (587).
cochlear lat. II, 464.
cochleare lat. I, 492.
cocha esp. I, 459; II, 339.
cocImi franc. II, 491.
cochoir franc. II, 491.
cochois franc. II, 491.
cochon franc. II, 456.
cochura esp. II, 492.
coci a.-gén. III, 475.
cocï (coquis) roum. II, 166.

cociamo (= coquimus) ital. II,

168.

"cocimus (coquimus) lat. pop.

Il, (170).
cociua *lat. pop. I, 399, esp.

359-
coc'uid roum. II, 166.

*cocit (coquit) lat. pop. I, 184.

cocitura ital. II, 492.
coco (de cocus) lat. I, 501.

*coco (coquo) lat. pop. II, 154,

(170, 172).

coi;o (coquo) port. II, 165.

cçco)ihi ital. I, 119.

cocomeraja ital. II, 469.
coconierajo ital. II, 468.
cocniiiero ital. I, 119, flor, 146.

cocos roum. II, 364.
cocque (^= coxit) ital. II, 288.

cocrcte franc. II, 553.
cocla lat. I, 462 ; III, 11.

coctiare\ar.. pop. II, 576.
coclio lat. pop. II, 496.
cocto lat. I, 459.
coctu lat. I, 184; II, 339.
coclitra lat. II, 492.
cocu lat. I, 184.

cocufier franc. II, 578.
cocullo ital. I, 54).
cocus lat. I, 501 ; II, 4.

coda lat. I, 1 19, 436, ital. 1 19,

(380,436; 11,(48).
codai esp. II, 435.
codalh roum. II, 543.
codardigia ital. II, 481.
codardo ital. II, 519.
codaiia ital. II, 420.
coda:^:^o ital. II, 420.

(Wt* (cubitu) a.-franç. I, 119.

code (codex) franc. I, 5 37; II, 4.

codea port. I, 524.

code(o port. I, 604.

codego a.-vén. II, 4.

codeiia esp. II, 451.
cikleso esp. I, 17, 604.

codesto ital. II, 571.

codex Jusiiniaiius lat. II, 4.

(Wf'^oesp. I, 604.

codicia esp. II, 480.

Ci\Jigocs\). I, 328 a.; II, 4, 17,

55, port. 4, 17.

codiiio ital. II, 452.
coilirosso ital. II, 555.
codo esp. I, 119, 332, 538.

codohaturà roum. II, 430.
codoii esp. II, 457.
codonate esp. II, 506 a.

codreinos (fut. de coger) a.-esp.

II, 516.

codros roum. II, 543.
codrfi roum., alban. I, 22.

coduto ital. II, 478.
coe a.-franç. I, 129 a.

rot' a coe a.-franç. III, 251.

coe (franc, che^) Bessin I, 410.

coelho port. II, 422.

((i7/ (pi.) lat. III, 34.

cœhim lat. III, 34.

cœna lat. I, 291.

coercet lat. I, 403.
cœtus lat. I, 291.

(Ta'H/- franc. I, 185, 409, 552;
II, 9 ; III, 192 {de bon c).

cœv franc. E. I, 409.

cofaccio itcil. I, 582.

cçfano ital. I, 184, 203, 328.

cofessar prov. I, 484.

coffin franc. II, 355.

coffre franc. I, (184), 326, 535,

540.

cofia esp. I, 508.

*cofinu lat. pop. I, 184.

cofondre prov. I, 484.

coge (*colgit) esp. II, 160.

t'oç't'f/oresp. II, 490.
a'^tT esp. II, 160, 197, 316.

cogère arniis lat. III, 46.

cogia (*colgebat) esp. II, 160.

cogitare lat. I, 11, 531 ; II,

(124), 587.

cogitât lat. I, 531.

cogitatuui lat. II, 484.
cogitatus lat. II, 484.
cogito lat. II, (i 36).

cogli (con gli) ital. III, 461.

coglie ('colgit) ital. I, 602 ; II,

160.

cogliere ital. II, 128, 160, 197.

coglieva (*colgebat) ital. II,

160.

cçglio ital. I, 119.

cognasse franc. II, 414.

coguato ital. I, 353, 465.
cognatu lat. I, 465.
cognituin lat. I, 313.

cognitus lat. I, 295, (385).
cçgno'wA. I, 119, 136, 512..

cognoir franc. II, 491.
cognoscere ht. l, 353; II, 190,

315; ni, 374-
cognoscire a.-pad. II, 120.

cognoscis lat. I, 127.

cognoscitht. II, (187).

cognoscoht. I, 465; II, (136).

coguovi lat. I, 127; II, 282.

*coguovuil lat. pop. II, 278.

cognute, -utte (= connue) a.-

franç. II, 346.
CogoUa (la —) esp. III, 146.

cogollo esp. I, 545 ; II, 423 (non
cagullo).

cogoinbro esp. I, 527.

cogujada esp. I, 362 (non -0).

cogulla esp. II, 503.
cogulo port. I, 545.
cohete esp. I, 582.

cohihet lat. I, 403.
coixvnhro esp. I, 119, 443.
*cohortile lat. pop. II, 437.
fo/;//t' saintong. I, 359.
*CQi (cui) lat. pop. I, 276.

coi (*quetu) franc. I, 3; 11,62.

coi (quïd) a.-franç. III, 559,

566, 640.

(•t)/(con-|-i) ital. III, 444.
coidar port. I, 524.

coide (cogitât) a.-franç. II, 189.

cçidier a.-franç. I, 147, 356;
II, 189.

coif roum. I, 508.

COIfa port. I, 508.

coiffe franc. I, 447, 508.

coi ke a.-franç. III, 640.

fp/7 (coleu) a.-franç. I, 119.

coil (= *colgo) a.-franc. II,

163.

i-o//(//i;/(tut. dccoillir) a.-lranç.

II, 5'4-

(t)/7e' (celât) a.-lranç. II. 189.

coille (= *colgat) a.-franç. II,

163.

coillir a.-franç. II, 189.

coilloie (*colgebat) a.-franç. Il,

160, 163.

ioinia port. I, 512.

Coimhra port. I, 4.} 3.

coiineteriuui grec-lat. I, 519.

aimt)(c6medo) a.-port. I, 331.

coin a.-franç. I, 119, franc.

512.

coing franc. I, 132.

cointe a.-franç. I, 313.
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cointise a.-franç. II, 481.
coion franc. I, 517.

coisier a.-franç. II, 576.
coissoii a.-franç. II, 496.
-çoit franc. II, 189.

coitado de mini port. III, 276.

coitare a.-ital. II, 587.

ro/7t' (cùlcita) franc. I, 594.
coite (*queta) franc. II, 62.

coito port. I, 184, 500, 459.
coitnre a.-franç. II, 492.
coiû rouni. II, 45.
coivc port. N. I, 281.

coivre a.-franç. I, 494.
coja (subst.) esp. I, 188.

coja(= *colgat) esp. I, 160.

cojt' (*côlgit) esp. I, 602.

cojecho esp. II, 359.
cojo (coleu) esp. I, 119.

cojo (= *colgo) esp. II, 160.

*cojux lat. pop. I, 403.
coka obw. II, 64.

col (collu) franc. I, 184 ; II, 25.

col (caule) esp. II, 377.
col (con-j-lo) ital. III, 103, 444,

461.

coT Ariège I, 545.
cola esp. I, 119, 436.
cola ital. III, 475.
colacorta esp. II, 543.
coladero esp. II, 491.
colape^ esp. II, 553.
colar esTp. II, 191.

colc (== collegit) prov. II, 283.

cokedra a.-esp. I, 594.
*côlcita lat. pop. I, 594.
*colcitre a.-ital. I, 594.
colcha esp. I, 594.
colchon esp. II, 457.
coldém\\., tyrol. I, 290.
coldera mil. I, 360.

coldo (caldo) a.-vcnit. I, 252.

coldo léon. I, 538.

colech prov. II, 339.
coke a.-franç. III, 88.

colegiresp. II, 191.

colei ital. II, 94 ; III, 89.

fp/«- a.-franç. II, 189.

col'er dial. ital. II, 162.

calera lat. I, 17.

colère franc. II, 394.
colei-e lat. II, (342).
*colistrum lat. pop. I, 119.

coleto a.-vén. II, 343.
coleu lat. I, 119.

cçletire (colorât) a.-franc. II,

189.

coleus lat. II, (36).

*colftis lat. pop. I, 17.

*colga (colligat) lat. pop. II,

147, 160.

I. Noté kollello.

colgadi^o esp. Il, 415.
colgajo esp. II, 421.
colgar esp. Il, 191; III, 361.

*coIgat (colligat) lat. pop. II

160.

*colo-ebat (colligebat) lat. pop
ÏI, 160.

*colî[ciiius (colligimus) lat. pop
II, 197.

*colgere (colligere) lat. II, 160
*c6lgit (coUigit) lat. pop. II

1 17, 160, 197.
colgo (colligo) *lat. pop. Il

160, 197, ital. 154, 160
162.

colheito port. Il, 343.
ai//;t'r (côchleariu) port. I, 353.
[colher] (*colgere) prov. II, lôo.

colhia (*colgat) prov. II, 160.

colhir prov. Il, 160, 197.
colicaiio esp. II, 555.
colijlor esp. II, 554.
col ilia esp. II, 453.
colla ital. I, 17.

collado esp. II, 484.
collaiia ital. II, 450.
collar esp., prov. II, 464.
collare lat., ital. II, 464.
collarin esp. II, 452.
colle lat., ital. I, 184.

collecta (pecunia —) lat. eccl. II,

486.

collectais) lat. II, 339, 343.
colleghi (pi.) ital. II, 40.
collegi (pf.) lat. II, 121.

collegio a.-mil. II, 343.
*collégit lat. pop. II, 197.
coller a.-franç. II, 464.
collera ital. I, 17.

colletto ital. II, 343.
coUihertus lat. II, 539.
collie a.-mil. II, 162.

collier franc. II, 358, 464.
*colligciiiiis lat. pop. II, 197.
colligere lat. II, (118, 128),

162, 167, 202.

colligiano ital. II, 449.
coUigimits lat. II, 197.
côlligitlat. I, 602; II, 197.
colUgit lat. pop. I, 602.
colligo lat. II, 162.

célligo lat. pop. II, 197.
collina lat., ital. II, 453.
colliso ital. II, 335.
collitoriolo ital. II, 558.
collo ital. I, 184.

cçllo port. I, 184.

collocare lat. I, (410); II, (158).
collocat lat. I, 119.

colloco lat. II, (158).
colloit a.-franç. II, 339, 343.

collonho port. II, 461.
fo//tir(7 a.-romain I, 328.
colluvies lat. II, (29).
collu lat. I, 184.

cofiiie a.-franç. I, 119.
colDie port. I, 483.
cohiieiia esp. II, 464.
cohiieiiar esp. II, 464.
cçhiio ital. I, 119.

colo lat. I, (308).
colo Puybarraud II, 388.
côlobra lat. pop. I, 184.

*colobra lat. pop. I, 130, 594.
colodra:(go esp. II, 482.
coloinhajo ital. II, 468.
colon/bat prov. II, 506.
colombe franc. I, 353.
colonial franc. II, 434.
coloiiiia ital. I, 405.
coloiuiailles îrànç. II, 439.
colonne franc. I, 353, 486; II,

380; III, 123 (f, Rambuteaii).

color lat., ital. III, 125; esp.

I. 457; n, 379 (lac),
colora sard. I, 130.
colore lat., ital. I, 457.
cçlçrer a.-franç. II, 189.

colorido esp. II, 484.
colorire'ytzl. II, 575.
coloris franc. II, 415.
colorito ital. II, 484.
coloro ital. II, 94; III, 743 (//

c. béni),

colossal franc. II, 434.
colostra lat., ital. II, 386.

colostrii(vi)lat. I, 119; II, 386.
colp a. -prov. I, 482.
colpa ital. I, 1 19.

cotpe a.-franç. I, 119.

colpevole ital. III, 262.

cçlpo roman I, 17, co-. ital.

i7> 325, 477;II^> 245 (c.di

maestro),

colporter franc. II, 594.
cçlp!i(s) lat. pop. I, (17), 29,

i3i> 325, 477-
colrar esp. I, 348.
colre prov. II, 283.

*colrii(s) lat. pop. I, 582 ; II,

25.

colse (= collegit) ital. II, 286.

colsi (= collegi) ital. Il, 154.
*colta (cûIcita) lat. pop. I, 594.
coltclla ital. II, 388.

coltellaccio ital. II, 414.
coltellata ital. II, 487.
fo//t'/// (pi.) ital. I, (516).
coltelliera ital. II, 469.
coltelloitd. I, 477 0; II) 500-

colto ital. II, 154, 341.
cçllre ital. I, 594.



coltrice — commandement

I

coltrice ital. I, 594.
cçUnim lat. pop. I, 142.

coluhra lat. I, 405.
coliiclu lat. pop. II, 423.
cçluevre a.-franc. I, 150, 184.

celui ital. II, 94; III, 58, 89,

618, 745 (// (". coiisiglio).

Colûinbriga lat. I, 443.
cohtmmiriuiii lat. II, 468.

*colureus lat. pop. I, 583.

*fo/i/r/ij lat. pop. I, (214).
colunitis ht. pop. I, 583.
colurus lat. pop. II, 381.

cohistrum lat. I, 119.

*colynis lat. pop. I, 527.
col:^e cat. I, 566.

fo/^M sard. I, 475.
coin- franc. II, 536.

com (quomodo) a.-franc. I,

613; II, 620; III, 184 (ainsi

c. li lyoïi, einsi c. foin, c.

cyre, tout ainsi c. li mors, c.

la poucieire, c. li chevaul:^ et

li mules), 278, 5 14, 5 17, 590,

594 et a., 598, 608 (autant

c, tant c, tel c), 610-1 (c.

plus . . . plus^jSi^S (c qui),

745, prov. 184(1'. peissos,

enaissim c. porc senglar),

514, 517, 608 (tal c), 61 1

(c. plus ...(e) plus), cat. 588,

590, 594 et a., 610, port.

1 32 (para c).

com (cum) port. I, 549; III,

347, 427, 494 (c. iudo), 509.
co/m' (conie -f- à) ital. III, 183.

cçma(com3.) port. I, 201, esp.

219 a.

cçma (come[d]a) port. I, 186;

II, 196.

coma Ccomme) ital. S., prov.,

galic. III, 278 et a.

comailra^a esp. II, 482.
comoiire ital., esp., port. II,

5 39-

comadreja esp. II, 422.

cofmindè a .-franc . 1
, 558.

comander a.-franc. III, 387,

390.
comandi (le p. s.) a.-prov. II,

136.

comarca esp. II, 539; a.-esp.

III, 145 (enc).

cotnarcet a.-lat. I, 403.
f();//(/i(come[d]as)port. I, 186.

comb prov. I, 20.

comha ') prov. I, 20, esp. 20,

497-
combat franc. II, 398.

comhater port. II, 600.

combatir esp. II, 600.

combattere *lat. pop., ital. II,

600.

combattre franc. II, 600.

combe ') a.-franc. I, 20, franc.

497-
combeneficiado esp. II, 539.
cçmbia (cumulât) ital. I, 119.

combiato ital. I, 505.

combidar esp. I, 484, 497, 499;
cf. conv-.

combien franc. II, 571; III,

187, 238, 745.
« combien que ce soit » III,

640.

*combina lat. pOp. I, 427.
comble (cumulât) a.-franc. I,

1 19, 147, franc. 313, 528.

ro;;//'/(? (adj.) franc. II, 333.
coinbo ') esp., port. I, 20.

combre (fut. de corner) a.-esp.

II, 316.

cotnbre:{a esp. I, 217.

combrue^a esp. I, 217.

come (quomodo et) ital. I,

(430,613, 6i8;III, 58, 127,

180, 183 (c.fa mar, c. Jalso

veder; c. abete, com' aquila,

c. cieco, c. folgore, c. nei'e, c.

olio, c. penna, c. peregrin ; c.

Vavorio, c. la navicella, c. la

nei'e, c. un ghiaccio), 2 16,

278, 280, 396, 514, 562,

578, 580, 588, 594, 598, 605-

6, 630, 636, 639, esp. 636.

come (quomodo) a.-franç. III,

197, 280, 514, 636; voy.

comme.
cçme (cômedit) esp. I, 201

;

port., galic. II, 196.

come (comeda) galic. II, 196.

comecar port. I, 485; II, 600;

111,387.
come che a.-ital. III, 594, 630.

come. . . che ital. III, 636.

come cil qui a.-franç. III, 636.

come . . . cos'i a.-ital. III, 594.
come[d}a lat. I, 186.

comàlere lat., *comedère lat. pop.

II, 126.

comedir a.-t:sp. II, 316.

comedirse esp. II, 191.

cômedit lat. I, 201.

come[d\o lat. I, 186.

comedo lat. I, 331.

com(e)do lat. II, 196.

comen prov. III, 514
cometiçailles a.-franç. 11,439.

comencier a.-franç. III, 293 (//

est comencie;;), 390.

come nnoi romain III, 278.

content a.-franç. II, 620; III,

514.

conu'n:^ar esp. II, 191, 600; III,

387, 389.

come pria ital. III, 598.
come prima ital. III, 598.

come quando . . . ital. III, 183.

come que esp. III, 636.
comer esp. II, 126, 316; III,

16 (bueno de c); port. III,

17-

comerdes(podeis—) port. III, 17.

fow<*/-^ a.-franç. I, 225.

comes lat. I, 211, 617; II, 545.
cçmes (comedis) port. II, 196.

come se ital. III, 606.

come si sa ital. III, 605.
comes stabuli lat. II, 545.
comesto port. II, 334, 339.
comestus lat. II, 339.
comela lat. II, 371.

come tosto ital. III, 598.
come tte ital. III, 278.

come--i-ana port. II, 353.
come-:i-inho port. II, 353.
come:(on esp. II, 496.
comfait a.-franç. II, 572.
rp/H/<7(cômëdas) astur. II, 148.

cômico esp. III, 8.

comido esp. III, 13.

comidrdn (fut. de comedir) a.-

esp. II, 316.

comieuda esp. II, 399.
comignolo\tA\. I, 585; II, 403,

430.
comigo esp. I, 147.

comincia (*comïnïtiat) ital. I,

95 (non -inica).

cominciare ital. I, 343, 509,

589 (non comm-.)\ II, 600;
III, 387, 589-90.

comînd roum. II, 399.
*coniinicare lat. pop. I, 351.

*cominitiare lat. pop. II, 600.

contint a.-tess. I, (451).
coniistr-ajo esp. II, 360, 439.
comité lat. I, 184, 211, 332,

617.

coinitis (x'ice — ) lat. 537.
comma ital. S. III, 278.

coinmanc (=^ commando) a.-

franç. II, 136.

commatulare ital. III, 667 (non
coma-.).

commande franc. II, 399.
commandement franc. I, 609,

I. C'est le lat. cymba, cumha : H. Schlthariit, Zs. XXIII, 18^,



commanz comuna

comman^ (j= commando) a.-

franç. II, 1 36.

coDiniarc ital. I, 455.
*co»iiiiater lat. pop. II, 539.
connu' (comme + a) napoî. III,

183 (f. a Tiirco etc. ; c. og^io).

comme ital. S. III, 278 et a.,

napol. 183 (f. a protamiede-

co), a.-franç. 184 (c uns

espousei\, c. un fort arc d'a-

rein, c. un four de feu, c. uns

géant; c. yawe), 608 (autant

c, tant c, tel c), m.-franc.

636, franc, mod. 197, 216,

278 et a., 396, 562, 580,

587 et a., 597 et a., 605-7

(f ainsi), 608.

« comme » III, 702.

comme... ainsi franc. III, 607.

comme celui qui m.-franc. III,

636.

conniiedia ital. I, 548.
« commencement » III, 492.

connnencer hixnç. I, (372, 391),

509; II, 600.

« commencer « III, 387, 389-

90.

cotinnendan rhét. III, 291.

coinnwnt franc. III, 100 (c.

alle:{^vous, c. cela va-t-il?),

SH, 517-
comme on sait franc. III, 605.

commère (ninç. II, 539.
comme si franc. III, 606.

« commettre quelqu'un pour
quelque chose » III, 398.

commiato ital. I, 505.

commigo port. II, 75.

commo a.-esp. III, 185 (c. estrel-

ias, c. omne la:(rado, c. plala,

c. pohre cahanna, c. fa\ Inien

paslor, c. bien ordenado ; tal

c. çera), 590, 594, 606.

comniodo ital. I, 548.
commora a.-romain I, 328.

commo si a.-esp. III, 606.

coiininim, -iia port. II, 60.

communard franc. II, 519.
row;;/»«(7/w«/ a.-franç. II, 620.

communément franc. II, 620.

*conuuu}iia lut. pop. II, 405.
comiio a.-port. II, 105.

comnosco port. II, 75.

cçmo (come[d]o) port. I, 186;

II, 196.

*(ro)/;/(i lat. pop. III, 569.
*conio (c|uomodo) lat. pop. III,

209, 573, 580, 587 et a.,

590, 594 et a., 605-7, 610
;

esp. I, 201, 308, 613,

638; III, 62, 180 (c. fil
huen paslor), i<S5 (c. hoca

de loho, c. huen lugareùo, c.

diu'ùa, c. fraile, c. leoii, c.

lepra, c. mal pajaro, c. luoli-

110, c. viulo, c. mu\ grau

hellaco,c. tomate;c. depastor;

c. a pariente), 197, 209,

216, 278, 280, 514, 562,

568, 573, 580, 587 et a.,

590, 594 et a., 598, 605-8

(Janto c), 610, 630, 636,

639, 647, 668, 670, port.

185 (c. a iievé), i(^'] (c. neve

et unia n.), 216, 278, 280,

514, 562, 573, 580, 587 et

a., 606, 668, 670.

rowp(pour ro»/;/o) port. II, 105.

como aquel que esp. III, 636.
comodidad esp. II, 493.
conu^ el que esp. III, 278.
conio que port. III, 278, esp.

587.
como quiera que esp. III, 630.

como se port. III, 606.

como se sahe esp. III, 605.

coniosto (ital. conimosso) a.-mil.

II, 341.

compadre ital., esp., port. II,

539-
conpadrado esp. II, 475.
coiipadra^go esp. II, 482.

compagna ital. II, 405 ; III,

124.

compagne a.-franç. II, 405.
compagnessa a.-ital. II, 366.

compagnia ital. II, 406.
compagnie franc. II, 406; III,

343 (/''/.)•

coupaguo ital. II, 4.

compagnon franc. II, 23.

compagnone ital. II, 459.
compaigue Chev. II esp. I, 232.

compain a.-franç. II, 4, 23.

compain^ a.-franç. II, 23.

compango esp. II, 541.

companhor prov. Il, 7.

compauhos (pi.) a.-prov. II, 23.

companhs prov. II, 4.

compaùa esp. II, 405.
conipania esp. II, 406.

*compdnia lat. pop. II, 405, 459,
596.

*companicum lat. pop. II, 541.
*companio[i\t. pop. II, 405, 459.
compauya (la — ) a.-esp. III,

343-
conparacion esp. II, 496.
comparer franc. II, 189.

comparius rhét. III, 291.

comparoisou a.-franç. II, 496.
comparrai (fut. de comparer)

a.-franç. II, 514.
comparle esp. II, 539.

compartiment franc. II, 447.
compassiouare a ital. III, 368.

conpassioiw ital. III, 368 (aver

c. a),

conpatacion esp. II, 496.
*coi}ipater lat. pop. II, 539.
coiupatior lat. II, 597.
compellir prov. II, 119.

comp(e)rare \t-c\\. I, 576; 111,46.

comperche (subj.) pic. II, 147.
âiH//)i'n' franc. II, 536, 539.
ai»/^('rt' (comparât) a.-franç. II,

189.

comperer a.-franç. I, 344.
couperrai (fut. de comperer)

a.-franç. II, 314.
conipetir esp. II, 191.

compe^ dial. franc. I, 456.
compe^ar de esp. III, 389.
conpiaugere ital. II, 600; III,

354-
compie (complet) ital. I, 210.

cônipiere ital. II, 1 19.

ro////'/^'/(? a.-napol. I, 105.

compire ital. II, 1 19.

*ai///y)J/(/r(' lat. pop. I, 343, 385.

compldceo lat. II, 597.
conplaiudous(i^ p. pi. ind. pr.

de -dre) a.-franç. E. II, 154.

complaiudre franc. II, 600.

*iomplangere lat. pop. II, 600.

*coiiplire lat. pop. II, 119.

couplai franc. I, ni.
com plus . . . (e)plusi\.-himc. III,

611.

compouicchiare Ital. II, 581.

rompra esp. II, 399.
compradora port. II, 60.

compreheusihilis lat. II, 408.

fow^rt'r a.-franç. I, 345.
compris franc. III, 138.

comproprielario esp. II, 559.
coiupla catal. I, 307.

row^/i7;z/ franc. III, 15.

compte-pas franc. II, 547.
*comptiare\at. pop. II, 576.
comptoir iranç. II, 491.
conputare lat. I, 343.
com . . . qui a.-franç. III, 636.

coms prov. II, 23.

conisigo port. III, 67.

comtat prov. II, 372.

comte ivanc. I, 211; prov. II,

23.

comte' franc. II, 372, 475.
Comte (La Franche —) franc.

II, 372.
comtesse franc. II, 366.

com tudo port. III, 494.
comulgar esp. I, 574.
comuna prov. Il, 60.

comuihi astur. II, 405.
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fovniiio îtal. II, 60.

ccmiuih'l a.-franc. II, 620.

*coi>iuuicare lat. pop. I, 351.

coiiiuuiihhl esp. II, 495.
coinvosco port. II, 75.
cou- lat., franc., ital., csp. II,

597,600.
-çou franc. II, 459.
cou (cunnu) a.-franc. I, 119,

542.
cou (cum) ital. I, 549, 621,

624; III, 137, 218, 246,

249, 251 {duol c. Juolo),

274, 347, 426-7, 444, 454,
461, 471, 494, 509, 536,

552, 566, 572 a., 588, 668,

713, 756; esp. I, 549; III,

87, 200, 218,246,249, 263,

547, 427, 444, 454, 461,

471, 494, 499, S09, 536,

552, 647, 729, prov. 606,

port. 552.

cou (quomodo) cat. III, 594,
prov. 184 (c. caus, aissi c.

la roda, aissi c. las estelas,

cap ayssius c. ha hoc e los

htielhs ayssi c. luiue, c. fa
ferre), 607, 610, franc. 278
(c. de), 673.

couba piém. I, 20.

cou hieu que a.-franc. III, 673.
cçuca lat., ital. I, 184, 210.

cçuca sarde I, 129.

concausa ital. II, 559.
coucebir csp. II, 122, 191.

coucedere ital. III, 667.
coucejil esp. II, 436.
coucelhio port. II, 497.
couceuar esp. II, 600.

coucepe (ital. coucepisce) a. -ital.

II, 201.

cojicepireha]. II, 119.

couceptible franc. II, 408.
coticerliui obw. II, 446.
couceruaut franc, III, 429.
couceruir esp. II, 191.

coucertur i^sp. II, 191.

coucha lat. II, 387.
coucha (conca) port. I, 184.

cou che ital. III, 566.

conciaja ital. II, 469.
couciare ital. I, 509; II, 156,

576.
coucibes (concipis) esp. II, 191.

coucibia (concipiat) esp. II, 191.

concibio (concipio) esp. Il,

191.

coucinuija ital. II, 469.
coucitue ital. II, 445.
coucio ital. I, 184.

cou cid fosse cosa che ital. 111,

588.

coït ciàsia (cosa) che a. -ital. III,

572 a., 588, 668.

concipio lat. II, 191.

coucittadiuo ital. II, 5 39.

coucivis\i.X.. II, 539.
couchi, -ne franc. II, 338.
conclut, -ule m.-franç., norm.
mod. II, 342.

coucouier esp. II, 600.

lOiicouio esp. II, 398.
concordi prov. I, 340; II, 404.
*coucordiuni lat. pop. II, 404.
coucreidre Eulalie I, 72.

coudado esp. II, 475.
Coudâte lat. I, 6c 6.

Coudâtes lat. I, 606.

coude a.-esp. I, 219, 617.
Coudé franc. I, 606.

cou de a.-franc. III, 278.

condensa esp. II, 399.
condenseur franc. II, 490.
condesa esp. II, 366; III, 160

(la seiiora c.)

condiment franc. II, 447.
condition (de basse — ) franc.

III, 400.

conditionnel franc. II, 434.
coudait a.-franc. I, 119.

condolto ital. I, 119.

couductu lat. I, 119.

conduioit (= conduccbat) a.-

franç. II, 169.

conduire franc. I, 62 ; II, 542,
600.

conduit franc. II, 330, 342.

conduite franc. II, 346.
condurre avant i ital. III, 370.
condus a.-véron. I, 312.

coudutal esp. II, 435.
condu^o (=-. conduco) port. II,

171.

a)»t' (convenit) a. -ital. II, 244.
*conecchio a. -ital. I, 491.
conech (cognosco) a. -cat. II,

136.

ionego port. I, 379.
coueguereu (== cognoverunt)

a.-cat. II, 283.

coneisân (:= cognoscimus)
prov., a.<at. II, 190.

conejal esp. II, 435.
conejar esp. II, 464.
couejera esp. II, 469.
couejo esp. II, 42?.
couejuno esp. II, 455.
cou ello, -e esp. III, 87.

couessa ital. III, 426.
couesso ital. III, 426.

cou esso ital. III, 137, 426.

iouëu a. -franc. III, 13.

coueûs (— cognovisti) a.-fran»;.

11, 281.

conferir esp. II, 191.

conferniare ital. III, 398.
couferniessant (confirmassent)

a.-franc. II, 507.
confesar esp. II, 191.

confesse franc. II, 4.

coufessoi(s) (= confesso) a.-

franç. II, 1 36.

confeltiera ital. II, 469.
confiance franc. II, 518.

coufiar esp., port. III, 435.
coufidarsi Ital. 111,43).
confidentiel franc. III, 454.
confier (se —) franc. 111,435,

437-
coufini (i —) ital. III, 32.

confins (les —) franc. III, 32.

coufinnoi (= contirnio) a.-

franç. II, 136.

confit franc. I, 157.
conflare lat. I, 427.
confoiulisou a.-franc. II, 496.
cotifoudoison a.-franc. II, 496.
conforme franc. III, 265, ital.

568, esp. 265, 568.

couforuiénieut franc. II, 620.

confosso ital. II, 539.
coufratello ital. II, 539.
confrère franc. II, 539.
coufuudies (=^ confudisti) a.-

franç. II, 272.

confusément franc. II, 620.
congé franc. I, 278.

cougie Déesse d'Amour I, 178.

cougié a.-franc. I, 259, 278.
Congoja asp. I, 119, 509,652;

il, 405.
congourde prov. I, 591 (non

COtig-.)

cougralulare ital. III, 375.
congrier franc. II, 468.
couguagliare ital. II, 600.

conha port. I, 128, 379.
a'///;(T(' (cognoscit) port. I, 473.
couhecedor port. III, 263.
couheceis (cognoscitis) port. II,

192.

conhccenuis (cognoscimus) port.

II, 192.

couhecer port. I, 466; II, 192.

conheço (= cognosco) port. II,

192.

couho port. I, 128.

conhosco (cognosco) a. -port. II,

192.

coui frioul. I, 512.

coniare ital. I, 512.

couigli (p\.) ital. 1,491.
couigliera ital. II, 469.
couigliere ital. II, 468.
couiglio ital. II, 422.
conil a. -franc. II, 422.
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conin a.-franç. II, 308 (non
-tiiii).

conio ital., piém. I, 512.

conir a.-ital. II, 244.

conissoit (= cognoscebat) a.-

franç. I, 356.

conjoindent (z= conjungunt) a.-

franç. E. II, 154.

conjugaison franc. II, 496.
conjurado esp. II, 484.
connieco a.-ital. II, 75.

conmigo esp. I, 116, 486; II,

75-

connu (con -|- la) a.-esp. II,

105.

connais (r= cognosco) franc. I,

465.
connaissance {xMiç. II, 518.

connaître franc. I, 72, 141,

465, 532; II, 189, 281 ; III,

364 (c. de), 374, 404 (c. à),

conneissons (= cognosci'mus)

a.-franç. C. II, 189.

connesso ital. II, 335.
connétahle franc. II, 545.
connissons (= cognoscimus)

pic, wall., lorr. II, 189.

connisteront (fut. de connoislrc)

a.-franç. II, 314.

conno ital. I, 119, 542, port.

542.

connoisserai (fut. de connoistre)

a.-franç., lorr. II, 314.

connoisso (cognosco) a.-prov.

II, 156.

connoître a.-franç. II, 281.

connu franc. II, (330); III.

722.

coiio esp. I, 1 19, 542.

conohhe (*cognovuit) ital. II,

278.
conçc (*cognovuit) prov. II,

251, 278, 283.

conocchia ital. I, 573 ; II, 426.

f07;or^r esp. I, 465-6; III, 374,

388, 536.

conoga (cognoscat) prov. II,

164.

concis (cognosco) a.-franç. II,

251,470.
conçisse (cognoscam) a. -franc.

11,251.
conoisser a prov. III, 404.
cmiosant a.-ÎYânç. III, 15.

conosc (cognosco) prov. II,

251.

conçsca (cognoscam) prov. II,

164, 251.

conoscente ital. III, 15.

conoscere *lat. pop. I, 466, ital.

466; III, 388, 399.
conosciuto ital. III, 265.

conosse (cognoscit) a.-napol. I,

129.

coiiosco (cognosco) ital. I, 465.
co)ipartecipe ital. II, 539.
con que esp. III, 647.
conques prov. II, 345.
conqtieso dial. ital. II, 337.
fo«(7»/.sRen.nouv.I, 62I: puis);

franc., prov. II, 345.
convoi a.-franç. II, 539.
conroier a.-franç. II, 600.

cons a.-prov. II, 4.

consegar 3i.-tsp. I, 518.

conseguir esp. III, 667.

ro»5?/7 franc . I,7o(("OH5f/),84a.,

86, III,' 514, 517-8; II, 8;
III, 192 (demander c).

conseille (consiliat) G. de M. I,

86 (; travaille), franc. 232.

conseiller franc. I, 84 a. ; III,

374, 389-
conseillier a.-franç. I, 259; II,

118; III, 353, 471 a.

conseio a.-gén. I, 86.

coiisei:^ Benoit I, 86 (.• segrei:0,

a.-franç. 561.

consejar esp. III, 374.
consejo esp. I, 70, 84 a., 514;

III, 241 (c. de guerra), a.-

esp. 174 (por c. de),

conselho port. I, 84 a., 514.

conseil a.-cat. I, 566.

fOHit'«//V franc. III, 353, 389,
esp.-port. 353.

consentire lat. III, 353, ital.

353, 667.

consentu a.-franç. II, 330.

consepolto ital. II, 539.
con ser esp. III, 509.
conservadori a.-pis. I, 443.
conseya astur. I, 518.

co)i si prov. III, 606.

considereino (consideramus) a.-

vén. II, 135.

consiglia a. -sic. I, 516.

consigliare ital. III, 374-5, 667.

consiglio ital. I, 84, 514; III,

241 (c. de guerra), 743.
consigu 2L.-\ogouà. I, 518.

co)isiliariu lat. II, 467 a.

consiliu lat. I, 70, 514.
roH5///> a.-franç. I, 518.

*consinnlare lat. pop. II, 600.

consintrdn (fut.) a.-esp. II, 316.

consirier a.-franç., prov. II,

471.
co)!S!:{u a.-logoud. I, 518.

consohrinus \ât. II, 365, 539.
consocerlâX. I, 332.

consocio ital. II, 539.
consoiî champ., bourg., lorr. I,

86.

consolar esp. II, 191.

con solo la imagiuaciou esp. III,

729.
con solo que esp. III, 647.
consoniigliare ital. II, 600.

consonne franc. II, 380.

consoran^e a.-mil. I, 457.
coiisorle (pi.) a.-ital. II, 41.
co}ispirado esp. II, 484.
conspirer la mort franc. III,

358-9.

conssigrd (fut.) a. -esp. II, 316.

constamment franc. II, 620.

constat lat. I, 119.

constitutionnel franc. II, 434.
constrenir esp. II, 122.

coHSuere lat. II, (128,265).
consuetudine ital. III, 151.

consul lat. I, 11, 403.
consulat franc. II, 475.
consulatus lat. II, 475.
consuhi:;^go esp. II, 482.
cousules (pi.) lat. I, 403.
cousultus lat. III, II.

consunuire ital. II, 1 17.

consumea a.-vén. II, 203.

consumer franc. II, 117.

consuo lat. II, 1 19.

cousutu lat. II, (340).
*consutura lat. pop. 11,492.

conta (computat) ital. I, 210.

contadino ital II, 452.
contaiut Fiorano I, 97.
contanti (pas^are a pronti —

)

ital. III, '15.

contapasso ital. II, 547.
contar esp. I, 348; II, 191.

fo/;/i7n' ital. I, 210, 343.
contato ital. II, 475.
conte (conter un —) franc. III,

358.

conte (comité) a.-franç. I, 184,

332; II, 23, 493; port,

I, 184, prov. 332, ital. 184
(conte), 210 (conte), 332, 335 ;

III, 160 (/7 c. Nigra).

conté i\.-hi\nç. II, 493.
a)H/t't' a.-franç. II, 475, 493.
coutegno ital. II, 398.
contemple a.-franç. II, 539.
*contempora lat. pop. II, 539.
contens a.-franç. III, 27.

content (dispute) a.-franç. II,

24.

content (contentu) franc. III,

262.

contentare ital. III, 464.
contente port. II, 59.

contente (fém.) franc. II, (62).

contenter franc. III, 464.
contenti (2^ p. s. impér.) a.-

obw. II, 1 50.
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cotitento esp. I, 180; III, 262-

3, ital. 212 (bi'ir c c), 262-

5, 268 (c. il).

coiiteiilus lat. II, (56).

fOH/t"/;^ a.-franc. II, 24.

coiili'r un coûte tVanç. III, 558.

coûtes (computes) franc. II,

146.

coutese (je p. s. pf.) a. -ital. II,

269.

coutessa ital. II, 566.

coutiare sienn. I, 585.
coutienda esp. II, 598.
*coutii (contigi) lat. pop. II,

122.

contigi (pf. de -ingère) lat. II,

122.

contingere \àX. II, (122).

continovo ital. I, 382, 503.

continuai- port. III, 317.
continua lat. I, (467).

I continuos prov. II, 472.
contio sicnn. I, 295, 385.

contircsp. II, 122.

con toiio esp. III, 494.

I*

con todo esto esp. III, 552.

contour (li — ) a.-franc. II, 7.

contra lat. II, 537, 539, 625;
III, 272, 427, 439; ital. I,

184 (contra), 618; II, 539,
625; III, 427, 439 (a.-ital.

dire c); esp. I, 612; II, 539;
III, 272, 427, 439; port. II,

l 539; III, 427.
f contra- lat., ital., esp., port. II,

539, 601.

contraahrir esp. II, 601.

contraahnirante e^p. II, 539.
contraastucia port. II, 539.
con traha t ir (tsp. II, 601.

contrahhaUata ital. II, 539.
contraHhittere ital. II, 601.

contrabbihinciare ital. II, 601.

contrabbondo ha.]. II, 537.
contracainbio esp. II, 539.
contracanal Kisp. II, 539.
contracava port. II, 539.
conlriucambiale hà\. II, 539,

I contraccanibiave ital. II, 601.
' contraccanto ix.a\. II, 539.

contraccavare ital. Il, 601.

contraccavo ital. II, 539.

^
contraccbiare ital. II, 539.

; contraccuore ital. II, 537.
contracorrente port. II, 539.
contracosta esp. II, 539.
contractare lat. II, 597.
contractus lat. II, 597.
contraddistinguere ital. II, 601.
contraddivieto ital. II, 537.
contradicere lat. II, 601.

\ contradio ital. I, 574.

contradoblar esp. II, 601.

contraenibuscada port. II, 539.
contraescritura esp. II, 539.

contraffare ital. II, 601.

conirajfortuna nul. Il, 557.
contrajirnuir esp. II, 601.

conlrafuero ap. II, 537.
contrajuerte tsp. II, 539.
con traggen i ilA. II, 537.
contraguardar tsp. II, 601.

contrahacer esp. II, 601.

contrahere lat. II, 597.
contraire franc. III, 265.

contralier a.-franc. I, 574.
contrallunie ital. II, 539.
contraniarcar esp. II, 601.

coutramarchar esp. II, 601.

coutrannnandare ital. II, 601.

contraparte port. II, 539.
contrapeJo esp. II, 537.
contrapeste esp. II, 537.
contraponere lat. II, 601.

contrappelo ital. II, 537.
contrario ital., esp. III, 265.

contrarotura esp. II, 537.
contrascribere lat. pop. II, 601.

contrasentido Qsp. II, 537.
contrastar esp. III, 353.
fo;//n«/are ital. III, 353.
fow/rat'^Hi'wo esp. II, 537.
fow/r^ franc. III, 249, 370

(a. -franc, corre f.), 419 (f.

ioO, 427, 439 (envers et c.

tous),

contre- franc. II, 556-7, 539,
601.

contre-allée (rinc. II, 539.
contre-amiral (ranç. II, 559.
coulre-balancer franc. II, 601.

contre-bondir franc. II, 601.

contrecarrer franc. II, 601.

contre-charge franc. II, 539.
contre-coup (ranç. II, 536.

contrectare lat. II, 597.
contre-dater franc. II, 601.

contre-épreuver franc. II, 601.

contrefaire franc. II, 601,

coutre-forger franc. II, 601.

contre-lettre franc. II, 539.
contremamler franc. II, 601.

contremarquer franc. II, 601.

contre-miue (vAnc,. II, 539.
contreniont à.-kànç. III, 126.

contre-poil franc. II, 537.
contre-poison franc. II, 536-7.

contre-ruse franc. II, 539.
contre-sens franc. Il, 537.
(contretemps franc. Il, 537.)
roH/m'ii/ a.-franç. III, 126.

contrevent franc. II, 536.

contre-iu'riti' (nxn^. II, 539.
contribuir A.-frànq. II, 119.

*contrire lat. pop. I, 485 ; II,

122, 154.

contrivi (pf. de *contrire) lat.

II, 122.

contro ital. II, 625 ; III, 273,

370.

con tudo tsso port. III, 552.

con tutto ital. III, 494.
con tutto ciô ital. III, 552.

comte (^=^ cognovi) prov. 11,283.

*conucla lat. pop. I, 573, 582,

589; II, 423.
conui (cognovi) a.-franç. 1,

127; II, 251, 281.

C071USC0 esp. I, 147; a.-esp. II,

75-
conussi (2<: p. s.) a.-napol. I,

129 (non can-.).

conut (*cognovuit) a.-franç. II,

278.

conuvo (*cognovuit) port. II,

278.

convea a.-lyonn. II, 189.

convegna ital. I, 634.
convenable (ranç. III, 265.

convenette (= convenit) a.-ital.

II, 270.

convenevole ital. III, 265.

conveniencia (buscar—) esp. III,

192.

convenio esp. II, 404.
convenir esp. III, 340, 666,

franc. 369, 666.

convenire ital. III, 100, 292,

369, 536, 666.

convenit lat. II, 244.
*convenium lat. pop. II, 404.

convento esp. I, 180.

converse (fém.) a.-franç. II,

342.

couverte (tém.) a.-franç. II,

342.

couverterai (fut. de convertir)

a.-franç. II, 314.

convertir franc. II, 119, 201,

prov. 119.

coiivey norm., anglo-norm.,

m.-angl. I, 6.

convidar esp., port. II, 596.

convidha a.-mil. I, 436.

conviene (convenit) ital. III,

100, 369, 666, esp. 666.

convient (il — ) franc. III, 369,

a.-franç. 666.

convier franc. II, 596.

convitare ital. II, 596.

coitviviiim lat. Il, 596.

couvoglio ital. I, 23.

convoi franc. I, 23; II, 399.
convoier a.-franç. II, 189, 600.

convoite (*cupïdietat) franc. I,

I I I.
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convoitise franc. II, 481.

convoy norm. , anglo-norm.,

m.-angl. I, 6.

convusco a.-esp. II, 75.
cooberg. I, 442.
coourge a.-franç. I, 591.

cop prov. I, 477, algli. 482.

copa esp. I, 541; III, 236.

copàcel roum. II, 500.

copacni roum. II, 413.
ço peiset mei a.-franç. III, 666.

copc'rio, côper(J)o lat. pop. II,

197.
coperire lat. II, 197.
coperis roum. II, 474.
rôperif, copcrit lat. pop. II, 197.
copertii lat. I, 443; II, 339.
*copha lat. pop. II, 355.
cophimts lat. II, 355.
*cophus\2.X.. pop. II, 355.
copia esp. III, 236.

copiitho port. II, 452.
copia lat. pop. I, 119.

copie a.-franç. I, 119.

copo port. III, 236.

copoaicà roum. II, 368.

copo~iïi roum. II, 368.

copo^iiiho port. II, 452.
coppa eng., ital. I, 541.
coppia ital. I, 119.

coppo ital. II, 387.
cgpreiiiii lat. pop. I, 1 30.

copritneïtaï. II, 445.
*coprio (coperio) lat. pop. II,

197.
copi-tre *lat. pop. I, 576, ital.

364 a.; II, 201, 598.
*coprit (coperit) lat. pop. I,

184; II, 197.
copritavola ital. II, 547.
copt roum. l, 184, 459; II, 540,

484.

coptorlù roum. II, 491.
copturà roum. II, 492.
coq franc. I, 410; II, 51, 364.
coq d'Inde franc. II, 390; III,

23.

coquel-ic-ot ^) franc. II, 353.
coqueluche franc. II, 420.
coqiieiuert Palsgrave I, 257.
coquere lat. I, (410), 501 ; II,

(120, 128, 165, 173, 283).
coquina lat. pop. II, 453.
coquine de . . . (la —) franc. III,

234.
coqiio lat. II, (170, 181).

cor lat. I, 184-5, 409» 552; II,

9-

cor (cornu) franc., esp. I, 405.
cor (corpus) prov. III, 731.

cor port. I, 457 (non cor)\ III,

cor (carru) wall. I, 258.
coracha esp. II, 420.

coraçôes (pi.) port. II, 42.

coraggio ital. II, 482.
coraggioso ital. II, 472.
coraille a.-franç. II, 439.
coraiora (pi.) a.-ital. II, 38.

corajudo esp. II, 478.
coralli (pi.) ital. II, (37).
coravie ital. II, 444.
cora:ia esp. II, 414, 525.

coraiil port. II, 437.
cora^nada esp.I, 348.

coraioii esp. I, 513 (non cara-

çon).

corb roum. I, 184, 499, a.-

franç. 184 (ror??), 499, prov.

499.'

corha ital. II, 377.
corbeau. franc. I, 499.
corbeille franc. I, (427); II,

422.
*corbica lat. pop. II, 410.

corhicla lat. pop. II, 422.

corbis lat. I, 129; II, 377.
corbo ital. I, 499.
corbu a.-roum. III, 181.

corcas a.-esp. I, 513.

corcel esp. II, 467.
corcho esp. I, 188, 536.
corcai'ar esp. I, 485.
corcusir esp. I, 485.
corda lat. I, 184, 208, ital.,

port. 184 (corda),

corde a.-franc. I, 184, franc.

(562).
corded roum. II, 500.

cordelière franc. II, 469.
cordelinho port. II, 452.
cordélie franc. II, 500.

cordelinho port. II, 452.
corderina esp. II, 453.
cordial franc. II, 434.
cordiera ital. II, 469.
cordolor prov. II, 553.
cordoua^o esp. II, 414.
cordonnet franc. II, 507.
cordonnier franc. II, 467.
cordovano ital. II, 390.
cordoz'es esp. II, 473.
cordura esp. II, 466.
core, pi. cuori a.-pad. II, 46.

coreastà roum. I, 119.

corecies a.-franç. I, 358.
coreggia ital. I, 70, 510 (non

corregia).

coresina port. I, 363.

corf a.-franç. I, 499.

corfità roum. II, 416.

Corfou franc. III, 147.
corga holon. II, 410.
corica (collocat) ital. I, 119.

coricarsi ital. I, (255) (non
corr-.)

Corinthi lat. III, 46.

corir a.-gén. II, 120; a.-franc.

111,35 5-

air///(»/) lat. I, 184,(186), 519.
corlar esp. I, 348.
corma esp. I, 17.

cormano esp. II, 539.
corniigo andal. I, 486.
corn roum. I, 184, 405, a.-

franç. 184 (corn), 313.
corna lat. pop. I, 208, 474; II,

54; ital. I, 474; port. II, 12,

54-

corna (pi.) ital. II, 38.

cornd V. Saona I, 597.
corjiacchia ital. II, 421.
*cornacla lat. pop. II, 423 a.

cornado esp. I, 348.
cornai esp. II, 435.
cornamenta esp. I, 180; II, 54,

448.
cornamusa \\.2X. II, 552.
cornas port. II, 12 (par as c),

rhét. 37.

corne franc. I, (207), 474; II,

54-

corneille franc. I, 86; II, 422.

Corneille (les—) franc. III, 150.

corneja esp. II, 422.

ror;;£';- a.-franç. III, 358 (c. les

corO, 359 (<• raiguë),

corneta esp. II, 369.
cornetta ital. Il, ^6^(ilc.), 525.

cornette franc. II, 369, 525.
corni- esp. II, 557.
corni (pi.) ital. II, 38.

comice roman I, 17; ital. II,

413.
corniche franc. II, 420.

cornicla lat. pop. II, 422.
cornicortadera esp. II, 557.
cornicula lat. II, 421.
corniglia ital. I, 84.

corn illi Lyon I, 84.

fp/-»o ital. I, 184, 387, 405.
ro/'/;o port. I, 184; II, 12, 47.
cornocchio ital. II, 423.
*cornocla lat. pop. II, 423 a.

conuvno'io ital. II, 543.
cornos (pi.) port. II, 47.
cornouille franc. II, 423.
côj-nu lat. I, 26, 184, 405.
cornu (cornutu) franc. II, 330,

478.

I, Est une onomatopée (Suchier).
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*cormiclu lat. pop. II, 423.
connirat roum. II, 476.
coniitl roum. II, 478.
conitttus lat. II, 478.
coro sard. I, 129 (non -e).

coroaiià roum. I, 1 1.

coroastni roum. I, 405.
coroii-inha port. II, 452.
coroiia lat. I, 119, 355, 455;

II, 476; ital. I, 119 (corçiia),

355.455>esp.ii9, 353>455-
corouiir esp. III, 398.
coronas de reiiios esp. III, 242.

coroiiatiis lat. II, 476.
coroiie a.-franc. I, 119.

coroiiel esp. I, 575.
zopov;; I, 17.

corp- ital. II, 349.
corp (corpu) roum., mil. I, 184.

corp (corpu) prov., a.-franç. I,

184.

corp (corvu) a.-franç., prov. I,

499-
corpitccio ital. II, 414.
corpii:{il port. II, 437.
corp-i'lto ital. II, 349.
corpe:^iielo esp. II, 431.
cçrpo ital. I, 184; II, 10, 349;

III, 264 (del corpohellissimo).

corpo port. I, 184, 186; II, 47.
corpo a corpo a. -ital. III, 134.
corponi (pi.) a.-ital. II, 38.

corpor-alis lat. II, 352.
corporel franc. II, 434.
corpos (pi.) port. II, 47.
corps franc. II, 10, 20; III,

498 {à son c. ilt'feihlaiit),

prov. 161 (c. ac bo e pro).

corpiiilo esp. II, 478.
corpus lat. I, 184; II, 10, 349.
corpiilo ital. II, 478.
corr prov. I, 455.
comités esp. III, 32.

corre- (cours) ital. II, 547.
corre (currit) a.-napol. I, 129.
corre (currè) gai. II, 196.

i{vre (currit) ital., esp. I, 544;
galic. II, 196.

corre (currere) a.-franç. III,

370 (r. contre, c. sai're).

corre (cogliere) ital. II, 128.

correu esp. I, 70, 510.

correanie port. II, 444.
correc ( =^ cucurri) prov. II,

283.
correcier a.-franç. III, 381.

correctous Jonas I, 121.

correitare ital. II, 600.

correJi\o esp. II, 415.
corredo ital. II, 539.

correer a.-franç. II, 189.

corrégir esp. II, 191

.

corregua (subj.) a.-cat. II, 147.

corregfielii esp. Il, 433.
correl.uielii esp. II, 431.
correia port. I, 510.

correttiir a. -prov. I, 363.

corrente ital. II, 517, port. 378
(ligua c).

correntio esp. II, 497.
correo esp. I, 102; II, 440 a.

correr esp. III, 355-6, 359 (c.

sangre), 399, port. 355-6,

359 (c. saiigue), ital. 192

(c. pericoto), 482 (c sopra).

correre ital. III, 292, 355,

3S9> 377 (^- ^"coutra), 399.
correfcdite ital. II, 547.
corridori a. -pis. I, 443.
corrl'ente esp. II, 517.
corrigere lat. II, 197.

corrigici lat. I, 70, 102, 109,

(277), 510.

corrijola port. II, 432.
corrivo ital. II, 497.
corroie (de -oier) a.-franç. II,

189.

corronipiido a.-esp. II, 331.

"corrotat lat. pop. II, (187).
*corrotulive II, 600.

corniccio ital. II, 399.
*corrupliiire\ât. pop. II, 576.

cors- a.-franç. II, 349.
cors (corpus) Aiol I, 72, an-

glo-norm. 561 ; cat. II,

39, a.-franç. 349; III, 361

(c. tint gaillivj), 731.
cors (cor -j- -s) prov. II, 9.

*cors (cursus) a.-franc. Il, 10;

III, 424 (alertée.)'

r('/-5 (*cursit) prov. II, 286.

corsale ital. II, 435.
corsant:^ (lo — ) prov. III, 731.
Corse (ta —) franc. III, 147.

corse (*cursit) ital. II, 286.

corsé (ranç. II, 476.
corsetet franc. II, 507.
corses (pi.) a. .prov., cat. II, 39.

corsesca ital. II, 520.

cors-et franc. II, 349, 552.

corso ital. I, 474 ; II, 335.
cors sain:( (ti — ) a.-franç. III,

731-
corsii a.-franç. II, 478.
cort- port. II, 360.

cçrl (curtu) a.-franç. I, 1 19.

cort (etta—) obw. III, 434.
corta- esp. II, 547.
corta port. Il, 399.
cortalndsas esp. II, 547.

cortadera esp. II, 491.

corta de vistas (iina iiiadre —

)

esp. III, 264.

cortaduras esp. II, 528.

cortafuego esp. II, 547.
cortal prov. II, 435.
cortaldo ital. II, 510.

cortapetos esp. II, 547.
cortar esp. II, 557.
fo/7(' lat. I, 119, 405, ital. 119

(corte), 405, esp. 405 ; II,

399-
corleccia ital. II, 403, 417.
corteggiare ital. II, 583.

corteggio ital. II, 400.

corteiar prov. II, 583.

*cortensis lat. pop. II, 473.
ro/7('5 esp. I, 119; II, 473.
cortese ital. II, 473.
cortesia ital., -ia esp. II, 406.

cortesic (pi.) ital. III, 27.

corte:^ port. II, 60.

corte^a esp. II, 403.
corteiudo esp. II, 478.
cortiça port. II, 403.
cortice lat. I, 536.

corticea lat. II, 403.
côrticétto ital. I, 445.
cortigi (ital. costeÙi) a.-véron.

I,'5i6.

cortigiano ital. II, 449.
cortijo esp. II, 422.
cortile ital. II, 437, (498).
cortini port. II, 360.

cortiiitenta port. II, 54, 448.

cortir port. II, 560.

cortiu-s a.-franç., prov. II, 498.
cortivo vén. II, 498.
corto ital. I, 52, 119 (cçrlo),

esp. 1 19.

cortu lecc. I, 374.
cortmne port. II, 446.
corucciare ital. I, 147.

coru (ital. coro) sard. I, 129.

coruccio ital. I, 147.

corui (= cucurri) a.-franç. II,

281.

corutus lat. I, 583.

Coruna (ta—) esp. III, 146.

C{vve sarde I, 129.

cori'ée franc. I, 353.
C(>rvo ital. I, 184.

cçivo port. I, 184.

corvu(s) lat. I, 184, 427, 499,
576.

cor:( (corner les — ) a.-lranç. III,

358.

corder a.-mil. Il, 162.

(()/ :j/;;/;ii port. II, 452.

cor^o ') esp. I, 21.

I. Ciiitiiis (à courte queue) d'.iprcs H. Scmutiiahi)!', Zs. XXIII, 1S9.
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cos, cotis lat. I, 146; II, 5.

cosa ital. I, 282, 405, 440; II,

567; III, 241 (c. di visa),

413, 515» 558, 668, 692;
esp. I, 405, 440; II, 567; III,

241 (r. de espaiito), 417, 692,
port. 417.

coscia ital. I, 184, 463-4.

cosciale ital. II, 519.

coscio ital. II, 387.
cosdumiia prov. I, 535.

cose Eul. I, 302, a.-franc. 410.

cosedm (consuebam) rouni. II,

265.

cosecha esp. I, 573.
cosl ital. I, 420; III, 196, 202,

216, 280, 422, 455 (i/ COSL'

faite), 594 (a. -ital. corne . . .

c), 607-9, 650.

cosi... coiiie ital. III, 216, 280.

cosi detto ital. III, 422.

cosido esp. II, 484.

cosïfatto ital. III, 196.

cosimo ital. I, 203.

Cosiiiio ital. I, 387; III, 150
(C. dei Medici).

Cosiiesir^nç. I, 606.

coso esp. I, 474.
cosons (= consuimus) a. -franc.

'

II, 189.

cosor roum. II, 431.

cospoîo a.-vén. I, 524.

cosqiiilleo esp. II, 400.

cosse (coxit) a. -ital. II, 288.

cossi prov. III, 514.

cossi que prov. III, 630.

fOi'5oprov. II, 496.
cossoui-a port. II, 491.
Costa lat. I, 184, 468; II 383;

ital. I, 184 (costa), 468; III,

441 ;
prov. I, 468; III, 126,

441, cat. 441; port. I, 184
(costa).

Costa (coût) esp. II, 399.
Costa (constat) ital. I, 119, co-.

esp. 119 ; C0-. prov. II, 190.

Costa ital. III, 475.
Costache roum. II, 421 a.

costado ital., esp. II, 488.

costal esp. II, 435.
costana esp. II, 450,
costào port. II, 456.
costar esp. II, 191.

coste (costa) mil. I, 184, a.-

franç. 184 (coste).

coste (constat) a. -franc. I, 119.

costei ital. II, 94.
costera esp. II, 469.
costero esp. II, 468.

ço'st grant DierveiJle a.-franc.

III, 666.

costi ital. III, 475.

costiera ital. II, 469.
costil prov. II, 437.
costillar esp. II, 464.
costiiici ital. III, 477.
costis roum. II, 474.
costola ital. II, 430.
costoliere ital. II, 468.

costoro ital. II, 94.
costra (crosta) esp. I, 119 (non

crosta), 576.
cosfreiigiii (pf.) prov. II, 290.

costro port. I, 1 19 (non costra)
;

II, 386.

costiti ital. II, 94, 571 ; III, 58,

89.

costiDiia ital. I, 555.
costiniiar port. III, 387.

costuinhre esp. II, 495 ; III, 34.

costunibres (pi.) esp. III, 34.

costume ital. I, 535.
costura iVàl. I, 343; II, 492,

esp.-port. 492.
cosuî lat. pop. I, II, 403.
cot roum. I, 130, 332-3; III,

236.

cota roum. II, 368.

côtab (chantasse) wall. II, 307.

cètcd'jin (chantassions) wall. II,

307.
cotai (pi.) a. -ital. I, 634.
cotale ital. II, 572; III, 608.

cgtauo ital. I, 146, 328.

cotant! (pi.) ital. III, 52.

cotaiito ital. II, 571; III, 608.

cotas (chantasse) wall. II, 307.

cote lat. I, 119, ital. 119 (cote),

cote (germ. kotte) a.-franc. I, 18.

côte franc. I, (207), 468.

aî/c' franc. I, 353'; II, 488.
« côté » III, 446.
coteau franc. II, 383, 500.

côtelé franc. II, 476.
côtelettes (pi.) franc. III, 31.

cotesto ital. III, 80, 475.
cotica ital. I, 119, 146; II, 410.

côtière franc. II, 469.
cotio port. II, 497.
ro//5 lat. I, 146; II, 5 (petra c).

coto (cautu) esp. I, 282, 434,
581.

coto (pensée) ital. I, 524; II,

399-
cotoc roum. II, 364, 368.

cotogiia ital. I, 17.

cdtdh (== cantemus) wall. II,

307.
cotoneus lat. I, 135, (427).
cotovello port. I, 581.

cott mil. I, 184.

cotto ital. I, 184, 459; II, 339.
cottiira ital. II, 492.
cgluhis lat. pop. I, 146.

cot^ (coquit) prov. II, 170.

cou (cavu) prov. I, 274.

cou (collu) franc. II, 25; III,

435 (Regnard : en mou c).

çou a.-franç. I, 184, 615; II,

98; III, 87, 410, 619.

cou astur. I, 439.
couard {r^nç. Il, 390, 519.

couardise franc. II, 481.

couhe galic, port. I 381.

[roHr] (*colgo) a.-franc, prov.

II, 160.
'

couce port. I, 253, 483.
couche hMIC. II, 399; III, 28.

coucher franc. III, iio et 384
i^se c), 361.

couches (pi.) franc. III, 28.

couchie:^ (il est —) a.-franç. III,

293.

coude (coda) a.-franç. I, 119.

coude (cubitu) franc. I, 313,

332, 336, 436, 538-

coudraic franc. II, 479.
coudre (corvlu) franc. I, 527,

583.
coudre (colligere) a.-franç. I,

196; II, 121.

coudre(consucrii){n\nç. 1,(143),

529; II, 172.

coudricre franc. I, 527.

coudrai a.-franç. II, 479.
couds (= consuo, -is) franc. II,

172.

couer morv. I, 446.

couette franc. I, 594.

coiif (de covir) S. Bern. II,

201.

{couga'\ (*colgat) prov. II, 160.

[couge] (*colgat) a.-franç. II,

160.

coule franc. I, 545.
ro/(/t'r franc. II, 189; III, 399.
couleur {r?inc. I, 457; II, 379;

III, 125.
'

couleuvre franc. I, 405, 594;
cf. coluevre.

coulis franc. II, 415.
couloir franc. II, 491.
couloire franc. II, 491.
coulomhe m.-franc. I, 353.
ro»/o;;»t' m.-franc. I, 353.
*coum (cavuni) lat. pop. I, 274.
couneirias (on distingue) prov.

III, 92.

coup franc. I, 122, 325, 477,
558; II, 24, 536; III, 52,81
(pour le c), 251 (c. pour c,

c. sur c).

« coup porté, blessure faite

avec un objet « II, 414.
coupable franc. III, 262.

coupe franc. I, 541.
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Coupe-papier franc. II, 547.
couper a.-franc. III, 16.

couple franc. I, 121, 492; II,

374-
couplière [TAwq. II, 469.
coupoir franc. II, 491.

coups a.-franç. II, 24.

çou que a.-franç. III, 619.

cour franc. I, 141, 559; III,

457 ('' /'' '"•)

courage franc. II, 482.

courages (les —) a.-franç. III,

27.

courageux franc. II, 472.
courama port. II, 444.
courbatu franc. II, 548.
courbe franc. II, 63.

courber franc. I, 499.
l'OH/Tf' a.-franç. I, 545.
courçou a.-franç. 11,459.
coure prov. II, 342.

courerai (fut. de courir) m.-
franç. II, 314.

aw/'i'/Y champ., morv. I, 527.
couresse franc. II, 366.

couressier a.-franç. II, 576.
courge (*cucurbica) franc. I,

538, 591-
courge (=1 currat) a. -paris.,

norm., anglo-norm. II, 147.
foj/r/;/ a.-paris. I, 456.
courir (sorte de serpent) a.-

franç. II, 566.

courir (= currere) franc. II,

120-1, 189 (non courrir),

330; III, 293, 355, 503.
courber franc. II, 358.
coure port. I, 184.

couronne franc. I, 353, 455 ; II,

29.

couronner franc. III, 398.
courrai (fut. de courir) franc.

II, 314.
courre a.-franç., morv. II, 121,

3 30 (non fo»r?), franc. 121;
III, 356 (c. le cerf),

courroie i'ranç. I, 510; II, 547
(boute-en-c.).

courrouce (ranç. I, 345.
fOHr;-o«r/Vr a.-franç. I, 344.
courrons a.-franç. III, 27.
courroux franc. II, 399.
coî4rs franc. I, 474.
court (cohorte) a.-franç. I, 405.
court (curxc) franc. I, 52.

court (currit) franc. I, 544.
courtil franc. II, 437.
court-jointe franc. II, 548.
courtois franc. II, 473.
courtoisie {rani;. II, 406.
couru franc. II, 330; III, 293

(avec avoir), 317 (faic).

coH/»^ a.-franç. III, 315.

*cous (cavus) lat. pop. I, 274.

cous (*coIapus) a.-franç. II, 24 ;

III, 50 (uns c).

cous (= consuo, -is) a.-franc.

II, 172.

cousa port. I, 282; III, 53
(niuita c), 692.

[tousin franc. I, 371].

cousin franc. I, 634; II, 365,

539-
cousons (= consuimus) franc.

II, 172.

coussêr prov. I, 594.
coussin franc. II, 452.
coust (= consuit) a.-franç. II,

172.

coustange a.-franç. II, 514.
C0H5/t' (constat) a.-franç. I, 119;

cf. CQste.

couster a.-franç. III, 640.
coustre a.-franç. II, 4.

coût prov. II, 342.

coûta)! t franc. III, 15.

coule a.-franç. I, 141, 270,

538,647; II, 39,48.
couteau franc. I, 356, 477; II,

500.

coutelas franc. II, 414.
coutelasse a.-franç. II, 414.
coutelier franc. II, 468.
coutelière franc. II, 469.
coûter franc. III, 38, 187, 358,

360.

coûter cher franc. III, 360.
coûtes (pi.) a.-franç. I, 336.
couto port. I, 282, 434.
coutume franc. I, 544, 535 ; II,

495; ni, 574 (avoir c).

couture franc. II, 492.
couvain franc. II, 444.
couve (cau]e)port. 1,282, 381

;

II, 377; galic. I, 381.

avnv (cubât) franc. I, 119, 442.
couver franc. II, 189.

couvercle franc. I, 492.
couverrai (fut. de couvrir)

a.-franç., wall. II, 314.
couvert franc. I, 443 ; 11,(330).
couverteour a.-franç. II, 490.
couverture de t7;a'aî/.v franc. III,

241.

convient (convenit) a.-franç.

III, 100.

(W«7é'(*c(iper(i)o) franc. I, 274 ;

II, 197.
couvre-feu franc. II, 547.
couvre-lit franc. II, 547.
fOMir/rfranç. II, 121, 598; III,

361.

coui a.-franç. I, 1 19.

coiM (incubation) ital. II, 399.

cç^'O (cubât) ital. I, 119, 442,
prov. 442.

covado port. I, 338; 111,236.
covaticcia (gallina —) ital. II,

415-
coveite (*cupçdietat) a.-franç. I,m et a.

coveitier a.-franç. III, 387, 390.
coi'en a. -prov. III, 536.
covene (convenit) a. -ital. II, 244.
coveni prov. II, 404.
covenir prov. I, 484; a.-franç.

III, 100, 339-40.
coi'enire a.-ital. II, 244.
covent prov. I, 484.
çoventudiiie a.-vén. II, 495.
çoventura a.-lomb., a.-gén. II,

494-
foi'mv a.-franç. II, 125.

covertoiuû. I, 443 (non -a).

covient (convenit) a.-franç. III,

ïoo (moi c); cf. coi'enir.

covierto esp. I, 443.
coviglio ital. II, 440.
â>i'/<,';//î'ci/ a.-vénit. I, 359.
c&i'ile ital. II, 437.
taz7H^ a.-franç. II, 404.
covir a.-franç. II, 201.

a>Z77prov. I, 484.
covo port. I, 274.
ànt' Puybarraud II, 388.
co-iues Ph. de Vigneulles I, 61.

coxa lat. I, 160, 184, (191),
192, 194, (213), 463, port.

463.
*coxea lat. pop. I, 464.
*coxinum lat. pop. II, (452).
coxit lat. II, (283), 286.

coy anglo-norm., m.-angl. I, 6.

(c'^esp. I, 253,483.
c(i~ franc. E. 1, 409.
co~a prov. I, 436.
co~e (*cocit) port. I, 184.
co^t'J/rt esp. I, 494.
co-eito port. II, 343.
co~en lorr. I, 35.

(C^tv (coquere) port. II, 165.
co^er (consuere) port. II, 543.
co:^inha port. I, 399.
co-ir a.-prov. II, 201.

a):^:^o ital. II. 399.
cjvt bolon. I, 431.
dprars bolon. I, 431.
cpuyars bolon. I, 43 r.

cra- lat. I, 427.
crabrone lat. pop. II, 560.
crachoir franc. II, 491.
craJa (creta) Livinallungo,

Greden, l'Abbave I, 77.
cràeasà roum. II, 366.

crdgul luniei roum. III, 39.
crai ital. I, 427, 553.
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craia (crédit) eng. I, 70.

craidast (credis) eng. I, 79.

craign- franc. II, 154.

craindrai (fut. de craindre)

franc. II, 314.

craindre ') franc. I, 89, 590; II,

(121), 129, 154, 163; III,

387, 389, 667.

« craindre » III, 389, 665,

667,705.
craint franc. II, (330).
crainte (part, fém.) franc. II,

(346).
crainte (subst.) franc. III, 155

Ça c. et le trenihlenient), 423
(c. de),

craintif {rânç. II, 497.
craire (credere) Auve I, 76,

107, lyonn. 124.

crampe franc. II, 385.

crâp roum. I, 165.

crapas (pi.) rhét. II, 37.

crapaud {ninç. II, 5 10.

crapula lat. I, 17.

cras lat., esp. I, 427.
cras (crassu) pic, wall., rouchi

I, 427.
crasedad esp. II, 493.
crasio esp. II, 403.
*crassia lat. pop. 11,405.

crassu(s) lat. I, (427), 546.

crate lat. I, 223, 433.
craies lat. I, 427 (non crûtes),

craticla lat. pop. II, 422.

crat-icula lat. I, 427.
crau prov. I, 20.

cravar port. I, 422.

craveiha port. I, 422.

cravo port. I, 14,422.
cràyo (creta) H«e-Gruyère I,

76.

cre (crédit) esp. I, 70.

créa (creta) Val Soana I, 102.

créa (*crediat) esp. II, 174.

fmrHC^ franc. I, 377.
créante franc. II, 393.
creanter a.-franç. II, 592.

crear port. III, 358.

creare ital, I, 380, (427); III,

358, 398.
creastà roum. I, 83, 468; II,

45-
creaste (crescit) roum. I, 473.
creaturs a.-franç. II, 23.

creaunce Anglo-norm. I, 245.

crea:(â (^creàcât) roum. II, 174
creba (crepat) prov. I, 150,

crehbe (crevit) ital. II, 278, 280.

crehillo esp. I, 358.

crée (=: credidit) prov. II, 278,
281.

crée (= crevit) prov. II, 278,

283.

crece (crescit) esp. I, 70, 473;
II, 160.

crecencia esp. II, 5 18.

crecentar esp. II, 592.

crecer esp. III, 356.
o't'a'5 (crescis) esp. II, 165.

crèche franc. I, 506.

crecia (crescebat) esp. II, 160.

crecido esp. III, 8.

creciente esp. II, 517.

creço (cresco) port. II, 165.

creçrd (fut. de crecer) a.-esp. II,

316.

credat (subj.) lat. II, 174.

credde (credidit) a. -ital. II, 278,

280.

crede (crédit) roum. I, 70, 307,

405; III, 368; esp. I, 307,

405, a.-tosc. 306, ital. 405.
crede (crédit) ital. I, 70.

cr^de (crédit) istr. I, 83.

crede (credidit) ital. II, 280.

*credea (subj.) lat. pop. II, 174.

credçdi (pf.) lat. pop. II, 265.

creden^a ital. II, 518 ; III,

3 3-

creden~e Qc —) ital. III, 33.

creder bolon. I, 71.

credere lat. I, (436); II, (124,

128), 172; III, 368, 43),
667, ital. 368, 389, 398,

435 (r. in Cristo), 667.

c/vi/crro (fut. de credere) a. -ital.

II, 313.
credersi ital. III, 384.

credes (credis) port. II, 140.

crede-te-ani roum. I, 630.

credette (= credidit) ital. II,

(288).

credevoJe ital. II, 408.

credi (credis) ital. I, 79.
credidi(t) (pf.j lat. II, 265,

(282-3), 301.

credmtd roum. II, 518.

*cred[o (= credo) lat. pop. II,

177.
credts lat. I, 79; II, 36 -).

cirdit lat. I, 70, 405.
creditore lat. II, 350.

crédituni lat. I, 115.

cre{d)itu{s) lat. I, (338); II,

(172, 340-1), 493.
credo lat. I, 109; II, (136, 172,

265); Alatri, a.-napol. I,8i.

credo (la —) a.-franç. II, 380,

(// —) ital., (/('—) franc.,

(('/—) esp. 393.
credro vegl. I, 307.
*crçdui (credidi) lat. pop. II,

281, 298, 301.

*creduit (credidit) lat. pop. II,

278; III, iio (= il ajouta

foi).

credunt lat. II, (139).
*credutu lat. pop. Il, (172).
creenciaesp. II, 518.

créer esp. III, 353, 384, 388,

398, 435 (f. en Cristo), 66j
(noc).

créer tranç. III, 358.
creerse esp. III, 384.
crées (credis) esp., port, I,

79-
creggta (*credeat) ital. II, 174.

creguela esp. I, 381.
créer"' (::= Credidi) a.-cat. II,

283.

cregut prov. II, 330.
crei (credidi) Livinallungo I,

77, esp. 379.
crei (credidi) a.-franç. II, 282,

esp., port. 301.

creia (*credeat) prov. II, 174,

179.

creido esp. III, 13.

creie a.-franç. I, 70.

rr«>a(;= credat) bogot. II, 180.

creire prov. I, 494; III, 375,
a.-franç. 375.

nr/5 (crescit) prov. II, 160.

creiss-e-nien prov. II, 350.

creissia (crescebat) prov. II,

160.

creist (crescit) a.-franc. I, 70,

561.

creistre a.-franç. I, m, 532.

creit (crédit) a.-franç. I, 70.

creito port. I, 338.

crëniat lat. I, 180.

cremhre a.-franç. I, 590; III,

387, 390; cf. crieinhre.

crème franc. II, 29, 371.
cremer prov. II, 338.
creminel a..-irânç. I, 358.

cremir a.-franç. II, 121.

cremons (== tremimus) a.-franc.

II, 189.

crems prov. II, 338.

*cremui (p{.) lat. pop. II, 281.

crena port. I, 44, 371.

crenu a.-franç. II, 330, 478.
créait a.-franç. II, 343.
créons (= credimus) a.-franc.

II, 189.

1. Au sujet du c, cf. Ascoli, Arch. Glott. XI, 439.
2. Add. et Corr.
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creoiu (== credo) a.-prov. II,

156.

crêpa (crepat) sic. I, 150, ital.

165.

crepaccta ital. II, 414.
crcpacciare ital. II, 579.
crepacuore ital. II, 547.
citpat lat. I, 150.

crêpe franc. I, 468.
crépita lat. I, 335, 538.
crepolare ital. II, 584.

creppa (crepat) mil. I, 150.

crer port. I, 379; III, 455 (c.

eiu Cristo).

crçre Bessin I, 74.
crerrat (fut. de i"/o/;y) a.-franç.

II, 514.
cresc (cresco) roum. I, 109,

468; II, 160, 208 ); prov. I,

468; II, 160, 164, [a.-franc.]

160.

cresca (crescat) ital., prov.,

[esp.] II, 160.

crescat (subj.) lat. II, 160.

crescdtura roum. II, 492.
crfsce (crescit) ital. I, 70, 475;

II, 160; port. I, 475.
crescehat lat. II, 160.

cresceran (fut. de crecer) a.-esp.

II, 316.

crescere lat. I, 532; III, 356.

cresceva (crescebat) ital. II, 160.

crescit lat. I, 70, 473; II, 160.

crescita tosc. I, 335.
cresco lat. I, 468; II, 160, 165;

ital., esp. I, 468; II, 160.

crese (ital. credette) a.-ital. II,

288.

créseau ') franc. I, 356.
cresiiiia ital. II, 371.
cresiue a.-franç. I, 1 1 1

.

crçsp a.-franç. I, 70, wall.

468.
crespe a.-franç. I, m.
crespelu m.-franç. II, 478.
crfspo ital., esp. I, 70, 468.

crfsta ital., esp. I, 70, 468,
prov. 468.

crestar port., a.-prov. I, 371.

r/v5/<' (crista) roum. I, 83, a.-

franç. 70, III.

crfste (crista) istr. I, 83.

creste (crescit) roum. I, 70; II,

45 (non (sie), 208 ').

crçsji' (crescit) istr. I, 83.

t-m// -t) (crcscis) roum. Il, 208.

cresto dial. ital. II, 341.

creta lat. I. 70, (298, 427,

436), ital. 70 (crçta).

crête franc. I, 468.

cr(tû galic. I, 115; a.-vén. II,

341.

cretia sic. I, 335.
crelto a.-ital. II, 341.

crevanter a.-franç. II, 592.

crez'asse franc. II, 414.
crevasser franc. II, 579.
crei'ê (j\ii —) franc. III, 293.
crever (ranq. Il, 189; III, 293.

crevei (il est —) a.-franç. III,

293.
crevillo esp. I, 405.
crevi(t) (pf.) lat. II, 278, 281,

(283).
*crevui(t) (crevi, -it) lat. pop.

II, 278.

crevve (= crevit) a.-pérug. Il,

280.

nvv (credo) a.-prov. II, 172.

fn'^ (credo) roum. I, 109; II,

398.
crc:^ (credis) prov. I. 79.
r/v^ij (= credat) prov. II. 179.

creiàiiii)!t roum. II, 447.
cre:iare roum. II, 392.

cresca (crescat) esp. II, 160.

c/-c:^fo (cresco) II, 160, 165.

creiedor prov. II, 23.

cre:^i (credo) prov. II, 172.

cre^ï (credis) roum. I, 79.
rrf:^/ (credis) a.-ital. II, 195.

creiiiid roum. II, 185.

cre:^neja esp. II, 422.

creio (credo) a.-ital. II, 236 >).

cre:{iit roum. III, 1 3.

cri (esp. crei) port. I, 379.
cri (credis) a. -mil. II, 236*).

cria esp. I, 278, 427.
cria port. I, 379.
criailler franc. II, 580.

criaiiçoia port. II, 432.
criar esp. I, 380; III, 358,

port. 358.

(//'i/r(/ franc. II, 519, 525.

criaste (crescit) Dosofteiu 1,83.

cribar esp. I, 585.

criheUii lat. I, 405.
crible franc. I, 31.

cribler franc. I, 405.

n/V'oesp. I, 51.

cribrii lat. I, 31.

[cribriini] *loliartiin ") lat. pop.

I, 518.

cribrum lolii lat. II, (55 3).

[cribruni] *setaceum lat. pop. II,

414.
cric (crevi) prov. II, 283.

crida prov. II, 369.
cridar a. -esp. I, 427.
cridi (credis) Pola, Peroi, Di-

gnano, Rovigno I, 77, a.-

napol., Alatri 81.

cridi (crédit) sicil. I, 70.

crié a.-franç. I, 305.
tr /c/'ij (crepat) esp . I, 150.

criem a.-franç. II, 398.
criembre à.-{rir\q. II, 121, 129,

342; cf. crembre.

crieine a.-franç. II, 598 ; III,

151, 1 5 5 (c. f/ trenibliir).

crietidrai (fut. de crienibre) a.-

franç. II, 314.
crieiige (subj. de crienibre)

norm, anglo-norm. II, 147.

crienst (5e p. s. pf. de crienibre)

a.-franç. II, 289.
(•//>«/ (tremit) a.-franç. II, 189.

crient (tremitu) a.-franç. II,

342.

criepa (crepat) ital. I, 150.

criepd (crepat) roum. I, 150.

cr(i)epo (crepo) ital. II, 188.

crier (*creare) a.-franç. I, 580.

crier (*critare) franc. I, 372,

388 ; III, 359 (c. merci), a.-

franç. 353 (s\'crier), 358 (c.

cri~).

criet (criait) Peletier I, 72.

crieve (crepat) a.-franc. I, 1 50;

II, 189.

crigi (credidi) a. -mil. II, 301.

crigiie a.-franç. II, 54.

crime franc. II, 11, port. 394.
crinien esp. II, 11.

crinienti sic. I, 14.

criminale ital. II, 434.
crimine ital. II, II.

criminel franc. II, 434.
(•//// franc., esp. II, 377; prov.

III, 54.

crina (crine) port. II, 577.
crina (pi.) ital. II, 38, 54.

crinale lat., ital. II, 435.
crine ital. II, 38, 377.
'crinia lat. pop. II, 54.

1. Par erreur crescii (Add. et Vx>tT.).

2. Provient de r.nngl. kersey.

^. Xon cresie (\'oy. .'\dd. et Corr.).

4. Non crest'i (N'oy. Add. et Corr.).

5. Add. et Corr.

6. .\dd. et Corr.

7. l'.crix p.ir erreur \crihiiiii].
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criniera ital. II, 469.
criiiis lat. II, 377.
crinitus lat. II, 477.
crino ital. II, 38.

crins (pi.) prov. III, 34.

cris port. I, 14.

crisi ital. II, 48.

crisma lat. pop. II, 371.

crisneja esp. II, 422.

crispa lat. I, 70, 468.

crissi sic. I, 14.

crista lat. I, 70, 468.

cristel port. I, 14.

crisfianego esp. II,' 411.

Cristo ital., esp., port. III,

435-
Crtstàvalesp. I, 447.
f/'/Ya sicil. I, 70.

*critare lat. pop. I, 372.

cr/// (credidi) a.-pad. II, 301.

Cr/Vi prov. I, 565 ; II, 24.

cr/î'co-// a.-ital. I, 320.

crive l eng. I, 31, port. 379.
crivello ital. I, 405.
cr/';^; (f/7>/- —) a. -franc. III,

358.

crisneja esp. Il, 422.
croasser franc. II, 579.
civc franc. II, 351.

croccia ital. I, 597.
o()f(? ital. I, 1 19.

o-ofé"/ (= credat) a. -franc. E.

Il, 147.

crocevia ital. II, 551.

crochet franc. II, 351.
crociale ital. II, 435.
crocicchio ital. II, 422.
crocitare lat. pop. I, (427).
crodius celt. I, 20.

croe (creta) Plancher-les-Mines

I, 76.
.

croi (crodius) prov. I, 20.

[croi (croyance) a.-franc. II,

398].

croi (credo) a.-franç. II, 136.

C7'o/e (credat) franc. II, 174.
croio ital. sept. I, 20.

croirai (fut. de croire) franc.

II, 314.
ivire franc. I, 72; II, 129,

(147), 282, 314, (346); III,

368, 37s, 387, 398, 435 et

437 (c. en Jcsiis-Christ), 437
(c. au S. Esprit), 477 (en c.

ses yeux), 667.
« croire » III, 389, 435.
crois (cruce) Ren. Mont. I, 141

.

crois (cresco) franc. I, 468 ;

II, 160, 163.

^crois (credis) franc. I, 79.
croise Maupas I, 72.

rois-moi franc. III, 537.

croissance ùanç. II, 518.

croisse (croître) a.-lorr. I, 316.

croisse (crescat) franc. II, 160,

163.

croiss-e-meut franc. II, 350.

croissi^ (il est —-) a.-franç. III,

293.
croissoie (crescebat) a.-franc.

II, 160.

croist (crescit) a.-franç. II,

160.

croistre a.-franç. I, 532; II,

160.

croit (crédit) franc. I, 405 ; II,

189.

croît (crescit) franc. I, 473.
croître franc. I, 72, 532; II,

(346), 352, 356.
croix franc. I, 141; 111, 435

(en c); cf. crois,

crçi:^ a.-franç. I, 119, 559; II,

20.

crollare ital, I, 372, 534; II,

600.

crona ital. S. I, 372.
cronaca ital. I, 328.

croppetons (a —) a.-franç. II,

621.

croquis franc. II, 415.
crçsta ital. I, 119, 427 (non

costra).

crçste a.-franç. I, 119.

crot (de croupir) a.-franç. II,

201.

crot^ (en la —) prov. III, 435.
crouler franc. I, 372, 534; II,

600.

croupir franc. II, 201 ; cf. crot.

crovo (credidit) esp. II, 278.

*croin(s lat. pop. I, 576.

(rov(ï;/a' franc. II, 518.

(rov(':{-wo/ franc. III, 537.
cru Poschiavo I, 66.

criî badiot. I, 66.

crii franc. II, (350).
criîblya frib. I, 35.

cruce lat. I, 119, 121.

cruchon franc. II, 458.
crucisoara roum. II, 431.
crucïulitâ roum. II, 416.

cruâ roum., frioul. I, 46.

cruda lat. I, 61 ; II, (62).

*crudale lux. pop. II, 356.
crudele lat. II, 356.

crudçle ital. II, 348, 557.
crudelisht. I, 15 ; II, (62), 348,

472.
crudelisimo esp. II, 67.

crudeltà (le —) ital. III, 27.

crudo ital. I, 46.

crndu(s) lat. I, 46, 66, 457,

(555); n, 328, 348.

crue (part. fém. de croire et de
croître) franc. II, (62), 346.

cruel franc. I, 15, 377; II,

67, a.-franç. 348, 356-7
(cruel), 620 (si c. e si longe-

ment).

cruela prov. II, 60.

criu'ldad esp. II, 493.
cruele:(a esp. II, 480.
cruelnieute (severa e —) port.

Il, 620.

cruentus lat. I, 166.

crueus a.-franç. I, 103 ; II, 62,

472.
crueuse (fém.) a.-franç. II, 62,

472.
crui (crevi et *credui) a.-franc.

II, 281.

crujido esp. II, 484.
cruut roum. I, 166.

cruo esp. I, 46.

cruodu sic. I, 56.

crupta lat. I, 458.
crupe roum. III, 32.

cruri-fragium lat. pop. II, 404.
crus lat. I, II.

crusta lat. I, 119.

crut (crcvit et credidit) franc.

II, 278.
crïit a.-prov., a.-franç. I, 48.

crutd roum. III, 387.
cruu sard. I, 437.
a»;^ esp., port. I, 147, 312;

a.-esp. III, 179 (en c. ou en

la c).

cru~i (pi.) a.-prov. I, 627.
-ctus lat. II, 326, 343.
eu- sard. II, 95.
-eu lat. I, 439.
cil (de cïd) badiot. I, 66.

cil (franc, cul) hag. I, 410.

çu a.-pic. II, 96.

eu (cum) roum. I, 549; III,

69,218,246, 264, 347, 423,

427,461, 494, 611 ; a.-port.

I, 549; sic. III, 270 a.

eu (quam) ital. S. III, 565.
cua- esp. I, 426.
cua eng. I, 119.

cuadril esp. II, 437.
cuadrilla esp. II, 500.

cuadro esp. I, 426, 494.
cuajar esp. II, 457.
cuajaron esp. II, 457.
cual esp. I, 223, 426 ; II, 572;

III, 185 (c. rayo de lu^),

219, 422, 619, 517-8, 621-2,

628 (el c).

*cualiquid lat. pop. III, 640 a.

cual queesp. III, 630 (non qua

q.).

cualquiera que esp. III, 630.
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cual si esp. III, 606.

cm;;; esp. I, 549.
ctuiiuh esp. I, 308, 426 ; III, 86

((/<" c. en c), 514, 562, 598
(a peiids ... c), 670, 673.

ciuitie (nu —) Palena I, 271.

cuanto esp. II, 339 (non fit-.);

III, 86 (unes cudutos), )"]"],

611, 659, 662 {en r.).

aumto nuis poditx esp. III, 639.
cuanto nuis . . . Iiinto nuis esp.,

port. III, 611.

cuanto que esp. III, 630 (non
quanto q.).

cuarenta esp. I, 426; II, 559-
60.

cuartana esp. 11,450.
cuartel esp. II, 467.
cuarlo esp. II, 561.

cuatro esp. I, 426, 541, 550;
II, 559; III, 421 (distii c.

léguas),

cuatrocientos esp. II, 559.
<,(/ atàta niaî (eu cat nnit —

)

rouni. III, 61 1.

culhi esp. I, 46, 453, prov. 433.
cubât lat. I, 119. 442.
cube frioul. I, 46.

cubelu lat. pop. I, 118.

cubile lat. II, 457.
cubita lat. I, 336, 647; II, 39.

cubitale lat. II, 397.
cubitu(nt)ht.l, 119, 131, 313,

, 532, 356, (427), 647-
cubitus lat. I, (415), 587; II,

397-
*cubiuni lat. pop. II, 404.
cubrecania esp. II, 584.
cubiir esp. I, 220, 359.
cuhro (côper(i)o) esp. I, 220;

II, 197-
cubuddu sard. I, 345.
eu cat mai.

. .eu atàta nia'i ro\im.

III, 611.

cuechiaja ital. II, 469.
' cucchiajo ital. I, 353.

èûcer eng. II, 576.
cucbar i:sp. I, 353; a.-esp. II,

464.
cuchara^o esp. II, 414.
ctuhilla esp. II, 388.

cuchilldio esp. II, 414.
cuehillejo esp. II, 422.
euehillo esp. I, 477, 483 ; II,

500.

cueio ital. I, 147.

cucireha]. 1, 147; 11, 119, 201,

(329)-
cucitora ital. II, 365.
c(/c/f; 1/ anglo-sax. I, 353.
cucui roum. II, 593.
cucuiit roum. I, 545.

Grammaire romane. — Index.

cucullu lat. I, 545.
eueunia lat. pop. I, 119.

eucunier lat. pop. I, 1 19 ; II, 14.

eueunieraiium lat. pop. II, 468.
eucuniis lat. I, (381).
cucuniniaru sic. I, 119.

*eucurbica lat. pop. I, 591.
eueurbita lat. I, 591.
V;/r;;/i; (cicuta) lat. pop. I, 359.
eucutà roum. i, 359.
eiulga eng. I, 119.

eu d idda sic. III, 270 a.

(cudir esp. I, 359).
eudoc(i^ p. s. pr. ind.) a.-prov.

roum. II, 1 36.

euebano esp. I, 17, 184, 326,

447-
cuebre (*copn\.) esp. I, 184.

cueee (*cocit) esp. I, 184.

cueeh prov. II, 339.
cuecbi (pi.) a.-prov. I, 627.
cueia (=: coquat) 1 70.

cueidô 5tY;- a.-esp. III, 325.
eueillaison franc. II, 496.
cueille (:=*colgo, -it, -at) franc.

II, (156), 160, 165, 178.

cueillerai (fut. de cueillir)

franc. II, 314.
f;/f/7/;V franc. II, 121, 189, 197.
cueillirai (fut. de cueillir) a.-

franç. II, 314.

cueir a. -franc., prov. I, 184.

cueire prov. II, 170, 283.

cueis (coxit) prov. II, 286.

f;;^;j5(?a.-franç. I, 184 (non -a),

ciieit a.-franc. I, 184.

euelga (subst.)esp. I, 146.

[cuelga] (*colgat) esp. II, 160.

[cuelgo] (*colgo) esp. II, 160.

cuelh (*colgo, -it), -a (*colgat)

prov. II, 160.

cuellicorto esp. II, 555.
cuellierguido tsp. Il, 555.
cuello esp. I, 184.

cuelloalbo a.-esp. II, 5 5 5.

cuehna esp. I, 146.

cuenie a.-esp. I, 201.

cueuio esp. I, 146 a., 21 1 et a.,

613, 618; III, 185 (a.-esp.

e. un cristal), 278, 630.
cuenio que esp. III, 630.
cuenca esp. I, 184.

cueneo esp. II, 587.
cueiule esp. I, 219, a.-esp. 617.
euens a.-franc. I, 21 1 : II. 4. 23 :

III, 160.

euenta esp. II, 599.
euente esp. I, 184, 352.
cuento esp. II, 399.
euentos de encantaniientos esp.

III, 242.

c«f»;/;i/ esp. I, 184, a.-esp. 612.

c;;e'r a.-franç. I, 184, esp. 184,
a.-esp. 552 ; II, 9; III, 192
(de buen e.).

ciierda esp. I, 184.

euerdo esp. II, 466.
cfiirç norni. II, 173.
cuerna esp. I, 474; II, 54.
cuerno esp. I, 184.
euero esp. I, 184, 519.
cueros (en —) esp. III, 28.

cuerpo esp. I, 184; II, 10; a.-

esp. III, 161 (aviee.fermoso).
ciiers a.-franc. II, 9.

cuervo esp. I, 184.

cuesta esp. I, 184, 468.
euenj esp. I, 274.
cuevre (germ. kokur) franc. I,

18.

eueire (•coprit)a.-franç. I, 184.
n;qo (= coquo) esp. II, 171.
cuffari'iini obw. II, 446.
cuffia ital. I, 508.

*eufia lat. pop. I, 508.
eu fuga roum. III, 423.
euget roum. I, 147; II, 399.
cugetû Toum. I, 147 ; II, 587.
cugino, -il ital. II, 365, 539.
cui lat. I, 276 (cui); II, 74,

76 a., 107, 5i5,'6i3-4, 641,
a. -franc. 60, 515, 630, 641,

743 (/.( e. merci), prov. 613-
4, 641, a.-sic. 59, a.-ital.

515 ; ital. I, 279; III, 58,

613-4, 621 (la c. beltà), 622
(<;/ c, alla e.), 743 (// c.

nome).

cul roum. II, 107.

cuib roum. II, 404.
cuibui roum. II, 593.
euida (cogitât) esp., port. I,

128.

cuidd a.-lyonn. II, 124.
cuidado esp. I, 295.
ch;V/<;;- a.-esp. I, 12; esp. II,

587; III, 364 (c. de), 587,

43 5
(<"• '•'Oi port. 390.

(•;;/(/f (cogitât) a.-franc. I, 147;
II, 189.

euidier SL.-hdnç. I, 1 1-2, 259,

531, 536, 539; n, 587; III,

387, 390; cf. ciiide.

cuido (cogho) esp. I, 524.
i;//J;v a.-Ivonn. H, 124.
(•;;/(' (cogitât) a.-fran»;. I, 531.
(•;// Ay unkes a.-franc. III, 630.
eu ille lat. III, 71.

i (////.';• franc. I, 353, 492 (non
-ier).

cuitlier a.-franc. II, 464.
euique lat. Il, 569.
cui que a.-fran»;. III, 650.
cuir franc. I, 62, (192), 3 19.
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cuirai (fut. de cuire') franc. II,

314.
cuirasse franc. II, 414.

cuire franc. I, 192, 531 ; II,

125, 153, 169.

cuisine (chef de — ) franc. III,

175-

ctussard {r3X\ç. II, 519.

cuisse ïïznc.l, 189, 463; II, 537.
cuissin a. -franc. II, 452.

cuissot franc. II, 508.

cuistre ') franc. II, 4.

cuisji a.-roum. II, 569.

c?a7 franc. I, 192, 459, (567);
n, 339> 548 igrasc).

cuita esp. II, 399.
cuite franc. II, 346.

cuiït roum. I, 5 12.

cuius lat. I, 510.

cuivert a.-franç. 1, 482 ; II, 539.
cuivre franc. I, 48, 130; II,

403.
cuivres (des —) franc. III, 25.

cui^ (= cogito) a.-franç. II,

136.

cujo, -rt port. I, 510; III, 515,

614.

cujus, -a lat. II, 74; III, 515.

cul franc. I, 48, 405, 409,
(410).'

culasse franc. II, 414.

culatto ital. II, 506.

culbuter franc. II, 594.

cm/c (coUoco) roum. I, 147.

culcd roum. I, 147; III, 384
(a se c).

cûlcita lat. I, 594,
*culcitra\3X. pop. I, 594.
culcus roum. II, 474.
*culc'ta, -ctaht. pop. I, 594.

culebracsp. I, 130, 217, 405,

594-
culecchioit.3.1. Il, 422.

culeg roum. II, 197.

culegàturà roum. II, 350, 492.
culege (colligit) roum. I, 602.

culero esp. II, 468.

cuJhech a.-prov. II, 343.
culheit a.-prov. II, 343.
culhir prov. II, 121, 201,

285.

*culifœtida lut. pop. II, (358).
*culihicida lat. pop. II, (358).
cul-luisaiit franc. II, 543.
cuhn eng. I, 315.

cuhne roum. Û, 382.

culmen lat. I, 119.

culmine ital. II, 11.

*cuhnincu lat. pop. II, 403.

culo lat. I, 54, ital., esp. 46,

405.
culotte{s) franc. II, 508 ; III, 3 1

.

cidpa lat. I, 119.

*citltare lat. pop. II, 586.

cultellu lat. I, 477.
ctdtni lat. II, 25.

-culu- h. -lat. I, 403.
-culu lat. II, 425.
culu lat. I, 46, 405,409.
ailiiebra a..-esp. 1,217.
-cuhis lat. II, 502.

-c-uhis lat. II, 533.
cttlus lat. I, 54, 60.

cul[u]s lat. II, 4.

cul:^t (collocet) a.-franç. II,

157-
cum lat. 1, 549; II, 19 (c.

sitos discentes), 75, 539, 566,

597; III, 209, 218, 246 et

a., 247, 347, 424, 426-7,

444, 454, 460-1, 464, 471,

509, 562, 592-4 et a., 598,
668,670, 675, 739; sard. I,

364; frioul. III, 57.

citui (quomodo) roum. III, 278,

514, 562, 580, 590, 594,
601, 605-6, a.-franç. 184,

590, 594, a.-prov. 590, 594,
605-6.

ciiiinïtru roum. II, 45.
cuiidh't eng. I, 1 19.

aiinbre esp. I, 147, 483; II,

374, 443-
ciivibrera esp. II, 469.
cuiii câ roum. III, 580.

iiiDie (culmen) port. I, 1 47, 48 3

.

CKiiie (quomodo) a.-franç. III,

180 (c. espus, c. pahid), 184
(c. cire, c. furii de feu), 278.

*cuin et lat. pop. III, 278.

ciiDietri roum. II, 45.
Cituiiiiecd roum. I, 351.
*CHinii!(i)tiarela.t. pop. II, (i 58).

cuniiiitelrouw.. II, 500.

cuiiiisteddu net. II, 551.
ciiiinimud (commandât) Char-

dri I, 305.
cuniniauner Novara I, 5 (non

co-.).

cuiiniai roum. I, 465.
cunnigiau (commeatu) obw. I,

505.

t^^wo a.-esp. I, 211.

cuiiipaignui! a.-franç. II, 23.

cuiiipaii:^ a.-franç. I, 232.
ciiiiipdr roum. I, 135; II,

194.
cunipàràtoare roum. II, 491.

cumpàt roum. I, 135.
cuniple (àtciiniplir) esp. I, 493;

III, 100.

cumpre (de cuiiiprir) port. III,

339 (c.-me), 369 (Ibe c).
cuiii prinium lat. III, 598.
cuwtess ital. S. I, 372.
cumu roum. III, 580, 590.
ciiuiulat lat. I, 119.
cuiuuhis lat. II, (51).
cun sard. I, 364; frioul. III,

57, obw. 156.

cuna gén. I, 274.
cuùa esp. II, 388.

cunadio esp. II, 498.
cuùado esp. I, 353, 465.
ciiiicuuia sic. I, 119.

(cuudir esp. I, 359).
cu)ieatus lat. II, 476.
cunete esp. II, 507.
cuneu(s) lat. I, 119, 512; II,

388, 476.
cuiihado port. I, 353.
citiiho port. I, 128.

cuniclu lat. pop. II, (358-9),
422.

cu)ih obw. I, 340.
cunkeisnia obw. I, 529.
cûiiker rhét. II, 124.

cu)inu lat. I, 119, 542.
cuiiiiublate a.-napol. I, 621.

cuùo esp. I, 512.

-cuiique lat. II, 570.
cuutre a.-franç. III, 439.
cunu sic. I, 119.

cununà roum. I, 11, 353, 451,

455, 571 ; III, 175 (c. din

aur).

cu-n-unsiî roum. III, 69.
cu-n-unsul roum. III, 69.
cuiiiisul a.-roum. II, 566.
cuuvine (se —) roum. III, 666.

cuoca (*cocat) ital. II, 168.

cuoce (*cocit) ital. I, 184; II,

168.

cuocere'iXaX. I, (217); II, 154.
cuoci (*cocis, -e) ital. II, 168.

(•»tvo(*cocu)ital. I, 184, (186);
II, 550.

cuoco (*coco) ital. II, 168, 188.

cuocono (*cocunt) ital. II, 168.

cuoia (le —) ital. III, 28.

cuoj'o ital. I, 184, 519.
cuohii eng. I, 119.

cuolpa eng. I, 119.

cuopre (*coprit) ital. I, 184.

ciiopro (côper(i)o) ital. Il, 188,

197.
cuorbi (pi.) pad. II, 41.

I. C'est une formation régressive tirée de cinstron, qui a pour hase cocistrone : voy. W. Fœrster, Bull. soc.

Raniond, 1898. 67.



cuore 99

I

ctwre ita.\. I, 184, 552; II, 9;
III, 192 ((// biwiio (.).

ciiori (pi.) a.-pad. II, 46.

CHor;;/ (pi.) pad. II, 41, a.-ital.

46.

cuortio a.-ital. II, 46.

fMor/eng.I, 119; III, 274 (f«-

/(•« t"» /i; t:.).

ctipaljx. I, 46, 455, 547 (cûpii).

ciipà Toum. I, (49), 453, 541.
*ciipçJ[elal lat. pop. I, m.
cuperto a.-sienn. I, 355.
cupidigia ital. II, 481

.

citpîJitdt lat. I, III.

cupidiis lat. II, (62-5).

cupire lat. pop. II, 1 19.

*cupiscere lat. pop. II, 128.

cupo ital. II, 394.
ct4ppa lat. pop. I, 541, 547 ; II,

387.
cupresseto ital. II, 479.
ctir lat. III, 514.

car (quand) eng. III, 593.
ciir (culu) roum. I, 46, 405.
ciir (curro) a.-roum., macéd.

II, 154.

cura lat. II, 466 ; III, 65 1 ; ital.,

esp. II, 466.

cura (curé) esp. II, 369, 525.

curd roum. I, 109.

cura ca sursilv. III, 565.

ciiradeiiti ital. II, 547.
curaduria esp. II, 406.

curar esp. I, 405 ; III, 364 (c.

de),

curare lat., ital. I, 405.
curarsi ital. III, 340.

curatd moldave I, 114.

curât eu sufletul roum. III, 264.

curator Jebriuin lat. II, 547.
curcà roum. II, 368.

cur ca sursilv. III, 565.

curcent (subj.) a.-franc. E. II,

147.

curcoîù roum. II, 368.

curculio lat. II, 4, (355)-
CMr^ (cura) franc. I, 48.

cure (currit) roum. I, 544.
curé roum. I, 510.

cure poitev. I, 410.
ci'iré hag. I, 410.
cured roum. I, 70, 104, 510.

cureastd roum. II, 386.

curecbii't roum. I, 354; 11,422.

curefieire Ph. de Th. II, 547.
ctireie a.-franç. I, 70.

curefia esp. I, 217.

curer franc, I, 405.
curg (curro) roum. II, 154.

curi sicil. I, 1 19.
uriar a.-esp. II, 576.
une a.-franç. I, 261.

n/r/Vr a.-franç. II, 118.

curieux franc. III, 262.

curija Alatri I, 102.

curiosus lat. II, 576.

cunuic-a ombr. II, 421.

CK/mzi// greden. II, 422.

curoir franc. II, 491.
curon franc. II, 457.
curpa algh. I, 482.

curreudo lat. I, 94.
currere lat. II, (202, 343); III,

3)5-
curri (curris, -as) a.-pad. 11,

195-

curria sicil. I, 70, 510.

currit lat. I, 544.

curro lat. II, (154, 181).

*currui (pf.) lat. pop. II, 281.

curruiva Caltanisetta 1,42.

*currulus lat. pop. 11,(51), 430.
curs (cursu) roum. I, 474; II,

154, 335-
curs (pleins—) a.-franç. III, 38.

cursâ roum. II, 486.

cursare lat. II, 397.
curse (*cursit) roum. II, 286.

n/?'5<.'ï(*cursi) roum. Il, 154.

*cursit (pf.) lat. pop. II, 286.

curso a.-napol. I, 129.

cursu lat. I, 474; II, 355.
cursurà roum. II, 492.
cursus lat. I, 474; II, 10, 397.
curt (en — ) a.-franç. III, 437.
ci'irt badiot. I, 66.

curte roum. I, 147, 405 ; III,

157-
curtea îiiipàratuluî roum. III,

32, 157-

curttdo esp. II, 484.

curlile (pi.) roum. III, 32.

curtimbre esp. II, 445.
curtir esp. I, 359, 485; II,

122, port. 122.

curto port. I, 147.

curtu(s) lat. I, 119, (561); 11,

(62).

curueùa esp. I, 217.

curund roum. I, 304.
curuua eng. I, 455.
curund roum. I, 94.
cu-r-unsul roum. III, 69.

curut a.-franç. II, 24.

curvare lat., ital. I, 499.
curxv port. I, 147, 499.
curvu lat. I, 499.
curvura esp. II, 466.
-eus lat. II, 17 a.

cfis piém. I, 52.

cûsd mil. 1, 354.
cusail eng. I, 70.

cusare ital. II, 188.

cuscren ie xouvn. I, 333.

cuscrti roum. I, 333, 634.
[cusin a.-franç. I, 571.]
cuspidor port. II, 490, 526.

cuspir port. II, 119.

cusrein rhét. I, 634.
cussi (\\.ù\. cosï) a.-sienn. I, 353.
-iussu lat. II, 335.
cust roum. II, 399.
custa port. I, 147.

(/«/«(/«-(custodit) a.-ital. II, 201.

ttisiïiû (pf. de coase) roum. II,

265.

cusùl roum. II, 265.

cusutoreasd roum. II, 366.

cusuturd roum. II, 492.
cutare roum. II, 95, 572.
cutdruï roum. II, 95.
cuteUa port. II, 388.

CH/qrf roum. III, 387, 574,667.
cuti sic. I, 119.

*cutica lat. pop. I, 119; II, 410.
eu totul roum. III, 494.
cutretta ital. I, 335.
cutrettola ital. I, 180; II, 430.
eu uni a. -port. I, 549.
cïive a.-franç. I, 48.

euvenilà roum. II, 486.
nHv(i) franc. I, 61.

euyo, -a Gsp. II, 91; III, 515,
614.

èvdij (è b\'â —) Bourberain I,

626.

cvetre neuch. I, 372.
cvo franc. E. I, 409.
cvô Bourberain I, 626(1' c. hyù).

eycnus grec-lat. I, 466.

èye lorr. I, 261.

cygne irunç. I, 466, 529.

eyina grec-lat. I, 17 ; II, 29, 371.
eytJsus lat. I, 604.

cyfivra bagn. I, 412.
qo Eulalie I, 184, 406.

-d (de liaison) a.-ital., calabr.,

a.-bresc, a.-sienn., lucq., a.-

franç. I, 633.
-(/ (te) a.-esp. II, 84 (fusted —

fuiste te).

-(/ (verbes en —) lat. II, 265.

(/, (/' (de liaison) Barrili, sic.

III, 270 a.

1/ (ital. ///(/<•) a.-ital. Il, 82 (/i>

(jiuil d a diidho),

d' (prép.) cf. de, di.

da- (rad. de dedi) lat. II, 265.

da- (de-) roumanche, catal. I,

3)2.

-</i( (subj.) ital. II, 177.

-da (part, fém.) rhét. II, 336.

hIii (-ta) port. II, 500.

(/(/ (digitu) rhôn., vaud. I, 76.

(/./ (dente) Fourgs I, 391.
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ild (daim) anglo-sax. I, 543.

da (dat) Greden I, 221, frioul.

225,ital. 225, 405, 552, 618
(c?fl), arét., roniagn. 223,

prov. 223, 405, 552, esp.

225, 405, 552; III, 99.
(ffl(dat) roLim. I, 221, 405, 552.

(ffl(inipér.) lat., ital., roum. I,

221.

iia (impér.) lat. I, 221, 225,

Greden 221, ital. 223, 618,

arét., romagn. 221, frioul.,

prov., esp. 223.

chi (dare) roum. II, 186; III,

18 (da de stire), 192.

da (de) eng'. III, 427, 614,

posch. 449.
(fd (prép.) ital. I, 618; III, 87,

152 et a., 154 (// da farsi),

175, 177 (esserc donna da),

212, 237 (da Vunodei lati),

245, 248-51, 260-1, 268,

273, 275, 329, 407, 409,

436 (sono stato da lui), 438,

445-6, 454, 462, 489, 492,

506,602, vén. 132, logoud.

514; a.-gén. I, 442, Veglia

231.

Ja(de-t-art. fém.)port.II, loi.

(frt (donc) roum. III, 524, 551.

da (que) slave mérid. III, 560
a., bulgare, serbe 574.

da campob. I, 414.

dà (= débet) greden. II, 245.

cVàani S. Frat. I, 264.

dda>np S. Frat. I, 258.

d^àan S. Frat. I, 264.

Daarein a.-franc. I, 377.
diiatina S. Frat. I, 242.

dah lat. ix= siècle III, 132.

« d'abord » III, 237, 493.
d'abord que a.-franç. III, 598.

daca roum. III, 567, 683, -à

567,752.
da capo ital. III, 492.
dacchèhiû. III, 566, 587, 602.

rfrta' a.-franç. II, 4.

dac( (de dare) napol. II, 223.

da chi a a.-tosc. III, 442.

da cho a.-gén. I, 442.

-(/«(f (-tate)esp. II, 493.
dàdedm (dabam) roum. II, 263.

dadents rhét. II, 624.

dad-esso ital. II, 566.

(/(;(/«7(/(*deexcitat)obw. II, 187.

dddiva esp. I, 605.

dadnos esp. I, 535; II, 84.

dado (*datu) ital., esp. I, 43$.
Dado (goth. Z)t\/rt) franc. I, 225.
da druii! roum. III, 192.

dàdù'iîi (dedi) roum. II, 298.

*dadiim lat. pop. 1,435-

daenionion grec-lat. II, (404).
daenwnium lat. I, 11.

âafç vionn. I, 424.
da . . . fino qui ital. III, 275.
dagaiui lomb. II, 405.
dagard franc. II, 519.
d'âge en dge franc. III, 251.

dago (do) h. -ital. II, 223.
Jrt^//t'i (pi.) franc. III, 31.

daguet franc. II, 383.
dâlii gruvèr. II, 158.

d\ibi port. III, 478.
dai (das) roum. I, 553, ital.

553; II, 168.

Sat'ûa I, 427.
daigner franc. III, 387.
Cl daigner » III, 387, 389.
daim franc. II, 365.
dain a.-franç. I, 543; II, 365.
daine {ranç. II, 365.
daino'n^].!, 295; II, 365.
daint (digitu) eng. I, 70, 96,

532, 405, 510.

A//»/ (dente) bol. II, 41.

dai)it (lentu) S. Frat. I, 97.
daintié a.-franç. I, 344.
da int iers Hrunç. II, 357.
da inue logoud. III, 514.

Daire a.-franç., prov. I, 607.
dais Auve I, 76.

dais (= debetis) greden. II,

245.
daisel eng. II, 560.

dait (debetis) Valais II, 138.

daitf, (debetis) Blonay II, 158.

daiva (dabam) a.-eng. II, 263.

(/(?«r(debemus) vionn. II, 157.
dai\c lorr. I, 427.
daldi (pi.) vegl. II, 46.

dalntors niedw. II, 624.

dal ital. II, 103 ; III, 446.
da las très esp. III, 99.
dalç bagn. I, 424.
dalc pic. II, 608.

dalgnn astur. I, 430.

da lies Veglia I, 231.

dalinamein roumanche I, 580.

dair ital. III, 446.
(/'(;/// port. III, 478.
dalloro a. -ital. I, 618.

dalniaogu (franc, dommage) Or-
mea I, 224.

dâlmos roum. II, 472.
daltre Tarn I, 573.
d'altrove ital. III, 481.

dahir roumanche I, 358.
dam (domnu) a.-franç. I, 325.

(/«;;/ (*damu) prov. II, 365.

dam (dabam) roum. II, 263.

dàm (damus) roum. II, 132.

ddm (damus) minorq. II, 224.

*dama lat. I, 589; prov. II, 365.

damage a.-franç. I, 369; III,

5 26 (deus, quel d. !).

danniscina lât. I, 473.
oa|j.aax.rjVù'; II, 454.
damaun (la —) obw. III, 229.
dame (damnu) a.-franç. I, 486.
dame (domina) franc. I, 90,

153 a., 219, 251, 313 a.,

369, 475, 486, 617; III, 160
(d. Beatris).

dameiselle a.-franç. I, 369.
damier franc. II, 468.
damigella ital. I, 445.
damit et mit ihni alleni. III, 87.
damledieu a.-franç. I, 526;

damle dieu II, 552.
Damlediu a. -pic. I, 196.
dammaht. I, 543; II, 365.
dannnage a.-franç. I, 313 a.

damnie a.-franç. I, 313.
dammi (da -|- mi) ital. I, 618;
m, 718.

dannnu lat. I, 543.
danmare lat. I, 405.
damner a.-franç. I, 313 a.,

franc. 405.
damno port. I, 486.
danrnu(s) lat. I, 313 a., 486.
damo (se —) romain, vénit.,

gén. III, 380.

damoiseau franc. II, 502 (non
dem-.).

damoiselle a.-franç. I, 369.
d\imprest roumanche I, 292

(non (/'-.).

damu (daniu) calabr. II, 223.
*dainus lat. pop. I, 543.
damus (dt dare) lat. II, (137).
dan, dan bergam. I, 320.
dan (dominu) a.-franç. I, 313

a., 617; III, 160 (d. Alexis).

dan (damnu) a.-franç. I, 313 a.

da)i (dant) esp. III, 99.
danajo a. -ital. III, 32.

danar esp. 1,405.
danari (pi.) a. -ital. III, 32.

danaro ital. III, 32.

daiicel a.-franç. II, 502.

(/(r»(fo5 (dadnos) a.-esp. I, 535;
II, 84.

(/i;«t'/' (denariu) eng. I, 405.
daner (damnare) eng. I, 405.
daners (pi.) obw. III, 32.

dangereux franc. III, 265.

dangier a.-franç. I, 369.
dangne (= donem) a. -lorr. II,

224.

danino esp. II, 452.
daniu sic. I, 295.
dan las très esp. III, 99.
dannaggio ital. II, 482,

dannare ital. I, 405.



d'année en année — ddatt lOI

d'année en année franc. III,

2)1.

Janne^^iare a ital. III, 568.

Jannokil. I, 486.
dannoso ital. II, 472.
dano port. I, 486.
dano esp. I, 486.

danois franc. II, 520.

JiJHi franc. III, 15 1-2, 454 (</.

la ville, d. cette v., d. chaque

V. ; d. le, d. les ; d. le monde),

45) (xviiie s. être assis d. le

trône; d. la rue), 451.
« clans )) III, 151, 450, 456-7,
dansarelo prov. mod. II, 568.

danse franc. II, 599.
« dansla maison de » III, 450.
dant a.-franç. II, 24.

d'dntdïû roum. III, 495.
Dante {Alighieri) ital., le D.

franc., el D. esp. III, 150.

dan ter a.-franç. I, 569.
dantista ital. II, 522.

danunder obw. III, 514.

dan^ a.-franç. II, 24.

dao (dulce) Vaud I, 151.

*dao (do) lat. pop. II, 220.

da oltre ital. III, 152.

dape (pi.) a. -ital. II, 41.
da pertutto ital. III, ,87.

dappocag^ine ital. II, 428.

dappoichè ital. III, 601.

d'après franc. III, 152.

daprarw tess. I, 214 (non -eiv).

dapù (ital. dipoi)Yi:g\ià I, 218.

da quando ital. III, 602.

(Taqui port. III, 478.
da qui a ital. III, 275 (

—

po-

chi giornf), a.-tosc. 442.
da qui innan^i ital. III, 489.
dar (dare) vén. I, 5 12 ; ital. III,

192 (d. risposta), 41 5 (t/. nio-

glie), esp. 99, 179 ((/. en

tierra), 192 {d. fin), 587,

589, 406 {d. en don, en al-

bricias), port. 589.
dar (conj.) roum. III, 519,

524, 551-

dara calabr. I, 307.
dard roum. III, 519, 551.
ddr(d)nid, ddrdnià (derimat)

roum. II, 198.

dare lat. I, 221 (ddre, dure),

(228); II, 137, 205, 220,

225-4, 234, 263-4, 273,

299, 512, 529; III, 45, 399,
403-4; ital. II, 128, 257,

387 {d. l'ordine), 399, 406
(d. in dono).

(/ijrf' (ital. dirieto) mil. I, 366.

dareas roum. I, 650.

darcdas (= daretis) logoud. II,

264.

dareka frioul. III, 492 (non
darkea).

darènius (= daremus) logoud.

II, 264.

darfinn lecc. I, 481.
dare in dono ital. III, 406.
dare Fordine ital. III, 387.
Dariinat (la —) franc. III,

I)0.

Ddrio esp. I, 607.
Darius lat. I, 607.
darlcau obw. III, 492.
darne franc. I, 20, 257.
darnicTOum. II, 463.
darno pvow II, 16 (non /-.).

(/.(/ci (fut. de (/li/v) ital. II, 315,

317-
darredor a.-esp. I, 566.

dartre^) franc. I, 20, 257.
darurile a.-roum. II, 36.

darvinisia ital. II, 522.

das- (dis-) catal. I, 352.
das (de -\- as) port. II, lOi.

(/J5J/' greden. II, 245.
dase Ormont I, 424.
dàs§ (= debeo) greden. II,

245.
dasea (= dabam) a.-pad. II,

263.

dâsçs (== debes) greden. II,

245.
dasiert roumanche I, 352.
dasiuna Grisons II, 37.
dâso (de dûhi) gruvèr. II, 158.

da solo a solo ital. ÎII, 251.
da sper posch. III, 449.
daspera(s) Grisons III, .149.

daspoi vén. III, 152.

dassari sic. I, 590.
(/ii«c'«/t) (daremmo) a.-vén. II,

32?.
dassi ital. III, 688.

dût lat. I, 221, 225, (/(// 405,
552, eng. 5)2.

ddtd- roum. II, 492.
datd (0 —) roum. III, 487.
datâturd roum. Il, 492.
date (alte —) roum. III, 487.
J.j/t' (datis) ital. II, 168.

datç (= debetis) Tarentaise II,

138.

dater le a.-lorr. I, 112.

(/(/// (datis) calabr. II, 225.
(/1I//1) lat. II, 420.
dâto ital. I, 221.

dalo que ital. III, 649.
datorie roum. II, 406.

J(j//f (debitor) a.-lorr. I, 112.

dattero ital. I, 590.
datto lucq. II, 329.
daluni lat. I, 435.
datas, dd-., dà-. lat. I, 221.

dan (*dadu) cat. I, 435 ; II, 25

a.

dau (àono) roum. II, 186.

dau (== datis) minorq. II, 224
dCiu bolon. II, 68.

(/'(jMcMWi Molière III, 85.

dauniage prov. mod. I, 526.

dauntaire a.-franç. I, 540.
daun roum. I, 349, 486, eng.

486.

dauna roum. I, 405.
dau ne gasc. I, 486.
dduni\ roum. I, 549.
dauphin franc. I, 356.
dans que prov. III, 602.

d'autre part franc. III, 481.
davaii tvrol. I, 580.

davanti \xû. I, 580; III, .270,

480.

davaurS. Frat. I, 120.

d\iirc franc. III, 132.

daven obw. III, 478.
daveud (ira —) obw. III, 478.
davenda obw. III, 478.
davent obw. III, 478.
daventar vel's obw., niedw. II,

56.

daventans obw. III, 291.

daventi a.-vénit. I, 240.

davera a.-pad. II, 625.

ddviârt greden. I, 169.

David lat. eccl. I, 548.

Davidde ital. I, 384, 548.
davieru calabr. I, 115.

davon:(i frioul. I, 381.

davor frioul. III, 481 a.

davore (debere) Castelli I, 78.

davos obw. III, 151, 20) (la d.

part), 480 (non anavos), 493.
davous frioul. III, 480.

dai'vero ital. III, 522.

dawg vionn. II, 68.

daya (debeam) eng. II, 245.

(/(/j«7// (debemus) algh. II, 173.

da:(ia (dabam) piém. II, 263.

da:^io ital. I, 11 ; II, 4, 372,

420.
da^isti, -tvu (dedisti, -is) P.

Arm. II, 298.

da:(iva (dabam) romagn. II,

263.

(/J^tnv (dabam) greden. II, 263.

d'co (di che) S. Frat. I, 114.

ddait P. Arm. I, 462.

ddâti S. Frat. I, 224.

I. Vient de berpete ; A. Hormng, 7.s. XX, 86,



102 ddiet — debe

ddiet S. Frat. I, 462.

d'dnfsé, -oi P. Arm. II, 38.

ddokii sic. II, 626; III, 475.
dduntijà S. Frat. I, 224.

dditokit calabr. III, 475.
-de lat., tosc. I, 436.
-rfÉ'(2^p. pi. pr. ind. III) franc.

S.-E. II, 138.

-de (finale verbale) wall. II,

147.

de- lat. I, 352, 432, 580, roum.,
frioul., mil., franc., esp. 352.

Je- (dis-) franc. I, 352.
de- (di-)rouni., esp. I, 350.

de- (rad. de <///•) cat. II, 170.

de (die) bergam., dé romagn. I,

43-
de (digitale) franc. I, (378),

559; II, 2), 435.
De (deum) gén. I, 317, a.-

franc. 225 {De : apelé), 278
Ofr);'lI, 52 (Df).

de (dent) wall., pic. II, 378.
de (débet) Auve I, 76, 107.

(/f Judic. I, 77, 114.

de Bessin I, 114.

de (dédit) a.-ital. II, 270, ital.

298, de dial. ital. 271, de a.-

port. 298.

de (dem, det) gasc. II, 224.

(/('(dare) Gadera I, 2)).
de ht. I, 359, 612; II, 5, 10,

19, loi, 242, i37, 546,567,

597, 602-3 ; III, 40, 64, 76,

78, 127, 13 1-2, 140, 199,
207,212, 229, 235, 245, 250
et a., 256, 259, 264, 267-9,

275, 277, 283, 329, 364-5,

389-90, 427, 430, 445, 452,

456, 460, 462-5, 469, 480,

504, 514, 559-60, roman
132, 228-30, 232-5, 237,

239, 241, 243-4, 249, 262-

3, 269, 276, 333, 349,
362, 364, 386-400, 421 a.,

445-6, 464-5, 472, 478-9,

493, 560, 726; roum. II,

546, 567; III, 69, 132, 181,

232, 234, 237 ((/f (// doilea),

238, 240-1, 243, 251, 255
(l'iednic de vàntt, nsor de pur-

tat, este de vindtit), 256, 258-

9, 262, 264 (hun de cap,

gros de obra:(, slab de stromac,

tare de brat), 267, 269, 276,

279, 283, 363-4, 375, 400,

403, 407, 409, 411 a., 425,
445-6, 452, 459. 469, 472,

478, 480, 489, 493, 514,

556, 560 et a., 562, 567,

578, 587, 602, 648, 669,

743, obvv. 231-2, 452, 489,

(614), sursilv. 423, a.-ital.,

• a.-lomb., a.-vér. 442; lecc.

I, 352; a.-franç. III, 74, 87,

207, 212, 240 (chetive d'anie),

264 {£[ente de cors, maladieus

de fiei); franc, mod. I, 612;
II, loi, 104, 541, 544,

546, 571; III, 123, 126, 131-

2, 174-5, 179,216,228,231-4,

237-8, 240-2, 250-3, 256,

258-9, 262, 264 (bien fait de

sa personne, doux et humble

de cœur, faible d'esprit, haut

de jambes, perclus de), 266 et

a., 267, 269, 271, 275-7,

283, 331 (venir de), 333,
338-40 et a., 349, 363-7,

375-6, 386, 389-90, 400 (je

suis de vos amis), 407, 410-

II et a., 425 (fji de compte,

fautede, manqueou craintede),

414,425,427,441,446,452,
459, 461-3, 469, 472, 478,
480-1, 490, 492, 498, 504,

509-10, 514, 529, 562, 566,

581, 598, 602, 609, 613,

616, 624, 662, 676-7 a.,

694, 735 ; Savoy., lyonn. II,

i04;prov. I, 622 ;III, 9, 121,

228, 237-9, 271, 276, 283,

366 et a., 367, 400, 410,

446, 463, 472, 480, 494,
498 (se levar de se^en), 510,

694; esp. II, loi ; III, 16,

74, 123, 131-2, 179, 212,

223, 228, 231-4, 237-42,

245,250-2, 259-60,262,264,
266-9, 272, 274-6, 283, 328-

40, 364-6, 375-6, 386, 389,

400, 407, 409, 411, 423,

427, 441, 446-7 (aynen de),

452,459,462-3, 469, 472-3,

478, 481, 492, 494, 504,

514, 572, 581, 594, 602,

609-10, 616, 634, 676, 735,

744, port. 74, 13 1-2, 231-4,

239, 241-2, 250-1, 259-60,

262, 267, 269, 272, 276,

283, 328-9, 364, 366, 386,

389, 409-11,425, 427, 434,
441, 452, 454-5, 459' 469,

478, 492, 494, 504, 562,

609, 694, galic. 331, 442,

455-
« de » III, 452.
de (conjonct.) roum. III, 567,

589, 644.
8È III, 545-
oe alban. III, 560 a.

de (et, aussi) turc III, 560 a.

dea (det) roum. I, 104.

(fm(debeam)ital. II, 245.

de a roum. III, 259.
de d esp. III, 132, 241, 245.
de. . . à . . . franc., de

. . . d . . .

esp., de. . . a . . . port. III,

251.
(.( de à » III, .132.

deaa Vigevano) I, 228.

de ab lat. III, 132.

i/t'i/Wd' a.-franç., prov. III, 143.
deaca, roum. III, 567, 683,

752, -«567.
deace roum. III, 556.
de aci roum. III, 478.
deac'i, -1 roum. III, 556.
deacia roum. III, 556.
de aci înainte roum. III, 489.
de acolo roum. III, 478 (non

-0).

de ad lat. III, 132.

de ahi esp. III, 478.
dealbar port. II, 602.

de al doilea roum. III, 237.
de alli esp. III, 478.
dean esp. II, 449.
*de-aHte lat. pop. I, 589; III,

427.
de ante esp. III, 272, port.

132.

*de ante d(e) dia lat. 'pop. III,

272.
de ante dia esp. III, 272.
dedpànà (*depannat) mold. II,

194, roum. 198.

de aqui esp. III, 478.
deùs Arras, Cambrai I, 248.

deasd roum. I, 83 (non -a); II,

64.

deasupra roum. III, 39, de asu-

pra 480.

de atunce roum. I, 630.

deaus a.-poitev. I, 196.

debajo esp. III, 272.

déballer franc. II, 603.
debanar prov. I, 542.
debandar esp., port. II, 602.

débarrasser franc. II, 596.
débarque (au —) franc. II, 392.
débat béarn. I, 545 a.

débat franc. II, 398.
débdter franc. ïl, 603.
débdtiment franc. II, 447.
debatre a.-lorr. I, 112.

débauche franc. II, 399.
debba (debeam) ital. II, 177,

245.
debbia (debeam) a.-ital. II, 174,

I77>245-
debbio (debeo) a.-ital. II, 245.

debbo (debeo) a.-ital. II, 245.
debe (subst., débet) esp. II,

395-
debe (verbe, débet), esp. I, 70.



debea(m) — de dentro 103

debea(in) lat. II, (147), 174,
-/ (178), 247.

« de beaucoup » III, 493.
debebam lat. II, (253), -dvius

254.
de bell aire prov. III, 9.

debemtis ht. II, (137), 246.

debeo lat. I, 80, 425; II, 112

(d. cautare), (156, 147, 173,

179, 187), 244, (246), 285.

deber csp. III, 329 (d. de) 386-

7, 389, 7î8.
debereht. II, (120), 124,(127),

175, 176, 244 (-i-re), 245;
III, 318, 325-6, 329.

débet lat. I, 70, 76, 107; II,

(189).

;Wv/ (debitu) mil. I, 532.

débet franc. II, 593.
debetis lat'. II, (138), 246.

del'iffer franc. II, 603.

debigli Cortone I, 320.

débile ital. I, 605.

debilis lat. II, (360).
débita lat. pop. II, 486.

debitoria lat. I, 112.

debitu lat. I, 332.

déblai hanç. Il, 399.
deblo a.-mil. I, 423.
de boca esp. III, 174, 179.

déboîter {rAnç. II, 603.

debole ital. I, 328.

de bon cœur franc. III, 192.

débonnaire franc. II, 537; III,

9, 159 (Louis le D.).

« de bonne heure, à l'aube »

III, 421 a.

débord {r^nç. II, 401.
déborder franc. II, 603.

d^bos Champlitte I, 352.
debotar esp. II, 602.

débotté du roi (le —) franc. II,

392.
débotter tranç. II, 392.

de bouche en bouche franc. III,

251.

débouché {mnc,. \\, 392.
déboucher franc. II, 392.
débouilli(r) {mettre une étoffe

au —) fran»;. II, 392.
débourrer franc. II, 603.
débours (rAn<^. II, 401.
débourser {r^nc,. II, 603.
debout franc. III, 400.
déboutonner franc. II, 603.

debria (cond. de deber) a.-esp.

II, 316.

débridé (au —) franc. II, 392.

débrider ÎTinc,. II, 603.

débris franc. II, 401.

débrouiller tranç. II, 603.

debru(ar port. II, 602.

de Imen cuer a.-esp. III, 192.

debui lat. II, 281, (282), -/

278, 281,(282).
debulhar port. I, 364; II, 602.

début franc. II, 401.
*debutu lat. pop. II, 330.

dec (debui, -it) prov. 1, 321;
II, 278, d(c 283.

dec obw. cath. II, 340.
deçà (décade) ital. II, 4.

deçà (dés que) roum. III, 567.

deçà franc. III, 480.
decanato esp. II, 475.
de cdnd roum. III, 602.

décanta lat. pop. II, 405.
de carào de port. II, 621.

decanus lat. I, 243 ; II, 449.
(/(' eut roum. III, 279.
de càtrâ roum. III, 132.

dece lat. I, 405, 419, 441.

(/f(-e(=- de ace) roum. III, 356.

de ce (de quid) roum. III, 5 14.

de ce a.-franc. III, 87.

d(ce calabr. I, 152.

« de ce côté-là » III, 478.
decew lat. I, 150, 1 59, 551 ;

II, 359 ; <y. et septem lat. pop.

I, 601 ; III, 559.
*decena lat. pop. I, (445).
deceno esp. II, 561.

decentar esp. II, 191.

decepar port. II, 602.

de ce que franc. III, 566.

decëu a.-franc. III, 13.

deceup (*à^c\p\i\) prov. II, 283.

(/(?t/; (debeo) a.-cat. II, 136.

décharge franc. II, 401.

décharger franc. II, 603.

déchaux franc. II, 402 a.

decha:^ech prov. II, 343.
i/('t7jt'/ ') franc. I, m; II, 593,

401.
de clh'i franc. III, i 32.

de chies a.-franc. III, 126.

déchirer franc. I, 18.

decho, -a a.-esp. I, 70; II, 345.
déchoir hunç. II, 603.
deci (dece) sic. I, 150.

t/tv/(de 4" ci) a.-franç. III, 250
et a., 443.

decï roum. III, 519, 556.

decia (dicebam) esp. II, 122,

171.

de et a a.-franç. III, 250, 442.
de ci au ii.-(rani;. III, 250.
de ci a tant ke a.-fran»;. III, 602.
<< décider » III, 387.
decidere lat. II, 122.

decidir esp. III, 387.

deciino ital. I, 332; II, 561,

port. 561.

decimos (dicïmus) esp. II, 122,

-intos 171, 191 et a.

decinto settivto'ilzX. II, 561.

decitno ter:^o ital. II, 561 ; III,

5 1 (Leone —).

deciinu(s) ht. I, 28, 332, 420,

(566); II, 561.

de ci que a.-franç. III, 250 et a.

decir (dicere) esp. I, 358; II,

122, 171, 191 et a.

decir (decidere) esp. II, 122.

t/cmwV a.-franç. I, 361.

declarar esp. III, 388, 398.
déclarer franc. III, 387, 398.
déclinaison franc. II, 496.
declinare lat. I, 14.

de coi a.-franç. III, 566.

decolace a.-franç. II, 4.

decolgar esp. II, 602.

décolorar esp. II, 602.

décovibre franc. II, 401.

de coino esp. III, 594.
décor lat. II, 15.

decoratus lat. I, 344.
decçro tosc. I, 145.

décortiqueur franc. II, 490.
decostrar esp. II, 602.

decotar port. II, 602.

décréta le lat. II, 435.
« décréter » III, 387.

decrind milan. I, 14.

décrottoir(e) franc. II, 491.

decrliar port. II, 602.

decsétn (dixissemus) a.-prov. II,

307.
*decsensus (desc-.) lat. pop. I,

475-
decunius lat. I, 28.

decus lat. II, 15.

d(d (digitu) tess. I, 115, ded

frioul. 332.

Dhla gotli. I, 225.

deda sic. I, 292, 427.
dédain franc. I, 465 ; II, 399,

539-
, ,

dedal rouerg. I, 563.

dedal (digitale) esp. II, 435.
dedans franc. III, 132, 480.

d(dans dial. franc. I, 634.
« dedans » III, 448.

dedani a.-franç. III, 434.

dedea frioul. I, 427.

dededin Tdabam) roum. II, 263.

dedéUi (dedi)valaq. II, 298.

dedelei a.-franç. III, 132.

de deininealà roum. III, 452.

de dentro port. III, 132.

I. A.-franç. decbiè, par coiisctjuenl post-verbal régulier.



104 dedeni deixar

dedeii:^ a. -franc. III, 434.
iletlereptiiJ roum. III, 39.
ileilesoii- a.-franc. III, 132.

dedesiis, -^ a. -franc. III, 132.
dedevers a..-(ranç. III, 132.

-dedi lat. pop. II, 268, -d(-

274, -de- 265 et a., 268-9,
271-2.

dedi ht. Il, 265, 270-1, (274),
298.

di'di*hx. pop. II, 269, 301, a.

-

port. 298.

dedî (dedi) a.-roum. II, 298.
dedi (dédit) sic. I, 150.

dédicace franc. II, 4, 496 a.

(/(' die lat. III, 452.
dedillkir port. II, 581.

dedisti làt. II, 270, -/sti(2'j4),

d(e')disti 298.
dédit lat. I, 150; II, (288,

298).

dedo esp. I, 70, 332, 405, 510,

524, port. 510, 524; II,

S8i.

de doiide esp. III, 514, 562,
616, port. 562.

dedu Jujur. I, 212.
dèdu (= dedi)macéd. II, 298.
ded^e (= dédit) calabr. II, 288.
dee (débet) ital. II, 245.
de ea re lat. III, 559.
deel a.-franc. II, 435.
de

. . . en . . . franc., esp. III,

251.
de entre esp., port. III, 132.
dees (dehes) logoud. II, 245.
deesd esp. II, 366.
deessa ital. II, 366.
déesse franc. II, 366.
deet (débet) logoud. II, 245.
*de-ex, de ex lat. pop. II, 603

a. ; III, 132 a.

*de-excitiire lat. pop. II, 603 a.

*deexviare\in. pop. II, 603 a.

défaille (le p. sg. pr. ind. de
défaillir) franc. II, 178.

defaitinï roum. I, 505 ; -ai- II,

S76.
defàîiud roum. II, 576.
de/allecer esp. II, 602.

*defa»iiii lat. pop. I, 505.
défendant (à son corps —) franc.

III, 498.
d(féndç (defenditis) Evolénaz

II, 138.

défender esp. III, 706.
defendere a. -franc. Il, 489.
défendi lat. II, 26).
defendider obw. II, 489.
defenditis lat. II, (138).
défendu lat. II, 265.

défendre a.-franc. II, 272.

défendre franc. II, 706.

defensa lat. eccl., cansa — lat.

II, 486.

defen:^a a. -ital. I, 500.

*defesa lat. pop. I, 447.
*defesu lat. pop. II, 335.
défeuillaison franc. II, 496.
deffenc (defendo) a.-franc. II,

136.

défendre a.-franc. III, 381.

déficit latin, roman II, 393.
dcflé franc. II, 392.

definhar port. II, 602.

défleuraison franc. II, 496.
defolt (*defallit) S. Grég. 1,251.
defor bourg. II, 125.

deforisVM. pop.I, 622 ;in, 131.

defors lorr., bourg. I, 622;
prov. III, 131.

defu Jujur. I, 212.

défiera iti^p. m, 131, 480.
deftiniar port. II, 602.
deg (dico) Loco I, 34.
degaiia lomb. II, 405.
degana esp. II, 405, 450.
degas a.-prov. I, 243.
degastadïi prov. mod. II, 4.

degastaire prov. mod. II, 4.

degerd roum. II, 602.

deget roum. I, 332; II, 50.

degetas roum. II, 474.
degetc (pi.) roum. I, 405, 510;
'n, 36, 50.

degg (dico) bolon. II, 188.

deghe sard. I, 441.
degnare ital. III, 387.
(%;/t'/ (*dignet) S. Eul. II, 146.

deg}io ital. I, 465; III, 255
(d. di z'edere) 262, 267 (d.

di), 666.

dego dial. sard. II, 95.
degollar esp. I, 432 ; II, 191.
degorar galic. I, 416.
degotar esp. II, 602.

degotè (franc, décroûtant) lorr.

S. I. 248.'

dégoût franc. II, 539.
degré âAïAnq. III, 20 a.

dégréer franc. II, 603.
(/é'o'/'Cf;^ Charlem. I, 179.
dègron (debuerunt) prov. II,

283.

dçgïi vaud. II, 330.
deguçtn, -çt:( (debuimus, -istis)

prov. II, 283.
(/c^«/5/ (debuisti) prov. II, 283.
degiin prov. I, 573 ; II, 568.

degut prov. II, 530.
de hdcia esp. III, 132.

*de ha re lat. pop. III, 549 a.

dehcsa a.-esp. I, 408, esp. 447.
dehiryç lorr. II, 118,

dehond (descendere) lorr. I,

392.
dehors (ximc. I, 622; III, 131,

480.
dehtri V. Soana I, 627.
dehyèsa Vaud II, 346.
del (digitu) bagn. I, 76.
J./ (pi.) lat. II, (37).
dei (pi. de dio) tosc. II, 46.
dei (art. pi.) ital. II, 38, loi

;

III, 400 {egli è d. nostri

am ici),

dei (debeo) obw. II, 187, 245;
vaud. 179; prov. III, 38 (/e

que d.); (-es) ital. II, 245;
(-et) roumanche I, 70.

(/(•/ (dicit) Stalla I, 32.

(/<'/ (dedi) port., galic. 11,298,
(/('/ ital. 298, dei prov. 274.

deia (debeam) prov. II, 174,

179.
de-ia (de de- ia) a.-cat. II, 170.

deic (pi.) Ober-Fassa II, 37.
de iddi calabr. II, 92.
deikd galic. III, 442.
déini (= dicimus) baléar. II,

170.

deime prov. I, 332.
deinde lat. III, 554, 556.

deinfra lat. pop. III, 131.

Jt'/«//V a.-franç. II, 357.
deintro lat. pop. II, 627; III,

131.

de tntus ht. pop. III, 131-2.

deipie (franc, dépit) nontr. I,

déis (= dicitis) baléar. II, 170.
deis (dixisti) a.-norm. II, 289.
deis (dece) Bregaglia I, 152,

eng. 44 1 (non disch).

deise (dicit) Martina Franca I,

déisme (decimu) a.-franc. E.

II, 561.

deissendiit prov. II, 330.
deisses prov. II, 335.
(/m/(dicis) Stalla I, 32.

deist (dixisset)a.-franç. II, 289.

deit (digitu) Poschiavo I, 77,
a. -franc. 70, m, 313, 557.

deit (pf.) sard. II, 277.
deit (dictu) [wall. I, 70] ; bor-

del. II, 345.
(7c/.''(ital. (////) Buchenst. II, 37.

deita (ital. diia) campob. I, 81.

deitar port. I, 407; II, 586.

deito astur. II, 345.
deiva (dabam) a.-obw. II, 263.

t/t-mr (debeam) a.-obw. II, 245.

deivet eng. I, 332.

deixar port. I, 407, 463 ; III,

510, 391, 399.



deixendre — dementre(s) io«

deixemlre prov. 1,47).
lyt-Zv/ (debcam) obw. II, 245.

dei:{ (dicis) anglo-norm. II,

173-
dejiir csp. I, 463, 591; III,

310, 387, 391, 399.
dejenjo a.-esp. I, 473.
dejeiiue (subst.) franc. II, 392.
dfjeinu' (pâTX.) franc. III, 295.
déjeuner franc. II, 392.
dejiii a.-romain I, 507.
de josta prov. III, 131.

(/^7(^i/f a.-franç. III, 132.

de jouste liAnnc. III, 131.

dejuua (boca —) prov. III, 424.
de jure lat. II, 10.

de .. .jusqu'ici franc. III, 275.
*dejuxlti lat. pop. III, 131.

<^^Â' (debeo) cat. II, 173.
dekèdre pic. I, 473.
deMo vegl. II, 46.

dekœïire (decoro) Agnone I,

126.

del (de illo) eng. II, loi ; a.-

ital. III, 175 (la corona d.

ferroctc); ital. II, ici, 103,

231 (il fiunte d. DiViubio);

III, 264 (d. corpo bellissimo),

400 (sono d. numéro), 437
a., 494, 728 a.; a.-franc. I,

356 (dei); II, 104; III, 494;
esp. II, ICI, III, 494.

del (de illa) esp. III, 366.
delà (de -|- la) eng. II, ici.

de lu (art.) franc. Il, ici ; III,

366-7 ; esp. II, ICI.

delà (prép.) roum. III, 69,

132, 250 et a., 251, 445,
454, 462, de la 445.

delà franc. III, 480.
de là franc. III, 338 (de là

vient que), 478.
de la façon que franc. III, 624.
del a^ua t:sp. III, 366.
délai Ren. I, 72.
delajar c^p. II, 6o2.
delanle esp. III, 272, 275, 480.
delante de esp. III, 272.
delantre port. I, 586.
del'as roumanche I, 194.
de las esp. II, ici.

de la sorte franc. III, 81.

de latere lat. II, 5.

de lau d'envi obw. III, 489.
delautera esp. II, 469.
delda léon. I, 538.
de le (de illo) franc. II, 104.

d( l{ (de -|- art. f. pi.) savoy . II,

104.

delègé lyonn. I, 587.

d{leir-ie vaud. II, 5.

delcitar esp. I, 462.
</«7('/^ a.-franç. III, 132.

(/«•/twVf a.-franç. I, 75.
deles (franc, des) eng. II, ici.

delftrear esp. II, 602.

del'etus lat. II, 326.

deh'::^(par — ) a.-franc. III, 132.

de le:^ lyonn. II, 104.

delgade^ esp. II, 480.

delgade~a port. II, 480.
delgadinho port. II, 452.
delgado esp. I, 348.
deli (ital. duoli) lecc. I, 205.

di'liaison franc. II, 496.
deliberare ital. III, 389.
deliberrà (fut. de deliberare) a.-

ital. II, 313.
delicaJo esp. II, 466; III, 161

(ténia d. el jtticio).

delicadura a.-esp. II, 466.
delicare ital. II, 591.
délicatus lat. I, 344.
(/(7/V ') a.-franç. I, 344.
deliè Montbéliard II, 62.

dflic'rf Montbéliard II, 62.

delir prov. II, 1 19.

déliter Ci.-{rân(;. II, 117.

deliurier prov. II, 471.
deliurt (deliberet) a.-franç. II,

146.

deliverrai (fut. de délivrer) a.-

franç. II, 314.

délivre a . -franc . II, 333.
delivrement a.-franç. III, 490.
délivrer a.-franç. II, 146.

(/f//./(de -I- la)ital.II, ioi;III,

264 (gagliardo d. persona).

d'ella e d'ella parte esp. III,

212.

délia quale ital. III, 621.

d'ellas.. . d'ellas a.-esp., a.-port.

III, 223.

délie (de -j- le) ital. II, ici.

dellos . . . dellos a.-esp., a. -port.

111,223.

d'ellos . . . d'ellos a.-esp., a.-port.

III, 223.

delme cat. I, 566.

de loc roum. III, 490.
delœ (lundi) vaud., valais. I,

57-
delombar port. II, 602.

delon lorr. I, 420.

delongar port. II, 602.

de los esp. II, ICI

.

de los labios csp. III, 173, 179.

di'lot franc. II, 508.

déloyal franc. II, 539.
delphinus lat. I, 589.

dels(dG-]-an. pl.)eng. II, ICI.

del todo esp. III, 494.
(W /()»/ a.-franç. III, 494.
del tut a.-franç. III, 494.
del tutto ital. III, 494.
déluge franc. I, 147, 508.

delungi roum. II, 201.

deluve a. -lorr. I, 508.

-item- (d + m) roum. I, 387.
dem (dedimus) prov. II, 274.
demaine (i^e p. s. pr. subj. de

démener) a.-franç. II, 136,

146.

de main en main franc. III,

-
2>^-

demainont (3e p. pi. pr. ind. de
démener) A.-irànq. W, 139.

demain soir franc. III, 187.

de maintenant a.-{T3.nq. III, 490.
de mais a mais port. III, 251.

demanda esp. II, 399.
demande franc. II, 399.
demander franc. II, 155, 366

(d. pardon), 374 ; III, 192 ((/.

conseil).

« demander » III, 364.

demandessent (demandavissent)

a. -savoy. II, 307.
demandier a.-franç. II, 471.
demandoc (demando) a.-prov.

II, 136.

demandra (fut. de demander)

a.-wall. II, 314.
demaneata roum. III, 187, 421.

de maneira port. III, 609.

demanes prov. III, 490.

(/('7m/;/^(' (de -t'/) franc. III, 369.
démanger franc. III, 369.

de maniera esp. III, 609.

de manière franc. III, 609.

« de manière que » III, 726.

de vianois a.-franç. III, 490.
demanois que a.-franç. III, 598.

déniant (demando) a.-franç. II,

15)-
demantres que a.-{ranç. III, 599.
demas esp. III, 205 (la d. ha-

cienda).

demasiado esp. III, 202 (d.

rico).

demasido esp. II, 476.
de ma(i roum. III, 243.
demède Pas-de-Calais I, 248.

demediar esp. II. 602.

(/(' même que franc. III, 216.

démenti franc. II, 392.

demenliersque a.-franç. III, 599.
démentir franc. II, 392.

dément re(s) a.-franç. II, 627 ;

III, 562, 563, 624.

I. Doit être un mot sivant.



io6 dementre(s) que — depa

deinentre{s) que a.-franc. III,

565,prov. 599.
de?)!estego a.-gèn. I, 559.
demeure (subst.) franc. II, 401.

demeure (demorat) franc. I,

602; II, 189.

demeurer franc. II, 189; III,

293. 399> 437-
demi a.-franç. III, 729 {pour d.

le trésor de Rome); franc. I,

115 ; III, 130, 137 (demi-

heure, une heure et demie).

demie lieue a..-{rsinç. III, 195.

demie morte, d. perdue a.-franc.

m, 130.

deuiieutras a.-esp. III, 562.

demieutre que a.-esp. III, 599.
demi-heure franc. III, 137.

demikru frib. I, 314.
demiueatà (de —) roum. III,

452.'

detniuiiereht. II, 605 a.

demmi (ital. diuivii) Putignano
I, 32.

demn, -uâ roum. II, 64.

J«;/o (daim) a.-ital. II, 210.

devio (demain) Gilhoc I, 243.
de modo esp. III, 609.
demoiselle franc. I, 344, 346,

369; III, 124.

demolhar port. II, 602.

detnoneti:;^ar port. II, 602.

demonio esp. I, 11.

demora, (demorat) prov. I, 220
-ôra6o2, -ora 220.

demorat lat. I, 220, *-ôrat, *dc-

morat lat. pop. 220, 602
*-orat, *-orat 602.

demore (*demorat) a.-franç. I

220.

demorer a.-franç. II, 189; III

293.
demorir anglo-norm. II, 121

demorison a.-franç. I, 356.
demoroeut (=z^ demorabant) lorr

1,76.
Demosthenes (los — ) esp. III

29.

demmierrai (demeurerai) pic

II, 314.

demourer !^.-ïrnnc. II, 189.

dempos, -us (su —) logoud. I

620.

demuere (*demçrat) a.-franç. I

220, 602; II, 189.

demuerge (= *demoret) norm.
anglo-norm. II, 147.

rft'wz^ero Marseille I, 183.

demye douiaine m.-franc. III

195.

Jç« (donat) franc. E. I, 134
dën lorr. 395.

deïi (dignu) eng. I, 465.
dena cat. I, 445.
denajo, -aio ital. I, 405 ; II, 38.

deùar a.-esp. III, 387, esp. 390.
dena ri (pi.) ital. II, 38.

denariu lat. I, 405.
deiic (p\.)m\l., S. Frat. I, 320.

d'encoste a.-hanç. III, 132.

deude a.-esp. III, 64, esp., a.-

port. 478.
dendeïe béarn. I, 573.
deiuhlor prov. II, 553.
dèue (damné) namur. I, 369.
denegrir port. II, 602.

dene^a prov. I, 580.

denfra prov. III, 131.

deng^ (dono) campob. II, 223.

dengne (= donem) a. -lorr. II,

224.

dengun andal., astur. I, 573.
denier franc. I, 352, 405.
deniyer saintong. I, 344.
deniw (*dignet) a.-esp. III, 390

(nos d. a emparar).

denno (^ dederunt) a.-ital. II,

298.

de noapte roum. III, 187, 452.
de noche, de noch e de dia a.-esp.

111,452.

de nocte lat. III, 452.

denodeo esp. II, 400.

denonsiare lucq. I, 509.
denostar esp. II, 191.

denosteo esp. II, 400.

de nouveau franc. III, 492.
« de nouveau » II, 613.

de novo port. III, 492.
denrée franc. I, 345.
dens lat. II, 361, 378, 476.
dens (uns —) a.-franç. III, 50.

densare lat. II, 598.
densusht. I, 117; III, 492.
« de nouveau » II, 513.
(/('/;/ (dente) mil. I, 162; franc.

II, 378 (lad.),

dent (pl.)tess. li, 46.

dentado esp. II, 476.
dentadura port. II, 492.
dental (nom de poisson) vén.

II, 361.

dental (contre) esp. II, 435.
dentalelat. pop. II, 361 ; ital. I,

620; II, 435.
dentào port. II, 361.

dentar esp. II, 191.

dentatus lat. II, 476.
dentelait.. I, 150, (391)» 4i9>

lecc. 152, logoud. 620; sard.

II, 378; dente ital. I, 150,
Alatri 152.

dente (pi.) pad. II, 41.

dente (dentice) prov. II, 361.

denté franc. II, 361, 435.
dent((:( napol. II, 361.

dentée franc. II, 487.
dentel a.-ïranç. II, 361.
dentellare ital. II, 589.
denter sursilv. III, 448.
dentex lat. II, 361.

deute^o gén. II, 361.
dente~uelo esp. 11,431.
dent i (dente) sic. I, 150, 307,

calabr., sarde, corse 307.
denti (p\.) ital. II, (37); d^-nti

Alatri I, 152.

dentice lat., ital. II, 361.
dentici sic. II, 361.

dentiera ital. II, 469.
dentige sard. II, 361.
dentil'o Ariège I, 573.
dentista ital. II, 522.

*dento (de dens) lat. pop. , roman
II, 361.

déntol catal., val. II, 361.

denton esp. II, 361, 456.
*dentone (de dentex) lat. pop,

II, 361.

rfVH/0M7- a.-franç. III, 132.

d'entre franc. III, 132.

dentri frioul. II, 627.

dentro ital. III, 131, 273, 274
((/. uella terra), 480, a-vén.

448, esp. 131, 272-3, 274
(a.-esp. (/. en mi cort), 453,
480, port. 13 1-2, 272, 480.

dentro d esp. III, 273.
dentro da ital. III, 273.
dentro de esp. III, 272, 453.
deniro em a.- port. III, 132.

dentro en esp. III, 274.
dents (pi.) Livinallungo II, 37.

(/('////( a.-franç. II, 478.
denture franc. II, 492.
de nuevo esp. III, 492.

de nuit (partir —) franc. III,

452.
« de nuit » III, 421 a.

d^niikvi' napol. I, 407.
denul' prov. I, 407.
denuo lat. III, 492.
den^ a.-franç. III, 434.
deo (deum) a.-franç. III, 42,

743 (pro d. amur),

deo (debeo) ital. Il, 245.
deo (dédit) port. II, 298.

deol a.-franç. I, 211.

Jfo//(dàlet) anglo-norm. 1, 196.

*deém lat. pop. II, 90 a.

*deoperare lat. pop. II, (187),

*deopertus lat. pop. II, (128).

deorsum lat. III, 480.

de otra parte esp. III, 481.

de outi-va port. I, 434.
depa (debeat) sard. II, 174..



(/('^J«(depanno) mold. II, 194.

*depaiiare lat. pop. I, 542.

depâmitoare roum. II, 491.
*depanihire\jiX. pop. I, (564).
*depitiiiio (le p. s. pr. ind. de

*-<//r) lat. pop. II, 194.

depânt grcdcn. II, 340.
dcpiirciUer franc. II, 596.

de par le roi franc. III, 42.

</('^.;/7 (subst.) franc. II, 598.

déport (3e p. s. pr. ind. de
départir) a. -franc. II, 201.

depàrtd roum. II, 602.

départe roum. III, 269, 400.

de parte de roum. III, 269.
départe en parte csp. III, 251.

de part en part franc. III, 251.

départent (3e p. pi. pr. ind. de
départir) a.-friinç. II, 139.

de part et d\iiitre (rànç. III, 446.
(/('/'iir/t'/anglo-norm. II, 117.

départirai (fut. de départir)

a. -franc. II, 314.

depar:^ (le p. s. pr. ind. de
départir) a. -franc. II, 136.

de pe roum. III, 132.

dépêcher franc. II, 603.

dcpenl (*depannas) mold. II,

194.
depes (debes) logoud. II, 245.
depèsi (debui) sard. II, 285.

depesit fdebuit) sard. II, 278.
depet (débet) logoud. II, 245.
dipètrer franc. II, 603.
depidii sard. II. 332.
depiei hag. I, 159.
depio-t-er a..-iT!inç. II, 353.
dépit franc. I, 157.
deplingeroum. III, 354.
deploy anglais I, 6.

depo (debeo) logoud. II, 245.
de point en point franc. III,

251.

depois port. III, 131.

depois de port. III, 272, 454-5.
depois que port. III, 601, 683.

depo kantare (= cantabo)

logoud. II, 112; sard. III,

326.

de por esp. III, 132.

déporte esp., port. II, 399.
*de pas, *de-pos lat. pop. I, 612;

II, 82.

depos port. III, 151, 169 (t/. sua

morte).

« déposséder » III, 446.
*de post lat. pop. III, 132, *depost

131-2,427, 447, 4)4, 'depôst

132.

dépouille (despoliat) franc. I,

514.
dépouiller franc. II, 596.

dépan — dès

« dépouiller, déposséder » III,

446.
deppe (debuit) napol. II, 280.

de pre roum. III, 1 52.

depres a. -franc. III, 441.
de près franc. III, 480.
depressit lat. II, (289).
deprienst (= depressit) a. -franc.

II, 289.
de prime abord franc. II, 544.
de prini saut a. -franc. III, 490.
depuek valais. I, 567.
depuerto esp. II, 399.
déplies esp. I, 638.
depuis franc. III, 131.

depuis ce que a.-franç. III, 601.

depuis que franc. III, 601.

deputaire, de put aire a.-franç.

II, 557; ni, 9-

de quando ein qiiaiido port. III,

86.

de que a.-franç. III, 566, 581,

616, a.-esp. 602.

de quei a.-franç. 1,613.
de (/;//' a. -ital. III, 442.
de qui a a.-lomb. III, 442.
de qui en a.-lomb., a-véron.

III, 442.
de quoi franc. III, 581.

^der rhét. II, 365.
der Neuviller I, 36.

déraison ùânç. Il, 539.
derc (= erigo) prov. II, 164.

derc (= erigo) eng. II, 160.

[derc](= erigit) eng. II, 160.

dercader obw. II, 4.

-dere lat. II, 172.

dere (darem) logoud. II, 264.
d(re vaud. I, 39.

dere frib. I, 420.

d'^re S. Maixent I, 420.

derecbedad esp. II, 493.
derechef hs^nç. III, 492.
derecho esp. I, 350, 407, 459;

II, 466.
derechura esp. II, 466.

deredicatà roum. II, 486.
derege roum. I, 350.
dereire prov. III, 131.

dereilo port. I, 459.
derekao vén. III, 492.
derengar port. I, 338.

*derenicare ht. pop. I, 338; II,

577-
derep ce a. -roum. III, 514,

deresàlura roum. II, 492.
deretro lat. pop. III, i^i, de ré-

tro 206, 447.
J^r^y/a a.-esp. I, 462.
dere^ar esp. II, 576.
[derga] (= erigat) eng. II,

160.

107

derga (= erigit, -at) eng. II,

160.

derger (*derigere) eng. II, 160,

obw. 340.
dergeva (= erigebat) eng. II,

160.

*derigere lat. pop. II, (340).
*deriniat h\t. pop. II, (198).

dérive franc. II, 599,401.
dérivotte franc. II, 508.

deri^o tosc. I, 440.
[derk\ {= erigo) eng. II, 160.

dernier franc. I, 345; II, 561.

-dero (-toriu) esp. II, 491.
dérober Iranç. I, 354.
« dérober à la vue de quel-

qu'un » III, 446.
*deroccata lat. pop. I, 412.

derostia savov. I, 412.

derrain a.-franç. II, 449.
derranie esp., port. II, 399.
derrata ital. I, 527.

derrée a.-franç. I, S 39.

derrengar esp. II, 191, 577.
derretir esp. II, 122, 191.

derriain a.-franç. II, 449.
derribar port. U, 192.

derribo (i^ p. s. pr. ind. de

derribar) port. II, 192.

derrière franc. I, 494; III, 87,

131, 480.
« derrière » III, 433.
derrubar port. I, 364; II, 192.

derriibo (le p. s. pr. ind. de

derrubar) port. II, 192.

dert obw. II, 340.

derver pic. I, 529.

der^iuler obw. II, 489.
der\er rhét. II, 197.

des- (à\s-) roum. I, 352; II,

609; mil. I, 352, esp. 352;
II, 603-4, port. 603.

dés- (dis-) franc. II, 603.

des- (dis-) a.-franç. I, 352.

des (pi. de det) frioul. II, 37.

des (densu) roum. II, 64.

des (dece) mil. I, 1 50.

des eng. I, 152 (d(s), 405, 551

(non deic); II, 551.

des (^= debeo, -et) eng. II, 24 J

.

</«(dedit)P.Arm. 11,298.

des (de -f les) a.-franç. II, 66,

franc. 66 eta., ioi,i04;III,

199, 333, 344 (// est </., // se

trouve (/.), 366-71, 4tx^ (''

fut d. premiers); gasc. II,

224.

des(*dc ex) a.-franç. III, 566(1/.

ce que), a.-esp., a.-port.,

prov., d{S prov. mod. 250
et a.

dès franc. III, 152, 250, 454



io8 de sa — deshonesto

455 (li. la nuit /ow/vc), 486,

566, 601-2.

de sa roLim. III, 669.
desahi'jar nsp. 11,603.

desahoiiar port. II, 603.
desahotoar port. II, 603.
desahotonar esp. II, 603.

desahraiar esp. II, 603.
desahrido esp. I, 348.
desahrigar esp., port. II, 603.
desacalorarse esp. II, 603.

desacaiihar port. II, 603.

desacautelar port. II. 603.
desaceitar tsp. II, 603.
desacerhar port. II, 603.
desacertar esp. II, 603.
desachegcir port. II, 603.
desacohardar port. II, 603.
desiU'oniodiir esp. II, 603.
desaconipanhar port. II, 603.
desaconsejar esp. 11,603.
desaçorar pon. II, 603.
desacosfiuiibrar esp. II, 603.
desaaisar esp. II, 603.
desadere'^ar esp. II, 603.
desadornar esp. II, 603.
desàdre Fourgs I, 420.
desafaiiiiar port. II, 603.
desaferrar esp. II, 603.

desafiar port. II, 603.
desafogar port. II, 603.
desaftimar port. II, 603.
desagraviar esp. II, 605.
désagréable (nxnc. II, 539.
desaire esp. II, 539.
désaise franc. II, 539.
desaJHstar port. II, 603.
desaJiùar esp. II, 603.
desiliiieti roum. II, 603.
desanii-ade port. II, 539.
desaiiior esp., port. II, 539.
desaiidar port. II, 603.
Jci-ir;- (franc, désert) l\-onn. I,

169.

desàrmd roum. II, 603.
désarme esp. II, 399.
desarrar a.-esp. I, 366.
desate esp. II, 399.
desatoar galic. I, 545.
desatolar port. I, 545.
desatollar esp. I, 545.
desâtul roum. I, 342.
désavancer franc. II, 603.
désavantage franc. II, 539.
desavo port. II, 561.
desharahuste esp. II, 399.
desharhar esp. II, 603.
deshastardar port. II, 603.
deshâtd roum. II, 603.
deshaie roum. II, 605.
deshatro véron. I, 335.
desbin roum. II, 399.

desbiini roum. II, 603, 607.
desbolado port. II, 541.
desbràcd roum. II, 60 3.

deshravar port. II, 603.
desbrio port. II, 5 39.

descabalar esp. II, 603.
descabalgar esp. II, 603.
descabe^ar esp. II, 603.
descâlicd roum. II, 603.
descâlicâfoare roum. Il, 491.
descalvar port. II, 603.
descal^o esp. II, 402 a.

descausar esp. II, 603.
descàrcd roum. II, 603.
descargar esp. II, 603.
descargue esp. II, 399.
descarte esp., port. II, 399.
descauteJa port. II, 539.
desce}idene)it (descendunt) a.

namur. II, 1 39.

descendere lat. I, 473.
*descendidi lat. pop. II, 265.
descende lat. II, (177).
descendre franc. I, 473; II, 272,

486; III, 293, 355-6 a., 503.
descensus lat. I, 473.
descente franc. II, 486.
des ce qne a.-franç. III, 566.

descer port. I, 115; III, 355;
a.-esp. II, 122.

*descesit lat. pop. II, 286.

*descesu lat. pop. II, 335.
descheid roum. II, 603.

deschi a. -pic. III, 250 a.

deschide (discludit) roum. I,

423.
deschide (discludere) roum. II,

«75-

deschtns roum. II, 336.
descln\iî (discludat) roum. II,

175.

deserrer a..-{rânq. II, 118.

*descitare lat. pop. II, 603 a.

desco ital. II, 46.

descobijar esp. II, 603.

descollar esp. II, 191.

desconfi, -ie a.-franç. II, 342.

desconfiado esp. III, 13.

desconfir a.-franç. II, 121.

desconfire a.-franc. II, 121 ; III,

381.

desconfist (*disconfecit) a.-franc.

II, 121.

desconfornie esp. II, 539.
desconforter a.-franç. III, 381.

descopâri roum. II, 598, 603.
descordessiens (impf. subj.) a.-

franç. II, 307.
descors a.-franç. III, 27.

descouche (de -<>;•) a.-franç. 1, 207.
descreido esp. III, 1 3.

descubierto esp. III, 8.

descuietoare roum. II, 491.
descuit roum. I, 513; II, 402

a., 597.
descura esp. II, 539.
desdaing a.-franç. I, 560.
desde esp. III, 250, 454, 602,

port. 565, 602.

desde viuito que port. III, 565.
desde que esp., port. III, 602.

desden a.-esp. I, 568, esp. 465 ;

n, 5 39-

desdicha esp. II, 539.
desdichado de . . . (ay—) esp. III,

254.
dese roum. I, 83.
d'ese (franc, glace) neuch. I,

424.
dese (= dédit) galic. II, 298.

desear esp. III, 66j.
de searâ roum. III, 452.
desèdre pic. I, 473.
deseier a.-franç. I, 115.

desejar port. I, 510; III, 390.
desejo port. I, 115.

desetnbarco esp. II, 399.
desenibarque esp., pon. II, 399.
desendvavecer port. II, 603.
desenipre prov. III, 490.
desçn (debent) eng. II, 245.
desencaixe port. II, 399.
desencaje esp. II, 399.
desend a.-esp. III, 556.

desende a.-esp. III, 275, 420,
esp. 420.

desende a delaute a.-esp. III,

275.
rff5é';/o'o (descendu) napol.,ombr.

II, 177.
deseno a.-h.-ital. II, 561.

desent a.-esp. III, 420.
deseo esp. I, 102, 115.

deser astur. II, 122.

desereido esp. III, 13.

desertàciune roum. II, 496.
désertine A.-ir-:\.nq. II, 453.
désespérer franc. III, 356, 36;.

desfst (= debes) eng. II, 245.
desestrado ?i.-pon. I, 371.
deseuvre a.-franç. III, 131.

descverrai (fut. de desevrer) a.-

franç. II, 314.

desfd roum. II, 603.

desfachatado esp. II, 480.

desfachate~ esp. II, 480.

desferecd roum. II, 603.

desfiocar esp. II, 191.

desfortuna port. II, 539.
desgeitoso port. II, 539.
déshériter franc. I, 259.
desheritier a.-franc. I, 259; II,

118.

deshonesto esp. II, 539.



déshonneur — destorbier 109

déshonneur (^tourner à —) franc.

III, 404.
Jeshonrabuenos esp. II, 547.
dcihoni esp. II, 539.
Jesi (^ ili'ii) a.-franc. III, 250

a., 443, prov. 250 a.

iksi (aussi) port. III, 420, 650.

J(si (dixi) colign. II, 290.

*/«/(dedi)P. Àrm. 11,298.

Je si roum. III, 648.

Jesic cat. I, 115.

ilesiilee Montjean I, 226.

desiderare ital. III, 387, 389-

90, 667.
desldei-iit lat. I, 44.
desideroso ital. III, 262.

desiene (dcsiderat) J. le Mar-
chant I, 44.

« désigner » III, 398.
desiiNerouni. II, 445.
desinies (=^ diximus) a.-franc.

II, 272.

desiihire lat. pop. I, 352, desi-

uare ital. 351, 361, (431) ;

II, 188; dèsindre I, 352.

desins(=: diximus) a. -franc. E.

^
II, 273.

désir franc. II, 599.
désirer a.-franç. III, 390.
désirer franc. I, 259; II, 118;

III, 587, '389, 667.
« désirer » III, 387, 574 a.

desires prov. II, 22.

désireux franc. III, 262, 267
(d. de),

désirier a.-franç. II, 471.
desiron prov. II, 513.
Jw/i (dixisti) a.-franç. I, 358;

II, 272, -is 289.
désistes (dixistis) a.-franç. II,

272.

desi^dr port. II, 192.

desja a.-franç. III, 485.
desjeunei (il est—) a.-franç. III,

293.
desjùne (*disjûnat) a.-franç. II,

189.

deslate esp. II, 366.

deslasire esp., port. II, 399.
desleir esp. I, 20; II, 191.

desleiidnir esp. II, 191.

deslengud lonib. I, 587.
deslibérer (se —) a.-franç. III,

389.
dès lors franc. III, 486.
desniadro trent. II, 4.

desnuinipiinir a.-esp. I, 429.
desnitiyos esp. III, 27.

desnienibriir Lsp. II, 191.

desmentido esp., port. II, 392.

des niieus (des vailhin:;^ et —) a.-

franç. II, 66.

des mieux franc. II, 66 et a.

desniocadero esp. II, 491.
desniorti roum. II, 605.
desnudo esp. I, 420, 456; II,

539; III, 262.

d{sobei Champlittc I, 552.

desobrii prov. III, 131.

de sobre prov. III, 480.

désolé franc. III, 262.

désolenient franc. II, 447.
desolhir esp. II, 191.

de son vivant franc. III, 498.
desôrden esp. II, 539.
désormais franc. III, 489.
de sorte franc., esp., port. III,

609.
« de sorte que » III, 560.

desosar esp. II, 191.

de 50/;^ prov. III, 131.

despabiladeras esp. II, 491 ; III,

31-

despalme esp. II, 399.
despartiettoro (3e p. pi. pf.) a.-

vén. II, 270.

despàrtiine roum. II, 445.
despecer a.-franç. II, 189.

despecho esp. I, 156.

despectu lat. II, (342).
despenadcro esp. II, 491.
desp:ndut prov. II, 330.
desperete Pratola Pel. I, 228.

despereiiute Modugno I, 228.

despert a.-franç. II, 395.
despertar ii^p. II, 191.

despert port. II, 395.
despicerehl. 11,(169).
despiec rouerg. I, 154.

despiece (de despecer) a.-franç.

II, 189.

Jt'5/'/V/c brianç. I, 154.
despierto esp. II, 395.
despir port. I, 379.
despire d.-l'r-MMZ. II, 169.

despirrai (fut. de despire) norm.

11,514.
despist (despexit) a. -franc. II,

286.

despil a.-franç. II, 342.

desphïced roum. II, 603.

desplaisl (il me —) a. -franc. III,

666.

desploie(dc -<i/<'/')a.-\vall. 1, 191

.

despo frioul. III, 1 32.

(/«/)('/(/ (despoliat) roum. 1, 5 14.

despoid (despoliare) roum. II,

186.

despois port. III, 489, 556.
despoja (despoliat) esp. I, 188,

514.
despolha (despoliat) port. I, 184.

desponceu te (pArt. de desporveoir)

a.-lorr. II, 346.
despoys que a. -port. III, 683.
despre roum. III, 151, 449.
despuel'a (despoliat) prov. I, 184.

despuele (despoliat) a.-franç. I,

184.

despues esp. III, 13 1-2, 272,

454-5, 489, 556, 601, 683.
despues de esp. III, 272, 454-5.
despues que esp. III, 601, 683.
despuis que a.-franç. III, 602.
dès que franc. III, 566, 601-2.

dessa a. -ital. II, 566 a.

dessar a.-esp. I, 464.
dessé prov. III, 490.
dessé que prov. III, 602.

dessedd Bedonia I, 254.
dessedur h. -ital. I, 347.
dessert franc. II, 333.
dessëu a.-franç. III, 15.

dessi (*id ipsi) a.-ital. II, 566 a.

(/(•.Si/ (aussi) a.-port. III, 420.
dessin franc. II, 399.
dessmu (dedimus) P. Arm. II,

298.

dessnu (dederunt) P. Arm. II,

298.
~

desso') ital. II, 566 et a.

dcssoivre a.-franç. II, 533.
(/(' .y505 a.-prov. I, 622.

dessous franc. III, 87, 13 1-2

(par (/.), 480.

dessus franc. III, 87, 132 (par

(/.), 480.

di'st ((iedisti) prov. II, 274.
destaddr obw. II, 187 et a.

desladar ora obw. III, 482.

destare ital. I, 343, 347 (-dre),

(552); II, 603 a.

(/p/c (dedisti) port. II, 265, 298.
desteptd (a — , a de —) roum.
'm, 384.

destes (dedistis) a.-esp., dfstes

a. -port., destes port. II, 298.
dçsti (-t: dedisti) *lat. pop. II,

269, a.-ital. 298.

destin franc. II, 580.

destinée a.-franç. III, 143.

destinse (=: 'descesit) roum. II,

'286.

destinuat Veglia I, 224.
destinur Veglia I, 224.

desto ital. II, 333.
destorbier a . -franc

. ,
pro\' .11,471.

I. C'est /(/ ipsiiiii, comme l'-ittcstc son emploi Jaiis le latin post-classique; cl. G. KïUDtRG, Zur Gcscliichtc

des I'"ranzôsiscl)eni; II, 307.



IIO destra — devai

destra lat. pop., ombr. I, 649.
destraiiidoit (impf. de destrain-

dre) a.-franc. E. II, 154.

destral esp. II, 377, 435, cat.

377-
destralejo esp. II, 422.

destrdm, -amà (le et 3e p. s. pr.

ind. de destràuia) roum. II,

194.

destrame (subj. de dcstràiiia)

rouni. II, 194.

destrdvn (i^ p. s. pr. ind. de

destrallia') roum. II, 194.

destrau prov. II, 377.
dptre a.-franc. I, 150, destre

403, prov. 150, 403.
destreint a.-franc. II, 342.

destreit z.-îrznq. II, 342.

destrengui (pf.) prov. II, 290.

destrené La Salle II, 121.

destreni. La. Salle II, 121.

dçstro ital., de-, sic, port. I,

150.'

destroçar port. II, 576.
destron esp. II, 456.
*destructiare lat. pop. II, 576.

destri'tcoi'id piém. II, 462.

destrui (=: destruit) prov. II,

170.

destruia (= destruam) prov. II,

170.

destruir esp. II, 171.

destruire a.-franc. III, 16.

destruis (destruxit) prov. II,

286.

destruisoit (= destruebat) a.-

franç. II, 169.

destruist (destruxit) a.-franc.

II, 286.

destruit (destructu) Gaimar I,

62 (:tiil); a. -franc. II, 330.

destnik (destruo) cat. II, 170.

destiutes (; tiites) Edw. I, 62.

destruu (destruit) cat. II, 170.

destruxit lat. II, 286.

destru:(a (= destruam) prov.

II, 170.

destùl roum. I, 342 ; -iil 11,

394; III, 140.

de siih roum. III, 132.

desuht roum. III, 151.

*desubtus lat. pop. III, 131.

*desuper lat. pop. III, 131, 449.
de siipt roum. III, 480.

desurpare a.-gén. II, 596.

desverie a.-franç. II, 406.

desviar esp., port. II, 603 a.

J«t//«//r a.-franç. III, 381.

desvoiiei (^il est —) a.-franç. III,

293.
det (digitu) mil., prov. I, 332 ;

Grisons, frioul. II, 37.

Je/ (débet) Saint-MaixentI, 107.

dèt lat., det lat. pop. II, 220.

det (dedi) megl., eng. II, 298.

det (dictu) valais. I, 70, Bon-
neval 567; obw.-cath. II,

340, a.-prov. 545.
^y^rtyrol. II, 41.

dçti'l^^ dicitis) vionn. II, 138,

Coligny 170.

dete (dédit) roum. II, 298.

de tel arbre tel fruit franc. III,

196.

de temps à autre franc. III, 195.

de temps eu temps franc. III, 251.

détenir franc. I, 432.
deteoiir a.-franç, II, 489.
deterir esp. I, 582.

determinar port. III, 387.

detero (dederunt) roum. II,

298.
déterres a.-franç. II, 489.
deti (de dare^ Garnie II, 216.

detiandre Fourgs I, 89, detiàdre

391.
dêlhicre lat. I, 26.

de lot prov. III, 494.
de fûtes par:( a.-franç. III, 165.

de toute la nuit, de tout le jour

franc. III, 694.
detractare lat. II, 597.
de trans, *detrans lat. pop. I,

612 ; III, 131.

de tras prov., esp., port. III,

131, detras esp., port. 480.
detras de esp. III, 272.

detre a.-franç. II, 489 ; cf. dettres.

de trecho d trecho esp. III, 251.
detrectare lat. II, 597.
detreminado port. I, 576.
de très a.-franc. I, 612; III,

131 (Add.).
'

détresse franc. II, 405.
detries a.-franç. III, 447.
(/t'//<)franc-comt. II, 377.
(f('/ro«t'Plancher-les-MinesI,76.

détruire franc. II, 154.
detri'is (fém.) urim. II, 346.
detruso ital. II, 335.
dets (pi.) Grisons II, 37.

dets (dedistis) prov. II, 274.
detta (pi.) Grisons II, 37.

detta (débita) ital. I, 332, 335.
detta (dicta) ital. III, 171.

t/c'//f (dictae) ital. III, 171.

dette Id^hilix) franc. I, 332; II,

350, 486.

detleur franc. II, 350.
detli (dicti) ital. III, 171.

detto ital. I, 70, 459; III, 171,

422 (cosï d.); detto II, 339,

545-
dettour a.-franç. II, 23.

dettres a.-franç. II, 23 ; cf. detre.

dçt:(^ prov. I, 150.

deu lat. I, 419, (420); a.-franç.

III, 174 ((/. merci'), prov.

743 {ses d. licencia),

deu (duce) catal. I, 121.

deu (dece) cat. I, 441.
deu (de -|- le) a.-franç. I, 356,

611 ; II, 104, prov. 104.

deu (débet) a.-prov. I, 563 ; II,

173-

deu (dédit) galic. II, 298.
deu {= debitu) a.-franç. II,

330.

deu (conj.) a.-port. III, 597.
deuda esp. I, 332, 538.
deude prov. I, 332 (non -té),

deue (dotât) a.-franç. II, 189.

deugent niç. II, 183.

f/c»o-/V a.-franç. I, 344.
deuil franc. I, (185), 405.
deulo sahe a.-port. II, 84.

deiime cat. I, 566.

de una y de otra parte esp. III,

446.'

*deunde lat. pop. III, )I4.

de unde roum. m, 514, 562.

*deundro lat. pop. II, 627.

(/f»/i;/.(fut. de dever) prov. II,

315-

deure prov., cat. II, 127.

Deus\âX. I, II, 317, 526 {do-

mine d.)\ II, 4, 90 a.; D^us

lat. pop. I, II, 278; Deïis

lat. eccl. II, 90 a. ; Deus te

adjuvet lat., D. t'auit a.-

franç. III, 119; Deus port.

I, 278, 634 («rtô de d.); Deus

II, 4, 84 {d. h sahe); III,

119 {D. te ajude), 143, 435
{esperar em D.).

deus (de les) prov. II, 104.

deus (debes) prov. II, 173.

*de-usque lat. pop. I, 51, *deH-.

576.

dente a.-franç. II, 346.

deux franc. II, 537, 559; III,

1 5 3
{les d.), 165 {tons les d.).

deux cents franc. II, 70, 559.
deuxième franc. II, 350 a.

Deui dial. port. I, 384.

Z)t';qt' dial. port. I, 384.

deva Val Soana I, 1 30.

deva (debere) Fourgs I, 76.

devù (devons) wall. II, 147.

deva (debeat) ital. II, 177,

245 ; deva port. I, 115 ; II,

196.

deva (dabat) a. -mil., napol.

II, 263.

devaçào port. I, 359.
dçvai vionn. I, 76.
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*dei'alle lat. pop. I, 5153.
dévamos (dcbcamus) dial. port.

II, 148.

deviUhhio csp. II, 484.
dn'iinar esp. I, 542.

devaneo esp. II, 400.
devant a.-fratK;. III, 566, 600;

franc. I, 589; III, 87, 454,
480, 487 {ci-ii.).

defiinl ce que a.-franc. III, 566.

devant que a.-franc. III, 600.

« devant » III, 435.
(/fi'f (subst.)ital., port. II, 593.
(/fiY, (débet) ital. I, 70; de-.

II, 245 ; (/f-. port. I, 115;
II, 196.

dfi'eiii (debemus) port. I, 115.

devema(j^^ debemus) piém. II,

135-

(/«y»//- franc. III, 397.
« devenir » III, 397.
dever prov. III, 325-6, port.

525-6, 529 ((/. de), 586.

devere ital. III, 386.

devers franc. III, 132 (^par d.),

439, 446.
d^ves (debes) port. I, 115; II,

196.

deves ((prép.) prov. III, 439.
devesa port. I, 447.
dçv(t:;eiaunç (ital. divo^ione) Bi-

tonto I, 126.

dcveure (dévorât) a.-franc. II,

189.

devei (debetis) franc. II, (138),

246.

de ve\ em quaiido port. III, 86.

deiù (debes) ital. II, 245.
'deviare lat. pop. II, 603 a.

deviiiaille franc. II, 421.

*dfi'imire lat. pop. I, 358.
deviner franc. I, 358.
devineresse franc. II, 367.
devinette franc. II, 507.
dei'is a.-franc. II, 395 ; franc.

1,405; prov. II, 335.
de vis bêle a.-franc. III, 264.
devnd neuch. I, 345.
detv (debeo) ital. II, 188, 245;

df-. port. I, 1 15 ; II, 196.

Jfro(dabam)pis., lucq. II, 263.
dei'oc (debeo) a.-prov. II, 136.

deivir (subst.) franc. II, 392.
devoir (verbe) franc. II, 126,

189 ; III, 325-6 et a., 386-7,

389, 574-
« devoir » III, 318, 676.
devolvere lat. II, (163).
dezvno (:= debent) ital. II, 245.
</«'OHi (= debemus) franc. II,

246.

dei'pra (dcA'orat) prov. I, 602.

dévorât lat. pop. I, 602.

(/i'f("''(dcvorat)a. -franc. I, 220.

devçrer a.-irin(;. II, 189.

dei'fto tosc. I, 145.

dévoyer franc. II, 603 a.

de vreanie cà roum. III, 567.

de vreanie ce roum. III, 567,

587.
dei'à morv. II, 330.
dei'uér (franc, devers) Gérard-

mer I, 166.

devuere (dévorât) a. -franc. I,

220.

dex-^ve (debuit) a. -ital. II, 278,
280.

devyes lorr. II, 346.
dexat a.-esp. I, 435.
*(/t'.vc-//i;c^ lat. pop. II, (187).
dexendre àAmnc,. I, 527.
dexô a.-esp. I, 464.
*dexpexit lat. pop. II, 286.

dexter lat. I, 115, 150, 403.
dextra lat. I, (420) 649.
dextralis lat. II, 377.
deyni, -v/5(dicinius,-itis) a.-cat.

II, 170.

deyu (dico) Coligny II, 170,

172.

deyya (dabat) campob. II, 263.

Dei (deus) lorr. II, 4.

d^l, de:( (dece) port. I, 150;

P, 559-
de^a roumanche I, 152 (non

-sa),

de^aseis port. II, 559.
deiasete port. II, 559.
de:^ Cdstel gasc. II, 106.

de^drû greden. II, 167 (non
-sdru).

de^dru^f (suh].) greden. Il, 167.

de:ied:{el macéd. I, 419.
de\eixl en^. II, 561.

dèi^i Lyon I, 369.
de :^i în ^/ roum. III, 251.

df^io Sulzberg 1,161 (non d'ç-.).

(/f:^/V a.-esp. II, 316, esp. 439
(d. contra alguno).

de\ma eng. I, 332 (non -snia).

de^mar esp. II, 191.

de:^nicstegdr vén. II, 596.
dfinir eng. I, 372.
d'heure en heure franc. III, 251.
d'homme à homme franc. III,

251.
di- (dis -\- cons. son.) lat. II,

603.
<//- (de-) ital. I, 352, 367.
-di (ic p. s. pf.) lat. II, 265,

298.

di (die) roum., obw., sard.

(a su di) II, 380; a. -franc.

II, 29, 275 (iVist dieu avant).

380, prov. 29, ital. 29; dï

I, 618; II, 380, di a.-vén.

380.

(// (des =r de les) vionn. II,

104.

(// (dicere) Blenio II, 343.
(// (dico) eng. II, 167 ; a. -franc.

129, 136, 169, (-is) ital. 168,

Coligny 170, (-it)ob\v. 167,
prov., Coligny 170.

(// (die) eng. I, 405 ; obw. II,

167; ital. 1,405, 552,618; II,

168; a.-franç. I, 169, 552;
esp. I, 31,405, 552.

(// (debes) a.-vén., a.-lomb.,

a.-gén. II, 245.
(// (dedi) esp. II, 276.

«// mold., macéd, I, 352,612;
macéd. III, 237, 256.

(// (de) a. -ital. III, 132, 442;
ital. I, 31, 114, 612; III, 74,

123, 131-2, 231-4, 237-42,
250-1, 255 (degno di vedere),

2)6, 259, 262, 264 (brutto

di viso, fievole di sainte, forte

di braccio, proiito di mauo),

266 et a., 267, 270 et a.,

273. 283, 333, 340, 344,

362-4, 366, 375-6, 386-7,

389, 427, 441 (l'icino di),

445, 452, 459. 465, 478,
480, 485, 492-3, 504, 514,
601, 616, 618, 621, 735-
6; ital. S., sic, \vall.,Dial.

an. rat. I, 352.
(// Comelico I, 414.

dia (dies) roum., a. -ital. II,

380, ital. 29, prov. 22, 29,
esp. 29, 380; III, 32, 46 (el

ou otro d.), 187 (oy d.), 173,
232 (el d. de hoy, del jueves),

487 (un (/.); port, II, 29,

380; III, 46 (0 d.), 175,

232 (0 d. de hoj'e, d. de

quarla feira) 487 (algum d.).

*dia (dicat) lat. pop. II, 167,

223.

1//1; (dabat) lecc. II, 263.

(/m (debeat) sienn. II, 245.
Dià Mons I, 407.
diablais^o esp. II, 482.
diable franc. I, 11; III, 143

(Molière : d. emporte).

diablesa esp. II, 566.

diablesse franc. II, 366.

diablo esp. I, 1 1 ; II, 466 ; III,

175-

(//.//'/('M/- a.-franç. II, 7.

diablura esp. II, 466.
diabo port. I, 1 1 ; III, 175.

diabôlico esp. III, 8.
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didholns lat. I, ii; II, (430);
III, 143.

dtaccio tosc. I, 407.
diacere tosc. I, 407.
diacre franc. I, 540.

dia de hoje (0 — ) port., dia de

hoy (el —) esp. III, 232.

dia del jucvcs esp. III, 232.

di aUe:;;^a, di alto ital. III,

266 a.

diaiiio (damus) ital. II, 210;

III, 580 (ci d.)

J/iï» (dicimus)prov. II, 170.

Diane Benoît I, 133 a.

diaiio a. -ital. II, 449.
J/iî»/ (dente) Veglia I, 178.

diaiite port. III, 480.

diaria lat. I, 406.
diarreya cat. I, 381.

dias esp. III, 27, ^iQnieiios d.),

51, 99 {algiiiios d. hace),

1 87, 42 1 (très d. e très noches)

,

port. 32 (bonis d.), 99 (fa^

quinze d.').

diasa roum. O. I, 117.

diastra Veglia I, 178.

diau (deum) rhét. II, 26.

diaii (franc, dé) Fourgs I, 378.

diau (franc, joue) MonsI, 407.
diaule lucq. II, 6.

diaiine Mons I, 407.
diatis obw. II, 4, rhét. 26.

diaut (dôlet) champ. I, 196.

diavo port. II, 430.
diavoleri mil. II, 471.
diavolessa ital. II, 366.

diavolio ital. II, 471.
diavolitâ roum. II, 368.

diavolo ital. I, 1 1 ; III, 175.

dia:( (dece) astur. I, 178.

dihastare ital. II, 602.

dihçs (fém.) gasc. II, 68.

dihi (debeo) gasc. I, 80.

dihondare a. -ital. II, 602.

dihoscare ital. II, 602.

dihrucare ital. II, 602.

di Iniono ciiore ital. III,

die (dico) poitev. I,

a.-prov. II, 136, 224, 234.
die lat. I, 31, 405, 5 52; II, 166.

die (dictu) lomb., prov. I,

459; Blenio II, 343.
dica (dicat) ital. II, 168.

dicani, -as lat. II, 145 a.

di casa in casa ital. III, 251.

dicat lat. II, 247.
Jm'(dicit) ital. II, 168.

diceham ht. II, 166.

dic(l (= dico) obw. II, 167.

dicen (= dicunt) esp. II, 171.

dicendo lat. II, (152), ital. 168.

dicere lat. I, 5 3 1 , 596 (die-.) ; II,

192.

439;

159, 166, 170 et a.; 10,667,
ital. 667.

dicere campob. I, 414.
diccs (dicis) esp. II, 171.

dicesi ital III, 718.

diceva (dicebat) ital. II, 168.

(//(•/; prov. II, 339.
diche (dicat) pic. II, 147,

Lille XI ve s. 169.

di che ital. I, 114; III, 621.

(// che maniera ital. III, 514.

dichiararc ital. III, 398.
dicho esp. I, 70, 459; II, 339,

345-
dichoso esp. II, 472.
dici (dicis) ital. II, 168.

dici (dicat) obw. II, 167.

d'ici franc. III, 478.
(/'/("/ à (Paris) franc. III, 275.
« d'ici à » III, 442.
dicianio (:^= dicimus) ital. II,

168.

diciasette ital. II, 559.
diciassettesinio it^l. II, 561.

dicimus lat. II, 170.

dicina lecc. I, 359.
(//V/5 lat. II, 166-7.

dicit lat. I, 419, 567.

diciti (d'ichis) calabr. II, 168.

dicitisht. I, 531; II, 138,170.
dicitura ital. II, 492.
diciu (dixit) calabr. II, 288.

(//Volât. I, 32, 34, 459, 589 ; II,

(156), 143, 166-70, 172,

(188), 191, 223, 286, 324
et 345 (dico); ital. I, 308;
II, 168.

dico prov. II, 62.

dicono (dicunt) ital. II, 168.

(// cost'i ital. III, 478.
dictons (2e p. pi. interr.) a.-

norm. II, 325.

dictu(s) lat. I, 458-9; II, 339-

40, 343 ; III, 171 ; die-. I,

70; II, 326, 340, *d~ic-. 345.
dicunt lat. II, (i ^9).

(//(/ a.-esp. I, 435.
(//c/a(pl.)bolon. II, 38, mil. 38.

48.

didilhar port. II, 581.

didu astur. I, 116.

die ht. I, 419; II, (378); III,

46, 421, 452 (de d.); sard.

II, 378, a.-franc. 29.

die (dece) Bessin I, 159.

diç (dece) Val de Saire I, 159.

i//V (dico) vionn. II, 170.

die (dicitis) morv. II, 169.

die (dicat) a.-franc. II, 169;
III, 118.

die, die (débet, -eat) sienn. II,

245.

die (dedi) a. -ital. II, 270.
(//(' (dedi) dial. ital. II, 271.
die (dédit) a.-ital. II, 298.
die (dédit) a.-esp. II, 298.
diè S. Frat. I, 33.
diece roum. I, 1 50, a.-tosc. 306,

ital. 150; III, 153 (le d.).

dieci ital. I, 506, 405, 441,
551; II, 559; III, 421.

dieddera S. Frat. I, 174.
diede (dédit) roum., ital. I, 1 50.

(//£'(/$' (dedi) dial. ital. II, 269.
diedi (dedi) ital. II, 265, a.-

ital., esp. 298.
diei hag. I, 159.
dieis a.-franç. I, J 50.

diéin (=diicimus) cat. II, 170.

diemanche (la —) a.-franç. II,

380.

diember roumanche I, 527,

573 ; rhét. II, 45, obw. 51.

dienienche a.-îvânç. Il, 542.
dienios (dedimus) esp. II, 376,

298.

dicn (dicunt) obw. II, 167.

diene (dicunt) a.-wall. II, i 59.

diengç (= dono)chiet. II, 223.
di-ent, dient (dicunt) a.-franç.

II, 139, 169.

dieiite esp. I, 150.

diernia (*dormiat) roumanche
I, 186.

dieron (dederunt) esp. II, 276.
dies lat. I, 43, 104, 150 (zw/c-

ris d.), (217, 240), 276 a.,

(407, 420); II, 29, 580,

542; III, 173, 230, 232,418,

421, 487, 496; dies lat. pop.

I, 276 et a.

dies (dei) greden. II, 37.

dies, diasa (densu, -a) roum.
O. I, 117.

(//«(dece) a.-esp. I, 568.

dies Menton I, 178.

dies (dicis) prov. II, 170.

dies (dicis) obw. II, 167.

dies (pi.) Greden II, 37.

dies jovis lat. 1,217, (407).
dies lunae, d. martis lat. il, 542.
diesme (decimu) a.-franc. N.-

O. II, 561.

diessi (= dedisti) a.-ital. II,

270.

diestç (= dedisti) dial. ital. II,

269.

dieste (dedisti) esp. II, 298.

diestes (dedistis) esp. II, 276,

298.

diestro esp. I, 150, 403.
(//('/ (debuit) a.-franç. E. II,

282.

(//f//-o ital. 1,494,612; III, 151,
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206, 273, 570 (iindare </.),

(449), 480, 718 ((/. Il lui).

Dieu eng. I, 517; a.-franc. II,

146 (D. vous garil); III, 43
(la il. merci); franc. I, 11,

296, 517, 546 et III, 42
{hotel-D., fi'Ie-D.); III, 6 et

157 {le hou D.), 42 (Mon-
taigne : si D. plaist), 1 \<)(D.

te soit en aide), 143, 175 (/t-J.

de la miséricorde, de la guerre),

435 (espérer en D.).

dieu (dico) marseill., nie. II,

170.

Dieu merci (tmiç. III, 42.

Dieus a.-franc. I, 38, 278; II,

52, 90 a.; prov. I, 278.

dieut (dolct) a.-franç. I, 196,

II, 189; III, 100.

dieve (débet) sienn. II, 245.
die^esp.l, 150, 156,312,405,

441, 551; II, 559.
die^ S. Frat. I, 174.

die\mo esp. I, 332.

die:;^yseis, — siete esp. II, 559.
difais eng. II, 335.
di/atti ital. II, 623.

dijeso ital. II, 535.
diffallare ital. Il, 602.

*diffamia lat. pop. II, 576.

difficil(ser — ) port. III, 339.

difficile da... ital. III, 268.

diffidere lat. II, 603.

diffusimeni franc. II, 620.

dijt Serments I, 72.

difuori hâ]. III, 131, 480.
dig (dico) a.-rhét. II, 167.

diga (dicat) *ital. II, 168,

h.-ital. 223, prov. 170, 231,
esp. 171 , cat. 170.

digando a.-ital. N. II, 152.

digare chiogg. II, 129.

digasme (dis-moi) a.-esp. III,

118.

dige (dicat) prov. mod. Il,

179.
dige (di\h) majorq. II, 285.
digeXâl Soana I, 217.
dige'r galic. II, ' 29.

*digere (dicere) lat. pop. I, 523.
digère (:= dixi; montpeil. II,

290.

digéri (=z dixi)rouerg. II, 290.
digerir esp. II, 191.

digeslo ital. II, 341

.

dige't fdixit) montpeil. II, 283.

dighi sarde I, 306.

di gid ital. III, 485.
di giorno ital. III, 452.
di giorno in giorno ital. 111,2)1.

*digita lat. pop. I, 531; II, 39,

54, 588.

digitare ital. II, 392.

digilulàt. I, 70,313, 532, 405,

419, 510,(571).
digitutus lat. III, (46).

digitus lat. I, 76.

digiuno (subst.) ital. I, 351,

407.
digiuno (adj.) ital. III, 262.

digiuno (le p. s. pr. ind.)ital.

'il, 188.

dignari lat. III, 318.

digne franc. II, 63; III, 262.

dignes (: surgities) a.-franç. I,

466.

digniet (dignavit) a.-lvonn. II,

275-
dignitate lat. II, (357).
digno esp. III, 262.

dignu lat. I, 465, sard. 466.
dïgnus, dlguus lat. I, 26 et a.

digo (dico) esp. I, 308; II, 122,

171, 191 et a.; port. I, 508;
II, 171.

digôiï alb. II, 197.
digrassare ital. II, 602.

digrignare ital. II, 602.

digui (dixi) catal .II, 283.

dih lorr. l, 54,559, wall. 160.

(//7)f' (= dicitis) wall. II, 169.

dibér catal. II, 127.

diîn roum. III, 132, 445.
di . . . in ital. 111, 25 1.

diinsu (hicuiniu la — ) roum.
II, 566.

diissii (dixi) prov. II, 290.
dije (dixi) esp. I, 652.
dijendo andal. II, 171.

dijo (dixit) esp. II, 265, 286.

dik (dece) Veglia I, 178.

dik (dico) istr. II, 249, gasc.

170, catal. 136, 170.

dik (= dico) Stalla I, 32 (non
-k).

dikmenge catal. I, 297.
diko (dico) ital. centr. I, 308.

diku (dicoj sic, lecc. I, 308.

dikuorviain niedw. II, 620.

dil'a (ital. doglia) roumanche I,

194 (non -la),

di là ital. III, 478, 480.
dilacciare ital. II, 602.

ilile (de correx'edile) ital. II,

547-
dileguare, -dre ital. I, 501 ; II,

156.

dileticare ital. I, 584.
(// // ital. III, 478.
diligemment franc. II, 620.

(///(/;/ prov. II, 542.

dilungare ital. Il, 602 ; III, 445.
diluvie dL.-hanc. I, 518.

-dim obw. II, 628.

dimagrare ital. II, 602.

dimanche franc. I, (391); II,

38o;III, i49(/e'</.), 187O/.
passé).

dinuindare ital. III, 374, 667.

(// mano ital. III, 167.

(// mano in mano ital. III, 251.

dimarti prov. II, 542.

dime franc. I, 332.
dimecro Ivonn. I, 475.
*dim{dium lat. pop. I, 115.

dimeuticaggine ital. II, 428.
"divienticare ital. II, 577.
dimenlicarsihal. III, 375.
diniercres prov. I, 605.
dimes (dicimus) a.-franç. II,

169.

dimi^s pic. I, 391.
dimesticarexlA. II, 596.
dimestico ital. I, 359.
(// nu'iia età ital. III, 195.
*diminuere lat. pop. II, 603 a.

diniittere lat. II, 603.
diinmi (di -|- mij ital. I, (32),

618.

diinmiru sic. I, 115.

dinimelot\orcnt. I, 330.
dimmolo ixî^X.. I, 330.
dimniatd macéd. I, 83.

dimo tess. I, 269.
(// inolto ital. III, 237, 493.
diniouio ital. I, 1 1.

dimora (subst.) ital. II, 399.
diinçra (demoratj ital. I, 220,

602.

dimorare ital. III, 292.
diiiiorro (fut. de dimorare) a.-

ital. II, 313.
dimuni eng. II, 404.
dimura (demorat) sic. I, 220.

<//;/ (= dc'di) galic. II, 298.
(//// (de -|- in) roum. III, 132,

157 (d. oslrm'), 175 (cununà

d. aur), 243, 249-50, 445,

459-
-tlii'ia (-tudine) obw. II, 495.
dinan^i ital. III, 275, 480.
dinan^i da ital. III, 273.
diiiapoi roum. III, 480.

dinar Val Soana I, 529.

din cdnd in cdiui roum. III, 86.

dincoace roum. III, 478, 480.

dincolo roum. III, 48o(non-<)).

dinde (de -f inde) macéd. 111,

478.
dinde (d'Inde) Iranç. II, 390.

d'Inde (coij —) franc. Il, 390.
dindon iranç. II, 456.
diné franc. II, 392.
diner franc. I, 352, 361, 529;

II, 392.
dmer a.-gén. 1, 352.

Gramnuiire ronuine. Index.



114 dinero diiscLiJciare

dinero a.-esp. III, 693 (itn d.

l'alia); csp. I, 352, 405.
cliiig^ (donoj terain. II, 223.

(liiif^ios roum. III, 480.
(iiiigiiti astur. 1, 430.
diiiheiro port. I, 352.

(//«A- (pl.)frioul. I, 320; II, 37.

diiiokyii sic. I, 407.
(// )wttc ital. III, 4)2.
dins prov. III, 131, 434, 4(S().

dîns roum. Il, 566; III, 69.

dîusa roum. III, 69.

dîiisale roum. III, 69.
diiisiï roum. III, 69
(/'/« .s7( ital. III, 132.

dJiifiil roum. II, 566; m, 69.

dinsiis roum. III, .|8o.

diiil (dente) tess. I, 96.

diiil (pi.) bolou. II, 41.

dintiiln roum. III, 257 (((7 i/.,

— oui), 742.
dintt'l esp. I, 573.
diiiti'le roum. II, 100.

dinli'liti (dat.) roum. Il, 100.

(//;;/// ronm. II, \oo.

diii]ilor (dat.) roum. Il, 100.

dinlonii (i —) ital. III, 32.

dintonio ital. III, 273.
diiitriiisiil roum. 111, 69.

dlnlni, diiilru roum. 111, 131,

'143-

di luioi'o ital. III, 492.
Dio ital. I, II, 278; III, 43

{ht (/. nieicè, per la D. t^ra-

{ia), 143, 1 57 (// hinvio D.,

il D. dt'i Crisliani) ; hispano-

juif II, 4.

(//f) (dédit) esp. Il, 276, 298.

(//ô(dicunt) \ioiin. II, 171).

dioçoii L'rim. 1, 5 |q .1.

diol vénit. I, 2 1(1.

dioliiiidose a.-xijn. 1, 216.

(//('// (doiet) 'l'ournaN- 1, 196.

dioiiio lucq. 11, 10.

dioiit (dicuntja.-l'ranç. S.-\i. Il,

1 39-

diorr ') a.-l'ram;. I, 344.
Dios csp. I, II, 278, 598 {-ôs),

634 (;/('«/ (/(• D.); II, 4, 42;
III, 1 19 (D. le ayiide), 143,

1)7 ((7 (/. hnhh-poderoso), 435
{espcrar en D.).

Dioses (pi.) esp. II, 42.
(//().V(/ esp. II, 56).

dipaihire ital. I, 342.
dipellare ital. 11, 602.
di per ital. III, 1 32.

dipinio Arioste III, 424 a.

di poi a. -ital. 111, i 32.

(// poi che ital. III, 601.

1// primo carlello ital. III, 31.

di piinio in piinto ital. III, 251.
(// (/;/(( ital. III, 478, .^80.

(// qiiaudo in qUiindo ital. 111,

251.

(// (/«/ ital. III, 478.
(//(/;(/ (( a.-tosc. III, 442.
(//'/• (duru) Ca.sal Cermelli, Ma-

Icsco I, 5.t.

dir (diccre)gén. I, 312 ; baléar.

II, 170; prov. III, 319, 360
{vos pnec d. segur).

dir (pour ir) astur. I, 430.
diradare ital. Il, 602.

dir. . . ,ii { lut. de (//'/•) prov. 111,

319.
(///•(• a-ital. II!, 4^,9 (d. iontra):

ital. 1, )2i; II, 128; m,
387-8, 399, 667; a. -franc. I,

1 54 ; II, 129; franc. I, 235,

531, 559; IJ. 125, 127, 167,

169, 172-3, 392 ; III, 384
(soi (/.), 387, 667, 747;
wall. I, 178.

« dire » 111, 364, 568, 387-8,

641, 667.
dire, dire V. Soana I, 397.
dire (durare) montferr. I,

> i-

i//>(' (fut. de (/('(•//) esp. Il, 316.

dire eoiilra a.-ital. III, 439.
*direeliare lat. pop. II, 576.
direchi(in)\i\t. I, 459; 111, 206.

direetura lat. II, 466.
direi![ roum. I, 350.
direliera port. II, 480.
direito port. II, 466.
direitura port. II, 466.
i//V('.v roum. Il, ^36.

dirento bogot. 1, 14, andal.

462.

direxi lat. Il, 286.

dirii^o lat. II, 286.

diritto ital. I, 116; II, 466.
dirittura ital. II, .(66.

(////;^~if/(' ital. I, 116; II, 376.
dirrai (l'ut, de dire) norm. II,

514, 317 a.

dirsi ital. m, 384.
dis- lat. I, 352, 43 1 ; II, ; >>,

596, 602-4, 607 ; III, 1 32 ;

ital. I, 332 ; II,
) 39, 603-4.

dis- (rad. de dire) franc. II,

169.

-dis (2e p. s. pr. iiid. ) lat. Il,

172.

(//5 (dece) frioul. I, 130. 178,

romagn. 175, a.-franc. 539.
dis (dico) franc. II, 169.

(//.T (dicis) rhét. II, 167, franc.

129, 169.
(//,v (dicit) prov. II, 170.

dis fdicit) eng., greden. II,

167.

dis (dixi) a. -eng. II, 287, franc.

282, 289, di(s) a.-franc. 289.
dis (dixit) prov. II, 286.

dis (die) franc. I, 31, 405.
dis ( - dicam) Marne II, 147.
disabbellire ital. II, 603.
disaccagionare ital. II, 603.
disaecellarcha]. II, 603.
disacerbare ital. II, 603.
disadornare ital. II, 603.
disdi^evole ital. II, 539.
disai;giiai[liare ital. II, 603.
disat^n'o ital. II,

5 39.

disai^n (di:de.ii^(ir)pon. Il, 192.

disalberare ital. Il, 603.
disaniinare ital. II, 603.
disantore ital. II,

5 39.

disant (ce — ) franc. 111, 87.

disdsiro ital. II, 5 39.

disdllento ital. Il, 539.
disans obw. III, 291.
(//,V(M'r(';//r('ital. II, 603.
disbarlhire ital. II, 603.
disbracciare ital. II, 603.
discacciare ital. II, 603.
disùileiiitns ht. pop. II, 597.
disearnare ital. II, 604.
discavare ital. II, 604.
discedere lat. Il, 603.

discernir esp. II, 191

.

diseerpere lat. II, 603.

discervellare ital. Il, 603.
disceverare ital. II, 603.
disehi (pi.) a. -mil. II, 46.

disehiavare ital. Il, 603.
disehindere ital. II, 603.

diseioi_''liere ital. Il, 603.
discipriihi sic. I, i |.

discindai Lu. Il, (175).
disilndil lat. I, (423).
discolo ital. I, 17.

diseolorare ital. I, 603.
diseolorire ital. II, 603.
disconoscere ital. II, 603.
discoprire ital. II, 604.

disiordi prov. II, ,104.

distvrdio ital. Il, |()).

discordinni lat. [lop. Il, )().|.

discorrere ital. III, 333, 364.

diseoslare ital. Il, 603.

disrrepare lat. Il, 603.

*di'ieiileens lat. pop. II, 597.
\lisenhiarehx. pop. II, 397, 603

1. Cl'csi un mot savant.



*disculciatus — diu "5

*discukiatus lat. pop. II, 597.
iliscutir a.-franç, esp. II, 1 19.

{dipiifgno ital. II, 5 59.

disdixo a.-e^p. I. 552.

disdorare ital. II, 605.
<//i«r(:=dicam) franc. II, (147),

169.

diu (^ dixi) limous. II, 290.

diu (^ dedi) galic. II, 298.

dista (^ dcbebat) a.-pad. II,

255-
'disedidrt bt. pop. I, 115.

'disedium lat. pop. I, 115.

'diseiiare \3l. pop. I, 552.
disent (dixcrunt^ a.-franç. N.

et E. II, 289.

J/jvf;/(^dicant) franc. II, 169.
(di)sfaccenitato ital. II, 539.
disfei (défiej wall. II, 189.

disfermarf ital. II, 603.
i{t)sfelice ital. II, 559.
disfida ital. II, 599.
disfi i wall. II, 189.

disgarça pon. I, 576.
disi Buste Arsizio I, 515.
disiare iul. I, 115.

'disidiuni lat. pop. I, 115.
disieiis (= dicamus) a.-franc.

II, 169.

disifi (= dicatis) a.-franç. II,

169.

disifre a.-franç. II, 489.
disierl roumanchc I, 152.
disimuliido t:'ip. III, 15.

'disinarelàt. pop. I, 561.
disino 1/ a. -ital. III, 250.
disio ital. I, 115.

distl (dixit; Marg. d'Oingt II,

289.
J«;-(^ dicitis) a.-franç. E. II,

.69.

*dii\je\junare lat. pop. I, 361.
diikolts frioul. II, 597.
'disliquare lat. pop. I, 501, 529.
<//iMn'rdtrcimu)a.-franç. II, 561

.

dismeiited frioul. I, 580.
dismes (dicimus; a.-franç. I.

531 : (diximus) 'II. 272.
disnd mil. I, 547.
disitar A.-gén. I, 352.
disnat prov. HI, 15.

'disiifgat bt. pop. II, (187).
disuer a.-franc. I, 259, 552; -/r

II, 189.
'/'!'"''>

'
''^•' II, 539.

.i.-prov. II, 156.

- :n) a.-franç. II,

169.

dis-oisse f= dicam") a.-franç. E.

II. 169.

disait rdicebat) a.-franç. I, 105;

II, 169.

disotifstà (l^ —) iul. 111. 27.

«//iOHjr^ ital. II, 539.
disons (=z dicamus) a.-franç. II,

169.

disopra ital. III. 131.

disordine ital. II, 539.
di sottoiiA. III, 131-2, 480.
di solto dd ital. III, 273.
disptildio ital. II, 404.
disperaggiue ital. II, 428.
disperare ital. III, 356, 365, 589.
J/.j/>/j/// Nicastro I, 178.

dispitto a.-ital. I, 181.

disposto a... ital. III, 268.

display anglais 1,6.

'dispcUat lat. pop. I, 514.
dispoiifre, -orre ital. III. 387.
disputailler franc. II, 580.

dispyacyutt Ruvo 1,56.
'disradiare \ax. pop. I, 5io:II,

(156J.
dissa cabbr. I, 307.
*dissapidus bt. pop. I, (372).
disse {=^ dicamj a.-Iorr. II, 169.

disse (dixit) ital. II, 286, 288,

port. 286: a.-csp. I, 464.
disse' (2' p. pi. cond.J a.-vén.

II, 523.
disseaarsi ital. I, (347).
dissemblance franc. II, 539.
dissense a.-franç. II, 4.

dissent fdixerunt) a.-franç. X.
et E. II, 289.

dissentiment franc. II, 447.
disset eng. II, 5 59.

disshigiii, -Jjigiiiit, -fyc, -higtietn,

-ffigueli, -fjigttero (pf.) a.-

prov. II, 274.
dissimigliante ital. III, 15.

dissimu rdiximus) calat>r. II,

269.
dissimule (ranç. III. 13.

disso véron. I, 307.
« dissolution » II, 603.
dist (dicis) eng. II, 167.

dist (dicit) a.-franç. II, 169.

dis! Cdixit) a.-franç. II, 169,
286.

distante csp. III. 262.

di stiin^ii in stan^a ital. III.

251.

distiir esp. III, 421.

distare ital. III. 421.

.// >/.//<• ital. III. 452.
diste (dc<\-^ ' ri^iii. I, 352.

diste a.-port.

n, :

distin Irioui. i. 3)9.

distinguo (le —) franc. II, 393.
distrent Cdixerunt) a.-franç. I,

529; II, 272, 289.
di su ital. III, 1 32.

disuguaU'iisi. II, 559; III, 265.

disum (= dicimus) anglo-

norm. II, 169.

disùi (^ dixi) béam. II, 290.
'disiiare lat. pop. II, 603 a.

-dit (de audit, tradit, etc.) Ut.

II, 125, 172.

dit (digitu) catal. I, 116.

dit (^ dico) obw. II, 167.

J/7(dicit) a.-franç. II, 129, 169;
III, 81.

dit (dixit ; raemplit) franc. I,

557;
dit (dixerunt) norm. II, 272.
dit (dictu) eng. I, 459: II,

339, 345, rhét. 540; piém.

I, 459, franc. 70, 459,
(567); II, 539, 345, prov.

62. 34).
dit (prép.) maccd. III, 445.
di!' roumanche I, 459.
dila (pi.) ital. II, 38.

ditale ital. II, 435.
dite (ital. dito) campob. I, 81.

dite (dicitis) ital. II, 168.

dite (dicta) a.-franç. I, 458
(; Egypte) ; franc. II, 546.

ditelmi (diicAo-mi) a. -ital. III,

753-
dites (dicitis) franc. I, 5 31 ; II,

(138), 169.

dites a.-catal. I, 509.
diti (pi.) ital. Il, (37), 38 (uno

deid).
diti (dicit) Evolena I, 567.
ditier a.-franç. II, 118.

'ditillicare lat. pop. I, 584.
dito (digitu; iul. I, (70), 116,

532, 535,405,510, 524; lU,

455 (/H d.).

dito (dictu) port. I, 459; ital.

sept. II, 345.
di tra iul. III, 152.

ditrinciare ital. II, 602.

ditsi (dicis) istr. II, 249.
ditso Lot I, 407.

:hs obw. III, 171.
— ) abruzz. III, 292.

,.nMV,,.- ital. I, II.

ditu sicil. I, 70.
• '""• Mr// a.-iul. III, 16).

vit» prov. II, 170.

I, 501, -M 517 : III,

•.co) a.-prov.

J. 3» î a., 459-

a.-poitev.

Di est préposition ; toutefois l'exemple convient quand même, car * seul a le sens négatif (Huoxuer).



ii6 diu — doe

diu (dicit) cat. II, 170.

*diii (debui) a.-franc. II, 282.

diu (dédit) galic. II, 298.

diu(c) (dico) prov. Il, 170.

diiu)i (= dicimus) norm. II,

169.

diimienge catal. I, 297.
diiirnu(ni) lat. I, 119, 376,

407; II, 552; III, 232.

D/us a.-franc. I, 38, rhét. 278.
*diiisque lat. pop. I, 31.

diiit pic.-wall. II, 330.
diva a. -franc. III, 524, 532.
divampaiite ital. III, 15.

divenireilû. III, 292.
diventare ital. III, 292, 397.
JmT^crt;// franc. II, 517.

divergent {ranç. Il, 517.

diversificare ital. II, 578.

diversifier franc. II, 578.
diversion astur. I, 352.

diverte (divertit) port. II, 196.

divertes (divertis) port. II, 196.

divi (débet) sicil. 1, 70.

divida port. I, 80, 147.

dividat (dividate) a.-esp. 1,43).
*t//zY«aa//rt(pl.)lat. pop. II, 421

.

divinaglia ital. II, 421, 439.
divinal esp. II, 434.
divinenient franc. III, 202 (</.

helle).

divinoitsp. III, 8.

diviniis lat. II, 452.
divirta (divertat) port. II, 196.

divirto (diverto) port. II, 196.

divise (divisit) ital. II, 286.

divisa esp. I, 405.
dii'iso ital. I, 405; II, 333,

335-
dîvisti(s) lat. I, 405 ; II, 395.
divolà (= devolvimus) wall.

II, 163.

divçra (dévorât) ital. I, 220.

divçrç wall. II, 163.

divuotu calabr. I, 145.

dix franc. I, 157, 405, 551; II,

599-
'

dixerimt lat. I, 41.

dix-huit l'ingts a.-hanc. II, 560.

dixi ht. II, 286; III, 107-8;
dïxi 345.

dixii lat. II, (283), 286.

dix-sept hànç. II, 559; III, 151.

diyitu sic. I, 510, 582.

diyo (= dicitis) lorr. II, 169.

di:;^ (dece) a.-franç. I, 441.

di:i (dicis) a.-franç. I, 531 ; *II,

169.

di:( (dicit) port. II, 84.

di:(a ine franc . II, 561.

di:{ava {^^ dicebam) Canavese
II, 257.

diT^e (dicere) gasc. II, 129.

(//;^f (=r dico) prov. II, 170.

di:(è (=r dicitis) norm. mod.
il, 169.

(//:^('' (dicitis) pic. mod. II, 169.

(//^('(rr=dicam) a.-prov. II, 179.
di\e (r=; dicam, -at) greden. II,

167.

diyéni (= dicimus) prov. II,

J70. _

di:^ej (dicis) prov. II, 170.

di^es (dicis) tvrol., frioul. II,

167.

diï^s (dicas) greden. II, 167.

di^i (= dico) a.-prov. II, 136.

di~ido esp. pop. II, 331.
di:(inni port. I, 80, 156.

d i~))ie â.-îranç. II, 561.

di~)i/estid ïrioul. II, 596.
(diïo Cambrai I, 511).

di:(o>i (dicunt) prov. II, 170.

(//:^/7' (fut. de decir) a.-esp. II,

316.

dlaur ital. S. I, 372.
*dlûfo celt. I, 20
dinaij (ital. domani) Val Maggia

I> 372.
dnianda eng. I, 372, -d tess.

375-
dniander eng., Oudin I, 572.

dnior (demorat) wall. II, 189.

dntore wall. II, 189.

due piém. I, 372.

duua Jujur. I, 300.

do (digitu) Arras, rouchi I. 73.
do (dossu) lorr. II, 23.

do (dent) lorr. II, 378.
dd (franc, dent) poitev. I, 91.

dç (donu) prov. I, 396.
(/(' (dolu) port. II, 398.
do (duo) a.-véron. II, 38 (do

passa), 48, istr. 68.

do (=r duae) mil., romagn. II,

68.

Jo(de-|- art.) port. II, 101, pic,

wall. 104.

do lat. II, 220, 223; ital. I,

618; a.-esp. II, 225, *rhét.

222, *a.-franc. 224.

do (d-dt) eng. I, 221, 405.
do (dormis, -it) vionn. II, 202.

do (debeo, -et) wall. Il, 147,

189.

do (donde) esp. III, 597, 631.
doa (doga) sard. I, 438.
doa (pi.) dial. ital. II, 48 (d.

bratsa, d.fiada).

doa (a —) roum. II, 561.

ifoa (neutre) a.-vén. II, 68.

doaie (doleat) roum. II, 174-5.

doanniâ, -a roum. I, 486; II,

100.

doanine (voc.) roum. II, 45.
doanmeï (dat. sg.) roum. II,

100.

doauineJe (pi.) roum. II, 100.

doauinelor (dat. pi.) roum. II,

100.

doa ni u iced roun-i. II, 302.

doaoâ roum. II, 68.

doaoâ sute roum. II, 70.

doarniâ (dormiat) roum. II,

194.

doaruw (dormiX) roum. II, 131,

194.

doas (pi.) a.-esp. II, 68.

doase (pi.) roum. II, 36.

doà sute roum. II, 559.
doaug (pi.) macéd. II, 68.

doà :(ecî roum. II, 5 59.

dohar port. I, 364, 542.
dohhia mil. I, 488.

dohhianio (= debemus; ital. II,

188.

dobcl (je double) wall. II, 1 36.

dohitarse vén. III, 390.

dohle esp. I, 119, 488,493; II,

562; III, ^2;dçh]e a.-franç.

I, 119.

dohleria esp. II, 406.
doldes (très — ) prov., esp. 111,

52.

dohle^ port. II, 480.

dohlu Poschiavo I, 315.
dohhira esp. II, 466.

docc (;=z dtdi) S. Frat. Il, 263,

298.
doccia (*ductiat) ital. I, 119.

doce (dulce) port. I, 483.
doce (duodecim) esp. I, 512,

332; II, 559-
doce Alatri I, 129.

docent lat. I, 301.

*dôcere\zx.. pop. II, (127).
docet, -et lat. I, 15, 301.

doce:(inho port. II, 452.
docile franc. II, 63.

docteur franc. II, 489.
doctoresse franc. II, 366.

doctorifier franc. II, 578.
doctu(s) lat. II,' (342); III, II.

docunien lat. II, 443.
VoJrr/ lat. pop. I, 332.
*dodecina lat. pop. I, 536.
dodes mil. I, 332.

dodeseno a.-h. -ital. 11, 561.

dodici ital. I, 332; II, 559.
dodis frioul. I, 332.
(/ft/;^ émil. I, 332.

dœ (franc, de) Louv.-de-B. I,

226.

doe (pi.) piém., a.-vén. II, 68.

dçe (dolet) port. I, 184.
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litr/' (franc. Joiiif) Faulquemont
I, 76.

iUri Faulquemont I, 76.

Jœrii (dolu) eng. I. 405.

(/rt7'(/ (ital. (%//«) tess. I, 451.

Jivnt (dçbent) lorr. I, 76.

ihvr (duru) morv. I, 55, (/<r;-

wall. 59.

ilœr (dolet) mil. I, 184.

i/{v;- (dotare) a.-franç. II, 189.

ilof'r (dolere) port. I, 579; doer

galic. II, 180.

Ja'iin picm. I, 213.

ilçes (i. pi.) a.-franc. I, 279.
Jirs (ital. ihvso) mil. I, 215.

doftor roum. I, 460.
dogii lat. pop. I, 1 19, 458, ital.,

prov., esp. 438, ilç- rom. 17,

ital. 119.

dogaja ital. II, 469.
dogiiresa vén. II, 567.

doglia (*dolia) ital. II, 598.

(/o^/m (doleat) ital. II, 174.

doglieii:^u ital. II, >i8.

doglio a.-ital. II, 388.

dogue (== donem) a.-franc. Il,

224.

doi (*dio;ita) lorr. II, 54.

</o/(duo) roum. I, 280, 405;
II, 68, 559.

doi (duo) \ccc. I, 279; Munster,

piém., a.-vén. II, 68.

doi (debeo) a.-franç. II, 178,

246; III, -i,^ (foi que d.).

doi (dat) Veglia I, 221.

doi macéd. I, >) 3.

doidice port. II, 481.

doie (*digita) a.-franc. I, 531;
11,39.

dote (debeam)a.-tranç. II, 174,

178, 246.

doiens (=- debemus) a.-franc.

E. II, 246.

doient (debent) a.-franç. E. II,

246.

(/o/('5 Cpl.) a.-franç. II, 39.

doiet (debeat) a.-franç. II, 246.

doigt franc. I, 532, 405, 510;
il, 380; III, 435r««i/.).

doigte franc. II, 392.
doigter franc. II, 392.
doi-le (al —) roum. II, 561.

doilea (al — ) roum. II, 561 ;

m, 257.
Jo;//(j«/ a.-franç. II, 183.

doiug frdono) a.-franç. II,

223-4.

doitis, -se (=z dono, donem) a.-

franç. II, 224 et a.

doin(s)t r=donct) a.-franç. II,

224.

dois rduos) port. II, 559.

dois (debes) franc. II, 175.
dois (dés) dial. franc. E. III,

250.

dol-spre-:iece roum. II, 559.
</o//(subst.,(/r/v/) franc. Il, 388,

Î9Î-
i/o// (verbe, (/(7v/) franc. I, 105,

561 ; II, :26, 173, 178, 189.

doit (ductu) prov. II, 345.
doite franc. II, 388.

doive(^ debeam) franc. II, 1 78,

246.

doivent (debent) franc. II, 246.

doivoiit (debent) a.-franç. S.-E.

II, 139.
i/o/- (*ductiat) a.-franç. I, 119.

dojd a.-mil. I, 516.

doi (: Pol) a.-franç. I, 219.

doi (de la) pic, wall. II, 104.

dot rdolet) prov. I, 184.

Jci/ morv. 11.68.

dohi tyrol. III, 514.

i/o/i/;- esp. II, 191

.

dolatorium lat. pop. II, 491.
dolc (^= doluit) prov. II, 278.

dolcaviaro ital. II, 548.

dohe itâl. I, 477; III, 133, 265.

dolce frioul. II, 60.

dolce dolce ital. III, 133.
dolcenieiite ïta.\. II, 620.

<M-/(pl.) ital. Il, 61.

doko ital. II, 60-1.

dolda a.-esp. I, 538.
doldrd (fut.) bogot. II, 316.

dold;a (doleat)sard. II, 174.

dole wall. II, 117.

*(/o/<'<7(subi.)lat. II, 174,(181).
doieau franc. II, 500.

doleiiinieiit franc. II, 620.

dole lieia esp. II, 518.

dolent a.-franç. II, 516.

doJenta ({. sg.) prov. II, 60.

doleiilare a.-ital. II, 592.

dolente ital. II, 516.

dolente (fém.) a.-franç. II, 60,

516.

*dolenliis\àt. pop. II, 516.

doler esp. II, 191.

dolere lat. II, (117, 127, 343),

398; ital. III, 100, 369,

376, 667.

dolersi ital. III, 667.
dolet lat. I, 184.

(/t'//ii (doleat) sard. II, 181.

dol/esit (doluit) sard. II, 278.

dôtfidu sard. II, 332.
</<)//;() (doleo) galic. II, 180.

*(/(>//.( (deuil) lat. pop. II, 398.

dolia (p\:)l\t. 11, 388.

'doliaiiuni lat. 11,468.
dolido esp. H, 484.
doit il mold. I, ) 1 5.

doliuni lat. II, 388.

doloere G. Guiart I, 75.

doloir, dçl- a.-franc. II, 126,

189.

dolok dial. roum. III, 490.
doloie lat. I, 353, ital. 355 : 11,

465; esp. I, 353.
dolorido esp. II, 477.
doloriento esp. II, 516.

dol-i^s-er a.-franç. II, 574.
dolpi Comelico I, 414.
dois (: clh-veus) Benoît I, 196.
*(/('/// lat. pop. I, 405 ; II, 398.

i/o/»/ (dolui) a.-franç. II, 281.

doluit In. II, 278.
dohirs (tantes — ) a.-franç. III,

27-
*dolu s lat. pop. II, 516.

doive (doluit) ital. II, 278, 280.

doni fdominu) franc. III, 160;

a.-prov. II, 6; port. I, 184;
III, 160(1/. Alfonso).

dont (donu)port. I, 450.
1/0///1/ esp. I, 201.

donui nul. I, 573 ; lomb. III,

702.

doinada a.-vén. II, 17.

doniagier a.-franç. I, 369.
donian vén. I, 312.

doinanda ital. I, 364; II, 399.
doinandare ital. III, 375.
doniandito ital. II, 484.
t/oHM»i' a.-ital. II, 623.
dotnaiii ital. II, 623.
douians frioul. II, 624.

doinattein plais. I, 33.

donibers rhét. II, 45.
donibo esp. I, 497.
donide prov. I, 184 (non -la); II,

395-
donie (ital. dtionio) leramol,

187.

doniellar esp. I, 574.
doinen (ital. i/owi7H/)Busto Ars.,

Come I, 242.

i/owt'»i/;- esp. I, 57.^; II, 576.

donwnica ital. II, 542; III,

187 (d. passata).

dotnens que prov. III, 362.

donientre a.-ital. III, 562.

donientre que prov . III, 562.

doinesgue prov. II, 360.

domesticare ital. II, 596.

doinestiiu(s)\M.\, 35.^, 386; H,

360.

domina lat. I, 133 a. ; II, 364.

dominai- esp. -port. 111, 353.
dominai e lat., ital. III, 353.
dominateur (rAUt;. III, 124.

i/i)w/h<' lat. I, )26; II, 6, )52,
ital. 6.

doniiiieddio ital. 11,6, 552.
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domine deus lat. I, 526.

dominer tranç. III, 353.
domiitgo esp. I, 116; III, 187

(el d. passado).

*domi)iiare lat. pop. II, 576.

*doi)iiniat kt. pop. II, (187).

domiitica lat. I, 334.
dominium lat. Il, 576.

domiinis lat. II, 36.1, 352.

dominus deus \ât. ceci. II, 552.
doiiiitu(s) lat. I, 184; II, 395.
dom maire (ranc. 1,369; III, 193

(c'est d.). '

domii roum. I, 135, 323; II,

45; a.-prov. I, 65; ((/. --//-

)iiar).

*(/ow«i/lat. pop. I, 486 ;III, 160.

*domi!ii Miiriii lat. pop. I, 634.
domiiame a.-roum., macéd. II,

444.
*domne lat. pop. I, 634.
domueiar prov. II, 383.

domnesc roum. II, 520.

domnesje roum. II, 619.

domniceJ roum. II, 502.

*dom>iiceI!iis lat. pop. II, 302.

domniï (pi.) roum. II, 100.

doniuilor (dat.) roum. II, 100.

*domnu lat. pop. I, 184, 325;
III, 160.

domiiul roum. II, 100.

domiiuluï (dat.) roum. II, 100.

*domiuis lat. pop. I, 29, 313 a.,

325, 634; II, (24).
domo (domu) sard. II, 371.
donio (domatu) ital. II, 402.

domle a.-franc. I, 184 ; II, 393.
domu roum. I, 1 30.

domu{s) lat. I, 184; II, 371.

don (donu) a.-franc. I, 119,

405, 430; III, 358, 406
{donner en </.), a.-esp. 406
dar en d.) ; esp. I, 119,

405, 450; II, 12, 41.

rfow (domina) ital. III, 160 (d.

Rodrigo), franc. 124; esp. I,

617; III, 160 ((/. Ahiiso,

D. Juan Tenorio).

don port. I, 220.

don (do, dono) a. -ital. II, 223 ,

minorq. 224, a.-franc. 224
et a.

do7i (donet) prov. II, 224.

do(ti) (debeo) a.-vcn. , a.-lomb.

,

a.-gén. II, 245.
don (= debemus) greden. II,

245.
don (de unde) prov. III, 3 14.

dçna (domina) a.-port., do-

port. I, 220.

dona (pi.) lat. II, 54.

dona (donat) minorq. II, 224.

dofia a.-esp. I, 617; 111, 160 (il.

Ximena),
douam (donamus) minorq. II,

224.

donan a. -mil. Il, 18.

ilonan (donant) minorq. II, 224.

(/('//(;/• prov. III, 16, 338 ((/.

dons),

donare lat. II, 137, 205, 220-3;

ital. III, 3580/. doni).

douas (pi.) a.-esp.
,
(= étrennes)

esp. II, 12.

douas (donas) minorq. 11, 224.

donat lat. I, 134, (395).
dondu (donatis) minorq. II,

224.

donc franc. II, 626; III, 222,

483, 519, 324 et a., 338,

prov. 519.
« donc » III, 557.
doiica a.-pad. II, 623.

doncas esp. I, 147; port. 11,

624.

doncelladuena esp. II, 331.

doncellîieca esp. II, 499 a.

doues prov. III, 558.

doncx prov. III, 558.

(rond(a) galic. III, 431.
donde ital. III, 514, 562, a.-esp.

514, esp. 514, 616 (pord.),

646, a.-port. 514, port. 616.

dondo (domitu) port. Il, 593.

dondo (*de unde)véron. 1, 307.

dondola ital. II, 399.
donearcsp. II, 583.

douée hn. 111,683.

douerai (fut. de douer) a.-franc.

II, 314.

iloner a oissour a.-lranç. 111,

404.
doues (pi.) a. -tranç. II, 39.

doiu't lat. II, (224).
(/o/zc;^ (donatis) a.-franc. II, 1 37.

donge (= donem) a.-paris. Il,

147, a.-franç. 224.

dçngo (= dono) dial. ital. Il,

210.

(/o;;/(^ dono) a.-prov. II, 136.

donie (= donem) minorq. Il,

224.

donini majorq. II, 443.
(/ii»/r anglo-norm. Il, 121.

donu eng. I, 315.
i/(i;/;/(r ital. I, 184, doniia 323,

'

486, 617; III, 160O/. (Vta-

via), l'/j (essere d. da)\ mil.

I, 184; port. III, 160 (d.

Maria).

donne (donat) franc. II, 399.
donner a.-franç. III, 358 ((/. un

don), 406 (d. en don); franc.

II, 224 ; III, 387, 477 (^7/ (/.).

doniwrai (fut. de donner) franc

.

II, 314-
dounesco ital. II, 320.
donneto ital. II, 479.
donuo ital. II, 394.
doniuv' a.-franç. II, 400.
donnola ital. II, 430.
donnoyer a.-franç. II, 383.
donnuccia ital. II, 418.
dono ital. I, 1 19, dono 40^, 430;

III, 406 (chiedere in d.).

(/ti//o (verbe) lat. II, 222-4,
ital. 210.

dono (dor\o) dial. ital. II, 210.

dono dare lat. III, 43, (399),
403-4.

douons (= donamus) a. -franc.

II, 137.

ilonora ital. II, 38.

donijue(s) a.-franc II, 623 ; -es

111,5)8.
Don Ouicho/te iranç. III, 124.

dont (*de unde) a.-franç. III,

362, 581, 650, franc. 514,

616 et a., 641 ((/. je saisine),

dont (ne que —) prov. III,

701.

douter a.-tranç. I, 344.
doutât mozarab. II, 361.
doutre (duo aut très) piém. II,

)7i-

doutre (*de unde) trioul. 111,

3 14; -/ II, 627.
donu lat. I, 1 19, 403, 430.
donum patiis, d. de pâtre lat.

III, 44-
don;et port. II, 394.
tlon:^ella ital. I, 371.
doo a.-roum. II, 68.

dopet (= debeat) a. -franc. E.

II, 178, 246.

dopi piém. I, 491

.

dopli frioul. I, 313.

dopo (prép.) a. -ital. III, 132 a.

et 274 (poi d. la morte); ital.

I, 548((%i),6i2;III, 15 1-2,

268, 270, 447, 454, 455 0/-

ceimto, d. ricevuto la tua Jette-

ra, d. nuvti), 567.

dôpo (adv.) ital. I, 612.

dopocJiè ital. III, 601.

dopo di ital. III, 270.

dopopran:[o ital. II, 537; dopo

pr. (il -)III, 154.

*doprire lat. pop. I, 576.
doppet (=- debeat) a.-franc. E.

II, 246.

doppi (in mille — ) ital. III, 32.

doppiare ital. III, 361.

doppiere ital. II, 468.

doppio ital. I, 119, do- 4S8 ;

'

II, 562.
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Joppo a.-ital. I, 548.

do que port. III, 278, 285.

-ihr {-tore tcm.j a.-esp. II,

365.
-ilor (-tore masc.) port. III,

124.

Jor ('dolu) rouni. I, 403; II.

398.

ilor (pour Jos) csp. I, 628 (J.

iliits, d. rcalos).

dor (= dormio) a.-franc. II,

131,17?-
</o/- (dormit) prov. II, 131.

dor (dormi) a.-franc. II, 149.

-dora esp. II, 363.

d'ora in ora ital. III, 231.

dorch (= dormio) a.-franc. II,

136.

dord mil. I, 427.
dorde frioul. I, 427.
-dord;^ii sard. II, 491.
dore (dolet) rouni. I, 184, a.-

mil. 437.
doràhivaut Iranç. 111,273,489.
\dorge] (= dormio) a.-franç. II,

[ilorgeiil] (dormi Lint) a.-tranc.

li, 131.

dori roLun. III, 587.
doribl( norm. II. 408, 341 (-c);

III, 9.

doriiitii roum. II, 3 18.

dorni (dormio) roum. II, 131,

194, eng. 131, a.-franç. 173,
Uriménil 136.

[donii] (dormit) prov. II, 131.

(/orw/(dormiunt)roum. II, 131.

dortii f dormi) [cng.|, a.-franç.,

prov. II, 149.

donn(ii) (dormit) eng. II, 131.

(/(>/';;/i; ('= dormi) eng. II, 149.

donihiilhr franc. II, 380.

donne (dormit) ital.. port. II,

131.

dornieni (-- dorminuis) pro\'.

II, 151.

dornieni (-^ dormiunt) port. Il,

131.

dorniçii (-^ dormiunt) c-ng. II,

151.

donnente ital. I, 180.

donneonr a.-franç. II, 490.
dornier vcgl. I, 32.

damier brcsc. II, 123.

(/rz/wi (dormis) port. II, 131,

V()- 196.

dornu'st (-- dormis) cng. II,

131.

dorniel^ (= dormitis) prov. II,

131.

dorme:;; (= dormitis) a.-lranc.

II, 131.

dorine:^ (i:^ dormite) franc. II,

149.

[dormi] (dormio) eng. II, 131.

dormi (dormio) prov. II, 151,

136.

J(vw/ (dormis) ital. Il, 131.

i/t'/;«/ (dormis) roum. II, 151,

194.

(/o/w; (dormi) lat., ital., sard.

II, 149.

(/(>///// (dormi) roum. II, 149.

dormi (z= dormite) port. II,

149.

dormi (dormitu) tranç. II,

(330, 343): 111,289,293.
(/orw/ (dormire) roum. II, 186.

dormiiilfiioco ital. II, 547.
dormiitmo (= dorminuis) ital.

II, 131.

*i/o/-w//i;/(subj.)lat.pop.I,(i86).

dormid (dormite) esp. II, 149.

dormidiiiro port. I, 576.

(/o/w/(/t' (dormite) (port.|, sard.

II, 149.

donnides (dormitis) esp., port.,

sard. II, 131.

dorniido esp. III, 15.

dormidor prov. II, 490.
\thvniien'\ (dormiunt) eng. 11,

131.

dormiere a.-franç. II, 489.
dormini (:= dormimus) roum.

II, 131.

dorniimo (dormimus) ital. Il,

131.

donninioi (dormimus) esp. II,

131, 191, port. 131.

[dormimps] (dormimus) prov.

II, 131.

dormimus hn. Il, 131, (202),

sard. 151.

[dormins] (dormimus) a.-franc.

II, 131.

dormint (=:; dormiunt ) sard. 11,

131.

dormio lat. 1, 193 ; II, 131;
a.-ital. I, 436; [ital., sard.]

II, 131.

[dormioii] (dormiunt) prov. 11,

131.

(/();-»///• eng. 1, 405; ital. 111,

338 ((/. //;/ hreve sojJ'iio), a.-

franç. 384 (soi (/.); franc. 1,

353, 405; II, 173, 289, 295,

3 5 5 ((/. /(/ ''•/•<«iY niiiliiie'e) ;

esp. I, 405 ; II, 191 ; III,

333, 338 ((/. //;/ siiei'io), port.

3>?-
. .

dorminii (lut. de </('//////) Iranç.

II, 314, (5'))-
dorniire lat. I. 405; II, (202,

233); ital. I, 463 ; II, 201

.

dormirse esp. III, 384.
dormirsi ital. III, 384.
dormis lat. 131 ; II, 156, sard.

• 3 1 •

dormis (= dormitis) esp., port.

II, 131.

dormit lat., sard. Il, 131.

[i/c'/w//] (dormite) a.-franç.,

prov. II, 149.

dormite (dormitis) ital. II, 1 31.

dormite lat., ital. II, 149.

donnifi (=dormitis) roum. II,

131.

dormilï (=r dormite) roum. II,

149.
dormitis ht. 131, II, (144).
dormi-toriu lat. II, 350, dor-

ni(i)toriiini 172, dormitoriuni

491.
[dormiti] (dormitis) prov. II,

131.

dormit- (= dormite) prov. II,

149-

[dormïi't] (dormio, -iunt) roum.
II, 131.

dormimit hl., sàrd. II, 131.

[dormi:(] (dormitis) a.-franc.

II, 131.

dormo (= dormio) ital., sard.,

port. II, 151.

[doiiiioiii] (dormiunt) port. 11,

131.

(/();wo»(= dormiunt) prov. Il,

131.

dormono (= dormiunt) ital. II,

131.

(/(i/wo«5(=dormimus)a.-franc.

II, 131.

dorms (dormis) eng. II, 131.

dormit (dormio) franc. S. -F.

11,173.
(/('/;;/ macéd. 1, 3 u).

doniic roum. II, 463.
dorru i (donnerai) a.-franç. 1,

345; II, 314.

dorrô ( fut. de dare) ital. II, 513.
dors (dormis) a.-franç. ,

prov. II,

1 31 ; franc. I, 561 ; II, 173.

dorsuni lat. I, 474.
(/('// (dormit) a.-franç. II, 131;

franc. I, 315, 333, 561 ; II,

173-.
dort-il Iranç. I, 63 3.

dortoir franc. I, 344; II, 172,

350,491.
(/();H»/(dormit)romagn. II, 188.

(/(>.< (dorsu) roum. Il, 36.

dos (dulce) algli. 1, 482.
dos (duos) es . 1, 279; II,

72, 91, 98, 537 (enire-d.),

339-60; III, 153, 212 a.,

a.-esp. 693 ((/. pinnones);



120 dô(s) dremi

cat. II, 68, a.-prov. 71 ; dçs

port. I, 279.
dôÇs) (duos) morv. II, 68.

do(s) (duas) prov. mod. II, 68.

dos (de + os) port. II, ici.

dos (=1 debeam) wall. II, 147.

dosa algh. I, 482.

doscenios, -«5 port. II, 70.

doscientos, -as esp. II, 70, 559.
dçse prov. I, 332.

dosea (= debebam) Pellestrina

11,253.
dosel esp. II, 467.
dos Diilia a.-prov. II, 71.

dosos a.-catal. II, 68.

dospres\atse roum. 1,553.
dossier franc. II, 468.

*dossu lat. pop. II, 25.

dostd prov. II, 596.

dos veces mil esp. II, 560.

dot lorr. I, 142.

dotar esp. II, 377.
dçk (dote) tosc. I, 145 ; (/o-

esp. II, 377.
dote (dubitat) a.-franç. I, 119.

doter a.-franç. III, 387.
dotoira roum. II, 368.

dott (dédit) S. Frat. II, 298.
dçtta (dubitat) ital. I, 119.

-dotto ital. II, 339, 345.
dottore ital. II, 489.
dottoreggiare ital. II, 583.

dottoressa ital. II, 366.

dottoricchio ital. II, 422.
don (de le) a.-franç. II, 104.

doit (do) port. II, 225.
don (dédit) galic. II, 298.
dou (^ debitu) a.-franç. II,

330.
rfV/ franc. III, 514, 562, 616.

« d'où )) III, 131-2,433,477-9,
581.

^douàieci de roum. III, 237.
double (duplu) franc. I, 12,

121, 488, 492, (586); II,

562.

double (*duplo)ira.nç. II, (136).
doubles (pi.) a.-franç. III, 52.

doue (= dubito) a.-franç. II,

136.

douce (fém.) franc. II, 60.

douceâtre îranç. Il, 523.

doucet franc. II, 507.

doue (duas) roum. I, 279.
doue (dua) a.-franç. II, 68.

douç (duae) neuch. II, 68.

doue (dotât) franc. I, 121 a.

douer franc. I, 121 a.

doues (duas) a.-franç. II, 68, 72.

dougie a..-iYânç. I, 356.
douil a.-franç. II, 388.

douille a.-franç. II, 388.

ôoj/.aç II, 40.

doul (dolet) eng. I, 184.

douleur franc.' I, 353.
doiire prov., catal. II, 127.

dons (dulce) prov. I, 477.
dons (duos) a.-franç. i, 279;

dous II, 68, 72, 281, 561.

doits (^debuisti) norm. 1, 377.
douse:{ir ') prov. II, 593.
doiissa (fém.) prov. II, 60.

doKssatit (= debuissent) anglo-

norm. II, 307.

dont (^ dubito) a.-franc. II,

136.

dout (doluit) a.-tranç. II, 278.

doutant â.-franc. III, 15.

(/o7//t'(post-verb.) franc. II, 399.
(fo»/(' (dubito) franc. II, 136.

douter a.-franç. III, 390, franc.

366, 706.
« douter » III, 667, 706.

(/oHto (dubitas) franc. II, 136.

douta port. I, 300.

doutor port. I, 300.

d'outre franc. III, 1 32.

d'outre-iiier {ranc. III, 132.

douve a.-{rânç. 1,119, franc. 438.
doux franc. I, 477; III, 265.
(/(iH^c franc. I, 332, 536 ;II, 5 59.

dou^iesiue (Lovs — ) franc. XVF
s. III, 51.

'

dou:;^isiiu'. a.-franç. II, 561.

dora mil. I, 438.
davâ lorr. II, 128.

(/(n'(//;«(debemus)eng. II, 245.
dove (doga) rhét. E. I, 438.
dove (*de ubi) ital. I, 618; III,

514, 616, 623 (la (/.), 646.

dove f/;t' ital. III, 565, 599.
doz'e entro a. -ital. III, 616.

doi'è (debuit) ital. II, 280.

dovemo (debemus) ital. 11,245.
doi'eua (= debemus) piém. II,

i3J-

dovc're ïti\\. I, 364; -('/r III, 326,

387.
dovie wall. II, 128.

dovour lorr. I, 364.
dovrà (fut. de dovere) ital. II,

313-
dovuuque ital. III, 630, 673.
doxo véron. I, 307.
doy (doliu) piém. II, 388.

doy (=r- do) esp. II, 225.

doya (dolia) piém. II, 388.

doya romagn. I, 213.
âoye Jujur. I, 262.

doyg napol. II, 68.

doyen franc. II, 449.
doyens (^ debemus) a.-franç.

E. II, 246, 251.
doye:;^ (debetis) a.-franç. E. II,

246.

doyo (doleo) galic. II, 180.

doi (:=; dubito) a.-franç. II, 1 36.

do:iai'o esp. II, 561

.

do:;^e a.-esp. I, 536, 568; port.

n, 5 59-

do^es (pi.) prov. II, 39.
do^ienta Forni II, 70.

do^lina-) ital. I, 343, 536.
-dra (fém. de Mh'r) rhét. II,

365 ')•

drac prov. il, 4.

drageoir franc. II, 491.
drageon franc. I, 18.

drago ital. II, 4.

dragone ital. II, 4, 525.

dragostia Aretusil voun\. III, 39.

*draibJo germ. I, 18.

dralier eng. I, 462.
dralaira eng. I, 462.

dranimi (pi.) ital. II, 40.
draoni a.-romain I, 443.
drap franc. I, 567.
drappeggiare ital. II, 583.
drapperia ital. II, 406.

drattar b.-eng. I, 462.

-dre (inf.) franc. II, 338, -dr(

Fourgs 128.

drë (franc, drap) lorr. I, 258.
(//•< (dicere) vionn. I, 596.
ilre (franc, doit) B.-Gruvère,

neuch., Rive-de-Gier I, 76.

dreapi roum. I, 459.
dreaptà roum. I, 83.

dreapta (Jn —) roum. III, 153.

drease (direxit) roum. II, 286.

drec prov. I, 459.
(/;('// Serments I, 72, rouman-

che 459, alban. 460.
drei:^ (est — ) a.-franç. III, 401.

dr^nnii Vaud II, 343.

drt;nii;si' (*dormisco) vionn. II,

156, 202.

drenn;se (*dormiscimus) vionn.

II. 202.

drancirai (dormirai) vionn.

Vaud II, 515.
drcnicpri (dormirai) \'aud II,

31)-

drQnii (dormire) Jujur. I, 353;

1. V. p. 15. n. I.

2. C'est un mot emprunté au français.

^. Ecrit par erreur -/ra (Add. et Corr.).
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-i vionn. II, 202, Blonay,

trib. 255.

ih(mi (dorniitis) vionn. II, 202.

dreriiu (dormio) franc. S.-E.

II, I7v
drcitto galic. I, 576.

drept roum. II, 36; III, 206
(= conformément à), 666
(este d.)

diesi Ivonn. I, 262.

dresser franc. II, 576.

dressoir franc. II, 491.
dret eng. I, 459, 462; II, 466.
dreto ital. I, 165.

drelïira eng. 466.

Dreux franc. I, 606.

drei'ii Jujur. I, 65.

(//Vyj/- esp. I, 372.
(/// romagn. I, 175.
dric lomb. I, 459.

drieto itid. I, 150, 175.
drit piém. I. 459; roum. II, 56.

dritto ital. I, 372, 459.
driviir esp. I, 372.
dri^ar esp. I, 372.
drineiri (dormirai) frib. 11,315.

drô (ital. diiro) lucq. II, 315.
drobli Ivonn. I, 586.

drœm tess. I, 214.

drivmi bourg. I, 40.

drœmu Faulquemont I, 40.

drœva mil. I, 184.

drogtiier franc. II, 468.
droit franc. I, 72, (73 : d.-là),

372, 459; II' 466.
droiture franc. II, 466.

drolii Cambrai I, 75.
droiii morv. II, 598.
(//('/// (dormio) morv. II, 173.
droiui (dormit) algh. II, 136.

J/o;h/.v (dormis) algh. II, 136.

opoawv I, 3 5 )•

drouis (dormis) algh. II, 136.

droinyd bolon. II, 398.
(/rai'i/ (*deoperat) obw. II, 187.

droi'u wall. II, 330.
dru franc. I, 20.

druabhe (/f—) Villa S' Maria I,

271, abruzz. 623.

drue franc. I, (63).
druge franc. I, 5 10.

druidesse franc. II, 366.

driiin allem. III, jS) a.

druni (dii — ) roum. III, 192.

druitilhi (numerat) obw. II,

187.

driiini bagn. I, .|0.

druniir ga.sc. I, 576.
druo gén. I, 20.

(/;-///() rom. I, 20.

drui'i morv., prov. I, 576.

dsertii roumanche I, 152.

dsiert roumanche I, 372.

dshr's émil. I, 347.
du (duc) roum. II, 166.

dû mil. I, 646; II, 68.

(/// (duo) bolon., romagn., poi-

tev., vionn., Vaud II, 68.

du (de le) franc. I, 356, 611,

626; II, ICI, 104; III, 333,

366-7, 400 {il est du notnbre),

446.
du (= debitu) franc. II, 330.

du obw. III, 482.

duti lat. pop., eng., ital., vaud.

II, 68.

duii tien rhét. II, 68.

du il ci(lit eng. II, 559.
duae lat. II, '68.

(/«(//(ital. J(V7H(i)frioul. I, 208.

duaruis (dormis) Forni .\voltri

II, 133.
duariuu vegl. I, 218.

duii{s) prov. mod. Il, 68.

duas lat. I, 279; eng., esp.,

port. II, 68, a. -esp. 72 ; *duiis

lat. pop. I, 279.
duas (ilgs—) Grisons III, 31.

dubbio ital. III, 262.

dubbitu sic. I, 1 19.

dubdar a.-esp. III, 387.

dubeJ eng. I, 119, 488.

dubitare ital. III, 364, 387,667.
dubilai, du-, lat. I, 119; II, 197.

dubito lat. II, 1 36.

dubitus lat. I, 297.
*dubluiii lat. pop. I, 12.

duc lat. I, 552; II, 166.

duc (=;dux) a.-franc. III, 160;

franc. II, 52.

duc (duco) roum. I, 405 ; II,

166; III, 384.

duc (ducunt) roum. II, 166.

duc eng. I, 477.
duca (oouza;) ital. II, 40, 369.
(/;/(•(/ (marche) roum. II, 398.

(/»C(ï (Jucat) roum. II, 166.

ducii (fém.) eng. II, 60.

ducado esp. II, 475.

ducale ital. II, 434.
ducat prov. II, 372.

ducato ital. II, 475.
ducâtura roum. II, 492.
ducatus lat. II, 475.
(/«rni (*ductiat) sic. I, 119.

duce (de dux) lat. II, 52.

duce (ducere) roum. I, 46.

duce (ducis) roum. II, 166.

diice (dulce) Gadera I, 131.

ducedtu (ducebam) roum. II,

)66.

duceare macéd. 11, 126.

ducebam lat. II, 166.

dùceiu (ducimus) roum. II,

166, ducciu macéd. 126.

duceuti lat. II,
5 59.

ducere \ax.. I, 46, 53; II, 159,
166; III, ^04(hiudi (/.); ital.

II, 46.

diiceti (ducitis) roum. II, 166.

duccjt (ducitis) macéd. II, 126.

-iluch prov. II, 339.
(///r/AiHwca.-franç. II, 360, 443.
duché franc. II, 372, 475, 493.
duc'h'èa.-{TAn<;. II, 493.
duchessa ital. II, 351, 366.

duchesse franc. II, 366.

duchi (pi.) ital. II, 40.

(/«f/.'/V a.-franç. I, 259.

-ducho esp. II, 339.
-duchocsp. I, 128; II, 345.
duci .\Iatri I, 129, sic. 477.
ducï (ducis) roum. II, 166.

ducUid roum. II, 166.

-ducir esp. II, 171.

ducir esp. I, (46).

diicis (gén. de dux) lat. I, 26.

ducis (verbe) lat. II, 166, -it

(170).
duco lat. II, (136), 145, 166,

dïico 345.

duclare lat. II, 397.
*ductiat lat. I, 119.

-ductu lat. II, 339.
ductus lat. II, 545, 397.
duda esp. I, 147 ; II, 399.
dudar esp. lU, 364, 435(d.t'«),

port. 364.

dudesch eng. I, 332.

dudo esp. I, 5 38.

duc (= débita) franc. II, (346).
due (duo) ital. I, 279; II, 68,

559; III, 134 ((/ (/. a (/.),

153, 212 a.

(/;/( (duae) poitev. II, 68.

duecho astur. I, 188.

(/»('///(• (doleat) a. -franc. II, 174.

dueit a. -esp. I, 462.

duel a.-franc. II, 398.

duele (dolet) esp. I, 184; III,

100.

duelha (doleat) prov. Il, 174.

duelocsp. I, 405 ; II, 398, 516.

(/(/('// (dolet) a. -franc. I, 184.

(/(/(•/;/ (dormit) wall. I, 475.
duena (donat) esp. I, 146.

dueùa esp. I, 486, 617 ; III, 53
(iiiucha </.).

duenderia esp. II, 406.
(/;/<•;/(/() esp. I, 184, 201,638;

II. 395-
dueiie a.-esp. I, 617.
(/;/(•;;() esp. I, 184, 325.
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duer brianç. I, 185.

diierma (= dormiat) esp. II,

191.

duerme (àormix) esp. II, 131,

191.
duerrne (dormi) esp. II, 149.
diiermeii (dormiunt) esp. II,

131.

diiernies (dormis) esp, II, 131,

191.

dueniii (dormire) wall. I, 475.
diiernio (:= dormio) esp. II,

131, 191.

duerniu wall. II, 330.
-diiero esp. I, 519; II, 491.
Duero, -éro esp. I, 67, 598.
diierniiit (dureront) a.-franc.

II, 314.

ducs (^= duo) eng. II, 559.
dues {=: duas) a.-cat., -c(s)

prov. mod., di'n's gasc. II,

68.

due ter-/ (/ — ) ital. III, 133.

duga sic. I, 119, 438.
dugdt;s eng. II, 559.
duge (duxit) majorq. II, 283.

dugeuto ital. II, 559.
duges a.-cat. II, 68.

dugga gén. II, 388.

duggu gén. I, 491.
dugHa(= donet)a.-sic. II, 225.

di'igr eng. I, 298.
(//(/; lorr. I, 561 ; II, 62.

diihitre (pi.) roum. II, 36.

t/H/*lat. pop., ital., Munster II,

68; a.-franç. I, 280; II, 68.

dùi (*dui) gasc, auvcrgn.,

vaud. II, 68.

*-dui (pf.) lat. pop. II, 282.

dui (debui) a.-franç. II, 281.

(/»/ (ducit) prov. II, 170.

duicu Caltanisetta I, 42.

-duie (ducam) a.-franç. II, 169.

(/»// anglo-norm. I, 193.
duiUe anglo-norm. I, 195.
(/h/w (ducimus)baléar. II, 170.

-duions (ducimus) a.-franç. II,

169.

-du ire (ducere) franc. Il, 169.
(/;///(' (docere) a.-franç. II,

127; III, 389;norm. mod.
II, 127.

dùis (ducitis) baléar. II, 170.
diiis (duxit) prov. II, 286.

-duise (ducam) franc. II, 169.

-diiisie:^ (ducatis) franc. II, 169.

-diiisoiis (ducimus) franc. II,

169.

duisse (= ducam) a.-franç. II,

169.

duist (duxit) a.-franç. II, 286.

-duit (-ductu) franc. II, 339.

duit (ductu) a.-franc, prov. II,

345-
(//(// (doctu) a.-franç. II, 342.
diijo (duxit) esp. II, 286.

(/»/.' (duco) cat. II, 136.

dulc frioul. I, 320.

ditkoue sard. II, 457.
duM rhét. O. I, 297.
diil^st Valence I, 297.
(//// (ital. diiolo) frioul., vegl.

1,218.
(/«/(dolet) frioul. I, 184.

(////(/ frioul. III, 5 14.

dulair eng. I, 355.
dulàr greden. II, 543.
diilàt greden. II, 343.
ditlce lat. I, 131, (297), 477,

esp. 477, 483, roum. 477;
II, 58, 465.

diikeatà roum. II, 480.
dulcedunihre esp. II, 495.
diilceiiieiit (bidiile el—) a.-franc

II, 620.

diilces (lo — ) esp. III, 8.

diilcetiirî (pi.) roum, II, 31.

diilci mente lat. II, 620.

dulciïi roum. II, 497.
dukoare roum. II, 465.
dulciit roum. II, 418.
diilda a.-esp. I, 538.
duldar léon. I, 5 38.

dulc morv. II, 117.

dulh prov. II, 388.

(/h/'o vaud., langued. II, 588.

diiltsaûa mir. II, 460.

dultse istr. I, 478.
(hiliir rov., dign. I, 125, mil.

353-
dulurus anglo-norm. I, 48.

duJi-arr-on esp. II, 457.
duw lat. III, 453, 495 a., 368,

599-
dinuandd Bregaglia I, 364.
duiiiaudar roumanche I, 364.

diiiiihrdr obw. II, 187.

-dtinihre esp. II, 427, 443, 493
diinieasttiic roum. II, 463.
duuiege prov. I, 386.

dunieiiga roumanche I, 334
(non -eingd).

duDienar obw. II, 576.
Diiiueuik Val Lèvent. I, 312.

duine~iir prov. mod. II, 465.
duDiic roum. I, 364.

(/»»//«// roumanche I, 334.
duniiùdr obw. II, 187.

duDiiiiica roum. III, 46.

(hnii intérim lat. pop. III, 453,
368, *diiminteriiii 562, 627.

iliimistike romagn. I, 352.
dunimodo lat. III, 647.
Diniuu:(eu a.-roum. III, 130;

roum. I, II ; II, 332 ; III,

119 {[sa] D. te ajute), 143,
1 37 ((/. cel huii).

d/imus lat. I, 449.
(//(// (donu) roum. I, 430, eng.

405, 450.
dini (dona) morv. II, 34.
diiii (dono) Grisons II, 222,

229.

diai (dono) gasc. II, 224.
-di'nia (-tudine) eng. II, 493.
duua S. Frat. I, 3.

di/thi (donat) calabr. II, 223.
diiuaiiu (douant) calabr. II, 223.
duiiat (donavit) Serments I.

121, 310.

duihuni (maht — ) rhét. O. II,

18.

duihuiiis obw II, 18.

diDic lat. pop. Il, 626; lat.

inscr. III, 483, 486, 493 a.,

338, a.-franç. 222, 630, a.-

prov. 486.
(//(//(• . . . dune a.-franç. III, 222.

dund(J (= dono) obw. II, 222.

dune (ital. do)ui) Alatri I, 129.

dune nivern. I, 135.

dungella eng. I, 346 (non
dniis-.').

diini (donas) calabr. II, 223.

dunna eng. I, 323, a86, rhét.

617.

diinmin rhét. II, 32.

diinqua ital. II, 623,
iliinque lat. pop. II, 626; III,

4(S3 ; ital. I, 136; II, 623-6;
III, 483, 486, 495 a., 319,

338.

duntàauna S. Frat. 1. 242.

dunu sic. I, 119.

diiiiu (dono) calabr. II, 223.

duo lat. II, 68, 72, 339, a. -ital.

68.

duo aut très lat. II, 571 ; III, 30.

Jî/oc (*ductiat) eng. I, 119.

duodecim lat. II, 539.
duoi ital. I, 279 ; II, 68.

duôiha (jovia) tvrol. I, 183.

duoh S. Frat. I, 213.
<7h(i/<' (dolet) ital. I, 184; II,

188 ; 111, 100, 369, 376
(mi </. di).

duolo ital. I, 403; II, 398; III,

231.

diiolo Citta di Cast. I, 641.

duom a.-franç. I, 184.

duomoït^\. I, 184; II, 371.

duonna eng. I, 184.

duonoro a.-lat. I, 403.

d'iiopo (( —) ital. III, 400.

duos lat. I, 279; II, 68, 91,

281.
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Jiipâ, ih'ipà roum. I, 555, 612;

II, 82 ; III, 151, 454, 489,

567.
dupa ce roum. III, 567, 601,

685,752.
iliipà iiiiii roum. III, 601.

Du Pair (/.;—) franc. III, 150.

iluplu lat. I, 119, 488, roum.
488.

tiuplus lat. III, 32.

Juppiu sic. I, 119.

duquel franc. III, 621.

duquesa esp. II, 551, 366.

dui]ue-a port. II, 566.

di'ir (duru) a.-prov., a. -franc. I,

48, eng. 405.
(//// (duru) frioul. I, 46, franc.

59, 405; II, 543 (hec-d.).

duiiidero esp. II, 491.
diiradouro port. II, 491.
durant franc. III, 429, 455.
« durant ...» III, 451.
duiaute ital. III, 429, 453,

tsp. 429.
durar csp. I, 405.
dur.ire lat. I, 51, 54, 261, 405,

ital. 405 ; III, 360 (ed 10

eteruo duro).

d IIrave Ovsan I, 450.

diiraiiie port. I, 358.

« durch >) allem. III, 460.
dure wall. 1,53.
diired roum. II, 175; -.; III,

587,667.
durement a.-franç. III, 202.

durer franc. I, 259, 261, 405.
durer cng. I, 405.
diirere roum. 1, 353.
dure:( esp II, 480.
dur/eu a.-franç. II, 557.
duri Cpl.) a.-prov. I, 627.
diirier a.-franç. I, 261 ; II, i 18.

duritia lat, II, 480.
durnialent obw. II, 360, 442.
duniianios (dormiamus) esp.

II, 191.

duriiie (dormi; a.-port. Il, 196.

'luniieir Obcrhalbstcin 1, 32.

duriiii;ir 'l'icfcnkastcn I, 32.

duriueire prov. mod. II, 489,
duniiekr Bcrgùn I, 32, 77,

Sclmcinigen 77.
duriiii'nie Cdormimus) campob.

II, 135.
.

durmer Judic. I, 36.

(/«/w/rdormitis) judic. II, 144.
diirmi (dormitc) eng, II, 149.

diirmi (dormir) transvlv. II,

186, romagn. 188.

durmieudo csp. II, 191.

durm-i^-i (=- dormiatis) judic.

II, K|4.

diirmi^i'im (= dormimus) judic.

11,133.
durm-ig-umt (^= dormiamus)

judic. II, 144.

[durmim] (dormimus) roum.
II, 131,

(/;//»/////5,-/«/i(dormimus)cng,

II, 151.

[diirmio] (dormio) csp, II, 131,

durmir obw, II, 360, -//' port,

196.

diirmire roum. I, 405, lecc.

>55-
durmis (dormitis) cng. II, 131.

[durmite] (dormitc) roum. II,

149.

[durmill] (dormitis) roum. 11.

131.'

durmo Muntogna I, 38.

durmou esp. I, 353,
durmïiw (dormimus) judic. 11,

155-

duro ital., esp. I, 46, 405.
duro Comelico I, 414.
di'irô Ivonn. I, 262.

Durâcasses lat. pop. I, 606.

durotto ital. II, 508.

(/K//i7/(durcra)a.-franc. Il, 514.

dune ital. I, 524 ; II, 128.

dïirs (: surs) S. Brcndan 1, 48.

(//(/•/ (fém.) Mons II, 62.

duru lat. I, 46, 405.
diirù (doluit) roum. II, 278.

-dùriim lat.-gaul. I, 606.

dtiriis lat. I, 59.

diirverbresc. Il, 125.

diiri-i piém., mil., prov. I, 376.

dus (duc) a.-franç. II, 52,

dus (duos) cng,, a.-cat., du(s)

prov. mod. II, 68.

diis (duos) gasc, auvcrgn. Il,

68.

(/m5 (^= ductu) roum. II, 356.

d'usan^a (è —) a. -ital. III, 400.

diise (duxit) roum. II, 286.

(/«ir/Hi' a.-franç. I, )i, 376; 111,

250.

dusse (du\h) ital. II, 286.

diissu Iccc. 1, 220.

diistar, -dr obw. Il, 396, 603
a.

-(//// (-ductu) cng. Il, 339.

(//// f*tottu) frioul., tvrol. I,

427.
(//// (debuit) franc. I, J37; 11,

278, 281.

diitrei piém. II, 571 ; 111, )C>'

dûtl badiot. I, 66.

(/«/^ (ducit)prov. 11, 171).

dura rdoga) cng. I, i 19, piém.

438.
duva (\xa\. i/(>zr) calabr. 1, 507.

di"n\l(^ debemus)wall. Il, 189.

diivt'ii grcdcn. Il, 245.
Jm<e ital. S. III, 431.
dfivç Vaud II, 68,

duveiu (debemus) obw. 11,

245,
duveir Brcgaglia I, 364.

durer roumanchc 1, 364 (non
-t'/V); -ér obw. II, 187.

duvet franc. I, 449.
diivi sicil. I, 119.

duvida port. I, 128, 147, 338.
diividar port. III, 387.

diïvis mil. I, 364.

(/»z'//('' romagn. Il, 188,

diivrdr obw. 11, 187.

dux lat. II, 52.

dux a.-vén, I, 312.

duxeiiti a.-gcn. II, 70,

dùxi lat. 11, 34).
duxil lat. 11, (283), 286,

diiye napol. Il, 68.

du(~) (de les) lyonn. II, 104.

-dii~io esp. II, 171

.

du'eiilos port. II, 559.
du:^J limous. Il, 39.

(/»;^/7 limous. II, 39.

dïi-iiit tcss. II, 70.

dvaiiita eng. I, 372.
dvaiiiter cng. 1, 372.
(/:'((/// Oudin I, 572.
dvèdru frib. I, 314.

dveii(di:duvue) romagn. 11, 188.

dver S, Frat, I, 372.

dves eng, II, 566.

dvessa (le — ) cng. II, j66.

dvi Brescia II, 120.

dvçf (= debuit) wall. li, 281.

dwerb germ. I, 18.

dyahic vionn., vaud. K. I, 314.

dvablo vaud. I, 3 14.

dyahlii vaud. I, 314.

Dve Jujur. I, 296.

(/y('.';//v frioul. I, 420.

ilve~ime frioul. I, .420.

i/v/ fdie) roumanchc 1, .(20.

dvi (*dcbutu) (irisons II, 328.

</v/«/diaI. roum. 1,419.
dyo (dcu) frioul. I, 420.

(/v(i (dico) \'aud 1, J98.
i/vd' .Montrcux, I, S s).

dvivr Montrcux I, )9.

d\u (debui) colign. II, 282.

ilvii (part.) Grisons II, 328,

Vaud 350.

'dviiniiim lat, pop. 1,51.

dviha (Mebuta) Vaud II, 3.46.

*d\iisi]ue (dc-usquc) lat. pop,

1,51.

•lyûra ( *debut.i) vionn. II,

M6.
1/-- (dis-) bolon. II, 60,4.
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aud.

d:(d (jugu) frib. I, 124.

d:;^â (jugu) Vaud I, 124.

d^a (jam) romagn. 1, 22 1 , frioul.

223, 407, 2e a.

d^adà roum. I, 427.
d:{àd:iiiva frib., vaud. I, 35.

d:{ciin (= dicimus) macéd. II,

166.

d^dnia franc. S.-E. I, 596.

d:i^dts (dicitis) macéd. II, 166.

d:(at:{d istr. Il, 117.

d:{ait (jugu) Ormont I, 124.

diai't (jugu) Blonayl, 124.

d:icn'rar') roumanche I, 346.

diaiil tyrol. II, 437.

dn' Bergûn I, 420.

rf;çc.;(/:^c/ macéd. I, 571.

d:(Cdre macéd. II, 166.

d^ebi', -e frib. I, 427, 508, \

508.

d:(eci mold. I, 419.
d:(ç-dyc \ionn. II, 158.

dii;d:((; (judico) vionn. II,

d:((d~o, (f;{('(/^o Vaud I,

11,35-

(/:^c/ (ital. -//) lecc. I, 34.

J:^('Â'r Bergùn I, 420.
d\çUn franc. E. I, 409.
d:^i'iido (iranç. ocuoii) \'aud I,

131.

d:{enaro vén. I, 407.
d:(eiiede vionn. I, 409.
d:(enero vén. I, 407.
d:{eju'vre Vallée I, 238.

diejicvre Vallée I, 238.

dietiogo vén. I, 407.
d^ciioi frioul. I, 320.

d:it'iite vén. I, 407.
dierlo bagn. I, 314.

dierniaii vén. I, 407.
d:(eu mold. I, 419.
d:((,u macéd. I, 419.
J:^cz'/ (impf. ind.)frioul. II, 25 3.

d:{i (ital. giglio) frioul. I, 407
2e a., 573.

^:^/ (die) mold., istr. I, 419.
d^i (dicitis) P. Arm. II, 168.

d^ice (dicit) mold., macéd. I,

419.

^tYyi6£f.[ I, 17.

Çu'j'fov I, 17.

d:(i'eva (*sequat.) eng. I, 501.

d:[ile macéd. I, 419.
d:{^inar frioul. I, 150; II, 364.
dyuiévr rhét. central I, 113.

^/:{?i7Vrt (dixerunt) macéd. I, 41.

d^Use)!/, -ets (dicimus, -itis)

macéd. II, 166.

^:^//:(/ (dece) macéd., istr. (non
(/;^t'-.) I, 419.

(/;{/7;^/ (dicit) macéd. I, 419
(non dyC-.).

(/:{/» lecc. I, 34.

d:^iiiiii frioul. I, 407.
d^ç Vallorbe I, 124.

d^ohia romagn. I, 213.

d:(ci' Vallée I, 198.

diœgga ()Ovia)gén. I, 213, 508.

d:(cegii sard. S. I, 308.

d:(œifsœ Fourgs I, 596.

dioei^ (jungo) vionn. II, 164.

d^ohil romnion. I, 213.
'Çi<yj.fjt I, 17.

d:(ongola mant. 11,430.
!^ti)Oï;'jrov II, 552.

(f:çoHî'C» bolon. I, 130.

d^oz'an émil. I, 332.

d:^aviii frioul. I, 332, 407 2^ a.

dioya frib., -â VaudI, 124.

(f;{ovi((' Paroisse I, 124.

d:(pvuii Ormont, -// Blona\' I,

124.

d'oya'i bagn. I, 124.

(/^t'V(î Vallorbe I, 124.

d:(oya' vionn. I, 124.

(/-;/i; Blonay I, 139.

dltidis frioul. 1,46.

(/^/^('j'a frioul. I, 184.

d:^ug frioul. I, 184, 407 2^ a.

d^agd frioul. I, 407 2^ a.

^jy^'a II, 523.
d:^iii'! frioul. I, 46, 407 2^ a.

d^iDieapiue roum. I, 70.

d:^un' (jurât) frioul. I, 46.

dT^iire (gauderé) vaud. I, 206.

d:(iirii frib. I, 59.

d~tita vionn. I, 409.
(/~»î'C»rt Vaud II, 29.

('- lat. pop. I, 357.
ê- lat. II, 604.
('- franc. II, 604.
-('- (-(T + palat.)esp. I, 239.
-('- (-oi-) franc. I, 356.
-('- (-ei-) port. I, 356.

-ç (pron., inf. er part.) franc.

I, 226, romagn. 228.

-ç (pron. de -ai) franc. I, 235.
-1' (= -in) franc, mod. I, 33.
-(' {-'met, -aiict) franc. II, 352.
-(' (-iiits) franc. II, 70.
-<> (accus.) lat. pop. II, 4.

-e (adj.) lat. III, 47.
-(' (ajouté) a.-rhét., tosc. pop.,

dial. port. I, 384.

-c, pi. -('/ (subst.) limous. II,

39-

-('(pi. de -lï) franc. S.-E. I, 309.
-(' (-atu, -itu, etc.) a.-franç. I,

5 57-

(-atu) franc. II, 392, 478,
484,488.
(-a te) franc. II, 372.
(-ati) rhét. centr. I, 320.

(a.-franç. -el) dial. franc. II,

372.
'

(-ariu, -iacu) franc. S.-E. II,

467 a.

(-ariu, -iacu) franc. S.-E. II,

467 a.

' (suft. nom.) piém. II, 353 a.

(subst. verb.) franc. II, 392.
(-illu) eng. I, 70.

(-ellu) norm. I, 163.
' (-ellu) norm. II, 25.

(-ellu) Ponthieu II, 25.

(i^ p. s. pr. ind.) a.-pad.,

bergam. II, 134, franc. 136,

259, prov. 136, rhét. 256.

(i^- p. s. pr. ind.) Moselle

II, 136.

(le p. s. pr. ind.) vionn. II,

136.
(2e p. s. pr. ind.) tranç. S.-

E. I, 309; II, 202, a. -ital.

304.
(3e p. s. pr. ind.) ital. II,

134, 193, chiogg. 134,

franc. S.-E. 202.
' (2e p. pi. pr. ind.) a. -eng.

II, 133.
'' (2e p. pi. pr. ind.) Mondov
P. Arm. II, 133.

• (2e p. pi. pr. ind.) wall. I

138, morv. 321.

(3<= p. pi. pr. ind.) wall. II,

1 39.
'

(3'-' p. pi. pr. ind.) Orléans

II, 139- ...
' (i<^ p. s. impf. ind.) Gesso-

palena II, 254, 237.
' (i'=p. s. impf.ind.) Vaud II,

259.
' (3e p. s. impf. ind.) Gesso-

palenall,254, a.-béarn. 259.
• (3e p. s. impf. ind.) Urimé-
nil II, 116 a.

'(i«p. pi. impf. ind.) franc.

¥.. II, 258, colign. 259.
' (3e p. pi. impf. ind.) franc.

E. II, 258.
' (pf. sg.)a.-lyonn.II,273,275.
' (pf. sg.) morv. II, 273.
• (le p. s. pf.) dial. ital. II,

257, a.-ital. 265, ital. N.

269, a.-vén. 319, esp. 265-6,

port. 265.
' (le p. s. pf.) arét. I, 233 ;

dial. ital. II, 271, ital. N.

I. Peut très bien provenir de separarc.



-eaza 125

-e (3e p. s. pf.) ital., port. II,

265, obw.-réf. 268, niorv.

275-
-è (5e p. s. pf.) diiil. ital. II,

271.

-!'' (5' P- S. pi.) prov. II, 285.

-e (5e p. s. pf.) ital. II, 269,

tosc. 271.

-i (5e p. s. pf. ) dial. ital. 11,
'

271.

-{ (tut. sg.) wall. Il, 521.

-«'(le p. s. fut.) arct. I, 235.

-X (i^p. s. fut.)colign. II, 321.

-t' (2*= p. S. fut.) vionn., colign.,

vaud. II, 321.
-(' (3' p. s. fut.) a.-vén. II,

519, vionn., frib. , Vaud,
neuch., vaud. 231.

-f (le p. pi. fut.) vionn. II,

321.

-i (le p. pi. fut.) Vaud, frib.,

colign. II, 321.

-t' (2e p. pi. fut.) neuoh., vaud.

II, 321.

-c (le p. s. fut. ant.) roum.
II, 310.

-t" (3e p. s. cond.) ital. 11, 325.

-f (5' P- s. cond.) vionn. II,

324.

-t' (3e p. pl. cond.) Neuve-
ville II, 524.

-c (2e p. pl. impér.) rhét. II,

150.

-€ (i"-- et 3e p. s. pr. subj.)ber-

gani. II, 145, franc., prov.,

vaud. 146.

-e fsubj. -etis) Ivonn. II, 146.

-(•'(subj. -atis) vén., pad. II, 143.

-e (2^ p. pl. pr. subj.) Vaud,
II, 147.

-<" (le p. s. inipf. subj.) a.-ital.

II, 306, franc. 307, esp. 308.

-e (3e p. s. inipf. subj.) nie. II,

307, esp. 308.

-i (il-', 2c, 3e p. pl. impf. subj.)

morv. II, 307.
-e (inf. -are) Canosa di Puglia

I, 228, Montferr., fran(i. S.-

E. 2)).

-f (inf. -are) greden. I, 255.
-e (inf. -ire) Saales I, 43.
-e (inf. -ère) roum. II, 392.

-f (inf. -are) franc. II, 1 17.

-f (inf. -cre) mil. I, 114.

-e (part, fcni.) Puv-ttc-Dônic

1,25).
-(' (part, en -i) bolon. II, 329.

-e (adv.) Iat.,ital. II, 619, 625.
e (ovum) Val Soana I, 217.
<' (apis) a.-franc. II, 370, 378,

380.

e (ego) gén. I, 317; vionn. II,

78, vén., regg. 80.

e (franc, elle) norm. II, 78.

i (illa) frioul. II, 79.
e (pron. des 3 pers.) Cividale

II, 79.
e (pour nos) h. -ital. II, 80.

e (es) franc. E. II, 211.

e (est) esp. II, 206, rhét. 209,

214.
< (est) ital. I, 618; II, 206,

244 {arf (•)
; III, 334, 412.

("' (est) tarent. II, 210.

è (sumus) a.-franc. S.-E. II,

213.

e (habeo) eng. II, 237, baléar.,

algh. 241.

e (habes) ital. X. II, 240.

è (habemus) Vaud II, 241.
(' (habetis) bourg., morv. II,

241.

e (en) prov. I, 549.
e (et) a.-roum. III, 545-7, 551,

eng. 210, 212 et a., 213,

obw. 225-6 ;a.-franç. I, 549;
III, 222, 345, 545-7, 551,

561, 674, 751-3, a.-prov.

5 19; prov. I, 549; III, 224,

545-7> 551, 561,652-3,716,

719, 751-3, a.-ital. 519;
ital. I, 549, 613, 618, 621,

633 ; III, 210, 2X2 et a.,

213, 215, 225-6, 278, 345,

545-7, 551, 652-3, 674,

716, 719, 751-3 ; campob. I,

621; a.-esp. 111,652-3; esp.

I, 549, 613; a.-port. m,
215 ;

port. I, 549; III, 210,

212 et a., 213, 225-6, 652-

3>7i5-

-ed, -ea (-ella) roum. I, 104 ;

II, 43Î-
-ea (-ellu) franc. X.-E. I, 163.

-ea (3e p. s. inchoat.) greden.,

etc. II, 203.

-f'a (-l'diat) esp., a.-port. 11,

583.

-ea (-ébat) esp. I, 70.

-ed (-ibat; -ebam, -ébat, -ebant)

roum. II, 254-5

-Cil (impf. ind.)a.-pad., h. -ital.,

neuch. Il, 254, S. Vigil 256,

P. Armcrina 257.

-l'a (pr. subj.) a.-franc. E. et

S.-E. II, 147.
(•(/ (inf.) a.-istr. II, i 17, roum.

392.

ea roum. I, 545, 563.

eu Arras, Cambrai I, 248.

eacqua sic. I, 224.

e'adà macéd. I, 83.

[-edJis] f-ebatis) sard. 11, 254.

ea^e a.-franc. I, 377.
-('(/;' (-ebas, -ibas) roum. II,

254.
eak Castelli I, 168.

-eald roum. II, 379, 433.
-ealla frani;. E. I, 171.

-eaiii (le p. s. pr. subj.) lat.

II, 119.

-edni (-ibam, -ibanius; -ebam,
-ebamus) roum. II, 254-5.

ea(iii) (subj.) lat. II, 223, 227.

-edniiis (-ebamus) *lat. pop. II,

257, 259, [sard.] 254.
ediiiiis lat. II, 223, 227; III,

118.

-edn (a.-bulg. -yaii) roum. II,

449.
-eaiio (-ebant) a.-ital. II, 257.
-ediit (-ebant) *lat. pop. II, 259,

[sard.) 254.

-eaiiti (3e p. pl. inipl. ind.) P.

Arm. II, 254.
-eao (-ellu) Meigret, Peletier I,

163.

eapâ macéd. I, 83.

-edr, -ear esp. I, 581; II, 583,
port. 192, 583.

earhâ macéd. I, 83, roum. 474.
[-t'as] (-ebas) sarde II, 254.
-easà roum. I, 83.

easte macéd. I, 83.

easter roumanche I, 403.
[-t'<(/j (-ébat) sarde II, 254.
-eatd roum. II, 31, 379, 480.

eald roum. I, 83.

-edti (-ebatis, -ibatis) roum. II,

254.
*-edtis (-ebatis) lat. pop. II, 257,

259.
edtis (subj.) lat. II, 227.

-eau (-/h) morv. I, 38.

-l'ail, -edii, -eau (-ellu) franc. I,

163, 171, 400 a., 500, b.-

eng. 163.

-edii (-ebant, -ibant) roum. II,

254.
eau (aqua) franc. I, 225, 305 ;

II, 362, 546; III, 33, 731.
eau (ego) eng. II, 74.

('i/»-(/('-z7V franc. II, 546.

eaue a.-franc. I, 249.
eaula h.-eng. I, 502.

-(dus (-ellus) a.-franc. Il, 25.

eau sainte (/' — ) fran^. III,

731-
('.;//.v (les —) franc. III, 26,

146.

-eai-u (-ebatis) sic. Il, 254.

-ea^ (i<: p. s. inchoat. )a.-roum.

II, 194-

-«•(/^J (3e p. s. inchoat.) roum.
II, 194, 203.
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-CiC^â (3e p. pi. inchoat.) roum.
II, 203.

eh- (impf.) lat. II, 25 3.

-eha (impf.) lat. pop. II, 254.
eha (== habuit, -erunt) tess. II,

270.

eha (= fuisti) tess. II, 270.
eha gallur. I, 275.
c'hahir franc. I, 24.

-eham, -ehas, -ehat, -ehaiiiiis,

-ehatis, -ehaiit (impf.) lat.

II, 254.
ehaiio ital. I, 328.

eharher franc. II, 604.

-ehas (impf.) lat. II, 254.
-ehat (impf.) lat. I, 70; II,

254.
ehat franc. II, ^98.

-ehatis (impf.) lat. II, 254.
ehha sard. I, 502; II, 364.

ehF assai ital. I, 631.
-ehhe (3e p. s. cond.) ital. II,

306, 321, 323.
ehhe (habuit) ital. I, 631 (('.

assai); II, 278; III, 110 (in-

choatit).

ehheiie ital. I, 618.

-ehhero (^<^ p. s. cond.) ital. Il,

321, 323.

ehhesti (habuisti) pisto\-. II,

280.

-ehhi (i^ p. s. cond.) lucq. II,

323.
(hbi, ehhi (habui) ital. II, 280.

-chhiiiio (le p. pi. cond.) a. -ital.

II, 306, lucq. 323.
chhinio (habuimus) lucq. II,

265.

l'hhio ital. I, 130, 180.

-ehhoiio (3e p. pi. cond.j a. -ital.

II, 323.
(•/'/'// (pi.) ital. II, 403.
ehhrio a. -ital. II, 403.
ehhro ital. I, 494, 319; II, 187,

403,409.
ehg (habeam) greden. II, 239.
t" heiw ital. III, 400.

^

c'héiiiste franc. II, 522.

ehemts lat. II, 418.
Eherhart germ. II, 519.
-ehes (-ebas) bord. II, 259.
-ehi (-ebam) bord. II, 259.
('/'/ (franc, hahit) lorr. I, 349.
ehia a.-véron. I, 233.
-ehile lat. I, 315.
i' hiiogiw ital. III, 369.
èhU'iir rouchi I, 378.
eho Montferr. I, 339.
ébouler franc. II, 604.
e'hoiitis franc. II, 415.
chraïs a.-franc. II, 619.
chraiiler franc. II, 604.

l'bréchcr franc. II, 604.

ehrei (pi.) mil. II, 50.

ehrey mil. I, 381

.

ehriac prov. II, 409.
ehriacii(s) lat. I, 223 ; II, 409.
ehrie (abriter) morv. I, 388.

*ehrioiiia lat. pop. II, 405, 462.
ehriosiis b.-lat. II, 472.
ehriii(s)\at. I, 154,494, 519;

II, 403, 409.
Ebro esp. I, 606.

^'hru Fourgs I, 314.
ehniiter franc. II, 604.
(çhii I roinagn. I, 113.)
ehiilu(iii) lat. I, 150, (178-9,

3 39)-

ebiiliis lat. II, 381.
('/';// lat. II, 14.

ehiireii lat. II, 403.
Ebiirôvices lat. I, 606.

ebiiyer morv. I, 511.
-^r(3e p. sg. pf.) prov. II, 274 a.

-(Y (-ege) roumanche I, 87.
ec prov. I, 291.
ec (ne — ne J~iien') bergam. I,

621.

-eca (fém ) lat. II, 411.
-eça a. -esp. II, 480.

ccacher franc. II, 604.
écailler franc. I, (349 a.).

écale franc. I, 18.

-ecar Tarn I, 5 10.

ecardonneiix franc. II, 489.
m!r/(';- franc. III, 381 (e.ets\\).

*ecc\icintus \a.t. pop. I, 443.
eccehi. I, 184, 603; II, (84),

98, j64;III, 87, 353.
erre bar lat. pop. I, 603.
erre hic lat. pop. I, 603.
errebor lat. pop. I, 184; II, 98,

564; III, 87.

erre ibi lat. pop. II, 564.
erre ///f lat. pop. II, 564.
errellente ital. III, 1 3.

t'av//o ital. III, 447.
erretto che ital. III, 566.

-errhiare ital. II, 156.

-errhio ital. I, 70.

errillelat. pop. III, 141

.

-errio ital. I, 513 ; II, 417,
i-/./.Àr,7'!a I, 17.

errJesia lat. I, 85, 541, *ercl(sia

161, 174-5.

erro ital. I, 168; III, 353, 577.
er'ro ini ital. III, 353.
erroti ital. III, 377
*-('(•("// lat. pop. II, 499 a.

*errn ali(jiii(l h\t. pop. III, 33,
640 a.

erruin lat. pop. III, 353.
*ecrnniôdo, *errihnodo lat. pop.

111,484.

*ecruille lat. pop. III, 258, 618.
*erru illn lat. pop. II, 564 a.

-ère, -ère lat. I, 116; II, 17,

413.

_

-ère (-itia) a. -franc. I, 70 (non
-esse), 1 1 1 et a.; 11,480.

-ère (subj. pr.) wall. II, 147.
-erer esp.-port. II, 122, 125,

200, 593.
êrhafand franc. I, 361 a.

erhainge a. -lorr. I, 248.
erhain(ni)e a.-franç. I, 313, 486.
erbanger franc. II, 604.

crhanson franc. 1, 18.

erhapellas esp. II, 547.
échapper franc. II, 604; III,

293.
erJkir esp. II, 586.

erhars franc. I, 474; II, 395.
crharseter franc. II, 590.

erhauffer franc. II, 604.

erhanine franc. I, 313.
erha:^on esp. II, 372.
erbeggiare ital. II, 583.
èrbellc franc. I, 468, (470).
erbelon franc. II, 457.
('(7;^/ (échoit) franc. II, 189.

erbevin franc. II, 432.
érbine franc. I, :8, 33, 409-10.
erbiqiiier franc. II, 468.

-ecbiu roum. I, 70.

e'cboir franc. II, 189, 604.
ccboit (3e p. s.) franc. II, 189.

ecila Tarentaise I, 412.

-ecillo a. -esp. II, 431.
-cela lat. pop. II, 422.
éclaircir franc. II, 593 a.

eclipsis lat. I, 14.

eclosent (3e p. pi. pr. ind. de

éclore) franc. II, 172.

eclosons (i«= p. pi. pr. ind. de

eclore) franc. II, 172.

éclat (3e p. s. pr. ind. de érlore)

franc. II, 172.

érhise franc. I, 440.
ero esp. II, 372.
érohitre i'ra.nç. II, 523.
érole franc. I, 219 a.

érolier franc. II, 358.
erontra b.-Iat. III, 131.

écorre franc. I, (310).
crorrber franc. I, (470); II,

577-
érossonÇiiynx tranç. II, 489.
(T0»/(' (*ascultat) franc. I, 477.
éronter franc. I, 468; II, 596.

erové Uriménil I, 349 a.

érrin franc. 1,33.
écrire franc. I, 468, 559; II,

129.

écrit franc. I, 3 1.

écritoire franc. II, 491.
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àriture sainte (/'—) franc. III,

751-
écrivain franc. II, 18.

àrouelk{s) franc. 1, 577, 447;
II, 500.

l'en franc. I, 468.

àiieil') franc. I, 491.

t'iiielle {xàwc. I, 353, 377.

-fitihi lat. II, 422.

l'cuiuc franc. 1, 18, 468.

l'eumer franc. I, (470).
àinneresse franc. II, 526.

t'cumette franc. II, 507.

ècumoire franc. II, 491.
àitrettil franc. I, '7, 51; II.

25,43i;ni, 2i(/v.)

l'ciine franc. 1,(455).
l'curieiix a. -franc. II, 24.

èctinieil a.rfranç. II, 24.

éciiriiel a. -franc. II, 24.

-eciis, -a lat. II, 411.

trussoit franc. II, 459.
-e(J) (-ate) h.-eng. II, 150.

(•(/ (liaedus) roum. II, 36, 365.

ed (et; it. I, 549, 618, 624,

633 ; III, 215, 546, 652; a.-

franç. prov. I, 549.
(•(/ obw. III, 482.

-eila (-ata) eng. I, 227, greden.

« 255.
(tla romagn. I, 228.

eda (habeam) eng. il, 239.
eilail esp. II, 223, 493.
-eilal esp. I, 589.
edal prov. I, 223.

(ddans Auve I, 634.
-eddi (-atis) gallur. II, 141.

-fde lat. I, 436; II, 376.

-t'</t' (-ata) a.-franc. I, 225.
-«"(/^ (-ata) a.-franc. I, 225.

ede (habeo) estram. II, 242.
("v alban. III, 560 a.

hh'fic norm. II, 608.

edentare lat. pop. II, 604.

l'denler franc. II, 604.

éd't:nts (habeamus) eng. II, 239.
l'der bergam. II, 56.

edera lat. I, 174.

-edes (-çtis) esp. I, 70.

-edh (-atii) a.-fran*;. I, 557.
-edi f-aticus) eng. I, 315, 332,

645.
-(;(// (-adivi) bolon. II, 145,

niod., regg. 325 ; cf. -âdi.

(;i//( franc, aider) Ivonn. I, 262.

édile sard. II, 437.
f'dinia ital. I, 332; II, 17 et a.,

29.

-ediiie lat. II, 427, 530.

è di nécessita ital. III, 400.

-edit (pf.) lat. I, 552.

-edo (-etu) esp. I, 70, 433,
lomb. 433.

-edoir a. -franc. II, 491.
*-edone lat. pop. II, 427.
-edor prov. II, 23, 489.
-edoiir a. -franc. II, 489.
èdra (iVanc. endroit) Bresse I,

76.

-é'(/;v (inf.) tranç. II, 154.

edre a.-franç. 1, 225.

edii sard. I, 291.

édiica (educat) ital. II, 198.

e dune. . . e dune a.-franç. III,

222.

é d'uopohA. 111,100, 369,400.
{diiri lorr. I, 261.
(• d'usan:^a a. -ital. III, 400.
edya (habeat) eng. II, 174.

fi/;^ macéd. I, 531.
-ed~is (-istis) sard. II, 266.

^(/:^o/ bergam. II, 583.

-Ç(/:^« Fourgs I, 314.

-ee (pi.) Fourgs II, 34.

-ce (suff. nom.) franc. II, 531.
e...e a. -port. III, 215, prov.

224.

e.. .e(d) ital. III, 215.

-cernent a.-franc. II, 620.

-e/i^g. impf. ind.)\vall. II, 258.

-êf (i^ p. s. cond.) crém. II,

323-

-ef (y p. pi. cond.) berg. II,

323-

(/ Buchenstein 1, 255.

efdnt prov. II, 23; cf. eff-.

l'fas prov. II, 4, 23 ; III, 36
(lo e.).

c fatto notlc ital. III, 413.
('/(-' (franc, enfer) hag. I, 172.

efeiito bogot. I, 14, andal. 462.

effan prov. I, 484.

elfern prov. I, 484.

efflar prov. I, 484.

effoii a. -prov. I, 622.

ef-fondr-er franc. II, 15, b04.

ejfoiidrilles franc. II, 440.

efforcer franc. II, 604.

ejfort frani^. II, 24, 52, 599.

effrayer franc. II, 604.

effre{i)er a.-franç. I, 259.
efma (spina) h.-valais. I, 471.

efon roiierg. I, 243.

efra prov. III, 427.
i^l'rithlc morv. I, 388.

-!.'</ d" p. s. pf. ) a.-b.-eng. II,

'268.

-ega esp. I, 328 a.

ega arét. II, 29, 371.

égal franc. III, 265.

« également, immédiatement»
m, 484.

égalité franc. II, 493.
egali:{è Uriménil II, 118.

egaiio gilh. II, 460.

-ege a.-franç., lorr. I, 232.

egelise a. -pic. I, 388.

-egen eng. I, 332.
-(ggia f-idiat) ital. II, 198, 583.
-<'^'^i,''/i//v ital. 1, 362; II, 156,

198, 583.

eght (est) Orth. Gall. I, 468.

egli ital. I, 70, 79, 117, 318,

624 (e. ania); II, 74, 76 et

a., 77; III, )8, 70, 356-7
(e. piox-e), 348.

eglino ital. II, 32, 77; III, 4 (e.

amano),

église franc. I, 17, 492, 541;
III, I23(é''. Xotre-Danie), 143,

159 (£•), 437 («''''•)

« église cathédrale » III, 731.
-ego (suff. ibér.) esp.-port. II,

'411.

-<cr(, (-ica) prov. I, 337.
ego (equa) Fourgs I, 502.

ego, egô, {'go lat. I, (213 :

sum e.), 276, 301, 317, 634;
II, 2, 74-5, 78; I". 334,

348, 713.
egoa:;;^inha port. II, 452.

cgottttoir franc. II, 491.

ilgrà:^é lorr. II, 593 a.

égrenia (lacrima) bagn. I, 428.

e^grilu jurass. I, 605.
*çgru (acrum) lat. pop. I, 223.

(Igru Fourgs I, 314.

-egu lat. I, 438.
egua port. I, 150.

egual de .x.-\:s'çi. III, 283.

égueiiler franc. II, 604.

-egva (impf. ind.) Filisiir, Ber-

giin II, 256.

Fgvpte a.-franç. I, 458.

Hgypto (0—) port. 111, 145.

cgvj lorr. II, 377.
(•/;(/ lorr. I, 420.

char Gérardmcr I, kh); lorr.

Il, 345.
ehhoryç lorr. Il, 118.

ehkut (franc, écoule) morv. I,

142.

i7.v lorr. Il, 345.
el)or'c\é h.-valais. I, 471.
(•/>()/ (assise) lorr. mod. Il,

546.

ehid (starc) andal. 1. 468.

I. .\u sujet de ce injt, ci. l)'0^-ii)io. .\rc\\. <<l. XIII. 561 sqq. ; .\scoi.i. ibid. , 4-,2 sqq. ; I'akodi. Riv.

(il. cKiss., 1' scr., II, I ji ; ce djrnicr peiis.' .1 une iiillueiice exercée p.ir (O/m/h.
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eJjuta (auscultarc) h. -valais. I,

471.
-ei- (infixe) lat. pop. II, 204.

-ei (i(4-palat.) port. I, 239.

-ei (-e) h.-ital. I, 71.

-ei (-(') Val Soana I, 71, lorr.

226.

-ei (pi. de -e) limous. II, 39.

-ei (pi. de -itt) lecc. I, 34.

-«(-ati) S. Frat. I, 231.

-ei (-elli) rhét. centr. I, 320;
ital. II, 38.

-ei {i<^ p. s. pf.) port. II, 266,

ital.. Grisons 268, a. -lorr.

a.-esp., port. 276.

-ej (le p. s. pf.) prov. I, 237;
franc. S.-E. II, 273-4, 321.

-ei (i^p. s. pf.) lat. pop. II, 271-

2; ital. I, 114; II, 269,

béarn. 274.

-ei (2^ p. s.pr. subj.J limous. II,

146.

-ei (i^p. s. fut.) vaud. II, 321.

-ei (2c p. s. et pi. fut.)

Vaud II, 321.

-ei (i^p. s. cond.)ital. II, 306,

323.

-éi (inf.) istr. II, 143, 203.

-ei (part.) anc. dial. franc. II,

330.

et (illi) a. -ital. I, 634, roum.

79; eï II, 74.

eî, ei (*illxi) roum. II, 74, 100;

111,73.

e/ (fo-// atone) tosc. II, 77.

ei (ital._^//) sienn., arét. 11,83.

ei (ille) obw., niedw. II, 4,

56, 76, 325: III, 57, 337,

402, 423, Ital. 337.
ei (partie, afifirm.) ert. III, 521.

ei (habeo) a.-prov. II, 241.

eî (tu veux) roum. II, 247.

£î (es) grec II, 207 a.

ei (es) nontr. I, loi ; ital. II,

206, a.-vén., a.-véron., a.-

mil., a.-gén., émil. 210.

eï (es) roum. II, 206.

«;/ (est) obw. II, 209; 111,291,

337-
-eia (3e p. s. pr. ind.) port. II,

192.

eib bolon. I, 508.

eicona grec-lat. II, 29.

eidd limous. II, 190.

eido port. I, 338.
eVoojÀov I, 17.

-eie (-ébat) a.-franc. I, 70.

-eie (i'=p. s. inchoat.) greden.,

etc. II, 203.

-èipi (le p. pi. pr. subj.) rhét.

II, 144.

-éics (2^ p. pi. pr. subj.) rhét.

II, 144.

-eigs (2e p. s. inchoat.) greden.

11,203.
eigd prov. II, 190.

eigel vaud. II, 565.

eigo (pi.) limous. I, 593.

eigritii prov. II, 446.
eiklapôiro vaud. II, 491.
eikliïre vaud. II, 128.

eikrire vaud. II, 128.

eikrisc' (^= scripsit) limous. II,

290.

eikïnidre yaud. II, 128.

-eil (-eie) a. -franc. I, 70; II,

500.

-eil (franc, -oiiil) dial. franc. II,

423.
-eile (franc. -^7c) [. le Marchant

I, 74-

-eile (-ela) a.-franc. II, 500.

-eille (pr. ind.) a.-w-all. II, 204.

-eime (num. ordin.) a.-wall. II,

561.

eime (aestimat) nontr. I, ici.

eiiiiodd tarent. II, 387.
« ein » allem. III, 191.

-eitia Val Soana I, 597.
« einander » allem. III, 156.

-t'/»(/rt' franc. I, 89; II, 129.

ein Mcter fini/ Mcm. dial. III,

194.

-eins (franc. -/»t')goth. II, 453.
-eiiis (le p. pi. pr. subj.) rhét.

II, 144.

« eins )) allem. III, 93.
eiiisi coin foin a.-franc. III, 184.

-eiiit a. -ital. II, 152.
( io ital. III, 412.

eipalo brianç. I, 471

.

-('// (-ère) a.-franç. I, 70; an-

glo-norm. II, 1 17.

-cir (-oriu) Val Soana I, 128.

-ç/V (-ëriu) prov. I, 519, 522.

-ejr (-ariu) prov. I, 237, a.-

franç. S.-E. 238.

ç/r Bregaglia I, 152; eng. III,

484,495.
-eira port. I, 239; II, 381;

prov. I, 522.

-eire a.-prov. II, 23, 365, 489.
eirel a.-port. I, 569.
-c/>/ Val Soana I, 128.

-c/Voprov. mod. II, 365, port.

467.

eirô port. II, 53.

eiroii galic. II, 53.

eiro:;;^ port. II, 53.

-eis (pi. de -el) Drome II, 39.

*-f'/5 (pi. de -^w) port. II, 53.

-eis (-çse) a.-franç. I, 70.

a.-franç. II.

ind.j obw.
144, esp..

III, 47^

-eis (*-i-us) a.-franc, prov. II,

66 a.

-e-is, -eis (-icius)

415, 529.
-('/.'; (2^: p. pi. pr.

II, 133, rhét.

galic. 140, campid. 141.

-eis (2e p. s. pf.) a.-franç. II,

289.
eis (ipse) prov. I, 458 (non

ais); II, 564; III, 82,250.
eis (es) [a.-franç.] II, 206. obw.

209.

eis (ecce) port. II, 84.

-eisd, -eise, -eisa (impf. subj.)

piém. II, 306.

-eisoii franc. Il, 349.
-ciso)it (3e p. pi. pr. subj.) Loire

II, 147 a.

eissiiii/eii prov. III, 82.

('/.«//• a.-franç. II, 201

(eu e).

cissiiif prov. II, 395.
eisler cng. I, 170.

eisi'ic prov. I, 459.
('//- brianç. 1, 471.
-eit (-etu) a.-franç I, 70, 433.
-eit(^^p. s.impf. ind.)a.-norm.

Il, 258.

-eit (3e p. s. cond.) a.-lyonn.

II, 524; a.-franç. III, 321.
('// tess. I, 240.

eitd nontr. I, 471.
eitahle brianç. I, 471.
eitar prov. II, 198.

eitdu (sto) a. -prov. II, 198.

-eitç Cerignola I, 228.

eitialo Creuse I, 100.

eipo (es-tu?) Vaud II, 325.

eitréiie vaud. II, 128.

eitïiorûa vaud. II, 198.

eitïtorno (sternutat) vaud. II,

190.

eilikviin (sternuto) vaud. II,

198.

-eïii (le p. s. pf.) roum. II,

267.

eiva port. I, 20.

-eii'e (-ebas) Livinallungo II,

256.

-enxl obw. II, 408, 493.
eivigar a.-port. I, 524.

eivihi eng. I, 332 ; II, 17.

eixaugar cat. I, 502.

eixo port. I, 239; II, 35.

f/;^-t'/ obw. II, 325.

-ej tess. I, 231.

-eja esp. I, 84 a.

-ejar port II, 583.

eje (axe) esp. I, 239.
eje (ipse) a.-esp. II, 94, 564.
eje (exit) esp. I, 156.
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éjectaient. I, 273; II, (598).
ejercito csp. III, 236.

ejiilo csp. I, 465.
ejir esp. III, 397.
-ejo esp. I, 70; II, 422, 520 a,

ejiigar esp. I, 445.
ejularc lat. I, 547.
f/H^ lut. I, 402; III, 72-3.

-ek (le p. s. pf.) a.-h.-cng. II,

268.

eh (altri) Intragna I, 240.

j'A- (aliquod) lorr mod. II, 567.

(ki'itiàire mont bel. II, 124.

e'kerJe hag. I, 2j6.
Èx/.Àr,7ia I, 17.

e-Â'/jT biais. II, 572.
èkhr bourg. I, 286.

ekope Montbéliard II, 117.

ekorses lorr. mod. II, 496 a,

-ekr Schweiningen, Bergùn I,

77-
{krec montbél. II, 402.
ekrer Neuviller I, 36.

ekrisa (fém.) Vaud II, 346.

fkn\g vionn. II, 173,
ekn\o Vaud II, 173.
e'kn'ielle rouchi I, 378.
ekrnelles Ille-et-Vil. I, 388.

eks (est) eng. II, 206, 209.
ÉzT'.zr; a -grec I, 460.
i'kiiase lyonn. I, 310.

ekiié pic. II, 1 17.

ekuella Taremaise I, 61.

ekiiii' franc-comt. II, 117.

(kûrô lorr. II, 456.
ekfiyi morv. I, 455.
ekyn lecc. I, 155, 428.
-cl (-çle) esp. I, 70.

-t'/ (-aie) franc. J, 225 a.; li,

3)6-8, 372, 434, 439; an-

glo-norm. I, 226.

-el (a. -franc, -iieil, -iiil) pic. II,

372.
-el (-illu) a.-franc. I, 70, 226,

559; II, 25, 39^ 488.

-i'I (-v'ilu; franc. I, 150.

-e(I) Drônie II, 59.

-ff/) Drômc II, 39.

-<'/'(-iclu) a.-franç. I, 70, m.
-el (le p. s. pr. ind. et subj.)

rhét. II, 133 et a., 144.
-f/(ie p. s. pr. ind. et subj.)

obw. II, 1 33, 144, 256.
f/(ille; a.-franç. I, 70; II, 76

a. ; III, 63, 338; esp. I, 70,

615; II, 74, 76, ICI, 10),

362, 369, 391, 393; III, 62,

67, 145, 149, 157, 160, 162-

3, 170, 179, 187, 223, 345,

352, 421, 424, 434, 621-2,

628, 715 ; mir. II, 105 ;

prov. I, 61 5 ; II, 76, a.-prov.

Grammaire romane. — Index.

371; III, 61, 63, 338, 341-

2; eng. II, 5 5, 74, 76, 566;

III, 57, 723 ; vaud. III, 336;
a.-tolos., gasc.,cat. II, 104.

f/(ille) eng. I, 545; IH, 57
(non el).

cl (illu) roum. II, 74, 76,

563, 566; III, 67, 69, 158,

3 57> 341-2. 395; ital. sept.

II, 76, frioul. 79, vén. 102-

3, lomb. 103, a.-véron. 103 ;

mil. III, 335.
cl (illi) a.-obw. II, 74, 76.

f/(illi) eng. I, 79, 545.
el (ital. le) bolon. II, 103.

('/(= elle) a.-franç. II, 78.

</) (masc.) franc. S.-E.II, 78.

f/ (= l§) Auvc I, 654.
el (= le) pic. II, 92.

f/ (aliud) a.-franç. I, 552,615;
II, 567.

el (m 4- art.) niedw. II, 102,

a.-franç. 104,435,451, prov.

104; dial. ital. III, 434.
-élu lat. II, 433, port. 500.

-ela Judic. I, 167.

-el'a Val Soana I, 597.
chi (ala) eng. I, 227.
du (illa) eng. II, 74, 566, a.-

prov. 76, *I04, a.-esp. 105.
ÈXa-'a I, 17.

l'hiii franc. II, 399.
chiiicer franc. II, (399), 604.

ela selsa obw. II, 566.

elùlor (franc, alentour) bourg.

I, 141.

elha romagn. I, 257.
el Brasil esp. III, 145.

elce ital. I, 44; II, 375.
clccto ital. II, 479.
elciiia ital. II, 453.
cl ctiul esp. III, 621-2, 628.

-elc, -ele lat. I, 70, 116; II,

348, 3 57-8; ital. I, 70.

-çle lat. I, 582.

-çl'c franc. E. et O. I, 252.
elc (oleu) anglo-sax. I, 518.

de (illa) a -franc. II, 74, Gilhoc-

Drônie 76.

ele (illae) roum. II, 74.
elç norm. II, 78.

e le a.-franç., prov. II, 104.

elec (pf. de -egir) prov II, 283.
elecl) prov. II, 343.
electn lat. II, (343).
de/aiilessa ital. II, 366.

clcf^er port. III, 398.
'dci^'ere lat. pop. II, 598.
deggeic ital. III, 177 {e. in

papa), 389, 398, 404 {e. a re).

clcgir prov. II, 283 ; esp. III,

398.

dcniosyna lat. I, 17.

elen lorr. I, 92.

elc'nu lecc. I, 428.
des a.-franç. II, 74, 78, lan-

gued.76.

di-s eng. II, 74.
desciit prov. II, 330.
éleva (élevât) ital. II, 198.
eli (ital. olio) Val Soana I, 217.
(7/ (illi) a.-prov. I, 627; franc.

S. et S.-E. II, 97.
<7/Vt> sard. II, 375.
digère lat. II, 597.
diligne franc. I, 18.

el tiisiisi roum. II, 566.

('///Y franc. II, 604; III, 398.
-élis lat. ÏI, 548.
dite franc. II, 486.
-dl- lat. I, 1 7 1 ; II, 46, 474, ital.

347- •

-dl (-ellu) mil. I, 150, franc.

*i63, anglo-norm. 226, cat.

*566.

-;•// (-ellu) prov. I, 150; a.-

franç. II, *2
5, ital. *46.

dl a.-prov. III, 67, 341.
t' //' {uonio) tosc. I, 621.

-ellu, -(lia lat. I, 31, 171, 580,

597; II, 372, 433; rouman-
che I, 1 52.

{•lia (illa) port. I, 115.

dla (illa) ital. I, 528, 545 ; II,

74; III, 58,70,95, 97, 356;
esp. I, 545; II, 74, port.

74; eng. I, 545; niedw. II,

102.

ellu (en la) obw. III, 434.
-ella'r esp. II, 191.

ellus esp., port. II, 74.
-el(le) (-ella) franc. II, 572.
('//( (ille) esp. I, 521, 545; II,

76; III, 87 (co» e.), 3770/i'.);

port. I, 115, 545; II, 74,

76.

elle (\\\à) Iranç. I, 15, 86, 304,

517, 545; II, 76, 78; m,
60, 541-2; port. I, 545; a.-

port. III, 342(Add.etCorr.).
die (illae) ital. 11,74; III, 58.

clleno ital. II, 77.

filera ital. I, 180, 590.
elles (illos) port. II, 74,- 76.

dle(s) (illas) franc. II,. 78.

-('/// lat. I, 320.

elli (illi) a.-esp., astur. I, 321,

a.-ital. 624; II, 76; III, 58.

-(7/i) (-«j'ilu) ital., port. I, 1 50.

-(7/c) (-jllu) ital. I, ~o,~ello esp.

70; port. II, 500, ital. 38,

500.

<•//() ital. II, 74; III, 58; esp.

Il, 76, 87 II. {cône.), 337.
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el lôr pic. II, 92.

-ellos lat. I, 152.

ellos esp. II, 74, *port. 76.

-^Uu lat. I, 150; II, 25, 37,

353, 358, 500 et a. 502, 510,

526, 532, 589; sic. I, 150;
ital. mér. II, 76.

elhii ital. I, 613, 618.

-çllu{m) lat. I, 161, 171.

-^lliis lat. I, 115, 152, 156,

171, 2i6;ll, 500 et a., 502,

507, 533-
elme -prow I, 18, a. -franc. 18,

3e a.

-eîniente hA. l, 343.
ehiio ital. I, 18.

el nôr pic. II, 92.

-elo prov. mod. II, 368.

eîo port. I, 379.
elo (illu) ital. N. II, 76.

«"/(o) vén. II, 76.

('/of besanç. I, 209.

(7oft' franc. I, 17.

elogio ital. I, 17.

elogiuni lat. I, 17.

« éloignement, dissolution »

II, 603.
éloigné {ranq. ll\, 262.

éloigner franc. III, 295 et a.

(5V.), 446 \é. de:).

el onceno {Al/onso —•) esp. III,

163.

elos a. -prov. II, 76.

(los Auve I, III a.

el que esp. III, 223, 278, 622.

-eh (pi. de -/) rhét. II, 45.
-els (-ellos) roumanche I, 152,

h.-eng. 161.

-els (-alis) a.-franc. I, 249, -eîs

38, 249.
els (illos) a. -prov. I, 482 ; II,

76, cat. 76, mir. 105 ; obw.
III, 57-

els (pour c/c5)a.-franç. II, 78.

elsa ital. II, 385.
elses a. -prov., querc, rouerg.

II, 76, prov. 96.

el sets obw. II, 566.

fZ/(pl.) Val Maggia I, 322.

elter Livinallungo I, 257.
elts eng. II, 74.
élu (sg.) a.-roum., Drôme

n, 76.

élu (pi.) Gilhoc II, 76.

el'ts (pi.) Drôme, algh. II, 76.

elvâ montbél. II, 446.
-ely sard. II, 433.
ely bolon. II, 103.

ein- franc., esp., port. II, 603,
607-8.

-em- rhét. I, 452.
-eiii (-è) port. I, 569.

-m(sg.)port. II, 53.

-eni (-inem) port. I, 338.
-eiii (-amen) eng. II, 11.

-em (i^^ p. pi. pr. ind.) istr.,

vegl., mant., émil., regg.,

pad., vén. II, 135, dial.

prov. 137.
-em (le p. p l.impf. ind.) a.-

béarn. II, 259.
-em, -cm (le p. pi. pf.) prov.

II, 266, 283, béarn. 274.
-p)i (le p. pi. pf.) béarn. II,

274.
-em (le p. pi. tut.) lim. II, 321.

-em (lep. s. pr. subj.) lat. II,

146.

-('/;/ (subj.) rouerg. II, 146.

-cm, -em (le p. pi. pr. subj.)

majorq. II, 147, 241, cat.

147.

em (homo) anglo-norm. I,

617; a.-franc. II, 104.

em (me) pic. II, 81.

em (sumus) prov. II, 21 1-2.

em (habemus) majorq. II, 241.
em (habent) eng. II, 237, 239.
j'w (aime, -es) franc. 1, 305;II, i.

e)ii (inde) a.-port. III, 64.

cm (in) a.-franc. I, 549, port.

549 ; III, 132, 244, 263,

427, 435, 451, 508, 599.
cmai prov. mod. III, 210.

emal wall. I, 529.
jWiï/c/ (aimerais) Gignac, Mont-

pellier I, 522.

e mais port. III, 210.

emhaJjir a. -franc. II, 607.
cmhahir esp. II, 607.
cmhalkniar esp. II, 607.
emballer franc. II, 607.
cmhalsar esp. II, 607.
cmbauastar esp. II, 607.
embarbar esp. II, 607.
embargo pon., esp. III, 552.
ci}ibanii~ar esp. II, 607.
cmbarrar port. II, 607.
embarras franc. II, 414.
embarrassé hanç. II, (333).
embarrasser franc. II, 596, 607.
embarricar port. II, 607.
embdlcr franc. II, 607.
embatteur franc. II, 490.
embaumer franc. II, 607.
(V///w^i7r esp. II, 607.
cmbcbcccr a.-port. I, 446.
CDibcbcdar port. II, 607.
cmbellccer esp. II, 607.
embellir franc. II, 607.
cmberuicjar esp. II, 607.
emheurrer franc. II, 607.
embevccer a.-port. I, 446.
embicar port. II, 607.

emhidos a.-esp. I, 484,497,499.
embigopon. I, 348, 371.
emblaisou franc. II, 496.
emblaver franc. II, 607.
emble-er a.-franç. II, 496.
embobar esp. II, 607.
embocar esp. II, 607.

embodarse esp. II, 607.
embodegar port. II, 607.
emboîter franc. II, 607.
embolar esp. I, 499.
embolsar esp. II, 607.
emboiiar esp. II, 607.
ciubçiiios port. II, 47.
embonpoint îxanq. II, 537.
enibosiellar port. II, 607.
embotar esp. II, 607.
embotelhar port. II, 607,
emboucher franc. II, 607.
embrandecer port. II, 607.

onbraiiquecer port. II, 607.

embravecer port. II, 607.
enduiac prov. I, 223.

embriagador esp. III, 124.

enibriago ital., esp. I, 588.

embrice ital. Il, 375.
embrunir franc. II, 607.

emc- port. I, 371.

ennla eng. II, 17.

eme (amo, amas) Ortona a

Mare I, 228.
( me ital. III, 412.
emeh lorr. I, 561 ; II, 62.

emendare lat. II, 598.
-ement franc. II, 447.
-émeut franc. II, 620.

émeraude franc. II, 371.
emere lat. 1,432; 111,46 {e.

talento).

c'wc// franc. I, 16, [559].
-cmcs (je p. pi. pf.) a. -franc.

Il, 273.
emc's:;^teni magvar. II, 474.
ème-^u wall. Il, 17.

çmi lorr. I, 349.
cm] bourg. I, 40.

çmidô Uriménil II, 382.

(mie (arnica) Faulquemont 1,40.

cmiei hag. I, 190.

t'w/;^ a.-franç. I, 369.
emnialadir franc. II, 607.

enime franc. I, 332.

emmener franc. II, 608 ; III,

477-
-emmi (le p. pi. pt.) tarent. II,

271.

-émmo (le p. pi. pf.) ital. II,

269.

-emmo (i^ p. pi. cond.) dial.

ital. II, 322.

cmmudecer port. II, 607.

emno a.-port. Il, 105.
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-emo (i>^ p. pi. pr. ind.) dial.

ital. II, 134-5.

*-eiiio (le p. pi. pr. subj.) ital.

II, 145-

-emo (le p. pi. tut.) ital. II,

319-
-emo (le p. pi. coud.) dial.

ital. II, 523.

emo port. II, 105.

emoeh Uriménil I, 270.

émoi franc. I, 270 ; II, 599.
emor (amore) bourg. I, 141.

-emos (le p. pi. pr. ind.) esp.

II, 140.

-fmos (le p. pi. pf.) csp. II,

276.

«/MOj(habemus)estram. II, 242.

eiupaiiuire Végéce I, 91 a.

empainte (.• mainte') Végéce I,

91 a.

empajar esp. II, 607.

empallidecer port. II, 607.
etnpampaiiar port. II, 607.

etnpan franc. I, 588.

empatlar esp. II, 607.
emparentar esp. II, 191, 607.

empavoreceresp. II, 607.

empétyiol. III, 430.
empeçar port. I, 485.
empecer esp., port. II, 125.

empêcher') franc. II, 577, 706.

empecqiiement a. -pic. I, 410.
empeJechier a. -franc. I, 648.
empedemeiit a. -franc. II, 447.
empedeniir esp. II, 191.

empedmr esp. II, 191.

empeechier a.-franc. I, 344.
empeiiist (*impinxit) a.-franc.

II, 286.

empeiiit Végéce 1,91a.
<'w/m(*impinxit)prov. II, 286.

empelgiir port. dial. II, 577.
empelle esp. I, 574.
empellement {rànç. II, 536, 541.
empei'ie esp. I, 574.
empeoiar esp. II, 607.
empequenecer esp. II, 607.
emperador A}ejaitdio{el—) esp.

III, 160.

emperadriit cat. I, 566.

emperadrii esp., port. II, 367.
emperadù prov. mod. II, 4.

emperelire prov. mod. II, 4.

emperairit:( prov. II, 367.
empereor a. -franc. I, 344.
emperere(s)3i.-îrM\i;. 1,313,552;

II, 23; III, i6o(Iie. Cil ries).

empereur anglo-norm. I, 48;
franc. III, 123 (/V. Napoléon).

emperi anglo-norm. I, 340; a.-

franç. II, 22.

empero prov. III, 552.

empesgar port. II, 577.
empevrer a.-franc. II, 189.

empe~ar esp. II, 191 ; III, 387.

empiere ital. III, 464.
empio ital. I, 70; esp. III, 8.

t'w//)//v (imperiu) franc. I, 154,

519.

^/«/•^/^('impéjorat) a.-lranç. II,

189.

empirier a. -franc. I, 259; II,

118.

emplerai (fut. de emplir) a.-

franç. II, 314.
eviple(s) (pr. ind. de emplir) a.-

franç. II, 201.

emplette franc. II, 486.
emplir (ranç. II, 119, 201.

emplirai (fut.) franc. II, 514.

*fw^//7r lat. pop. II, 119.

employer franc. II, 189.

« empoigner » III, 375.
empoirier a.-franc. II, 189.

empoisnier a.-franc. II 189.

empoisone (de empoisnier) a.-

franç. II, 189.

empoivre (de empez'rer) a.-franc.

II, 189.

empola port. I, 371.
einporcar esp. II, 191.

emporter franc. II, 608; III,

477-
em pos port. III, 132.

empos esp. I, 612; III, 132.

empouiller franc. II, 596.
empourprer franc. II, 607.
empreindre franc. II, 129.

emprem roumanche I, 33.

emprendre a.-franç. III, 358.
empres a.-franç. III, 441, 489.
emprim obw. III, 493.
c»/^/nt' a.-franç. III, 358.
emprunte (de -^r) Gauchie 1, 57.

emprunter franc. I, 386; II,

189.

emp-t-icius Lit. II, 415.
empue:;^ a.-esp. I, 612.

em pur a.-franç. I, 549.
em quanto port. III, 599.
einquanto (por—)port. III, 484.
(m-t (amant) Ponthieu II, 139.
-emu (le p. pi. pr. ind.) sic.

II, 135, gallur. 141.

-emu (i^p. s. impf. ind.) cam-
pid.II, 261.

-emu fie p. pi. pf.) sic. II, 269,

271.

emudé morv. II, 587.
emula^ioni (le —) ital. III, 27.
emtilso ital. II, 335.
-émus (suflf. nom.) lat. I, 116.

-einus (ic p. pi. pr. ind.) lat,

II, 15, 137, 146.

-émus (i^p. pi. impf. ind.) cam-
pid. II, 261.

-émus (it p. pi. pf.) sard. II,

266.

f»- franc, esp., port. II, 604,
607-8.

-(;;- (franc, -an-) franc. O. I,

369.
-en lat. II, 11.

-en (= -7) galic. I, 321.

-en, -en (-agine) esp. I, 332,

510, 524,604; II, 358, 372.
-en (-enu) prov., cat. II, 561.

-en, -en (i^ p. pi. pr. ind.) rhét.

II, 153, dial. prov., franc.

S.-E. 137, istr. 143.

-f« (le p. pi. pr. ind.) ro-

magn. II, 135.

-eiï (-cmus) Val Soana II, 15.

-éii (le p. pi. pr. ind.)franç. S.-

E. II, 137.

-'f» (le p. pi. pr. ind.) Iranc.

S.-E. II, 137.
-en (

3e p. pi. pr. ind.) lomb. II,

135, prov., cat. 139, gasc.

274.

-f« (5^ P- pl- pr- ind.) rhét. II,

133, vaud. 139, obw. 268.

-en (subj. pr.) majorq. II, 241.

-en (3e p. pi. impf. ind.) a.-

béarn. II, 259.
-t'«(iep.pl. impf. subj. )rouerg.

II, 307-
-en (pf.) dial. tranç. II, 296.

-en (pf., pl.)Moyennioutier II,

272.

-en (1= p. pl. pf.) montbéi. Il,

275-
-en (3e p. pi. pf.) b.-eng. II,

268, montbéi. 275.
-en (i^ et 3e p. pl. fut.) vaud.

II, 321.

-en (gérond.) cat. I, 566;
prov. II, 152.

eu (homo) a.-franç. 1, 369,617 ;

III, 92.

en') (dominu) prov. I, 634;
II, 6; m, 160.

eii (anni) Ober-Fassa II, 37.

en (unu) rhét. I, 57.

(u (unu) lorr. I, 57.

en (asinu) messin I, 258.

en (sunt) v. du Rhin II, 209.

1. C'est un mot savant.

2. Cf. aussi G. CoHN, H. H. lu), 2;6.
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en (intus) obw. Ill, 480, Gri-
sons 482.

en (inde) franc. I, 626; II, 231,
608; III, 60, 64, 72, 309,

; 395 et a., 477, 479, 537,
650, prov. 64.

en (in) franc. I, 549 ; II, 104,

536, 546-7; III, 126, 165,
174, 179,221,251,263, 274,
406, 427, 434-5, 437, 451,
467,471,477, 489-90, 498,
501,508, 566,616,729, 738;
prov. I, 549; III, 179, 406,
434-5, 437> obw. 274,434-5,
437; esp. I, 549; II, loi

;

III, 86, 132, 145, 174, 179,

196,249,251,263,274,406,
424, 427, 434-5, 437, 45 1,

467,471,481,508, 581,599,
605 662, 691, port. 599,
605, 691.

-çna lat. I, 299.
-cna (-Ina) ital. sept. I, 33,

gallo-ital. 105.
-eiia (dans fend) Val Soana I,

597-
-c//rt(-çna)nidvv.,Engad. 1,299.
ena (una)rhét. I, 57.
ena (una) nidw., Engad. I,

299.
enaissi caiit prov. III, 280.
enaissiiii coin prov. III, 184.
euans prov. III, 131.
enan fe a..-esp. III, 131.
enantes esp. III, 272.
enantes de a. -esp. III, 272.
enantes que a.-esp. III, 600.
en après a.-franc. III, 489.
enhiô.

. . eiiteiider a.-esp. III,

503.
e«c- a._port. I, 357.
enc-^ franc. I, 369.
-enc, fém. -eiica prov., cat. II,

515 et a.

encahritar port. II, 607.
encadernar port. II, 607.
encaisser franc. Il, 607.
encalar esp. II, 607.
encaJhe port. II, 399.
encaliçar port. II, 607.
encalvar esp. II, 607.
encaminar esp. II, 607.
encanecer port. II, 607.
encaiie-ir') prov. II, 593 a.

encar prov. III, 495.
encarecido esp. III, 13.
-ence franc. II, 518 a.

enceiva (2e p. s. imp.) obw. II,

150.

enccivi (2^ p. s. imp.) obw. II,

150.

« en ce moment-là » III, 486.
enccntar esp. II, 191.
en ce que franc. III, 566.
ciicçrro (le p. s. pr. ind. de

encerrar) port. II, 192.
ences prov. II, 535.
enchanté franc. III, 262.
enchanteresse franc. II, 367.
enchente port. II, 517.
enchcrpon. I, 408 ; II, 119.
enchergc Palsgrave I, 257.
enchérir franc. II, 607.
en chies a.-franç. III, 126.
enchir a.-esp. I, 408.
-encia esp. II, 518.
encia esp. I, 442, 499, 574.
cncida tarent. II, 16.

encima esp. III, 206, 272.
encina esp. I, 571 ; II, 453.
encinar esp. I, 358; II, 464.
encirer franc. II, 607.
tw//« franc. I, 33; II, 333 ; III,

265.

encloîtrer franc. II, 607.
enclume franc. I, 535; II, 16.

enchnnean franc. II, 500.
encoignure franc. II, 541.
encolure franc. II, 541.
encomhrier a.-franç., prov. II,

471.
enconiendar esp. II, 191.
en connno a.-esp. III, 605.
en conio a.-esp., a.-port. III,

605.

encontra esp. III, 78, 131, 272.
encontra de esp. III, 272.
encontrào port. II, 457.
cncontrar esp. II, 191.
encontre a.-franç. III, 131, 459

{parler e.).

cncontrer a.-franç. II, 574.
encontrier a.-franç. II, 471.
cncontron esp. Il, 457.
encor franc. I, 146.
encorar esp. II, 191.
encorbellement franc. Il, 541.
encordar esp. II, 191.
encore B. Condet I, 73 ; franc.

111,495, 543,649, 673,748.
« encore » III, 484, 495.
encore que franc. III, 649, 673.
encore soit co que a.-franc. III,

649.
encor-ado esp. II, 484.
en cosie, enc-, a. -franc. III, 126,

132.

encçstos port. II, 47.

en-cou vir a.-fnxnç. Il, 119.
enco-var esp. II, 191.

encoi'ir a.-franç. Il, 201.
encre franc. I, '540, 558, 586.
encrier franc. II, 468.
en cuanto esp. III, 59g (non en

. q.), 662.

encuhertar esp. II, 191.

encumhcr anglais I, 133.
encunterrai (fut. de encuntrer)

a.-franç. II, 314.
encuntre a.-franç. III, 439.
encui'is (de encovir) a.-franç.

II, 201.

-end (gér., part, pr.) S. Gio-
vanni Rotondo I, 151 ; a.-

frioul.,obw. II, J52.

('"(/ (inde) a.-franç. I, 626; a.-

pic. II, 608 (V. 'aller), a. -ital.

82; a.-esp. III, 64, 275.
-endd lat., a.-gén., ital., prov.,

esp. II, 512.

enda béarn. III, 436.
end a pocos de dias a.-esp. III,

275-
-ende sard. II, 152.
f'/zi/f (indice) montferr. I, 339.
t'«(/c (inde) a.-esp. III, 64, 420,

556, 720-1, a.-port. 64,

477,720-1.
endemain (/'—) a.-franç. III,

187, 421.
endementre que a.-franç. III, 562.
t'»i-/c;7/o(indarno) a.-gén. I, 256.
enderseins obw. II, 187.
endcs, éndes^) port. I, 604.
endevenidor prow II, 491.
ïvoiÇa m.-grec I, 16.

endiehle Rois I, 115.
endino andal. I, 465.
endive franc. I, 16.

endivia ital., esp. I, 16.

-endo lat. II, 152, 161, ital.

152, 183, port. 152.
endormentsar vén. II, 576.
endormichs Gignac I, 565.
endormivient a.-franç. II, 349.
endormir franc. III, 293, 384

(s'e.).

endos franc. II, 537.
endosado esp. II, 484.
endosser franc. Il, 607.

endçssos (pi.) port. II, 47.
cinlre limous. II, 39.
endré Val di Sole I, 172.
éndrei (pi.) limous. II, 39.
endreit prov. III, 439.
endret a.-franç. III, 206.

1. Voy. p. I), n. I.

2. Présente une prononciation du lat. index influencée parle portug.iis : C. Michaelis, Zs. VII, 113,



endriesa — ennueî 133

emln'esa (3* p. s. de etukrseiiis)

ohw. II, 187.

emlroit franc. II, (39), 5 57 ; a.-

franç. III, 1 32, 206, 439.
-emltt lecc. I, 152, 497.
enduire franc. II, 600.

enduras niedw. II, 624; obw.
III, 467.

endurcir') prov. II, 503 a.

-eue (-ina) pat. franc. I, 33.

-eue (-îna) pat. franc. I, 33,

franc. E. et S.-E. 391.

-?iie, -eue (^-aine) franc. I, 246.

-fw a. -franc. I, 232.

êne Cambrai I, 394.
eue dial. franc. I, 529.

euebral esp. II, 435.
euehro esp. I, 70, 361.

èuèe Cambrai I, 369.

« en effet » III, 586.

eueldo esp. I, 70, 534.
eueiuey Phil. de Vign. I, 160.

euetui a.-franç. I, 557.
euemic poitev. I, 439.
euemigo esp. II, 538.
-eupi (3e p. pi. pf.) obw. II,

268.

euero esp. I, 217, 361, 407,

503.
fw^r/'J (inalpare)vionn. I, 356.

en es iheure ou Je pas a.-franc.

III, 4ÛO.

eu face ae franc. III, 174.

« en face de » III, 439.
enfade:^ir^') prov. II, 595 a.

eufadonho port. II, 461.

eufaufou a.-franç. II, 459.
eufaus (pi.) franc. II, 39.

eufaut franc. I, 484 ; II, 23, 39;
III, 124, 125 (bon e.).

enfautelet a.-franç. II, 507.

enfanter franc. III, 357.
enfantin franc. II, 452.
enfants (pi.) franc. III, 50.

fw/m- Psaut. lorr. I, 167.

eufeite port. II, 399.
enfeuça (subj.) Cguç. II, 162.

?»{/(?/• franc. I, 226.

« enfer « III, 143.

enfergier ^
) a . -franc . II, 577.

eufernio del pecho esp. III, 264.

énfes a.-franç. I, 484 ; II, 4, 83 ;

III, 36.

<>////<• franc. II, (333).
enfler franc. III, 361 (e. de tnau-

talaiit et d'ire),

enflure franc. II, 492.
eufole:^ir') prov. II, 593 a.

enfoncer franc. II, 15, 349,

350 a.

eufousachs Gignac I, 565.

euforcir franc. II, 593 a.

euforniai (: moi) Rose I, 72.

eu forme de franc. III, 174.

eufourcbure franc. II, 492.
eufrente esp. III, 272.

enfuir franc. II, 608; III, 477
(s'e.).

« en fuite » III, 423.
eugacee (: crié) Chardri I, 305.

{"//f^iuvr anglo-norm. I, 588.

eiigal prov. I, 588.

eu gare de franc. III, 174.

engin franc. I, 313, 560.

eugle esp. I, 501, 526.

('/;o-//ié' a.-franç. I, 588.

engloutir hanq. II, 125.

engloutissent (3« p. pi. pr. ind.

de eugloutre) franc. II, 201.

engloutit (3° p. s. pr. ind. de

eugloutre) franc. II, 201.

eugloutre a.-franç. II, 125.

eugoan béarn. I, 588.

eugorar esp. II, 191.

eugorsetey a.-franç. I, 367.

engourdir franc. II, 607.

engraisser franc. II, 576.

^7/^n/.vrt/- port. II, 576.

eugreirse esp. II, 191.

engrosar esp. II, 191.

engrosser franc. II, 607.

enguedat a.-esp. III, 151.

euguia port. I, 545.
enhardir franc. II, 607.
enheslar esp. II, 191.

euhier Gedre I, 151.

çui Uriniénil II, 582.

-enier franc. II, 353.
euim lat. III, 583-4.

enimma ital. II, 371.

èulo (anneau) Cambrai I, 369,

394-
enivrer franc. II, 607.
eujabido esp. I, 588.

enjaguar esp. I, 588.

enjalbegar esp. I, 588.

enjalma esp. II, 371, 588 (non
enjalina).

enjalmar esp. I, 417.
eujal:^ar esp. I, 588.

enjambre esp. I, 588; II, 11,

574-
enjarciar esp. I, 588.

enjeu:^o esp. I, 588.

enjeu franc. II, 537.
enjoir a.-franç. I, 588.

enjuagar bogot. I, 385.

eujugar esp. I, 417.
eujullo esp. I, 588.

enjundia esp. I, 588.

enjuso a.-esp. I, 147.

enjusque a.-franç. III, 250, 495.
eujutoQSp. I, 459 ; II, 595 ; III,

264 (e. de rostro).

enk Bormio I, 248.

enlca (mi —) tess. I, 263.

eukantadû prov. mod. II, 4.

eukantaire prov. mod. II, 4.

eukautarelo prov. mod. II, 368.

enki:(e hcr^àm. I, 535.
eukliige prov. I, 535; II, 358.

euko Gignac I, 221.

enkolci istr. II, 203.

eukué\a\ Soanal, 217.

enkurec obw. III, 343.
enkurir obw. II, 343.
eu la esp. II, ici ; franc. III,

434-
en las, en los esp. II, ici.

eu le franc. III, 434, 437, 451-

eula-ar esp. I, 513.

euleu:;ar esp. II, 191.

enlei'er franc. II, 608.

eulire a.-franç. II, 607.

enlongier a.-franç. I, 588; II,

607 (soi e.).

enht:^ar esp. I, 513.

eu mauera de esp. III, 196.

d'//;;/i7/7V Juise II, 607.

eu medio esp. III, 169.

enuiendar esp. Il, 191.

eniner a.-franç. I, 369.

enniey Phil. de Vign. I, 160.

eumi CL. -lorr. I, 160, a.-franç.

190.

eu mi a.-franç. III, 137, 435.
enmie a.-franç. I, 369.

eu mieg pro\. III, 169.

eu miei prov. III, 435.
?»;//o»/ a.-franç. I, 369.

-enu (le et 3e p. pi. pf.)

bolon. II, 271.

enu (/-) (illî sunt) a.-mil. II,

210.

-enna roumanche I, 535.

(;;;/(•//// franc. II, 538; III, 265,

438.
ennettu (vendetta) Rieti I, 428.

eu neuhuma parte port. III, 691.
(•;/ ninguua parte esp. III, 691.

enno (sunt) tosc. II, 209-10.

euno (en -f- lo) a.-esp. II, 105.

Èvvjopi; I, 147.

euuuei a.-poitcv. I, 190.

Voy. p. 15, n. I.

C'est un dérivé de ferges : voy. A. Thomas, essais 289.
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ennui franc. II, 537, 547 {chasse

-e.)\ III, 406.

ennuyer franc. III, 100.

-eno (num. ordin.) h.-ital.

,

esp. II, 561.

-eno (3e p. pi. pr. ind.) a.-ital.

II, 134, dial. ital. 135.

-eno (3e p. pi. impf. ind.)

a.-ital. II, 257.
-éno Cerreto Sannita I, 228.

eno (sunt) a.-vén. II, 210.

e)ioc prov. II, 24.

enoiiidre a.-franc. III, 398,

404 (e. a rei).

enojo esp. I, 450.
enor a. -franc. I, 358.

en ora de a.-esp. III, 174.

en otra parte esp. III, 481.
« en outre » III, 420.

en partie ... en partie franc

.

111,221.

enplagad a.-vén. I, 312.

enproz'ecer a.-esp. I, 576.

en pnre via chemise a.-franc. III,

729.
enquerront{^^ p. s. impf. ind. de

enqnerre) a.-norm. II. 258.

enquetunie a.-franc. II, 495.
enqni a. -franc. III, 475.
enrievre a. -franc. II, 56.

enriquentar esp. II, 592.
enrouer franc. I, 443 ; II, (346).
-ens- lat. I, 403.
-ens lat. II, 17.

-ens (le p. pi. impf. ind.) a.-

franç. II, 258.

ensal^ar esp. I, 588.

ensamhlar esp. II, 399.
ensamhle (ébénisterie) esp. II,

399-
ensamhle (in\nç.enseinb]e)norm.,

pic. I, 90.
ensamira Oysan I, 450.
ensancer anglo-norm I, 588.

ensancha esp. II, 399.
ensanche esp. II, 399.
ensancier a.-franç. I, 588.

ensangrentar esp. II, 191.

ensayer anglo-norm. I, 588.

ensayo esp. I, 223.

enseia (insidia) port. I, 70, 510.

*enseia (3e p. s. pr. ind. de
ensejar) port. II, 156.

enseigne franc. I, 232, 465 ; II,

54, 369, 5^25.

enseigner franc. III, 374.
« enseigner » III, 390.
enseignier a.-franç. III, 390.
enseja port. II, 405.
ensejar port. I, 510; II, 156.

ensemble (runç. 1,89, 528, 552;
III, 206-7, ^74-

ensenihleavec3t..-iri\nç. III, 206-7.

ensemblement a.-franç. II, 620.

ensemble od a.-franç. III, 274.
ensement a.-franç. I, 588; III,

184 {e. curjiefain).

ensemer â.-hanç. II, 352.

ensemples a.-franç. I, 588.

eiisemps prov. I, 552, 565 ; II,

624.
ensena esp. II, 54.

enseùar a.-esp. III, 358, 374
(e . . . . ensefiamiento').

ensiani catal. II, 444.
ensi cum a.-franç. III, 184,

594-
ensiellan a.-esp. I, 156.

ensiemo a.-esp. I, 115, 552 (non
-0-

ensimer franc. II, 352.
ensinar a -esp. I, 352.
ensir a.-franç. I, 588.

-^«5/5 lat. II, 60, 473, 520.

ensislâi. I, 11.

en sotn a.-franç. III, 137.

ensorceler franc. II, 467.
ensosso port. I, 483.
ensouple franc. I, 492.
ensuite franc. III, 556.

-ent (3e p. pi. pr. ind.) lat. II,

132-3, 138-40, 182, 324,
franc. 182, 138-9, logoud.

141.

-ent (gérond.) cat. I, 566.

-('/// (-ente) franc. II, 620, dial.

ital. 516.

-('/;/ (-entu) dial. ital. II, 316.

-enta (fém.) ital. II, 516.

ent (inde) a.-franç I, 620.

ent (intus)dial. ital. III, 206-7
et a., obw. 434-5, 480.

-enta (-ïnta) esp., port. I, 601.

enta obw. III, 434, béarn. 436.
entahlado esp. II, 488.

entadem rouiw^ncht I, 33.

entadim obw. 11,628.

entào port. III, 486.

-entare lat. II, 576, 592.
entaupa (3e p. s. pr. ind. de

entupdr) obw. II, 187.

-ente lat. II, 516-7, ital. 59,

132,517-
-ente (fém.) franc. II, 620.

ente (su —) logoud. I, 620.

eutegredad esp. Il, 493.
entejar port. I, 510.

-entement franc. II, 620.

enten obw. III, 434.
entenen obw. III, 274, Grisons

434-
entendant a.-franç. III, 15.

eniendc-je franc. II, 325.
entendet a.-esp. I, 435.

entendias prov. III, 92.
entendido esp. III, 13.

entendre franc. III, 192 (e. plai-

santerie), 387-8, 391.
« entendre » III, 66, 92, 364,

391-2,631.
entendu franc. III, 13, 138.
ententius Car. I, 38.

-enter eng. II, 592.
enterar esp. I, 494; III, 435

(e. en).

entercier a..-ira.nç. II, 574.
é'///t'n':^esp. II, 480.
enterc:^a esp. II, 480.
enterin a.-franç. I, 344; II,

452.
entero esp. I, 180.

enterrai (fut. de fH/r^r) a.-franç.

II, 314.
enterra (fut. de entrar) a.-ital.

II, 313.
entes a.-véron. I, 312.

entes entées a.-franç. III, 358.
('»/('5<'r a.-franç. II, 189.

enti a.-vénit. I, 240.
-entia lat. II, 518.

entier franc., prov. I, 494.
« entièrement » III, 494.
-ento port. I, 181 ; ital. II, 516.

entocca a.-obw. III, 442.
entochen a.-obw. III, 442.
entoise (ic p. s. pr. ind. de

enteser) a.-franç. II, 189.

entom a.-port. III, 486, 721.

entonce esp. III, 486.
entonces esp. II, 624; III, 486.
entom (faire—) prov. III, 370.
entorno esp. III, 206.

entortar esp. II, 191.

('«/oi/r a.-franç. III, 132 ((/'<'.),

franc. 206.

^H/oî;/a75 franc. II, 537.
entr'acte franc. II, 537.
entrada esp. II, 486.
entradas (pi.) esp. III, 34.

entrado (ser—) esp. III, 294.
entragna ital. II, 460.

entraig)u'(s') a.-franç. II, 54,

439, 460.

entrailles (pi.) franc. II, 439 ;

111,32.

« entrailles » II, 460.
entr'aimer (5'—) franc. II, 610;

III, 383.
entraîner Iranç. II, 608.

entraiia esp. II, 54.

entranahle esp. II, 408.

entranas (pi.) esp. II, 460; III,

32.

entrar esp. III, 294, 355, 503,

entrare kal. III, 292, 436.
entrata ital. II, 486.
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enlrave(s) franc. III, 53.

entre- franc. II, 557, 610, csp.

557, 539, 610, port. 559,
610.

«•H/rj-a.-franc. III, 32 (J'f.), 217,

493, franc, i 32, i^2{e. lapoire

et le fromage), 217 {e. pièces

Je j et p. de 20 francs), 383,

427, prov. 217, esp. 132,217,
port. 1 32 (lie e.).

« entre » II, 609; III, 448.
entre' (je suis —) franc. III,

293.
entreabierto esp 11,539.
entreabrir esp., port. II, 610.

entre-acto csp. II, 537.
entreaucho csp. Il, 559.
entrebd roum I, 342.

entre-bail1er franc II, 610.

entre-baiser (s'— ) franc. II, 610.

entrebaterse port. II, 610.

entre-battrelf—) franc. II, 610.

entrebranco port. II, 539.
entrebrilhar port. II, 610.

entrecano esp. II, 539.
entrecavar esp. II, 610.

cntre-cejo csp. l\, 537.
entrechocarse port. II, 610.

entreclaro esp. II, 539.
en trecogi-r csp. II, 610.

entre-colonne franc. II, 537.
entreconhecer port. II, 610.

entrecoro esp. II, 537.
entrecorrer port. II, 610.

entrecortar esp. II, 610.

entrecostilla esp. II, 384.
entre-côte franc. II, 384, 537.
entrecouper franc. II, 610.

entrecrui^ar esp. II, 610.
entrecubierta esp. II, 384, 537.
entrecubierto esp. II, 5 39
entre-cuisse franc. II, 537.
« entre-dedans » III, 448.
entre-Jeux franc. II, 537.
entre-ilos esp II, 537.
entrée franc. II, 486.
entreechar csp. II, 610.
entreescolher port. II, 610.
entreescuro esp. II, 539.
entre-feruier franc. II, 610.

entrefino port. II, 539.
entregar port. II, 333.
entregue port. II, 333.
entrebenJer esp. Il, 610.
entrejuntar esp. II, 610.
entrelaçar port. II, 610.
entrelacer franc. II, 610.

entrelarder franc. II, 610.

entrela:;^ar esp. II, 610.

entreleinbrarse port. II, 610.

entrelinha port. II, 537.
entrellover esp. II, 610.

entre-lubrican esp. II, 537.
entre-luire franc. II, 610.

entremaJuro port. II, 539.
entreineiar port. II, 610.

entremêler franc. II, 610.

entremet (: recet) Wace I, 1 1 1

.

entremoJilhào port. II, 537.
entremostrar esp. II, 610.

entreolharse port. II, 610.

c«/;viwt7V port. 11,610.

entrepechuga csp. II, 384, 537.
entrepernas port. II, 537.
entrepremlre franc. II, 610.

«"«/rfr a.-franc. III, 355, franc.

293, 356, 747-
« entrer dans un état » III,

597;
entrera (înx. de enlrare) ital. II,

513-
entresait a.-franc. III, 490.
entret (intrat) en Roland I, 552.

entretant que a.-franc. III, 599.
entrei'cr esp. II, 610, port. 610;
m, 392.

entrei'oir franc. II, 610.

entrexie^ (intravissetis) a.-

franç. E. II, 307.
entre yeux franc. II, 537.
entre:{^ (il est —) a.-franc. III,

293.
entrido (= intravit) a. -esp. II,

298.

eutrirent (= intraverunt) a.-

lorr. II, 273.
entro ital. III, 132, 206, 480,

a.-ital. 616 (dove e.), a.-

lomb. 434, prov. 250.
entrocca che obw. III, 599.
entrœil franc. II, 537.
eutroqua obw. II, 626.

entr'ouir franc. II, 610.

en tr'ouvrir franc. II, 610.

entruJo port. II, 260.

entrues a. -franc. II, 624, 626.

entsakonts obw. II, 571.
entsiici obw. II, 567.
enluorn Grisons III, 482.
enlupdr obw. II, 187.

-entu(s),-a lat. II, 60, 516, 620.

enlusiasta esp. III, 124.

*entu viers a.-eng. III, 436.
-enu lat. II, 359.
*enudare lat. pop. II, 604.

ivjo&î; I, 589.

-t'«Hmlat. I, I.

euuocs prov. II, 24.

-enus, -a lat. I, 116 ; II, 45 1.

envanouir a.-franc. II, 607.
envece a.-franç. I, 1 1 1

.

enveggia a.-ital. II, 405.
enveie a.-franç. I, 1 1 1

.

env(ja port. I, 85, 510; II, 405.
envelopper franc. I, 503.
enver a.-franç. I, 626.

« en vérité, certainement,

même » III, 522.

envern Menton I, 563.
envers prov., a.-franç. III, 131,

franc. 132, 439.
envers et contre tous franc. III,

439-
enves prov. III, 439.
euvideya Alatri I, 381.

envidia esp. III, 151.

envidiar esp. III, 374.
envidos port. II, 624.
envie franc. I, 1 1 1 a., 510; II,

405.
envier franc. III, 375.
envieux franc. III, 262.

envilia eng., pad. I, 590.

envilie a.-franç. I, 590.

envirie a.-franç. I, 540.

environ franc. III, 32 (/V.),

206, 271.

environs (les — ) franc. III, 32.

envirun a.-franç. I, 475.
envii a.-franç. II, 624.

en vogue (très—)franç. III, 203

.

^Hî'o/Vr a.-franç. II, 189, 600.

en voilà franc. III, 395.
envoler (s' —) franc. II, 608.

^;n'o/zw/;o galic. II, 343.
^OT'o^^') franc. II, 370; cf. àvê.

envoyer franc. III, 503.
euzca bagn. I, 428.

eniL'arder a.-franç. I, 588.

enxô port. II, 431.
enxofre port. I, 19, 417, 483.
enxugar port. II, 607.

enxuto port. I, 459.
-enya (le p. pi. pr. subj.)

romagn. II, 145, émil. 325.

(uye lorr. I, 349.
(v;:^ a.-franç. II, 624; III, 132,

207, 274 (e. en), 434, 480.

-i'() (-eau) Ramus I, 163.

-eo lat. I, 340.

-(0 esp. I, 102, 400 et a.

-ço (-eriu) ital. I, 519.

-eo (Kp. s. pr. ind.)Iat.Il, 1 19,

182, 227, 248, 278.

I. Cf. Zs. XXIV, 4(X).
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-eo (le p. s. inchoat.) Capo d'Is-

tria II, 203.

-e(p) (3e p. s. pf.) a.-tcram. II,

271.

-eo (3e p. s. pf.) sic. II, 269,

a.-esp. 276.

eo (ego) *lat. pop. I, 276 (fo),

278, 634; II, 75; Serments

I, 278 ; a.-franç. II, 75,
sard. 74; a.-mil., a.-vén.

m, 59-

eo (adv.) lat. III, 433.
-eôlu(s), -a lat. I, 205 ; II, 24,

451-2, 532.
eoti! a.-franç. I, 211.

-co7(;- a.-franç. II, 23, 349, 367.

ep (habui) forl. II, 295.
ep (habuit) forl. II, 269.

èpagneiil franc. II, 431.
épais franc. I, m, 468; III,

266.

épaisseur franc. II, 465.
epdk Tarentaise I, 251.

épancher franc. II, 577.
epàiie Bercv (Reims) I, 33.

epaosa (franc, épouse) Griu'ère

I, 124.

épargne franc. I, 512.

éparpiller franc. II, 581.

épaule ùânc. I, 468, 534; II,

430.
épai'e franc. I, (240).

epe frib. I, 468.
épeautre franc. II, 374.
épée franc. I, 468, III, 241

(Jiownie d'é.).

épeler franc. II, 1 17.

épelons (i^ p. pi. pr. ind. de
épeler) franc. II, 117.

épgna franc. S.-E. I, 596.
epéne Bessin I, 33.

é'^crx'/cr franc. I, 365.
épervin franc. I, 365.
épeijle Arras I, 251.

épi franc. I, 31, 468; II, 386.

epi hag. I, 43.
èpiiitrç montbél. II, 128.

épice^) franc. I, 154; II, 29.

épinard franc. II, 519.
épine franc. I, (395).
épine blanche franc. II, 543.
épingle franc. I, 528.

épinoche"") franc. II, 420.
épinol; pic. II, 420.

epitheina grec-lat. II, 371.
« épître » III, 50.

éplucher franc. I, 372.
epihi lorr. I, 395.
épna franc. S.-E. I, 596.

epnasi; neuch. I, 345.
cpo Plancher-les-Mines I, 76.

epod montbél. II, 377.
epôd:ie vaud. I, 310.

e pois port. III, 557.
e pos prov. III, 557.
épousailles Çjpl.) irànc. II, 439;

III, 32.

épouse îr^ixic. I, 332, 440.
•épouser franc. I, 121 a.

époussetle franc. II, 507.
époni'antail franc. II, 421.
épouvante franc. I, 446.
épouvanter franc. II, 592.
époux franc. I, 121 a., 468 (non

-s); II, 395 (non -s),

e ppoi SI ital. III, 753.
eppure ital. I, 618.

eps a.-prov. III, 82.

épuras roum. II, 474.
épurateur franc. II, 490, 526.

épure roum. II, 370.
(pute (franc, apporter) lorr. I,

349-
epyd bagn. I, 598.
equa lat. I, 150, 340, 501-2;

II, 364.

*equalis\àX. I, 588.

é que port. III, 344, 632.
equel a.-cat. I, 352.
équipage franc. II, 372.
equus lat. I, 11.

-er- lat. I, 366.

-er- (-re-) dial. franc, port. I,

367.
-('/•-(3e p. pl.pL) béarn. 11,27^.
-er (suff. nom.) lat. II, 14, 22,

59, 67.

-er roumanche, judic, Non-
tron I, 100.

-er (-r) rhét. occid. I, 315.
-er (-çre) esp. I, 70.

-er (-ore) alban. I, 118.

-er (-are) franc. I, 226, 259;
II, 358, 4bJ, 467-8, esp.

467.
-er (-are) eng. I, 227.
-er (-ariu) roumanche I, 234,

eng. 519, vén.-mil. 521, h.-

itaï. 556.

-er (-are) franc. I, 226.

-er (-ariu) franc. I, 235.
-er (-ariu) franc. I, 235.
-er (le p. s. pr. ind.) rhét. II,

133-

-er (3e p. s. pf.) piéni. II, 270.
-er (pf., pi.) Attignv, Landa-

ville II, 272.

[-er] (-arunt) eng. II, 266.

-er (infin.) ital N. I, 253,
franc. 1 17-8; II, 392, Muns-
ter 124, port. 196.

-e(r) (inf.) vaud. II, 128.

er Judic. I, 77.
er (heri) prov. I, 1 50.

er (heri) eng. I, 152.

er (aer) wall. I, 236; pic. II,

372.

f/- (aéra) lorr. II, 54.
('/ (ero) a.-franç., a.-prov. II,

317-
('/ (erit) a.-prov. II, 317.
er (aussi) obw. III, 113, 213,

484, 495, prov. 484,495.
er (re-) a.-port. III, 492 et a.

495-
-era (-aria) roumanche I, 234,

vén., mil. 521, esp. 494; II,

469,557-
-éra, -éras, -era, -erdni, -erdt^,

-éran (condit.) prov. II, 309.
-era, -era (condit.) prov., port.

II, 309.
era (area) romagn. I, 233, rou-

manche 234, eng., esp. 519.
era (illa) béarn. II, 104.

éra (eram) eng., esp. II, 262.

éra (erat) ital., esp. I, 510,

617; II, 262, bergam. 135,
sic, mil., prov., port. 150,

lecc. 152, eng. 262.

erd (erat) roum. II, 262.

éra (erant) h. -ital. II, 262.

era (uin —) bergam., ital. II,

135-

era (3c p. s. pr. ind. de arer)

eng. II, 187.

ïoa cvpr. III, 495 a.

*era, era lat. pop. III, 495 a.

era (ad-horam) prov. I, 614;
III, 484, 495.

érable franc. Il, 551.

eradicare lat. II, 604.

-erai (fut. 3e cj.) a. -pic. I, 388.

cra7 (eras) roum. II, 262.

érais (^eràtis) esp. II, 262.

-erdm (i^ p. pi. cond.) prov.

II, 309.
eram (pi.) romagn. II, 33.

éram lat. II, 256, 262.

erdni (= éram) roum. II, 262.

erdtii (erdmus) roum. II, 262.

éramos (^ enimus) esp. II,

262.

érdmus lat. II, 262.

-éran (3e p. pi. cond.) prov,

II, 309.
éran (crant) esp. II, 262.

1. Cf. Zs. f. Nfr. XX%223.
2. Cf.J.GiLLiÉRox, Rom.XXV, 426; C. Nigra, Arch. GI. XV, 2ç
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eraiio (érant) ital. II, 262.

l'niut lat. II, 262.

-àas (2e p. s. cond.) prov. II,

309.

mjs (illas) béarn. II, 104.

iras lat., esp. II, 262.

enis (aussi) prov. III, 484.

<rj/lat. I, 1 50-1, 225, 617; II,

262.

erdt montbél., II, 533.
eratt' montbél. II, 533.

t'niti (erâtis) roum. II, 262.

(•'/•(// /5 lat. II, 262.

-erdti (2= p. pi. cond.) prov.

II, 309.

erdû (erant) roum. II, 262.

eraviimo (= eramus) ital. II,

135, 262.

erdvan, erdvas (= eramus,

-atis) nie. II, 262.

eravdte (;= eratis) ital. II, 262.

(rb lorr. N. I, 256.

erbd (herba) sic, mil., prov. I,

150, Locle 169, eng., ital.

474-
erba (herba) ital. I, 1 50.

erba (alba) menton. I, 480.

erbaggio ital. II, 482.

erbajo ital. II, 468.

erban verda Bergel II, 32.

erhito ital. II, 476.
pbe a. -franc. I, i )0.

^tW (pi.) a. -ital. II, 31, 33.

cr/)» (pi.) roum. II, 31, 33.

erbi (alveu) tess. I, 240.

erbile roum. II, 31.

Erbivïie frib. I, 365.

erbo (arbore) montferr. I, 256,

3 59-

^r/>o/ a.-franç. II, 479.
erborare ital. II, 15, 353.
erbore a.-gén. I, 256.

erbu (arbore) gén., piém. I,

256.
^Wn/rj (pi.) roum. II, 31.

erc (le p. s. pr. ind. de ertier)

prov. II, 164.

erca romagn. I, 2^7.
ercer esp. 1,499; ^^' '^2, 160,

165.

ercia (erigebat) esp. II, 160.

ercliis lat. II, 395.
-erd romagn. I, 257.
-.'/</./ lat. I, 182.

erJatelccc. I, 347.
erdiesce a.-lorr. I, 349.
'erdrc (*ergere) a.-fraiii;. II,

164.

-^/v(subst.)lat. II, 574.
-ère, -fre, -ère (-ator, -etor,

-itor) a.-franc. I, 225, 548;
II, 23, 489.

•^/v (-ella) béarn I, 580.

-ère, -ère, -ère (inf.) lat. I, 70,

II, 120, 130, 392, (465).
-ère, -ère, -ère (-ère) ital. I, 70,

328; II, 515.
-ère, -<*rf (inf.) lat. II, 120, 128,

130, 265, 392, 397, 465.
^ere (inf.) sic, calabr., tarent.

II, 125, lat., sard. 532.

^ere (3e p. pi. pf.) a.-roum. II,

267.
-ère, -ère (inf. subst.) roum. II,

392.
-ère (p.-q.-p. ind.) a. -franc. II,

262.

-ère (i^ p. s. impf. subj.)

logoud. II, 264.

-èrç (le, 2e, 3e p. pi. pf.)

morv. II, 272-5.

ère (illa) béarn. I, 545.

ère (eram) prov. II, 262.

ère, ère (ërat) a.-franc. I, 1 50,

225, 584, 617; II, 262 et a.

ère (arat) a.-franc. II, 189.

-ereccio'Mal. II, 353, 417.
erecho a.-esp. II, 343.
erectti lat. II, (345).
èreititerhânç. Il, 352, 604.

erèis (=: estis) bogot. II, 214.

-erello ital. II, 353.
èrem (vermis) bergam. I, 428.

èremitil ital. II, 369.

eremitano ital. Il, 449.
£pr,ao; I, 17.

èreiiiiis lat. I, 17.

èreu (eram) gilh. II, 262.

èr(n (= érant) eng. II, 262.

er(i'tè paris. I, 365.

-eretit (-arunt) a. -franc. II, 266,

272.

freiit (crant) a.-franç. I, 225,

617 ; II, 262 a.

èrçtits (= éramus) eng. II,

262.

erçr v^•all. I, 349.
ères (= es) esp. II, 206, 214,

317-
f/Yi (eras) prov. II, 262.

èr^s (= ératis) eng. II, 262.

-eresco ital. II, 520.

-eresse franc. II, 367, 526.

èrust (=^ éras) eng. II, 262.

eret (erat) savov., valais. I,

567.

ereu Minorque II, 62.

ereubiit prov. II, 350.
ereiip (eripui) prov. II, 283.

erei-ii Minorque II, 62.

erga (algaj ment. I, 480.

'ergii (erigat) lat. pop. II, 147;
tosc I, 33) ; II, 160, 164.

'ergat (erigat) lat. pop. II, 160.

erge (erigit) ital. II, 160.

*ergebiit (erigebat) lat. pop. II,

160.

ergere *lat. pop. I, 499; II, 160,

164, 286, ital. 160, 197.

c;-o^rt'i/ (erigebat) ital. II, 160.

*<'r^/wHi(erigimus)lat. pop. II,

197.
ergir port. II, 165.

*ergit (erigit) lat. pop. II, 160.

tv;^o (erigo) *Iat. pop. II, 160,

197, ital. 160.

eigo (adv.)lat. III, 546 a., 554,

5 59-

ergot Anjou I, 365.
p-giie (3c p. s. pr. ind.) galic.

Il, 196.

ergtte (2e p. s. impér.) galic. II,

196.

ergiièr port. II, 122, 165.

erguir esp. II, 122, 165, 191.

-èri{\^ p. s. pf.)piém. II, 270,

prov. mod. 274.
-<>>/ (2e p. s. et pi. pf.) piém.

II, 270.
(';/ (eras) ital., gilh., Drôme

II, 262.

-eria *lat. pop. II, 353, ital.

406.

eriii {=. eras, eratis) Forez II,

262.

eriivi (= eramus, erant) Forez

II, 262.

erica lat. II, 17.

ericiii lat. I, 513.

-mt'lat. II, 372.

-erie (-an'a) franc. II, 406.

erieiis, erie:^ (eramus, -dtis)

a.-franç. II, 262.

erigere lat. II, (122), 197, 395.

erigiiuus lat. II, 197.

erigiihi sard. II, 388.

erigo lat. II, 197.

èrini (eram) Drôme II, 262.

-eritii (
3e p. pi. pf.) tarent. II.

271.

-tv/oa.-ital. II, 471 et a.

-tT/.T(2ep. s. pf.) Grisons II,

268.

eris (2e p. s. fut. de esse) lat.

11,214.
«'/•// (5e p. s. fut. de j'^ii')'-^^- ^•

617.
eritiige a.-franç. I, 386.

*erilsoue lat. pop. II, 459.

eri In ital. I, (330).

-^riii(iu) lat. I, 1 54, )22 a. : 11,

471.
(T/^() esp. I, 515.

erk gén. I, 256.

erke Montferr. I, 256.

erkebûse paris. I, 365.
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erm a. -franc. I, 313, 325.
erma romagn. II, 33.
enne (éremus) a. -franc. I, 17.

erme (vermis) lecc. I, 152, 428.
ermieitda andal. I, 486.

ennines Palsgrave I, 257.
enuit a.-franc. II, 569, 371.
ermitain a.-franc. II, 18, 449.
ermitào port. II, 449.
ermite franc. II, 18.

« ermite » III, 731.
ermo ital. I, 17, 325.
*ermu lat. pop., sic. (non

roum.) I, 325.
*ermiis lat. pop. I, 29.

ernt'a ital. I, 512.

-ernu lat. II, 468.
-«/o(-ariu) esp. I, 239, 5 19; II,

372, 465, 467-9, 491.
-ero (je et 3e p. pi. pf.)piém.

II, 270.
-ero (3e p. pi. pf.) florent. II,

269.

éro (= eram)ital. II, 262.

ero (= erat) Cévennes II, 262.

eroi (= eram) gasc. II, 262.

-erol, -e franc. II, 432.
-qron (-arunt) prov. II, 266,

^
274.

-èron (-arunt) a.-esp., port. II,

276, prov. 283.

-fVowo (-arunt) ital. II, 269.
erp messin I, 258.

c;-/)/ langued. II, 375.
erpice ital. I, 70, 115 ; II, 375.
erpio dauph. II, 375.
erpk eng. II, 375.
erpser rhét. I, 263.
-erra (condit.) calabr. II, 309,

313-
erradio port. II, 497.
errado a.-esp., port. III, 13.

erramiiieiif a.-franç. III, 490.
erraimieiit a.-franç. II, 620.

errant a.-franç. II, 6 19 ; III, 490.
en-ar esp. II, 191.

errât neuch. I, 365.
*errath'usht. pop. II, (497).
erre a.-franç. I, 495 ; III, 38

(cirant e.j.

er?-emeiit iranq. I, 495.
errer franc. II, 189; III, 293.
erreur franc. I, 352 ; II, 379.
-errimo ital. II, 67.

e Rroma ital. I, 618.

e)T0 lat. I, 15.

irro (le p. s. pr. ind. de irrdr)

port. II, 192.
erryer paris. I, 365.
ers (*er\'us) a.-franç. II, 15, 20,

prov. 15, obw.-niedw. 56
(e. semvaiis).

ers (eris) a.-franç., a. -prov. II,

317-
ers (erectus) prov. II, 338.
qrse franc. I, 115.

erse (*ersit) ital. II, 286.

ersè hag. I, 172.

ersiei hag. I, 365.
*ersit (pf. de erigere) lat. pop.

II, 286.

ert (arte) greden. II, 380.

ert (erat) a.-franç. II, 262 a.

('// (erit) a.-franç. I, 617.

erticiddu lecc. II, 500.

-eiii (pf.) franc. S.-E. II, 296.

-erii (3e p. pi. pf.) sic. II, 271.

eru (=rerant) Cévennes II, 262.

çrtia (herba) Alatri I, 152.

eriica lat. I, 383 ; II, 412.

éructât lat. I, (462).
eniDiii Brindisi I, 350.
*eniiicare lat. pop. II, (598).
^cniiit,-cnint (y p. pi. pf.)lat.

II, 265.

eniini Brindisi I, 330.
-eriiolo ital. II, 431.
eriitii (ital. eri tu) sic. I, 350.

crva port. I, 498.
ervum lat. I, 499; II, 15.

*ervus, -on's lat. pop. II, 15,

353-
er:(il Bercv I, 33.

erià frib. I, 365.

erie([tâ[. argine) gén. I, 256.

er:(o (ital. argi)ie) Montferr. I,

256.

es- port. II, 604.

-es- lat. I, 403.
-esXax.l, 79, (240), 309, 319;

11,4, 17.41-
-es (sg.) esp. II, 48.

-es (pi.) esp., port. II, 42.

-c{s) (pi.) *ital., calabr. I, 309.

—es (-ese) roum., esp. I, 70.

-('5 (-ice) lomb. I, 605.

-es (-atio) lorr. mod. II, 496 a.

-es (-esco) megl. II, 161, cat.

164.

-es (2e p. s. pr. ind.)frioul. II,

133, franc. 136, sard. 141.

-c(5) (2e p. s. pr. ind.) prov.

II, 136.

-es (2e p. pi. pr. ind.) frioul.

II, 133, a.-franç. 138, galic.

140.

-es{2^ p. s. impf. ind.)a.-béarn.

II, 259.
-es (2e p. s. pf.) dial. ital. II,

257.

-f5
(2e p. s. fut.) lat. pop. II,

321.

-es (2e p. s. fut.) a.-franç. II,

-es (2ep. pl.fut.)Peletier I, 226.
-es (le p. s. cond.) mil., frioul.,

crémon. II, 323.
-es (3e p. s. cond.) mil., frioul.

Il, 323.
-es (3e p. pi. cond.) bergam. II,

323.
-es (2e p. s. pr. subj.) lat. II,

146.

•^^5, -es (subj.) rouerg. II, 146.

-«(subj.) Ponthieu II, 147.
-es, -es (pr. subj., pi.) wall. II,

147.

-es, -es (impf. subj.) wall. II,

307.
-es (impf. subj.) ital. sept. II,

302, eng., prov. 303, algh.,

cat. 307.
-es, -es (sg., pi. impf. subj.)

Falkenberg II, 307.

-es (2e p. s. impf. subj.) niç. II,

307.
-es (2e p. pi. impf. subj.) rouerg.

II, 307.
-es (2e p. s. p.-q.-p. subj.) lat.

Il, 307.
es (herse) lorr. II, 375.
es (encre) lorr. I, 558.

fJ (hamica) wall. II, 410.

es (acidus) eng. I, 331, rhét.

645.
es (art. pi.) béarn. II, 104.

es (franc, ce) dial. franc. I, 375;
Démuin III, 141.

es (ipse) a.-franç. I, 70; III,

82, 137, 490; majorq. II,

106.

es (pi.) majorq. II, 106.

es (iste) a.-esp. I, 634 ; esp.

II, 94.
es (=esté) prov. I, 458.
es (esse) wall. I, 53, 532.

es lat. I, 15, 617 ; II, 206, 259,

269; franc. I, 559; II, 206,

211, 269, [esp.] 206, port.

206, 214, tvrol. 209, chiogg.

210, a.-vén. 210; esp. III,

119, 417; 'es lat. I, 115 ; II,

207 et a., 209; es lat. I, 617;

II, 207 et a., 209, 211;

prov. II, 206; es lat. pop. II,

207 et a. ; çs lat. pop. I,

115; II, 207 et a., 211;
prov. I, 617; h.-ital. II, 210.

es (est) esp. I, 617; II, 206,

214; III, 666; prov. II, 206;

III, 400 ; [port.] II, 206, lat.

pop. 207, a.-rhét. 209 ; obw.

III, 400.

[es] (estis) eng. II, 206.

ei(estis) a.-rhét. II, 209.

es (tccé) a.-franç. III, 377.
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es (en les) franc. II, loi, 104;
a.-franc. III, 434-5.

« es » alleni. III, 336-7.

-esa prov. II, 60.

esaint eng. II, 206.

-i'sdis (ae p. pi. impf. subj.)

greden. II, 305.

êsihfie pic. I, 528.

eSiJniina ital. II, 399.
-(SJH (le p. pi. impf. subj.)

greden. II, 305.
esaii romagn. I, 387, rhét. 645.
esan'itm lat. II, 468.
esausto ital. II, 541.

esbagauhar port. Il, 604.

eshagulhar port. II, 604.

eshirar esp. II, 604.

esbaler port. II, 604.

eshofar port. II, 604.

esboiiillir a.-franc. II, 201,

esbrascar port. II, 604.

esbravear port. II, 583.
esbravejiir port. II, 585.
«f- a.-franc., a.-esp. I, 371.

-fsc- lat. pop. II, 200.

-esc (adj.) roum. II, 619.
-^5f (inchoat.) roum. II, 593.
esca, f-. lat. I, 70, 11 5-7, 235,

637, ital. 70; III, 185.

esca (subj. de uscire) ital. II,

162.

escahelhir port. II, 604.
escac prov. III, 32.

escadd port. I, 379.
escala prov., esp. I, 223, 468.
escalJo port. II, 457.
escalera esp. II, 469.
escaljar esp. II, 604.
escali(d)o esp. I, 426.
escalio esp. I, 524.
escaJon esp. II, 457.
escaluna esp. I, 128.

escalvar pon. II, 604.
escania esp. -port. I, 426, 468.
escampar esp. II, 604.
escatnmio esp. II, 478.
esciiilo esp. I, 468, 486.
escapar esp. II, 604.
escarçar port. II, 576.
fici/z/a/t' a.-franç. I, 275.
escarmeuar esp. II, 604.
escarnientar esp. Il, 191.
escarneccr port. III, 365.
escarpelo esp. I, 573.
escarpidor esp. II, 490.
escaivilar esp. II, 590.
(Wii;-;^(j/- esp. II, 576.
esciiso esp. I, 474; II, 395.

escavar esp. II, 604.

esce (exit) ital. I, 463; II, 162.

-escere lat. III, 1 10.

escerst (5e p. s. pr. subj. de
escerchicr) a.-franc. II, 157.

-esch (^2* p. s. pf.) b.-eng. II,

268.

eschaiiçon a.-franç. I, 513.
eschaper (eu —) a.-franç. III,

477-
eschape:^ (il est —) a.-franç. III,

293.
escharseté a.-franç. Il, 493.
-esche (ièm.) a.-franç. II, 520.

esche a.-franç. I, 70, m.
escheni ir a.-franç. I, 18.

eschet'ir a.-franç. I, 18.

eschiele a.-franç. I, 18, 267.

eschielle a.-franç. I, 267, 410.
eschieit a.-franç. I, 558.
eschigne a.-franç. I, 393.
eschirer a.-franç. I, 410.
eschiter a.-franç. I, 410.
eschiti a.-franç. I, 410.
eschuniir a.-franç. I, 367 (non

-ruir).

«r/ (exis) ital. II, 162.

escien(t) a.-franç. III, 38, 168,

725.
escieutre a.-franç. III, 627.

*escintiUa lat. pop. I, 582.

Escipiôes (os —) port. III, 24.

Escipiones (los —) esp. III, 24.

*escitdre lat. pop. II, 603 a.

*-escit!S (2e p. pi. pr. ind.) lat.

pop. Il, 138.

esclarci:( (il est —) a.-franç. III,

293.
esclata prov. I, 18.

eschile a.-franç. I, 18.

esclaii prov. I, 18.

esclavitiid esp. II, 494.
escleni (en — ) anglo-norm. I,

617.
escleuche a.-franç. I, 18.

esclet') prov. I, 18.

esclier a.-franç. I, 18.

esclo a.-franç. I, 18.

esclots Albi I, 565.
-«•ico (-iscu) esp. II, 520 a.

-çsco(i^p. s. inchoat.) lat. pop.

II, 164, 200.

«fo (:= exeo) ital. II, 162, 164,

188.

escoba prov. I, 455, esp. 433;
111,33.

escofina ') esp. I, 19.

escoger esp. II, 604.

escogerd ({ux.) a.-esp. II, 316.

escûire (non -çdre') prov. I, 146.

escohi port. I, 219 a.

twc/^ anglo-norm. I, 517, a.-

franç. 549.
escolhoi) port. I, 491.
escolloi) esp. I, 491.
escolter a.-franç. I, 1 19 (escçita),

371-
escoiubrar esp. II, 604.

t'5fOHi/^(abscondit) esp. I, 184.

escoiider esp., port. II, 596.
escondir esp. I, 371.
escûiidre prov. II, 596.
escoiidut prov. II, 330.
esconser a.-franç. II, 596.
escontra esp. III, 131.

escopeta^o esp. 11,414.
«ro/)//" a.-franç. II, 119.

escoplo esp. I, 483.
escopro port. I, 483.
ercorcar port. Il, 576.

escordrement a.-franç. II, 620.

esconmr port. II, 604.

escçire a.-franç. I, 146; cf.

escourre.

*escorrii (excorrégi) lat. pop. II,

122.

escor:(ar esp. II, 576.

escos (*abscosit) prov. II, 286.

escQS (excussit) prov. II, 286.

escos (excussu) a.-franç., prov.

n, 335-
escost (excussit) a.-franç. II,

286.

escouçar port. II, 604.

escourcier a.-franç. II, 576.

«"iroM/T? a.-franç, II, 119; cf.

escçrre.

escoiit (je p. s.), escoutes (2^ p.

s. pr. ind. de escouter) a.-

franç. II, 136.

twcwir a.-franç. III, 33.

escoxw port. I, 442.
escoyecho a.-esp. II, 343.
escrebir esp. I, 358.

escreve (=: scrïbit) port. I, 44.

escrcvido esp. pop. II, 331.

escret'imos (scribimus) port. II,

192.

escrei'er port. I, 44 (non -ir);

II, 192 (non -iver).

escrei'isse a.-franç. I, 18.

escrevo (scribo)a.-port. II, 192,

escri (scribo) a.-franç. II, 129,

escribiui esp. Il, 18.

escribido esp. 111, 15.

1. Semble emprunté à l'italien : cf. G. Baist, Zs. VI, 429.
2. C'est un mot d'emprunt récent, cir/en espagnol aurait passé .î v ou serait tombé : voy. 1, § 447.
3. Voy. écueil.
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escrihir esp. II, 122.

escn'bo (scribo) esp. I, 442.
escrich a.-esp., h.-ital. I, 458,

prov. 458; II, 339, 342.
(escricho a.-esp. Il, 343).
escrieure pic. II, 129.

escrif (scribo) a.-franc. II, 173.
escrifio esp. I, 3 1

.

escrips, -sent (= scribit, -unt)

m.-franç. II, 173.
escripso (scripsit) esp. (non a.-

franç.) II, 286, 291.

esaire a.-irânç. II, 129, 173.
escris (scribis) a.-franç. II, 129.

escris (scripsit) prov. II, 286.

escrisant Grég. II, 173.
escrisi (= scripsit) a. -franc. II,

289.

escrist (scripsit) a.-franc. II,

286.

e5cr/5/re??/(scripserunt) a.-franç.

I, 529.

f5(T/7 (scribit) a.-franç. II, 129.

escrit (scriptu) a.-franç. II, 3 39.

escrito esp. I, 31 ; II, 339.
escriu prov. I, 442, 563.

escriut (= scripsit) a. -franc. II,

289.

escriut {=^ scri^lu) a.-franç. E.,

a.-poitev. II, 345.
escrivàes (pi.) port. II, 42.

escrivi (=z scribo) a.-prov. II,

136.

escrivir esp. I, 468.

escrivo (scribo) a.-port. II, 192.

escrivre a.-franç. II, 129.

-esm gallur. I, 68.

esatchar esp. I, 371, 483; II,

596; III, 374.
escuchs Gignac I, 565,
escîuleJes (pi.) a.-catal. I, 309.
esciidella Tpon. I, 353.
escuderaje esp. II, 482.
escuderil esp. II, 436.
esciidilla esp. I, 353.
escudo esp. I, 468.
escudrinar esp. 1, 576.
escuela (en —) esp. III, 179.
*escuhim lat. pop. I, 637.
esculurgier a.-franç. 11,(157).
esculurst (subj. de -rgier) a.-

franç. II, 157.
escuma prov., esp. I, 468.
escupir esp. II, 1 19.
escitr ï {^\.) voum. II, 31.

escuridào port. II, 427.
escttrina esp. II, 453.
«a»-oesp. I, 371; III, 267 (<'.

de entende)-^,

esciirrinihres esp. II, 445.
escurrir esp. II, 122.

esctisa esp. II, 399.

escust (= abscosit) a.-franc. II,

286.

escnt prov. I, 468.
escutar port. II, 596.
es da habôi'i obw. III, 400.
es d'ops prov. III, 400.
-ese, e-. lat. I, 70, roum. 83,

ital. 70 ; II, 449, 473.
-ese (-essa) a.-franç. II, 367.
-ésè (le p. pi. inchoat.) franc.

S.-E. II, 202.

-ess (3e p. s. pf.) Chieti II,

269, abruzz. 271.
-(sç(^e p. pi. pf.) abruzz. II,

271.

ese (iste) esp. I, 458, 634;
II, 94, 564; III, 80, 82-3,

87, port. 83.

est: (es) roussill. II, 213.
ese vaud. Il, 128.

-eseni (i^p. pi. cond.) bergam.,

crémon., mil. mod. II, 323.
-es(ni( (le p. pi. pf.) abruzz.

II, 271.
«m*» (ensemble) pic. I, 528.

esempio (premier —) ital. III,

192.

-esen (3e p. pi. cond.) mil.

mod. II, 323.

-esin (3e p. pi. impf. subi.)eng.

II, 303.
-es(n (le p. pi. pf.) b.-eng. II,

268.

esen (échine) Maine I,
3 3

.

èsen (sumus) obw. II, 209.

-esi'nts (le p. pi. impf. subj.)

eng. II, 303.
c's^nts (sumus) eng. II, 206.

esequie (pi.) ital. III, 31.

eser rhét. III, 291.

-(sçr^ (3e p. pi. pf.) teram. II,

269, abruzz. 271.

-esi^s (2e p. pi. impf. subj.)

eng. II, 303.
-esçs(2^. p. pi. v")f.)a.-h.-eng. II,

268.

eses (estis) obw. II, 209.

-esçst (2e p. s. impf. subj.) eng.

II, 303.
e'set (estis) b.-eng. II, 209.
«('/> (estis) eng. II, 206.

esfaiiiiado port. II, 576.

esfaimar port. I, 505.

esfainio port. I, 239.
esfarelar port. II, 604.

esfolhar port. II, 604.

esfoniear port. II, 604.

esforçar esp. III, 294, 381 (Add.
et Corr.).

esfort a.-franç. II, 24.

q/br;{ a.-franç. II, 24.

esfreer a.-franç. II, 189.

csfreie (3e p. s. pr. ind. de
-a'er) a.-franç. II, 576 a.

esfrei-er, -ter a.-franç. II, 576 a.

esfroie (3e p. s. pr. ind. de
esfreer) SL.-himç. II, 189.

esfnercense fa^er . . . a.-esp. III,

"503.

esjiiers brianç. I, 185.

es fiierid esp. III, 666.

esfueryO esp. II, 399.
esgarder a.-franç. I, 426.
esgriniir esp. I, 576.
-ési (2^ p. pi. inchoat.) ivonn.

II, 202.

-esi (le p. s. pf.) sard. II, 266,

277,291.
-esi (le p. s. pf.) a.-franç. II,

302.

-esi (2e p. s. pf.) roum. II,

'267.

-esi (2e p. s. et pi. cond.) vén.

II, 323.
£7' (grec £î) a.-grec II, 207 a.

esi bourg. I, 38.

esj roum. III, 397.
*-esianu lat. pop. II, 449.
es'u' urim. II, 382.

esile ital. I, 605.
esiUé berrich. I, 38.

-esiiuo (le p. pi. cond.) vén.

11,323.
-esnnu lat. I, 116.

-esiiï (le et 3^ p. pi. cond.)

frioul. II, 323.
-esint (3e p. pi. pf.) sard. II,

266.

-esis (-ensis) lat. pop. II, 473,
520 a.

-esis (2e p. s. pf.) a.-franç. II,

289 et a.

-esis (2e p. s. et pi. cond.)

frioul. II, 323.
-esisse (i^ p. s. impf. subj.)

a.-franç. II, 302.

i'-si-sinn obw. III, 482.

-esit (3e p. s. pf.) sard. II, 266.

esit berrich. I, 38.

esjoient (3e p. s. pr. ind. de

esjouir) a.-franç. II, 201.

esjoisse(T,^p. s. pr. subj. inchoat.

de esjouir) a.-franç. II, 201.

esjoisse (pr. subj. de esjouir) a.-

franç. E. II, 147.

esjoissoie (impf. inchoat. de

esjouir) a.-franç. E. II, 314.

esjoissoisse (pr. subj. de esjouir)

a.-lorr. II, 147 a.

esjoist(]<^ p. s. pr. ind. deesjouir)

a.-franç. E. II, 314.

esjorrei (2<^p. pi. fut. de esjouir)

a.-franç. E. II, 314.

esiouir a.-franç. II, 613.



-esk istr. 1, 469; balcar. II,

164.

eskagaro prov. I, 584.

eskaltluin niajorq. II, 446.
eskiilfa Tarn I, 482.

eskauui port. I, 468.

eskaiwgo prov. I, 584.

«Â'f (cxeo) Tcramo II, 188.

eskigere (r= scripsi) montpcll.

II, 290.
esklop béarn. I, 564.

esklot béarn. I, 564.

es kntè diàl. franc. I, 575.
eskollet (auscukat) ¥m\. I, 504.

eskiietigt't (pf. de -11 ir) nie. II,

285.

eskn'eiire nie. II, 285.

*eskrisài (le p. s. pf. de -iiire)

a.-roucrg. II, 290.

eskriti ga.sc. I, 442.
eskriuge'ri (i^ p. s. pf. de -tire)

rouerg. II, 550.
eskriure rouerg. II, 290.
eskriuseri (i<; p. s. pf. de -ure)

a. -rouerg. II, 290.

escu (sum) macéd. II, 208, 216.

eskudeire prov. mod. II, 489.
f:tithli La Salle II, 121.

knuiire La Salle II, 12 1.

eskiioJo rouerg. I, 185.

eskiire lyonn. II, 117.

eskur( lorr. II, 117.

eskurpiii (franc, scorpioti) Drôme
1, 598.

cskutaire prov. mod. II, 489.
esleer esp. II, 604.

«/«y/- a.-franc. II, (147).
esUecet (3e p. s. pr. subj. de

«/tf?;) a-. franc. E. II, 147.
csliereiil (5e p. pi. pf. de eslire)

a.-franc. E. II, 282.

<.i///Ta /w a.-franç. III, 404.
eslite(: Egvpte)d.-l'rdnq. I, 458.
esloigniei a.-franc. III, 293 (//

este.), 295 (e. 5Vi/;eta., 416
{e. vie sut),

esniaie (.• niaiieie) S. Brend. I,

235.
esmayer a.-franc. II, 399.
esme (estime) a. -franc. II, 399.
fi/Hf (aestimat) a.-franc. I, 291.
esiiier a.-franc. I, 259; II, 189,

399-
esinerultlj csp., port. II, 371,
esmes (= sumusj prov. II,

206,212, a.-norm. i 37 (et

aux Add. et Corr.), 211.

esmo (= sumusj istr. II, 208.

esinoliir esp. II, 604.
*esiii(up lat. pop. II, 157.
esniute (franc, àiiiie) a.-lorr. II,

346.

-esk — espoente

esiiii romagn. I, 228, émil.

645.
èsiie a.-franc. I, 591.
-i'sô (5e p. pi. inchoat.) franc.

S.-E. II, 202.

eso (pron. pers.) esp. II, 98;
III, 87.

eso, -a (pron. ind.) a-vén. III,

70.

esô (=:z estis) roussill. II, 213.

i'sog montbél. II, 402.
esole mor\-. I, 250.
esotn(= sum) istr. II, 208.

{soiio arét. I, 228.

esordio ital. II, 397.
esotfiin pic. II, 495.
esp Scanfs, Zuz I, 231.
elpa S. Frat. I, 231.

espaa a.-cat. I, 435.
espada esp. I, 223, 468, prov.

223.

espadeta:^o esp. II, 414.
espadoa port. I, 524; II, 430.
espadon esp. II, 457.
Espagne franc. II, 405 ; III, 25

(/'£.), 175 (l'argent de VE.,
For d'E. et de VE.).

Espagnes {les —) franc. III, 23.
espagnol franc. II, 432.
Espaignen.-ïrânç. I, 232 (espùi-

tie, Espaiïe); III, 159 (E. la

bêle),

espalda esp. I, 468, 534; II,

430.
espaldar a. -prov. II, 464.
espalo Queyras I, 471.
espan a.-franc. I, 588.
Espai'ia esp. II, 405; III, 145.
Espaiiol esp . 1

, 5 74 (non -agnol)
;

II, 432.
Espanas (las —) esp. III, 23.

espandies, -ierent (2e p. s. et 3=

p. pi. pf. de espandre) a.-

franç. II, 272.
espandre a.-franç. II, 272.
espauesc prov. II, 520.
espauois dL.-(rAnq. II, 473.
espanola (fém.) esp. II, 60.

«/)i;;/(i/o(fém.) prov. II, 62.

espantajo esp. II, 421.
espaiilanioscas esp. II, 547.
espanlar esp., port. II, 592.
espaûii prov. II, 62.

esparcer esp. I, 499.
espargir port. II, 165.

espargne a.-franç. I, 257.
espars (sparsit) prov. II, 286.
espars (sparsu) prov. II, 335.
esparst (sparsit) a.-franç. II,

286.

*espala (la —) lat. pop. I, 631.
espatla prov. I, 468, 534.

espaventier a.-franç. II, 471.
espa:^a prov. I, 435, 468.
espe sard. II, 41.
espeer a.-franç. II, 189.
espeire (spvrat) a.-franç. I, 70.
espejo esp. I, 156.

espçlho port. I, 156.
espelir a.-franç. II, 117.
espelle (subj. de espelir) a.-franç.

II, 117.

espelons (le p. pi. pr. ind. de
espelir) a.-franç. II, 117.

espéra (spiirai) esp. I, 70.
espérance franc. II, 518.
esperar esp. III, 386, 435 (t-. en

Dios), 667, port. 390, 435 (e.

ein Deiis).

espérer a.-franç. II, 189.
espérer franc. III, 386-7, 455

(e. en Dieu), 437 (t-. à, e. en).

«espérer » III, 387, 389,435,
667.

esperiego esp. II, 411.
esperir a.-franç., prov. II, 121.

esperitel a.-franç. II, 434.
esp^ro (= spero) port. II, 192.
esperoisse (subj. de espérer) a.-

lorr. II, 147 a.

esperrai (fut. de ^5/)<T<'/-)a.-franc.

II, 314.
espes a.-franç. I, 70, ni, prov.

468.
espesedunihre esp. II, 495.
espeso esp. I, 70, 468.
espesseiar prov. II, 583.
espessetinne a.-franç. II, 495.
espeiise (sponso) a.-franç. II,

189.

«/'/a.-franç. III, 693.
espia esp. II, 369, 525.
espic prov. I, 468.
espichon esp. II, 457.
*espicopus lat. pop. I, 510.
espie a.-franç. II, 369, 525.
espier a.-franç. I, 18.

espiga esp. I, 31, 468; II, 386,
prov., port. 386.

espina port. I, 468.
espinar (buisson d'épines) esp.

II, 464.
espinar (épinard) m. -franc. II,

519-
espina::^a esp. II, 414.
espina^o esp. I, 515,
espinblank prov. II, 543.
espion franc. II, 456.
espionnage franc. II, 482.
espiritn esp. I, 1 1 ; II, 3.

espiritinn lat. pop. I, 29.
espleiter a.-franç. II, 117.
espleilié a.-franç. I, 259.
espoenle a.-franç. I, 446,
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espoenter a.-franç. I, 344.
espoie (3e p. s. pr. ind. de

espeer) a.-franç. II, 189.

«^o//-(spero) a.-franç. III, 537.
espoire (== spero) a.-franç. II,

189.

c5/)o/5 a.-franç. I, m.
espoisse (*spissea) I, m ; II,

405.
espoisse (*spissiat) a.-franç. I,

III.

espolon esp. I, 590.
esponsales (pi.) esp. III, 32.

espos prov. I, 468.
esposa esp. I, 440.
esposas (pi.) esp. III, 31.

espçser a.-franç. II, 189.

esposo esp. I, 119, 468; II,

395- ^

espous a.-franç. I, 119; III,

181 {cuiii espus).

espouse a.-franç. I, 207; III,

404 {avoir a c).

esprahe béarn. I, 200.

esprevier pic. I, 576.
esprit franc. I, 11, 372; III,

264 (faible d'e.), 437 (croire

ail S. Esprit),

espron a.-franç. I, 372.
espulso ital. II, 335,
espur a.-franç. I, 217.

esquecerse de . . . port. III, 375.
esquecido port. III, 13.

esqueço (exca(l)esco) port. II,

196.

esquelderoie (conà. de esqtieiuire)

a.-franç. II, 514.

esquif franc. I, 18.

esquileo esp. II, 400.

esquinas (las —) prov. III, 34.

esquin^ar esp. II, 576.

esquirol esp. II, 431.
esrachier a.-franç. II, 596.
esro (esse) véron. I, 335.
-ess (2e p. s. pf.) dial. ital. II,

271.

-ess (je et 3e p. s. cond.) a.-

vén. II, 523 et a.

ëss (es) a.-lat. II, 207 a.

-essa gallur. I, 68; ital. II, 366,

(367).
^ssa, e-. port. I, 11 5 ; ital. III,

70.

essai (exagiu) prov. I, 223,

franc. 464.
essai (impér. de essayer) anglo-

norm. I, 305.
essaim franc. I, 464; II, 11.

essatnUe a.-lorr. I, 349.
-essdmi(i^-ç\. impf. sub).)Ges-

sopalena II, 306.

essarter franc. I, 257.

-essdtg (2e p. pi. impf. subj.)

Gessopalena II, 306.

« essayer » III, 387.
-esse franc. I, 509, 580; II,

366, 379, 480 et a.

f55(; (iste) port. I, 115; esse II,

94; III, 80, 82; a.-port. I,

549 (co e.); prov. III, 341.
esse (ipsa) a.-franç. III, 137,

anglo-norm. 729.
esse lat. I, 53; II, 128, 205-6,

218, 259, 262, 270, 277, 317
et a., 344; III, 118, 289,

291, 293, 297, 299, 303-5,

312-3, 388, 393, 397, 400,

411, 422, 561, 633, 662,

683, 724.
-esséni (le p. pi. impf. subj.)

prov. II, 503.
-(SSi'mg (le p. pi. pf.) teram. II,

269, abruzz. 271.

-essi'ni§ (je p. pi. cond.) teram.

II, 323.

-essçniç (je p. pi. impf. subj.)

teram., Gessopalena II, 306.

-essemo (le p. pi. pf.) a.-ital.

II, 270, ital. 323 a.

-essemo (i^p. pi. cond.) a.-vén.

II, 325.
-essen (3e p. pi. impf. subj.)

prov. II, 303.
esseiido ital. II, 206.

csser eng. II, 206; esser obw.,
prov. III, 305, 313, a.-sard.

748 (e. opiis).

essér majorq. II, 127.

essere *lat. pop. I, 529; II, 119,

128, 206, 317 a., 544; III,

330, 659; ital. II, 206; III,

177 (e. donna da, e. figUo di),

292, 296, 304 a., 313, 330-
I. ^'i9(e.meglio), 339 et 536
(e. necessario), 399, 40o(^. d'o-

pinione), 413, 436, 659, 666
(puû e.).

essere (le p. s. impf. subj.)

logoud. II, 264.

*esser-haheo lat. pop. II, 317.
essere per lat. pop., ital. III,

3 30.

essersi ital. III, 384.
-esses (2e p. s. impf. subj.)

prov. II, 303.
esses (pi.) port. II, 94; III, 27.

-ess(et) (2^ p. s. pf.) bergam. II,

269.

-essét^ (2e p. pi. impf. subj.)

prov. II, 303.
esse^ a.-lorr. I, 349.
-essi, -essis, -essit, -cssivnts, -essi-

dis, -essitit (impî. subj.)sard.

mérid. II, 303.
essi a.-esp. I, 321; III, 421.

-éssidis (2e p. pi. impf. subj.)

sard. mérid. II, 303.
essientre a.-franç. I, 586.

essieu franc. I, 38, 463; II, 25,

437-
essil (axile) Gir. de Ross. I, 38.

C55/7 (exiliu) a.-franç. I, 116.

essilie a.-franç. I, 590.
essHier a.-franç. I, 116.

-essima(iém.) napol. II, 67.
-essimiis, -essiiit (i^ et 3^ p. pi.

impf. subj.) sard. S. II, 303.
essiri sic. III, 388.

-essis, -essit (2e et 3^ p. sg. impf.

subj.) sard. mérid. II, 303.
essi ieinpo a.-esp. III, 421.
«50 (ipse) ital. I, 70, esso 458;

II, 564; III, 70, 82, 137 et

426 (con e.).

esso (= ipsa) ital. III, 137.
essor franc. I, 559.
essora esp. III, 484.
*essu, -lies, -net, -nions, -nie^,

-nient, -uist, -niet a.-franç.

II, 157.
essn-er a.-franç. I, 443.
essuie (exsucat) a.-franç. I, 48.

essiiier a.-franç. II, 157.
essuit a.-franç. I, 459.
essuto a.-ital. II, 344.
est- lat. I, 373, 471, franc. 464.
est (2e p. s. pf.) *a.-franc. S.-E.

II, 275, h.-eng. 268," -§st

prov. 274.
«/(iste) a.-franç. I, 70, roum.

468; a.-prov. III, 83.

est (ista) port. I, 630 (e. àlma).

est lat. I, 550; II, 206-7 '^^ ^-

;

III, 312, 337, 40o(io/;?/WÉ'.),

541, 571; a.-franç. I, m,
468 ; franc. II, 206 ; III, 312,

336-8 (il e., besoin e.), 344,

414, 571, 666;d'5/lat. I, 6 17;

II, 206-7 ^^ ^- ; f-^'î ^^^ ^^t-

pop. II, 206-7 et a., 211,

(325).
(St (es) prov. II, 206, est a.-cat.

212.

est (es) eng. II, 206.

est (es tu) h.-eng. II, 268.

est (es tu) eng. II, 209.

c5/(habes) eng. II, 237.
estd tyrol. II, 380.

(sta (ista) port. I, 115, esta

esp. 468; a.-esp. III, 421
(e. noch).

esta (ista) roum. I, 468.

esta (stat) a.-franç. I, 221, esp.

223, prov. 223 ; II, 220, esta

prov. mod. 224, port. 220,

estd esp. 220.

esta (sta) a.-franç. I, 221; II,
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220; esp. I, 225, prov. 223;
II, 220, port. 220, esta esp.

220: III, 88 (huenae.).

esta (stare) prov., vaud. II,

224, Nice 265.
(-5/(1(= fui) Liège, MonsII, 296.

(•5/J(= sumus) wall. II, 211.

cstahia majorq. II, 54.

cstahJe Qucvras I, 471.
cstdblt'it minorq. II, 452.
cslaHir minorq. II, 432.
t-stjblo esp. I, II.

istace (subj. de ester) a.-norm.

II, 224.

Citaches G. de Metz I, 370.

estaJ esp. I, 468.

t'.</./Jt'i(statis) esp., port. II, 220.

i-stado esp. I, 468.

estado port. I, 468.

esladulbo port. II, 424.
estai (siat) prov. II, 424.
estait (dt esta) nie. II, 263.

[estains] (stamus) a.-franc. II,

220.

estais(staùs) esp., port. II, 220.

estait (= stat) anglo-norm. II,

224.

estait:^(= statis) prov. II, 224.

estaiido port. II, 485.
estallido esp. II, 485.
estam (stamus) prov. II, 220.

estambre esp. II, 374, 443.
estâmes (stamus) esp., port. II,

220.

[estamps] (stamus) prov. II, 220.

estdn (= stamus) prov. mod.
II, 224.

estan (stant) prov., estdn esp.

II, 220.

estancet (subj. de étendre) a.-

franç. E. II, 147.

estam esp. I, 465.
esta noch a.-esp. III, 421.

[«/««/] (stant) a.-franc. II, 220.

estant (saillir en —) a.-franc.

II, 498.
estJo (stant) port. II, 220.

estar prov. II, 234; III, 310,

314; bord.-béarn. II, 296;
esp. III, 188 (e. de celada),

310, 314, ^^o(e.para,e.por),

331, 397, 667 (e. admirado),

port. 310, 314, 330 (e. para,

epor), 331, 397-
-estas (ae- ) lat. pop. II, 17.

testas (stas) a.-franc., prov.,

^on.,estds esp. II, 220.

\
estas (statis) prov. mod. II, 224.

estât (aestate) prov. I, 223,

468.
«/fl/ (stat) a.-franç. I, 552; II,

220.

"estate (ae-.) lat. pop. I, 588.

estate e inverno ital. III, 155.

estatula port. I, 582.

estât- (statis) prov. II, 220.

estati (=sto) prov. II, 220,

224.

estatic (= sto) prov. II, 224,

231,234.
estauta andal. I. 340.

estaiiô (=1 stabam) Albi II, 263

.

est-ce que franc. III, 571 et a.,

632.

-este (-isti) port. I, 79.
-este (3e p. s. pf.) dial. ital. II,

270.

-fste (2= p. pi. pf.) esp. II, 276.

-{•stç (2c p. pi. pf.) teram. II,

269, abruzz. 271.

-este (2e p. pl. cond.) ital. II,

322.

-est( (2c p. pl. impf. subj.) te-

ram., Gessopalena II, 306.

-^ste (adv.) roum. II, 619.

«/^(iste) esp. I, 70, 458, 468,
a.-esp. 634; II, 94, 564;
fste port. I, IIS, a.-port.

549 (fow e.); II, 94.
t'i/f (istud) ital. S. I, 643.
este (vestit) lecc. I, 152.

este, estes, esta, estdn, estas,

èston (pr. ind. de estd) prov.

II, 224.

este (stet) port., estç prov., esté

esp. II, 220.

£'5/^ (est) roum. I, 550; II, 206,

208; III, 397, 400, 404 (e. a

reà), 666 (e. rdii, e. rusine,

e. drept); ital., esp. II, '206.

[este] (estis) ital. II, 206.

ci/t'(estis) istr. II, 208.

este (franc, être) a.-lorr. I, 316.

esté a.-franc. III, 42 (en e.

temps).

«/('(statu) a.-franc. III, 293.
t'i/c' (j'achète) Moselle II, 136.

estea (subj. de estar) galic, as-

tur., lèon. II, 225.

Esteban esp. I, 447.
este de trebuintâ roum. III, 400.

est(ii (z= steti) prov. II, 274.
estei (= stet) prov. II, 224.

esteia (=z stat) prov. II, 224.
esteile a.-franç. I, 70.

esteiust (extinxit) a.-franc. II,

286.

esteiro port. I, 503.
esteis (extinxit) prov. II, 286.

estel majorq. II, 387.
esteia prov. I, 468.
estele béarn. I, 545.
estfni (= stetimus) prov. II,

274.

estendre Marot I, 89.

estentina a.-esp. I, 582.

«/(T a.-franç. II, 344; III, 293,

384 (soi e.).

estera (extera) roumanche I,

152.

estera (storea) esp. I, 217.

estercol Visio Filiberto I, 180.

estercolar esp. II, 10.

f5/t'//w(sternutat)Vaud II, 190.

esterlidr Vaud II, 190.

estera esp. I, 503.
esternua (sternutat) franc. S.-E.

II, 190.

esternua (sternutat) Vaud II,

190.

esternudr (ranç. S.-E. II, 190.

esternfiar Vaud II, 190.

esters roumanche I, 1 32 ; II, 64.

-fstes (2e p. pl. pf.) esp. II, 276.

estes (pl. de este) port. II, 94.
estes (= stas) prov. mod. II,

224.

estes (estis) a.-franç. II, 206,

211; III, 417 (c'e. vous);

[port.] II, 206.

eslest (2e p. s. pf.) prov. II

274.

estais (2e p. pl. pf.) prov. II,

274.
esteu a.-franç. II, 344.
estei'a esp. I, 44.

estefe (= stetit) port. II, 278.

estei (statis) a.-franç. II, 220.

-^5// (-isti) ital. I, 79.
esti (2e p. s. inchoat.) istr. II,

161.

-fsti, -^sti (2C p. s. pf.) lat. pop.

II, 271-2.

-esti (2e p. s. pf.) sard. II, 266,

ital. 269.
-esti (2e p. s. cond.) ital. II,

306, 322.

«// (iste) a.-esp. I, 321.

estï (es) roum. II, 206, 208.

*estï (estis) istr. II, 208.

ÈaTÎ (est) II, 207.

estia (*steat) prov. II, 224, ga-

lic, astur., léon. 225.

estido (= stetit) a.-esp. II, 298.

Estiemre a.-iranç. I, 535.
estiércol esp. II, 10.

estiers a.-franç. III, 206.

estieu prov. I, 38.

estiga (= stem) cat. II, 224.

estik(= sto) cat. II, 224.

est-il, est-elle franc. II, (325).
est-ille Lit. II, (525).
estime franc. II, 399.
estimer franc. III, 598.

estincela prov. I, 582.

*estincilla lat. pop. I, 582.
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estio esp., port. Il, 591.

estio e inveriw port. III, 155.

estio y iuvicnio esp. III, 155.

estiron esp. II, 457.
-esiis (2^ p. pi. impf. ind.) cam-

pid. II, 261.

-estis (2e p. pi. pf.) lat. pop. II,

322.

estis ht. Il, 138, 206, 208-9,

211-2, 241.

estiu prov., sard. II, 391.
estiva esp. I, 31, port. 442.
estival esp., franc. II, 434.
estivale ital. II, 434.
estivals (us bels —) prov. III, 50.

f'jf/zz'f (=: steti) port. II, 298.

estiveiic cat. II, 515.

est viestier a.-franc. I, 154.

est niinisteri lat. pop. I, 154.

-esto (part.) ital. N.-E. II, 329,
vén. 334 a.

fsio (iste) ital. I, 70, esto port.

82; esp. II, 98; III, 414; a.-

ital. II, 564; III, 83, 552
(con toâo e.~).

esto (sto) esp. II, 220, a.-esp.

225, [a.-franç.] 220, 224 eta.

esta (=sumus) franc. E. II, 211.

estohcr prov. II, 244.
estoet(= était) Laon I, 72.

t'5/-o/V(=étais)a.-franc. II, 262.

estoie (studiat) a.-franc. I, 147;
II, 189.

estoier a.-h-a.nç. I, 147, 356.

estoile Adam de le Halle I, 75,
a.-franç. 595.

estais (= sto) a.-franç. II, 220,

224 et a., 231.

estoise (= stem) a.-franç. II,

224 et a.

*estoisse (= stem) a.-lorr. II,

147 a.

estait (stet) a.-lorr. II, 147 a.,

a.-franç. 220, 224.

estçjo, pi. -(yo5port. II, 47.
estolide:^ esp. II, 480.
estoinago esp. I, 201, 326.

éstan (= stant) prov. mod. II,

224.

eston (= stet) prov. II, 224.

estonces esp. III, 486.
estons (= stamus) a.-franç. II,

137, 220.

estant (=z stant) a.-franç. II,

157, 220, 224.

estopa esp. I, 119, 468, 541,
prov. 468.

estçipe a.-franç. I, 119.

*estâp-s (est opus) lat. pop. II,

244.

*estop-t (3e p. s.) lat. pop. II,

244.
est opiis lat. II, (126), 244;

III, 100, 748.
estors prov. II, 338.
estorvar port. I, 498.
cstoii (sto) port. II, 220, 225.

cstouhle a.-franç. I, 28.

estoiile a.-franç. I, 28.

estourar port. III, 361.

estons (ètes-voLis?) a.-norm. II,

325.
estoutie a.-franç. II, 406.
estovoir a.-franç. II, 126, 244,

281, estovoir, 189; cf. est net.

estoy (=z sto) esp. II, 220,

225, 232.
-çstr- tosc, lecc. I, 113.

estra prov. I, 403 ; III, 427,

447 (e. mon gral).

estra (fém.) rhét. II, 64.

estrada prov., esp. I, 223,433.
estrago esp II, 399.
estrai (== serai) a.-franç. O.,

pic. II, 317.
estrainge G. de M. I, 248.

estrainne a.-franç. I, 542.

estranh prow III, 401.
estranhùo port. II, 456.
estranjero esp. I, 512.

estra no esp. I, 512.

eslre (*essere) a.-franç. II, 98
(pnet cet e.), 268' (cst-rc);

III, 88 (e en grande), 177

(e. frère a), 293 eta., 295-6,

310, 313, 384(.voî <>.), 410-1

a., 5 36 0'- z'"), 571 («'-'''),

prov. 410-1 a.

cstre (extra) a.-franç. I, 403 ;

III, 427, 447.
estrea, -d béarn. I, 542.

estrec prov. I, 459 ; Nice II,

342.

estrece A.-ir-Awc. II, 405.
estrecbe:( esp. II. 480.

estrechia esp. II, 406.
estrecho esp. I, 70, 459; II,

595-
estrechura esp. II, 466, 492.
«//YCzVr a.-franç. II, 576.
estrede a.-franç. I, 433.
estreer a.-franç. I, 432.
estregar esp. II, 191.

estreindre iranç. II, 163.

estreijie a.-franç. I, 70.

estreinst (strinxit) a.-franc. II,

286.

estreint a.-franç. II, 339.
estreis (strinxit) prov. II, 286.

estreit a.-franç. I, 70, 1 1 1

.

estreito port. I, 459.
estreitura port. II, 492.
est relia esp. I, 70, 468, 586;

a.-esp. III, 185 (corne estrel-

las).

estreino(s) esp. III, 8.

estre(n)ch prov. II, 359.
estrenir esp. II, 191.

estrcnk (stringo) cat. II, 164.
estres (les — ) a.-franç. III, 52.

estressea..-{ranq. II, 593 a.

estressir a.-franç. II, 593 a.

estria esp. I, 443.
estriar t:sp. I, 443 ; II, 156.

estrieu a.-fnmç. I, 558.
«////"a.-franç. I, 557.
eslj-innulo a.-esp. I, 352.
eslrine a.-franç. I, 116.

-est(r)o ital. II, 60.

«//o/V a.-franç. I, 72; II, 593 a.

estrologia a.-esp. I, 371.
estropajo esp. II, 421.
estropo esp. I, 541.
estros (ad —) prov. III, 490.
cstrous (a —) a.-franç. III,

490.
cstrovo ') esp. I, 541.
estrncndo esp. I, 576, 594.
estrniait (struebat) a.-franç. II,

169.

estruire a.-franç. II, 169.
estruise (= struat) m.-franc.

II, 169.

estruniar port. I, 274.
estrnnw port. I, 274.
estrupo esp. I, 576.
estu (istud) ital. S. I, 643.
«/// (*vesto) lecc. I, 152.

ï's lu lat. II, 209, 269, es tu

chiogg. 210, franc. 269.
estudi anglo-norm. I, 340.
estudie a -franc. I, 340, 518.

estuet (est opus) a.-franç. II,

126, 189, 244 a. ; III, 100
(moi e.) 338-9, 666, 748.

estuf (est opus) a.-h. -ital. II,

244.
estiii (=^ steti)a.-franc. II, 281,

298.

estuide a.-ïfânç. I, 62, 340.
estuie (= studiat) a.-franç. I,

147 ; II, 189.

estuier a.-franç. I, 356.
estuire a.-franç. I, 540.
estùii (= sto) gasc. Il, 224.

estut (= estuet) Rois I, 217.

estut (stetit) a.-franc. II, 278,

281; III, no.
estut (part, ètc) Mousket II,

344-

I. C'est une fausse castillanisatioii du cat. estrop,
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estuve (=^ steti) esp. II, 298.

esttivo (=: stctit) esp. II, 278.

est vis a.-franç. III, 666.

-esii (le p. s. inchoat.) franc.

S.-E. II, 202.

-(•jh (part.) rhét. II, 536.

*esiiiiius (sumus) lat. pop. II,

212.

e'stir, -<' Ivonn., jur. II, 124.

e'sûryè lorr. II, 1 18.

esvaecer a.-port. II, 122.

esvair port. II, 122.

esveillie:;^ (il est—) a.-franc. III,

293.
es-TOiis a.-franc. III, 377.
esu'ai:^ (je p. s. pr. ind. de es-

garJi'r')S. Bern. II, 136.

-el (-etu) roum. I, 70, 453,
prov. 453.

-et (-iciu) roum. I, 513.

-el (suff. adj.) roum. II, 532.

-et (-ittu) franc. I, 70; II, 507.
-t'/ (-atu) a.-franc. I, 225,433.
-et, pi. -// mil. I, 522.

-ç/, pl.-j'/ bolon. I, 322.

-<'(/) (3e p. s. pr. ind.) a.-franç.

S.-E. II, 136.

-et (5e p. s. -//) sard. II, 141.

-et (-atis) Ortona a Mare I,

228.

-et (3e p. pi. -dit) a.-franç.,

pic, vvall. II, 139.
-ç/ (3e p. s. impf. ind.) Elégie

de 1288 1,72.
/ (-dédit) prov. I, 150.

./ (le p. s. pf.) eng. II, 266.

-<;/ (3e p. s. pf.) prov. II, 266,

274.
-et (3e p. s. pf.) eng. II, 266,

obw.-cath. 268, a. -lorr. 273,
a.-lyonn. 275, a.-franç. 273,
307'.

-('/ (le p. pi. pf.) Ventron, La
Bresse II, 272.

-et (2e p. pi. pf.) La Bresse II,

272, montbél. 275.
-et (3e p. pi. pf.) La Bresse II,

272.
-et (3e p. s. fut.) a.-franç. II,

321.

-et (2e p. pi. cond.) S. Pol II,

322.
-et (2e p. s. pr. subj.) bergam.

II, 145.

-et (3c p. s. pr. subj.) lat., a.-

franç. II, 146.

et (aller) Bregaglia I, 252.
et (ille) béarn. II, 104.

f/(te) pic. II, 81.

et (franc, être) lorr. I, 552.
W (habetis) bourb. II, 241.

</) lat. II, 560.

Grammaire romane. — Index.

et lat. I, 549, 613 ; III, 139,

209-18, 224, 226, 278, 345,

529, 531, 544-7> 551, 5 3 5-6,

561, 611, 644, 652-î, 660,

674,698,716,719,726,751;
franc. I, 613 ; III, 155, 214,

345,* 529, 53i> 544-7. 551,

555, 561, 611, 652-3, 660,

674, 698, 716, 719, 726,

751, a.-franç., prov. 519;
sard. II, 106, a.-ital., sursilv.

544-7>5 5i, 5 5 5. 561.

« et » III, 560, 698.

ep alban. I, 291.

-eta, -çta lat. I, ;02, 597.
-eta (pi.) lat. II, 54, 479.

-f/i/ (-ata) arét., Correto San-

nita I, 228.

-eta (-itta) esp. II, 507.

-eta (suff. nom. masc.)vén. II,

525-
-<'/(7(3c p. pi. pf.) Haute-Vienne

II, 274.
cià ital. I, 223.

etd Montjean I, 226.

età Uriménil II, 382.

(7ii/'/t' franc. I, 11, 54, (562);
III, 52.'

etad frioul. I, 223.

etai franc. I, 352.
etaila vionn. I, 76.

i'tain franc. I, 465 ; II, (382).

étais (= erani, -as) franc. I,

352 ; III, 262.

était, -iiieiit(= erat, -ant) franc.

11,262.

elalo Jujurieux I, 93.
étalon franc. II, 456.
etiiiiii Uriménil II, 382.

étant franc. II, 206.

elai'ii, -i (sternutare) Fourgs II,

1 18, 190.

etap lorr. I, 562.

etar (ital. altro) émii. I, 315.

état (eu r —)franç. III, 434.
-etdte lat. II, 350.
" et cependant » III, 547.
et de franc. III, 529.

-'t'/f (-êtes) lat.-gaul. I, 606.

-r/(?(suff.)port. I, 1 15, i" A.

-ele (-atu) Ortona a Mare I,

228.

-ele(=i-inu) esp. II, 507.

-fie, -ete (-etis) ital. I, 70; H,

•35-
-e{e (-etis) roum. I, 83.

-et( (2e p. pi. pr. ind.) campob.
11, 135.

-(7('(2<=p. pi. pr. ind.jabruzz. Il,

155-
-('(/(; (3e p. s. pi.; a.-vén. Il,

271.

-C/(^)(2ep.pl. impér.)lat.II, 1 50.

-éte(2« p. pi. cond.)dial. ital. II,

323.
f'/c (aestate) franc. I, 468; II,

380; III, 155, 451 (en é.)

j'/(' (étain) Uriménil II, 382.

j'/j' (habetis) Fourgs II, 321.

ete (est) tarent. II, 210.

etè (sunt) Blois II, 211.

etéli (subj. de être) Raon-sur-

Plaine II, 217.

été (statu) franc. II, 344 (j'ai

é.).

été et hiver franc. III, 155.

-etei (2es p. s. et pi. pf.)

Haute- Vienne, Charente,

Dordogne, B.-Auv. II, 274.

l'teile Lou vigne I, 74.

éteindre franc . III, 361.

éteint (extinctu) franc. II, (3 30).

éteinte (extincta) franc. 11,(346).

eti'Ie hag. I, 100.

-elem (le p. pi. pf.) Haute-

Vienne, Charente, Dor-

dogne, B.-Auvergne II, 274.
-(•/('// (3e p. pi. pf.) Charente,

Dordogne, B.-Auvergne II,

274.
-étgn (:= -arunt) eng. II, 266.

étendre franc. II, (147); III,

438 (5V.).

-éli'nts (le p. pi. pf.) eng. II,

266.

-eter (-ittare) franc. I, 273.

eter Bregaglia I, 252.

èlerdis Uriménil II, 346.

eterno esp. III, 8.

éternuer franc. II, 189.

(Vf/TC (entrerai) dial. franc. II,

314.
-étçs, -et(S (-astis) eng. II, 266,

obw. 268.

-elfst (2^ p. s. pf.) eng. II, 266.

et. . . et lat., franc. III, 215-6.

élen(t) franc. I, 558.

éleuie franc. I, 28.

eleives (= étuves) Ph. de \'i-

gneulles I, 61.

-etb a.-franç. I, 537.

-('/«'(-çtis) roum. 1, 70.

*-{// (-çtis) vén., lomb., émii.

11,135.
elnun lat. III, 495.
etiani si lat. III, 648.

l'.lienne franc. I, 535.

étier franc. 1, 503.

-elies lat. I, 509.

éliei (2e p. pi. inipf. ind. de

(7;<ô franc. II, 262.

éliiuelle franc. 1, 369, 473,

582.

etia'I L riménil I, 378.
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-etioiie lat. II, 349.
étions (le p. pi. impf. ind. de

être) franc. II, 262.

-etis (2^ p. pi. pr. ind.) lat. I,

70; -etis II, 155, 150, -î'tis

138.

-etis (2e p. pi. pr. subj.) lat. II,

146.

*etîui lat. pop. I, 618.

Etna (/'—) ital.III, 147.

et ne franc. III, 214.

-fto, -eto (-etu) ital. I, 70, 433.
-eto (-ittu) esp.-port. II, 505.

étoile franc. I, 1 1 1 ,
468.

etçle Uriménil I, 100.

étonner franc. II, 604; III,

375 {s'é.y

-^tor (sg. impf. ind.) Uriménil
II, 116 a.

étoupe franc. I, 468, 541.
étourneau franc. II, 500.

et puis franc. III, 556.
étrain a.-franc. I, 470.

etràin hag., poitev. I, 246.

etraita vaud. I, 310.

étrange franc. I, 313, 512; II,

460.

étranger franc. II, 464.
être (être) Fourgs I, 167.

£7?'é franc. I, 352, 529,(532);
II, 137 a., 206, 254a. , 262
a., 392; III, 177 (é. homme
à, è.fils de), 289, 293, 295-6,

303-4 et a., 313, 325, 330
(é. pour), 331, 352, 397,
400 (é. debout, é. d'avis), 411,

417^ 43 3 (è. à Paris), 437
{é. à la ville), 477 (en é.),

503, 571, 640, a.-franç. 376
(plus li est de. . .), 738
(Commines : Je ne m'en suis

pu taire).

« être » III, 331, 397, 570,
631-2.

ftrè Uriménil II, 382.

étrécir {ranç. II, 593 a.

étreint franc. I, 467; III, 14.

étrenne franc. I, 89.

étreuille Fourgs I, 34.

« être utile » III, 368.

^tré^ Champlitte I, 352.
etrè\i Lyon I, 369.
étrier franc. II, 358.

étrille franc. I, 84 a.

étriller franc. I. 84 a.

étrivicre franc. II, 469.
etrohla lyonn. I, 586.

étroit franc. I, 459, 557; II,

395 ; III, 14; a.-wall. 1, 557.
« étroit » II, 466.
et Rama lat. I, 618.

étrope franc. I, 541; II, 388
(non -oppe).

etroubla lyonn. I, 586.

etrôî S. Maixent I, 245.
etriïellc hag. I, 84 a.

-('// (ipse) rhét. I, 555.
-ets (2e p. pi. pr. subj.) istr.

II, 143, *gruyér. 147, rhét.

150.

-ets (2e p. pi. impt. ind.) a.-

béarn. II, 259.
-ets, -ets (2^ p. pi. pf.) prov. II,

212, béarn. 274.
ets (art. pi.) a.-niajorq. II, 106.

ets (es) cat. II, 212.

j'/i" (estis) prov. II, 138, a.-

prov. 212.

-ctsa eng. II, 480.

etsa eng. I, 70.

ètsèi Arras I, 246.

-etsia eng. I, 509.
etsila Tarentaise I, 412.

etsilo Fourgs I, 250.

-çlta Pavie I, 113.

-ette (-itta) franc. I, 596; II,

507.
-cite (3e p. s. pf.) a. -ital., pis.,

lucq. II, 270, dial. ital.,

abruzz. 271.

-çtte (3e p. s. pf.) ital. II, 269.

-ettç (3e p. s. pf.) campob. II,

269, abruzz. 270.

-C'/é" (3^ P- s. pf.) dial. ital.,

abruzz. II, 271.

-çtti (3^ p. pi. pf.) abruzz. II,

271.

ette ital. II, 5.

-etter (-ittare) franc. I, 361.

-(ttcro (3e p. pi. pf.) ital. II,

269.

-eiti (le p. s. pf.) pis., lucq. II,

270, ital. 298, -etti ital. 269.

-etto ital. I, 70, 180.

-ettoiw (3e p. pi. pf.) pis., lucq.

II, 270.

-etluolo ital. II, 431.
-élu lat. I, 70, 433; II, 528.

^clii (pf.) roum. II, 293.
étude franc. I, 147, 340.
étudict (= étudioit) Peletier I,

éttulioit (étudiait) Iranç. I, 72.

étui franc. I, 147.

-etuHi lat. II, 435, 469, 479;
cf. -élu.

-eluii (3e p. pi. pf.) Charente,

Dordogne, B.-Auv. II, 274.
étîiri S. Maixent I, 420.
epala frib. I, 468.

-ëtus lat. II, 326.

étuves franc. I, (61).

etyœl Uriménil I, 211.

-(t:^ (2e p. pi. pr. ind.) prov.

II, 138 et a.

-çti (-astis) prov. II, 266.

-('il
(2e p. pi. pf.) prov. II,

283.

eti (estis) prov. II, 206.

-^M-(-û-) a.-franç. I, 356.
-eiï- (-au-) bagn. I, 356.
-ei'i (-ieu) Nontron I, 38.

-eu (-ïtu) roumanche, eng. I,

38.

-eu (-ore, -osu) Jujur. 1, 122.

-eu (-egu) franc. I, 438.
-eu (-eu et -cur) franc. I, 559.
-eu (-ellu) franc. II, 25.

-eu (-atore) m.-franc. II, 365.
-eu (-osu) Jujur. I, 122 ; m.-

franç. II, 365.
-eu (-eux) franc. II, 489.
-eu (3e p. s. pf.) *a.-esp., port.

II, 276.

-eu (2e p. pi. pr. subj.) cat. II,

147.

eu (=z œuf) franc, xviiie s. I,

558.

eu. (ego) roum. I, 278 ; II, 566;
III, 56, 348 ;

port. I, 278;
II, 74; III, 348, 412, 475;
a.-franç. II, 75 ; cm roum. II,

74-
eu (=zillud) a.-franç. III, 338.
eiï (leur) bagn. I, 428.
eu (habetis) majorq. II, 241.
eiï (i^habuit) norm. II, 296.
eu (habutu) a.-franç. I, 377,

446.
CM (habutu) franc. II, 330, 344

(fai e., *je suis e.).

eu (en le) a. -prov. I, 482
;
prov.

II, 104.

eue (=habuit) a.-franç. II, 282.

eu cd port. III, 475.
-euil franc. I, (517); II, 431,

467a.

eu iusuiin (fém. însâiin) roum.
II, 566.

-eul franc. II, 431, 467 a.

eula eng. I, 501, h.-eng. 502.

eule a.-franç. I, 121a., 129 a.

(non -0), 545.
£'J)vOyta I, 17.

è una vergogna ital. III, G66.

è uopo ital. III, 666.

-eur- (-re-) dial. franc. I, 367.

-t'H/- franc. I, 482, 559; II, 96,

349, 379, 489 a.

-eiïr (-atore) lyonn. I, 122.

CM/- a.-franç. I, 51, 128, 377,
eur 29, 443.

eura Val Soana I, 121, Vion-

naz 124.

çiira bagn. I, 124.
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•e-ure a.-tVani;. II, 549.
-euri Ivonn. I, 122.

-etiri, -ittria Val Soana I, 128.

-eus lat. II, 405, 452; III, 47.
-eus (-e(l) + s) Drômell, 59.

-eus (-alis) a.-franç. I, 249.

-eus (-osus) franc. I, 38, 440;
II, 62; Val Soana I, 121,

mss. champen. 129 a.

-eu{s) (-atôre) a.-franç. II, 472.
-eus (le p. pi. pr. ind.) cam-

pid. II, 141.

-eus (pf.) dial. franc. II, 282.

eus (illos) Rendus I, 121,

Benoit 196 ; a.-franç. II, 74.
eus (vox) Erto I, 121.

-euse (-osa) franc. II, 62,(fém.

de -eux) 472, (fém. de -eut)

365, 490.
-euscté franc. II, 493.
eusse (habuissem) franc. II, 307

(/V. chante"),

eussent (habuissent) Rois I,

377-
e«/(r= avait) a.-lranç. III, 113.

eiita (ital. hez'uta) lecc. I, 428.
entre Pas-de-Calais I, 251.
Eutychius lat. I, 697.
cup Val Soana I, 598.
-euue Modugno I, 228.

-eux franc. II, 472, 489.
eux franc. I, 105 ; II, 76; III,

60, 67.

eu^ a.-prov. I, 482.
-eu:^a vionn. I, 124.

fuie prov. II, 375.
-t'i» (num. ord.) a.-eng. II, 561.

-êva (-abam, -abat) eng. II,

254, a.-h.-ital. 257.
-fz'fl (-abam, -abat) Cerreto

Sannita I, 228.

-{va (-ebam, -ébat) ital., eng.

II, 254.

-fi'a (-ebam, -ébat) ital. I, 70;
-h'aW, 254, 257, [prov., esp.,

port.] 254, -eva obw., eng.

254, 256.

[-h'a'\ (-ebant) ital. II, 254.

-fX'd (pr. subj.) romagn.II, 145.

ei-a (habeat) romagn. II, 240.

(l'a, e-. (aqua) romagn. I, 228,

piém. 275.
liva lat. pop. II, 1 10.

[-efddes] (-ebatis) esp., port. II,

254.
ei'age a.-franç. II, 482.
Evain a -franc. II, 18 et a.

[-ei'dins'] (-ebamus) a.-franç. II,

254.
Evdni (ace.) lat. II, 18 a.

-ei'dnio (= -ebamus) ital. II,

254.

[-evdvios] (-ebamus) esp., port.

Il, 254.
-rz'iiw» (lep. pi. impf. ind.)Pa-

lerme II, 254.
[-ct'iJh] (-ebant) esp., prov. Il,

254.
*Ex'dn lat. pop. II, 18 a., no.
-êvano (-ebant) ital. II, 254.
évanouir franc. II, 121, 154.

[-l'vào] (-ebant) port. II, 254.
evanou-it (:^ exvanescit) franc.

II, 121.

évaporer et s\\- franc. III, 384.

[-f'tv75] (-ebas) prov., esp., port.

II, 254.
évase (evasit) ital. II, 286.

-evdte (— -ebatis) ital. II, 254.
-eve (-abam) Puy-de-Dôme I,

255; a.-franç. II, 258, -eve

254.
-evg (le et 3e p. s. impf. ind.)

tcram. Il, 254.

-fz'f (-abant) *a.-wall. II, 258.

eve (aqua) Canosa di Puglia I,

228, a.-franç. 439; II, 281
;

III, 184.

Eve (Eva) franc. II, 18.

n'éché hanq. II, 372, 475.
-fî'fJf (2e p. pi. impf. ind.)No-

cera II, 257.
(êveie a.-franç. I, 70).

eveja prov. I, 484.
-civ/ (num. ord.) eng. II, 561.

-nxni( (le p. pi. impf. ind.)

Nocera II, 257.
-év(n (-abant) eng. II, 254.
-ç-vpi (-ebant) eng. II, 254.
-évent (-abant) a.-franç. II, 254.
éventail franc. II, 421.

-£'X't';z/5 (-abamus) eng. II, 25.].

-ei'er (-ebile) mil. I, 315.
evers prov. 1,484.
-f'zri (-abas) a.-franç. II, 254.
-évgs (-abas, -abatis) eng. II,

254.

-fZ'É'5 (-ebatis) eng. II, 254.
ei'eschié a.-hsnç. II, 351.
evesgue a.-hanq. II, 351.
-év(st (-abas) eng. II, 254.

-jî'fi/ (-ebas) eng. II, 254.

-évet (-abat) a.-franç. II, 254.
-{vet (2e p. pi. impf. ind.)

Schleins II, 256.

evetre abruzz. I, 240.

[-tnr';^|(-abatis)a.-franc. II, 254.

-evi (pf.) lat. II, 269.

-évi (-ebas) ital. II, 254.
évier franc. I, 430; II, 281.

-evinu (i^ p. pi. impf. ind.)

Piazza Armer. II, 254.
eviro prov. I, 484.
évita (évitât) ital. Il, 198.

evitar esp. III, 706.

éviter franc. III, 706.

-évo (-ebam) ital. II, 254.

-eivle (-ibile) ital. I, 328; II,

347, 408.

-evolei:(^a ital. II, 480.

evori prov. I, 340.

evra sic. I, 576.
-evre (-ebile) a.-mil. I, 315.

Evreux franc. I, 606.

-«'M (-ebam) istr. II, 255.
ez'u (= eram) Celle, Faeto

11,262.

(Vii (part, de avoir) biais. II,

330.

fi'/7 (part, dt aller) franc-comt.,

Suisse franc., morv.,berrich.

11,344-

evné (franc, envers) Gérardmer
I, 166.

evv (habui) émil. II, 280.

evve (habuit) San-Severino II,

269.

f-tf^, eiue (aqua) a.-franç. I,

225, 501.

eiues (inguines) wall. I, 502.

ex- lat. I, 417, 464; II, 596,

598, 603 a., 604, 607.

ex lat. I, 15 ;III, 46, 64, 132 a.

0/ef.v),25oa.,445, 463.
-ex lat. II, 4,-17.

« exactement » III, 492.
*exagiare lat. pop. I, (362).

exagiu lat. I, 223.

examen lat. II, 11, (374).
exaniinare lat. II, 603.

example norm., pic. I, 90.

exarco esp. II, 369.

cxcalceare Suétone II, 603 a.,

604.

exca{l)csco\AX. II, (196).

*excarpsus lat. II, 395.
*excarptiare lat. pop. II, 576.

*excarsu(s) lat. I, 474.
excederevita lat. III, 46.

excellant franc. II, 517.

excellent franc. II, 517 ; III, 15.

excepté franc. III, 138, 429,

447, 566.

« excepté » III, 206.

excepté que hAnc;. III, 566.

excepto esp. III, 138, 447.
excerpere lat. II, 117.

excidium lat. I, (590).
excilare lat. II, 603 a.

exclu(e) franc. II, 358.

exclndere lat. II, (128, 167),

597-
excludo lat. II, (172).

exclusu lat. II, (340).
'excoinmentare lat. pop.I, 427.

*exco(ii)spuere lat. pop. Il, 119.
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*excontralât. pop. III, 131.

*excorrègi (pf.) lat. pop. II,

122.

*excorrigere lat. pop. II, (122).

*excorticare\2X. pop. II, 577.
*excumerare lat. pop. I, (427).
*excurare lat. pop. II, (118).

*exciirtiai-e Im. pop. II, 576.
excusare lat. II, 598.

excuser franc. I, (420).

excussit (pf.) lat. II, 286.

excutere \ât. II, (120), 584.
excutiat (subj.)lat. II, (175).
*exdentare lat. pop. II, 604.

*exdictus lat. pop. II, (345)-
exe (ipse) a.-esp. I, 458.
exe (exit) port. I, 463.
*exeligere\2it. pop. Il, 197, 604.

exemple (prendre —) franc. III,

192.

exeoVàX. II, 164, (188).

exequatiir {ra.nç., allem. II, 393.
exequiae (pi.) lat. III, 31.

c.V(Y»/rt5 (pi.) esp.-port. III, 31.

exercice franc. II, 372.
exercir a. -franc. II, 119.

exercitus victor lat. III, 122.

*exfridare lat. pop. I, 259.
*exfridiare lat. pop. I, 259.
exhalât lat. I, (417).
exhihir a.-franç. II, 119.
exiger franc. III, 667.

exigir a.-franc. II, 119.

*ex(n,-ïn lat. I, 603 ; III, 490 a.

exinde lat. I, 603 ; III, 490 a.

exire lat. I, 588, 620; II, (117).
exit lat. I, 156, 463.
exivit lat. II, (290).
*exlegere lat. pop. II, 604.
*exnmlgere lat. pop. II, 604.

^exnodarelait. pop. II, 604.

*expandicare lat. pop. II, 577.
*expaventare lat. pop. II, 592.
expavere lat. II, 592.
*expavitiientiim lat. pop. I, 342.
expectarelM. I, 370; II, 598.
expellere lat. II, 604.
expensa lat. eccl. II, 486.

*exper lat. pop. III, 132.

expergere lat. II, 121, 597.
expergitiis ht. II, 395.
expert franc. III, 265.
experto esp. III, 263.
*expigiioi-are lat. pop. I, (527).
explendidos lat.' postcl. I, 29.

exploit angl. I, 6.

explosible franc. II, 408.
expose franc. III, 265.
c.v/)7Y5 franc. II, 619.
*exqiiartiare lat. pop. II, 576.
exqjiintiare lat. pop. 576.
*exscparat lat. pop. I, 417.

cxspectare ad vespeniiii lat. III,

451.
exsuça ?-e lat. pop. I, 342, 443;

II, (124).
exsiiccus lat. I, 604.

exsiico (i^p. s.) lat. II, (186).

exsucttils^lat.l, 52, 459; II, 395.
*cxsiicus lat. pop. I, 548, 604.
exsûciis lat. I, 548.
^'exsiirdus lat. pop. I, 417.
cxtasis esp. II, 48.

exterus, -os lat. I, (152).
*extiugere lat. pop. I, (89).
rxfiiio^uere lat, I, (532).
cv/Zha-// (pf.) lat. II, 286
extra- lat., esp., franc. II, 605.
extra lat. I, 403 ; II, 347,

539; III, 427, 447, 480.
*extradare lat. pop. I, 432.
extraneus lat. pop. II, 460.
extravaguer îranq. II, 605.
extraviar esp. II, 605.
extrêmement franc. III, 202.

extï(se S.-Maixent I, 420.

*exvanescere lat. pop. II, (122).

*exvello lat. pop. II, (154).
*exviare lat. pop. II, 603 a.

*-(7- (infixe) lat. pop. II, 199,
203-4, -ey- wall. 204.

-ey (-ita) wall. I, 34.

-eya (-eta) franc. S.-E. I, 102.

-eya (-ea) cat. I, 381.

-eya (-îa) Alatri I, 381.

-eyà (3e p. pi. pr. subj.) frib.

II, 147.
eyamigo port. pop. I, 632.
*-e-y-amus (i^p. pi. impf. ind.)

lat. pop. II, 258-9.

-eyar cat. I, 381.

*-e-y-atis {2^ p. pi. impf. ind.)

lat. pop. II, 258.

-eye (-ata) franc. E. I, 236.
-eyç. (-idat, -itat) wall., lorr. II,

189.

-eyè, -f^'c' (pi. pr. subj.) frib. II,

147.

Eye franc. I, 607.

*-eyo (i^p. s.) lat. pop. II, 200.

eys prov. III, 82.

*eyun a.-esp. I, 407.
-eyya (3e p. s. ind. inchoat.)

corse II, 203.

-e\ya (sg. impf. ind.) Molise

'II, 257.
-eyydiini(i<^ p. pi. subj. inchoat.)

corse 203.

-eyyanu (3e p. pi. ind. inchoat.)

corse II, 203.
-eyyi (3e p. s. subj. inchoat.)

corse II, 203.
-eyyinu (3e p. pi. subj. inchoat.)

corse II, 203.

-q- (-icellus) esp. II, 431.
-^q esp. II, 48.

-q (-ities) port. I, 569; II,

480, esp. 480.

-q (le p. s. pr. ind. inchoat.)

roum. II, 194, 203.

-q (-etis) a.-franc. I, 70; cat.,

gasc, franc. S.-E. II, 138.

-q (-atis) a.-franc. II, 146.

-çi
(2e p. pi. pr. ind.) a.-prov.,

a.-franc. II, 138, -q franc.

321, 325.

-çi
(2e p. pi. fut.) a. -paris. II,

321.

çï, eî (franc, je) Auve I, 634;
pic. II, 78.

q (elles) norm., lorr. II, 78.

[q] (estis) a.-franç. II, 206.

q (ecce) a.-franç. III, 353.

q (et) prov. I, 549.

q (ad -\- voy.) prov. I, 633.
-qii (-itia) esp. I, 70, 509, 513 ;

II, 480; port. I, 509.
-qi7 (-esia) port. I, 85.
-e^ào port. II, 496.
-q/ (2e p. s. inchoat.) roum.

II, 194, 203.

q? (pi. de fii) roum. II, 36.

-q/V prov. II, 593 a.

q-/c îw a.-franç. III, 353.
q// macéd. I, 531.
-qo (-atione) prov. II, 496.
-c:{0 (le p. s. pr. subj.) Forez,

dauph., lyonn. II, 147 a.

-qti« esp. II, 496.
-e:^uelo esp. II, 431.
-q;^i7 (-itia) ital. I, 70, 509;

II, 347, 480.
-q:^ti (-itia) Pavie I, 113.

/(( (fide) Bresse I, 76.

yi; (feba) sarde I, 442.
/i/ (facit; obw. II, 167; ital. I,

618; II, 128, 168, 233; III,

99 (/. caldo,f. giorno,f. mes-

tiere, f. notte, quindici giorni

/.), 397, sulz., prov., astur.

234.
/« (facit) roum. III, 397.
/rt(fac) arét., romagn. I, 221,

ital. 552; II, 233, [a.-franç.,

port.] 233.

fi) (iac) roum. I, 221, 5 52; /a
II, 166.

/(7 (facere) BJenioII, 343.

/(/ (factu) limous. I, 462.

/; (franc, faut) norm. I, 251.

fd Francov. al mare I, 265.

jd (fel) H.-Gruyère I. 76.

fd (fondu) Domgermain I, 133.

faa lecc, bergam. I, 442.

Jaat S. Frat. I, 258.
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faha lat. I, 223, 250, 405, 408,

442.

fahiUii lat. II, 459.
fabhrichiere ital. II, 467.
fabbro ital. I, 494.
fahlador (huetia —) a.-esp. II,

565.

fable franc. I, 11.

fabliau franc. I, 1 5.

fablô (tan velido —) a.-csp. III,

560.

fabrica lat. I, 282.

fabriki'i istr. II, 203.

fabrile lat. II, 457.
fabni lat. I, 494.
fibuco esp. II, 499 a.

fabula lat. I, 11.

fab^o a.-ital. I, 500.

fac lat. I, 221, 408 (/. le),

552; II, 166, 233-4.

fac (facio) roum. II, 166.

fac ificmni) roum. II, 166.

fac (facio) pic. I, 513 ;
[eng.]

II, 233.

fac (=r facis) sulzb. II, 234.
/i/c (factu) lomb., prov. 1,459;

Blcnio II, 345.

Jaca (facie) eng. I, 513; cf.

facca.

facà (faciat) roum. II, 166.

faca (faciat) eng. II, 174.

faça (fiiciat) port. II, 174.
fàcdtoreasii roum. II, 366.

facàtura roum. II, 492.

facca dial. ital. I, 649.
facca (facie) eng. II, 29; cf.

faca.

faccenda ital. II, 512.

faccia (facie) ital. I, 513, 621
et IIÎ, 430 (/«/.); II, 29

faccia (faciat) ital. II, 168,

174; III, 119 (/. cià che

vuole).

facciaccia ital. II, 414.
facciamo (= facimus) ital. II,

168, 233.
faccio (facio) ital. II, 168, 233.
faceiona ital. II, 457.

faccione ital. II, 457.
facciono (faciunt) ital. II, 233.
facciuola ital. II, 431.
face (pi.) a.-ital. II, 41.

face (facie) a. -franc. I, 154,

174 {en f. de), franc. 513;
11,29; III. 251 (/. ^i/.),42 5,

(J. au public); port. II, 29.

face (facit) roum. II, 166, a.-

ital. 168, 233.
face{hc\X) tarent. II, 234.
face rfaciat) a.-franç. II, 174,

178, 224.

face (facere) a.-roum. II, 112

(J. vreniu), roum. 112 (ivmu
/.);III, 398 ("/•)

face (hlce) calabr. I, 252.

face à face franc. III, 251.

fàcedni (faciebam) roum. 11,

166.

face au public franc. III, 425.
facecia port. II, 452.
facedes (facitis) galic. II, 234.
facel (=z facio) obw. II, 167.

fdceni (facimus") roum. Il, 166.

facenio (= faciamus) a.-ital. II,

145.

facetnos (facimus) galic. II, 254.
Ifacgn] (faciunt) eng. II, 233.
facendo *lat. pop. II, 183, ital.

168.

[facent] (faciunt) a.-franç. Il,

233.

faceiehx.. 1, 522, 531-2 a.; II,

117, 159, 166-7, 176, 205,
222, 233, 235, 263, 291,

298, 314, 360, 597; III, 99,
lat. pop. 327 ("/. cantare),

397 0^ f);fti,ce)re II, 312.

facerem lat. II, (264).
faces (facis) port. II, 233.
facesti (f^cïsù) ital. I, 318; II,

299.
fdcetï (facitis) roum. II, 166.

facetï (2e p. pi. pr. ind., subj.,

impér.) roum. III, 118.

facei'a (faciebat) ital. I, 621
;

II, 168, 263.

faceiinha port. II, 452.
fach (factu) prov. I, 6; II, 339.
fâcha (^facta) a.-esp., port. 1, 18.

/ac/jiz (*fasc'la) port. I, 493.
fiche (3e p. s. pr. ind. de -er)

franc. III, 100 (il nief.), 369.
fachenda esp. I, 513, lera. (non

-ncha).

/ac7;t'/- franc. 1,(363); II, 577;
(unip.) III, 100, 369.

/ad (facis) roum. II, 166.

faci (facis) ital. II, 233.
/i;c/ (facis) tarent. II, 234.
*facia (subj.) lat. pop. I, (251),

11, 174.

Jactanins, -iUis lat. II, 146.

faciat quid mit lat. III, 119.

facicchio ital. II, 422.

facie lat. I, 513; III, 126.

faciendo lat. II, 183.

faciès lat. I, 154.

faciKfém.) frioul. II, 60.

facil de port. III, 267.
facile ital. II, 67; III, 25 > et

268 (/.«,/. da), 411, 666;
franc. II, 63 ; III, 268 (/. à),

411.

faci-niale ital. II, 547 a.

facimi (fiicimus) tarent. II,

234.

facimus lat. I, 313; fac-. II,

233-4-

fàc'uhl roum. II, 166.

/tïc/olat. I, 513; 11,(136), 168,

(170), 171-2, 181, 233, /a--.

265.

*facitore lat. pop. II, 489.
facis (de/arc/v) lat. II, 233.
facit lat. I, 567; II, 230; III,

541.

//ÔV/ (facitis) calabr. II, 168.

facitis lat. I, 313, 531 ; II,

138, 233.
faciunt lat. II, 235-4.

*fac'la, *facla lat. pop. I, 487,
493-

/(7fo (mula) galic. II, 364.
/uai (facio) a.-abru/.z. II, 234.
faço (facio) port. II, 171, 233.

fofoii (= faciatis) a.-bourg. II,

146.

[%0/h] (faciunt) port. II, 233.
façon franc. II, 496; III, 81 (de

laf.), 624 (de la f. que),

façon (activité) eng. II, 360.

fac-t-icius lat. II, 415.
factio lat. II, 496.
facto (quo —) lat. III, 46.
factu(ni) lat. I, 223, 239 et a.,

459,462; II, 329, 339.
factus lat. II, 326, 328.

fàculii (=- feci) valaq. II, 299.
facuissiru Caltanisetta I, 42.

facula lat. I, 487.
*facunt (faciunt) lat. pop. I,

439; II. 234-
fàcut (action) roum. Il, 484.
fàcût (= factu) roum. II, 328.

*facuuut (*facunt, faciunt) lat.

pop. I, 439.
faddiya sard. I, 31 (non fad-

iliia); II, 360.

fade (facitis) Chambérv II, 158.

fadega Loco I, 34.

fadia eng. I, 31; tess. II, 145.

fadiga esp. I, 31.

fadion prov. Il, 513.

fàdr SornetanI, 91.
fad:^e Teramo I, 500.

fac(=^ fecit) cat. II, 299.
faecea lat. pop. II, 403.
faeceni lat. I, (566).
faeces lat. I, 292.
faella napol. 1, 31.

faennno (^ fecimus) ital. II,

299.
faenia (fœnea) lat. II, 403.
faeui-sicia lat. 11, 404.
faenum lat. I, 637.
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faeste (= fecistis) ital. II, 299.

faesti (= fecisti) ital. II, 299.

faeva (= faciebam) a.-véron.

II, 263.

/«/ Grisons II, 37.
/(ïo- (favu) roum. I, 223.

fag (fagu) roum. I, 438.

fag (facio) bolon. II, 168.

fagaihh h. -ità\. II, 235.

fagdre chiogg. II, 117, 235,
-are 129.

/flo-f (faciat)prov. mod. II, 234.

fagea lat. I, 426.

fagei (=feci) limous. II, 299
fagér galic. II, 129.

fagere (facerem) a.-logoud. II

264.

fagèri(= feci) langued. II, 299
fâget(^(s.gQ\.u)ro-am. II, 479.
fagct (= fecit) montpell. II

283.

fageii(s) lat. I, (566); II, 403
faggt'ta ital. II, 479.
faggeto ital. II, 479, 528.

faggi'a ital. I, 426.

faggio ital. II, 403 ; III, 21.

faggo (facio) vén., pad. II,

168.

fagi (faciat) langued. II, 234.
fagianotto ital. II, 508.

fdgina lat., *fdgina\àt. pop. II,

454-
fagiiioli (pi.) ital. I, 17, 5 1 1

.

Jaglia a. -ital. II, 398.

Jago (fagu) ital. I, 438.

fago (facio) h. -ital., galic. II,

234.

fagotto ital. II, 508.

fagu lat. I, 438-9; II, 281.

faguefw esp. I, 214.

fagulha port. I, 31.

fagiiin lat. I, (286).

fagui'i rhét. I, 446.
figur roum. I, 1 1 ; II, 430.

fagus ht. I, 317, 439, 445-
fagiït montpell. II, 330.

fahér cat. II, 127.

fai (fenu) S. Frat. I, 398.

fat (facis) ital. II, 128, 168,

233-4.

fai (facit) a.-prov., galic. II.

234, mirand. 171.

fai (fac) a.-franç., prov. I.

552; II, 233-4, franc. 519,

obw. 222, 234, galic. 234.

faia savoy. II, 34 ; cf. fiies.

faia (= fagu) port. III, 2 1

.

faible franc. I, 313, 585; III.

262, 264 (J. d'esprit),

faice (face) a.-lorr. I, 258.

faid (fagetu) tess. I, 105.

faide rouerg. I, 522.

/(TÙ'5(pl. dtifaia) savoy. II, 34.

/t;/fî/ (facio) astur. II, 234.

fail (filiu) Saint -Maixent,
Saintes I, 34.

/<!// (*fallio) a.-franç. II, 178.

faila (filet) vegl. I, 32.

/((///(' (subst. verb. de faillir)

a.-franc. Il, 398.

faille (*talliat) a.-franç. II,

178, franc. 231.

faillerai (fut. de faillir) m.-
franç. II, 314.

faillir iranq. II, 119, 121, 178,

184; m, 387.

faillirai (fut. de faillir) franc.

II, 314.
/t(/w (famé) franc. II, 16; III,

205 (/rà/.).

faim (facimus) a. dial. tranç. II,

137, prov. 233.

Jainià roum. II, 576.

faillies (facimus) a.-franç. I,

313, 531; II, 223-4.

faiino (facimus) napol. II, 234.

faims {tantes—)a. -franc. III, 27.

fain eng. I, 27, 292, 450; a.-

franç. III, 184.

fJiii hag., poitev. I, 246.

faina ital. I, 598.

faîne kanc. I, ^c)8 (non faine);

II, 454; III, 21 (de la f).
Jaius (graiis—) a.-franç. III, 25.

fainti gén. 1, 322, h. -ital. 625.

faillis (facimus) eng. II, 233.
fâinurï (pi.) roum. II, 31.

faiii^er S. Frat. I, 97.

faira (feria) eng. I, 519.

fiira (fera) eng. I, 405.
faire franc. I, 531; II, 125,

169, 330, 392; III, 192

(f. service, f. signe, f. tort),

527, 352, 381, 384 (soi f),
387, 391 et a., 397 (sef),

398, 408 (f. que traître, f. que

fols), 416, 6']6(u avoir qiief.) ;

prov. I, 522 ; II, 330; III,

370 (/. entorn), 408 (/. que

malvali).

« faire » III, 397-8.

faire-l (faire -)- le) a.-norm. II,

8j..

faiy (= facio) franc. I, 5 1 3 ; II,

234, 243, 6T9.

fais (facis) a.-franç. II, 233,
franc. 234, 243, astur. 234.

/(//'i (facis) mirand. II, 171.

fais (facitis) eng. II, 233.

fais (fageu) cat. I, 566.

faisant franc. II. 183.

faisào port. I, 511.

faisca port. I, 31, 545.
faisceau franc. I, 473; II, 502.

faision andal. I, 385.

faisis (r= facitis) a.-franç. E.

II, 169.

faisnier â.-iranq. Il, 118, 189.

faiso (le p. s. pr. ind. de

f^sdr) port. II, 192.

faisum (= facimus) anglo-

norm. II, 169.

/((// (subst. ou part., factu)

prov. I, 6, piém. 459, franc.

(236), 246, 459, 462; li,

330, 339; m, 46 (cela f),
264 (bien f. de sa personne),

521 (si f).
fait (facit) a.-cat. I, 237, franc.

(256), 246, 561; II, 60
(elle se f. fort), 189, 233,

243 ; unip. III, 99 (///. jorn,

il /. chaud, il f. clair, il f.
jour, il f. nuit),

3 38 (// f.

jour), 339 (/7 /. beau, il

f. bon), 4 1 1 (il f. beau voir),

494 (tout à fj.
faitard franc. II, 519, 547,

-de 519.

faitardise franc. II, 481.

faîte franc II, 385.

/(//('(facitis) dial. ital. II, 223,

234-

faites (facitis) tranç. I, 313,

531, 539, 626 (f^t ûkor);

II, 169, 233 ; III, 118 (ind.-

impér.).

/a/// (facit) Evolena I, 567.

faitie (fém.) a.-franç. II, 62.

faitiga andal. I, 385.

fiitilha prov. II, 440.

faitis a.-franç. II, 62, 415.
fiitous (faites-vous) a.-norm.

II, 325.

/a //;^ (facitis) prov. II, 233.

fïivra (febre) ') H.-Gruvère I,

76.

fak (facio) istr. II, 249.

faklcile sard. II, 437.
falcu macéd. I, 315.

faku (va — , va sa —) macéd.

,

(si —) megl. II, 112.

fila (: sprejineald) Dosofteiu I,

83.

fala(i^ p. s. pr. ind.) astur. I,

çâXayya II, 511.

faïai Vaud II, 345.

fahivesca ital. II, 520.

falawiska germ. II, 520.

I Se rattache à f

.
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fakâ roum. I, 477; II, 17 a.,

29, 50.

falciUtro'ilÂ. II, 523.

fake Xax.., ital. I, 477.

fiiki (pi. de J\ikà) roum. II,

50.

jiûciarc ital. II, )75.

Jakiiitii ital. II, 487.

fako lat. II, 551, ital. 4.

Jiilcoii a.-esp. I, 408.

fakone lat. pop. I, 408.

falda germ. I, 18.

fdUa ital. I, 18.

"fiihhuhtm lat. pop. I, 356.

ftihliUldl germ. II, 585.

fiiliie a.-franc. I, 18.

jaldestuef Eust. Desch. I, 557.

J'aie (3e p. s. pf.) a.-pad. II,

270.

fak^tieeme Francov. al mare I,

265.

/fl/V;Drôme II, 184.

filles (2e p. s. pr. ind.) astur. I,

309.

fiilh (*fallit) prov. II, 184.

falki (subst. verb.) prov., port.

II, 598-

faUhi (*falliat) prov. II, 179.

/ci//V a.-franç. II, 178.

J'iiUse a.-franç. I, 18, ma.
falispii piém. I, 31.

Jalislia fcrrar., modén., rcgg.

1,31-
fallagiotie ital. II, 496.

fallait (impf. de falloir) franc.

11,(2)3)-
fallar a.-esp. I, 408; port. III,

364 if. de),

filial (subj.)lat. II, 174.

fillax lat. I, 545.

filkre lat. II, 125, 283, 330;
III, 369.

*fallia (subst.) lat. pop. II, 398.

*fallia (subj.) lat. pop. II, 398.

fallire *lat. pop. Il, 125, ital.

119.

*fairisca lat. pop. 1, 31, -isca

545-

falliske frioul. I, 51.

falliva *lat. pop. I, 51, 545,

lomb., vénit. 31.

fallo ital. II, 398.

falloir iranq. II, 125; III, 100,

338, 369, 376.

*fallii lat. pop. II, 398.

*fallui, -il fpf.) lat. pop. II,

281.

faillira ital. II, 466.

yi//;;fj (fournis) algh. II, 136.

/a/;/('5<i5 (fournis) algh. II, 136.

falô ital. I, 16-7; II, 483.

faloise franc. I. m a.

falospa piéni. I, 31.

falot franc. I, 16; II, 508.

falotico ital. II, 483.

fils roum. I, 223, 477, frioul.

223.

falsajo ital. II, 519.

falsaporta ital. II, 544.

falsardo ital. II, > 19.

falsaredine ital. II, 544.

falsear esp. II, 583.

falsia \ta\.,falsia esp. II, 406.

filso ital. I, 225, 477, 500; III,

183 (coniof.veder), esp. 223,

477-

filsos (pi.) cat. II, 39.

falsosiis b.-lat. II, 472.

falsu(s) lat. I, 223, 477; II,

395-
filta *lat. pop., Ital., esp. 1,

325.

filiistra niant. I, 31.

faltit (*falluit) a.-franç. II, 281.

faix lat. II, (50).

fam (famé) prov. II, 580.

faiu (facimus) prov. II, 233-4,

lomb. 234, 240.

fâm romagn. I, 242.

fimâ a.-roum. II, 576.

fatnaco port. II, 499 a.

fiiiiaine ( ; balaine) J. le Mar-

chant I, 33.

fiiiibliento esp. U, 516.

fambre a.-esp. II, 516.

fambrieiito a.-esp. I, 408; esp.

Il, 516.

faille lat. I, 501 ; -e ital. II, 16.

fïineaie roum. II, 364.

famée frioul. I, 515.

fameggio a.-pad. II, 46.

fanielg a.-frioul. I, 515.

fdmçia franc. S.-E. I, 596.

finieiie Bessin, -eue Délemont
I, 33-

James lat. I, 33 ; II, 16.

famia piém. I, 516.

Jamiggi (pi.) a.-pad. II, 46.

famighi sic. I, 5 16.

famiglia a.-sic. I, 516, ital. 84 ;

II, 387; ni, 343-

fimigliare ital. Il, 464.

famiglio ital. II, 387.

fimigii sard. II, 35.

familia lat. I, 11-2; II, 364;
esp. I, I I.

famille franc. I, 11-2, 84 a.

famine franc. II, 453.
famiiie*\in. pop. II, 380, 516,

sard. 16.

*faiiiiiiis lat. pop. II, 16.

Jamiiito port. I, 181.

fimiro Oysan I, 450.

famine (écrit fhiie) a.-franç. I,

89.

famoQa — ) véron. I, 307.

[famo] (facimus) ital. II, 233-4.

famoleu prov. II, 442.

fimolent a.-franç. 11,442.

faiiiosiis lat. II, 472.

fimp Tarn I, 565.

/jw/z/vt" Villa S. Maria I, 42.

famitleiito ital. II, 442.

*famuleiitits lat. pop. II, 516.

fan (fçnu) greden. I, 99.
/tm (facimus) vaud. II, 234.

fan (faciunt) prov. II, 233.
galic. 234.

flii morv. II, 580.

fdiia pistoy. II, 454.
J'aiialajo ital. II, 467.

faiiale ital. II, 435.
fàiidns greden. II, 18.

fanaticus lat. II, 482.

fanc{p\.) mil. I, 320.

Fanchou a.-franç. II, 458.

faiiciiillaggiiie ital. II, 428.

faiiciullaja ital. II, 469.
fanciiilli (pi.) ital. III, 30.

faiiciiillo ital. II, 503.

fiiidi'i lorr. I, 392.

faiieiranq. II, 399.
faner franc. I, 369; II, 189.

fiiiesa (finestra) Capo di Leuca

I, 368.

faiifaluca ital. II, 412.

faufuio ital. I, 24.

fanga ital. II. 385.

faiigar esp. II, 464.

fange franc. I, 512.

fanghiglia ital. II, 440.

fange ital. II, 385.

fini germ. I, 512.

fanno (faciunt) ital. II, 168,

233.

fanœy Judic. I, 113.

*faiitagma (fantasma) lat. pop.

I, 274-

fiiildnâ roum. I, 359(non/</«-

tdna); II, 450.

fintarma cat. I, 274.

fintasima ital. I, 645.

fantasma*\at. pop. I, 274; ital.,

esp. II, 371.

fintaiima prov. I, 274.

Jante ital. I, 484.

fanlesca ital. H, 520.

finlesma émil. I, 645.

fantia a.-vén. II, 440.

finticello ital. II, 502.

Jantile ital. II, 436.

fantoccio ital. II, 419.

fantoche ù-mm;. II, 420.

fantôme franc. I, 274; II, 571.

fantosme a.-franç. II, 371.
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fao (faciunt) dial. ital. II, 234.

faocii (factu) Ormea I, 224.

faoda a.-gén. I, 252.

faon franc. I, 377; II, 456.

faonccl âAr^LWC. II, 502.

faosi a.-gén. I, 252.

fapt roum. I, 223, 459.
fàptui roum. II, 593.

far lat. II, 9.

far (ferru) lyonn., Val de

Travers, niorv. (non tar)

I, 169.

far (facere) lorr. I, 236, gén.

312.

fârà roum. I, 612; III, 206,

247, 509, 567.

farahitto ital. I, 548.

fâràfricâ roum. III, 206.

fârâiinî roum. I, 244.
farasche ')a.-franç., poitev., ber-

rich., morv. II, 360.

faraiite a.-esp. I, 18, esp. 548 ;

II, 399.

far hocchi ital. II, 7.

farchetola ital. I, 426.

fircinare lat. II, 585.

farçola port. II, 432.
fardar roumanche I, 576.
fardaya bolon. II, 439.
fardido a.-esp. I, 18.

fardor romagn. I, 367.

fare Champlitte I, 236, ital.

524; II, 228; III, 527,

366, 387, 391, 398, 416,

677 et a. {non so che /.),

vénit. mod. 327.
jare {non lo —) a.-esp. I, 550.

farein roumanche I, 387.

farelento port. II, 516.

faren (farina) Seraing I, 33,
wall. 366 (non -en),

farfanicchio ital. II, 422.

farfante esp. I, 24.

farfara esp. I, 326.

farfarud~a sard. II, 441.

farfero ital. I, 328.

faifuTini obw. II, 446 (non
-livi).

fargna ital. I, 512.

fari sic, calabr., sarde, corse

I, 307.

farina lat. II, 453; roumanche
I, 387.

fariné Val Soana I, 597.
farinajnolo ital. II, 431.
farinarius lat. I, 347.
farine (pi.) ital. III, 25.

farinicre franc. II, 469.

farkala Grisons II, 37.

farkedtino Galatone I, 426.

/arwJc(*farmico)niold. II, 194.

fârniàcd mold. II, 194.

*farinaco lat. pop. I, (223).

farniado toulous. I, 366.

/flrwc (firmu) morv. I, 169.

firme (firmet) vegl. I, 78 a.

/rtV;7;cc;(*farmico)roum. II, 186,

194.

fdrinecd roum. II, 194.

farniece (pi.) roum. II, 36.

finneci (*farmicas) roum. II,

194.

*farniicare\zx. pop. II, 194.

farnaru lecc. I, 347.
farnetico esp. I, 366.

faniia ital. I, 512.

faro véron. I, 307.

farô (fut. dey(/;r) ital. Il, 313,

317-

firo! esp. I, 16; II, 432.

œzpo: I, 16 ; II, 508.

farosca piém. I, 31.

farouche ') franc. 1, 3 36 (Jh'te f.),

370; II, 63, 348, 360, 483;
III, 424 (le regard f).

farpa port. mod. I, 18.

farragin- lat. I, (295).
farrago lat. II, 428.

farro ital., esp., port. II, 9.

farsi ital. III, 154 (il da f),
384, 397-

Jartar a.-esp. I, 408.

ftrteia port. II, 480.

farto port. II, 395.
fartant roumanche I, 576.

fartas lat. II, 395.
farviin obw. II, 458.

fas lat. I, 1 1.

fas (facis) a.-vén., piém. I,

553; rhét. II, 167, prov. 233,
galic. 234.

fas (facitis) limous. II, 234.

/ai (fascis) eng. I, 473.
fasa ombr. I, 649.
fasce lat. I, 473.
fascello ital. II, 502.

*fascellus lat. pop. II, 502.

fasceola lat. II, 431.
fascia ital. II, 29.

*fascicelJiis lat. pop. II, 502.

fascina ital. II, 453.
fascinareht. II, (189).
fascio ital. II, 35.

*fasc'la lat. pop. I, 493.
fase roum. II, 45.
çâ^rjÀo; I, 17.

faséhis lat. I, 17.

fasenda obw. II, 592.
fisentar (sa —) obw. II, 592.
faseolns lat. I, 17.

faser a.-esp. I, 408.

fasev(ii( Bitonto I, 78.

fasjoarà roum. II, 431.
fasioi vénit. I, 216.

fasltcri (= feci) langued. II,

299.

faski (= faciat) Toulouse II,

234.
jàss Soglio I, 168.

fassa (faciat) prov. II, 174.

fasse (faciat) franc. II, 169;
III,

3 38 (bien liiif.).

fassenw (= faremmo) a.-vén.

II, 323.

{Jdssenl (faciunt) prov. II, 233.
fassions (=^ faciamus) franc. II,

169.

fasta port. III, 250.

fasta que a.-esp. III, 683, 708.

faste a.-esp. I, 408.

fastella (pi.) ital. II, 38.

fasti ital. III, 28 a.

yasticareht. pop. II, 577.
fastidiare lat. pop. II, 577.
fastidio (venire a —) ital. III,

404.
fastidiu lat. I, 31.

fastid:^! eng. II, 404.
fastiento port. Il, 516.

fasto ital. III, 28 n.

fastïi eng. I, 468.

fasnel Val Soana I, 217.

fasui obw. II, 491.

fàt (fils) valaq. I, 108; fdt

roum. II, 36 (non fat), 45,

64, 431.
fat (factu) eng. I, 459; II,

339-
fat: (factu) roumanche I, 459.
fata lat. I, (436).

fatà xoxxm. I, 104 a., 108, 433 ;

II, 45, 64; III, 158 (fata

cea more), 162 (fata cea mai
frtimoasâ).

fatâ roum. I, 5 1 3 ; II, 29 ; III,

423 (^ en présence de).

fatacumi sic. II, 446.

fatatà (vacâ —) roum. III, 13.

/i7/t' Tarentaise I, 251.

/a/f? (facitis) ital. II, 168, 233,

234; III, 118 (ind.-impér.).

fate (fém.) roum. II, 45.

fateig Canosa di Puglia I, 32.

fatesi (= feci) sard. II, 299.

I. C'est forasticu : voy. A. Horning, Zs. XIX, 102 ; XXV, 482.
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Jaiiga *lat., ital. I, 51.

ftUioarà Toum. II, 451.

fiito (troupeau) port. III, 236.

fiitû (facio) sard. II, 299.
i\ifoi Modugno I, 32.

: iloira roum. II, 368.

Jiitsi (facis) istr. II, 249.

/<(// frioul. I, 223.

/i///ii (faciat) sard. II, 174.

fattaccio ital. II, 414.

fatti {so—) abruzz. III, 292.

/.z//t7v(facerem)logoud. II, 264.

fatterello ital. II, 501.

fiittiicio ital. II. 415.

fatto ital. I, 223, 459; II, 339;
III, 46 {cià /.), 212, 413
(<'/. notte), 45 5 (rt cosefaite).

fiittore ital. II, 489.

fattoressa ital. II, 366.

fattsu (facio) sard. II, 181,

tarent. 234.
fattsuiiii sic. II, 446.

fallu sard., ital. centr. III, 46.

fdlu (facio) logoud. II, 181.

falunio Puvbarraud II, 368.

/a/:^ (facio) prov. II, 233-4.

/i//:^(facit, facitis) prov. 11,233.

fait (fagu) sic, sard., prov. I,

438.'

fau (facio) prov., vaud. II, 234.

fan (fiiciunt) limous. II, 234.

/iïî<t: (falco) a.-franc., prov. II,

4-

fauc (facio) prov. II, 170,

fau{c) 234.

fiitca lecc. I, 481.

fauces lat. I, 27, 445; III, 31,

53-

fauchaisou franc. II, 496.
faiicbanl franc. II, 519.

faucher franc. I, 251.

jaucbel franc. II, 507.

faucheuse franc. II, 490.
faiici (pi.) ital. III, 31.

fauci sic. I, 477.
faucille franc. I, 477.
jauco esp. I, 443.
faucouuière franc. II, 469.
faudra bress. I, 131.

faudrai (fut. de falloir) a.-

franç. II, 314.

faudre a.-franc. II, 125, 289.

faufil franc. II, 544, 594.
faufiler franc. II, 594.
fauge (=^ fallat; prov. II, 179.
jaiiget (= fefellit) limous. II,

283.

/ij»^/(;=fefellit)poitev.II,283.

fauke béarn. I, 357.
*fiula lat. pop. I, II.

fatiis roumanche I, 252.

faiimmene Castelli I, 78.

faim S. Frat. I, 138.

faur roum. I, 494.
fâurar roum. I, 494.
faure prov. I, 494.
faus (falce) prov. I, 477.
fius (talsu) piém. I, 252, prov.

477-
faus (fallis) a.-franç. II, 178.

fausis (^ fefelli) a.-franc. II,

289.

fiussetc {ïnnq. II, 493.
faust (= fefellit) a.-franç. II,

289.

faiiste,fau(s)té a.-franç. II, 493.
fausu sic. I, 477, lecc. 481.

faut (fallit) a.-franç. III, 100;

franc. II, 125, 178 ; III, 338-

9 (= il f.), 539 et 369 {il

/.), 376 (il me f de).

faute franc. I, 325 ; III, 423.

faute de franc. III, 423.
fauteuil franc. Il, 385.

fautif iranç. II, 497.
fautrer a.-iranq. I, 356.

fauts greden. I, 257.
faiitit(s) lat. I, 282, (434); II,

395-
fauvel a.-franç. II, 500.

faux (falce) franc. II, 507.

faux (falsu) franc. I, 477 ; III,

360 (chanterf.).

fava (faba) ital . I, 22 3 , 405 , 442 ;

III, 693; prov. I, 223 (non
-ba), 442.

fava (haricots) Grisons II, 37.

fâva S. Frat. I, 224.

favajo ital. II, 468.

fave frioul. I, 223.

favelis (2e p. s. pr. ind.) a.-

vén. II, 134.

faveur franc. I, 405.
favilla lat. I, 31, -illa 31 ; II,

451 ; ital. I, 31.

/i/roital. I, 223, 442, esp. 223.

favœtï tess. I, 214.

fivokr rhét. occid. I, 297.
favolajo ital. II, 467.
favoleggiare ital. II, 583.

favolesca ital. II, 520.

favomele ital. II, 553.
favore lat., ital. I, 405.
favoreggiare ital. II, 583.

favoreT.'Qle\xa\. II, 408.

fivorire ital. II, 575.
/flî'om (pi.) franc. III, 31.

favotso (ïahu) napol. I, 252.

favrer eng. I, 494.
favu lat. I, 223.

*favula lat. I, 11.

favule ital. II, 438.
*favulus lat. pop. I, 11.

favur eng. I, 405.

faya port. II, 403.

/iOV bagn. 1,436.
/inv'w;/5(facimus)astur. II, 234.

fayeuce franc. II, 390.

fiyre a.-cat. I, 257.

fai (facio) a.-franç. I, 513; II,

169, 223-4, 521 et a., bo-

lon. 168.

fai (facit) port. II, 84, 233;
III, 99 (f.frio,f. quinze dias).

fiil S. Frat. I, 224.

faialvo port. II, 543.

fa:(( (faciat) limous. II, 234.

faie (= fac) port. II, 233-4.

fa^edor, -oira prov. II, 491.

fa^edura port. II, 492.

fa^eis (== facitis) port. II, 233.

/«:(??« (=^faciunt) port. II, 233.

fa:(emos (=^ facimus) port. II,

233.

fa^er port. IH, 391, 398.

fa^erir a.-esp. I, 408.

faierse port. III, 397.

fa^et (faciat) Serments I, 310.

faii (= facitis) P. Arm. II,

168.

/a;ç/d(=irfaciebat) Albi II, 263.

fa^ô Arras I, 511.

fa^ol bolon. I, 322.

fa:^u (pi.) bolon. I, 322.

fa-{ul frioul. I, 218.

fe (fide) hag. I, 74, eng. 70,

436, frioul., a. -mil. 436,

ital. 436, 618 (/i"), prov. 396
(fe), 436, 563, 647; m, 38

(fe que dei); esp. I, 70,

436, cat. 436, port. 437 (/i;).

/(? (focu) h.-limous. I, 197.

fe (filiu) Saales I, 43.

fe (filu) norm. I, 559.

fe (fait) Vaud 1,238.

fç (ferru) hag. I, 172.

/t' (famé) Uriménil II, 382.

fe (fel) a.-gén. II, 377.

fe (facio) franc. S.-E. II, 234.

fè (facimus) colign., Vaud II,

234.

fe (fecit) a. -ital., prov., ma-
jorq. II, 299.

//(fecit) ital. 1, 61 8 ; cat. II, 299.

f( (= factu) wall. I, 236.

/<\;gén. l, AS^-
Jeadiinibre esp. Il, 495.
fealdad esp. I, 437; II, 493.

fearse (= ferbuit) roum. II,

287.

fehhrajo ital. 1, 494 (non fe-

braio), 503 (non /f/'r-.); III,

M9-
fçbbre ital. I, 150, 640, fe-.

494; 11,348.

febbri (febres) ital. III, 27.
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fehbri (febre) sic. I, 150.

fehhrih ital. II, 348.

fçhl morv. I, 316.

febrarius lat. pop. I, 505.

febrani lecc. I, 352.

febre lat. I, 150, 494, prov.

494, port. 150.

febrero esp. I, 494, 503.

febrier prov. I, 494.
febrisht. I, 174; II, 547.
fehniariii lat. I, 494.

fec (facio) eng. II, 233.

fec (factu) tess. I, 231, Vico,

Canavese 462 ; obw.-cath.

II, 340.

feca rhét. II, 403.

*fecatu lat. pop. II, 17 a.

*fi'catuiii, *fèc-. lat. pop. I, 326,

582.

*fècatus lat. pop. I, 44.

jl(ccia, fe-. ital. I, 292 ; II,

403.

fece (fecit) roum. I, 70, ital.

]o(Je-.-),6i%,62i{gli,]e f.y,

II, 295.

fece (fecit) napol. I, 621 (le f).
fece (*fidicu) prov. I, 582.

fecesï (fecisti) roum. II, 299.
fecero (fecerunt) ital. I, 553.
fc'cerunt lat. I, 531.

fecho a.-esp. I, 462.

feci lat. I, 79, 114, 531 ; II,

265 (fêci), 299; ital. I, 79,
318; II, 299.

fecî (feci) a.-roum. II, 299;
roum. I, 79.

fecimus lat. II, 299.
fecior roum. II, 431.
fecisti lat. I, 352, 531.

fecit lat. 1,70; II, (283).

feço port. II, 180.

fecto a.-esp. I, 239 a.

-fectu lat. I, 150.

fecu (feci) macéd. II, 299.

fçcâ montbél. II, 446.
féciiot vegl. I, 605.

feciistvegi. I, 315.

fed (fide) mil. I, 436.
/t'^ (facitis) a.-esp. Il, 234.

fede *lat. pop. I, 277, 637
(*fede, fêde), 647, ital. jo;fede

II, 348.

fede (fêta) frioul. II, 364.

fgdç Château d'Oex I, 517.

ft;dç Vaud E., vionn. I, 517.

fede (facitis) Tarentaise II,

138.

fededegno ital. II, 556.
/é-i/e// anglo-norm. I, 517.

fedele ital. I, 352, 443 ; -eh II,

348.

fedelho port. II, 422.

fedeltà ital. II, 493.
fedentepon. II, 355.
fediJè,fedik') piém. I, 44, 582.

fedo prov. II, 364.

fedoreiito pon.ll, 353, 516.

fèdre a.-franç. I, 70.

fçdiï Château d'Oex I, 517.

fiâiï Vaud E., vionn. I, 517.

fee gasc. I, 396.

feeil a.-franç. I, 443.
feein (fecimus) a.-cat. II, 299.
feeiit (faciunt) a.-franç. I, 439

(eîfeÉiit); II, 234.

fées (fecistis) a.-cat. II, 299.
feest (fecisti) a.-cat. II, 299.

fef eng. I, 405.
fefelli't lat. 11,(283).

feg Loco I, 34.

fegatelli (pi.) ital. II, 500.

fcgato ') ital. I, 44.

feggia (suhj. de fédère) a.-ital.

il, 177.

fegi (feci) toulous. II, 299.
fegl eng. I, 298.

fegu^a esp. I, 381.

fegvra eng. I, 298.
/('/ (*fede) prov. I, 114, norm.

5 57 (• ^ei), 647.
/>' (ferru) Metz I, 167.

/('/ (ferru) lorr. II, 25.

fei (feci) a.-ital. I, 114; II,

299.

Jçi Arras I, 246.

feiçào port. II, 372.

feice Montenerodomo I, 78.

[feides] (facitis) port. Il, 233.
feignant franc. II, (154).

feijâo port. II, 53.

yc/yo port. II, 53.

feijô port. I, 511.

feil (filiu) vegl. I, 32.

feil (filu) Oberhabstein, Tie-

fenkasten I, 32.

feil (fel)Bregaglial, 152.

feille morv., Vaudemont I, 34.

féim (= facimus) baléar. II,

170.

feiines (fecimus) a.-franç. I,

.377-
[Jeiinos] (facimus) port. II,

233.

Jcni (ital. faina) Val Soana I,

598.

fema vegl. I, 32.

feindre franc. I, 89; 11, 163.

feinge (fingat) anglo-norm. II,

147.

feinst (finxit) a.-franç. II, 286.
/t'/H/ (fingit) franc. II, 147.

feint (part, de feindre) franc.

I, 89.

feintis a.-franç. II, 415.
feintise franc. II, 481.

feir eng. I, 544 {non ferr).
feir Louvigné I, 74.
feira port. I, 519; III, 312

{dia de quarta f.); galic. I,

363 (kortaf.).

feire a.-franç. I, 70, m.
/t'/ro;/ (fecerunt)a.-prov. 11,299.

/m (pi.) port. II, 53.

feis (finxit) prov. II, 286.

fèis {z= facitis) baléar. II, 170.

/twhag. I, 231.

feista eng. I, 170.

-feit (-fectu) franc. I, 150.

feit (fide) a.-franç. I, 70, 436,
647.

feita (festa) vionn. I, 170.

feita (facta) a.-esp. I, 462.

feitio port. II, 498.
-feito (-fectu) port. I, 150.

feito ombr. I, 649, prov. 462,
port. 239, 459; III, 46 (istû

Jeivra eng. I, 494.
feixepon. I, 473.

fei^l (soventes —) a.-franç. II,

394-
/c7;{g (facio) vionn. II, 170.

fi^kl (filu) Bergùn I, 32.

/('/ lat. I, 76, 83 a., 150-1,

174, 178; II, 9, 377; rou-

manche I, 152, mil. 150;
II, 377; prov. I, 150, port.

150; II, 53, cat. 377.
/('/ (filu) rov. I, 32.

/('/ (fello) anglo-norm. I, 517
(.• conseil); a.-franç. II, 4, 23,
prov. 4.

fef rhét. O. I, 39 ( on -/'),

obw. 194 (non -/).n

feht (pi.) Grisons II, 37.

fel'a obw. I, 194 (non -la),

fclce ital. I, 44, 70 (fçlce), 332,

(339); II. 375-
felceta ital. II, 479.
felceto ital. II, 479.
felda romagn. I, 257.
/j'/f calabr. I, 152.

/t'/V vionn. I, 39.

felec tessin. II, 479.
felese vénit. I, 335.
/('// sic. I, 150.

felice ital. III, 262.

felicidede Oleiros I, 229.

féliciter inmç. III, 375.

I. et. A. HoRNiNG, Zs. XXII, 4^:8, et Bct. Gall., p. 50.
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/(?//i lat. II, 364.

felis eng. I, 70, 532.

félise germ. 1, 18.

feliu cat. I, 5
6

"S.

feliuld jujur. I, 212.

feliurile a.-roum. II, 56.

fellôs a.-prov. II, 23.

félon a.-franc. II, 23.

feloiï bourg. I, 589. *
fekviesse a,-franc. II, 566.

félons a.-franc. II, 23.

fels a.-franç., prov. II, 2},f(ls

prov. 9.

felsa émil. I, 532.

feltro ital. I, 477.
*feltru lat. pop. I, 477.
felugeni port. II, 359.
/{>/;/« a.-tourangeau I, 153.

feliiïi prov. II, 429.
/(.'/vii roumanche I, 186.

feni (fumât) rhét. I, 57.

fétu (facimus) mil., marseill.

II, 234.

fevi (faciunt) eng. II, 233.

fein (fecimus) prov. II, 299.

fevhi astur. I, 526.

fenihra a.-catal. I, 309.

feinbr-ier aAranq. Il, 15.

feine prov. III, 124.

/t'wcij port. I, 80, 338, 524.

feinei (iniele —) roum. III, 50.

fenieua a.-napol. I, 330, mil.

332.

feiiuita prov. I, 599.
fetnencia a.-esp. I, 427; III,

165 (toiiaf.).

feni(ii( Bitonto I, 78.

fenienil prov., esp. II, 436.
fenietiliilo de . . .(tiqiiel — ) esp.

III, 234.
fenieo port. II, 394 ; III, 124.

feini (famé) Novara I, 242.

femiiialat. 1, 70, 89, 107, 291

(fê-.), 332, 391, 405, 408,

597 ; ^l (34), 364, 505 ;

III, 124.

feinine frioul. I, 332.

*fetninis (de fémur) lat. pop.

II, 14.

feininoro (regno —) ital. II, 7.

*feminus lat. pop. III, 124.

femme a.-franç. I, 70, franc.

89, 332, 391, 405, 526; II,

3, 364, 414; III, 5, 139
(une jolie petite /.), 244 {lu

f. à facques).

fi'mm^na (bedifç —) abruzz. I,

625.

fi'mmçne (bedda —) abruzz. I,

625.

fpnm(U( Teramo I, 78, fem-
menç 304.

femmes (pi.) franc. II, 3.

femmina ital. I, 70, 332, 405,

548; II, 364.

femmnnle ital. II, 456.
femininuslax. II, 436.
femminoccia ital. II, 419.
y^w/Ho (fecimus) a.-ital. II, 299.
fcmna eng. I, 99, 332, 405,

526; II, 364; roumanche I,

19, émil. 332, prov. 332;
III, 124 (non -ma).

*femorare lat. pop. II, 15.

*femor-arium lat. pop. II, 15.

femps prov. I, 565; II, 15,

137-

femro prov. mod. I, 526.

/^»n/(=eram)campid. II, 262.

fémur lat. II, 14.

Tf/wi/i lat. pop. II, 15, 157.

fen (fine) romagn. I, 33.

fen Val Soana I, 98.

feiï tess. I, 398.

fdn morv. I, 393.
fena (femina) Coligny I, 309.

fena (femina) vionn., lyonn. I,

309.

fend Val Soana I, 597.
feiia bolon., pistov. II, 403.
fenaison franc. II, 496.
fenalmiant Veglia I, 178.

fenareht. I, (372).

fenchir z.-tsp. I, 408.

fenda port. II, 398.

f^nde (3e p. s. pr. ind.) galic.

II, 196.

fçnde(2^ p. s. impér.) galic. II,

196.

fender eng. I, 70.

fendere lat. I, (497).
fendere ital. I, 70.

fenditojo ital. II, 491.
7i?(«)(/o lat. pop. II, 335.

fendre a.-franç. I, 70, 89, m ;

franc. II, 272, 496 ; III, 293.

jendui {il est —) a.-franç. III,

293.
/t'/;('(pl. de /t'«ii) vionn., lyonn.

I, 309, (de feno) Coligny,

Fourgs 309; II, 34.

f(ne (pi. de fçna) Coligny I,

309.

feneitra vionn. I, 170.

/(?«e;vc a.-franç. II, 417.

feneri prov. mod. II, 367.

fenftra Jujurieux I, 170.

fenfpra neuch. I, 170.

feneste Ph. de Vign. I, 316.

feuestra lat. 1, 170, 352, 450,
Buchenstein 169, mil. 352.

fenestral a.-franç. II, 434.
fenestras (unas —) prov. III,

50.

fenestre a.-franç. I, 352.

fenêtre franc. I, 450; III, 130

(/. toute grande ouverte),

fengere sienn. I, 95.

feni Ariège I, 563.

fenletro Creuse I, 170.

fenil franc. I, 559 ; II, 437.
fcnih ital. II, 437.
fenim (le p. pi. impér.) Blenio

II, 150.

/?///> a.-franç. I, 358.

fenisicia (pi ) lat. II, 54.

finitra Vaud I, 170.

fenipra frib. I, 170.

/t'»/^ a.-franç. III, 293.
fenna frib. I, 309.

fenne{s) (pi. de fenna) frib. I,

309.

fen nés (: regJies) a..-norm. 1, 526.

fentio (femina) prov. I, 526.

fenno (=z fecerunt) a.-ital. II,

299.

feno (femina) Fourgs I, 309 ;

II, 34, Coligny 34.

feno (fenu) port. I, (450).

fenou franc, xviie s. I, 559; II,

25.

fenouil iranç. I, 369, 450, 559;
II, 25,423.

fente franc. II, 486 et a.

fenii a.-vénit. I, 240.

fento port. II, 479.
fenu lat. I, 450.
fenuclu lat. pop. I, 430; II,

423.
fenum lat. I, 398.

fen:^o (= fingo) ital. N. II,

162.

/('oesp. I, 437; II, 493, 495-

fco (fœnu) Novara I, 454.
feoil a.-franç. II, 348.

feon a.-franç. I, 377.

feonè a.-franç. III, 13.

/f/- (ferru) roum. I, 544, istr.

419 ; Gadera II, 37; franc. I,

(167), 266, 544; II, 8, 546
(chemin de f.),fp- bolon. 46;
franc., prov. I, 150.

f^r (féru) Bregaglia I, 169,
prov. 1 50 ; III, 401 (/. m\-s).

fer (ferit) prov. I, 150.

fer (facere) cat. I, 237.

fer (foris) Val Soana I, 217.

fera lat. I, 405, 455.

fert'i roum. II, 36.

fera (ferit) mil. I, 150.

ferai (fut. de faire) franc. II,

314.

ferain a.-franç. II, 444.
/i?n;/w(' a.-franç. II, 556.

ferarmer a.-franç. II, 594.

ferbàtura roum. II, 492.
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ferhe (fervet) ital. I, 150.
ferhe (fervere) roum. II, 340.
ferhet roum. II, 484 et a.

fer-blanc franc. II, 543.
ferdir angev. I, 576.
ferdia (feriat) sard. II, 174,

logoud. 252.
fere (pi.) roum. II, 36.
f^re arét. I, 228.
fere (ferit) port. I, 150.
ferç vaud. I, 238.
fçrc (= fui) Ban-s.-Meurthe II,

296.

fereastrà roum. I, 352, 450-1.
fei-ecd roum. II, 577.
ferece roum. I, 70, 332; II

375-
fereiet (cond. de faire) Jonas I

72.

fereii a --franc. II, 415.
fereJe roum. II, 36.
f(rcn lorr. I, 365.
feren lorr. I, 395.
feren (fecerunt) a.-cat. II, 299.
*ferere (-ire) lat. pop. 11,(170).
y(?m (=fecisti)majorq. II, 299.
ferest cat. II, 360.
*feresticu lat. pop. II, 360.
ferestre roum. II, 31.
feretr§ vaud. I, 450.
féretrum lat. I, 594.
feri (ferit) sic. I, 150,/^/, feri

Citta di Castello 641.
feri (z=z feci) marseill. II, 299.
feria lat. I, 70, 115, 174 [fe-.)

fp-ia{f) lat. II, 174.
fericit de fine roum. III, 234.
ferir obw.-cath. II, 340.
/mV a.-franç. II, 189, 201;
.,M. 373> prov. 373.
/m;- franc. II, 121.
ferirait (cond. de ferir) m.-

franç. II, 314.
/mVé; lat. II, (346), ital. 125.
fenrsiitâl. III, 295.
ferit lat. I, 150.
/"•// (3e p. s. pr. ind. inchoat.

de ferir) a.-franç., Rabelais
II, 201.

ferla émil. II, 430.
Jerler franc. II, 589.
Jerlier a.-franç. II, 594.
ferm eng. I, 70, a.-franc.

^ 70 (fe-.), 313.
/m«rt (firma)'ital. I, 597.
ferma (firmat) Alatri I, 81.
fermaglio ital. II, 421.
fertiia il franq. II, 421.
ferme lat, I, 301.

I. Voy. p. 152, n. I.

ferbe — ferut

fen7ie (firmu) franc. I, (169)
257; II, 333,493.

JeriNi' (formica) Saalcs I, 43.
/<'r;;/é'c(*farmico)roum. I, 223

fer-. II, 186, 194.
fermecd roum. I, 359; II, 186

194-

ferment eng., franc. I, 405.
fermeiito ital. I, 405.
fermenta lat. I, 405.
fermeté, fermgte, fe'rmgte franc.

I, 609 ;ferm-e-fe II,
3 50, 493.

fermes(: armes) Gringoire 1,257.
fermi lorr. I, 474.
fermière ital. II, 467.
fermillon franc. I, 362.
fçrmo ital. I, 70.
fermiiôra (je p. sg. fut.) vegl.

II, 112.

Fernando el Catôlico esp. III

159.
jernetico port. I, 576.
9:,o'-o I, 17.

fero (féru) port. I, 150.
fero lat. II, (170).

firô (= fuimus) Ban-s.-Meur-
the II ,296.

féroce ital. II, 348.
feroge a.-prov. I, 386.
fp-on (fuerunt) Ban-s.-Meurthe

II, 296.
feronia a. -mil. I, 457.
ferotge') prov. II, 348, 360,

483, cat. 348, 360.
*fcrotica (bestia —) lat. pop. I,

336.

*feroticn(s) lat. pop. I, (386);
11,360,483.

ymu-lat. I, 336; II, 348, 360.
fero^ esp. II, 348.
ferpa gén. I, 480 (non fârpa)-
ferr mil. I, 150, prov. 455.
ferra port. I, 365.
ferraccio ital. Il, 414.
ferraglia ital. II, 439.
ferrai (fut. àQ ferir) a.-franç.

II, 314, prov. 315.
ferraille franc. II, 439.
ferrajo ital. Il, 467.
ferrajuolo ital. II, 431.
ferramenai II, 444.
ferramenta sard. II, 448.
ferrana ital. I, 365, 524; II

29.
/t'rrào port. II, 457.
ferrar tsp. II, 191.
ferrarese ital. II, 473.
ferrg Teramo I, 308.
ferrenho port. II, 509.
ferreo esp. II, 403.

ferri (pi.) ital. III, 25, 28.
*ferricare lat. pop. II, 577.
ferriera ital. II, 469.
ferrière franc. II, 469.
ferrigno ital. II, 509.
ferrin a.-franç. II, 452.
fcrriri sard. mérid. II, 332.
fi'rro ital., port. I, 150, fe-.

port. 427, ital. 544; II, 46;
m, 175 (a.-ital. : la corona
delf., ital. : la c. di

f.).
ferrocarril esp. II, 551.
Ferrol {el —) esp. III, 146.
ferrolhar port. I, 427.
ferrolho port. II, 423.
ferronho port. II, 461.
ferras (pi.) port. III, 28.
ferroz'ia ital. II, 550.
ferru lat. I, 150, 408, 419, 544,

sic. 150.

ferrnca ital. II, 412.
ferrugaprov.il, 412.
ferrugcm port. II, 359.
ferrugento port. II, 516.
ferrugine lat. II, (358), 443.
ferrugo lat. II, 429.
fernim lat. I, 6, 169, 172-11

^ (25).

ferrumen lat. II, 443.
ferruiio ital. II, 420.
fers (pi.) rhét. II, 45, Gadera

37; franc. III, 28.

fers{fiY\c€) momferr. 1,339.
ym- (*fersu) eng. II, 395.
fersora vénit. I, 350.
fersorie frioul. I, 350; H, 491.
fersura lecc. I, 350.
*fersiis lat. pop. II, 395.
>r/(subst.) roum. II, 484.
fert (part.) roum. II, 340.
fertaye a.-îr\o\i\. I, 350.
>//( a.-franç. II, i, 350, 493.
Ferté {La —) franc. III, 146.
fertile iranq. II, 63; III, 263.
fertu sard. mérid. II, 332.
ferturà roum. II, 492.
feruXat. I, 150, 641, sic. 150,

173-

féru (:= fuit) Fourgs II, 296.
féru (part, de ferir) a.-franc.

11,330.
ferait G. de Metz I, 62.

ferula lat. I, 156 {canna f.);
II, 430.

ferùn prov. II, 446.
férus \at. I, 178; II, (62, GG),

348.

ferut {pi. dt ferir) Garnier II,

273.
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fenit (part, de ferir) prov. II,

330.
fen'iis lat. I, (319).
/^rtv (fervet) port. I, 150.

fen'enta ital. II, 518.

Jervere lat. II, (287), 340, 395,
-ère, -ire 127.

/erî'«// a.-franç. II, 556.

fervestir a.-franc. II, 594.
fervet lat. I, 150, (419).

fervi (fervet) sic. I, 150.

fervor lat. II, 466.

fervore ital. II, 465.
*fervura lat. pop. II, 466.

\Jes] (facis, -it) eng. II, 233.

fes (facitis) marseill. II, 234.

fes (fac) a.-esp. II, 234.

fpe roum. II, 45.

fç'sdr port. II, 192.

feli (récit) Putignano I, 117.

fesis (fecisti) a.-franç. II, 299.

/mwilat. II, 335.

fest (= facis) eng. II, 233.

fesia lat. I, 150, 166, 170,

roumanche 152, sic, mil.,

prov., port. 150, f^-. ital.

150, sicil., Alatri 152, mil.

162.

fe'sta Greden I, 154, Bormio
170.

fçste (festa) a.-franç. I, 150;

11,7.

feste (fecistis) a.-ital. II, 299.

feste chuhleletir a.-franç. II, 7.

festç istr. I, 469.
festeç[giare ital. II, 583.

/«// (pi.) ital. II, 33,

festi (fecisti) a.-ital. II, 299.
I festiiio ital. II, 452.

fesloccia ital. II, 419.
feslu a.-franç. I, 48, 468 ; III,

693.
festiic prov. I, 468.

fest liai lat. I, 46, 468 ; II, 412;
ital. I, 352; II, 360.

feslucà roum. I, 46, 468.

festuga a.-ital. I, 434, 468.

feslfik a.-prov. I, 48.

/et (fils) macéd., istr. I, 108.

fet (fœtere) P. Arm. II, 127.

fet (feci) eng. Il, 299.
/et (factu) catal. I, 237.
fetii lat. II, (364).

ffla neuch., Jujurieux I, 170.

/{le (pi. (Xi: fillà) roum. II, 45.

/f/^ (pi. dcfa(e) roum. II, 45.
I

/f/f istr. I, 83.

fête Teramo I, 81.

féte-dieit, fête Dieu franc. II,

546; m, 42.

[fête] S. Jean (lu —) franc. III,

42.

fetge prov., cat. (non rhét.) I,

44.

/«"// (pi.) roum. II, 56, 45.

feticiï roum. II, 499.
fetita, -à roum. I, 363; II,

416.

feto brianç. I, 471.

fetor lat. II, 15.

fetore ital. II, 465.

fetsch (*facia) Surselv I, 231.

fetsch (subj.) Surselv I, 231.

-f(tto (-fectu) ital. I, 1 50.

-fettit (-fectu) sic. I, 1 50.

fettuiia ital. II, 420.

fétu franc. I, 57, 468.

fétu sic. II, 15.

*fetus lat. pop. II, 15.

feti (fecit) a.-prov. I, 70 ; II,

299.

feti (fecistis) prov. II, 299.

feu (fœdu) sard. I, 437.

feu (focu) a.-franç. I, 439 a.,

franc. 196, 405; II, 547
(coiivre-f.,garde-f.); III, 42,

278, 527 (au f.).

feu (fitce) cat. I, ^66.

feu (fide) cat. I, 647.

feu (fecit) a.-catal. II, 299.

feiï (fui) norm. II, 296.

fëu a.-franç. II, 478.

fei'ida bagn. I, 356.

feuilista port. II, 522.

feue (fém.) franc. III, 137.

feugo vaud. II, 29.

feuillage franc. II, 482.

feuille franc. I, 195, 514; II,

54; III, 19, 21 (la f.), 44,
125.

feuille de rose franc. III, 44.

feuille morte (toilette —) franc.

III, 125.

feuilleter franc. II, 590.

feuillu {xdinc. II, 478.
feuk rhét. I, 199.
/«/H/oGard I, 526.

feur a.-franç. I, 356.
/i?»rç^(7 (filice) Interamna 1,483.

feurre franc. I, 495 ; II, 585.

feiïs (:= fuisti) norm. Il, 296.

feu S. Antoine franc. III, 42.

feuse prov. I, 332.

fe-usse (= fuissem) a.-franç. II,

302.

feiit (itânq.faut) Pas-de-Calais

I, 251.

feutre franc. I, 103, 477, prov.

477-
feutrière franc. II, 469.

feutru sic. I, 477.
feu^a esp. II, 405.

feui^e prov. II, 375.

fex'a (faba) eng. I, 442.

fet'a (faciebam) a.-mil., eng. II,

263.

fei\ir émil. I, 515.

fève franc. I, 72 a., 250, 405,
442.

fei'ele frioul. I, 349.
fez'er mil. I, 150.

fevera port. I, 367.
fevereiro z.-^orx. I, 367.

fevrai Blonay II, 467 a.

fevrài (lefrei—) Blonay I, 76.

fevrai (lefrei —) Vaud I, 626.

fevrairu port. I, 367.

fkre a.-franç. I, 494.
fevrei (le — frai) Blonay I, 76.

fevre'i (le — fi'a'i) Vaud I, 626.

fevreiro ù.-pon. I, 367.

février franc. I, 494, 503.

f^y wall. I, 54.

feya (fêta) montferr. I, 436.

feyé (= facio) Moselle II, 1 36.

feyo (= facitis) lorr. II, 169.

fgyuri Teramo II, 120.

/q a.-esp. I, 568.

(fe^ — ln^ esp. I, 239 a.)

/q (fecit) port. I, 70; II, 84,

299.

/q (faciat) Blois II, 169.

/d'^a (faciat) a.-ital. II, 236').

yf:^(/(= facitis) dial. franc. II,

234.

/qf (= facitis) norm. mod. II,

169.

/if:^t'(^facitis)pic.mod. 11,169.

fe^em (= fecimus) a.-prov. II,

299.

/q^/;f (fecistis) a.-prov. II, 299.

feii (= feci) dial. franc. II, 299.
/f:j/7 (= feci) a.-prov. II, 299.
/t'^/.ç/ (fecisti) a.-esp. I, 312;

a.-prov. II, 299.

/{•^ô (= faciunt) dial. franc. II,

234.

/fçow (=: facimus) champ. II,

137-

ffacivevede (le —) napol. 1, 62 1

.

ffil'e (le — ) napol. I, 621.

fgurt ital. S. I, 572.

fi- lat. I, 420.

fi (pi. de //") limous. II, 39.

fi a.-lomb. II, 262.

/ (focu) rhét. I, 199.

fi (filu) rhét., frioul. I, 555,
franc, xviie s. 559, limous.,

Menton 563.

I. Add. et Corr.



158 -fîec

fi (filiu) ital. I, 634 (A di Pie-

tro Èeniardoiia); 111,45 Cfi

GiûvaiDii, fi Ridolfi).

fi (ficu) a.-franc. II, 371.

/z (fine) limous. I, 396;II, 39.

fi (féru) neuch. II, 66.

fi (= sis) istr. II, 216.

//, fi, fi (= simus, sitis, sint)

montbél. II, 217.

fi
(impér. de esse) roum. II,

219.

fi (:=fuit) colign., roussill. II,

296.

^(fis) a.-mil. II, 236')-

fi (fit) a.-mil., a.-véron., a.-vé-

nit., a.-gén. II, 236; a.-ital.

N. m, 307.

fi (feci) a.-mil. II, 262, 299,
prov. 299.

^ (fieri) a.-roum. II, 112 (are

a /., a f. are); III, 513,
roum. 290, 322 ;// II, 206.

/ (factu) valais. I, 238.

fia (filia) piém. I, 516, astur.

518.

fia (focu) rhét. I, 199.

_/?« (flatu) mû., fiii piém., bo-

lon. I, 423.

fia {lan —) Bergell II, 32.

fia (fidat) esp. I, 31.

fia (fida) a.-mil., catal. I, 436.

fia (fila) gén. I, 457.

fia (eram) logoud. II, 262.

_^a (= sarà)ital. II, 233.

fia (fiât) a.-mil. II, 236; a.-

ital. N. III, 307.

fiaha ital. I, 11, 577.
fiaccola ital. I, 577.

fiac?-e franc. II, 390.
Fiacre (mal S.—) franc. III, 42.

fiada (doa — , cento —) a.-ital.

11,48.

fiade a.-ital. I, 436; a.-vén. II,

624 (sovençe f.).

fiadije (sovetiçe —) a.-mil. III,

540.

fiado (flatu) vén. I, 423.

fiado (fidatu) esp. III, 13.

fiai (filu) limous., rouerg. I, 37.

>7(fel) Veglial, 178.

fiale ital. II, 435, 464.

fiambre esp. I, 585.

fiamiiiahcil. I, 423, 543.

fiamiuesco ital. II, 520.

fian (pi.) Bergell II, 32.

fiança ital. I, 18.

fiançailles franc. II, 439; III,

32.

fiancier a.-franç. II, 146.

fianno (= saranno) ital. II, 23 5.

fidns Greden II, 18.

fidnt Fillières I, 378.

fiant (3= p. s. pr. ind. de fian-

cier) a.-franç. II, 146.

fiàiïu gén. niod. II, 460.

fiar (ferru) Veglia I, 178.

fiar (fel) Ivonn. I, 178, 567.
^fl;- (féru) lyonn. I, 178.

fiar (*fîdare) esp. II, 117, 156.

fiard (fera) roum. I, 164, 405.

fiard (ferra) roum. II, 56.

fiare ital. II, 464.

fiarr frioul. I, 169.

fiarti:^ morv. II, 481, fiar-t-i~

493-
fiarti^g morv. II, 406.

fids (la —) morv. II, 15.

fidsaer Guernesey II, 15.

fiaschetta ital. II, 507.

fiasta (festa) roumanche I, 168,

vegl. 178.

fiastra (filiastra) cat. I, 517,
fiastru roum. II, 523.

fiât ht. 11,(216).

fia ta ital. III, 52.

fiatore ital. II, 465.

fiait bress. I, 163.

fiaurYegWa 1, 126 ; bolon. 11,46.

fiavo ital. I, 11 ; II, 4.

fiavola ital. I, 577.
fihhiaglio ital. II, 421.

fihbiale ital. II, 435.
*fihella lat. pop. I, 408.

fibra lat. I, 367.

fibraru ital. S. I, 352.

fie prov. II, 371.

fie lomb. I, 459.
fica îinpdrattiliiî roum. lU, 39.

fi-aja ital. II, 381.

ficajo ital. II, 468.

fica r port. III, m, 310, 317,

397-

-ficare lat. I, 524; II, 578.

ficaria ht. II, 469.

ficdt ,-at roum. I, 44, 605.

*ficatii,flcdtu lat. I, 44, ficdtuin

582, ficatuin, yicatum 605.

ficcare ital. II, 577.

ficg napol. I, 79.

ficelle franc. II, 502.

fiché franc. II, 478,
ficher franc. II, 577.
ficheto ital. II, 479.
fichi (pi.) ital. II, 38.

fichu franc. II, 478.

fici sicil. I, 70.

fick Grisons I, 215.

fica ital. II, 38, 371 ; III, 23,

693 ; a.-napol. II, 48.

fico d'India ital. III, 23.

ficora (pi.) a.-ital. II, 38.

ficteht. III, 202.

*fictu, *fictu (factu) lat. pop. I,

31, 462.

ficttt(s)ht. I, 459; II, 395.
ficu lat. pop. II, 108.

fictiiht. pop. II, 108.

ficus lat. I, 34; II, 108, 371,

540 (/. bifera); III, 40 (arbor

fici).

fida (fœta) Judicarie I, 77.

fida (fidat) *lat., sard. I, 436,
prov. 6, eng. 31, ital. 31,

436.

fidagione ital. II, 496.

fidan^a ital. II, 518.

*fldare lat. pop. II, 117; *fid-.

III, 435 ; ital. II, 117.

fidarsi nei suoi amici iual. III,

435-
*fidat lat. I, 31.

fidato ital. III, 13.

fiddolu gallur., corse I, 518.

fide lat. I, 70, 436, sard. 436.

fide (*fidat) frioul., a.-franç.

(non fide) I, 436.

fideg lomb. I, 582.

fidel eng. I, 443.

fidèle lat. I, 443; ital. III, 265.

fidèle franc. III, 2 et 3 (/. à),

265.

fidelislat. I, 70; II, 53, 348.

fideni lat. I, 114.

fidento(iep. pi. pr. ind. defir)
a.-mil. II. 236.

fidere lat. II, 117.

fides lat. II, 41, 348.

fideit catal. I, 566.

fideva (impf.) a.-lomb. II, 262.

fidi sicil. I, 70.

*fidicitin (ficatum) lat. pop. I,

582.

fidie -p'iéni., Val Soana I, 326.

fidigii sard. I, 582.

fidi\ia bolon., romagn. I, 65.

fiducia lat. II, 405.

fidiicicl franc. II, 434.
fidus lat. II, 117.

fie (filia) roum. II, 365.

fie (fica) a.-franç. III, 695.
/(' (fidat) franc. I, 31.

fie (= sit, sint) roum. II, 215.

fie (fiata) a.-véron. II, 48 (iina

fiO-

fié ({Acitis) morv. II, 169.

/(' (*finu) S. Frat. I, 35, 398.

fiebe Bessin I, 115.

ficble a.-franç. I, 115.

fiebre esp. I, 494.

-fiec (-fectu) prov. I, 1 50.
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fiecare roum. II, 570.

fieCiirek roum. II, 201.

fied (en —) a. -franc. III, 406.

fieJ (ital. jfiiito) tess. I, 263.

/ft/c (fois) a.-franc. III, 173.

fiede (ferit) ital. I, 150.

fiedeie ital. II, 154, 177, /n/-.

125.

fiedo (le p. s. pr. ind. de

fiedere) ital. II, 188.

fiedr( \yonn. II, 125.

>/ franc. I, 557.
/^/fr franc. I, 557.

fiegga (subj. de fiedere) ital. II,

177.

fieibr hag. I, 115.

fieidii Gignac I, 522.

fieira (feriat) prov. II, 174.

fieis (pi.) port. II, 53.

fiek rhét. I, 199.

fiel (fel) franc. I, 150, 552,

559; II, 9; Colignac I, 193.

fifl (fidèle) esp. I, 70, fiel

445, port. 379; II, 53.

fieldad esp. II, 493.

fiek ital. I, 150, 552; II, 9.

^^/5(filos) Airel, 38.

fiels (nom. dt fiel) a. -franc. II,

9-

fieimmn' Putignano I, 117.

fiieiiio esp. 1, 115.

fieuaja ital. II, 469.

fiieiw ital. I, 20, 292, 450.

fiens a.-franç. I, 70, 115; II,

15,20, 137.

fiente a.-franç. I, 115.

fier (ferru) roum. I, 150; II,

36, macéd. 311, daco-roum.

419, rhét. 45.

fier (filu) brianç. I, 457.

fier (féru) franc. I, 150, 178,

559-

fier (fidare) franc. II, 117.

fiera (plur. de fier) macéd. I,

311.

fiera (iarxii) ital. I, (70), 115,

174, 519.

fiera (fera) ital. I, 405, 455,
esp. 455, fipa a.-napol. 105.

/t'n/ (féru) roum. I, 150.

fierbe (fervct) roum. I, 150.

fierc (:=ferio) a.-franç. II, 136.

fiere (fel) roum. I, 150, 552;
11,9-

/«"/v (fcbre) frioul. I, 150.

/t'n' (fera) franc. I, 405, 455.
fierer obw. II, 336.

fierga (feriat) esp. II, 174.

fierge (feriat) norm., anglo-

norm. II, 147.

fieri lat. II, 205, (206), 208,

216, 233, 236; III, 307,

?97-

fieri (teri) ital. I, 641.

fierîle roum. II, 31.

fierti (infcrnu) Buchenstein I,

169.

fiero ital. I, 150, 173, esp. 150.

fierr frioul. I, 1 50.

fierri (pi.) a.-pad. II, 46.

fiers (fortis) obw. II, 56.

fiers (part, de fierer) obw. II,

336.

fiers (*fersus) greden. 11,395.
/t"// (ferit) a.-franç. I, 150; II,

189.

/(•/-/f' franc. II, (481).

fiertreSiArànq. I, 594.

fierti sic. pop. I, 173, dial. ital.

641.

fies wall. I, 151.

fieska (ital. fiasco) campob. I,

265.

fieste frioul. I, 150, 178.

fiesjecarele roum. II, 201.

fiet (fœtu) roum. O. I, 117.

Jleto Oeuse I, 170.

fietuiVàX. S. II, 15.

fieu (fel) S. Frat. I, 174.

fieit (filos) Marseille, Fourgs I,

38.

fieuk roumanche I, 186, 199.

fieiire -proy. I, 150.

fietis dial. franc. II, 4(*-:f), 25.

fif.'ole ital. I, 1

1

5 ; III, 264

{fiez', di sainte); a.-napol. I,

105.

fièvre {ranç. I, 150, 494; III,

354 (trembler la /.).

fievrotte franc. II, 508.

figd vén. I, 44, 605.

figa sic, gén. I, 516.

Jigado port. I, 44.

figaii campid. I, 605.

figgya sic. I, 514.

figgyanna sic. II, 512.

figgyu lecc. I, 308, sic. 514.

figicare lat. pop. II, 577.

figle a.-frioul. I, 515.

figlia ital. I, 31, 514; II, 365;
III, s (laf. del re).

figliastra ital. II, 360.

figliastro nul. II, 360, 523.

figlierecciohâ\. II, 417.

figliohùl. I, 31, 405, 514; II,

365 ; III, 177 (essere J. di).

fiigliogli Cortone I, 320.

figlinolo ital. I, 593; II, 431;
III, 214 (1// re niinor /.).

fignieiituni lat. I, 356.

figo a.-esp. III, 693.

figoi (pi.) Quercy I, 627.

figu sard. II, 371.

figu gén. I, 516.

figua nov. 1,455.
figueiredo port. II, 479.
figuraccia ital. II, 414.
fignrati ital. I, (372).
figurare lat. II, (120).

figurer (se —) franc. III, 587.
figitriste franc. II, 522.

fil (= sis) roum. II, 215.

fiie xouiw. I, 514.

fiînd a.-roum. I, 315; -ind

roum. II, 206.

fiintà roum. II, 518.

fiiu roum. I, 405.
//o5 (pi.) a.-logoud. I, 518.

fiju a.-logoud. I, 518.

fik obw. III, 202.

fika abruzz. Il, 371.

fikara calabr. II, 381.

fikdtu sic. I, 605.

fikini ') obw. II, 628.

fikl h.-eng. I, 32.

fiku calabr. II, 48, 371.

fikyu sic. I, 5 16.

fil (filii) a.-franc. II, 12.

fil (fel) frioul. I, 150, 178.

fil (filu) cng. I, 31, franc. 51,

5)9;II.25.

fil (filiu) pic. I, 517.
// (filiu) eng. I, 31, 405 (non

-/), 514; II, 365 (non -T).

//'roumanche I, 194.

fila (pi.) ital., bolon. II, 38.

fila lat., eng. I, 457, ital. 457;
III, 236; esp. I, 457 ; III,

343 {'a largaf.de).

fila (filia) eng. I, 3 1 (non -la),

514; II, 365 (non -la)\ III,

44 (/. del rai),

fila roumanche I, 194 (non
-la),

filaccia (le —) ital. II, 414.
*filacea lat. pop. II, 414.
filadis prov. Il, 415.
filadrese frioul. II, 367.

filage logoud. II, 413.
fiLuiic port. II, 444.
filan piém. II, 460.

filanera (neguna — ) a.-catal. I,

309.

filaneres (tôles les — ) a.-catal.

I, 309.

ftlappa Grisons II, 37.

fihir esp. Il, .164.

filare lat. I, 589.

filare (franc, file) ital. II, 464.

filaresa vén. 11, 367.
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filasse franc. II, 414.
filatfssa ital. II, 366 a.

file (fila) franc. I, 457.
file (filia) Bessin I, 517.

fil'g campob. I, 308.

fileola lat. pop. II, 431.
filer franc. I, 559; m, 424

(fi.
bon trahi),

filer i prov. mod. II, 367.
filçrôs lorr. II, 367.

filçt franc. I, 226.

//.'x lat. II (29), 375,479.
filg&ng. m, 43.

. filgia eng. III, 43.
filgiol a.-vén. I, 516.

filha port. I, 514; III, 44 (,, ;;

do rei).

filhinho port. II, 452.
filho port. I, 514.

filbô port. II, 42, 431.
filhoies (pi.) port. II, 42.

fil'i Val Soana I, 597.
filia lat. I, 31, 34, 42, 311,

514; II» 31; m, 40 et 44
(/. régis); fi-. J ^q6; fili-a

11,363,365.
///fl6' (pi.) lat. II, 31.
*///a7 lat. pop. II, 17.

*filicaria lat. pop. I, 611.
filke Ut. 1,-^0, 332, 577.
filici sicil. I, 70.
filictum lat. II, 479.
//^v sard. Il, 375.
filiolus lat. II, 431.
filiohis lat. pop. I, 593.
filiti(s) lat. I, 31, 42-3, 163,

310, 405, 408, (419), 514;
II, 2s,fili-us 363, 365.

filla'tre a.-hanç. II, 360.
fille franc. I, 31, 514, (596);

II, 364 et III, 20 (jeune f.);
Il, 365; III,44(/«/. du roi),

244 (la fille au bedeau),

filles (.-orilles) Rendus I, 84.
filleul franc. I, 559 (etfilku),

593; II, 25,431.
fillu campid. I, 518.
filo ital. I, 31.

filoche franc. II, 420.
//* wall. l', 559.
filoira roum. II, 368.
//o%/: (pi.) ital. II, 38.
filomena esp. I, 572.
filon (accus.) rhét. II, 26.
filond^u sard. II, 461.
filôn-s (nom. de filon) rhét. II,

26.

filo}is (fileur) bresc, parm. II,

456.
filos (ace. pi.) lat. I, 38.
filosomia ital. I, 584.
filoui eng. î, 593.

filasse — fînisu

filst'nmc. I, 31, 405, 514; ij,

4, 25, 365; III, 176 (Baïf i

le beauj.l), 177 (être
fi. de).

fils-a-putain a.-franç. III, 244.
// S. Fiacre franc, xvie s. III

42.

filsiarp obw. II, 553.
//» lat. I, 31, 419; otr. III,

693.
//«w lat. I, 32, (457), 555,

^ (563).
filunguello ital. I, 503.
filunts rhét. II, 26.

filuni obw. II, 4.
//wr Clairvaux II, 365.
filyehtro Val Soana I, 262.
fil:i norm. I, 561 ; a.-franç.

II, 4 (nom. sg.), i2(acc. pl.j.

fini (tlumen) Casai Cermelli,
Malesco I, 54, tess. 65.

fini (fine) port. I, 450, 454,
569; II, 377-

Jim (fumu) lorr. I, 57.
fini (= simus) roum. II, 215.
finibria de veste lat. III, 44.
finie ital. II, 41.
finient a.-franç. I, 356.
fimnia (fumare) obw. I, 54.
fivinietu'dda lecc. I, 610.
finiviina sicil. I, 70.
finius lat. I, 70; II, 5, 41^

(^mllinaceus
[fi.]); fiinius I,

115; II, 207.
///(fine) eng. I, 31, 4 50 (//;/),

franc. 33, 450; II, i]7,

352, 377; III, 192 (mettre

/.),423; esp. I, 450; 11,377;
III, 192 (darfi.).

fin (fine) lorr. I, 392.
/// (= faim) Th. de Bèze I,

53-

/// (adj.) franc. II, 402.
fin (fiunt) a.-mil. II, 236.
Jhi (fenu) roum. I, 108, 4;o:

II 36.
^

fiuadga gén. II, 482.
finale ital. II, 434.
findn (finiamus) istr. II, 161.

fi ital. II, 467.
fiiiastra roumanche I, 352.
fihiate (pl.) roum. II, 36.

finotre franc. II, 523.
finals (finiatis) istr. II, 161.
fincar esp. I, 587; III, 310;

port. II, 577.
finclje(impér. de hencbir)a.-esp.

I, 408.

finchè ital. III, 566, 599, 602,
683.

finchir a. -esp. I, 408.
finci sic. I, 70.

finctu lat. pop. II, 399.

final (fingo) calabr.-sic. II,
162.

/// de compte a.-franç. III, 423.
findere lat. I, 70,
fine hxt. I, 31, 246, (396), 450,

Ital. 31, 450; II, 377, 380;
esp. I, 31.

fine (= finitis) vaud. II, 202.
///( (=:z finit) istr. II, 611.
fine (= finiam, -ias, -iant) istr.

II, 161.

finer a.-franç. II, 117, 352.
fines (pl.) esp. III, 34.
finesa (fenestra) sic, lecc. I

495-
finesc~o, -5(';^o, -se^e, -sesû, -se,

-sa (impf. subj. de fin ire)
lyonn. II, 307.

finc'sk (finisco) istr. II, 161.
y///«À'H (finiscunt) istr. II, 161.
/;/c5o(= finisco) lyonn. II, 136.
///«// (finiscis) istr. II, 161.
finestra ital. I, 352, 450, sic.

352.

fincstrella ital. II, 500.

fitietri (fut. de iinire) neuch
11,315.

finepri (tut. de finire) Vaud
II, 315.

finetriè (cond. de ////"/Y)l3'onn
II, 315-

finga (subj.) lat. pop. II, 147.
fingere lat. I, 70; II, (122);

ital. I, 95.
fingido esp. III, 15.

fingir esp. II, 119; III, 387;
port. I, 95.

fini hag. I, 40.

fiini (— finiat) istr. II, 161.

finiatno (:= finimus) ital. II,

253.

finies wall. I, 151.

finige (finiat) prov. II, 147.
fin in (finimus) istr. II, 161.

finir ïranç. II, 352 ; III, 477
ienf.).

finire iM. II, 117, (128); ital.

III, 389, 504 (/. di).

finis ht. II, 377, sard. 4.

finischianio,-iate(:=finiscanms,

-atis) ital. II, 202.

finisç (finiscitis) vaud. II, 202.
finisen (finiscimus) piém. II,

157-

finispi (finiscimus) vaud. II,

202.

finissais (finiscebam) franc. II,

253.

finissons (=-- finiscimus) franc.
II, 137,253-

/;//5»(=finisco)vaud. II, 136.



huit — nus léi

Huit (finita) berrich., norm. II,
"'

546.

fiiiitii' morv. II, 128.

yî«/7i (finiscitis) istr. II, 161.

finira (=^ finicbam) ital. II,

253-
.

finniri sic. I, 70.

fino (adj.) ital. I, 598; II, 402.

fino (prép.) ital. III, 273, 275
(lia Pan\n' f. i]iii).

fino a ital. III, 250.

fino a tanto che a. -ital. III, 708,

ital. 602.

finocchio ital. I, (572), 450; II,

425.

fins (pi.) port. III, 34.

fins honnis a.-hanç. III, 150.

finse (finxit) ital. II, 286.

finlo ital. III, 13.

finu Noto I, 516.

finura esp. II, 466.

finxit lat. II, 286.

fio, p\. fioi h.-hA. I, 322.

fio (filu) port. I, 457.

fio (filiu) vén. I, 516; morv.

11,4-

fio (focu) Bouches-du-Rhône,
Carpentras, nontr. I, 197.

fio lat. II, 113, a. -mil. 236.

fioba romagn. I, 28.

fiocca ital. il, 388.

fiocaggine ital. II, 428.

fiocco ital. I, 184, -occo 423,
541.

fiocin.i ital. I, 328.

ficv mil. I, 516.

fia-l piém. I. 516.

fioh lorr. II, 62.

/o/(pl.) h. -ital. I, 322.

fiok Colognac, Languedoc ;/;'oâ:

vaud. de Burset I, 197.

fiokd h. -ital. E. II, 334.
fiok'ost h. -ital. E. II, 334.

fiol, pi. fia bolon. II, 38.

/o/ (filu) rouerg. I, 563.

fiole franc. I, 250.

fiolbo port. II, 423.
fioni romagn., bolon. I, 57.

fiçns Grcden II, 43.

fioppa bolon. I, 573.

fior ital. sept. II, 377.
fiorcappticcio itâ\. II, 551.

fior-il-aliso ital. II, 546.

fiore ital. I, 43, 119 (fiçre),

405, 423,455 ;
II, 377; III,

21 (///.), 693; sard. I, 118;

fiçre i.-ho\on. II, 46.

fioreggiare xuX. II, 583.

fiorenlenna a.-mil. I, 35.

fiorentinisiiio ital. II, 521.

fioretilino ital. I, 616; II, 452.

fiorettare ital. II, 590.

fioretto ital. II, 507.

/o/-/ (pi.) ital. I, 127 a., 318,

553-

fiorire ital. II, 1 19.

fioscina ital. I, 332.

fiour bolon. I, 120.

fipse (fixit) roum. II, 286.

f'ir (pi.) bolon. II, 46.

fir (filu) roum. I, 31, 457,
daco-roum., istr. 419, au-

vergn. 563.

fir (fenu) istr. I, 450.
/r (fieri)a.-véron., a.-vén., a.-

gén. II, 236.

fira (fila) gén. I, 457.
ftra (fém. de fyeu) Paresse I,

172.

firagno a.-gén. II, 460.

firainos(i^ p. pl.pr. subj.) dial.

port. II, 148.

firaii frioul. II, 460.

//Y (fém. de/)neuch. II, 66.

fire (pi.) roum. II, 36.

fire (franc. /ih'/v) valais. I, 238.

fireasi â.-rouin. III, 313.

firent (= fecerunt) franc. II,

(272), 289, 299.
Firen^a ital. I, 500.

Firen:(e ital. I, 361, 610.

fires mil. I, 332.

firet (fecerat) a.-franc. II, 309;
111,115.

firi (:= feci) gasc. II, 299.

firie a.-franç. I, 540, 582.

firme, -es esp. I, 70; II, 59,
port. 59.

firnii' Alatri I, 81.

firmediinihre esp. II, 495.

firmet lat. I, 78 a.

firmidâo port. II, 427.
firmilate lat. II, 350, (493);

firmi-tate 350.

firmis limous. II, 17.

firmii lat., sic. I, 70.

firnius lat. I, 70, 576.

first germ. II, 385.

firtii roum. II, 593.

fis (feci) fran»;. I, 79, 321 ; II,

282, 299 ;
prov. I, 79 ; II,

299.

fischia') ital. I, 31, 80.

*fisiia lat. pop. II, 430.

fisJra (fecerat) S. Léger II,

309.

fisdrent (= fecerunt) a.-franç.

I, 529, 532 a.

fise (feci) milan. I, 79.

fisei'a roumanche I, 362.

fisical esp. II, 434.

fisk germ. II, 1 10.

fiske (pour fixe) franc, pop. I,

463 a.

fisk-s germ. II, 1 10.

fiso a.-esp. I, 408.

fiso (mirar —) ital. III, 360.

fissao Bedonia I, 254.

fisse (fixit) ital. II, 286.

fisso ital. II, 395.

fist (fecit) a.-franç. II, 299.

fistak (non -ac) roumanche I,

351 ; obw. II, 4.

fislu wall. I, 53, 352.

fistuga ital. I, 46, 552.

fisltila lat., ital. II, 387, 430.
fistulat lat. 1,31.
fisus lat. III, 12.

fit (fictu) piémont. I, 459, a.-

franç. 31.

//(fecerunt) norm. N. 11,272.

yUaciini (ficatum) lat. pop. I,

605.

fiti (festa) Meuse I, 170.

fiti (= *siatis) roum. II, 215,
219.

*fiticum (ficatum) lat. pop. I,

540, *}[-. 605.

fit-il ùanç. I, 633.
fitiliui tarent. I, 610.

fito port. I, 459; II, 595.

fitscs (fecisti) macéd. î, 352.

fitta eng. I, 459.

fitto ital. I, 31, 57, 459 ; II,

395-

fiù (pi.) bolon. II, 58.

fin (filiu) roum. I, 514; II,

365.

fia (pi.) h. -ital. I, 322.

fin (= feci) cat. II, 299.

fin (=: sim) roum. II, 215.

finba \'én\t., tvrol. I, 28.

fitihe frioul. I, 28.

////;• rhét. I, 199.

fini de impdrat roum. III, 245.

fini 'nnpàralnini roum. III, 243.

finniaja ital. II, 469 (non

fin m-.').

finmana ital. II, 450.
};«wu//Vo ital. II, 482.

fiume ital. I, 46, 423 ; II, 11;

III, 125 (// /. Tex'ere), 231
(il f.del Dannbio).

finniicello ital. II, 502.

finr h. -ital. 1, 127 a.; fiiir bo-

lon. II, 46.

finra a.-romain I, 443.
finrer judic. I, 36.

yÎH// (pl.)a.-bolon. II, 46.

fins Rendus I, 38.

I. l'iicliiare =• lai. fislulare comnii; le prouve l'a. -franc, feiler.

Grammuire roiiuiiie. — Index.



102 fiusia florisses

fiusia a.-esp. I, 408.

fiiUare itd. I, 354; II, 188,

587.

fiuiaesp. I, 513, port. 379.

fiuiiV port. I, 513.

fiyç Pipiii (l — ) Mons III, 42.

fixe franc. I, 465 a.

/.Y//Iat. H, 286.

fixits lat. II, 395.

fiya Vaud, Ormond I, 102.

fiydd frioul. I, 605.

fiyén (= simus) istr. II, 216.

fiyéts (=r sitis) istr. II, 216.

fiyi (z= sis) istr. II, 216, 238.

fi:(
(feci) prov. I, 321, port.

79, 321; II, 84, 299.

fiia (filia) sard. I, 514.

fi:ia (fidat) prov. I, 6, 436.

fi:!^a (=; fiam)a.-mil. II, 236').

fi:(ain (= fiant) a.-mil. II, 236.

fii^este (fecisti) port. II, 299.

fi^H (== feci) obw. II, 299.

fiioifio)-) a.-mil. II, 256.

fi:^os (pi.) sard. II, 12.

fi:-ii sard. I, 514, logoud. 620.

fia frib. I, 124.

/«franc. I, 377.

*flaha lat. pop. I, 577.

flahe lorr. I, 577; d. fiave.

fiaccidus lat. I, 538.

*fiaccula lat. pop. I, 577.

flacel Tarn I, 5 10.

flacon franc. II, 457.
fiador a.-vén. II, 465.
/a^/ a.-franç. I, 377; II, 388.

fiaele a.-franc. II, 388.

flageol a.-franc. II, 432.

flaget 3i.-hé^m. I, 545.
fiagruiii lat. I, 495.
fiai (flagellu) Meuse I, 171.

flaiau a.-franç .1, 163 (^fla-yaii),

356, fia-ïau 377.

fiair franc. II, 399.
fiairour a.-franç. II, 465.

fiaistre a.-irùnç. I, 538.

fiaivd eng. I, 70.

fiakdr rouni. I, 577.
fli7iiia neuch., Jujur. I, 424.
fianiand franc. II, 357.
Flamand franc. II, 515.

fia>nhanie esp. I, 497.
fiamhard franc. II, 519.

fiamhoyer franc. II, 583.

fianieiar prov. II, 583.

flamenc a.-franç. II, 357.
F/awf;zc a.-franç. II, 515.

flamenco (cante — ) esp. II,

399-

flamnia lat. I, 424, 543, Val
Gandino 423, flâ-. lat. 597.

flaimne franc. I, 543.

flauinn' Teramo I, 423.

flan (noiéflil) franc. I, 377.
flanc franc. I, 18.

Flandre (la —) franc. III, 23.

Flandres (les —) franc. III, 23.

flâneuse franc. II, (367).
flantsiar obw. II, 583.

flaôn esp. I, 422.

*fla-one lat. pop. I, 377.
/(/ti»r a.-franç. II, 465.

flat Val Gandino I, 423.
*jlator lat. pop. II, 465.

flalté de {r;xnc. III, 267.

flattiere a.-franc. I, 261 ; II,

489.

flau m.-lranç. I, 377 ; II, 24.

flaut roum. II, 387.
yiautaf lat. pop. I, 27.

flai'e lorr. I, 11; cf. flahe.

yiaiifareht. pop. II, 587.
yiavor lat. pop. II, 465, 587.

/Vf savoy. I, 596.

fleac roum. II, 36.

fleanihant a.-poitev. I, 425.

fléau a.-franç. I, 377, fléau

franc. 163, 356, 377; II,

24-5'.

flehile lat. I, 70.

f(l)ehilis lat. I, II).

fl'c obw. II, 479.
flechier a.-franç. II, 577.
*flectiiare lat. pop. II, 577.

flee! a.-franç. I, 377.
fleivle a.-franç. I, 70.

flelia Grisons II, 37.

fiera istr. II, 36.

flétrir franc. I, 356.

fleua obw. II, 450.
yieunrn lat. pop. I, 403.

fleur îranç. I, 313, 405, 455,

5S3> 5'59; II, 377-8, 542
(chou-/.); III, 21 (en/.).

fleurage franc. II, 482.

fleuri (ranç. 11,(345).
fleurir franc. II, 1 19.

fleurirai (fut. defleurir) franc.

II, 314, (315).
/?»r/5/t' franc. II, 522.

/c/z/wn/^/- franc. II, 585.
/('//;-5 (pi.) franc. I, 313, 553.
Heury franc. I, 259.

fleuve franc. I, 141 a., 508;
III, 123 {le

fi.
Indus),

fiexibilis lat. II, 408.

flier istr. I, 419.

fiisager eng. II, 583.

fiisr roum. II, 387.

fiisiar obw. II, 583.

floacà roum. II, 388.

floare roum. I, 118, 405, 423,

455; II, 45, 377-
fioarea roum. II, 100; III, 41

(/. bnsuïocuhd).

Flobert franc. I, 18.

fioc roum. II, 36, 50.

fioccn(s) lat. I, 184, 541; II,

388.

floche a. -lorr. I, 112; franc. II,

388.

flocî (pi.) roum. II, 36, 50.

fila' Fourgs I, 596 (non -lœ).

ficyr wall. I, 559.

flogr rhét. occid. I, 297.
floini vegl. I, 56.

flojaesp.l, 337.

flolc(p\.) Greden II, 37.

floni cat. I, 58.

flor *lat. I, 121; prov. II, 21;
esp. I, 119, 422, 455, 583;
II, 377;port.I, 422;II, 377.

florârie roum. II, 406.

florelât. 1,

1

18-9, 121, 124, 405,
422, 455; n, 108.

flori' Teramo I, 78.

Florealia lat. III, 32.

Flôrentinus lat. I, 610; floren-

tinus II, 452.

florere lat. II, 200.

flores\zt. I, 553; II, 108; esp.

1,553-
floresco lat. II, 200.

flori (dat.) lat. II, 108.

flori (pi.) roum. I, 553; -î II,

45-
Flonacum ht. I, 259.

floricicà roum. II, 499.
florido tosc. I, 145.

floriî (dat.) roum. II, 100.

florile roum. II, 100.

florilor (dat.) roum. II, 100.

florinrus lat. pop. II, 199.

florin franc. II, 452.

*florire (florere) lat. pop. II,

119, 124, 200.

floris (gén. de flos) lat. II, 108,

377-

floris (*floriscis) a.-tranç. II,

136.

*floriscis, -it lat. pop. II, 199.

*florisco lat. pop. II, 199, -isco

200.

*floriscunt lat. pop. II, 199.

/orw«(*floriscis)prov. II, 1 36.

1. Cf. Add. et Corr.

2. Cf. Add. et Corr,



floritis — tœnuni ïé3

*JJoritis hl. pop. II, 199.

fiors â.-prov. I, 565; II, 21.

fos a.-prov. I, 565.

Jiolle fran»;. III, 236.

fou franc. I, 18.

flotir a.-franc. I, 119; II, 21

eta.

ftôitrer Munster II, 124.

flouiis (*floriscis) a. -franc. II,

200.

flonrs{p\.) a. -franc. II, 21.

Flovent franc. I, 18.

Jhtauiia obw. II, 450.

Jliteco esp. I, 217.

flu(r eng. I, 455.
flucve a. -franc. I, 508.

flugr rhct. occid. I, 297.

fliiive a. -franc. I, 141 a., 508.

flum frioul. I, 46; a.-franc. II,

1 1.

flïiin eng. II, 11; a.-prov. I,

48.

*fliii)tdid lat. pop. I, 425.

flunien lat. I, 46, 65 ; II, 11,

logoud., esp. 1 1.

Jîutniiic logoud. II, II.

flûii a.-franc. I, 48.

fluor eng. I, 405.
/»;-eng. I, 119, 315.

Jluresk(iis, -k^s (*floriscanius,

-atis) roumanche II, 202.

Jîurigeiii (= tloruimus) prov.

II, 274.
Ihinvi'ii (*floribcanius) rouerg.,

langued. II, 147.

flurigéri (= florui) rouerg. II.

307.

flun'gérou (z=z floruerunt) prov.

11,274.
Jlungés (*floriscatis) rouerg.,

langued. II, 147.

flurigési(= floruissem) rouerg.

Il', 307.

flurigets (r= floruistis) prov.

II, 274.
y?M/-/]^'^o(*floriscani, -at) rouerg.,

langued. II, 147.
jlurigos (*floriscas) rouerg.,

langued. II, 147.

flurigron (= floruerunt) prov.

II, 274.

fiurigu (*floriscant) rouerg.,

langued. II, 147.

jluriki-^ florui) prov. II, 274.
Jluiir eng. II, 1 19.

^H;/5A'fi/(=^floruissem_)rouerg.

II, 307.

flurs (pi.) eng. I, 313, 5 5 5-

fturs (.• mûrs)'S. Brendan I, 48.

flùspii bell. I, 31.

//»4'/f a.-franç. 1, 141 a., 518.

ftuvius lat. I, 508; III, 123.

flu^ii esp., port. I, 513.
/v(7/' bess., saintong. I, 423.
Jher istr. I, 6.

[nui (fumare) neuch. I, 372.

fiihiUa (franc, femelle) neuch.
. I, 372.

Jiic piém. I, 572.

fueistia eng. I, 170.

fiu'stra piém. I, 372.

fneslra Val Maggia I, 372,
eng. 450.

Jiiçtro Fourgs I, 167.

fiioc émil. I, 372.

/o(fide)S. Frat. I, 114, rouch.

73-

fo (fagu) mil., piém. I, 438.

fç (falce) vaud. I, 477.

fô (filiu) Mons, Plancher-les-

Mines II, 23.

fç (falsu) vaud. I, 477.

fo (=:eram) tyrol. II, 262.

/d(fui)hag., bess. II, 296.

fo (fuit) frioul. II, 294; a.-

franç. I, 279, prov. 321,

633; II, 283, 292, 296; fo
eng. I, 279.

Jô (=: sim, sit) montbél. II,

217.

/o (facio) a.-ital. II, 168; ital.

I, 6i8;II, 128, 233.

fo (facit) Modugno I, 228;
eng. II, 233.

fô (== facimus) paris. II, 234.

fo (= feci) S. Frat. 114.

fo (fac) Gignac I, 221, eng.

221 ; II, 233.

fo (foris) a.-gén. I, 634.

foii (focu) Jujur. I, 198.

fod biais. II, 378.

foaie roum. I, 311, 514; II,

41, 54; III, 44 (/. de trciHS-

dafiy).

foale roum. I, 184, 545 ; II,

377-
foavie roum. I, 269; II, 16.

foamele a.-roum. II, 16.

foamitâ macéd. II, 16.

foarà roum. I, 184.

foarhas eng. I, 327.

foarfeci Toum. I, 332; -i II,

375-

fodrfikil roum. II, 29.

fourre Th. de Bèze I, 72.

fotirl frioul. I, 184.

foiirle roum. I, 184; III, 202.

fotirlsa eng. I, 509.

foas H. Estienne I, 72.

/oc (focu) *lat. pop. II, 4 a.:

roum., I, 184, 405, 433,
prov. 433.

/t'c(:= tuit) a.-prov. II, 296.

focdccia ital. II, 414.

focacea [piuiis] lat. II, 414.
/ocii/t'lat. II, 435.
foçar') port. I, 445.
foce (fauces) ital. III, 33.

/cuv (= fuit) a.-ital. II, 295.

fxe Foggia II, 223.

focha esp. I, 337.
focherello ital. II, 501.

focinho ') port. I, 445.
focohire ital. II, 464.
focora (pi.) a. -irai. II, 38.

/rtw(pl.)lat.I, (555).
focu lat. I, 184,405, 408, 433,

439; II, 4 a.

focutie calabr. I, 252.

focut roum. II, 418.

focuskn. I, 196, 199; II, 4 a.;

.

III, 143-

Jodç Château d'Oex I, 517.

foâi Vaud, vionn. I, 517.

foddaru calabr. I, 252.

foddesàTd. I, 545; II, 377.
fider port. I, 503.

fodcre lat. II, (117, 290, 330).

fodcs lorr. mod. II, 496 a.

fodiCiire lat. pop. II, 57.

fodiiia lat. pop. II, 391 (Icaca-

'w/O, 45 3, 469.
fodire lat. pop. II, 119.

fodit lat. II, (283).

fôdr germ. II, 385.

fodudo port. I, 503.

fœ (focu) eng. I, 184,405, 555,
Vallée 198.

fv (fagu) bourg. I, 286.

fœ (folle) bourg. I, 286.

/(K (filiu) Faulquemont I, 42;
'

cf. /().

foè Locle I, 169.

foè Bayeux I, 270.

fvdus lat. I, 437.

faf pic. I, 72, 270.

fag mil. I, 184, lomb. 433.

fœk tyrol. I, 555.

frl eng. I, 184.

/(!•/ mil. I, 184.

fœl'a eng. I, 514.

frin vallée de la Gadera I, 57.

fiVine Bessin I, 57.

*fa'iniiia (fêmina) lat. pop. I,

291.

*fvihire lat. pop. II, (189).

fœiticlu lat. pop. I, 493.
firiiile lat. II, 437.
foeus. S. Bern. I, 107.

fœuuiii lat. I, 292.

I. Le rapport 2\ te fanges est douteux ; cf. H. Schuciiardt, Zs. XXI. 204.
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jœnti majorq. I, 113.

foers a.-franc. I, 211.

foes ampezz. I, 515.

fûete Pas-de-Calais I, 166.

Jœteo lat. II, (180).

fœtere lat. II, (127).

fats b.-eng. I, 555.

fœv Uriménil I, 270.

fœy Faulquemont I, 42.

foeyi vionn. II, 202.

fœ^i mil. I, 184.

/o/(=*falluit) wall. II, 281.

foga ital. I, 119.

foga sard. II, 29.

foga vén. I, 516.

fogal prov. II, 435.
fogào port. II, 457.

fÇSi'a,fo-. ital. I, 184, 508.

foggiare ital. I, 508.

foggya sic. I, 514.

fogik sard. II, 437.
foglaccio ital. II, 414.
foglia ital. I, 514; II, 54; III,

19, 21, 44.

foglia di rosa ital. III, 44.
fogliare ital. II, 575.
foglietta ital. II, 507.

fçglio, fo-. ital. I, 184, (213);
m, 134 (a/, af.).

fogliori ') abruzz. II, 14.

fçgo port. I, 184; II, 47.
fogon esp. II, 457.
/po-05 (pi.) port. 11,47.

Jogot Uriménil I, 349 a.

fol) lorr. I, 561; II, 25.

foi (fide) a.-franç. III, 38

{f. que cioi); franc. I, 72.

foi (fui) frioul. II, 294, prov.

283.

foi (fuit) lecc. I, 279, port.

279; II, 292, 297; III, 113,
tarent. 295 ; astur. II, 297.

foi (feci) S. Frat. I, 114.

foi Arras I, 246.

foia ital. I, 140.

foihe frioul. I, 184.

faible a.-franç. I, 115.

foie (foliu) roum. I, 184.

foie (*fidicu) franc. I, 44, 326,

582; II, 17 a.

fç-ier a.-franç. I, 377.
foiiee a.-franç. III, 52.

foimenti a.-frsinç. II, 556.
foin franc. I, 27, 89, 292, 450;

III, 184 (einsi corn /.).

foindaui a.-franç. E. II, 154.
foinre morv. I, 527.
fçir a.-franç. II, 189,/0/V 343.
foirai (fut. de foir) prov. II,

315.

/ozVe (foria) a.-franç. I, 119,

141, 522.

foire (feria) franc. I, 519.

foire (fodere) prov. II, 290.

foirre Th. de Bèze I, 72.

fois vegl. I, 56.

fois franc. III, 52, 81 (à la /.),

86 {toutes f. et qualités, toutes

et quantes /.), 112 (Ja der-

nière f. que^, 487 (u)ie /.),

603 (chaque f. que); cî.foi:^.

« fois » III, 140, 487.
ipojtÇ I, 17 a.

foison franc. I, 351, 511; III,

191 (// y aura f. defruits).

foisonner franc. I, 345.

foit (fide) a.-franç. IJ, 24

.

fçit (fugit) a.-franc. I, 119;
foit II, 189.

foite Veglia I, 224.

foii a.-franç. I, 441, 559; II,

20, 24; III, 38 {une f.), 492
{souventes f.)\ ci. fois.

fçja (furia) ital. I, 119.

foja (folia) ampezz. I, 515, esp.

17 a.

foje (z= fugit) port. II, 196.

fçjes (= fugis) port. II, 196.

fojo port. I, 184, 508.

fok cat. I, 197.

fçkg Alatri I, 186.

fokyé nonn. I, 251.

foku sic. I, 43 3, yb". a. -ital. 641

.

fokura istr. II, 36.

fol frioul. II, 377; eng. I,

545, a.-franç. 184 (fol), 219;
II, 56 (/. homme); franc.

I, 545, 626, prov. 184 (fol);

III, 406 (en savi ni en f.).

fol' Ariège I, 545.

fola (fabula) ital. I, 11.

fola (= folle) pad. II, 377.

fôl'a de rôsa eng. III, 44.

folagaÇ^or.l, 146,70-. ital. 328.

folage a.-franç. II, 482.

Folain a.-franç. II, 18.

folâtre franc. II, 523 (non
foll-.).

folc({Act) mil., bergam. 1, 252.

folçon a.-mil. I, 360.

fçldre a.-franç. I, 119, foldre,

foîdre 532.

foie frioul. II, 377.
Foie a.-franç. II, 18.

fol§ bagn. I, 517.

fol'é istr. I, 515.

foleim tosc. II, 451.
folesc prov. II, 520.

/o/tJ/t' a.-franç. II, 493.
folgarpon. II, 577.

/o/o'o(iep. S. pr. ind. de Jolgar)

port. II, 192.

fçlgore ital. I, 119, flor. 146,

fo-. ital. 332; II, 14; III, 183

(comef.).

folha pon. I, 184, 514; II, 54;
III, 19, 21, 44.

folha de rosa port. III, 44.
folhame port. II, 444.
folheco port. II, 499 a.

fçlho, pi. folhos port. II, 47.
folia lat. I, (186, 190), 408,

514; II, 54; III, 19, 21.

folichon franc. II, 458.
*foliolum lat. pop. II, 431.
foliosus lat. II, 472.
foliu(m) lat. I, 184; II, 247.
folium rosae lat. III, 44.

foll eng.. Joli rm\. I, 184.

folia prov. II, 60.

follatore ital. II, 490.
folle lat. I, 184, 408, 545,

ital. 184 (folle), 545, port.

184, 545; II, 377.
folle (tém. de fol) franc. II, 60.

folletto ital. lî, 507.

follicare lat. pop. II, 577.
folliclu lat. pop. II, 422.

follis lat. I, 171, 286; II, 377.
folo vén. II, 377.
folour a.-franç. II, 465.
foloseste roum. III, 666.

folositorîic roum. III, 39 (/. oa-

nwnilor), 265 (/. tiitoror).

folpo vénit. I, 17 (non folp).

foire cat. I, 566.

folso a.-vénit. I, 252.

foirer prov. I, 5 32 (nonfolger);
II, 14.

/()/;/ (famé) eng. II, 16; rou-

manche I, 242, lomb. 269,
Rive-de-Gier 247.

foni (fumu) romagn., Enne-
berg I, 57.

fôni (femina) lorr.
, fom, fom

messin I, 91.

fom (=: facimus) dial. franc. II,

234.

fom (fuimus) prov. II, 292,
a.-catal. 296.

fonw port. I, 269.

fomes (^facimus) a.-franç., pa-

ris. II, 234.

fomna piém., lomb., tyrol. I,

107, Ceppomorelli 113.

fçnine (le —) piém. II, 103.

fônino Fourgs I, 596.

fouMs (fuimus) port. II, 292.

fon (fune) romagn. I, 57.

fon (fçnu) lorr. I, 92.

I. Add. et Corr.
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fon (== fuit) prov. I, 633 ; II,

296, fo(ii) a.-catal. 296.

fonçailles (pi.) franc. II, 439.
foncière franc. II, 469.
fondachetto ital. I, (347).
fonJamenta (pi.) ital. II, 38.

fondamienta esp. II, 54.

fondîjie a.-franc. I, 492.

fondi (pi.) Val Soana I, 627.

fondime ital. II, 445.
fondio vén. II, 497.
fondita *lat. pop., ital. II, 486.

fonde ital. I, 405, 485 ; II, 394;
III,244(/«/.),42 3(tim/ii;-/.).

*fondoris lat. pop. II, 15, 469.

fondre franc. II, 272, 486.

fondrière franc. II, 469.
fonds franc. I, 133, 405.
Fonds (La Chaux-de ) franc.

III, 146.

*Jondus lat. pop. II, 469.

fotik(= fui, -it)baléar. II, 296.

fôilkye mont. II, 577.

fonp Val Soana II , 15.

fons lat. II, 378.

fons (fondus) prov. II, 15,

465, cat., vaud. 465.
fonsoi a.-prov. II, 465.

font (*facunt) franc. I, 439; II,

224, 233-4.

fonla a.-esp. I, 18.

fontaigne a.-franc. I, 393.
fontaine franc. II, 450.
fontana lat., ital., esp. II, 450.
fonlanella ital. II, 500.

fontaneto ital. II, 479.
fontanil prov. II, 437.
fçnte lat. pop. I, 184.

fçnte ital. I, 184, astur. 202.

/c»;/^ (*fondita) franc. II, 486.
Fonteja lat. I, 277.
fontena Airolo I, 320.

fontenei (pi.) Airolo I, 320.

fonlenil a. -franc. II, 437.
fonti sic. I, 184.

Fontia ital. I, 277.
Fon tois a. -franc. I, 72.

fonts baptismaux franc. II, 60.

fon^ a. -franc. II, 15, 20, 469.
fooit a. -franc. II, 343.

fop eng. II, 394.

fop (= fuit) forl. II, 295.
foppa eng. I, 184;fopaU, 594.
fopû gilh. II, 330.
/o/)HÇ'f'(=fefellit)gilh. II, 283.

for- franc. II, 606.

fçr Mons II, 62.

fora *lat. pop. I, 408, eng.

(184;; III, 480; ital. I, 220
ifçra), arét. 641 (Jçra), Cit-

tà di Castello 641; port.

III, 269, 480.

fora (fueram) ital. II, 309.

foracchiare ital. II, 580.

fora de port. III, 269.

foradorie frioul. II, 491.
forae (pi.) lat. III, 31.

forain franc. II, 449.
foramen lat. II, 444.
*foraneiis lat. pop. II, 449,

460.

forano ital., esp. II, 449.
fonîo (fuerunt) port. II, 292.

forare lat. I, 355.
foras lat. 1, 185, 213 ; II, (625);

III, 206, 247, 269, 567;
prov. I, 184; II, 624; port.

I, 184.

*foras de lat. pop. III, 269.

foratore ital. II, 490.
foratu lat. I, 408.

forban ir a.-franc. II, 606.

forber mant. II, 125.

forbes mil. I, 332.
forbice lat. I, 532.

forbici (pi.) ital. I, 332; II,

575; in, 31-

forbitojo ital. II, 491.
forbouter franc. II, 606.

forbi émil. I, 332.

fçrca ital. I, 119.

força port. III, 32.

forcado esp. I, (353).
forças (pi.) port. III, 27-8.

forcato ital. II, 476.

force (*fortia) franc. I, (207),

332; 509; 11,29, 405, 593 a.;

III, 53, 128, 140, 191, 343,
411.

force argent III, 128, 140.

forceis prov. II, 66.

force!la ital. II, 500.

force m'est de franc. III, 411.

forcené franc. II, 476.

forces (p\.) franc. II, 375; III,

28, 31.

forche (Je —) ital. III, 32.

/p/'f/;^ a.-franç. I, 119.

forclore franc. II, 606.

forcomander a.-franc. II, 606.

forcone ital. II, 457.
forconseillier a. -franc. II, 606.

forçour a.-franc. II, 66.

fordouler a. -franc. II, 606.

fore S. Giovanni Rotondo, Ca-
nosa di Puglia I, 185, ca-

labr. 309.

forea (-ia) lat. I, (522).
foreht m. -h. -ail. I, 468.

forehtier m.-h. -ail. I, 267 a.

foren (fuerunt) a. -cat. II, 296.

fores (=:fuisti) balcar. II, 296.

forese ital. II, 473.
foresgue a.-prov. II, 360.

forfaire franc. II, 606.

forfait i.-inxnq. III, 13.

forfecî (pl.)roum. III, 31.

forfecchia ital. II, 422.

forfes prov. I, 332.

forfex lat. II, 375.

forficî (pi.) macéd. II, 50.

forjjcicchio ital. II, 422.

forfcla lat. pop. II, 422.

forfikil macéd. II, 50.

forfora^rfrine ital. II, 428.

fori;e franc. I, 282, forge 336;
•

il, 378.

forger tranç. I, 539; II, 601

(contre-f.).

foria lat. I, 1 19.

foriiï Plancher-les-MinesI, 232.

/(7/-/H(=rfuimus, -erunt) frioul.

II, 294.
fôris (= fuisti, -istis) frioul. II,

294.

foris lat. I, 184, (211), 634;
II, s 37, 606 (/-./m-O, (625);
III, 206-7, 447> 479-80.

foris de lat. pop. III, 447.
forjeter franc. II, 606.

forjoir a.-franç. II, 606.

forjugier a.-franç. II, 606.

forJurer a.-franç. II, 606.

forkâ cat. II, 458.
forlancer franc. II, 606.

forlignier a.-franç. II, 606.

forma lat. I, 119, 408, (475),
forma ital. 119.

formaceus [paries] lat. II, 414.
formante ital. III, 15.

formào port. II, 457.
formarier franc. II, 606.

/c/wt' (forma) a.-franç. I, 119,

forme franc. 141 a.; III, 174
(en f. de),

forme (ferma) morv. I, 112.

formel franc. II, 434.
forment a.-franç. II, 620.

formento a.-sienn. I, 351.

formentone ital. II, 457.
formica lat. I, 43, (383), 405,

474,(598); II, 17, 370; ital.

1, 405, 474; n. 570-

formicajo ital. II, 468.

*formice\AX. pop. II, 17.

yo//;n]^<z prov., port. II, 370.
formigueiar prov. II, 583.
formik prov. II, 370.
fornn\ a.-franç. II, 17.

*formositia lat . pop. I, 342.
/i)r/;/05ii port. III, 202 (tJo f.),

205 (mais f.).
forn Ober-Fassa II, 37.

forna (pi.) napol. II, 46.

*fornaceus lat. pop. II, 414,
fornadrese frioul. II, 367.
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fornajo ital. II, 467.
foniata ital. II, 487.

foiiiaia port. II, 29.

fotjiç ahruzz. II, 27.

fonieUo ital. II, 500.

fornire ital. III, 589, 464.

fornitii morv. II, 128.

fornitura ital. II, 492.
forno (furnu) ital. I, 474 ; for-

no port. II, 47, 53.

forno (= fuerunt) tarent. II,

295.
fornora (pi.) a.-florent. II, 58.

fornos (pi.) port. II, 47, 53.

fonmolo ital. II, 431.
Forniioi'û ital. III, 146.

fçro (foru) port. I, 184; II, 47.

foro (fuerunt) a. -ital. II, 295.
/oroà' (féroce) arét. I, 359.
foron (fuerunt) prov. II, 292,

a.-esp. 297.
fçros (pi.) port. II, 47.

foirai (fut. de fouir) a.-franc.

II, 314.

forriere ital. II, 467.
fors (fortis) obw. II, 56.

for{s] (pi.) LanslebourgI, 567.

fors (foris) a.-franc. I, 612,

614, 622, 634; II, 624-5;
III, 154, 206, 479; franc.

E. I, 622; prov. II, 624-5;
m, 479-

fors (geter, getar — ) a.-franc.,

prov. III, 479.
fors encr. I, 332, 334.
forsa (*fortia)*lat. pop. I, 475,

lucq. 509.

forsa (= fortis) obw. II, 62.

fors'anche ital. I, 631.

fors du sens (Ji—) a. -franc. III,

154.

fçrse, Jp-. ital. I, 220; fo-.

306, 631 ; II, 623.
/o;-5.c'_^S.-Maixent I, 226.

forselii m. -franc. II, 478.
forsi ital. II, 623.

forsor prov. II, 66.

fort (=z furnu) Lanslebourg I,

567.

fort (forte) eng., mil. I, 184,
Bitonto 185 ; franc. II, 60 (elle

se fait f.), 548, 593 a.; III,

262; fçrt a. -franc, prov. I,

184.

fçrt (fém.) Mons II, 62.

fort (adv.) a.-franc. III, 202;
franc. II, 619; III, 202 (/.

riche), prov. 202.

« fort, rude » III, 608.

forta (fém ) prov. II, 60.

forta^a vénit. I, 350.
forte lat. I, 184, 408; III, 202,

ital. 264 (f. di braccio); ca-

labr. I, 186, forte ital., port.

184.

forte (fém.) franc. II, 60.

forte saintong. II, 444.
fortedunihre esp. II, 495.
fortçua (fortuna) franc. S.-E. I,

596.
forteresse franc. II, 480.

fortei7;a ital. II, 480.

*fortia lat. pop. I, (475), 509;
II, 405.

fortidùo port. II, 427.
fortis lat. II, (56), 66.

fortisme a.-franc. II, 67.

fortiusht.,*fort-i-uslAt. pop. II,

66 et a.

/br/o/w romagn. I, 57.
fortore ital. II, 465.
fortonna rov., dign. I, 56,

bolon. 57.

fortse Blonay I, 139.
fortuni (cheiro —) port. II,

455-
fortuna (una — ) ital. III, 666.

fortune a.-franc. III, 143.

fort-vètu franc. II, 548.

foru lat. I, 184.

forvura port. I, 363.

fori prov. Il, 66.

for^a ital. II, 405.
for\ar esp. II, 191.

forie (pi.) ital. III, 28.

'for:{gar esp. II, 577.
for:^iere ital. II, 468.

for^oso (ser — ) esp. III, 339.
fos (falsu)eng. I, 252 (non/o),

477-

fos (fuisti) Irioul. II, 294.
fos (pf. dt fore) prov. II, 290.

fos (fossu) prov. II, 335.
fosado esp. II, 488.

fosàb poitev. II, 514.

fosal esp. II, 464.
fosar esp. II, 464.

fosforo ital. I, 17.

/0-?f (=fui,-it) campob. II, 295.
fcH'iiiÇ (fuimus), fosgtig (fue-

runt) campob. II, 295.
çriÎTcpopo; I, 17.

*fosforu lat. pop. I, 499.
fosnd neuch. I, 545.
fossa lat., eng., fossa ital.,

mil., prov., port. I, 184.

fossa (*fortia) Colognac I, 475.
fossa, -as (=fuisset, -es) prov.

II, 307.
fossato ital. II, 488.

fossatuw lat. II, 488.

fossa:( (=z fuissetis) prov. II,

307.

fosse a.-franc. I, 184.

fosse (fuissem) port. II, 302.
fosse franc. II, 488.

fossée franc. I, 353.
fossero. ..0 hal. III, 219.

fossi (fuissem) ital. II, 302.

*fossoriu lat. pop. II, 491.
fossns lat. II, (330).
fost (fuisti) prov. II, 292, 296.

fost (part, de/) roum. II, 344.
foste (fuisti) port. II, 292.

foste (fuistis) ital. II, 292.
fostes (fuistis) port. II, 292.
fosti (fuisti) ital. II, 292, 295.

fçt (non fçtte), fot (futuit) a.-

franç. I, 119; II, 281.

fôtën lorr. I, 395.
fotigué Uriménil I, 349 a.

fotœii (fortuna) bourg. I, 57.
fôtoen Louv.-de-B. I, 226.

fotœr (franc. fauteui})\\orm.\,

567.

foire a.-franc. II, 281.
/o//c (futuit) ital. I, 119.

fottere ital. I, 541 (non -rre).

fôtti romagn. II, 33.
fottre a.-franc. I, 541.

fots (fuistis) a.-cat. II, 296.

fot^ (fuistis) prov. II, 292.

fou (fagu) a. -franc. I, 317,
438; II, 281; astur. I, 439.

fou (focu) astur. I, 439.
/b» (folle) franc. I, 196, 626;

II, 25, 56.

foua paris, xvie s. I, 270.

fouace franc. I, 443.
fouasse franc. II, 414.
fonce, fouçe^on. I, 253, 483.
foudre (r^nc.l, 332, 527, 532;

II, 378; III, i-j^(f. de guerre,

Montaigne : /. de Ja guerre,

f. de TEtat).

foncée Blaize I, 456.
fougé (= fefelli) limous. II,

283.

fouger franc. II, 577.
fougère franc. I, 344, 356,

611.

fougeraie franc. II, 479.
fouille franc. II, 399.
fonille-au-pot franc. II, 547.
fouiller franc. II, 581.

fouine franc. I, 598.

fouir franc. I, 119.

fonk Muggia, Pordenone I,

218.

foule franc. III, 236, 343.
fouloire franc. II, 491.
çoujjLsXta macéd. I, 515.

four franc. I, 141, 474.
fourbir franc. I, 576.

fourbissivie franc. II, 67.

fourche franc. II, 476.
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fourches (les — ) a.-franc. III,

52.

Joitrchette {bonne —) franc. III,

31-

fouicheure A.-unnc;. II, 492.

foure cat. I, 566.

J'ourka bolon. I, 141.

fournie a.-franc. I, 141 a.

/oj//;;// franc. I, 405, 474; II,

24, 570.

fotinnie a.-franc. II, 570.

J'otirniis La Fontaine II, 24.

jcnirmoyer a.-franc. II, 585.

foun'i (pi.) Biichenst. II, 57.

fournaise franc. II, 29.

fourn //franc . II, 457.
fourniment franc, il, 447.
fournir franc. II, (128); III,

464.

fournis (2« p. s. pr. ind. de

fournir^ franc. II, (156).

fourniture franc. II, 492.
fourreau franc. II, 500.

fourrière franc. II, 469.
Fourrière franc. III, 730.

fourvoyer franc. I, 614; II,

606.

fouto port. I, 282, 434.
foutre a. -franc. II, 125.

fou:^er prov. I, 332.

foî'a (= eram) tyrol. II, 262.

foi'g (= eram) greden., l'Ab-

baye II, 256.

foz'ea lat. I, 184, 508; II, 394.
*foi'eare lat. pop. I, 508.

foi'usu (falsu) Capo di Leuca
I, 252.

fov wall. I, 191.

fovas (folia) Miranda I, 188.

/on/ (fallait) Doubs II, 253.

foyer franc. I, 377: II, 468.

fo:{a sard. I, 514.

fôïe lorr. II, 577.

fra- ital. II, 609.

fra (frater) ital. III, 160.

frâ (frater) gén. I, 233.

fra (frigidu) Fourgs I, 76.

fra (infra) ital. I, 618; III,

270 (fnoi,f. loro), 284, 385
(j. noi,f. sè,f. loro), 427, 448,

4)3-
frabica port. I, 576.

frabika andal. I, 576.

fracassa ital. I, 584.

frâce Vallée, Vallorbe I, 256.

fracitlu(s) ht. I, 332, 523.

fraJei Sulzberg I, 161.

frailei (pi.) mil. I, 320.

fraili (pi.) mil. II, 46.

fraJicio ital. I, 332, 580.

fradie il niant. II, 360.

fradl'uns ohw. II, 43 (non-/i/»i).

fradre ital. I, (233).
fradftr eng. II, 466.

fradiira eng. II, 466.

fraegi a.-vérOn. I, 516.

fraga *lat. pop. I, (583), 408,
esp. 408.

fragariii roum. II, 468.

fraged roum. I, 332, 523.

fragel a.-mil. I, 530.

frâge(el roum. II, 500.

*fragidus lat. pop. I, 523.

frag ili (pi.) n.-mil. I, 330.

fra Giox'anni ital. III, 160.

fragiuni Apulée II, 404.
fragnien lat. I, 244.
fragniaino (frangamus) ital. II,

177-

fragola ital. I, 524.

fragolajahà]. Il, 469.
fragor esp. I, 405.
fragorehx., ital. I, 405.

fragita esp. I, 282.

fragitedo port. II, 479.
fràh wall. I, 468.

frai (subst.) franc. II, 399.
frai (ferai) a.-franç. I, 372; II,

314.

frai (lefevrei —) Vaud I, 626.

fraîche {rânç. I, 468; II, 62-5.

fraîcheur franc. II, 465.
/nn'(/ (fracidu) frioul. I, 532.
//(//(/ (frigidu) eng. I, 1, 70,

32s.

fraidit prov. I, 18.

fraile sard. II, 457.
frailego esp. II, 41 1.

frailengo esp. II, 515.

frailesco esp. II, 520.

frailhe (fém.) P. Moral II, 62.

frain eng. I, 70.

fraiiidre a.-franç. I, 232 (es-

piliiie : fràidre); II, 163;
III, 16, 293.

frdiiio Val Soana I, 529.

frainst (*franxit) a.-franç. II,

286.

frai(ii)t a.-franç. II, 339, 342.

frain:^ (il est —) a.-franç. III,

293 (non -ani:().

faire a.-gén. I, 235.

frais (adj.) franc. II, 65.

frais (*franxit) prov. II, 286.

/n(/5f(fraîche)m. -franc. 11,62.

fraise-ananas franc. II, 551.

fraisière franc. II, 469.
/n//i/7 a.-franç. 11,437.
fraisk eng. I, 468.

fraisle a.-franç. I, 531.

fraisse prov. I, 332, 337.
fraissen av^. I, 332, rounian-

che 463.
//-fl/7 a.-franç. II, 542.

fralda Enncberg, Badia I, 285,
fralda a.-tosc. 290.

fraie ital. I, 524.

fralie andal. I, 295.
fràniînt roum. I, 405.
*fraininen lat. pop. I, 244.
franinienta piém. II, 448.
franiinescolare ital. II, 609.

frainniettere ital. II, 609.

fran lorr. I, 256.

frana ital. I, 295, 431, 524;
II, 29.

Franc (pi.) a.-franç. III, 144.
Franc (Martin le — ) a.-franç.

III, 159.
« franc » (adj.) II, 520.

francagioiie ital. II, 496.
français franc. II, 473.
franças port. I, 431.
France franc. II, 405 ; III, 145,

159, 437 (en F.).

France le regnet a.-franç. III,

159.

fra iicectsino esp. II, 521.

Fn»/a75 (pi.) a.-franç. III, 144.

frances esp. II, 473.
francesa (ïém.) esp. Il, 60.

francesco ital. II, 520.

francese ital. I, 513 ; II, 473.
france^ esp. II, 351.

Francese tosc. I, 440.
/n/(«)f/; prov. II, 339.
Franche-Comte (La —) franc.

II, 372.

franchigia ital. II, 481.

franchise iranc. II, 481.
Francia ital. I, 513 ; II, 405 ;

III, 145; esp. II, 405; III,

145.

franco esp. II, 351.
français a.-franç. II, 520.

François(: 7;n/5)GaufrevI, 141.

Françoispremier irAnc,. Ill, 163.

Francour (geste — ) a.-franç. II,

7-

*franctu lat. pop. II, 339.
frandigare sard. II, 577.
//t/Hi,'-,/ (frangat) ital. II, 177.

frange franc. I, 576.

frangel éniil. I, 503.

frangere lat., ital. II, 597.
fraiigiddu lecc. I, 499.

ftango lat. II, 178.

frangolho port. II, 423.
frankisk germ. II, 520.

frankune calabr. II, 456.

frâiio vaud., frib. S. I, 224.

fraiHjueditmhre esp. II, 495.
/;((;/iY(*franxit) ital. II, 286.

fraiisela greden. I, 503.

frâiil greden. II, 340.

frantendere ital, II, 609.
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fraiito ital. II, 339.
/m« /o/o ital. II, 491.
frant-um-are ital. II, 574.
frantiune ital. II, 574.
*franxit \2lX. pop. Il, 286.

fran^iddu lecc. I, 368.

fraore'WiA. I, 443.
frappe franc. II, 599.
frappe franc. III, 422.

frappore ital. II, 609.
frapshi macéd. I, 464.

frare valais. I, 238, franc. S.-

E. 314.

frarous a. -franc. I, 18.

frars (pi.) rhét. I, 645.

fras- ital. II, 609.

frasca ital. I, 431.
frasconi (pi.) ital. III, 32.

frasiii roum. I, 328, 463.
fràsiiiet roum. II, 479.
frassaii Val Maggia I, 240, h.-

ital. 323, tess. 327.

frasseii mil. I, 332.
/n75.fi'Ht' vénéto-pad. II, 41.

frassin frioul., émil. I, 332,
roum. 332, 464 (non -en).

Frassiiieto ital. III, 146.

frassiiw ital. I, 332, 465; II,

371.

fnissu piém. I, 463.
frastagliarc ital. II, 609.
frastenere ital. II, 609.

frastornare ital. II, 609.

frataglia ital. II, 439.
frate') roum. I, 494; II, 43,

364; III, 158, i66(/". iiiieii);

ital. I, 585 ; II, 4.

frafg Chieti II, 46.

frateglie Cortone I, 320.

fratele roum. III, 158 (/. mien

et lin frate al mien).

fratelgJie Pérouse I, 320.

frateUaii:^a ital. II, 518.

fratellastro ital. II, 360.

fratellevole ital. II, 408.
fratello ïtal. II, 364, 500; III,

12^ (il f. Lingi).

frater ht. II, 363-4.

fnlticel roum. II, 502.

fratilehal. II, 436.

fràtile macéd. II, 440 a.

fratine roum. II, 43.

fratior roum. II, 431.
fratoccio ital. II, 419.
fratocco ital. II, 499 a.

fratre lat. II, 35.

fratrus per omhr:. m, 437.

fratta ital. I, 17 a.

frattaglia ital. III, 32.

frattanto che ital. III, 599.
çpàxxetv I, 17 a.

fratu istr. II, 35.
Fraunce anglo-norm. I, 245.
frdvegti gén. II, 410.

fraveka campob. I, 576.

fraveo a.-lomb. II, 410.

fravoto nupol. I, 252.

fravîre franc. II, 469.
fray(tQ dauph. II, 62.

fravesso prov. mod. I, 237.
frav Gerundio esp. III, 160.

fraxinii lat. I, 332, 463.
fre (frigidu) Montjean I, 74.

fread^e (fregit) macéd. II, 286.

freainàt roum. I, 328.

frehhan: campob. I, 576.

frehe béarn. I, 576.

frehla (fém.) prov. II, 60.

frec obw.-cath. Il, 340.

freçar a.-vén. II, 576.

frecciata ital. II, 487.
freddi (frigidu) Putignano I,

117.

/raWo-)ital. I, i, 44,70, 325,

535 ; III, 7, 360 {sitdar /.).

freddoso ital. II, 472.
freddii gallur. I, 68.

freddura ital. II, 466.

frèd:ie (franc, frans^e) Fourgs
I, 248.

free (fratre) morv. I, 455.

freg rhét. I, 44.

frega (friction) ital. II, 399.
frega (fricat) ital., fre-. esp. I,

70.

jregado esp. II, 484.
fregajo esp. II, 421.

frega r esp. II, 191.

fregat lomb. II, 506 (Add. et

Corr.).

fregaya piém. Il, 441.
frecrir prov. II, 119.

fregit lat. II, 286.

frego ital. II, 399.
frcgol tyrol., bresc. II, 430.
fregola vén. II, 430.
fregon esp. II, 456.

fregona ital., esp. II, 457.

fregond a.-franç. I, 443.
fregïtgga gén. Il, 441.
fregul frioul. II, 430.
fregulç frioul. II, 430.
fregi'iy mil. II, 441.
fregiiya mil. II, 441.
/;('/ Blonay I, 76 (le — fevrâi),

Vaud 626 (/(' — fevral).

frei hag. I, 74.

Jreia eng. II, 458.

freid prov. I, 44, roumanche
576; sursilv. III, 423 (temps

de malaura ne f.).
freide a.-franç. I, 70.

freid i a.-h.-allem. I, 18.

freidi Val Soana I, 310.
freidiiro prov. mod. II, 466.
freie (frïcat) a.-franç. I, 70.

/mw(i5(frigemus)esp. II, 191.

frein franc. I, 70, 405.
freio port. I, 102.

freir esp. I, 3 1 ; II, 122, 191.

/;rm' Drôme I, 237.
//v/it' Ariège I, 237.
freiso nontr. I, ici.

freixo port. I, 331, 463.
frejol esp. 1, 356.

frek valais. I, 567.

frekadat obw. II, 493.
frek(tiim pic. II, 495.
frekola napol. II, 430.

frçma (femina) algh. I, 113.

frenid Val Soana I, 597.

frenie (pi.) Val Soana I, 597.

frenier pic. I, 576.

frémi (pi.) Val Soana I, 597,
627.

frémir franc. II, 121 ; III, 365.

frémita lat. I, 211.

frgnn\e dauph. II, 17.

fremo prov. mod. I, 526.

fremosa port. I, 576.

freniptà macéd. I, 467.
freniyd Vaud I, 598.

fren wall. I, 236.

frêne franc. I, (236), 532, 463;
II, 371:

*frenellare lat. pop. II, 589.

frenillar es-p. II, 589.

freno ital., freno esp. I, 70,

405.
//r«/é;(subst.)esp. I, 184, 217,

438 (alf), 485.

frente (prép.) esp. III, 126,

423, 430.
Frentsa S. Frat. I, 231.

frenu(ni)ht.l, 70,405 ; II, 55 1.

freo esp. II, 25 a.

freor a.-franç. I, 405.

frer morv. I, 226, rhét. 645 ;

eng. II, 364.

frerastre a.-franç. II, 523.
//tv-é? a.-franç. II, 22; III, 177

(estre f. a), 244 (/. al rei).

frère franc. I, 495; II, 364;
III, 123 (mon f. Ives), 160
(Voltaire : le /'. Hardouin),

200 (un mien /.).

frerre a.-franç. I, 548.

1. L'analogie àt suora tiré de soror rendrait plus vraisemblable l'admission du nom. frnter.

2. Au sujet de l'f, cf. Bet, Gall. 31.
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fre{s) (pi.) Lanslebourg I, 567.

fres prov. II, 62.

fresar esp. II, 586.

*fresaic lat. pop. II, 586.

fresc prov. I, 468.

j'resca ital., prov., esp. I, 468.

fresûil esp. II, 434.
frescdlhâo port. II, 457.

fresco ital., esp. I, 468.

frescoccio ital. II, 419.

fresco::;;:^o ital. II, 420.

Jrescura ital., esp. II, 466.

fresè poitev. II, 444.
freshi S. Frat. I, 251.

freskd eng. I, 468.

fresko (fém.) prov. II, 62.

freskud:^eiie vén. II, 429.

freskïiti prov. II, 446.

freskûro prov. mod. II, 466.

//v5/f Doomsday-book I, 255.

fresiieda esp. II, 479.
fresiiin a. -franc. II, 452.
fresiio esp. I, 239, 332, 463;

II, 371.
fresqittsta esp. II, 522.

fressiUi (pi.) Val Maggia I,

240, h. -ital. 323.

fressure franc. I, (596).
/resta port. I, 450.

frestgi a.-nied\v. II, 56.

fret Bonneval, Lanslebourg I,

567. ^

freta\e a.-frioul. I, 550.

frétiller franc. II, 581.

'frètes lat. pop. II, 25 a.

freluiu lat. I, 435 ; II, 25 a.

freu cat. I, 435 ; II, 25 a.

freux franc. I, 18.

frei'ii canipob. I, 576.

fret'J (fraude) romagn. I, 290.

freve port. I, 576.

//Q/gén. I, 577.
fre^ar esp. II, 576.
fre^elûk prov. mod. II, 412.

fre^ulûn prov. II, 446.

fr[à morv. I, 388.

friacho port. II, 420.

friagetu port. II, 482.
friahhul esp. II, 493.
friand iranq. 11,517 (non -;//).

friatico esp. II, 482.

fric prov. I, 459.
frtca cdiueluï roum. III, 41.

fricare lat. I, 499.
fricasser franc. II, 579.
fricat lat. I, 70.

*fricliare lat. pop. II, 576.
frictu lat. I, 459, 462 ; II, 339,
'frictura lat. pop. 11,492.

fricula lat. pop. II, 430.
frido a.-esp. 1,44, 525, a.-port.

44.

friddu logoud. I, 68, sic. 70.

fridu campid. I, 68.

frieute a.-franc. I, 21 1.

*frietaUa lat. pop. I, 350.

frieva S. Frat. I, 174.

frie^ port. II, 480.

frig xoum. I, 31, 41, 438; II,

10, 36.

*frigdu(s) lat. pop. I, 325,

'frigdu 459.
frige roum. I, 31.

frigere lat. I, 31 ; II, (128),

frlgere {12^).

friggere ital. I, 31.

Frigia ital. II, 405.
frigida lat. II, (62).

frigidissiiiio port. II, 67.

frigidu lat. I, 70.

frlgidus lat. I, I, 44, 325,*/'-'^--

44.

frigir port. II, 22.

frigo (frigus) ital. S. II, 10.

frigo (ic p. s. pr. ind. de freir)

esp. II, 191.

frigolo ital. I, 524.

frigor lat. II, 15.

frigul romagn. II, 450.
frigula sard. II, 430.

frigurï (pi.) roum. III, 27.

frigus ht. I, 31, 438; II, 15.

frigusor roum. II, 431.

frigut roum. II, 418.

frika sic. I, 70.

frileux franc. I, 517.

frimas franc. I, 18.

frin roum. I, 108, 405.

friiia eng. I, 387.
/n'm/^J macéd. I, 135.

frîne (pi.) roum. II, 56.

friug roum. I, 244.

fringàtor roum. I, 342.

friugilla lat. pop. I, 503.

*friuguilla lat. pop. I, 503.

friuse (*franxit) roum. II,

286.

friiit carn., frioul. I, 1 37.

frînt roum. II, 340.

frîule macéd. I, 135.

friiiturà roum. II, 492.
///() esp. I, 44, 525, 585; II,

493 ; III, 99 (hace /.); port.

1,44; II, 67.

frioleugo esp. II, 515.

friûleuto esp. II, 442.
friolieuto esp. II, 516.

frioua esp. II, 60.

frios (dos — ) port. III, 27.

fripse (frixit) roum. II, 286.

fript roum. I, 459; II, 340,

484.

fnpturd roum. II, 492.
frir roumanchc I, 372.

frire franc. I, 31 ; II, 431, 517,
frire vaud. 128.

fris lorr. II, 346.

'frisca lat. pop. I, 468.

friscello ital. II, 502.

*friscu lat. pop. I, 468.
Frise franc. II, 405.
Frisia b.-lat. II, 405.

frisœ gén. I, 350.

frisoue ital. II, 456.
/mo/D vt'/- franc. II, 591.

frisotter îranq. II, 591.

frisse (frixit) ital. II, 286.

frissou franc. II, 372.

frissorie frioul. I, 350.
frisuelo esp. I, 356.

/rz7 (frictu) valais. I, 567, franc.

459;II, 339, prov. 339.

fritç (pi.) Chieti II, 46.

fritocsp. I, 459, 462; II, 339;
port. I, 459.

fritre franc. E. II, 128.

frilto ital. I, 459; II, 339.
frittume ital. II, 446.

frittura ital. II, 492.
frilura esp., port. 11,492.

friture franc. II, 492.

friu sic. II, 25 a.

friuel a.-franç. II, 431.
friura esp. II, 466.

frius sard. I, 438; II, 10.

*frixeolum lat. pop. I, 350.

frixit lat. II, 286.

frixoriumht. I, 350; II, 491.
frixura lat. I, 350.

fricare ital. II, 576.

fro (frigidu) Arras, rouchi I,

73-
/roa biais. II, 378, 380 (/.»/.).

frodare ital. III, 375.

frœuù^ Faulquemont I, 40.

frœssrœ Fourgs I, 596.

frœt (frigidu) Judic. I, 113.

froga esp. I, 282.

//o/(/ franc. I, i, 44, 72, 325,

(567); II, 426; III, 7, 197,

(/. cotiniie un marbre), 205
(si f., très f), 731.

froideur franc. II, 465.
froidure franc. II, 466.

froidureux Ronsard II, 472.

frois a.-franç. I, 468.

froisse (*frûstiat) a.-franç. I,

141.

/"/o/we'/^ a.-iranç. II, 415.
Froisseleuu Doomsday-book I,

121.

froisser franc. II, 576.

froissie^ (est — ) a.-franç. III,

293.

frol a.-esp., a.-port. I, 422,
esp. 583.
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fromage franc. I, 576; III, 152
(entre la poire et le /.).

frçuiha ital. I, 210.

froment franc. I, 351.
froncis franc. II, 415.
frond frioul. I, 184.

froinla esp. I, 184; II, 29, ital.

29.

frondelzt., -onde ital. I, 184.

*frondin lat. pop. II, 54.
frondura ital. II, 466.
fronduto ital. II, 478.
frongille napol. I, 503.
Jrons lat. II, 378.
frontal esp. II, 435.
frontale ital. II, 435.
fronte ht., ital. I, 485, froute

lat. pop. Ï84, fivnte ital. 184.

frontcau franc. Il, 500.

frontel a.-franc. II, 435.
fronteras (las —) esp. III, 32.

frontiera ital. II, 469.
frontière franc. II, 380.
frontil esp. II, 437.
frôn:^e Enneberg I, 96.

fros lorr. II, 63.

frosna mil. I, 332.
frotès lorr. II, 496 a.

frotter franc. I, m.
frïi wall. I, 53, lorr. mod. 62.

fruant vegl. I, 315.

fri'ic rhét. I, 52,prov. 459; mil.

II, 395-
frucha a.-prov. II, 54.

friicho a.-esp. I, 46, 459, 462.
*fnicta lat. pop. II, 54, 388;

III, 21.

fructu(s) lat. I, 46, 459; II,

395; III, 21
; fru-. I, 51.

frupit Greden I, 137.
Jruente a.-esp. I, 217.

fru^f roumanche I, 459 (non
fruia).

frug prov. II, 24.

frugacchiare ital. II, 580.

frugolare ital. II, 584.
frtiiiid frioul. I, 184.

fruit alban. I, 460, franc. 50,

53, 459; II> 553; III. 21 (le

/.), 196 (detel arhre tel f.).

fruité bagn. II, 54.
fruitière franc. II, 353, 527.
fruito esp. I, 14.

fruUinohal. II, 452, 526.

friillo ital. III, 693 (non -utto).

friillone ital. II, 457, 526.
frumenta lat. III, 25.

frumesete de pasâre (asà —

)

roum. III, 240.

fruniis wall. II, 17.

/;•«/»/- a.-franc. I, 367.

frù>ni:(i vaud. II, 17.

frutnos roum. I, 576; II, 619;
III, 158, 202 (miilt f.), 264
(/'. la chipe), 268 (/. pre câu-

tat), 666.

fnimseatâ roum. I, 342.
frumsetilc roum. III, 27.

frumiisel roum. II, 500.

frumiisete roum. II, 480.
fninda sic. I, 184.

frund^a sard., apul. II, 54.

frunt eng. I, 485. '

fruntarîïi roum. II, 468.
friinte roum. I, 485, calabr.

184.

fninti sic. I, 184.

frunia sard. I, 184.

frunià roum. II, 54.

truniariù roum. II, 468.

fruniis roum. II, 474.
frupt roum. I, 459.
frusco ital. I, 20.

friisli frioul. I, 320.

frusta rhét. 1, 52 ;
(pi.) Grisons,

etc. II, 37.

*fritstiare\-3ii.pop. II, 576.
frnt (fregit) a. -franc. II, 286.

fr lit eng., piém. I, 459.
friïta lomb. I, 459.
fnito esp. I, 462, port. 459.
fruit frioul. I, 46.

frutta (pi.) ital. II, 38, 54.

friitta mil. I, 462.

fruttajo ital. II, 468.
fruttiera ital. II, 469.
fiiittivendolo iVà\. II, 558.

frutto ital. I, 46; III, 20(///.).

fryete abruzz. I, 240.

fsey lorr. I, 431.
fil- (rad. de fui) lat. II, 296.

/;/ (vice) lorr. I, 107.

fil (focu) pic, anglo-norm.
I, 196.

fil (focu) vaud., frib., neuch.
I, 198.

ft (de fols) franc, E. I, 209.

fn (fui) a.-obw. II, 294, a.-

napol. 295.

fii (fui) wall. I, 53
/« (fuit) roum. I, 279; II, 292,

a.-obw. 294 ; ital. I, 279,
618; II, 292; III, 113; dial.

ital. II, 269.

fil (fuit) dial. franc. II, 296.

fui (facere) gén. I, 270.

fuada cat. I, 444.
fiialp vegl. I, 17.

fiiant Fillières I, 378.
/i(rtV') Munster II, 117.

fiiarfs frioul. I, 332.

fuart frioul. I, 208.

fuase (falsare) morv. I, 251.

fitasso Toulon I, 185.

fiiatta sic. I, 224.

fitaya Veglia I, 218.

fubhia gén. I, 28.

fuc poitev. I, 439.
fiïcar esp. II, 390.

fiice (fuisti) galic. II, 297.
fiicile tosc. I, 353; ital. II, 351,

437-
fiiciliere ital. II, 467.
fiicina tosc. I, 353.

fu(d) (fuit) a. -franc. I, 557.
fu(d) aine(d) a.-franc. I, 557.

fu ddiiitu (ital. /h detto) Caita-

nisetta I, 42.

fudd^ (= fui) teram. II, 295
fud'ent obw. II, 167.

fades (= fuissem) mant., bien

II, 302.

/»Jt'5(= fuissem) sulzb. II, 302
fudeva (=:: eram) a.-lomb. II

262.

fiid'ei'gl (rr: fugiebam) obw. II

167.

fud'in (fugimus) obw. II, 167

fiid'is (fugitis) obw. II, 167.

fie (vice) Auve I, 107.

fie (focu) Marseille I, 197.

fue' (focu) neuch. I, 198.

fiç (fui) teram. II, 295.

fùe (fuit) a-.esp. II, 2^'j;fue
esp. I, 408, 598; II, 292,

297; III, 113, 413 (f. précisa

toda la autoridad).

fue (factu) auvergn. I, 270.

fiiè S. Maixent I, 270.

fuec poitev. I, 439.
fiieca (folia) astur. I, 188.

fiiee frioul. I, 515.

fuego esp. I, 184, 408, 435.
fiieia Greden I, 189.

flie il' hag. I, 190, brianç. 193
(non -/).

fieille a..-{rjinç. III, 21.

fiiek brianç. I, 197.

fuel Val Soana I, 217.

fuel' prov. I, 184.

*fiiela lat. pop.I, 194.

/'H(7>a.-franç. I, 184.

///('//; prov. III, 21.

fuelle esp. I, 184, 408, 545 ; II,

377-
fuellectto esp. II, 507.

/wÉ'wo5(fuimus)esp. N. II, 297.

I. Sous le rapport phonétique /orfjVar? n'est pas impossible ; il est encore plus vraiseniblable au point de vue

morphologique (Huonder).
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fuèito Fourgs I, 391.

fuent brianç. I, 185.

flien te esp. I, 184.

/w£'/(foru)a. -franc. 1, 184, 556.

ftie'r (forte) wall. I, 207.

/;/{/' (facere) S. Maixent I, 270.

fuera (fuerat) esp. I, 408, -cia

598, 638.

/«^-nï (*fora) esp. I, 184, 355;
III, 269 (/". de), 480.

fueias esp. II, 624-5.

fuerat, fit-, lat. I, 408, 638.

flierça (la — ) a. -esp. III, 343.

fii(rc (fçria^ S. Maixent I, 107.

fiiçre (facere) auvergn. I, 270.

fu(rk (furca)hag. I, 143.

fii(rii rhét. I, 143.

/m<'/-o Marseille I, 185.

fuero (foru) a.-esp. I, 211, esp.

184.

fuero fit^o esp. II, 7.

fueron (fuerunt) esp. II, 292,

297.
fuers (foris) a.-franc. I, 184,

614; III, 479-80.

fuerte esp. I, 184, 408, castill.

632.

fi'ierunt, fùêr-. lat. I, 640; II,

295.

fuer^a esp. I, 509; II, 405;
III, 666 {es f.).

fuer~as (pi.) esp. III, 28.

fut's wall. I, 207.

fues (pi.) Greden II, 37.

fuesea esp. I, 184.

fuese (fuissem) esp. II, 302.

fuese. . . fuese esp. III, 219.

fuesse frioul. I, 184.

fuesti (fuisti) tarent. II, 295.
fuestive (= fuistis) tarent. II,

295.

fuet (fôdlt) a.-franc. II, 189.

/«t'/ro Fourgs I, 303.

fuez'i (= fui) tarent. II, 295.

ftiey frioul. I, 184.

///?^ frioul. I, 184, Lodi 213.

fiig (r:r fui) a. -rhét. II, 294.

fuga lat. I, 119.

fiiga (adv.) roum. III, 423.
fugac'u'i roum. II, 413.
fugaiut bolon. II, 516.

fuganlar obw. II, 592.

fugiltor roum. I, 342.

fûg( (zzr sim) prov. II, 218.

fïigei (:= fui) limous. , forez. II,

296.

/«^É-re lat. III, 353, ^62; fûg-,
I, 62.

fugére (=1 fui) auvergn., fûg-.
prov. II, 296.

Juger i (=^ fui) rouerg. II, 290,
langued. 296, fûg-. mar-
seill. 296.

fùgero (= fui) dauph. II, 296.

fïigesi (= fuissem) prov. II,

302.

fugge ( fu gi t) i tal . 1 , 147.

/«<'}r</ (fugiat) ital. II, 177.

fuggia (fugiat) a.-ital. II, 174,
'177.

fuggiacchiare ital. II, 580.

fuggire 'ni\\. I, 147; II, 119,

174, 177, 201; III, 292,

35 3, 562 (/. di), 384,477-
fuggirseue ital. III, 477.
fuggirsi ital. III, 384.

fuijgiticcio ital. II, 415.
/«V/ (pf.) Lit. II, 189.
/î/i»^/ (fugere)roum. III, 353.

*fugia (subj.) lat. pop. II, 174.

fuglavi lat. pop. II, 167.

fitgiùo port. II, 456.
fugidio port. II, 497.
fugio lat., -io lat. pop. II, 167.

fugir port. II, 119.

fugire lat. pop. II, 119, (202),

fùg-. 189.

fugit (pr.) lat. I, 119; fùg-. II,

"189.

fugit (pf.) lat. II, 291.

*fugita lat. pop. II, 486.

fugitive esp. III, 262.

fugitivuslat. II, 497.
fugitu lat. II, (341), -ïtus 326.

fiigs eng. I, 298.

fugiit rouerg. II, 330, 338.
/»/lat. I, 53, 279; II, 269; 292

(J'ûi), 297; III, 53 (fui),

1 10
;
prov. I, 321 ; II, 292,

a.-franc. 281, 292, a.-rhét.

294, a.-cat. 296, mirand.

297, ital., port. 292 ; III,

1 10.

//7/(fui)a.-rhét. II, 294.

//// (fui) a. -esp., mirand. II,

297.

Jui (r= fui) esp. II, 292, 297;
111, IIO.

/;// (fuit) mirand. II, 297.
////(fugit) obw. II, 167.

//// (fûgi) a. -franc. II, 189.

fuia (fugiat) obw. II, 167.

fuicel (=^ fugio) obw. II, 167.

fuici (= fugiat) obw. II, 167.

fuidrdi (= fuirai) vionn. II,

31s-
////f (fugiat) iran«,'. II, 174.

fui(l (= fugio) obw. II, 167.

fuipi (fugiunt) obw. II, 167.

fuies (pX.) a. -franc. 111, 27.

fui^s (fugis) obw. II, 167.

fuildre a. -i'râni;. I, 482, 532;
II, 14.

//i/7/^ anglo-norm. I, 195.

fuivios (fuimus) esp. II, 292.

fuioit a.-franc. II, 343.
////'/• eng. II, 1 19, franc. 119;

III, 293, 353, 3SS, 362 (/.

de), 384 (a.-franc. : soij.):

fii-irU, 125.

fuira eng. I, 119.

fuirai (fut. de fuir) franc. II,

. 314, (315)-
y////v a.-franç. II, 119, moven-

franç. 125.

fiïlre vaud. II, 128.

fuissem lat. II, 323.

fuiste (fuisti) esp. II, 84 (f. te),

292, 297.
fuisteis (fuistis) esp. II, 292.
///// lat. I, 147, 408; III, 12,

113;///-. II, 297.

fuit (enfuie) norm. II, 346.

fuite franc. II, 486.

/«/«(=: fui) roum. II, 292 ; III,

IIO.

fuiye Villa S. Maria I, 42.

fui\ a. -franc. II, 608 (f// estf.)\

III, 293 (//«//.).

fuja (*fugiat)port. II, 174, 196.

fujir, -ir port. II, 196; III,

353-

////(' (fugio) port. II, 196.

fiik Veglia I, 218.

//7Â- Stalla I, 199.

fiil Stalla I, 194.

fula obw. II, 458.
fulano esp., port. II, 567.
*////(•(/ lat. pop. I, 337.
fulâiiieii lat. II, 443.
*fiilcla lat. pop. I, 337.
fulger roum.1, 332, 532; II, 14.

fuJi^ere (-ure) lat. pop. I, 532;
il, 14.

fulgere (pi.) roum. II, 36.

fulgêre, -ère lat. II, 127.

fulgur ht. I, 119, 131, 532;
il, 14.

fulgurat lat. III, 99.
fulgure lat. I, 332, (482); II,

14.

fùlica, Jiil-. lat. II, 17, 410.

fuligetn port. II, 359.
fûligo lat. I, 547.
fulix lat. II, 17, 410.
y'ulligo lat. pop. II, 359; /////-.

I, "547-

fulmine ital. II, 11.

fuhiiiui e graiidiui ital. III, 25.

fulo') port. I, 499.

I. Le f a disparu au nom. et i l'ace, devant u.
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fulp romagn. I, 17.

fulsini obw. II, 446.
fuhin obw. II, 458.
fuluse galic. II, 359.
fulvaster lat. II, 523.

funi (fumu) roum. I, 46, 449,
frioul. 46.

fûm (fumu) a.-franc., a.-prov.

I, 48, Grisons 54, eng. 449;
Val Soana II, 15.

Juin (forma) wall. I, 475.
finn (fune) tyrol. I, 452; II,

377-
fhvi (fune) tyrol. I, 452.
fwii (facimus) judic. II, 234.

fum (fuimus) macéd. II, 293.
fîwmloru sic. I, 583.
fiiniarhnn lat. II, 468.
fumas lat. I, (319).
furiiâfor roum. I, 342.
y7<W(/^(fame) roumanche 1, 364.

fuma:(go esp. II, 482.

fume ital. II, 41.

fumeale macéd. I, 364.

funiegd roum. II, 577.
funu'ï (ital. famigJio) rouman-

che 1, 364.

fumeTe macéd. II, 364.
fumelle a.-franç., dial. franc. I,

364.

fuDieiitar obw. II. 592.
fumes (fuimus) a.-franç. Il, 292.
fumicare*lât. pop., ital. II, 577.
fumier ixAnc. I, 364; II, 468.
fumiera ital. II, 469.
fumigare lat. II, 577.
/if/w/w (fuimus) calabr. II, 269.
/?/w?//o (fuimus) ital. II, 292.
fumne{le —) piém. I, 625.
fumo ital. I, 46, 449.
fuiiios (fuimus) galic. II, 297.
fumoso ital. II, 472.
fums (sicum —) a.-franc. III,

184.

fuma lat. I, 46, 408, 449 ; II,

15-

fumu (fuimus)a.-roum. II, 293.
fnmul frioul. I, 524.

*fnmns (fimus) a. -lat. II, 207.
*fitmus (fuimus) lat. pop. II,

292.

fumiisu a.-napol. I, 129.

fuii (fune) a.-franç. I, 450; II,

377-
fïin (fune) a.-f^anc, a.-prov. I,

48.

fuH (facimus) sulzb. II, 234.
fuH (fui) galic. II, 297.
fumime ital. II, 444.
*fuiiameii]i\t. pop. II, 357.
funcho port. I, 450, 493 ; II,

423.

fwid roum. I, 118, 405, 485.
fuudere lat. I, 351, 527.
finniidmos (subj.) astur. II,

148.

fundibulum lat. I, 492.
fundo lat. I, 129.

*fumhris {de fuiidtis) lat. pop.

Il, 15.

fundu lat. I, 118, 405, 485,
sard. 118.

fiiudiilud:(a sard. II, 441.
fundus ht. I, 138; II, 15, 349.
fuue lat. I, 46, 450, ital. 46,

450; II, 377-
/«;;f»(=:fuerunt)obw. II, 294.
funérailles (pi.) franc. III, 32.

funestra campob. I, 363.

fiinestuiiii sic. II, 446.

fuugç (= fui) napol. II, 295.
funget émil. I, 347.
fungi (pi.) ital. I, 136; II, 54.

fiiiigo ital., port. I, 136.

fiiugo dial. ital. II, 54.

fu)iieroum. I, 46, 450 ; II, 377.
fuuiii franc. II, 357, 444.
funire arét. I, 363.

finis lat. I, 57, 4)2 ; II, 377.
funnç Alatri I, 129.

funnu sic. I, 497.
funoa.-yén. II, 377.
ftnsïiro prov. mod. II, 466.

fmit alban. I, 118.

*funt (faciunt) lat pop. I, 439.
fiiutana sard. I, 363.

fun:( rhét. II, 4, 15.

/»o (fumu) Fourgs I, 143.

/»o (fuit) a -eng. II, 294.

fno lorr. I, 92.

fiiochi (pi.) ital. II, 38.

fiioco ital. I, 184, (213), 405,

433; II, 4 a., 351.

fiur hag. I, 211.

fiog S. Frat. I, 213.

*fuogii (focu) lat. pop. II, 4 a.

fiol) (furnu) lorr. I, 144.

fuoide rouerg. Il, 330.

fiiokV-A diZoldo I, 185.

fi'iok rouerg. I, 197.

fioki (pi.) dial. ital. I, 641.

fiioku calabr. I, 186, 641.

fiol rouerg. I, 185.

fuond eng. I, 485.
/»o;/('' (fourneau) lorr. I, 474.
fiante S. Lourenço de Sande I,

144.

fiants eng. I, 405.

fuor (1= foris) ital. II, 606.

fiar (= foris) ital. III, 269,

447-
fuar (forte) Creuse I, 185.

fiora (= foras) ital. III, 480;
a.-vén, II, 625.

fiora (fôrat) a.-ital. I, 640.
fiiarclic ital. III, 447.
fiiorcJiiiidere ital. II, 606.

fior castuman:{ii ital. II, 537.
fior di ital. III, 269.

fiarfare ital. II, 606.

fiiârfici calabr. II, 375.
fuari ital. I, 184, 309, 612; II,

623; III, 206 (5. Paolo f. h
mura), 207, 480.

fiiari di ital. III, 207.
fiuvka eng. I, 119.

fiiorma eng. I, 119, S. Frat.

143.

fiarmisurare ital. II, 606.

fiarn eng. I, 474.
fiôra, -oro (= fuerunt) a. -ital.

I, 640 ;II, 295.

fuorse Embrun I, 185.

fiorsennare ital. II, 606.

fuorviare ital. II, 606.

/?;o5 prov. mod. II, 358.
///oie' Uriménil I, 365.

fuossa ital. centr. I, 185.

fïu\o dauph. Il, 17.

fur (au — et à mesure) franc. I,

149, 356.

fur (facere) vegl. I, 224.

fur (foris) frioul. I, 184, 218.

fiir (furnu) Gadera I, 139.

fl'ir (fûgere) dial. lorr. I, 62 ;

wall. II, 125.

fira (foras) Lodi I, 213.

furd (::= fuerunt) roum. 11,292.

firâm (= fuimus) roum. II,

292.

*furaneus lat. pop. II, 460.

furar port. I, 353.
firâtî (=fuistis) roum. II, 292,

firheria ital. II, 406.

firhesco ital. II, 520.

firhettuola ital. II, 431.
ftrca lat. I, 118-9; III, 32;

sard. I, 118.

furcà roum. I, 118.

fil rcion esp. I, 485.

fircoiïi roum. II, 457.
furciililà roum. II, 416.

fure a.-esp. I, 211.

fiiïi alban. I, 118.

fiirege prov. I, 386.

fungi (^ fui) querc, toulous.

li, 296.

furek (==1 fuit) querç., toulous.

II, 296.

furent (fuerunt) franc. II, 292.

firestk Piazza Arm. II, 360.

furet (= fuit) querc, toulous.

II, 296.

furet (fuerat) Eulalie II, 309.

furfir lat. II, 14.

*fiirfiiricellumht. pop. II, 502.
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furfuricuhe lat. II, 502.

furgo (fulgure) moniferr. I,

359-
funa lat., sic. I, 119.

furisiim mold. I, 268.

Jiirisàt mold. I, 268,

fiiriiis Drôme I, 598.
fitikii sic. I, 119.

/firHii Gadcra I, 159.

furkan astur. I, 353.
furlci Ah^n. I, 1 18.

fiirkidJa sard. II, 500.

Jurlat:^aiihunta cng. II, 448.
fiiniia sic. I, 119.

Jurme anglo-norm. I, 48.

/«/•/«/ a.-franc. III, 152.

ftinnia eng. I, 405,474.
Jii nii l'eutH àstur. l, 353.
funiiika lecc. I, 355.
fil ruaJi obw. II, 482.

/H;;(t'(pl.)abruzz. II, 27,iiapol.

46.

fiinieccio ital. II, 360.

furuï bagn. I, 40.

fiiniicâ roum. I, 405, 474.
fnniigç istr. I, 304.

juniiii rouerg. II, 17, 39.
/»/;/«(i)lat. I, 118, 474,(561).
/«/o (fucrunt) a.-ital. II, 295.

fûrô (= fuerunt) franc. S.-É.

II, 296.

fiiroiiù'llo ital. II, 502.

*/iiroiie lat. pop. I, 408.

fiirono (fuerunt) ital. II, 292.

furores lat. III, 27.

fiinvi^e sard. II, 413.
Junatiia sic. I, 295.
Jurrii sard. I, 118.

fiirsar obw. II, 576.
J'iirse Iccc. I, 220.

fùrsiiio Drôme I, 596.

fuit roum. II, 36.

fui il (fuerunt) roum. II, 267.
*fiiiuiit (fuerunt) lat. pop. II,

292.

fiiiur a.-franc. III, 151.

fus (focus) a.-franc. III, 143.

fus (=; fui) franc. III, 1 10.

/h5 (fuisti) franc. II, 281, 292
fus (fuisti) dial. franc. II, 296
fus (fusu) roum. I, 46, 405

440, frioul. 46, *franç. 440
/«i(fusu) a.-prov., a. -franc. I

48, Val Soana 567 ; eng. II

335-
/Mii/(pl.; ibtr. II, 36, ital. pop.,

romagn. 38.

fusagi^iiu'\\.à\. II, 428.
'fusago lat. pop. II, 428.
fusain franc. II, 428.

fùsâià(^^ fuerunt) a.-roum. II,

293.

fi'isdnhii, -J/J(i=fuimus, -istis)

dial. roum. II, 293.
fusaroh' franc. II, 452.
fusaniolo ital. II, 432.
/h5û7/o ital. I, 343, 351; II,

502.

fiisciiia lat. I, 332.
fiiSil'ed eng. I, 556.

fuse (pi.) roum. II, 36.

fuse (=fuit) a.-roum. II, 293.
fuseau franc. I, 351, 405.
Jusegii rhod. II, 330.

fuseïîi (= fui) dial. roum. II,

.
-93-

fusi'iiii' (= fuistis) Gessopalena

.

II, 295.
y«i<'w«(=fuimus) a.-roum. II,

293.
fiisesl (:= fuisti) dial. roum. II,

293.
fiisetu (=^ fuistis) a. -roum. II,

293.
/«i/ (tuissem) prov. II, 302.

fusî (= fuisti) roum. II, 292.

fûsiÇ^z fui) Ardennes II, 296.

ffisi (=z fuimus) Ardennes II,

296.

fusil franc. I, 559.
fuskei(= fui) langued. II, 296.

fïiskéri (=z fui) gasc. II, 296.

fuso ital. I, 46, 405, 440; II,

535-
fusolo ital. II, 430.
fussant (= fuissent) a.-norm.

II, 307-

fusse (fuissem) Iranç. II, 502,

307.

fusso(= fugit) a.-esp. II, 291.

fus! (fuste) roum. I, 46; a.-

franç. II, 24.

fust (fuisti) prov., a.-cat. II,

296.

fust a.-franc. III, 649 (ja f.
que),

fi'ist rhét. I, 52.

flista a.-prov. II, 54.

*fustago lat. pop. II, 4.

/»i7i' (subst.) lat. I, 46.

fuste (fuisti) a.-csp., mirand.

II, 297.

Juste (fuisti) dial. ital. II, 269.

fust( (fuisti) campob. II, 295.
/»i/i'J(fuiste te) a.-esp. II, 84;

cf. hI.

///i/w (fuistis) a. -franc. II, 292,
galic.297.

fiistci'i; (--^ fuistis) campob. II,

295.

*fùsti (fuisti) lat. pop. Il,

292.

///i// (fuisti) a. -ital. II, 295.
fustiù'llo a. -ital. II, 502.

*fi'istis (fuistis) lat. pop. II,

292.

fuslo ital. I, 46 (non -i* : Add.
et Corr.).

*fustu (fuistis) lat. pop. II,

293.
fiisu(s) lat. I, 46, 405, 440,

444.
//// (fuste) franc. I, 50.
*//// (fuit) lat. pop. I, 279,

"*/"'
5 57C/'-'î'""/'«); */i''II,

292.

fut (fuit) a. -franc. III, 113 (=
était); franc. I, 557 ; II, 292.

//// (z= fui) eng. II, 292, 294.
/h/ (fuit) eng. II, 292, 294.

fût (fuisset) a.-franc. III, 219.
filta a.-ital. II, 486.
futaille franc. II, 439.
fàl{n (= fuerunt) eng. II, 292,

294.

/;7/j'/;/5(=: fuimus) eng. II, 292,

294.
fi1t(s(=z fuistis) eng., bergell.

II, 292, 294.
fiili-st (= fuisti) eng. Il, 292,

294.

fût...fut a.-tranç. III, 219.
futo a.-gén. II, 341.
*futteie ht. pop. I, 503, 541.
futti sic. I, 1 19.

*futtit lat. pop. I, 501.

futu (= fuistis) a.-roum., -ii

macéd. II, 293.
futuit lat. I, 119; II, 281.

futur franc. I, 59.
futùtus lat. pop. I, 501, 505.
fin\i (= eram) obw. II, 262,

294 ; III, 113.

fuix(z= fui) dial. ital. II, 269,
terani. 295.

*fuvi (= fui) lat. pop. II, 269,
295.

fuya (tugiat) prov. II, 174.
fuyard franc. II, 5 19.

fuyout (^ fugerunt) a.-franc.,

franc. E. II, 272.
y'//:^ a.-franç. II, 24.

fu^a eng. I, 119.

fiiie La Salle II, 121.

fuiegé (j^ fodit) prov. II,

283.

fïi\i La Salle II, 121.

pi\ii port. I, 440.

fya (terru) Vosges I, 169.

fya (fidare) Jujur. I, 262.

fyàbrc champ. II, 15.

fyac Paroisse I, 124.

fyaiii lorr. I, 424.
fyanid Val Soana I, 597.
fyar Vosges I, 169.

fvâr Vaud I, 171.
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fyàre Vaud II, 125, 170, 346,
frib. 125.

fyàsa (part. fém. defyàre) Vaud
II, 346.

fyà:io (fero) Vaud II, 1 70.

fydd kymr. I, 636.

JyeJ) Bruche I, 178.

fyel Guernesey I, 195.

/yt'« (féru) Paresse I, 172.

fyeiir Val Soana I, 121.

fyh'i lorr. I, 392.

fyô(ûVm) ') Mons, Plancher-les-

Mines II, 25.

fyœ Uriménil I, 211.

fyœlc Bessin I, 195.

fyœyiï Bessin I, 517.

fyo}^ alban. II, 431.

fyon Intragna, Losone, Laver-

tizzo I, 43.

yjyo/- Judicarie I, 139.

f:{é(= facitis) walI. II, 169.

g- (ai-) lat. pop. I, II.

g- (x-) lat. I, 1

1

.

g I, XIX.

-g- (infixe) judic. II, 144.
-g- (pf.) a.-toulous. II, 274,

prov. 283, 290, 299.

-g (impf. subj.) baléar. II,

147.
ga-^ lat. pop. I, 361.

ga- roman I, 409.
-^fllat. I, 438.
-gà (sufi". nom.) roum. II, 5.

-ga (subj.) Soazza II, 145 et a.,

ital. N., franc. O. 147, cat.

179, 224, dial. esp. 180,

norm.,anglo-norm. 224.
-^^i/ (subj.) Sonogno II, 145.
ga (jam) arét. I, 221.

ga (gallu) lorr. I, 431.
g-a (= habes) vén. mod. II,

240.

gah (tenir en —) a.-franc. III,

406.

gàb franc E. I, 409.
gaharé mil. I, 427.
gahata lat. I, 326.
gabhia ital. I, 223, 427, 508.

gahhiuola ital. II, 431.
gahid (cavtâ) prov. I, 427.
gdbia (liabeat) pad. II, 240.
*gdhita, *-ita lat. pop. I, 604.
gahoi a.-franc. II, 400.
gahola port. II, 432.
gahriel Sylvius I, 15.

gabriolé mû. I, 427.

gaccia ital. I, 374(non o-flo-^ia),

443 (non gacia).

gâchis franc. II, 415.
gada (iiia —) obw. III, 487.
gaddu logoud. I, 620.

c^ado port. II, 59, 455 ; III, 236.
gae a. -ital., campid. I, 425.
gafaire prov. mod. II, 489.
gage franc. I, 510; III, 28.

gageiro port. I, 508.

gages (pi.) franc. III, 28.

gagga sic. I, 508.

gagliardo ital. I, 581 ; II, 519;
III, 264 (g. délia persLVia).

gagner franc. I, 18.

gahd gasc. I, 447.
gahlaiba germ. II, 405, goth.

459-
gablaibi gQnia. II, 405.
*gai- lat. pop. I, 361.
gai franc. I, 235 ; II, (62).

gaia (= vadat) eng. II, 229.
gâtant, -^ a. -franc. I, 359; III,

184.

gaie (fém.) franc. II, (62).
gaigre prov. I, 18.

gaillard franc. II, 519.
gain bolon. II, 188.

gàinâ roum. I, 405, 450; II,

364.
gainât roum. II, 414.
ga-ine a.-franç. I, 33 a.

gaine franc. I, 33 a., 416.
gains (= eamus) eng. II, 227.
gàinusâ roum. II, 474.
gaire(s) a.-franc. I, 18; III,

238 (g. de),

gais (z= eatis) eng. II, 227.
gait (pi.) Varallo I, 240, 322.

gaita ital. I, (224) ;
prov. II,

369.
gaite a.-tranç. I, 18; II, 525.
gaiva port. I, 508.

gaivoso andal. I, 475.
gajo ital. I, 581.

^17/ prov. II, 36S.

gai eng. I, 409.
gai' -) eng. II, 394.
galande (fém.) franc, xviie s.

II, 62.

galaiitoni ital. S. I, 372.
galantuoiiio ital. II, 544.
galbàn roum. I, 328.
galben roum. I, 326.

gàlbenus roum. II, 474.
galbinus lat. I, 326.

gàlbior roum. II, 431.

galcant prov. II, 553.
galdere a.-vén. I, 290, a.-tosc,

354-
galéasse franc. II, 414.
galea:iia ital. II, 494.
galgo esp. I, 20.

galigare ital. I, 427.
galilla bogot. I, 545.
galina tess, I, 409 ;

prov. II,

368.

gali'r^' istr. I, 450.
galite (pi.) roum. III, 32.

Gah\a esp., port. I, 513.
galkaul bellun. II, 553.
gall romagn. II, 46.
gall rhét. I, 413.
gallardo esp. II, 519.
gallaruia esp. II, 418.
Gallia lat. (G. togafa, G. cispa-

dana), ital. (la G.) 111,23.

Galliae lat. III, 23.
gallica (uiix —) lat. I, 410.
gallicus lat. I, 20.

Gallie (le — ) ital. III, 23.

gallina lat. I, 405, 409, 413,

(431), 450, (596); II, 364,

368; ital., esp. I, 405, 450;
II, 368, 415 (ital. (g.) cm'a-

ticcia).

gallina eng. I, 409, 450, rhét.

413-
gallinacea lat. II, 414.
gallinaceus [finius^ lat. II, 414.
gallinajo ital. II, 468.
gallinariuni lat. II, 468.
gallina:^a esp. II, 414.
gallinha port. I, 450; II, 368.

gallinhaça port. II, 414.
gallipavo esp. II, 554.
galtipiiente esp. II, 554.
gallo ital. I, 405 ; II, 368 ; esp.

I, 405, 345; n, 368, port.

368.

gaUu(s) lat. I, 405, 409, 413;
II, 25, 364, 368, 394.

galochehânç. 1,410 (nongall-.)
;

II, 420.

galois franc. II, 520.

galop franc'. I, 558 ; III, 38 (les

galops), 424 (venir le g.),

galope:^ (il est —) a.-franç. III,

293.

galrar port. I, 528.

galfa cat. I, 566.

gant (liabemus) Blenio II, 240.

gania esp. I, 589; II, 365.
gamarro 5) esp. I, 21.

1. Est aussi parisien d'après \ç. Dictionnaire général.

2. Cf. toutefois C. Salvioni, Glossario d'Arbedo : gaya.

3. Cf. H. SCHUCHARDT, Zs. XXIII, 189.
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gamba (jante) celt. I, 20.

gamba ') lat. pop. I, 409; II,

587; ital. I, 20, 424, 427.
gamba tess. I, 409.
gambade franc. II, 487.
gambale ital. II, 435.
gambaro esp. I, 17, 326.

gambero itall, 17, 328, 527.
gambettare ital. II, 590.

gambiera ital. II, 469.
gambo ital. II, 587.
gambttlc ital. II, 438.
;^i)w<' vaud. I, 258.
gaiiit'^iio csp. II, 454.
gaini valais. I, 238.

gamiddu sicil. I, 113 (non
gainm-.),

gamma sic. I, 497.
gammaro sienn. I, 328.

gamo esp. II, 365.

^amonera esp. II, 469.
gamii^a esp. I, 589.
ganache franc. II, 420.

ganado esp. III, 236.
gailal esp. II, 449.
ganancia (ganar . . .)a.-esp. III,

359-
ganar a.-esp. III, 3 59 (^ c4"''-

nancia), 374.
^flwfli (/i/5 —) esp. III, 27.

ganascia ') ital. I, 16; II, (420).
gand piéni. I, 423.
^anda vé-n., mil., gén. I, 423.
gandaia mir. II, 581.

gando port. I, 454.
gandû^ga gén. II, 424.
^(/H^ (pi.) h. -ital. I, 625.
gangule sard. II, 438.
ganikîo port. II, 456.
gatiho port. II, 333.
ganho:^inho port. II, 452.
ganica obw. II, 29.

ganiles esp. I, 427.
ganircsp. I, 427.
ganira obw. II, 466.
gauivet franc. I, 18.

gaiiku gén. I, 423.
gannol eng. I, 407.
^(/«o esp. II, 399.
,^'^rt»o« esp. I, 427 (non -0).

ffl/io prov. II, 368.

ganre,-éo..-'pxo\'. III, 128 et 140

{g. vegadas), prov. 203 (/ro/>

^
;?-. ww/i), 238 (ç-. de),

gaiit (= eundo) eng. II, 227.

gavi franc. I, 18.

gantelet franc. II, 507.

gantil Alexandrie I, 568.

gani'i prov. II, 368.

ganuol eng. I, 488 (non -/).

gao^a tyrol. I, 622.

-gar esp., port. II, 577.
gar (gaudet) S. Frat. I, 287.

gar (impér. àt: garder) a. -franc.

II, 151.

garac prov. I, 359.
garait a.-franç. I, 559.
garancière franc. II, 469.
garant franc. II, 517.
garantir franc. I, 427.
garant ise a.-franç. II, 481.

garba germ. I, 18.

garbo h. -ital. I, 18.

garçon franc. I, (349 a.); II,

364.
garda (jardin) germ. I, 18 (non

gua-.).

garda (garde) prov. II, 369.
gard {Dieu vous — ) a.-franc.

II, 146.

garde (subst.) franc. I, (258);
II, 60 (grand' g), 525; III,

706 (prendre g.),

garde (impér. de garder) franc.

II, 151, 347.
gardé wall. I, 366.

gardée (-ée) S. Maixent I, 226.

garde-feu franc. II, 547.
gardeilo a.-vén. II, 358.
garder hàni;. I, 18,(410), 426;

11,347-
« garder » III, 446.
garde-robe franc. II, 347, garde-

robe 384, 547.
gardet (de garder) a.-franç. I,

426.

gardien franc. II, 18.

gardienne franc. III, 124.

gardiet (3e p. s. pf. de garder)

a.-lyonn. II, 275.
gardtn-s germ. II, 1 10.

gardiya sard. II, 422.
gardo germ. II, iio.

gardu macéd. I, 315.
garduna ') esp. I, 21.

gardura istr. II, 36.

i,'rt/-« (subst.) franc. I, 18; III,

171 (en g. de).

gare (impér. de garder) a.-

franç. II, 151.

garesis (2^ p. s. pf. de garir)

a.-franç. II, 289.

garflauna obw. II, 450.
garg- roman I, 24.

gargagliare ital. I, 24.

garganta esp. I, 24.

gargante^ esp. II, 480.
garganton esp. Il, 480.

gargar prov. I, 24.

gdrgara esp. I, 24.

gargatta ital. I, 24.

gargola ital. I, 24.

gargoussière franc. II, 469.
garguero esp. II, 468.
gari (pf. de i^arir) a.-franc. II,

289.

garie gasc. 1, 450, 454.
garil parm., regg. II, 437.
garisse (subj. de garir) a.-franç.

II, 314.

£;arisset(sM'b].ôiQgarir) a.-franç.

I, 426.
garistra (fut. de garir) a.-

franç. II, 314.
garlo esp. II, 399.
garnica(p\.) Grisons II, 37.

garniment franc. II, 349-50,

447-
garnir franc. I, 426.
garnis!} angl. I, 426.

garniture franc. II, 492.
garni^ a.-franç. I, 426.

garoj'ano ital. I, 17, 328.

garra (jarret) esp., port. I, 20;
celto-ital. II, 383.

garra (fut. de garir) a.-franç.

II, 314.

garrai (fut. de garir) a.-franç.

II, 314, prov. 315.

garre (guerre) bourg. I, 169.

cr,//-n'//o ital. I, 20; II, 383.
garridice port. II, 481.

garrocha esp. II, 420.

gars franc. II, 4, 23.

garsira obw. II, 466.

gart (impér. de garder) a.-

franç. II, 151.

garu a.-ital., campid. I, 425.
garulla *) esp. I, 21.

Garumma (0 —) port. III, 147.

garT;^ (le p. s. pr. ind. de
garder) a.-franç. II, 1 36.

gar:^0}iastro'\\.A\. II, 523.

gas van Helmont I, 24.

gasà Domgermain I, 133.

1. Provient sans conteste du gr. ^/.%<i.~/^ (articulation) : cf. au sujet Ju b après une nasale 1, p. 30, et le franc.

timbre de T'jarïavov I, p. 279.

2. Qî. ganalhiosbuccd, C. Gl. L. III, 564. 45.

3. H. ScHUciiARDT rattache le mot à guardar, ce qui ne va p.is sans difficultés; voy. Zs. XXIlI,:9i.

4. De /.i.yj'n : cf. H. Schuchahdi, Zs. XXUI, 192, 195.
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Gascogne franc. II, 405.

Gascoiji:^ a.-franç. II, 25.

Gasparo sienn. I, 328(11011 g-.).

Gaspero ital. I, 328 (non g-.),

gasse (gauche) bress. I, 251.

gastadùn prov. II, 446.

gastar esp., port., prov. I, 416.

gaste a.-franç. I, 223 (non

gudte)\l\, 333.
gastigare ital. I, 427.

gasto esp. II, 399.
gdt (subst.) Varallo I, 240.

gat (gaie) morv. II, 62.

gàt (pi.) Canavese I, 322.

gâta a rouni. III, 268.

gata:^o esp. II, 414.

gâteau franc. I, 18.

gdte-cuir franc. II, 547.

^aVt';- franc. I, 18, 416.

gatilhar port. II, 581.

gato esp. I, 197 (non -atto),

427, 541 ;
port. II, 456 (g.

lamhiào).

gatsent mil. II, 516.

gatt frioul. I, 213, eng. 541

(non -af).

gattaloru sic. I, 583.

gattiggyari SIC. II, 581.

gatto ital. I, 223, 427, 541.

gatto-ibetto ital. II, 551.

gattiiggyari sic. II, 582.

gatuiii port. II, 455.
gaii (gaudet) prov. I, 282.

gauche franc. II, (333); III,

438 (à g.j.

gaucher franc. II, 464.
gaucx prov. II, 24.

gaiide (gaudet) frioul. I, 284.

gaudchundus lat. II, 513.

gaudeo lat. II, (178); III, 11.

gaudere lat. I, 286, 354.
gaudet lat. I, 282, 405.

gatidia (fém. sg.) lat. pop. I,

281 ;II, 405 ; III, 27.

*gaudiosu lat. pop. I, 124.

*gaudiie ht. pop. II, 119.

gaudiuvi lat. I, 510; II, 405.
gaugeixiinç.l, ^^G,^io{noixg.).

gaijl Meuse I, 122.

gaula Veglia I, 126.

Gaule, -es franc. III, 23.

gaulis franc. II, 415.

gaulois franc. II, 473.

gaulta obw. (non eng.) I, 282.

*^a?</rt (gabata) lat. pop. I,

II, 27, 282, 409, (433),

. prov. 282, 433.

gaveggiare ital. I, 581.

gavela port., prov. I, 20.

gave'nio (habeamus) pad. II,

240.

gavetta ital. I, 604.

gavi prov. I, 508.

gavia esp. I, 427, 508.

gavilla esp. I, 20.

gavilleroesTp. II, 468.

*gaz'iola lat. pop. I, 427.
gaviole besanç. I, 508.

gavisus lat. III, 11.

gavya piém., ValSoanal, 326.

gayola esp., port. I, 508.

ga:[e. franc. II, 390.
o'(/:jc norni. I, 251.

gii:iiiioria esp. III, 124.

ga:(oiiil!e (de -er) franc. I, 410.
ga:{ouiUer franc. II, 582.

gazouillis franc. 11,415.
o-a;^~f////o/i/ ital. II, 431.
ge- lat. I, 407.
ge-^ (ga-t) a.-franç. I, 361.

y£ III, 560 a.

g-e (=z habes) pad. II, 240.

ge (adv.) lomb. II, 83, 144-5;

III, 65, 475 ; vén., *iudic. II,

83, 144-5, dial. ''^^1- 240.

gea (gelât) port. I, 150.

gea (già) S. Frat. I, 264.

geadas (das —) port. III, 27.

geainât roum. I, 328; cf. ^'•(•-

niet.

géant Castelli I, 168.

géant {riL\-\ç.\, 359, 361.

géante (fém.) franc. II, 365.

gedr port. I, 379.
geha romagn. I, 233.
geherut cat. I, 541.
gehli ital. S.-E. I, 179.
gecchire ital. I, 18.

geda mil. II, 145 a.

gèdr Sornetan I, 91.

-gef {2^ p. pi. pr. subj.) tess.

II, 145 a.

geida tess. II, 145 a.

geier alleni. II, 551.

geindre (junior) a.-franc. II,

4, 66.

geiiuire (gemere) franc. I, 89;
II, 129, 163.

geis prov. I, 458.
geita port. I, 407.
geitar a.-port. I, 407.
gel tess. I, 263, 409.
gela (gelât) esp., sic, mil. I,

150; ital. III, 99.
gelano (gelant) ital. III, 99.
gelare lat. I, 115.

gelât lat. I, 150, 457.
gelda prov. II, 388.

S'eldra ital. I, 18.

gelé (gelât) a.-franç. Il, 189.
gtle (il—) franc. III, 99.
gelée de poninie(s) franc. III,

242.

geler franc. II, 189.
« geler » III, 99.
geliue ') a.-franç. I, 361, 409,

450, 582; II, 368.

gell (pi.) romagn. II, 46.

gelo (gëlu) ital. I, 164.

gelo (le 4- lo) a.-esp. II, 83.
geloso ital. I, 17; III, 262.

gelso (inoro —) ital. I, 445.
gela lat. I, 152.

gelusiya Alatri I, 381.

geni roum. I, 164.

geni obw., piém. II, 398.
geniân roum. I, 328.

geinb ferr., niant. II, 10.

geniba tess. I, 263.

génie (gémit) prov. I, 150,

ital. 164.

gemeo port. I, 331, 538, 524.
genwr port. III, 354.
('•fwc/v lat. I, 89; II, (126, 353);
^

III, 354-
geniet roum. 11,484; cLgeavnît.

e^eniia (= gemebat) port. I,

156.

geniicare ital. II, 577.
geniidos (pi.) port. III, 27.

geniio (= gemo) port. I, 156.

geniir esp. 11, 191.

gémir franc. II, 121; III, 354,
365.

geniit lat. I, 150.

geniito ital. II, 484.
geinniahit.. I, 90, 543, ital. 543.
gemme franc. I, 89, 543.
gemo vén. II, 10.

gemut roum. II, 484.
gen prov. II, 395.
gêna lat. I, 11.

ysvâprj; grec niod. I, 361.

Genava lat. I, 606.

genceis prov. II, 66.

gencesor a.-franç. II, 66.

gencive ha.nc. I, 499, 574.
*gençois a.-franç. II, 66.

gendarme franc. II, 542, 546.

gendena vénit. I, 150.

gender eng. I, 407.

gendre irunc. I, 89, 150, 407,

527; II, 364.

genebres a.-prov. II, 22.

geneivre a.-franç. I, 70, 1
1

5

(non gin-.),

gçneï franc. S.-E. I, 582.

gêner- lat. II, 13, 15.

j. Au sujet de IV, cf. Z. f. Nfr. XX», 66.
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géiur lat. I, (620); II, 364,

374-
.

gi'ttcr mil. I, 150.

^enerd Drôme II, 59.

:i'uèrace a. -franc. II, 4.

^enerahi^i^iarc irai. II, 585.

geiieralessd ital. II, 366.

générale ital. III, 358.

gêneraus (pi.) Drôme II, 39.

génère ital. II, 10.

zçnero ital. I, 150, ge-, 407,

527; II, 364.

i^enero, gè-. esp. I, 407 le"" a.;

II, 10.

generu(tn') lat. I, 81, 91, 150,

407, 527.
*genes- lat. II, 13.

Gàies franc. I, 503.

geiifst a.-franc. I, 150.

gènesta lat. I, 407.
*i;enestra lat. pop. I, 150; II,

(381).
^enét franc. I, 407; II, 381.

genêt ière franc. II, 469.
Gàieva lat. I, 606.

Genève franc. I, 606.

genh'rière franc. II, 469.
i^'cngiavo ital. I, 17.

enia, -ia ital. I, 17; II, 466.
enièvre ') franc. I, 115, 361.

enille a.-franc. I, 582.

i^cnimen lat. II, 443.
gcnisse ') franc. I, 361, 596;

II, 29, 364.
cnitor lat. II, 489.

; ('«//or/ (pi.) ital. III, 30, 167.

i^'enitus lat. II, 395.
i^ennajo ital. I, 361, 407.
cnœc'c mil. I, 488.

icnoilles (pi.) a.-franc. II, 39.
gc'tiois franc. II, 473.
^v«m7t' a.-franç. I, ii).

enoVm (a — ) prov II, 621.

'cuou franc. I, 11, 407, 450,

488, 559; II, 25, (39), 423.
enoïiillère franc. II, 469.
'ciiouillons (a — ) a.-franc. II,

621.

Genm'a ital. I, 382, 505 ; III,

159 (G. la superha).

cnre (franc, gendre) morv. I,

527.
enre (génère) franc. II, 10;
III, 125 {un coffret g. renais-

sance).

•euro port. I, 1 50, 407.
enrunkiele a.-roum. I, 451.

;'«'H^ lat. II, 578; III, 343.
gens (les—) franc. II, 39; III, 32.

genser prov. II, 66.

gent (gente) franc. I, 407; a.-

franç. II, 7; III, 32 (la g.),

42, 543 (^"^•. ^'ï^O-
gent (genitu) a.-franç. II, 264

(gente de cors), 395.
gente lat. I, 407, ital., port.

407; III, 343; esp. I, 407
a. I et 2; III, 241 (g. de

pluma), 343.
gentes lat. I, 15.

genti Busto Arsizio I, 315.

gentil franc. I, 559; II, 56.

gentile ital. I, 605.

gentilesco ital. II, 520.

gentitc~:^a ital. II, 480.

gentilhonibre esp. II, 544.
gentilhomme hànç. I, 517.
gentilïcius ht. II, 417.
gentiligia ital. II, 481.

gentilisht. II, 436.
gentilldtre (runç. II, 523.

gentilment a.-franç. II, 620.

gentiment franc. II, 620.

gentiy (-ille) S. Hubert II, 62.

gent paienour a.-franç. II, 7;
III, 42.

gentitccia ital. II, 418.

gentu:(a esp. II, 418.
geuuchele (pi.) roum. II, 36.

genucla lat. pop. II, 54.

genuclu ,-clu lat. pop. I, 300,

386, 407, 450, 488 ; II, 423.
genucuhtm lat. I, 1 1

.

geiiunchele (pi.) roum. II, 36.

genunchile (pi.) roum. II, 36.

geuunchie roum. I, 407.
genunchiu roum. I, 11, 450-1,

488; -tii II, 423.
genïira eng. II, 466.

genus lat. I, 639; II, 13, 15;

III, 693.
gen:(^ (gente -\- s) a.-franç. III,

343 (ia g. Voent).

gen:^ (adv.) a.-franç. II, 66.

gço (gëlo) port. II, 192.

ge-ole franc. I, 410, geôle 427,
508; II, 431-2.

Georges franc. II, 4.

gep cat. I, 541.
gequir prov. I, 18.

ger (*glire) alban. I, 44.
gcr (gelu) roum. II, 36.

gér germ. I, 18.

.^Vr (generu) lorr. I, 91.

ger (ital. giçnio) Val Soana I,

217.

g(ra tess. I, 44.
gerbajo ital. II, 468.

gerbe franc. I, 18, 257, 261.

gerbillou franc. II, 458.
gercer franc. I, 257.
-gère lat. II, 170.

gère frib. I, 420.

gerecer port. Il, 125.

gerfaut franc. II, 4, 551.
^m frioul. I, 178, vén. 179.
gçris (= guérie) lorr. II, 346.
gerile (= guérie) norm., Mons

II, 346.
ge'rlemo prov. I, 584.
gerlvaire prov. mod. II, 4.

germain franc. I, 407.
germana lat. I, 400.
germania esp. II, 405.
Germania (la —) ital. III, 145.

gerniano ital. I, 407.
germanu(s) lat. I, 400, 407,

600.

germen lat. II, (51).
germine ital. II, 11.

germo prov. mod. I, 600.

germù montbél. II, 446.
genid Val Soana I, 597.
gcrnyc Kola ((l —) Mons III,

42.

gerpir à. -{r-ànç. I, 18 a. i;

gerrai (fut. de gésir) a.-franç.

II, 314.
gerti ital. S.-E. I, 179.
geruri (pi.) roum. II, 36.

gerra ital. S.-E. I, 179.
gçs prov. I, 162; ^es II, 10;

III, 693.
-gese (impf. subj.) Vaud II,

129.

gesime frioul. I, 332.
gesine a.-franç. II, 453.
gésir franc. I, 361; II, 121,

169; III, 293, a.-franç. 384
(soi g.),

gespe frioul. I, 150.

gesso ital. I, 17, 458, port. 458.
^('5/ Scanfs, Zuz I, 231.
geste a.-franç. II, 7 (g. Fran-

cour); III, 244 (hjg. au roi),

gestre frioul. I, 1 50.

gel (= jactat) a.-franç. I, 305.

get Val Soana I, 262.

get (pf. de ire) eng. II, 298.

getar prov. III, 479 (g. Jors,

.V- /""-)•

getlame ital. II, 444.
getlare ital. I, 273, 352; II,

188, 586.

geltar via ital. III, 479.
getto (de i;ittare) a. -ital. II,

188.

1. A dû être tiré àc genévrier.

2. Représente jnnic'm : ci. .\. Thomas, Essais 85.

Grammatrt romane. — Index.
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gëu (a —) a. -franc. III, 295.
geiuh' franc. I, 18.

geulii vionn. I, 124.

vieille Ivain I, 129 a.

gens (. ceus) Benoit I, 196.

gevalo vén. I, 179.

gevolo frioul. I, 178.

ge\a brianç. I, 436.
-ggia (subj.) ital. II, 177.

gheda lomb. I, 436.

Ghelfi (pi.) a. -ital. I, 426.
ghclosie roum. II, 406.

ghoii roum. Il, 10, 14, 36.

ghoiiui roum. II, 593.
gheiinisor roum. I, 361.

Gheorghc roum III, 150.

gheppio ital. I, 17 (2 fois).

ti-/;f~-;o ital. I, 17.

ghia sard. I, 437.
ghiaca'a ital. I, 513; II, 29.

ghiacciaja ital. II, 469.
ghiacciata ital. II, 486.

ohiaccio ital. II, 387; III, 183
{conic un g.),

ghiado ital. I, 573.
gJiiaja ital. I, 423, 519.
ghianda ital. I, 405 ; II, 16, 29,

377; III, 21 (la g.),

ghiaiide (pi.) ital. I, 423.
ghiandi (pi.) ital. I, (625).
ghiareto ital II, 479.
ghiata roum. I, 268, -« 513;

II, 29, 31 ; III, 181 (ca g.),

ghia te roum. II, 31.

GhibcUiui (pi.) ital. I, 426.
ghicudà roum. I, 268.

ghiera ital I, 18, -çra a.-napol.

105.

ghiet roum. I, 268.

ghigiiare ital. I, 426; II, 145 a.

ghigiia-^iarc ital. II, 579.
ghiiida roum. I, 244, -<;405,

423; II, 16, 29, 377.
ghindare ital. I, 18, 426.
ghindarïïi roum. II, 468.
ghhidiirâ roum. II, 430.
ghiiitd roum. II, 29.

ghîoc roum. II, 387.
.''•/; /[);;/o ital. I, 206; II, 10, 14.

ghiotio ital. I,

11,4.

ghiottonc ital. II, 4.

ghiottoniia ') ital. I

ghiova ital. I, 206.

Ghirlgoro a.-pis I, 352.
ghiro ital. I, 44, 423 ; II,

gi- a. -ital. I, 423.
gi (die) Flims I, 420.
gi (deorsum) obw. III, 480.
già ital. I. 223, (264), 407,

119, 541 ; -Otto

343-

3)'

551, 618; III, 485, 522,

692 (non . . . g.),

giacchè ital. III, 587.
giaccia (jaceat) ital. II, 174.
giaçço a.-lomb. II, 398.
giace (jacet) ital. I, 407.
giacere ital. III, 292.

giacersi ital. III, 384.

giaciglio ital. II, 422.

giaci (jacis) ital. I, 441.
Giaconio ital. I, 524, 607.
giacqiie (jacuit) ital. II, 278;

III, 1 10 (si g.),

giaio a.-gén. I, 423.
giatda ital. II, 388.

giaUeggiare ital. II, 583.
gialliccio'wA. II, 416.
gialligno ital. II, 509.
giiillo ital. I, 413 a.

giallogno ivA. 11,461.
giall-ogn-olo ital. II, 430.
gialliiccioivA. II, 418.
giallura ital. II, 466.
gianiando a.-mil. I, 423.
gianinmi ital. I, 407, 618; III,

692.
-giano ital. II, 449.
Giapouc(iI — ) ital. III, 145.
i^n'tirdino ital. I, 18, 413 a.;

III, 123 (<r. Bohboli), 434(a.-

ital. : *el g.),

giavaldo a.-mil. II, 510.

giavelina ital. I, 20.

giavelotto ital. I, 20, 413 a.

gi^x'-^ a.-mil. I, 423.
gihher lat. II, 14.

giM>ii(s) lat. I, 541, 546.
gihyol (caveola) romagn. I,

356.

gidae poitev. I, 410.

i,w(/(/r roumanche I, 374.
-<'-/(' (je) a.-franc. II, 325.
gié a. -franc. I, 278.
gicdi! (gelata) Sernache do

Bomjardin I, 229.
giela (gêlat) ital. I, 150.

giele (gëlat) a.-franc. I, 150;
II, 189.

gieine (gémit) roum., ital. I,

150.

^«^/t'w/ (gëmit) a.-franç. I, 150.

gienibre aAninç. II, 121, 129.

giej! igie a..-sittnn. I, 361.

ijietis a.-franç. I, 639; II, 10;

III, 693.
-gier a.-franc. I, 260.

gier (gëlat) roum. I, 150.

gieres a.-franc. II, 624;gier(e]s

III, 559 et a., gierres, giers

5)9-

giesta port. I, 150, 379, 407.
giga ital., esp. I, 18.

gigantd esp., port. II, 365.
gigaiitc lat. II, (62).

giglio ital. I, 407 a. 2, 573.
gignour a.-franc. II, 66.

Gil esp. I, 590.
gila prov. I, 18 a. i.

gilda germ. I, 18.

gile a.-franc, I, 18 a. i.

Gilie a.-franc. I, 540, 590.
Gilles franc. II, 4.

gini (gémit) frioul. I, 150.

ginio, -wwo(^eamus) ital. II,

227.

^gin- lat. I, 313.
gind tess. II, 145 a.

ginaii'ereng. I, 70 (nongn — .).

giîhildolomh. II, 510.
giuar frioul. I, 162.

gindre alban. I, 498.
gîndure (pi.) roum. II, 36.

-gine lat. II, 376.
gine roum. I, 150.

gineprajoitixl. II, 468.
ginepro ital. I, 70.

giiiere roum. I, 407; II, 364;
m, 181.

^inestra ital. I, 150, 407, 586,

(620); II, 381.

gineta esp. II, 388.

giuete esp. II, 388.

ginevro ital. I, 561.

giiigenihreirsLnç. I, 17.

giiigiva lat. I, 499.
*giiikiva lat. pop. I, 499.
ginocchi (a — ) ital. II, 621.

ginocchia (pi.) ital. II, 38.

_<,'/»0(T/;/tntal. I, 11, 407, 423,

450, 488.
ginocchioni (a, in — ) ital. II,

621.

ginôt a.-h. -ail. III, 452.
ginte roum. I, 407.
vintlronna (gentildonno) ital.

'

S.I, 372.^

ginti (genuclu) Die I, 362.

gio nontr. I, 197.
giocacchiare ital. II, 580.

gioc-att-oli ital. II, 430.

giochicchiare\t3i\. II, 581.

gioco (= joco) ital. II, 188.

giocondo ital. II, 513.

giocucchiare ital. II, 382.

giogaja ital. I, 573.

gioghi (pi.) ital. II, (37).

gioglio, gio-. ital. I, 184, 573.

o-iooo ital. I, 119, gic-. 407,

438.

I. Représente une forme gntturnus : voy. A. Thomas, Rom. XXIX, 168.



gioia 'les 179

^'l'oia ital. I, 510, 413 a. (non
-oya).

gioire ital. I, 415 a.

gioja ital. II, 385.
giojello ital. II, 383.

giojoso ital. II, 472.
giolho (liai. port. I, 386.

giornata ital. II, 487.
giçrno ital. I, 119, giç>-. (217),

^"/o-. 376, 624 (biton g.);
III, 46 (// g.), 99 (/' <?•),

187 (raltro g.), 232 (f. t/j

A"'/"", oggi g.), 421 C'/^.).

487 (h« g.).

:m\i (jùvat) ital. 1, 119; <f/o-.

III, 100, 369.
gliyvaihistro ital. II, 523.
giQVittie ita.ï. I, 11^, gio-. 528,

33-
giovantle ital. II, 436.
Gicn'atnii ital. I, 309, 634; II,

4; III, 43, 123, 159.
^/t>iumi(jùvant) ital. I, 528.

giovcinolto ital. II, 508.

gioi'cire ital. III, 292.

Giove, g-, ital. I, 219 et a.,

407.
gim-eji, -i ital. I, 219; II, 5.

^joi'fw^ a.-napol. I, 129.

gioi'enlù ital. II, 494.
giçn'itie, gio-. ital. I, 130, 407.
gioi'o émil., tosc. I, 439.
gipsii{s) lat. pop. I, 458.
gir (jure) lorr. 1, 54.

gir (franc, guîre) poitev. I,

410.
gira ital. II, 399.
giralva port. I, 573.
girar port. III, 399.
girare ital. III, 355.
girarsi iutonio ital. III, 370.
girasole ital. II, 547.
Girau a.-franc. I, 482.
girautik eng. II, 511.
gire ital. I, 52 ; II, 227.
G//'c a.-franc. I, 540.
girêdi germ. II, 539.
girevole ital. II, 408.
Giruio (Sent —) prov. I, 600.

gho ital. I, 17.

girofle franc. I, 17.

Girohiino ital. I, 328, 573.
girolle franc. II, 432.
giroti esp. I, 18.

Gironde (la —) franc. III, 147.

girouette') franc. II, 547.
Girons a.-franç. I, 482.
girrai (fut. de gésir) a.-franç.

I, 548.
gis obw. II, 4 (ei g., ei venien

g-),i6(eig.,eivenûg.); g-.

III, 402 (ei g.),

gissiniino arét. I, 359.
gît (jacct) franc. I, 407 ; cf.

jist

giter franc. I, 259.
gitier a.-franç. I, 259.
gittare a. -ital. II, 188.

gitter a.-franç. II, 124.

gittre ') anglo-norm. II, 124.

gitiiir roumanche I, 374.
gii) ital. I, 66, 147, 618, 634;

III, 476, 480, 488.

giuhbileo ital. I, 548 (non -io).

giubilo lia raga:;;^:;^o ital. III, 245.

giucare a.-tosc. I, 355.
giudai:{^ire ital. II, 588.

giudicare ital. III, 364, 388,

398.
giudice ital. I, 46.

ginggiola ital. I, 17.

giuggiolo ital. II, 430.
giugno ital. I, 46.

ginlecco ital. II, 388.

giuinello ital. I, 364 (non -(/).

giumenta ital. II, 365, 448.
giuniento 5) ital. II, 365.
giuncheto ital. II, 479.
giunchiglia ital. II, 422.
giunco ital. II, (50).
ginngere ital. III, 292, 361,

437 (.0-. iu Veueiia).

ginnse (junxit) ital. II, 286.

o^/«h/o ital. I, 467; II, 339.
giuoca (jôcat) ital. I, 184.

^H/of/;/ (jôcas) ital. I, (205).
giuocoÇ]ocu) ital. I, 184,(186),

407.
giuoco (jôco) ital. II, 188.

giura (jûrat) ital. I, 46.

giiira (serment) ital. II, 399.
giurare ital. III, 387, 389.
gius (jocos ; fus) Rendus I,

38.

Giuseppe •*) ital. I, 17.

giuso ital. I, 147; m, 480,

488.
giusquianio ital. I, 17.

ginsta ital. I, 46; III, 427.
giusti^iii ital. III, 151.

giusto ital. I, 46; III, 666 (è

g-)-

giuveiie (pi.) a.-napol. I, 129.

givre franc. I, 13, 18 a. i.

^/:^fl«^o limous. II, 4.

gl' ital. II, 103.

ghic eng. I, 513.
gliice franc. I, (231), 313; II,

29, )4-j (brise-g.); III, 25.
glaces (les —) franc. III, 25.

*glacia lat. pop. I, 268, 513 ;

II, 29, 387.
glacie lat. I, 268, (423), 424.
glacier franc. II, 468.
glacies lat. II, 29.

ghidevo celt. I, 20.

gladi prov. I, 510.

};ladin(s) lat. I, 20, (423).
glaeba lat. I, 291.
*glaebea lat. pop. I, 291.
glai (de—) a.-franç. III, 21.

glaire franc. I, 519; II, 372.
glaive 5) prov. I, 20.

gland franc. I, (349 a.), 405;
11,16, 377; I", 21 (du g.),

glanda eng. I, 405 ; II, 16, 29.

glande lat. I, 405, 555, ital.

320.

glande (glandis) a.-franç. II,

577-
glandmehx.. pop. II, 16.

^)^/i/«rf/5 (gén.) lat. II, 16, 577.
glans lat. II, 16, 377.
glarea lat. I, 422, 519.
glas (classicu) franc. I, 427.
0^/(15 (*glacia) a.-franç. II, 387.
<//i/i (*glacia) obw. II, 387.
gl'ase Jujurieux I, 424.
('^/i;5«/Vrouni. Il, 463.
glassa prov. II, 29.

,i'/ii5iYi (pi.) a.-prov. II, 39.

glasi'i slave II, 593 (Add.).

gli'isui roum. II, 593 et Add.
glasuietï (il parle) slave II,

593 (Add.).

glasure (pi.) roum. II, 36.

glat:^ prov. II, 587.
glayo hag. 11, 39.

'glayor (pi.) hag. II, 39.

gla:^i prov. I, 20, 510.

*glebea lat. pop. I, 422.
gleisr hag. I, 231.

s,'/»';') bergaiii. I, 44.
glera roumanche I, 254, 519.
gles wail. I, 258.

1. Sur la formi: étymologique de ce mot, qui n'esj pas un compose, voy. G. Cohn, II. \., 105, 258.

2. Déjà le plus souvent ^i7^r en a. -fran.;. : cf. sur ce point K. Herzog, Zs. XXIII, j6i.

?. Noté par erreur ^/ijm«»j/o (Add. et Corr.).

4. En grec déj.i se rencontre 'lfj)7r,no; : voy. W. Sciiul/.i , /.s. vergl. Spr.iclif. .\.\.\III, 587, Kem. 2.

5. Kxactement a.-frani;. glaive, a. -prov. glafi.

6. Semble appartenir à un dialecte ijui change /en e.



i8ô glêsan — gomltare

glésati anglo-sax. I, 546.
gletsu macéd. I, 423.
glette franc. I, 371.
Gleya prov. III, 143, 159.
gli (i\ïi) ital. II, 83, 103 (art.

pi.); III, 337 (suj. impers.),

394-5 (rég. pi. masc), 377
(datif), 753 (g. si) ; a.-niedw.

II, 102 (a g.).

glidiiter ohw.lU, 156.

glieisa prov. I, 17, -:;a 374,
541.

glielo ital. II, 83-4; III, 753.
glierga roumanche I, 145, 186

(non -r^ia').

glieiit (la— ) obw. III, 343.
glie:(i a.-obw. II, 95.
gl'inde istr. I, 244.
glJre,glïrela.t.l, 44.
glis lat. I, (429).
glise Auve I, ma.
glissade frunç. II, 487.
glissoire frsinç. II, 491.
-glo esp. II, 425.
*glohellus lât. pop. II, 500.

glôbus lat. I, 206.

arlocire lat. I, 427.
gl'œ Fourgs I, 596.
gloire franc. I, 145, 340.
gloise Auve I, 1 1 1 a.

glamer- lat. II, 10.

glomer lat. I, 186.

cr/ow^m (gén.) lat. II, 14.

*glonierii lat. pop. II, 14.

*glomuhis lat. pop. I, 582.

glômiis lat. I, 206; II, 14.

glon roumanche I, 320, 555.
glore B. Condet I, 73.
glores {p^.') a.-franc. III, 27.

glori a.-norm. I, 340.

glçria lat. I, 186.

gloria tosc, eng. I, 145.

glorie a.-franc. I, 340.

glorieta de S. Bernardo esp. III,

123.

o-/or/o5 a.-véron. I, 312.

gloriosus lat. II, 472.
glo7-y anglais I, 340.
glosa lat. pop. I, 546.
yXtoaaa I, 546.

glçt a.-franç. I, 119, 129 (non
-tf); II, 4, 23, prov. 4; cf.

glÇo^tit.

glotoii esp. I, 541.
glçt^ prov II, 23.

gloiime franc. I, 132.

glousser franc. I, 427.
glout a.-franç. I, 541 ; et. glçl.

glouteroii franc. I, 371.
glout ir a -franc. II, 201.

glu lorr. II, 4.

qlûma, *glûma lat. I, 132.

glume franc. I, 132.

glumet roum. II, 417.
glus, -utis lat. II, 20.

glut a.-franç. II, 20.

glutart frioul. II, 519.
ghitis (gén.) lat. II, 20.

gluttire lat. I, 577.
glutto lat. II, 4, 1 10.

ghittoiie lat. II, iio.

glutt!i(s)\al. I, 119, 541, 547;
11,4.

glutus lat. I, 547.
ghi^ a.-franç. II, 20.

glyùd saintong. I, 425.
glye^e bess. I, 425.
glyot norm. I, 371.
gmer parm., regg. II, 403.
grnera mod. II, 403.
giiafé ital. I, 505.
piar bolon. I, 431.
yvàOo; I, 16.

gnerv mil. I, 420.

-gnier a.-franç. I, 260.

gniva (veniebat) eng. III, 308.

gnocco ital. I, 420.

gnomero tosc. II, 14.

gnornô abruzz. III, 522.

giiorsci abruzz. III, 522.

gnoi'e vén. I, 420.
giiuca ital. I, 420.
go- port. I, 416.

-go lat. pop. I, 438.
-o-o (-culu) port. II, 425.
go (deorsum) eng, I, 221 ; III,

480.

go (gallu) franc. E. I, 409;
lorr. II, 25.

goa (juvat) lecc. I, 279.
goanà roum. II, 399.
goane lecc. I, 279.
gohhio ital. I, 17, 507.
*gobhius lat. pop. I, 213.
gohho ital. I, 541.
gohernar esp. II, 191.

cro/v/w a.-franç. II, 415.
goUenio esp. I, 405.
gohione(i)i) lat. I, 507; II, 456.
gohiu lat. I, 507.
goccia ital. II, 399.
gocciarehdX.l, 509; 11,156, 576.

goce esp. II, 399.
o-oJ (gaudet) romagn. II, 195.
gçda (= gaudeat) romagn. II,

195.
gode (gaudet) ital. I, 282, 405.
godé mil. I, 354.
gàde(r) énijl., piém. II, 127.

godere ital. I, 354 ; II, 1 19 ; III,

36 )' 3/i: 667.

godersi ital. III, 375.
gçdi (gaudet) Alatri I, 283,

gôdi frioul. 284.

(W/ frioul. I, 284; bergam. II,

120, gôdi frioul. 127.

^Wm (gaudeat) nonsb. II, 144.
godiri sic. I, 283.

gœ eng. I, 184 (non ^-.).

gœg mil. I, 184/.

gœgga gén. I, 508.
goéland franc. I, 20.

gœpp mil., piém., gén. I, 213.
gav (juro) près de Metz I,

59-

gœsf bergam. I, 63.

Gœthe (il —) ital. III, 150.

gœva (jocat) eng. I, 184.

gofefoii andal. I, 416.

goffaggine ital. II, 428.
goga (]oc2i\.) prov. I, 184.

gohhon Uriménil I, 349 a.

goipi a.-rom. I, 481.
goitre franc. I, 141 ; II, 459.
goîtron a.-franç. I, 141 ; II,

459-
goiva port. I, 507.
goka, goh(, goki Alatri I, 186.

gol cat. I, 566.
gçla ital. I, 1 19, gala 120, 405,

457, esp. 119, 405, 457,
port. 457.

gohirdoni port. I, 363.
golça a.-véron. I, 290.
golda a.-véron. I, 290.

gàlde,go-. (gaudet)frioul. I, 284.
goldre esp. I, 17.

gole Ivain I, 129 a.

golfi II esp. I, 389.

gçlfo roman, go-, ital., port.,

esp. I, 17, 589.

golfora (pi.) b.-lat. Il, 54.
*golfus lat. II, 54.

go-londr-iiia esp. I, 587.
goloso esp. III, 262.

golp (colpu) prov. -cat. II, 399.
golpat mil. II, 5c6.

golpato ital. II, 476.
gçlpe (vulpe) ital. I, 119, golpe

416, a. -esp. 119, 416.
(golpe) (colpu) esp. I, 325,

golpe 477; II, 41, 399.
golpeja esp. II, 422.

golpelha port. I, 427.
golte a.-mil. I, 290.

gol:{0 a.-mil. I, 290.

goviai sarde S. I, 455.
goviha com. I, 20.

goinhet niW. I, 532, 587.
gonihiiia ital. I, 427.
goiiier mant. II, 403.
goniia esp. I, 505.

goiiiier vén. II, 403.
goviiere ital. I, 416.

goviire ital. I, 416.

go^nilareâ.-esp., a. -port. I, 416.
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gçttiito hal. I, 119, flor. 146,

ao-. ital. 332, 427.
gomt cmil. I, 332.

gonaciù roum. II, 413.
jondola ital. I, 17.

otidoliere ital. II, 467.
;'tn/t' a.-franc. I, 20.

^^otiella ital. I, (620).

î^oiijiiire ') ital. I, 427 ; III,

361, 464.
ijoiijle m.-hànç. II, 333.
.'oiifle franc. II, (335).

gonfler franc. I, 427.
.'OtigoristiH:sp. II, 522.

^oiii roum. II, 413.
goule maccd. I, 333.
i^'oiiihi ital. I, 20.

^ouot tyrol. III, 492.
goûte (= ho io?) trent. II, 325.

(g)otite (= sumus?) rhct. II,

525-

gotiti (:^ sum .'') vicent. II,

325-

Gon::^dIe:^(la —) esp. III, 150.

Go>i~alo ') esp. I, 499.
goti^e esp. I, 578.
-goo a.-port. II, 425.
jopiji sarde S. I, 455.
/orà mil. I, 416.
/i)ni:^ port. I, 416.
r/r a.-franç. II, 35.

;'()/•(/(/ port. II, 450.
i^orilo(lkiblar —

,
jugar —)esp.

III, 360.

gordiira esp. II, 466.

i'oige {r2in<;. I, 146; II, 543.
i;orgheggiare ital. II, 583.
gorgia ital. I, 146.

gçrgo ital. I, 119; go-. II, 35.

gorgejo esp. II, 4.

gorgoiiule ital. II, 438.
goniiar a. -esp., a.-port. I, 416.
gçniii ital. I, 146.

gorp Tarn I, 427.
gorpe andal. I, 483.
gorra (capa y — ) esp. II, 557.
goria ("fut. de jouir) a.-franç.

E. II, 314.
gorracbii andal. I, 416.
gorriou esp. II, 459.
gorullo andal. I, 416.
gôs montbél. II, 333.
gosa(umi — ) logoud. I, 620.

^ôiV montbél. II, 333.
gçt lorr. I, 142.

gala (gùuià) ital. I, 11, 282,

433-
/o/a (gutta) esp. I, 119, 541;

III, 251, 693, prov., port.

693.
golii à gota esp. III, 251.

gçte a.-franç. I, 119.

gote a gote a.-franç. III, 251.

gQlta ital. I, 119,0^0-. 541; III,

28, 33.

golte (pi.) ital. III, 28, a. -Ital.

28, 33.

gottear port. II, 583.
gotlejar port. II, 583.

Gottjred ital. S. I, 372.
gottu sic. II, 446.
o'OHj^/v franc. I, 17; II, 54.

goujon franc. I, 17, 507; II,

456.
gouge franc. I, 507.
goule a.-franç. I, 119.

goupillon franc. I, 416.
gourde franc. I, 538, 591.

(gourmandise franc. II, 352,

481.
gourmette franc. I, 20.

gourpille a.-franç. I, 573 ; II,

422.
gourt Queyssac I, 565.

goi'it franc. I, 50, 405, 468.

goutte franc. I, 541; III, 693
(a.-franç. ne voir g.); cf.

gçte.

gouttière franc. II, 469.
o;o7n'^ (gaudet) port. I, 282.

gouvernail franc. II, 421.

gouverner franc. I, 405.
gouvir port. I, 381; II, 119,

122 ; galic. I, 381.

goi' mil. I, 438.
goveder eng. II, 489.
governa ital. II, 399.
goz'eruime ital. II, 445.
goz'erno ital. I, 175, 387, 405.
ç-o^a (gaudet) esp. I, 405.
go^ar esp. III, 365.

go^ue esp. I, 578.

go:(o a.-esp. I, 510.

goi:^ile ital. II, 437.
gra- ital., esp., port., roum. I,

427.
j^/i/ Greden I, 255, prov. 436.
grâ mil. mod. I, 436.
gril (grana) frib., vaud. I, 247;

port. II, 54.

^n7(franç. t^rande) Montbéliard

II, 60.

graanter a.-franç. I, 427.
grabiido esp. II, 484.
graie Desportes III, 34 (rendre

g.), R. Chry^Sileg. Dieu).

grâce à D/Vh franc. III, 34.

grâces au ciel franc. III, 34.

grâces et glores3L.-{r3inq. III, 27.

gracidare J) lat. pop. I, 430,
ital. 427; II, 585.

gracilislàl. I, 112, 427, 531 ;

11,(560).
gracillare lat. I, 427.
gracimolo ital. I, 430, 443 ; et.

racimolo.

gracio^es (pi.) a.-prov. II, 39.

gracola port. II, 432.
gracula lat. I, 282.

graculus lat. I, 427.
grada ital. I, 223, 427, 435,

(sic), eng. 433, esp. 223,

427; a.-esp. II, 388.

gradas (unas —) esp. III, 50.

grad che obw. III, 595.
grade frioul. I, 223, port. 427,

esp. 433.
gradella ital. I, 427.
gradiggya sic. II, 422.
gradilla esp. I, 427.
gràdinà, -a roum. III, 157.

gràdior lat. II, 335.
gradire ital. I, 434, 443; II,

575-
grade ital. I, 223, 434, 436;

II, 575 ; esp. I, 223, 436.
gradu lat. I, 223, 436, sard.

436.
gradus lat. II, 388.

grùdye norm. II, 467.
graifiela plais. II, 502.

Graecia lat. I, 154; II, 405.
graecus lat. I, 291 ; II, 351.
^ra^r a.-franç. II, 189.

grafla obw. II, 450.
grahir cat. I, 443.
grài roum. III, 388.

graila (fém.) prov. II, 60.

grain franc. I, 405.
graindi gén. I, 322.

graindre a.-franç. II, 66,

graine franc. II, 54.

« grains de blé » II, 387.
^n;/5/(' a.-franç. I, 531.

graiss Varallo I, 240.

graisse franc. I, 5 1 1 ; II, 405.
graista eng. I, 468.

^/•ii/H/c(pl.) roum. II, 36.

grai.xe S. Bern. I, 653.
grai.xo port. I, 511.

[graja esp. 1,511).
grdlima ital. I, 584.
grama esp., port. II, 54.

^/i/wwi"/ prov. mod. III, 127.

1. Ascoi-I explique le g : Arch. Glott. XIV, 454.

2. Le V Sera tombé deratit u.

3. La forme avec ^ est déjà latine.
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graillé (grandeniente) Pas-de-

Calais I, 248.

graiiieii lat. II, 11.

gramena prov. II, 54.

graiiiigua ital. I, 84, 405 ; II,

403.
gram-ign-oh ital. II, 430.
gramiiia (pi.) lat. II, 54.

graiiiiiiea lat. I, 405 ; II, 403.

Ypâ;A[j.a I, 590.
grainiiiaire franc. I, 540.
graiiio lyonn. I, 247.
graiiip Tarn I, 565.
gran (granu) Passa I, 320.

grau (grande) a.-prov. I, 563,
ital. 634 (g. propheta); II,

57; III, 191 {g. iiavc); esp.

II, 57; port. III, 343.
gran (fém.) cat. II, 60.

grân roum. I, 405.
gràn romagn. I, 242.

gran roumanche I, 555.
grana lat., ital., esp. II, 54.

gr.lnainh., vaud. I, 247.
granaglia ital. II, 439.
granallaesp. II, 439.
granare ital. II, 575.
granarm roum. II, 468.
granhestia ital. (non esp.) II,

544-

graiiça port. I, 454.
grand hanç. I, (247), 557; II,

391 (le'g.); m, 130, 137
(Catherine le g.), 264 (g. de

nom), 729 (Louis le G.), j^i

(g. homme, homme g.).

grand (fém.) m.-franc. II, 60;
franc. III, 127, a. -franc.

416.

grand- franc. II, 60.

grand' frioul. I, 320.

grand" ital. I, 631 ; III, 191 (g.

aequo); franc. II, 60.

grand Saronno I, 242.
granda (fém.

)
prov., eng. II, 60.

graud-acci-o ital. II, 347, 414.
graiidalhJo port. II, 457.
grandaria cat. II, 470.
graud'chose iranç. II, 60.

grand-croix franc. II, 60.

grande (neutn:) lat. II, 58.

grande ital. 1,624 (caval g.); II,

58; III, 264 (g. délia perso-

na), 731 ; esp. II, 58; III, 8,

47 (»"« g-), 99> 344, 73 1-

grande (fém.) frioul., franc. II,

(60); III, 130 (^fenêtre toute

g. ouverte); a.-franç. III, 88
(estre en g.),

grandeggiare ital. II, 583.
grandement franc. III, 202.

graiid-en-issimo A.-\-éron. II, 67.

graiidesse a.-franç. II, 480.
grandeur franc. II, 352, 465

.

grande~a port. II, 480.
grande^uelo esp. II, 431.
graudei~a ital. II, 480.
grainrgarde franc. II, 60.

grand homme ùanç. III, 731.
grand ia esp. II, 406.
grandicciuolo ital. II, 431.
grandine lat., ital. II, 376.
graiidini (pi.) ital. III, 25.

grandinu calahr. II, 376.
grandis lat. I, 11; II, 58; III,

731-
grandisme a.-franç. II, 67.

qrandi turmont (li—) vaud. II,

56.

grandi uoinini ital. I, 631.
grand merci franc. III, 127.

gramVnicre franc. II, 60 ; III,

144.

grando ital. II, 4.

grandote esp. II, 508.

grand partie a. -{ranç. III, 416.

grands malades franc. III, 1 30.

graïuVsœur franc. II, 60.

grand'uomiui ital. I, 631.
grandura esp. II, 466.
grdiie (pi.) roum. II, 36.

granea lat. pop. I, 512.

grange franc. I, 512.

*granica lat. pop. I, 512.

granire ital. II, 575,
grani^a (unipers.) esp. III, 99.
grani-:^o port. I, 513.
granja esp. I, 512.

grannient a.-irànq., dial. franc.

II, 620.

graiiin'ng napol. II, 376.
grano ital., esp. I, 405 ; III,

1 76 (lo stajo dig.,a.-\ta\ ....

del g.), 693.
granocchta ital. I, 430.
gran peça t/f port. III, 345.
granre prov. II. 571.
grans enbrases a.-franç. III, 1 30.

grans fains a.-franç. III, 25.
irrant (grande) a.-franç. I, 557;

II, 56, 58-60, 352; III, 38

(g. erre), 47, 416, 421.
^rant (li turmont— ) (pi.) vaud.

II, 56.

graiit e meiioiir a.-franç. III,

47-
grant partie a.-franç. III, 416.
grant pièce a.-franç. III, 42 1

.

grantiircule ital. II, 438.
granu lat. I, 405.
granugiento asp. II, 516.
grauujo esp. II, 424.
graiiiini lat. I, (23 1), 243, 245.
granniihvii calabr. II, 423.

grani a.-franç. II, 59.
graii:(a esp. I, 372.
grao a.-mil. I, 436.
gr'o port. II, 57.

grappa ital. I, 430.
grappiller {ranç. II, 581.

^'Ti/^ (granu) a.-prov. I, 243.
gras (crassu) roum., franc. I,

427, 546, prov. 427.
grasa eng. II, 405.
grasciuola ital. II, 431.
gras-cuit franc. II, 548.
grasel eng. II, 360.

grasero esp. II, 468.

grasieiito esp. II, 5 16.

grasnido port. II, 485.
graso esp. I, 427, 546.
graspo ital. I, 430.
s/^n/w Varallo I, 240, eng. 546.

gràss S. Prat. I, 224.
grassaria sard. II, 470.
grasses (pi.) a.-prov. II, 39.

grassetto ital. II, 507.
grassimekai. II, 445.
grasso ital. I, 427, 546.
grassoccio ital. II, 419.
grassottohal. II, 508.

*grassu lat. pop. I, 427.
grasuelo esp. II, 43 1

.

grasura esp. II, 466.
grat (gratu) prov. I, 223 ; III,

38 (;;/((/ i^.), 447 (estra mon

grat (gradu) prov. I, 223.

grùtC^ém.) franc. E. II, 62.

gratuduira obw. II, 491.
gratag io cr\g. III, 291.
gratar roum. I, 427.
gràtarïïi roum. II, 468.

grùte (fém.) franc. E. II, 62.

grate Pas-de-Calais I, 248.
gratia lat. III, 34.

gratias agere lat. III, 34.

graticcio ital. I, 381.

graticella *lat. pop., ital. II,

502.

gratila napol. II, 422 (non -la),

gratitud esp. II, 493.
gratitude hanç. II, 495.
gratitudiiie ital. II, 495.
gratitudo b.-lat. II, 495.
gratins obw., niedw. Il, 56.

grato ital. I, 223; III, 47, 265.

grùto (fém.) savov. II, 62.

gratteaii franc. II, 500.

gratu lat. I, 223.

grau cat. I, 436.
graiilho port. II, 424.
*graulus^ -a lat. pop. I, 282.

grauiid a.-norm., anglo-norm.,

bret., Anjou, Maine I, 245.

graur roum. I, 282.
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'lavaccitiolo ital. II, 451.
idvaiue port. II, 444.
rdvedunihrc csp. II, 495.

^liiveUe ivàwc. II, 500.

, /i/z't'^ esp. II, 480.
iavi[d\i lat. I, 508.

ravis lat. I, 273.
liivis mil. I, 581.

: ijvitate lat. I, 342.

\'ravulus, -il lat. pop. I, 282.

rjyesso ') prov. mod. I, 237.
rj:jn/ ital. I, (251); III, 54,

43 (per Ij Dio _^.), 526.

ia~i\i a Dio ital. III, 526.

/•.;^/r prov. I, 443.
i\i~ihir csp. I, 427 ; II, 585.

,/ii;j«/Joesp. II, 485.
gre (mal— ) a. -franc. III, 38.

gre han<;. II, 189, 378.

if
/-^ franc. E. I, 245, Château-
Ville-Vieille 247.

.ii'a roum. I, 104; -à II, 60,

65.

ifieihesco ital. II, 351.

Greci (pi.) ital. II, 38.

^^recie roum. II, 405.
rçco ital. I, 291.

' fiecs (p\.) prov. III, 144.

rcJa esp. I, 70, 427, port.

427.
i^ricii Pas-de-Calais I, 248.
^.-^/vi/Zi' anglo-norm. I, 529.
i^n-i'e (3e p. s. pr. ind. de graer)

a.-franc. II, 189.

reer roum. I, 36.

, 't/rhét. I, 273.
gre/ga eng. I, 508.

gregge ital. III, 236.
gregier iiAxânq. II, 576.
gregmi napol. I, 505, ital.

505 ; II, 54.

(•i,'-;/o///' a.-tranç. II, 66; cf.

Gregore S. Grég. I, 75.

greiguour a.-franc. III, 47 ; cf.

greg-.

greil'i (masc. pl.J istr., megl.

II, 63.

greita port. I, 338.

grejois a. -franc. Il, 351, 473,
520.

grel roum. I, 545.
grêla Val Soana I, 529.
gr^le (fém. pi.) roum. II, 63.

grflho (ic p. s. pr. ind.) port.

II, 192.

greli Cmasc. pi.) istr., megl.
II, 63.

grelot fraiii;. II, 508.

gremblaie ital. Il, 435.

greinbiule ital. I, 505; II, 438.
gremho ital. I, 505.
^rf/H ni (pi.) lat. I, 505 ; II, 54.

gremial esp. II, 435.
greii tess. I, 231, Passa 320.

gretia esp. I, 20.

grenaille franc. II, 459.
grenc h. -ital. I, 625.

grenier franc. II, 468.
grenni Xovara I, 242.

grenon franc. I, 20.

grenouille franc, I, 143, 430;
II, 425; III, 176.

grenti Val Soana I, 240.

greotate vâlaq. I, 311, 342.
grep Bourberain I, 258.
greppia ital. I, 506.

grès lorr. I, 248.
gresiim (le p. s. impf. ind. de

gresi) roum. II, 255.
gresca esp. I, 165 a.

grescdr esp. I, 165 a.

grésille (il —) franc. III, 99.
greslet Doomsday-book I, 255.
gressa Bormio I, 231.
grèssus lat. II, 535.
grest (agreste) frioul, I, 374.
grel a. -franc. I, 225, 436; III,

47-
gretar esp. I, 427.
grets Veglia I, 231.

grettittuliue ital. II, 495.
greii prov. III, 268 (g. a su-

frir), 401 (g. m'es),

grpi rouerg. I, 163.

greù roum. I, 273; II, 60,

619; III, 666.

greuger prov. II, 66.

greulale roum. II, 493.
grevaiii a. -franc. II, 449.
grevai a. -franc. II, 434.
grex'e ital. I, 165, 273; *roum.

II, 60.

grive franc. I, 250.

grever franc. II, 117, 189 ; d.
grieve.

"greviare lat. pop. II, 576.
grevol cat. I, 605.

grev esp. I, 1 56, 317 ; II, 378;
III, 236; port. Il, 378.

gre:^esi prov. II, 520.

gria esp. I, 427.
griasu macéd. I, 272.
Grice a. -franc. I, 154.
gridallo ital. II, 547.
gridar prov. II, 155.
gridare ital. I, 372, .127; II,

156.

griderrà (fut. de gridare) a.-

ital. II, 313.

o'/à//'^^ (graticcio) frioul. I,

349-
grido ital. II, 399.
grief (ranç. I, 273.
griego esp. I, 165 a., 291.
*griegu (graecu) lat. gaul. II,

351-
gner mold. I, 36.

griesco esp. I, 165 a.

griesgo esp. I, 165 a.

grieto esp. I, 165 a.

grieve (3e p. s. pr. ind. de gre-

tv/-)a.-franç.Il, 189; III, 100.

grif îrioxA.l, 178; II, 60.

grifagno ital. II, 460.

grifaigiie ({cm.)di.-hiï\(;. 11,63.

grifain a. -franc. II, 63, 460.

grifanh prov. II, 460.
Grigor3i.-gé\-\., a.-vénit. I, 552.
griUng. I, 545.
gr,(l) franc. I, 559.
grille franc. I, 427 ; II, 422.
grillo ital., esp., port. I, 545.
grillon franc. II, 456.
grillos (pi.) esp. 111, 31.

*grillu lat. pop. I, 545.
grilus lat. I, 36.

grimace franc. II, 414.
grimiadat obw. II, 493.
grimoire franc. I, 270.
grind tess. I, 240.
grindinà roum. II, 29.

o-;7Vu'/<'(granella) frioul. I, 549.
grip a. -franc. Il, 23.

grippa (pi.) Grisons II, 37.

gris Dial. an. rat. I, 178.

grisaille franc. II, 439.
grisâtre franc. II, 523.
grit (gryllu) béarn. I, 545.
grit (i^p. s. pr. ind. de gridar)

prov. II, 155.
gritar esp. I, 372, 427; III,

32 (g. d voces); port. I, 427.
gritetsa eng. II, 480.
griu a.-franc. I, 291.
griû roum. II, 36.

griv romagn. I, 175.

griya Vaud, Ormond I, 102,

frib. 427.
gri\ela gén. II, 502.

-gro esp II, 425.
gro eng. I, 405, 436.
groa Auve I, 258.

groasà (fém.) roum. II, 64.

grobadat obw. II, 493.

grobeIsa eng. II, 480.

griSd S. Maixent I, 245.
grçe .\denet le Roi 1, 2)0.

gra-s mil. 1, 215.

gra-ss eng. I, 184, 546.

I. Cxtte forme est tirée de Clugnet, GIoss. du pat. de Cjilhoc.

la
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grôô- S. Maixent I, 245.

grognard franc. II, 519.

grogo ital. I, 206.

groi sic, *a.-port. I, 279.
groin (pi.) h. -ital. I, 322.

groin (*grundiu) franc. II, 398
(non groing).

groisse a.-franc. II, 405.

grâle morv. I, 112.

grolia ital. I, 583.

^rolo, ^ro-. Judic, Ivonn. I,

'282,"

grommeler franc. II, 589.
gron (masc.) h.-ital. I, 322.

gron (fém.) a.-rhét. II, 60.

groi'i h.-ital. II, 117.

groml, -da obw. III, 731.
gronder franc. I, 19.

grondir prov. I, 19, a.-franç.

19 ; II, 201.

grondre a.-franç. II, 125.

grongo rom. I, 17.

gro)ih prov. II, 398.
gront obw. II, 58.

gropp lomb. I, 646.

gi-os vouni I, 184, 546; II, 36,

64; III, 264 (o-. de ohra:(, g.

la ceafâ); franc. I, 546,
Bonneval 567; III, (543 :

f/;^/o-.);cr;-p5a.-franc., prov.

I, 184, wall. 207.
gros-hec franc. II, 544.
« gros-bec » II, 414.
grosedad esp. II, 493.
grose:(iielo esp. II, 431.
Grosostomi (i —) ital. III, 29.

gros mots (de ou des —) franc.

m, 367.
gross ail. II, 405.
gross mil. I, 184.

grossa (fém.) ital. II, 64.

Grosse h. -ail.-m. II, 405.
grossesse franc. II, 480.

grosseur franc. II, 465.
grosse^a port. II, 480.
*grossia lat. pop. II, 405.
grossidiîo port. II, 427.
o^rosso port. I, 184, ital. 427,

546, grosso 184, 220, sic.

220.

grossn(^s) lat. I, 184, 427, 546.
grosta ital. I, 427.
grosû prov. mod. II, 458.
grota a.-esp. I, 17.

grotesco esp. I, 589.
grotesque {ra.nc. II, 520a.
grotta ital. I, 17, 458.
grotte ') franc. I, 17, 458.
grotticella ital. II, 502.

grog — guardingo

grou port. I, 279; II, 370.
groue norm. I, 260.

grous a.-franç. I, 207.

gru vionn. I, 209.

grû, pi. gru limous. II, 39.
*griia lat. pop. I, 279, griia

esp., port. 279; ital. II, 29,

370, prov. 370.
grudo port. I, 379.
grue franc. I, 279; II, 370,

roum. 370.
griiem lat., gn/eni lat. pop. I,

279.
grueso esp. I, 184, 546.

gruess frioul. I, 184.

gruevsser prov. II, 66.

grugnare ital. II, 117.

gnignire ital. II, 117.

grugnito ital. II, 484.
grugno ital. II, 398.
gruUa esp. II, 370.
grullo ital. II, 503.
grundr obw., vén. II, 117.

grandire lat. I, 19, 429.
*grundiu lat. pop. II, 398.
grunho port. I. 128.

grunido esp. II, 485.
grnnir esp. II, 485.

gru tin ire lat. I, 19.

grufio esp. I, 128.

grug (grossu) Creuse I, 183.

gruoner eng. II, 1 17.

gruossa (fém.) a. -ital. II, 64.

gruosso Padoue I, 185
gruossu Ital. centr. I, 185.

gruoyo napol. I, 279.
griïpp lomb. I, 646.

gnis, grus lat. I, 279; II, 370.
grils Queyras II, 39.
grusa vionn. 1, 209.

grasses (pi.) Quevras II, 39.

grussu sard , ital. S. I, 220.

gruta esp. I, 17, 458.
gu- andal. I, 416.

-gu lat. I, 439,
gu limous. Il, 364.
gu (jocu) eng. I, 407 a. 2.

gu (franc, jour) wall. I, 559.
ô-Kvaud., frib., neuch., Fourgs

I, 198.

gua- roman I, 426.

gua prov. I, 416, 436.
guâ mil. I, 436.
gud frioul. II, 525.
guadagna (3e p. s. pr. ind. de

guadagnare) ital. II, (187).
guadagna (gain) ital. II, 399.
guadagnare ital. I, 18.

guadagna ital. II, 399.

guadaùar esp. I, 18.

guadaiieaa Vigevano I, 228.

guadiri sic. I, 283.

gnado (germ. waid) ital. I, 18.

guado (vadu) ital. I, 223, 416.

guaer a.-franç. I, 426.
i^uage (suh]. dégager) a.-franc.
^

II, 157-
guai a vie ital. III, 257.
guaif norm. I, 18.

giiaime ital. II, 445.
^/w-/h a.-franç. II, 452.
gnain franc. II, 445.
guaina *lat. pop. I, 416, ital.

416, 510 (non gua-.).

guaires a.-franç. II, 624; III,

293.
guaitare ital. I, 18.

guaite a.-franç. II, 22.

o-z/fï/V/V/' a.-franç. I, 295.
gual roumanche I, 374.
gual cat. I, 566.

gualcire ital. I, 426.
gualivo vén. II, 497. Ji,

guancia hâl. I, 18; II, 38. *>'

guanir esp. I, 18 (2 fois).

guante esp. I, 426.
guanto ital. I, 18.

guapa, -es astur. I, 309.
guapice port. II, 481.

guar ital. I, 634.
guaragno ^) ital. I, 18.

guard angl. I, 426.
guarda- ital. II, 384, 547.
guardd vénit. I, 18.

guarda esp. I, 426; II, 369,

525.
guardaboschi ha\. II, 547.
guardacamera ital. II, 384.

guardacuore ital. II, 547.
guardanappa ital. II, 384.

guardanatiche ital. II, 384.

guardar esp. I, 18, Ph. de Thaon
22) (. César),

o^uardare ital. I, 426; III, 399,

536.
guardaroha ital. II, 584.

guardarse esp. III, 503, 706.

guardaspensa ital. II, 384.

guardavivande ital. II, 547.
guardeit (3^ p. s. impf. ind. de

garder) a.-franç. O. II, 258.

guardia *lat. pop. II, 18, ital.

369 (/"^O, 525-
guardian esp. II, 18, a. -ital,

70.

*guardtane lat. pop II, 18.

guardiano ital. II, 18, 35.

guardingo ital. II, 515.

1. Lisez a.-franç. croûte.

2. N'est qu'une forme tirée après coup de guaragnone : cf. Brockner, Germ. Lehnw., p. 20.
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guardonho port. II, 461.

gihireiite a.-ital. II, 517.

</«i/n ital. II, 625; a.-ital. III,

258(0-. Ji...).

guanmente ital. II, 620.

guarir esp. I, 18, 426, a.-franc.

366.

guarire ital. I, 18.

giianiecer esp. III, 464.
gUiirniido, -a esp. III, 263.

gitarnir esp. I, 426.

guaniiie ital. I, 426; III, 464.
giianiitiira ital. II, 492.
gUiinait prov. I, 416.
giiaite port. I, 634.
guastiiiHestierihal. II, 547.
gUiistive ital. I, 416.

gidistiin frioul. II, 445.
i^i'M</.ç///;c a.-franç. II, 453.
gihisto ital. I, 223.

gihit prov. I, 223.

guatare ital. I, 18, 295, 426,

461.
guatiare sienn. I, 295.
guatt cat. I, 436, 566.

guaudine â.-hanç. II, 453.
gUiiY de mi esp. III, 234 a.

giiiiYOïn émil. II, 415.
giitiYuin parm. II, 445.
giKi:^ (i^Tp. s. pr. ind. de ^'<i-

ger) a.-franc. II, 136, 157.

*guhbus lat. pop. I, 541.
giiheniacuhini lat. II, 421.
guberuare lat. pop. I, 17.

giibeniator lat. I, 17.

guheniii lat. I, 405.
gticarol holon. 11,431.
gucchia ital. II, 424.
guder roumanche I, 354.
gud-ig-i (2e p. pi. pr. subj.)

judic. II, 144.

gudiguar roumanche I, 362.

gud-ig-umi (i<: p. pi. pr. subj.)

judic. II, 144.
giidim ') obw. II, 628.

giidihdr obw. II, 187.

giidom (ital. guaditi^ua) obw.
II, 187.

giidot'ier rhét. I, 263.
gue- franc. I, 420.
-gue- esp. I, 446.
gùe frioul. II, 525.

jffî/c' franc. 1,416; II, 378.
j?'w Marseille I, 197.
gué neuch. I, 198.

gue'co astur. I, 188.

gue'cu astur. I, 493.
gïiego Marseille I, 197.

guegos a.-esp. I, 518.

gûelii port. I, 457.
Gut'ih'lon a. -franc. II, 23.

G(/<7;/<' a.-franç. II, 23.

giienuche franc. II, 420.

guêpe franc. I, 416, 468.
guêpier franc. II, 468.
guer a.-prov. I, 18.

guercho esp. I, 18.

guèreio ital. I, 18.

guerder neuch. I, 365.
guîre franc. I, 1 8, (4 1 o).

guèret franc. I, 359, 416.
guéri franc. I, 18.

guérir franc. I, 426.
« guérir « III, 446.
guérit (fém.) pic. Il, 62.

gueniies a.-paris. I, 257.
guerp (i^p. s. pr. ind. déguer-

pir) a.-franc. II, 201.

iruerpie(: uiaisuie) Chev. II esp.

I, 267.
guerpiiiienl a.-franc. II, 447.
guerpine a.-îrânç. II, 453.
guerpir a.-franç. I, 18 a. i.

guerpirat (3e p. s. fut. de guer-

pir) a.-franç. II, 314.
guerpissent {y p. pi. pr. ind. de

guerpir) a.-franç. II, 201.

guerra Lyon I, 169, prov. 455,
ital., 18, 426; III, 241 (con-

siglio di g.); esp. I, 18, 426;
III, 241 (cousejo de g.).

guerre franc. I, 18, 426; III,

175 (le dieu delà g., foudre
de [la] g.), 748 (qui terre a

guerrear esp., port. II, 583.
guerreggiare ital. II, 583 ; III,

353-'

guerreiar prov. II, 583.
guerres (pi.) a.-franç. III, 27.

guerresco ital. II, 520.

guerricciuola ital. II, 431.
guerroyer a.-franç. II, 583 ; III,

553'-

guers a.-prov. I, 18.

guerlo astur. I, 416.
gtieso astur. I, 416.

gu(spe a.-franç. I, 150.

guesle astur. I, 416.

guet a.-franç. I, 436.

gueulard (ranç. II, 519.

gueule (rdnç. I, 405,457.
gueusaille franc. II, 439.
guey astur. I, 188.

gue^a.-hiinç. II, 15 a., 20.

-gii(f) (2e p. pi. pr. ind.) tcss.

II, 145-

,^///eng. I, 119, 407 a. 2,438,
piém. 458.

gufo ital. I, 18.

gager eng. I, 407 a. 2.

gfiger i prov. mod. II, 367.
guglia ital. I, 46, 67, 374.
gii/j savoy., valais. I, 567.
gui franc. I, 70, 416.
Gui franc. II, 23.
guia (guise) cat. I, 440.
</«/(; (guide) esp. II, 525.
guida ital. I, 437; II, 369, 399,

525-

guidare ') ital. I, 20.

guide angl. I, 426; franc. II,

369, 525.

guiderdoue ital. I, 426.
guie a.-franç. II, 525.
Guieiitie franc. 1, 374.
guier a.-franç. 1, 20.

guijarroi) esp. 1, 21; II, 504.
guijo 5) esp. I, 21.

gu ila (ou gila) prov. I, 18 a. i.

guila (aiguille) roumanche I,

374-
guiladafil obw. II, 553.
Guilaiu a.-franç. II, 18.

guile a.-franç. I, 18 a. i, (596).
Guile a.-franç. II, 18.

guileùa esp. I, 374.
guimauve franc. I, 31.

guiuaut a.-franç. II, 510.

guiudalera esp. II, 469.
*guiudareht. pop. I, 18.

Guion a.-franç. II, 458.
guion a.-franç. II, 456.
guioiiage a.-franç. II, 482.

guiren prov. II, 517.
guisa ital. I, 18, 31, 426; III,

1 74 et 18
3
(a g. (//),6o9 (in g.);

eng. I, 31, esp. 18, 31, 426;
111, 634 (a.-esp. a guis de),

guise franc. I, 18, 31, 426;
a.-franç. III, 174 et 196 (a

g de),

guitarre Palsgrave 1, 257.

guivre franc. 1, 416.

gitka (jocat) mil. I, 220.

gula lat. I, 5, 119, 405, 457,
sic. 1 19, eng. 1 19, 457.

;'///'(' frioul. I, 46 (non guK'e).

gulpeja esp. I, 416.
gulpilha port. 1,416.
gunw port. I, 374.
gumea ital. II, 403.
gumier greden. II, 403.

1. Voy. p. 159, n. I.

2. Est plutôt germanique

3. ScHUCHARDT supposc un rapport ivcc capsa : Zs. XXIll, 195-6.
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gûiiiira holon. II, 403.
gïuiitûrç alban. I, 460.
gim eng. I, 407.
gune sard. II, 128.

glinjîd roum. I, 427.
giinflûïi prov. II, 429.
guiik piém. I, 52.

gitnua celt. I, 20.

gi'initelo andal. I, 416.
giioco Città di Castello I, 641.
gtiodu calabr. I, 283.
gûola eng. I, 405.
gitor rouerg. I, 427.
gn(o)st eng. I, 468.
guotta eng. I, 119; cf. guttâ.

gur neuch. I, 59.
gura gén. I, 457.
guni roum. I, 405, 457.
gura (jurât) a.-prov. I, 48.

giirâ-cascà roum. II, 547.
guranû roum. II, 468.
gtiratec roum. II, 482.
giire (pi.) roum. II, 31.

gurg vaud. I, 457.
gûre (jurât) a.-franç. I, 48.
gures roum. II, 474.
gurgano vaud. II, 460.
gurge{s)\-à\.. I, 24, 119; II, 35.
gurgu esp. I, 119.
gurgul prov. II, 4.

*gtirgiis lat. pop. II, 35.
gtiris roum. II, 474.
giirità routn. II, 416.
guriio a.-rhét. I, 303.
gurk prov. mod. II, 35.
gurpi sic. I, 119.
gun-a andal. I, 416.
gumr vaud. I, 450.
gurvio esp. II, 403.
gusano andal. I, 416.
giiscia ital. II, 388.
guscio ital. II, 388.
giisiiii') obvv. II, 628.
giiso limous. II, 364.
giisf frioul. I, 46, eng. 405,

roum. 405, 468, prov. 468.
giisl rhét., milan. I, 52.
giistare roum. III, 18.

giistevole ital. II, 408.
gtisto ital., esp. I, 46, 40), 468.
giistoso ital. II, 472.
gKstii lat. I, 5 6, 405, 468.
-gïit (part.) prov. II, 330.
gàt &no, II,

3 3Q.

giitn roum. I, 118, 541.
gutanovâuà. II, 460.
guh: alban. I, 118.

giitîiu valaq. I, 135.

gûtser eng. II, 576.

gutta lat. I, 118-9, 341 ; III,

693; sard. I, 118, sic. 119.

*gutteare lat. pop. II, 576.
*gtittrio lat. pop. II, 459.
giittutni sic. II, 446.
guttur lat. II, 14.

guttural franc. II, 434.
*guffuriouem lât. pop. I, 141.

gutuiu roum. l, 135, 427.
gutura istr. II, 36.

^?/z'c« eng., mil. I, 332.
guvieru eng. I, 405.
guvini sic. I, 119, 130.

guvitu sic. I, 119.

guiiel^ frioul. II, 500.

ifi'a (cavallu) norm. I, 251.
gval norm. I, 431.
gveraii romagn. I, 175, 387.
gvœ Mons I, 431.
gyes, gyes lorr. I, 258, 424.
gyine mold., macéd. I, 419.
gyoïnhiru calabr, II, 14.

gyommaru sic. II, 14.

gyrus lat. I, 17.

ha (sal) bergani. I, 417.
ha (altu) norm., franc. E. I,

2)1.

ha (habet) ital. I, 618; II, 237,
240; III, 99 (%'i ha,ci ha), 161

(z7 ha), a.-esp. 319, 344
(Jia acaecido grandes cosas)

;

esp. II, 237, 240; III, 570
{tieiiipo ha), 744; port. II,

237, 240; 111,541 (hauiuito),

565 et ^jo (ha luuito que).

ha (habe) port. II, 242.
*ha (hac) lat. pop. III, 421 a.

{*ha HOCte), 559 a.

ha (adv.) sanscr. III, 560 a.

haha (sapa) bergam. I, 417.
haha (faba) esp. I, 223, 408,

442 ; a.-esp. III, 693 (négat.).

Habana (la —) esp. III,'i46.

hahe (faba) gasc. I, 408, 442.
habe (habe) esp. II, 242.

/;i//vc/(/H)lat.II,(i45),
1 74, 218,

222, 238-9, 242.

haheaiiiusht. I, (507); II, 146,

*hahedmus (-ebâmus) lat. pop.

II, 254.

haheal lat. I, 507; II, 177,
(180), 231, 247.

haheutis lat. II, 146.

*/.>(//'t7'c( (impf. ind.)lat. pop. II,

312.

*-habeha)ii ht. pop. III, 319.

habebduius, -dtis lat., *habe(b)d-

Dius lat. pop. II, 254 et a.

haheis (habetis) esp. II, 237,
242.

habeiiioi (habemus) a.-esp. II,

242.

Z)i;/v»/;/.< lat. II, 237, 243.
habeua lat. I, 11; II, 43 1.

hahendo lat. II, 183.

habetit lat. II, 139; II, (213),

257, ha(beyut 321.

*-habeo lat. pop. III, 319.
habeo lat. I, (234-5); II, 112-

3, 230, 237-8, 240, 285,

311, 317 (*esser-h.); III,

288-9, 503 ) 676 (non h.

quod), 737, roman 503.
*habeo a roman III, 503.
*habeo ad cantare lat. pop. II,

112.

*habeo cantare lat. pop. II, 112.

*habeo caiitatu(ni) lat. pop. III,

114,289, 737.
*habeo de roman III, 503.
*habeo denioratum lat. pop. III,

288.

*habeo habutus lat. pop. II, 113.

*habeo venntuni lat. pop. III,

288.

/w/w a.-esp. III, 387 (h. cobdi-

cia, h. en costumne, h. uso),

esp. 294, 301-2, 306, 319,

328-9, 404 (/;. d niaravilla),

416,676.
haber d esp. III, 328.

haber de esp. III, 329.
habere lat. I, 78, 107; II, 112,

I 15, 126, (129), 173, 176,

205, 216, 237, 242-3, 246,

253, 255, 269-70,273,279,
311-12, 319-22; III, 76,

118, 288-9, 295-300, 303,

306, 318-9, 322, 325, 328-9,

593. 416, 422, 561, 677,

683, 724; -cre I, 645 a. ; II,

124.

*/ji;/'crt'fl((/)lat. pop. III, 328-9.

*halh're de lat. pop. III, 329.
*habere habeo cantare lat. pop.

II, 112.

*haberehabutu lat. pop. III, 297.
habercm lat. II, (264); III,

690.

haber que esp. III, 676.

habes lat. II, 237-8, 269.

habet lat. I, (221), 381; II,

(221), 237-8, 268; III, 541.

habetis lat. II, 237.
*habcutu lat. pop. II, 328.

*habla (subj.)lat. pop. II, 147.

habiendo esp. II, 183, 242.

habilentar esp. II, 592.

I. Voy. p. 159, n. I.
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habit âe ville franc. III, 241.

kibiltis lat. II, (554).
hMd csp. II, 599.
hihhulo esp. III, I 5.

kibhir tsp. III, i<)2 (h. palah-a),

560 (h. gonlo), 364 (/;. de%

455 (/'•''")

hablista esp. II, 522.

l-abrè (fut. de kiber) esp. II,

316.

*-/;i;/'//; lat. pop. III, 319.

Ijabui lat. I, 319, 321; II, 126,

265, 269, (277), 280, 282-3,

(295); III, IIO.

*habui -7- io lat. pop. II, 323.

hdbuiiiius lat. II, (265).

hiibuissem lat. II, (307), 325 a.

(Ciintiire /;.); III, 690.

*ha(bui)ssi hn. pop. II, 114.

habiiisti lat. II, 281.

kibitit lat. II, 269, 278, 280-1,

285.

*liabuiit (habent) lat. pop. II,

(221).

*kibuli(s lat. pop. II, 113 (kibeo

h , siiiii h.), (350), 344 (suni

h.); III, 297.
Hiic a.-h. -ail. I, 72 a.

hdc lat. 1,603 (ecceh ); III, 421
et 484(/;. hora, h. iiocte), 475,

kl ciiHtiir â.-csp., port. III, 319.
kice (facit) esp. II, 233; III,

99 (/;. Jrio, h. calor, h. som-

bra, ali;uiios (lias h.), 126.

hacedero esp. II, 491.
haceis (== facitis) esp. II, 233.
hacemos (= facimus) esp. II,

2Î3.
kucti (= faciunt) esp. II, 233.
kiceudar esp. II, 191.

hacer esp. II, 171 ; III, 99 {hice

ou hicienvi i^narides calores),

387,391. 397-8,417-
hacerse esp. III, 397.
haces (facis) esp. II, 253.
hdcki esp. I, 493.
hackida ') esp. I, 506.

kuhe franc. I, 18, 506.

hàc /;t)/-i/ lat. III, 421, 484.
kicia csp. III, 132 (de /;.), ki-.

132, 244, 273, 423, 439.
kuieiida csy). II, 512; III, 205'

(la dénias h.),

hacina esp. II, 453.
kic nocte lat. III, 421.
ha(d) aiiie(d) i.-ÎTàn>;. I, 557.
ha de esp. III, 744.
hadi (=; facio)gasc. II, 234.
kidùii (= fecij bord. II, 299.

*baediolus lut. pop. II, 431.
kifdtis lat. I, 291 ; II, 364-5.

haenge a. -franc. II, 514.

/jii-q (haïssez) a. -franc. II, 178,

201.

haga que quiere esp. III, 119.

bago(^= facio) esp. II, 233.

/w/ (s-) bergam. I, 417.

/;(!/ (habes) ital. II, 257, 240.

kii (=. il y a) port. III, 99.
bai (partie, affirni.) cng. III,

521.

kufsls germ. I, 18.

baille a.-lorr. I, 349.
bailli germ. I, 18.

ha-iiie a.-franc. I, 598.

haine franc. I, 598; II, 453.
haines (pi.) a. -franc. III, 27.

*/A;/(o)(habco)lat. pop. II, 242.

bail- (haïr) a.-franc. II, 189,

201.

bail- franc. II, 125, 178 (non
/A//>);iii, 575-

ha lion a.-franc. I, 18.

/;t;-/i (hais) a.-franç. II, 201.

bais (i<^ et 2^ p. s. pr. ind. de
bair) franc. II, 178.

baissani (haïssant) a.-franç. II,

201.

ba-isscns (haïssons) franc. II,

201.

baissons (i' p. pi. pr. ind. de

bair) franc. II, 178.

baist germ. II, 385.

hait (l^ p. s. pr. ind. de bair)

franc. II, 189, 201.

baja (habeat) port. II, 174, 242.

hajô magyar. II, 474.
bajôs magyar. II, 474.
bak bergam. I, 417.
bal bergam. I, 417.
halagi'ieno esp. II, 461.

balaigre a.-franç. I, 594.
balare lat. I, 581.

balas bergam. I, 417 (non -es).

balhercîL.-fr^ni;. I, 18 et a. 3.

balcon, -nés esp. I, 408.

haie wall. I, 470.
kile m.-franc. I, 528.

bak-bas franc. II, 547.
baleine franc. I, 1 1, 70, 89, 92 ;

II, 399.
balei.al lat. I, 70.
/;()//(//- esp. I, 493; III, 374,

392, 399, 458.
/;(///(;' ('gallu)abruzz. I, 415.
ballier franc. II, 468.
halsberg germ. I, 18.

halle (a — ) a.-franç. I, 549.
bani (habcnuis) a. -mil. H, 2.|{).

bam wall. I, 468.

kiinhre a.-esp. I, 408; esp. II,

16.

/;i(w/'//V»/c) esp. II, 516.

/;i//;/t' a.-franç. I, 18.

hameçon franc. II, 459.
*haiiiex lat. pop. II, 410, 413.
hami gasc. II, 16.

*hamica lat pop. II, 410, 413.
'bamice lat. pop. II, 459.
*bamicioiie lat. pop. II, (415).
*bamicis (gén.) lat. pop. 11,415.

bamina (gamba) Gessopalena I,

415.
ha muito port. III, 541.

ha muito que port. III, 565,

570.
bamn(s) lat. I, 33, 225.

han (habent) esp. II, 112 (/;. //-

diar), 237, 241.

haiiap a.-franç. I, 18, 387.
hanche franc. I, 18.

banka germ. I, 18.

banno (habent") ital. II, 237,
240-1.

Hanovre (le —) franc. III, 145.

kio (habent) ital. S. Il, 230.

bJo (habent) port. II, 237.
baons (haïssons) a.-franç. II,

178, ha-ous 201.

bapesit (=rhabuit) sard. II, 278.

*hapia germ. I, 18, 506.

hapisi (^=. habui) sard. II, 277.
happe Mons I, 506.

hapsiis lat. I, (458).
bâra franc I, 225.

harangue franc. I, 18.

kiraul a.-franç. II, 399.
kiire Paisgrave I, 257.
harceler franc. II, 589.

-/;<//•(/ germ. II, 519, 525.

bardes (p\.) franc. III, 32.

hardiment (subst.) a.-franç. II,

447-
hardiment (adv.) iranç. II, 620.

kirdir a.-franç. I, 18.

bardjan germ. I, 18.

haré (fut. de hacer) csp. II,

3.6.

*barella lat. pop. II, 500.

hareng (ri\n<;. II, 65, 585.

hareng saur {rMti;. Il, 65.

hargne franc. 1, 512.

barija csp. Il, .;22.

hari-toga germ. II, 52.

barle a. -pic. !, 529.

harnais franc. I, 20; II, 473,
520.

barnic de roum. III, 2É2.

harnie Paisgrave I, 237.

I. C'est un mot emprunte au frani;ais et au provençal.
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haniois a.-franç. II, 520.

harotisse norm. l, 18.

harpa germ. II, ^85.

harpe franc. II, 385.

harrai (fut. de haïr^ a.-franc.

n, 314.

-hart m.-h.-all. II, 519.
hartar esp. I, 408.
hartas a.-esp. I, 408.
harta:^a esp. II, 482.
harta:^go esp. II, 482.

hario esp. II, 395, 466, 619;
III, 202, 262.

hartiira esp. II, 466.

*hanila lat. pop. II, 430.
/w5(habes)*lat. pop. I, 634; II,

257, esp., port. 237.
}Mse franc. II, 364.
hasd germ. II, 468.
baser a.-esp. I, 408.
haski (^faciam) béarn. II, 2 34.

haslmi (^feci) gasc. II, 299.
hasla m.-lat. II, 468.
hasta lat. II, 468.
hasta a.-esp. I, 408 ; esp. III,

250, 343 (/;. iiiia veinteiia').

hasta de esp. III, 419.
hasta que esp. III, 566, 602,

670.
haste a.-franç. I, 18.

*hasticulaht. pop. I, 44 a.

hastio esp. I, 31.

hastra galic. I, 586.

hât lorr. I, 258.
*hat (habet) lat. pop. I, 557 (*/;.

ainatuiii), 634; II, 237-8.
hâte (fac te) Padoue I, 408.
hdte (lat. hasta) franc. II, 468.
hdte (germ. haifsts) franc. II,

385.
hdtier franc. II, 468.
hdtif franc. II, 497.
*hatio (le p. s. pr. ind. de *ha-

tiré) lat. pop. II, 178.

*hatireht. pop. II, 178.

hatjan germ. II, 178.

hato esp. III, 236.
hauair eng. III, 325.
haubert {: plus part) Gringoire

I, 257.
hauçour a.-franç. II, 66.

hatinipa germ. I, 18, 146.

haurire lat. I, (284).
hausse (*altiat) franc. I, 477,

509.
hausse-qtieue {r3in<;.ll, 547.
hausser {runq. I, 477; II, (121),

576.
haut franc. I, 477 ; II, 619;

III, 32 (a hautes vo!\), 264
(/;. de jambes), 731.

hautain franc. II, 361, 449.

hauteur franc. II, 465.
hautin a.-franç. II, 361.

hautisme a.-franç. II, 67.

hautour a.-franç. II, 66.

hauture a..-{rânç. II, 466.

*haunt (habent) lat. pop. II,

237, 2z|0.

hâve (habuit) a. -mil. II, 280.

haveir Jonas I, 72.

/;az'm (habetis) port. II, 237.
havemos (habenius) port. II,

237.
haveiido port. II, 183, 242.

baver sursilv. III, 297, a.-port.

328-9, port. 297, 306, 319,

329, 416, 676.
haver a a.-port. III, 328.

haver déport. III, 329.
baver que port. III, 676.
Havre (Le —) franc. III, 146.

hay (1^ p. s. pr. ind. de haïr)

a.-franç. II, 201.

bay (= il y a) esp. II, 232,

242 ; III, 99, 475, 720.

baya (= habeat) *lat. pop. II,

242, esp. 174, 232, 242,

403 ; III, 21.

hayamos {= habeamus) esp. I,

'507.

Haye franc. I, 72 a.

Ha\e (La — ) franc. III, 146.

bavedo esp. II, 479.
/;« vc«/ (haïssent), -q (-ïssez)m.-

franç. II, 201.

*hayo (habeo) lat. pop. I, 634;
II, 237, 240.

hayons (haïssons) m.-franc. II,

201.

havia (habebat) esp. III, 113.

hai (fasce) esp. I, 473.
bai (facie) esp. I, 312, 513;

II, 29; III, 126.

/?fl;^ (je hais) a.-franç. II, 178.

[bai] (facit) esp. I, 239 a.; II,

233.
ha^ (fac) esp. II, 151, 233.
ba^i (faciam) gasc. II, 234.

[baio] (facio) esp. II, 233.

[haioii] (faciunt) esp. II, 233.
-be (habeo) esp. III, 318 (ver-

lo-be).

be (habeo) a.-pad. II, 240, esp.

237, 242; III, 108 (be canta-

do).

he (habe) esp. II, 242.

be (je hais) a.-franç. II, 178,

201.

be (est) port. II, 206, 214.

be (facit) béarn. II, 234.
hearbe (3«p. sg.) macéd. 1,83.
beba (hâheât) vén. II, 177.
héberger franc. I, 475.

bebet roum. II, 60.

bebiUa esp. I, 358 (non -0).

*hebdoma, -ac lat. pop. II, 17.

hebdonias lat. I, 332, 526; grec-

lat. II, 17, 29.

Hébreu port. I, 278.
bêches (facitis) esp. II, 233.
bechi^o esp. II, 415.
becho esp. I, 239 et a., 459; II,

339; 111,46, 422.

hecbor esp. II, 489.
beder esp. II, 191.

hedera ht. I, 150,(430).
bedioiido esp. II, 513.
hee (fenu) gasc. I, 450.
hee (subj. = haïsse) a.-franç.

II, 201.

beeut (ind. =: haïssent) a.-franç.

II, 178, 201.

hei (habeo) port. II, 237, 242.

/;('/ (facio, feci) béarn. II, 234,

299.
beiger a.-h.-allem. I, 18.

bei-n-a port. I, 633.
heis (habetis) port. II, 237,

242.

heit a.-nor. I, 18.

-heito (-fectu) esp. I, 150.

belar esp. II, 191 ; III, 99.
belecbo esp. II, 479.
hclguera esp. I, 348; II, 469.
hebn germ. I, 18.

belnie a.-franç. I, 18 et a. 3.

hem (facimus) béarn. II, 234.
benibra esp. I, 70, 332, 408 ; II,

364.

benibruno esp. II, 45 5

.

liemd h. -ail. mod. I, 18 a. 3.

beineiiapiià. I, 408.
hemna a.-esp. I, 526.
benrne gasc. I, 408, béarn. 526.

beuio gasc. I, 526.

beiiios (habemus) esp. II, 214,

237, 242, port. 237, 242.

benios (facimus) esp. II, 233.
hen (faciunt) béarn. II, 234.
benchir esp. I, 408, 493; II,

119, 191, 464.
beiider esp. I, 70 (non beiide) ; II,

191.

bendrija esp. I, 576.
bene béarn. I, 497.
henir esp. II, 122, 191.

heno esp. I, 27, 292, 450, 637.

Henri franc. I, 18.

beoms a.-franç. I, 211.

hepe wall. I, 506.

her gasc. I, 408.

hera port. I, 150.

herau cat. I, 566.

herb germ. I, 18.
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herha lat. I, 1 50, 403 (illa h.),

474;!!, 31-

herbii^e {râwç. II, 482.

herbiir esp. II, 191.

herbe franc. I, 474.
herbe-à-robert franc. II, 546.

herbeh'tte a.-franc. II, 507.

herberc a.-franç. II, 385.

herbergiè (: ^^ié)a.-{TAn(;. II, 325.

herbergier Si.-ixAnq. II, 146.

berbert (3^ p. s. pr. subj. de
herbergier) a.-franç. II, 146.

herbier franc. II, 468.
herbregier pic. I, 576.
herlni (i^p. sg.) macéd. 1,83.
herbu (zà.].) franc. II, 478.
herda germ. I, 18.

herde a.-franç. I, 18.

hère (franc hâra^ a.-franç. I,

225.

hère (haïr) Vaud, wall. II,

125.

herede(m) lat. I, (569); II, 17,

62.

hereditate lat. I, 386.

herèès (pour herees) a. -port. I,

569; II, 42.

hères lat. I, 70; hères II, 17.

/;m lat. I, 150, 152, 154, 174,

179, 641 ; III, 421 a.

heriberc a.-h.-all. II, 385.
heribergii a.-h.-all. II, 385.
herir esp. II, 122, 191.

herirse esp. III, 399.
hérisson franc. II, 456.
herniaiia esp. II, 364.

hernianastroesp. Il, 523.

hermatiico esp. II, 499.
hermano esp. I, 407 (et a. -esp.);

II, 364 ; III, 123 (su h. Sati-

cho).

hermine franc. I, 365.
hennites a.-franç. II, 22.

herniosillo esp. II, 500.

hennoso esp. I, 338; III, 202
(i?iuy h.), 267 (/;. de ver),

herttiosura esp. II, 466.
he'roe esp. I, 605.
herrarnienla esp. II, 54, 448.
hernir esp. II, 191

.

herren esp. I, 359, 365.
herrero esp. II, 467.

herrin esp. II, 359, 372.

herru macéd. I, 419.

herruvibre esp. II, 358, 443,
446.

/;cr5c franc. I, 70; II, 375.

herva port. I, 150.

hervagem port. II, 482.

herx'entar esp. II, 592.

hervir esp. II, 122, 191.

/;« (tu hais) a.-franç. II, 178,

201.

hes (facis) béarn. II, 234.
« hésiter » III, 706.
heski {iicvàX) béarn. II, 234.
hespanhola (fém.) port. II, 60.

hespitiil a.-esp. I, 371.
Hesxchiiis lat. I, 607,
het (il hait) a.-franç. II, 178,

189,201.
hets (facitis) béarn. II, 234.
hettae {[res]—) lat. II, 5.

/;f/:^ béarn. I, 292.
heur (*aguriu) franc. I, 519,

522, 559.
heur (excutere) liég. I, 470.
heure a. -franc. III, 490 {eti es

//;.); franc'. Il, 541 (J7;.);

III, 137 (demi-h., une h. et

demie), 251 (d'h. en /;.), 488
et 490 (tout à rh.).

« heure » III, 42 1

.

heure(s) franc. II, 189 (en peu

d'heure(s) Dieu hibeure); III,

51, 99 (il sonne trois h.), 423
(hier quatre h., nous partirons

trois h. vingt),

heureusement que franc. III, 659.
heureux franc. II, 472 ; III,

262, 267 (/;. de),

heut a.-franç. II, 385.
heve (habui) a.-mil. II, 280.

hevilla esp. I, 408.

hei esp. I, 292.
/;/- (fi-) tarent. I, 420.
hi a.-esp. III, 475, a.-port. 65,

475-
hiare macéd. I, 83 a.

hibà (= fiât) macéd. II, 216.

hiberni tempus lat. III, 42.

hibernis (locus —) lat. III, 45.
hibernu(m)ht. I, 588; II, 133,

380.

hibernum tempus lat. II, 391 ;

III, 42.

hibiscu(s) lat. I, 31.

-/;/( lat. I, 31.

hic (pron.) lat. Il, ~^, 76 a.

(*///-/;.), 85, 564 et a.; III,

80, 83-4 ;/;/(<) II, 74.
hic (adv.) lat. I, 603 (ecceh.);

III, 475, 720.
*hicce lat. pop. III, 475.
hicibi lat. pop. II, 564.
*hic illu lat. pop. II, 564 a.

hidalgo i:sp. I, 634; II, 394, 546.
hidalgote esp. II, 508.

hiebre esp. I, 150.

/;/('/ esp. I, 150; II, 9, 377.
hiela (gelât), -(;» (-ant) esp. III,

90 (sus palabras nie hielan).

hielfe liég. I, 470.

hiellro esp. I, 477.
hiems lat. I, 1 1 ; II, 391.
hienda esp. I, (70), 115,
hier franc. I, s 59, III, 423 (/;.

quatre heures).

« hier » III, 421.
hier mold. I, 419.
hierba esp. I, 474.
hierbe (fervet) esp. I, 1 50.

/;/f/-(// (fervas) roum. I, 319.
hiere (ferit)esp. I, 150.

hierro esp. I, 150, 408, 544.
hierros (pi.) esp. III, 25, 28.

hiesta esp. I, 150.

higado esp. I, 44.
higate esp. II, 306 a.

higo esp. II, 371

.

hiï (fis) macéd. II, 208.

hija esp. I, 31, 514; II, 365;
III, 44 (la h. del rey).

hijo esp. I, 31, 408, 514, 652;
II, 365.

hijos (pi.) esp. II, 12.

hijuela esp. II, 431.
hijuelo esp. I, 593; II, 431.
/;// macéd. I, 310.
hiï gasc. I, 408.

hilas(p\.) esp. III, 32.

hila::^a esp. II, 414.
hile macéd. I, 311.

hi1era esp. II, 469.
hilero esp. I, 468.
hiliù mold. I, 515.
Mo esp. I, 31.

/;//// tarent. I, 420.
hilvan esp. II, 543.
hilvanar esp. II, 594.
hilvano esp. II, 594.
/;//// (fimus) macéd,, megl. II,

208.

hin Th. de Bèze I, 33.
hiucar esp. II, 577; III, 188

(h. de rodillos).

hiniesta esp. I, 407.
hiniestra esp. I, 150, 359, 450;

II, 191, 381.

hinojedo esp. II, 479.
hinoj'o esp. I, 11, 407, 427,

450, 488 (non heuajo); II,

423.
/)/> macéd. I, 312,419, mold.

419.

Hircanie la sauvage franc. x\l<=

s. III, 159.

hircus lat. I, 1 1.

hirmano A.-Kisp. I, 352.

hirondelle franc. II, 500.

hirpex lat. I, 70; II, 375.

*hirpicareht. pop. I, (367).

hîrtie roum. I, 359.

*hirundella lat. pop. II, 500.
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Ijinuidiiie lat. I, 135, 386; II,

430.
*hi-rumhila lat. pop. I, 507;

*/;/;--. II, 355.
hirviente esp. I, 359.
hisca esp. I, 70, 1 16.

hisde a.-franç. I, 31.

*hispaniolus lat. pop. II, (431).
hispidit lat. I, 31.

Hisqiie franc. I, 607.

histoire franc. II, 372; III, 175
(/"/;. littéraire de France et de

la F.),

hitleusitgiirile (pi.) a.-roum. II,

36:
hitUausiii^ure (pi.) a.-roum. II,

36.'^

hito esp. I, 31, 459, 462; II,

395-
hits (fitis) macéd., meo,]. II,

208.

hin (filu) béarn. I, 38, hiit

gasc. 563.
hiii (fio) macéd. II, 2c8, 216.

hiver a.-franç. II, 291 et III, 42
(en h. temps); franc. 1, 350;
II, 380, 391 ; III,' 155 ((•/('

et h.), 353, 421,451 0'" ^-'O-

hivernal franc. II, 434.
hiverner franc. III, 353.
hi^c (feci) esp. I, 79, 321; II,

299.
hi:^ieron (fecerunt) esp. I, 359.
hi:(iste (fecisti) esp. II, 299.
hi:(0 (fecit) esp. II, 265, 299.
hkeva Val Soana I, 130.

hksii Val Soana I, 468.

hla bagn. I, 424.
M'a vaud. I, 424.
hla Vaud I, 134.

hlaivar Val Soana I, 529.
hlùvia bagn. I, 424.
hla!'/ Blonay I, 124.

hïùiiia vaud., frib. I, 424.
hlanka gerra. I, 18.

hldo germ. I, 18.

hlant-s germ. I, 18.

hleû bagn. I, 124.

hïo Vallorbe I, 124.

Hlodoherht germ. î, 18.

Hlodovinc germ. I, 18.

hlorai Vaud II, 343.
hïorçso (floresco) Vaud II, 2C2.

hlusa (fém.) Vaud II, 346.

/j/v(7/' saintong. I, 425.
hlyu saintong. I, 425.
hnap germ. I, 18.

ho (habeo) ital. I, 618 ; II, 237,
240, 525 {ho io), a.-pad. 240.

ho lorr. I, 417.
hç lorr. I, 142.

hoc\2^x. I, 184, 552, (632); III,

420, 476 (/» /;.), 566, 609
(/;. puto qiiod).

hoc aniio lat. I, (588); III, 421.
hoche (:aproche) a.-franç. I, 207.
hochements de tête (des —) franc.

III, 242.

hode (futuit) esp. I, 119.

hoder esp. 1, 119, 503; II, 154.

hodie lat. I, 146 a., ho-. 184,
'

(191, 217), 317, 416, 510;
III, 232, 418, 489, 496.

hodiido esp. I, 503; II, 154.

hœ lorr. I, 420.
hoé béarn. I, 197.
Ikrl walI. I, 468.
ha'7n a.-franç. III, 92.

hœr lorr. I, 420.
hogar esp. II, 464.
hoga:^a esp. II, 414.
hogtiillo esp. II, 351.
hoi esp. I, 188.

hoir franc. I, 559.
hoirsi liég. I, 470.
hoja esp. I, 184, 188, 408,

514; II, 54; III, 19, 21, 44
(/;. de rosa), 251 (/;. a h.),

hoje, hoje port. I, 184, 188; III,

232 (dia de /;.).

hojita esp. II, 507.
hojuelo esp. II, 431.
hola gasc. I, 408.
holhe Teramo I, 498.
holgar esp. II, 191, 466, 577;

III, 360.

hoJgon esp. II, 456.
holgura esp. II, 466.
hollar esp. II, 181.

holleca esp. II, 499 a.

hollejo esp. II, 422.
holliii esp. I, 312, 351, 547; II,

359. 372.
Ixvn (homo) prov. III, 92.

honi (homine) a.-véron. I, 312.

honi (écume) Seraing I, 57.

honihre esp. I, 201, 332, 638;
II, 362; III, 20, 92 (a.-esp.

= 011), 162 (el mejor h.), 241,

731 (a.-esp. /;. biieno).

honibrecico esp. II, 499.
honihre-c-illo, hoii/hrecillo esp.

II, 553, S02.
hcn/hreciquillo esp. II, 533.
honihre de niar esp. III, 241.

hovibrera esp. II, 469.
hovihro esp. I, 527.
honihron esp. II, 457.
home Alexis II, 23.

homecilie a.-franç. I, 590.
homecillo esp. I, 590.
homecire a.-franç. I, 540.

homeeiis (co — ) a.-port. I, 549.
honieni port. I, 184; III, 92

(= on), 162 (0 ii/elhor /;.),

165 (todo /;.), a.-port. 731,
(/;. bdo, h. boo).

homen port. I, 186.

hoiin'n:iùo port. II, 457.
hoiniue(ni) ht. I, 332; 111,93,

i55-

hoinuies lat. I, 555 ; II, 37, 43.
hoiinnasse franc. II, 414.
hoiiniie franc. I, 211, 332, 526,

626 (le bel h., le vieil h.); U,

43, 56 (fol h., vieil h.), 362
(//;.), 364; III, S, 20 (/'/;.),

93, 152 (/'/;.), 162 (le meil-

leur h., rh. plus fort et l'h. le

plus fort), 177 (être h. à),

191 (et /'/;., //»/;.),203 (plus

h. que son frère), 241, 251
(d'h. à h.), 377, 406 (vivre

en honnête h.), 731 (un

grand h., un h. grand).

homme d'cpce franc. III, 241.
homme de plume franc. III, 241.

honme a.-esp. I, 526.

homo lat. I, 67, 184, (185),

617; II, 4, 43, 50, 78, 104
(ille h.), 135, 165 (/;. totiis),

364, 394 (/;. bestia est, h.

bestius) ; III, 92-3.

honiocantat lat. II, 78, 135 ; III,

92.

homu a. -sic. III, 92.

hondo esp. I, 485 ; II, 394.
honest a.-franç. II, 63.

hotieure (: nature) a. -pic. I, 55.

honna Gessopalena I, 415.
honnête franc. II, 63 ; III, 406

(vivre en honnête h.).

honneur franc. II, 579; III, 404
(tenir à h.).

honor prov. I, 4^5.
honorare lat. I, (327).
honra esp. II, 399.
hontanal esp. II, 464.
hontanar esp. II, 464.
honte franc. I, 18, 146; II, 382.

hcutem port. III, 421 a.

honteux franc. I, 133.

hontes (pi.) a.-franç. III, 27.

hôpital des quinze vin([ts franc.

II, 560.

hopc Uriménil I, 349 a.

hora lat. I, 119, 124, 146,

(455), Gi4(bovah., mala h.);

II, 624; III, 421 (et hac h.),

484 (hdc hôra), 495 et a.,

esp. 32, 119 (maldecida sia

la h.), 239 (poco d'h.), 484,

490 (d la h.), a.-port. 239 (a

pouca de h.), port. 484.

horado esp. I, 408.

horambre esp. II, 443-4.
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boras (pi.) hx. II, 624;esp. III,

32.

hona esp. I, 1 19; III, 32.

horcado esp. II, 476.
hordeoliini lat. II, 431.
hordcii lat. I, 474.
/;o;y wall. II, 1 17.

horis (abl. pi.) lat. I, 654.
horloge (rânq. 1,372.
bornij esp. I, 119, 408.
hoiniii-a esp. II, 414.
honniga esp. I, 474; II, 370,
horniigiiero esp. II, 468.
boniiilhi esp. II, 500.

honnis franc. III, 158,429,447.
hornacha esp. II, 420.
/jo;-«(7^ci esp. II, 414, 420.
bonwriii esp. II, 406.
boniija esp. II, 440.
Wmo esp. I, 474.
honere lat. II, 465.
horreur franc. II, 379.
*borriditiite lat. pop. II, 493.
horridiis lat. II, 465.
horror lat. II, 465.
horrores (pi.) esp. III, 27.

hors franc. I, 219, 408, 612,

622; lil, 1 38, 206-7, 269,

447-
hors de franc. III, 269.
« hors de, de là » IIl, 243.
/.w5-(/'(r»ZTt' franc. II, 537.
hors mis a.-franc. III, i 38.

hort gasc. I, 408.
/j(v7o port. I, 184, borto 186;
'11,47-

bçrlos (pi.) port. II, 47.
horlii(s) lat. I, 184; II, 388.

/;o5a a.-h.-all. I, 18; II, 383.
bosi wall. II, 121.

bçspede port. I, 184.

hospes lat. III, 124.

hospila lat. II, 365.
hospite lat. I, 184.

hosie lat. I, 184, 468.
boslelain a. -franc. II, 449.
hoslisht. II, 377; III, 20, 53.
hosye norm. I, 251.
Weng. I, 477-
botti saintong. I, 433.
Ix^le franc. I, 353.
IkUel franc. I, (250), 353; II,

435 ; III, 123 (h. d'Alsace),

4^7 (il rh.),

hôtel Dieu franc. II, 546; III,

42.
IxStel Rambouillet franc. III, 123.

hoto esp. I, 282, 434; II, 395.
hou gasc. I, 408.
houheu galic. I, 321.

houseauirAwcAl, 383.

houve (habuit) port. I, 321 ; II,

278, 284.

/;OTv(habui, -it) a.-esp. II, 284.

ho^'ete Gessopalena I, 415.
hot'ieite, -iemos, -lestes, -ieron (ha-

buisti, -imus, -istis, -erunt)

a.-esp. II, 284.

hovo (habuit) a.-esp. II, 284.
boy esp. I, 184, 510; III, 232

(<'/ iiia de /;.).

box dia a.-esp. III, 232.
boya esp. I, 184, 508.

boyuela esp. I, 508.

boi esp. I, 253, 477, 483 ; III,

33-

bpada Val Soana I, 468,
hpessd Val Soana I, 597.
bpeiis Val Soana I, 121.

l'ipina Val Soana I, 597.
bpos Bruche I, 470.
braiiiihi german. I, 18.

hramjiui germ. I, 18.

bràiiac'ià roum. II, 413.
brihii roum. II, 413.
hrlm germ. I, 18.

briiig germ. I, 18.

brôk germ. I, 18.

bross germ. I, 18.

bled lorr. I, 532.
hiedii lorr. II, 330.
hteila Val Soana II, 34.

bleile Val Soana II, 34.
blel franc-comt. I, 100.

blefeii piém.. Val Soana, I,

326.

htop lorr. I, 142.

btopd Val Soana I, 597.
btnuixé lorr. II, 1 18.

htrè Bruche I, 470.
btropd Val Soana I, 597.
hu (fuit) gasc. I, 408; béarn.

II, 296.
bube (= habui) esp. I, 321.

hubo (= habuit) esp. II, 265,

278; III, 113 (= avait).

huchie/G. de Metz I, 537.
Hue a.-franç. II, 23.

biie (octo) limous. I, 462.
hue (3e p. sg. pr. ind. de huer)

franc. II, 157.
buebos a.-esp. I, 184, 433; II,

10 (Cid : quiuilo h. les Juer,

pora h. de lidiar).

buebra esp. I, 184.

hnec (ue por —) a.-frani,'. 111,

701.
bueco esp. I, 429.
biiek gasc. I, 408.
huelgo esp. II, 399.

buellii esp. I, 146.

buem a.-franç. I, 211.

bueom a.-franç. I, 211.

huer franc. II, 157.
huerfiuio esp. I, 171, 184, 326.
buergiiuo esp. I, '84, 326.
buero esp. I, 416.
buerta esp. II, 388.
huerte ast. I, 652.
huerto esp. I, 184, 416.
hues a.-franç. I, 211.

huese a.-franç. I, 18.

bueses (nues—) a.-franç. III, 60.

bueso esp. I, 184.

buesped esp. I, 184, 312, 338.
huespedti esp. II, 365.
hueste esp. I, 184, 416, 468

(non -a),

bueir prov. I, 184.

huera esp. II, 54.

bueix) esp. I, 1 30.

biijie (*subolat) wall. I, 35.
biijle wall. I, 19, 470.
/;/^/ (fiii) béarn. II, 296.
/;/// (hodie) a.-franç. I, 189,

(192), s 10; III, 232 {au jour

d'h. ; dial. franc, au four
d\iujourd'b.), 489.

/;;// )uais a.-franç. III, 489.
bui mes a.-franç. III, 489.
huic (dat.) lat. H, 76 a., hui(c)

74-
huidi:;^o esp. II, 415.
baient (5e p. pi. pr. ind. de

huer) a.-franç. II, 1 57.

huiga (fugiat) bogot. II, 180.

huile') franc. I, 62, 313, 518;
II, 378; III, 731.

huile sainte (/'— ) franc. III,

73'-
huilier franc. II, 468.
buir esp. II, 119, 171 ; III,

V)h 384-
buirse esp. III, 384 (non y-.).

huis franc. I, 147.

/;»m/V/- franc. I, 509; II, 467.
huit franc. I, 62, 189, 459; II,

559-
huitaine iranç. II, 561.

huitismes (Loois li — ) a.-franç.

III, 163.

bujus lat. II, 74.
bûb Landes marit. I, 197.
/;///(' Landes marit. I, 197.
/;//;;/ (fumu) gasc. I, 408.
bain (homo) a.-franç. III, 92.

hum (uiui) port. II, >>o; JII,

156.

hituiano esp. 111, 8.

humanus lat. II, 449.

I. Cf. I.itbl. 1S99, 275.
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humble (rànÇ. I, 48, 147; 111,

264 (/;. de cœur),

humble et dulcemeiit a.-franc. II,

620.

hmie a. -franc. III, 5 3
{toul d'h.),

152.

huvie wall. I, 468.

humé wall. I, 470.
huuiedo esp. I, 524.

hum e outro port. III, 156.

humeur franc. II, 379.
hiimidus lat. I, 38, 327.

humildaii::^a esp. II, 518.

hïimiJis lat. I, 48.

humle et duhemeiit a. -franc. II,

620.

humo esp. I, 46, 408, 449.
humore a.-napol. I, 129.

humuri (pi.) a.-napol. I, 129.

hûn (sequunt) Falkenberg II,

139.
Imiic annum lat. III, 421 a.

Huon a.-franç. II, 23, 458.
hûr lorr. I, 420.

hurafio esp. I, 353 ; II, 460.

hurat gasc. I, 408.

hure (fuerat) gasc. I, 408.

*/;;//'/wrf/He' (hirundine) lat. pop.

I, 386.

huron esp. I, 408; II, 456.
hurtoisse (pr. subj. de heurter)

a.-lorr. II, 147 a.

hurts osq. I, 649.
hïtru gasc. I, 408.

hus (fuisti) béarn. Il, 296.

huso esp. I, 46, 440.
husses (pi.) a.-prov. II, 39.

hustc Gessopalena I, 415.

/;i/57f Teramo I, 415.
huté wall. I, 468.

huve (habui) a.-esp. II, 284.

huviar a.-esp. I, 508.

huvieste, -viemos , -viestes, -t'/V-

ron (habuisti, -imus, -istis,

-erunt) a.-esp. II, 284.

htivo germ. I, 18.

/j/cî'o (habuit) a.-esp. II, 284.

hiya (fugiat) esp. II, 174, 180.

huyar^) a.-esp. I, 508.

huye (fugit) esp. I, 147.

huyentar esp. II, 592.
huyo (fugio) esp. II, 180.

i- (lat. -e) port. I, 357.
/- (ici) a.-mil., bergam. 11,626,

a.-franç. 564, 626; III, 475.
-/- (-ai-) franc. N. et E., rhét.,

romagn., esp. I, 356.
-/- (-01-) franc. N. et E. I, 356.
-/- (-iu-) port., pic. I, 356.

'- (-ei-) port. I, 356.
' (lat. -/-) la Hague I, 43.
/lat. I, 79, (240), 319, 321,
324,ital. 3i8,dial.prov. loi.

(cas obi. de -ials) rhét. II,

26.

', pl.-('/5 rhét. II, 45.
' (pi.) a. -rhét. III, 402.
(pron.) lat. II, 95, ital. 95 ;

III, 89; a.-obw. II, 95,
judic. 144, Grisons, tvrol.

525-
(-ire) roLim. I, 3 1.

' (-ite) engad. I, 31.

(-itu) franc. I, 31; II, 24;
III, 477, 484(00 -zV).

(-itu) la Hague I, 43.
(-iacu) la Hague I, 43.
(-igu) franc. I, 438.
(-e^s) ital. I, 79, 309.
(-as) ital. I, 79; II, 7.

(-ellu) eng. I, 152; II, 37.

(-iu) eng. II, 404.
(-ariu) catal. I, 237.
(-ices) limous. II, 39.
(le p. s. pr. ind.) rhét. II,

133, 256, lomb.-tess. 134,
prov. 136, 259.
(2e p. s. pr. ind.) ital. II,

134, 193, roum. 184, 193.
(2e p. pi. pr. ind.) vén.,

lonib., émil., S. Frat. II,

135, franc. S.-E. 202, -/

lorr., wall. 1 38.

(3e p. pi. pr. ind.) roum. I,

309; tarent. II, 135.

(impf. ind.) l'Abbaye II,

256, (i^p. s.) a.-béarn. 259.
' (le p. pi. impf. ind.) Evolé-

naz II, 259, -/ neuch. 259,
-/ franc. E. 258.
(2e p. pi. impf. ind.) wall.

II, 258, -; Le Locle, neuch.

259.
(3e p. pi. impf. ind.) franc.

E. II, 258.

/ (le p. s. pf.) lat. I, 321 ; II,

265, 269, 284.
(le p. s. pf.) lat. II, 282.

', -/ (le p. s. pf.) a.-franç. I,

557; II, 272, 281-2, 289,

300, 307, bourg., franc-

comt., franc. O. 273, franc.

S.-E. 296, 321, prov. 283,
obw.-réf. 268, colign., mont-
bél., frib., neuch. 275, esp.

276, 300, 307, a.-cat., ma-
jorq. 274, port. 297, 300,

307, a.-vén. 269, 27i,dial.

ital. 271.

-/ (-//, i« p. S. pf.) routîi.,

eng., a.-franç., prov., esp.,

port., [sard.] II, 266.
-/ (2e p. s. pf.) colign., mont-

bél., frib. II, 275.
-/(3e p. s. pf.) a.-obw. II, 268.
-/ (3e p. s. pf.) dial. ital., a.-

vén. II, 269, 271, bourg.,

franc-comt., franc. O. 273.
-/ (-lut, 3^ p. s. pf.) roum.,

[eng.], ital. II, 266.
-/' (i^ p. s. fut.) vionn.,

Vaud, frib., neuch. II, 321.
-/ (2e p. s. fut.) frib., neuch.

II, 324.
-/ (le p. s. cond.) arét. II,

323, vionn. 324.
-/ (le et 2^ p. pi. cond.) neuch.

Il, 324.
-/ (subj.) ital. II, 195.
-^/(subj.) gasc, cat. II, 147.
-;' (le, 3e p. s. pr. subj.) rhét.

II, 144, pis., lucq., arezz..

Val Maggia 145.
-/' (2e p. s. pr. subj.) judic. II,

144, pis., lucq., arezz.. Val

Maggia 145.
-/ (2>^ p. pi. pr. subj.) Chili II,

140, gruyér. 147.
-/ (2e p. pi. pr. subj.) pad. II,

145.
-/ (3e p. pi. pr. subj.) franc. E.

II, 146.
-/ (le et 3e p. s. impf. subj.)

dial. franc., prov. II, 307.
-/ (2e p. s. impf. subj.) roum.

II, 304-

-/(inlin.)Commugnv,a.-lvonn.

I, 266; Vaud n; 118," dial.

franc. 121, 330, wall. 201,

franc. 484.
-/ (infin.) Val Soana, Val

d'Aoste I, 266, h.-ital. 3 56;

Teramo II, 120; roum. I, 3 1 ;

II, 392, 593.
-/ (-ire) la Hague 1,51.

-/ (-iatus, -iatos, -iare, -iabat)

a.-lvonn. I, 266.

-/ (part.)bolon. II, 329, franc.

330.

-/ (locatif) lat., ital. II, 5.

-/ (adv.) ital. II, 622-3.

/ I, XIX.

/ (vinu) bergam. I, 428.

/ (art. m. et f.) Nendaz II, 104.

/ (art. m. pi.) h.-ital. I, 323,

ital. 618; II, ICI, 103; III,

61, 185; tyrol., frioul. II,

102.

I. C'est tout simplement une faute d'écriture.
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/ (art. tcm. pi.) mil. I, 625;
lonib. II, 103, roum. 100.

/ (///«•, pron.) cng. II, 76.

/(illi, -os) roum. II, 85.

/ (je) tosc. II, 77, 80, dial.

franc., frib., neuch. 78,

frioul., tyrol. 79.
; (il) dial. franc. II, 78; pic.

III, 355.
/ (clic) frib., vaud. II, 78.

/(pron. 3<^p. pi.) Sonogno II,

145.

/(/(', pour nous) h.-ital. II, 80.

/ (pron. dat. fcm.) valaq. II,

83 ;
(masc.) III, 394.

; (pron. dat. plur.) tyrol.,

frioul. II, 83.

/ (ital. gli) a.-tosc. II, 83.

/(pron. dat. s. et pi., m. et

fém.) vén. II, 83.

/ (pron. dat. pi.) Urim. II, 83.

/(aux := à les) prov. II, 104.

/ (adv. = pron. dat.) esp. III,

577-
/(ibi)a.-franç.II, 83(*les + i),

84; III, 65 a., prov. 65 et a.,

595, 475, a. -esp. 65, 395,
720-1, a.-port. 65, 720-1, a.-

ital.475.

/(habeo) balcar., algh., champ.
11,241.

/ (habes) abruzz. II, 240.

î (habeamus) montbél. II, 241.
/ (liabeatis) montbél. II, 241.

-ia grec-lat. I, 17, 581 ; II,

406, 530.
^i\i lat. I, 17, 340; II, 41, 368,

405, 440 a., 518; ital., esp.

I, 340; port. II, 403; -lit

lat. II, 405, 530.
id (-îtus) Oberhalbstein I, 38;
niedw. II, 328.

-iii (-eta) Vaud, Ormont, Fri-

bourg I, 102.

-/(/ (-illos) norm. I, 163.

-/(/ (-ella) roum. I, 164.

-m(-arius) Milhau I, 237.

-ia, -id (-ibam, -ebam) algli.,

gasc, sic, prov., esp., port.,

sard., a.-cat. II, 254, l'Ab-

bave, S. Vigil 256, h.-ital.

257-

-id, -ia (-ibat) esp. I, 310; II,

254, prov., port. 254.

id, -id (-ébat) sic. I, 70; prov.

II, 254, 259, port. 254.

-/(/ (-ibam, -ibat, -ibant) roum.
II, 254-5.

-ià (3e p. pi. impf. ind.) sain-

tong., poitev. II, 258, -[a

roussill. 259.

Grammnire rmiutue. — Iiuio

*-/ii (3e p. s. pr. subj.) cat. II,

148 et a., a. -gasc. 147.

-/i!(cond.) esp., port. III, 321 ;

(le et 3e p. s.) dial. ital. II,

322, vcn. 323, (3e p. pi.)

vén. 323.
-id (inf.) roum. II, 132.

-/(/ (-iatum, -iatcm, -iati, -iatam,

-iacum) a.-lvonn. 1, 266.

-/(/ (part, fém.) Vaud I, 598.
-/-./ (part, fcm.) a.-franç. S.-E.

II, 346 a.

-id (part.) Commugnv, Val
Soana I, 266.

ia (de licd) roum. I, 104.

/(/, la (illa) roum. I, 117; II,

74-
*/'' (eam) lat. pop. II, 229.

/(/ (adv.) tyrol. III, 479.
-idhdt lat. I, 266.

-idiit(iu) lat. I, 43, 198, 266;
II, 467 a.

iadCi roum. II, 565.
-iddes (2e p. pi. impf. ind.)

galic.,-/(f(/('5 mirand. II, 260.

[-/(/(//i] (-ibatis) sard. II, 254.
-idd:^is (-ibatis) sard. II, 254.
-/rt/(-eIlu) Fourgs I, 163.

-idl (-ibas) roum. II, 254.
idi (levas) roum. II, 186.

-iais (-ebatis, -ibatis) esp. II,

254.
-Idl prov. I, 37.

-idls rhét. II, 26.

-/(/;;/ (-ibanius)roum.II, 254-5,
(-ibamus, -ebamus) prov.

254.
-'/((/« (11; p. s. pr. subj.) lat.

II, 119.

-/((/// (i'^ p. s. pr. subj.) lat.

pop. II, 119.

-idi)i (i^ p. pi. pr. subj.) a.-

gasc, béarn. II, 147.
-id)uo (!'• p. pi. pr. ind.) ital.

II, 134-5, 145, 227.
-idiiios (-ibamus, -ebamus) esp.,

port. II, 254.
-idinos (le p. pi. impf. ind.)

galic. II, 260.

-idiiiiis (-ebamus, -ibamus) sard.

Il, 254.
"-idiinis, *-idiiius (-ibamus) lat.

pop. II, 257.
-idii (-ibant) prov. II, 254, 324,

esp. 254.
-/(/// (3e p. pi. impf. ind.) a.-

prov. II, 2)0.
-idii (3c p. pi. pr. subj.) a.-

gasc. II, 147.
-iait (ic p. pi. impf. subj.) nii,-.

II, 307.
-/(/// (cond.) prov. II, 52.1.

ianda bolon. I, 423.
-iano (3<-' p. pi. impf. ind.) a.-

ital. II, 257.
-iauo (3e p. pi. cond.) dial.

ital. II, 322.

-iant (-ebant, -ibant) sard. II,

254.
-idiild (3e p. pi. impf. ind.)

campid. II, 261.

-idiiii {y P- pl- impf. ind.) Pa-
lerme II, 254.

-iaiiiis lat. I, 377.
-tdô (-ebant, -ibant) port. II,

254.
ido a.-gén. I, 423.
idpd roum. I, 150 (non iepa),

501 ; II, 564.
-/((/-, -/(//- (inf.) port. II, 192.

-idr (-idiare) obw. II, 583.
-idrd (fut.) l'Abbave, S. Vigil

II, 312.

/(ir((/), tard roum. III, 495,

544-S, 551-
iarbà roum. II, 31; cf. icrhd.

iârba Greden I, 169.

-iare lat. pop. I, 266; II, 121,

201, 576.

*-idre (-idmre) lat. pop. II, 583.
*-idrio (-ariu)lat. pop. I, 522 a.

-idiiii lat. II, 467 a.

idrnd roum. II, 391; III, 243
Qiiitp de /.), 421.

*-idni (-iariu) lat. pop. II, 467
a.

idi-va eng. I, 498.
*-ids (2"^ p. s. impf. ind.) lat.

pop. II, 259.
'ids (-ibas, -cbas) prov., esp.,

port., sard. II, 254.

-ids (2'-" p. pl. impf. subj.) niç.

II, 307-
idSid roum. I, 117.

-iditd (2^' p. s. impf. ind.)

campid. II, 261.

idstc di' diila'dld roum. III, 400.

-idt (-ébat, -ibat) sard. II, 254.

-idl (5'-' p. s. impf. ind.) cam-
pid. II, 261

.

-/(/-/./(part, fcm.) lat. Il, 346a.

-idtdiii lat. I, 266.

/(//(/// iiiipdIdl iil roum. lU, 377.
-ialeiii, -idli lat. I, 266.

-idl'i (-ibatis) roum. II, 254.

*-idtis (-ibatis) Nocera II, 257.

-idtis (2*-" p. pl. pr. subj.) lat.

Il, 146.

-idios lat. I, 266.

-/i)/<; (2'-' p. pl. pr. subj.) béarn.

II, 147-

-idtii(tii) lat. I, 198, 266.

-idiiis lat. I, 266.

-/(//^ (-ibatis) prov. Il, 254.
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-tau- (-iv-) prov. I, 58.

-iau (-ïtus) Oberhalbstein 1,38.
-iivti (-ellu) rhét. occ. I, 171.

-idu, -iau (-ellu) franc. É. et

N.-E. I, 163.

-idu {l'^ p. pi. impf. ind.) dial.

prov. II, 259.
-iau (part.) niedw. II, 328.

/rti/ (levo, -ant) roum. II, 186.

-iatis a.-lorr. II, 25, a.-franç.

.
39-

.
.

-iavaii (impf. ind.) prov. II,

324.

[-iha], [-ihas\ [-iha], \-ihdiuos],

[-ibddes], [-ibau] (impf. ind.)

esp. II, 254.
iba (pf. de hahere) tess. II, 270.
-ibani, -ibas, -ibat, -ibanius, -iha-

tis, -ibant lat. II, 254.
-ibbe (3e p. s. cond.) arét. II,

323.

-ibbi (pf.) dial. ital. II, 269.
*ibbi (habui) dial. ital. II, 280.

-ibe (-una) Bavonne I, 61.

"I6r]poç I, 606.

Ibïrus lat. I, 606.

ibi lat. I, 614; II, 83, 564
(ecce /.); III, 65, 433, 475,
715-

-îbile ht. I, 328.

-ibilis lat. II, 408.
-ibilité îrânç. II, 493.
;/'/ loci lat. III, 39.
-ibiltà ital. II, 493.
ibiol romagn. I, 556.
-ibla prov. 11, 60.

-ible franc. II, 541.
-ibus (dat., abl. pi.) lat. II, 7.

ic- lat. pop. II, 564.
-/i: (-iciu) eng. I, 31, 513.
^ica, -ira lat. I, 512; II, 410.
-ica lat. I, 337 ; *-ica 11, 499.
^ica (3c p. s. pr. ind.) ital. II,

198.

-icà roum. 11, 368, 499.
-karc lat. II, 410, 577.
-Icare lat. II, 583.
-iccbio ital. I, 31.

-icci- ital. II, 431.
-iccio ital. I, 31 ; II, 347, 416.
-icciuolo ital. II, 533.
*-icco esp. II, 499 a.

*-iccu(s), -a lat. ibériq. II, 499,

50s, 532, roum. 499, 532.
-ice lat. I, 116; II, 59, ital.

413 ; -~ice lat. 1, 437 ; -icc 11,

17, 375-
-kela.t.l,6os; H, 17, 374-5,

413.
'

-/a'(-itia) iranç.,port. Il, 480-1

et a.

-icellus lat. 11, 431.

-keus lat. 11, 416.
« ich bin gekommen » allem.

III, 107.

« ich kam » allem. 111, 107.

-/r/;(iesp., port. II, 420.
icho port. II, 53.

ichL\ port. Il, 53.
-/(/ (de -icus) lat. I, 325.
ici franc. I, 31; II, 564; 111,

275 (cVi. à Paris, de P.jus-

Ç'f'-), 475, 478 G/'/-)-
« ici » 111, 475.
-icia lat. II, 415-7, 480 a.

-icia (-itia) esp. 11, 480.
-icidad esp. Il, 493.
/(•// a.-franç. II, 564.
iciluec a.-franç. III, 475.
-icimis lat. II, 454.
-iciu lat. I, 31, 513 ; II, 534 ;

-Iciu 1,437; I^) 417» 481 ^M
497-

-Iciu lat. II, 481 a.

-ic'nt roum. II, 420.
-iciutie roum. II, 496.
-icius, -a lat. II, 415, 417,

-Icius 416.

-icJo lat, I, 70.

-iciu lat. 1,31; II, 62; III, 358.

-lchi{s), -lclu(s), -a lat. pop. II,

359>422-3.
-ICO (-iccu) dial. port. II, 499

et a., esp. 499 et a., 533.
-ko ital. II, 410.
-icot franc. II, 353 a.

içou a.-franç. II, 564.
-kus lat. I, 605 ; II, 410.
-icu(s), -a lat. I, 323, 326; II,

358, 410, 497; -kus 1, 605.
-icuia lat. I, 116, 427; -ïcuIlI

II, 422.
-iciilare lat. pop. II, 581.

icullu a.-sard. II, 564 a.

-/(/ (-ite) esp. 1, 31.

-/(/ (-uto) Casai Cermelli, Ma-
lescol, 54.

/(/ (pron. pers. 3<=p. s.) eng. Il,

76.

/(/ (2e p. pi. impér. de //) esp.

II, 227.

^ida lat. I, 312.

-ida (-ita) esp., eng. I, 31,

mil. 436.
-ida (-ria) prov. mod. I, 522.

ida (vita) bergam. I, 428.
-idad esp. II, 493.
idade port. 1, 312, 357.
-id'aiilie p. pi.) oberhalbst. II,

167.

-tdùo port. II, 427, 495.
-idare lat. 11, 189.

-idat (3e p. s. pr. ind.) lat. 11,

189.

idda sard. I, 545.
-iddi (2e p. pi. pr. ind.) gallur.

11,141.

iddi (de —) calabr. II, 92.
Iddio fajuti ita\. III, 119.
-iddu sic. I, 70.

iddu sic. I, 70, sard. 545 ;

iddu sic. 111, 67.

ide (habeo) estram. 11, 242.
idele a.-franç. 1, 17.

ideo lat. III, 554.
-ides (2e p. pi. pr. ind.) logoud.

Il, 141.

ides (2e p. pi. pr. ind. de //)

port. II, 140, 227.

Ides (2c p. pi. pr. ind. de //)

Taboaça II, 227.

ideya mil., Alatri 1, 381.

-idi- lat. pop. II, 585.
-/(//, -/(// (2e p. pl. pr. ind.)

regg., Blenio II, 145.
-idhire lat. pop. 11, 189, 583,

588, -idiare 583.
*idipsuiu lat. pop. Il, 566 a.

idire lecc. Il, 156.

*-idjare lat. pop. II, 400.
*-idju lat. pop. Il, 400.
/(//(' anglo-norm. I, 529.
-idua (-tudine) rhét. I, 535.
-ido (-itu) lomb. I, 43 5, esp. 3 1

,

453; II, 531, port. 331.
idolo ital. 1, 17.

idoluiii lat. I, 17.

idonc a.-franç. III, 486.
-idor prov. Il, 23, 489, -idôr

350.
-idu lat. 1, 524; 11, 358.

^ idu, -idu (-itu) sard. II, 332.

-idus lat. I, 524 ; -idu(s), -a II,

410, 426, 465.
idvê viQnn. Il, 158.

id^ç (adjuto) vionn. II, 158.

-l'rîtvll, 583.
-;%) II, 203.
-/('(-('-) a.-franç. II, 189.
-/('- (-['-, -'a-) franc. S.-E. I,

266.

-ie- (-d de -are) franc. C. et O.
1,261.

-ie- (-d- de -aliv, -are) franc.

E. 1,261.

-ie- (-il-) a.-franç. I, 38.

-ie- (a.-franç. -/-) franc. 1, 44.

-ie (lat. -/O'ital. II, 48.

-ie (-iva) roum. 1, 31.

-/(' (-l'a) roum. II, 379.

-/(' (-ita) franc, I, 3 1.

-/(' (-ia) franc. II, 379.

-ie (de -/('(/') inf. sabst. prov.)

1, 563.

-ie (-ellu) eng. Il, 37.
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-ie (pi. de -ata, -ita, -nia)

Fourgs II, 34.

-i( (-uca) Fourgs I, 61.

-ie (-idare, -itare)lorr. II, 189.

-»V' (->are) mold. II, 528.

-/V (-iatu) franc. II, 550.

-ie (-iatus, -iatos, -iare, -iabat)

a.-lvonn. I, 266.

-ie (inipf., pour -/i() a.-csp. I,

310.

-ie (2^ p. s. impt. ind.) prov.

II, 259.
-/(''(i«-3e p. pi. impt. ind.) S.

Mcnehould II, 258.

-[è (i^p. pi. impf. ind.) franc.

E. II, 258.

-ie (le p. s. pf.) a.-vcn. II,

270, a.-franc. O. 272.

[-ie] (i'-' p. s. pf.) a.-franc. II,

266.

-jV (cond.) turin. II, 322.

-ie (sg. pr. subj.) balcar. II,

147.

-/t;(5<;p. s. pr. subj.) béarn.,

baléar. II, 147.

-ie (2e p. pi. pr. subj.) San-

ternc, Beauvais II, 147.

-ie (3e p. pi. pr. subj.) minorq.

II, 147-
-/(' (3e p. pi. pr. subj.) iranc.

F. II, 146.

ie (dat. s. et pi., m. et féni. de

ille) vén. II, 85.

ie (est) greden. II, 209, ie

astur. 214.

ie (fiât) niegl. II, 216.

-ieu (partie.) S. Frat. I, 264.

-ied (-Ç -|- a) roum. I, 104.

iea roum. II, 186.

ieiim S. Frat. I, 264.

-ieh- (impf.) \m. II, 255.
-ieha (impf.) lat. pop. II, 254.
-ielhim (impf.) lat. II, 254.
ieble a.-franc. I, 150.

iecc (habui) S. Frat. II, 280.

ied roum. I, 291.
iederâ roum. I, 150, 328.
-/Vj,r(i esp. II, 411.

-iei (-ariu) prov. I, 237.
-iei (-elli) rhét. centr. I, 320.

-iei (le p. s. impf. ind.) lan-

gued. II, 259.
-/(•/ (le p. S. pf.) prov. II,

266.

-/t'/(i'-" p. s. pr. subj.) béarn.

II, 147-
-/('/ (habeo) prov. II, 237.
/t'/ (habeo) a.-prov. II, 241.
-ieir prov. I, 519, 522.
-ieii (-ebatis, -ibatis) port. II,

254.
-tel (-il-) prov. I, 37.

-iei (-il) Périgord, Auvergne.
Montpellier I, 37.

-iei (-ellu) roum. I, 150.

iei roum. I, 117.

iehi S. Frat. I, 264.
-iell frioul. I, 150.

-iello esp. I, 150, *i^6.

-ielo a.-esp., astur. I, 156.

-ieiii (le p. pi. pr. subj.) algh.

Il, 147-
.

-letiihre a.-tranç. II, 129.

-iènie franc. I, 44; II, 561.

-ieiiios (1= p. pi. pf.) a.-esp.,

astur. II, 276.
-/('// (suff. nom.) fran*;. I, 377.
-/('/; (3'-"p. pi. pr. subj.) béarn.

II, 147.

-H'ii (3<-' p. pi. pr. subj.) rhét.

II, 144.
;('/; S. Frat. I, 264.

-ieiido esp. II, 152.

ieiigiil S. Frat. I, 264.

ienna sard. I, 273.
-ieiio (3e p. pi. impf. ind.) a.-

arét., a.-sienn. II, 257.
-/V;/.s- (le p. pi. impf. ind.) a.-

franç.II, 259, 27 3, franc. E.

258.

-leiis (i^ p. pi. pt.) a. -franc. II,

273.
-/(';// (3e p. pi. pr. subj.) a.-

franç. E. II, 146.

-iento esp. II, 516.

-ieiiiiii (5e p. pi. pf.) astur.

mod. II, 276.

-ieii^ (ic p. pi. pr. subj.) a.-

lorr. II, 146.

ieppi (habui) calabr. II, 280.

iepure roum. I, 1 50.

-/>/• (-ariu) franc. I, 154, 235,

259, 494, 519, 522 et a.,

559; 11,321, 358, 372, 381,

464, 467 et a., 468.
-ier (-eriu) franc., prov. II,

471 et a., 529.
-ier (inf.) Iranç. I, 72, 261 ; a.-

franç., norm.-pic. II, 118,

3 30.

ier (heri) a.-tranç. I, 130, rou-

manche 152, rouerg. 154.

ier, -s, -/, -mes, -eut (fut. de
esire) a. -franc. II, 317.

-iera (suff. nom.) esp. I, 494 ;

ital. II, 469.
-iera (condit.) esp. II, 309.
iera (erat) a. -ital. I, 617.

ierlhï roum. I, 150; cf. iiirihï.

ierhe frioul. I, 1 50.

ierbiirï roum. II, 15.

ierc (^= ero) a.-tranç. II, 317.
-iere (-erie) tosc. I, 310; ital.

II, 372, 467-8.

-iere (->ator) a.-franc. II, 489
et a.

lire (fém.) franc. I, 322.

/t'/t'(érat) a.-franç. I, 150, 225,

617; II, 262.

iere (= éro) a.-franc. II, 317.
-iereiit (3c p. pi. pf.) a.-franc.

II, 272.

iereiit (érant) a. -franc. II, 262.

iereiit (érint) Rois II, 262 a.,

517-
teres, ier(e)t (crAS, -at) a. -franc.

II, 262.

-/V// (tosc. -iere) pis., lucq. I,

310.

lert roum. I, 150, ital. 150;
II, 623.

ieriiies (erimus) a. -franc. II,

517-
leriiii Iecc. I, 152.

-iero (-ariu) vén. I, 394.
-iero (3>; p. pi. pf.) a.-sienn. II,

269, tosc. 271.

-ieroii (3e p. pi. pf.) esp. II,

266, 276, a. -esp., astur. 276.
ierpi {:ng. I, 70, rhét. 115.

ierre a.-franc. I, 150.

ierrile sard. II, 436.
/tV5 (eris) a.-franc. II, 517.

/V/7 (erit) a.-franc. I, 617; II,

262 a., 317 ; III, ICI.

iertdciiiiie roum. II, 496.
-/V5lat. II, 29, 41.

-iés (2^ p. s. impf. ind.) prov.

II, 259.
-ies (2^ p. s. pr. subj.) béarn.

II, 147.

-igs (2e p. s. pr. subj.) rhét.

II, 144.

ies (os) Grisons I, 21 5 ; II, 37.

tes (es) a. -franc. I, 617; II,

206, 211, a.-cat. 212.

ies (es) tyrol. II, 209.

[ies] (est) esp. II, 206.

ies (^=r sim) megl. II, 216.

ies (= sis) megl. II, 216.

ies Colognac I, 193.

-/Vit' (-issem) esp. II, 305.

-icsi: (2e p. pi. cond.) turin.

II, 522.

iese (exit) roum. I, 463.
-/Vi///c a.-norm. II, 561.

iespa S. Frat. I, 264.

-iesl (1^ -asti) prov. II, 266,

274.
(i)est (^-^ es) a.-prov. Il, 212.

-/ji/n' (-asti) Casalincontrada II,

271.

-iesles (2<= p. pi. pt.) a. -esp.,

astur. II, 276.

(;V5/t'i| (estis) esp. II, 206.

iesli Iecc. I, 152.
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-iet (-(d)edit) franc. I, 150.

-iet (=-avit)a.-lyonn. II, 275.

-iét (-'ato) mold." II, 528.

ietr Creuse I, 70.

-ihtc (3e p. s. pf.)dial. ital. II,

271.

-iettii calabr. II, 505.

-ieu (-iu) prov., franc, centr. et

dial.I, 58, rhét. O'. 38, 555;
obw., h.-eng. II, 328.

-ieu (-utu) rhét. I, 555.
-ieu Cfranc. -ier') a. -franc. II,

358.
-lèu (le p. S. impf. ind.) mar-

seill. II, 259.
ieu (ego) rhét. I, 278; prov.

II, 75')-

?>îw a.-franç. I, 150, 501.

-/q (ae p. pi. pr. ind.) a.-franc.

II, 138.

-ie^ (2e p. pi. impf. ind.)

franc. II, 258-9.
-zV;ç(2e p. pi. pr. subj.) franc.

II, 146.

-z7(-itu)rhét. I, 38, 555.

-if (-ivu, = -iciu) franc. II,

416, 497.

if franc. II, 381.

*ifans lat. pop. I, 403, 484.

ifante a.-esp. I, 484.

Ifar Lyon I, 169.

-ifica lat. I, 102.

-ig- (subj.) cat. II, 224.

-ig (i<= p. s. pr. subj.) rhét. II,

144.

ig a.-vén. I, 516.

-iga (sLiff. nom.) esp. I, 328a.

-iga (subj.)rouerg. II, 147.
-Igare lat. II, 583.
-igèn (le p. pi. pr. subj.) balcar.

II, 147-

-igèn (le p. pi.

II, 202.

-igpi (lep. pi

II, 144-
-igéri, -igéros,

mod. II, 274.
-igèu (2e p. pi. pr

léar. II, 147.

iggi napol. I, 79.
-iggine itâl. I, 31.

igi a.-véron. I, 516; véron

76.

-igia ital. I, 509; II, 480-1.

-igina lat. I, 581.

-igine lat. I, 31 ; II, 372.
-igione ital. II, 496.
igitu7- lat. III, 546 a., 554,

559 a.

iglesia esp. I, 541.

impér.) rouerg.

, pr. subj.) rhét.

-igét (pf.) prov.

subj.) ba-

il.

-iet — il credo

-iglia ital. I, 31.

ignarium lat. I, (370), 466.

ignicoimis lat. II, 555.
ignis lat. I, II.

ignitus lat. II, 477.
-ig)io ital. I, 31.

iguoga a. -mil. II, 626.

ig}wran:iia ital. II, 518.

ignorare ital. III, 667.

igiwtus lat. I, 420.

ignudo ital. I, 420.

*igiiudus lat. pop. I, 420.

-iguus, -a lat. II, 509, 515.

-igo lat. II, 4, 359, 418, 428-9.

^igo esp. I, 328 a.

-igo (subj.) rouerg. II, 202.

igoûa bergam. I, 428.

-igr eng. I, 298.

igraïa Porto-Mirana I, 85.

-igu lat. I, 438.
-igua esp. I, 102.

igual port. I, 357; III, 263 a.

(/. de), 265.

iguald-ad esp. II, 406.

iguaidia esp. II, 406.

-iguar esp. I, 524.

iguddae sard. III, 475.
igïie sard. III, 475-6.

igusto sard. III, 475.
Hmiro a..-gén. I, 423.
ihaiiia a.-gén. I, 423.
-ii (le p. s. pf.) lat. pop.,

ital. II, 266, 269, Grisons

268, -// lat. 271.
-// (y p. s. pf.) tarent. II, 271.

// moldave I, 79.

// (pi.) C. di S. Vito II, 39.

iie roum. II, 54.

-i-iem, -i-ieines (i^ p. pi. impf.

ind.) a.-franç. II, 258.

-i-iéns (le p. pi. impf. ind.) a.-

franç. II, 254, 258.
-//('/- a.-franç. I, 259.
-i-ié:^ (2e p. pi. impf. ind.) a.-

franç. II, 254, 258, 307.

-iinii (le p. pi. cond.) tarent.

II, 323-
-îint valaq. I, 319.

-i-ioiis,-i-ie^ (i^, 2^ p. pi. impf.

ind.) a.-franç. II, 307.

-//o-dial. ital. I, 381.

-îiu (-aneu) roum. I, 244.

-iïù (le p. s. pf.) roum. Il,

266-7.

îj roum. I, 634.
-ija esp. 1,31.
ijal esp. II, 464.
ijar esp. II, 464.
-ijete abruzz. I, 240.
-/)/ a. -véron. I, 320.

-ijo esp. I, 31 ; II, 422.
-?!' vaud. II, 499 a.

-ili (le p. s. pf.) obw.-cath. II,

268.

-ikkyu sicil. I, 70.

iko Rieti I, 428.

/ kràddeii (3^ p. pi.) bolon. II,

325.
-iks (2e p. pi. imp. ind.)

Evolénaz II, 259.
ikuddu sard. II, 564 a.

i Kiuit h. -ital. I, 323.
-// (-ile) eng. I, 31, esp. 31;

II, 437; franc. I, 51, 559;
II, 25, 437.

'

-il (-iclu) franc. I, 51; dial.

franc. II, 62.

-// (prononc.) franc. I, 457.
-//' (-iclu) eng. I, 31.
-// (-ellu) h.-eng., Nidw. I,

161.

-ii prov. I, 37.

//(illl, sg. etpl.,masc. et neut.)

franc. I, 79, 321, 545; II,

74, 76 et a., 242, 325; III,

60, 87, 91, 98-101, 106, 113,

157,162, 164, 332 a., 335-6,

338 et a., 359, 341-2, 344,

369, 376, 411, 414, 417,

5 37, 570, 662, 664, a.-franç.

666, 720; prov. I, 79; II,

76, galic, cat. 76.

;7 (= ille) ital. I, 615, 619; II,

83, 101-3,362,369,389,391,

393 ; III, 145, 150, 154, 160,

164, 167, 421, 424 a., 434,
619, 621-2, 625, 628; eng.

II, 101-3; sursilv. III, 423.

/(/) (sing.) franc. S.-E. II, 78.

/(/) (pi.) a.-franç. II, 78.

// (elles) a.-franç. II, 78.

;/ (illu) roum. I, 634; II, 83,

563.
// (oliu) roumanche I, 194.
//' (pron., dat.) rhét. O. II, 83.

-ila german. I, 18.

-il'd Val Soana I, 597.
-ila (-ilia) eng. I, 31.

ila (ilia) obw. II, 54.

ila chanté franc. III, ici.

// arrive des étrangers franc.

III, 332 a., 336.
« il arrive » III, 571.

il hello ital. II, 391.

// he)u' ital. II, 389.
// chante franc. III, 91, 335 a.

ilche ital. III, 619, 622.

// convient franc. III, 369,
666.

il credo ital. II, 393.

I. L'ancien provençal n'en a encore aucun exemple au cas oblique.
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l

// lia farsi ital. III, 154.

// Dio. . . ital. III, 157.

-ik lat. I, 31, 116; II, 377,

457-8, 497, 527; ital. I, 31;
II, 577,437-8, 527-

-lie tranç. I, 582.

île lat. II, 9.

il'ie) vaud., Celle II, 76.

ih'c anglo-norm. I, 217.

ile i àiiito vaud. III, 356.

-liem lat. I, 559.
ileij lu's a.-iranq.l, 184.

lies galic. II, 76.

il est (=1 c'est) franc. III, 414.

il est bien a.-franc. III, 666.

// est lies. . . franc. III, 344.

il est tanUrinc. lîl, 336.

//t'.vlat. II, 575.
////// chaud, clair, nuit III, 99,

;()«/ 99, 338, bon, beau 339,
beau voir 411.

il faut franc. III, 339, 569.

il feroit buen a.-franc. III, 339.

ilg a.-nied\v. II, 102; obw.
III, 123 (/. raig Octavian).

il giorno ital. III, 421.

il grésille (vd^nc. III, 99.
ilgs iluas, très Grisons III, 51.

///; prov. I, 627 ; a.-prov. II,

76 et a. ; III, 341 ; a.-frib.

II, 78.

ilha (insula) port. I, 493.
ilha (ilia) prov. II, 54.

ilhar-ga port. II, 410.
ilheu port. I, 569.

ilha port. II, 53.
-/'// sicil. I, 70.

/// (illi) vén. II, 76.

-Ilia -{lia lat. I, 31, 116; II,

422,440, 528.

ilia lat. II, 54.

il'iâ (iilia, -iae) Meglcn II, 31.

ilice lat. I, 44.
iliceu lat. II, 403.
ilici napol. I, 335.
ilico lat. III, 490.
-/7/V a. -franc. I, 590.

// importe franc. III, 100, 369.

ilis lat. II, 436.
;//- lat. I, 171 ; III, 475,
-///- lat. I, 171.

-ilia lat. I, 31.

-{lia lat. II, 94.
-ilia C-iliaJ esp. II, 422.
-/'//./ (3'-- p. s. pr. ind.) a.-esp.

II, 191.

ilia (féni. sg.) lat. I, 104, 117,

403, 545, 615; II, 74, 76,

80, 83-4, 100, 104, 108,

110, (563); illà I, 634;
(neut. pi.) II, 108.

illac lat. I 141 a., 223; III,

206, 428, 623, illâc 475;
///(/(• lat. pop. I, 603.

illace lat. pop. I, 603 ; III, 475.
illaciutus lat. pop. I, 443.
illac-iibi, illa(c) ubi lat. pop.

I, 141 a.; III, 623.
illae (ddt. sg.) lat. II, 74, 83.

illae (nom. pI.)lat.II, 74, 108,

IIO.

illae{c') lat. II, 76 et a.

*illaei, *illae -(- / (dat. féni.) lat.

pop. II, 74, 76 et a., 108.

illaeius (gén.) lat. pop. II, 76.

illae ineinbra lat. pop. II, 108,

no.
illae nienihraelAt. pop. II, iio.

illae viensae (pi.) lat. II, 108,

IIO.

ilia herba lat. I, 403.
ilia mater lat. I, 615.

ilia niembra (pi.) lat. II, 108.

ilia mensa lat. II, 108, iio.

illania Rieti I, 428.

-illareht. II, 589.
-illas lat. II, 94.
///a5 lat. II, 74, 83, 108, IIO

(/. mensas, (*/. membras), il-

li.^ {s) 108 (/. membra, i. tem-

pera, i. mensë), ill[as 80.

illas ispatas lat. pop. I, 29.

-ille lat. II, 94.

-ille (-ilia) franc. I, 31 ; II,

422.
-ille (fém. de -//) franc. 11,62.

ille lài. I, 70, 117, 171, 545,

615, 624; II, 2, 74, 76 et a.,

96, 99, 100, 104, 106, 108,

no, (325), 564-5 ; 111,70-1,

80-1, 84, 141-2, 158, 165,

191-2, 194, 228, 258, 342,

348, 621, 714, 739.
///(? (pour isle) a.-franc. I, 548.

ille limât lat. I, 624; II, 2; /.

cantal I, 624.
ille hoino lat. II, 104.

-illei lat. pop. II, 94.
*ill(i lat. pop. II, 76 a., 83.

ille locus lat. II, 108, no.
il[le, i]lle pater lat. pop. I, 61 5.

///( ijualis lat. pop. III, 621.

*ill-hic lat. pop. II, 76 a.

*illhuic (dat.) lat. pop. II, 76 a.

-//// lat. II, 94.
//// lat. (nom. sg. et pi.) I, 79,

516, 634; II, 74, 104, 108,

1 10; astur. I, 321 ; illi lat.

I, 301 ; II, 76, (210).

//// (dat. sg.) lat. II, 83, 108.

-illic lat. I, 31.

illic lat. pop. I, 603 ; illic II,

76 a. ; ///;(• III, 475.
illice lat. I, 603; III, 475.

-illier a. -franc. I, 260.

//// /or/ (pi.) lat. II, 108, IIO.

illi loco (dat.) lat. II, 108.

//// membro (dat.) lat. II, 108.

//// mensae (dat.) lat. II, 108.

illis lat. II, 73, 83.

illi sunt lat. II, (210).
-illo (-illus) lat. pop. II, 500.

illo(dM.) lat. pop. II, 74.
///() (iiloc) a.-mil. III, 475.
///(vlat.I, i84;-ôcll, 626; III,

475 et a.

illoga a. -mil. II, 626; III, 475.
*///' omo lat. pop. II, 104.

*illoque lat. pop. II, 626.

-illoru lat. II, 94.
iUor(jum) lat. I, 122, 124; II,

73-4, 76, 85, 92; III, 72-3,

75-
-illos lat. II, 94.
illos lat. I, 121 ; II, 74, 76,

83, 92, 104, 108 (illo(s) loco),

108 et no (/. locos).

-illti lat. I, 70; II, 500.

illu lat. pop. I, 403, 61 1, 634 ;

II, 74, 76, 83, 94, 98, 108,

1 10, 563, 564 a. ; III, 158.

illù amicù, illu amicu lat. I,

403.
illuil lat. I, 621 ; II, 76, 100,

108 (lat. pop. : /. meinbru,

-us); III, 87, 336.

///(/fc a. -franc. I, 552; II, 626.

-////// lat. pop. II, 94.
*///«/, *illu + / (dat.) lat. pop.

II, 74, 76 et a., 108; III,

63.

illu jtigu lat. pop. I, 403.
*iUujus Lit. pop. II, 74.
illu locu lat. pop. II, 108, no.
illum lat. I, 403, 615 ; II, 100;

III, 87.

///// membru, -us lat. pop. II,

108, I 10.

illum patrem lat. I, 615.

////; pâtre lat. pop. I, 611.

-illus lat. I, 115.

*illus lat. pop. II, 76, 83.

illustrissime franc. II, 67.

///(/ tempu lat. pop. II, 108.

// me fâche franc. III, 100.

// me faut de franc. III, 376.

// meins de. . . sursilv. III, 423.
// meins :;;ercladur obw. III,

123.

tl m\'n souvient franc. III, 537.
// me semble franc. III, 539.
// me souvient de franc. 111, 376
// vie 'ouvieiit une chose franc.

III, 98.

// (m')est avis a. -franc. III, 666.

// miglior uomo ital. 111, 162.
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il nm'ewhre ital. III, 421.

-il'o cast. I, 1)6.

iloec a.-franc. I, 184; cf. //-

litec et ihioc.

iJôga bergam. II, 626.

îlot franc. II, 508.

il perché ital. II, 389.

ilpiriiu Sassari I, 472.

ilpinforte (Viioiiio—), un niotivo

il più ridicolo ital. III, 162.

// pleut franc. III, 98, 532 a.,

356, 338.'

ilpoirh Sassari I, 472.

//çmï/OO ital. 111,621,625,628.
ih (liât, et ace. masc. pi.) a.-

rhét. 11,83.

ils (art. pi.) eng. II, loi.

il s'agit de franc. III, 100, 338.
il s\ippelait franc. III, 106.

// se passe franc. III, 338.
// se troiive des... franc. III,

344-
« il se trouve » III, 571

.

// sonne trois heures franc. III,

99.
ils tschun Grisons III, 5 i

.

-//;/ lat. II, 358.
iluc a. -franc. I, 184.

iluec a.-{ra.nç. III, 475.
ilueque(s) a. -franc. II, 625 ; III,

475-
duoc a.-franc. I, 184.

*ilunata lat. pop. I, 611.

// va autrement a. -franc. III,

100.

il vaut mieux franc. III, 339.
il y a franc. II, 242; III, 99,

338, 570 (;7 y a longtemps),

662 (// y a de quoi), 720.
« il y a » II, 242.

il y avait irânc. III, 113,

ill franc, xvi^ s. III, 60.

ini- lat. I, 375.
îm- roum. II, 607.
-im (-/) port. I, 569 ; II, 53.
-/;;/ (-imen, -umen) obw. II,

446.

-im(ad\'. superl.) obw. 11,628.

-im (le p. pi. pf.) *wall. II,

258, prov., [roum.] 266.

-im (le p. s. fut. ant.) macéd.
II, 310.

/»/-<: lat. pop. I, 375.

im (limu) roum. I, 3 1, 449.

im (intus) Besc. III, 434.

îm roum. I, 634; II, 81, 208;

m, 666.

-Inia lat. I, 597.

image franc. I, 11, 339; II,

372.
image galic. I, 569.
imageni port. II, 482.
image II esp. I, 1 1

.

iniagene â.-{ranç. I, 356.

imaginare lat. I, (374).
imaginer (s' —) franc. III, 387.
iniagino (ïmâgïno) esp. II, 198.

imago lat. I, 11.

imaint eng. II, 378.
imami slave III, 328.

imh- lat. I, 588.

inihaldire ital. II, 607.
iuihaUare ital. II, 607.
inibalsamare itâl. II, 607.
inihalsimire ital. II, 607.
imharharire ital. II, 607.
hnbdrbàtâ roum. II, 198.

înihàrhàtd roum. II, 607.
iinharcare ital. II, 607.
inihastare ital. II, 607.
hnbàtd roum. II, 607.
imhàtrini roum. II, 607.
imhaulare ital. II, 607.
îinhe (fém.) roum. II, 72.

imheccare ital. II, 607.
inihccil esp. I, 605.
inihellire ital. II, 607.
inihena sard. II, 16.

imher lat. I, 1 1

.

/;///'/, -; roum. I, 244; II, 72.
inibiancare ital. II, 607.
inihiancatojo ital. II, 491.
inihiettare ital. II, 607.
Imbind roum. II, 607.
îinhla roum. III, 355.
hnhldmu a.-roum. II, 226 ').

inihlu roum. I, 244.
îmhràcd roum. II, 607.
inihràcdniinte roum. II, 54.

iinhrata (subj.) a. -ital. II, 145.
-imhre esp. II, 443.
inihrex lat. II, 375.
imhriago ital. (non prov.) I,

588; II, 187.

imhroglione ital. II, 456.
hnhucd roum. II, 607.
îndmnd roum. II, 607.
imc- lat. I, 371.
-ime lat. II, 372, 377, 418,

roum. 377, 379, 382, 445.
-iyne (-ijmen) ital. II, 41.

-iiih' (septime etc.) franc. I, 116.

-i]nu'ii lat. II, 41.
-Imen, -ïmen lat. II, 443, 445-

6, 528, 530.
-imen prov. Il, 350.
-iment franc. II, 447.

-inies (le p. pi. pf.) a. -franc.

II, 266, 272-3.

-Unes (le p. pi. pf.) franc. II,

272.
imgurer eng. I, 375.
i Me^a h. -ital. I, 323.

îm(J) roum. II, 81, 83.
-iniiento esp. II, 447.
imita (imitât) ital. II, 198.
/;;7/7t' (ïniïto, -at) franc. II, 198.
inimagine ital. I, 11.

7»/wfltr/;?o(ïmàgïno)ital. 1, 548.
imniantenente ital. III, 490.
-imme (le p. pi. pf.) calabr. II,

269.
-iinm§ (le p. pi. cond.) cam-

pob. II, 306.

« immédiatement » III, 484.
-immo (i^ p. pi. pf.) ital. II,

266.

-immo (le p. pi. cond.) arét.

II, 323.
immortel franc. III, 14.

ininacas (*minaciare) eng. I,

575-
inindr macéd. II, 226.

-inio (le p. pi. pr. ind.) ital.

dial. II, 134-5.

[-/wo](iep.pl.pf.)ital. II, 266.

^inio (le p. pi. pf.) ital. dial.

II, 269.

-inios (le p. pi. pr. ind.) Gali-

ce, Chili II, 140, esp. 191.
-inios (le p. pi. pf.) esp. II,

266, 276, port. 266.

imos (ïmus) a. -esp. II, 227.
inipâcà roum. I, 443.
*inipangere lat. pop. I, (91 a.)

impard'nal. S. I, 372.
înipârat roum. I, 552 (non

imper-.); II, 4 (non -ërat);

III, 150.

iinpàràteasà roum. II, 366.
înipâratul roum. III, 123 (f.

Vasilie), 190.

impart (le p. s. pr. ind. de
înipàrti) roum. II, 201.

înipàrtesc (le p. s. pr. ind. de
-//) roum. II, 201.

impatiddiri-) sic. 1, 5 82 (non -f).

impaurare ital. III, 361.
inipavantir ferrar. I, 368.
impe eng. III, 430.
*ini pede lat. pop. III, 430.
înipedecd roum. II, 577.
inipedicare lat. I, 344, 648; II,

577-
impedir esp. II, 191 ; III, 374.
impedire lat. II, 125, 577.

1. Cf. II, Add. et Corr.

2. Se rattache à patella : Pir.\ndello. Dialecte de Girgenti, p. 44.
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niperaJn'ce ital. II, 567.
i)iiperato Lit. pop. II, 109.

iwperator lat. I, 552 ; II, 108,

iio, 365, 367.
iiiipenit-or lat. II, 563, 367.
iiiiperatore (/' —) ital. III, 160.

iiiiperiilori, -e, -es lat. II, 108-

10.

ii)iperat-r-ix, iinpe/iitrix lat. II,

363, 567.
iiiipàiiil [n\nc. II, 434.
itnpt'n'iiliiine franc. II, 521.

inipen'ulisnio \ta\.,csp. II, 521.

iniperiuiii lat. I, S 19.

iiiipero ital. I, 519.
i»ipi-ti\'iiie lat. I, 591.

i»ipetii,w lat. II, 428.
iiiipiicionc ital. II, 456.
inipiego ital. II, 399.
iinpin frioiil. III, 430.
itnpiiiirfie ]at., ital. II, 597.
uiipiiis roum. II, 336.
iinpinsiUiiiii roum. II, 492.
inipinse (*impinxit) roum. II,

286.

inipiiisunï roum. II, 492.
'inipiiixit lat. pop. II, 286.

i))ipir milan. I, 105.

impiraresd vcn. II, 367.
îinplea roum. III, 464.
iniplereht. I, 105, (408) ; II,

(128,342).
i»//>c'/-/j (importât) ital. III, 100,

369, 376 (//// /. (//), 666.

importe (importât) franc. III,

100 et 369 (// /.), 338 (peu

i., qui., lii.).

importer franc. III, lOO.

importiiiiemeiit franc. II, 620.

importiiiiiihides(tus —) esp. III,

27-

unpossibile ital. III, 666.

impossible franc. III, 525.

impossivel (ser —) port. III,

339-
impostim frioul. II, 445.
impôtriva roum. III, 39.
impreiita csp. I, 587; III, 25

(polvos lie i.).

imprese (le — ) ital. III, 27, 98.

impressible franc. II, 408.

impromettere ital. III, 390.

impromiiti (2<= p. s. pr. ind. et

subj.) a.-pad. II, 195.

impromûliuire lat. I, 386.

improtitare ital. I, 343.

improperare lat. pop. II, 471.

improperiunt lat. pop. II, 471.

"imprùDiotiure lat. gaul. I, 386.

iwprudeuciiis (pi.) esp. III, 27.

impen — in Ancona

[-imps] (le p. pi. pf.) a.-prov.

II, 266.

iinpuiie lat. II, 620.

impiiiiàiient franc. II, 620.

impuiiemetite ital. II, 620.

impitui^ valaq. I, 375.
iIl/pu iii^nich'i roum. II, 413.
iiiipunsoare roum. II, 491.
imputer à péché franc. III, 404.
[-ims] (le p. pi. pf.) eng. II,

266.

//// seile bine ou nifi roum. III,

666.

iiiisfira (mensura) eng. I, 375 ;

I. imsfira.

-imii (le p. pi. pr. ind.) a. -sic,

Messine, Caltanisetta II, 135,
gallur. 141.

-/////« (suff. nom.) lat. I, 116.

-imiis (le p. pi. pr. ind.) lat. I,

33; II, 134, 137, logoud.

141.

-imits (le p. pi. pr. ind.) lat.

II, 134.
-imiis, Hmus (i^p. pi. pf.) lat.

II, 266, 269, [sard.] 266.

in- lat. I, 375, 403, 484; II,

537-8. 596, 607-8, 613, ital.

607-8, 613.
/;;- (lat. au-) modén. I, 368.
//;- valaq. I, 375 ; II, 603, 607.
-iii- lat. I, 368, 391.
-in- (-gin-) franc. I, 313.
-iii- (-un-) roum. I, 135.
iii (-inu) roum., eng. I, 31;

franc. II, 358, 372, 452.
-in (-igine) esp. I, 31 ; II, 372,

franc., frioul. 372.
-in (=-i)i) a.-franc., (=-/, -è}

xvie s. I, 33, franc, mod.

33, 48, 89, 132, franc, dial.

.
57-

-in (pour -iclu) franc., (pour
-en) esp. II, 358, (pour -ain)

franc. 444.
-in (-ime) franc. II, 372.

-in (post-verb.) franc, anc. et

mod. II, 452.

-in (suff. germ.) franc, anc. et

mod. II, 452-3.

-in (-ineu) eng. I, 3 i

.

-in (le p. pi. pr. ind.) rliét.

11,133.

-in de p. pi. pr. ind.) frioul. II,

»3 3-

-in (y p. pi. pr. ind.) frioul.

II, 133, algh. 139.

-/// (le et 3e p. pi. impf. ind.)

wall. Il, 258.

-in (ic p. pi. impf. ind.) wall.

II, 2)8.
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-iiï (le et 3e p. pi. impf. ind.)

lorr. II, 258.

^in (k p. pi. impf. ind.) frioul.

II, 256.

-in (le p. s. pf.) galic. II, 276.
-in (pf., pi.) Vexaincourt II,

272, franc-comt. 273.
-/"(3'-p.pl.pf.)bas-eng.II,268.

-/// (le p. pi. pr. subj.) frioul,

II, 144.
-'" (3^ P- pl- pr- subj.) cat. II,

147.
m (linu) roum. I, 31, daco-

roum., mold. 419.
in (unu) calabr. I, 621 ; obw.

III, 93, 156.

/" lat. I, (221), 375, 549.634;
II, 5, 7, 10, 19, ICI, 537,
546; III, 46, 132, 244, 249,
251, 270 a., 361, 363, 403,

406,427,433-8,442, 444-5.

449, 451, 460, 467, 471,'

475-8, 508, 514; ital.I, 549,
612, 621, 624, 631 ; II, 537,
621 ; III, 132, 165, 167, 174,

177, 179, 221, 238-9, 244,

249,251,273, 361,403,406,
421, 423, 427, 430, 433-8,

444-5, 449, 451, 460, 467,

471, 475-6, 490, 508, 514,

543. 566, 599, 603, 609,
618, 646-7, 662, 691, 693;
calabr. I, 621 ; sard. II, 106;

frioul., esp. III, 433-8, a.-

franç. 646.

[>! (in) frioul. III, 434.
iii (in) Judicarie I, 77.
/«(in)roum. III, 132, 157, 206,

427, 434-5.437. 451.480.
-;»alat. I, 31, 33, 391, 452,

596; II, 453; ital., esp. I,

31; II, 453; eng. I, 31;
*germ. II, 45 3-

-ind (-ina) roum. I, 31.

-ina (-ena) Val Soana I, 597.
Tva III, 574.
ina (una) *Nidw., Eng. I, 299;
obw. III, 343, 487.

ind vén. III, 476.
itia lecc. I, 428.
in adevdr roum. III, 434.
ina gada obw. III, 487.
in agosto ital. III, 421.
inaintdtnra roum. II, 492.
inainle roum. III, 131, 269,

370 (stea /.), 480, 489 (de

aci t.).

inaintea roum. III, 39, 253.
inainle de roum. III, 39, 269.
inalld (inaltiat) roum. I, 477.
inalfd roum. I, 477; II, 576.
in Ancona ital. III, 437.



200 InJ AnJecavis — indoeala

in] Anilecavis lat. II, 7.

iiiansi lucq. I, 509.
iiiante lat. III, 131, roman 488.

inanii ital. I, (231, 240), 244;
III, 370 (l'i'iiire /.).

iiiapart obw. III, 343.
înapoia roum. III, 39.

in Arco ital. III, 437.
in] Aqnis lat. II, 7.

-/«iJ/T lat. II, 585.
inaridare ital. III, 361.

inaspare ital. I, 430.
?H Jî5// ital. III, 437.
înâiintru roum. III, 480.

iii] Biturigo pago lat. II, 5.

/;/ bo calalsr. I, 621.

2«-<:lat. pop. I, 375.
inc- lat. I, 588.
-/«<:- Tessin I, 368.

încâ roum. III, 495.
îiiailced roum. II, 607.

încàlicd roum. III, 353.
încâUcatd roum. II, 486.

incaltd roum. I, 513.
încalteniiute roum. II, 54.

încâl:(i roum. II, 607.
incantare ital. II, 596.
in cap roum. III, 435.
incapable franc. III, 262.

hicdpàtura roum. II, 492.
in capile lat. III, 435.
in capo ital. III, 435.
in capo a ital. III, 244.
incalsa] lat. I, (221).

in casa ital. III, 618.

in caso di ital. III, 174.

in casa sua ital. III, 167.

in casis lat. I, 634.
in caso ital. III, 543.
/;/ caso che ital. III, 647.
incassare ital. II, 607.
încdtàrdin roum. II, 194.
incàtrdu transylv. II, 87.

incanstiim lat. I, 283.
incelare ital. II, 607.
incensar esp. II, 191.

începc roum. III, 387.
inceptu(w) lat. 1, 162; II, (340).
incerare ital. II, 607.
încercd roum. II, 607 ; 111, 389

_

(seî.).

incertain franc. III, 262.

incerto ital. III, 262.

*incesit (pf. de incendere) lat.

pop. II, 286.

incespare ital. II, 607.
îficet roum. I, 3, 70, 426.
incetd rouxn. III, 587, 389, 504

^
(?. de),

încheg (incoagulo) roum. II,

194.

hicheia roum. 11, 607.

incheint istr. III, 442.
f«c/;/(/(j (includit) roum. I, 65.

închiegd roum. I, 488; II, 607.

incbiegâtoare roum. II, 491.
i)icbina a.-pad. II, 625.

inchiu a pad.-vén. III, 442.
închind (se — ) roum. III, 368.

închingdtura roum. II, 492.
inchis roum. I, 440.
inchitidere ital. I, 46.

inchi:{en a.-bergam. II, 376.
incignare tosc. I, 291.

in cima a ital. III, 244.
încing (incingo) roum. II, 154.

încins roum. II, 154.

încinsdtura roum. II, 492.
încinse (= *incesit) roum. II,

286.

încinsei (-= *incesi) roum. II,

154.

in ciô che ital. III, 566.

incita (incitât) ital. II, 198.

inclin eng. I, 31.

iucliiniison (angle J' —) franc.

II, 496.
inchtdit lat. I, 65.

incltis (ci —) franc. I, 1 38.

incliiso esp. mod. III, 138.

incoace roum. III, 475.
*incoagulo (le p. s. pr. ind.)

lat. pop. II, (194).
*incollare lat. pop. II, (203).

in colh lat. III, 435.
încolà roum. III, 475.
inconien:(aiga a.-gén. II, 482.

inconiinciaglia ital. II, 439.
inconiparabile ital. III, 265.

iuconiiinicado esp. III, 13.

incontinent que a. -franc. III,

598.

niconlra*\i\t. pop. III, 131, 427,
ital. 131, 577 (correre /.),

427, 718.

tucontra roum. III, 39, 131.

incontrare ital. II, 574.
*incontrnbi lat. pop. II, 87.

incontro (l'enire —) ital. III,

370.
incoronare ital. III, 398.
in cor suo ital. III, 167.

/»co:^f bolon., romagn. I, 63.

încrede in frate (se —) roum.

111,435-

in Cristo (credere —) ital. III,

435-

in cruce lat. III, 435.

incrndeUre ital. II, 607.

incnid ire ital. II, 607.

-inct franc. II, 352.

*incudin-a lat. pop. I, (295).

*incudiiie lat. pop. I, 535; II,

16, 358, 376; ital. I, 63; II,

16.

*i)icugin-a lat. pop. I, (295).
tncnnjôr roum. II, 186.

hicùujnrd (3e p. s. pr. ind. de
-iiiijnrd) roum. II, 198.

înciinjiird roum. II, 186.

incupire ital. II, 607.
incuria lat. II, 576.
/;/ ciirte, în curtea inipàraluhû

roum. III, 157.
inciis lat. II, (29), 540 (bicornis

incuscresc (i^ p. s. pr. ind. de
încnseri) roum. I, 333.

ind- lat. pop. III, 514.
-ind (-indo) roum., frioul.,

obw. II, 152.

-?;;t/(-ando,-endo)roum. I, 244.
inda (inde) calabr. I, 307;

port. III, 495.
indaco ital. I, 328.

indagora port. III, 495.
îndûrdtitl roum. III, 39.
inda ta ce roum. III, 567.
-iinle sard. central II, 152.

inde lat. I, (307), 497, 624,
626; II, 82-3, 568 (ne /.),

608; III, 64, 420, 477-9,

495> 5S9> 7i5> 720.
Inde franc. II, 390 et III, 23

(coq cri.), 437.
în deget roum. III, 435.
indel a. -ital. mérid. III, 434 a.

indenind roum. I, 342.
indereito andal. I, 14, 462.

*inderigere lat. pop. II, (187).
ludes franc. III, 23 (les /.), 437

(,///.v /.).

indeseald roum. II, 433.
tndesui roum. II, 593.
indè n corse III, 434 a.

*indensqiie lat. pop. III, 250 et a.

index lat. I, 604.

/»(// ital. II, 623; 111,477, 556.
India lat., ital. III, 23 (canna

d'L, polio d'L).

Iiidias esp. (las /., de /.), port.

(as I.)in, 23.

indice lat. I, (339).
IndieÇe —) ital. III, 23.

iudietro ital. III, 480.

indiferoint Ceppomorelli I, 97.
ind irecto esp. I, 14.

/;/ dito ital. III, 435.
indii'idof mû. I, 382.

indivin a.-lomb. II, 368.

iudivinera a.-lomb. II, 368.

*-iudo (gér.) lat. pop., port. II,

152, 183.

iiidoctus lat. I, (243).
indoeala roum. Il, .1^33.
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iiiihv\ii mil. I, 215.

îiiiloi roum. II, 574.
iinlmy vcn. III, 514.
imkn'iihi (5e p. s. pr. ind. df

-are) ital. I, 564.

iiiiU>viiiitie ital. III, 388.

hiiloYcr a.-fran»;. II, 585.

imhtï:^\ii, -i roum. III, 574,
667.

îmlreapse (pf.) macéd. II, 287.

hhhittii roum. II, 595.
iiiilsoii romagn. I, 575.
-iihlii maccd. II, 1 52.

iudiictilcVxx.. pop. I, ("213); II,

425.
iihiiiguue ital. I, 509.
iinliihi tVioul. III, 5 14.

iihUihc (induisit) ital. II, 286.

i)tdttoiHJer 3..-\:n^. III, 514.
imiuntieiitser cng. II, 576.
iihhiniiiiitsar mir. II, 576.
vhhtstrid franc. II, 434.
iihhive corse III, 514.
imlûviiui (3e p. s. pr. ind.) mil.

I, 364-
uhht- (3e p. s. prés, de -~/;)

port. II, 84.
-/»(' lat. II, 374, -/;/(' 376, 430.
-ine (-ionc) roum. I, 135.
-iue (-ina) franc. I, 31.

-iiic (goth. -eiiis) franc. II, 453.
-hte franc. E. et. S.-E. I, 391.
-iiiea lat. I, 381.

iiiealld roum. I, 630.
iiwe (veniebas, -at) Xendaz II,

259.
mel roum. I, 368; II, 500.

iiiflits roum. II, 474.
iiielc (pi.) roum. II, 36.

-iiii'in lat. I, 338.
-iiieii (3e p. pi. pf.) a.-ob\v. II,

268.

ii'ieo (veniebam) Xendaz II,

259.
lit cquo sfilere lat. III, 435.
iiiesc (veniebant) Nendaz II,

259.
-itieu lat. I, 31.

-iiie\a napol. I, 381.

*iujacce ital. I, (484).
in face ia a ital. I, 621; III,

430.
injans lat. I, 403, 484.
iiijaiila esp. II, 365.
in/aiilado esp. II, 475.
iiifaiile esp. I, 484.
iiijaii^oii esp. II, 459.
iiijar morv. I, 169.

tiijds roum. II, 194.

iiijdl roum. II, 194.

îiifalii roum. III, 423.

inférieur franc. III, 265.

inferiorc ital. III, 265.

infenna mil. I, 315.

infernal franc. II, 434.
infernar esp. II, 191.

inferno (in — ) ital. II, 537.
infernnm lat. I, 151, 169, 484;

"III, 22.

*infictu lat. pop. II, (340).

infidèle ital. III, 265.

înfierhentd roum. II, 592.
infiem eng. I, 168.

infierno (en — ) a.-esp. III, 179.

infilare ital. I, (484).

infna a.-vén. II, 625.

in fine lat. III, 442.

infne ital. III, 250.

injine nella niia piieri:^i(i a. -ital.

III, 244.

infiniment obligé (xanc. III, 202.

infinilà ital. III, 236.

infino a ital. III, 244.

ïnfipt roum. I, 459; II, 340.

înfla valaq. I, 375.
inflare lat. I, 484.

înfiat roum. II, 484.
tnjloresc (infloresco) roum. II,

200.

iiifiori, /-. roum. II, 119, 200.

infiusso ital. II, 335.
înfocâciune roum. II, 496.
in fonda al mare ital. III, 244.

informer franc. III, 373.
infra ital. I, 618; II, 609-10;

III, 427, 480.

infringere lat. II, 597.
*infronte ital. I, (4^4).

înfiimurd roum. II, 584.

ing- lat. I, 588.

-ing germ. II, 515.
ingal ') a.-frans". I, 588.

ingedni roum. III, 387.

ingegnare ital. II, (618).

ingel eng. I, 588.

ingcnn'm mold. II, 194.

ingenin lat. I, 499.
ingens lat. II, 58.

inger roum. I, 244.
-ingère lat. I, 89, 96, 503.

/«<,'/j(7(*inglacio)roum. II, 194.

inghieUilâ roum. II, 486.

inghit roum. I, y\i

.

/»;'/;//t' (*ingluttit) roum. I, 65.

in ginocchioni ital. II, 621.
/';; giù ital. III, 476.
*inglaeio (i<: p. s. pr. ind. de

-are) lat. pop. II, (194).
ingte esp. II, 16, 374.
ingles esp. II, 473.

inglese ital. II, 473.
ingleseassi frioul. I, 380.

in >glianter, in . . . ^. obw. III,

156.

inglnttil lat. I, 65.

ingoi campid. III, 476.
ingordigia ital. II, 481.

ingoslia modén. I, 568.

in grâdinâ roiin\. III, 157.

*inorassiare lat. pop. II, (405),

576.
mgrato ital. III, 265.

ingrijâm (i*-' p. s. impf. ind.

de -;/) mold. I, 26ii;îngri-

jdm roum. II, 255.
ingrijàt mold. I, 268.

uigropd roum. II, 186.

-ingu- lat. I, 91 a.

ingna port. I, 95.
inguel eng. I, 501.

inguen lat. II, (29, 374).
-iliguere lat. I, ^03.

ingufsa rhét. I, 143.

iiiguilla modén. I, 368.

ingnine lat. I, 391, 501-2, ital.

501 ; II, 16.

inguines lat. I, (502).

/;; guisa ital. III, 609.
*inguite lat. pop. II, 16.

inguni campid. III, 476.
îngust roum. I, 368.

-inba port. I, 450; II, 68.

*inhac\al. pop. III, 476.
-inho port. I, 450; II, 499.
/// hoc lat. III, 475.
/;/ bumeris portarelât. III, 435.
-//;/ (3>-' p. pi. pr. ind.) tarent.

II, 135, gallur. 141.

-ini (i^ p. pi. pr. subj.) frioul.

II, 144.
-//// roum. I, 319.
*inibi lat. pop. III, 476.
inimigo port. II, 538.
ininiil'i macéd. II, 5.

inimoarâ roum. II, 431.
iniinutâ roum. II, 418.

/;/ inferno ital. II, 537.
/;/ iscainhio di ital. III, 423.
/// isposo (volere —) ital. III,

406.
injgheh roum. II, 194.

injure (tenir à —) frauv;. III,

404.
/;/ //(/(' lat. II, 10.

înjurnl roum. III, 39.

ink\' (ital. anche) istr. I, 244.
inkei Leventina I, 215.

in]iin(n'yi obw. II, 29, 358.
inklinadord:;^u sard. II, 491.
inlm- mil. I, 184.

I. C'est .iiissi une forme rliétique.
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i}ikd:(eu bergam. II, 358.
iiikresanti'iiii eng. II, 446.
itihuddac logoud. III, 476.
iiilhie logoud. III, 476.
inlti'iit Munster II, 567.
i}ikinii(r)a sic. I, 295, 555.
/;/ là ital. III, 476.
îulilintru roum. III, 480.
hihuDitniJ roum. III, 39.
in . . . Vaiiier obw. III, 156.

îii loiitni roum. III, 480.
;;/ ///?//^roum. III, 435.
îiiliir eng. III, 481.

in maniera ital. III, 609.
in mare ed in terra ital. III,

.
435-

in nienteui veiiire ahciijus ret

lat. m, 363.
/;/ me ital. III, 435.
in niedio lat. III, 435.
*in niedio ad lat. pop. III, 435.
in nie^a strada ital. III, 435.
in wq:{0 a ital. III, 244, 273,

435-
in modo ital. III, 609.
in moglie (destinare alcuna —

)

ital". III, 406.

in morte di ital. III, 174.
inn (sunt) mil. II, 210 et a.

///;/(} frioul. III, 476.
innaiuora:^:;^are ital. II, 579.
innan^i ital. III, 131, 480,

489 (da qui i.).

î'»«f (pi.) Teramo 1,240, 324.
înnec roum. I, 165.

innesta (3e p. s. pr. ind. àt-are)
tosc. I, 335.

inni campid. III, 476.
innie logoud. III, 476.
in nissuna parte ital. III, 691.
/;/ ninn modo ital. III, 695.
-inno (3e p. pi. pf.) a. -ital. II,

269.

-inno (3e p. pi. cond.) arct. II,

325.
7nnô h. -eng. III, 476.
innocent franc. III, 262.
innocente ital. III, 262.
innoi campid. III, 476.
innokidu sard. II, 358.
-ino esp. I, 31, ital. 31 ; II,

347, 452, 525-
-iiio esp. I, 31.

înoatâ roum.I, 274 (non inn-.).

inocenle esp. III, 262.
hwdd roum. II, 186.

/" odio esse lat. III, 406.
*inodium\-AX. pop. II, 537.
inoira comasq. III, 476.
inogit mil. III, 476.
inoge logoud. II, 626; III, 476.
"/ ogni ara che ital. III, 603.

in onore di ital. III, 174.

in qnid Serments III, 646.
inorare a. -ital. I, 358.
hiotd roum. II, 186.

/;/ pace calabr. I, 621.

in parte, in p . . . . in p. ital. III,

221.

*inpauco ital. I, 375.
înpenge a.-roum. I, 94.
in poco d'ora ital. III, 238.
/;/ pochi di tenipi a. -mil. III,

239-
m praesenti lat. III, 451.
in pueritia lat. III, 451.
in qna ital. III, 476.
iu qiiaiito che ital. III, 646.
in qnanto a ital. III, 662.

in qiiello che ital. III, 599.
inquietndo lat. II, (495).
inquirere lat. 11,(343).
ins- lat. I, 573, 417, 588.

[-ins] (le p. pi. pf,) a.-franc.

II, 266, 272, -ins 273.
ins (intus) prov. II, 624; III,

480.
ins (unus) obw. III, 93.
ins (ipse) roum. II, 564; III,

69.

însà roum. III, 69, 551, 726.
insaina eng. I, 465.
insania lat. II, 405.
însanù (fém.) roum. II, 566.

inse eng. I, 634.
insegna ital. II, 54.
insegnare ital. III, 374, 590.
insema a.-mil. II, 625.
*insemel lat. pop. I, 162.

uisene{ïém. pi.) roum. II, 566.

insensé franc. II, 476.
iiisensihil port. III, 8.

/«5/a.-gén., a.-vén. I, 588.

insiarra Veglia I, 178.

insidia lat. I, 70; II, 405.
insienie ital. I, 115, 552.
insien/e con ital III, 274.
insienienieute ital. II, 620.

iusignia (pl.) lat. II, 54.
însjï roum. III, 67.
însjne (inn — ) roum. II, 566.

insosso port. I, 591.
inspiedare ital. I, (347).
înspre roum. III, 449.
instad frioul. I, 588.

instae a.-vén. I, 588.

instess frioul., lomb. I, 588.

instesso a.-vén. I, 588.

instituere artihus lat. III, 46.
instora mil. III, 484.
« instrument » II, 452.
«instrumento con ruota » ital.

H, 503-
nistninientnni lat. I, 591.

in su ital. III, 132, 476, 490.
însu roum. I, 94; II, 566.
insuhuhini lat. I, 492.
însul roum. III, 69.
in suit' istante ital. III, 490.
iusulsus lat. I, 591.
Uisuniî (en — ) roum. II, 566.
insuper, in s. lat. II, (449); III,

132.

însurâtoare roum. II, 491.
înstisî (el —) roum. II, 566.

insuspti émil. I, 347.
insutî (tu —) roum. II, 566.

-int (-^e p. pl. pr. ind.) logoud.

II, 141.

-/;// (gérond.) eng. II, 152.
int (intus) tess. I, 96; dial.

ital. III, 206, frioul. 434.
int (gente) frioul. I, 407 a. 2.

-inta lat. I, 601.

-inUî roum. II, 5 18.

in tanto che, int. ital. III, 599,
609.

întârit (exche) roum. II, 186.

întdrl (excite) roum. II, 186,

198.

intàrtd roum. II, 186.

in tavola ital. III, 435.
inte tyrol. III, 434.
integer lat. I, 494.
integru(ni) lat. I, 494.
inteint bolon. I, 97.
intéïi'i roum. II, 561.
////('/ dial. ital. III, 434 a.

îiileieg roum. II, 197.
i II telept roum. III, 13.

înteles roum. III, 13.

iiitellectiis lat. II, (343).
*intelleire lat. pop. II, 167.

i!ite!l(i)gere\al. II, 167, 197.
intelligo, -igis, -igit lat. II, 167.

*iuteUigre lat. pop. II, 167.

intender émil. I, 97.
intendere ital. III, 387.
intenïii macéd. II, 561.

intepidire ital. II, 575.
inter- lat. II, 610.

iiiter lat. II, 537, 539, 610; III,

132, 209, 217, 427, 434 et

a., 448, 453 ; sard. II, 106.

inter (intégra) eng. I, 494.
/;//('/ (intro) a.-lomb. III, 434.
interaniare (se —) lat. pop. II,

610.

Interainna lat. I, 606.

interanea lat. pop. II, 54, 460.
iiiteraiieus lat pop. II, 460.

*intercoxiuin lat. pop. II, (404).
interere lat. II, 154.

intéressant (ranc. III, 265.

intéressante ital. III, 265.

interest lat. III, 100.
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ittter. . . et lat. III, 209.

*iuleri;itaie lat. rouni. I, 439.
interior esp. III, 8.

interjitiigeie (se —) lat. II, 610.

inteniiiscere (se —) lat. II, 610.

iutero ital. I, 494.
*iuter-oque lat. pop. II, 626.

in terra ital. III, 455.
intèrrogdre lat. I, 342, 459.
« interrompre » II, 610. .

iuter se lUiuire, — jum^ere lat.

II, 610.

iiiteso ital. III, 13, 590 (aver i.

a),

ititesliiia lat. I, 582.

iiitestiiii ital. III, 32.

iiitiiis Milhau I, 237.
iiitieinli (2*= p. s. pr. ind. et

subj.) a.-pad. II, 195.
intima (intimât) ital. II, 198.

intiimis lat. II, 628.

iutiiidi (2e p. s. pr. ind. et

subj.) a.-pad. II, 195.
înlinsdtiira roum. II, 492.
intiii:^âtiira roum. II, 492.
;'///// romagn. I, 175.

intoiiacare florent. I, 146.

iutoppare ital. II, (187).
intor (un aniio) castell. III, 434

a.

iiitorno ital. III, 206, 270, 273
(/. da), 370 (girarsi /.), 430
(' "), 718.

intra- lat. II, 609-10, 616.

intra lat. II, 537 ; III, 427,

448, 480; ital. I, 618; II,

537-
intrà roum. III, 427.
Iniraccoli ital. II, 7.

tntr'acest, î. adevdr , î. atdta

roum. III, 434.
intramente dial. ital. III, 568.

intrare lat., ital. III, 355.
iiitre roum. III, 427.
inireure a. -ital. II, 574.
înireb (interroge) valaq. I, 375.
tntrehd roum. I, 439.
întrec roum. II, 399.
întreg roum. I, 494.
tnirei roum. II, 574.
iniret (franc, entra) a.-lvonn.

II, 275.

î;//// (intras) valaq. I, 319.

intricat lat. I, 31.

iniridere ital. II, 154, 288, 337.

inlriga (intricat) ital. I, 51.

intriga (intricat) esp. I, 31 ; 1.

entriga.

intriusnl roum. III, 69.

*i)ilrirere\M. pop. II, 154.

*intrire lat. pop. II, 1 54.

intrise (pf. de intridere)hi\\. II,

288.

intriso ital. II, 337.
intro lat. III, 206, 250, 434 et

a., 448, 480, 627, a.-vén.

434-
inirocque a. -ital. 11,626.

introittis lat. II, 260.

*intrôqne ad lat. pop. III, 442.
*intro (u)sqne ad lat. pop. III,

250.
intru roum. I, 315; III, 69,

206, 237, 434.
intruse (intrûsit) ital. II, 286.

întni una de :^ile roum. III,

237.
-mts franc. II, 70.

intsahura eng. III, 487.
/»/«*lat. pop. III, 434, Burano

206.

iiitul dial. ital. III, 207 a.

intur un anno sienn. III, 434 a.

intus lat. II, (624), 628; III,

132, 206-7 ^^ 3-> 434 ^^ '^•>

448, 480.
in tiitte cose a. -ital. III, 165.

intyhus lat. I, 16.

-///«lat. I, 31; II, 559, 372,

437, 452, 526, 532.
-i(n)u lat., a.-port. II, 358.
//;// lecc. I, 550, logoud. 620.

inua h.-eng. III, 514.

*in nbi lat. pop. III, 514.
iniie logoud. III, 514.
/;/»t'/('(/(ital. inoliare) frioul. I,

580.

inueni Greden I, 219.
-iuuni lat. I, i, 33.
innonder h. -eng. III, 514.
/;/ urbe esse lat. III, 453.
/// itrbeni ire lat. III, 433.
-Inus, -'mus, -a lat. I, 116, 604,

452-4.

invaginare ital. I, 23.

invalgo lyrol. 111,481.
invat (subst.) roum. II, 399.
invàl, învdt (i^ p. s. pr. ind.

de -«/i)) roum. I, 108; II,

194.

invd[d (ic p. s. pr. ind. de
-(?/«) a.-roum. II, 255.

învaUï (3c p. s. pr. ind. de -àfa)

valaq. I, 108.

inve a.-pad. III, 475.
inveccliiare itix]. III, 361.

invece ital. III, 78, 450 (/. di).

inv(ggia ital. I, 70.
*iiivelenare lat. pop. I, 542.
invelô a.-pad. III, 475.
*invenenare lat. pop. I, 542.
in Vene^iagiungere\\A\. III, 4^7.
invenlum lat. II, 484.

iuventus lat. 11,484.
inver ital. III, 439.
invern Bregaglia I, 169.

invernal esp. II, 434.
invernar esp. II, 191.

invernare macéd. I, 342.

invernigeut mil. II, 516.

inverningo mil. II, 515.
invernio port. II, 403.
inverno ital. I, 350, 588; II,

391 ; III, 155 (estate e /.),

421 (/'/.); port. II, 591 ; III,

155 (estio e t.).

iin'ero ital. I, 497.
inverse ital. I, (484); III, 131,

roum. 270, 436, 439.
inversus lat. III, 131, 439.
investi roum. I, 468.

invele(yp. pl.pr. ind. de învâ{a)

roum. II, 194.

iirvetï (i^p. s. pr.'md. de invdtà)

roum. II, 194.
inviare lat. II, 189.

invidas eng. II, 624.

invidia lat. I, 70, 381, 510,

590; II, 405 ; ital. I, 510.

invidiare ital. III, 374.
invidie (le — ) ital. III, 27.

invidioso ital. III, 262.

inviduslât. Il, 405.
invierno esp. I, 550, 588; II,

391; III, 1 5 5
(«//o ;- I.), 421

(el i.).

uivigha eng. I, 5 10.

*/»i'/»fo lat. pop. II, (154).
înving (= *invinco) roum. II,

154.

invins (= *invictus) roum. II,

154,336.
(;/î7//5«'(*invinsit)roum. II, 286.

inviusei (= *invici) roum. II,

154.

invirina macéd. I, 342.
invitare lat. II, 596.
invo£;Ho ital. II, 398.
invôlat lat. II, (187).
invoto(portare—) ital. III, 406.

-;«^</ (-ina) rhét. I, 452.
inya (una) rhét. I, 452.
in^bde émil. I, 347.
in:(egna a. -ital. I, 500.

in:;^isanie a.-gén. II, 444.
in^'(er\a eng. I, 59.

in-:^urtuata sic. I, 224.

-/o- (-ieu-) h.-limous. I, 58.

-io- (-OCU-, -OVU-) prov. niod.

I, 197.
^10 (suff. nom.) lat. I, 340; II,

17, 45 ; ital., esp. I, 340.

^io (adj.) ital., port. II, 403-4.
-/(' (-ellu) paris, wi' s. I, 163,

rhét. occ. 171
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-io (*-iu) ital., esp. I, 31.

-io (pour -eo) esp. I, 102.

-/o(noms abstr.)port.I, 604.
-io (-ivu) ital., esp., port II,

497-8-
-io (-eriu) ital. II, 471, 529.
-io (adj.) ital. II, 67.

^w (le p. s. pr. ind.) lat. I,

319, 340; II, 119, 144, 178,
182, 184, 191, 193, 248,
a.-rouni. 184, *a. -esp. 191.

-io lat. pop. I, 340; (le p. s.

pr. ind.) II, 119, 173.
-io (i^p. s. inchoat.) rovign.II,

203.

-iâ (2e p. s. impf. ind.) prov.

II, 259.
-iô (le et 3e p. pi. impf. ind.)

Mons II, 258.

-lô, -io (le, 2e p. pi. impf. ind.)

roussill. II, 259.
-io (3'=p. s. pf.) a.-esp. II, 276.
-io (3e p. s. pf.) ital. Il, 266,

sic. 269.

-w (3e p. s. pf.) esp. II, 266,

276.

*-('> (3" P- s. pf.) Teramo II,

271.
-iô(ie et 3e p. pi. pf.) Ivonn.

.11,27.5.
-IÔ (subj., pi.) Santerre, Beau-

vais II, 147.
io (ego) a. -franc. I, 278; II,

75 ; ital. I, 278, 559 (io no,

non io); II, 74, 77, 79, 134,

323, (325 : ho io) ; III, 58,

348, 412 (è io), 412 et 415
(sonoio), frioul. 57 ; ioU, 209.

io (veut) lorr. II, 189.

-ioanï roum. II, 431.
/o/rt tyrol. III, 514.
-iohi lat. II, 3)8.
-iôlu lat. pop. I, 593; II, 431.
-iolus, -a lat. II, 431.
ianie S. Giov. Rot., Can. di P.

I, 185.

-ione lat. I, i 35 ; II, 459.
-ions (le p. pl. impf. ind.)

franc. II, 258.

-ions (i<^p. pl. pr. subi.) franc.

II, 146.

-ior lat. II, 66.

-ior (-eolu) roum. II, 431.
-ioieXux.. III, 47.
-ioron (3e p. pl. pf.) a.-esp. II,

276.

ion (ovu) AIbi, Bouches-du-
Rhône I, 197.

iou (ego) roum. III, 56.

ion mets obw. II, 566.

i pii) dcgli scrittori a. -ital. III,

239.
ippi (habui) lecc. II, 280.

ipre vionn. I, 170.

iprç (ho —) vionn. I, 170.

ipsa lat. II, 106, 108; III, 421,

551.

ipsa nieiisa lat. II, 108.

ipse lat. I, 70, 94,458, (555);
II, 74, 94, 99, 104, 106,

108, 564, 566, 568; III, 70-

I, 80, 82, 137, 141, 170,

250, 277, 741.
ipse locus lat. II, 108.

ipsonini lat. III, 72.

*ipsujus lat. pop. II, 74.
ipsu nienihrn lat. pop. II, 108.

iqui a. -franc. III, 475.
-iquillo esp. II, 533.
-iquité franc. II, 493.
-//--(inf.)lat. II, 118.

-ir- (3e p. pl. pf.) béarn. II,

274.
-//- (tut.) prov. II, 315.
-//• (-ire) franc. I, 31, 559; II,

117, 128; eng. I, 31, esp.

31 ; II, 122, 125, 200, 593,
port. 122, 125, 196, 485,

593-
-//(-eriu) franc. I, 519, 522 a.

-/>(3e p. pl. pf.)norm.,perch.,

franc, xvie s. II, 273.
[-//] (-irunt) roum., eng. II,

266.

// (ite) andal. I, 435.
//• (ire) Grisons, eng., prov.

II, 227, esp. 227; III, 309,

315, 324 (i. niorir), 331,

387» 503, 738, port. 309,

315, 3
3i> 387 ('- conier),

399' 503.
ir (et, aussi) lit. III, 495 a.

-ira (2e p. pl. pf.) frib. II, 275.
-ira (3e p. pl. pf.) neuch. Il,

275.
-ira (

— irunt) roum. II, 267.
-ira (3e p. pl. pf.) franc. O.,

poitev. II, 273, frib. 275.
-ira (le p. s. cond.) prov.,

port. II, 309.
ira lat. III, 27.

ira (= ire) obw. cath. II, 227.

*irace lat. pop. II, 413.
iraciiniUa lat. I, (510); II, 405.
iraciiiidns lat. II, 405.
irae honiinuin lat. III, 27.

-irai (le p. s. fut.) franc. II,

314.

-irai (2e p. pl. impér.) b.-eng.

III, 704.

irai (i^p. s. fut.) franc, prov.

II, 318.

irais, -e^) a. -franc. II, 413.
irais (= irascor) franc. I, 470.
//•(/;5/rc a.-franç, II, 199.
-iniui (le p. pl. pf.) roum. II,

266-7.

irai'ie a. -franc., a. -prov. I, 571.
iraiio prov. mod. I, 371.
-irào (-irunt) port. II, 266.

-irare lat. I, 261.

*irare lat. pop. II, 118.

iras (pl.) port. III, 27.

irasci lat. II, 199.
irascn franc. O. II, 330.
irasciit prov. II, 330.
irasqiu't (3e p. s. pf.) prov. II,

290.
-/rfl/J (= -istis) roum. II, 266.

inles (de —) port. III, 17.

-irè- a. -franc. I, 259.
-//-( vaud. I, 450.
-ire (-itor) prov. II, 23, 489,

a. -franc. 489.
-ire, -ire (inf.) lat. I, 31, 556;

II, 117, 119-20, 128, 200,

203, 332, 334, 392, 397,

575; ital. I, 31; II, 120,

128, sard. 332, 334.
-ire (inf. subst.) roum. II, 392.
-ire (2e et 3e p. s. pf.) frib. II,

275.
-ire, -irç (plur., pf.) bourg. II,

272-3.

-irè (le p. pl. pt.) colign. II,

275.
-/;-(' (2c p. pl. pt.) tranç. O. II,

273-
-ire (le p. s. impi. subj.) a.-

logoud. II, 264.

-ire (fut. ant.) a.-roum., esp.

II, 310.

/Ve (ira) a.-franc. III, 151, 361

(enfler de niautalant e d'i.).

ire lat. I, 43 ; ire II, 226-7,

298, 318, 321 a. ; III, 312,

315,318, 324,433, 532;ital.

II, 226-7; III, 312, 315,

318, 324.

ire (fut. de ir) esp. II, 318.

irei (fut. de ir) port. II, 318.

irel eng. I, 356.

-ireiit (-irunt) franc. II, 266,

273.
irer a.-franç. I, 259; II, 118.

iresson a.-franç. II, 459.
iretage a.-franç. I, 386.

irgo (1= p. s. pr. ind. de er-

guir) esp. II, 191.

irhi (d'—) a.-port. III, 17.

I. Ce doit (jtre un postYcrhal (II, p. 492) de ivitistre.
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-iri (pi.) tarent. II, 38.

iiW (-erc) sic. I, 70; II, 125,

calabr., tarent. 125.

iri lyonn. I, 510.

tria port. II, 405.
*iriare lat. pop. II, 118, 576.

-irie a.-franc. I, 590.

j'nVr a.-franç. I, 259; II, 118,

576.

-iris (2' p. s. pf.) Grisons II,

268.

-iriti prov. II, 367.

Irhimle (/' —) franc. III, 147.

IrhuiiiJe anglo-norm. I, 245.

irvià port. II, 564.

inihio Sa de Miranda II, 55.

irw/Jo (germanu) port. I, 357,

407 a. I, 622; II, 53, 364.

innùo (germana) S. Lourenço
I, 400.

iriuôii (germanu) S. Loiirenço

I, 400.
-iriig (3'; p. pi. pf.) abruzz.

II, 271.

-iro (1= p. s. pf.) frib. II, 275.

-irô (je p. pi. pf.) poitev. II,

272, franc. O. 273.
-iro (2e p. pi. pf.) colign. II,

275.
-trô (2e p. pi. pf.) poitev. II,

272.

-iro (-irunt) ital. II, 266.

-irô (3e p. pi. pf.) poitev. II,

272, colign. 275.
irohi romagn. I, 356.

-iron (-irunt) prov., [esp.] II,

266, a.-esp. 276.

iroitâa prov. II, 555.
iromiat prov. II, 506.

-irotto (-irunt) ital. II, 266.

-iront (3e p. pi. pf.) a.-lvonn.

II, 275.
irour a. -franc. II, 465.
irrdr port. II, 192.

irrémédiable franc. III, 7.

irm'ere(ti)s lat. II, 56.

irrigiire lat. II, (158).
irse esp. III, 384.
-iru (-irunt) *roum. II, 267,

sic, calabr., piém. 269.
-irunt lat. pop. II, 266, 269,

fsard.] 266.

irvaloni sic. I, 583.
-is- (inchoat.) franc. II, 201.

-is- (impf. subj.) franc. S.-E.

II, 307.
-is- roum. II, 43 1.

-î\ II, 4IÎ•
'5- (ex-) roman II, 60.^.

-is fpl.) frioul. I, 309.
-is (nom. sg.) lat. II, .1, 22,

377,410.

-is (abl. pi.) lat. II, 7.

-is {àims pustis) sard. III, 557.
-is (-ius) sabell. I, 649.
-is (-iciu) franc. I, 31, 515.

-is roum. II, 420, 474, 532.

-is (le p. s. pr. ind.) a. -franc.

II, 224 a.

-is (exeo) cat. II, 164.

is (2e p. s. pr. ind.) lat. II,

- 193, frioul. 133, sard. 141.

-is (2e p. pi. pr. ind.) esp. I,

31 ; II, 191, frioul. 133.

*-is (2e p. pi. pr. ind.) sarde II,

141.

^is (2= p. pi. inipf. ind.)

frioul. II, 256.

-is (-isti) mil. I, 79, franc. 79;
II, 266, 272, émil. 271.

-is (-isti) eng. II, 266.

-is (2e p. pi. pf.) esp. II, 276.

-/i (2e p. s. pr. subj.) cat. II,

147.

-ts (-issem, -isses, -isset) eng.

II, 303, dial. franc. 307.
-is (pi. impf. subj.) wall. II,

307-
-îs (pi. impf. subj.) Uriménil

II, 307.

-is (part.) franc. II, 538.
is (ipsi) sard. II, 106.

/5 (es) germ. II, 207 a.

is (pron.) roum. I, 634; îs II,

81.

is (sunt) roum. II, 208.

-isâ (impf. subj.) Verzasca II,

306.

-75(3 (2e p. s. et pi. impf. subj.)

Vaud, frib., neuch., colign.

II, 307.

-«(/(l'et Y P- p'- impf. subj.)

Vaud, frib., neuch., colign.

II, 307.
1-s-al (cst-ille) frioul. II, 32J.
-i'sdre (ital. -eggiare)\ecc. 1, 362.

-isc- lat., -jsc-, -isc- lat. pop.

II, 199-204, 25*3, 593.
isca (= exeam) a.-cat. II, 164.

iscainbio (in —) ital. III, 423.
-iscella ital. II, 502.

-Iscère lat. II, 128.

-tscere lat. II, 200.

-/5(7; (-isti) b.-eng. 11, 268.

Ischiii ital. III, 147.

ischio ital. I, 80, 291, 637.
-iscms (2e p. pi. inchoat.) lat.

II, 202.

-isco (-iscu) esp. II, 520.

-isco (le p. s. inchoat.) lat. II,

200, 203, 593, ital. 201.

iscotere sard. I, 146.

-w» lat. 11, 2.1 ;canipid.,logoud.

I, 68.

-isciis, -a lat. II, 520 et a.

-ise (-itia) franc. I, 11 1 a.,

509; II, 480-1 et a.

-ise (-•;) vén. II, 413.
-ise (3e p. s. impf. subj.)

Vaud, [frib., neuch.. colign.

II, 507.

-'(^C) (3' p. s. pf.) abruzz. II,

271.

ise galic. Il, 94.
-/5cw(iep. s. impf. subj.) roum.

II, 303.

-iSi'nii; (le p. pi. pt.) abruzz. II,

271.

-isçn (le p. pi. pt.) a. -h. -eng.

II, 268.

-is(s (2e p. pi. pf.) a. -h. -eng.

II, 268.

Iseut (bêle—) a.-franc. III, 1 59,
-isi (-çse) sic. I, 70.

-isi (le p. sg. pf.) sard. II, 277.
-isi (i^p. sg. pf.)bourg. II, 302.

-isî (-isti) roum. II, 266.

isi cat. I, 362.

-tsia, -isia lat. I, m a.

-isiù (ï^ et 3e p. pi. impf. subj.)

lyonn. II, 307.
-isiddi (2« p. pi. pf.) gallur. II,

277.
-isie(yp. s. impf.subj.) Ivonn.

II, 307.
;/// obw. II, 437.
-isimi (le p. pl. pf.) gallur. II,

277.
-isio (1= et 2^ p. s., 2<: p. pl.

impf. subj.) Ivonn. II, 307.
-isire calabr. II, 200.

-isiren allem. II, 588.

-isiri sic. II, 200.

-isis (= -isti) a.-franç. II, 289.

-isis (i« p. s. impf. subj.)

bourg. II, 302.

isiio a. -pis. I, 359.
-M germ. II, 520.

/5/i' (exeo) a.-cat. II, 164.

islca sic. I, 70.

isk(ilud:(a sard. II, 441.
iskania logoud. I, 426.

iskar galic. II, 1 17.

is Icé (c\\vit) cat. II, 290.

-/5/t/(pr. ind.)dial. ital. II, 162.

-^^•('(pr. ind.) dial. ital. II, 162.

-isko(pr. subj. inchoat.) rouerg.

II, 202.

iskohile sard. Il, 437.
-taxoî II, 520.

iskriere logoud. I, 373.
iskrio sard. I, 442.
iskriond;;^u sard. II, 461 (non

es-.).

*iskiiirus lat. pop. I, 5 1.

iskullsu sard. Il, 597.
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iskîiradord:^!! sard. II, 491.

isle a.-franc. II, 582.

Isle de France (/' —) a.-franc.

m, 146.

islenho port. II, 509.

isleno esp. II, 509.

isleo esp. II, 400 a.

Isniaragdus C. I. L. I, 29.

-isme a. -franc. I, 116 et a.; II,

561.

-ismes (i^ p. pi. pt.) a.-tranç.

II, 272.

-ismiis lat. II, 521, 568.

isneletiient a. -franc. III, 490.

-iso (le p. s. impf. subj.) Vaud
11; 507.

isole Borroinee (le — ) ital. III,

32.

-tso)! a.-franc. II, 372, 496.
-isor roum. II, 533.
isos (hou —

,
per —) sard. II,

106.

ispata lat. pop. I, 29.

isperabi C. I. L. I, 29.

isperare logoud. I, 373.
ispetti Rieti I, 428.

ispiiki ital. I, 31.

ispirifo C. I. L. I, 29.

isposo (iii —) ital. III, 406.

ispo^a (dispoliat) sard. I, 514.

-iss- franc. II, 265, 349.
-iss (2e p. s. pf.) Mantoue,

Bergame II, 271.

[-iss] (-istis) eng. II, 266.

-issa lat. II, 366; canipid., lo-

goud. I, 68.

issit, -fl5 (adj.) sard. II, 74.

issu (adv.) lomb. III, 421, 484,
a.-ital. 484 et a.

mrt (^exivit) a.-franç. E. II,

273-
. .

'

-isse (le p. s. impt. subj.) franc.

n, 273, 303, port. 303.

-isse{^^ p. s. impf. subj.) port.

II, 303.

isse sard. II, 74, 76.

isserai (i^ p. s. fut. de issir^

a.-franç. II, 314.

isseretit (3e p. pi. pf. de issir)

a.-franç. E. II, 273.
isserait prov. III, 13.

-isses (2e p. s. impf. subj.)

franc. II, 273,
-issi (le p. s. impf. subj.) ital.

II, 303.
m/ a.-franç. II, 84; 111,607.

issi ciim a.-franç. III, 607.
-issieiis (le p. pi. impf. subj.)

a.-franç. II, 273, 303, -iss-

iens 307.
-issiei (2e p. pi. impf. subj.)

a.-franç. Il, 273, 303.

issime franc. II, 67.

-issimi (i^ p. pi. cond.) tarent.

II, 323.
-issnno (-issimu) ital. II, 67.

-issimo (1= p. pi. pf.) a.-ital.

II, 270.
-issimu lat. II, 628.

/V.s'/r a.-esp. II, 316, a.-franç.

330.
isso port. 11,98; III, 5)2 {co)i

fiido /.).

-isson franc. II, 372.
issoro sard. II, 73-4, 92.

issos (pi.) sard. II, 74.
/.WH (ipse) sic. 1,70; sard. II,

74, 76-

ISSU (part, de issir) franc. Il,

330-
issu:^ (il est —) a.-tranç. III,

293.
ist- lat. I, 373.
-ist (-isti) prov. I, 79; II, 266,

[a.-franç.] 266.

-ist (2e p. s. pf.) a.-cat. II, 274.
-n7(3ep. s. pf.)franç.N. 1,321.
-ist (3e p. s. impf. subj.) a.-

franç. II, 273.
ist (iste) moldave I, 79; III,

83; a.-franç. II, 564; III, 83,

275.
ist (iste) roum. II, 564.

ist (tu es) eng. II, 133 et a.

ist (est) germ. II, 207.
ist (exit) a.-franç. I, 465; II,

189.

-ista lat. II, 94, 522, 588,
grec-lat. pop., ital., esp.,

port. 522, 525.

ista lat. I, 468, 615; galic. II,

94-
isia (adv.) a.-mil. III, 484.
istd (aestate) dauph., vénit.,

triest. II, 380.

isiac lat. III, 475.
istac (pi.) Ober-Fassa II, 37.

-M7i//v logoud. I, 373.
-istas lat. II, 94.
istass (stesso) Vignola I, 113.

istat prov. II, 372, frioul. 380.

istats (pi.) rhét. II, 37.

-iste lat. II, 94.
-«/(' (-isti) esp. I, 79, 321; II,

266, 276, port. 266.

-ist§ (-isti) napol. I, 79.
-istç (-isti) chiet. (non -iesti;),

Molise, Abruzî. II, 269,271.
-iste (3e p. s. pf.) Castelnuovo

di Magra II, 270.

-iste (-istis) ital. II, 266.

iste lat. I, 70, 468 ; II, 74, 94,
106, 564; III, 80, 82-5; ga-

lic. II, 94.

istedda logoud. I, 373.
-istei lat. pop. II, 94.
-isteis (-istis) esp. II, 266.

isteiitina sard. I, 582.

isteront (3e p. pi. fut. de issir)

a.-franç. II, 314.
isterrimeiita sard. II, 448.
isterrugare sard. II, 582.

-istes (-istis) a.-franç. II, 266,

272, a.-esp. 266, 276, port.,

[sard.] 266.

istesi (i^p. s. pf. de stare) sard.

II, 277.

-/5/ft'f (2e p. pi. cond.) campob.
II, 306.

-isti, -isti lat. I, 79; II, 94,
266, 271, ital., [sard.] 266,

tarent. 271.

[?5/'] (-isti, -istis) roum. II, 266.

-isti (2e p. s. et pi. cond.)

arét. II, 323.
isti sic. I, 70, astur. 321.

isti(c) lat. II, 74; III, 475.
istiiiJ;idila SArd. I, 582.

*istipso lat. pop. I, 588.

-istis (2e p. pi. pf.) lat. II, 266.

istituire ital. III, 389, 598.
istiu sard. Il, 391.

-istivi (2e p. pi. pf.) tarent. II,

271.

isto port. I, 82; II, 98; III,

414 (/. é. ..), 559 (/""'•)•

istoric Lavrentie Topeltin roum.
III, 123.

-istoril lat. II, 94.
-istos lat. II, 94.
istrai (le p. s. fut. de issir) a.-

franç. II, 314.
istraiid'u sard. I, 512.

istraud:^umeii sard. II, 446.
/^//-f a.-franç. II, 330.
istriïi prov. II, 315.
istrûii^erdi (fut. de istriii) niç.

11,315-
-istu lat. II, 94.
ist II (istud) lat. pop. I, 643,

port. 82.

istiid, -[d] lat. I, 82, 643.
istu es vero port. I, 82.

-istui lat. II, 94.
*istuipsu lat. pop. II, 566.

-istv (2e p. pi. pf.) S. Frat. II,

269.

isu (et — ) sard. II, 106.

-//- franc. I, 31 3.

-//(pi.) mil. I, 322.

-// (-itu) roum. I, 31, 433 ; II,

484; eng., prov., a.-franç. I,

433-
-// (3e p. s. pr. ind.) lat. II,

193, sard. 141.

-// (-itis) eng. I, 31.
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-// (2* p. pi. pr. ind.) Blenio

II, 135-
-// (2c p. pi. impf. ind.) Mons

11,258.
-// (le p. S. pf.) eng. II, 266,

obw. 268.

-// (5e p. s. pf.) a. -franc. I,

557; franc. II, 266, 275,

franc. S.-E. 274-5, prov.

266, 274-5, obw. 268, picm.

270.
-// (2"-' p. pi. pf.) norm., pcrch.

II, 273.
-// (3= p. s. fut.) a. -franc. II,

521 et a.

-7 (3e p. s. cond.) a.-lvonn.

II, 321, 524.
-// (part.) b.-eng. II, 328, a.-

franç. 342.

» it (ille) béarn. I, 545.
// (5e p. s. pr. ind. de ire) lat.

II, 521 a.; III, 503.

// (2c p. pi. impér. de /V) eng.

>
II, 227.

: 7/ Meuse I, 170.

/.'(unctu) roumanche 1,467.

// (liciu) rouni. I, >i ; II, 388.

// (te) roum. II, 81.

-ihi lat. I, 31, (34); II, 54;
ital. I, 31.

-ilà roum. I, 31.

-//J roum. II, 368, 416, 532.

; ità roum. II, 388.

ila vaud. II, 198.
' Itiilia lat. II, 405 ; ital. III,

145 (/'/.).

ilalniiiisnie iranç. II, 521.

ihiliiiiio ital. II, 449.
iliilien franc. II, 449.
-ilaiio ital. II, 449.
itittit a.-franc. II, 571.
-iliir esp. II, 590.

-;7(i/vlat. I, 259; II, 189, 387.
ihiri (pi.) roum. III, 31.

-ilal (3'-- p. s. pr. ind.) lat. II,

189.

ildii (sto) a.-vaud. II, 198.

-ile lat. I, 31, 557, ital. 31.

-ilc (2e p. pi. pr. ind.) ital. II,

135-
-it( (2e p. pi. pf.) ivonn. Il,

-;/(•'- a. -franc. I, 259.
-//(•' franc. II, 493.
//«• (pl.j roum. II, 36; III, 32.

ite (=z vidit) lecc. II, 156.

ite (imper, de ire) ital. II, 227.
ilel a.-franc. II, 564, 572.
-//(;;; (ic p. pi. pf.) obw. II,

268.

-//(•;/ (3c p. pi. pf.j c-ng. II,

166, obw. 268.

/7^;/(=:sumus) Paroisse II, 213.

-il(iils (le p. pi. pf.) eng. II,

266.

-iler (adv.) lat. II, 619.
iter lat. II, 14, (382).

-i-r,i II, 449.
-//{5 (2c p. S. pf.) obw. II,

268.

-ilcs, -it(s (2<: p. pi. pf.) eng.

II, 266, obw. 268.

-il(st (= -isti) eng. II, 266.

-/// (-ite) roum. I, 51.

-/// (-itis) roum. I, 31.

-/// (-etis) sic. I, 70.
-/// (-itis, -etis) calabr., sic.

II, 135.

-/(//) (ic p. s. pf.) a.-vén. II,

271.

-Itia, -itia lat. I, 70, 509,

580; 11,480 et a., 481 et a.,

529-30.
*-itniiiu lat. pop. II, 449.
-ities lat. I, 509; II, 480.

*iti)iis (gén. de itcr) lat. pop.

II, 14.

-itis lat. I, 51.

^itis lat. II, 138.

-ltiii(s) lat. I, 437, 561.

-ito (-itu) ital. I, 31, 433.
-//() (-ittu) esp. -port. II, 505,

590.

'//o (part.) a. -ital. II, 329.
^ito (suff. nom.) ital. II, 484.
//oh/ a.-franc. II, 564, 571.
Itre, itr( vionn. I, 170.

itria sic. I, 147.
itru lecc. I, 428.

îts roum. I, 634.
-itsa slav. II, 416.

-itia sard. I, 509.
-iltare lat. pop. I, 273, 361 : II,

590.
-///(• (3e p. s. pt.) dial. ital. II,

270.

-////(l« p. s. pf.) dial. ital. II,

270.

-illoiio (3« p. pi. pf.) dial. ital.

II, 270.

-illu(s),-l.,-î. lat. pop. 11,455,

505, 507, 532, 590.
-//H, -7-. lat. I, 31, 55 5, 557; II,

128, 328, 539, 415; sic. I,

433-

-////(-etu) sic. I, 70, 433.

•itu, ^i-. lat. II, 484-5.

-ità (2e p. pi. pf.) roum. 11.

344-

itu (sto) vaud. Il, 198.

ituiu lat. I, 43.

/ liioi geiiitori ital. 111, 167.

-itiini roum. II, 492.

-îtiis, -i. lat. I, 38; II, 24, 526,

418, 477-8.
-i\t\us lat. I, 317.

-ïtus (part.) lat. II, 326, 552.
// visere lat. pop. III, 503.
-it:((-lciu, etc.) prov. I, 437.
-it:^ (-istis) prov. II, 266.

-iti- (-/ -\- u = i, V, u) franc.,

prov., rhét. I, 38.
-/«-t a.-franç. I, 356.
-iii- a.-port. I, 356.
-/»- roumanche I, 356.
*-iii, -iii (-j + u) lat. I, 31.

-in (-i -\- voy.) Lecce I, 34.

-iu (-/ -\- ti ^= i, V, li) franc.,

prov., rhét. I, 38.

-iu (-ivu) lat. pop. I, 31 ; II,

497-
-tu (-itu) engad. I, 31.

-iu (-utu) rhét. O. I, 60; II,

528.

•iu, -/» (part.)campid. 11,332.
-iu (impf. ind.) Vaud II, 129.

-ià (3e p. s. pf.) ital. S. I, 598.
-iu (3e p. s. pf.) *ital. S. I,

598; *sic., calabr. II, 269,
port., [roum., prov.] 266.

iue (ubi) dial. roum. III, 562.

iueiiga ombr. I, 649.
n/^'-rtmirand. I, 340, 502.

-iuiri lat. II, 404, 554.
*-iuiiius (-ivimus) lat. pop. II,

266.

-iun (1= p. pi. pr. ind.) l'Ab-

bave II, 133.

iûii Matera I, 56.

-iutit (3e p. pi. pr. ind.) lat.

II, 182.

-/H/- (grec -'.o-jp-) lat. I, 17.

-ius lat. I, 649; II, 17, 403 ;

111,47-

*-./»i, -/-., -/-. (-îvus) lat. pop.

I, 276, 403 ;
pic. II, 62.

-ius (-i(t|us) rhét. I, 317.

-ius (-ilis) a.-franç. II, 25.

-ius (> -(US, -çus, -eis) a. -pic.

I, 38.

lus rhét. III, 291.

-iut (3c p. s. pf.) lat. pop., [a.-

franç., sard.) II, 266.

iute de picior roum. III, 264.

hite la picior roum. III, 264
(non /-.).

-iv- lat. I, 35.

-ira lat. I, 31, 403 ; II, 62;
eng., ital., esp. I, 31.

-ivu (-ibam) eng., ital., (prov.,

esp., port.], Algh., franc. S.-

I£. II, 254,a.-rhét. 256, ital.

N. 257.
-ira (-ibat) eng., ital., (prov.,

esp., port.], Algh., franc. S.-
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E. II, 254, a.-rhct. 256, ital.

N. 257.
-iva (-ibant) ital. II, 254.
[-k'dih's] (-ibatis) port. II, 254.
\-miino] (ebamus) ital. II, 254.
-ivciiiio (-ibamus) ital. II, 254.
[-ivdinos] (-ibamus) port. II,

254.
[-ivaii] (-ibant) prov. II, 254.

-ivano (-ibant) ital. II, 254.

[-m?o] (ibant) port. II, 254.
[-/z'fl5] (-ibas) prov., port. II,

254.
[-ivate] (-ebatis) ital. II, 254.

-ivdte (-ibatis) ital. II, 254.

-K'g (-iva) franc. I, 31; pic. II,

62.

[-we] (-ibam) a. -franc. II, 254.
-ive (le, 2e ou 3e p. sg. impf.

ind.) Teramo I, 324; II,

254, 269, Gessopalena 254,

269, Campobasso, Chieti

269, franc. S.-E. 254, wall.

258, neuch. 324.

-ive (2^ p. s. impf. ind.) neuch.

II, 324.

-ive (le p. s. pf.) abruzz. II,

271.

-iv§ (sg. pf.) campob., teram.,

abruzz. II, 269.

nr a.-franc. II, 364.

ivè hag. I, 172.

-iv^dç (2e p. pi. impf. ind.) No-
cera II, 257.

ivcl a. -franc. II, 434.
-vv(in( (le p. pi. impf. ind.)

Nocera II, 257.

-ivpi (-ibant) eng. II, 254.
[-ive)it'] (-ibant) a.-franç. II,

254.
-Ivpits (-ibamus) eng. II, 254.
ivêr Metz I, 167; ivér lorr. II,

380, rhét. 133.

ivej- a.-franç. II, 24.

ivernaàa esp. II, 487.
iverne a.-franç. III, 99.

-iv^s (-ibas) eng., [a.-franç.]

11,254.

-iv^s (-ibatis) eng. II, 254.

-ivçst (-ibas) eng. II, 254.

[-ivet] (-ibat) a.-franç. II, 254.

-ivi (-ibas) ital. II, 254.

-ivi (pf.) lat. II, 265-6, 269,

sic.jCalabr. 269, tarent. 271.

ivi ital. III, 475.

-ividad esp. II, 493.

-iviiio (le p. pi. impf. ind.) a.-

pad. II, 254.
-ivité franc. II, 493.
-ii'o (-ivu) ital. I, 442 ; II, 497.
-ivo (le p. s. impf. ind.) ital.

II, 254.
ivoire franc. II, 403.
ivoirin a.-franç. II, 452.
ivorie a.-franç. I, 340.
ivory angl. I, 340.
ivra (livre) bagn. I, 428.
ivraie franc. II, 409.
/zvc ') franc. I, 154,494, 519;

II, 353, 403, 409.
n';r-?;/or/' franc. II, 548.
iv-r-esse, ivresse franc. II, 353,

480.

ivretonge a.-franç. II, 462.
ivri prov. I, 494; II, 409.
ivrogne franc. II, 63, 394,405,

462.

ivroin a. -franc. II, 63.

-iv{ii)s lat. I,'(58).

-ivu (-ibam) istr. II, 254-5.

-ivu (2e p. pl. impf. ind.) P.

Arm. II, 254.
-ivu (le p. s. pf.) dial. ital. II,

269.

-ivu, -i(v)u lat. II, 497-8.
-ivus, -1. lat. I, 31, 276, 403,

561 ; II, 62, 391, 497.
iiva germ. II, 381.

/îtW a.-franç. I, 356, 501.

-ix lat. I, 605 ; II, 17, 410.

ixo port. II, 431.
-iy (i^p. s. pr. subj.) rhét. II,

144.

iy milan. I, 625, piém. 625 ; II,

103.

*-iya (-ita) lat. pop. I, 34.

-iva (-ia) Alatri I, 381 ; abruzz.

'Il, 557-
*-iy( (-idat, -itat) a. -wall., a.-

lorr. II, 189.

-iyg le et 3e p. s. pf.) ital. S.

II, 269.
-iy^n (le p. pl. pr. subj.) rhét.

II, 144.
iyi milan. I, 79.
î)'ô Rive-de-Gier I, 162.

iy-orecc mil. I, 625.

-iyti (i^p. s. pf.) dial. ital. II,

269.

iy-uriye piém. I, 625 ; II, 103.

-i^ esp. II, 48.

-/^ (-itus, -itos) a.-franç. II, 24,

342.

-/:{ (pour -/]('') morv., lorr. II,

481.

-il (2e p. pl. pr. ind.) cat.,

gasc, franc. S.-E., a.-franç.

E. II, 138.^

["'îJ (-istis) a.-franç, II, 266.

-i^a esp. II, 416.
-i:;^ào port. II, 496.
-i^arelM. II, 588.

-% dial. franc. II, 530.
-/:{nr ital. II, 480.
i:^nie)ie (pl.) roum. III, 31.

-i-o esp. I, 31.

-/':;;o prov. II, 496.
-i:^ou esp. II, 496.
i~quierdocsp. I, 21 (non isc]-.).

i:^treiiws (i^p. pl. fut. de issir)

a. -esp. II, 316.

i^ula pis. I, 328.

-/;{:^rt sicil. I, 70.

ja- lat. I, 407.
-;(7-(-ea-,-ia-)mold.xviie5.I,83.

ja *lat.pop. I, 22 1,22 3, a.-franc.

221, 258, 407, 551; II, 84
III, 485, 487, 543, 594 a.

649, 692; prov. I, 223, 551
III, 692, a. -port. 86, 566

587; port. I, 407, 587, jd

551; III, 587, 715.
jahali esp. II, 368, 506.

jahaJies (pl.) esp. II, 42.

jahaliua esp. I, 20; II, 368.

jahato esp. II, 506.

jahon ') esp. I, 417.
/(/i;" (jacuit) prov. II, 278.

/(/ ca a.-port. III, 566, 587.

jace (jacet) port. I, 407.
*jûcea (subj.) lat. pop. II, 174.

jacere lat. II, (117, 125, 127),

159, 166, jdc-. lat. pop. 167.

;fla'/lat.I,(259),407;II,(i25).

jact (jacis) roum. I, 441,
jacilha prov. II, 440.
*jacilia lat. pop. I, 517, (598).
*jacio, -io (jaceo) lat. pop. II,

126, 224 a.

jacis lat. I, 441.
*jaciu lat. pop. II, 398.

/rtfo (jaceo) port. II, 171.

Jdcohus lat. I, 607.

ja çoit que a. franc. III, 649.

Jacques franc. I, 607; II, 4.

jacsèt:^^ (jacuissetis) a. -prov. II,

307.
jaclare lat. II, 397, 586.

jactatus lat. III, 1 1

.

1. Il faut y admettre ê, car / se présente aussi dans les patois français qui traitent autrement *ij'i. De même
le prov. iiiri, eng. aiver ne peut s'expliquer qu'avec ç. L'ital. chro renferme peut-être un <• secondaire provenant

de e.

2. Le y de s s'explique par une inilueuce arabe ou mozarabe.
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jactusht. II, 397 ; III, 11-2.

Jacui lat. II, 224 a., 281, -//

278.

jiuleau à.-hdnç. l, 544; II, 583.

jadi hag. I, 43.
j'iidis franc. II, 624; III, 487.
jaelise a.-frariv. II, 481.

ja fust que a.-iVanç. III, 649.
jaga (jaceat) prov. II, 170.

*jagjnle hl. pop. I, 559.
jagiuna a.-napol. I, 370.

Jago esp. I, 007.
jai a.-lorr. I, 258.

fai cté franc. II, 344.
j'ai eu franc. II, 344.
/iiZ/wt'i a.-franç. I, 607.
jairai (le p. s. fut. de jai^r)

prov. II, 315.
*[j\ijumis lat. pop. I, 370.
jal franc, centr. I, 409; a.-

franç.'ll, 368.

jalde esp. I, 413 a.

fallons Palsgrave II, 78.

jalnui esp. I, 417.
ialiie port. I, 413 a.

jalouser {ranq. II, 574.
jalousie franc. I, 121 a.

jaloux ») franc. I, 17, 121 a.,

370 (non -se); III, 262.

jani lat. I, 407, 551 ; 111,484-5,

487, 594 a., 692.

jamais franc. I, 407; III, 198,

691 (ne j.), 692, 696-7.

ja. . .mais (ne —) a. -franc. III,

692.

jamas port. I, 407, csp. 407,
652 ; III, 692 (no. . . ;.).

jambe ^){rànc,. I, 316, 409,427,

497 ; III, 264 (haut de jambes),

ja mbere:( CL.-{ranç. II, 417.
jamble ') franc. I, 17.

jame a. -franc. I, 89.

*jammagis\àt. pop. I, 407.
jamme norm., pic. I, 90.
jamoiia paris, xvi^ s. I, 270.

Jancu roum. III, 150.

Janeiro port. I, 361, 407, 503.
janela port. dial. I, 361.

jatiella port. I, 503.
jangler a. -franc. I, 587.
jangleresse àArànq. II, 367.
jangliere a. -franc. II, 489.
janglierres a. -franc. I, 261.

jante ) franc. I, 20.

jantille franc. II, 422.
janua lat. I, 273.
janvier franc. I, 407.
/ii/)tvi) a.-pér. I, 580.

Japiku sic. I, 580.

Japon esp. III, 145 (el ] .),

franc. 437 (au J.).
ja quanta a.-port. III, 86.

ja que port. III, 587.
jaramugo csp. II, 412.
jarcer Palsgrave I, 257.
jardim port. I, 413 a., 569.
jardin franc. I, 18; II, iio,

452; esp. I, 18, 413 a., 6)2.
jardinier franc. II, 522.

jardinisteùunc. II, 522.

jargon franc. I, 24.

jarina roumanche I, 526.
jarret franc. I, 20.

jarretera esp. II, 469.
jars franc. II, 564.
jart a. -franc. II, iio.

Jasi roum. III, 146.

ja soit ce que a.-franc. III, 649.
/a^^a (jaceat) prov. II, 170, 174.
jassé prov. I, 603 ; III, 491.
jassia aisso que prov. III, 649.
jdti'k magyar. II, 474.
jdtekos magyar. II, 474.
jatte franc. î, 344; II, 383.
jat:^ prov. II, 398.
jau (jacet) cat. II, 125.

jauc (jacui) prov. I, 321.
jaune d'a'uf {ranc. II, 25.

jaurado esp. I, 443.
jau vi viguir obw. III, 322.

jau^ion prov. II, 513.
jau:iir prov. II, 119.

javali port. II, 368.

javiilina port. II, 368.

javeline franc. I, 20.

javelle franc. I, 20.

javelot franc. I, 20.

jayan 5) a.-esp. I, 359, prov.

359; jaydn II, 62.

;i/vi/Htya(fém.)prov. II, 62, 365.
;a:^t'/' prov. II, 170.

yV a. -franc. II, 325 (tremble je,

tremble je); III, 521, 757;
franc. I, 278, 933-4; II,

75, 78, 84 ; 111,60, 117, 321,

355, 34«, 379. 4i2, 537-
je a. -franc. 1, 278; II, 325

(tremble jf).

Jean franc. I, 407 ; III, 42 (la

[fête] S. Jeun),

je chante franc. III, 91.
jecit lat. III, 12.

*jectare lat. pop. I, (620).
jecur lat II, 14.

jedti' Putignano I, 117.

jeddi Putignano I, 117.

Jehan germ. I, 18.

jehir a.-franc. I, 18.

jeja esp. I, 417.
jejum port. I, 407.
jejuna lat. I, 57.
jejuuium lat. I, 407.
jejunus lat. I, 55.
jel (je le) a.-franc. II, 84.
je /'iMW/t; franc. III, 537.
jenie ^) esp. I, 417.
je me souviens de . . . franc. III,

98.

jen (je) a. -franc. I, 633 ; II, 75.
jenahe ^) esp. I, 417.
je ne saurais vous répondre tranç.

III, 321.

*jenice lat. pop. I, 361.
*jeniperus ht. pop. I, 361.
j-cnn a. -mil. II, 210.

*je)inariu lat. pop. I, (620).
je non a.-franc. III, 757.
j'en soyons a.-fran . II, 78.
jenuar alban. I, 361.

*jenuariu(s)ht. pop. I, 561 , 407.
yV?M7V/- a.-franç. I, 361.

;V/';//rdaco-roum.,mold.I, 419.
jere frioul. I, 150.

jerga ^) esp. I, 417.
Jerus Masia dial. franc. I, 456.
jesÇ]c -\- se, les) a. -franc. II, 84.
jesi (es) slave II, 207 a.

je soussigné i'ranq. III, 60.

jeste (estis) slave II, 208.

jesti (est) slave II, 207.
je suis tout votre franc. III, 177.
jesuitisnut esp. II, 521.

je sus franc. III, 1 10.

Jésus-Christ (croire en — ) III,

435,437-
jet franc. III, 28.

jeter franc. I, 273; II, 586; III,

457 (/. le bras au cou),

jctir Dial. an. rat. I, 178.

jeu franc. I, 196, 407; III, 358
(jouer un j.).

jeudi franc. 1, 407; II, 5.

1. C'est un mot emprunté au provençal : voy. Suchier, Alifr. Granim., p. 14.
2. V. p. 17), n. I.

}. Ne se rattache pas a caminarus: voy. A. Thomas, lloiii. XXVI, 450.
4. Plus exactement camita ou camile : cf. Gl. wall. sam (Hornino, Zs. XV, 496).
5. Le mot espagnol est emprunté au provençal.
6. V. p. 208, n. 2.

Grammaire romane. — Index. 14
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jeul frioul. I, 150.

jeûne (]ti]unu) {rànç.I, 57 (non

jeune), 407.
jeune (juvene) franc. I, 352,

407, 535; II, 364; III, 20.

jeune filleiranc.il, 364; 111,20.

jeunesse franc. II, 480.

jeunet franc. II, 507.

j'eusse chante franc. III, 307.

jeux (pi.) franc. II, 39.

jeve (levât) frioul. I, 150.

je voudrais vous répondre franc.

m, 321.

jeya, jèya cat. I, 517, 598.

;>;( a.-franc. III, 28.

jgaïuhe Mandrav I, 407.
jgieudi Mandrav I, 407.
jihia esp. I, 80, 420, 506.

jin!en:(^ar esp. II, 191.

ji'niia esp. I, 420, 505.

jinela port. dial. I, 361.

jiniparu sicil. I, 70.

jir frioul. I, 150.

jira calabr. I, 307.

Jirh abruzz. I, 240.

jisca esp. I, 20, 420.

;Ï5/ (jacet) a.-franç. I, 259; cf.

gît.

ji\ a.-franç. I, 441.
jneapàn roum. I, 83.

jnepeni roum. I, 83.

jo (ego) a.-franç. I, 278 ; II,

75, 84 (jo les); III, 60, 412
(fo sui jo).

joaaï (jocat) roum. I, 184.

Joau roum. III, 150.

joLDie valaq. I, 130.

joc roum. I, 184, 407; II, 186.

*jocare lat. pop. II, 189.
*jocat lat. pop. I, 184, (220).

jocos lat. I, 38.

jocu lat. I, 124; II, (51).
jocundo esp. I, 351.
jocus lat. I, 38, 196, 199, 407.
jode a.-franç. I, 433.
/ot' (= gabata) a.-franç. I, 219

(.• roe), 289; III, 150 (unes

joes).

jçe (jocat) a.-franç. II, 189.

joeiro port. I, 518.

ioelbo port. I, 326, 407, 450;
II, 423.

joelhudo port. II, 478.
/oe«t'« a.-franç. I, 535.
/p^r a.-franç. II, 189.

joes (unes —) a.-franç. III, 50.

joga (jçcat) port. I, 184.

joglaresc prov. II, 520.

jogo port. I, 184, 407.
joî (jovis) roum. II, 5.

;o/ (gaudeo) a.-franç. II, 178.

joi (jam) Veglia I, 221.

joia port. I, 184.

joie (jovis) roum. I, 4C.7.

joie (gaudia) franc. I, 281,

289, 305, 510; II, 405.
;o/f (gaudeat) a.-franç. II, 178.

joignant franc. III, 429.
join vegl. I, 56.

joina vegl. I, 56.

joindre franc. I, 132, 532; II,

163.

joint hanc. I, 467; II, 339; III,

i38(r/-/-)-

jointes (pi.) trad. de Végèce I,

91 '\-

joinst (junxit) a.-tranç. II, 286.

joio port. I, 518, 573.
joir Psaut. lorr. I, 112.

jois (junxit) prov. II, 286.

jolie (fém.) franc. II, 477.
*joliu lat. pop. I, 407.
/o//i '£'/(' a.-franç. II, 493.
joinç campob. I, 308.

jonc a.-franç., a.-prov. III, 21

(jonchié de j.); franc. I, 50.

joiich prov. II, 339.
jonchaie franc. II, 479.
jonchier a.-franç. III, 21, 385.
jond:^i frioul. I, 407, 2^ a.

Jonescu roura. III, 150.

jongleur^) franc. I, 587.
y'o/' (jurât) roum. II, 186.

jor (diurnu) a.-franc. II, 24;
III, 173-

jorn, jorn a.-franç. I, 119; II,

24; III, 99 (fait j.), prov.

173, 420.

jornd a.-lyonn. II, 34.

jorns prov. III, 51.

jornt prov. I, 565; jor(n)t II,

24.

jorn:^ prov. II, 24.

jorrd (3c p. s. fut. de joir) a.-

franç. II, 314.
jorrai (i^ p. s. fut. àc joir) a.-

franç. II, 314.

jori a.-franç. I, 561 ; II, 24.

jos (diurnus) a.-prov. I, 565.

jos (jo les) a.-franç. II, 84.

josque i.-îrAwç. I, 51, l']6,jçsq-.

50.

josta prov. I, 403 ; III, 427,
441.

joste a.-lranç. I, 403 ; III, 427;
joste I, 50.

joster a.-franç. III, 381.

/oi/re a.-franç. I, 586.

jot (gaudet) a. -franc. I, 282.

jou (jugu) a.-franç. I, 119,

317 ; III, 404 (tenir j. a),

jou (ego) a. -franc. I, 278; II,

74-5, 78; m, 60.

joue franc. I, 11, 289, 407,

409.
jouer franc. I, (162), 377 ; II,

507 ; III, 358 (/. un jeu).

« joueur par habitude» 11,489.
jouet franc. II, 507.
joug franc. I, 121 a., 407,

jou(g)4^8.
jouglere a.-franç. I, 492.
jongleur a.-franç. I, 587.
jour a.-franç. III, 173 (tier:^

/., quart j.), 187 (par j.),

729; franc. I, 139, 141, 559,
(561); II, 24, 352; III, 99
(il fait j.), 187 (Vautre j.),

188 (Molière : venir avant

/.), 232, 251, 262, 338
(fait j.), 421 (chaque j.), 422
(le j. venu), 487 (un j.), 595
(le j. que), 729 (tout le j.).

« jour )) III, 421.

jour à jour franc. III, 251.

jourchs Embrun I, 565.

jour de pentecéte {rânç. III, 232.
jour et nuit franc. III, 187.

journée îrinç. Il, 487, 531.
journel a.-franç. II, 434.
journeus Aire I, 249.
journ:( a.-franç. II, 24.

jour par ou pour jour franc. III,

262.

yoHr/5 Deux-Sèvres I, 565.

jour:^ a.-franç. II, 24; III, 491,
(touij.).

jouste a.-franç. III, 441.
jouve (jacuit) port. II, 278,

284.

jouveignour a.-franç. II, 66.

jouvence franc. II, 518.

jouvenceau franc. II, 502.

jov rhét. E. I, 438.
joz'en (subst.) prov. II, 17.

joven (adj.) esp. I, 119, 130,

332, 407, port. 407, gén.

312.

jovenour a.-franç. II, 7, 66.

jovent a.-kanç. II, 17.

joven ta prov. II, 17.

yart';//t' a.-franç. II, 17.

jovia lat. 1, (213, 218), 508.

jovis lat. I, 217 et 407 (dies j.) ;

II, 5-

JQvnea.-ïranç. I, 119,/t'-. prov.

332.
joya esp. I, 413 a., 510, port.

413 a.

I. C'est un mot assez récent ou bien influencé p;ir la forme franque correspondante « gaukeln ».
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joyeiisele hanq. II, 495.
Joyeux franc. II, 472; III, 262.

Joyndre Palsgravc I, 72.

yovo esp. I, 188,407, 575.

Jovouse la Kalloit a. -franc. III,

'252.

ju- lat. I, 407.
ju frioul. I, 407 a. 2, anglo-

norm. 196.

jiibi roum. III, 387.

Jtic (jocu) prov. I, 439.
juc (*jecui) a.-franç. II, 282.

jiicd roum. II, 186.

jiicâus roum. II, 474.
jiiciindus lat. II, 513.

judaeus lat. I, 278, 442; II,

(62).

judaïser franc. II, 588.

judai~ar esp. II, 588.

jude roum. I, 46; II, 4, 45.

*jùdec lat. pop. II, 4 a.

judec mold. II, 50.

judeceasâ roum. II, 366.

judecî roum. II, 43.
juderia esp. II, 406.

jude(e (pi.) roum. II, 36.

judfii,-eu port. I, 278; II, 64.

jiide:(iio esp. II, 454.
jtidia port. II, 64.

jiidicare lat. II, (158).

judicatâ roum. II, 486.

jmiice lat. II, 17 a., 46.

judicium lat. I, (598) ; II, 481 a.

jiidico lat. II, (136).

*judicu lat. pop. I, 17 a.

jitdiego esp. II, 411.

ju{iï)ieu pic. I, 278.

judio esp. I, 278.
judiuela esp. II, 451.
jue dial. esp. I, 408.

jueet (jocat) a.-franc. I, 184;

II, 189.

jiiepie 3..-irAX\(^. I, 130.

jtiei;a (jocat) esp. I, 184; III,

360 (se j. gordo).

jitego esp. I, 184, 353, 407.
jtier rouchi I, 378; jiter a. -pic.

II, 189.

jiwrnii (jurerai) pic. II, 314.

juerti- dial. esp. I, 408.
jtteves, -éves esp. I, 407 ; II, 5 ;

III, 232 (diit del j.).

jtiefiie a..-(riinq. I, 535.

juei'ie a.-franc. I, 535.

juei esp. I, 46, 338; 11,4;

-e'i I, 598;/«<'^ a.-esp. II, 4.

jti/tu's Rois I, 217.

jttg roum. I, 407; II, 36.

jugarcsp. I, 353.

*jugaster lat. pop. II, 523.

jiigastru roum. II, 5 2 3

.

juge (judice) franc. I, 50, 63 ;

II, 17 a., (35).
juge (le p. s. pr. subj. di^ juger)

franc. II, 157.
jugement franc. II, 8.

jugent (judicent) franc. II, 157.

juger franc. II, 17 a., 157; III,

364, 398.
jugerre a.-tranç. I, 495.
juges (judices), -/ (-et) franc.

^11,157.

;H^j(pl.) roum. II, 36 (non-o-;).

jugter a.. -(ninq. I, 259; II, 157.

jugiere à.-hànq. II, 489.
jugie:;^ (judicetis) franc. II, 157.

jugo (jugu)port. I, 417.
jugo (exsuco) esp. I, 407.
jùgu lat. I, 119, 124,407, 438,

lat. pop. 403 (///m;.).

juguetear esp. II, 583.

jugula lat. II, 430.
jugulae (pi.) lat. pop. II, 430.

jugum lat. I, 317.

jùi (judiciu) cat. I, 598.

jui (jacui) a.-franc. II, 281.

juieu a.-franc. I, 442.

;m;/ franc. I, 442, 558; II, 62,

497-
juillet franc. I, 517.

juin franc. I, 50.

juise a. -franc. II, 481 a.

juin a.-franc. I, 442.
juive franc. I, 442 ; II, 62.

juiverie a.-franc. II, 406.

jui^o port. I, 513.

jujube franc. I, 17.

Jules franc. II, 4.

julgar port. III, 364.

Julie roum. I, (46).

Julitta lat. inscr. II, 505.

julio esp. I, (46) (non -a).

juliu lat. I, 46.

jullet (pron. de juillet) franc.

XVIie s. I, 517.

jumâtate roum. II, 495.
jumeau franc. I, 364.

jumela esp. I, 364.

jument franc. II, 364.

jumenta esp. I, 180.

jumenlum lat. II, 365.

jun frioul. I, 407 a. 2.

junc roum. I, 166.

juncajo esp. I, 407.
juncal esp. I, 407.
juitco Qsp. I, 147, 407.
*junctoriu lat. pop. II, (491).

junctura lat. I, (460).

junctu(s)\M. 1,467; II, 339.
;h;/^ roum. I, 130, 166, 332,

407.
jûne Auvc I, 55.

junego prov. I, 337.

June la fascheuse Rabelais III,

159-

jungam lat. II, (147).
jungere ht. I, (532); II, (165),

610 (Jnter se j.).

junghe roum. I, 311.

*jungit lat. pop. II, 165.

jungo lat. II, (164), 339.
Junianus lat. I, 600.

*jiïnica lat. pop. II, i'],junic-a

29.

junie roum. I, (46).
junime roum. II, 445.
junio esp. I, (46).

Juuio (5. — ) prov. I, 600.

junior lat. 11,(66).

juniperu(s)hn. I, 70, 83,407.
junquillo de Iiidias esp. III, 23.

ju)iiu lat. I, 46.

junix lat. II, 17.

juntdr esp. I, 407.
junto esp. I, 407 ; II, 619; III,

480; port. II, 353.
junto d esp. III, 273, 441.
junto a et de port. III, 441.
junxit lat. II, 286.

juolb Veglia I, 224.

jupaneasâ roum. II, 366.

jur (cercle) roum. III, 39.

jur (jure) a.-esp. II, 10.

Jura (le —) franc. III, 147.

jura (jurât) roum., esp. I, 46.

jurd roum. II, 186; III, 384
(se jura),

jurado esp. III, 294.
jurâmint roum. I, 342; II, 447.
jurar esp. III, 294, 387, 389.

jurare lat. 1,(366); II, (118).

jurât lat. I, 46.

jure (de — , in—) lat. II, 10.

jure (jyrat) franc. I, 48 (gi'ire),

54-

jure franc. III, 13.

jureisant (3e p. pi. pr. subj. de

jurer) Loire II, 147 a.

;m;w franc. I, 48, 54; II, (3 14);

ni, 359, 587-90-

jurer » III, 387.

jurerai (fut. de jurer) fran>,-. II,

(314)..
jurier a.-iranç. I, 261 ; II, 118.

jurîmprejurul roum. III, 39.

jurn a.-franc. I, 313.

juro lat. I, 59.

jurois (1= p. s. pr. ind. de jurer)

a.-lorr. II, 156.

jurre^ (fut. de jurer) a.-franc.

II, 3 14.

jus lat. I, II.

;Mi(=r:deorsum)a.-franc. 1, 147;

III, 480 (ta /.).

juso a.-port. III, 480.
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jusqu'à franc. III, 419, 455,

509, 566, 602.

« jusqu'à » III, 547.
jusqu'à ce que franc. III, 566,

602.

« jusqu'à ce que » III, 547.
« jusqu'à l'intérieur » III, 442.
jusqu'à plus ample iiifoniu' franc.

111,455-
jusqu'à tant que a.-franç. III,

602.

jusque a..-{ranç. III, 568; franc.

I, 50; III, 250 et a., 419.
jusques a.-franç. III, 602, 670.

jusques à ce que a.-franç. III,

670.
justa esp. I, 46, 403.
justaucorps franc. II, 546.

/m5/^ franc. I, 11, 50; II, 59.

justesse franc. II, 480.

justice {ranç. xvie s. III, 151.

justicia esp. II, 369.
justitia lat. II, 480.
justi\iete S. Vittorino I, 265.

justo esp. I, 46, 407 ; III, 666.

justu lat. I, 46.

jus:;^t (judicet) a.-franç. II, 157.
jut (jacuit) a.-franç. II, 278.

juu sard. I, 438.
juva (juvat) sic. I, 119.

juvat lat. I, 119, (279).
juvenca lat. I, 649.
*juveucellus lat. pop. II, 502.

ju[v]eucus lat. I, (205).
juvene lat. I, 332, 407.
juvenilis lat. II, 456.
juveiii(s)\âX. 1, 119, 130, (407);

III, 124 (= jeune homme).
juventa,-ae\al. II, 17.

juventas, -atis lat. II, 17.

*juventi (gén.) lat. pop. II, 17.

juveiitud esp. II, 494.
juventude port. II, 494.
juventus lat. II, 17, 494.
juveiitïis {gén.) lat. pop. II, 17.

juventutis (gén.) lat. II, 17.

juvtiel eng. I, 346.
juvu sic. I, I IQ.

juxta lat. I, 46, 403 ; III, 427,
441.

/«^(=judico)a.-franc. II, 136.

ju:^ (:^ judicem) a.-franç. II,

157-
ju:(gado esp. II, 475.
/î/^c^ar esp. I, 5 38; III, 364.
/«^roesp. I, 338, 538.

Ju:^<^w (fuero —) esp. II, 7.

juiieus prov. I, 278.

juit (judicet) a.-franç. II, 157.

-k (i^p. s. pr. ind.) cat. mod.
II, 136, 179.

kd-, ka-^ lat. pop. I, 13, 361,

409.
kà- pic. I, 648.

ka (casa) lomb., romagn., ga-

lic, andal. I, 634; bolon.

II, 48.

ka (caldu) norm. I, 251.
kû (caput) Gredenl, 263.

A\z(pron. rel.) eng. III, 614.

ka (quale) lorr. 1, 426, Menton
563.

ka (quid) Montjean, Louvigné-
de-Bais I, 214, 226.

ka (habet) alban. II, 238.
ka (quam, quia) campob. I,

426, napol. 621 ; ital. S. III,

570, 615, frioul. 614, sicil.

615, dial. ital. 641.
ka (tcct hac) frioul. II, 565;

b.-eng. III, 475.
/rà (quand) franc. I, 626.

kahal rhét. I, 413.
kahhi mil. I, 488.
kahei Menton I, 563.
kahga eng. I, 508.

kahida logoud. II, 9.

kahidu logoud. II, 9.

kaho') astur. I, 308; andal. ')

II, 9.

^(i/'r^o/.c'berrich. 1, 388 (non -c).

kahudu campid. II, 9.

kàc transylv. III, 514.

kacader obw. II, 489.
kacer eng. II, 576.
kad (caldu) istr. I, 478.
kad (cadere) P. Arm. II, 127.

kadafal cat. I, 566.

kadailia eng. I, 70.

kadana émil. II, 460.

kaddari sic. I, 547.
kaddu sard. II, 364; cf. caddu.

kadena piém. I, 398.
kadenô cat. II. 458.
kddi frioul. II, 127.

kadile frioul. I, 381.

kadiri lyonn. I, 310.

kadiu (= cecidit) calabr. II,

288.

kadrda eng. I, 494.
hadrea sard. I, 494.
kadrega mil. I, 494 (non -ya).

kadrega menl. I, 494.
kadu gén. I, 252.

kaduiiier (rioul. I, 381.

kad:( (pi.) cat. I, 566; II, 39.

^W;^t'(= cecidit) calabr. II, 288.

kaè vionn. II, 107.

kaedana bresc. II, 460.
kaekyo vén. II, 359.
kacta vionn. II, 107.

kaf (caput) roman I, 555;
bien. II, 378.

ÀY(/VaralloI, 240, frioul. 555.

kiifig germ. I, 18.

kaftà macéd. I, 282.

kdfu (cofano) S. Frat. I, 203.
kagarau prov. I, 584.
kager trévis. II, 184.

kagg^ Teramo I, 481, 498.
kahtel Val Soana, -cl bergam.

I, 468.
kai- a.-franç. I, 361.

kai (ital. cani) tess. II, 18.

kdida bogot. I, 598.

kaif (pi.) Varallo I, 240, h.-

ital. 322.

kaigé (= cecidit) majorq. II,

283.

kaik (=cado) cat. II, 136.

kaikyo vén. II, 359.
kail macéd. I, 3 19.

À-a/;;; (cadimus) baléar. II, 172.

*zâ'.aa za'.ao; grec moy. et

mod. I, 180.

kaina (catena) Veglia I, 78.

kaiiia (la —) vionn. II, 107.

kaijvl lomb. II, 383.

kdis (caditis) baléar. II, 172.

kakkaiii^' ahruzz. I, 524.

kakkatx abruzz. I, 524.
kakkose campob. I, 426.
kai (quûc) frioul. I, 223.
Â'(7/ (caballu) macéd. I, 312.

kai (calle) macéd. I, 319.
kalart frioul. II, 519.
kalas tess. 1, 327.
kaki frioul. I, 223, rhét. 413.
kaldar a.-rhét. I, 413.
kaldar rhét. I, 413.
kaldoni bolon. II, 446.
kal'd:;;^ (pi.) istr. I, 478.
kale logoud. I, 426.

kal(kan( campoh. I, 481.

kaleiidia roma.gn. II, 359.
kalg (-= cado) algh. II, 179.
kaligo vén. II, 4.

kalin frioul. II, 572.

kalinaire prov. mod. II, 4.

kaiira obw. II, 466.

kali\iia pav. II, 359.
kalkaiti vegl., tess. I, 240.

kalkoii eng. I, 477.
kalld Molise I, 497.
kallare Teramo I, 497.
i-i(//t' Teramo I, 481, 497.
kallu a.-romain I, 497.

1. Voy p. 62, n. I.

2. Lisez asturien (Add. et Corr.).
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kiilài^eii bergam. II, 559.
kalpisd campob. II, 586.

,

kaltSiiiiientii sard. II, 448.
kiilû (couleur) Locle I, 124.

kalû Loclc I, 124.

hilii norm. II, 359.
kahnl:{ati mant. II, 359.
kalud^en tyrol. II, 359.
kaltik prov. mod. II, 412.
kaluiutia sic. I, 119.

kaluôro (3e p. s. fut.) vegl. II,

112.

J^a/h;- roumanche I, 358.
kaltir eng. I, 457.
kalfi^eii mil. II, 359.
ka}û^>ia plais. II, 359.
kavi S. Fratello I, 138.

kavi (cannabis) Mons I, 530.
kam (habemus) alban. II, 238.

/ta w/ijrj venir. I, 328.

kamare frioul. I, 332.
kainasitiu logoud. I, 584.

kama^a Livinallungo I, 77.

kamhi (campu) campob. I, 498.
kaitiln eng. I, 508.

kauihra Qng. I, 332, 527.

xâ[xr,),o; I, 1 1 5.

kamera mil. I, 332.
kamin tess. I, 409.
kaviisa tess. I, 409.
katnisa Trins I, 409.
kami'sd eng. I, 409.

kamiidt mil. II, 506 (Add. et

Corr.).

xâaaaco; I, 17.

kammitii Teramo II, 120.

xâur.) (Oà — ) II, 112.

kimp VaralloI, 240, béarn. 24 3.

ka'tip tess. I, 409.
katnpeûa S. Fratello I, 231.

katitpile sârd. II, 437.
kanipona eng. II, 460.
kaiiips (pi.) Pordenone II, 37.

kavipyo germ. II, 459.
hiii (cane) Varallo I, 240,

Giornico 320; norm. II, 364.
katt (cantem) majorq. II, 147.
kàn romagn. I, 242, gén., Ca-

navese 322.

kan frioul. I, 223.
katï frioul. I, 355.
kauctissa vegl. I, 403.
kiinahi abruzz., pav. II, 377.
kauapial vegl. II, 500.
kiiihinits lomb. II, 383.
kauasto prov. mod. I, 182.

xâvaiToa I, 182.

kanastra roumanche I, 182.

kiiihUiihi eng. I, 70.

/:(;MJc(quando) Teramo I, 308.
kand( (cantatj Gessopalena,

Teramo I, 524.

kaiidelieies(p\.) Greden II, 57.

kaiidhx (cantabat) Gessopalena

1,324.
kando logoud. I, 308.

kandu logoud. I, 426.
kaiie a.-b.-all. I, 9.

kâuel greden. II, 377.
A-(/mTt) vénit. I, 326; II, 388.

kdiiitii obw. II, 446.
kaiiiso montferr. I, 54.

kiitiuikky( napol. II, 383.
kiUiôk (= cognosco) cat. mod.

II, 164.

kaiis (pi.) Livinallungo II, 37.

kaiit (pour kantà) istr. I, 244;
II, 132.

kanta (canto, -as) Val Verzasca

11,134-
kanta (cantat) vénit. I, 553;

bergam. II, 135 et a., lomb.
E. {am À'.), tyrol. 256.

kauta (cantant) vénit. I, 553;
tyrol. II, 133, 256.

*kaiitd (cantabam) campidan.
II, 261.

kauta (cantâ) sard. II, 149.
kàutd (cantare) mold. II, 118,

kdiitd {nou\. 133, algh. 231
(vac k. etc.), cat. 274 (atiar

a k.).

kantade (cantate) sard. II, 149.

kantades (cantatis)sard. II, 131.

Ai»;/i/J!/ (cantatu)sard. II, 327.
kaiitai(apa—) campid. II, 112.

kautaiu (i^ p. pi. impér. de
kaiitar) eng. II, 1 50.

[katitains] (cantemus) eng. II,

142.

kaiitaiuts (= cantamus) eng.

II, 131.

kaiitairo prov. mod. II, 365.
kantais (cantatis) sard. S. I,

4^5; II, 141, [tng.] 142,

-ais, frioul. 133.
kantais (= cantatis) eng. II,

131.

kantaiva, -çt (= cantatis) a.-

eng. II, 133.

[kantams] (cantamus) eng. II,

131.

kautdmu (= cantabamus) cam-
pid. II, 261.

kaiitannis (cantamus) sard. II,

131, *campid. 141.

*rtH/iJH/ (cantant) sard. II, 151.

katilao (= cantatis) Sulzberg,

Nonsberg II, 133.
katitdr obw. II, 187.

kantare (apo a — , depo —) lo-

goud. II, 1 12.

kantare (cantarem) a. -sard. II,

264 a.

â-jm/J/v (cantare) tarent. I, 228.

kantarelo prov. mod. II, 368.

kantdren (cantaverunt) a.-algh.

II, 231.
kantanô (=cantabo) dial. ital.

m, 319.
^rtH/«i (cantas) sard. II, 151.

kantas (cantas) eng. I, 553.
kantastu (cantas tu ?) vén. II,

325.
kautat (cantat) sard. II, 131.

kanldii (cantatis) cat. II, 1 38.

Ain//«?<5(r= cantamus) sard. II,

141, -a-H5 campid. 261.

kantava (cantabat, -ant) tvrol.

II, 256.

kantavastii (cantabas tu ?) vén.

II, 325.
kânte (planta) S. Frat. I, 224.

kante (cantat) frioul. I, 223.

kant( (cantat) istr. I, 244.

kant^ (cantat) istr. I, 304.

kanti' (cantatis) plais. II, 135.

kânte- (= cantatis) lomb. II,

135-

^rtH/*"' (cantate) eng. II, 149.

kante (cantem) II, 142.

^i/M/f'foi(=cantastis, cantarunt)

tess. II, 270.
kanted(r tng. II, 525.

kantedes (cantexis)$ârd. II, 142.

kantega (= cantetis) Gerra II,

145.

kantegef (= cantetis) bergam.

II, 145-
kdntem (= cantamus) lomb.

occid. II, 1 35.

kantèm (i»-' p. pi. impér. de
kantare) mil., bergam., Ble-

nio II, 150.

*kantefna (cuntamus) a. -ital. II,

I3S-

kanteinus (cantemus) sard. II,

142,

kdntgn (cantamus) Bergun II,

133-
^a«/?H/ (cantent) sard. II, 142.

kante'r (cantare) eng. II, 187,

586.

kantere (cantarem) sard. II,

264 a.

kantes (cantes) sard. II, 142.

kantpe (cantare) arét. I, 228.

kautet (== cantas) lomb. II,

134.

kautet (= cantes) lomb. II,

145.

Â-iH//»"/ (cantet) sard. II, 142.

(Ai/N/j'/^] (cantatis) eng. II, 131.

kantevi (^= cantavi) tarent. II,

269.
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kanti (=; cantatis) plais. II,
|

135-
kanti (= cantavi) a.-algh. II,

231.

kdnti (= cantem) cat. II, 147.

^flH//'rt(= cantem) cat. II, 147.
kantia (= cantetis) Villette II,

145-

zavÔiSa I, 16.

kaiitidii sic. II, 484.
kânti laviiratur calabr. II, 56.

kantis (= cantasti) a.-algh. II,

231.
kantmd (= cantamus) Mondo-

vi II, 135.

kanto (canto) logoud. I, 308
;

sard. II, 131.

kaiitô (cantavit) mirand. II,

276.
kantô (cantate) eng. II, 149.
kanto (cantatu) eng. II, 327.
kantôba (cantavi, -it, -imus)

tess. II, 270.

kanton(= cantamus) tyrol. II,

256.
*kantonva (= cantabamus) ty-

rol. 11,256.

kantorù (= cantaverunt) mi-
rand. II, 276.

zâvÔo; I, 16.

kantn (quanto) logoud. I, 426.
kant-u (canto) canipid. II, 261.

kdntii (= cantemus) piém. II,

145.

kdntum (= cantamus) Cleven
II, 133.

kantum (= cantemus) a.-piém.

Il, 145-
*kantmna(= cantamus) a.-ital.

II, 135.

kanmni sic. II, 446.
kanus milan. I, 127.

kainisf napol. I, 127.

fciwî/léT roumanche I, 358.
kanû\i prov. II, 429.
to Nonsberg I, 555.
kaodo Vaud I, 131.

kàopo S. Lourenço I, 400.
kaosamenta piém. II, 448.
kaosana piém. 11,460.

kap béarn. I, 564, cat. 566; II,

39-

kàpe tarent. I, 228.

kapéirgi (p\.)P. Arm. II, 38.

kapelas prov. II, 414.
kapçtançyç napol. II, 449.
kapéu P, Arm. Il, 38.

kapidorie frioul II, 491

.

kapitaniyu sic. II, 449.
kapitle a. -pic. I, 410.
kapodag mir. II, 483.
kapryole Ille-et-Vilaine I, 388.

kapu *lat. pop. I, 648, sic. 433.
kapu (pi.) calabr. II, 48.

kapuï obw. II, 423.
À'fl;- (car) a.-franç. III, 524.

^(jr (caru) frioul. I, 223, eng.,

tess., Trins 409.
kar (carru) eng., tess., Trins I,

409.
-kàr (infin.) Greden I, 263.
kdr (caru) Greden I, 263, *a.-

franç. 648.
kara (calare) béarn. I, 547.
kara (pi.) bolon., mil. II, 58.

Â'a/-(7(for/f frioul. II, 491.
karagaii prov. I, 584.
karainta eng. II, 559.
karaite andal. I, 462.
karhJ S. Fratello I, 138.

Â'i/r/v langued., Tarn I, 530.

karheddu logoud. I, 366.
kârhitue roum. I, 155.
karbiuier eng. II, 525.

karcarati (stave — la fiya)
abruzz. I, 625.

kardiiin (a —)
(le p. pi.) bol.

II, 325-
kardaire prov. mod. II, 4.

kardânnya (i^ p. pi. interr.)

bolon. II, 325.
kardén romagn. II, 188.

kardenfsa roumanche I, 367.
kardcn:^a romagn. I, 367.
kardér obw. II, 187.

kardi{a —)(2e p. pl.)bolon. II,

325.

kardiddu sic. II, 358, calabr.

500.

kardif (2^ p. pi. interr.) bolon.

II, 325.
kardillg napol. II, 358.
karega vén. I, 494.
karegeta vén. II, 525.
karetsa mant. II, 403.
kariasa logoud. I, 366 ; cf. ku-

ria^a.

karica lat. pop. II, 499.
karig tess. I, 327.
kariga bolon. I, 494.
karigç alban. I, 494.
kdrik Val Maggia I, 240.

kariol vén. II, 383.
kari^na mil. II, 359.
karkd ment. I, 480.
karkana sic. I, 477.
karkangit algh. I, 482.
karkari sic. I, 347.
karkc piém. I, 480.
karkon bagn. I, 480.
karkiin Val Soana I, 480.

Karl germ. I, 9.

Karlo, -on germ. II, 18.

karn eng. II, 28.

kârn rhét. central I, 256.
karnacttnii sic. II, 446.
karnattsu sic. II, 414.
karns (pi.) eng. II, 28.

karohhi mil. I, 28.

karohi mil. II, 423.
karoggu gén. I, 28.

Karoliis lat. I, 410.
Karolus magmis lat. I, 11.

karon Val Leventina I, 398.
karpé romagn. I, 367.
karpt'u mil. I, 332.
karpin frioul. I, 332.
karr eng. I, 544.
karra (pi.) Grisons II, 37.

karrainari sard. II, 5.

karre, pi. karres sard. II, 28.

karriari sic. II, 431 a.

karri-ola sic. II, 431 a.

karrise calabr. II, 473.
karroga sârd. mérid. II, 423 a.

karseiit mil. I, 366.

karson romagn. I, 367.
karstiaun roumanche I, 576.
kart eng. II, 561.

karteivladat obw. II, 493.
^rt;-/Malgh. I, 482.
/.ap'j'JajXXov I, 17.

karvcdda sard. II, 54.

karvi'ddu logoud. I, 403.
karviale vegl. I, 403.
kasa eng. I, 458 (non -sa).

kasd Munster I, 287.

kase frioul. I, 223.

kasçra (pi.) campob. II, 38.

kasiddu 5ard. II, 500.

kasielkuku obw. II, 553.
kasil'i macéd. II, 5.

kasis frioul. I, 309.

kàska (casca) Bregaglia I, 231.
kaskidii sic. II, 484.
kaskôl eng. II, 570.

.

kassadù béarn. II, 4.

kassaire béarn. II, 4.

kasse prov. I, 337.
kastè eng. I, 468.

kasteaus b.-eng. I, 163.

kastegd Sxumo l, 350.

kastel bolon. II, 38.

kastel istr. I, 469.
kastena mil., bergam., Pavie,

Canav., Alatri I, 273.
kasti (pi.) bolon. II, 38.

kastia (castiga) eng. I, 468.
kastigéi istr. II, 203.

kastrnn eng. II, 456.
ka su b.-eng. III, 475.
kasurre béarn. II, 504.

kat béarn. I, 564.

kat Munster I, 252.

kàt {quand -{- vov.) franc. I,

626.
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AJ.-k II, 547 a., 569.

kiita (captât) eng. I, 458.
kithihuier obw. II, 390.

*kii[ta quisyjue volet hn. pop. II,

570.

;f'rt/f (téni.) dauph. II, 62.

kal^rcng. II, 559.
kiilgr ci(iit eng. II, 5 59.

kàt il (quand il) franc. I, 626.

kiiliii catal. II, 62.

kolivii (fém.) catal. II, 62.

kàl i vie (quand il vient) franc

I, 626.

kald (a—) norm. mod. II, 62

1

kiitorJfs eng. II, 559.
kcitix (*quattuor) vionn. 1,409
kalr( (fém. de -it) Forez II, 70
kiitru (masc.) Forez II, 70.

kiitr vè (quatre-vingts) franc

II, 70.

kiilsii, ka-., ka-. (captiat) rhét

I, 413.
kdtsadorie frioul. II, 491.
kalsdre, katsare rhét. I, 413.
kcUse macéd. III, 514.

kau- a.-sic. I, 360.

kaii (cçlpus) Mons I, 131.

^iiH (caelum) rouerg. I, 563.

*kau (caput) Grisons, Munster
I, 555-

kau (caput) roumanche I, 442.
hîû doml. I, 397.
kiubif dauph., auvergn., gasc.

II, 129.

katiil (caldu) h.-ital. I, 252.

*kijijil (caldu) a.-roum. I, 478.
kaihht sic. I, 477.
kaudûro prov. mod. II, 466.
kauki (pi.) prov. II, 97.
hiuko (calcat) prov. I, 477.
kaul roumanche I, 252.

hauh} sard. II, 377.
hiitld rhét. I, 252.
haulu lecc. I, 283.
zaùaa I, 17, 180, 282.

kaunit; (corne) Bitonto I, 126.

xa-jiAo; I, 180.

kaiiiil a.-franc. I, 426.
^i;hh/ (canto) eng. II, 131.

[kaiiiil] (cantem, -et) eng. II,

142.

kaimta (cantat) eng. II, 131,

187, (canta) 149, (= can-

tem, -et), 142.

kauntin (cantant) eng. II, 131,

(-ent) 142.

kaunt(nts (= cantemus) eng.

II, 142.

kdunl(5 (cantas) eng. II, 13T,

(= -etis) 142.

kauHtfsl (cantas) eng. II, 131,

(=-es) 142.

[kaiiuts^ (cantes) eng. II, 142.

kiuira Trins I, 409.
kaurdo Interamna I, 483.
kaiirc (caldo) Molise I, 497.
Wm/v/- majorq. II, 128.

kauri Val Comelico I, 309.
kaiisa ohw. (non eng.) I, 282.

*^ij»iiz (causa) lat. gaul. I, 281.

kausamaiiita en^. II, 448.
kausjau germ. I, 18.

kaut prov. I, 477.
kav frioul. I, 223.
kavii Menton I, 563.
kavuddi (pi.) sic. II, 38.

kavaddit sic. II, 38.

kavLti {j()\.) frioul. II, 37, 41.

kavai (pi.) mil. I, 320.

kavaister eng. I, 70.

kavtil tess. I, 409, eng. 545,
*a.-franc. 648.

hival frioul. I. 223, *a.-franc.

648.
^rti'if/' Trins I, 409.
^iiz'i//' eng. I, 315, 409, 551.
*kavdllo (lo—)lat. pop. I, 619.
kavals (pi.) catal. II, 39.

kavaly Alatri I, 649, -yi 310.

kavarkar Val Soana I, 480.
^(«•(/a Judicarie I, 252.

kavdana émil. II, 460.
kaved mil. I, 290.

kavei (pi.) mil. II, 50.

kavell mil. II, 50.

kaveud Val Soana I, 597.
kavesa mil. I, 290.
kavi tess. II, 54.

kaviccii mir. II, 359.
kavil parm. II, 54.

kavile frioul. I, 381.

kdvitie frioul. I, 580.

kavodo napol. I, 252.
kavra rhét. I, 309.
kavres (pi.) rhét. I, 309.
hivrœl eng. I, 494.
kiivnt frib. I, 314.
kaii'i Meuse I, 122.

Ihnvra tess. I, 409.
kay Menz. I, 320.

kaye andal. I, 545.
kiiveiia brianç. I, 443.
kiivi Bessin I, 517.
kiiyostrc frioul. I, 2 16, 358.
ku:(a (causa) Bregaglia I, 287.

kaia, kd-. (captiat) rhét. I, 41 3.

kd^er trévis. II, 127.

kd^ere ch\og,o, jj, 127, 184.

ke, Aj' (quej Blonay I, 626.

ÂY (ital. (/»/) bergam. I, 43.
Ay (lat. qui) vionn. I, 409 ; III,

614.

Ay (quam) dial. ital. III, 563,
a. -franc. 588, 630 (ciii ke

iinkes), 640 (coi ke), 655,
672, a.-mil. 705.

k( (quam) sursilv. III, 562, 565.
Ay- (ga-^) a. -franc. I, 361.

*Ay (caput) Greden I, 5)).
Ay (quid) eng. I, 70; III, 516,

-é
S 14.

Ay Gadera I, 255.
Ay (qui) obw. III, 614.
Ay (cane) S. Fratello I, 398.
kè (quando) Ain I, 248.
kè (quem) Albertville, neuch.

II, 107.

kè (quem) frib. II, 107.

keà Arras, Cambrai I, 248.
keiir Vigevano I, 228.

keurde (3e p. sg.) macéd. I, 83.

keasa sic. I, 224.
kehe frioul. I, 223.

kèbè namur. I, 369.
kèbYè Arras I, 369.
kecit (caccia) Bormio I, 231.

keddi Putignano I, 117.

k^'del (candela) pic. I, 391.
Ay(/« Cerentino I, 312.

kcfp'ic. I, 648.

Ay/5i7 (causa) romagn. I, 290.

keft (cautu) romagn. I, 290.

ki'gddoi greden . II
, 491.

kei (pi. de kau) frioul. I, 320.

k(i (pi. de kan) Giornico I,

320.

kei (pi. de Ay) S. Frat. I, 398.

kçi (quetu) lorr. I, 191.

kei (quid) obw. II, 107.

ke[ (quid) Val Soana I, 71.

kei (ital. qiielli) Mondovi, Ale-

xandrie III, 71.

kehia frib. II, 107.

keipi Cerignola I, 228.

keir (coriu) Leventina I, 215.

keire (ital. ciiocere) Val Soana I,

217.

keiro prov. mod. II, 29.

ke'ita frib. II, 107.

kei (collu) Leventina I, 215.

kei (ital. qiiello) bolon. II, 95 ;

mond. III, 71.

kel'e poitcv. II, 1 17.

/.j/,£j7;jLa I, 17, 23.

ke li membrast a. -franc. III,

672.

Ay/Ay Collina III, 614.

kelkideks eng. II, 567.

kei Id frioul. II, 565.

kelli; campob. II, 98.

keli( logoud. I, 403.

Av/v/ Jujurieux I, 355.

koiiddres norm. II, 367.

kenieiitsann (ital. commiiiciamlo)

Larino I, 353.
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kemèhvç (*cuminitiat) vionn. II,

158.

hçmeh\é y\onn. II, 158.

keiiil:^' hag. I, 40.

kenip Varallo I, 240.

kenirôs lorr. II, 367.

ken (cani) Varallo I, 240, h.-

ital. 322.

ken (cane) Busto Arsizio, Côme
I, 242.

Jten (cane) Tessin I, 251.

kfiia sard. I, 81, kena gén. 98.

keïia Val Soana I, 273,
kèva neuch. II, 107.

keiiadoid~u sard. II, 491.
kend^ (2= p. s.) Gessopalena I,

324.

kendox alban. I, 498.
kpie arét. I, 228.

kenokya campob. I, 358.

kens:^!!!- osq. I, 649.
keiif tess. I, 248.

kentovi celt. I, 650.

xÉvTpov I, 17.

kenhi logoud. I, 403.

^^•;//(5(^ connue) lorr. II, 346.

keos Arras I, 251.

kep magyar. II, 474.
kepo,-es,-e (capio, -is, -it) arag.

II, 184.

*keptiiie lat. roum. I, 419.
keptura istr. II, 56.

kepuii eng. I, 541.

ker (conu) lorr. I, 191, h.-ital.

323.
ker (cor) Val Soana I, 217.

ker (caria) dign. II, 387.

ker (coriu) rounianche I, 194.

ker (carne) Val Soana I, 262,

rhét. 263.

kera (cera) logoud. I, 403.
kera (caries) aragon. II, 29.

kera (caries) eng. II, 29.

kerasd sard. I, 273.
xÉpaao; I, 273.
kerhon hag. I, 365.

kerlmi neuch. I, 365.

kerhu logoud. I, 403.
kerdàin bolon. II, 188.

kçrdieu (*credutu) obw. II, 172.

kerdon neuch. I, 365.
kerdu macéd. I, 83.

keriahle bess. I, 388.

keriaturehess. I, 388.

kerik Val Maggia I, 240.

kerke tyrol. I, 571.

kern (cornu) Leventina I, 215.

kern (carne) Livinallungo I,

257, rhét. 263.
kerpai! romagn. I, 257, émil.

332.
kerpti piém. I, 256.

^crro (quaero) logoud. III, 322.

k^rsi alban. I, 403.
k^rt- obw. II, 272.

kertas rhét. I, 263.
k^rtçin obw. II, 172 et a.

kçrtieu obw. II, 172.

kerv S. Frat. I, 174; 1. cerv.

keji'a (fém.) sard. I, 81.

kervija logoud. I, 403.
kérvinit sard. II, 454.
kçrvu sard. I, 81.

fo (casu) romagn. I, 228.

kes (de keu(o)s) béarn. II, 84.

kes (ital. capi) Buchenst. II, 37.

kesa rhét. I, 263, eng. 440.

te/;/ Jujurieux I, 353.
kessç campob., napol. II, 98.

kesia (fém.) Teramo I, 81.

kest^ campob. II, 98.

keste Teramo I, 81 (non kestg).

kesti ahruzz. II, 95 (non -ste).

kest-ka frioul. II, 565.

ket (caldo) Bregaglia I, 252.

ket a.-irl. I, 650.
*/;•('/ gaul. I, 650.

kèfa (fém.) albertv. II, 107.

kepi Val Soana I, 262.

kiitol), ke-. lorr. I, 349, 426.

kèt oino frib. II, 107.

keu Montpellier I, 60.

k(ii obw. III, 475 a.

kcu en ( d'il diin obw. III, 482.
kçii org si siim obw. III, 482.

Ay» si i'd en ç si sum obw. III,

482.

kçu-vi-(d-or obw. III, 482.

keul'o (il cueille) limous. II, 136.

keiite a.-franc. I, 594.
keiits( (coUoco) vionn. II, 158.

keutyc vionn. II, 158.

keuvro (il couvre) limous. II,

136.

kç-va arét. I, 228.

keval pic. I, 648.

kcvatr§ montbél. II, 128.

fet'^Ho piém.. Val Soana I, 326.

kgtxrtd Jujurieux I, 353.
kevra eng. I, 409; II, 364.
keya S. Frat. I, 264 (non kieva).

ke^a Judicarie I, 161.

kfœ Mons I, 431.
ki- germ. I, 426.

/:/ (culu) montferr.. Casai

Cermelli, Malesco I, 54.

ki (qui) napol. 1, 62 1 , tyrol. 622
;

bolon. II, 95, a. -frioul. 57,
a.-mil. 59, a.-franc. 84; III,

629, 637, 655, 664.

ki (ital. che) ital. S. III, 569-70.
ki (qui) eng. I, 3 (non ki), 31,

409; III, 614; Trins I, 409.
Â7'(quid)sic. I, 70.

kibudda sard. I, 545.
kidlâdoiâ greden. 11,491.
kid^^^a sard. II, 54.

-kie- (-kà-) a.-franc. I, 361.

À'/f/a.-pic. 1,410, *a.-franc. 647.
kiel alban. I, 403.
kiembel obw. II, 51.

kien norm. I, 509.
kieiine a. -pic. I, 410.
kier S. Fratello I, 264.
kierl obw. II, 51, 430.
kiern roumanche I, 186; kiern

rhét. II, 45.
kierp roumanche I, 186; obw.

II, 10, 51, rhét. 45.
kiet Greden I, 555.
kiet (*coccus) obw. II, 51.

kièta (fém.) tarent. II, 107.

kieu S. Fratello I, 264.
kieui! Bitonto I, 228.

kieut (côlligit) a.-franç. I, 602.

kiciive Pratola Peligna I, 228.

kieye campob. I, 265.

kiei:ia campob. I, 265.
kiàar roumanche I, 362.

kijiiia logoud. I, 403 ; sard. II,

kika (plicat) sic. I, 70, 433.
kike a.-franç. III, 655.
ki ke. . . ki a.-franç. III, 655.
ki ke. . . ki ke a.-franç. III, 655.
/.(/•/.ov I, 410.

kilo franc. III, 236.

ki-lœ tess. I, 409.
xi[JL|3a Xoyyo'j a.-roum. I, 244.
kitnhe logoud. I, 403.
kinip Onsernone I, 152, tess.

240.

}.imi^(J])e logoud. I, 403 ; sard.

n; 375- .

km, kina minorq. II, 107.

kina Judicarie I, 77.
kindg (ital. canti) Teramo I,

240, 324.

kindfs eng. II, 559.
k'uidu macéd. III, 645.
kîndii macéd. III, 645.
kihi comasq. II, 244.
kinolid (= cognovi) wall. II,

282.

kinohu (= cognïtu) wall. II,

330.
kiiioiv tess. I, 353.

kinqne (quinque) lat. pop. I, 3.

kint alban. I, 403.

kintah S. Lourenço I, 384.

kinte prov. II, 107.

kinti prov. II, 97.

kinto (fém.) prov. II, 107.

-xiov II, 414.

kir h.-ital. I, 323.
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Hir roumanche I, 186, 194
(non kir),

kirca logoud. I, 405.

kire (quiritat) vionn. II, 190.

kirf^a Judicarie I, 161.

kirkiiri sic. I, 571 (non -c).

kis Veglia I, 251.

kisar roumanche I, 374 (non
k-.).

kisè obw.-cath. III, 480.

kissç napol. II, 98.

kiste Teramo I, 81.

it/7(; Courtelarg I, 591.

kitse iVioul. II, 364.

kitu sicil. I, 70.

kiii tess. I, 60.

kiul albig., rouerg. I, 60.

kï^ lorr. I, 426.

ki^el bret. I, 355.
ki~iiui sard. I, 580.

ki~u logoud. I, 6.

kkoine (lo — ) napol. I, 62 1

.

kkyii irieyyx abruzz. III, 47.

kïâ Jujurieux I, 424.

khie niacéd. I, 268, sard. 442.
z/.arja'.j I, 180.

klaf, klàj inou\. I, 223, 555.
xXaVjjLa I, 180.

khw tyrol. I, 5 5
5.

klar frioul. I, 223, eng. 405,
Ariège 563.

klau h.-limous. I, 425.
khmda (= claudit)cng. I, 282.

khmstri {x\ou\. I, 284, 31 >.

klauiegé (= clausit) prov. II,

283.

klau:^irdi (fut. de chiu:{er) prov.

II, 315.
klaviiu obw. II, 488 (non ta-

hlau).

klç (pi.) franc. II, 39.

klef cng. I, 227; Wf/ franc. II,

39-

kl'^pt istr. I, 419.
klet eng. II, 339.
kio Ivonn. I, 224, 262.

klok wall. I, 207.
kloiiia (clamât) obw. I, 242 ;

II, 187.

klos (claudat) wall. II, 147.

kl'os h.-limous. I, 425.

klosé berrich. I, 427.

klosIra eng. II, 54.

klouge'ri (1= p. s. pf. de chiu-

:{er) rouerg. II, 290.

klôurer majorq. II, 128.

klû picm. I, 52.

kl'u frib. I, 424.

klutiid (clamâvi, -it) obn-. I,

364; II, 268.

kUituar obw. II, 187.

klutihiu{a —)niedw., obw. II,

56.

-klfis (clausu) eng. II, 355.
klus eng. I, 440.
kliitorie frioul. II, 491.
klwe macéd. I, 423.
klyar istr. I, 423.
klye bess. I, 425.
klyepl roum. I, 419.
klyinid nvicùd. I, 423.
klyok bess. I, 425.
klyii saintong. I, 425.

A7v»:^o (claudo) Vaud II, 172.

kiJhisi neuch. I, 372.
kiiiê (es —) dial. franc. I, 375.
kiiiède Cambrai I, 369, 394.
kniç'se pic. I, 391.
/.•j-'-iiiT. Dan. I, 83.

kniiiiyipevd h.-ital. I, 589.

kiiif germ. I, 18.

kuikkan germ. I, 18.

knohi'i lorr. II, 330.

ko (cane) rouerg. I, 243.

ko (caput) mil. I, 555.
ko (collu) lorr. II, 25.

^0 (coda) bolon. II, 48.

ko (quomodo) eng. III, 278,

frioul. 594.
ko (ital. qiia) h.-eng. III, 475.
ko eng. I, 442.
koa (coctu) Jujurieux I, 192.

koa (coda) mil. I, 381, 436,
sard., catal. 436.

koa (cubât) lecc. I, 442.
^tw Ivonn. I, 598.
koai vionn. I, 192.

koairç vionn. I, 192.

koai'se Jujurieux I, 192.

koarde frioul. I, 184.

koatla eng. I, 459.
koay( (coquo) vionn. II, 170.

kobbi mil. II, 404.
kobe (cava) béarn. I, 274.
kçhe (cubât) gasc. I, 442.
koberd:^a (subj. -riat) logoud.

II, 252.

kobèrrere sard. II, 125.

kobestre rouerg. I, 349.
kobeu cat. I, 524.
y.'oo'.d; I, 17 ; II, 456.
Â'o/'/r (*coprit) prov. I, 184.

koca eng. I, 513.

kocar eng. I, 513.

koc'ciddu calabr. II, 500.

koce (cçquit) lecc. I, 186.

kod h.-eng. I, 252, 477.
kode frioul. I, 125 (non -a),

436.
kôdïin (= conduisent) Falken-

berg II, 1 39, lorr. 169.

kôdfis (=: conduite) lorr. II,

346.

Jt(T(/^/(^coquam)obw. II, 172.

kod:{e (coxit) calabr. II, 288.

kœc lomb. 1, 459.
kcvdeii milan. I, 146.

kœdi vionn. II, 202.

kœg mil. I, 184.

kœl) mess. I, 191.

kœil piém. I, 459.
k.Tlli poitev. I, 410.

koéni (= *cocimus)a.-baléar. II,

170.

kœii (cuneu) tess. I, 214.

kœr (cor) mil. I, 184.

kœr (coriu) mil. I, 184, lorr.

191, eng. 519.
(^«^(pl.) tess. I, 214.

kœr (cor) tess. I, 409.
kœr (coriu) eng. I, 184.

kœr Deux-Sèvres I, 410.

koérd^er bresc. II, 125.

kœs wall. I, 532.
kœs mess. I, 191.

^«"51? mil. I, 184.

kœsa gén. I, 463.
kœse béarn. I, 193.

kœssa piém. I, 213, 463.
kœyre bagn. I, 192.

kœ^è Vionnaz 1,33 (non heiè).

ko/a gén., piazz. arm. II, 355.

kofi norm. I, 251.

koffu sard. II, 355.
kc^itï gén. II, 355.
ko/sa alban. I, 460.

kogr rhét. occid. I, 297.
kol) (coxa) wall. I, 160, 191.

kol) (curtu) lorr. I, 561 ; II,

25, 62.

kohe gasc. I, 447.
kôhta bergam. I, 468.

koi (pi.) bergam. I, 320.

^0/ (cui) rhét. I, 279.
koj, kçi (coquit) obw. II, 167,

172.

koia (coqua) obw. II, 167.

koidi ( = coquam) obw. II,

167.

koiel, kçiel (^ *coco) obw. II,

167, 172.

koieu (*cocunt) obw. II, 167.

koiis, kpi\'s (*cocis) obw. II,

167, 172.

y.ot;jLr,TT|p'.ov I, 17.

koi'p (pi.) h.-ital. I, 322.

koil Piazza Armerina I, 462.
koiti Val Soana I, 310.

kokar germ. 1, 494.
A-(i/V/ Grisons II, 37.

kokia Grisons II, 37.

kokii lecc. I, 186.

kokiir germ. I, 18.

kçl (colle) prov. I, 184, ko!

bergam. 320.
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kol (quello) parm. III, 71.

•/.ôÀaço; I, 17.

l'olar Judicarie I, 583.
kohi mil., bergam. I, 252.

koler Côme I, 583.
koli frioul. I, 216.

koU mil. I, 184.

y.o'ÀÀa I, 17.

kol II! Gadera I, 131.

kolmena mil. II, 403.
kolohia Pavie II, 29.

kolobra prov. I, 184.

kolorèi istr. II, 203.

kolp h.-ital. I, 322.

kolpa Gadera I, 131.

/.ô\-oz I, 17 ; II, 54.

koltè greden. II, 586.

A'o/7c//oital. I, 477.
kohiin émil. I, 515.
kom morv. I, 497.
koiiia franc. S.-E. I, 201,

piém. 219 a.

koviant Bomieval I, 567.
A'owiT/wi Valle Mesolc. II, 18 ).

koniha Trins I, 409.
koiiihro rouerg. I, 243.
komVto Fourgs I, 596.
konihusu Casteltermini I, 484.
koviedon ino\x\. II, 457.
kome Uatt, k. ssange abruzz.III,

183.

komio vén. I, 380.

komnatoss (commettesse) Cep-
pomorelli I, 113.

koDio astur. I, 308.
konip rouerg. I, 243.
koi)ipard:;^gtg napol. II, 329.
koniprita vén. II, 484.
koviune frioul. II, 405.
kona lomb. I, 634.
konaddûYiiWQ Mesolc. II, 18').

kondr véron., tyrol. II, 244.
koiicer eng. II, 576.
kotidelo rouerg. I, 349.
/.o'voj I, 17.

kàiidur dial. lorr. I, 62.

kone Gadera II, 37.
konég (•-= *conoscam) baléar.

II, 164.

konego vén. II, 359.
kôner a.-vén., pad., véron.,

tyrol. II, 244 et a.

kones (pi.) Gadera II, 37.
konesh (connu) morv. II, 330.
koiietg (cognoscitis) vionn. II,

138.

konjld Tarn, langued., dauph.
I, 427.

koiihld vionn. I, 427.
konio vén. II, 359.

konir véron., tvrol. II, 244.
koii isos omines sard. II, 106.

kojike frioul. I, 184.

koiikordio vén., gén., arét. II,

404.
koiinad II logoud.l, 465.
konnosko (cognosco) logoud. I,

465.
konogù (connu) poitev. II,

3 30.

konôste (cognoscam, -as, -at)

istr. II, 161.

konoy lorr. I, 86.

ko!isi\ii sard. I, 514.

koitsuiiiec (consume) algli. II,

204.

kont mil. I, 184, 332, frioul.,

émil. 332.

konta (cantat) eng. I, 552; II,

187.

kûiita (canta) obw. II, 1 50.

kontaiva eng. I, 551.
konte prov. I, 184; rouerg. II,

96.

kontes (pi.) rouerg. II, 96.
konti Val Soana I, 310.

konti (canta) obw. II, 150.

kontia cat. I, 363.
kontinof m'û. I, 382.

kontinolo napol. I, 382, 503.
koiitra SIC. I, 184.

koiitya vaud. II, 198.

kontyit (= computo) vaud. II,

198.

^o»/h'a (connue) vionn. II, 346.

konyepri (connaîtrai) franc. S.-

£.'11,315.

^OHVft' Jujurieux I, 65.

kop béarn. I, 564.

kopès lorr. mod. II, 496 a.

kèprir port. II, 334.
kôpristo (rempli) oport. II, 3 34.

kopsa dalmat. I, 460.

kor (corte) morv. I, 142.

kor (cor) prov. I, 184, tess.

214; II, 46.

kor (cornu) prov. I, 184.

kor (collu) lyonn. I, 567.
kor (pl.)rhét. II, 46.

korai (couru) Vaud II, 343.
koraij (ital. coralli) rhét. II, 37.
koraii émil. I, 315, romagn.

387.

korh prov. I, 184.

korhat mil. II, 506.

*kôrda, kôrda, koi-da (coYda)\aï.

pop. I, 208.

korda (corda) eng. I, 184, La
Côte 208.

^'prJa (corda) prov. I, 184.

kçrda (corda) valais. I, 208.

kordule sàrd. II, 438.
kord:(^Êk napol. II, 329.
kore (cor) S. Giov. Rot., Can.

di P. I, 185, calabr., lecc.

186, G. di Cast. 641.

Awx (cor) campob. I, 187.

kore (cor) arét. I, 641.
kore (currere) Blonay II, 202.

korç (currere) Vaud II, 343.
kâreii bergam. I, 320.
kôrei'i (pi.) bergam. I, 320.

korpia Vaud I, 134.
korenta galic. I, 363.
koresma galic. I, 363.
korgpri (courrai) Vaud II, 315.
/.w/eng. I, 184.

kori champ. II, 330.
kork catal. II, 355.
korki sic. I, 615.
korkol' a.-câtà\. II, 355.
korli frioul. II, 430.
korlo vén. II, 430.
zop;j.rj; I, 17.

korii rhét. II, 46.

korua mil. I, 184, La Côte 208,

eng. 474; Grisons II, 37.

kornai norm. II, 421.

konis (pi.) roumanche I, 186;
Grisons II, 37, rhét. 45.

kornijd lyonn. I, 598.
korohia mil. II, 29.

korona Gadera I, 140.

y.optovi'î I, 17.

koroy tess. I, 320.

korp eng. I, 184, romagn. 213.

korp eng. II, 10.

korpg AÏatri I, 186.

korps (pi.) roumanche I, 186
;

rhét. II, 45.
korpu sic. I, 477.
korpiis sard. II, 10.

korranienta sard. II, 448.
korrg (curro) teram. Il, 195.

korrire Pistoie, arezz. II, 120.

korru logoud. I, 497.
korrttgo rouerg. I, 349.
kort Judicarie I, 143.

korladat obw. II, 493.
tor/rt /c/Vfl galic. I, 364.
kortello mil. I, 573.
/.osOtô; I, 17.

koruv émil. I, 315.

kôrxè lorr. II, 118.

kos lorr. I, 532.

kôs pic. II, 5.

^05u sic, lecc. I, 283, logoud.

620.

kosa Alatri I, 283.

kosa eng., Trins I, 409
kàsay (conseille) wail. II, 204.

I. Aux Add. et Corr.
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kosc'r mant. II, 126.

kûspeilo vén. I, 380.

kosso Fourgs I, 258.

kçsta prov. I, 184.

koste eng. I, 184.

kosiif Qng. II, 497.
kosttimi eng. II, 404.
^ôn'J(conseillons) wall. 11,204.

kot romagn. I, 215.

kot béarn. I, 564.
*kot (curtu) a.-lorr. II, 62.

Â-(i/ (colligere) wall. II, 121.

kot (part.) tyrol., frioul. II,

540.

^0/ eng. I, 525 (non katiJ).

kot eng. II, 51.

*kçta (cubita) lat. gaul. I, 647.
kôtèti (fém.) wall. II, 62.

kotetik tess. I, 248.

kotenti Val Soana I, 240.

kôtèt (fém.) Seraing II, 62.

kôtôl (subj.) Doullens II, 147.
kots prov. I, 184.

kotte germ. I, 18.

kottsu (= coquo) campid. II,

181.

kon limous. I, 565.

koua majorq. I, 381.

koufla Ardèche I, 427.
kounfldr Queir. I, 427.
kour eng. I, 184, 409, Bitonto

185, Muggia, Pordenone
218, Trins 409.

kôurer majorq. II, 128.

kourt morv. I, 142.

xoûftr, I, 147.
kout Ampezzo I, 252.
fcontsâdoiâ greden. II, 491.
kovam'û. I, 381.

koi'ato trévis. II, 506.

kove'm (== coquimus)baléar. II,

170.

kot'èr:^er vén. II, 154, 197.
koi'udu Capo di Leuca I, 252.
koi'ultihal. S. I, 283.

^ôv (cueille) Uriménil II, 136.
koya bolon. II, 398.
kovviu (z= colsit) calabr. II,

'288.

ko^a Judicarie I, 285.
ko:(( (coquo) prov. II, 170.

ko:^éu lorr. I, 395.
kŒ^emi Val S. Martino I, 33.

koi-ft (que vous êtes) hag. II,

78.

kôii bergam. II, 120.

koiir catal. II, 1 19.

kra lorr. II, 345.
Â'/ii/'f (capra) béarn. I, 576.
kriuld (de kerJàin) bolon. II,

188, 325 (a k., t k.,alk.).

krâJdeu (7 — ) bolon. II, 325.

kraddxa, -tiet, -ilel, -diii bolon.

11,325.
kiii/assu sic. I, 584.

kral) lorr. I, 5 32.

krahi't lorr. II, 350.
kraiii (crédit) eng. I, 405.
kraiaveii (credebant) eng. I,

295.
krairir S. Frat. I, 436.
kiai'sa (crescit) eng. I, 70.

kraista eng. I, 70, 468.

Àva/t' Reims I, 427.
kraiiip germ. II, 385.

kraiiipc béarn. I, 576.
knipa (capra) campob. I, 576.
krapa (pierreries) Grisons III,

37-

krar Gérardmer I, 100 ; lorr.

Il, 345-
krara S. FratelloI, 436.
kras dial. franc. I, 427.
krâtsàdoi Toum. II, 491.
kràtsiidoicï greden. II, 491.
krâuci Chieti II, 46.

ÂTaiwa/t* campob. I, 576.

^r^lorr. II, 345.
^r^w;;;» (=credat)roum.II, 175.

krgbdf Vionnaz I, 39.
krçbile (corbeille) Sainte-Croix

I, 84.

krebil germ. I, 18.

kred (crédit) romagn. II, 188.

kred (credat) roum. II, 143.
krede (creditis^ Tarentaise II,

138.

krede (credam, -as, -at) roum.
II, 143-

krededer obw. II, 489.
kicdi bergam. II, 120.

kredia lecc. I, 610.

kredislii (crois-tu?) vén. I, 553.
i'm/;i;z(craind-.) franc. II, 129.

^/{"(/^'X^ credat) obw. II, 172.

kred^o (*CT<;d\o) h.-ital., calabr.

II, 177.
krege (== credidit) prov. mod.

II, 283.

kregi (credidi) poitev. II, 283.
kregû (= *credutu) poitev. II,

330.

*kreont (i=*credutu) a.-rouerg.

II, 330.

kreh wall. I, 5 32.

krehu wall. II, 330.

^rf/ (crédit) obw. II, 172.

kreia (credat) a.-prov. II, 179.

kreida (crédit) obw. II, 187.

kr{içs (credis) obw. II, 172.

kreige (= credat) prov. II, 179.

kréivi (credimus) baléar. II,

172.

kreire hag. I, 74 ; kiéire vaud.

II, 128, Avv»Vf prov. 315.
kreirû (croyez-vous?) norm.

II, 325.
kréis (creditis) baléar. II, 172.

krèise vaud. II, 128.

krfit obw. II, 172.

^r^^(r=credo)cat. II, 136, 172.

kréne La Salle II, 121, vaud.

128.

kreui La Salle II, 121.

krei'iH (crains) vaud. II, 164.

krepe wall. I, 506.

kr^r franc-comt. I, 100; krer

lorr. II, 345.
krcs (franc, crête) wall. I, 468.
kres (croissance) piém. II, 398.
krèsa Vaud II, 346.
kresa (crescit) eng. I, 473.
kresedi'i prov. mod. II, 4.

kresegê (credidit) prov. II, 283.
kreseç^èt (crevit) montpell. II,

283.

krèsi (craignis) colign. II, 290.
kresietido astur. I, 308.
kreso (cresco) ital. N. II, 162.

kressu Poschiano I, 66.

krest S. Fratello I, 231.

krest Grisons II, 37.

kresta Grisons II, 37.
krestiiskod ohv,'. II, 553.
kret roumanche I, 334; obw.

II, 340, 493.
kreta (credat) sard. II, 174.
kretadat obw. II, 493.
krete'si (= credidi) sard. II, 285.
kretesit (= credidit) sard. II,

278.
ÀTc'//J« (creditu) sard. II, 332.
kretta roumanche I, 334.
kreu (cruce) catal. I, 121.

kreu (= credidit) galic. II, 301.
kreuadat obw. II, 493.
kr^ûct (pi.) Chieti II, 46.

Â'rt'Mr^/- majorq. II, 128.

kreus Val Soana I, 121.

kreus Erto I, 121.

krçvè wall. II, 189.

krei'osse Fourgs I, 258.

kreya mil. I, 381.

kreyd{= credidi) wall. II, 282.

kr(y(l (rr: credo) obw. II, 172.

kreyo (*credi^o) h.-ital., calabr.

II, 177.

kre^egût rouerg. II, 330.
kre^eire prov. mod. II, 4.

kre^i (= credo) prov. II, 172.

À-/v^c/7;7 (croirai) niç. II, 315.
kri greden. II, 121.

krid vionn. II, 190.

kribel eng. I, 405.
Â:;/f(=-.z credidi) bergam. II, 280.
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h-ice (= credidisti) galic. II,

301.

kriderdmw (croiront) lecc. I,

610.

kridiiitse frioul. I, 359.
kyJdolai)!t eng. II, 516.

kridiïm eng. II, 446.
hië (= crains) a.-franc. II,

129.

krièdri (craindre) a.-franç. II,

129.

hier mor\'. I, 388.

^r/t'5,-f7(:^ crains, -nt) a.-franç.

II, 129.

krie^a S. Fratello I, 174.

krif (crêpai) wall. II, 189.

higda eng. I, 298.

^r//(credis) milan. I, 79.
hin (:=credidi) galic. II, 301.

hriii champ. Il, 54.

krippe germ. I, 506.

krisi (crescit) sicil. I, 70.

krisi calai. I, 362.

krista sicil. I, 70.

kn'stdfu S. Fratello I, 203.

krisu (= credo) calabr.-sic. II,

162.

krit (creditu) mir. II, 341.
krit( (credis) napol. I, 79.
krttg (cruda) dauph. II, 62.

kriviggyoggyii not. II, 553.
kroac eng. ÎI, 594.
kroaca eng. II, 394.
krohe galic. I, 576.
kroc^ napol. , krocg Teramo, kroc(

Alatri II, 46.

kroda (corrotat) olnv. I, 576;
II, 187.

kra' (cruce) lorr. I, 559.
krœ (credutu) Jujurieux I, 65.

krœh lorr. I, 470.
krœna Trani I, 126.

krœr Faulquemont I, 76.

kroeret (croiriez) S. Pol II,

322.

krcvsar Judicarie I, 113.

krœst lorr. I, 470.
kroldil morv. II, 330.
kroks Schweiningen, Bergûn I,

125, rhét. O. 297.
kron (credunt) Falkenberg II,

139.

krona Altamura, krô-. Andria
I, 126.

k?-os Queyras II, 39.
kros frioul. I, 125.

kivses (pi.) Queyras II, 39.
krose's lorr. mod. II, 496 a.

kropi Val Soana I, 597.
kron catal. I, 121.

kroiis Tiefenkasten I, 225.
kroii^es (p\.) Ober-Fassa II, 37.

krâi'er regg. II, 125.

krcnu (fém.) wall. I, 61.

À'rovf Uriménil II, 118.

kro~es (pi.) ampezz. II, 57.
krii (crudu) b.-eng. II, 328.

krii (*credutu) a. -lorr. II, 345.
kruas (pi.) Clausetto II, 37.
kniiis Clausetto II, 37.

knd'ar galic. I, 576.
knice calabr., lecc. II, 46.

knici' (pl-) Teramo., campob.,
napol. II, 46.

krtwi (cruce) sic. I, 119.

kriici (p\.), Noto, Alatri, lecc,

calabr. II, 46.

kntdehiien obw. II, 620.

knidler eng. II, 600.

kruf rhét. I, 555.
kntks eng. I, 125.

krunipa béarn. I, 576.

krnps frioul. I, 125.

kruo'sta eng. I, 1 19. S. Fratello

143.

y.p-j-Ta I, 17.

krïis (fém.) lorr. II, 62.

krus eng. I, 119, rov., dign.

125.

krïisa (crue et -ûe) Vaud II,

346.

krmk alban. I, 333.
krusta sic. I, 1 19.

/.puaTaÀXo; II, 29.

krût (fém.) lorr. II, 62.

kruva (= cruda^ Greden, Rove-
redo I, 555 ; kriiva vionn. II,

346.
kruvi morv. I, 576; II, 330,

prov. 330.
knnvattine campob. I, 388.

kryé berrich. I, 588.

kxt lorr. I, 122, tess. 214.

kn (collu) franc. E. I, 209.

ht (pron.) frioul. III, 614.

ku (cum) calabr. I, 621.

ku (conj.) Lecce III, 18, 563,
sic. mod. 59, 679, Messine

574, calabr. 59, 574, 679,
terre d'Otrante 563, 574,
tarent., Muro Leccese, Brin-

disi 563, ital. S.-E. 574,

679.
ku (culu) vionn. I, 409, limous.

563.
kîi (culu) tess. I, 409.
hia- sic. I, 360.

kita (coda) eng. I, 436.
kua (cubât) bergam. I, 442.
hid Val Soana I, 598.

hiacina lecc. I, 360.

kuadara sic, lecc. I, 360.

kuaire Vaud I, 192.

hiaissa roumanche I, 194.

kual (collu) Embrun I, 185,
Menton 563.

kuando astur. I, 308.

kuane (nu —) abruzz. I, 623 ;

cf. CU-.

kinir a\-is,ri., Toulouse, dauph.
I, 185'.

kuârda Lavaux, Blonay I, 208.

kiiàrda Vallée I, 208.

kiiâre Vaud I, 192.

kuarem wall. I, 426.
kuar)i frioul. I, 184.

kiiûDia Lavaux I, 208.

kiu'inia Vallée I, 208.

kuiînio Blonay I, 208.

kuarp frioul. I, 184; II, 10.

kuarr frioul. I, 208.

ktiartavglobw
.
,MunsterU

, 561.

kuasina sic. I, 360.

kiiaste Veglia I, 218.

kijat wall. I, 426.
kuatela lecc I, 360.

kita^at obw. II, 553.
kidhi a.-prov. I, 48.

ku hhinu calabr. I, 621.

kuhe prov. II, 62.

zuÇ£c.vàv I, 17.

kuhes prov. II, 63.
kuhi mod. II, 404.
kubire sard. II, 1 19.

kubo (fém.) prov. II, 62.

hic (pl.) bergam. I, 320.

kuciar obw. II, 583.
ku'cim obw. II, 446.
kuda sic. I, 119.

kuddusarà. II, 564 a.

kndera eng. I, 356.
kudiao andal. I, 295.
kudidda calabr. II, 500.

kiulis sard. II, 4.

kiuid (= cousons) poitev.,

mor\'. II, 172.

zjofôv'.ov I, 17.

kndrç poitev., morv. II, 172.

kiq frib. I, 192.

kûe rouerg., Marseille I, 193.

kûé Carpentras 1 , 193.

kûe besanç. I, 209.

kile rhét. N, 167.

kïiec brianç. I, 193, prov. 459.
kueci (*cocis) lecc. I, 186, 205.

kuecu (*cocq) lecc. I, 186.

kiiedid frioul. I, 146.

te/ (*cocit) frioul. I, 184.

kuei (*côlgit) frioul. II, 197.

kûeiso nontr. I, 193.

kueissa prov.1, 1 84, *a.-rhét. 194.

kûeisse prov. I, 189.

kueit prov. I, 184.

kueku (*coco) lecc. I, 205.

kuel Serres, Gap, brianç. I,

185, Val Soana 217.
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kuel lorr. I, 426.

kitfll frioul. î, 184.

kiii-n wall. I, 207 (non kiicn).

kiu'iï eng. I, 512.

kiientre Serres, Gap I, 185.

ktter Marseille I, 185, kûer

rouerg., brianç., nontr. 195,
kuç- Ariège 565.

kuérJ-iir mant. II, 125.

kin^re Vaud I, 192, kuère Vaud
192, Vallée 258, Aw/f Gilhoc

193, kiierc Vallée 258.

kiwri (pi.) lecc. I, 186, 205.

kijeri lorr., ktjeri wall. I, 426.

kûeni eng. I, 184 (non koni).

kijerom lorr. I, 426.

kuerp brianç. I, 185.

kuers brianç. I, 185.

kuerti neuch. I, 366.

kiieru lecc. I, 205.

kyès wall. I, 207, 468 (non
ktiês, knes).

kùesa Greden I, 189.

kuese vaud. I, 310.

kijfsei lorr. I, 426.

kïie'so (cocta) limous. I, 462.

kuesse frioul. I, 184.

kiieste frioul. I, 184.

kuesto brianç. I, 185.

kiiet Bonneval I, 567.
kuetre hag. I, 143.

kuett frioul. I, 184.

kuffinu sic. II, 355.
kttfforlar roumanche I, 484.
kiijiar roumanche I, 484.

ktifularu sic. I, 582.

ku^iers S. Fratello I, 255.
Â'«/ (*cocit) prov. II, 170.

kui (cui) rhét. I, 279; frioul.

ni, 57, 515-
kûi a.-franc., prov. I, 279.
kitidii sard. I, 118.

kuieiti, -çiu (coquimus) obw.
II, 167, 172.

ktiieis (coquitis) obw. II, 167.

kiiieiit (coquendojobw.il, 167.

kiiinxl (i=coquo) obw. 11,167.

kuiiier romagn. II, 244.
kuini (pi.) vegl. II, 46.
kiiinlii frioul. I, 184.

kuiiils frioul. I, 184.

kuinise frioul. I, 184.

kuire Vallée I, 258.
kuis Auvc I, 191.

kfiiso brianç. I, 193.
kûivre norm. I, 48.
kuk't wall. I, 410.

kukkunif abruzz. II, 387.
kukkuiiiu sic. II, 387.
xjzvo; I, 17.

A-i/Aro Veglia 1,21 8(non kurko).

kukùJo limous. I, 359.

kukul( alban. I, 359.
kui (culu) frioul. I, 46.

kui (cçlle) Judicarie I, 139.
kui, -a (eu ille) astur. II, 105 ;

alex., Mondovi III, 71.

ki'il (cul) a.-prov., a.-franc. I,

48, *a.-tess. 60.

kûl norm. I, 48, eng., Trins

409.
kuld tyrol. III, 514.
kuliiiVàud II, 118, 343.
kuh'it greden. II, 343.
kulec obw. II, 343.
A'H/('7(*colligo) Grisons II, 197.
kulekr oberhalbst. II, 167.

kul'i Vaud II, 1 18, 343.
kuliiii't (= colligimus) ober-

halbst. II, 167.

kuliestru âStuT. I, 119; II, 386.

kuliuu'cula tarent. II, 358.

kuhuaiua eng. I, 405

.

kulmàïiaholow. II, 403.
kulœr tess. I, 583.
kulostru tess. II, 386.

kult algh. I, 52.

kulu lecc. I, 308.

kululucira sic. II, 358.
À'H/»;it'prov., franc-comt. 1, 582.

kuhir bolon. I, 583.
kuiii nivern. I, 133.
kuiiiaiid cat. I, 497.
kuiiibel ohv<.\ (non eng.) I, 332.
kuiiiheiu'il osq. I, 649.
kuiiibeuiu sard. II, 404.
kunibet eng. I, 315.
kumbriar obw. II, 583.
kuiiibud (compadre) Villa S»

Maria I, 271.

kunii'iion greden. II, 457.
kûiii^iui Fourgs I, 596.
kûiniii Val Soana I, 364.
ki(iin\i Val Soana I, 364.
kunniientu lecc. I, 484, 497.
kuiiipancsa Faeto II, 366.

Kuinpauevii nidwald. I, 34.

kuiiipietlu (confectu) calabr. I,

484.
kuiuplir eng. II, 119.

kuinpriiiienlo ATÙt. I, 359.
kuiiiliiie macéd. I, 467.
kuii eng. III, 427.
kfiii Intragna, Losone, Laver-

tizzo I, 43.
À-//«(/ astur. II, 105.

kûûa mil. I, 353.
kuudic montferr. I, 54.

kuudiuini'd A.\aXx\ I, 381.

kuudri alban. I, 498.
kuudûigcii (=zconduxi) rouerg.

II, 290.

kuiiduu eng. II, 457.
kuticii'i bolon. II, 358.

kuiieis( prov. II, 315.
kuneise(r) prow, cat. II, 190.

kuiiek (cognosco) algh. II, i 36.

kunfessd (de ^««if') romagn. II,

188.

kuiifortader obw. II, 4.

kùnia Val Soana I, 353.
kutiin mir. II, 358.
kuukordiu sard. II, 404.
kuiitiu sic. I, 1 19.

kuniiuttu sic. I, 1 19.

kuiiosku macéd. I, 315.
kunousa (cognoscit)eng. II, 1 87.
kunsail eng. I, 514.
kuusdin eng. II, 187.

kunsc rom-àgn. II, 188.

kunseilbaiellm obw. II, 553.
kunsiggyu sic. I, 514.

Kûnt (i —) h.-ital. I, 323.
kuntar (l'etig— , vetig a—) obw.

II, 112.

kunlare lecc. I, 353.
kuntaus (veiig— ) obw. II, 1 12.

kuiite Drôme II, 96.

kunteis (pi.) Drame II, 96.
kuiitent^i a.-niedw. II, 56.

kunteii:^ obw., niedw. II, 56.

kunteu:;a (fém.) obw. II, 62.

kuntar cï\^. III, 427.
kunlsûle S. Giovanni Rotondo,

Canosa di Puglia I, 185.

kuiitsuludMontcncro di Bisaccia

1,271.
kuiitus (pi.) Drôme II, 96.
kuuu astur. II, 105.

kuHÙise vaud. II, 128.

ku}iuud roum. I, 135 ; cf. eu-,

kunusdiiits eng. II, 187.

Â'M//^îi(cognovi)colign. II, 282.

kuoiïi eng. I, 119.

kuoir S. Fratello I, 213.
kiioitu Nicosia I, 462.
kuolp eng. I, 477 (non golp).

kuoii vegl. II, 46.

kijone lorr. I, 474.
A'Ho«//Y Veynes I, 185.

kilor lorr. î, 144; II, 25.

kuord( Teramo I, 187.

kuorue Veglia I, 224.
kuoipo ital. G., Padoue I, 185.

kùorpu calabr. I, 186.

kuona (currit) eng. I, 544.
kuors eng. I, 474; II, 335.
kuorl eng. I, 119, 405, kijorl

morv. 142.

kuosa Veglia I, 224.

kuosu S. Fratello I, 213.

kuoslii (costa) rouerg. I, 185.

kuoslii (constat) eng. I, 1 19.

kuosla eng. I, 468.
Amo/ (curtu) Fourgs I, 143.

A-«o/ (coctu) S. Fratello I, 462.
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hsot (corda) lorr. I, 562.

J^itoto Creuse I, 185.

hioï S. Fratello I, 213.

hup Judicarie I, 143.

htpa sic. I, 433.
/t;//-VallorbeI, i42,frioul. 184,

218, Veglia 218.

kïir (cuire) walL, mess. I, 191.

hiral pav. II, 430.
kii raie norm. II, 580.

kuniàa eng. I, 510 (non -aya).

kurdar, -dr obw. I, 576; II,

187.

kti idesk( ahruzz. II, 520.

htrdio (= curro) logoud. II,

181.

lîur§ Grisons III, 514, obw.

562, 565.

kûrè Bourberain II, 118.

kûre norm. I, 48.

kur§ kç obw. III, 562, 565.

kuri (courut) paris. II, 282.

kuriaia logoud. I, 403.

kurifietitla tarent. II, 358.

hirija Alatri I, 277.

z'jpîo'j ô(opa I, 17.

kiiritis Drôme I, 598.

kiirka (co\\ocàt)sic. I, 119.

kiir k( sursilv. III, 565.

kiirlo a.-lomb. II, 430.
kiiniie brianç. I, 480.

kiirmu sic. I, 119, gén. 480.

kûrna franc. S.-E. I, 596.

hirnaï eng. II, 422.

kuroina cat. I, 497.
kurpa lecc. I, 481.

kiirptin émil. I, 347.
kùire La Salle II, 121.

hirr(- (curris) terani. II, 195.

kunegiit roucrg. II, 330.

hirri La Salle II, 121.

hirrond:;^it sard. II, 461.

kïirt tyrol., piéni., lomb., gén.

I, 52, Gadera 139.

kurtayya calabr. II, 439.
kiirtc eng. I, 477.
hirtetsa eng. II, 480.

/r;//7/ (corte) sic. I, 119.

kurti rhét. I, 573.
kiirtigoryii sic, calabr. II, 440.

kiirtits obw. II, 437.
kurthi pic. II, 25.

hirtu sic. I, 119.

kiirùa Novara I, 454.
kiinina sic. I, 119; II, 38;

mil. I, 353.
kuniiii (pi.) sic. II, 38.

kiirvaril'c macéd. II, 440 a.

kurvi mil., piém., prov. I, 576.

kurvivieiita piém. II, 448.

kus lorr. II, 172.

kusa algh. I, 482.

kusé bolon. II, 329.

hne bagn. I, 192.

ki'tser bolon. II, 329.

hisi arét. I, 359.
kusiiuiiits obw. II, 456.
kusiiiuntsa eng. II, 365.

kiissa Colognacl, 475.
teif? (coxa) vionn. I, 192.

kussc gasc. I, 475.
kussiggyii sicil. I, 70.

kiissilader obw. II, 4.

kiista (constat) sic. I, 119.

ktistg abruzz. II, 95.
kusteirg} obw. II, 408.

kustiï abruzz. 11,95.

kiisiin:[a eng. II, 4.

kilt (cubitu) alban. I, 118.

kut (cote) eng. I, 119.

kilt (*CQltru) lorr. I, 142; II,

25.

kut bergam. I, 320.

^/« (consutu) abb. II, 340.

kilt wall. I, 191.

kiiia (costa) vionn. I, 209.

kute Cherbourg II, 39.

kuicddu sic. I, 477.
kiitei vaud. I, 477.
hitel prov. I, 477.
kiitct alban. I, 405.
hdeu limous. I, 563.

kutli gâsc. II, 410.

zuT'.ao; I, 17.

kiitre franc. E. II, 128.

kittvau (pi.) Cherbourg II, 39.

kupa frib. I, 468.

kiln tess. I, 60; -;( vaud. II, 4.

kiiûa nov. I, 455.
kûur brianç. I, 59.

kiiva (cubât) eng., sic. I, 119.

kiiverkiri (pi.) tarent. II, 38.

kiivi obw. II, 404.
kiivierd:^! frioul. II, 197.

hivicrer obw. II, 125, -ierer

197.
knviert eng. I, 443.
^KZ'//' Val Soana I, 364.

kuvir rhét. II, 1 19.

kiivrec obw. II, 343.
kuvrir obw. II, 343.
kuvrôs lorr. II, 367.

kuvïin prov. II, 446.
kiivur \'2Mà. I, 457.
khyé morv. II, 117.

kuyèm (= cocimus) algh. II,

170.

hiyi (courir) morv. I, 455.
ku\u a. -sard. III, 515.

kii:^diida eng. II, 5 12.

kuidrin, -a eng. II, 365, 539.
kii^dura eng. II, 492.
ku:^egé (== coxit) prov. II, 283.

kûlën lorr. I, 395.
ku:(i;r6s lorr. II, 367.
kit\indh ValleMesolc. II, 18').

À'î/:^d (cousons) lorr. II, 172.

ku^ii (== claudo) neuch. II, 172.

kihiu Mons II, 25.

kveo Arras I, 251.

kwà lorr. I, 426.
kwai^o (=z*coco) Vaud II, 170.

kwet franc. E. I, 409.
kiuctoh lorr. I, 426.
kiui b.-eng. III, 475.
kyae lecc. I, 442.
kyafViao I, 423.
kyaga sic. I, 423, 438.
kyàge (plaga) tarent. I, 228.

kyamd Teramo I, 423.
kyàine (clamât) tarent. 1, 228.

kvaptine macéd. I, 419.
kyavcs (pi.) Vigo II, 37.
kveh lorr. I, 424.
kyel tur. III, 71.

kvelle (caldi) abruzz. I, 240.

kyeiiie S. Vittorino I, 265.
kyeot (calda) Arras l, 251.
kvept mold. I, 419.
kyepten mold. I, 419.
kyeptu macéd. I, 419.
kxer franco-prov. I, 4 a.

k\essa (eu ipsa) Putignano I,

117.

kxevcs (pi.) Ober-Fassa II, 37.

k\evra eng. I, 494.
kyiii mold., macéd. I, 419.
kviiiu sic. I, 423.
kxitre franc. E. II, 128.

k\œ (cleta) Plancher-les-Mines
'

I, 76.

kyœ (coctu) lorr. I, 191.

kyœ (clave) Houlme 1,425.
kyœk Marne I, 249.
kya'l Marne I, 249.
kyoru sic. I, 274.
kyoïi Cadore I, 555.

k\'u (plus) sic. I, 423.

kyii (clavu) Houlme I, 425.

-kyû- h.-ital. I, 52.

kyûk Marne I, 249.

kYummu sic. I, 119, 497.

kyiiopp(iç napol. II, 329.

kyuovu calabr. I, 274.

kyiippu sic. I, 423.

-/ (art. m. sg.) roum. I, 315;
III, 161 {iwea càpdstnil au-

rit), 181 (ca rosmarinul, ca

I. Aux Add. et Corr.
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transfadirul, eu vasttT); prov.

II, 104.

-/ (pron. le) a.-franç. (en terrel

mêlent), a.-norm. (Jaire-I)

II, 84; (pron. h) prov. 84.

-/ (pron. /./) a.-franc. II, 84 (/u

pais fut bonne qiii-l peust por-

chacier).

l (art. raasc. sg.) a.-ital. I, 631

(Jutto l giorno); tyroi. II,

102, piém. 105, a.-esp. 105

{quando l polvo), (fém.)

niedw. 102, bolon. 103.

/ (illu) roum. I, 634 (/ uni

veiut)] II, 83, eng., rhét.,

Oberland 83, ital. 85; III,

593. pi*^™- 393-
/' (art. m. élidé) ital. I, 631;

II, 362 (l'uonio); III, 156
(une. . . Fait10), 187, 191

(rtiomo); campob. I, 621;
a.-sic, abruzz. III, 92; a.-

franç. 1,631; II, 104, franc.

104, 362 (Thoiinne); III, 162,

(Jliomme plus fort, l'honinie

le plus f.), 175 {l\irgent de

rEspagne, l'or d'E. et de VE.,

Corneille : raisons de VEtat).

V (art. fém. élidé) ital. II,

362 (Vacqua); a.-franç. I,

631; franc. II, 362 (Teau):

m, 147.
/' (pron. ille) romagn., neuch.

m, 335.
/'(pron. illi) eng. II, 83.

/(=illae) macéd. II, 83.

/(=illu)a.-OberlandII,83.
-la lat. I, II, 577.
-la Meglen II, 31.

la (lacté) lorr. I, 236.

la (art. f. sg.)lat. pop. I, 63 1 (/<;

spata, kl espata), rhét. 622;

eng. II, 83, loi, tvrol. 102

(/(/ dp = la volpy, ital. 83,
ICI, 362, 369 {la guardia,

la guida, la spia), 380; III,

159 (la santa Vergine), 161

(con la lesta alla), 162 (la

più bella fanciulla), 165

(tutta la città) 167, (la mia

Luisa), 187; sard. II, 85,
a.-vénit., a.-pad., a.-lomb.

377 (la nome), piém., gén.

380; dial. ital. I, 621, a.-

franç. 383 (la vertin), 631
(/./ speie); II, 54 (la temple),

369 (/(/ pipe, lu prophète),

380 (lu paternostre, la credo);

III, 1 57 (e)i barbe et la barbe

Aaron, en terre et en la terre

des vivuni), 1 84 (si corne lu

poucieire . . .et com lu boe),

252 (Joyeuse la Kallon),

franc, xv^ s. 176 (ne plorès

plus, la belle); franc, niod.

II, 83-4, ICI, 104, 362
(/./ lune), 378 (la dent); III,

145-7, 150, 159 (lu sainte

Vierge), 162 (ta plus belle

fille), 170 (la même chose),

175 (Montaigne : foudre de

la guerre ; le dieu de la misé-

ricorde, de la guerre), 176
(bonjour, la belle), 187 (com-

bien coûte la livre), 434 (en

la), biais. 380 (la so, lu

frou), prov. 106, 369 (la

papa, la profetu); III, 176
(t'enès, la belle), montpell.

369 (la papo), a.-esp. 379
(la calor); III, 185 {mas
blunco que la peiiaveru), 252
(Ebora la de Vortuguî);

esp. II, 83, ICI, 105 (la

aceion, la amistad); III, 145,

150, 159 (la santa Virgen),

162 (la mds hermosa rapa^a),

170 (la misma cosa), 179
(caer en la mur et dur en

lierru), 185, 187, 379 (lu

calor); port. II, 84; III, 185.

lu (art. fém. pi.) tyrol. II, 102.

lu, /â(suj. unip.) vaud., dauph.
III, 88, 336, a.-prov. 336
(la non se trobu en scriptura

sancta).

la (pron. fém. sg.) a.-ital. III,

753 (lu ti), ital. 88, 415,
franc. 88^(/a huilier belle),

394, 415, prov. 719, a.-esp.

715-
la (illaei) Coligny II, 76.

/(( (illoru) frib. I, 124.

là (illoru) Vaud I, 124.

lu (=^ illis) a.-roum., macéd.
II, 83.

la (illac) roum. I, 223; II,

566 (làciumu la diinsu); III,

56, 69, 132, 206, 250, 253,
264, 428, 436-8, 451, 511 ;

frioul. I, 223; III, 428, b.-

t-ng. 475, a.-ital. 623, 753,
a.-franç. 480, 623, port. 475.

la (illacubi) wall. III, 625.
Id frioul. II, 565 (kel la).

là (illac) ital. I, 223, 603, 618;
III, 428, 475-6; franc. II,

565 (celui-là); III, 223 ((/(//

là), 475 et a., 476 (in là),

480 (là-dessus).

« là » III, 420, 475, 477, 480,

519.
/J (lana) port. I, 317,399,450-
lua (lana) gasc. I, 450.

lubuna astur. I, 605.
*labdnum lat. pop. I, 605.
labar émil. I, 645.
lubbiu ital. II, 54.

lubbio ital. I, 507.
lubbru (pi.) ital. II, 38.

lubbro ital. I, 223, 494, 645.
lubbruto ital. II, 478.
labellu lat. I, (429).
labeur franc. II, 379.
labeure (laborat) a.-franç. II,

1 89 (en peu d'heure(s) Dieu
labeure).

lubiu lat. (pi.), prov. II, 54.

*ldbina (lat. pop.) I, 605.
luhio esp. I, 507.
labios (de las —) esp. III, 174,

179.
lubiu lat. I, 507.
lubôr- lat. II, 39.
luboru (laborat) prov. II, 190.
luborat l^r.. II, (187).
luboreur esp. II, 583.
luborer a.-franç. II, 189.
labour franc. I, 121 a.

lubourer (ninç. I, 121 a.

lu Borgoigne a.-franç. III, 145.
lu Bournoni'ille franc. III, 150.
lubru (pi.) lat. II, 54.
labruntin esp. II, 452.
lubrego port. II, 411.
lubresto port. II, 430.
labriego esp. II, 411.
labro esp. I, 223, 494.
/(//'n/(w) lat. I, 223, 494.
laburd gasc. II, 190.

/(/clat. 1,(231); 11,9, 377.
/(/c (lacu) roum. I, 433, prov.

223,433-
lac (laqueu) eng. I, 513.
lue (lacté) lonib., prov. I, 459.
lue (lâche) lorr. I, 258.
la Cundie franc. III, 147.
*/i/ri;rf lat. pop. II, 235.
*lacat lat. pop. II, 235.
lûcùtur'tù roum. II, 467.
lùeâtus roum. II, 474.
luccio ital. I, 513.
lu ce roum. III, 514.
lucertu lat. I, (445).
la'eertu napol. II, 370.
lucertus lat. II, 370.
*/i(av/5(laqueus)lat.pop. 1, 501.

la Chuillot franc. III, 150.

Lu Chapelle franc. III, 146.

lu C/j(/;///'///(7('' franc. III, 150.

La Chuux-ile-Eoiuls franc. III,

146.

A/c/a' franc. 1,(258); II, 63.

lâcher franc. II, 577.
lâcheté franc. II, 493.
luchûgu prov. I, 433.
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la Chypre franc. III, 147.

ïacJ macéd. I, 311.

hicio esp. I, 422.

lacis franc. II, 415.
la CogoUa esp. III, 146.

la Coriina esp. III, 146.

lacràniâ roum. II, 45.
Idcnhiiî (pi.) roum. II, 45.
lâcràviioaràroum. II, 431.
lacrenie roum. II, 31.

lacrima lat. I, 494.
lacrniiâ roum. I, 494.
lacriiiial franc. II, 434.
lacrimare ht. III, 354.
lacs franc. I, 513.
lactaiaiu lat. I, (598).
lacté lat. I, 223, (231, 418),

459; II, 9.

/af/c5(pl.)lat.III, 31.

*laciicella lat. pop. 11,(459).
lactis (gén. sg.) lat. II, 9.

lactuca lat. I, 46, 405, 433,

459; II, 412.
lacîi lat. I, 223, 433, 439.
lacùa Val Soana I, 439.
lacûga lomb. I, 435, 459, a.-

prov. 48 (non -c).

laciigo prov. I, 459.
laciiiia lat. I, 46, 67.

laciuiâr lat. I, 301.

/rta/5lat. 1,(231), 439, (555);
lac[ti]s II, 4.

*lacusta lat. pop. I, 370.
làcustà roum. I, 370.
lad eng. I, 405.
la daiiiatin obw. III, 187.

lâdanim sic. I, 354.
ladaria sard. II, 470.
/a(/c/ot vital. III, 623.
« là-dedans » III, 480.
ladeniic'^) roumanche I, 346.

la dernière fois que. . . franc.

III, 421.

là-dessus franc. III, 480.
(c là-dessus » III, 420, 519.
la di frioul. III, 428.

la dieu wt'raa.-franç.III,43,
1 74.

*ladiuus lat. pop. I, 647.
ladio ital. I, 18.

la dio niercé \t3i\.lll, 43.
lado ital., lomb. I, 453, esp.

223, 405, 433 ; II, 10.

la doua roum. III, 451.
la dot'e a. -ital. III, 623.

ladranuiinta eng. II, 448.
ladre franc. I, 529 ; II, 390, 394.
ladrerie franc. II, 406.
ladri (pi.) ital., Buchenst., ju-

dic. II, 37.

ladrido esp., port. II, 485.
ladrillar esp. II, 464.
ladro ital. I, 494; II, 4, 110,

port. 4, 394.
ladrociniuni bas-lat. I, 580.

ladroicio port. I, 580.

ladron esp. I, 494.
ladronaglia ital. II, 439.
ladrone ital. II, 1 10.

ladronec eng. I, 580.

ladroueccio ital. I, 580; II, 360,

417.
ladrotieggiare ital. II, 583.
ladronesca esp. II, 520.

ladronicio esp. I, 580.

ladronyiielo esp. II, 431.
ladru tess. I, 315.
ladu sard. II, 10.

hidunqiie a.-sienn. I, 633.
ladus sard. II, 10.

lad^er mil. II, 390.
lae neuch. II, 83.

lac Paroisse I, 124.

laedeii anglo-sax. I, 647.
laesione lat. II, (372).
laetanien lat. II, (352).
laetaniente lat. I, 267.
laetarc lat. I, (375).
/rtt'/»(5) lat. I, 291, 405, 433.
La Ferté fnmc. III, 146.

l'afsç alban. I, 460.

/fl|^ frioul. I, 223, lomb. 433,
rhét. E. 438.

lagà lomb. II, 235.
lagando h. -ital. II, 235.
la gao:^a rhét. I, 622.

lagar a.-vén. II, 235.
lagare h. -ital. II, 235 et a.

lagarto esp. I, 182; II, 370,
port. 370.

lâgç Sornetan I, 91.

lag^iù ital. III, 480.
laghi (jp\.y\u\. II, 38.

lagnarsi ital. III, 375.
lago'-) ital. I, 223, 433-4, esp.

223,433-
lago gén. II, 370.
lagoa port. I, 67.

la Gon:^dle~esp. III, 150.

lagora (pi.) a.-flor. II, 38.

lagosta port. I, 147, 370,
lagrenia prov., esp. I, 494, -énia

prov. 599; III, 53 {monta

lagrenia^).

lagrima ital. I, 494; esp. 328
a.

lagrimare ital. III, 354 (non
lacr-.).

lagriruon bolon. II, 457.

lagrintona ital. II, 457.
laguua ital., esp. I, 46.
lagnnal a.-esp II, 43 5

.

lagurii calabr. I, 283.
lagusta sic. I, 370.
La Hâve franc. III, 146.

lab madrés esp. I, 628.

lai (latu) frioul. I, 223.
lai (lacu) piém., a. -franc. I,

438-9.
lai (art. pi.) prov. mod. I, 627.
lai (illaei) Bourberain II, 76.
/(// (*laco, -at) obw., rhét. II,

235 et a.

lai (*laca) obw., a.-franc. II,

25)-
lai (illac) prov. I. 223, 552.
lai {: ja) a.-lorr. I, 258.
lai-c-elle a.-franç. II, 459.
laid franc. I, 18.

laid germ. I, 18.

laidange a.-franç. II, 514.
laidas prov. II, 414.
laideur franc. II, 465.
laidite (enlaidie) a.-franç. II,

346.
laido ital. I, 18, 295, esp. 18.

laiduiiie ital. II, 446.
laidura a.-prov. II, 466.
laidure a.-franç. II, 466.
laie franc. II, 364.
laiens a.-franç. I, 443.
laient (*lacant) a.-franç. II, 235.
/ir/c»:{ a.-franç. III, 480.
laier a.-franç. II, 235.
A//f5 (*lacas) obw. II, 235.
laiei (impér. laisse^) a.-franç.

II, 235.
laiger prov. II, 66.

laigo andal. I, 475.
laiu eng. I, 70 (non lenu), 465.
laine franc. I, 450.
lainge a.-lorr. I, 248.

laingue Fsnut. lorr. I, 91 a.

laiuo Fourgs I, 303.
la sus prov. III, 480.
laioie (=: laxabam) a.-franç. II,

253.
laip frioul. I, 234, 508.

laird andal. I, 494.

laire prov. I, 494; II, 23.

lairme a.-franç. I, 257, 494.

lairoÇn) a.-gén. andal. I, 494.

lairoii (glirone) champ. I, 429.

laironil prov. II, 436.

lais (latus) frioul. II, 133.

(lais (ital. lasca) a.-franç. II, 24.)

lais (legs) a.-franç. II, 399.

1. N'offre pas un développement phonétique régulier, mais a subi l'influence de /ai^r (Huonder).

2. L'ital. Jago doit être une forme de l'Italie septentrionale.
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lais (laxo, -as) a.-franc. II,

255-
/ii/5i« (laxat) franc. I, 463.
/rtm<'(iaxa) franc. II, 151, 235.

laisselle à.-iràn<^. II, 502.

laisser franc. II, (399); III,

387. 591. 399-
« laisser » III, 391.
laisserai (fut. de laisser) franc.

11,514.

/c//ij/ (laxo) a.-prov. II, 136.

laissier a.-franç. I, 259; II,

118, 465 ; III, 390.
/amoH;- a.-franç. II, 465.
laissoie (= laxabam) a.-franç.

11,253.
laist germ. I, 18.

/iJ/7 (lacté) picm. I, 459, franc.

(256), 426, 459, II, 9, 502.

lait (germ. laiiF) prov. II, 66.

lail (*lacat) a.-franç. II, 235,

314.

la il caille franc. I, 426.
laitenc prov. II, 515.

laitier a.-franç. II, 124.

laitfia piém. I, 459.
laitue franc. I, 48, 405, 459.
'laitïiga (lactura) lat. gaul. I,

433-
laivra Vaud I, 151 ; II, 29.

laiie a.-franç. II, 405.
la jus a.-franç. III, 480.
lak valais. I, 567.
la^ tyrol. I, 555.
la kaiua vionn. II, 107.

lakat magyar. II, 474.
lakatos magyar. II, 474.
laku sic. I, 455.
/(//(/(/ a.-tosc. I, 290.
laldada Gadera I, 255.
laldare a.-tosc, a.-vén. I, 354.
laide a.-tosc. I, 354.
laldè Gadera I, 255.
/'.(//ro ital. III, i)6(z/;/o. . .Va.),

187, 345 {ruiio e Va.), 383
{Vuno l'a.).

Valtro gioruo ital. III, 187.

lama ital. I, 486.
Liwia^ua a. -ital. II, 405.
la viain à la bouche franc. III,

424.
lamal esp. II, 435.
/(/ uiane ital. II, 380.
la nuis de la geiite a. -esp. III,

239.
la matin piém., gén. II, 380.
la maltilia se^iiente ital. III, 421.
lainiiar port. II, 415.
lambedela port. II, 500.

lamhiào (eato —) port. II, 456.
l'ambleure (chexwuchier — ) a.-

franç. III, 424.
lambre port. I, 374.
lanibrija esp. I, 370 ; II, (370).
laiiibroche hri:ssM\ I, 119.

lambrihhe franc. I, 119, 587.
Iambriisca*\.i\.. pop. I, 119; II,

430; ital. I, 587, esp. 119.

*lanibriiscla lat. pop. II, 430.
*laiiibruslola lat. pop. II, 430.
laiiibuirem port. II, 429.
lame franc. I, 486.
la Mcca esp. III, 146.

lameda galic. I, 374.
lameir Tristan I, 226.

« là-mème » 111,421,475,477.
/(/ même chose franc. III, 170.

lameiitar esp. III, 354.
lameiitarsi ital. III, 375.
laineute a.-franç. II, 448.
lamenter franc. III, 354.
lainer esp. I, 497.
lamete napol. I, 430.
Vami Fril:^ franc. III, 123.

lamina lat. I, 486.
la mina Riverie, a.-lvonn. II, 90.

/(/ mine roum. III, 451.
la misma cosa esp. III, 170.

la niitad esp. III, 345.
lamna lat. pop. I, 486.
lampa lat., eng.,esp. 1,485, ital.

485; II, 17 a.

lampà roum. I, 485.
lampada grec-lat. I, 325; II, 17

a., 29.

lampana ital. II, 29.

lampe franc. II, 17 a.

lamped mil. I, 332.
lampeda vénit. I, 326.

lampeggia (3e p. s. pr. ind. de
lampei^jriare) ital. III, 99.

lainpreda ital. I, (429).
lampregiiela esp. I, 381.

lamproie franc. I, 72.

lan (art. f. pi.) Misox II, 52,

102.

Van franc. II, 71 (— mille);

(deu.x fois — ), prov. (una ve-

irada—)lU, 187.

laiia lat. I, 223, 290, 399, 450,
Greden 212, ital., esp. 223,

450, prov. 223.
Idinï roum. I, 450 (non là-.),

l'ana algh. I, 418.

laùa esp. I, 486.
laiias (pi.) esp. III, 25.

lance (hncc) ') roum. I, 515.
lance (jet) esp. II, 399.

1. Ce n'est pas un mot indi^çonc.

2. C",f. die Betonung im (i.illischcn ; voy. p. 39, rem. i.

Grammaire romanr. — Index.

lances (pi.) a.-lvonn. II, 34.

lancha esp. I, 422.
lanciotto ital. Il, 508.

land béarn. I, 430.
landa (cch. *landa) ital., prov.

I, 20.

landa (pour ohuida) Logoudoro
I, 428.

lande (celt. *landa) franc. I, 20.

/</»(/« (glande) port. I, 422.
landea port. I, 524.
Landes (les —) franc. III, 32.

landier ') franc. I, 430, 539,
1-andier 344.

/(/>/(//;/ campid. II, 377.
landre esp. I, 422, 526; II, 16,

377-
laiid:^are sard. II, 402.
landau sard. II, 402.
lane frioul. I, 225.

lanfui Bergell II, 32.

Idiigâ roum. III, 206, 441.
/(/«o-i/j/t- franc. II, 482, 531.
laniJ^e franc. I, 512 ; II, 403.
langosla esp. I, 587.
langue iranç. I, 89, 391, 501;

11,482.
Ajh^w/ a.-franç. II, 451.
la'ngiiinaja a. -ital. I, 370.
languir franc., prov. II, 119.
langusto prov. I, 587.
laniare lat. II, (402).
laniuin lat. I, 512.

lankiiian niant., mir. II, 576.
lano Gilhoc I, 243.
la noà ceasiiri roum. III, 451.
la noig obw. III, 187.

lanon bolon. II, 456.
la notte ital. III, 187, 421.
lanquan prov. III, 595.
laiil béarn. I, 430.
lantà roum. I, 513.
lantia cat. II, 29.

lantina eng. II, 29.
lanlo gén. II, 625.
laiitor a.-gén. III, 489.
lantsiel roumanche I, 186;

rhét. II, 45.
lanlsoiils (pi.) rhét. II, 45.
lanlsulii lecc. I, 368.
lanture (pi.) roum. II, 36.

la nueg après prov . III, 421.
laniigem port. II, 429.
laniigo lat. II, 429.
la nuit franc. III, 421.
/(/»/// /(pi.) roum. Il, 31 ; III, 23.

laniichenetlo ital. I, 387.

lao frib. II. 83.

la oladega a. -mil. I, 621.

îS
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la olp tyrol. II, loi.

laoïi a.-franc. I, 377, 446.
la ose tosc, florent. I, 619.

la-ou a.-franç. I, 614, 633; la

ou III, 623.

laoïiste a.-franç. I, 147, 370.
lapa (apis) sic. I, 433.
lapa (lappa) esp. I, 541.

lapa (Àà-aOov) port. I, 17 a.

Idpdd roum. II, 186.

Àâ-aOov I, 17 a.

lapeilo port. II, 479.
lapereau franc. II, 354 (non

lap-eau), 501.

laphlo (di: -are) lat. II, (194).
*lapilla lat. pop. II, 388.

lapin, lap-iii franc. I, 17 a.; II,

354-
lapis ital. II, 48.

lapise tosc. I, 384.
la piii parte ital. III, 343.
la plou, 1(1 p. vaud. III, 88, 336.
la pliai dauph. III, 336.
/(/ plupart franc. III, 343.
la pointe du pied franc. III, 242.
lappa lat., ital. I, 541.
la prima vard roum. III, 431.
la pritini ve:( esp. I, 634.
la prinwra ve:;^ esp. III, 421.
lapte roum. I, 223 (non -a),

459; II, 9, 31.

/rt/)// (pi.) roum. III, 31.

Idptucd roum. I, 46, 433, 459.
Idplurï (pi.) roum. II, 31.

la punta del pie esp., — piede

ital. III, 242.

la que esp. III, 518.

laquelle franc. III, 518, 621.

laqneu(s) lat. I, 501, 513.
lar frioul. II, 226.

Idr bourg. I, 160.

lara sard. II, 54.

Idras, laras h. -ital. I, 323.
lare a.-franç. II, 61.

larcin franc. I, 345, 580.

lard franc. I, (224).
lardellare ital. II, 589.
lare valais. I, 238.

larg vaud. I, 450.
l'are Jujurieux I, 420.
larec tessin. II, 479.
lares rhét. II, 375.
làrg rhét. central I, 256.
larga (fém.) lat. II, 61.

*laigareht.. pop. II, 235 a.

largaria sard. II, 470.
largaria cat. II, 470.
largas (las—) esp. III, 34.
large franc. I, (258); II, 61,

63; III, '266.

larges (: sages) n.-franc. I, _|75.

largesse franc. II, 480.

largeur franc. II, 465.
largira obw. II, 466.
largo ital. III, 7, 266, 421

(essere /.), esp. 266, 423
(/. rato, 1. trecho).

largor prov. II, 66.

largue:^a port. II, 480.
largunie ital. II, 446.
largura esp. II, 466.
largu(s) lat. I, 273 ; II, 61.

lari frioul. I, 315.
larice ital. I, 323 ; II, 373.
larici(p\.)ka\. I, 323; 11,(37).
larico port. II, 4, 35.

*larictui)! lat. pop. II, 479.
larigiius lat. II, 509.
larix lat. II, 4, 375.
larma eng. I, 494.
larme franc. I, 267, 494.
larmes (pi.) franc. I, 257.
larmier franc. II, 468.
larmille franc. II, 422.
laro a.-vén. II, 26.

La Rochelle franc. III, 146, 190.

laroni a.-vén. II, 26.

larrai (= laisserai) a.-franç.

,

norm. II, 314.
larreciu a.-franç. I, 344.
larron franc. I, 495.
larronesse a.-franç. I, 580.

larronnesse franc. II, 366.
laru sard. I, 288, 455
larun a.-tourang. I, 133.
larvu gén. I, 576.
lar\u frib. 1, 314.
las (art. f. pi.) Ariège I, 627;

eng. II, ICI, *a.-tyrol. 102,

a.-franç. 21 (/. patriarcas),

prov. 12 a. (/. [quatre] tempo-

ras), 104, cat. 104, esp. ICI
;

III, 23, 51 (a /. très), 187.

las (pron. f. pi.) eng., sard.,

*a.-franc., port. II, 83, esp.

83;III,'394.

las (lassu) franc. II, 493; III,

267 (/. de).

/(MijClaxare) roum. III, 384,667.
lasd (laxat) roum. I, 463.
Idsa (laxat) obw. II, 187.

lasa (laxat) gén. I, 463.
l'dsa (lue) Vaud II, 346.
la sainte Vierge franc. III, 159.
la santa Vergine ital. III, 159.
la santa Firgen tsp. III, 159.
lasantif eng. II, 497.
lasca ital. II, (24).

laschar sura, 1. tier ohw. III, 482.
lascia me stare ital. II, 547.
lasciare ital. I, 464; II, 576;

III, 387, 398-9, 416.
lascicssi (2^ p. s. pf. de lasciare)

a.-pad. II, 270.

lascito ital. II, 484.
l'ase vaud. I, 424.
lasein rhét. II, 235 a.

la seua tosc, florent. I, 619.
laser lat. II, 14.

laser rhét. I, 263.
la sera obw., ital. III, 187.

las Espaûas esp. III, 23.
la sfi)ititnl soarelul roum. III,

451'

las noches e los dias esp. III, 187.

la soe wrrr/ a.-franç. III, 168.

la sonda obw III, 187.

la spatalax. 1, 631.
la speie a.-franç. I, 631.
lassa Alatri I, 326.

lassa (laxat) ital., piém. I, 463.
lâssd roum. III, 389.

lassi'Ui' Alatri I, 326.

lassent (laxant) G. de M. I, 236.
lassete a..-(ra.nc. II, 493.
lasses (pi.) a.-prov. II, 39.

lasses d'anu's {ces —) a.-franç.

III, 240.

lasso a me ital. III, 257.
lassù ital. III, 480.

lastar esp. I, 18.

la State ital. III, 421.

lasiè, A((i)/(' a.-franç. II, 493.
lastinni esp., port. I, 422, 505 ;

Idst-. esp. III, 666.

lastimar esp., port. I, 505.

lastre esp. I, 586.

/.;/ (latu)roum., prov. I, 223.

/.//(lacté) eng.,/(rrobw. I, 439.
lat (lacu) frioul. I, 555.
la tarde esp. III, 187.

latarola bolon. II, 431.
latego port. I, 422.
later lat. II, 14.

latérales (pi.) lat. I, (429).
laterameu lat. II, 443.
/.//m- lat. II, 5

(de /.), 10; III,

446 (a /.).

lalerlcius lat. II, 417.
*latia lat. pop. II, 405.
latico (Monte —) ital. II, 7.

laticiim ()uons —) lat. II, 7.

latiinier a.-(n\nç. II, 352.

Idtinie roum. II, 405.
latiniser franc. II, 588.

latini:iar esp. II, 588.

lati)ii~iare ital. II, 588.

latir esp. I, 422.

Latis (les Latins) prov. III, 144.

latitude franc. II, 495.
lato ital.I, 223, 405 ; II, 10.

/(7//-0 lat. I, (315, 428), 494; II,

4, (22), 108, 110.

latrociniu lat. II, 417.
lalrône, -ones lat. II, 108.

latroni lat. II, 108,
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*lalroniciti(iii) lat. pop. I, 580 ;

II, 417-
Lits roum. I, 515.

liilsii Iccc. I, 515.

liitl frioul. 1,223.

lattiijo ilal. II, 467.
Litlajuolo ital. II, 451, 525.

Iiilhinilu Iccc. I, 205.

hilk ital. I, 225, (224), 459;
11,9-

hitliine ital. II, 445.
hillis franc. II, 415.
hitiveiiiiolo ital. II, 450, 525,

558.

hittma ital. I, 405, 459.
hiltu^a ital. I, 46, 433.
laltuki sic. I, 435.
hUu (subst.) sic. I, 435.
latii (adj.) lat. I, 225.

liitiic^ii algh. I, 418.

laiuni mir. II, 445.
lalure roum. I, 328; II, 10.

laiun' roum. I, 403.
laliin (pi.) a.-roum. II, 10.

lalus lat. I, 223, (231), 405,

433, 644 ; II, 10, 1 33 ; III,

126 (/. iiiurr).

lâlyd Vaud I, 598.

lali prov. I, 223, 435; III,

126, 271, 450, 441; frioul.

II, 10.

lau (lauru) sard. S. I, 455.
lan (Iac[u]s) vaud. II, 4.

lau (illoru) Ormont, laû Blo-

nay I, 124.

lau (îaudoj prov. Il, 155.

lau (adv.;ob\v. III, 475 a.

la u a.-ital. III, 623.

lâùa doml. I, 397, Rotcnbrun-
nen 452.

laubia gcrm. I, 507.

Itiuil (laudare) roum. I, 349;
la-.U, 186.

laud (laudc) frioul. I, 284.

laud (laudatj cng. I, 282.

la ud a.-ital. I, 633.
lauda csp. I, 338, 538.
/(/H</J (louange) roum. II, 399.
làudd (laudarc) roum. II, 186.

laudâ (laudat) roum. I, 282,

349, 405, Idiidà 282.

lauda (5e p. pr. ind. de luddi)

obw. II, 187.

laudahele,-i a.-napol. I, 350.
laudar rhét. E. I, 285 ;

prov.

II, 155.
laudal lat. I, 282, 405.
laudalorius lat. II, 491.
laude esp. I, 282.

laudes fpl.'» lat. II, 51.

laudese ital. II, 473.
laud i ducere lat. III, 404.
laueiit obw. III, 480.

laugouslo prov. I, 570.
lauua a. -csp. I, 605.

la uiujue ital. I, 633.
laur roum., prov. I, 282.

Laura (iiiadouna — ) ital. III,

160.

laura prov. II, 54.

lauid gasc. II, 190.

laural csp. II, 435.
laurdr prov. II, 190.

laurel csp. I, 573.
lauiihac(c)ii lat. I, 429; II, 545.

lau roiid:^u sixrd. 11,461.

lauru lat. I, 282, 455, sic. (non
-su), Iccc. 283.

lausa cclt., prov. I, 20, lat. 282.

Fauter (/;/. . ,) obw. III, 136.

laulione lat. I, (509).
Vautre a. -franc. III, 1 56 (un . . .

Va., li uns . . . a l'a.), 187

(fa. jour), 345 (l'un et l'a.),

382 (l'un l'a.),

l'autrier a..-(rj.nç. III, 187.

lâuturà roum. II, 492.
laulus lat. II, (538).
lau-{a (laudat) prov. I, 282.

lau:^ar prov. II, 155.
lau:^enii prov. II, 514.
lau-eta prov. I, 374.
lavabo franc. II, 393.
lavacaras csp. II, 547.
lavace a.-franc. II, 496 a.

lai'aci prov. II, 414.
lavadela port. II, 500.

lavado csp. II, 484.
/JzWo/grcdcn. II, 491.
lavaggu gcn. II, 421,

lavagua ital. I, 605.
lavamauo ital. II, 547.
lavanianos csp. II, 547.
*lavana lat. pop. I, 605.

/i/iv;/;n; ital. I, (240); II, 311.

lavandière franc. II, 352.

lavando lat. 11,(352).
lavanha port. I, 605.

*lavania lat. pop. I, 605.

lavant franc. Il, 552.

lavante lat. II, (352).
*/i(Z'i/«M/// lat. pop.I, 605.

lavdr obw. II, 187.

lavasse franc. II, 414.
lavatio lat. II, 414.
lave (lavât) franc. I, 225 a.;

H, 189.

ICnx (lavo) tcrani. II, 195.
lavemain frant^. II, 547.
lavenlfi \?\ Sorna I, 240.

laver lat. II, 14.

An'tv (lavare) franc. I, 223 a..

450; II, (147)» 189.

/•MiTcng. II, 187.

laveri prov. mod. II, 367.

/in'/(;=lavabam) frioul. II, 25 3.

lavier ritm., langr. I, 430.
hlvio ') morv. I, 31.

làviu ') albcrtv. I, 31.

lavo lat. II, (136, 195).
l'avô cat. II, 39.

lavô franc. E. I, 605.
*lavone lat. pop. I, 377.
/t;i'(i/«(pl.)cat. II, 39, -o/;i 52.

lavor (lauru) mil. I, 290.

lavoracchiare ital. II, 580.

/(Mw-f (laboro) Alatri I, 129.

lavoreccio ital. II, 417.
lavorente sicnn. II, 517.
lavor io ital. II, 471.
lavra (rih. I, 151, prov. 494.
lavradio port. II, 497.
lavrere brcsc. II, 471.
lavri frioul. I, 223.

lavunts cng. 11,456.
lavur Clairvaux II, 565.

lavura (laborat) obw. II, 187.

lavureri mil. II, 471.
/i/x'»;/ (laboras) Alatri I, 129.

/in'H//V bolon. II, 471.
lavusta tcss. I, 370.
laïc (lavo) tcss. II, 195.

lau'( Meuse I, 122.

la.xa (imper.) lat. II, 255.
la.xare lat. I, 590; II, 187,

205, 233, 235.
laxat lat. I, 463.
*la.xiare lat. pop. I, 464; II,

576.
*laxicare lat. pop. II, 577,
la.xus lat. III, 480.

la\' (Icctu) bourg. I, 160.

/in'(b+ li)prov. II, 84.

lava csp. I, 21.

laye prov. I, 237.
La:^ilr roum. I, 326.

Id^aro esp. II, 390.

La-arus lat. II, 390.

la^o csp. I, 513.

la-:^erelto ital. I, 365.

la-^eruola ital. I, 430.
lapiitA]. I, 335.
-l'ca- mil. I, 335.
Içon Oudin I, 572.

Idan romagn. I, 575.
le- ital. I, 375.
-/( (subst. pi.) roum. II, 50.

-le (art., ille) roum. II, 100.

-le 0' P- s. pr. ind.) rhét. II,

•33-

I. Cf. Zi. .\.\1V, 400-}.
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If (lacté) vaud. I, 258.

le (lectu) wall. I, 160; lorr.

II, 342.
le (locu) h.-limous. I, 197.
le (lende) savov. II, 16.

le (latu) a. -franc. III, 7.

le bergam. I, 43.
le (art. m. sg.) franc. I,

611 (le père), 615; II, 10 1,

104, 362 (/( soleil), 380 (/('

minuit, le rigoureux auto)tiiie,

rautomne a été trop sec), 391
(Je grand, le vaincu), 392 (le

lever, le débotté du roi), 393
(le credo, le distinguo); III,

141, 146, 157 (Dieu et le

bon Dieu, Molière et le grand
Molière, Philippe le Bon), 162

(le meilleur homme), 176
(allons, le traînard ! ; Baïf : le

beau fis!), 189 (Vhomme le

plus beau), 190,434,437,451
(en le)

;
prov. II, 106 ; abruzz.

I, 623.

/C (art. m. sg.) abruzz. I, 623 ;

savoy. II, 104, vionn. 92,
franc. S.-E. 104.

le (art. f. sg.) Albertville II,

78, pic. 104, 362, wall. 104.

Zf (la) lorr., bourg. I, 258.
le (art. f. pi.) *lat. pop. II, 108,

ital. 38 (le orecchia,le unghia),

54(/c arme, -i, templa), 5 5 (le

mascella, le midolla, le ugna),

83, 89 (a. -ital. : le mia), ici,

103, (le orechie), 387 (le mi-

dolla), 41 4 (le filaccia)
;
piém.

I, 625 (le fumne); II, (03 (le

Jçmue), a.-véron. 38 (le

nome), calabr. 48 (le kapu),

Vélay 104.

le (art. m. et f., sg. et pi.)

franc. S.-E. II, 104.

le (art", f. pi.) savoy. II, 104.

l{ (art. f. pi.) vionn. II, 104.

le (pron. m. sg.) a.-franc.

II, 84; 111,749 (leli, le me,

-le-7noi, le nous); franc. I,

634 (/g); II, 83, 93, 96;' III,

3S3> 378-9, 41S, 576, 650,

719, 722, 749_ (le lui, le-

lui, ~le-nous); pic, wall. II,

83, prov. 93, esp. 83.
le (pron. neutre) franc. III, 87.
/<; (pron. = illi) esp. II, 83;
m, 377, 39s.

le (pron. = illae) ital., esp. II,

83.

le (illi, -ae) napol. I, 621 (le

fece, le
ffiï(, le ffacive vede).

le (pron. = illis, -as) rouin. \\,

83; III, 394-5.

le (pron. ace. fém. pi.) ital. III,

394-
lé (pron. ace. masc. et fém

.)

frib. II, 83.
le (legit) port. I, 1 50.

lea (glaeba) sard. I, 291.
lea (ital. lei) Castelletto I, 168.

lea (levât) lecc. I, 152, 442,
berg., sard. 442.

/('(/ (legam) esp. II, 171.

Icagà (légat) roum. I, 83, 458;
mold. II, 164.

leage roum. I, 405.
leal esp. I, 443.
lealdad esp. II, 493.
-lease (*lexit) roum. II, 286.

leha (levât) gasc. I, 442.
hibar romagn. I, 113.

/('/)/)n7 ital. I, 180, le-, sic. 150.

Le Blanc-MesuiH'vixnc.lll, 146.
/(' bon Dieu franc. III, 6, 157.
Le Bourg franc. III, 146.
Le Bourcret franc. III, 146.

lebra vegl. I, 32.

lebracho port. II, 420.
lebrar esp. I, 348.
lebrato esp. II, 506.

lebre prov. II, 370; port. I,

150; II, 370.
lebrel esp. I, 5 72; II, 467.
lebrero esp. I, 348.
lebreu port. I, 569.
Le Brun franc. III, 190.
lec (licuit) prov. II, 278.
lec (pi.) tess. II, 46.

lec (lacté) tess.. Val Leventina
I, 231.

lec (lectu) lomb. I, 459.
lec (lege) roumanche I, 87.
lec cat. I, 566; II, 39.
/(' calendi ital. II, 7.

lecc mil. I, 150.

leccapiatti ital. II, 547.
*lcccare lat. pop. I, 412.
*leccat lat. pop. I, 412.
leccio ital. I, 574; II, 403.
leccornia ital. I, 343.
/(!a'(licet) a.-ital. III, 100; ital.

I, yo(lece); III, 369.
lèche esp. I, 239, 459; II, 9,

377-
lechero esp. II, 467.
lechiga esp. I, 405.
lechigal a..-esp. Il, 455.
lecho esp. I, 156, 459.
lechon esp. II, 456.
lechucha esp. I, 513, ler a.

lechuga esp. I, 46, 405, 433,
459-

lechuga esp. I, 513.
le Cicladi ital. III, 32.

leco esp. I, 541.

leço véron. I, 507.
leçon franc. I, (362); II, 496.
Le Coudray franc. III, 146.
lecteur franc. II, 489.
lectica lat. I, 405, (605).
lectio lat. II, 496.
lectô lat. I, 301.

lector lat. II, 489.
*lectorinum lat. pop. I, 571.
lectre prov. II, 23.
/('(-///( w/)(subst.) lat. I, 115, 150,

160, (418,420), 459.
lectu(m) (part.) lat. II, 154,

(340, 342).
lêctus, le-, lat. I, 26, le-. 160,

238. -

lecun mss. de Touraine I, 133.
/('(/rtreng. I, 227.

ledeg mil., modén. I, 580;
lomb. II, 410.

leder eng. I, 494 ; II, 4.

ledes (legitis) port. II, 140.

/c(// a.-niedw. II, 56.

ledice port. II, 481.
ledig germ. I, 18.

l(do port. I, 291.

lee (legit) esp. I, 150; II, 171.

leer esp. II, 171.

lees (legis) esp. I, 553.
leetre anglo-norm. II, 124.

Lt7''/""'<' franc. III, 190.

lèfieu Jura mérid. I, 509.
le Franc (Martin —) a.-franc.

111,159.

leftiga roum. I, 405.
leg (lege) roumanche I, 87,

eng. 227.
leg (lïgo) mold. II, 194.
leg eng. I, 405.
lég Tannois I, 91 a.

legd (ligare) roum. I, 443.
lega (ligat) ital. I, 70; léga II,

156, *lega esp. 156.

lega (légat) ital., prov., esp. I,

'438.

legajo esp. II, 421.
legalis lat. II, 434.
legam lat. II, (147).
legûmîut roum. II, 447.
legam esp. I, 21.

légân mold. II, 194.
legare lat. II, 235 a.

letrare (ligare) ital. I, 443 ; II,

156.
légat lat. I, 438.
lege (subst.) lat. I, 70, 103 (le-

ge), 405 ; III, 726 ; roum. I,

'']o;kge II, 45.
/t'^'-f (légère) vaud. II, 128.

legç (lego) Alatri I, 152.

lege lat. I, 301.

legem lat. I, 87.
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Ugens lat. III, 15.

léger franc. I, 508.

UgereUi. I, 159,(190), 420;
II, (127, 129), 154, 159,

17O' (175). S97-
légèreté franc., II, 493.
legês lat. I, 501.

legga (legam) ital. II, 168.

Ifgge, legge (legem) ital. I, 70,
'405.

Jfgge (legit) ital. I, 150; II,

168.

l^ggC (lego) Tcramo I, 78, leggi

81; abruzz. II, 168.

leggendo ital. II, 168.

l^g^ere ital. I, 115, 250 ;
U'^gere

il, 124, 168.

legger ora obw. III, 482.

leggete (legitis) ital. II, 168.

leggeva (Icgebat) ital. II, 168.

J^ài O'^gis) ital. I, 555; ^l
168.

leggi (legit) sic. I, 150.

leggi (lege) ital. II, 168.

leggiii (legit) mil. I, 1 50.

leggiaJro ital. II, 519.
leggiardo ital. II, 519.
/^^^/i/mo (Icgimus) ital. II, 168.

leggiero hâl. I, 508; II, 519.

leggo, -oiio (lego, -unt) ital. II,

168.

Ifgï (pi.) roum. II, 45.
legiht. 11,(281).

Ifgi (legis) Alatri I, 152.

legibus (J>er — ) lat. I, 8.

*légiiuen lat. pop. II, 443.
*legh?iiiie ht. pop. II, II.

légimus lat. II, 199.
legir prow II, 119, 201.

Jfgis (subst.) lat. I, 26.

l(gis (verbe) lat. I, 26, kg-.

553, legïs 301 ; lég-. II, 199.
legisla ital. II, 522.

legit lat. I, 150, -tt 501 ; II,

(129), légit 199; III, I).

légitis lat. II, 199.
Léglisehanq. III, 146.

legm gallur. I, 68 ; ital. II,

38,54-
legtie a.-franç. I, 465 ; II, 54,

ardenn., wall. 54.

Ifgtio, legtio ital. I, 70, 465.
lego (laicu) esp. I, 259.
lego lat. I, 152; II, (170),

lé-. 199, */j-. lat. pop. 197.
legô grandes poderes a. -esp. III,

344-
legoin bolon. II, 445.
legon esp. II, 457.
legor bergam. I, 524.

legor (*licore) prov. II, 551,

465.
îegrrhét. 1, 273.
legra roumanche I, 374.
Legraiid franc. III, 159.

legs franc. II, 599.

léguas (distd cuatro—) esp. III,

421.
lègue a.-franc. I, 70.

*legui (legi) lat. gaul. II, 281.

leguni roum. I, 352; II, 446.
legutiihre catal. I, 352.
légume franc. II, 11.

legutne(u), -îiiuen lat. I, 352;
II, II, 443.

legunt, lég-. lat. 1, 301 ; II, 199.

leguro vén. I, 182 (non liguro)
;

'II, 370.
legûtt mil. I, 581.

leh eng. I, 458.
Le Havre ixànç. III, 146.

lehu»i(r( (pi.) abruzz. II, 38.

/f/(lacu) Val Leventina I, 231.

lei (lege) a.-franç. I, 70, 105,

557-
lei (art. pi.) Ariège I, 627.
/f/ (*illaei) ital. I, 168; II, 74,

76, 210; III, 58, 70, 95,

377, 412 (è /.); a.-poitev.

I, 190 (; enniuei); wall.-lorr.

II, 76.

Lei (*illaei) ital. III, 70.

leia (legam) esp. II, 171.

leial a.-franç. II, 434.
leiaute:^^ {tes—)a.-franc. III, 27.

leicent (= levant) a.-franc. E.

Il, 147.
leido esp. III, 13.

leidiï prov. mod. II, 458.
leie (ligat) a.-franç. I, 70.
leie (légat) a.-franç. 1,438.
/^/V/ a.-franç. II, 434.
le-ier a.-franç. I, 443.
h'iga (Ua^xt) bogot. II, 180.

leigne a.-franç. II, 39.
leigo port. I, 259.
leiier a.-franç. I, 259.
lein (volumus) obw. II, 187,

rhét. 247.
leiugua bolon. I, 97.

leira port. I, 422.

le[re vaud. II, 128.

lei(s) (art. pi.) prov. II, 104.

leis {h\à) a.-franç. II, 151.

leis (vu]leis) obw II, 187.

leis (pi.) cat. I, 566; II, 39.

leisour a.-franç. II, 465; ci.

leii-.

leisl (licet) a.-lranç. I, 70.

kit (lectu) a.-franç. I, 150,

/(;// limous. 115.

kit (lacté) Ariège I, 237.
le il gasc. I, 154.

leite port. I, 239, 459.
leito esp. I, 1 50, port. 1 50, 459.
kitu lecc. I, 374.
kituga port. I, 459.
leivd port. I, 291, 422.

leivra bagn. I, 420.

leisour a.-franç. II, 3 5 1 ; cf. leis-,

lejano esp. II, 449.
kjeduinbre esp. II, 495.
lejia esp. I, 31, 352, 442, 465;

II, 386.

kjo esp. II, 466.

lejos esp. II, 624; III, 272 (/.

de), 480.
le jour que. . . franc. III, 595.
le jour venu. . . franc. III, 422.

kjura esp. II, 466.
lek Bregaglia I, 231.

ll'k Pavie I, 113.

lek (pi.) Greden II, 37.

le Liège franc, xvi* s. III, 146.

km bergam., plais., parm.,

regg. II, 443.
Fem a.-franç. II, 104.

le?fui (lana) eng. I, 299, 450,

452.
ktna (lima) romagn. I, 53.

lema (lima) roumanche, 1(-.

Neuchâtel I, 33.

l'èmd (franc, limon) neuch. I,

420.

Lemattre franc. III, 190.

Léman (le — ) franc. III, 147.

le Mauns norm., bret., angev.,

nianç. I, 245.
lemb émil. I, 97.
kmho ital. I, 70.

/«"w/'/ii (memorat) port. I, 573.
kmhrado port. III, 13.

kmhrarse de . . . esp., port. III,

375-
leme gén. II, 443.
/(• meilleur a.-franç. III, 48.

leineutar frioul. I, 349.

lé-m é poy wall. II, 547.

le midi, le minuit franc. II, 380.

lemm ') mil. II, 443.

Igminu piém. II, II, 443,
montierr. 1 1.

/('///;/ roum. I, 70, 465 ;
l(mn

11,45-

lemuàrie roum. II, 406.

lemne, l{-. (pi.) roum. II, 36,

45; 111,436 0'/.).

li^mne istr. I, 83.

I. Cf. C. Sai-viosi, Zs. XXIII, 474; C. Nigka, A. Cil. X\', 65.
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Je motif ile Parnasse franc. III,

^
251.

Venipcretir Napolc'oii franc. III,

123.

l'cnis alban. II, 14.

h'i! piém. I, 98.

Fen a.-franc. III, 92.

lena (de *}i'siia) \a\ Sonna I,

529,
Iciia (a]]ena) prov. I, 374.
lena (adj. fém.) prov. II, 60.

li'iia (luna) Vaud I, 596.
leiia (pi.) bolon. II, 38.

lei'ia esp. I, 465 ; II, 54.

le)'iaiii( esp. I, 552 a.

Jciia:(:;e lecc. I, 350.
h'iihi comasq. II, 586.

Jeiiçol port. I, 569; II, 431.
/«'»(•««• (pi.) port. I, 569.
hnida (legenda) port. I, 379.
Jciida (franc, lente) Vaud II, 29.

leiidca -port. I, 524; II, 16, 29.

l'endeniain a.-franc. III, 187,— malin 42 1

.

lendemain franc. I, 430; III,

190.

lendena gén. I, 335.
leudens (pi.) rhét. II, 43.
le)idine *lat. pop. II, 377, ital.

16; /<;//(/-. I, 150.

*lendiiiis \m. pop. II, 16.

lendis lat. I, 150; II, 16, 377.
lendil a. -franc. I, 430.
leudna piém. I, 335.
le)ie a.-franc. I, 246.

lene a.-franc. I, 70.

lened mil., crém. II, 426.
Jeiiera esp. II, 469.
leuc;ua esp. I, 70, 485, 501 ; II,

525 ; lengua mil. I, 96.

leuguaje esp. II, 482.
lenha prov. II, 54.

leuniers a.-franç. I, 369.
leuo ital. II, 60.

leiio esp. I, 70.

Lcnoirmoiit franc. III, 146.

Uns lat. I, 150; II, (29).

lens (pi.) rhét. II, 43.
-lent obw. II, 360.

-lenta lat. II, 442.
lente (adj.) ital. II, 59.

lente (subst.) ') franc. II, 16,

(29)-
*l(nteus lat. pop. I, 44.
lenticchia ital. II, 422.
*lenticla lat. pop. II, 422.
lentiglia ital. II, 422.
lentija esp. II, 422.
lentilla port. II, 422.

lentille hanç. I, 116, 571; II,

422.

lentineya napol., abruzz. I, 295.
leutischio ital. I, 31.

lenfiskle prov. I, 584.
lent iSCO esp. I, 31.

*leiitiscnlus lat. pop. I, (384).
lentiscii(s) lat. I, 31.

lentor, -ore lat. II, 465-6.

lentnra esp. II, 466.
-lentns lat. II, 442, 516.

lentus, lentns lat. I, 44; II, 466.
Fenviron a.-franç. III, 32.

len:ia ital. II, 403.
/(';/-// frioul. II, 16.

lcji~o, len:^o ital. I, 44, 509.
/(•h:^;/c/o esp. II 369, )0<^ II,

451.
/('h:^/// vegl. I, 315.
len~uola (pi.) ital. II, 38; III,

28.

len:(nolo ital. I, 369, 509; II,

(3«), 45I-

h'o (lego) esp. II, 171.

leoae roum. II, 368.

leoaicâ roum. II, 368.

Léon XIII (le pape —) franc.

III, 160.

leona esp. II, 365.
leonat prov. II, 506.

leoncino ital. II, 452.
leonessa ital. II, 366.

Leojie ital. III, 51.

Leone decimo tei~o ital . III, 163.

leones esp. II, 473.
Léon trece esp. III, 51.

leonc Deux-Sèvres (13 12) I,

196.

leonr a. prov. II, 76.

/(^fl(/ (lapido) mold. II, 194.
Le Palais hanç. III, 146.

Lepanto ital. I, 606.

lepeda roum. I, 359; II, 186.

lepere sard. I, 329 (non -/); II,

570.
*lepora lat. pop. I, 420.
lepore lat. I, 150, 238, 419,

(420); II, 129.

lepra ital. I, 335.
lèpre ital. II, 370.
lepns lat. II, 364, 370.
h'ijnel franc. II, (107); III,

517-8, 621, 751 (snr /.).

/(•/ lorr. II, 342.
lera esp. I, 422, 519.
lerai (laisserai) a.-franc, norm.

11,314.
/t'ra5 (pi.) h.-ital. I, 323.
lerdo esp. I, 67, 217, port. 67.

1ère (latro) a.-franç. I, 494;
1ère II, 4, 23.

/('/(' (lana) istr. I, 450.

/Wf (légère) Guernesev II, 127.

leres (= latro) a.-franç. II, 22.

leres (ital. ladri) Ober-Fassa
n, 57-

lerg romagn. I, 257.
lergao a.-vén. II, 488.
/('/;«? a.-franç. I, 257.
1ermes (: ternies) S. Brend. I,

235, Ruteb. 257.
lero -) ital. I, 599.
Leroux franc. III, 159, Le

Ronx 190.

1errai ( laisserai) a . - franc
.

,

norm. II, 314.
ler^es (pi.) Ober-Fassa II, 37.
les (art. pi.) franc. I, 615; II,

90, ICI, 104, 362, 392 (/.

vivres); III, 146, 161 (avoir

l. cheveux noirs), 165 (tous

l. den.y), 226 (/. père et mère)
;

Ariège I, 627; cat. II, 104.

les (art. fém. pl.)tyroI. II, 102.

le(s) (art. pl.)tolos. II, 104.

les (pron. pi.) a.-franç. II, 83-4

(Jo L), franc. 83-4; 111,395;
wall.-pic. II, 83, esp. 83 ;

m, 395-
les (=z legam) wall. II, 147.
les (ital. luoghi) Ober-Fassa II,

37-

les (Iranç. large) messin I, 258.
les (= allez) Cornions II, 229.
Le Sage franc. III, 190.

/«(•(lexit) ital. II, 286.

lesè (= lacté) wall. I, 349.
l'cse (glacie) frib. I, 424.
lesc ynorx. I, 511.

Les Eaux-Bonnes înnç. III, 146.

les environs franc. III, 32.

/(•5 Espagnes franc. III, 23.
les gens ïrànç. II, 39.

Les Granges franc. III, 146.

l(si (= legi) colign. II, 290.
lesia mil. I, 352.
lesia gén. I, 463.

lesie roum. I, 352, 463, lesie

31; II, 386.

lesis (= legisti) a.-franc. II,

289.

lesiù rouerg. I, 58.

lesiu cat. II, 386.

lesma port I, 44; II, 403.

lesniia port. II, 403.

lesniinha port. I, 44.

lesna esp. I, 374.

1. Représente lemlite, d'après A. Thomas, Essais, p. 326.

2. Vo}'. p. 171, n. I.



lesne — lev 231

lesne roum. III. 268 (La...),
666.

/««'(linceul) lorr. I, 420.

le soir franc. II, 580.

lesse Clcxit) ital. II, 286.

lessiiJ picni. I, 463.
lessii champ., Doubs, Fourgs,

Jura, niorv., vaud. I, 55.

lessiii prov. II, 586.

lessiva ital. I, (575); II, 386.

lessive franc. I, 31, 552, 463;
II, 386.

lesto dial. ital. II, 341.

« les uns » III, 85.

let (lacte)cat. I, 237, algh. 418.

lel (k'Ctu) picm. I, 459; eng.

II, 340.

Jet (laetu) prov. I, 435.
to(lende) wall. II, 16 (non /(').

lèt (franc. knl) Mons II, 63.

letamajo ital. II, 468.

letawe ital. I, (575).
letera esp. I, 541.

letra esp. I, 70; III, 33 (Ja /.),

port. 33 {al.),

letras (iiiias—) a. -prov. III, 50.

lett Buchenstein I, 169.

letta (pi.) ital. II, 38.

letta (lectu) eng. I, 459.
letta vaud. I, 420.

lettara arét. I, 330.

Ifttera ital. I, 70, luttera 115,

lettera 541 ; III, 33 (/</ /.).

letlere (pi.) ital. III, 28.

letti (jmo dei~) a. -ital. II, 38.

lettica ital. 1,405.
letticello ital. II, 502.

lettiera ital. II, 469.
lettiga ital. I, 434, lett-. sard.

605.
lettime ital. II, 445.
/f//o(subst.)ital. I, no et 437

(ij /.), 150, letto 459, (462).

/f//(j (part.) ital. I, ii y, letto

II, 124, (329), 341.

leltocaUo ital. II, 543.
lettore ital. II, 489.
lettra véron. I, 335.
/W//V a.-franç. I, 70, m; III,

28 (»»c /.); franc. I, 541; II,

5 39(ro»///v-/.); III, 33 (A//.).

lettres (pi.) a.-franç. III, 28 et

50 ((/H« /.), 199; franc. II,

60; III, 28.

lettres royaux franc. II, 60.

lettu sic. I, 150.

letse (Icccat) vionn. I, 412.

letit sic. I, 433.

/«'/>'<•' vionn. I, 412.

leu (locu) norm. I, 196.

leu (loliu) besanç. I, 573.

len (levé) prov. III, 268 (/. a

entendre); /j'!/ rouerg. I, 163.

l'eu (levé) gasc. I, 420.
/('» (illoru) bagn. I, 124.

leu (levo) lecc. I, 152; prov.

II, 155.

leu (licet) cat. II, 125.

lei'i (=r lectu) a.-franç. II, 342.

leu (là où) a.-franç. I, 614,

633; franc. N. III, 623.

ku obw. III, 475 a.

leu certs dis sursilv. III, 423.
letuto esp. I, 332.
Leu(l Doonisdav-book I, 121.

/(•/// Erto I, 121.

leufa eng. II, 365.
leug Leventina I, 21 5 ; rhét. II,

45, '''".? obw. 43.
leuger prov. II, 66.

lèu-lèu prov. mod. III, 155.

leuni esp. I, 352.

leun a.-franç. II, 11, 446.
leunoa rounianche I, 220.

leunga eng. I, 485, 501.

leunu tarent., lecc. I, 466.

leuns a.-franç. III, 152.

leur (illoru) a.-franç. II, 76,

franc. 73, 83, 92, (428); III,

54; franc. E. II, 76.

/('»/• (:^illacubi) a.-franç. I, 141

a., 614, m.-franc. 633; franc.

N. III, 623.

W/yrr majorq. II, 128.

leurs franc. II, 92.

leurukà roum. I, 469.
leuste (=lecta) a. -lorr. II, 346.

leuva vionn. I, 124.

leva (levier) ital. II, 399.
/ft'rt (levât) ital. I, (178), 442,

sic, mil., prov. 150, port.

150, 442, /fi'i/ 176; romagn.
II, 188, obw., eng. 187.

levadii prov. II, 415.
levadi:^o esp. II, 415.

levain franc. I, (391); II, 444.
levando (sole —) lat. pop. III,

498.
le^vnt savoy., valais. I, 567.

levant (soleil —) a.-franc. III,

498.
/«•rtH/ar esp. II, 592; III, 294.

lex'anle (sole — ) lat. pop. III,

498.
Inuinlisco c^p. II, 520.

hi\ir prov. II, 1 55 ; III, 385
(lei'et sus), 498, port. 385

(hnwitou); *a.-esp. I, 420;
*levdr II, 191.

lex'are lat. II, 186, 594 (manu
/.); ital. III, 292.

levât lat. I, 150, (420), 442.
levât iccio ital. II, 415.

levator lat. pop. II, 490.
levatum lat. I, (583).
h-vd (laude) romagn. I, 290.

/«•(/ (levitu) émil. I, 332.
levé lat. I, 150, (420), port.

150; (adv.) ital. II, 619.

/l'zv (lavât) a.-franc. I. 225 a.;

II, 189.

live (subj. de lever) franc. II,

(147)-
le%'( wall. I, 573.
levedar port. II, 402, 587 a.

levedo port. I, 150; II, 402.

A'îf/' (levez-vous) lorr. II, 84.

leveis a.-franç. II, 415.
h'vi'l magvar. II, 474.
leveles magyar. II, 474.
lever (verbe) a.-franç. III, 385

(soi /.); franc. I, 508; II,

189,347.
lei-er (verbe et subst.) franc.

II, 347, 392 (le /.).

/rtr;^ (// est —) a.-franç. III,

293.
hn'e:;^-z'Ous franc. II, 84.

levi (levé) sic. I, 1 50.

/('i7'(impf. ind.)frioul. II, 253.
*leviare lat. pop. II, 576.
*leviarius lat. pop. I, 508.

lez'is lat. I, 273.
In'is (pont —) franc. II, 415.
levisticuni lat. pop. I, 443.
*levitu lat. pop. 1, 1 50, 332, sic.

150.

*/«77»w lat. pop. II, 587 a.

levohx. I, 152.

/j'Z'd (levo) port. II, 192.

levras saintong. II, 368.

levraut franc. II. 5 10.

livre franc. I, 223 (l{-., k-.),

494, 645; II, 54; III, 50.

lèvre, lèvre Vallée I, 238.

lèvres (unes — ) a.-franç. III,

50.

levrette franc. II. 568.

lévrier franc. II, 368(non /«'-.).

lei'ris alban. Il, 17.

h'vron franc. II, 458.
hn-rosonia a.-vén. Il, 462.

levrot franc. II, 5 10.

levur vegl. I, 224.

/fit' (lavas) tess. II, 195.

lcicé(lwo) Moselle II, 136.

*/('.v/, -// (pf.) lat. pop. Il, 154,

286.

ley (loliu) mil. I, 184.

lev (lege) prov. 11, 7; esp. I,

70, 317 a., 405, 601 ; II,

378; 111, 174 (a l.de), 726;
port. II, 378.

ley (legit) a. -esp. II, 171.
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leya (légat) rhét. E., eng. I,

438.
ley Chnstiaiwur prov. II, 7.

le\(H( campob. I, 465.
lexere napol. I, 524.

leyiri sic. I, 524.

ley pawuior prov. II, 7.

le\u (îego) Colignv II, 170.

Iç:^ romagn. I, 115.

/f(:j)(art. tcm. pi.) Jvonn. II,

104.

le- (latus) a. -franc. I, 225 et

433 (non /f/^), 644; III, 38,

126 (*/f;^ ////(/•), 436, 441;
franc. I, 405 ; II, 10; III,

430.
/f~(! (liceat) prov. II, 170.

/f'~t(/(/ franc. II, 370.

/t':j;{' (*latia) norm., poitcv. II,

405.

l'iK (lego) vionn. II, 170.

/f;^t'/ nontr. I, 100.

/f;^/ Colignv II, 83.

/q/oital. Il, 387.
Ig eng. III, 539.
-Igere lat. II, 159.
-//; (art.) prov. II, 104.

//; (abrév. de //) prov. II, 84.

Ibe (pron.) a.-port. III, 715;
port. II, 83-4; III, 369 (/.

cii7iipre).

Ibe /oport. II, 84.

Iheh (Ihes lo) a.-port. II, 84.

Ibes (pron.) a.-port. III, 715;
port. 11,83-4; //;<5)III, 75.

Ibes lo port. II, 84.

//.'/ (pron. pi.) a.-port. II, 83.

Ibis (pron. pi.) a.-port. II, 83.

Vbistoire littcraire de (la) France

franc. III, 175.

Vbiver iVanç. III, 421.

Iho (lhe[s] lo) a.-port., port.

II, 84.

rhoinu a.-sicil. III, 92.

//;/// a.-prov. III, 61.

-// (le p. s. pr. ind.) rhét. II,

153-

//(art.masc.sg.)a.-franç. 1,615
(li père); II, 54, 66, 104 ; III,

162 (// ciieiis liplus courtois),

184 (ainsi coin li lyon, eiisi

coin li joues lioiicel, si cotn li

papieireet liprunelle de Foil),

518, 624; prov. II, 56, 96.

li (art. fém. sg.) Teramo II,

103, pic, wall., bourg., a.-

13'onn. 104, lyonn. 18 (//

Rosa), prov. 76, 90, 104 (//

dona, li res).

li (art. masc. pi.) a.-ital. II, 89,
a. -franc. 7 (// contour), 104,

Queyras, Vaud 104
;
prov.

leya — liei

mod. m, 176 {het'en, li

fraire).

li (pron. rég. ton. fém.) a.-

franç. III, 378.

// (illï) sard. II, 83, a.-franç.

83 ; III, 369 {de s'amie li so-

vient,inultlipesa), 377-9, 394,

749 (le li) ; dial. franc. II,

83, prov. }6<^(li taiib), 395.
// (Je ou // -f / adv.) a.-franc.

II, 84.
// fillae) a.-ital., tosc. pop. II,

83.

// (*illaei) a.-franc. II, 74, 76;
m, 378-

// (illis, -os) ital. II, 83; III,

395-
// (dat. sg. et pi., masc. et fém.)

vén. II, 83, a. -dial. esp. 83.

// (> Ih) prov. II, 84.

// (lego, -e) a.-franç. II, 169.

// (legis, -it) Colignv II, 170.

// (illic)ital. I, 31, 603, 618;
//m, 475-

li (art. pi.) dial. ital. II, 103.
/'/ (pron. illi) macéd. II, 83,

100.

77 (illui) eng. II, 74, obw. 76.
// (pron. sg. et pi.) neuch. II,

83.
/'/ (pron. -(- /) a.-franç. II, 84.

//iï (levure) ital. I, 20-1.

lia (légat) sic. I, 438-9, sard.,

piém. 438.
lia (*illaei) a. -tosc. II, 76.

liace a.-franç. II, 496 a.

liage Dosofteiu I, 83.

liagia Dosofteiu I, 83.

//a//i7//:{a a.-mil. II, 518.

Atâ[i.v£ Dan. I, 83.

liani tess. I, 312.

liar esp. I, 443, -dr 102 ; II,

156.

liard franc. I, 420.
lidre sic. I, 439.
liasse franc. II, 414.
libartade port. I, 366.

libhra ital. I, 31 ; III, 236.

libe Bavonne I, 61.

liber lat. I, 238; III, 46.

liberare lat. III, 46.

libéral franc. III, 262.

libérale ital. III, 262.

libertés (pi.) a.-l\'onn. II, 34.

-libet lat. II, 570.
libet lat. III, 100.

libra ht. I, 31, 38, esp. 31;
m, 236.

libradoura port. II, 491.
libre franc. III, 262; esp. II,

59; III, 262.

libredumbre esp. II, 495.

libre-échangiste franc. II, 522.
libreria ital. II, 406.
libriccino ital. II, 452 ; III, 241

(/. di meniorie).

libris (pi.) Moena II, 37.
libro quarto ital. III, 163.

lie eng. I, 31.

liccia ital. II, 388.

liccio ital. I, 31; II, 388.

//a- franc. I, 31 ; II, 388.

liceat lat. II, (170).
liceira tess. I, 362.

licencié es lettres franc. II, 104.

licere lat. II, (128), 299 ; lïcêre

I, 26.

licet lat. I, 70; II, (125), 465 ;

III, 100, 369 (/. mibi).

lichiere a.-franç. II, 489.
lichon a. -pic. I, 356.
lici ital. III, 475.
licier rhét. I, 263.
liciu lat. I, 31.

licol franc. II, 547.
*licor lat. pop. II, 465, -e 351.
lies Veglia I, 231.
licuit lat. II, 278, (281).

lid esp. I, 31.

lidga sard., parm., regg. I,

580.

lidiar a.-esp. II, 112 (ban —);

esp.I, 179, 443.
*lidicus lat. pop. I, 580.

lidivio port. I, 379.
lido (Yitu) ital. I, 31, 434; II,

10.

lido (lectu) port. I, 379.
lie (subst.) franc. I, 20.

lie (: viilie) a.-norm. I, 190.

lie (pron. pers.) frioul. III, 57.

lie (le p. s. pr. ind. de lier)

a.-franç. II, 136, 146.

lie (legit) norm. II, 129.

lie (lectu) nontr. I, 154, vaud.

172, lié Bessin 159.
Hé (lectu) Val de Saire I, 159.
liea roum. I, 104, 150.

liebdo esp. I, 150.

liebraston esp. II, 456.
liebre esp. I, 150; II, 370.
//Vc prov. I, 150, 459, rouerg.

1 54, liée Onsernone 152.

liedo lomb. I, 433, esp. 405,

433-
//e/a.-franç. I, 150, 508.

lieg roum. O. I, 117.

liLge franc. I, (420).
Liège (le — ) franc, xvi^ s. III,

146.

hegi (le p. s. pr. ind.) a.-prov.

n, 136.
//('/ (*illaei)*prov. II, 76, a.-ital.

210.
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.'/«(levas) lecc. I, 152.

liei (legit) hag. I, 159.

//W (lectus) hag. I, 159.

Jieis a.-prov. II, 76; III, 61.

lie it (Icgix.) a. -franc. I, 150.

Uemeiit a.-franç. I, 267.

// emperere Caries a.-franç. III,

160.

lieu franc. I, 377; II, 104 (5.

Pierre es liens), 444.
liendre esp. I, 150 (non -tj),

526; II, 16.

lietigd roumanchc I, 340.

lient obw. III, 480.

lien^a esp. I, 44.

/iVh^o esp. I, 44.

/»V/>wr« macéd. II, 35.

lier eng. I, 443, franc. 430.
lierre franc. I, 430; II, 382.

liess(li napol. II, 329.

liet (laetu) a.-franç. I, 291,

455, 405-

//>/ (lectu) limous. I, 115.

liet (lectu) grcden. I, 154.

lieto ital. I, 291, 405, 433.
liettu lecc. I, 152.

lieu (locu) franc. I, 196, 405,

438; II, 12,' 551 {chef-l.y,

III, 165 (en tous lieux), 430
(au l. de), 435, 751 (le l.

saint).

//Vi< (levé) prov. I, 150.

lieuce (subj. de louer) a.-franç.

E. II, 147.

lieui; roumanche I, 186.

lieung roumanche I, 220.

« lieu où l'on trait » II, 491.
lieura prov. I, 38, 150.

lieuras Bessiéres I, 38.

lieus (pi.) a.-franç. II, 12.

liei\i (levât) ital. I, 150, a.-

esp. 176; II, 191.

lin'e (levé) ital. I, 150, esp.

150, 508.

liei'e (levât) a.-franç. I, 150,

442 ; II, 189.

lievito ital. 1, 150, 332; II,

587 a.

hei're ital. I, 150.

lii-vre franc. I, 150; II, 364,

370.
/(V^^r (légère) Greden I, 154.

//j^ (lege) Veglia I, 178.

liga (ligat) sicil. I, 70.

liga (légat) mil. I, 438.
liga gamba a.-esp. III, 610; li-

gaganibacsp. I, 348; II, 384,
"547-

ligaviha esp. I, 348; III, 610.

ligami gasc. II, 11.

ligare lat., ital. I, 443.
ligat lat. I, 70; 11,(180).

lige franc. I, 18; II, 493.
ligee à.-hAnç. 11,493.
ligeiro port. I, 508.

ligiereDiâl.àn. rat. I, 552.

//^t-/-/ (= légère) Mons II, 62.

*iigettare lat. pop. I, 420.

liggi sic. I, 70.

ligna (pi.) lat. II, 54.

ligna (linea) ital. I, 31.

ligne franc. I, 31.

ligneul franc. II, 431.
lignu lat. I, 70, 465.
lïgnuui, tignum lat. I, 26.

-ligo (lep. s. pr. ind.) lat. pop.

Il, 197.
ligona esp. I, 405 ; arag. II, 457.
ligone lat., ital. I, 405.
ligur bolon. I, 182.

ligurt bergam. I, 182 ; II, 370.
ligusta ital., -ûsta tess. I, 147.

ligusticum lat. I, 443.
ligusticus lat. I, 589.
lijums frioul. I, 352.
(//Â- Veglia I, 231; II, 9].

ïik S. Luc I, 567.
liké tess. I, 362.

lilimn lat. I, 57 3.

Lille franc. III, 146, 190.

linm lat. I, 31, ital., esp., eng.

449.
l'ima eng. I, 31, 420, Juju-

rieux 420.

*Umaca lat. pop. II, 17.

limace franc. I, (420).
limaçon franc. I, 584; II, 459.
limaga rhét. II, J7.

limaille franc. II, 439.
limako prov. II, 17.

lima lia esp. II, 439.
linuin (i<= p. pi. pr. subj. de

liniéi) roum. II, 203.

limarga eng. II, 54.

limdls (2e p. pi. pr. subj. de

limêi) roum. II, 203.
lima:^a esp. II, 29.

Umax lat. I, 44.
limha sard. I, 502.

limhà roum. I, 94, 485, 501.

//?///'/ (pi.) roum. II, 31.

limhiloru roum. II, 31.

limhric roum. I, 359, 405 ; II,

370.
livihu lat. I, 70.

linihut roum. II, 478.
lime franc. I, 31, 33.

lime (3e p. s. pr. ind., i<: et 2*

p. s. et 3e p. pi. pr. subj. de

lime'i) roum. II, 203.

limei istr. II, 203.

limi'in (i^ p. pi. pr. ind. de

limei) roum. II, 203.

limeits (2'^ p. pi. pr. ind. de

limci) roum. II, 203.

linii'sk (le p. s. pr. ind. de
lime'i) roum. II, 203.

linu'sku (3<= p. pi. pr. ind. de

lime'i) roum. II, 203.

limè'sti (2e p. s. pr. ind. de
limêi) roum. II, 203.

// meuilres a.-franç. III, 48.

//;/;/ (3e p. s. pr. subj. de

liniéi) roum. II, 203.

// ////(( ai'versieri a. -ital. II, 89.

liniiar port. II, 464').
// mielbs a. -prov. III, 48.

li niieus a.-franç. II, 66.

*liminare lat. pop. I, 364; II,

464.
Umitare ital., prov.') II, 464.
limite lat. II, 16.

limite franc. II, 380; III, 33.

limmu sic. I, 70.

limnar prov. II, 464').

limo ital., esp. I, 31, 449;
prov. II, 388.

Limoges franc. I, 606.

limon franc. I, (31, 420).

limosina ital. I, 574, liniôsina

17, limosina 203.
liniosna esp. I, 374.
Limôvices lat. pop. I, 606.

Unipadela port. II, 500.

limpede roum. I, 94, 310, 532;
II, 59.

l!mpe:^iciune roum. II, 496.
limpe-ime roum. II, 445.
limpi tess. I, 327.
linipid frioul. I, 332.
*limpidis lat. pop. I,

3 32 ; II, 59.

limpido ital. I, 332; port. II,

.
55.5-

linipidumhre esp. Il, 495.
linipidu(s) lat. I, 332; II, 59.

//////'/() esp. I, 80, 332, 524 ; II,

426.

linipopon. 1, 80, 531 ; II, 353.

limu(s) lat. I, 31, 449; II,

588.

lin (linea) a.-franç. II, 387,

//// (linu) franc. I, 33, 405.

lin (luna) lorr. I, 57.

//// (IcMie) roum. II, 60.

//;/ (legunt) Falkenberg II,

159, lorr. 169.

1. Add. et Corr.

2. .Add. et Corr.
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Jin(^= vadimus) Garnie II, 229.

lin eng. I, 3 1 , roumanche 420.
lînâ roum. I, 244.
l'iim roumanche I, 420.

lii'ia esp. I, 31.

liiianie tess. I, 362.

Jince esp. I, 513 ; II, 394.
linceul franc. I, 369, (420),

509 (non -en il), 559 (linceu)
;

11,431-
*liin-tare\i\t. pop. II, 586.

Jiinlii port. II, 29.

liiidar prov. II, 464.
liink esp. II, 394.
linderos {los — ) esp. III, 32.

linilinà roum. II, 16, 29.

linJine calabr. I, 150.

lindisgis obw. II, 4.

lînduna macéd. I, 135.
lindura esp. II, 466.

linea lat. I, 31 ; II, 555 (/.

vana), 387.
Jinene campob. I, 150.

lineola lat. II, 431.
*lineohisht. pop. 11,431.
linere lat. II, 174.

rinenm lat. I, 512.

lingà roum. I, 612.

linga eng. I, 31.

linge iranc. I, 512; II, 403.
lingerie franc. II, 406.
lingiri sard. II, 532.
Hugo Fourgs I, 303.
lingoa (0—) port. II, 569.
lingoagem port. II, 482.

lingra roum. I, 333.
-lings (adv.) allem. II, 621.

lingiia lat. I, 70, 91 et a., 340,

(428), 485, 501; a.-ital. II,

7 (/. angeloro); ital. I, 95,

485, 501, sic. 70, port. 82,

(95)-
lingnaggw ital. II, 482.
linguardo ital. II, 519, 525.
Jingua^ port. II, 413.
lingnettare ital. II, 590.
lingula lat. I, 1 1.

*lingnhtw lat. pop. I, 11.

lingnr roum. I, 1 1.

liiih prov. II, 387.
linkigeni pon. III, 543.
//«/;<) port. II, 53, 431.
linhol port. II, 53.

lini7Ï (= vadimus) Cornions
II, 229.

*linisemen lat. II, 545.
linna campid. I, 68, logoud.

68,465.
lino ital., esp. I, 31, 405.
lifw esp. II, 387.
liiiôa gén. II, 431.
linotte franc. II, 508.

linpueT Val Soana I, 217.
Uns roum. II, 336.
linse (pf. de linge) roum. II,

286.

1inseine ital. II, 545.
linsii Celle di S. Vito II, 54.

linteanien lat. II, 443.
lintean franc. II, 500.

linte'cca parm., mir. II, 422.

lintel a. -franc. II, 455.
linteoluni Lit. II, 451.
Tinteum lat. I, 44.
lintsol bolon. I, 322.

lintsu (p\.) holon. I, 522.

lintsui frioul. I, 320.

liiitu sard. mérid. II, 332.
linu lat. I, 31, 405, 419, (420).

linti sic. I, 70.

l'inveino ital. III, 421.

lin^ïi (lenzuole) tess. I, 568
(non -:^")-

Uo (locu) Bouches-du-Rhône,
Carpentras, nontr. I, 197.

lia (de lidr) esp. I, 102.

//of Montpellier (1584) I, 197.

//o/lorr. II, 370.
liogo arét., vénit. I, 216.

liok frioul. I, 216, Colognac,

Languedoc, liol; vaud. de

Burset 197.
lion (legamen) rouerg. I, 243.
lion (leone) franc. I, 380.

lionceau franc. II, 502.

lioud:^u sard. II, 461.
lioiie ital. I, 375.
lionne franc. II, 365.
lion lieux Ronsard II, 472.
liastri tess. I, 312.

liotrd franc-comt. II, 92.

lippus lat. I, 35.

lipro (lepore) Veglia I, 178.

*liquare lat. pop. I, 356, 587.

li ques que a. -franc. III, 624.
//' queus a.-franc. III, 518.

liquidu{s)\it. I,'58o;II, (386),
410.

// quiens que a.-franc. III, 624.

lir norm. II, 364.
lira lat. I, 11.

lira (pi.) mil. II, 48.

1irai ({ui. de lire) franc. II, 314.

lire (= glîre) berrich. I, 44.
lire (légère) franc. I, 157, 559;

II, 129 et 169 (a.-franc. //,

lis, lit), 193, 289, 546;
III, 361 (je lis).

///v (lucere) hag. I, 190.

lirgat tyroL, berg. II, 488.

liron esp. I, 422 ; franc. II, 456.
lirondo esp. II, 513.
lirrai (fut. de lire) norm. II,

314.

-lis (subst.) franc. I, 517.
lis (liliu) franc., prov. II, 4.

lis (lisse) a.-franc. II, 63, prov.

62.

/«(art. pi.) prov. mod. II, 104.

//i(illis) sard., *a. -franc. II, 85,
a.-esp. 83 ; III, 395.

lis (je —) franc. III, 361.

//i"(legis)a.-franç. Il, 129, 169;
franc. I, 553 ; II, 169.

lisais (^ legebam) franc. II,

253.
Lisbôa port. III, 146.

liscia ital. II, 599.
lisciva ital. I, 31, 463.
lise {= legam) franc. II, 169.

Usé morv. I, 352.
lisi (= legi) a.-franc. II, 289.

lisible franc. II, 408.

lision esp. I, 359.
lisiva roumanche I, 463.
//5À\i(fém. de lis) prov. II, 62.

lis-oit (= legebat) a.-franc. II,

169.

lis-ons (= legimus) franc. II,

169.

lis-or esp. II, 465.
/wt' (chienne) a.-franc. II, 364.

lisse (adj.) franc. II, 63.

lissive frioul. I, 352.
lissô mon.'. I, 352.

lisson a.-franc. II, 459.
lisf (*lexit) â.-franc. II, 286,

289.

lisû (lectione) Die I, 362.

lisu lyonn. I, 212.

/// (lectu) franc. I, 157, 459;
II, 547 (couvre-1 .) ; III, 437
(au /.).

/;/ (legit) a.-franç. II, 129, 169.

/// (part, de lire) a.-franç. II,

342.
/// (frai de grenouilles) obw.

II, 586.
/// (lectu) land. I, 154, algh.

418.

lita mil. II, 586.

lite lat., ital. I, 31.

litç (legitis) Coligny II, 170.

litera eng. I, 405.
litière franc. II, 469.
lîtille Lyon I, 84.

litsu lecc. I, 513.
littera lat. I, 70, 541 ; III, 28;

savov. S.-E., franc-comt. II,

34-

'

//7/t'm' (pi.) lat. III, 33.

litières (pl.)savoy. S.-E., franc-

comt. II, 34.

littra sic. I, 70.

litus lat. I, 31.

liu (locu) a.-franç. I, 196.
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lin Cpron.) Gilhoc II, 76.

liunse a.-rhct. I, 584.

// utis vers Vautre a. -franc III,

345-
/n//Y (libero) prov. II, 156.

liiitessa ital. II, 366.

liiito ital. I, 581.

Ihar romagn. I, 175

.

//i'f (liivasj teram. II, 195.

liiYihe franc. I, 445.
Irvelô a.-pad. 111, 475.
Ih-eraii^ii a.-gén. II, 482.

livpre (livrerai) dial. franc. II,

514.

liviaudaJ esp. II, 495.
Irvitvio esp. I, 508; II, 449.
livi'o esp. I, 524.
Livitia lat. inscr. II, 505.
//ni/- (je livre) wall. II, 156.

Ihre (libra) franc. I, 31; III,

236.

livre (subst., liber) franc. II,

22.

livre (adj., liber) port. II, 59.

livrer batiiille franc. III, 192,— eu proie 406.

livres Guerre de Metz I, 178.

livraison a.-franc. II, 496.
lixia port. I, 465.
lixiva lat. 1, 352; II, 386 (r/;//i

/.).

lixiviJ lat. I, 31, 463.
*lixiviiin lat. pop. 1,35; II, 586.

lixiviis (cinis — ) lat. II, 586.

liia esp. II, 588.

//\o esp. II, 388; -05 I, 31.
//' tosc. (e iruovio), calabr. (a

U'iiorlii) I, 621.

-lia ht. II, 31.

lia teram. III, 428.

Uacio esp. I, 524.

llaga esp. I, 422, 438.
Ilania (flamma) esp. I, 422,

543-
llania (clamât) esp. I, 422.
Uaiiiado esp. II, 484.
llainar esp. III, 398.
llauo esp. I, 422.
Ilaiila esp. I, 302, 422, 485.
llanteii esp. I, 11, 312, 422;

II, 572.
//.;// (kiwie — ) abruzz. III, 183.

//(/îv esp. I, 223, 422, 442.
lleco esp. I, 217, 422.
llei^a (plicat) esp. I, 70, 435;

II, 191.

lletrado esp. III, 294.
Uegar esp. I, 422; II, 191 ;11I,

294, 356, 73«-
1légat a.-esp. I, 435.
lletio esp. I, 70, 422; III, 262,

735-

lientia cat. I, 517.

lleva (levât) esp. I, 150, 176,

420, 442; Umi II, 191.

llevar esp. I, 420; II, 191,

192 (/. ilaga et ««1/ </.); III,

509, 599-
lliega (5e p. s. pr. ind. de

llegar) esp. I, 115.

Ilokc napol. II, 626; III, 475.
llora (plorat) esp. I, 422.

Ilorarcsp. III, 354, 565.

Ilosa esp. I, 422.

//(nv (*plovet) esp. I, 422.

lloi'er esp. II, 191.

llovi:^na (3e p. s. pr. ind. de

lh>vi~nar) esp. III, 99.
lhvi~nar esp. II, 585.
-Uu lat. I, 545.
llneca esp. I, 422.
llnecco esp. I, 184.

lluert cat. I, 445.
Ihiei-e (*plôvet) esp. II, 154;

111,99, 536.
lluvia esp. I, 128,422, 508.

lluvias (pi.) esp. III, 25.

Iinds( neuch. I, 420.
/wj'iô lorr. I, 349.
Ind savoy. I, 596.
lo (cheval) magyar. II, 474.
/() (locu) eng. II, 12.

lo (art. masc. sg.) lat. pop I,

619 (lo liavdllo, lo tempo);

a.-ital. III, 167 (h tuo

padre); ital. I, 631; II,

105; III, 434; napol. I,

621 {lo bero); a.-franc. II,

104, a.-lvonn., Riverie 90,
lyonn., catal. 104, prov. 25,

84, 104; III, 421, 518.

lo (art. masc. sg.) prov. mod.
II, 104.

lo (art. neutre sg.) ital. III, 559
(per loche); napol. I, 621 (lo

vero); esp. II, 105, 391 (la

sublime).

lô (art. masc. pi.) savov. II,

104.

/('(pron. masc. sg.) ital. II, 83 ;

III, 594-5, 415 ; napol. I,

621; a.-franç. II, 83 (=le);
esp. III, 405, 629; port. II,

83-4.

/(' (pron. fém. sg.) gasc. II, 84.

/o (pron. neutre sg.) napol. I,

621 (lo boVo); prov. III,

338, a.-esp. 715 ; esp. II,

98; III, 87, 221, 394-5,

422, 572, 577, 619, 629;
port. II, 84 (deus lo sabe).

lo (illoru) bourb., lorr., bourg.

II, 92.

/p (illoru) Vallorbe I, 124.

lô (illoru) mors'. II, 76.

lo (illac) h.-eng. III, 475, 480;
pic. I, 221.

lô iangued. I, 563.
loa (laudat) prov. I, 282, esp.

405, 437 (non boa).

/(if/vionn., Ormont I, 198.

loii dial. franc. II, 578.
/() aint eng. III, 480.
lo al (lo uuo . .

.

— ) esp. III,

22 1 .

lodr esp. I, 405, 437.
loato a.-vén. II, 506.

loba esp. I, 1 19; II, 365.
lobacho port. II, 420.
lobùo port. II, 457.
lobat prov. II, 506.

lobato esp. II, 506.

lobedl frioul. I, 380.

/o/'f-KO esp. II, 454.
lobi Val Soana I, 508.

lobi suisse allem. II, 115.

lobie bergam. I, 507.
lobio brianç. I, 508.

lobo esp. I, 433 ; II, 365.
lobregar port. II, 402.

lobrego, lob-, esp. I, 538; II,

402.

lobti (impf.) suisse ail. II, 115.

loc (locu) *lat. pop. II, iio;

roum. I, 184, 405; II, 12;
III, 490 (de /.); prov. II, 24
(: enoc).

loc (le p. S. pr. ind. de loer)

a.-franç. II, 156.

loc wall. I, 258.

*/oai(pl.) lat. pop. II, 12.

locamente (temeraria y —) esp,

II, 620.

loçaô port. I, 509.
locare lat. II, 189.

locarium lat. II, 468.

loci (ibi —) lat. III, 39.

loci (pi.) lat. II, 12, 108 et

no (/////.).

*loci(i)lli ht. pop. II, 108.

lacis lat. III, 46.

loco lat. II, 108, 110; III, 46
(/. mot-ere); III, 421, 475;
lat. pop. II, 108 (loco(i)llui);

a.-ital. III, 421, 490.

loco (fou) esp. II, 466.

Iqco port. N. I, 281.

'locora lat. pop. II, 12.

locos lat. II, 12, 108 et 1 10

(illos /.).

*livosillo lat. pop. II, 108.

*/(V(>.f illos lat. pop. II, 108,

1 10.

*locs, *loc-s lat. pop. I, 470 ; II,

1 10.
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îocu lat. pop. I, 184, 405, 459;
II, 108 et iio (///» /.)

h cnal esp. III, 422 (

—

oido),

619.

h'cûgo rouerg. I, 349.
*locii(J)Uu lat. pop. II, 108.

loculuî roum. III, 39.
locura esp. II, 466, ^^6(J. ser).

lociuï roum. II, 12.

locHS lat. I, 196, 199; II, 12,

(45), 108, no; m, 45 (/.

hihcniis).

*locus iUe, *hcusiUe lat. pop.

II, 108, 110.

hcusta, -lista lat. I, 147.
*hcustica lat. pop. I, 312.

hd poitev. II, 63.

loda (laudat) eng. I, 405, ital.

282,405.
hdare ital. II, 188; III, 16,

375-
Iode {prendere a —) ital. III,

404.
lodigianohiA.ll, 449.
lo divenres viati prov. III, 421.
fe/olomb. 1, 433,esp. 119,433.
lodola ital. I, 282.

Içdolo Alatri I, 283.
lodoroso a. -ital. I, 430.
LodoincoAriosto ital. III, 150.
lodra frioul., vén., ferr. I, 147.
lodre ïno\i\., vén., ferr. I, 147.
hdu sic. I. 283.
lodua gén. I, 328.
lûdtil Val Leventina I, 312.
hdula Judicarie I, 285.
loduru sard. II, 430.
lod:{u sard. I, 573.
-lœ (lu —) (=1 qui) tess. 1, 409.
lœ (locu) eng. I, 184, piém.

458.
lœ (illoru) vionn. I, 124.

Içe (locat) a. -franc. II, 189.

Iq'di pic. I. 391.
Jœg mil. I, 184.

lœk eng. I, 405.
Jœtii vallée de la Gadera I, 57.
lœii rouchi I, 55, Seraing57.
lœn bourg. I, 57.
lœiie Bessin, Maine, Anjou I,

57-

lœm eng. I, 220.
lar (*coluria) tess. I, 214.
loei-, Içer (locare) a.-franc. II,

157,189.
loer (laudare) a.-franç. III,

387, 390.
lœts bas-eng. I, 555.
lœttdr bergam. I, 63.
loe^ (locatis) a.-franç. II, 157.

/o/" (lupu) frioul. I, 125, rhét.

555, lomb.433.
Içg (locu) romagn. I, 213.

/çTf (lingua) lorr. I, 91, Vosges,

Jura 91 a.

lôga bergam. II, 626.

logal prov. II, 455.
%i//- a.-esp. I, 553.
loge franc. I, 507, 587; II, 378.
lôgens (pi.) obw. II, 43 et a.

loggia ital. I, 507.
Içgo port. I, 184; logo III, 421,

490, 558, 566.

logo que port. III, 566.

logos (pi.) sard. II, 12.

logrào port. II, 456.
lograr prov. I, 494, esp. 494;
m, 387.

lograre ital. I, 494.
logu sard. II, 12.

logiiero esp. II, 468.
logiiier prov. II, 468.

lohat magvar. II, 474.
lohatas magvar. II, 474.
Lohier franc. I, 18.

/o/ (lege) franc. I, 72, 405 ; a.-

franç. III, 174 (il /. (/(').

loi (lupu) Psaut. lorr. I, 112.

/()/ (art. pi.) Quercy I, 627.
loi (ligo) a.-franç. Il, 117.

hier a.-franç. II, 189.

loies, -et (ligas, -at) a.-franç. II,

117.

loin franc. III, 271.
« loin » III, 478.
loina vegl. I, 56.

/on; Je franc. III, 271.

loing a.-franç. I, 195, 220 Qçi'i,

ICvï), 560; II, 619; III, 271,

480, 619.
loing de a.-franç. III, 271.

lointain franc. I, 405 ; II, 449.
loir franc. I, 44, 429.
loira prov. I, 147.

Loire {la —) franc. III, 147.

lois (art. pi.) Quercy I, 627.
Içis (luscu)') a.-franç. I, 119;

lois 468, 470, 561 ; III, 5.

loise (lèche) morv. I, 112.

/0/57V (subst.) franc. 1,(372);
II, 299, 392.

loisir (verbe) a.-franç. II, 121,

169.

loist (licet) a.-franç. III, 100.

loja ital. II, 403.
lo jorn prov. III, 421.

/bÂ'(locu)cat. I, I97,algh.4i8.

/oÀ'f abruzz. III, 475.
loi:/ Schweiningen, Bergùn I,

125.

lo khonie napol. I, 621.

loks (pi.) roumanche I, 186;
rhét. II, 45.

loks (pi.) eng. II, 12.

*loliarum ([cribnuii] —) lat.

pop. I, 518.
/('/// (cribrum —) lat. II, 553.
loliii(ni) lat. I, 184, 518, 573.
lom romagn., bolon., Enne-

bergi, 57.

loin cal. I, 497.
foiii Dial.Grég., prov. III, 92.
louia esp. II, 388.

loiiiha port. II, 388.

loiiihar port. I, 569.
lombard a.-franç. II, 390.
*Loiubardia lat. II, 405.
*loiubem lat. pop. I, 508.
loiiibo \Xd.\. I, 485, port. 147.
loiiibre a.-esp. I, 573.
lombric ùnnç. I, 405; II, 370.
lombrico ital. II, 370.
lombricu lat. I, 405.
lomhriga port. II, 370.
loiiibrispïém. II, 17.

loinbri:^^ esp. I, 405 ; II, 17,

375,413-
/o?»(; franc. E. et O. I, 573.
Toni^ (e—)CampobassoI, 621.

loiiiear a. -port. I, 573.
lômeiie \'2L\ià. II, II, -f«f 443.
lomeiitare a. -mil., véron., Vi-

cence I, 364.
lo iiiiiio Riverie, a.-lyonn. II,

90.

lomo esp. I, 485, 497.
*lomiiru lat. pop. I, 428.
Ion ital. 111,67.

l'on franc. II, 78; III, 92.

lona Ivonn. I, 67.

loue (adj.) a.-franç. I, 184 ; II,

61 ; III, 450 (en l. teins); a.-

prov. I, 563.
loue (prép.) a.-franç. III, 206

/. la costume, 1. son saivir),

427, prov. 206, 441.

Loiidonul Younx. III, 146.

lôiidro vaud. II, 29.

long (*lavone) franc. I, 377,

446, 605 (scieur de /.).

long (subst., longii) franc. III,

7, 271 (aul.).

long (adj ., lono^u) franc. III, 266
;

prov. I, 184.

longa (fém.)lat. I, 571 ; II, 61.

longaria sard. II, 470.

longe lat. I, 193, 220 (longe,

longe); II, 619; III, 480,

port. 480.

I. Voy. p. 55, n. I.
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lonore (*lunibea) franc. I, 508;

il, 403-
lon^'t (1cm. de loue) a.-tranç.

il, 61, saintong. 62.

hugctiieut {si cnwl e si —) a.-

franç. II, 620.

*lon<^n'liiiiii(s) lat. pop. I, 405 ;

II, 449-
Imgiter lat. II, 449.
longitude fran»;. II, 495.
lougo ital. III, 207 ;

port. I,

156, 184.

hiigtetnps (il v a —) franc. III,

570.

longu ht. I, 184; II, 61; III,

206.

Ionique (féni.) franc. II, 61-2.

lotii^iieis prov. II, 66.

loiii^'t4rii ital., esp. II, 466.

lotions, *l()n!rus lat. I, 220.

lonhdivi prov. II, 449.
hnja esp. I, 587.
loujor prov. II, 66.

/o«^t' (fcni.) béarn. II, 62.

lotio roucrg. I, 245.
lontauaii~a ital. II, 518.

hittaiio ital. I, 224, 405 ; II,

449; III, 480.

kmtèu Xovara I, 454.
lontra ital., port, i, 147 (non
bu II-.),

lontni (in —) roum. III, 480.
loii:^u ') ital. I, 513.
loii^e Miranda I, 188.

loii~o ital. I, 17; cf. /o;/^i7.

Loois a.-franc. II, 4, 20.

Loon a.-franc. I, 377.
looiis (= locamus) a.-franc. II,

157-
loor a.-esp. II, 465.
lop prov. I, 453.
l'op algh. I, 418 (non lop).

lopo esp. I, 119.

loppio ital. I, 430.
lo qiuils prov. III, 518.

loqiieQS^. III, 577, 619, 629,

673.
-/or (art. pi.) roum. I, 515.
/()/' (larduj Ivonn. I, 224.
loi- (iljloru) roum. I, 129; II,

75-4, frioul. 325 (soniti /.,

/. (/ soii); III, 57, a.-mil. 59,
turin., parmes. 71 ; a.-franc.

I, 121 ; II, 83-4, a.-prov. 76.
lôr (el—) pic. II, 92.
lor (lors) a.-franc. I, 626.
/or (là où) pic. III, 623.

l'or algh. I, 418.

loiii a. -ital. II, 92.

loiw'it a.-franc. II, 444.
lonillri Pistoie II, 76.

lonuiienta sard. II, 448.
lor a son (t= ils sont) frioul.

II, 325 (soiiin lor).

Içrdo ital. i, 67.

lordu frib. II, 65.

*lordiis\AX. pop. 1,217.
Iqic Alatri I, 283.
lorca lat. II, 405.
lores, /(i/Y(i)a.-franç. II, 625.
/()/-('/ ^) BarbaniaII,'76.

lorgner franc. I, 312.

lorgnette franc, il, 507.
lori Chioggia II, 92.
*loridiis lat. pop. I, 67.
loriga esp. I, 605.
loriot franc. I, 430.
loro (pron. pers.) ital. I, 145 ;

11,73-4,76,83; III, 55, 58,

64, 67 (pour se), 377, 385
(fra /.).

loro (adj. poss.)ital. II, 92 ; III,

167 (/. cainere et le caiiiere /.);

Chioggia II, 92.
Lorrain franc. II, 515.
lors a. -franc. I, 634; III, 176

(xvie s. /. chiens d'aller et de

s'entrebattre), 486 (pitis /.);

franc. I, 146 (lors); II, 625 ;

III, 271, 486 (dès l.,pourl.),

529, 595, prov. 595.
lors de franc. III, 271.
lors qnan prov. III, 595.
lors que franc. III, 595.
lorsque franc. III, 566, 595-6,

598, 605.'

Içrt prov. I, 67.

-loru (-areolus) sic. I, 585.

*loru (pers. et poss.) lat. pop.

II, 92; III, 57.

loru (pron. pers.) sic. II, 76.

/(VH (poss.) roum. III, 72.

loruinu Logoudoro I, 428,
sard. 582.

lorîj (largu) lyonn. I, 224.

/tu 5) a. -franc. II, 54 (non /o-).

los (art. m. pi.) prov. II, 25,

76, 104; III, 161 ((//; /. pes

heii format:^); prov. mod. II,

104 (/()(i), esp. ici; III, 161

(recebir con 1. bra:^os abiertos,

tener l. capellos negros), 187
(/. diiis); cat. II, 104.

/oi"(pron. m. pi.) esp., sard., *a.-

franç., port. II, 85, prov. 84.

lôs rouchi 1, 562; lorr. II, 65.

losa piém. I, 20, esp. 20,

282, 444.
losc prov. I, 468.
Içsco ital. i, 119, losco 405,

468, esp. 405.
losna port. I, 374.
loss bolon., romagn. I, 63.
lossi lyonn. I, 224.
lo stiiet a.-franç. I, 631.
lot franc. I, 18.

lotd (lucta) piém. I, 459.
Iota (locusta) bagn. I, 147.
lote esp. I, 18.

lotg(iém.) bourb., lorr., bourg.

II, 92.

loto ital. I, 1 19, 433.
/o/i (locus) Albi I, 565.
lots*) (saleté) romagn. II, 386.

lolsa ohvv-., comasq. II, 386.

lotta ital. I, 459 ; II, 399 ;

lomb. I, 459.
lou (lupu) a.-franç. I, 317.
lou (iljlu) a.-franç. I, 61 5.

lou (la- ou) a.-franç. I, 614.
louange franc. II, 514.
louça port. I, 148.

louche franc. I, 405; II, 65;
111,5.

louco port. I, 148.

/o»('(laudat) franc. I, 289, 405.
louer (locare) franc. 1, 443 ; II,

(147)-
louer (laudare) franc. III, 16,

375,667.
louessieiis (laudavissemus) a.-

savov. li, 307.

loiif Tiefenkasten I, 225, lotij

a.-franç. 1 19.

loiiier a.-franç. II, 471.
Louis franc. I, 18; II, 4, 481 ;

III, 51, 123 et 148 (pont S.

L.), 159-60, 163, 729, 742.
Louis dix-huit franc. III, 163.

Louis le Débonnaire franc. III,

159.

I^niis le Grand tranç. III, 729.
Louis-Philippe (le roi —) franc.

III, 160.

Louis Quatorze franc. III, 742.
louna bolon. I, 57.

/(' uno. . . /i> al esp. III, 221.

/i';//>franç. I, 112,121 a., 122,

558; II, 565, 551 (chien-L).

loup-garou franc. II, 551.

1. Ce n'est probablement pas un mot indigène.

2. .\ux .\dd. et Corr.

}. Lu{ n'existe p.is ; ie pjint de dép.irt est/i//j:voy. .\. Toullu, Siu ingsber. Hcrl. .\cad., 1895, p. J24.
4. Cf. aussi A. HoRNiNG, Zs. XXII, 433.
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lour a.-franc. II, 74.

Jôiira nontr. I, 38.

/oH7-(/ franc. I, 67; II, (63).

loiire berrich. I, 147.

louro port. I, 282.

loiisapon. I, 148, 282.

husche a.-franc. III, 5.

hut') a.-franc. I, 119.

loutre franc. I, 147.

louva (laudat) port. I, 282.

/owi'iT/- galic, port. I, 581.

loiivat franc. II, 506.

louve a.-franç. I, 119, franc.

121 a. ; II, 565.

loi' romagn. I, 58.

Içi-va, lo^'a ital. I, 1 19, 424.

hvd tess. I, 364.

lo-nis magyar. II, 474.
hvè pic. I, 591.

loristico ital. I, 443.
/oroa.-ital. II, 46; ital. I, 434.
/ot'z/rw ital. S. I, 285.

loti'ier a.-franç. I, 381.

loY (lege) Palsgrave I, 72.

loy (Vli) a.-prov. II, 84; III,

65-.
/ovf Jujurieux I, 262.

loyer (subst.) franc. II, 468.

/ojer (inf.) a.-franç. II, 117.

Loys Jou:;^iesiue franc. x\i<= s.

m, 51.

/o(:() (art. pl.)lyonn. II, 104.

loiaiio esp. II, 449.

loii (=: leur) Alsace II, 83.

loii (= leur) paris., S. Hubert

II, 83.

-Is (art. ace. pi.) prov. II, 104.

Is (illis) eng. II, 83, (illos)

prov. 84.

-hi (le p. s. pf.) lat. II, 288.

-hit (3e p. s. pf.) lat. II, 286.

Isi neuch. I, 372.

-Itus (part.) lat. II, 286.

-lu (suff.)lat. I, 577.

-ht (art. postposé) rouni. II,

100; III, 165 (totu oviuht).

lu (lupu) rhét. I, 555.

lu (art. m. sg.) *lat. pop. I,

615 (lu pdtre)\ II, 108; (pré-

posé) roum. III, 714; frioul.

II, 102; calabr. I, 621 (e lu

fiyu), abruzz. 623; II, 54
(Rusio : hi templu), ital. S.

103; dial. ital. III, 434;
franc. E. II, 104.

lu (art. m. pi.) vionn. II, 92,

dial. franc. 93, 96.

7/7 (art. m. pi.) Nice II, 104.

/«(pron. m. sg.) roum. III, 394
sard. II, 83 ; a.-niil. III, 59

/';/ (lui) Bienne I, 53 (non F 11)

lu (pron. ace. pi.) vionn. II, 83
lu (pron. dat. pi.) frib. II, 83
1/i (pron. dat. pi.) hag. II, 83
lu (legitu) franc. I, 371.
m (locu) Fourgs I, 198.

lii (part, de lûre) wAl. I, 55,
lorr. 62.

/h (lunge) b.-limous. I, 565.

lua (luna) port. I, 399, 450,

454; II, 68, *lria 454.
lï'ui (luna) gasc. I, 450.
///(/(locu) bagn. I, 198.

///(/ (levare)roum. II, 186; III,

177 (/. niuieri), 436 (</ /.

(Imi II te),

liidf frioul. I, 125.

///(/'/// (levamus) roum. II, 186.

//(!// roumanche I, 356.

///(/// (levatis) roum. II, 186.

hihhioiie ital. I, 507.
lue poitev. I, 439.
Liied roum. II, 100.

Lueâ-ï (dat.) roum. II, 100.

lueaniea lat. I, 312.

liiecio ital. I, 46, 513.

luce lat. I, 46, ital. 46; II,

380; esp. I, 441.
liieere lat. II, (117), 159.

lucerniere ital. II, 468.

lueerta ital. II, 370.
luceria sic. II, 370.
luëertoiie lecc. II, 370.

luces (pi.) esp. III, 32.

lucha esp. I, 128, 459.
hicharuiego GSj>. II, 411.

Z,//t7j//(dat.)dial. roum. II, 100.

luei dial. ital. I, 441.

liiei roum. II, 1 19.

lueido ital. I, 46.

lueitlu(s) lat. I, 46, 589.

lueigiiolo, luc-îgn-olo ital. I, 84;

II, 430.
lueillo esp. I, 562.

(lueio) (luciu) esp. I, 46.

liieio (lucidu) esp. I, 46, 331,

324.
///(•// esp. II, 119, 122, 171.

*lucire lat. pop. II, 119, 127.

lueirtuiii sic. II, 368, 370.

liieis lat. I, 441, lîi-. 26.

lueiu lat. I, 46, 513.

lïtco prov. I, 459.
lueoare roum. II, 465.
*lueor lat. pop. II, 465.
liieore a. -ital. II, 351, 465.
lueni roum. I, 494.

*luerare lat. pop. I, 494.
///(/•/ (pi.) roum. II, 36.

liieta lat. I, 459, (460), liieta

30.

liietdt lat. I, 147.
ludd esp. I, 46.
///(//// obw. II, 187.

liulio-) esp. I, 128.

/////(' prov. II, 388.

Luthvieo (nniestro —) ital. III,

160.

Ludovisi (l'illd —) ital. III,

123.

ludro port. I, 331.
li'idrid lomb., gén. I, 147.

lue (locu) a.-poitev. I, 196.

//7i' (locu) norm. I, 196, mar-
seill. 197.

*///(' (lôco) a.-franç. II, 189.

lue (= legita) franc. II, (546).
liiee poitev. I, 439.
*lueeiit (locant) a.-franç. II,

1)7-

*luees (locas) a.-tranç. II, 157.

*///(Y/ (locat) a.-franc. Il, 157,

189.

lïiego {= locat) Marseille I

197.

luego (subst.) esp. 1, 184, 353,

405 ; II, 12.

///c^o (adv.) esp. III, 133, 421,

489-90, 496, 558, 566, 594,

598.
///fo-o a'///o esp. III, 594, 598.

luego de Id priiuerd a.-esp. III,

496.
luego luego esp. III, 135.

luego que esp. III, 566, 398.

luegos (pi.) esp. II, 12.

lueh( Bitonto I, 185.

luelld cat. I, 444.
hiello esp. I, 184.

liiel'o arag. I, 573.
lileiï prov. I, 193, 220.

///d'/u' a.-esp. II, 619; III, 272,

480; esp. I, 220, 507.

lueùe de a.-esp. III, 272.

liieiigo a.-esp. I, 220.

lueiil] prov. III, 480.

///('/ a. -pic. II, 189.

Hier rouchi I, 378.

lïiere hag. I, 159, 190; lïiii'(

norm. II, 173.

lues a.-franç. II, 624; III, 421,

490, 598.'

lues que a.-franç. III, 598.

luette franc. I, 381, 430, 446.

lueur franc. II, 351, 465

.

1. Add. et Corr.

2. D'après Schucharut, Rom. hiyni. I, 47, de Indir (liouer).
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/«/(lupu) eng. I, 119, 555; II,

365.

////, pi. /////lî.-ital. I, 522.

liiffs a.-rhét. I, 384.

/«//f alban., niacéd. I, 460.

liig frioul. I, 184, rhét. E. 458.

lûgiiiii}^ tcss. I, 527.

///^./rcsp.I, 365, 575; 11,464-

lûgiirS. Lourenço I, 581.

Iiigarejo csp. II, 422.

luge sard. I, 441

.

IiiglûUico ital. II, 482.

Itiglio ital. I, 46.

Liigo port. III, 146.

lûhlri Val Soana I, 627.

lulj tsûtses Quercy I, 627.

-lui (dat.) roum'. III, 501.

lui (juliu) frioul. I, 46.

lui (art. pi.) Narbonne I, 627
(lui biiissei iiûts).

lui (pron.) roum. II, 74; III,

56, 150, /w(0 714-

lui (pron.) roum. II, 76; III,

67,72; tyrol. II, 76; Gri-

sons, frioul. III, 57; ital. II,

74; III, 58-9, 70,377-8,412
{è /.); ital. ccntr. II, 76; a.-

franç., franc, mod. I, (53),
62 {: acoiiipli), (567); 11,74,

76. 83:111,60, 63,67, 131 (/.

troisième), 341, 577-9, 741,

749 (Je /.); Auve I, 191 ;

prov. II, 76; III, 61.

lui (pron.) prov. II, 76.

lui Posscsse I, 62.

lui (legi) a.-franç. II, 281.

lui (part, de luire) franc. II,

542.

/«/(lucerc) prov. II, 315.
/;<(/' (pi.) h. -ital. 1,322; Varallo

Scsia II, 46.

Luigi ital. II, 481.
luik Evolena I, 567.
/»/-;;/t''wf franc. III, 741.
luiuy anglo-norm. I, 195.
liiira prov. I, 147.
luire ïrànc. I, 53, 62, (190);

II, 125, 342, 610 (enire-l.).

luisi (part, de luire) a.-franç.

II, 342.
luisir a.-franç. I, 105 ; II, 119,

125, 169.

luisil (pf. de //(//(') a.-franc.

E. II, 289.

luisoisse(suh']. de luire) a.-lorr.

II, 147 a.

luit (part, de luire) a.-franc.

11,342.
luile (lucvà) a.-franç. I, 50-1.

luile (lyctat) a.-franç. I, 147.
/)// 1roisihue franc. III, 151.

/w/^ (lutis) a.-franç. I, 44I.

lru\ercii (fut. de lui) prov. II,

515-
liik trioul. II, 37.

luk macéd. I, 319.

Ifike wall. II, 107.

Ifikeu (fém.) S. Hubert II, 107.

lukf eng. I, 125.

/((Â'i (pi.) frioul. II, 37.

l'ûks eng. I, 298.
lullii ital. I, 528.

rultiiini volta che itaî. III, 421.

lum frioul. I, 46.

l'um algh. I, 418.
Vuni Rois III, 92.

luniacii ital. II, 17.

lutnar frioul. I, 573.
luiitbardisku sarde I, 364.

lunihiire lat. II, 464.
*luiithea lat. pop. 11,403.
lunibre esp. I, 46, 307, 40J :

II, II, 443.
*luiubrice \m. pop. II, 17.

lumbrico ital. I, 405.
Uuiibricu^s) lat. II, 17, 370,

375-
lùuibris bergam. II, 17.

lumbulus lat. pop. II, 430.
luiiibu(s)\àt. I, 485; II, 388.

luine roum. I, 46, 307, 405 ;

II, II, 382; III, 435 (jh/.);

a.-tosc. I, 306, ital. 46, 405
(non luna); 11, 11, a.-prov.

1 1 ; III, 184 (iiyssi cou /.).

liuiie dauph., vaud. II, 11.

l'iinw cat. II, 52.

luiueuhx, I, 46, 405; II, II,

380, eng., a.-véron., a.-vén.,

a.-Iomb., majorq. 580.

lumens (pi.) cat. II, 52.

himet roum. II, 417.
lumiiir port. I, 364.
lumiera ital. II, 469.
lumières (pi.) franc. III, 32.

lumina (pi.) lat. II, 52.

lumi)iiire roum. II, 469.
lumiiiarol bolon. II, 431.
lumiuata sic. I, 573.
Iinuiiie (nomen) sard. I, 130.

///»//«t' (pi.) roum. II, 31.

lumiuiloru roum. II, 31.

lumirii a. -roum. I, 451.
lummanlu sic. II, 390.
Iini a.-franç. I, 405.
lûii a.-prov. I, 582.

luua lat. I, 46, 61, 399, (420),

450, 454, S96-7 (/»'"'); II.

68, 362; III, 22; ital., esp.

I, 46, 40), 450; II, 362.

Iiiiui roum. I, 46, 362, 450;
III, 41, 232.

ham \\\]\ùc de la Gadera I, 57,
Poschiavo 66, a.-prov. 48.

/«;/«/ Val Soana I, 597.
lima eng. I, 420, 450.
liniiie (lies lat. II, 5, 542; III,

42.

//(//(// a.-franç. II, 434.
luua lui decevihrie roum. III,

232.
lund lui mai roum. III, 2p.
luua lui Marlie roum. III, 41.
l'uiiaria cat. II, 470.
luuaticus lat. II, 482.
li'imlasili eng. II, 5.

lumli franc. I, 57, (420); II,

5, 542; III, 187, 421.
///«f (luna) frioul. I, 46; franc.

II, 46, 362, 450.
lùue (luna) a.-franç. I, 48.
lune (pi.) roum. II, 31.

lunecos roum. II, 472.
///;/('(// ital. II, 5, -ili 542; III,

187.

lunes esp. II,
5 (/«-.), 48, 542 ;

III, 46, 149 a. et 187 (f//.).

lunettes (p\.) franc. III, 31.

lune^i roum. I, 307.
lung roum., frioul. I, 184,

eng. 184, 220.

À'jyÇ Ij 17.

luuga distesa (adj.) ital. III, 1 30.

luugaggiueitA. II, 428.
luug-agu-olo ital. II, 430.
luugdû roum. II, 407.
lunge ital. I, 220.

lunghesso ital. II, 351; III,

137, 206, 250, 426.
lun^i ital. I, 136, 220, 306;

II, 619, 623; 111,480.

luugime roum. II, 445.
luugo ital. I, 136, 184, 220;

ÏII, 7, 206, 207 {audar /. //

fiunie), 266; esp. I, 184.

lungut roum. II, 418.
/;();/; prov. II, 568.

lunï roum. II, 5, 542.
luuieï (crdgul—) roum. III, 59.
lunigiauo ital. II, 449.
luiiis frioul. II, 542.
luiiisoard roum. II, 431.
luus roumanche I, 220.

luntauar cno. I, 405.
luutras roum. II, 474.
luocs(: enuiKs) prov. II, 24.

luof frioul. I, 125.

luoghi (pi.) ital. II, (37), 58.

luoghicciuolo ital. II, 551.
luogo'wA. I, 184, (213), 405,

454; 11,4 a., 12.

luogora {fiX.) ital. I, 34, 524;
il, 12, a.-florent. 38.

luogoteueute ital. II, 594.
///('A- tyrol. I, 18).

liiok roucrg. I, i97i
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luommçri napol. II, 14.

luort{ dauph. II, 62.

hwru calabr. I, 145 ; II, 76, 92.

liws (pi.) Buchenstein II, 37.

lup roum. I, 453 ; II, 36.

lupa lat. I, 119; II, 365, ital.

365 ; sic. I, 119.

htpatto ital. II, 506.

Lnpercalia lat. II, 439.
/»/)/(pl.)lat. 1,(319).
hipigiio ital. II, 509.

hipo ital. I, 58, (433); II, 365.

Liipo SupJainpuuio bas-lat. II,

547-
hiptà roum. I, 459.
hipu lat. I, 119, 433, 555, sic.

119, 433.
Jupu macéd. I, 315.

Liipiil roum. III, 150.

Lupuhiï roum. III, 150.

liipum lat. I, 555.
lupus lat. I, 121 (Jûp-.), 317,

555; II, 365, 551.

Ifipya Val Soana I, 35.

lur (il]loru) a.-esp. 11,92, prov.

mod., hag. 76.

Ifir (iljloru) prov. mod., hag.

II, 76, dial. franc. 92.

lur (il]loru) limous. II, 76.

îûra brianç. I, 453.
hirdù^i prov. II, 429.
lurç (luna) istr. I, 450.
lïirç (luna) vaud. I, 450.
/«rc (lucere) wall. I, 53.

///rf (légère) norm. II, 129.

Jure (iljloru) a.-esp. II, 92.

hires (iljloru) a.-esp. II, 92.

hiris m.-néerl. I, 429.
-lus > -ulus lat. I, II.

lus frioul. I, 46.

lus Poschiavo I, 66.

lus Judicarie I, 143.
lu^s) (art. pi.) prov. mod. II,

104.

Tus Vivarais II, 76.

lusciniola lat. II, 370.
lusai(s) lat. I, 119, 405, 468,

470,(561).
-luse (pf.) ital. II, 286.

lïtske franc, pop. I, 463.
lusku sic. I, 119.

lùsnd mil. I, 347.

lusso ital. I, 63.

lïtsta Ivonn. I, 147.

luste (fém.) a.-lorr. II, 346.

lustradela port. II, 500.

lustrago lat. II, 428.

lut (lutu)roum. 1,43 3; III, 180

(ffl/.); eng. I, 119, 433.

lut (:= licuit) a.-franc. II, 278,
281.

lut(= iljloru) poitev. , Uriménil
II, 92.

Iutd7-e lat. II, 397.
luteu lat. II, (386).
*hithhis lat. pop. I, 128.

lutra lat. I, 147, 589, esp. 147.
*lutria lat. pop. I, 147.
lutrin franc. I, 371.
luts frioul. I, 46.

lutte franc. I, 62, 459.
/»//(•';• franc. I, 62 ; lutter II, 124.

luttre anglo-norm. II, 124.

lutu lat. I, 119, 433, sic. 119.

lutum lat. II, 397.
luu cat. I, 441.
luurs (.• murs) S. Brendan I, ^%.

luva eng. I, 119.

luvar port. I, 364.
luvda (== laudat) Judicarie I,

285.

luvdar Judicarie I, 285.
luverdis eng. II, 555.
//«'/(pi.) a. -ital. II, 46.

luvigu gén. I, 605.
luvrdr obw. II, 187.

[luvre Dial. an. rat. I,
3 5 .J

luvri frioul. I, 315.
/z/.v a.-véron. I, 312.

luxe franc. I, 463 a.

/m V frioul III, 57.

lûyiiigo mil. II, 515.

/îq esp. I, 46; III, 185.

/^qfl (luceat) prov. II, 170.

lu^art roumanche I, 182 (non
higart).

/»-(-o (=: luceo) esp. II, 171.

hl^e gén. I, 441.
ht~é greden. II, 117.

lu~è S. Maixent I, 226.

lû:^erta lomb. II, 370.
lû-erton lomb. II, 370.
lu~es esp. III, 32.

Z//:^/, //7:^/ ital. sept. II, 119.

/;/^/?' prov., port. II, 119, a.-

prov. 201 ; esp. III, 236.
luïuàr bolon. II, 585.
lu:(or vén., triest. II, 351.
liilôr parm., mil. II, 351.
lû^ur bergam., bresc. II, 351.

/z'('5(subj. lève) Marne II, 147.
lyàd saintong. I, 425.
lyadra cat. I, 494.
lyarra cat. I, 494.

lya:(o (lego) Vaud II, 170.

lye (lectu) vaud. I, 420.

lye (pron.) norm., Ivè franc.

'S.-E. II, 76.

lyena Jujurieux I, 63.

lyepur'ïsxr. I, 419.

lyepure macéd. I, 419.

lycr Bruche I, 178.

ly^u I, 122, Jujurieux, neuch.,
Vaud, valais. II, 76.

lyihçri Alatri I, 420.
lyin macéd. I, 419.
lyncea lat. I, 513.
lynx lat. I, 429; II, 394.
lyô dial. franc. II, 92.

*lyone lat. pop. I, 375.
lyonnais franc. II, 473.
Ixuna Alatri I, 420.

-m- (après f) franc.. Dissentis

etc. I, 33, 54, (après m) cat.,

franc. S.-E., prov. 58, (après

f) roman 88-99, V^'--i "orm.

90, roumanche 99, (après c)

roum., eng. 130, franc. E.

et O. 133.

-w/--'- (après e, e) roum. I, 94,
(après (1, p) 155.

-m (-inem) port. I, 338.
-w (-men) franc., rhét. II, 11.

-m (-mus) a. -ital. II, 135, cat.,

franc. O. 137, prov. 137,
274,'

VI (mie) franc. E. I, 614.

ni (me) roum. I, 634; rhét. O.
II, 81, 83, émil., piém. 81,

prov. 84.

;;/ (ma) rhét. II, 81, 83, piém.

81.

w' (ma) a.-franc. I, 574, 631,
a.-prov. 631, (moi) franc.

III, 727, (mi) ital. 340;
roum. II, 81.

-via grec-lat. II, 29.

-via (-mente) Fourgs I, 391.
-ma (poss. enclit. m. et f.)

sienn., calabr., (fera.) cam-
pob. II, 89.

via (mense) Bresse I, 76.

via (mel) frib. I, 151.

nui (morte) La Côte I, 208.

ma (manu) prov. I, 223; II,

371; bergam. I, 398, An-
cône 556, galic. 569.

;//(/ (manu) Fourgs I, 391, S.

Frat., a.-bergam. 398.

vià (manus, pi.) limous. I,

243 a. ; nontr., Corrèze II,

34-

via (magida) lorr. II, 29.

w;a (mala) port. I, 317.

ma (^ vialo et -a) a.-port. II,

59 et a.

via (maie) Menton I, 563.

vui (maie) Ivonn. I, 567.

W(7 (minus) franc. E. II, 137.

via (mea) lat. pop. II, 86-

8; franc. I, 615, 631; II,

86, 90, 92, prov. 90, eng.

86, 88; III, 725; ital. I, 615;
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JI, 86, &<)(iniuhviiiii); esp. I,

615 ; roum. II, 565 (</ w.).

ma (me) Montjcan, Louvignc-

de-Bais I, 114, roumanchc,
cat. 352 ; rhct. O. II, 81.

;//(/ (me) roum. II, 81 ; III,

584.

tiiJ (traiiv;. mon) norm. II, 90.

nu (magis) mon., Bresse I,

236, it'al. 295,405,555,618,
624; III, 550, 716; roum.,

eng. I, 405, napol. 621.

nui (in medio ad) Montefias-

cone III, 435 et a.

n/a (conj.) macéd.-megl. III,

ai grec mod. III, 551.

nui Vallée, Vallorbe I, 256.

nuiii gasc. I, 450.
inâil S. Fratello I, 520.

nnibre m. -franc. I, 475.
wi;/>/i) (marniore) Vaud II, 35.

uhiçanie port. II, 444.
niacar roum. III, 673.
uiaccheroni (pi.) ital. III, 32.

uitKchia ital. I, 11, 488.

niacchii'lliire ital. II, 590.
niacciuUa ital. II, 587.
Miicedoitour aAxawc. II, 7.

niacdla lat. I, 445.
wi/ft'Af/r lat. II, 585.
macérât lat. II, 198.

niacçria lat. I, 278 ; II, 405.
mâcha esp. II, 365.
mâcher franc. II, 577.
Machiavelli ital. II, 390.
machina lat. I, 228.

machina re lat. II, 585.
machine franc. II, 490.
nuklw esp. I, 488; II, 364-5,

port. 420.
machorra esp. II, 504.
machiicho esp. II, 420.
niacia ital. I, 278; II, 405.
Macias lat. pop. II, 390.
niaciella a.-esp. I, 445.
niacilente ital. II, 59.
macin roum. I, 328.
viacina calabr. I, 6 10.

maciitdln calabr. I, 610
macinare ital. I, (347).
maciuola abruzz. II, 50 j.

macio port. II, 390.
màciucà roum. II, 412.
maciulla ital. II, 503.
mac'hi lat. pop. I, 488, 493.
macla lat. pop., roman I, 11.

via(o port. II, 387.
niacola ital. I, 1 1.

viaçon franc. I, 513.

I. Aux .^Jd. et Corr.

Oraiiimuire roniiiiie. — Index.

màcrime roum. II, 445.
tnacru lat., roum. I, 494.
macula lat. I, 1 1.

madame franc. II, 364; III,

160.

madeira port. II, 29.

Madeira (a — ) port. III, 147.

madeixa pon. I, 463.
«/(((/«ya esp. I, 570, 463.
mademoiselle franc. I, 369 ; III,

160.

madera esp. I, 156, 188, 519;
II, 29.

Madère franc. III, 147.

madero esp. II, 372, (non ital.)

387.
madi (mailler) Chat. d'Oex I,

madi \ aud E., vionn. I, 517.

///./(//(( ital. I, 295, 335; II, 29.

madiere ital. I, 519; II, 372.

»/i/(//i'i"anglo-norm. I, 529 (non
-'•')•

)nadond\a.\ Soana I, 597.
madonna ital. I, 634; II, 89;

III, 160 (w. Laiira), 725.
madornale ital. II, 434.
niadrane a.-mil. II, 18.

madrasia esp. I, 585 ; II, 360.

madré (matre) ital. II, 364,
esp. 364-5 ; III, 144.

imidre (ail. niaser) a.-franç. I,

529.
mâdre (molere) vaud. I, 198,

la Côte 208.

niadrepcria ital. II, 551.

viadresa frioul. II, 367.

Madrid esp. I, 568 ; -</ III, 146.

niadri^alessa ital. II, 366.

madrigna ital. II, 360.

Madril a.-port. I, 569.
madrileno esp. I, 574.
tnadrui^ar iisp.l, 576; II, 577,

port. 577.
màdnâ ro\i\\\. I, 311, 563, 581,

443. 545, 59.8-

mil duc (je vais) roum. III,

384.

màdulare (pi.) roum. II, 36.

niadiilla cat. I, 352.

mddno roum. I, 311; II, 31,

48.

w/ii(/»/- frioul. I, 46,-»/a.-prov.

48, eng. 405.
niaditro esp. I, 46, 405.
mâdiiva roum. I, 581.

»/i7</vtif[/) (manger) Greden I,

263.

•i.iX,% I, 17.

màd:^c vaud. I, 510.

maè vionn. II, 90.

maenfastar port. I, 454.
maeut (manet) Eulalie I, 246.
ww^/Z/v a.-franç. I, 154, 519.
maeslrale ital. II, 434.
viaestrdn Valle Mesolc. II, 18 ').

maeslre a.-franç. I, 70; II, 22;
esp. I, 116 a.

maestresala esp. II, 551.
maeslrescnelacsp. II, 553.
maestria ital., -ia esp. II, 406.
nuu'siril prov. II, 436.
maestro ital. I, 70, 510; III,

160 (m. Lndovico), 245 (col-

po du m.); esp. I, 70, 510,
-ejtro tosc, lecc. 113.

mxstiis lat. I, 291.
mâgàrus roum. II, 474.
*magda lat. pop. I, 580.
mage!la ital. I, 445.
mag-et romagn. II, 554.
tJiagga mil. I, 488.
maggese ital. II, 473.
maggiatica ital. II, 482.
7«i(o;<.'-/oital. I, 223, 510; II, 66;

iil, 2 32(/7 mese di m.).

niaggiordomo hal. II, 545.
viaggiore ital. I, 510; II, 66.

maggioringo na\. II, 515.
maggyii sic. I, 5 14.

magida grec-lat. I, 295, 531,

580; II, 29.

*magide lat. pop. II, 29.

magingo mil. II, 515.
magione ital. I, 511 ; II, 496.
ma^is lat. I, 269, 405, 553,

645; II, 65-6, 628; III, 47,
162, 202-3, 489, 550, 639,
647, 692, 702-3 {non m.\
716, 732.

*magis que lat. pop. III, 647.
magis . . . quod lat. pop. III, 639.
magister lat. I, 70, 510.

maglia ital. I, 1 1.

maglio ital. I, 514.
magna (maneat) ital. II, 174.

mai^'naetc Francov. al mare I,

265.

magnanimità (Je —)ital. III, 27.

magna pars lat. III, 343.

niagnare ital. I, 335, 343, ro-

main 345.

magne{Charle—)a.-franç. 1, 1 1.

magne (maneat) a.-franç. II,

174.

magnea (ital. mangiare) Fran-

cov. al mare I, 265.

magnifie Palsgrave II, 63.

magnijique franc. II, 63.

16
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niagiio (Alessaiidro —) ital.,

{Ah'jandro —) esp. III, 159.
magniis lat. I, 11; II, 571

(tam —).

mago esp. I, 438.
niagoa port. I, 11 ; II, 430.
magoiia ital. II, 467.
mag-oiie ital. II, 354.
magoniere ital. II, 467.
mag'Ot plais. II, 354.
niagraiia ital. I, 374.
m'agraptay(ïi—) wall. II, 204.

magre prov. I, 494.
magrei esp. II, 480.
magrei^ir'^) prov. II, 593 a.

magricciiolo ital. II, 431.
magro ital., esp. I, 494.
magnijo esp. II, 424.
magrura esp. II, 466.
magnol' eng. I, 443 (non w;/-.),

545 (non viigiil).

viagiioJl roumanche I, 352.
mahel cat. I, 445.
vidhlo bagn. I, 314.
mallô wall. I, 634.
viahoii lorr. I, 511.

mai (mali) a. -ital. I, 634.
mai (ital. ;//(;///) tess. II, 18.

mai (mel) Vaud I, 151.

mai (magida) Tarn II, 29.
viai lorr., Diai (maium) wall. I,

236.
mai (majus) frioul., prov. I,

223, franc. 510.

mai (me)rhét. III, 57.

mai (magis) ital. I, (233-4),

295,553,624, 645; ni, 213
a., 519, 522, 691-2, 695,

697; cat. Il, 65 ; mal roum.
I, 553;II, 65; III, 133, 162,

222, 269, 489, 553, 600,

611,691 (lion . . .m.), 717.
mal aiiile roum. III, 269.

maï apol roum. III, 489.
maida eng. I, 70.

maid:{0 Vaud I, 151.

maie (mea) Cerignola I, 78.

viaie (magida) franc. I, 531;
II, 29.

maier de prov. III, 283.

maiestni roum. I, 70.

maigre franc. I, 223, 494.
7iiaig-r-esse, maigresse a.-franc.

li, 353, 480.
maigrir franc. II, 575.
viaik ital. S. II, 75.
mail (melum) eng. I, 17; cf.

iiieil.

mail, mail (milium) eng. I,

70, 514.
mail (malleum) franc. I, 514.
iiuiille franc. I, 488.
mailloche franc. II, 420.
wir/7/o/ a.-franç. II, 432.
iiiiiillole ïrAnç. 11,432.
maillot franc. II, 432, 508.

niailo a.-Tpon. II, 105.

mai mal roum. III, 133.
mal. . .mal roum. III, 222.

maimarele') roum. II, 543.
mal viiilt roum. III, 553.
;;;(7/«(ital. »/i7;//)a.-gén. I, 322.

main (manu) franc. I, 246,

369, 450; II, 104; III, 251,

424,477-
main (matin) a.-franç. II, 380.

main (demeure) a.-franc. II,

398.
main (minus) eng. I, 70, 405 ;

II, 66.

Main(mal saint— ) franc. 111,42.

maind Val Soana I, 529.
mal naintc de ce roum. III,

600.

maind main franc. III, 251.

maiiiça port. I, 454.
maindre (moindre) Végècc I,

91a.
maindre (manere) Rois II, 127.

maine (Charte —) a.-franç. I,

1 1.

Maine (le—) Roland III, 145.

mainel port. I, 512.

mdiiier Munster II, 124.

-Wi//«À' (-mente) eng. I, 320.

mainlle champ. I, 393.
mains (pi.) a.-franç. II, 104 (l's

»/.); III, 424 (pleines ses m.
ansdoiis,les m.vides), 477 (en

venir aux m.),

mains (moins) franc. xviF s.

I, 89; a.-franç. III, 47.

mains menre a.-franç. III, 47.

mainst (::= mansit) a. -franc. II,

289.

maint (mente) Fiorano, S.

Fratello I, 97.

maint (sg. et pi.) bolon. II, 41

.

maint (adj.)?) a.-franç. I, 20,

91 a.; franc. II, 57; III, 128,

140, 343.

maint (manet) a.-franç. I,

246; II, 189.

mainte (féni. sg.) a.-franç. I,

91 a.; III, 140, 343.

mainte (mai ainte) a.-roum.
III, 269.

maintenant franc. III, 222, 484,

490, 556.
« maintenant » III, 484.
maintenant . . . maintenant a.-

franç. III, 222.

maintenir franc. II, 394.
maint home a.-franç. III, 128.

maintien irànç. Il, 398.
maintre a.-franç. I, 586.
« maints » III, 53.

viainiiniir eng. II, 537.
maio port. I, 510; III, 232 (0

mes de ;«.).

maior port. I, 5 10.

maior de prov. III, 283.
maire (mater) prov. I, 238 ;

II, 21 ; a.-gén., andal. I, 494.
maire (major) franc. II, 4, 66.

nniires (pi.) prov. II, 21.

mairier a.-franç. II, 118.

mairnja andal. I, 494.
»/<(/.< (mensis) eng. I, 70, 440.
mais (magis) franc. I, 405 ,553,

626; III, 489, 550, 553, 561,

719, 751; a.-franç. II, 65;
III, 489 (hui m ), 647, 692;
(ne ja...m.), 702 (ne m.,

ne ... ;;/., ne . . . m. que),

prov. I, 553 ; II, 65-6; III,

202-3, 550, 639, 692, 719,
port. II, 65; III, 203, 205;
210 (e m.), 251 (de m. a m.),

a.-port. 162, 281.

mai(s) prov. mod. II, 66.

maisa eng. I, 70, Veglia 78.

mais ca a.-port. III, 281.

mais de grado port. III, 203.
maiselte a.-franç. I, 445.
maise(s) langued. II, 66 ; cf.

maisses.

mai SI ital. III, 522.

ma ismemen t a.-ùixnç . II, 67, 628.

maisnaa a.-prov. I, 436.
maisnie a.-franç. I, 267 ; III,

400 (de ma m. demorés).

maisniee a.-franç. I, 12, 84 a.,

344-
maison franc I, 511, 609; II,

21, 372, 382, 496; III, 20
(la m.), 437 (à la m.),

maisons (cas suj. sg.) a.-franc.

II, 21.

maisos (cas suj. sg.) prov. II,

21.

mdisos (fém. pi.) langued. II,

66.

1. Voy. p. 1$, n. I.

2. N'appartient pas .1 cette catégorie, car iimI marc est en roumain le représentant de major (II, j 65).

3. Selon H. Schuchardt, Zs. XV, 241, nous avons ici un croisement entre ^(i/« magniis tt tuiitus.
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tuais que a. -Irane. III, 6^7.
mais que pot!ia prov. III, 659.

tuaisselle a.-franç. I, 463.
nniisses de livres pro\'. mod.

III, 2Î9-
« mais seulement » III, 700.

niaister milan., tess. I, 105.

;;/ii/V//v prov., gén. I, 105, a.-

franç. 516.

luaistiu sic. I, 70.

vhiisu (mexo) port. I, 85.

milites, -os (pi.) qiierç. II, 66.

«/ai7;v franc. I, 510, 598; III,

160.

luaître-iiutel franc. II, 551.

niaitre-tlerc (rànc. II, 551.

nniitresse irànç. II, 396.

;hij//^ obw. III, 252.

mal fi rouni. I, 514.

w</7:j (maïs) bogot. I, 598.

w<i;-(^=mitto) a.-franç. II, 1 36.

mai^àa a.-obw. II, 198.

maja esp. I, 488.

majaJa esp. II, 365.

majesla ital. II, 4.

»m;V5//v a.-franç. I, 105.

iiuijimo esp. II, 67.

maje esp. I, 514.

majolica ital. II, 390.
major lat. I, 234, 402; II, (4),

66.

majordomus bas-la t. II, 545.
maju lat. I, 223, 510.

majiiela esp. II, 388.

viajus lat. II, 66, 241.

makeî (le p. s. pr. ind. de
itiaklar) obw. II, 133.

makkyavillç ter. II, 590.
makhir obw. II, 133.

makorta (fém.)obw. II, 64.

mal- ital., esp., franc. II, 537.
mal (rive) roum., alban. I, 22.

///a/ (maie, -o) franc. I, 225 a.,

(567), 6i4,6i6;'lI,6i9;III,

38 (m. <:re), 42, 47, 404,
540; Gadera I, 255, a.-prov.

545; prov. II, 25 ; III, 38
(m. grat), 401 ; esp. I, 631

;

II, 41, 57, 619; III, 234.
mal lorr. I, 258.
mal' eng. I, 514.
imîla (mâchoire) lat. I, 11.

«/<i/i/(adj. fém.)lat. I, 317,634,
a.-prov. 545.

mâla vaud., frib. I, 212.

malaccoiicio ital. II, 537.
vialaaorlo ital. II, 537.
iiialacbo a.-esp. I, 558.
iihilacia grec-lat. 11,414.

mahuueiida esp. II, 544.
malade franc. I, 356, 538; II,

59, 62; III, i}o(grauds ma-
lades),

maladetla sia Fora ital. III, 119.

maladello a. -ital. I, 344.
*maladicere lat. pop. I, 344.
maladif l'nxnc. II, 497.
maladir ') roumanche I, 544,

346.

maladiu sard. mérid. I, 295.
malado Val Soana I, 314.
maladroit franc. II, 537.
mala duuauii rhét. O. II, 18.

iiiala hora lat. I, 634.
iiialaid bolon. II, 479.
malaides A.Aorr. I, 258.
mal'aire vaud. II, 4.

malaise franc. II, 544.
mal ait, mal.

.
.ait a.-franç.

III, 540.
axÀa/.ia II, 414.
malaiidaiite {:sp. II, 537.
malaimo ital. II, 544; III, 200.

maldr norm. II, 364.
malard a.-franç. Il, 368.

malarrivato ital. II, 537.
*malastrosu lat. pop. II, (355).
malastruc prov. II, 24, 557.
malastriigo esp. II, 412.
malalto a. -ital. I, 335.
malaveiiido esp. II, 537.
malavisado esp. II, 537.
///(/ lai 'isè franc .II, 537.
malazTeduto ital. II, 537.
mallhi roum. I, 223.

)iialbo Tarn I, 482.
malbre Ariège I, 573.
malcal:;ado esp. II, 537.
malcaso esp. II, 544.
Malchus Jat. pop. II, 390.
mah'ouosceiite {xa\. II, 537.
malconteut franc. II, 537.
malconteiito ital. II, 537.
malcoperlo ital. II, 537.
mahreato ital. II, 537.
malcredeute ital. II, 537.
mal criada. . . de . . .

{la —) esp.

III, 234.
mahnado port. II, 537.
mal dahc ait a.-franç. III, 540.

maldecida sia ta hora esp. III,

119.

maldeut obw. II, 553.
mak lat. I, 614; II, 537, 619,

ital. 619.
maie (aie —) roum. II, 563.
iiuile franc. 1, 488.

maledicere ital. III, 368.

maledigolo a.-vén. II, 430.
malefatus lat. pop. II, 537.
maléfice ital. II, 59.

malêir, -eir a.-franç. I, 344,
616; II, 121.

male)itendu (rAnq. II, 537.
maleiitrada esp. II, 544.
maleoite franc. I, 75.
mal'er rhét. I, 263.
uiiilesô prov., lorr. I, 584.
malestro ital. II, 355.
;//i//t'5// wo a.-ital. II, 355.
malestru a.-franç. I, 371.
mal-et-in-issimo a.-pad. II, 67.
malçva campob. I, 481.
/;/fl/t'-/> a.-franç. I, 225 a.

malfeu a.-franç. II, 557.
malga port. I, 580.

malgalaiite port. II, 537.
maigrado ') ital. III, 78.

mal gral -) prov. III, 38.

mal gre ') ix.-irAnq. III, 38.

malgré que franc. III, 649, 673.
malha port. I, 11.

*malbabila lat. pop. I, 336.
malhalladocs^. II, 537.
malheur franc. II, 544.
malho port. I, 514.
malhô port. II, 388.

malhonnête franc. II, 537.
mali (pi.) a.-prov. I, 627.
nuilice franc. II, 372.
maligne ({ém.) franc. II, 63.
malin franc. II, 63.
malina esp. I, 466; ital. II,

453-
mainte (fém.) franc, xvie s. II,

63.

maltukunia arét. I, 359.
nuilino esp. I, 466.
malissimo port. II, 67.

malito ital. II, 477.
maljugé franc. II, 537.
malla esp. I, 1 1

.

nuille (marie) paris. I, 528.

malle (masle) a.-franç. I, 348.
malleolus lat. II, 388.

malien lat. I, 514.

mallez'are ital. I, 528; II, 594.
mallo esp. I, 581.

mallugar esp. I, 581.

mal m'es prov. III, 401.
malmœsl mil. I, 213.

malo esp. III, 47, 666.

maloiete Mén. I, 75.
maloite a.-franç. I, 377.
malos de pecados (por —)a.-esp.

111,240.

malotico ital. II, 485.

1. C'est un terme ecclésiastique.

2. Traduisez « de mauvais gré ».
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malotru, -ne franc. I, 371 ; II,

412, 557-
nialparecido port . II, 537.
vialpeigitc franc, II, 537.
mal que a.-esp. III, 649.
mal saint Main franc, xvie s.

m, 42.

malsano ital. II, 5 37.

Dialsin esp. I, 348.

n/alsona obw. II, 405.
mal S. Vitus franc, xvie s. III,

42.

Malte franc. III, 147.
maltratteut Bitonto I, 228.

maltu sard. I, 475.
maluni (pomme) lat. I, 273.
malva lat., ital., csp. I, 223.

malvavischio ital. I, 31.

malvavisco esp. I, 31, 348.
inalve frioul. I, 223.

malvesin esp. I, 348.
malvisco esp. I, 348.
maliic r\\éi. I, 52.

nu}wa esp. I, 545.
maman franc. I, 543; III, 144.
mannintar esp. II, 592.
nmniicà roum. II, 499.
mamidda sard. II, 500.

iiCamie a. -franc. I, 374.
mannna lat., ital. I, 543, Alatri

326.

mammana ital. II, 18; III, 244.
maniDiclette a. -franc. II, 507.
nidmm^ta Alatri I, 326.

mamola esp. II, 432.
mamparar a.-esp. I, 429; esp.,

port. II, 594.
niainpresar esp. II, 594.
mamujar esp. II, 582.

man esp. I, 223, 450; III, 251 ;

frioul. I, 223, Greden 242,
lyonn. 247.

mdn roum. I, 450 (non inàn').

miiii romagn. I, 242.
mân Saronno I, 242.
maù (main) Val Maggia I, 398.
viaiï (demeure) morv. II, 398.
viana tosc. pop., ital. S.-E. II,

29.

-nniùa (maneat) eng. II, 174.
maiïa Alatri I, 326.
mana esp. I, 503.
manaca eng. I, 513.
manaciae (p\.)ht. pop. I, 359.
manada esp. III, 343.
inanaga tess. I, 327.
manageins filu goth. II, 571.
manalvo port. II, 543.
nnin d mano esp. III, 251.
mailaiia esp. II, 380 (non niaiià-

na).

mathuil franc. II, 517.

manantie a.-franc. II, 406.
manar vén. I, 312.

manareise a.-gén. II, 473.
mauasse frioul. I, 359 (non -5(7).

màndstirea Bislriteî roum. III,

41.

nmuatce Eulalie I, 359, 406.
mauatse frioul. I, 223.
manat:(a prov. I, 223.
iuaua:;^a a.-vénit. I, 359.
inanhre (memorat)a.-franç. III,

100.

manca (il manque) ital. III,

344, 707-
mdncd, ma-, roum. I, 342 ; II,

186.

mancarekàl.lU, 292, 344,707.
nidncare roum. III, 18.

nianc-arr-on esp. II, 457.
nuincat roum. III, 13.

nianceho, -<? esp. I, 70, 506; II,

365-
mancel (mcntiat) a. -franc. E.

Il, 147-

mancha esp. I, 11, 21, 493,
587.

manche franc. I, 332, 334,
336; II, 410.

inaiichego esp. II, 411.
nnvich-er-on franc. II, 457.
manchon franc. II, 457.
nianciacumi sic. II, 446.
mancilla esp. I, 587.
niancipinin lat. I, 506.

*mancipuni lat. pop. I, 506.
nnuico ital. II, 619; III, 140

(ni. parole), 202.

manda lat. I, (497).
mandd a. -ital. I, 436.
maiiddgnf (2^ p. pi. pr. subj.)

Soazza II, (145).
niandar esp. III, 387, 390,

port. 390.
mandare ital. III, 436, 477.
nuindarne ital. III, 477.
mandeguf (2<' p. pi. pr. subj.)

bellinz. II, 145.
mander franc. III, 389.
mandg émil. I, 332.
inandga émil. I, 332.
nntndia (sg. pr. subj.) nonsb.

II, 144.

mandie (== mandavi) a.-pad.

II, 270.
nmndiessi (= mandavistis) a.-

pad. II, 270.
mdndiga (sg. pr. subj.) Soazza

II, '145.

mdndiga (manducare) sard. II,

399-
mandio;ia (manduca) a.-obw.

II, '187.

mandigias (manducas) a-.obw.
II, 187.

mandigu (2^ p. pi. pr. subj.)

intragn. II, 145.
mandigu (2^ p. pi. pr. subj.)

onsern. II, 145.
*mandium lat. rhét. I, 22.

[jnando port. I, 454.]
vnindrl simtû a . . . roum. III,

268.

maiidùca (mandùcat) ital. II,

188.

manducare lat. I, 266, 342-3 ;

11,(158, 187).

manducatam lat. I, 266 a.

manducatum lat. I, 266 et a.

manduces (pr. subj.) lat. II, 157.
nmndnco (pr. h)d.) lat. II, 157,

(186).

nmndi'ign sard. II, 399.
nntndus(= manduces) a.-franc.

II, 157.

mandianile sard. II, 437.
;»(;//(/^//vor;/;/(niezzogiorno)sic.

I, 368.

inane (manda) béarn. I, 497.
mane (la —) ital. II, 380.
;//(;;/(' frioul. II, 54.
///(!/h'' (manducare) S. Vittorino

I, 265.

*manea (subj.) lat. pop. II, 174.
nmnectr port. II, 583.
«/rt/zcrt/ (subj.) lat. II, 174.
iiumeg mil. I, 332.
nmnega mil. I, 332.
maneggi (i —) ital. III, 27.
maneggio ital. II, 400; III, 27.
manego prov. mod. I, 337.
maneie (: esmaie) S. Brend. I,

235.
maneira (de —) port. III, 609.
niaueiro port. I, 503.
manejar port. II, 583.
niançh; Alatri I, 326.
manenta (fém.) prov. II, 60.

maiieo lat. II, 286.

inanera esp. III, I96(<7/ ni.de),

609 (de m., non -niera),

maïuve lat. III, 1 1 1.

mânes prov. III, 490.
manescal cat. I, 566.

niaïu't lat. I, 246.

manette (pi.) ital. III, 31.

*niane vigil lat. pop. I, 530.
nia)u\a esp. II, 360.

manfanile ital. II, 437.
manfanino ital. II, 437.
manga esp. I, 332.
niangd eng. I, 332.
nuuiga rhét. O. I, 334.

///((«(I"-!?
(mandùcat) obw. 11,187.

nuDigadorie frioul. II, 491.
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viatigaranra S. Fratello I, 120.

viaiiue (manicu) a.-franc. I,

332, 356.
w;i/«iv (= mandûco) franc. II,

198.

maii^eiiillc franc. II, 439.
niaiia^ei^nii (pi.) a.-prov. II, 274.

iiiiiiii^^eous {= nianducamus)
franc. II, 157.

;//iJ//<,w franc. II, 189; III, 16.

niiitii^i (= manducas) ital. I,

(240).
wiï»^/i//' domleschg. II, 118.

iiiani^uire ital. I, 623 (/o /«.);

lïl, 16.

mauiriatoja ital. I, (120); II,

491.
iihiiii^n'er a.-franc. II, 189 et a.,

321.

man^ime ital. II, 445.
iihiii^issout (:= nianducassent)

a.-franç. II, 307.

iiiaii^o (manicu) esp. I, 332;
II, 410, port. 410.

WiO/i^'c) (manîca) prov. I, 337.
jiiatii^iiii! esp. I, 503.
niaiihii (mancat) prov., port. II,

174.

iiuiuhJ port. I, 400.

iiiiiiihilii port. III, 421.
iiiaiti (pi.) ital. I, (234); II,

18.

inatii (mânica) Cerentino I,

312.

7iid)ii (mânicu) frioul. I, 332.
iiiiiiiia lat. I, 512.

*iiiaiiiiiru lat. pop. I, 268 (non
-iiini).

tiuinidtiir csp. II, 594.
inaiiiiito ital. I, 512.

mauic rhct. O. I, 334.
iiiiiiuca, iiid-. lat. I, 332, 334,

530, ital. 332.
nianicare tosc. I, 497, ital.

351; II, 188.

luaiûda lat. pop. 11,422.

wrt«/a) ital. I, 332; II, 410.
iiuuiicu(ni) lat. I, (315), 332,

354, 336; II, 410.
iiijiiie Irioul. I, 352.
iihiuier franc. I, 369.
tnaiiieni ital. III, 5 i4(iliihe m.),

609 (in III.).

muiiihe (de —) franc. III, 609.
iihiiiifesliir {:sp. II, 191.

mail l'i; lie sard. Il, 437.
iiutiiil'i dauph. II, 422.
iiuiiiille') franc. II, 422 (non

iiieiiille).

iihiiihic (= manduco) roum.

I, 135, 568, 451 ; II, 186

(non via-., viâ-.).

maiiiohra esp. II, 594.
iihiiiiobrar csp. II, 594.
iihuiir csp. II, 1 19.

iihiiiitsar obw. II, 576.
maiijdr prov. II, 190.

iiuiiijuc (= manduco) prov. II,

190.

iihiitjuce (= manduccni) a.-

franç. II, 157.
iiiaiijùe (= niandùcat) a. -franc.

II, 189.
iihwjiis (= manduco, -cm) a.-

franç. II, 157.

iiiaiiJHst (= manducct) a.-

franç. II, 157.
iiiaiijut (= manducet)a.-franc.

11,157.
mank tng. I, 315, 332, 334.
viaiilevar Qsp. \\, 594.
iiiaïuia ital. I, 503.
Ilnui II H sard. I, 11.

iihiiio (pi.) a. -ital. I, 308; II,

48.

W(;//o (manu) ital. I, 223, 398,

450, 556; III, 167 ((// II!.,

di sua m.), 264, esp. 251
(mail d m.), 424, 438 (a m.
derecha).

iiiaiiocchio ivà].l, 488; II, 356,

358.
manocH astur. I, 493.
manœuvre franc. II, 369, 525,

594-
manœuvrer franc. II, 594.
maiioi licg. I, 73.
;m/;/o/7 a.-franç. II, 358.
manoir a.-franç. II, 127, 189,

392, 517-
matiois a.-franç. III, 490, 598.
manois que â.-{n\nç. III, 598.
«/i7«o;o esp. I, 488; II, 358.
iiianorva campid. I, 576.
iiianolte franc, xvie s. I, 369.
mancn-ale ital. I, 503.
maiiover A.-(TM\q. II, 583.
maiiijiie (nusquc) andal. I, 587.
manque (postvcrb. de manquer)

franc. II, 399; III, 423.
manque de franc. III, 425.
manrirvescio ital. II, 545.
iiiaiis rhct. II, 41.

manse (z= mansit) pis. II, 288.

iiiansi (pf.) lat. II, 286.

indiisio lat. II, 21, 496.
inansione lat. II, 21.

*iiiaiisioiiile lat. pop. II, 437.
iiiaiisip,-po prov. II, 365.
mansit hl. Il, 286, 288-9.

manso csp. I, 22.

niansuedumbre esp. II, 495.
*iiiaiisuetiiiiis lat. pop. II, (452).
mansuelume a.-franç. II, 495.
-inaiilS. Giovanni Rot. I, 151.

niant (lat. mente) Modigliano
I. 97-

niant (franc, maint) prov. II,

57'-
iiiantaeo ital. II, 17.

mantastre (joiichié de —) a.-

franç. III, 21.

mantec (i* p. s. inchoat. de

;wH///7)algh. II, 204.

manteca^) csp. I, 21.

nianteiga port. 1,70 a.

niantenedos a.-prov. I, 565.

mantenedù prov. mod. II, 4.

niaiiteneire prov. mod. II, 4.

mantener csp. II, 594.
mantenere ital. II, 594.
mantenudo port. II, 331.
maiiteo esp. II, 400 a.

iiianter port. II, 594.
manti (masse) gaul. II, 571.
maiiti (maintes) prov. II, 97.
manti (mcntiri) algh. II, 204.
niantice ital. II, 17.

niant ile ital. I, 116.

niantir a.-cat. I, 352.
maiito ital. II, 571.
Mantova ital. I, 382, 505.
maiitovano ital. II, 449.
manu lat. I, 223, 450 ; II, 594.
manu (pi.) calabr. II, 48.

indiiït (pi.) a.-roum. II, 48.

maiiuarium lat. I, 268.

maniic (= manduco) prov. II,

190.

manucare ital. II, 188.

*niaiiuclu(s)ht. pop. I, 45 1 (non
manu-.), 488; II, 358, 423.

maiiuco (= manduco) ital. I,

351; II, 188.

wi/»/7(/ roumanche I, 352.
maiiui (= mansi) a.-franç. II,

281.

manu levare lat. II, 594.
maiiulu franc. S.-E. I, 488.

inanumittere lat. II, 594.
mâiiuiuhtû roum. II, 358.
manu opéra re lat. II, 594.
manu parure lat. II, 594.
*maiiuplu(s) lat. pop. I, 488;

II, 3)6, 358,425-
manus lat. II, 29, 34-5, 48,

371. 594-
inanfis (pi.) lat. II, 48.

inânusarïi'i roum. II, 467.
'manusreversus ht. pop. II, 545.

I. (^r. H. SCIILCIIARDT, Zs. XIII, 551.
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manu tenere lat. II, 594.
nianutus lat. II, 478.
man^ana esp. I, 587.

maniana S. Fratello I, 138.

man\d(j-) prov. II, 190.

inan\ié norm. II, 189.

niaiiio ital. I, 22.

viao, nido port. I, 517 ; II, 59,

67, 619.

niào port. I, 450.
viàocheia port. II, 543.
luaoi (mali) Ormea I, 224.

viaola vaud., frib. I, 212.

viaour a.-franc. II, 66.

via perà ital. III, 550.

viapola galic. I, 374.
ma pure ital. III, 550.

mar (grand) celt. I, 20.

mar (mare) Val Maggia I, 240,

322, esp. 455, port. 630,

Ariège 563 ; obw., a.-lomb.,

a.-vén. II, 380, a.-esp. 380;
III, 34.

mar (minor) messin I, 91.

mar (amaru) frioul. I, 374.
mar (mala hora) a.-franc. I,

634 ; III, 540 (»/. de),

mar (mare) Bregaglia I, 231.

mdr, màr (melum) roum. I,

17 (non vier), 273.
mdr (=ambulare)obw. II, 226.

mara algh. I, 307, cat. 494.
màra Ban de la Roche I, 91.

marage a.-franç. II, 482.

marais franc. II, 473, 520.

marait vegl. I, 32.

maratia a. -mil. I, 457.
mardtre franc. II, 360, 523.
maraudaille franc. II, 439.
maravedi esp. II, 42.

maravedies, -is, -ises (pi.) esp.

II, 42.

maravella esp. I, 70.

maraviggya sic. I, 70.

maravigliarsi itâl. III, 667.
maravigu sic. I, 516.

maraviUa esp. I, 518; III, 404
Çhaber d m.),

maravoggya S. Fratello I, 113.

maray (^i—) wall. II, 204.

marherin a.-franç. I, 345.
marbre franc. I, 316, 527.
marbré franc. I, 344.
marbres (les —) franc. III, 25.

marbrière franc. II, 469.
marcà Fourgs I, 391.
marcau:^ia lecc. I, 366.

marce a.-gén. I, 366.

marced roum. I, 332.
marchand îxAwç.l, 391.

niarchaïutage franc. II, 482.

nmrchauder franc. II, 352.
luarchaudise franc. II, 481.
marchant a.-franç. I, 474.
« marclîé » II, 491.
inrcherà Veuneini{rM\(;. III, 438.
nmrchesa ital. II, 365.
luarchese ital. II, 473 (non

-rquese).

niarchesaiia ital. II, 18, 368.

marchesato ital. II, 475.
niarcheie tosc. I, 440.
niarch-ito esp. I, 332.
marcha esp. I, 536.
nuircidu(s)\^X. I, 332, 536.
)narc!nie ital. II, 445.
luarcio ital. I, 332, 536.
Marcos esp. II, 4.

nmrcou a.-franç., wall. II, 390.
mar de a.-franç. III, 540.

mardi (pour madri) campid. I,

576.

mardi (martis die) franc. II, 5,

542, eng. 5.

mardito andal. I, 483.
mare lat. I, 15, 455 ; II, 9,

(39), 545 (anris maris); III,

16; dial. port. I, 584, roum.

455 ; II, 380; ital. I, 455 ;

III, 244 (/// foudo al m.),

435(/;/ m.).

j/wrf (matre) valais. I, 238.

nnve (grand) roum. I, 20 ; III,

133, 608.

mari' Vaud II, 29.

mare. . . cdt roum. III, 608.

maréchal franc. I, (365).
maréchaussée^) franc. II, 475.
iuarei(ha.]. viarito) dign. I, 32.

wfl/ri (marîtat) wall. II, 189.

mareja Loco I, 34.

mare mare roum. l\\, 133.
marelle franc. I, 366 (non

marr-.).

maremma ital. I, 335.
nmrengo esp. II, 515.
marenna campob. I, 366.

mares (las allas — ) a.-esp. III,

34-
.

marese ital. II, 473.
marestergurà di.-roum. II, 557.
Mareya nidwald. I, 34.

mare:;fiui esp. I, 538.
marga (celt.) esp. I, 20 (non

-rua),

marga (manica) prov. I, 332.
niargauesa esp. 1,485.
Margarida (a—) port. III, 1 50.

/««/''^('(margine) franc. II, 376.
wir/p-f (nianicu) prov. I, 332.

iimrge (manicu) prov. mod. I,

530.
mdrgen esp. II, 376.
Margherita ital. 1, 365.
margine lat., ital. II, 376.
niargis obw. II, 4.

maria Jujurieux I, 262.

Maria lat. I, 634 (Donrua M.),
prov. 634(;/(/ M.); port. III,

160 (^douiia M.).

Marias esp. III,24(/(75/r«M.),

port. 24 (rti très M.),
niarida (marîtat) obw. II, 187.

niaridadii prov. mod. II, 4.

marida ire prov. mod. II, 4.

mariddr obw. II, 187.

*marider a.-franç. I, 267 a.

nnirido a. -ital. I, 436.
Marie a.-franç. I, 1^8 (:congte),

267 (. niaisuie), anglo-norm.

305.
Marie (le tre—) ital. III, 24.

7;/(///V wall. II, 189.

marient (marîtant) franc. II,

(139)-
mari-er franc. I, 267 a.

Maries (les trois —) franc. III,

24.

marieu roumanche, eng. I, 38.

marim a. -cat. I, 352.
marina ital. II, 453.
marinaja ital. II, 467.
niariuarû ital. II, 467.
mariueuc cat. II, 515.
Màrioard roum. II, 431.
marioira roum. II, 368.

Ml! /'/o?/ a.-franç. II, 458.
marish germ. II, 520.

7narisnia esp. I, 116.

marison a.-franç. II, 372.

marisso)! m.-franc. II, 372.
mariti Teramo II, 120.

maritin franc, xvie s. 0,63.
vrnrito (i^ p. s.) lat. II, (204).
marito (marîtu) ital. I, 32.

vnvitu (ca — ) roum. III, 180.

mariuolo tosc. I, 521.

markd mil. I, 366.

marlcadauut eng. I, 474.
*markeusis roman ital. II, 473.
markiet a.-pic. I, 410.

marie a.-franç. I, 528.

marmaru sic. I, 329.
niaruw wiW. I, 527.
marmi (pi.) ital. III, 25.

marmo ital. I, 552; II, 14; III,

25 ;
gai. I, 569.

marmol esp. I, 573; III, 25.

mdrnioles (p\.) esp. III. 25.

nmnuorlat. 1,(387), 527; II, 14.

I. Doit être une simple form.ition avec 'ée.
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tiianiiore ital. II, 14.

w/ij/»/o;c(»/) lat. pop., -eni Pline

11,14.

tiianiiiire roum. II, 14.

w/(j/Ht' franc. I, 20, 528.

nid rog roum. III, 584.
inaroiço port. I, 300.

matois a.-frani;. II, 520.

viarouço port. I, 300.

viiJipiiihl a. -franc. II, 510.

marque franc. I, 257.
marques esp. II, 473.
marquesado csp. II, 475.
marqueter ÙArn;. II, 590.
marquis franc. I, 105; II, 473.
marquisat franc. II, 475.
marrai II a.-franc. I, 365.
viarreglier a.-franc. I, 492.
viarrimeiit a.-franc. II, 447.
marritia ital. II, 543.
marritto ital. I, 527.

marrohhio ital. I, 507.
viarnn'esciû ital. I, 527.
marroyo port. I, 507.
marnibio esp. I, 507.
viarruhiu lat. I, 507.
marruca ital. II, 412.
viarrucajo ital. II, 468.
marriiggu sic. I, 507.
mars franc. I, 509.
mars eng. I, 331-2, mil. 332.
marsadii'ia obvv. II, 495.
marhnv Val Maggia I, 240.

viarsi'iv Val Maggia I, 240.
marsi lyonn. I, 366.

marte eng,. I, 474.
marteau franc. I, (365), 474 ;

II, 500.

marte-dï a.-tosc. I, 306, ital.

509; martedï II, 5, 542.
martello ital. I, 474; II, 500,

port. 500.

*martellu(s) lat. pop. I, 474; II,

500.

marterola esp. II, 432.
martes esp. II, 5, 542; III, 149

(el m.),

marteu lat. pop. I, 509.
marti, -î roum. I, 309; II, 5,

542.

marti groitd obw. III, 731.
martillo esp. I, 474 ; II, 500.

Martin le Franc a.-franc. III,

IS9-

martis (gén.)lat. I, (240, 309);
II, 5, 542, frioul. 542.

martis dies lat. I, (240); II,

542.

martiu lat. I, ('475).

martor prov. II, 7.

martore ital. I, 17.

viartorio a. -ital. I, 17.

martre franc. I, 316.

;//i//75(marcidu) frioul. I, 332.

marts (martiu) eng. I, 509.
martsadro trent. II, 4.

martsingû mil. II, 515.

martii sard. I, 509.
uâpT-jp I, 17.

marttir h. -ital. I, 323.
iii(irturi~i roum. III, 588.

martyr franc. I, 17.

iiiarfi mil., com. (non roum.) I,

580.

iiianilho port. II, 424.
manuichiu, iiiarii-. valaq. I,

451, 488.

mariiiis roumanche I, 358.
màruut roum. I, 405, 450-1.

màruiitaie roum. II, 439; III,

32-

marun tel roum. II, 500.

mâruiitis roum. II, 474.
marva gén., menton. I, <f)8o.

marveigl roumanche I, 5 30.

wflnw (marions) wall. II, 204.

mariaiga esp. II, 482.

mar^o ital. I, 509, esp. 509 ;

III, 51.

mariocco ital. II, 499 a.

mas (meas) *lat. pop. II, 86,

eng. 86, 88, port. 86, prov.

90.

mas (meos) Remus II, 88.

mas (*masit) prov. II, 286.

;//i;5(*masu) frioul. I, 223, prov.

223; II, 335, roum. 535.
mas, nuis (magis) esp. I, 405,

553; II, 65; III, 47» 130,

140, 142, 162-5, 185, 203-4,

223, 238-9, 283, 343, SSo,

611, 639, 649, 672, 720;
port. I, 553 ; III, 162 ;

prov.

I, 553; III, 550, 611.

ma's roum. II, 45.

niasâ valaq. I, 108; II, 45.

;//(«(/ moldave I, 114.

masd roum. I, 463 (non masa').

viasadar roumanche I, 352.

masagin prow I, 584.

nuis al alcaiice de esp. III, 204.

masâlla Soglio I, 168.

niasdra (macérât) mil. II, 198.

Masava lat. I, 606.

masc mil. I, 488.

mascagno ital. II, 460.
mascella ital. I, 463-4; II, 38,

5 5 (/'' '"•)•

mascellare'na\. 1,(362).
*mascellaris lat. pop. I, 346.

maschifemmina ital. II, 551.

maschile ital. II, 436.
maschio ital. I, 1 1, 488.

niasile prov. I, 492; III, 124.

masc'hi, -chi lat. pop. I, 488 ;

II, (364).
inascolo ital. I, 11.

mascujar esp. II, 582.

masculus lat. I, 11.

mascur roum. I, 11, 488.

mdsde esp. III, 238, 343.
vids . . . de a.-esp. III, 283.

masder eng. I, 346.
mas dias esp. III, 140.

niase (*masit) roum., ital. II,

286.

màsean roum. II, 449.
niasgar esp., port. II, 577.
mas grande esp. III, 47.
Masia a. -paris. I, 456.
masinar galic. I, 374.
niasit (pf.) lat. pop. II, 174.

W(ï5Âv (mischiare) tess. I, 352.
maskel eng. I, 488.
masle'r eng. I, 346.
niâslin (ca —) roum. III, 181

.

mas malo, m. mawr a.-esp. III,

47-
nuis. . . menas esp. III, 223.

?;/i(.s7o port. II, 105.

niasihi mil. I, 347.
masnengo 2i..-p\ên-\. II, 515.
maso ital. I, 223 ; II, 335.
viâsôr roum. II, 186.

mas pero prov. III, 5 50.

mas primero a. -esp. III, 47.
masque (andal. manque) I, 587.
mas que, mas. . .que esp. III,

185.

massa lat. I, 17.

massa (missa) Buchenstein,

Badia I, 113.

massa (massa) mais prov. III,

202.

massari (pi.) ital II, 38.

masse franc. II, 355 ; III, 236.
massella piém. I, 463.
niassiccio ital. II, 416.
massiJda sard. II, 500.

massif franc. II, 497.
massimaineiite ital. II, 628.

massimo ital. II, 67.

wim/^ a. -franc. II, 416.

masso ital. II, 387.
massue franc. II, 412.
mastareu port. I, 569.
masiicareht. pop., ital. II, 577.
mastico lat. I, (223).
mas tierra, m. tiempo esp. III,

140.

mastino ital. I, 345; II, 452.
mastro port. I, 586.

masluer:^oesp. I, 128 (non ;/-.).

masu lat. pop. I, 223; II, 335;
sic, lecc. I, 495.

wi/ç/,' (nicxo) port. I, 85.
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iiiasii (masclu) sard. II, 364.

Didsurà (mcnsfirat) roum. II,

198.

màsuni roum. II, 186.

iiiàsiirâ (mensùra) roum. II,

492.
iinit roum. II, 388.

niàt franc-comt., bourg. II, 398.
7nata esp. II, 411.

iiidtâ roum. II, 364.

viatacaiiih'las esp. II, 547.
viatdi'i Valk Mesolc. II, 18 ')•

matao andal. I, 455.
iinltasâ roum.I, 463 ; cf. metasa.

vnitaschaglia obw. III, 343.
viâtdsiirî (pi.) roum. II, 31.

7iiatè pic. I, 391.
viateis (pi.) cat. I, 566.

mateix a.-cat. I, 352; cat. Il,

566.

vtatehr (pre mijlocul —) roum.
iii, 243.

matena romagn., Val S. Mar-
tine I, 33.

viateohi Caton II, 355.
mater lat. I, 615 {iUa m.) ; II,

364.
viatere a.-franc. I, 225.

niateria lat. pop. II, 387.

materie ht. I, 519, roum. 519-

20.

viateries lat. II, (29), 372.
viaternel franc. II, 434.
mates cat. I, 566.

matj (de —) roum. III, 243.

vtatiego esp. II, 411.

matière franc. I, 154.

viatiu franc. II, 380.

matin (la —) piém., gén. II,

380.

mdtin franc. II, 452.
matinal franc., esp. II, 434.
matinée (dormir la grasse —

)

franc. III, 355.
matines (pi.) esp. III, 32.

ww//V^ a.-franç. I, 154.

matojo esp. II, 423.
matou franc. II, 364.
matras franc. I, 20.

*matrast!ahî. pop. II, 360.

viatre a.-lorr. I, 112.

matrevg napol., teram. II, 360.

*matrigna lat. II, 360.

ynatsç (mezza) S. Eucanio I,

168.

matsehinu (3e p. pi. de -l;are')

calabr. I, 610.

matsikare calabr. I, 610.

matsul frioul. II, 387.
viatt obw. II, 43.

»/ir//((lat., ital. I, 541.
matta (mattea) sard. II, 388.

viattaillis obw. \\, 18.

mattea lat. II, 355, 387.
niatteola lat. pop. II, 355,431.
matteruUo ital. II, 503.
*matteiica lat. pop. II, 412.
mattiinine sard. II, 445.
mattina (la —) ital. III, 421.

inattinal a.-franc. II, 434.
mattinalehal. II, 434.
inattinel a.-franc. II, 434.
inattino ital. II, 391.
inattiniini lat. pop. I, 335, 343.
mattiniis lat. pop, I, 341, 591 ;

n, 325.
mattonaja ital. II, 469.
mattoni (pi.) ital. III, 217.

niattsç napol. II, 388.

inattiins obw. II, 43.
inàti't biais., morv., norm. II,

350.
niatura (fém.) lat. I, (59), 149.

inatiirare lat. II, (203).

*maturicare\ax. pop. II, 577.
niatiiro ital. I, 46, 405.
inaturu(s) lat. I, 46, 61, 65,

405, 580.

mdtiisd roum. II, 364, 474.
indtiitiniishi. I, 341, 591.
mail (mal)limous. I, 563.
màij (mal) Bourberain I, 626.

niaij (multu) Uriménil, Filière

I, 131, Montjean 251.

maudison a.-franç. II, 372.
maiidisson a.-franç. II, 372.
maudite soit Pheure franc. III,

119.

maudre vaud. I, 198.

;»ir ;//(' a.-franç. III, 143.

mauj'et a.-franç. II, 537.
inaugre a.-franç III, 38, 78.

mailla \-aud., frib. I, 212.

Wi/H/rt;/;/ (melone) Altamura I,

126.

maille Yzopet I, 250.

maiillido esp. II, 485.

mauls obw. II, 56.

maun (mundu) S. Fratello I,

5, 138.

maun (manu) roumanche, eng.

I, 242.

maiiiiça port. I, 454.

maiinka (3'= p. s. de niunlidr)

roumanche I, 242; obw. II,

187.

Maiins (le —) anc. norm.,
bret., Anjou, Maine I, 245.

maiior wall. I, 59.

inaur, -iir a.-waW. I, 61, franc.

E. 377.
maiira Tarentaise I, 61.

maurus lat. I, 146.

maiis (mulsu) eng. II, 335.
iiiaus gracieus a.-franç. III,

130.

mauton bress. I, 131.

mauvais franc. II, 619; III,

47, 560 (sentir ni.),

mauvaistié à.-ïvânç. II, 493.
mauve franc. III, 125.

ma vi'inho a.-port. II, 59 et a.

mavra sic. I, 576.
mavrg vionn. I, 480.
mavil Plancher-les-Mines I,

381.

7Hflît'or wall. I, 61.

*wrt.v (magis) lat. pop. I, 553.
maxilla lat. I, 463-4.
ma.xinio port. II, 67.

maxon G. de M. I, 236.
may tess. I, 320.

mày port. I, 399.
///i(vrt(mea) frib. II, 90.
maxdder Greden II, 4.

niaye prov. I, 237.
nia\^ Teramo I, 438.
inavo (maiu) esp. I, 223, 510;

ÎII, 232 (t7 mes de ni.),

niavd morv. I, 511.

inaxc\r] a.-prov. I, 563.
niayor tsp. I, 510; II, 66; III,

47-
inayoral esp. II, 454.
ina\s me plas . . . port. III, 339.
inavu sic. I, 5 10.

niaï gallo-ital. de Sic. I, 71.

nia~a esp. II, 355.
mander eng. I, 578.
nia\dina eng. I, 578.
tna:(egra Bergûn I, 54.

ma:{çira Tiefenkasten 1,54.
nia:^ella port., prov. I, 445.
ma~es (pi.) a.-prov. II, 39.

maiira roumanche I, 54.

mainar esp. I, 348; II, 585.

ma:{0 esp. II, 387.
nia^ô Ardennes I, 511.

wi;;^o/(ï bolon. II, 503.

nia:;orra esp. II, 504.

main sard. I, 514.

;//(7;^» (manduco) norm. II,

189.

nia:iuela esp. II, 431.
nia:^iigra eng. I, 54; II, 492
(non -lira).

nia:(:^a ital. II, 355.

mai:^o ital. II, 387.

mai~occhio iti\\. II, 423.

I. Aux .\Jd. et Corr.



m r/.y.uoh — medu 249

jwij^^/u'/./ ital. II, 555, 451.
iiihdiiii Casteltermini I, 48^.

w/vû' calabr. I, 484.
Dibicrnii Castcltcrniini I, 484.
iiihilai i Castcltermini I, 484.
vibojjiire calabr. I, 484.
i)ibi\icci\i il lit iitaiiitiiiiihi iiapol.

III, 244.
-nihre (-nien) esp. II, 11.

-w/'rt' (inf.) franc. II, 154.
inhriyek S. Fratello I, 264.

Mhruoggiu calabr. I, 574.
inhugtilil'i' niacéJ. II, 440 a.

imliinda niant. II, 512.

tiiilor romagn. I, 375.
«/</^/7 rcgg.' II, 457.
iiie- lat. I, 375.
inc- franc. II, 617.
-)iie (-mon) ital., roum., port.,

sard. II, II.

-///i' (meus) Teramo, Canipo-
basso II, 89.

-»it' (meus) Gessopalena II,

89.

-me (inf.) vegl. II, 128 a.

uiç (mense) Bessin I, 114.

vie (modiu) Etienne de Fou-
gères I, 190.

vie (mare) hag. II, 59.

ine(mc\) a.-gén. II, 377.
me (meus) gén. I, 3 17 ; a. -ital.,

pis., lucq., mil. II, 89.

me (mea) a.-pad., pis., lucq.,

mil. II, 89.

me (mon) dial. franc. II, 107.

me (missus) Puvbarraud II,

546.

H/^(mclius) Gadera I, 235.
me (magis) a.-vénit. I, 233, ///^

eng. 234, mç vaud. 238.
me (in — : in mezzo a) dial.

ital. III, 435.
wf (a. -franc, mie) franc. K. I,

614.
me (*meu) judic, Sulzberg II,

88, a. -ital., niant. 89.

me (mea; frioul., judic, Sul/.-

bcrg II, 88, a.-pad., niant.

89.

m( (mea) norni., pic. II, 90.
ttiè lat. II, 224; III, 63 ; me I,

70, 352,634 ; II, 74-5, 81
;

III, 57,63 ;canipid.,logoud.,

gallur. I, 68; II, 74-5; III,

59; eng. I, 70; II, 7.4-5;

Grisons III, 67, rliét. 57;
esp. I, 70, 352 ; II, 81 ; III,

340, 577-8, 754, a.-esp. 715,

719, port. 276, 339, 715,

719; Val Soana I, 114,

roum., frioul., mil. 552,
franc. 352, 61 5, 633 ; II, 81,

84; ill, 15, 98, 339, 376-8,

715, 719; a.-prov. II, 74-5,

84; ital. I, 618; II, 74-5;
III, 58, 257, 412, 455, 753.

///f (mê) ital. I, 70.
iii( (mê) Judic, romagn. I,

1 14; rliét. III, 57.

m( (ital. mi) canipob. I, 621.

wf' (nieglio) a.-ital. I, 654.
»/(' (main) franc. II, 382.

mi' (mon) namur. I, 369.
;//(' (mien) Ivonn. II, 90.

mea lat. I,'6i5; II, 86, 88;
esp. I, 102, roum 104,277;
II, 86, a.-pad. 89.

;//j'i7 lat. I, 104 a.

iiieu lat. pop. I, 104 a., 276-7;
II, 259-60.

///('(; (mea) roum. II. 87.

iikM (média) port. III, 239.
me iitl lat. pop. II, 75.
meae (i'ùm. pi ) lat. II, 85.

meaiil Castelli, Castelletto I,

168.

mear esp. I, 5 10; II, 1 17.

meaige (niergit) daco-roum. I,

419.
me.irge (niergit) mold. I, 419.
///t'i(/-.j('(mersit) roum. II, 286.

meus (pi.) lat. II, 85-6.

M-Tif (/.(—) esp. III, 146.

me ûile de. . . a.-esp. III, 340.
meceiis a.-prov. I, 458.
màlkiiit franc. I, 577; II, 517,

5 57-

mèche (r= niittam) pic. II, 147.

mechero esp. II, 468.

meco ital. II, 75 ; III, 713.
meço (niitto) port. II, 180.

mécompter franc. II, 617.
mccoiiihiitre franc. II, 617.
mécontent franc. II, 537.
iiiàontenter franc II, 617.

mécintnl franc. II, 537.
mecreili, me-, a. -franc. I, 316,

ni.-fran^. 475.
mecroire franc. II, 617.
meciim lat. II, 75 ; III, 715.
me ciimple de esp. III, 340.

med a. -lat. I, 443.
wt'i/ci galic I, 70; sard. Il, 571 ;

m(da lisb., mçdii port. X. I,

115.

mediigliere ital. II, 468.
mediino esp. I, 70.

iiit'dtir romagn. I, 175.
meddie angl. I, 529.
meddii gallur., corse I, 518.

médecin franc. II, 449 ; III,

125 (m. l'ieux stxie).

Mt'di'e, (Jii) piiisstiiite nnigicieiine

franc. III, 164.

medeis prov. II, 566.

medein') Val Soana I, 529;
obw. II, 566.

mederoso port. II, 353.
inedes bergani. II, 50.

inedesimo ital. I, 70, medes-.

443; II, 566.

wf(/«wt' a.-franç. I, 70; prov.

II, 566; III, 250.
;//('(// Bessin I, 1 59.

média (fém. sg.) lat. I, 154.
média boni esp. III, 195.
mediante ital., esp. III, 429.
medicastro ital., esp. II, 523.
inedici (pi.) ital. II, 38.

medicieii a. -franc. II, 449.
medicina lat. I, (578).
wt'i//a) ital. 11,(50); III, 123

(// m. Secchi).

medicii(s) lat. I, 151, 334, 540;
II, 17 a.

iiiedil frioul. II, 437.
niedio lat. III, 435 (/// m.), lat.

pop. (*/« m. ad); esp. I, 1 50,

510; III, 130, 137, 169 (en

m.), 195, 443.
mediodia esp. II, 544.
Mediolaneiisisht. II, 473.
mediolum lat. II, 431.
medios mnertos {:$p. III, 130.

*medipsimiis lat. pop. I, 443.
medir esp. II, 191.

médire franc. II, 617.
Méditerranée (la —) franc. III,

147.

medm lat. I, 5 10.

*mediiim lat. port. I, 156.

médius lat. I, 150; III, 137,

195.
mediar angl. I, 529.
medier anglo-norm. I, 529.
medo, m^-. port. I, 150 (non

;//j7i>), 180.

inçdo S. Antào I, 180.

/;/('(/() (=; missa) Pu\barraud
II, 346.

niedocba port. II, 420.
inedonho pon. II, 461.
médonner franc. II, 617.
medos (con — )port. III, 27.

inedra val. ver/. II, 450.
mèdra (fém.) neucli. II, 66.

medrar <:sp. I, 348, 585.

mèdro neucli. Il, 66.

medroso esp. II, 553, 592.
medu Ccrentino I, 312.

I. N'appartieni p.is .1 ccf^roiipc: cf. G. (2oii.s', H. A., loj, 252.
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7iie diiele (le esp. m, 340.

Diediila val. niagg. II, 430.
niediiUa lat. I, 296, 352, (381,

386, 420), 443, 545, 598;
II, 503.

*meihiUn lat. pop. Il, 387.
vieclinits rhét. II, 26.

iiiediiii~ obw. II, 4.

vied II t héarn. I, 545; gasc. II,

387.

ni^dia,iiu'-. Onsernone I, 152;
711 tess. II, 64.

nied^eiiia lomb., piém. II, 451.
;//j'(/:^/ (manducare)vaud.1, 266.

iiH-d:(i (manducatu) franc. S.-

E. II, 546 a.

iiiediiil vegl. II, 431.
vied\us sic, sard. II, 66.

meesDie a. -franc. I, m, 116,

529; II, 566.

inecsiiio ital. II, 566.

vu'e:(e Blaize I, 456.
vie/aire franc. II, 617.

vicfier franc. II, 617.
vieir eng. I, 510.
;;/(V obw. II, 398.
mçvd franc. S.-E. II, 346 a.

viêgarde franc. II, 537.
niègè franc. E. et N. I, 248.
meger eng. I, 494.
viegge selvaggie ital. III, 130.

vieggyii sic. I, 150, 514.
niegi gruyèr. II, 158.

Jiieglio, me-, ital. I, 150, 514,

634; II, 66; III, 174 (pervi.

di), 339 (esscre ni.), 639 (che

seppc m.),

nieglioni (nieliôrat) ital. Il, 198.
megh'orare ital. I, (37s).
megliore ital. I, 352.
vieglii a.-sic. I, 516.
viego a.-\éron. I, 516.
viego vén. II, 66.

megra romagn. I, 228.
viegn gén. I, 516.
viègiie franc. I, 20.

viegyu lecc. I, 155.
viehaii! a. -franc. I, 18.

îw/;woandal. I, 468.
viei (mani) S. Fratello I, 251.
inei (pi. de vnlâ) S. Fratello I,

320.
"/('/ (mese)Nontron, Grenoble

I, ICI.

[?m' (melu) lorr. I, 273.]
iiiei (mediu) Judicarie I, 161.

viej (poss. pi.) lat. pop. I, 276,

278; II, 90; viei I, 615 ; II,

86,88,90, Dial. Grég., Tob,CD » ' J '

c>. Bern., a.-prov., a.-vaud.

90.
vieï (mei) valaq. II, 69, 86.

7iiei (mea) anglo-norm. I, 305.
///('/ (me) a.-franc. I, 70; III,

6o;neuch. I, 76, Livinal-

lungo 77, prov. 114; II,

224; rhét. III, 57, 723.
mei, (me) hag. I, 74.
mei (ital. iiiegh'o) gén. I, 317;

mir., parm. II, 66.

mei (magis) émil. I, 645.
}iieidi eng. (non roumanche) I,

334-

^

mete (meta) a.-franc. I, 70.

meie(mc:\) a. -franc. I, 277; II,

86, 90, prov. 90.

meies (meas) a.-franc. II, 86.

meijom port. I, 511.

iiieil (melu) rhét. I, 273.
vieil (mei) eng. I, 405.
/w/7'megl. II, 87.

nieilleur franc. I, 122, 362,

517, (559); II, 66; 111,47,
162 (/(' ///. homme),

meilleure ((cm.) franc. 11,(62).

meillieiir Hindret I, 517.
meillor a.-franc., prov. III, 48.

meillour a.-franc. II, 66.

meimes a. -franc. I, 377.
meiii hester Fieiiiid aW. III, 162.

me'nige (subj. de mener) norm.,
anglo-norm. II, 147.

vieille (minât) a.-franc. I, 70.

meiiis (minus) a.-franc. I, 70,

644-5.

meiiis (mense) obw. III, 123

(// ///. :(ercladitr), 232 (// /;/.

lercladiir, il m. de maitg),

423 (// /;/. de),

vieilli bolon. I, 97.
wc/o (mediu) port. I, 150, 156,

510; III, 130, 137, 195 ;

andal. I, 435.
meio (meglio) ital. N. II, 66.

vieiocorpo port. II, 544.
vieios mortos port. III, 130.

meiotiiito port. Il, 544.
meire (muire) Etienne de Fou-

gères I, 190.

meire (matre) Drôme, Die I,

237, prov. mod. 494.
mets (pi. de viel)pon. II, 53.
iiieis, pi. meis Gadera II, 37.
vieis (mçse) a. -franc. I, 70; III,

421 (cel m.),

me'is (mese)hag. I, 74.
iiieis (magis) Ps. d'Oxf. I, 235.
»/£'/i(misi) a.-norm. II, 289.
vieise a. -franc. I, 70.
iiieïsme, mei-. a.-franc. I, 116;

II, 566; III, 729, 741.
meisme le jour a. -franc. III,

729.
vieismo esp. I, 443.

meit béarn. II, 29.

meitodovo Creuse I, 522.

mettre J. le Marchant I, 74.
me'iu roum. I, 70, 514.
*iiiejare\i\.\.. pop. II, 117.

meje esp. II, 41.

mejere lat. II, 117.

Mejico esp. III, 145.

mejilla esp. I, 463.
mejjo (pin-—) rom. III, 47.
mejor a.-mil. I, 516; esp. Il,

66; 111,8, 47, 162.

mejoria esp. II, 406.
méjuger franc. II, 617.
mekaiia arét. I, 330.
mekiitiisiim émil. I, 315.
mekla Forez I, 492.
mekle Doubs, Jura I, 492.
mekl'ii Fourgs I, 492.
mei lat. I, 15, 83 a., 150-1,

171 (viel), 185, 238, 405 ;

II, 9, 377 ;
™'î- 1, 150 ;

II,

377; prov. I, 150, 457, port.

150; II, 53, cat. 377.
vifl (mei) romagn. I, 175.
viel (mille) vegl. I, 32.

viel (malu) a.-franc. I, 225 a.,

614, Buchenstein 255.
viel (malu) romagn. I, 228.

mël (malu) messin I, 258.

mel(= me-le) a. -franc. I, 612.

mei' (miliu) a.-franç. I, 70.

»/('/' (melius) eng. I, 514 (non
niel) ; II, 66.

^

mei' (poss. pi.) istr. II, 87.

mêla (mula) Jujurieux I, 63.
viehi (moh) Val Soana I, 217.

mêla (melu) cat. I, 273.

mêla (mêla) ital. II, 54.

mel'a frib. I, 124.

viela Vaud I, 124.

*melae (viniim —) lat. II, 545.

iiieïaë Paroisse I, 124.

melaiicolias (dadoa —-) esp. III,

27.

mélange franc. II, 514.

;//('/(// esp. Il, 191.

melarancia ital. II, 551.

meïau Ormont I, 124.

meJ'aïi Blonay I, 124.

viela:;a esp. II, 414.

melcocha esp. II, 543.

mel'der eng. II, 66 (non meld-.).

w/t'/c (meas) valaq. II, 69, 86-7.

vielf Alatri I, 152.

mêle (misculat) franc. I, 488.

w/d'-/t^ franc. I, 612; III, 749.

viciai Bourberain I, 258.

mêler franc. I, 492; II, 584.
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melesina a.-esp. I, 590.

meleït bagn. I, 124.

meleiir a.-franc. I, 575.
meJi; a.-frioul. I, 515.

vieilx>r port. II, 66; III, 162

(oni. hoiiiem), 283 (tu. de),

prov. 47 (plus VI.), 48 (la

m.).

vieibs prov. III, 202.

luellniia (=:meliôrat) a.-prov.

I, 147.

vielhtirar prov. I, 355.
vieli (mille) rhct. O. I, 59.

MU'// (mel)esp., sic. I, 150.

ni(li (poss.) megl. II, 87.

meliaca ital. II, 409.
vielilsiiaiiils cng. II, 546.

vieliweluiii lat. II, 500.

vie'linu sard. II, 454.
vtelior lat. I, 211 ; II, 66 ; III,

47-
vielioiare ht. I, 353 ; II, (187).

meliore lat. I, 124.

viélissot franc. II, 508.

viilitar port. I, 358.

7«<?///iJ7-5« andal. I, 358.

vielius lat. I, 150, 154, 159,

196, 317, 514, 532, (563);
II, 65-6,628; 111,202.

vieil- lat. II, 53.

vieil romagn. I, 39.

vi-ella (porta ) ital. S. II,

84.

vielle ital. I, 405.
vieller a. -franc. I, 548.

vielles (pi.) port. II, 53.

vielloiiajo ital. II, 468.
*vieilli vien lat. pop. II, 446.
viçlo, vie-, (melu) ital. I, 17,

31. 273.
vielo (me -|- lo) ital. II, (84);

III, 727, 753 (loniatevi-.).

me lo esp. III, 754.
w/^/'o Vallorbe I, 124.

af,Àov I, 17, 273.
vielro port. I, 150; II, 370.
vielta romagn. I, 257.
vieillis a.-vén. I, 312.

vietui^give ital. II, 429.

vieliivi lat. I, 17, 273.

vielva Greden I, 257.

vievi (manu) eng. I, 450.

vievi (meum) anglo-norm. II,

90 et a.

vievihia lat. II, 56, 108 (ilhi

vi.,ilhi(s) vi.),iïo (illue vi.),

ital. 38, 56 (biione //;.); III,

28 (le VI.).

vievihra (memorat) *a.-port. I,

573 ; esp. III, 100.

viemhrado tsp. III, 13.

*vievihae (illae —) lat. pop. II,

110.

*mevihi\ie(i)llaeht. pop. II, 108.

*iiieiiibra(i)lhie ht. pop II, 108.

*iiieiiihia(i)llê lat. pop. II, 108.

*vicvibras (illas— ) lat. pop. II,

108.

vieiiihre (membra) a.-franc. II,

39-

vievibre (memorat) prov. III,

100.

ivevibre franc. II, 476.
ivevibrer a.-franç. III, 100, 672

(ke li vievibrast).

vieiiibri (membru) frioul. I,

150.

viembri (p\.) ital. II, 38; III,

27 (/ VI.).

iiieiiibrillo esp. II, 500.

iiietiibro (illi—) lat. II, 108.

iiiçiiibro (membru) ital. I, 1 50.

vieivbro (memoro) esp. I, 527.

*vievibio(i)llui ht. pop. II, 108.

vievibru lat. I, 150; II, 108

(ipsii VI.); sic. I, 150.

wf;»/';;/ (adj
.

) franc. II, 478.
*iiievibnt(i)llii lat. pop. II, 108.

*iiievibiu illiiil, m. illiii lat. pop.

II, 108.

vievibru VI lat. I, (575).
*vieuibrii-s (ilhul — ) lat. pop.

II, 108.

*vievibrus illu lat. pop. II, 108.

vièvie franc. III, 170, 565,648,

741.
« même » III, 522, 551, 698.

viévie chose, vi. fortune Molière

III, 170.

vieiiieiit Larino I, 353.
vieille que franc. III, 565.

iiiemet lat. I, 443.
vienuria roumanche I, 505.

vievii prov. II, 97.
viemoire franc. 1,340; II, 372;

III, 161 (avoir bonne VI.).

memorat lat. I, (573).
viemori a.-norm. I, 340.

nieviorie a.-franç. I, 340.

viemorv anglais I, 340.
meniùergia a. -cng. I, 215.

-vien lat. I, 552 a. ; II, 11,

443. 529-
-iiien (-mente) a. -prov. I, 563 ;

11,624.

-nuii (-mente) roumanche I,

320.

nien (ment) cat. I, 566.

viev (me) a.-franç. I, 633.
men (mon) norm., pic, wall.

II, 90.

vien (= ma) wall. Il, 107.

m'en franc. III, 727.

nifua (mina) ital. I, 70.

mena (minât) ital., mena esp.

I, 70, rhét. 309.
mena roumanche I, 505.

mena (franc, viienne) Colignv

II, 90.

wt'»i;iv franc. I, 513 ; II, 405 ;

III, 33.
menacer franc. III, 358-9 (m.

ruine), 368, 375.
menaces (pi.) franc. III, 368.

menacier a.-franç. III, 390.

ménager Maupas I, 226.

meiiào S. Lourenço I, 400.

iii(nasg (*minaciat) vionn. II,

158.

w^»i/jV vionn. II, 158.

vienasi lyonn. I, 262.

wfw (mentio) algh. II, 136.

meiiceuiige :\.-{rAn<;. III, 151.

vieiich (mentio) a. -pic. II, 136.

menciurd roum. I, 94.
vienço (m^nt'io) port. II, 180.

viender eng. II, 66.

màulica (mendicat) ital. II, 198.

viendici (pi.) ital. II, 38.

mendiciime ital. II, 446.

mendifà.-hixnc. II, 497.
iiieiidiier a.-franç. I, 259.
mendistiê a.-franç. II, 493.
Mendo::^as (los—) esp. III, 150.

vieiidre a.-franç. I, 89, 527
(. dexeiidre); II, 66.

meiul-r-iigo esp. II, 412.

->ww (-men) sard. II, 11.

mille (minât) franc. I, 89.

mené a.-roum. II, 75.

me ne ital. III, 755.
meneisovt (3'-' p. pi. pr. subj.)

S. Bonnet -le -Château II,

147 a.

mener franc. III, 503.

mènerai (fut. de mener) a.-

franç. II, 314.

mènerai (fut. de mener) franc.

II, 314.

vien(s (minas) rhét. I, 309.

vieiiesa lecc. I, 113.

meiiester esp. I, 180; III, 666.

vieiiet (= mena) a.-lvonn. II,

275-
;«{//(•;//• a.-franç. I, 352.

meiig (mangio)S. Frat. I, 231.

mengar prov., catal. I, 248.

mengier a.-franç. I, 369.

meiigoar port. II, 1 17.

mengua esp. I, 82 ; II, 399.
viengnado del vestido esp. III,

264.

menguante esp. II, 517.
meiiguar esp. Il, 117.

vienhs prov. 11, 66.
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nieid Val Comelico I, 309.
m^ni dial. franc. I, 571 ; te-

rani. II, 1 56.

iiieiiie ô\à\. franc. I, 529.
viénil franc. II, 457.
nienilleiranç. II, 422.

vienino esp. I, 20.

meiiis frioul. I, 309.
mçiiistrifçon. I, 358.

nieiiJL' esp. I, 587.
iiieiik Bormio I, 248.

viciil; (mcntio) algh. II, 136.

iiieiilw tess. I, 248.

mcimeire a.-angcv. I, 369.
Dieniiiere a. -franc. I, 369.
nieniio ital. I, 503.
jneiiniu'lJe a.-franc. I, 369.
vieiio (minus) ital. I, 70, me-.

405 ; II, 66; III, 140 (w. va-

lore), 202-3, 698.

iiieno (poLir -i() a.-rhét. I, 303.
menoe Planchcr-les-Mines I, 76.

menoie Modugno I, 32.

nieiwige morv. I, 571 (non -ig).

metiomo ital. I, 332; II, 67.

nienont (= mènent) franc. II,

159.
menor esp. I, 352; II, 66; mil.

I, 352 ;
port. II, 66.

vienos- esp., port. II, 617.

menos esp. I, 70 (^non meus),

405 ; II, 66 (a.-esp. las m.
avesj, 624; III, 140 (m.

palabras, ni. sahor), 202-3,

223; port. II, 66 (a.-port.

a m. parte); III, 140, 202-3.

menoscahar esp., port. II, 617.

ttienoscoitsideiado esp. III, 13.

vienospreçar port. II, 617.

meiwspreciar es\). II, 617.

Dieiiolle franc. I, 369.
menoitr a.-franç. II, 66; III,

47- .
'

vienovare ital. II, 117.

metrre a.-franç. III, 47.
-meus prov. II, 624.
mensa îat. I, 403 ; II, 108, 1 10.

mensae (pi.) Iat. I, (83); II,

108, 1 10, (dat.sg.) 108.

mensae illaei (dat.) Iat. pop. II,

108.

mensaje esp. I, 587.
7)iensa illa Iat. II, 108.

mensa s (iîlas —) Iat. II, 108,

iio.

mensc (illa(s) —) Iat. pop II,

108.

viensio Iat. II, 496.
mensis Iat. I, 76, 1 14, 403 ; III,

230, 232.

meiisogiie nAx:mc. II, 462.

mensonge^) franc. II, 462.

mensu sic. I, 5 10.

mensura Iat. II, 492.
-nient- ital. I, 180.

-vient (-mentej franc. I, 23 ; II,

67, 347, 620; III, 514; a.-

véron. I, 312.

-«/('«/ (-mentum) franc. I, 377
II, 536.

ment (mente) catal. I, 566
*franç. II, 58 (bonem.), 347

-nienta (pi.) Iat. II, 54, 444
447-8.

menta ital., menta esp. I, 70.

mentar esp. II, 191.

-mente Iat. I, 555 ; II, 620 et

a., 624, 627; III, 46, 421
;

esp. I, 23, 180, ital. 180,

320.

mente ht.. I, 150; II, 620 et a.;

a.-roum. I, 94.
mente hahere ht. pop. II, 594.
menteire prov. mod. II, 368,

489.
nienlein {m — ventre aJiiujns

rei) Iat. III, 363.
vienterai (fut. de mentir) a.-

franç. II, 314.

nienterelo prov. mod. II, 368.

mentes (rneter— , ter—) port.

III, 27.

mentes (^ï^p. s. pr. ind. de nicn-

tir) port. II, 196.

mentes (dum intérim) port. III,

45 5-

;//(•«/('« m.-tranç. I, 559.
menteur franc. I, 559.
-mentevoir a.-franç. II, 189.

;;/(•;/// (mente) sic. I, 150; II,

378 ; Busto Arsizio I, 315.

menti (le —) ital. III, 27.

tnenti (mentitu) a.-franç. III,

13-

metili a.-roum. I, 94.

mentiere a.-franç. II, 489.

*mentio (le p. s.) Iat. pop. II,

(136, 178^), 180).

mentir franc. II, (147), 191,

196.

mentira esp. 1, 559, 574.

mentiri Iat. II, (204).

mentirose esp. I, 359.

mentisco (= mentior) ital. II,

201.

*inentitionea Iat. ital. I, 343.
-mçnto, -me-, ital. I, 180; II,

347-
mento (= mentior) ital. II, 201

.

-mentoit (3e p. s. pr. ind. de
-///f/;/t'î'o/V) a.-franç. II, 189.

H/('«/o/i'/'f' a.-franç. II, 127.

menton franc., vén. II, 457.
mentrai (fut. de mentir) a.-

franç. II, 314.
-mentre a. -ital. II, 627.
wt'///r(' ital. III, 562, 565, 568,

599, 627, prov. 599.
inentre che ital. III, 365, 568,

599-
mentres port III, 562.

mentséiia roumanche I, 194.

-mentu(m) Iat. I, i, 180; II,

447' 529-
///('///- alban. I, 22.

menu sic. I, 115, franc. 405,

450; II, 619.
menu Noto I, 516.

mL')iu Colignv II, 90.

menuaille franc . II, 439.
menuchs Glgn^cl, 565.

menudencia esp. II, 518.

menudillo esp. II, 500.

nwnndû esp. I, 405, 450; III,

492 ((/ m.),

inenuise (minutia) a.-franç. II,

405.
meniiise (*minutiat) a.-franc.

II, 189.

menuisier franc. II, 467, 522,

576.

inenutc (irv_)Y —) abruzz. III,

292.
menu:^a esp. II, 405.
nu'inc^ar esp. II, 576.

menva obw. II, 571.

men:( (*mentio) a.-franç. II,

136, 178Î).

men^im majorq. II, 445.

meii:^ogna-*) ital. I, 158, 343;
II, 462.

/«(•«:^H sic. I, 150 ; II, (5 10)

(non -nsu).

meo ampezz. I, 515.

mcola vén. I, 598.

meôlla *Juiur. I, 296, mil. 352,

a.-vén. 598.

meolle a.-franç. I, 352, 386,

443-

1. Cf. pour la formation G. (^oh.s, H. A. 103,211.

2. Add. et Corr.

3. Add. et Corr.

4. Cf. pour l;i formation G. Cohk, H. A. 103, 211.
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meollo esp. I, 552, 445, 545 ;

II> 55. 587-

iiieol:^ anglo-norm. I, 196.

nii'oii Serments II, 90 et a. ; III,

725.
nieos^acc. pl.)lat. 1, 61 5 ; II, 86,

88.

iiii'os (meus) Serments II, 90 et

a.; III, 72).
»/fo^ anglo-norm. I, 196.

;//(• pia~. . .de port. III, 376.

incpreiiJre franc. II, 617.
mépriser {nxnç. II, 617.

mp- (pi.) Val Maggia I, 240,

522.

mer (pi.) liag. II, 59.

m(r (mare) franc. I, 226, mer

455, 596; II, '580, 414 (/''

m. est bonasse); III, 454 {eu

m.); eng. I, 455.
«w (mare) wall., lorr., morv.

I, 226.

mp- (manu) istr. I, 450.
mer (major) eng. I, 234.
meravii^lia ital. I,' 550.
meravija a.-csp. I, 350, 518.

meriil romagn. II, 46.

merCihhi l prow II, 435.
mercadaiite ital., esp. I, 474.
mercader esp. II, 467.
mercadores{iiiios—)esp. III, 50.

*iiiercalaiile lat. pop. I, 474.
mercare ital. III, 46.

merce (pi.) a.-ital. II, 41.

mercê bogot. I, 435; prov. III,

34, -e 38.

mercè ital. I, 618; III, 43 (/.;

dio m.), 127.

merced esp. I, 70, 312; III, 95,
404 (tener à m.),

wercede lat. I, 70; II, 401 ; a.-

ital. III, ï2']\-fde ital. I, 70.

merceeiar prov. II, 583.
mercei prov. I, 1 14.

merces {rendre Lis —) prov.

m, 34.

iiierçel a.-csp. I, 435.
merchie/G. de Metz I, 557.
merci franc. I, 105; II, 372,

401 ; III, 38, 42, 43 (Al dieu

m.), 127 (i^rraud m.), 168
(soe et la s. m.), 174 (a.-

franç. (la) deu m.), 3 59 (r/iVr

»/.),743.

mercif a.-franc. I, 259.
mercier a.-franc. II, 401.
mercit a. -franc. III, 38.

uwrcoled'i ital. II, 5.

mercredi franc. I, 605 ; II, 5.

Me'rcuri (gén.) lat. I, 419, 605.

"/tTiv/// daco-roum. I, 419.
Mercurius lat. I, 605.
luerdajo ital. II, 468.
m(r\l(, /«!'/•'<// Alatri I, 152.

mère (muire) Etienne de Fou-
gères I, 190.

///(/('(mater) a.-franc. I, 548;
II, 21; ///j'/v a.-franç., uiçre

Meigret I, 226.

uicre franc. I, 179, 495; II,

29, 364, 551, i6oetIII, 144
(i^naud' tn.), 240 (a. -franc.

sa vielle de m.).

«mère » III, 144.

uwreat lat. I, 150; II, 178,
///ç/-. 174.

mereuda lat. I, (573).
mereudar esp. II, 191.

mercudare ital. I, (375).
mère patrie franc. II, 551.

mères (pi.) a.-franc. II, 21.

mercia lecc. I, 152.

mere'tta rhét. II, 198.

merelu lecc. I, 152.

///(/rcv/Z/c a.-franç. I, 345.
///j'/vv (il marie) lorr. II, 189.
merg(ie p. s. pr. ind. de luero^e)

roum. II, 154.
merar (inf.) roum. I, 273.
meri^m gén. I, 480.
mervdusar esp. II, 551.

menuet roum. II, 484.
menrit lat. I, 419.
///('/•/ lorr. I, 565.
///(•/•/(?/-(' ital. I, 510; II, 156.
m(rie\on. Il, 189.
///('//(' lorr. II, 3)8.
///('/•/;/() esp. I, 348.
///('/•// a.-franç. II, 121, 201,

a.-prov. 201.

uu'risse(=: mereat) a.-franç. II,

201.
///(•/// (marient) La Bresse

II, 159-
mente (méritât) iranç. II, 198.
///('// fran(,-. N. et S. ï, 314.
merla mil. I, 150, 315.
///(•//(• fran(;. I, 150; II, 370.
nwrler a. -pic. I, 529.

merles saintong. II, 366.

mçlo, ///('-. ital. I, 150; 11,

370.

merlus ') franc. I, 50, 513.
///(•/7//--0 ital. I, 365.

merma (de uiermar) esp. I, 352.

///(•////(' prov. I, 332, a.-franc.

526; 11,67.

meruier a.-franç. I, 344.

inernwru corse I, 256.

merrai (= mènerai) a.-franç.

I, 345. 539; II. 314-
merrai (tut. de merir) prov. II,

31)-

merrain Iranç. I, 365; II, 558,

444.
/;/('//(• a. -iranç. I, 348.

///(•///('// a.-franç. II, 358.
///(•//•;/ sic. I, 150.
///(>/ .$(mersu)roum. II, 1 54, 335.
;//('/>•(' (mersit) ital. II, 286.
///('/5c/ (mersi) roum. II, 154.
merso lorr. I, 365.
mersu lat. II, 335.
///('// romagn. I, 257.
mertes Livinallungo I, 257.
merts émil. I, 332.
;//c/7///- (pi.) h.-ital. I, 323.
merula lat. I, 150; II, 370.
merulu(s) lat. I, 314; II, 370.
merum émil. I, 315, romagn.

387.

mervay (émerveille) wall. II,

204.

uierveille G. de M., Benoît I,

86, anglo-norm. 517, franc.

86, 232, 34), 350; III, 666.
merveille est a.-franç. III, 666.
merveilles chier a.-franç. III,

202.

merveillier nArimc. I, 259.
merveilt (3c p. sg. pr. subj. de

-eillier) a.-franç. I, 86.

mervel'e a.-franç. I, 70.

///('/î'V(7 (émerveillons) wall. II,

204.
mery m. -franc. I, 257.

;//i'/V(' vionn. I, 388; II, 190.

mes- franc. II, 537, ///('.$- 604,
617.

-mes roum. II, 335.
mes (mense) esp. I, 70, 312,

440; III, 232, port. 232.

uu's (meus) a.-franç. II, 86.

lues (poss. pi.) franc. II, 86,

90, frioul. 88.

nu's (misit) prov. II, 286, P.

Armerina 298.

UU'S (masu) a.-franç. II, 335;
III, 293 (./ ///.).

mes (missu) a.-franç. I, 70;
prov., cat.,obw. II, 345.

UU'S (magis) gasc. II, 65 ; a.-

franç. III, 489, 550, 692,

702 (//t' ///.).

ui\'s (bel— , /'()//— , fer— ) prov.

III, 401.

uu'sa lat. pop. I, 70, 403, esp.

70; 111, 43) ((•// /(/ m.); ui(-.

ital. I, 70.

I. C^'cbi un dérivé de iiuriiliis .wcc le suliixc -/((Vz/i : voy. Cn. Jouur, Ruiu. I.\, 121.
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iiu'sachetei Iranç. II, 617.

mcsiiesiiier a.-franc. II, 617.

iii^sdi greden., l'Abbaye, bu-

chenst. II, 244.

niésaisc franc. II, 537.
inesaler a.-franç. II, 617.

mésalliiVice (rixnç. II, 537.
viesiillier {rAui;. II, 617.

viesar esp. II, 586.

niesnn-ivera.-{Yànc.,iiics-. franc.

11,617.

mesai'i'ii/r franc. II, 617.

nu'saveiitiire {nxnç. II, 537.
iiiesca (misculat) mil. I, 488.

iiu'scer port. I, 115.

iiu'scere ital. II, (127).
nieschaiicetc franc, xvie s. III,

151.

meschaiiteiiiciit a.-franç. II, 620.

viescheaiit a.-franç. II, 5 17.

nu'scheoir a.-franç. II, 5 17, 617.

iiieschia (misculat) sienn. I, 80.

meschiare ital. II, 584.

nieschino ital. I, (475).
luescHa tosc. I, 335.
niesdanha A.-T^rov.W, 460, 514.

niesdar prov. I, 492.
iiiescolaiiie ital. II, 444.
iiiescreaus a.-franç. III, 15.

Diescreiïà.-îrAnq. III, 13.

viesdis (pi.) a.-franç. III, 27.

iiiese lat. pop. I, 70-1, 440,
ital. 70 (iiii'-.), 440; III,

232 ; a.-napol. I, 81.

»/c5('(pour »/c'rt') franc, xvic s. I,

456.
iiiesi', iii^--. (mensae) roum. I,

83; 11,45-
iiies['a pic. I, 391.
inesedd frioul. II, 198.

DU'sédi frioul. II, 198.

Diesel a.-franç. II, 500.

iiiesel roum. II, 500.

niesera Jujurieux I, 63.

iiieses (pi.) esp. III, 51.

viesestaiice a.-franç. II, 537.
iiièsest imer înxnç II, 617.

mes/ai^ (me) sui a.-franç. III,

13 a.

mes hiii a.-tranç. III, 489.
viesi (pi.) roum. II, 45.
niesiUo esp. II, 500.

viesiiitellia^eiice franc. II, 537.
nicsinterprc'ter franc. II, 617.

mesis (misisti) a.-franç. I, 358;
II, 299, -is 289.

iiiesh'l Scanfs, Zuz I, 231.

niesler a.-franç. I, 18, 492.
W('5//;/<,''(' m.-franç. II, 514.
mesmo, -a a. -esp., andal., astur.

I, 116; port. Il, 566; III,

170, a.-port. 283 (///. de).

mesiia romagn. I, 228.

;//«;/// Doomsday-book I, 235.
meso esp. I, 70.

mésoff'rir franc. II, 617.

mesoii esp. II, 372, 496.
mesp/liis ht. pop. I, 590.
mespk béarn. I, 5 90.

mespli wall. I, 590.
mespreiidre a.-franç. I, 344.
mess eng. I, 70.

messd Val Soana I, 597.
messct^e franc. II, 482.

*messare lat. pop. II, 586.

messe (misit) florent. II, 288.

messere ital. I, 375.
messi a.-niedw. II, 56.
messio lat. II, 496.
Messico (il—) ital. III, 145.
;;/i'5.î/» franc. II, 452.
messire franc. III, 160.

wf550 ital. I, 70; me-. Il, 335,
545-

messondiii sard. II, 461.
messoria lat. II, 491.
mest (mansit) a.-franc. II, 286,

289.

viest (mixtu) prov. III, 429,
448.

IIIestare ital. II, 587.
iiieslec (mastico) roum. I, 223.

;//«/m/ roum. I, 359; II, 577.
mestesso a.-gén. II, 566.

iiiestier aL.-irânç. I, I54(t'5/ ;//.),

344; III, 338 (avoir III.).

tiiestiere ital. III, 100 (fa m.),

241 (sartore di m.),

mestieri ital. I, 154.

iiieslifH. Estienne II, 497.
mest ire a.-franç. I, 154.
mesti:[o esp. II, 416.
iii(sto ital. I, 291.
mestra algh. I, 307.
;;/t'5//r port. I, 379, 510.

mestu sic. I, 291.
mçsii lecc. I, 113.

iiiesinis mss. d'Anjou I, 133.
mesura esp. II, 492.
;//('5«/(,' franc. I, 356; II, 492.
mesurier a.-franc. I, 261 ; II,

118.

Mesves franc. I, 606.

met (mittit) a.-franç. I, 70.

met (metit) prov. I, 150, a.-

vcn. 312.
met wall. II, 398.
meta lat. I, 70; II, (571); me-,

ital. I, 70.

métairie franc. I, (522).
metasd roum. I, 223.
metassa ital. I, 223, 465.
metaxa lat. I, 223, 463.
mete (mittit) esp. I, 70.

iiiiie (metit) Alatri I, 152.

wf/f (meto) Alatri I, 152.
m(te (marteau) lorr. I, 365.
mète (minta) a.-franç. I, 70.
meter esp. I, 541 ; port. III, 27.

meterai (fut. de mètre) a. -pic.

I, 588; II, 314.
iiietere lat. I, 175 ; II, 430.
meterse en carrera a. -esp. III,

179.
mçti (métis) Alatri I, 152.

iiieti (metit) sic. I, 150.

meti, -i (mittere) frioul. I,

315 ; bergam. II, 120.

/;/('//(/ sienn. I, 385.
iiietia (=mittat) astur. II, 148.
metle (matin) Faulquemont I,

métier franc. II, 380.

*metipsimii(s) lat. pop. I, 70,

443; II, 566; III, 250.

métis (= misisti) a.-franç. II,

302.

metissieiis (:^ misissemus) a.-

franç. II, 302.

metist(= misisset) a.-franç. II,

289, 302.

metit lat. I, 150.

;»t'/c)lat. I, (152).

metois (= mittitis) a.-franç. II,

138.

metoti (= mittatis) a.-franc.

II, 146.

métrai (: otroi) Renart I, 72.

[i.ir]rp'jta II, 360.

mets (ion —) obw. II, 566.

;//i'/5(; roumanche I, 152.

iiii'tsf; Vionnaz, Vaud I, 39.

mèts'to Fourgs I, 596.

»/(•// milan. I, 113.

metta (mittit) eng. I, 70.

mette (mittit) ital. I, 70.

metter eng. I, 541.

mettere ital. I, 541, 546; III,

370 (m . . . . sotto).

metteié (i^ p. s. fut. de mettere)

a.-vénit. I, 233.
mettette (3c p. s. pf. de mettere)

dial. ital. II, 270.

metti (mittis, -as) h. -ital. II,

195.

/w///-t' a.-franç. I, m, franc.

541; III, 192 0". fin), 435
(;;/. son cœur en),

vietu lat. I, 1 50.

metn wall. II, 338.
*metnla lat. pop. I, 312; II,

430.
metndo a.-esp. II, 331.

mètnrno Puvbarraud II, 368.

met va (moitié) Jujurieux I,

266.
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uien (mel) prov. mod. I, 457.
;//j'h lat. pop. II, 88.

wf'K (nieuni) port. I, 278, iiicu

407 a. I, 622; II, 86, 91 ;

roum. I, 317; iiieù II, 86.

iiiêii a.-franc. I, 377.
iiiçïid bagn. I, 457.
iiu'iufdit sard. I, 545.
iiieûi!i\' vionn. I, 212.

meudrcs (Ji —) a.-franc. III,

48.

meugler franc. I, 589.

iiieii iriinlo port. I, 407 a. i,

622.

ineii le (meduUa) frioul. I, 352.

meule (mola) franc. I, 457.
iiieiil^ii obw. II, 598.
meiiiii lat. I, 615 ; II, 86, 90

et a.

mei'ir a.-franc. I, 48, 377.
meure (^matura) pic. I, >>, 149.

w?«/v (mure) a. -franc. I, 149.

vii'iir(, pi. -«;-{' Chicti II, 46.

meurt (*niorit) franc. I, 405,

455; n, 189.

meurtre franc. I, 316.

m(us lat. pop. I, 276, 278,

»/f-. 278, me-, 517, 615; II,

85-6, 90 a.

meus (meos) port. II, 86.

Meuse (la —) franc. III, 147.

meut (movet) franc. II, 189.

meute (movita) a.-lorr. II, 346,
franc. 486.

lueve calabr., sic, cors. II, 75.
mexer port. I, 473.
Mexique (iiu —) franc. III, 437.
mexo port. I, 85.

"'O'' 'O' (ni'liu) mil. I, 102,

150/
iiify (milieu) mil. I, 102.

mey (mclius) mil. I, 150.

meya (pi.) bolon. II, 58.

iwyu (mça) romagn. II, 89.
meyar vcgl. II, 117.

meye Vaudcmont 1,34.
meyer prov. II, 5 19.

meytv wall. I, 559.
/wv(n(fém.)près de Metz 1, 59.

meyort (fém.)Mons, pic. II, 62.

meyy((kkyu —)abruzz. III, 47.
/Mt'^(mense) port. I, 312, 569,

catal. 566.

me:^ (mediu) eng. I, 5 10.

Me^ii (i —)li.-ital. I, 523.
meîd vaud. I, 266.

me:^clii esp. II, 399.
wqJ/ a. -frioul. II, 198.

/wc^c' colign. II, 321.

mi'iê S. Mai.xent I, 226.

me^eis prov. I, 443.
meieiiHii a.-gén. II, 359.

mè:(i Lvon I, 369.
iiu':;^iulhi port. I, 3 $6.

wt'^o(manduco)gruyèr. II, 158.

me:^ul prov, II, 587.
me:^us sard. I, 514.

me:^l mil. I, 150.

me:{lihlro ital. II, 5 19.

///(':^:^(;///o/o ital. II, 431.
»/t'^^i////»i; ital. II, 544.
me~-iiuo ital. II, 449.
///('^^.( shigottila ital. III, 1 30.

wt';^~///a ital. II, 559.

;//f^:^o (mîtis) ital. I, 44 ; II,

405.
»/j':^^t),-(ï (mediu, -a) ital. 1, 150,

me-. 510, 546 ; III, 130, 137,

195, 221, 244, 273, 435 (in

'"), 435, 443 (/"'•'".), 729-
mei:{OiH ital. II, 544.
;w;^^o. .

.w/<'^:^o ital. III, 221.

7//('^-»/t,' ital. II, 438.
miri neuch. I, 372.
mgiirer eng. I, 353 (non

meliinir^).

mhi a.-port. II, 91.

-ml lat. pop. I, 5 10.

-////, -ml franc. I, 40.

mi (mai) valais. I, 238.

;/// (mie) franc. E. I, 614, Gir.

de Ross. 634.

»// (mediu) franc. I, 157, 510;
III, 137, 455 (t'// ;//.).

mi (meus) esp. I, 61 5 ; II, prov.

91 ; m, 725 ;
prov. II, 76

a., a. -ital., bolon. 89.

;/// (mei) lat. pop., a.-franç.,

prov. II, 86, 90 et a., bolon.

86, vaud. 90, a.-lvonn. 90 a.

mi (mia) Schvveiningen, Gre-
denII,88,bolon.86,*lyonn.,
prov. 90; esp. III, 169.

//// (meae) bolon. II, 89, vaud.,

prov. 90, *a.-lvonn. 90 a.

//// (me, milii) sic. I, 70, 352,
ital. 552, 615 ; II, 81; III,

98, 340-1, 35 3(<vc()w/), 376-

7, a. -mil. 59; Serments I,

72, wall. 552; a.-franç.,

cng. II, 74-5, a.-prov. 25,

74-5 ; III, 61 ; mold. 1,

352 ; roum. II, 81 ; III,

384; rhét. II, 81; III, 57,
frioul. 57, vaud. 61.

mi, mi (mihi) esp. I, 116; II,

74-5, 234 et a.; III, 276
(i/v lie lui).

lui lat. pop. III, 65.

mï (mihi) valaq. III, 75.
mi (=z habeo) istr. II, 238.

////(conjonct.) calabr. III, 563,

569, dial. ital. S. 574, 679.
miii (miliaj vén. I, 516.

miii (meum)eng. II, 86, 89.
w/(/(mea)*lat. pop. 1, 277 ; II, 88

(mia), esp. 86, 91, 260; III,

169 (/(/ casa m.), 725 (///. fe);

port. II, 260, ital. 86; "III,

167 (la m. Luisa, tla m.
parte; a. -ital. ila parte m.),

740; eng. II, 86, 88-9; III,

725; a.-prov., rouerg., li-

mous., vaud., algh. II, 90.
////(/ (miei, mie) a.-ital. II, 89.
mia a.-port. II, 91.
mi-a, mia (me ad) a.-roum. II,

75 > 565-

mia (ital. l'iso}jua) tosc, mil.

1,634.
*m! ad lat. pop. II, 75.
miafc ital. I, 505.
mia fe esp. III, 725.
miar lyonn. I, 178, 567.
mias (mense) Veglia I, 78 a.

mias (meas) esp. II, 86.

miatsa roumanche I, 168.

iiiiau bress. I, 163.

miatis Tournay I, 163.
miau:^ a.-franç. III, 666.

miaiâii roum. II, 544.
mie daco-roum. I, 419; roum.

II, 394.
mica lat. I, 31, 34, 42, (178),

433; II, 568; ital. I, 31,

434; III, 693.
mica roum. I, 31, 435.
mi-carème bânq. III, 137.
-mi-cci sic. III, 727.
iiiicha esp. I, 24.

miche franc. I, (596).
micia ital. I, 24.

micor astur. I, 352.
*micu lat. pop. I, 419.
micula lat. I, 534.
midi kixnç. I, 159; II, 380 (le

m.), 544.
midis a.-franç. III, 149.
midoUa iuxl. I, 352, 443,545;

II, 55 et 387 (le m.),

midollame ital. II, 44.^.

midollo ital. II, 55, 387.
*//// doiiiiiius lat. pop. II, 90.
midons prov. II, 20, 76 a., 90.

mi diioledi ital. III, 376.

mie (amica) franc. I, 374.

/«/V(medicu) a.-franç. II, 17 a.

w/V (mica) franc. I, 31, 178,
a.-franç. 614, 634 ; III, 693.

////'< (média) a.-franç. II, 380;
m, 137-

»//i' (mille) roum. II, 71.

mie (mihi) roum., sard. II,

74-5-

mie (me) sard. 111, 59.
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niic (meus) Schweiningen II,

88, a.-ital. 89.

j)iic (meus, -a, -i, -ae) a.-ital.

II, 89.

))iie (mea) franc. S.-E. II, 90,
héarn. 259.

viie (meas) ital. II, 86, 89.

Diie (milieu) Vaud I, 172.

w/V (agnella) roum. II, 365.

iiiiè franc. II, 90 a.

iiiieatri sic. I, 224.

iniec prov. I, i 50.

iiiie-carèiiie a.-franç. III, 137.

mie de a.-franç. III, 694.
niieileci (pi.) lecc. I, 152.

iiiieclekii lecc. I, 152.

mie di a.-franç. II, 380.

////('(// frioul. I, 178.

iiiiedi eng. I, 351.

»//('(//7rH calabr. I, 132.

miedo esp. I, 150.

////V(/ci5(pl.)esp. 111,27, 32(/o.v

;//.).

miçdnt (nietula) Onsernone I,

152.

vneen a.-franç. II, 90.

iiiieg A.-\èn. I, 516; prov. III,

137, 169 (eu m.),

miegn sic. I, 516.

;///V/ (mediu) *a.-franc. I, 150,

154; prov. III, 435 {eu m.),

iiiiei (melius) nontr. I, 1 54.

////('/ (mei) ital. I, 278; II, 86,

89; III, 167; prov. II, 90.

////('/ (<;/ —) roum. II, 563.
;///('//' brianç. I, 154.

iiiieira (3e p. sg. pr. subj. de

nierir) prov. II, 179.
mieire a.-franç. I, 150.

miel (franc, mil) périg., au-

vergn., Montpellier I, 37.

;;//V/ (mel) franc. I, 150,(178),

405, 552, 559; II» 9; esp.

1,405, 552; II, 9, 377.
vue! (agnellu) roum. I, 374,

465-6; II, 365, 431, 500')-

mie'lat franc. II, 506 a.

/»/('/(//(; (meliorat)ob\v. II, 187.

mieidre a.-franç. I, 362.

mieiehal. 1, 150, 552; II, 9.

mieibs prov. II, 66; III, 202,

a.-prov. 48 (// m.).

*iiiieI'or (nielior) lat. gaul. I,

211.

miels Tournav I, 163 (non

-ah),

miels a.-franç. I, 150, 352.

mieJ's prov. I, 150; cf. mieUis.

luiel:^ norni. I, 561; a.-franç.

III, 202.

uiieuihro esp. I, 150.

uiien a.-franç. II, 90 et a.,

627 ; III, 168 (au m. cuidier,

au m. escieul), 200 (uu m.

ami, c'est ui. aiielet), 725,
m.-franc. 200 (quelque m.

ami); franc. II, 86, 88, 90;
III, 200 (un ui. frère, un ui.

pareut, nue mieuue cousine),

mièiig champ. II, 90.

mien cscie)it a.-franç. III, 168,

725-
mien escientre a.-franç. II, 627.

mi-enka tess. I, 263.

mie)ine (fém.) franc. II, 90.

)nieus a.-franç. II, 90; III, 168

(// ;//. cors), 725.
mieute esp. I, 150, a. -esp., as-

tur. 180.

mieutes (parar— , teiiir —) esp.

III, 27.

-mieuto esp. I, 180; II, 447.
iiiieutras esp. II, 624-5 ; III,

45 5, 562, 568, 599.
-mientre a.-esp. II, 627.

micutre a.-esp. I, 180; II, 625,

627; astur. I, 180.

-mientu lecc. I, 152.

;///('»/(// a.-franç. III, 137.

mieu vuel a.-franç. III, 725.

mieu^u ^) calabr. I, 546.

mier (melius) h.-limous. I,

563. _

mier (miror) mold. I, 56.

mier (de m'i^er) pic, wall. I,

634.
miercoles, mic-. esp. I, 573,

605; II, 5.

m iercurt roum. II, 5.

mière (mère) anglo- norm. I,

179.
»//('rt' (mel) roum. I, 150,405,

552;II, 9.

miereti lecc. I, J52.

»//('/•// S. Fratello I, 174.

mierla esp. II, 370.
mierlâ roum. I, 150; II, 370.

mierJi frioul. I, 150.

mierlo iisp. I, 150; II, 370.
)nieit roumanche I, 186; II,

64.

mi§s (meos, -as) eng. II, 86,

88.

mies (modiu) Colognac I, 193.
uiies (melius) Greden I, 154.

w /('/(' (metit) ital. I, 150.

mietilore ital. I, (375).

mieto (mèto) ital. II, 188.

////V/i roumanche, Onsernone I,

152 ; tess. II, 64.

miette franc. I, 377.
mieu *lat. pop. II, 87; a.-

vénit. I, 278, prov. 317;
Grisons II, 88; roum. I,

278; III, 75 (calcul m.),

200 (a-cest amie al m.);

mien II, 563 (al m.); III,

166 (fraie m., prieliuul m.),

mieua langued. II, 90.

mieudre a.-franç. I, 21 1 ; II, 66.

mieue (mea) pic. II, 90 et a.

mieula eng. I, 534.
mieutsa roumanche I, 199.

mieiiit roumanche I, 199.
mieuug (mienne) Forez II, 90.

mieus (meus) prov. I, 278 ;

III, 725; *a.-franç. II, 86,

90 et a., Grisons 88.

;;//t'!/(j)) (meus) franc. S., vaud.,

catal. II, 90.

////V/^i (meos) prov. II, 90.

mieus (melius) Rendus I, 38
(.• Dieus); a.-franç. II, 66(li

m., des m.),

mieut (môlit) a.-franç. II, 189.

mieux franc. I, 514, 561; II,

66 et a. (des m.); III, 203
(trop m.), 338 (m. vaut), 339
(il vaut m.), 662 (à qui m. m.).

w/Vh^ anglo-norm. I, 196.

miey frioul. I, 150.

;h/V~ roum. I, 150, 510.

/;//V-i/ varà roum. III, 187.

mie^o (fém.) narb. I, 154.

mie::;^ frioul. I, 1 50.

mig bolon. II, 75.

miga esp. I, 31, 433, ital.,

lomb., *a.-franc. 433, prov.

133; m, 693-4.

miga de prov. III, 694.
migaja esp. II, 439.
migalha port. II, 439.
migeivi'l obw. II, 408.

miggya sic. I, 514.

miggyu sic. I, 70, 514.

m/^Ua ital. I, 514; II, 38,*7i
;

III, 421 (dista cinque m.),

migliaja ital. II, 38.

miglio ital. I, 5 14.

miglior(e) ital. II, 66; III, 4^
(per lo m.), 162 (// miglior

uomo).

mignardise franc. II, 481.

mignolo ital. I, 84.

migraiih' franc. I, 374.
migraùa esp. I, 374.

1. Lisez miel (agneau).

2. Il serait peut-être préférable d'explicjucr Vn par Vin qui précède : i.S)»/-
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mii^rare lat. III, 555.
vii^u gcn. I, 516.

mih lorr. I, 54.

viihi lat. I, 501 ; -/ II, 74-5,

81 ; III, 57.

mii roum. II, 71.

miie roum. I, 314.

wi;V (maneam) roum. II, 174.
uti'me, -i valaq. I, 319.
mija esp. I, 514.
mijar port. I, 5 10.

mijioace (pi.) roum. II, 36.

w//)7tx- roum. I, 510; II, 544.
mijlocul roum. III, 41 (/// m.

T^iUiïiraduJul), 243 (fre vi.

tUittelor).

mijo csp. I, 84 a., 514.
vtika sic. I, 453.
viiHiert obw. II, 64.

w/7 (mille) franc. I, 31, 545;
II, 71 (w. sept av//), a.-franc.

7 (chei'al m. so dour), 560;
esp. I, 51, 512, 545, 568;
II, 71, 560 ilos veces ;;/.); III,

140, 237 (Z, veces m. de ar-

mas); eng., béarn., port. I,

545; a.-prov., frioul. II, 71.

mil (mulu) Casai Ccrmelli,

Malesco I, 54.

mil (miliu) franc. I, 84 a.,

514-
mil (mel) frioul. I, 150, mil

178.

mil h.-eng., Nidwald I, 161.

mila rhét., prov. II, 71, ital.

71 ; III, 140.

mila') eng. I, 514.
milairro esp. I, 583; II, 425,

port. 425.
mil'ak obw. Il, 499 a.

mihvH'se ital. II, 473.
iiiiLiiio') esp. I, 499.
mildrdr obw. II, 187.
iiiilç Montagne de Dieux I,

21 1.

milenla esp. Il, 560.
mil'er h.-eng., Nidw. I, 161.

miles lat. I, 301 ; III, 20.

miles (p\.) a. -franc. II, 71.
iiiilha port. I, 5 14.

milho port. I, 84 a., 514.
m/7/ rhét. II, 71.
milia (p\.) lat. I, 514; II, 71,

a.-prov. 71 (dos m.),

mille (: lie) a.-norm. I, 190.
»///7/e' a.-franç. I, 590; II, 71;

III, 257 (AT ;//. de hraucs).

miliers (pl.) a. -franc. II, 560.
milieu franc. I, 172; II, 544.

mililârime roum. II, 445.
mlliu(m) lat. I, 70, 84 a., 514.

millar esp. II, 519.
millard franc. II, 519.
mille lat. I, 31, (32), 545 ; II,

71 ; III, 140, 257; ital. I,

31, 545 ; II, 71, a.-vé'n. 38
{m. cara): franc. II, 71 (Van
m.),

mille (m'iVia) Rendus I, 84; a.-

franç. II, 71 ; franc. I, 514;
III, 140 (quatre m. hommes),

525 (m. pardons),

millet franc. I, 84 a.

milleiir a. -pic. I, 356.
milli eng. I, 31.

viillia lat. III, 140.

milliaio ital. II, 38.

milliasse franc. II, 414.
miltier(s) de franc., prov. III,

237.
Milon a. -franc. II, 458.
mil'or catal. I, 362.

mil so dour (cheval —) a. -franc.

II, 7.

milît slave II, 593 (Add.).

milui roum. II, 593 (Add.).

mihtiet'i (5<: p. s. pr. ind. de
milui) roum. II, 593 (Add.).

mil:^^ allem. I, (596).
mil;a ital. 1, 509.
mim port. I, 40, 399; II, 74-5 ;

III, 276 (ay de m., coitado de

m.).

iiiimhre csp. I, 31, 571: II,

374, 445-
*»7/>w/(j(vendeniia) lat. rhét. I,

505.

viimijfr morv. I, 352.
miu (= niea) a.-lyonn., (r^

meus, niea) lyonn. II, 90.
min roum. I, 244; roum.

dial. II, 48.

mina (mine) celt., ital., csp. I,

20.

mina lat. I, 70.

miihi (~- mienne)lvonn. II, 90,
Riverie, a.-Ivonn. (la m.),

mina (minât) sic. I, 70.
viînd valaq. I, 319; II, 29.
//////() (bisogna) tosc, romagn.,

lomb., vén. I, 634.
minaccia ital. I, 223, (231),

513 ; II, 405 ; III, 33, 368.

minacciare ital. III, 568, 375.
*/;/;hii<-/(/ lat. pop. I, 223, 513;

II, 405.
viinaciae (pl.) lat. III, 33.
*miiiaciare lat. pop. II, (158).

'minore lat. pop. I, 342; II,

124, 226 a.

minari lat. III, 368.

miîiat lat. I, 70.

tninalsa lecc. I, 513.
niinax lat. II, 405.
mincd roum. I, 568.

viincier a.-franc. I, 369 (non
-cer)\ II, 189.

minciunà roum. II, 29.
mine franc. I, 20; II, 539

(contre-m.).

mine (= me) roum. I, 94 ; II,

74-5; ni, 56, 451 (la m.),

minç (:3r mien) lyonn. II, 90.
miné wall. II, 189.

tnineraje csp. II, 482.
mineriu roum. I, 268.

Minervalia lat. II, 439.
Minerve franc. I, 211.

minçslratosc, lecc. I, 113.

wnu'^:^;» lecc. I, 231.
minga lomb. I, 587; III, 695.
minjrar prov., catal. I, 248.
miligua esp. I, 82.

miugtiar esp. I, 82, 503.
mtngulet roum. II, 417.
minha (= mea) port. II, 86, 91 ;

III, 169 (/;;. aima),

miuhas (= meas) port. II, 86.

mini ital. S. I, 571.
miniera ital. II, 469.
minimare ital. I, (5 30).

minimientu lecc. I, 359.
minimocsp., min-, port. II, 67.
minimu(m) lat. I, 332; III,

258.

niinisleri (est —) lat. I, 154.
ministerium lat. I, 344.
minka piém. II, 569.
ininlca obw. II, 569.
iniiikin obw. II, 569.
miiinicuava sic. I, 224.
minnina ital. S. I, 571.
minnitta ital. S. I, 571.
mino (t— meus) Ivonn., Forez

II, 90, Riverie, a. -Ivonn. 90
(lo m.),

ininor, mî-. lat. I, 76, 91 et a. ;

II, 66; III, 47.
minor(e) lat. I, 352, ital. 352 ;

II, 66; III, 244.
minoringo ital. II, 515.
miiu\ia bolon., romagn. I, 63.
*miiire (minor) lat. pop. I, 91.
mint tess. I, 451.
minta lat., sicil. I, 70.
milite (as adiice a ou la — de)

roum. III, 363.

Est plutôt issu de l'ancien mot d'emprunt »h///<;.

On doit sans doute le rittacher à milit de miliii : ci. •iiiticu de antiquu.

Grammaire romane. — Index. t7



258 minte — miser

minte (*mentiam, -as) roum.
II, 143.

inintea roum. I, 630.

mintî (2e p. s. impér. de -/)

roum. I, 319.
inititi, -i roum. II, 201 ; III,

368.

m ilitili macéd. II, 5.

7nintiri calabr. I, 546.

mintiu (= misit) calabr. II,

288.

wi«/o(=memior)port. II, 196.

viiiitoniri (pi.) tarent. II, 38.

mintré (fut. de mentir^ a.-esp.

II, 316.

mintroso esp. I, 369; II, 316.

w/H/5/(*memiat)roum. II, 143.

miiiusic. I, 70, a.-sic. 115, a.-

napol. 81.

*iiii,:uare lat. pop. II, 117.

minitça port. I, 454.
itiinttda â.-esp. I, 352.
minuere lat. II, 174.
minugia ital. II, 405.
7uinugie (pi.) ital. I, 509.
mimtgio ital. II, 587.
vnniti Auve I, 191.

minuit franc. II, 380 (le ;».);

III, 137.

minuk obw. II, 499 a.

mitiiis- roman II, 617.

minus lat. I, 70, 92, 405, 644-

5; II, 66, 137, 537, (624);
III, 140, 202-3, 238.

*iiiiiiuspn'iiderc' lat. pop. I, 344.
minutagJia ital. II, 439.
*ii!inutalia lat. pop. II, 439.
7uiiiutia lat. II, 405.
minutiae (pi.) lat. I, 509.
*niiiiutiarelat. pop. II, 576.
viinuto ital. I, 405, 450; II,

405.
minutu{s) lat. I, (383), 405,

450; II, 326.

*iiii)iuus (ital. iiieniio) lat. pop.

I, 503.
»//;7«^:^a/r ital. II, 576.
tuiHu:^~o ital. II, 420.

miiii roum. 1, 22.

vtio roum. II, 87.
Juio ital. I, 278, 420, 624 (anior

m.); II, 86, 89; III, 167
(;//. padre, per aiiior m.),

200 et 237 (un m. amico),

740; esp. I, 278; II, 86, 91 ;

III, 200 (un m. aniigo), 203
(^inuy seftor m.), 725 ; neuch.,

Forez II, 90.
mio a.-esp. I, 598.
inio Gard, Drôme II

, 90.
mioc Languedoc I, 193.
niioJ albig., rouerg. I, 60.

niiola (meduUa) Montpellier I,

60, port. 545.
niiola (medulla) Jujur. I, 296.
niioliiis Milhau I, 60.

w/o/ci(*medullu) port. II, 387.
niiolo (modiolu) ital. II, 431.
inidna (fém.) neuch. II, 90.

midnç Gard, Drôme II, 90.
niiCviç neuch. II, 90.
iniono (fém.) Gard, Drôme II,

90.

niior roum. II, 431.
niios (nieos) esp. II, 86.

miôs S. Mich. s. Tagliamento
II, 88.

miot eng. II, 340.
miourre tourn. I, 196.

niiova (=mea) Nice, cat., ma-
jorq. II, 90.

w//o:^ anglo-norm. I, 196.

nii prcnic di ital. III, 340.

inir h.-limous. I, 563.

mira (mirât) ital., esp., eng.

I, 31, 405.
mira lat., roum., eng., ital.,

esp. 1,45 5-

mird (impér.) Cervantes II,

151.

m//-J (mirât) roum. I, 31, 405.
mira (se —) roum. III, 667.

mirahele a.-mil. I, 530.
»//'/(ï/'/// (pi.) a.-mil. I, 350.
mirahilia lat. I, 70, ml-. 350.

miracle i'ranç. Il, 425.
miracolo ital. II, 425.
mirader obw. II, 4.

viirado esp. III, 13.

miraglio ital. II, 421.

mirai Nontron I, 563.

mirail a.-franc. II, 421.

»//Va/ langued. I, 563.

»//Viï/(pl.) romagn. II, 46.

miramamolin esp. I, 348.

m iramolin esp. I, 348.

miraiula prov. II, 5 12.

mira-olho poit. II, 547.
mirar en esp. III, 435.
niirare lat. pop. II, 190.

m irar(e) Jiso itâl. III, 360.

miras tess. I, 351.
mirai lat. I, 31, 405.
mire (matre) valais. I, 238.

mire (mira) franc. I, 455.
mire (medicu) franc. I, 540.

w/Vt! (mirât) franc. I, 31, 405.

m ire (mcreat) a. -franc. II, 178,

201.

mirent (miserunt) franc. II,

289.
mireour a.-franç. II, 490.
w /Vf/- franc. I, 388; II, ii(S.

mirgo langued. II, 410.

mirie (medicu) a.-franç. I, 590.
mirie (milia) a.-franç. II, 71.
;;//;•/('/• a.-franç. II, 118.

mi riesce l'impresa, mi ricscoiio le

imprese ital. III, 98.

mirinde frioul. I, 359.
niirkeatu sic. I, 224.

miroi m.-franç. I, 559.
miroir franc. II, 491.
miroii esp. II, 456.
miror lat. I, 36.

mirte vegl. I, 240.

mirlino ital. II, 454.
mirui roum. II, 593.
mira! romagn. I, 175.
mimm est lat. III, 570.
miryer vionn. I, 388.

mis- ital. II, 617.

mis (mense) Pola, Peroi, Di-

gnano, Rovigno I, 77.
mis (meus) Schweiningen II,

88, a.-norm., a.-franç. S.-O.

90 ; a.-franç. III, 725.
mis (meos, -as), esp. II, 91.

mis (misi) franc. I, 31; II,

289, 299.
mis (missu)eng., franc., frioul.

n, 335, 3.38, 342, 345-
mtsavvenire ital. II, 617.

miscadere ital. II, 617.
*»/ /.wc'rc lat. pop. II, 127.

mischia (mêlée) ital. II, 399.
mischia (misculat) ital. I, 80,

(423), 488.

mischio ital. II, 399.
*miscitare lat. pop. I, 352; II,

(198), 587.

*misclare lat. pop. I, 18, 492.
*misc'lat lat. pop. I, 488.

misconoscere ital. II, 617.

miscredere ital. II, 617.

miscuglio itnï. Il, 441.

*inisculare lat. pop. II, (203),

584.

misdire ital. II, 617.

misdrent (miserunt) S. Léger,

Passion, Anjou, Poitou,

Orléans II, 289.

mise (misit) ital. II, 286, 288,

(298).
mise(=: missa) franc. II, 345-6.

m ise'da(r) obw. Il, 198.

misei istr. II, 203.

miselame a.-roum., macéd. II,

444-
misehîtale roum. II, 495.
misello ital. II, 500.

misellus lat. II, 500.

misent (miserunt) Aucassin,

Ph.Mousket,DiaI. Gréj^. Il,

289.

miser lat. II, 500.



miserablé de . . . — mœr 259

misérable Je. . . esp. III, 240.

tnisero ital. I, (550); III, 257
(w;. a me),

iniserrimo ital. II, 67.

viisfare ital. II, 617.

OT«/ (pi.) a.-napol. I, 81.

w/rV/ (mçsc) sic. I, 70; III, 51.

misi, ml-, lat. I, 31; II, 286,

(289), 345; ital. I, 51.

misi (misi) Piazza Armerina
II, 298.

misie^o csp. II, 411.

misii lat. II, 286, (289).
»;;V^a (*niisc'lat) lecc. I, 423.
miskiiia arét. I, 359.
mi'sldr roumanclie I, 562 (non

-slar).

mismo, -a esp. I, 70, 1 16 et a.,

443; II, 566; III, 170 {el

m. padie, la m. cosii).

miso (misit) esp. II, 286.

miso (missu) ital. sept. II, 345.
misa morv. I, 352.

mispregiare ital. Il, 617.

mispreinlere ital. II, 617.

missa (féni.) lat. II, 346.

misse (misit) florent. II, 288.

mis-s-icius lat. II, 415.
missu \2l\.. I, 70; II, 335, 345,

(346).
mïssus lat. II, 335, 345, (346).
mist, M//(5)/ (misit) a.-franc. II,

286, 289.
w/i/ (mansit)a.-norm. II, 289.

mistral ohw. II, 366.

mistralesa obw. II, 366.

mistreiit (miserunt) a. -franc.

II, 289.

mistui roum. II, 474.
misû Die I, 362.

misu (missu) sic. I, 70.

misur prov. II, 465.
misura ital. II, 492; III, 28 a.

misure (pl.) ital. III, 28 a.

viisurebbe ^mesurerait) a. -ital.

11,313.
mtsuru sic. I, 3 50.

misveiiire ital. II, 617.

mit allem. III, 87.

mitad {la —) esp. III, 343.
>h//^ a.-franc. I, 24.

miten? Delémont I, 394.
mltis, mi-, lat. I, 44; II, 403.
« mittags » allem. III, 452.
-mittat lat, II, (175).
mittere ht. I, (315), 541; II,

124; III, 45 (m. ad); Gre-

den I, 5 5 s.

tiiitti (mittit) sic. I, 70.
mittit lat. I, 70.

mitto lat. II, 136, (180), 286,
""-•

3 3). 345-

mit-oi roum. II, 568.

miii (meus) *a.-rhét. I, 278;
obw. II, 88.

iiiiiide (a —) port. III, 492.
miudo port. I, 450.
iniiie(= mea) pic. II, 90.

miiillo port. II, 503.
miuiiça port. I, 454.
mitis Rendus I, 38.

mix-l-iiiiis lat. II, 415.
mixtiis lat. 111, 448.
iiiiva Vaud, Ormond I, 102.

mi\ôr frioul. II, 66.

»//:^rt sard. 1, 5 14.

mi-iicr eng. II, 587.
viï^i lyonn. I, 262.

mi~invi obw. II, 543.
mlom bolon. II, 446.
w/();/émil. I, 372.
mmaiiidr napol. I, 23.

mtnaiiâ (il —) abruzz. I, 625.

mme (a —) dial. ital. I, 621.

mmersu sic. I, 484.
mmern sic. I, 497.
mmi (a mme—) tosc. I, 621.

mmiliiiari sic. I, 484.
mmiiitari sic. I, 484.
mmireja campob. 1, 484.
nimiria sic. I, 484.
iiimi:^-H lecc. I, 484.
mmiiarile Villa S» Maria I, 271.

iniiiuros(sos —) logoud. I, 620.

miia (mea) port. pop. II, 91.

mi'ia (bisogna) émil. I, 634.
muer eng. I, 372.
m'iiK wall. I, 53.

)iiiii'it eng. I, 450.
-mo (le p. pl. pr. ind.) tosc,

ombr., rom. II, 135.

mç (mola) port. I, 184, mô

457-
>iio (manu) limous. I, 243 ;

nontr., Corrèze II, 34.

mO (mal) Bourberain I, 626.

mo (mon) Reims I, 391, ital.

61 5 ; II, 86, prov. 90.
mô (modo) ital. I, 204, mo

napol. 621 ; III, 220, abruzz.

102, vénit. 127, 519, a. -ital.

484, dial. ital. 569 a., mo'

ital. I, 618.

»/()(magis) roumanclie I, 269;
mo obw. III, 550.

viô (chez) wall. I, 634.

moudre franc. E. I, 209.

w/oii/a (molliat) roum. I, 184.

moais Oisserv I, 72.

moale roum. I, 184.

moarâ Cmola) roum. I, 184,

4)7-

moarâ (*moriat) roum. 1, 184.

moare (*mor\x) roum. I, 405,

455, J73-
moart eng. I, 184.

moarte roum. I, 184; II, 5.

moas H. Estienne I, 72.

mobile tosc. I, 145.
mohlar esp. II, 191.

mobre lyonn. I, 475.
moc (= movit) prov. II, 278,

m(>c 283.
mocarro csp. II, 504.
moccicare ital. II, 410.
moccico ital. II, 410.
mocco ital. I, 547.
mçccolo ital. I, 119, ;//(>-. 541,

mo-. florent. 146.

m'occorse di ital. III, 540.
mocedades (las — ) esp. III, 27.

mçche a. -franc. I, 119.

wcvoesp. I, 119, 541 ; ital. III,

693.
mçco port. N. I, 281.

Diodii génev. II, 587.
modd vionn. I, 517.
modaiio ital. I, 203, mo-. 328;

II, 430.
iiioJdimilie sard. II, 445.
woi/f (mollio) vionn. I, 517.
modelo esp. III, 124.

modem, fé-m. -inî roum. II, 64.

modiiie ital. I, 328; II, 41.

modioliishr.. pop. II, 431, 503.
modiii lat. I, 184, 510.

modo lat. I, 301 ;
-0 III, 220,

222, 484, 514, 569 a. ; ital.

I, 219 et a., 618; III, 609
(/;; m.), 693 (in iiitiii m.),

esp. 609 (de m.),

modo. . . modo lat. III, 220, 222.

modre lyonn. I, 475.
moduliis lat. II, 450.
modiiri (pl.) a. -prov. I, 627.
wo<///^- lat. 1,(186, 557); 11,24.

H/d' (mica) I-auk]ucmont I, 42.

mœ (mense) Seraing I, 76.

mœ (maturu) Jujurieux I, 65.

moe (molit) port. I, 184.

>//tv (movet) lecc. I, 186.

moe (morit) gén. I, 455.
moe (mortuu) besanç. I, 209.

iinra gén . 1,213,457.
/;/()'(/ piém. I, 213.

moeda port. I, 450.
mœdre vaud. I, 198.

mœla Vallée I, 212, mil. 213.

moela port. I, 386.

iiuvle mil. I, 184.

vioelle franc. I, 386, 545.
ma'r (muru) rouchi I, 55,

iiuyr wall. 59; cf. môr.

iihvr (morit) mil. I, 184, tess.

214.



2é0 moér — moltoi

iiiocr port. I, 379; galic. II,

351-
Diœra mil. I, 184.

wo«'t'«/(^moriuntur)a.-franç.

I, 211.

mop-gtrai (mourrai) vionn. II,

515-
vioes Ezéch., S. Bcrn. I, 107.

niocst lomh. orient. II, 341.

viœiirent (= moriuntur) a.-

franç. I, 211.

mœurs (pi.) franc. I, 559; III,

34-

mœya (molliat) mil. I, 184,

tess. 214.

mœï mil. I, 184.

nwjfd Val Soana I, 597.
viogarvén. II, 576.
tnogaio ital. I, 184, wo-. 510.

tnoglia (molliat) ital. I, 184.

mogliai^o ital. II, 420.
w/p^//c ital. I, ii9;wo-. III, 192,

404 {sposare a m.), 406, 413.
niogliema tosc. pop. III, 725.
mogliera ital. I, 353, 376

{-era), 514, 593; II, 29.

Diogrei (franc. niaJgn') lorr. I,

226.

iiiogitt prov. II, 330.

moi) (musca) lorr., wall. I, 65 3.

wo; (modiu) béarn. I, 193.
moi (me) Rose I, 72, franc. 72,

615 ; II, 74-5 ; III, 60, 63
et 412 {c'est m.), 335, 341,

348, 377, 412, 422 (m. par-

ti), "Jii^, 722 (à VI. connu),

728 {pour m.), ^4^ {-Je-m.).

mol (movere) bergam. II, 120.

moia ital. I, 140, 146, 519.
vioible Psaut. lorr. I, 112.

vioidre Plancher-les-MinesI, 76.

iiioie (mea) prov. II, 90.

)iioii's Meurthe I, 72.

moilier a.-franç. I, 514, -Hier

376.
moiUe (molliat) a.-tranc. 1, 207 ;

II, 178.

moiniQ morv. II, 67.

moin a.-franç. I, 557.
moindre franc. I, 89 ; II, 66.

moine {vàïiç. I, 326, 340, 540.

moinesse a.-franç. II, 366.

moinho port. II, 452.

nioinUe champ. I, 393.

moinnes (minas) Psaut. lorr. I,

107.

vioinrai (mènerai) Psaut. lorr.

I, 107 ; a.-lorr. II, 314.

vioinre morv. I, 527.

moi}is franc. I, 89, 405 ; II, 66 ;

III, 202-3, 328, 748(1'" ni.).

moilit (mente) Cepponiorelli I,

96-7.

moio port. I, 184, 510.

iiioir vegl. I, 56.

moira (*moriat) port. II, 174.

luoirdç wall. II, 117.

mois Maupas I, 72, Mainet 141
(.• iiois), franc, xyii^s. 440.

;«o/5/r franc. I, 547; II, 121.

moisoii a.-franç. II, 496.
moisson (*niuscione) a.-franç.,

dial. franc. N. et O. II, 459.
moisson (messione) franc. II,

496.
moissonneuse tranç. II, 490.
iiioisfe a.-franç. I, 547.
moite franc. I, 332, 538.
moiteur franc. II, 465.
moitié franc. I, 259, 344; III,

22 1 .

nioito tosc. C, a.-rom. I, 481.
moja (muria) ital. I, 140, 146,

519.

moja (molliat) esp. I, 184.

mojar nsp. Il, 576.
moje esp. I, 188.

H/o/i- (^moveo) catal. II, 173.
(jLfo/.àv I, 17 a.

moké wall. I, 410.
mol (medulla) lorr. I, 443.
mol (molle) prov. I, 184, mol

franc. 626; II, 56; wall. I,

207; II, 63.

moi (molle) a.-franç. I, 184.

wt)/' Ariège I, 545.
viola lat. I, 184, 457, ital. 219

et a., 457, piém. 213, 219
et a., niola prov. 184, Alatri

186.

mol'a (molliat) prov., mol'a a.-

franç. I, 184.

»/o/(? (moulin) Bercv I, 33.
niolà (= molimus) wall. II,

163.

violam (subj.) lat. II, (147).
mole (= moluit) prov. II, 283.
molde esp. II, 430.
moldovan roum. II, 449.
///o/(/r/V (cond.) a.-esp. II, 316.
violdiira port. II, 466.
mole (franc, viëlc) morv. I, 112.

moTé vionn. I, 517.
violena vén. II, 451.
violenda ital. II, 512.

molene frioul. II, 451.
molcr esp. II, 191.

violere lat. I, 171, 208-9, -' '
'

II, (21, 128, 163, 189, 330-
I, 342).

inoleta (cmouleur) vén. II, 525.
ntoleta (malade) franc. E. 1, 336.
mol(tu franc. E. I, 538.

molha (molliat) port. I, 184.
molbar port. II, 576.
molIiér prov. II, 2 1 (non inolher).

molho port. I, 379.
nioll^ Faulquemont I, 33.
mol ienda esp. II, 512.

molino esp. II, 452; III, 185
{como m.), 241 (m. de aceite).

molif lat. I, 184.

*molitiira lat. pop. II, 492.
molitu, mol{i)tus lat. II, 339,

(340).
molk {i^ p. s.) catal. II, 156.

moll mil. I, 184.

moUa (fém.) prov. II, 60.

mollasse franc. II, 414.
;;/('//(' lat., port. I, 184, mo-.

ital. 184.

molle (fém.) franc. II, 60.

molle (pincettes) ital. III, 31.
*niollecla lat. pop. II, 422.
moUeja esp. II, 422.
viollejoesp. II, 422.
tnollentar esp. II, 592.
mollet franc. II, 507.
*molliare lat. pop. I, (517); II,

576.
*molliat lat. pop. I, 184; II,

(178).
*inolliatiiiii lat. pop. I, (517).
mollica ital. III, 693.
mollicchio ital. II, 422.
inollidùo port. II, 427.
*moUio lat. pop. I, (517).
inollore ital. II, 465.
moUugem port. II, 429.
inolhime ital. II, 446.
inoUura esp. II, 466.

mçlons (moulons) a.-franç. Il,

189.

molos prov. I, 303.
molra catal. I, 307.
moire prov. II, 283.
wo/r^;/- majorq. II, 128.

mois (mulsit) prov. II, 286.

77/0/5 (mulsu) prov. II, 335.
molsoiira port. II, 491.
77/0// a.-franç. I, 119; cf. 77707//.

)7/o// a.-franç. III, 416, 494,
a.-prov. 496 ; cf. mont,

molta (fém.) mil., bergam. I,

252 ; ital. III, 53 (777. strada).

violte belle ital. III, i 30.

moite volfe ha\. III, 492.
molti ionteiiti ital. III, 130.

moltitiidine ïiA. III, 236.

777fi//o ital. I, 119, 7770-. 405 ;

II, 571 ; III, 53, 202 {m.

bello), 203 (777. più fiera),

238 {m. di . . .), 493-4.
moltotosc. centr. I, 481.

moltoi ampezz. I, 320.
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ttioJt par A.-prov. III, 496.
mohii Lu. II, 281.

*iiioin (mcum)lat. pop. II, 86.

mom (je vais) a.-nidw., a.-

obw. II, 229.

tnonient franc. III, 451 (à tout

tu.), 605 {au III. que),

tnomeiito es p. I, 180.

niomi (que j'aille) obw., nidw.

II, 229.

ino. . .1110 napol. III, 220.

momoidi (pf.) lat. II, 265.

mon (manu) Rive-de-Gier I,

247.
vioit (minus) lorr. I, 92.

mon (meum) franc. I
, ( 591), 6 1 5 ;

II, 86, 90'), 92; III, 123,

162 {m. meilleur ami), 168

(m. ami), 725, a.-franc. 38,

421, 725, m.-franc. 200;
prov. I, 654.

mon (mien) Seraing II, 90.

mçn (minât) wall. II, 189.

monacale ital. II, 434.
monachile ital. II, 456.
monachus lat. I, 325, 340.
iiionaci (p\.) hA\. II, 38.

mçncKO ital. I, 203, mo-. 328.

monacus lat. I, 326.

monarchia lat. II, 406.

monasleriuiii grec-lat. I, 519.

monastero ital. I, 5 19 (non -ate-

ro).

monasttre a..-{Tànc. l, 519.

mon-c-eau franc. II, 459.
moncel prov. I, 445.
moud a. -franc. III, 274.
monde franc. I, 313 a.; III,

236, 434 (dans le m.),

mondçl (je vais) obw. II, 229.

mondei:^ajo ital. II, 468.

mondi (que j'aille) obw., nidw.

II, 229.

mondiglia ital. II, 439-40.
monea Val Soana I, 102.

moneal lat. II, 174.

moiieda esp. I, 70, 405, 450.
w/oz/^fr a.-franç. II, 189.

moneie a.-franc. I, 70.

moneku lecc. I, 326.

moneo lat. II, 278.
monere lat. II, 122.

mon escient ixdinc,. III, 725.
monetaXdiX.., ital. I, 70, 405.

moiii^ il prow II, 436.
tnôui obw. II, 410.

*monicus lat. jxip. I, 331.

moniku sic. I, 326.

monisterio a.-romain I, 344.

*monisterium lat. pop. I, 434.

nioiije esp. I, 326; II, 41.

iiioinia ital. I, 634; III, 160.

monnaie franc. I, 72, 405, 450
(non monaye).

nionoie (3<: p. s. pr. ind. de

moiieer) a.-franc. II, 189.

nions lat. I, 609; II, 7 (w. lati-

cuiii), 578, 380; III, 122-3.

monseigneur franc. III, 160.

monsieur franc. I, 559; II,

364; III, 160, 522.

nions laticuiii lat. II, 7.

mous Mtiruri \m. I, 605.

mon strare (se —) lat. III, 397.
monstre franc. III, 124.

nions Vesuvius lat. III, 122.

mont (mundu) a.-franç. I, 313

a.

mont (monte) frioul. I, 184,

a.-franç. 605 ; II, 28; franc.

III, 123 (le M. Cenis), 231.

mont (^ montes) a. -franc. II,

28.

montadego port. II, 482.

montagna ital. 11,460.

montagnard Iranç. II, 519.

montagne (ranç. II, 405, 460.

nwntaiia esp. II, 460.

*montanea lat. pop. II, 460.

montanesco ital. II, 520.

niontara~ esp. II, 415.
montarehiû. III, 292, 355.
montasceiidi ital. II, 547.
Mont-Cenis (le —) franc. III,

147.

mçnte lat. pop., ital., Alatri I,

184; mo-. lat. II, 28, 108;

esp. I, 184; 11,28; III, 123,

231 (el m. de Siiiai); ital.

11,7,28; III, 123; sard. II,

28.

monte (il —) a.-franç. III, 666.

montecillo esp. II, 502.

*monte(i)illu lat.»pop. II, 108.

Monte latico ital. II, 7.

monter franc. III, 293, 555-6,

399, 503, 666.

« monter » III, 353.
montere a.-franç. II, 489.
montes (pi.) lat., esp., sard. II,

28.

montes (de montagne) esp. II,

473-
moutesa esp. II, 60.

'niontesilli, -//olat. pop. II, 108.

Monteu franc. I, 443.
moule Vesuvio ital., esp. Ili,

123.

niontei (de montagne) port. II,

60.

monte- (il est —) ital. III, 293.
monti (pi.) *lat. pop. II, 108,

ital. 28.

monticellu lat. pop. II, (459)-
niontif'ssimo (l* p. pi. pf.) a.-

pad. II, 270.

moiitigiaiio ital. II, 449.
*niontille lat. pop. II, 108.

*niontisille lat. pop. II, 108.

Montmartre franc. I, 605.
Montinichel (la —) franc. III,

150.

nioiitogne CoTiowc I, 320.

mouton (mouton) frioul. II, 364.
mouton (tas) esp. II, 457.
niontoneïta\. II, 564, 456.

montre (monstrat) franc. II,

(136).

montrer (se —) franc. III, 397.

wo/;/5(pl.) franc. II, 28.

mouui lat. II, 278.

mônùmêntiini lat. I, 26.

mon fw*"/ a.-franç. III, 38,421,

725-

moii;^ (montes) a.-franç. II, 28.

moquer franc. I, 17 a., 37S
(se m.),

mor vén. I, 312.

mor (major) port. I, 510, 634;
mor II, 66.

///(';• (morit) prov. I, 184.

mor (de mûri) roum. II, 186.

mor (mort) Mons II, 62.

;//('/• (morire) tess. II, 119.

mor (mordu) biais. II, 358.

môr (mûr) Mons. II, 62 ; cf.

mœr.

môr (morire) bergam. II, 119.

)//()/ (molere) pic. II, 189.

inôra lat. I, 146, mo-. 122,

esp. 119, mç>-. ital. 146.

moràesc, mordïh (i^ p. s. pr.

ind. de niorài) roum. II, 201.

moral (fé'm.) catal. II, 60.

moraliser franc. II, 588.

won;//7('/7 Tristan I, 226, 557-

inorali\ar esp. II, 588.

»/(in///;^^i(/v ital. II, 588.

niorarese frioul. II, 366.

*in(nat, mo-. lat. pop. I, 220,

602.

mo/Z'/romagn. I, 215.

morbi (i —) ital. III, 27.

luorbio vén. I, 380.

luorhuslM., choléra m. franc. II,

380.

I. Pour l'explication, voy. H. Hkr/.og, Zs. X.K, 84.



202 mordlâche nios

vionlache ') franc. I, 336.

*inordatica lat. pop. I, 336.

mordai port. II, 413.
viordd:^a esp. II, 413.
Diordedela port. II, 500.

viordeohw. II, 265, -{e}} {i-ji).

viorder esp. II, 191.

*niâidere lat. pop. II, 127, 1110-.

(i 17), ital. 127.

niôidi (2e p. pi. pr. ind.)

colign. II, 138.

iiiordo (i^^ p. s. de iiiodrc)

lyonn. I, 475.
viordre franc. I, 316; II, 127.

(358)-
vwrdïtr norm. II, 492.
mordiit prov. II, 330.
»/o/-^:^iT (*moriat) sard. II, 174.
mo7-e (muria) rouni. I, 146.

inore (*morit) roum. I, 184,

calabr. 186, C. di Cast. 641,
mo-. port. 184, arét. 641.

7iwn'( vaud. I, 450.
vwreu Busto Arsizio I, 33.
nioretiico pon. II, 499.
nioreiio esp. II, 451.
*moiere (morire) lat. pop. II,

119, -(c)''' 126.

nioreria esp. II, 406.

viores (pi.) lat. III, 34.

Mores (pi.) esp. III, 144.

viorga esp. I, 374.
vioija abruzz. II, 375.
viori lat. III, 356 a.

wor/,-i (mourut) ital. 11,(288);
III, 103.

iiiôri lorr. II, 189.

*iuoria, mo-. lat. pop. I, 146.

vioria (moriebatur) esp. III,

103.

*moria(t) lat. pop. I, 184: II,

174.

moriebatur lat. III, 103.

moriego esp. Il, 411.

moriette (mourut) a.-vén. II,

270.

*morio lat. pop. I, 193.

morir esp. I, 353 ; II, 119, 191 ;

III, 294, 358 (m. miierte),

324 (ir m.), 466 (;//. al

mimdo), prov. 16, a.-franc.

356 a. ; 7)10-. II, 189.

*morire lat. pop. I, 553; II,

119; ital. I, 353; II, 119,

201, 313; III, 292, 399.

morisco esp. II, 520.

*morit lat. pop. I, 184, 405,

455-

viorira (=moriebatur) ital. III,

103.

monuîiit roum. I, 342, 573.
moro ital. I, 119, mo-, port.

146; mo-. esp. III, 124.

{moro) geho ital. I, 445.
viorola ital. II, 430.
morondo esp. II, 513.
vioros frioul. I, 374.
morrai (mourrai) a. -franc. II,

314, prov. 315.
viorralla esp. II, 439.
morra:io esp. II, 414.
H;or;7'' (mourrai) a. -esp. II, 316.

iiiorrer port. II, 119, 126, 128;

III, 17, 3)8 (;«. morte);

astur. II, 1 19.

niorrereiii port. III, 17.

wor/'ô (mourrai) ital. II, 313.

-wor5 (morsu) prov. II, 335.
mors (*niorsit) prov. II, 286.

!)iors (morsu) eng. I, 184, 1110-.

prov., a. -franc. 184.

7iiors (mordue) biais. II, 338.
mors lat. III, 143.

mors (ital. 7;/or/)bolon. II, 288.

morsa lat. II, (346) (non -c).

morse (ïtal. iiiori) pis., lucq. II,

288.

morse (*morsit) ital. II, 286.

»/o;-ir' (morceau) norm. II, 39.
iiiorsecchiare ital. II, 581.

*morsi (pf.) lat. pop. II, 286.

morsicarehxt. pop., ital. II, 577.
*morsit (pf.) lat. pop. II, 286.

mçrso ital. I, 184; mo-. II,

335, 337-
viorst (*morsit) a.-franc. Il,

286.

*morsura lat. pop. II, 492.
Diorsure franc. II, 492.
morsu{s) lat. I, 184; II, 286,

326, 335, (340).
morsya (morceaux) norm. II,

59-
mort (morsu) abb. II, 340.

viort {moxxe.) mil. I, 184, franc.

(209), Bonneval 567; a.-

franç. III, 143, franc. 358-9
{conspirer la m.), 456 {con-

damner à m.); mo-. prov.,

a.-franc. I, 184.

mort (*mortu) franc. I, 503 ;

II, (330), 339, Puschlav

46, eng., prov. 339.
mort (fém. de mor) Mons II,

'62.

mort (fém. de mor) Mons II,

62.

mort fpl. de mort) Puschlav II,

46.

niorta (niortua) port. II, 64,
mo-. obw. 64; prov. III,

I 30 (m. freja).

mortdcinâ roum. I, 135.
mortale ital. II, 434.
mortalt! napol. II, 435.
Diortdlis lat. II, 434.
mortalnien obw. II, 620.

mortandad esp. I, 589.
mortcopt roum. II, 548.

morteht. I, 184, 208; ital. III,

143, 174 {in m. di), 456
{ferir a m.), port.

3
58(wo/;vr

m.); mo-. ital., port. I, 184.

morteJa (fém.) eng. II, 60.

mortes (pi.) port. III, 27.

mortes iinperatorum lat. III, 27.

morteus S. Auban I, 249.

mortevigar a..-pon. I, 524.

wo/7/(dat.) lat. II, 5.

inorti (morte) sic, calabr.,

corse, sarde I, 307.

morti {le—) ital. III, 27.

inortï (dat. sg.) roum. II, 5 ;

(pi.) m, 27.
*morttare lat. pop. II, 576.

mortija esp. II, 439.

wor/o ital. I, 503; II, 3 39; III,

292 ((' m.), 356 a. Q'ho m.),

45 5 {dopo morti).

inçrto, mortd port. II, 64; III,

130.

morts {ei —) obw. III, 291

.

mortuoro a.-ital. II, 7.

*mortu{s) lat. pop. I, 503 ; II,

339-

mortnus ht. I, 503; III, 293
{m. est),

moru lat. pop. I, 119.

mont (mort) wall. II, 330.

morui (= mourus) a.-franc. II,

281.

morus lat. I, 358.

morve franc. I, 547.

mor:;^ {il est —) a.-franç. III,

293.

mor:;^^ (mord[e]o) vionn. II,

172.

mos lat. III, 34.

mos (meus) *lat. pop. II, 86,

90; prov. I, 634; 11,90; III,

725.

mos (meos) *lat. pop. I, 615;
II, 86, 90, prov. 90.

I. Dans le sens de « bâillon », le mot est emprunté de l'ital. inordaccJjta ; signifiant <> pinces », il doit repré-

senter, sous une forme picarde, tenacula mordacia (de mordax), esp. wordir^a.
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nios (ital. iiiosso) nie. II, 558.

môs (molam) pic. niod. II, 147.

iiitH franc. H. I, 245.
viosa Erto I, 469.
vtosù Gredcn I, 469.
mosûi ital., prov., esp. I, 468.
tnosCihIt'iro port. II, 491.
vioscaiiUi csp. II, 5 19.

vioscanlo port. II, 519.

vioschilc ital. 11,457.
viosciotic ital. II, 459.
inoscitl bolon., roniagn. I, 6j.

mosid frioul. I, 352.
tiiosir catal. I, 547.
vioil^i Val Soana I, 468.
viosko bog. II, 587.
vioso Passa I, 469.
w/oi(> catal. II, 459.
iiiossd {dar la —) ital. III, 52.

tuasse (pi^Iitir le—) ital. III, 52.

jiiosse (--^ niovit) ital. II, 280,

288.

iiiosseu prov. , cat. I, 634.
viossi (== movi) ital. II, 357.
iiiosso ital. II, 337-8, 341.

itiossu port. I, 184.

Diçst a.-franc. I, 119.

vioslacchi (pi.) ital. III, 31.

viostacchio ital. I, 17, 50, 34;
II, (420); III, 51.

iiioslaccio ital. II, 414.
iitostiUerii csp. II, 469.
viostacbo esp. II, 420.
mostachudo esp. II, 478.
viosteile a.-franc. I, 70.

inoster, pi. vio-. bolon. II, 46.

mosterrai (montrerai) a.-franc.

I, S48.
vwsto (mustu) esp. I, 119, 468,

ital. 468, VIÇ-. 119.

viosk) (1= motu)ital. S. II, 541.
viostrar esp. Il, 191.

viostraise esp.-port. III, 397.
mostrarsi ital. III, 597.
viostretient (montrent) a.-na-

mur. II, 139.
mostretigo port. II, 515.
itiQSlro *lat. pop. I, 141, 1110-.

ital. 141; ;//(v. a. -bolon. II,

46.

viol (*môttum) franc, mod. I,

146; III, 233 (le tti. de veti-

^eatice), 367 (de ou des gros

tu.); ttiot a.-franc. I, 146,

viçt a.-franc., prov. 146.

ttiol (môtu) frioul. II, 341.
viotiiccio ital. II, 414.
itioliis d\itilras beslius prov. 111,

239.
tiiote port. I, 146.

tnotei franc. E. I, 76.

mQteiya bagn. I, 76.

ttidtêr (montre) lorr. II, 136.

iiiôlin Plancher- les-Mines I,

232 (non iiio-.).

ttiçto (motu) dial. ital. II, 341.
iiiotoc roiim. II, 568.

iiiotorc Plancher-les-MinesI , 76
iiioln\^lia ital. II, 440.
tiioirio-lio ital. II, 440.
tiiolt bolon., romagn. I, 63
molle II (pi.) rhét. II, 32.

niollo (*môttuni) ital. I, 146;

III, 1 34 (il III. a m.),

iiiollo (môtu) lucq. II, 541.

iiiotiuii a.-gén. II, 492.
mou (molle) franc. I, 626 ; II,

S6.
mou (poumon) franc. II, 25.

mou (moveo) lecc. I, 186.

mouche franc. I, 468.

moucher franc. I, 541, 547.
moHcheroUe a.-franc. II, 452.
mouchettes (pi.) franc. II, 507;

III, 51.

mouchoi m.-franc. I, 559.
mouco port. II, 390.
moudre franc. I, 196, 21 r; II,

189.

mouiller franc. II, 576.
mou iltelle franc. II, 507.
tiioul eng. I, 184.

moula eng. I, 184, 457.
moule (musclu) franc. I, 50,

492.
moule (modulu) franc. II, 430.
tiioulier a.-franc. I, 353, -i\r

593-
moulin franc. II, 452.
moult par

.

. .graiit a.-franc. III,

203.

moult très grand a. -franc. III,

496.
mouilles (--^ movimus) a. -franc.

II, 281.

mounier a.-franc. I, 344.
mono rouerg. I, 457.
mour (muru) rov., dign. I, 56.

w/o«/-(*morit)eng. I, 184, 455.
tiiourai (mourrai) prov. 11,515.

mourait (= moriebatur) franc

.

III, 103.

mourdrissieié a.-franc. II, 489.

H/ow/r (mçru) a.-franç. I, 119.

wôure (molere) vaud. II, 128,

mo-. prov. 342.

moure (movere) prov., cat. Il,

127.

iiiourer majorq. II, 128.

moulerai (mourrai) m. -franc.

II, 314.

»/OHA/V franc. I, 353; H, 119,

121 ; III, 289, 384 (se m.).

mour-ons (= morîmur) franc

11,514.
mourrai (fut. de mourir') franc.

II, 314.
mourut (= mortuus est) franc.

III, 103.

mous (= movisti) a.-franc. II,

281.

moussier franc. II, 468.
moustache franc. II, 420.
moustachu franc. II, 478.
;«('/«/(V/(7/(montrerai)a.-franç.

11,314.
moùstes (= movistis) a.-franç.

II, 281.

moustier a.-franç. I, 344.
moustoile a.-franç. II, 433.
w/o»5//r;ïi/(montrerai)a.-franc.

11,314.
moût (multu; a.-franç. I, 405 ;

II, 571 (m. degent); III, 53,

140, 202 (m. hiaus), 258,

494; a.-norm. II, 571, prov.

571; III, 55 (m. ergueil),

494.
mont (movet) a.-franç. II, 189.

moût (movit) a.-franç. E. II,

282.

moul (molitu) prov. II, 342.
"/('/;/ (mustu) franc. I, 141, 468.

moula (multa) prov. III, 53
(m. lagrema, m. meiiassa),

130 (m. spessa).

moulas de parlidas prov. III,

239.
///o?//t'(multa)a.-norm. II, 571 ;

a.-franç. III, 140.

moulier franc. I, 154, 519; cf.

inoust-.

mouton franc. I, 556; II, 456.
mouture franc. II, 492.
mouvement (rAwc,. 1,(591); II,

592.
iiiouver franc. II, 117.

mouvoir franc. II, 117, 251.

mouvons (= niôvemus) franc.

II, 251.

môui( prov. II, 515.
H/oîvjr romagn. 1,215.

w/(n'f (movent) campob. I, 187.

»/(n'^(=:z molere) vaud. II, 128.

moi'eam lat. 11,(147).
iiioi'eat lat. II, (179).
moixiii (movent) campob. I,

"187.

movent (môvent) a.-franç. II,

1 59.

mover esp. II, 191 ; III, 192
(m. guerra), 361.

movere lat. II, (120), 126
(-i're), (127-8), 173, 244
(-ère), (330, 340); III, 46.
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movest nonsb. II, 33^, lomb.
occ. 341.

niovet lat. pop. II, 154.
mmiijpi.) lat. II, 278, 282.

viâvi (movere) frioul. II, 340.
mo-visseti! lat. II, (307).
jHçfit (pf.) lat. II, 154, 282.

*i)ioz'ita lat. pop. I, 184; II,

486, 576.
*i)ioi'itare lat. pop. II, 587.
*inovitiaie lat. pop. II, 576.
mm'oir a.-franç. II, 127, 147,

189 (ino-.); III, 361.

*mm'-t (movet) lat. pop. II, 244.
moi'u (= môvëo) vaud. II,

179.
*mm'ui (movi) lat. pop. II, 278,

281, 282 a.

*mavuit (movit) lat. pop. II,

278,281.
moz've (movit) a.-ital. II, 278,

280.

7nox lat. III, 483.
7noy (mç) Palsgrave I, 72;

franc, xvi* s. III, 60.

nzo^ (molliat) wall. I, 191.

moyen Palsgrave I, 72 ; franc.

II, 449 ; III, 1 32 (trouver tu.),

moyeu franc. I, 559; II, 25,

431.
moyeul d\Yiif a.-franç. II, 25.

njo^o (modiu) esp. I, 184, 188,

510.

moytie Palsgrave I, 72.

mo:{ (=moves) anglo-norm.
II, 173.

mo^o ital. I, 510.

mpaadu nov. I, 455.
mpa'cce Grimaldi III, 430.
w;/5iïaYcalabr. I, 484 (non -ar^).

iiiperiu lecc. I, 375.
vipiernu calabr. I, 484, 499.
inpiester S. Fratello I, 375.
mpilare calabr. I, 484.
mpiticiri sic. I, 375.
mpninte calabr. I, 484.
[-mps] (-mus) prov. II, 274.
mretula romagn. I, 375.
vtrityç Bourberain I, 462.
mryer vionn. I, 388.

mso Fourgs I, 596.
msœrd neuch. I, 372.

w/5a' Fourgs I, 596.

mu (muru) neuch. I, 59.

viu (mula) port. 1,457-

7»!/ (molli) morv. I, 142.

mu (magis) eng. I, 269.

mu (movî) a.-wall. II, 282.

mu (conj.) calabr. III, 563,

569, ital. S. 574, 679.

mii Menton I, 563.

mû (muru) frib. I, 59, gén.

45 5-

niù (muru) hag. I, 64.

)uïi (mon) wall. II, 90.
mua (morte) Fourgs I, 268.

niuâ (morte) Lavaux I, 208.

iiiuâ (morte) Blonav I, 208.

viuii {ïwont) Vallée I, 208.

mua (mare) gén. I, 270, 455.
uiiia (mula) gén., bagn. I, 457.
niuàdre Lavaux I, 208.

muâdre Vallée, Blonav I, 208.

viualadiye Deux-Sèvres I, 269.
muait gén. I, 270.
iiiuaiia {le —) abruzz. I, 623.
nniaiicassiru (ital. inaiigiassero)

sic. I, 363.
iiniaiitar obw. II, 592.
iiiiiar avign., Toulouse I, 185.

muardi frioul. I, 208.

muariie (le — ) Villa S» Maria,

abruzz. I, 271, 623.
luuart frioul. I, 184, dauph.

185, vegl. 315.
viijasà lorr. I, 474,
tnijale lorr. I, 474.
mue roum. I, 541.

mucdrï (p\.) roum. III, 31.

*jiruceare lat. pop. I, 410.
mucchio ital. I, 147.

*n!uca'dus\,xt. pop. I, 538, 547.
*muccire lat. pop. I, 547.
*mïu-eu{s)h\\. pop. I, 119, 541,

547-
muced routn. I, 332.
mitcere lat. I, 547.
muchacho esp. I, 513 a. i ; II,

420.

muchas de ventes a. -esp. III,

239.
muchas i'e:(^es esp. III, 492.
muchedumhre esp. II, 495 ; III,

236.

viucho, -ats^.l, 128,405,483;
II, 571 ; III, 55 (»/. caheça, m.
palabra ,»/. duena'),^'] , i3o(w.

hella), 202 (lin m. desdenoso),

203, 212 (muchas y diversas

aves), 213, 239, 492, 745.
mucho nids agradahle esp. III,

205.

mucidu(s)ht. I, 332,547.
*mitcire lat. pop. I, 547.

mnd lorr., wall. I, 532; cf. -Jf.

niuda (mue) ital., (changement)
port. II, 399.

muda (mutât) ital., esp. I, 46.

mudà (= mulgemus) wall. II,

154.

mùda (mutât) a. -prov. I, 48.

mudania esp. III, 151.

mudar esp. I, 443; III, 361,

365.
niudare ital. I, 443.
mudaxina gallo-ital. I, 105.
mudderi galiur., corse I, 518.
!uude (mutât) frioul. I, 46.

rniide (mutât) a.-franç. I, 48.
niudç wall. II, 154.
niudelo prov. mod. I, 386.

miider eng. I, 443 (non -dar).

niudho a. -mil. I, 436.
niudond:^u sard. II, 461.
mudo (mutu) esp. I, 46.

m udo (môlltu) galic. II, 331.
mududda lecc. I, 363.
mue (mutât) a.-franç. I, 48.

VI lie (modiu) Marseille I, 193.
muehda esp. I, 184; II, 486.
ynueche (moveat) pic. II, 147.
mued a.-franç. I, 557.
mueddin arab. I, 217.
mueddii sarde S. I, 386.

7nuedu lecc. I, 186, 205.
«u/t./ a.-franç. I, 557; II, 24,

52.

muei (modiu) a.-franç. I, 184.

w!;ci (modiu) prov. I, 184.

viiïei a.-prov., prov. mod. I,

189.

muei (ital. mnovi) lecc. I, 205.

mueille (molliat) a.-franç. II,

178.

îuueira (*moriat) prov. I, 184;
II, 174-

mueire (*moriat) a.-franç. I,

184.

niuel brianç. I, 185.

niuela esp. I, 184, 457.
inuelda léon. I, 538.

intiele (musculu) hag. I, 143.

muele (mola) frioul., a.-franç.

I, 184.
'

muele (molit) esp. I, 184.

miiell frioul. I, 184.

muelle esp. I, 184, 312.

niueît (molit) a.-franç. I, 184.

mueua^ero auvergn. I, 363.

muer (mortuu) wall. I, 207.

muer (mutare) franc. I, 443.
muera esp. I, 146, 519.

mueraïe neuch. I, 366.

niuerdre brianç. I, 185.

muere(*monx)esp.l, 184, 405,

455-
muere (muliere) roum. II, 45.
muère Saint-Maixent I, 107.

muerge (*moriat) a.-franç. II,

178.

»/!/!'r/ (pl.)roum. II, 45.
mueri neuch. I, 366.

muero (mola) brianç. I, 457.
muero (= morior)esp. II, 19.1.
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mûers (pi. de mûr) eng. I, 59.

muers, -a (morsu, -a) a. -eng.

1,215.
mùçrs (morsu) eng. II, 355.
OTH^r/ (*morit) a.-lranç. I, 184,

189, Serres, Gap 185, Val

Soana 217.

mnerte esp. I, 184; III, 358.

muertes {lualas —)esp. III, 27.

muerto, -a esp. I, 503 ; II, 359;
III, 130, 294, 422.

mM«('mçse) Ezéchicl I, 107.

mu« (modus) a. -franc. I, 557;
II, 24; d. -e:;^.

mH« (melius) hag. I, 159.

muesca esp. II, 577.
muçska rhét. I, 143.
mueso esp. I, 184.

mtifso Baveux I, 270.

muestra esp. I, 146; II, 399.
muet (niortua) wall. I, 207.

mH^/(=mûtu) franc. 1,(381).
muet (modu) a.-franc. I, 557;

II, 24.

»»/<•/ (movet) a. -franc. II, 189.

muete a. -franc. I, 184.

muetr Bayeux I, 270.
muei'a (moveat) prov. II, 179.
mueT.i (ital. mucri'i) lecc. I, 186.

muexre a. -franc. E. II, 127.

»jMf^ (modus) a.-franc. II, 24.

mùffa Jura niérid. I, 509.

muffido ital. II, 426.

mufoletito a.-vén. II, 442.
muge Gadera I, 131.

mtigem port. I, 510 ; II, 376.
mugese (= movissem) vaud. II,

307.
muget roum. II, 485.
muggine ital. I, 328.

muggio,-isco(=^m\ig\o) ital. II,

201.

muggire ital. II, 125.

mtiggito ital. II, 484.
mugg\era sic. I, 514.

mugi roum. II, 485.
mugilhl. I, 328; II, (376).
mugile lat. I, 510.

"viugiue lat. port. I, 510.

mugir franc. I, 589.
mugire lat. II, 125.

M/H^//(*mugiscit) franc. II, 201.

muglir a.-frioul. I, 515.
mugre esp. II, 574.
muguet a. -franc. III, 152.

mugùt (= môtu) rouerg. II,

330.
muh wall. I, 468.

mûh lorr. I, 561 ; II, 25.

mûi (pi.) mil. 1, 520.

>Ku/(modiu) franc. I, 510.

»ju« (mei) a.-neuch. II, 90.

mut (multu) port. III, 202-3.

mi'ti (*movui) a.-franc. II, 281.

muiare roum. I, 514.
uiuid franc. I, 62; III, 236 ; cf.

mui.

muide prov. I, 332.
muieret roum. II, 479.
niuierime roum. II, 445.
niuierusd roum. II, 474.
tnui friiires Quercv I, 627.

iNuini frioul. I, 202.

inuir algh. I, 193.
viuïr a.-franc. II, 201.

/;n<m'(mûria) a.-franç. I, 146,

519.
uiuire (*moriat) a.-lranç. II,

174, 178.

viuire (mugire) a. -franc. I, 62;

II, 125, 201.

muis (movisti) a. -wall. II, 282.

uniitiis ve:^es port. III, 492.
muito, -iJ port. I, 128, 483; II,

571; III, 53 (tiiuita cosa),

202, 203 {viuito verdade),

212 {muitos e bous livros),

492, 494, 541 (ha »/.), 565,

570 (ha m. que),

mujer esp. I, 353, 514, 593.
mujercica esp. Il, 499.
mujercilla esp. II, 502.

7iiujercita esp. II, 507.
mujere a.-logoud. I, 518.

mujeril esp. II, 436.
viujerio esp. II, 498.
mujido esp. II, 485.
mujir esp. II, 485.
?Hi/À'a/i' Gilhoc I, 471.
luukku sic. I, 119.

mukle angev. I, 492.
mul (mora) lorr. I, 122.

viul (mulu) frioul. I, 46; prov.

II, 565.
mftl (mulu) a. -prov., a.-franc.

I, 48; vaud. II, 4.

fiiulu lat. I, 46, 63, 457; II,

365; ital. I, 45, 457; II,

364-5; esp. I, 46, 457; II,

564-5 ; III, 53 (tanta ///.);

galic, prov. II, 364-5.
Diûhi (mola) Sainte-Croix 1,

212.

unihicho a.-esp., a. -port. II,

364, 420.

inuliidar esp. II, 464.

viiilaggiue ital. II, 428.

inulaitia bolon. II, 45 1.

tuulauesa lecc. I, 363.

tiiular esp. II, 464.

uiulato esp. II, 506, 523.

uiuldtre franc. II, 523.

tnuhtus lat. II, (330).

7u ule fnou]. I, 46, 457; II,

568.

w/^/t" Plancher-les-M. I, 211.

tiiulena romagn. II, 451.
mul'er eng. I, 514, 593 (non

-1er); cf. -lier.

mulVré istr. I, 515.
mules a.-franc. I, 528.

mulet franc. II, 368; III, 184.

iiiulgdtOiire Toum. II, 491.
uiuigeo lat. II, 286.

mulgere lat. I, 532; II, (120,

134, 315)-
tuulgfit Toucrg. II, 330.
mulher port. I, 514.
m u Ibereiigo porX. II, 515.
mulherio port. II, 498.
muli pic. II, 121.

mulier lat. I, 119: II, 505.
mul'ier eng. I, 353; cf. -l'er.

muliére lat. I, 353, 376, 514.

muliereui lat., -àe-vi lat. pop.

I, 595-
mulivieiit bergam. I, 573.
vniliuieutu sic. I, 573.
mulino ital. II, 452; III, 175

(w. da vento), 241 («;. di

cioccolatte).

iiiulla esp. II, 398.
uiulleri campid. I, 518.

mullir esp. I, 362.

vmlo ital. I, 46, (54); II,

365; esp. I, 46; III, 185
(couio m.),

inulô S. Fratello I, 363.

iiiiilô norm. II, 458.
iiiuloi (p\.) P. Arm. II, 38.

mulong P. Arm. II, 38.

viuls roum. II, 335.
»////5^ (mulsit) roum. II, 286.

wulsi, -it lat. II, 286.

viuIsu{s.)\jl\.. II, 335,(340).
iiiult roum. I, 405; II, 571;

III, 53, 202, 553 {mai m.),

a. -franc. 369.
miilUhnitd roum. II, 486.
multa remissa lat. II, 486.
uiulte {vorhi — ) roum. III, 88.

WH///(pl.)lat. III, 53.

mullidûo port. II, 427 ; III, 236.

multinie roum. III, 236, 343.
inultitud esp. III, 543.
inullilude franc. III, 343.
mullitudo lat. III, 235.
'iiiultone lat. pop. II, 456.
multu lat. I, 119, (207), 405,

sic. 1 19.

iiiultum lat. I, 1 31 ; II, 571 ;

III, 202, 255, 238.
iuul(uiui roum. I, 359.
multus (adj.) lat. II, 571 ; III,

53, 140, 212.
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*iniiltus (part, de iiiiilgere) lat.

pop. II, 286.

i)iulii(s)hn.l, 46; II, 4, 364-5,

489.
miiJ^ader obw. II, 489.
i)iul:(i bergam. II, 120.

iiiiil-icier obw. II, 489.
*tiiii»i (meum) lat. pop. I, 615.
iiiuiiiâ roum. II, 45, 364.
viuiiieaiit Castelli I, 168.

miiuiUn roum. II, 18, 43.
vnin (meum, -os) Gilhoc II,

90.

munaidiX eng. I, 70, 405, 450.
viuiicho esp. I, 587.
iiiinulanal esp. II, 434.
iniiiidniioesp. III, 8.

miinJaiius lat. II, 449.
viiiinlos (los —) esp. III, 23.

viiDidiis lat. I, 5.

jiutùcca esp. II, 499 a.

viiiiieda sard. I, 363.
inuiics bergam. II, 54.
iniiiigeder obw. II, 489.
niiiiigere ital. I, 136.
miDigil esp. I, 587.
viiiiii obw. I, 331 (non eng.

viôiii').

Diunika (esp. )iionica) astur. I,

353-
muiiio Fourgs I, 102.

munir franc. III, 464.
munir esp. II, 122.

muuire ital. III, 464.
muuistero tosc. I, 355.
mitnita sic. I, 70.

luuuiteri romagn. I, 552.
w»;/n'i7 Vaud, Ormont, frib. I,

102.

«/!/»^'aV roumanche I, 364; II,

187.

munke istr. I, 304.
muutiaggycipicLzz. arm. 11,439.
7)iuiise (mulsit) ital. II, 286.

7nunt eng. II, 28.

?w»H/£'calabr. I, 184; roum. II,

28.

miditeau roum. II, 449.
muntedur a. -franc. III, 155.
munteJe Ciahhiulùi roum. III,

231.

munii sic. I, 184.

muiiti (pi.) roum. II, 28.

muutoùa eng. II, 460.
muntsana S. Fratello I, 363.
mnnus lat. II, 15.

muni (pi.) eng. II, 28.

mijo lorr. I, 92.

viïurle hag. I, 211.

muohô Uriménil I, 363.

;;;;/o/(/(' rouerg. II, 330.
w^o/i? (*moriat) ital. I, 184; II,

174.
muojo (*morio) ital. II, 188.

niuol (molle) rouerg. I, 185.

viuolis Milhau I, 60.

viuoJrc *a. -franc. I, 2 1 1 ; rouerg.

II, 330. '

niuolt eng. I, 405.
nnioiifc eng. 1,331 (non niôni).

Duionte S. Lourenço de Sande
I, 144.

iniior Creuse I, 185.

muore (*morit) ital. I, 184,

405, 45 5-

niuort Quevras, Embrun, Vey-
nes I, 185.

inuorto Padoue I, 185.

w»o; H calabr. I, 186.

muos rouerg. II, 338.
muoska eng. I, 468 (non mus-.).

inuoss(t( napol. II, 329.
miiost eng. I, 119,468.
muosti; campoh. II, 341.
muùvt're ital. II, 127 (-(hv/v),

288; III, 361, 38).
niuoversi /tal. III, 385.
niuovi (môvi) ital. I, (186,

205).

viuovo (= môveo)ital. II, 188.

mùùvo (== môveo) Città di

Castello I, 641.

niuoipu lorr. I, 392.
mur (mure) esp. I, 46.

w»r (muru) frioul. I, 46, franc.

(54), 59> 405, 455. l'oum.

405.
»/»r (pi.) Buchenstein II, 37.

?;»/;- (morit) frioul. I, 184.

mur (per amore de) obw. III,

430.
mïir (muru) a.-prov., a.-franc.

I, 48, eng. 59, 455, Pos-
chiavo 66, tess. 351.

mûr franc. I, 405 ; II, (62).

mura (pi.) ital. II, 38; III, 206.

mura (moru) eng. I, 119.

mura (*morit) eng. I, 405.
»/»ra(muria)roum.1, 146, 519.
mïira (mula) gén. I, 457.
murail a.-franc. II, 24.

muraille franc. II, 439.
murale ital. II, 434.
murait; bagn. I, 517.
murando ^.-'itÀ. N. II, 152.

muraor a.-prov. I, 436.
muraux (pi.) franc. II, 24.

miïravaTa h.-eng. I, 85.

Murcia esp. III, 145.

murcido ital. I, 46.

murcidu lat. I, 46.

murciego esp. II, 543.
murcielago esp. I, 584.
murcio esp. I, 46.

mardi (2e p. pi. pr. ind.) co-

lign. II, 138.

murddïro vaud. II, 491.

murd:ii macéd. I, 519.
mure lat. I, 46.

mûre ) (*mQra) franc. I, 149
(non mure),

mûre (matura) franc. I, 149
(non mure),

murç (mola) vaud. I, 457.
murç (molere) wall. II, 163.

murç (moMnr) moxw II, 119.

î/n7/Y (mourrai) franc. II, 314.
mïireder eng. Il, 489.
mureille Guerre de Metz I, 86.

murent (moverunt) franc. II,

281.

mui-es (pi.) Ober-Fassa II, 37.

H/;(/Y^r/ (mourrai) Vaudll, 515.
murex lat. II, 375, 416.
murgd Belluno I, 582.

murgai bolon. II, 439.
murg-anho port. II, 410, 460.
7n urge prov. mod. I, 530.

miirgese (impf. subj. de mûri)
vaud. II, 307.

murgiû poitev. II, 330.
mûrgo dauph. II, 410.
w//r/ mil. I, 353, wall. 559.
w/»// roum. II, 119, 123, 175,

186, 353.
mûri vaud. II, 307.
miiria lat. I, 146, 519.
*murica lat. pop. II, 410.
muriccia'iX^A. II, 416.
*muric-ea lat. pop. II, 416.

Murillos esp. (los M.), port.

(os M.) III, 24.

mûriini sard. II, 454.
murio astur. II, 403.
muriô (il mourut) esp. III, 103.

mûrir eng. I, 353 ; II, 1 19.

murire arét. I, 359.
muritri' morv. II, 128.

;;///;'/« a.-franc. I, 528.

murmuiro port. I, 340.
murmur lat. II, 14.

murmurio esp. II, 404.
muro'iVi]., esp. I, 46, 405, 45 5 ;

III, 134 (a m. a m.),

mhrd (mourons) franc. II, 314.

muronts rhét. II, 26.

murs a.-franç. II, 25.

I. De même que pnidbowme provient de prcudhommc (\, 302), mûrier est sorti de mcuricr, et de là on a tiré

mure : cf. E. Staaf, Mélanges Wahlund. 20.
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Diîirs (murcido) piém. I, 46.

uiïiis (: luitrs, //«/.$) S. Brcndan
I, 48.

niiirt obw. III, 430.
iniirtii esp. I, 17.

iiiiirliil port. I, 569.

niurtiik campob. II, 455.
iiiiirliili tarent. II, 455.
viurtilla csp. I, 17.

mû il in II sard. II, 454.
iiiiirtiresi'l (i^ p. s. inchoat.)

obw. II, 201.

murtii\in(^i<^ p. pi.) obw. II,

201.

muru (su —) logoud. I, 620.

viiinl (mort) morv. II, 350.
miiru(s) lat. I, 46, 59, 64, 405,

455-
Miirviedro esp. II, 56 ; III, 730.
-mus (le p. pi.) lat. II, 1 33,

137, 256.

*tiiits (meus) lat. pop. I, 615.

vins (niovcam) licg. II, 147.

viusacorua àAomh. II, 552.

jnusaraii[iie franc. II, 545.
jinisararlii iisp. II, 543.
niusaraiieus lat. II, 543.
iiiusca lat. I, 468, 653 ; II, 387,

459-
viusûi roum. I, 468.

jiiiischio ital. I, 46.

iiiusihiu roum. I, 11, 22, 46,

489.
*muscio lat. pop. II, 459.
iiiusclii(s) lat. pop. I, II, 46.

*inuscotie lat. pop. II, 360.

uiusculus lat. I, 143.

iniisi'e Niipoli'oii franc. III, 123.

iiiusi'i^'ù rhod. II, 330.
musi^-iv'io csp. II, 410.
musicien franc. II, 449; III, 123

(le m. Chopin),

musiheanti sic. I, 224.
mûskal rhct. I, 52.

muskç istr. I, 469.
muskel cng. I, 315.
muskli frioul. I, 46.

-m(u')s-(u)o(s) (le p. pi. interr.)

lat. II, 325.
mtissii^keit Gottfricd de Stras-

bourg I, 557.
viussonliu sard. 11,491.
musl roum. I, 468; II, 36;

prov. I, 468.
mûstaila eng. I, 70.
musUiihi cng. II, 433.
<i.ji-.i/.<.rri \, 17; II, 414.
inusU'iild mold. I, 272.
viuslehi lat. I, 70, 76; II, 433,

prov. 433.
viusti (p\.) roum. II, 36.

viustio lat. II, 459.

mustio (mucidu) esp. I, 322

(non mo-.), 524.

uiustri (pi.) a.-bolon. II, 46.

;/n<5/o a.-napol. I, 129.

mus trokils Quercy I, 627.

muslu lat. I, 1 19, 468.

musije paris. I, 559.
mut (mutu) roum. I, 46, 181,

frioul. 46.

mut (mulsu) abb. II, 540.

/;//// (mutu) a.-prov., a.-franç. I,

48, Luci Gabriel 54.

mût (movit) franc. II, 278,

281.

îuuta (mutation) ital. II, 399.
wH/ii (mutare) roum. I, 443.
muta (mutât) roum. I, 46.

mutauiie (pi.) ital. III, 31.

mutdûs Greden II, 18.

mutare lat. I, (381), 443.
mutase a.-roum. II, 587.

niutat lat. I, 46.

mute (mue) a.-franç. II, 346.

muli roum. I, 319.
muto ital. I, 46.

vuitof mû. I, 382.

viuts vionn. II, 390.

mutsîi roum. I, 24.

muttons Greden II, 43.
mutus lat. I, 46, 63.

niûtué wall. I, 207.

mûiir brianç. I, 59.

viuvantô (es — ) eng. III, 291.

muvè norm. II, 117.

muvel eng. I, 315.

muveme Courtelarv I, 391.

muvo arét. I, 641.

muwe wall. I, 381.

muwer wall. I, 381.

»n/jyesp. I, 128; III, 202, 203
(m. seilorm.), a.-port. 494.

mùy port. I, 399.
mïiyeU' morv. I, 455.
muyêm (movemus)algh.II,

1 73

.

muyer mil. I, 553.
muyi morv. I, 455.
viù:^ar mant. II, 125.

mû:^eran lomb. II, 545.
mu:^ere sard. I, 514.

munirai (fut. de 7iiou^() prov.

11,515.
mui^iil Ariége I, 545.
;»»:^-o ital. I, 335.
muivâsa (morsa) Vaud II, 346.

m-mi-{0 (mordeo)\'aud II, 172.

;//v a.-gén. III, 59.

myaux Meuse 1 , 122.

m\e Bruche I, 178.

viyela Jujurieux I, 296.

myeuiji (ital. mum^i) abruzz. I,

240.

myescule abruzz. I, 240.

mvlonl franc. III, 160.

mxo frioul. II, 88, a.-csp. 91.

m\œl Uriménil I, 211.

m'ytilus\at. I, 589; II, 388.

?nyû Arras I, 163.

-n (le p. pi. pr. ind.) rlîét.

II, 133, bolon., romagn.,

arét. 135.
u (domn, -e) prov. I, 634 (n

Aimar, u Bertnim).

n (nos) lorr. II, 82.

H (unu) ladin III, 182 (sek n

sa m).

Il (unu := on) Greden III, 93.

'h (in) roum. III, 435.
h' voir ue.

-na franc. S.-E. I, 596.

-mi, pi. -ûà Meglen II, 31.

-na (le p. pi. pr. ind.) dial.

ital. II, 135.
va grec mod. III, 574.

na (domina) prov. I, 654 (na

Maria) ; III, i6o(»<ï Biacris).

ua (niger) Fourgs I, 76.

na (una) campob. I, 621 (e na

femm(na); ladin III, i^2(kk
na ruta).

nà (nos) roum. 1,615; n^^-

céd. II, 82.

na (in + art. fém.sg.) port. I,

416 (audar na berra); II,

ICI, astur. 105.

ml (niger) vaud. I, 76.

uii (habeo) Remus II, 320.

ml (vallée) savoy. I, 20.

ml (nomen) Domgermain,
Deux-Sèvres I, 133.

naa andal. I, 455.
naba gasc. I, 442.

mibe béarn. I, 200.

nabo esp. I, 223.

nabod- (pi.) catal. II, 39.

ihibot catal. I, 352.

naçtlo port. II, 372.

nace (nascit) esp. I, 473.
nacea (pr. subj. de )iacer) gai.

II, 148.

nacelle franc. II, 502.

nacer csp. III, 294; gai. II,

148.

nacbe a.-franç. I, 352, 336,

538; II, 410.

luhido (ha —) esp. III, 294.

nacque (:= natus est) ital. II,

280-1.

uada port. I, 274, 634; esp.,

port. II, 568 ; III, 691-2, 696.
»(;(/i/(/^nï;(pl.)esp. II, 491 ; III,

nadadero esp. II, 491.
nadal eng., esp. I, 405.
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tiailaleital. I, 405.
nacialor prov. II, 7.

naâa viais esp. I, 634.
nadau limous., gasc. I, 563.
nadaus a.-prov. I, 482.
nadifar catal. I, 566.
nades (narratis) logoud., cani-

pid. II, 2)2.
midi') esp. I, 321 ; II, 568; III,

343; a.-esp. I, 321; II, 7
(que 11. vol diesseii posada).

nadidii sic. II, 484.
«<7J;V (natica) frioul. I, 332.
VLidie (nati) esp. I, 321 (et

*iiadye)- II, 7, 568; III, 691-

2,695.
nanni lat. I, 442.
«fl/ frioul. I, 223.
migar a. -catal. I, 552.
liage (pi.) gén. I, 253.
nageoire franc. II, 491.
nagiè (il a—) a.-franc. III, 293

.

nagie:( (il est — ) a. -franc. III,

293.
nagot lomb. II, 567-8.

naguère franc. III, 338, -es 541
et a.

naguot lomb. II, 568.

uahey (\i —) (*nasico) wall.

II, 204.

liai (nive) rhét. I, 555.
liai (narrare) campid. II, 252.
naid vegl. I, 32.

iiaide galic. I, 321 ; II, 7.

iiaie (non ego) a.-franç. I,

369; cf. naje.

naie (fém. de iiai-s) a.-franc.

n, 477-
iiaifeng. I, 70, 442.
«a// franc. I, 377.
naiger eng. I, 405.
Naiiiie a.-franç. II, 23.

Naiiiio germ. II, 1 10.

Naiiiioii a.-franç. II, 23.

Naiiiinii germ. II, iio.

liair eng. I, 70 (non iiei), 494.
naire (nigra) Fourgs I, 76.

nais (narratis) campid. II, 252.
wfl/-.y(nativus)a.-franc. II, 477.
nais (*nasco) franc. I, 470; II,

234,(*-is)2 34.

'

ndise (*nascere) vaud. II, 128.

nais( (*nasœre) prov. II, 283.
naissain a.-franç. II, 444.
naissance franc. II, 518.

naisserai (fut. de iiaistre) a.-

franç. II, 314.
«a/5/ (nascit) a.-franç. II, 234.
naisu (*nasco) vaud. II, 164.
wrt;7 (*nascit) franc. I, 473.

naître franc. I, 532.
naïveté franc. II, 495.
naivre dâuph. II, 126.

iiaixre S. Bernard I, 655.
luu^wer al\. suiss. II, 567.
naje a.-franç. III, 520, 757;

cf. naie.

nakiii poitev. II, 330.
mil astur. II, 105.

nali^m esp. I, 332, 538; II, 410.
liait roum. I, 477.
nain lat. III, 544, 583-6.

//i;w(nomen)S. Fratello I, 138.
lia mais galic. I, 634.
Naiiinetes lat. I, 606.

naiiius (narramus) campid. II,

252.

naii b.-eng. III, 476 (non ua).

uaiio esp. I, 374.
Naiioii a.-franç. II, 458.
liant frioul. I, 223.
liant eng. II, 183.

»iï»/i! (narrant) campid. II, 252.
Nan terre franc. I, 606.

Nantes franc. I, 606.

nao (novu) vaud., frib. I, 212.

nao (nova) macéd. I, 31 1 ; II,

64.

nào (non) a.-port. III, 703 ;

port. I, 550; III, 520,691,
698.

iiaô de deus port. I, 634.
iiaô

. . .ne^a,iiào. . .negoa.-pon.

III, 703.
iiâo. . .nein port. III, 698.
naô-iio sei port. II, 84.

nap roum. I, 223.

Naples franc. III, 145.

Napoléon (l'empereur —) franc.

III, 123.

Napoli ital. III, 146.

napolitan a.-pad. II, 50.

napolita no ital. II, 449.
napii lat. I, 223.
Napiili pis. I, 328.
»()/• (nigru) lyonn. I, 169.
iiar (*aminare) vicent., iidr

sulzb., nonsb. II, 226.

iiaranja esp. I, 429.
iiaran^ mil. I, 429.
iiâravure (pi.) roum. II, 36.

nare sard. II, 380.
ndreiig persan I, 429.
nares (pi.) lat. III, 31.

nari (Tp\.) ital. III, 31.

*nar'icae (pi.) lat. pop. II, 413.
narice ital. II, 413.
narigiido esp. II, 351.
naviguera esp. II, 351.
narigueta esp. II, 351.

narine franc. II, 453.
narines (unes —) a.-franç. III,

50.

narishw. I, 11.

iiarii esp. II, 351, 375 ; esp.

-

port. III, 51, port. 425 (n.

grande e anacarado).

nan\es (pi.) esp.-port. III, 31.

narrare lat. II, 124, -are 252.
ndrrere sard. II, 124, logoud.

252.

iiarria esp. I, 21.

narro lat. I, 455.
iiarule sard. II, 438.
narunkel h. -ital. I, 584.
narunki'l obw. II, 423.
nas (nasu) frioul., prov. I,

223, roum. 223, 405, Val
Soana 567.

nas (in -\- art. fera, pi.) port.

II, loi.

nas (narras) campid. II, 252.
nasa (*nascit) eng. I, 473.
nasale ital. II, 435.
nasardo ital. II, 519.
iiasaun Molfetta I, 56.

nasc (*nasco) prov. II, 164.

nasce (*nascit) ital., port. I,

473-
nascere *lat. pop. I, (231); II,

(128, 283); ital. III, 292,

599-
naschier a.-franç. II, 577.
nasci lat. I, (231).
nascire i.-Yiià. II, 120.

*iiascit lat. pop. I, 473.
wa5r{)«(/<'(abscondit)ital. I, 184.

(n)ascondere ital. II, 596.
nascondiglio ital. II, 422.

nascose (^-àhscoût) ital. II, 286,
288.

nascoso ital. II, 557.
iiascosto ital. II, 341.
nascu franc. O. II, 530.
*nasciii lat. pop. II, 281.

nascut prov. II, 330; III, 157
(re n.).

mise (pi.) roum. II, 36.

nasel a.-franç. II, 435.
*nasica, ndsïca lat. II, 410.

naslcae (pi.) lat. II, 413.
*nasicare lat. pop. II, 577.
*nasico lat. pop. II, 204.
nasil prov. II, 437.
nasillard franc. II, 519.
*nasitare lat. pop. II, 587.
nasîu Drôme I, 598.

?/fl5Â' (*nasco) majorq. II, 173.
nasl:a sic, tarent., lecc.II,4io.

nasliè \\\\\\., pic, norm. II, 577.

I. Peut aussi contenir l'-î de o/n etc. (II, $ 04), comme Baist, Zs. VI, 168. l'admet.
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naskei (*nascui) langued. II,

296.

thiskidord:{u sard. II, 491.

thiskotuitxf'l (= *nascui) niont-

pell. il, 283.

mtskui (*nascui) gasc. II, 299.

tiiiso ital. I, 225, 405, esp. 405.

tiasivw ital. II, 457.
ttaspo ital. I, 450.

nasqiu't (*nascui) prov. II, 290.

Uiisqiti (^nàscuV) a.-franç., dial.

franc. II, 350, -/ a.-iranç.

281.'

fhisqiiir a.-franç. II, 121.

vasquit (*nascuit) a.-franç. II,

121, -// 289.

tiassua a.-ital. I, 436.
iiasle (*nascit) roum. I, 473-
iiastila germ. I, 18, 20.

nastro ital. I, 18.

«iï.j///r roum. I, 18, 20, maccd.

312.

uasu{s) lat. I, 223, (251), 405;
sard. II, 580.

nasittiis lat. II, 478.
uat (narrât) campid. II, 252.

uat (natu") prov. II, 539.
nùt savov. I, 20.

nata esp. I, 541.

ihilaJe lat. I, 405 ; II, 3 57(non

natalis lat. I, 250, (443).
uatarc lat. III, 355.
*iiatoloriii lat. pop. II, 491.
«(//.//wiïMolfetta I, 56.

*(;i7/(7i (natica) lat. pop. I, 538.

iiatenio port. II, 516.

m///ïpl.)lat. II, 7.

;/c;//Vi/ *lat. I, 352, 538,647: II,

410; ital. I, 332 ; II, 410.

ihiticas (pi.) lat. I, (233).
;/(;//(• roum. II, 4.

mUifïrin<i. II, 63.

ualio port. II, 498.
».7//o;; franc. I, (598); III, 241

{François île //.).

(' nation » III, 241.

national franc. II, 434.
nalione (Italiano (li — jital. 111,

241.

nativus lat. II, (477), 497.
*nalka (natica) lat. pop. I, 647.
;/((/() ital. II, 339; III, 292

natte franc. I, 541.

natii lat. II, 339.
natiira lat., ital. III, 143.

>;ii/»/i(/ a.-franç. II, 434.
natiirale;a esp. III, 143.

nature franc. I, (596), pic. 55.

natur( ncuch. I, 59.

naturel franc. II, 434.

natus est lat. III, 295.

nau (nave) prov. I, 223.

nau (novu) eng. 1,405, béarn.

200, gasc. 442.

luiit (novu) niacéd. II, 64, 87.

naii (nove) béarn. I, 200, gasc.

442, Blonay 626 (ie n.

fentale).

nai'i (novc) Blonav I, 626.

naît (narro") sard. S. I, 455;
campid. II, 252.

nau citn iiiei obw. III, 527.

)tau-frai^-ittni lat. II, 404.
natili frioul. I, 315.
vaûÀov I, 282.

Xanntes a.-norm., brct., An-
jou, Maine I, 245.

Xanpactus lat. I, 606.

naus (narramus) campid. II,

2)2.

naiis obw. II, 394.
)iansea lat. II, 394.
nautrei prov. mod. II, 75.

naitî S. Fratcllo I, 120.

nai' S. Fratello I, 219.

nava (plaine) esp., port., basq.

I, 21.

«irn; (rasoir) béarn. I, 200.

navaja esp. I, 359.
navafero esp. II, 468.

ndvalci Dosofteiu I, 83.

navale ital. II, 435, 527.

Xavarra esp. I, 21.

nai-e lat., esp. I, 223, ital. 223;

III, \S8(veniredi n.).

)i\ivè ce . . . roum. III, 676.

navegar esp. III, 355.
uavend obw. III, 478.
nav-er-€sco\ts.\. II, 353.
navctière franc. II, 469.
navia Mons I, 381.

navicare ital. II, 577.
navicella lat. eccl., ital. II, 502.

uavicula lat. II, 502.

navigare \m., ital. III, 355.
navile ital. II, 436.
iiavilie a.-franç. I, 590.

*naviliuiu lat. pop. I, 590.
»i7î'/('esp. I, 102.

navirie a.-franç. I, 590.

n avoir que . . . franc. III, 676.

navolo ital. I, 282.

naya (subj.) Cagnô II, 229.

nai^a esp. I, 538.

nationale {villa —) ital. I, 1.

ucanintari sic. I, 375.

nceini sic. I, 499.
-ncere lat. II, 159.

ncoppa napol. III, 126, 244
(n. a no letticiello).

ndao (un-duo) niacéd. III, 30.

ndao (ital. andato) Ormea I,

224.

«(/(i^/ii (ital. andava) Cuneo II,

263.

-nde lat. I, 555.
;/(/(• a.-ital. I, 624.

ndcnnd napol. II, 1 17.

-ndre franc. II, 129.

ndrçkkuosi CAm^db. I, 576; II,

404.
-ndrercat. II, 164.

ndruu'uleyatf campob. I, 576.
»(/(/ regg., calabr. III, 431.
ne- (=: -in) roum. II, 538.

-ne (fin. de mené, mine) roum.
n, 75-

-H?(interr.) lat. III, 512.

-m' (n-fi) Pérouse I, 320.

ne (nive) bergam. I, 442.
«t' (nocte) limous. I, 564.

;/(' (nocte) vionn., vaud., frib.,

Jujuricux I, 192.

)ie (novu) Val Soana I, 217.

7;^' (nigru) B. -Gruyère, neuch.,

Rive-de-Gier I, 76.

»i' (nos) roum. II, 82-3, ital.

84, 135 {audianne); III, 64,

394-5-
.

;;t'
(nos) vionn. II, 78.

m' (inde) ital. I, 624; II, 82;

111,64, 72, 544, 477; prov.

477; tosc. I, 497.
ne lat. II, 568 {ne inde, ne ipse

unus, neiinus) ; 111,69 ' '704-6.

ne (nec, non) obw. III, 213
et a., 224, 708; ital. I, 618
(ne rre), a.-franç. 613-4; II,

84; III, 86, 211, 213-5, 344,

346, 520, 691-4,698, 701-2,

704; franc I, 549-)'", 633;
II, 84 (Ht- /ci), 547; III, 213-

4, 326, 596 a., 691-3, 695,
697-8, 702-4, 706-10,758-9;
prov. I, 61 5 ; III, 692, 698.

« ne » III, 692, 702, 706.

Hç (nec) ital. I, 613, né 549 ; uè

III, 213-5, 346, 698.

nç (*nerviu) frib. I, 151.

;;<•' (aller) Puy-de-Dôme II, 226.
;/(' (natu) a.-franç. I, 391

{ains ne); franc. II, (550),

559, 548 (nouveaii-ne); III,

130.

nea, ned roum. I, 104 et a.

neag roum. I, 442.

neai^nï roum. 1,83.

ne-aine a.-franç. III, 692.
>/('(//» spus roum. I, 650.

neannire (pi.) roum. II, 36.

néanmoins franc. III, 552.

néant a.-franç. II, 568.

);4'.7h//»./;;/5 m.-franç. I, 89.
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iieûiihiioiiis m. -franc. I, 89.

ncaiit moins que m. -franc. III,

649.
neatsa eng. II, 368.

neavaînd a.-roum. I, 515.

n^hbia ital. I, 150, ne-. 180, ne-.

mil. 150.

iiehi gallur. I, 68.

neblina esp. Il, 453.
vehod esp. I, 352.

iiebot gasc. l, 564; prov. II, 23.

nebu limous. I, 564; -à II, 39;
-û béarn. I, 446.

vebû (pi.) limous. II, 39.

nebiiJo prov. II, 365.

vebiiJa lat. I, 150, 598.

7iebun roum. II, 538.

nebunatic roum. II, 482.

nebut prov. II, 365.

tiec lat. I, 381 {ne(c) habei),

549, 613, 618; 11,626; III,

213-5, 224, 346, 483, 544-

5, 692, 698, 701.

nec tess. II, 422.

necare lat. I, 267; II, (189).

necatos lat. I, 72.

nece a.-roum. III, 692.

necesario esp. III, 8, 666 (es ».).

nécessaire franc. III, 265.

necessario ital. III, 265, 268
(h. à), 339 et 536 (essere ».),

666.

necminus lat. I, 618.

nec. . .nec lat. III, 215.

necopt roum. I, 613 ; II, 538.

ne çou ne quoi a.-franc. III, 86.

necunoscut roum. II, 538.

ned (natu) romagn. I, 228.

ned (nec) ital., I, 381 {ned a),

549, a. -ital. 633 (lied elJa),

a.-franc. 549, 633.
Nedda (la —) ital. III, 150.

nedea port. I, 80.

nedeo port I, 80.

nedereptate roum. III, 151.

uedes cat. I, 566 (non einh's).

nedeu catal. I, 524.
iièdra Côme I, 594.
née a.-franc. II, 548 (nouvelle

H.); III, 130 (/v/.'//.).

ne ec ne d~nen bergam. I, 621.

neeuratilor (sfatid —) roum.
m, 39.

nef (mvt) Judicarie I, 77.

nef (nave) eng. I, 227, franc.

558.

H(/'(nepote)anglo-norm. 1, 2 17.

nèfle franc. I, 590.

nefs obw. II, 4.

«et^«(negat)sic., milan., port. I,

'150.

ne<^alho port. I, 575; II, 421,
'465.

negar esp. II, 156, 191 ; III,

667.
negare lat. II, (189); ital. III,

667.
lu'gal lat. I, 150, 438.
negghia tarent. I, 491.
neggya sic. I, 150.

uegbittaggine ital. II, 428.
ueghittoso ital. II, 472.
negier(noif—)a. -franc. 111,3 58.

neglia napol. I, 491.
negoceia (impf. ind.) port. II,

192.

negociarrào port. II, 457.
negrâo port. II, 457.
nègre prov. I, 494.
negrenc cat. II, 515.
negridâo port. II, 427.
negrisor rouin. III, 202.

negro'wA. I, 405; II, 46; esp.

I, 70, 405, 494; III, ICI.

negrore ital. II, 465.
negru roum. I, 70, 405, 494.
negrura esp. II, 466.

negrûro prov. mod. II, 466.
negrus roum. II, ^74.
negrusco esp. II, 520 a.

negiï béarn. I, 446,
negun prov. II, 568.

neguiia (janmis...) prov. III,

695.
negunafilanera a. -catal. I, 309.
*negutta lat. pop. II, 568 et a.

ju'hplo Val Soana I, 314.
;/£"/ (novi) lecc. I, 186.

nei Forez I, 563.
m'/ (in -|- art. m.pl.)ital.II, loi.

neia (negat) piéni. I, 438,
prov. 150.

neidi roumanche I, 70, eng.

332.
«('//(nepote)anglo-norm. 1,2

1 7,

eng. 405 ; II, 4, 368.
»('//' (nive)a.-franç. I, 70,442.
neige (il — ) franc. III, 99.
neiger (niger) Livinallungo I,

77-
neiger (nevicare) franc. II, 577.
neiges (les — perpétuelles) franc.

III, 25.

néila esp. I, 545, 598.
*ne indelat. pop. II, 568.

ne in ne Fauter obw. III, 156.

neir a.-franc. I, 70.

lu'lr Louvigné I, 74.
neire a.-franc. I, 494.
neiri (fém. de «f) Rive-de-Gier

1,76.
neiru tess. I, 315.

neis prov. III, 696, 698.

nels a.-franç. III, 698.
neise Ariège I, 237.
neiseiré (pf. de naisç) prov. II,

283.

neisirdi (fut. de naisç) prov. II,

315-
neisse Die I, 237.
neissitn prov. II, 568.

neit (pi.) Varallo Sesia II, 46.

neja . . . a.-franç., prov. III, 692.
ne ja . . . mais a.-franc, prov.

III, 692.
neje alban. I, 118.

nek valais. I, 567.
«('ÂrJt';// a.-franç. III, 701.

nel;f Schweiningen, Bergùn I,

77, Oberhalbstein 298.
nei (in -f- art. m. sg.) ital. II,

loi, 103 ; III, 434 a., eng.

434; astur. II, 105.

nei (ne le) a.-franç. II, 84.

nelàut roum. II, 538.
nella (in + art. fém. sg.) ital.

II, ICI.

nellc (in + art. fém. pi.) ital.

II, 101.

nein port. I, 549, 613; III,

21 1, 214, 346, 698.
vf,u.a I, 17.

nema esp. I, 17.

nenuv frioul. I, 320.

ne mais a.-franç. III, 702.
ne. ..mais a.-franç. III, 702.

ne. ..mais que a.-franç. III, 702.

neinal frioul. I, 37.:].

Xéniatisus lat. gaul. I, 606.

nenibra à.-pon. 1,573.
nenibrar a. -esp. I, 573.
nenibre rhét. I, 573.
ne mes a.-franç. III, 702.

ne. ..mes a.-franç. III, 692.

Xenielôduruin hit. gaul. I, 606.

*uemia (vindemia) lat. rhét. I,

505.

neniic roum. II, 568; III, 691.

neniicà roum. II, 568.

nemico ital. I, 374; III, 143,

265 (11. a),

ne. ..mie a.-franç. I, 614; III,

693-4.
iiemmara lecc. I, 186.

nenimen ital. III, 698.

nemmeno ital. I, 618.

... nem... neni ... port. IJI, 214.

neino lat. II, 568; III, 691-2.

ne-m'oublie:(-pas franc. II, 547.
n'einpec pic. III, 338.

nenips prov. II, 624.

neinula lecc. I, 374.
nentus sard. II, 568.

nen (-^ on) a.-franç. II, 78 a.

nen (enfant) catal. I, 24.
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lien (non)calabr. 1,621 («. te

iiioye), a. -franc. 550, 614,

655; II, 84 Qn'[ii] le); III,

538 (// ii.ia), 520, 757; a.-

csp. I, 549' 615.

tien (non)piém. III, 758.

ne. . .ne a.-franc. III, 214.

ne. . .ne ital. III, 215, 698.

ne. . .lie. . . e obw. III, 224.

ne. . .ne. . .m'a.-franc. III, 544.

ne. . . ni ne franc. III, 214.

uenguni port. II, 568.

nengiin prov. II, 568.

neiiguiio non a.-esp. III, 695.

nengnli (a —)abruzz. III, 292.

uenbnm port. III, 691 (fJ neii-

hutna piirle), a.-esp. 695.
nenhnres port. II, 627 ; III, 692.

uenil a. -franc. III, 520, 757.
nenka Bormio I, 248.

nenniild franc. III, 524.

neno gallur. I, 24.

n'en pouvoir plus franc. III, 477.
npite calabr. I, 152.

Hco (nive) rhét. I, 555.
neo (naevu) ital. I, 442.

neo (nepote)tvrol., piazz. arm.

II, 568.

»/^o (novu) a.-franc. I, 196.

wo/" a. -franc. I, 196.

iie-onques a.-franç. III, 692.

neota a.-lomb. II, 568.

««'/)(nepos) prov. niod. II, 4,

568.

nep (nappe) Bourbcrain I, 258.

ne . . .pas franc. III, 691.

« ne. . .pas « III, 692.

« ne pas changer » III, 706.

« ne pas éviter » III, 706.

ue .
..personne franc. III, 691.

neplâcere roum. II, 558.

« ne. . .plus » III, 702.

nepoald roum. II, 29, 565.
nepochi Cortone I, 320.

ne por huec a.-franç. III, 701.

ne porqiuint d.-ùinç. III, 701.

ne por iiec a.-frâuç. III, 701.

nepos lat. I, 150, 301, 405 : II,

368.

nepol roum. I, 352 ; II, 365.

uepote lat. I, 124, 352, 446,

(564).

nepolel roun\. II, 500.

*nepolio lat. pop. II, 459.

nepolicii roum. II, 499.

ne pourquaiit a.-franç. III, 701.

ne pour tant a.-franç. III, 701.

« ne pouvoir s'empêcher » 111,

706.

ueps prov. 1, 1 30; II, 23.

neplia lat. pop. I, 509 ; II,

565 (non -/i), 568; '/(/'//i/ I,

134.

Xeptuniis lat. I, 72 a.

nepurquiint a.-franç. III, 701.
iieque lat. I, 549; II, 626; III,

483.
"('.

. .que franc., prov. III, 702-

3-

nequedenl a.-franç. III, 701.
ne que dont prow III, 701.

ne. ..que. . .iie...iie a.-fmnq. III,

214.

-H(V- (fut.) franc. II, 314.

lier (nigru) Poschiavo I, 77,
roumanche 100, iiçr Bessin

74, franc-comt. 100.

»t'r(conj.) obw. III, 213 et a.

liera Val Soana I, 217.

nçrh roniagn. I, 175, iierb h.-

ital. 322.

nerhio es p. I, 131.

iwrbora (pi.) a.-florent. II, 38.

nerborulo ital. II, 353.
nenl~a (subj. de ndrrere) lo-

goud. II, 252.

nereggiante ïia\. III, 15.

nerf (rânç. I, 558.

nerf eng. I, 152.

neri (subj. de nai) campid. II,

252.
;/('.

. .rien franc. III, 691.
iierkuri macéd. I, 419.
nero ital. I, 70, 494.
Xero, -onis lat. II, 18.

Xeron le trliant franc, xvie s.

111,159.
nerunie ital. II, 447.
nervatnra ital. II, 492.
«t'/T/(pl.) lat. I, 420.
nervi (*nervius) prov. I, 151.

nervio esp. I, 156.

"nerviusldiX.. pop. I, 151.

nen^o port. I, 156.

nervii(s) lat. I, 151, (420).
-iies (pi.) Greden II, 37.

lies (nasu) Val Leventina I,

231, eng. 405.
nés (nasci) Val Leventina I,

231.
nes(=z ne les) S. Alexis II, 84.

;/t'5 (ne ipse) a.-franç. III, 395,
696.

iieï S. Fratello I, 251.

nesu tvrol., vén., gén. II, 368.

nesûiuitate roum. II, 538.
ne savoir que . . .franc. III, 677.
iieicdl roum. II, 571.
nescio lat. II, 567.

nesciu{>) lat. I, 154; II, 403.
iiesciii roum. II, 107.

neser Surselv 1,251.
ne . . . sinon que franc. III, 703.

neso prov. mod. II, 368.

nespola ital. I, 590.
nespiia gén. I, 328.

ness Val Leventina I, 231.

-liesse (pf.) ital. II, 286.

«(•ii;/;/(' ital. I, 375; II, 568.

iiestel allemand I, 18.

nestine Touny. II, 107, 567.
l'iestri frioul. I, 184.

iiessuiia vostra parola ital. III,

200.

nesuii a.-franç. II, 568.

uesyune Ruvo I, 56.

net (nepote) cat., prov. mod. Il,

365.
»t'/ (nitidu) tess. I, 113 {nçt),

a.-franç. 70, m, 332, mil.

prov. 332.
net (= nitidu) Mons II, 63.
net (ne(n) te) S. Alexis II, 84.

neta port., cat. 11, 365.
ne taie ne quale ital. 111.86.

ne tant ne quant a.-franc. III,

86.

»(• taiito ne qiianto ital. III, 86.

Hf/f (.• flr/?f/f) a.-franç. I, 273.
neted rouin. I, 70, 332.
iietec a.-franç. II, 493.
»éV/7'angev., neuch. I, 571.
»i'//<''(pl.) neuch. II, 34.

iielo (=z nepote) prov. mod.,
port. II, 365.

neto (nitidu) esp. I, 70, 332.
neldl\' neuch. II, 34.

netsa piazz. arm. II, 368.

netse frioul. II, 368.

iiett frioul., émil. I, 352, 534.
iietta sard. I, 509.
nettalingua ital. II, 547.
netlatoja ital. Il, 491.
netteté franc. II, 493.
nçtto ital. I, 70, 332.
nettoyé (je —) franc. II, 189.

nettoyer franc. II, 383.

»;i7v(/ (nettoyer) vaud. II, 198.

nétyu (je nettoyé) vaud. II,

189, nelyu 198.

lieu (naevu) lecc, sard. I, 442.
Ht'»(novu) lecc. I, 186, Lèvent.

215.

neu (*nocutu) a.-franç. II, 330,

342.

»<j« (nive) gasc. de l'Ariège I,

115, rouerg. 163.

neu (nive) Couseran I, 115,

gasc. 442.

11(11 (inhac) obw. III, 476.
neuâ roum. I, 442; II, 29.
«?//(• (=natat) a.-franç. II, 189.

»('///'(novu) franc, I, 405, 557,

(626).

««•«/(nove) franc. II, 559.
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Nt'iifchcitel franc. III, 146.

iic-uî a. -franc. I, 50; II, 568,

698.
*nciila (nebula)lat. pop. I, 598.

)icuiia >io>! a.-ital. III, 695.
m'ura (fém.) a.-tarent. II, 64.

ueiis (nos) Val Soana I, 121.

fieus (de ipse) a.-prov. I, 458.
nciis (nivis) prov. II, 24.

ueiiva vionn. I, 212.

Keuveville, neuve ville franc.

111,730.
iieva (nepote) frib., nevii Gruy-

ère I, 124.

nevâ (nepote) Vaud I, 124.

iieva (nova) Val Soana I, 217.

ngval greden., Vaud II, 126.

nevar esp. II, 191.

nevastà valaq. I, 108.

nevàt obw. II, 343.
nevau Ormont I, 124.

>/fi'fl« Blonay I, 124.

neve (nive) *lat. pop. I, 104,

*)içve 163, tosc, port. 115,

Hftr ital. 70, tosc. 115, ne-.

ital. 442; III, 185 {conie (la)

».), port. 185 (conio a ».),

197 (conio (lima) «.).

iieve dial. esp. N. I, 115 a. 2.

nei'eei frioul. I, 380.

neves (pi.) port. III, 25.

nevessou a.-franc. II, 439.
neveu franc. I, 129 a., 352; II,

368.

neveur A.-dcLuph. I, 559.
nevi (stagione de!le —) ital. III,

nevi (novi) Val Soana I, 627.

«^z'/Vfl (il neige) ital. III, 99.
iiçvicans (f. pi.) Greden II, 18.

?/rt';Van' ital. II, 577; III, 292
((' nevicato).

nevicçns (m. pi.) Greden II, 43.
nevç (nepote) Vallorbe I, 124.

nevo (nepote) gén. II, 4, 368.

nevoa port. I, 150.

nevod frioul., mil. I, 352.
nevoda lomb. II, 365.

nçvode port. I, 352.

nevoeiito port. II, 516.

nevoi roum. III, 667.

ne voir goutte franc. III, 695.
»«w7 Psaut. lorr. I, 112.

nevot lomb. II, 365.

nevout a.-franç. II, 23.

nevrednic Youm. III, 262.

iieviï lyonn. I, 122.

nevj h. -ital. I, 322.

nçi (nasu) franc. I, 226, ne^

405 ; II, 478 (pourvu d'un n.

d'un grand «.).

;/t';; (// est —) a.-franç. III

293.
»c^ a (nec habet) prov. I, 381
;/('^t7<? tess. II, 500.

ne^ia eng. I, 509.

nfern S. Fratello I, 375.
njiarn frioul. I, 169.

'nganiine calabr. I, 621.

nganna (la —) a.-ital. I, 631.
ngape Francov. al m. I, 265
ngarkav (incaricava) ital. S. I

^
372.

;;o-f abruzz. III, 444.
-ngerelat.ll, 159, 164.

ngiura (e —) a.-ital. I, 631.

ligua duieu Caltanisetta I, 42.

-ngo (le p. s. pr. ind.) lat. II

165, 180.

ngœn Trani I, 56.

ng'okeune Trani I, 56.

ngraser cng. 11,405, 576.
«<;'»;/(/;•« campob. I, 498.
nguiiQX napol. II, 358.
'nguinaja (la —) a.-ital. I, 370
-nh- port. I, 40.
-iiher prov. II, 290.
-;// dial. franc. I, 40.

»/ (nidu)prov. I, 436-7, 563
;;/ (nos) roum. II, 82.

ni macéd. I, 352.

ni (nec) eng. III, 214; franc

I, 613; III, 211, 214-5, 346

751 ;
prov. I, 549, 613 ; III

211, 213-5, 224, 698; esp

I, 549, 613; III, 213-5, 698
;;/ (inde) pis. II, 83; III, 64

lucq. 83.

iii (de viii) tess. I, 431.
;//" (nocte) bagn. I, 40, 192.

nia Oberhalbstein I, 38.

«/rt/Clauzetto I, 77.
niais franc. II, 413.
niant a.-franç. II, 538.
niant-cert a.-franç. II, 538.
n iant-certain a..-{rânç. II, 538
niant-chose a.-franç. II, 538.

niant-colpaule a.-franç. II, 558
niaut-continantzArunq. II, 5 38
niant-corritnipaule a. -franc. II

538.

niant-hoiieste a.-franç. II, 538
niant-perfait a.-franç. II, 538
niar Veglia I, 78 a.

*nihula lat. pop. I, 296, 420.
*nihulus lat. pop. I, 28.

-nie roum. II, 463.
nie Blenio II, 329.

w;V(//V?roum. III, 691.
nicchia ital. I, 23 ; II, 388.
iiicchiaja ital. II, 469.
nicchio ital. I, 589.
niche franc. I, 23.

nicher franc. I, 344.
nice a.-franç. 1, 154, 157; II,

403.
*iiiceola lat. pop. I, 371.
nices (: pièces) Yzopet I, 178.

nicî (pi.) mold. I, 311.

nicî (neque) roum. I, 549, 61 3 ;

II, 568; III, 214-5, 698.
nicî... nicî roum. III, 215,

nici . . .nici 698.
nic'i-un roum. II, 568; nici-un

III, 698.
nicuola tosc. I, 371.
nid eng., franc. I, 31, 405,

frioul. 436.
nidace a.-ital. II, 413.
*iiidax lat. pop. II, 413.
nidiace ital. II, 413.
nidio ital. II, 403, 413')-

»/(/(' ital. I, 31, 399, 405,436,
589; II, 403; esp. 31, 399,
405, 436.

nidolla mil. I, 420.
nidu lat. I, 31, 405, (420),

436, logoud. 437.
nidus lat. I, 38, 437.
nie (nocte) norm. II, 129.

nie (nive) logoud. I, 68, lecc.

442, sard. 442; II, 378.
nie (nocet) norm. II, 129.

nie (nego) a.-franç. II, 189.

«/V (negat) franc. I, 157, 438.
»/t' (neco) a.-franç. II, 189.

nié (necare) hag. I, 267.

ni( (novu) Mont, de Dieux I,

211.

iiiehla (nebula) esp. I, 150.

;;/('/'/(/ (nobile)roumanchel, 145
(non -/(•).

nieçain .\An\nc. II, 18.

nièce franc. I, 154, 509; II,

365, 368, H/Vcc a.-franç. 368.

nieddi (pi.) lecc. I, 152.

nieddu lecc. I, 152, 374.
«/(/"rhét. I, 186; II, 64.

niega (negat) ital., esp. I, 150,

438.

»/Vo-/;/ (neget) ital. II, 155.

niego (faucon niais) esp. II, 4 1 1

.

niego (nego) ital. II, 188.

H/>o-;,(^ (neget) esp. II, 155.

niegura roum. I, 150.

///('/ hag. I, 190.

1. Voy. p. 16, n. 1.

2. L'explication proposée est inadmissible, mais il n'en existe pas d'autre; voy. C. Salvioni, Zs. XXIII, 543.



nieîda — nnoi (come —

)

^73

iiteida Gignac I, 522.

;/iV/V (negat) a.-franç. I, 150.

tiiel prov. I, 57.

(/;/>//(' franc. I, 577).
nient a.-vén. I, 512; a.-franç.

II, 568; III, 692.

iiieiite ital. II, 568 et a. ; III,

238 (w. di hello), 691-2 et a.,

696; gén. I, 174.

iiientenieiio ital. III, 552.

)ner franc. II, 189.

« nier » III, 706.

tiierv frioul. I, 420.

nies (nepos) a.-franç. I, 150,

154, 405, 561 ; II, 23, 368.

nies (nocte) Colognac I, 193.

nies (noster) obw. II, 92.

nies (noxius) obw. II, 5 39.

nieta esp. II, 365.

nieto esp. I, 405; II, 365.

nieu (nidu) prov. mod. I, 437.
liieu (nidu) eng. I, 420, 436.

nieu (nudu) nidw. I, 555.
uieiihi prov. I, 150.

niera (il neige) esp. III, 99.
niex-e esp. I, 70, 115 et 2^ a.,

442, pis. 115.

niei-'es ('pi.) esp. III, 25.

niei'o (nepote) ital. I, 150, 405,

443 ; vén. II, 4, 368.

;;// (nidu) Roveredo I, 555,
a.-franç. 557.

;;// (nudu) nidw. I, 555.
Hz/rhét. I, 55).

iiiffa Grisons II, 37.

nigaud franc. II, 510.

nigella lat. I, 545.
niger lat. I, 76.

nigoh bergam. I, 524.

nigr eng. I, 298.
nigra (fém.) lat. I, 76.

«/^r/(pl.) a. -ital. II, 46.

nigru lat. I, 70, 405, (420),

494-
niguta Judicarie I, 143.

nihillat. III, 238, 691-2.

nihiloniinus lat. III, 552, 701.
nii campid. I, 68.

nile macéd. I, 419.
nitih'iruî roum. II, 95.
uinie roum. I, 613 ; II, 95, 567-

8; 111,691.

niniene a.-roum. II, 95, 568.

?;/«;t'Hj'i7 roum. I, 116; II, 565.
ninienï roum. III, 691.
ninierui valaq. I, 45 1.

Nimes franc. I, 606.

niinia (pi.) lat. II, 571.
uiniic roum. I, 613; II, 567.
niniiio ital. II, 538.
niniis lat. II, (624); III, 302.
niniius lat. II, 571.

Grammaire romane. — Index.

nimo ital. I, 116; II, 568.

n importe irAn<;. III, 338.

nin a.-esp. I, 549; III, 211,

esp. 346, 698.

nih mil. I, 436.
ninato esp. II, 506.

niiifenio ital. II, 537.
»/)/^i7 macéd. I, 571.

uinoe (ningit) roum. III, 99.
niiiglur eng. III, 692.

ninguem port. II, 107, 568 ; III,

696.
ninguien a.-esp. II, 568.

uinguit lat. III, 99.
uingun esp. I, 631.

ninguna esp. III, 691 (en n.

parte), 6^S-
ninguno esp. I, 587; II, 568,

695.
ninhego port. II, 411.

uinho port. I, 40, 399.
ni . . . ni franc. III, 215, prov.

698, esp. 215.

ni . . .ni . .e prov. III, 224.

ni . . .ni . . . ne franc. III, 224.

ninno ital. I, 24.

niiio esp. I, 24.

ni no prov. III, 698.

ni . . .no prov. III, 214.

nins roum. II, 356.

ninse (ninxit) roum. II, 286.

ninsoare roum. II, 465, 529.

iiint pad. I, 105.

ni\ite gén. I, 105, 174.

uints eng. II, 187.

nin:^iol vénit. I, 216.

nio a.-mil. I, 436.
niô Bienne I, 53.

»/o/Forni Avoltri, Collina I,

niohi vén. I, 58; II, 386.

niora vénit. I, 216.

?;/oi Languedoc, Gignac I, 193.

nioser vénit. I, 216.

niou nontr. I, 197.

nioi'e vénit. I, 219.

niovo arét. I, 216.

nipote ital. I, 352, 443 ; II,

365.
nippes (pi.) franc. III, 32.

nique franc. I, 18.

ùir adametitsix\o\i\. II, 624.

H/Vfrh.-ital. I, 522.

niri Teramo I, 81, 304.

h/VmhAy/ h.-eng. II, 423.

niscare roum. I, 613; II, 567.

nisi lat. III, 692, 703.
ni'sivra lomb. I, 371.
nispera esp. I, 181.

nispero esp. I, 590.

nissira gén. I, 371.

nissum a.-gén. III, 696.

nissun a.-ital. III, 695.
nissùn tess. I, 598.
nissnno ital. I, 116; III, 691,

739-
ntssuna (fém.) ital. III, 691.

niste roum. I, 613 ; II, 56.

nit (nidu) a.-franç. I, 436.
nit (nocte) Barcelone I, 193.
-»//</" roum., slav. II, 416.

*nilidiare lat. pop. I, 580.

*nitiditateht. pop. 11,493.
uitidn lat. I, 70, 532, sic. 70.

nitsœla émil. I, 371.

H/7:^ prov. I, 457.
niu (nidu) catal. I, 436, prov.

437-
mû (novu) vaud. de Burset I,

197.

mu (nubilu) tess. I, 60.

niûd Materai, 56.

niul frioul. I, 58.

7//-h/ a.-franç. II, 568.

niun }nodo(in — )ital. III, 693.
iiiuno ital. II, 568; III, 693,

•^^^•-
î IKniuru sic. I, 70, 49), calabr.,

lecc. 495 ; "/-. a.-tarent. II,

64.

ntvaye wall. I, 352.

«nrlat. 1,70,442, 555.(567);
II, (378).

nivel a.-franç. I, 575.
nivem lat. I, 104 a.

nivere lat. II, (126), 577.
nives (pi.) lat. III, 25.

nivi sic. I, 70.

*nivicare lat. pop. II, 577.
nivô frioul. II, 368. •

nivol pav., prov. mod. I, 58;

II, 386.

nivola mil. 1, 58; lomb. II, 386.

*nivolum lat. pop. I, 58.

nivit prov. mod. 58, Menton

563 ;
piém. II, 386.

nifui piém. I, 58.

»n'w/oport. II, 386.

itii'iue Monaco I, 58.

niiv h. -ital. I, 322.

»/.v lat. II, 577.
tiiyd tess. I, 362.

niyande S. Eusanio I, 168.

ni:{uola vén. I, 371.

nhinnniu lecc. I, 497-
nhukari sic. I, 375.

nkeupe Modugno I, 228.

nkunia sic. II, 358.

tikurunare \ccc. I, 355.

nkynostru calabr. I, 283.

-n lo > -nno port. II, 84.

nui marsal. III, 451.
-mio (-n lo) port. II, 84.

nnoi {corne —) romain III, 278.

18
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nnostros (sos—) logoud. I, 620.

nnucente lecc. I, 375.
-110 (féni.) Puybarraud II, 368.

-uo (le p. pi. pr. ind.) sienn.,

a.-florent. II, 135.
-110 (3e p. pi.) port. II, 84.

-110 (3e p. pi. pf.) ital. II, 269.
-Ho(3ep. pi. impf. subj.)lucq.,

arezz. II, 306.

-n(p) (le p. pi. impér. et subj.

en -aineii) dial. ital. II, 325.
-nç ital. I, 140.

no (nodu) a.-mil., prov. I, 436 ;

port. II, 42.

no (niger) Plancher-les-Mines I,

76.

no (poss., nom. pi., ace. sg.,

fém.) pic. II, 92.
no (nos) a. -ital. III, 64; a.-

sienn., lorr. II, 82.

no (pour ow) morv., norm. II,

78 et a.

nô (pour on') a. -franc, norm.
II, 78 a.'

no (in -{- art. m. sg.) port. II,

ICI, 105.

no (non) ital. 1,550 (ancora 110,

io no); III, 327, 520, 522,

676 (no ho a niangiare), dial.

ital. 697, 758, prov. 214,

692, 698,702; a.-esp. I, 550
(110 escapan'e, âi'^e de no, no

lo, no les, que no, tiierto no,

de vencidosno) , esp. 550;
III, 214, 520, 522, 666, 66j
(no créer, no saber), 677,
681, 691-2, 698, 704, 707,

709. •

non (nova) lecc, sard. I, 442.
noà (nova) roum. II, 378.
noâ (novem) roum. II, 559.
noaà roum. I, 184.

*no-ad lat. pop. II, 75.
noae roum. I, 442.
noaillour a.-franç. II, 66.

«0(10 (nos) roum. I, 615; III,

395-
noao (nova) roum. I, 104.

noaoa (nova illa) roum. I, 104.

noaoà (*no-ad) roum. II, 75.
noapte roum. I, 459; III, 187

et 452 (de ;/.).

noaptea roum. III, 46, 421, a.-

roum. 187 (liiioa si n.).

noar Arras I, 73.
noarespin vvall. II, 543.
no a sin (le p. pi. pr. ind.)

frioul.II, 325.
noaten roum. I, 374.
noatin roum. I, 328.

noatsa eng. I, 509.
noatt eng. I, 184.

noaudre a.-franç. II, 66.

?7oa~(TÏ roum. II, 559.
no bien esp. III, 555.
jiobile tosc I, 145.

nohiltà ital. II, 360, 493.
nobihnne ital. II, 446.
7;o/'/o/ rouerg. I, 37.

7!obls lat. II, 75.
nobiscinu lat. II, 75.
nohla (fém.) eng. II, 60.

nobla (fém.) prov. II, 60.

noble franc. I, 145.

noblesse franc. II, 480.

)iobloi a.-franç. II, 400.

noc (nocult) prov. II, 278.

HOC roumanche I, 194.

noca prov. III, 692.

)iocal esp. II, 435.
nocca ital. II, 38.

î;oa7;/f;-o a.-napol. I, 105.

nocchio ital. I, 420.

itoccia (noceat) ital. II, 177.

npcciolo florent. I, 146.

iiocciuolo ital. II, 431.
noce (nuce) ital. I, 119-20,

441 ; III, 21, 23 («. d'bidia).

noce (*nôptia) franc. I, i, 146;
III, 33.

noce Alatril, 129.

nocea (subj.) lat. pop. II, 177.

nocere ht. 11,(73, 129), 159,

190.

noces (pi.) franc. I, 509; II,

405; III, 31.

nocet lat. I, 184, 441 ; II, 129,

201.

nocelo ital. II, 479.
nocevole ital. III, 265.

nocbe esp. I, 188. 459; III, 32

(buena ».), 452 (de n.).

nocheniiego esp. II, 411.

;/oiV;t'5 (pl.)esp. III, 32 (bueniis

n.), 187 (his II. e îos dias),

421 (très dias e très n.).

nocivo ital. III, 265.

iiocqiie (nocuii) ital. II, 278.

iiocte lat. I, 184, 192, (420),

421 (hacn.), 459, (460); II,

129; m, 452 ((/(' «.).

noctem lat. I, 72 a., (564).

iioctis tciiipiis ou teiiipore lat.

III, 43-
*iwctua lat. pop. I, 503 ; II, 358

a., 430.
noctiirnel a.-franç. II, 434.
iwcui lat. II, 281-2.

iiocnit lat. II, 278.

nociilo prov. I, 503 ; II, 430.
*nocutus lat. pop. II, (330).
nod roum. I. 118, 129, 405,

436; romagn. II, 46.

nodal rouerg. I, 563.

nodar rhét. I, 274 (non nuotar).

nodare lat. I, 381, 555.
noderoso ital. II, 355.
noderuto ital. II, 353.
nçdo ital. I, 119, nodo 405,

436, esp. 119.

nodoa port. II, 430.
nodora (pi.) a.-florent. II, 38.

nodrir esp. I, 494.
nodu lat. I, 118-9, 405, (420),

436, sard. 118, logoud. 437.
nodns lat. I, 147, 420, (555);

II, (42).

?;a'(novu) bergam. I, 442, lorr.

191, Vallée 212.

nœ (nove)lecc., sard. I, 442.
noe (nQdat) a.-franç. I, 129 a.

noe (poss. fém. sg.) pic. II, 92.
nôè Locle 1, 169.

noc pic. II, 189.

nœa bergam. I, 442.
nœbla'eng. I, 145.
na'C lomb. I, 459.
nœd mil. I, 436.
«n/ (novu) h.-ital. I, 322, 556,

eng. 442, 616.

nœf (nove) mil. I, 184, 219,
piém. 184, 213, 219, ber-

gam. 442.
nœl) lorr. I, 559.
W(!'//(pl.) h. -ital. I, 522.

luvit piém. I, 215.

noej,t béarn. I, 193.
Noël franc. I, 377, 405, 559

(;/oc); 7;o-f/II, 357, »0('7 435 ;

III, 149 (à ou (77/ iV.).

nçer a.-franç. II, 189.

770<'5 (poss. fém. pi.) pic. II, 92.
nœt majorq. I, 113.

nœsa mil. I, 184.

invst mil. I, 213.

no esverdad esp. III, 666.

77o7 piém. I, 459.
77a';/(/ franc. I, 122, 405.
mvva mil. I, 184, eng. 442.

iHviv tess. I, 214.

770/ (nive) rhét. I, 555.

770/ (nove) roumanche I, 186.

770/ (novu) lomb. II, 516;
III, 133 (iiôf nai'eiit).

no/s rhét. II, 64.

iiogal esp. III, 21.

nogdr mant. II, 351, -ar 381.

nogara mant., véron. II, 381.

nogera vén. II, 381.

noghe sard. I, 441.
nogitera esp. II, 469.
?70^7(/ prov. II, 330.

noi, 7707 (nos) roum. I, 553 ; II,

74, 566.

7707 (nos) ital. I, 1 19, 553, 646;
II, 74, 135 ()7. si canta).
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380 (». si alla); III, 64-5,

534, 541. 383 (Afl«.), 4i3>

frioul. 325 {siiio ».), lucq.

380 («. si aJ:^iiinio).

iiot roum. I, 129.

tioihle Psaut. lorr. I, 112.

tioieds (necatos) Jonas I, 72 a.

fioier (necare) a.-franc. II, 189.

uoier (negare) a.-franc. II, 189.

ho//" a.-franc. I, 557; III, 358
(». tiegier).

iiçif Brigels I, 77.
iioif (jp[.) Varallo Sesia II, 46.

noig {la — ) obw. III, 187.

volgmoTv. I, 112.

iioi^^e Planchcr-les-Mines I, 76.
uoi-ier a.-franç. II, 1 18.

Hoî j;/5///t' roum. II, 566.

noir franc. I, 76,405 ; III, 197.
noirceur franc. II, 465.
noircir franc. II, 465, 593 a.

noire (fém.) franc. II, (62).
voirir prov. I, 494.
noirit- prov. II, 367.
vois (nivis) a.-franç. I, 557.
nois (nùce) Mainet (.• mois),

GAuhi:}- (: François) l, 141.

Ho(i)i, nois (nos, nobis) sard.

Il, 74-5-

nott (nocte) a.-franç. I, 72 a.,

Piazza Armerina 462.
noite (nocte) port. I, 184, 188

(nÇile), 300, 459; III, 195.
Noilun a.-franç. I, 72 a.

wo/î'O port. I, 508.

noix Iranç. I, 141, 410 (n.

gauge).

«0/^ a.-franç. I, 441, 559; III,

695 ; nçi:^ I, 119.

no. . .ja prov. III, 692.
no. . .jamas esp. III, 692.
HO^/eng. II, 559.
no] (nullu) vvall. I, 53.
noi (no lo)a.-esp. I, 550.
noie (suh]. pi. de aller) lorr. II,

• 231.

noU-me-tangere lat. II, 547.
noll bolon., romagn. I, 63.
iiolla Valtclinc, Tessin I, 420.
nolo (nos -|- lo) port. II, 84.
nois (no -I- les) S. Léger II, 84.
nom eng. I, 130,449; II, 1 1 ; a.-

franç. I, 119, franc. 132, 552;
II, 1 1 ; III, 233 (dun. lie. . .),

264 (grand de ;;.); esp. I,

634, port. 352.
nontd lomb. III, 702.
noniar cmil. I, 332.
nomhal plais. II, 430.
nomble franc. I, 573 ; II, 430.
noinhrados a.-esp. I, 526.
nombrar esp. III, 398.

nombre (numeru) franc. I, 132,

332, 527; II, 378; III, 191
(n. de gens), 236, 543, 400
(/7 est du n.).

nombre (nomen) esp. I, 119,

532, 449, 552; II, II, 15,

443; III, 233 (el n.de Juan).

nombril franc. I, 559, 573.
nom de Dios esp. I, 634.
»ow^ roum. I, 449, ital. 449;

II, II, is, 377; III, 233
(// n. di. . .); ital. S. I, 145 ;

no-. 119, tosc, port. 145;
III, 233 (0 n. de...); nçi-.

tosc, port. I, 145, ital. S.

219.
nome (la —) a.-vén., a.-pad.,

a.-lomb. II, 377.
nome (le — ) a.-vén. II, 38.

nome frioul., vén. III, 702.
ti'ome abruzz. III, 92.

nomear port. III, 398.
nomen lat. I, 119, 130, 449,

552; II, II, (29); III, 40,

230, 233 ; logoud. I, 552 a.

nomene logoud. I, 552 a.

notni ital. S. I, 145.

nominare ital. III, 398.
nomine sard. I, 552.
»ow/h/ campid. I, 552 a.

nommer franc. I, 526, (573 :

non nomer).

« nommer quelqu'un » III,

398.
noninar a. -esp. I, 526.

nomo véron. I, 307.
Htw/onï (pi.) ital. II, 15, a. -ital.

38.

noii (nomen) Val Soana II, 15.

non (dominu) prov. I, 654.
non (on) a.-franç. II, 78 a.

non lat. I, 549-50, 614; III,

214, 520, 594 a., 676,
691-2, 696-8, 700, 702-4,

706-11, 757-9; lat. pop.

II, 567; III, 18, 613, 662,

702-3; ital. I, 550, 621,

634 (n. 5(5); III, 424, 429,
520, 649, 677 et a., 691-2,

696-8, 704, 706, 709-11,

757-9; franc. I, 550; II,

538; III, 520, 553, 594 a.,

700, 703, 71 I, 757; prov.

III, 520, 667, 692, 703,
710; a.-esp. I, 5 5o(w. diga,

n. lofaré, n.gelo, n.sabemos,

que n.); III, 693; esp. I,

550 (par y n., par y n. par);

III, 214, 677, 681, 692-3,

700, 708-9.

no(n) prov. I, 550.

non (veninius) Gadera II, 187.

«o//-aV^ franc. II, 538.
nonaginta lat. I, 601 a.; II,

559-60.
noti ancora ital. I, 550.
nonanta prov., vén. II, 560.
nouante a.-franç. II, 560.
nonau:^idor a. -prov. II, 491.
non-avenu franc. II, 538.
non aver che ital. III, 677.
nonca prov. III, 692.
HOWt'r/c' a.-franç. II, 538.
nonchaloir fr-Miç. II, 538.
non che ital. III, 711.
non-complet franc. II, 538.
non-ionducteiirhixnç. II, 538.
noncreedor a. -prov. II, 491.
H(wa//T a.-franç. II, 538.
nondimena ità\. III, 552.
noues (jugar d pares y —) esp.

I, 550'.

non-ètre franc. II, 538.
non-existence franc. II, 538.
non-facultè franc. II, 558.
;/o;//o/ a.-franç. II, 538.
non. . .già ital. III, 692.
non habeo quod lat. III, 676.
nouhabeoquodcantareht. III, 18.

non io ital. I, 550.
non-jouissance franc. II, 538.
nouniagis, non m. lat. I, 573;

III, 702-3.

non . . .mai ital. III, 691-2.
nonnain a.-franç. II, 18 et a.

nonne a.-franç. II, 18; franc.

I, 542.

non . . . tiec lat. III, 214.
non . . . ni esp. III, 214.
tuviuo ital. I, 542.
nonnu lat. I, 542.
ucno ital. II, 561 ; III, 51 (Pio

n.).

noiïo esp. I, 542.
nonobstant franc. II, 539; III,

S-j (ce n.), 429.
)iou ostan te ital. III, 429.
non ostante che ital. III, 649.
>/(i;;-()»i7v' franc. II, 538.
invi-paieiuenl franc. II, 538.
non-pair (Tk\n<;. II, 538.
ihvipareiUe franc. II, 538.
noupitie a.-franç. II, 538.
non pourtant {tauç. III, 553.
non-prix franc. II, 538.
non quam lat. III, 702.
non que franc. III, 711.
nonque a.-franç. III, 695 ; -5 II,

624, 692.
non saber que . . . esp. III, 677,

681.

non-sanction franc. II, 558.
non sapere che . . . ital. III, 677

et a.
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7wn sapio lat. III, 662.

non sapio ou sapif qui lat. pop.

II, 567.

non sapio qniJ ou id qnod vtilt

lat. pop. III, 613.

non-sens franc. II, 538.

non si non lat. III, 702.

non solainente ital. III, 759.
non-usage îr2.nç. Il, 538.

non-valeur franc. II, 538.

nopte roum. I, 184.

*noptia lat. pop. I, 146, 154.

no. . . que prov. III, 702.

nor roum. II, 43, 364.

nài- (el —) pic. II, 92.

nora *lat. pop. II, 364, a.-prov.

29; nora *lat. pop., prov. I,

146, port. I.

norà roum. I, i, 146; II, 29,

43-
nôra BlenioII, 18.

lïora tarent. II, 64.

nordi (de nôra) Blenio II, 18.

jiordn Valle Mesolc. II, 18 ').

noranta piém., lomb., sard.,

catal. II, 560.

nord (au —) franc. III. 438.
norï macéd. I, 319.
Nor?nandid hâs-ht. II, 405.
Norniant a.-franc. II, 24, 52;

m, 155;-^ n', 24.

Ho;-wa«:^(adv.)a.-franç.II,6i9.

Norniaund a.-norm., bret.,

Anjou, Maine I, 245.

nôrretri {{ut.) neuch. II, 315.

«05 (nasu) Bonneval ., 567.

nos (dominus) prov. I, 634.
nos lat. I, 119; II, 74, 78 et

a. (h. cantawus), 80, 82 ; III,

334, 380, 713; sard. 11,75.;

Eulalie I, 121
;
prov. II, 82.

84 ; esp. I, 1 19 ; II, 74 ; port.

II, 74, 715 ; nos I, 140.

nos (poss. m. sg.) eng., plais.,

pic, walL, (f. pi.) pic, (m.
et f. pi.) franc. II, 92.

«05 (= non se) a.-esp. I, 550.

nos (in -|- art. m. pi.) port. II,

ICI.

nos (nocet) frioul. I, 184.

*nosca lat pop. I, 410.

nosçere lat. I, 466.

nosco ital. II, 75.

noscum lat. pop. II, 75.

no se' que esp. III, 677, 681.

nosèr niant. II, 351.
nososo galic. I, 574.
7/o5o/ro5 esp. II, 75; III, 341.

noss eng. I, 184.

nosso port. II, 92.

nost mil. I, 184.

noster lat. II, 85.

nostra (fém.) lyonn. II, 90.

nostrano ital. II, 449.
nostre a.-franc., prov. I, 184.

nostrç Ivonn.II, 90.

7/05/// (pi.) a.-lyonn. II, 97.
»05//7 frioul. I, 216.

nçstro'wA. I, 184 ; II, 92; nostro

III, 740; lyonn. II, 90.

nostro port. I, 184.

nostroi (loi— /'///05) Quercy I,

627.

nost(ro)s lat. II, 92.

nostru lat. I, 184 ; II, 92 ; roum.
I, 184; II, 92; logoud. I,

620 (su //.).

nosu lecc I, 283.

not eng. I, 459.
not frioul. I, 216.

nota (nota) ital. I, 219.

nota (*negutta) obw. II, 568.

notaio ital. II, 58.

notari (pi.) ital. II, 38.

ttçite port. N. I, 281.

noto véron. I, 307.
notoig alban. I, 274.
notr, nôtr morv. II, 92.

notra (nostra) Ivonn., frib. II,

92.

nôtra (nostra) Isère II, 92.

ndtrâ (nostra) Colignv II, 92.

nôtre franc. II, 92.

notrô (noster) lyonn., frib.,

franc-comt. II, 92.

nôtrô (noster) Isère II, 92,
nôtrô (noster) Coligny II, 92.

notra' Fourgs I, 596.

nots prov. I, 184.

nptt mil. I, 184.

nott frioul. I, 184.

notte ital. I, (307), 459; III,

43> 46, 99 C/« «•)> 187, 413
(è fatto n.), 421-2; sard. II,

380 (a su n.); no-, ital. I,

184, ital. S. 146, campob.
187.

nottola ital. I, 503; II, 358 a.,

450.
notula lat. II, (430).
notus lat. 1,420; III, 15.

non (nodu) catal. I, 436.
nou (nuce) catal. I, 441.
7/oîi (novu) roum. I, 184, 405,

442; II, 378; sard. I, 442,
prov. (197), 563, béarn.

197, non prov. 184, rouerg.

197; noïi roum. II, 619.

nou (nove) prov. I, 442.
nou (pron. poss.) roum. II, 87.
nou (nocet) catal. I, 441.
noua (nova) roum. I, 442.
noua (nove) roum. I, 311.

nouda rov., dign. I, 56.

noudini a vidini obw. II, 628 '),

noue (nove) roum. I, 184.

noue (noào , -3X) franc. II, 117.

7/OHt/ a.-franc. I, 211.

«0//C5 (nodas) franc. II, 117.

nouf eng. I, 184, 442 (non

nœf), 616.

noùnout roum. II, 548.

nour roum. I, 60 a., 353.
nourinie roum. II, 445.
nourrain a.-franc. II, 357, 445.
nourreçon a.-franç. II, 369.
nourressou a.-franç. II, 496.
nourrice {ranç. II, 29, 367; III,

124.

nourrin a.-franç. II, 357, 445.
j;o;/ /•///• franc. I, 494; II, 201;
m, 3

57-*

nourrirai (fut.) franc. II, J14.
nourrisson franc. II, 369, 372,

496.
;;o;/5 franc I, 119, 121 a., 615;

II, 74-5, 78> 82; III, 341,

378, 417 (ce sommes ;;.), 749
(le n.).

nous autres iranq. II, 75.

nout a.-franç. I, 119, 436,
greden. 555.

nojiva (fém.) eng. I, 184, 616.

nouveau franc. II, 56, 548; III,

130, 492 (de n.).

luiui'eau né ùânç. II, 548; III,

130.

nouveaux venus (les —) franc.

m, 130.

nouvel net (cas obi.) a.-franc

II, 548.

nouvelle franc. I, 405.
nouvelle née a.-franç. II, 548.

nouviaus ne^ a.-franç. II, 548',

III, iio(lin. adoubés).

nova lat. I, 104, 184, 442; II,

63, (64, 378); frioul. I, 184;

rhèt. II, 64, a.-ital. 64; lecc

I, 186, prov. 442, nçva

prov. 184, port. 115, 146,

184; II, 64.

novacula lat. I 200; II, 421.

novaculuvi lat. pop. II, 421.

novaenta a.-esp. I, 601.

*novaginta lat. pop. I, 601 a.

noval lorr.I, 171.

novanta ital. II, 559.

Aux Add. et Corr.

Il faut accentuer noudim ce mot qui contient -Imus.
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not'aslro îtal. II, 523.

HOiv lat. I, 184, 197, 217 et a.

311, 442, ital 184, 4-^2; II,

559; «(^'^ port. I, 184; II,

559-
fiQVC (nove)Alatri I, 186.

«<>î'f' (novellu) lorr. II, 25.

novella lat. I, 164, 405, ital.

405, 618, esp . 405.
tiofello ital. II, 60, port. 500.

nofem lat. I, (186, 200, 211);

II, 559-^0-

novembre (il —) ital. III, 421.

nôveindeceiii lat. I, 601.

lun-euo a.-h.-ital., esp. II, 561.

noz'ent \omb . II, 516.

iioi'etita c'sp., port. II, 559.
nçi'ero ital. I, 146, noi'-. 332.

ncn'ezxl eng. II, 561.

noi'i a. -ital. II, 70.

*nmia lat. pop. I, 146.

ttm'io esp. I, 188, 508; II, 403.
nOT757H^ a.-franç. II, 561.

*u(n'ius lat. pop. I, i, 146.

iimv port. I, 115, 146, 184,

186; 11,64; III, 492 0/t'«.);

Ivonn. I, 212.

iimvl lorr. I, 171.

nçnvs (pi.) port. I, 146.

noiu(s)lM. I, 184,(186, 197,

200), 214,(322), 405, 442,

556, 616; II, 63, (64, 378).
noxia lat. II, 405.
tioxitts lat. II, 405, (539).
tioyait franc. I, 377, (381).
nover (nucariu) franc. II, 351 ;

'III, 21.

noyer (necare) franc. II, 189.

no(:0 (nos) mor\'. II, 78.

«p^ (nos) port. I, 140.

noi (nost(ro)s) a. -franc. II, 92.

no^^era piém. II, 381.

no^es (pi.) prov. II, 39.

no^^es (nodi) port. II, 42.

no:(:(a eng. I, i.

HO^^f (pi.) ital. I, I, 146, U0-.

509; II, 405 ; III, 31.

no^:(^-er-esco ital. II, 353.
fw:^:^/5 frioul. I, 2 16.

-ns (le p. pi. pr. ind.) eng. II,

133; béarn. III, 380.

ns (nos) rhét. II, 82, prov. 82,

84.

-nt (3= p. pi. pr. ind.) franc. II,

139; a.-port. I, 553.
-nt (31: p. pi. pf.) sard. II, 277.
-nt (part.) franc. III, 429.
nta béarn. III, 436.
ntah\er Greden I, q6.

ntaressu lecc. I, 366.

-nie (le p. pi. pr. ind.) rhét.

II. 325-

?//^//i><'«-ii (la —) a. -ital. I,

631.

ntendania (alla —) a. -ital. I,

631.
nleudimeuto (che —) a.-ital. I,

631.
ntenuiri sic. I, 375.
nterna lecc. I, 375.
nli Caltanisetta III, 434 a.

vTtu.v'.âtÇ3t I, 83.

ntiniia lecc. I, 374.
ntoir arlonarsene h-SsisQ III, 206.

utort abb. II, 540.

ntra terviini sic. III, 127.

ntre macéd. I, 375.
nireb macéd. I, 375.
iitrek macéd. I, 575.
Ktuoni calabr. I, 374.
un (nodu) lorr. I, 122.

nu (novu) Jujurieux I, 212; II,

wall. 63.

nu (nudu) franc. I, 405 ; II,

57;III,i37,424; wall.1, 53.

prov. 436.
?/H (nove) Ivonn. I, 212.

nu (nove) Sainte-Croix I, 212.

nù (ital. noi) lomb. I, 646.

nu (franc, nous) dial. franc. II,

78.

nu (in + illo) astur. II, 105.

tiu (nodo, -as, -at) franc. II,

117.

nu (non) roum. I, 549-50; III,

18, 214, 691, 704, 708, eng.

520.

nt'i, pi. »ri limous. II, 39.

niî hag. I, 64.

nû Remus II, 328.

nua obw. III, 514, 562, 565.

?/mz a.-port. I, 454.
nua ca sursilv. III, 565.

nualhor prov. II, 66.

nuandri sakke abruzz. I, 623.
nuar rhét. I, 555.
nuart (fém.) Mons II, 62.

nuasto Toulon I, 185.

nuat vegl. I, 460.
nubada esp. III, 236.

nube lat., esp. I, 46, 442.
uubes lat. II, 16.

nubia port. dial. II, 386.

nubila lat. I, 58; II, 386.

nubilu(s) lat. I, 28, 60, 130;

II, 386.

*nubinis (gén.) lat. pop. II, 16.

uubhido esp. II, 488.
nublo esp. I, 420.

nue roum. II, 388.

nucd roum. II, 388.

nu ca sursilv. III, 565.
*nucariu lat. pop. II, 351.
niuca mil. I, 420.

nuce lat. I, 119, 441.
itucc (= nocet) esp. I, 220.

*nuceolaht. pop. I, 371.
nucel roum. II, 479.
-michiu valaq. I, 451.
H;/â'(pl. de noce) Àlatri I, 129.

nuci (nuce) sic. I, 119.

nucidda calabr. II, 500.

nucir esp. II, 122.

-niiclii lat. I, 451.
nu cuane Palena I, 271.

nud (pi. de iwd) romagn. II, 46.

mal (nudu) frioul. I, 46, 436,
Poschiavo 66.

nïul (nudu) eng. I, 405, (436) ;

h.-eng. II, 328.

nud (uviennu) calabr. 1,633.
nudare\x.2\. II, 604.

nudda sard. I, 545.
nud^ Alatri I, 129.

?/!/(/{'AYnapol., campob. II, 410.

nude-:^ port. II, 480.

nudo (nodu) esp. I, 147, 436.
nudo (nudu) ital. I, 46, 405,

456; III, 362 («. di), 424
(n. ciascuno ilpiè);esp. I, 46,

405; II, 539.
nudo (nodu) esp. I, 420.

nudos (pi.) lat. I, 62.

nudrif;ea a.-vén. II, 203.

nudrir eng. I, 494.
nudu lat. I, 46, 405, (420, non

-0), 436, sard. 436.
nudus lat. I, 420, (555); II.

328.

nue (nube) lecc, franc., sard.

I, 442.
nue (nube) bergam. I, 442.
nue (nuda) a.-franc. III, 137;

franc. II, (62).

nue (: apue) Joufrois I, 62.

nue (natale) lorr. I, 443.
?/;/<;' (novu) Gilhoc I, 193.

n lie (no\'\i) Marseille I, 193.

«/V (novu) Carpentras I, 193.

HMf (ubi) sursilv. III, 565.

niu'c prov. I, 459.
nuée franc. II, 487.
nue/ (nove) a.-franc. I, 184,

442, 557-
nuej (novu) a.-franc. I, 184,

442, a. -esp. 312.

nûi'f Sornetan I, 211.

nue/nie n.-kanç. II, 561.

nue^ prov. III, 421.

nueir esp. I, 220.

nueil prov., a.-franc. I, 184.

nue h sursilv. III, 565.

nuelin frioul. I, 218.

miellé franc. II, 500.

nuemmiru tarent. II, 14.
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miera esp. I, i, 146; II, 29,

364.
iiiiere novm. I, 190 ; II, 173.

nueso a.-esp. II, 92 ; esp. I, 634.

nuestri frioul. II, 92.

nuestro esp. I, 184, 634; II,

92 ; III, 200.

nùet Greden I, 189.

nue teste 2i.-hânç.\\l, 137.
iiueu prov. I, 442.
nueva (no\à) esp. I, 184, 442.
niteve (nova) a.-franc. I, 184.

«ifwr (nove) esp. II, 559.
nitevo (novu) esp. I, 184, 405,

442.

nuei esp. I, 146, 441.

?/«/ (nodu) eng. I, 119, 436
(non niai), roumanche 555.

»»/(nove) frioul. I, 184.

;////(nova) wall. II, 63.

?h//(novu) frioul. I, 184.

nïtgda eng. I, 298.
nuge sard. I, 441.
nïigvla eng. I, 298.

nui (*unui) a.-niedw. II, 95.
nui (nocui) a.-franç. II, 281.

nuid ronm. I, 164; III, 181.

nii ia hiiie roum. III, 404.
nitidas obw. II, 624.

nuié roum. I, 405.
nuielusa roum. II, 474.
nuirai (fut. de nuire) franc. II,

314.

nutrat (fut. de nuire) a. -franc.

E. II, 314.

nuire franc. I, 62, 189; II,

125, 127, 342.
nuis (.• u) G. de Metz I, 62.

nuisance {rznc. II, 518.

nuiseu: a.-franç. II, 472.
nuisible franc. II, 408 ; III, 265.

nuisif a..-i'vanç. II, 472.
nuisir a.-franç. II, 121, 125,

127, 169.

nuit (nocte) franc. I, 62, 187
(jour et n., par «.), (190),

459; III, 99 (il fait n.), 165

(xvi«s. : toute n.), 421 (toute

la n.), 452 (partir de n.),

455 (dès la n. tombée), 694
(de toute lan.); algh. I, 193.

;//(// (nocet) franc. II, 201.

nuit (nocitu) a.-franç. II, 342.
7iih't Landes marit. I, 197.
nuitantre a.-franç. I, 586; II,

627.

nuite Miranda I,*i88.

nui:^ (: oil:() a.-franç. I, 561.

nuja a.-vén. II, 568.

nujo a.-véron. II, 568.

nuk wall. I, 410.

nu k§ sursilv. III, 565.

)!u kuane ahruzz. I, 623.
nul (nullu) franc. I, 50, 545;

II, 568; III, 421, 696; a.-

esp. I, 568; esp. II, 568.

nul (olet) frioul. I, 218.

nïil Drôme II, 97.
nïiTa b.-eng. II, 568.

nïih'is (pi.) Drôme II, 97.
nulh prov. I, 545, 627; II, 568.

nulha prov. II, 568.

nulho port. I, 545.
nulla (n. pi.) lat. II, 568.

HM//fl(nulla)ital.II,568;III,i33

(n. n.), i^j (un bel n.), 140
(;/. bene), 695-6, esp. 695
(n. . . . non), 696, prov. 696
(n. ren).

« nullement » III, 692.
nulle part franc. III, 691.
*nullia lat. pop. I, 627; (n. pi.)

II, 568 et a.

nul lieu a.-franç. III, 421.
7iullo lat. I, 56; III, 421 (n.

loco); ital. I, 46, 545 ; II,

568; esp. I, 46; II, 568.

nullu(s) lat. I, 46, 64, 545 ;

II, 568; III, 691-2, 696.
nïdii Malmedy II, 96.
num lat. III, 495 a., 512.

num (nomen) mss. d'Anjou I,

133, rhét. 552.
nunul macéd. II, 29.

nutnaî roum. III, 702.

nu . . .mal roum. III, 691.
nunnuitinns lat. 11,452.
niiinar (numeru) frioul. I,

328, 332.
nuniar (nominare) prov. mod.

I, 526.

ni'innïr (numeru) roum. II, 45 ;

nu-. III, 236.

nu)ne roum. I, 130, 145, 552;
II, II, 41, 48; III, 192
(pune n.).

nunté eng. III, 702.
numer roum. I, 118, 130, -ër

332, -é/- eng., mil. 352.
minier alban. I, 118.

numerare lat. II, (187).
nuniere (pi. de nume) a.-roum.

II, 36, 41, nùm-. roum. 45.
numéro ital. III, 223 (// n.

deir uno), 236, 343 (quanto

piccolo n.), 400 (507/0 del n.),

esp., port. 2^6.

numcro-t-age franc. II, 353.
numéroteur franc. II, 490.
nunwru lat. I, 118, 332, sard.

118.

nunuvus lat. I, 527, (573); II,

45 ; III, 40.

numi gasc. II, 11.

nummer eng. I, 526 (non -ar).

*)iuniptia lat. pop. I, 587.
nun eng. III, 704.
nuuainta Qno. \l, 559-60.
nuuanta émil. II, 560.
nunc lat. 111,483-5, 495 a.

nunca esp. I, 147; esp., port.

III, 205 (el n. medroso), 691-

2, 695-6.
nunder ohw. II, 627; III, 514,

562.

7iu . . .nid roum. III, 214.
iiunim obw. II, 446.
nunqua. . .ja>nas a. -esp. III,

695.
nunquam lat. III, 691-2, 695.
nunta (nuptia) sard. I, 146,

509, 587.

_

nuntà (nuptia) roum. I, 146,

509, 587; II, 50, 405; III,

33-
nunias roum. II, 474.
nanti (pi.) roum. I, 509 ; II, 50 ;

lii, 31.

nûo a.-mil. I, 436.
nuoce (nocet) ital. I, 184, 441.
nuôcere ital. II, 127; nuo-cere

III, 36S.

niuxo (noceo) ital. II, 188.

nuocldu sic. I, 56.

nuoitu (nocte) Xicosia I, 462.
nuor a.-roum. I, 130, 333.
nuora ital. I, i, 146, 203; II,

29, 364.
nuorsa obw. II, 364.
nuota (=: natat)ital. I, 274.
nuotare ital. II, 156, 188.

nuoto (subst.) ital. II, 399.
nuoto (i^ p. s. pr. ind. de nuo-

tare) ital. II, 188.

nûou rouerg. I, 197.
nuav S. Fratello I, 213.

nuoi'a ital. I, 184, 442; II, 64.

nuove Pérouse I, 219.
jiuovo ital. I, 184, 405, 442;

II, 64.

nùoi'o Ckiâ. di Castello I, 641.

nùovu calabr. I, 186.

nupcias (p\.) esp. III, 31.

nupta lat. III, n.
m'iptia lat. I, i, nuptia 146,

509, 587.

nuptiae (pi.) lat. II, 405 ; III,

51-3-

nu pluande Palena I, 271,

abruzz. 623.

*nura lat. pop. II, 29.

jiurai Vaud II, 343.

nurdpè (nutrimus) colign. II,

202.

nûr§ norm. II, 129.
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nurisset (nutrivisset) a. -franc.

E. II, 314.

ùiiro tarent. II, 64.

nurôiï roum. II, 45.
nïirr(tri (fut.) frib. II, 515.

nursa obw. II, 4 et a., eng. 29.

niir-su frib. II, 156, 202.

nuni tarent. II, 64.

nùrus lat. I, i, mi-. 146; II, 29.

n«i(nos)sic. I, 119, eng. 119;
II, 74, rhét. 82 et 155

(«(">"). h.-eng. 133 {nus

zniliiiit), 566 («. us sz'ess).

««/(nuce) eng. I, 119, 441.
nusclhi eng. I, 441.
nuseiv(! obw. II, 408.

nusfiiu obw. II, 553.
vusquam lat. III, 691.

nu sti roum. III, 667, 677.
nut (nudu) a.-franç. I, 436,

ntit a.-prov., a.-franç. 48.

nùt (nuda) lorr. II, 62.

nut (nocuit) a.-franç. II, 278.

nut (*nocutu) pic.-wall. II,
3 30.

nuta lomb. II, 568.

nut( teram. I, 436.
nu-léte franc. III, 137.
nûti( vionn. II, 92.

nutri roum. I, 494.
uutria esp. I, 147, 589.
nutrice ital. II, 367.
nutrimen lat. II, (357).
nutrire lat., ital. I, 494.
nutrisco (= nutrio) ital. II, 201

.

uutrituni ital. II, 492.
nutrix-\-a lat. pop. II, 4.

n"/ro (nutrio) ital. II, 201.

nutroir Unterhalbstein I, 52.

nùtrii vionn. II, 92.
nutta a.-lomb. II, 568.
nuu catal. I, 436.
huv frioul. I, 216.

nuva jujurieux I, 212.

nuvar roumanchc I, 381, rhét.

SSS .

nîivel eng. I, 58.

nuvella eng. I, 405.
nuveiii port. II, 16.

nuveni-iinhu port. II, 16.

nuvola ital. I, 328; II, 386.

nuvolaglia ital. II, 439.
nuvohto ital. II, 488.
MMX'o/o ital., prov. II, 386.

nux i^allica lat, I, 410.
ntiye frioul. II, 568.

nu\e gén. I, 441.
nu~egût rouerg. II, 330.
nu:^ets obw. II, 566.

nvern S. Fratello I, 375.
nvœ neuch. I, 372.
nyâ vaud. I, 420.
nyuo vaud. I, 430.

n\ard (viendrai) Remus II,

312.

nyed^u macéd. I, 419.

uyfhi Jujurieux I, 296.
nyer vaud. I, 420.

nyercure mo\d., macéd. I, 419.
uyere macéd. I, 83 a.

uyerge macéd. I, 419.
nyeu Jujurieux 1, 122.

nyica mold. I, 419.
HV'^ istr. I, 419.
nyô frioul. II, 88.

nyoa bagn. I, 598.
n\œ Uriménil I, 21 1.

nyœf Uriménil I, 21 1.

u\bk Maniago II, 88.

nyôla frib., Vaud, vionn. I, 598.

u\on valais. I, 57.

nyon Tramonti II, 88.

uyôs (pi.) Maniago II, 88.

nyot frioul. I, 420.

nyû vaud. I, 420.

vytivo arét. I, 641.

-n:^i (-mus-nos) greden. II, 525.

nioccn sic. III, 619.

0- lat. I, 357.
-o- (-oi-) paris. I, 356.
«0 (le p. sg. ind-, dat. et abl.

sg.) lat. I, 308, 312.

^ô, -ônis lat. II, 4, 18, 41, 458
a., 459.

^0 (adv.) lat., ital., esp. II,

619.
^0 (-u) ital. S. I, 129.

-'o(-a) prov. mod. I, 309.
^ô (-a) limous. I, 595.
^0 (conservé) a.-esp. I, 312.
^0 (adj. neut.) astur. I, 308.
^0 port. I, 128.

^0 (-be) roum. I, 333.
^0 (le p. sg. pr. ind.) lat. I, i,

308; II, 133, 146,248; astur.

1, 308; esp. II, 191, ital. 1 34,

193, 257, franc. S.-E., prov.

136,(137)-
-0 (3e p. s. pr. ind.) frioul. II,

256.

-o (3e p. pi. pr. ind.) ital. II,

134.
-0 (2e p. pi. impf. ind.) colign.

II, 259.
•'0 (3e p. s. pf.) esp. II, 265.
-'(1 (le p. s. pr. subj.) prov. II,

146.

•'0(56 p. s. impf. subj.) rouerg.

II, 307.
-ô (-ç)S. Fratello I, 114.
-6 (-eau) Saint-Lien I, 163 ;

franc, mod. II, 25.

-6 (-ato) lyonn. I, 224, tess.

254, franc. S.-E. 255.

-6 (-ata, -ita, -uta) Fourgs II,

54-

-ô (-are) Ivonn. I, 224, lomb.

255-
-o (-olu) port. I, 184.

-<> (fém. de -0/) port. II, 431.
-ô (suff. nom.) esp. II, 432.
-0 (suff. nom.) magyar. II,

407.
-0 (habui) Sulzberg, Nonsberg

II, 323.
-(' (le p. s. pf.) bolon. II, 269.
-6 (3«p. s. pf.) eng., ital., esp.

II, 266, a.-rhét. 268, teram.

269, 271, a.-vén. 270, a.-

dial. ital. 271, bord. 274.
-ô (le p. sg. fut.) ital. II, 320;

III, 318, 724; eng. II, 320.

-(' (3e p. sg. fut.) eng. II, 320.
-6 (2e p. pi. fut.) colign. II,

321.
-o'(ie p. sg. fut. ant.) a.-esp.

II, 310.

-<)(cond.) lorr. II, 324.
-cJ (2e p. pi. impér.) a.-ober-

halbst., a. -h.-eng. II, 150.

-ô (2e p. pi. pr. subj.) Ivonn.

11,146.
-ô (2e p. pi. pr. ind. interr.)

norni. II, 325.

-ç{i^ et 2e p. impf. ind.) Uri-

ménil II, 1 16 a.

-ô (-itu) Muntogna I, 58.

-à (-è) franc. S.-O. I,
3 3-

-ô (-on) Arras I, 246.

-ô (-atu) tess. I, 254.
-ô (-one) port. N. I, 400.
-ô (le p. pi. pr. ind.) franc. II,

157-
-ô (3e p. pi. pr. ind.) Nivelles,

lorr., nivern., franc. S.-E.

II, 139-
-ô (3e p. pi. fut.) vionn., Vaud,

frib. II, 321.

o(art. masc. sg.) port. I, 630;
II, ICI, 105, 369 ; III, 165

(/tx/o hoinon), 1 70 (0 inesino

/<jv), 185 (niiiis iiegro que

pe-^, 186; gén. II, 103.

(unu) bagn. I, 57.

(una) roum. I, 634; lll, 181

(fij i'o uuia, ca c pciilrà, ca

oae), 237.

(ego) frioul. II, 79.

(illu) port. I, 654; II, 83;

a.-port. III, 715 ; napol. I,

634.

(illa) roum. I, 634; II, 83;

III, 394; norm. II, 78.

(vos) Sulzberg, Nonsberg II,

133, Sonogno 145.
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(hoc) prov. I, 552, 632; III,

415, port. 415, a. -franc.

521, 646.

(est) franc. E. II, 211.

(vult) Rieti III, 388.

(habeo) ital. N., a.-rhét. II,

240.

(habet) Gignac I, 221 ; eng.

11,237.
(habetis) lorr. II, 241.

(habent) transylv. II, 238.

(audio) a. -franc. II, 178.

(apud) a.-franç. I, 552; III,

218, 444; cf. 0(1.

(ubi) roum. I, 1 30, prov. I,

632; III, 514, a.-esp. 514.

(aut) ital. I, 549, ^^h ^^^j

633; III, 186, 213 et a.,

215, 219, 346, 549; esp. I,

613; III, 213, 215, 219;
prov. I, 613 ; III, 213, 219,
port. 213, a.-franç. 549.

â (aut) esp. III, 346.

(part, interr.) ital. III, 519.
o (altu) vaud. I, 477.
(hoc, ubi) prov. I, 632.

(œufs) franc. II, 39.

(habeo) Turin II, 240.

ô (habutu) franc-comt., suisse

franc., morv., berrich. II,

344-'

ô (un) valais. I, 57.

û(homo) franc. 1,617; Doubs
II, 137.

ô(pour nos) pic. II, 78.

6 (habemus) pic, champen.,
bourg., Ivonn. II, 241.

ô (habent) franc. II, 241.

-ôa (3e p. s. cond.) sulzberg.

II, 323.

-oae roum. II, 368, 456.
oae roum. II, 364; III, 181.

cale roum. I, 184.

oak eng. I, 184 (non -c).

oahî roum. I, 545.
oale (pi.) roum. I, 545.
0(!WfHr(homines)roum. 1, 328,

332; II, 43, 45, 237.
oao macéd. I, 311.

oarà roum. III, 519.
-oare roum. I, 118, 129; II,

377> 379-
oare (*volet) roum. I, 634.
oare (part, interr.) roum. III,

519.
oare ahid roum. III, 487.
oare care roum. II, 567.

oare-cdt roum. II, 571.
oai-e-cdt^'a roum. II, 571.
oare ce roum. II, 567.

oarfànu roum. I, 326.

oar:^e (pi.) roum. II, 36.

-oasâ roum. I, 129, 440.
oasà mold. II, 36.

oase (pi.) roum. II, 45.
oaspe roum. II, 4, 43.
oaspet macéd. II, 35.

oaspcte roum. II, 35.

oaspetï (pi.) roum. II, 43.
oaspctsm^vccd. I, 519.
oaspisli ïYicLcéd. I, 531.

oaspits macéd. I, 531.

oaste roum. I, 468; III, 236.

oai eng. I, 184, 510.

ob lat. I, 402, 549; II, 595,

597-
0/' (habuit) a.-frioul. II, 280.

oha(^=z habui) tess. II, 270.

ohbroco (obligo) arét. I, 330.
ohhirare lat. II, 595.
ohe port. N. I, 281.

ohcir franc. I, 344, 377.
oheTo rouerg. I, 349.
hem port. III, 213.

oheriri sarde S. I, 274.
ohert prov. II, 339.
ohesalà roum. II, 435.
ohesi a.-prov. I, 563.

ohidos roum. Il, 472.
à bien esp. III, 213.

ohipa:;^i{0 esp. II, 482.
obispado esp. II, 475.
obispo esp. 1, 116, 364.
« objet » II, 547.
oble poitev. II, 381.

obli valaq. I, 319.

obliessh'i (2e p. pi. impf. subj.)

a.-franç. II, 307.

ohligare lat. I, 14.

obJif;ans rhét. III, 291.

obligé ÎTânç. III, 77, 202.

obligo ht. I, (330).
*ohîilo lat. pop. II, (186).

*obUtare lat. pop. II, 586, 595.
oblu roum. I, 315.
obôr niorv. II, 361.

obra port. I, 184.

obrador prov. esp. II, 490.
obras prov. I, 595 a.

(i?'/i7- (fros de —) roum. III,

264.

obre (arbre) lyonn. I, 475.
6bre, pi. -eis Drôme II, 39.

obricari sic. I, 14.

obrintealà roum. II, 433.
obro lyonn. I, 224; cf. obre.

ôbru frib. II, 378.
obscœmis lat. I, 291.

obscur franc. I, 59.

obscurat lat. I, (455).

obscurcir^) franc. II, 593 a.

obscurus lat. I, 54, 371.
oZw(7»« (pi.) franc. III, 31.

observare lat. II, 595.
« observer » III, 388, 392.
*obsidiare\at. Y>op. II, 595.
obstinare lat. I, (374).
*obtractare lat. pop. II, 597.
obtrectare lat. II, 597.
obtiirare lat. II, 595.
obtiisus lat. I, 46.

obus sard. II, 10.

obi'iare lat. I, 508.

-oc(*-occu) roum. II, 368, 534.
-oc (le p. s. pr. ind.) a.-prov.

II, 136.

oc prov. I, 552; III, 521.

o^roumanche I, 194, romagn.
213.

-ocd- lat. I, 443.
ocrt ital., esp. I, 281-2,433; II,

410.

ocatta ital. II, 506.

occ, pi. çcc romagn. II, 46.

*-occa lat. pop. II, 420.
occasio lat. II, 496.
occasiôes {em —) port. III, 27.

cccasione lat. II, (372).
occasiis lat. III, 1 1.

occhi (p\.) ital. II, (37).
occhiali (pi.) ital. III, 31.

occhiare ital. II, 156.

-occhio ital. I, 119.

occhio, 0-. ital. I, 184, 488.

occhiiito\Xs\. II, 478.
occidere lat. I, 354, 620; II,

595-
occir a.-franç. II, 121.

*orcisi (pf. de occidere) lat. pop.

II, 286.

occisii(s) lat. I, 3 1 ; II, 286.

occorre (occurrit) ital. III, 100,

369, 666.

occorrere ital. III, 292, 340.

*-occu lat. pop. II, 499 a.

-oce *lat. pop. II, 348, 413,
ital. 348.

ocellus lat. II, 500.

-oceus, -a lat. II, 419.
ochaison a.-franç. II, 496.
ochdvo esp. I, 223.

-oche franc. II, 420.

cbe ital. III, 549, a.-vén.

565.
ochelarî (p\.) roum. III, 31.

ocheiita esp. II, 559.
ochî roum. II, 36.

ochielarïh roum. II, 468.

ochiu roum. I, 184, 488, -iû

315 ; -m II, 36.

V. p. 15, n.
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-oclx) esp., port. II, 420.

of/xi esp. I, 188, 459; II, 559;
III, 31 (laso.).

ociddi II t eng. I, 295.

on /v a.-franc. 1, 354(nonofr-.);

n, 514, 595-
ocirrai (fut.) a. -franc. II, 514.

oàs franc. I, 51 ; III, 335 (non
occis),

ocist ('occisit) a.-franc. II, 286.

*oclat, -iiie lat. pop. II, 156.

ô/Ào; -oXj; grec II, 571.

*ocJu lat. pop. I, 184.

*oc'hi lat. pop. I, 488.
oco (vacuu) port. I, 429.
oco (oie) ital. II, 565.

ôc-ô montbél. II, 410.

*octiiiiLi lat. pop. II, 560.

octiivo esp. II, 561.

oc/iiZ7/(5) lat. I, 223; II, 561.

oclo lat. I, 160, 184, (187),

192, 301 (-Ô), 459, (460),

462; II, 559.
*octohrius lat. pop. I, 128.

*ôctodeceiii lat. pop. I, 601.

oclogiiita lat. II, 559-60.
octroi franc. II, 400.

octroyer franc. I, 15, 344 ; II,

577. 585-
*oct(u)agiiita, octtia-. lat. pop.

I, 601 a.; II, 560.

-ocii lat. I, 197.
ocnhire lat. II, 468.

octdniu lat. I, (563).
oculos (pi.) lat. I, (213).
oculos (uns —) port. III, 199.
oculus lat. I, (490).
od (apud) a.-franç. I, 552; III,

206, 246 et a., 274, 427,

444, 461 ; cf. 0.

od (aut) ital. I, 549, 624, 633;
III, 213 ; cf. 0.

odacia a.-gén. I, 354.
data roum. III, 487.

odatà eu roum. III, 421.
oJ^(audit) ital., esp. I, 282.

oilei tyrol. I, 365.
odeos frioul. I, 380.
odia (pi.) lat. III, 27.

odiaiit Uriménil I, 349 a.

odieux hanç. III, 7, 265.
odiosiiihos (esses —) port. III,

27.

odioso ital., esp. III, 265.
odlê tyrol. I, 363.
odo (audio) ital. II, 188.

odœ (hâ\. veduto) badiot. I, 66.

odoh Gadera II, 187.

odoie ital. II, 465.
odoroso ital. I, 430.
(«/oM;7/e Reims I, 391.
odre esp. I, 119.

odredes (fut. de oir) a.-esD. II,

316.

adule frioul. I, 284 (non -f/f).

-odi( (3= p. s. pf.) Teramo II,

269, -o(<%) abruzz. 271.

-oé- (-ocd-) a.-franç. I, 443.
-ce (-vtu) Auve I, 55.

-œ (-olu) mil. I, 184.

-rt' (-are, -atu, etc.) Louvigné-

de-Bais I, 226.

-a- (-g) vionn. I, 124.

-iV (-ç) m.-franc. I, 72.

-(if (impf. ind.) greden. II,

256.

-ôe (-one) port. II, 53, 427.
ce (su —) logoud. I, 620.

ce, pi. iiei lecc. II, 46.

oc (audiat) a.-franç. II, 178.

œa (uva) bergam. I, 61.

«"13 (hora) morv. 1,45 5.

œbbiu (opulu) gén. I, 213.

ar(c) mil. I, 184, 488.

-o^e (-oie) franc, xvi-xviie s.

I, 103.

<r/eng. I, 130, Munster 555.
œggamW. I, 213.

ivggu sarde S. I, 308, gén. 491.
œl) mess. I, 191 ; cf. ôh.

-ai (-é-) mess., wall. I, 76.

ivi piém. I, 213.

a'ict a.-bret. I, 190.

û^7 franc. I, 195, 488; II, 25,

(39). 52,(572); in, 242.

œil-de-chieii franc. II, 546.
œillade franc. II, 487.
oeit béarn. I, 193.

œl eng. I, 488.
oel pic. II, 372.

œli eng. I, 184, 518, mil. 184.

oelte^ a.-franç. III, 151.

-oe'îii (le p. pi. impf. ind.) pic.

II, 258.

oem a.-franç. I, 211.

œiiiel bergam. I, 63.
œiie Bessin I, 57.

-œr (=z -ùr) lorr., wall., franc.

xvie s. I, 59.

oeidi béarn. I, 193.
-ceri (-orium) mil. I, 213.

œrr Bormio I, 107.

-ôes (pi.) port. I. 400; II, 41,

53-

oes a.-franç. I, 211.

œs mess. I, 191.

-œse majorq. I, 113.

œss eng. I, 184.

œst h. -ital. I, 322.
-0('/ (impf. ind.) pic. II, 258.
cet (octo) a.-bret. I, 190.

û7 (octo) lorr. I, 191, piém.

213,459.
oeu béarn. I, 197.

(ri//" franc. I, 558; II, 25, 39.

œufs (pi.) franc. II, 39.

œmre franc. I, 211; II, 380,

399-
oevies a.-franç. I, 211.

ofv béarn. I, 193.

œy piém. I, 491.
-oj'vt' (-oie) franc, xvi et xviis.

ï, 103.

oeytal béarn. II, 561.

-o/(pf.) rhéto-lomb. II, 323-

o/(ovu) Grisons I, 21 5 ; bolon.

II, 48.

o/(habuit) a.-piém. II, 280.

(/(œuf) franc. II, 59.

Ofanto ital. I, 606.

o/i'/- (off(e)ro) lorr., wall. II,

198.

ofert eng., a.-franç., prov. II,

339-
*offeii'ham lat. pop. II, 119.

*ojferire,*offerithl. pop. II, 1 19.

oferissc'iiio (!<= p. pi. cond.) a.-

vén. II, 323.

off(eyo ht. II, 198.

offerre lat. II, 125, 128, 595,
a.-franç. 128.

offerrere *lat. pop. II, 125,

sarde 128.

offerla ital. II. 486.

oferte franc. II, 486.

offerto ital. II, 339.

*offertu lat. pop. II, 339.

offesan:^a a.-ital. II, 518.

office franc. II, 372, 380.

officiiia lat. Il, 469.
oJ^HJ/(ofrendis)a.-mil. II, 195.

offocare lat. II, 595.

çffre (offerit) ital., franc. I, 146.

offre (subst.) franc. II, 398.

offrerai (offrirai) a.-franç. II,

314.

offri (offert) norm. II, 330.

^ri (2e p. pi. pr. ind.)colign.

II, 138.

çffrir a.-franç. II, 189.

offrir franc. III, 117.

cffrire ital. II, 201.

ojfris (2e p. s. pr. ind. inchoat.)

franc. S.-O. II, 201.

ojiert obw.-cath. II, 340.

ojis pic. mod. II, 372.

o/ri biais. II, 330.

Ofriho roucrg. I, 600.

ofrir eng. II, 119.

ofro (offerit) limous. II, 136.

o/f(pl.) rhét. I, 215.

*oga (auca) lat. gaul. I, 281,

433-
ogd (habeat) tess. II, 145.

ogaii prov. III, 421.

oganno a.-port. III, 421.
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ogano a.-esp. III, 421.

ogeidu sard. II, 500.

ogeno a.-h.-ital. II, 561.

oggi ital. I, 184, 0-. 506, 510;
II, 623; III, 187 (0. sera),

232 (0. giorno'),

agi (habui) poitev. II, 283.

ogiga (= habeat)tess. II, 145.
oglinâa (ca—) roiim. III, 181.

oglio ital. I, 518.

oglu a.-sic. I, 516.

ogna ital. I, 624; II, 571 ; III,

53-

og)i! ital. I, I, 318, 621, 624,
626; II, 569, 571; III, 53,

89,263, 343, 421, 603,729
(0. lor virtii).

ogni giorno ital. III, 421.
ogni ora ital. III, 603.

ogni quai volta che ital. III, 603.
Ogfiissanii ital. III, 53.

ogni uotno ital. III, 343 ;
0. iio-

mini I, 624.

-ognolo ital. II, 461.
ognonwà.-oén. I, 67.

ognora ital. III, 421, 491.
ogtiotta ital. III, 491.
ognunca A.-'ital. l, 370; a.-gén.

II, 569.
ogniuio ital. II, 569; III, 89.
ogniioino ital. III, 89.
-ogo lat. pop. I, 438.
Ogosto a. -pis. I, 359.
ogra Schweiningen, Bergûn I,

123.

ogresse franc. II, 566.

-ogu lat. I, 458.
ogiiille Reims I, 391.
ogtanète saintong. I, 387.
ogyu (ital. voglio) lecc. I, 428.
-oh (le, 26, 3'ep. pi. pf.) Réhe-

rey, Celles II, 272.
0/; (surdu) lorr. I, 142.

oli (ostia) lorr. II, 54.
obncù valaq. I, 460.
o/Tr/.a; grec mod. I, 460.
-oi-grec I, 355.
-oi- franc. I, 356, port. 300.
-oi (-e-) franc. I, 103.

-éi ital. I, 300.
-oi (le p. s. pr. ind.) a. -franc.

II, 136.

-0/ (impf. ind.)a. -franc. I, 305.
-oi (pf. 2e cj.) S. Fratello I,

114.

-oi (le p. s. pf.) a. -franc. II,

282 et a.

-oi (pr. subj.) a. -lorr. II, 147 a.

-o/(ic p. s. cond.) sulzberg. Il,

323.

oî (audio) a.-franç. II, 178.

oî (audi) a. -franc. II, 151.

o/(habeo) P. Armerinall, 240.

0/ (habui) Ren. Mont. I, 141,
a.-franc. 321 ; oi II, 281.

oï (hodie) esp. I, 317; a.-esp.

III, 496; sic. I, 510; a.-

franç. III, 232.
oi (conj.) a.-sic. III, 213 a.

oi (îa-^—)NeufchâteauII, 344.
-oia Baiâo I, 381.

oiance 3..-ira.nç. Il, 518.

oiant (en — ) a. -franc. II, 498.
oi cest jur a.-franq. III, 232.
oiihne a.-franc. II, 561.

oido esp. II, 484.
-oie- (-ç) textes de l'Ouest I,

75-
-oie- (-e-) franc. I, 103.

-oie, -oie (-ebam) a.-franc. I,

260; II, 254, 258.

-o/(; (-ibam) a.-franç. II, 258.
oie (auca) franc. I, 289; II,

364, 410.
oie (audiat) franc. II, 174, 178.

oi en este dia a.-esp. III, 496.
-oiens (i^ p. pi. impf. ind.) a.-

franç. II, 258.
-oient (-ebant) a.-franc. II, 254.
-où';- (-idi^are) a.-franç. II, 189.

o/^/- anglo-norm. II, 117.

oierlïi roum. II, 467.
-oies (-ebas) a. -franc. II, 254.
-oie^ (2e p. pi. impf. ind.) a.-

franç. II, 258.

oiei (audiatis)a.-franç. III, 1 18.

o/V?/o;; ') franc. I, 351, (353).
oigiionière franc. II, 469.

il a.-franç. III, 521.

oj7a.-franç. III, 521-2 (o.x'o/V).

oil^ (; tiui~) Benoit I, 561.

oimai a.-ital. III, 489.
oiviais prov. III, 489.
oindre iranç. I, 132; II, 163.
oino lat. inscr. I, 403.
oinst (unxit) a.-franç. II, 286.

-oint Cepponiorelli I, 96.
oint franc. I, 467 (non oingt);

II. 359-
-oin~a Cepponiorelli I, 96.
-oir (pi.) h. -ital. I, 322.

-oir (-çre) franc. II, 128.

-o/r (-oriu) franc. II, 491.
oir (ace. de oirs) a.-franç. II,

oir (franc, ivir) Auve I, 107,

429.
ozV(audire)esp.1, 3 54; III, 375,

39i;gén.I, 3 54; a.-franç. II,

(330), 343;<:f- ouïr.

-oira piém. II, 368.

oirds (fut. de oir) a.-esp. II,

316.

-oire (-oria) franc. II, 491.
oire (utria) a.-franç. II, 388.

o/r;v (iter) a.-franç. II, 382.
oirre (xtèro) a.-franç. II, 189.
oirs a.-franç. II, 4, 17.

-ois (pi.) Varallo Sesia II, 46.
-ois (-iscu) franc. II, 24, 520

et a.

-ois (-ense) franc. II, 520 et a.

-cis (le p. s. pr. ind.) a.-lorr.

II, 136.

-ois (== -ebas) a.-franç. I, 305.
0/5 (unxit) prov. II, 286.

-Oise (fém. de -ois = -ense)

franc. II, 60, 520.

-oise (-itia) a.-franç. II, 480.
oiseau franc. I, (353), 354,

445, 513; II> 25, 502.
o/5t'»5 Rendus I, i2i{: eus); a.-

franç. II, 497.
o/'i// franc. II, 497.
oisiveté franc. II, 493.
-0/50» a.-franç. II, 496.
oison franc. I, 513; II, 459.
olcjo; I, 17 a.

-oisse (subj.) a.-lorr. I, 147 a.

0/55/V a.-franç. II, 189.
oissor {prendre a — ) a.-franç.

III, 404.
-oit, -ait (= ébat) a.-franç. I,

305; II, 254, 258.

0// (octo) *a.-\vall. I, 160, a.-

bret. 190.
oit (auget) a.-franç. I, 282.

oit (audit) a.-franc. I, 557; II,

178.

oitd roum. II, 416.

o//ir;//t' a.-franç. I, 189.

oitavo port. II, 561.

citenta port. II, S 59.

oitieve â.-{ri.nc. I, 259, 356; II,

561.

o/7o port. I, 184, 300, 459; II,

5 59-

oitouvre a.-franç. I, 121.

0/7/0 port. N. I, 281.

oiture Auvel, 429.
-oïîi roum. II, 368, 377, 456.

OUI (volo) roum. II, 247.

[-ôive] [-ôives] [-ôivet] [-6ivent'\

(impf. ind.) a.-franç. II,

254.

-0/':^ (2e p. pi. pr. ind.) a.-franç.

II, 138, 178, franc. E. 138.

-o/;ç (2e p, pi. fut.) a.-franç. II,

321.

I. La quantité de Vu dans «;;io est inconnue.
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-oh (2e p. pi. impf. subj.) a.-

franç. II, 507.

oi^e (hodie) Miranda I, 188.

0/^0/' wall. II, 124.

ojaiico esp. II, 511.

je a. -franc. III, 521.

ojialeore esp. II, 555.
ojitiegro esp. II, 555.
-0/0 esp. I, 119.

0/0 esp. I, 184, 188,488,652.
ojudo esp. II, 478.
ok eng. I, 462; II, 559.
oka sic, lomb. I, 453.
oA^aeng.I, 453.
oke frioul. I, 284.

okei'il eng. II, 561.

oki (pron. de ochiii) roum. I,

315-
oklu istr. I, 489.
o^œ (aucun) franc. I, 57.

oknd( Fourgs I, 349.
çkyi Alatri I, 186.

-ol- florent. I, 528.

-oi- ital. N. I, 354, mil. 360.
-ji/ (-olu) prov. I, 184, -ol ro-

magn. 213.

-o/(-eolu)port. II, 431-2, esp.,

franc. 432.

-ci port. I, 186.

D/(ala) lorr. I, 250; cf. 0/^.

01 (olla) roum. II, 387.

o/(art. m. sg.) bergam., Blenio

II, 103.

ô/' eng. I, 184, 194 (non el).

-oh (-ula) ital. II, 430.
-ola (-eola) port. II, 432, 535,

esp. 432.
ola ital. 1, 282.

oladega mil., la 0-. a.-mil. I,

621.

olano gilh. II, 403.
olarîù roum. II, 467.
o/(-(i (audiat) a.-mil. II, 177.
olcell a. -mil. I, 354.
olcellato a.-mil. II, 506.

olcidere :ii.-m\\. I, 354.
olçu a.-lomb. II, 329.
ol-c-u{d roum. II, 418.
oldir a.-véron. I, 290, a.-mil.

354-
oldu a.-lomb. II, 329.
-oie franc. II, 432.
o/e (olla) a.-franc. I, 119 (non

ouïe), Ivain 129 a., nie franc.

N. 129 a.

oie (ala) morv. I, 250, lorr.,

neuch. 251 ; cf. ol.

oie lecc. I, 307.
ol( (elle) norm. II, 78.
o/^ (olerej abruzz. II, 127.
ol(' (aller) Fourgs II, 226.
olea lat. I, 540.

olea (volebat) Rieti I, 428; III,

388.

oleasler lat. II, 523.
oleat (subj.) lat. II, (178).
oleo port. I, (184), 518.

oler esp. II, 191.

olere lat. II, (127).
ol'es (ital. occbi) Moena II, 37.

olet lat. I, 218.

oleii(in) lat. I, 17, 313, 518.

ole:;^:^o ital. I, 510.

()//;t> (oculu) port. I, 184; III,

425.
çilho (ôcùlo) port. II, 192.

*ôli (oleum) lat. pop. I, 518,

oli prov. 313, 518.

oli (*volere) bergam. I, 428;
II, 120.

ol'i Val Soana I, 502.

*olidio lat. pop. I, 510.

oliiii lat. II, 2 (0. ego aviaham,
— ai)iat, — aiiiaie); III,

487.
Olunpo(el — ) esp. III, 147.

0//0 ital. I, 184, 518; III, 183

{covie (tm') ().); esp. I, 184,

518.

*oliu lat. pop. I, 184.

olivaison franc. II, 496.
olivastro ital. II, 523.
olivedo esp. II, 479.
olivera esp. II, 469.
oliveto ital. I, (374).
olivetum lat. II, 479.
Oliviers li pnt-^ e li gentil^ a.-

franç. III, 159.
çlla lat. I, 149, *ô-. 545, 0-.

119, 121 a.; esp. I, 119,

545; ital. II, (387).
olla (aula) ital. I, 282.

ollero esp. II, 467.
ollu sard. I, 518.

olma (anima) roumanche I,

242.
ohua (ulmu) mil. I, 315.

olmeda esp. II, 479.
oliiiedo esp. II, 479.
ohiio ital., esp. I, 477.
-oh (-UU, -ua; napol. I, 382.

-<.)/o (-ulu) ital. II, 450, 558.

oïo (— volo) Rieti III, 388.

oloiiditi sard. II, 461.

ohtitd Rieti I, 428.

*olor-idiare lat. pop. I, 357.
olp Gadera I, 131; tyrol. II,

102 (la 0.).

olsd frioul. I, 284.

*-\>ltii, -a lat. pop. I, 199.
oller mil., bergam. I, 252.

oltra eng. I, 302, ital. 302; II,

625 ; III, 284 (0. cbe), 427.
ollrehal. 11,625 ; III> '32> 273.

oltro a.-vénit. I, 252.

ollinid:^( ban. III, 481.
-oll^ a.-prov. I, 482.
-olu(s) lat. I, 184; II, 431 a.,

474, 526.

-ôliis lat. II, 505.
olviJa (*oblitat) esp. III, 100.

olvidalhiseiiiede. . . esp. III, 340.
olvidado esp. III, 13.

olvidar esp. I, 577; II, 586,
port. 586.

olvidarse esp. III, 14, 340 et

375 io.de...).
-ont (-ymus)catal., franc. S.-E.

I, 58.

-otii (i'=p. pi. pr. ind.)regg. II,

135, dial. franc. 137.

om (homo) eng. I, 130, 184,

315; II, 4; roum. I, 184; II,

4,43,45 ; III, 6, 237 ; frioul.,

mil. I, 184; prov. II, 23 ;

III, 92; h.-itaî. I, 213, ma-
céd. 312; tess. II, 145; om
prov. I, 184, romagn. 213.

om (ombre) pic. II, 378.
om (humidu) catal. I, 58.

-orna (-uma) catal., franc. S.-E.

I, 58.

-pma (dans coma) esp. I, 201.

-o?7/fl(ie p. pi. pr. ind.) Bor-

gotaro II, 155.
orna catal. II, 39.

omai ital. III, 489.
Oman émil. I, 332.
omans (pi.) catal. II, 39.

omdns Greden II, 18.

om dntdiu roum. III, 257.
ômlhico sienn. I, 605.
ow/'i/r romagn. II, 33.
oiiibio tvrol. I, 490.
omhla tyrol. I, 490.
omble a. -franc. I, 147.
ombligo esp. I, 348.

ombra romagn. II, 33.

ombrage franc. II, 482.

ombre franc. II 378.
ombreggiare ital. II, 583.
ombreht lomb. II, 506 (Add.

et Corr.).

ombria ital. II, 498 a.

ombros(en —) a. -esp. III, 179.

ombrover a.-franc. II, 583.

om cet dntdiii ou dinld'ii'i roum.
111,237.

omda obw. II, 364.

om diuld'tîi roum. III, 237.
ome prov. I, 332; II, 23, catal.

52; abruzz., a.-esp. III, 92.

omc eigi (eii;el —) vaud. II,

565.

omeletle irarxç. I, 364 a.

omen mil. I, 332.
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amen (pi.) Buchenstein II, 37.
owcnesc roum. II, 520.

omcnime roum. II, 445.
oniens (pi.) catal. II, 52.

Omeri (///— )ital. III, 24.
çniero florent. I, 146.

Orner ital. III, 150.

Onieros (os —) port. III, 24.

-ornes (le p. pi. pr. ind.) a.-

franç. II, 137.
omia a.-mil. III, 53.
oniik rouerg. I, 349.
omis (homines) tergestin II,

37-

omiiiiica a.-mil. II, 569.
omme a.-franç. II, 23.

-01111110 (le p. pi. pf.) dial. ital.

II, 269.
omne a.-esp. III, 92, 185 {coin-

nio 0. }ai:(^ado).

*omiie homines lat. pop. I, 624.
ovines ht. I, 621, 624; III, 53.
*on!ni lut. pop. I, 624.

07;/«/fl lat. I, 624; II, 568, 571.
oninis lat. I, i; II, 571; III,

494-.
« omnis » lat. III, 53.
*oiiiiiiuniqnam lât. pop. II, 569.
-onio (le p. pi. pr. ind.) a.-ital.

II, 135, h. -ital. 210.

*oiiio (iir — ) lat. pop. II, 104.

owo (homine) arét. I, 641 ; 01110

Vaud II, 35.
omoc roum. II, 499 a.

omoïii roum. II, 457.
oniôre, -ôre a.-gén., a.-sienn. I,

351-
omorî roum. II, 123; III, 384

(a se 0.).

oniport'e poitev. I, 91.
0111U lecc. I, 186.

omnl roum. III, 6, 158 (0. àl

hun, 0. hnn, 0. cel hiin, 0. cel

huniiT), 162 (p. cel mai hmi),

165, 729 (0. cel huii).

-on- a.-frioul. I, 202.

-on (-one) esp. I, 119; II,

519, 557; franc. I, 119; II,

36s, _ 372, 456, 458, 532;
a.-frioul. I, 202; pad. II, 50,
prov. 372,45 6,458.

-on (3e p. pi. pr. ind.) prov. II,

139, 274, franÇ.S.-E. 259.
-on (3e p. pi. impf. subj.) nie.

II, 307.

-on (3e p. pi. fut.) eng. II, 320.

-où (le p. pi. pr. ind.) rhét. 11^

133.

-on (pour -an) roumanche I,

242.

-on (-anea) wall. I, 245.

on (homo) franc. I, 219, 369
II, 4, 43, 78 et a., 137; IIL

67> 91-3. 377-637, prov. 92
on (annu) rouerg. I, 243 ;obw

n, 37-

0?; (unu) Putignano I, 56, Bob-
bio 57, émil. 646.

on (unde) prov. III, 514, 597,
611, 630.

*on (habent) eng. II, 239.
on (en le) a.-lorr., a.-poitev. II,

104.

on roumanche 1, 477.
« on » III, 344.
-ôna lat. I, 596.
-ona (-una) Ivonn. I, 67.

-ona (fém. de -one) ital., esp.

n, 36s, 457-
-oiia *lat. pop. II, 462, ital.

sept. 530.
ona (fém.) Bobbio I, 57.
ônayg lorr. II, 380.
-one franc. II, 625.
011c a.-franç. II, 625.
onca sienn. I, 136.

oncas prov. II, 624.

once (undecim) esp. I, 119,

147, 312, 591; II> 559-
o«cc(*lyncea)tranç. I, 429, 513.
-oncello ital. II, 502.

onceiio esp. II, 561; III, 163

(Alfonso el 0.).

onch prov. II, 339.
011 chante franc. III, 91.
oncle franc. I, 492; II, 364.
-oiid- lat., *-ond- lat. pop. I,

184.

ond a.-esp. III, 616.

ond(a) galic. III, 431.
onda esp., 0-. ital. I, 119.

o«tft' (unda) franc. I, 119.

onde(u\\dié) port. III, 420, 514,

562, a.-esp., a.-port. 616,

esp. 562, ital. 616.

onde che ital. III, 565.
onde que esp. III, 630.
ondia port. II, 403.
ondra (3e p. s. pr. ind. de

ondi'ér) eng. II, 187.

ondrar esp. I, 348.
oiidrer a.-eng. II, 187.

ond~er trévis. II, 154.

-ondin sard. II, 461.
-one lat. I, 11 8-9, 400; II, 42,

50, 361, 368, 370, 372,

377. 427,456-9, 461, 525-6,

534, 621; sard. I, 118, ital.

119 (-çne); II, 41, cors.

458 a.

oïie lecc. I, 307.
oiiç napol. I, 621.

-ônem lat. I, 135.

-ones lat. I, 400; II, 50.

oiiestadat obw. II, 493.
oiiesto ital. II, 60.

-oneus, -a lat. II, 461.
onga mil. I, 488.
ongan prov. III, 421 a.

onghia ital. I, 488.
ôiigiare sienn. I, 136.

ongle franc. I, 488 ; II, 380,
prov. mod. 380.

onglée franc. I, 344.
0//0-0 (ungo) trévis. II, 154.

ôngro vaud. II, 29.

oni ital. II, 621, 623.

*-onia lat. pop. II, 462.
onir a.-franç. I, 351.

-onis (gén.) lat. II, 4, 18, 41,

458 a.

onitu a.-ital. I, 357.
*-oniii lat. pop. II, 456.
oiikele a. -pic. I, 388.

*onnia a.-roumanche I, 242.

-on-ne (le p. pi. pr. subj.)

ampezz. II, 144.

-onner franc. II, 585.
-ôniio (3^ p. pi. pf.) a.-ital. II,

269.
-07/0 (3^ p. pi. pr. ind.) ital. Il,

134-5-

-ono (3e p. pi. impf. subj.) a.-

ital. II, 306.

0770 (habent) ital. S. II, 240.

onokr rhét. O. I, 297.
oiiôr pic. II, 379.
*onoratiis lat. pop. I, (346).
onore ital. III, 174 {in 0.), 404

(tornare ad 0.).

nos a.-franç. III, 521.

on. . .plus. . .plus, on plus. . .

plus, on plus . . .ou plus prov.

111,611.

on que prov. III, 650.

onque a.-franç. II, 625.

onqties a.-franç. II, 570, 624;
III, 630, 673, 692(77^-0.), 694
(0. de).

-ons (i^ p. pi. pr. ind.) franc.

II, 137 et a., 138, 146, 258,

(subj.) 146, Beauvais, Ile-

de-France, Perche, Orléans,

Ouest 258, a.-franç. E. 147.

-071SUS lat. I, 403.
-ont- lat. I, 184.

-ont (3e p. pi. pr. ind.) a.-franç.

S.-E. II, 139.

-ont (3e p. pi. pf.) a.-franç. E.

II, 273.

-ont (3e p. pi. fut.) franc. II,

272.

077/ (habent) franc. II, 237,

241, 272.
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ont (ante) obw. I, 242; III,

427.
ont (undc) a.-franc. III, 514,

562.

oiita ital., prov. I, 18.

outaiio ital. I, 477.
oh// (sunt?)véron. rust.II, 325.

ontia sienn. I, 385.
outiana sienn. I, 385.

-oiits (nom. sg.) rhct. II, 26.

-outs (1= p. pi. fut.) eng. II,

320.

outs (pi.) obw. II, 37.

outs (esp. i!///«) rhét. II, 624.

omtra (3= p. s. pr. ind. de
ouJrer) a.-eng. II, 187.

ouurer eng. II, 187.

ouus sard. II, 10.

-ôuve (le p. pi. impf. ind.)

Livinallungo II, 256.

ou^u esp. I, 429.
ottiavo esp. II, 561.

-o«^f (le p. pi. pr. subj.) gre-

den. II, 147.

ou:{e franc. I, 50, 119, 147,

591; II, 559, port. 559.
ou:^( (habeamus) greden. II,

239.
ou~euo port. II, 361.

ou-isme a. -(ranq. II, 561.
-00 (-atu) Bobbio I, 254.

. . . . . . ital., esp. III, 215.

. . . oche ital. III, 549.
ooit a.-franc. II, 343.
op roum. I, 184,433; I^» 'o,

36.

opdcus lat. I, 605 ; II, 409,

(509).
ope de galic. III, 430.
opéra lat. I, 184; II, 399; 0-.

ital. I, 184.

operaudaht. I, 649.
operare (niaiiu —) lat. II, 594.
operil lat. II, (136).
opéra lat. II, 117, (136).
opelit Fourgs I, 349.
opiiit franc. II, 506 a.

opiiiidtràiieut franc. II, 620.

opiuiô pic. II, 382.
opinion esp. I, 374.
opinione lat. III, 46 (niea 0.),

ital. 178 (cainbiar 0.), 400
(essere d'o.).

opitô urim. II, 382.

opium lat. I, 430.

oportet lat. III, 100.

ô porte Doubs II, 137.

Oporto port. III, 146, 190.

o-oj grec mod. III, 616 a.

opprimer franc. II, 117.

ot)pure ital. III, 213.

oprire a . -piém
.

, a.-sienn
.

,

ombr., romain I, 364 a.

ops prov. I, 184, 433; III,

127 {a 0.), 400 (es d\i.).

opt roum.I, 184, 459; II, 559.
optinie roum. II, 445.
ôptimo esp., 0-. port. II, 67.

optimus lat. II, 67; III, 162

(0. aniicus meus).

optumo lat. inscr. I, 403.

optieà roum. II, 559.
opn iiUte roum. III, 340.

opulenimeut franc. II, 620.

opus lat. I, 184, 433; II, 10,

(126 et 244 : est 0.), 488 (0.

tahulatum);l\l, 100, 369 et

748 (0. est), a.-sard. 748
{esser 0.).

que port. III, 518, 619, 629.
que querque seja port. II, 570.

-or,-6ris lat. II, 4, 10, 14, 17,

35,465-6.
-or (-çre) esp. I, 119; a.-franc.,

prov., a.-vén., a.-napol. II,

7 a.

-o/-(-olu) roum. I, 184.

-or (-oriu) h. -ital. I, 322, 556;
piém. II, 368.

-or (-orum) a.-franç. II, 18 a.

-{);-, -or (impf. ind.) lorr. II,

116. .

or (hora) Judicarie I, 1 39.

or (hora) franc. I, 146, or 305
a., 634; II, 625; III, 484,

5 56, a.-franç. 222, 519, 524,

527-8; lorr. II, 116; ital. I,

634; II, 625 ; III, 222, 519,

556, a. -ital. 524, 527-8.

or (auru) franc. I, 282; III,

184.

Or (= orto) ital. I, 634 et III,

123 (Or et or S. Michèle).

or (ora) lomb. II, 387.
or (franc, hors) rhét. I, 408,

622.

or (habent) transylv. II, 238.
-ôra Gadera I, 140.

-ora (pi. neut.) lat. II, 12 et a.,

35-6, 43, ital. 15,38, 41.
ora lat. II, (387).
ora (hora) esp. I, 119; III,

174 (a. -esp. a 0. de), 222,

543; ital. I, 119 (c-.); II,

625 ; III, 119 (maladctta sia

Fo.), 134 (ad 0. ad 0.), 238
(/« />of()t/'o.), 251, 421, 484,
556, 603 (in 0i;ni 0.); Val-

lorbe 1,124, 142(0-.), frioul.

125, Judicarie i 39.
ora (aura) ital. I, 282.

ora (foras) obw. III, 480, 482 ;

cf. -as.

or-ad-el parm. II, 353 a.

oradiin obw. II, 628.

orafo ital. I, 328; II, 4.

orage franc. II, 372, 380.

orago port. I, 524.
orains a.-franç. III, 488.
oral (ital. urlo) bolon., romagn.

1,63.
oral (adj.) franc. II, 434.
oramai ital. III, 489.
ora. . .ora esp. 111,222, 543.
ora per ora ital. III, 251.
orar port. III, 368.

oras rhét. I, 622 ; obw. III, 480.
orasul Jasilor roum. III, 231.
orateur franc. I, 559.
ôrb, orha tessin. II, 64.

orhacca ital. 1,429; II, 545.
orhecd roum. II, 577.
orhet roum. II, 417.
çrhita lat. I, 119.

orchestre ÏTiiWC,, II, 374.
orchure Uriménil I, 349 a.

orciaja ital. II, 469.
orcio ital. I, 513.

orciolo ital. I, 513.
orcior roum. II, 431.
orciuolo ital. II, 431.
-ord roman I, 182.

ord obw. III, 269.
ordaune (: Diane) Benoît I,

133 a.

ordèc a.-franç. II, 493.
ordeiar prov. II, 583.

or del, or de V a.-franç. III,

528.

or-d-el mAWX. II, 353 a.

ordem port. II, 376.

orden, (>-. esp. I, 338; II, 376.
()/(/(';/<î a.-napol. I, 330.
ordenar esp. II, 576.
ordene (pi.) pad. II, 41.

oràeùejo esp. II, 422.
ordenhar port. II, 576.
ordenois (-=^ ordonne) a. -lorr.

II, 136.

*ordeu lat. pop. I, 184.

on// prov. I, 184, tv. 313, 510.

ordiga celt. I, 20.

ordigno a.-\\.a\. II, 576.
ordinare lat. II, 576.
ordine lat. I, 119; II, (29),

376; Q-. ital. I, 1 19.

*ordiniare lat. pop. II, 576.
ordiresa vén. II, 367.
ordonnances royaux franc. II,

60.

ordonner franc. III, 667.
« ordonner » III, 387.
or don a.-franç. III, 528 et a.

ordre franc. I, 141 a., 316,

535, 540; II, 374-
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ordum tyrol. I, 363.
ordiune -port. II, 446.
oi-dum I!a prov. î, 535.
ordure franc. II, 466.
ordyel pic. II, 372.

-ère lat. I, 118-9; II, 372,

377, 465-6, 530; sard. I,

118, -çre ital. 119.

-ôre, -ore lat. II, 374.
0}-e (hora) S. Grég. I, 73, a.-

franç. 305 a.; II, 625 ; III,

421, 484, 519.

çre (audire) wall. II, 125.

oré a.-franç. II, 488.

oreca vén. I, 491.
orecchia hzl. I, 354, 488; II,

38 (le 0.), 422.
orecchio ital. I, 11, 354; II,

38.

oredlarhéx. centr. I, 490.
ore^ga mil. I, 488.

oreglône frioul. I, 490.
orei Gadera I, 429.
oreia a.-gén. I, 86.

orçiïa Porto Mirana I, 85.

oreillard {ranc. II, 519, 525.
oreille {rznç. I, 11, 354, 488,

517; II, 422.

oreille (=z oseille) a. -paris. I,

456.
oreiller franq. I, 260; II, 464.
ort'/fl esp. I, II, 354, 488; II,

422.
orejtido esp. II, 478.
orel pic.I, 517.
orele frioul. I, 490, Bessin 517.
orelhd port. II, 422.

-orem lat. I, 122.

oremiis lorr. II, 380.

-oren(i^ et 3e p. pi. pf.) bord.

II, 274.
-orent {^^ p. pi. pf.) a.-franc.

II, 282.

-ores (2e p. s. pf.) bord. II,

274.
ôres (pi.) Moena II, 37.

ores a.-franç. II, 624; III, 484.
om a.-franç. III, 25.

orespe esp. I, 536.

oresson a.-franç. II, 413, 459.
*orex lat. pop. II, 413.
orey Seraing I, 86.

o;r~ roum. II, 387.
ore^a gén. I, 86.

orfano ital. I, 17, 184.

orfaim lat. I, 184.

orfào port. I, 184.

orfen en g. I, 184.

orfeue a.-franç. I, 184.

orfeiiii Fourgs I, 314.
orfeive Ph. de Vign. I, 316.
orjha roumanche I, 186.

orfraie pic, franc. I, 529.

çrgano ital. I, 184, sienn. 220,

Ç-. florent. 220.

orgauii lat. I, 184.

orgùo port. I, 184.

orge franc. I, 184, 0-. 474, 5 10
' ""' 378..

argent Uriménil I, 349 a.

orgeol a.-franç. II, 432.
orgio ital. I, 474.
orgueil franc. 11,(372).
orgneilleus Chev. II esp. I, 121.

orguene 3..-{rin<^. I. 184.

orgnil:(^zno\o-norm. I, 195.

orgulhosa esp. III, 8.

orgulloso esp. II, 472.
orl roum. III, 346.

-oria lat. I, 128 ; II, 368.

oriant eng. I, 295.
*orice lat. pop. II, 459, 6-. sienn.

413.
*oricione lat. pop. II, 413.
*oricis (gén.) lat. pop. II, 413.
oricriiiito ital. II, 555.
or-id-el véron. II, 353 a.

origen esp. II, 376.
*origina lat. pop. II, 29.

originel franc. II, 434.
oriï( Sainte-Croix 1, 84.

orille(s) Rendus I, 84.

orillon franc. I, 362.

orin (rouille) esp. II, 359.
0;/;; (d'or) a.-franç. II, 452.
orina esp. I, 351.

orinare a.-napol. I, 351.

orine a.-franç. II, 29.

oripeau franc. II, 554.
-or/5 (gén.) lat. II, 4, 17.

oriscello ital. II, 502.
o/-/5(i?;(5) a.-lorr. I, 356.

oritc tyrol. I, 363, Gadera
429.'

*oriuni lat. pop. I, 213.

-oriîis, -a lat. I, 128, 300.

07-la esp. II, 430 a.

orlar esp. II, 584.
orlare ital. II, 584.

orl'ê savoy. I, 596.
Orléanais franc. II, 473.
orler a.-franç. II, 584.

orlo ital. II, 430 a.

orni Val Soana I, 480.
orma ital. I, 17.

orwai ital. III, 489, 519.

ormaie franc. II, 479.
ormaire Uriménil I, 349 a.

or ;;;t' franc. I, 313, 477, 482.

ormeau franc. II, 500.

orniet franc. II, 545.

ormierhanç. II, 545.

ormille franc. II, 422.

orwèn tvrol. I, 363, Gadera

429.
orna (ordine) Vaud II, 29.
01-na Judicarie I, 143.
orna (ornât) ital., 0-. esp. I,

119.

ôrnat lat. I, 26, 119.

çrne (ornât) a.-franç. I, 119.

Cr»f (ordine) a.-franç. I, 119.

orneiro port. II, 381.

o;»^r franc. I, 141 a.

-orno (-urnu) esp. II, 361.

-orno (3e p. pi. pf.)pis., a. -ital.

II, 269.

-oro (-ôrum) ital. II, 7.

-oro (3« p. pi. pf.) pis., a. -ital.

II, 269.

çro (auru) port. N. I, 281, 0-.

ital., esp. 282 ; III, 152 (/'o.,

elo.).

oro (ora) vén. II, 587.

orohanche franc, xvie s. III,

152.

orœ badiot. I, 66.

oroison a.-franç. 11,496.

orologio ital. III, 99.
orondo esp. II, 513.

-orono (3e p. pi. pf.) pis., a-.

ital. II, 269-70.

oropel esp. II, 554.
or. . . or. . . ital., a.-franç. III,

222.

ôpd; I, 182.

oros (os —) port. III, 25.

oni:^!q esp. Il, 418.

oip a.-prov. I, 563.

orpello ital. II, 554.
orpente Uriménil l, 349 a.

orphelin franc. I, 573.
orpiment franc. II, 545.

orrai (fut. deo»;r) a.-franç. II,

314-.
orrata ital. I, 527.

orreu catal. I, 524.

-o;to esp. -port. II, 504.
(ir5 (ursu)a.-franç. II, 10.

ors (horas) a.-franç. II, 624.

ors (des —) franc. III, 25.

orsa ital. II, 365.

orsacchio ital. II, 421.

orsatto ital. II, 506.

orso ital. I, 474; II, 365.
-orsu lat. III, 481 a.

or 5ï« a.-franç. III, 527.

ort prov., a.-franç. I, 184.

orta catal. II, 388.

ortaglia ital. II, 439.
ortale ital. II, 435.
ortah\a esp. I, 513.

orteil {ranç. I, 20; II, 422.

orto, 0-. ital. I, 184, 634.
ortolano ital. II, 449.
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or tost a.-franc. III, 527.

ortyd Val Soana I, 598.

çni (ora) sarde I, 129.

oru (auru) sic, lecc. I, 283,
sarde 288.

oru (pf.) Fourgs II, 282.

oriiga csp. I, 359 (non -ti), 583.

orujo esp. II, 424.
*orula lat. pop. II, 430 a.

*oruIare lat. pop. II, 430 a.,

584.
*orulu lat. pop. II, 450 a.

« orvet » franc. II, 370.
Orvieto ital. II, 56; III, 146.

oryetà Fourgs I, 508.

ory:^a lat. Il, 387.
or^ roum. I, 184, 474, 510.

07-(/ ital., esp. I, 429.
or:^-iy-uoIo ital. II, 431.
or^arh'i roum. II, 467.
or:;^o, 0-. ital. I, 184, 510.

or^iiela esp. I, 513; II, 431.
or^iielo esp. I, 510; II, 431.
^os lat. II, 10.

^os (noms pi.) astur. I, 308.

^os (2e p. s. pr. ind.) frioul.

11,133-
-'oi(2ep. S. impf. ind.) frioul.

II, 256.

^os (2ep.s. impf. subj.)rouerg.

,
II, 307-

-os (pi. de -0/) port. II, 431.
-os (-ôsu) roum. I, 129, 440.
-ôs (-atus) rhét. I, 645.
-c)j(2= p. pi. fut.)eng.II, 320.

-6s (sun. nom., pron. -05) ma-
gyare II, 474-

-05 (suff. nom.) magyare II,

474-
-os (pi. pf.) Docelles II, 272.

-os (sg. impf. subj.) Ban de la

Roche II, 307.
-os (pi. impf. subj.) Ban de la

Roche II, 307.

-ôi(pr. subj.)Ponthicu II, 147.

os (ôs) lat. I, 1 1

.

os (ôs) lat. II, 9.

os (ossu) roum. 1, 184; 11,45 '>

Grisons C. I, 215, 05 prov.,

a. -franc. 184.

os (= ossa) Grisons II, 37,

bolon. 48, a.-prov., lorr.

54-

os (illos, art. et pron.) port.

II, 83, ici; III, 32, 161,

7i>-

os (vous) a. -franc. I, 429 ; II,

78 a., esp. 82.

os (ausu) a.-franç. II, 39^.

os (pi.) Buchenstein, Ober-

Fassa II, 37.

w; III, 584 a.

-osa lat. I, 119 ; II, 62, 472;
esp. I, 119, Alatri 129, Ga-
dera 140; II, 64, napol. 64;
-çsa ital. I, 119; port. II,

*64, -osa 64, 146.

-osa (pi. cond.) sulzberg. II,

323.

osa (ossa) istr. II, 36, Grisons

37-
osa (ursa) esp. II, 365.

osa (ausat) ital., esp. I, 282.

osado esp. III, 13, 294,
osatiihre esp. II, 443-4.
osamenta esp. I, 180; II, 54,

448, piém. 448.
osâviivt roum. II, 447.
osaH:{a a.-sienn. I, 351, a. -ital.

557-
oiflresp. II, 586; III, 294, 738.
osare\tA\. II, 586; III, 587.
osato ital. II, 333.
osherc a.-franc. I, 18 a. 3, 23.

osculuvi lat. I, 1 1.

osairo ital. I, (308).
-ose Alatri I, 129.

ose (ausat) franc. I, 282.

oie lecc. I, 307, florent. 619.

ose franc. III, 13-4.

osece (subj. de oser) a..-(rznq. E.

Il, 147-
oseille franc. I, 488.
-ôseu (l'^p. pi. cond.) sulzberg.

II, 323.

oser franc. II, 586; III, 318,

3«7» 574-
« oser » III, 318, 387, 389.

-osi lat. I, 127, 646.
-\- sia ital. III, 219.

-osidad esp. II, 493.
osier franc. I, 17 a.

5/(/;//t'/- a.-esp. III, 213.
osiso (impf. subj.) Vaud II,

307.
-osilé franc. II, 493.
ositi'ie besanç. I, 209.
si verameute A.-\lA. III, 213.

oshuè morv. II, 1 17.

Ô7;j.t| I, 17.

-050 esp. I, 119, 147, 440, ital.

440; II, 347; -çso ital. I,

1 19, port. 146; II, 64.

oso (ursu) esp. I, 474-5 ; II,

365.
so (ausu) ital. II, 333, 395.
050 (habeat) Vaud II, 307.
Osorio (la — ) esp. III, 150.

-0505 (pi.) port. I, 146.

ospete (pi.) roum. II, 36.

-055 (cond.) tess. II, 323.

oss mil. I, 184.

ossa lat. II, 36, 54, ital. 38,

sard., catal., prov. 54.

ossatiia port. II, 444.
ossauie ital. II, 444.
ossa IIIeu la port., sard. II, 448.
ossatiira ital. II, 492.
osse ') franc. II, 476.
osseiiieiit ix.-ùânç. I, 344.
osseiiieiite a.-franç. II, 39, 54,

448.
osserello ital. II, 501.

osses (pi.) a.-franç. II, 39.
055/ (pi.) ital. II, 38.

ossia ital. III, 213, 219.
ossiaiio ital. III, 213.
ossia. . .ossia ital. III, 219.
çsso ital., çsso port. I, 184.

ossii{m) lat. pop. I, 184; II, 9.

-05/ (part.) dial. ital. II, 334.
-057 (2c p. s. fut.) eng. II, 320.

05/ (hoste) a.-franç. I, 184,

h. -ital. 322, prov. 184, 468.
Qst (hospite) a.-franç. I, 184.

05/(7 (hôtesse) parm. II, 365.
05/rt (ôter) prov. II, 596.
ostage(en —) a.-franç. III, 406.
ostalesQos —) a.-esp. III, 32.

estais et las maisons prov. III,

155-
05/(75 roum. II, 474.
05/é' (hoste) roum. I, 184, ital.

468, 0-. ital., port. 184.

05/^ (hospite) ital., prov. I,

184, 0-. toscan 335.
ostessa ital. II, 365-6.

05//rt (pi.) lat. II, 54; III, 31.

Ostieiisis lat. II, 473.
ostile ital. III, 265.
05//777<'7- lat. 1,8.
ostiohnii lat. II, 431.
ostireii rhét. II, 32.

ostiuiii lat. I, 62.

05/0 Fourgs I, 596.
osiro-r, -viil roum. III, 157.
-ostû (2c p. s. cond.) sulzberg.

11,323.
osiido esp. II, 478.
-osii{iii) lat. I, 119, 122, 440;

II, 365,472,497.
osiira a.-gén. I, 351.

-057/5 lat. I, 38, 141, 403; II,

62, 391, 472, 489.

siitd de. . . roum. III, 257.

sutd dot . . . roum. III, 257.

-ot (suff. nom.) franc. I, 141

a.; II, 505, 508.

i. Dans dcsossé.



288 [-ot] OU soit,

[-ot] (3e p. s. pf. = avit) a.-

franç. II, 266.

-0/ (3c p. s. pf. en -u) a. -franc.

II, 282 et a.

0/ (altu) h.-eng. I, 252.

0/ (autre) franc, pop. I, 316.

ot (octo) eng. I, 459.
ot, ot (audit) a.-franc. I, 282;

II, 178.

ot (= sumus) (liai, franc. II,

211.

0/' roumanche I, 459.
ot roum. I, 70.

otav a.-grec III, 645.
otani calabr. I, 252.

otchi a.-yénh. I, 491.
-ote esp. II, 505.
fftel (autel) lorr. II, 372.
otcl (autel; maison) biais. II,

372.
oter h.-eng. I, 252, eng. 477;

-p- II, 567.

ôtcr franc. II, 596.
o/tTO esp. I, 354, 477, 483.
-oticus, -a lat. pop. II, 483.
oto lorr. I, 250 ;

-0 franc-comt.

II, 382.

otoher mil. I, 315.
oforgar esp. II, 577; III, 389.

otoriyÇ Uriménil II, 118.

otoiit a. -franc. III, 444, 494.
Otranto ital. I, 606 (non -do),

otra parte (de — , eji — ) esp.

III, 446,481.
-Ôt7-g Fourgs II, 129.

çtre, ()-. ital. I, 1 19-20.

otri a.-esp. I, 321; II, 94.
otro (âtre) lyonn. I, 224.
ot/o (pour -a) a.-rhét. I, 303.
otro (altru) esp. I, 253, 477,

483; II, 567; m, 156, 19s,

209, 282-3, 345 (el îino y
el 0.), 383, 421, 703, 761;
Q-. port. N. I, 281, vaud.

477-
otro ca a.-esp. III, 703.
otro de a.-esp. III, 283.

otro dia mafiaiia esp. III, 421.
otroi (.• nietrai) Renard I, 72.

otro que esp. III, 703.
otro. . .que esp. III, 282.

otrotal esp. II, 572.
otrotanto esp. II, 571.
otroyer a.-franç. I, 13.

ots roumanche I, 194, prov.

565.
otsa (*altiat) eng. I, 477 ; cf. -;^a.

otser eng. I, 477 ; II, 576.
ottùuta ital. II, 559.
attarda ital. I, 354; II, 543.
*-ottare\5.x. pop. II, 591.
ottavo ital, I, 223 ; II, 561.

-otte morv. I, 112.

-0//0 ital. II, 419, 5 3 5, -0//0 505.
ottinio, -a ital. II, 67 ; ÏII, 268.

Otto ital. I, 184, 0-. 459; II,

559-
ottone ital. I, 429.
*-ottu lat. pop. II, 505.
*-ottus lat. pop. II, 508.

o/:^fl (*altiat) eng. I, 509 ; cf. -sa.

-ou (-avu) a.-franç. I, 250.
-ou (-agu) franc. I, 438.
-ou (-atu) tess. I, 254.
-ou (-avit) port. II, 266.

-ou (-ano) dial. port. I, 400.
-où (-one) port. N. I, 400.
-0/7 (-icu) Nontron I, 38.

où (ova) istr. I, 311.

où (ovu) roum. II, 36.

0!/ (audit) catal. II, 125.

ou (=auditu) a.-franç. II, 330.
ou (habutu) a.-franç. II, 330.
ou (habent) dial. prov. II, 241.
ou (aut) franc. I, 549, 613; II,

84;III. 213, 215, 219, 346,

549, 674; port. 1, 549; in,

213, 219, 346, 674.
ou (en le) a.-franç. II, 104 ; III,

434, 437> 456^
ou (ubi) a.-franç. I, 119, 614

Coue); III, 561, 565, 597,
616, 623, 641, a.-port. 514.

où franc. I, 121 a., 614; III,

514, 562, 571, 597, 616,

630-1, 751.
« où » III, 131, 433,475,480.
-oua majorq. I, 381.

ouaille franc. I, 446; II, 439.
ouan a.-franç. III, 421.
ou hieu franc. III, 213.
OHW/Vr franc. I, 259; II, 547,

586; III, 375 (5'o. de), 384
(je tu'ouhlie), 390.

ouhliier a.-franç. I, 259.
-ouc (le p. s. pr. ind.) a.-prov.

11,136.
ouca port. I, 282.

ouça (ouïe) port. II, 398.
ouça (audiat) port. II, 174.
ouçào port. I, 513 (non onçào).

ouço (audio) port. II, 180.

-oue (-abat) norm. I, 250; II,

258.

oue (auca) a.-franç. I, 281-2,

289.

0H(/ a.-franç. I, 211.

oueille a.-franç. II, 422, 439.
ou eu:( a.-franç. III, 616.

oues a.-franç. I, 211.

ouest franc. I, 18 a. 2.

où est-ce que franc. III, 571.

ot</Muggia, Pordenone I, 218.

oufust. . . ou fust a.-franç. III,

219.
oui franc. III, 521 et a., 522

(0., vio)isieur).

« oui » III, 522-3,

ouï franc. III, 138.
ouida franc. III, 524,
o;//M (pi.) franc. III, 31.

ouiet a.-bret. I, 190.
-oui! franc. II, 423.
ow/r (non-/;-) franc. 1, 354, 377 ;

II, (117), 610 (eutr'o.); III,

388, 591, 672.
-oui eng. I, 184.

-oui' (-uclu) a.-franç. I, 1 19.

o»/t' a.-franç. I, 129 a., 545.
ouuw prov. I, 477.
oûiiies (habuimus) a.-franc. II,

281.

-oun (-Ô) anglo-norm. I, 133.
-oîuit- anglais I, 133.
ouoine port. pop. I, 632.
ou. . .ou franc. III, 215.

ou. . . ou si franc. III, 549.
ou ç»(? a.-franç. III, 565, 597.
où que franc. III, 630.
-our a.-franç. I, 119, 482.
our a.-franç. II, 387.
oiïr norm. I, 377.
ourde a.-franç. I, 119, 538.
ou}-e (hora) a.-franç. I, 119.

o?/n' (audire) catal. II, 125.

ourela port. I, 115.

ourelo port. I, 115.

eurent (habuerunt) a.-franc. II,

281.

ourives-çon. I, 536; II, 48.

ourle a.-franç. II, 430 a.

ourne franc. I, 141 a.; II, 376.
-ouro port. I, 300.

ouro port. I, 282.

ouropcl port. I, 364; II, 554.
ours franc. I, 142, 474; II,

365.
o//;-5^ franc. 1,419; II, 365.

-p//5 (dans /on«) Rendus I, 38.

-ous (-Qsu) a.-franç. I, 119.

OHS (vous) a.-franç. II, 75, 78 a.

oùs (habuisti) a.-franç. II, 281.

soua port. I, 282.

ousa galic. II, 1 17.

OHÎrt (pi.) limous. I, 595.
ousar port. II, 586.

ousdr galic. II, 1 17.

-ouse a.-franç. I, 119.

ousè, pi. -eus Drôme II, 39.

ou se a.-franç. III, 549.

ou si franc. III, 549.

ou soit. . .ou a.-franç. III, 219.

ou soit... ou soit a.-franç. III,

219.



ousse(nt) — pacat 289

ousse(iil) (habuissem, -ent) a.-

franç. I, 377-
oùstes (habuistis) a.-franc. II,

281.

oustille a. -franc. II, 440.
-ont (-Qtu) franc. I, 141 a.

-ont (-abat) a.-franc. O., a.-

norm. II, 258.

-(iH/(-habuit)a.-franç. 11,282 a.

ont (altu) Ampczzo I, 252.

ont, à-, (habuit) a. -franc. I,

557 ; II, 278, 280-1.

(i(//(i/(/f franc. I, 554; II, 543.
oiiteiro port. I, 483.
oiiter Ampezzo I, 252.

outil ') (rânç. I, 351, 559; II,

440.
outillage franc. II, 482.
outiva port. I, 434.
outorcrar port. II, 577.
outra a.-prov. I, 302.

outra ve:^ port. III, 195.
outre franc. III, 132, 427, 566.

outrem port. II, 107.

outre-mer franc. III, 132.

outre que franc. III, 566.

outro a.-port. II, 94, 107.

outri port. I, 253, 483; II,

567; III, 156, 195, 209.
outlibre port. I, 128.

outuhro port. I, 300.

-0///:^ a.-prov. I, 482.

ouua eng. I, 501.

ouve (audit) port. I, 282.

ouverrai (fut. de ouvrir) a.-

franç. Il, 314.
ouvert, -e franc. II, 121, (330),

339, 346; III, 130 (fenêtre

toute grande 0.).

ouverte franc. II, (346).
ouves a.-port. III, 117.

ouvt (auditu), ouv-t (audirc)

limous. I, 396.
cwmr galic. I, 381, port. 381 ;

111,391-
oi/i'/i/o Oporto II, 334.
out'ratr^ franc. II, 372, 380,482.
ouvre (àpërïo) franc. I, 274.
ouvrecbe (= apcriat) pic. II,

147.
ouvrer franc. II, 399.
ouvrir franc. I, (557), 364 a.,

494 ; II, 1 17, 121, 610
(eirr'o.).

-ov roniagn. I, 213.
-ova- (-oa-) ital. I, 581.
-ova (-ava) lyonn. I, 262.

-OT'rt (-^ua) ital., mil. I, 382.

-<n'a (-oga) h. -ital. I, 438.
wa (yva) romagn . I, 58.

ova (pi.) lat. I, (311); II, 54.

ova (œuf de poisson) port. II,

54-

ovadorie frioul. II, 491.
ovaja ital. II, 469.
ôvalo esp. I, 605.

o^'àtoge Fourgs I, 349.
-inr(cond.) picm. II, 280.

-ikx (sg. impf. ind.)gredcn. II,

256.

ave lat. I, 184.

oî'f (aqua) Plancher I, 275.
{>î'^ (ubi) ital. I, 119; 0-. a.-

tosc. 306; ital. III, 514,

562, 597, 630.

ove (habuit) ital. X. II, 280.

ovç (*avove) greden. II, 256.

ove che ital. III, 630.

oveja esp. II, 364, 422.

oi'elha port. II, 422.
ovelhuni port. II, 59, 455 {gado

0.).

ovèrre a.-franc. II, 125.

ovicla lat. pop. I, 200; II,

422, S95-
ovile lat. II, 437.
ovillo esp. II, 500.

ovisXsiX.. II, 364.

ai'lœ Ivonn. I, 310.

-OT'o ital. I, 382 ; II, 430.
{>z'o port. I, 186, 641; 11,27,

47, 53-

voglta ital. III, 213.

ovos (pi.) port. I, 186, 641 ; II,

27,47.
oz'oyeto (sg. impf. ind.) Dey-

cimont II, 1 16.

ovra eng., ovra prov. I, 184.

ovraigiie a. -franc. II, 460.

ffi're (àpèrïo) Rois I, 388 ;
prov.

11,136.
ovre-oir a. -franc. I, 75.

cnreour a. -franc. II, 490.
Qvrer a. -franc. II, 189.

oi'res (pi.) a. -lyonn. II, 34.

ovri (aperio) prov. II, 136.

çvrir a. -franc. II, 189.

oiro (aperit) prov. II, 136.

ovro-er Guill. Marchant I, 75.

ovrn sic. I, 576.

-tn'H lat. I, 197.

at'M, o-., Q-. lat. pop. I, ))),

641.

ovue:{pr (impf. ind.) Le 'l'holv

II, 116.

ovnvi lat. I, (21 1); II, (24).

çvuni lat. pop. I, 130, (217).
ovunn ital. S. I, 283.

ovuoi ijal. III, 213.

ovulru ("apo di Lcuca I, 252.

1. La quantité de l'u dans ulftisilis est inconnue.

Grammaire romane. — Index.

OT.'utu Capo di Leuca I. 252.

oin'eramente ital. III, 213.

OT.-veronal. I, 618; III, 215.

-cîi' (-uta) wall. I, 61.

-tnc (-atu) tess. I, 254.
ou'it anglo-norm. I, 62.

-i\x lat. II, 348.

-cv lorr. I, 250.

()Vii lyonn. I, 310.

oya (audiat) esp. II, 174.

ov (//(/ esp. III, 187.

-cMy(-idiat) franc. II, 583.

-ôye (-euille) Fourgs I, 34.

-oyen franc. I, 377.
-oyer, -e'r franc. II, 189, 583.
ovndre Palsgrave I, 72.

oj'o (oculu)astur. I, 518.

-c;^ port. II, 53.

o~ (aut) prov. I, 549, 633.
o(:^) (homo X nos) pic. Il, 78.
()~ (vos) pic, hag. II, 78.

o~ (audis) a.-franc. II, 151,

178; III, 117.

flidii mess. I, 191 .

o:^e franc-comt. II, 25.

0;^ // di obw. III. 187.

0^» sard. I, 518.

-o-:^o ital. II, 420.

-^(3^ p. s. pf.) forl. II, 295.

p (vos) béarn. II, 84.

/)a (pane) prov. I, 6,223, béarn.

243.
pa (pice) Louvigné-de-Bais I,

114.

pa (pace) lorr., morv. I, 236.

pa (parte) Bourberain I, 258.

pa (pala)bagn., port. I, 457.
pa (potet) S. Fratello I, 204.
pa (franc, par) dial. franc. I,

633.

pà (parte) Vallée, Vallorbe I,

2)6.
/)(/ (post) greden. III, 519.

pâ (pane) prov. I, 396.

/'i7(pane)FourgsI, 391 ,*a.-prov.

396.
pa (claru) vionn., Ormont I,

424.
paa (panc)gasc. I, 596, 450.
paa (pala)gén. 1,457.
pâas S. Fratello I, 258.
pabilo esp. I, 17.

Pahlo esp. I, 282.

paborile sard. II, 437.
/)(/(" (*pavuit) prov. II, '278, 285.
-pacà (pacat)roum. I, 453.
pacare lat. I, 443, 648.

pacat\AX. I, 223, 433; 11,(187).
pacat (peccatu) mold. I, 359.

19



290 pacat pais

pàcdt (peccatu) roum. I, 363;
III, 66G.

pàcat (peccat) roum. I, 541.

pàcàtos roum. II, 472.
pàcàtui roum. II, 593.
paie (ital. potti) S. Fratello II,

265.

pacchierona di . . . ital. III, 240.

pacciume ital. II, 446.
piH:e lat. I, 223, (315), 441,

roum., ital. 223, 441; esp.

m, 34.
pace (ut —) calabr. I, 621.

paces (pi.) a.-esp. III, 34.

pachorrento port. II, 516.

paci (Jar le —) ital. III, 34.

pacia calabr. I, 307.
paciguar esp. I, 524.
pactnic roum. II, 463.
paci paci roum. III, 133.
paçon a..-{ra.nç. II, 459.
paços (os —) port. III, 32.

pdcurà (picula) roum. II, 450.
pàcuràrità roum. II, 368.

pâcure (pecora) roum. II, 54.

pada port. I, 379.
pàd^ Teramo II, 46.

padella ital I, 443.
padiglione ïta\. I, 381.

padir a.-esp. II, 119.

pgditi slave II, 208.

*pddium lat. pop. I, 17.

Padova ital. I, 606.

padovano ital. II, 449.
pàdr Sornetan I, 91.

paJrasio esp. II, 360, 523.
padre ital. I, 223, 401, 40S,

494, 624 (signor p.); II,

364; III, 167 (niio p.); esp.

I, 223, 307,405, 4^4 (padre);

III, 144; port. I, 307 (pron.

padri).

padre (perdere) Ivonn. I, 475.
padreco port. II, 499 a.

padremo ital. pop. II, 89; III,

725.
padres (pi.) esp. -port. III, 30.

padrino ital. II, 452.
padriol obw. II, 383.
padrone ital. II, 41.

pàduchie roum. II, 423.
pàduchime roum. II, 445.
padidanzTpoX. II, 438.
padule *lat. pop. I, 580, ital.

46, 580; II, 438.
padûm comasq. II, 446.
pddurà roum. l, 580.
pàdiire roum. I, 46; II, 438.
pâduret roum. II, 417.
pad:(a logoud. II, 413.
pad-^age logoud. II, 413.

pâdio vaud. I, 198.

paece^nà-à\. I, 455.
paella catal. I, 443.
paelle a.-franç. I, 377.
paeiie lat. III, 250.

paeres aiidal. I, 435.
paesani, -e (pi.) ital. II, 50.

paesano ital. II, 449.
paese ital. I, 70, 295 ; II, 473.
paga (pala) auvergn. I, 457.
pagù (pacat) ital., prov., esp.

I, 225, 443, lomb. 433.
paga gén. I, 516.

pâgai! roum. I, 405; pàgdn
'II, 449.

pàgdiiàtate roum. II, 350.
pàgdnesc roum. II, 520.
paganesimo'wA.ll, 521.

pàgdnie roum. II, 406.
paganil prov. II, 436.
pagano ital., esp. I, 405.
pagante ital. III, 15.

paganu(s) lat. I, 405 ; II, 449.
pagar esp. -port. 1, 443 ; III, 464.
pagare (pacare) *lat. pop. I,

648, ital. 443; III, 15,464.
pagaram (1= p. pi. fut. de

pagar) a.-prov. II, 321.

pagaru sic. I, 581.

pagau gén. I, 581.

page sard. I, 441.
page (=: *pascuit) prov. II, 283.
pagensis lat. II, 473.
page par page franc. III, 251.

pager bresc. II, 581.

pagera crémon. II, 381

.

pagese *lat. pop. I, 70, a.-ital.

381.

paggio ital. I, 17.

paggya sic. I, 514.

pagini (pi.) ital. II, 33.

paglia ital. I, 223, 514; II,

353, 360.

paghaccio ital. II, 414.
pagli-ajo ital. II, ^')-^, paglia-jo

468.

pàglialaûnca roumanche I, 610.

paglie (pi.) ital. III, 25.

pagli-er-esco hal. II, 353.
pagliericcio liai. II, 416.
paglione ital. II, ^56.
pagUiica ital. II, 360, 412.
paglinme ital. II, 446.
pairuotto ital. II, 508.

pago (/?/] Biturigo —) lat. II, 5.

pago (le p. s. pr. ind. de pogd)

prov. mod. II, 190.

pago (part, de pagar) pon. II,

535-
^jo-o/Va poschiav. II, 403.
pagone ital. I, 446.
*pagrus \a.l. pop. I, 581.

pagu sard. I, 288.

pagura ital. I, 147, 446.
pal) (pace) lorr. I, 559.
pai frioul. I, 320.
pai (pi.) Piazza Armerina II,

38.

pai (*pagese) wall. I, 378.
paï (pacare) wall. I, 378.
paias eng. I, 295.
paide rouerg. I, 522.

paidi frioul. II, 119.

-atoîov I, 17.

paie (palea) roum. II, 5 14; III,

21 ; frioul. I, 223.

/'(7/V (pareat) roum. II, 174-5.

paiement wall. I, 378.

paienour (gent—) a. -franc. II, 7 ;

III, 42.

paier rhét. I, 263, a.-franç. 443 ;

III, 422.

paiier a.-franç. I, 259.
pail eng. I, 70, 405, 457.
paile a.-franç. I, 340.
paillasse franc. II, 414.
paille franc. I, 313, 514.
paille-en-queue franc. II, 546.

pailuel a..-ïrànç. II, 431.
pain (pignu) eng. I, 465 ; II, 10.

pain (pane) franc. I, 246, 369,

450; III, 367.'

paina eng. I, 291.

paine a.-franç. I, 542; III, 707
(a p. que),

paine roum. I, 450 (non pàm).
painço port. I, 454.
painkuku obw. II, 553.
pàînrd cdndii nu roum. III, 600.

paînrà nu roum. III, 600.

pains (penso) S. Fratello I, 97.
pair (piru) eng. I, 455 ; bolon.

II, 46.

pair (pariu) franc. I, 519, 522.

pair (*patire) vén., pad., ma-
jorq. II, 119; catal. I, 443.

paira (pira) Veglia I, 78.

paira (pareat) port. II, 174.

pairar port. II, 576.

paire (pdXrè) prov. I, 223, 228,

494, 522; II, 22-3; a. -gén.

I, 494.
paire (paria) franc. I, 522; II,

39, 372; III, 236.

^am' (pareat) a.-franç. II, 174.

paires (pi.) prov. II, 22.

pairino and. I, 494.

pairsan germ. I, 18.

pais (pagense) bolon., tess.,

ital. S., prov., port., esp.

I, 105, a.-franç. 105 ; II, "20.

pais (pace) a.-franç. I, 441

(non-0, 5 59-

pais (franc, pas) lorr. I, 232.



pais — pan 291

pais bogot. I, 598.
pais eng. I, 70.

/a/5a (pesai) eng. 1,440; II, 187.

paisù (pi.) mil. II, 50.

paisaii mil. II, 35, 50.

paisaua mil. II, 50, csp. 450.
paisatio csp.. II, 449.
pdise vaud. II, 128.

paisc prov. II, 283.

paisi sic. I, 70.

paisible franc. II, 408.

palspre-ece roum. II, 560.

paiss-on franc. II, 554.
paistre G. de Metz I, 256.

paître franc. I, 532.

paiu, piiiû roum. I, 223; II,

387; III, 21.

paiver eng. I, 70, 495.
paiixr greden. II, 456.

paivix vionn. I, 76.

paivron greden. II, 456.
paivru Fourgs I, 76.

paix franc. I, 236; III, 6.

paixi'io^on. I, 511.

pài:io H.-Gruyère I, 76.

paja (palea) esp. I, 223, 514.

paja (pi. de pajo) ital. II, 38.

paja (pareat) ital. II, 174.
pajar esp. II, 464.
pdjara esp. II, 370.
pdjaro esp. I, 546; II, 35, 370.
pajaruco esp. II, 499 a.

paji^oesp. Il, 416.

pajo ital. I, 519; III, 236.
pajoise Bitonto I, 105.

pajoJa port. Il, 432.
pajiiela esp. II, 431.
pak Bregaglia, S. FratelloI, 287.
pak eng. I, 462.
paka (pauca) eng. I, 288.

paka (pacat) sic. I, 433.
pakeii (peccatu) tess. I, 352.
pal (pa'u) frioul., prov. I, 223 ;

franc. II, 39.

pal (prés. -^ art. m. s.) astur.

II, 105.

pala lat., ital., esp. I, 457.
^a/a (palea) eng. I, 514.
pala (prép. + art. f. s.) astur.

II, 105.

palabra esp. l, 282; III, 53, 140,

i<)2 (hablar p.), 233 (la p. de

veiigan^a).

palabriniujer esp. II, 554.

palaciejo csp. II, 41 1.

palacio esp. I, 223; III, 143.

palacios (p\.) csp. III, 32.

palagredi.-Uànq. I, 359.
z.T.l'X'.ivi I, 17 a.

palais franc. I, 509; III, 123

{p. Bourbon), 437(iJH/j.).

Palais (Le —) franc. III, 146.

palalda catal. I, 566.

pal-am lat. II, 354.
'p(a)lainetila port. II, 448.
palaiica hd\., esp. II, 511.

pdlaiida bresc. II, 512.

palatin lat. I, 223, 509.
Palattso rom. pop. III, 143.

pahiliiri (pi.) roum. III, 32.

paLit::^pro\'. 1, 223 ; catal. 11,25 a.

paLiti catal. I, 566; II, 25 a.

palauina S. Fratello I, 138.

pahivra port. I, 282; III, 233
(0 p. de veiigaiiça).

palaiii (pi.) ital. III, 32.

palaiio ital. I, 223; III, 123
(p.Doria), 148 (P. FitH).

palchi(p\.) ital. III, 31.

palco Acquaviva (il —) ital. III,

123.

pale franc. I, 224, (250).
pale Dissentis I, 54.

pal^ bagn. I, 517.

^ij/f<j lat. I, 223, 514; II, 387;
III, 21.

*paleaceiisht. pop. II, 414.
pal-eçar a.-\omh. II, 354.
pale/rein a.-franc. I, 20.

palermitaiio ital. II, 449.
palesare ital. II, 554.
palfer franc. II, 553.
palha prov. I, 223, port. 514.

pâli (palliu) prov. I, 313, 540,

518.

pâli (pi. de palo) ital. III, 28.

pâlie, -es a. -franc. I, 340.
/»a//Vz< roumanche I, 580; obw.

n, 35, 373-
palio ital. I, 518.

pâlir franc. III, 356.
palis franc. II, 415.
palissade franc. II, 487.
palissour a. -franc. 11,465.
palki Sassari I, 475.
pallafreuo ital. I, 20.

palier m. -franc. I, 528.

palliduiiie ital. II, 446.
pallie a.-franc. I, 518.

palliuiii lat. I, 17 a., 313, 340.
pallor lat. I, 427.
pallores (pi.) lat. III, 27.

palma lat., eng., ital., esp. I,

477; prov. III, 21 (p. de),

paliiià roum. I, 477; III, 341
(palina indiiiei).

palme (p\.) roum. II, 31.

paliiieuto ital. I, 403.
palinoH frioul. I, 358.

paliiiiis lat. I, (482).
palo ital., esp. I, 223.
palomar esp. II, 464.
paloiiia torca:( csp. II, 413.
paloiiiba esp. II, 365, 370.
paloinbo esp. II, 365, 370.
paloiiiina esp. II, 453.
paloiiiino esp. II, 452.
paloino esp. I, 497 ; II, 365,

(370).
palora lecc. I, 282.

palos (pi.) lat. 1,(25 1); "P- HI,
28.

pâlot franc. II, 508.
paloteado esp. II, 484.
palpadela port. II, 500.
palpé milan. I, 17.

*palpélra lat. pop. I, 594.
pals (pi.) franc. II, 39.
palta ital. II, 450.
palten roum. I, 326.
paltiu roum. I, 328.

palu lat. I, 223.
palu (palude) a.-franc. I, 580;

II, 373; III, 180.

palud frioul. I, 46.
palfidaitit eng. II, 516.

palude lat. I, 46, 54, 580; II,

35, 37, 51, 372-
paludo*ht. pop., a.-esp. •) II,

373-
*paludu lat. pop. II, 35.
paliik Greden II, 37.
palfik vaud. II, 499 a.

paluky Greden II, 51.

paliimbu(s) lat. Il, 365, 370,

413 (p. torqtiatus).

paliio vénit. II, 35, 373.
palus lat. I, 225, (249), 427.
palus (pi.) Greden II, 37, 51.

palut prov. II, 373.
paillai prov. II, 429.
pam algh. I, 482.
pihiia vionn., Ormont I, 424.
paiiit' istr. I, 478.
pàuiUit roum. I, 342.
pâmoison franc. I, 363 ; II,

496.
pampaue lecc. I, 320.

pampauo esp. I, 320.
*pampaiius Ln. pop. 1, 326.
pamparigi ital. II, 553.
pamparigio ital. II, 553.
pampiuus lat. I, 326.
pampo prov. I, 337.
pampolbo port. II, 553.
pampre frani;. I, 326, 540.
pan (pane) frioul. I, 223, prov.

6, 396 ; III, 21 ; lyonn. I,

247, csp. 223, 450; 111,693.

1. Add. et Corr.
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pan (pannu) franc. I, 542.

pan frioul. I, 555.

pihi Saronno I, 242.

pan (pi.) mil. I, 320.

pân Mons I, 393.
pana (penna) roum. I, 542.

pdnà (paene) roum. III, 250,

568, 602, 708.

pdnà a nu a.-roum. III, 708.

pànà cdnd roum. III, 602.

panache franc. II, 420.

panai Blonav I, 626.

pdnà la roum. III, 250.

panarii (ital. pagliajo) Noto I,

516.

panattca ital. II, 482.

panattiera ital. II, 469.

panattiere ital. II, 353 a.

pancale ital. II, 435.
pancho esp. I, 536 (non -a),

pancia ital. I, 335, 536; II, 29,

375-
pandeo esp. II, 400.

pandon (pendone)ferrar. 1, 368.

pane lat. I, 223, (242), 245,

450; II, 380; ital. I, 223,

450 ; II, 5 S 3 iP- di Parigi).

panel (0 — r/ô) Blonay I, 626.

pang Piazza Armerina II, 38.

pangere lat. II, 597.
pangne VérousQ I, 320.

pani(îi seti—)a.-ital. II, 70.

paniccia Ital. Il, 416.

pankcio ital. II, 416.

*panicea lat. pop. II, 416.

*paniceu lat. pop. II, 416.

panicuocoh\t^\.ll, 558.

panier hânc. I, 369; II, 468.

pan iete ital. II, 468.

panis lat. I, 299, 397, 400;
II, 414 (focacea [p-])-

panne franc. I, 391.

panng Teramo I, 308, 324.

panno ital., port. I, 542.

pannocchia ital. II, 423.

*panmiceus lat. II, 418.

*pannuda lat. pop. II, 423.
panminie ital. II, 446.

pannu(s) lat. I, 542.

paiïo esp. I, 542.

panoja esp. II, 423.
paiios (pi.) esp. III, 25.

panouille franc. II, 423.
panse (pantice) franc. II, 375

(non -ce),

panse Bagolino I, 368.

panser franc. III, 353, 364.

pansô Ceppomorelli I, 368.

pansu franc. II, 478.
pantaneto ital. II, 479.
pantano ital. II, 450.
pdntec niacéd. II, 35.

paniec (i^ p. s. pr. ind. de

panti) algh. II, 204.

pdniece roum. II, 375.
pantera Qa —) prov. III, 152.

pantex lat. II, 375.
panti algh. II, 204.

pantice lut. I, 536.

pdntiku macéd. II, 50.

pantun obw. II, 457.
pdnurà roum. II, 430.
pan:;a esp. II, 375.
pao Vaud I, 131.

p'io port. I, 450.
PaoJo ital. I, 282.

Paoh Veronese i\2i\. III, 164.

^170» franc. I, 446.
paone ital. I, 446.
paonesse a-iranç. II, 366,

paonneau franc. II, 500.

paor esp. I, 446.
paose (pace) Ormea I, 224.

papa (pape) ital. II, 40, 369 ;

III, 160 {p. Giulio), 177 ;

prov. II, 22, a.-prov. 369
(la p.).

papa franc. III, 144, ital. -a

ï6j {il sno p.).

papai sard. I, 24.

papà-lapte roum. II, 547.
papale ital. II, 434.
paparo napol. I, 24.

/)«/?(« (pi.) esp.-port. III, 30.

papauté franc. II, 493.
papaver, -rem lat. II, 14.

pape a.-franc. II, 22, 369 (la

p.) ; III, 160.

papel esp. I, 17, 590, port. 17.

pape Léon XIII (le —) franc.

m, 160.

pdpira franc. S.-E. I, 596.

paperasse franc. II, 414.
papes (pi.) Gadera II, 40.

papesa esp. II, 366.

papessa ital. II, 366.

papesse franc. II, 366.

papi (pi.) ital. II, 40.

papï (pi.) roum. II, 40.

papier franc. I, 17 ; II, 405, 547
(coupe-p.).

papilio lat. II, 4, 394.
papillote franc. II, 508.

papista ital. II, 522.

papo Drôme II, 40, mont-
pell. 369 (la p.).

papos (pi.) Drôme II, 40.

pappare ital. I, 24.

pappo ital. I, 24.

pdpiilS. Fratello I, 203.

papura frib. I, 59.

papyrusXdX. pop. I, 17.

Pdq^ie (la —) franc. III, 149.

Pdques franc. III, 149.

pdquis {runq. Il, 415.
^rtr- franc. II, 611-2.

par (de— le roi) franc. III, 42.

par (palu) roum. I, 223.

par (pilu) valaq. I, 108.

par (piru) valaq. I, 108.

par (p\. para) Grisons II, 37.

^flr(pare) esp. I, 550; III, 205
(la sin p. Diilcinea).

par (paret) vén. I, 312.

par (prép.) eng. III, 5 14 ; sienn.

I, 366, a. -franc. 613 ; III,

152, 187, 251, 493-4, 496
(tant p.), 559, 566, 707;
franc. I, 226 (p. l'air), ^66,

612, 633 ; III, 132, 203 (p.

trop mauvais), 251, 267,

423, 427, 443, 453, 457-8,

465, 471, 47 3 > 496 (P- trop

difficile, — grand, etc.), 507,

566, anglo-norm. 729 (p.

esse la chariere), prov. 443,
465, 471, 473, 496.

« par » III, 132, 443.
par Ban de la Roche, Tannois

I, 9\.
para (pira) roum. I, 455.
/)a ri! (paria) mil. II, 48.

para (pâtre) catal. I, 494.
para (prép.) esp. III, 132, 248-

9, 263, 268; III, 255 (no es

p. contado), 330, 454, 457-8,

506, 510,566, 591,659, port.

132, 330, 454, 457-8, 506,

510.

pard roum. II, 31.

pàràias roum. II, 474.
rapaÇo^T] I, 17.

pardhula ital. I, 17.

par câ roum. III, 659.
para com port. III, 132.

« Paradis » III, 143.

paradis franc. I, (567).
Paradis terrenal prov. III, 143.

paradisus lat. III, 22.

^ara^/7/ valais. I, 567.

parago florent. I, 581.

pa7-ai rhét. I, 555.
parait eng. I, 70 ; II, 372.

« paraître » III, 397.
paraître {ranc. III, 397, 536.

parale (pi.) roum. II, 31.

paraleu port. I, 569.

^aVa77;o esp., port. I, 21.

parannir de obw. III, 430.

paraone a.-romain I, 443.

parapluie franc. II, 547.

parare lat. II, 576, 594, ital.

576.

parar mientes esp. III, 27.

parastre a.-franc. II, 523.
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pardtre franc. II, 360.

pàrdù roum. II, 407.
paraula *lat. pop. I, 27, 282,

prov. 282.

paraula (*paraulat) prov. II,

190.

paravent franc. II, 547.
paravereJus lat. celt. I, 20.

para que esp. III, 566, 591,
prov. 591.

paraque pon. III, 591.

parcd (paret) roum. III, 570.

parcelle franc. II, 502.

par ce que franc. III, 566.

parce que franc. III, 588.

« parce que » III, 567-8, 585-

6.

parcer prov. II, 358.

parchemin franc. I, 116, 366.

parcir a.-mil. II, 120.

parcivoir a.-franç. I, 361.

parco ital. III, 262.

/Jûr co/ a.-franç. III, 559, 566.

parçon a.-franç. I, 345; II,

350, 496.
pardalento ^or\. II, 516.

pardauuauiits eng. I, 242.

par de a.-irsinç. III, 132.

par dele-{ a.-franç. III, 132.

par dessous franc. III, 132.

pardessus franc. II, 537.
pardessus franc. III, 132.

« par-dessus « III, 443.
par devers a.-franç. III, 132.

pardo esp., port. I, 483.
pardoca port. II, 499 a.

pardon (demander—) franc. III,

178, 366.

pardonner franc. II, 611.

pardons {mille — ) franc. III,

525.
pardu (parlo) S. Fratello I, 5.

pardusco esp. II, 520 a.

pare (pâtre) valais. I, 238,
Vetroz 255, vén. 312, franc.

S.-E. 314.

/»flrf (pala) vaud. I, 457.
paré (pariete) vén. II, 372.
pare (pariete) Judicarie I, 77,

-f 114-

pare (parct) roum. II, 175;
ital. III, 100.

'/Jurfii (subj.) lat. pop. II, 174,

(181).

pareil roum. II, 175; -a III,

570.

pareant lat. II, 180.

/)arec(parui) prov. II, 283.

parce (paruit) prov. II, 278,
-éc 283.

parecchi (pl.) ital. II, 571 ; III,

)3-

parecchio ital. II, 422; III, 55.

parecer esp. III, 339, 397, 400
{ser de p.), 5 36; port. I, 115 ;

III, 597-
pâreche roum. II. 422.
pàrechie roum. III, 236.

pareçon a.-franç. I, 345.
pared esp. I, 70; II, 372.
parede port. II, 372.

paredo triest. II, 372.

parég (= pareo) majorq. II,

164.

pareggiare ital. II, 583.

paregron (= paruerunt) prov.

II, 283.
pareguèm, -uit^ (= paruimus,

-uistis) prov. II, 283.

pareguist (=: paruisti) prov. II,

283.

paregut prov. II, 330.
pareil (ranq. II, (62), 422 ; III,

196
(J>.

jour et un p. jour),

parëis a.-franç. I, 344.
pareisegét (= paruit) montpell.

II, 283.

pareil a.-franç. I, 70.

parejoesp. II, 422.

parelho port. II, 422.

paren (parent) a.-mil. II, 182.

par endroit a.-franç. III, 132.

parent franc. II, 365 ; III, 30,

200 (un mien p.).

parentado esp. II, 475.
parental prov. II, 372.
parente (fém.) franc. II, 365.

parenté franc. II, 372.
parentes lat. II, 56; III, 30.

parentor prov. II, 7.

par entre a.-franç. III, 132.

parents (pl.) franc. III, 30.

paren-^ obw. II, 56.

pareo lat. II, 178.

par(pri (paraîtrai) franc. S.-E.

11,315.
parère lat. II, 200 ; III, 397 ;

-ère 91 , 397 ; ital. II,

537; III, 292, 359-40, 397,

536.
*paresco lat. pop. II, 200.

paresi (= je parus) paris. Il,

282.

paresse franc. I, 570 '), 494-5 ;

II, 480.

paret lat. III, 100.

parete *lat. pop. I, 70, 376,

593, ital. 70 (-fte)- II, 372.
pàrete roum. I, 70; II, 572.

parfte (paretis) vionn. Il, 1 58.

paretu wall. II, 330.

parja (= pareat) sard. II, 181.

parfaire franc. III, 389.

parfesit (=: paruit) sard. II, 278.

parfois franc. III, 487.

parfond a.-franç. I, 432.
parfournir a.-franç. II, 611.

parfumer hanq. Il, 611.

pargo port. I, 581.

pari (pâtre) frioul. I, 223.
pari (par) ital. III, 265.
pari (ital. parère) bergam. II,

120.

paria lat. I, 519.
pariclu lat. pop. II, 422.
parida a. -esp. III, 15.

parié prov. II, 62.

parienta esp. II, 365.
parlera prov. II, 62.

[paries'] formaceus lat. II, 414.
pariete lat. II, 372.
*pariéte-m lat. pop. I, 593.
Parigi ital. II, 481.
parimentiitâl. II, 620, 623.
par'tnc valaq. I, 451.
Paris franc. II, 481; III, 146.
parjuré {ranq. III, 13.

parjurs (= periuro) a.-franç.

II, 136.

par ^c'eng. III, 514.
parla Montjean I, 226; prov.

mod. II, 190.

parldr a. -prov. II, 190; III,

359 (p. entendensa).

parldre ital. II, 188; -are III,

353, 564 (.P-
di...).

parle (*parolo) prov. II, 136.

parlé w^W. II, 189.
« parle milieu » III, 443.
^tJ/7(;«/?a.-gén.,h.-ital. II, 517.
parleour a.-franç. II, 490.
parler a.-franç. III, 439 (p.

encontre), 477 (en p.), 498 ;

I, 226; II, 147, 189; III, 2

franc. (/. à), 358 et 359 0-
politique), 3 60 (p. trop vite,

p. trop lentement), 364, 378,
406 (p. en ami).

« parler >» III, 364.
parlera (fut. de parler) franc.

11,314.
parlestes (parlâtes) a.-franç. II,

273.
parti Deux-Sèvres II, 121.

/)ijr//V;- a.-franç. II, 471.
partière a.-franç. II, 489.
parliet (parla) a.-lvonn. II,

275-
pdrlo (*pAro\o) ital. II, 188.

parloi m.-ixAnq. I, 559.

I. Doit ctre rattaché au
|)

}66.
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parlai:^ (*paroletis) a.-franc. II,

146.

parlâttare ital. II, 591.

parl^, -^0 (suh). =pai-îe, -lions)

Montjean II, 147.

panna sic.,vaud. I, 477.
paniiaii!:^ a.-franç. I, 11.

paniicr obw. II, 561.

parmey Phil. de Vign. I, 160.

parmi a.-franç. I, 160; III,

443 (Jrcs p.), franc. 443,

448.
par iiiiei prov. III, 443.
parmigiaiio ital. II, 449.
paniiy Palsgrave I, 257.
Parnasse {n\nq. III, 147 (Je P.),

231 (le 1110)1 1 de P.).

paro Arras I, 73.
paroce (*parolct) a.-franc. E.

II, 147.

parochia lat. ecclés. I, 17.

parochus ht. ecclés. I, 17.

paroi franc. II, 372.
-apoty.îa I, 17.

Tzi^ov/.oi I, 17.

paroir a.-franc. II, 200; III,

376 (p. de).'

parois (*paresco) a.-franç. II,

200.

râpo/o; I, 17.

parôl (je parle) wall. II, 189.

parola (parahola) ital. I, 17,

282.

parola (*parolat) a.-vcn. II,

188.

/)<z/-o/t'(parabola) a.-franç. I, 73,

207, franc. 17, 282; III (/'.

pour p.); -oie I, 219.
parole (je parle) a.-franc. II,

189.

parole norm., pic, bourg. II,

189.

parolentoport.il, 516.

pa rolge (suh']. = parle) norm.,
anglo-norm. II, 147.

paivn a.-pad. II, 50.

pâr-os-at roum. II, 476.
parove (3e p. s. cond.) a.-rhét.

Il, 323.
parpetola napol. I, 583.
parpœst mil. I, 213.
par poi que a.-franç. III, 707.
par que a.-franç. III, 566.

parqueJad esp. II, 493.
par quel a.-franç. I, 613.
parra (parlera) a.-pic. II, 314.
parrai (fut. de parcer) prov.

II, 315.
parrain franc. II, 361.

parridda calabr. II, 388, 500.
parrii (pi.) Piazza Armerina

II, 38.

parrin a.-franç. II, 561.

parring Piazza Armerina II,

38.

parro (fut. de parère) ital. II,

313-

pars lat. III, 235, 343 {p.

magna),
pars (part, de parcer) prov. II,

338.
parsemer franc. II, 611.

parsi (pf. de parère) ital. II,

337-
pars; (pertica) lyonn. I, 169.
parso ital. II, 337.
parsni obw. II, 491.
« par sur » III, 132.

parsura obw. II, 394.
par sus a.-franç. III, 132.
part (parte) roum., frioul. I,

223, rhét. 622 ; Grisons III,

128, obw. 205 Qadavos p.),

343;franç. I, 25, 223, 257
(.• haubert); III, 192 {prendre

p.), a.-franç. 421 (celé p.),

725.
part (prép.) franc. III, 38, 126,

prov. 38, 430.
part (pi.) tyrol. II, 41.
part (le p. s. pr. ind. de partir)

Uriménil II, i 36.

part (3e p. s. pr. ind. départir)

franc. I, 313 ; II, 325 et a.

(part-il, part-).

parts. FratelloI, 224.

partarcar roumanche I, 576.
parlas roum. II, 474.
/<;r//lat. I, 223; II, (378); III,

38 (bac p.), roum. 220-1,

236 ; ital. I, 223 ; III, 143,

167 (da mia p., da p. viia),

178 (iiar p.), 220-1, 691;
esp. I, 223 ; III, 212, 220-1,

236, 251, 438, 446 (de una

y otra p.), 481 {de otra p.),

691, port. 236, 691 ; a. -port.

II, 66 {a menos p.).

partecipe ital. III, 262.

partefice a.-sienn. I, 581; ital.

II, 59-

parte. . .parte ital., esp. III,

220-1.

parte por parte esp. III, 251.
pdrter obw. cath. II, 125.

parierai (fut. de partir) a.-

franç. II, 314, -p-di vionn.

315-

pdrtere napol. II, 125.

parterre franc, II, 537.
partesè (le p. pi. pr. ind. de

partir) gruér. II, 202.

partette{}<: p. s. pf. de partir)

dial. ital. II, 270.

parti (pi.) ital. II, (37); a.-

ital. III, 165 {di tutte p.).

parti Vaud II, 253.
partia a. -mil. I, 436.
partid (impér. de partir) esp.

I. 435-
partidç (2e p. pi. pr. ind. de

partir) ùih. II, 138.

partie franc. III, 220-1, 236,
a.-franç. 416 (grant p.).

« partie » III, 446.
partie hag. I, 45.
partiel franc. II, 434.
partie. . .partie {runç. III, 221.

*partifex lat. pop. I, 58t.

partigiano, -a ital. II, 388.
partija esp. II, 422.
partim lat. III, 220 {p . . . .p.),

221.

partir â.-{ranç. II, 201, franc.

343, 613; III, 293-4, 361,
esp. 293-4, 361.

partirai (fut. de partir) prov.

II, 315.
partire ital. II, 201 ; III, 445.
partis (2e p. pi. pr. ind. de

partir) esp., -is port. I, 435.
partissent (3<: p. pi. pr. ind. de

partir) â.-hànç. II, 201.

partisseure a.-franç. II, 492.
partita lat. I, 598.
partiu (de partits) catal. 1,435.
part-ons (i^ p. pi. pr. ind. de

partir) franc. II, 325 a.

partout franc. III, 87.

partraça { pert ractat ) rou -

manche I, 576.
partrai (fut. de partir) a.-franç.

II, 314, prov. 315.
par trop franc. III, 496.
partu lat. II, (378).
partyo dial. prov. I, 598.
partiimenta sard. II, 448.
para (paruit) roum. II, 278.

parui lat., *a.-franc. II, 281.

paruit lat. II, 278.
paruni (pi.) a.-pad. II, 50.

parut (paruit) franc. II, 278.
parvadér obw. II, 154.

parvaits (provideo) obw. II,

154.

parvaser ohw . U , 154.

parve (paruit) ital. II, 278.

parvis franc. I, 345.

parvsider obw. II, 489.

paruyd kymr. I, 636.

par y non esp. I, 550.

par:^^ (pi.) franc. III, 38, 165

{de tûtes p.).

par:{^a (pareat) sard. II, 174.

pariialità {le—) ital. III, 27.



parzLin — patriarcas (las —

)

^95

parîuH roumanche I, 576 (non
-suit),

plis (pace) frioul. I, 225.

pas (passu) roum. I, 223, 405,

546; II, 36; eng. I, 405,
franc. 221, 225, 405, 546;
II, 547;a. -franc. III, 421 et

490 (chalt p.).

pas (spissu) Saales I, 470.

pas (ncgat.) a.-franc. III, 58;

franc. I, 626; III, 691-3,

697 a., 757-8, prov. 691,

693,697 a.

/)Ji(panticc)frib., vaud. I, 247.

pasâ (pesât) roum. I, 440; III,

100.

pâsà (pesare) roum. I, 11.

pasadi\o esp. II, 415.
pasacio esp. III, 8.

pasadorie frioul. II, 491.

pasalicor esp. II, 547.
pasaportes esp. III, 28.

pasar esp. III, 294.
pasdr obw. II, 187.

pasdre Toum. I, 526; III, 181

(ca p.).

pasc (pasco) prov. II, 164.

pascere lat. II, (117, 283).

pascolo ital. II, 430.
pascul prov. II, 330.

pdscute (0/ — ) roum. III, 1 3.

pascuutu lat. II, 430.
pâse Teramo II, 46.

pasei-n-a port. I, 633.
pdseis (2* p. pi. pr. subj.) an-

dal. II, 148.

paspi franc. E. I, 134, -ch lorr.

395, 474

•

paseo de Atocha esp. III, 123.

pasere roum. I, 546; II, 370.

paserel roum. II, 500.

pâsericd roum. II, 499.
pasi (pact) Busto Arsiziol, 315.

pasi (pi.) roum. I, 319 ;
-ï II,

30, pdsï 36.

pasi (verrou) eng. II, 500.

pâskul Bregaglia I, 231.

pasniar esp. ill, 356.

pasme a.-iranq. I, 529, a.-lorr.

112.

/)(i5«a/V a.-franç. II, 17.

pasnais a. -franc. II, 17, 29.

pasnaise a.-franc. II, 29.

paso esp. I, 405, 546.

paso a paso esp. III, 251.

pas-on comasq., regg. II, 354.

pdsqna Bregaglia I, 231.

pasqiiere^ a.-fran*;. II, 417.

pass frioul. I, 223, eng. 546.

passa (pi.) ital. pop. II, 38, a.-

vén. 38 (do p.).

passant franc. III, 15.

passare ital. III, 292.

passaricllf campob. I, 366.

passariuhcdo port. II, 479.
passarola port. II, 432.
*passas, -/(2e et 3^ p. s. pr. ind.)

'lat. pop. I, 595.
passateinpo ital. III, 167 (per p.,

per suo p.).

passavant franc. II, 547.
passavauli ital. II, 547.
passe (post-verbal de passer)

franc. I, (224); II, 399.
/'i755e (passer) a.-franc. II, 370.

passe-cheval franc. II, 547.

passe-fleur franc. II, 384.

passé a.-franc. III, 13 (qui a

dépassé), franc, mod. 138
(dans les constructions par-

ticipiales absolues).

passegi^iare ital. III, 355.
passeit (impf. de passer) a.-

franç. O. 11,258.

passent (3e p. pj. ind. pr. de

passer) franc. III, 399.
passer lat. II, 14, 370; a.-franc.

III, 184.

passer franc. III, 293, 338 (//

se passe), 353 (p. Vhiver),

3 5 5-6, 399, 593.
passera ital. II, 370.
passerai prov. II, 506.

passere lat., ital. I, 546.
passereau franc. I, 546.
passerelle franc. II, 501.

passera ital. II, 35, 370.
passerotto ital. II, 508.

passes (pi.) a. -prov. II, 39.

passette franc. II, 507.
passio ital. II, 4.

passa (passu) esp. I, 223, ital.

223,405, 546.
passa (*passat) limous. I, 595.
passn{s) lat. I, 223, 405, 546;

III, 693.
pdslar Bregaglia I, 231.

paste-or a.-franc. II, 23.

pasteour a. -franc. II, 489.
pa'sler obw. II, 4.

pa'licbe franc. II, 420.
pastiddii calabr. II, 500.

pastii^ïia ital. II, 422.

pastinie ital. Il, 445.
pasIinacaVdX. II, 17, 409.
*paslinax lat. pop. II, 17, 409.
pasi 10 port. II, 498.
(hislo ital. II, 341.

paslocchio ital. II, 423.

pastoia ital. I, 147.

pastor esp. II, 489; III, 185

(como de p.).

pastore ital. II, 489.
pastoril esp. II, 436.
pâstoritd roum. II, 368.

pdstrdmurî (pi.) roum. II, 31.

paslre(s) a..-{rcLnç. II, 23, 489.
pastume ital. II, 446
pasturahx.. I, (596); II, 492,

ital., esp. 492.
*pasturare lat. pop. I, 596.

pasiure a. -franc. I, 147.

pasti sard. I, 288.

pas un franc. III, 692.

pas-un gén. II, 354.
pasvair Qug. II, 154, obw. 489.

pat a.-roum. II, 201.

pata') esp. I, 24; II, 365.

patache franc. II, 420.

patairo Ivonn. II, 489.
zaTâaaî'.v I, 17.

pataud franc. I, 24; II, 510.

Pataviuni lat. I, 606.

*Palavuni lat. pop. I, 606.

pataya bolon. II, 439.
^rt/f (*patiat) roum. II, 175.

pale (liai. pat isce) a.-ital. II, 201

.

pale franc. I, (224).
^fl^^r lat. I, 301, 615; II, 364.

*pat'retn lat. pop. I, 315.

paternale ital. 11,434.
paternostre (la—) a.-franc. II,

380.

patètico esp. III, 8.

pâ(i roum. II, 201.

paliahierto esp. II, 555.
*/>u//(i/(sub).)lat. pop. 11,(175).

patientement a.-franc. II, 620.

patibendiJo esp. II, 555.

patior lat. II, 597.
*patire lat. pop. II, 1 19.

pdtis franc. II, 415.
patit a.-catal. I, 352.

pato esp. II, 365.

pàto (2e p. pi. impér.) Coligny

II, 151.

patogc Fourgs I, 349.
/;7/('///t'(inipér.)ColignvII, 151.

pair- lat. I, i.

palrasterÏM. pop. Il, 360,523.
paire lat. I, 15, 223, (255),

301, 314, 405, 494, 522,

611 ; II, 35;y4//i«- I, 307.

paire franc. II, 4, 489.
palrem lat. I, i, 15, 225, 312,

313, 615, patr-eui i.

patreyi teram. II, 360.

pulriarcas {las —) a.-frani;. II,

I. D'après Nigra, A. Gl. XV, 27, mct.ithcsc de lii/uiei p-irconscquciit d'origine germanique.
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patn'guo ital. II, 360.

'patrignus lat. pop. II, 360.

patriyç napol. II, 360.

patroni (p[.) ital. II, (50).

patronillis franc. II, 415.
patrii roum. I, 426, 541 ; II,

559-
pairiididts di macéd, III, 237.
patrùi Novara I, 454.
pâtruns roum. II, 335.
pàtrunse (:== pertudit) roum. II,

287.

pâtruniâ (pertundat) roum. II,

175-
pàtnui:(ime roum. II, 445.
patru-spre-iece roum. II, 559.
patru sute roum. II, 559.
pdtru:(ed roum. Il, 559.
patte franc. II, 476.
pattiii franc. I, 24.

pattume ital. II, 446.
patt:iolihit sic. II, 483.
patt^not^k^ napol. II, 483.
pâture franc. II, 492.
pat^ prov. I, 223.

pan catal. I, 441.

pàù doml. I, 397.
pau Ormont I, 124.

pauhra (fém.) prov. II, 60.

paubre prov. I, 282.

paiic prov. I, 282, 433 ; II, 53,

136, 571 ; III, 707 {per p.
que no. . .).

pauco lat. I, 289.
paiica lat. I, 288.

paiicu lat. 1, 282, 433, *eng. 433.
paucuni lat. I, 289; III, 253,

238.

paucus lat. I, 283-4 ; II, 571;
m, 53, 140.

paiicx prov. II, 24.

poudra bress. I, 131.

paud^o vaud. I, 198.

pauk obw. (non eng.) I, 282.

pjiuî esp. I, 46, 580, port. 580.

pauld Val Soana I, 597.
panlar esp. II, 464.
paille sard. I, 580.

pailles Yzopet I, 250.
Pauli frioul. I, 315.
Pauhts lat. I, 282.

paume franc. I, 477.
*pauinentuiu lat. pop. I, 403.
paunw prov. I, 477.
pâun (pavone) roum. I, 135;

II, 35.

paun (pane) roumanchel, 242.
pàunas roum. II, 474.
pàunità roum. II, 368.
pauper lat. I, 282 (non -pre),

284, 434, obw. (non eng.)

282.

*pauperdu lat. pop. II, 360.

*paiiperiuus lat. pop. I, 345.
pauperu lat. I, 405.
paupière franc. I, 594.
paur franc. E. I, 377.
paura ital. I, 446, 466.
paume, -uca a.-prov. II. 499 a.

paitriik prov. mod. II, 412.
pausa lat. I, 17, 282.

pausâ roum. I, 282.

pausd frioul. I, 284.

pa-usare lat. I, 354; II, 597.
xaùîi; I, 17.

pau ta prov. I, 434.
pauvre {ra.nç. III, 262.

pauvresse franc. II, 366.

paux (pi.) franc. II, 39.
pau^a prov. I, 282.

^fl/q/ (pauso) a.-prov. II, 136.

pau:(o (pausat) prov. mod. II,

190.

pavait' eng. I, 17.

pavé franc. III, 21.

pavego vén. II, 4.

pavei frioul. II, 394.
pavel tyrol. II, 4.

*paveusis lat. pop. II, 473.
paver bolon. I, 71.

pavere lat. II, 592.
pavera vénit. I. 17.

paves esp. II, 473.
pavesa mil. I, 290.
pavese ital. II, 473.
pavey-e frioul. II, 4.

pavi (pi.) lat. II, 278, 281.

paviglione \vû. I, 381.

pavillou. franc. I, 344.
pavilu sard. I, 17.

pavimeutuin lat. I, 342.
pavio port. I, 17.

paviô mil. I, 516.

pavluni eng. 11,4.

pavo de Indias esp. III, 23.

pavois franc. II, 473.
Pavolo ital. I, 282.

pavane lat. I, 135, 377, ital.

446.
pavonessa ital. II, 366.

pavore lat. I, 144, 147, (377),

446, (563).
*pavorea lat. pop. II, 403.
pavores lat. III, 27.

pavot franc. II, 432.
pavru frib. I, 314.

*/'fli'»/ (pavi) lat. pop. II, 278.
pavuit (pavit)lat. pop. II, 278,

282.

pau'ç Meuse I, 122.

pax a.-véron. I, 312.

paxillum lat. I, 171.

pax-illus lat. II, 354.
pay (pectus) bourg. I, 160,

paya (pacat) frioul. I, 223,
piém. 438.

payanor (Jey —) prov. II, 7.

payant franc. III, 15.

*payare (pacare) lat. pop. I,

648.

payas mil. I, 516.

payaun eng. I. 405.
paye rhét. E., franc. I, 438.
payclla brianç. I, 443.
payelle Mons I, 381.

payen franc. I, 405.
payer eng! I, 443; II, 187;

tranç. I, 356, 377 ; III, 46.
payesgra (pi.) campob. II, 38.

payi lyonn. I, 262.

payo port. II, 390.
payou wall. II, 431.
payra catal. I, 307.
pays franc. I, (270), 377; II,

473-
pa:^ esp. I, 223, 441 ;

port. III,

34-

pa:(a sard. I, 514.
pa-^-ada port. II, 353.
/>«(.' gén. I, 441.
pa^es (pi.) port. III, 34.
pa:^iment prov. I, 381.
Pa^is a. -paris. I, 456.
pà^o (perdo) Vaud II, 172.

pa:i:{esco ital. II, 520.

pchiaduors {pi.) A.-Qng. II, 43.
pcbiéder a. -eng. II, 43.
pcoflGSS. I, 423.
pcomh tess. I, 423.
pcïi tess. I, 423.

pê{p\.) limous. II, 39.

pe (pede) mil. I, 1 50,436, lecc.

352, frioul., eng., sard.,

prov. 436, a.-gén. 442 (ila

cho a pe), port. 1 50 ; III, 430
(ao pé de), galic. (0 pe de), a.-

véron . (a pe de)
;
pe S. Fra-

tellol, 174, ^é- romagn. 175,
bolon. 322.

/)t' (pelle) Seraing I, 167; li-

mous. II, 39;/?? VaudI, 171.

pe (pensu) Judicarie I, 77, 114.
/)("' (palu) franc-comt. II, 25.

pe (vos) béarn. II, 84.

/jf (prép.) roum. III, 132, 351,

436, 443. 453-4, 659.

pè (pannu) Château -Ville-

Vieille I, 247.
pea (plica) Val Soana I, 439.
pea (p\ra) gén. I, 45 5-

^t'rto-^franç. I, 377.
peagno a.-gén. II, 460.

peaigne a.-franç. II, 460.

pe alocurea roum. III, 436.
peana esp. II, 450.
peauà de scris roum. III, 241.
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peana esp. II, 460.

peanha port. II, 460.

p^ar vaud. I, 457.
peardrc Toulon I, 169.

peau franc. II, 355; III, 242
{les peaux Je chei'al).

peharu gallur. I, 68.

pebre esp. I, 70, 433, prov.

453-
pec prov. II, 594.

p{c (pectus) mil. I, 162, lomb.

459; cf. pecc.

yifc (pejus) prov. I, 150.

/'('fi/ (pcccat) esp. I, 541.

peça port. III, 88 (pregar uiia

/>•)> 345 O."''"'^- <^0-

pecjJor a.-esp. II, 565 (Jermosa

p.); esp. III, 124, port. 20.

pecaJoru esp. II, 365.

pecaJri- esp., port. II, 567.

pçcaire vaud. II, 4.

pecan tess. I, 327.
pecc mil. I, 150.

pecca (peccat) ital. I, 541.

peccaire a. -prov. II, 23.

peaat lat. I, 541.

peccato ital. III, 666.

peccaloro a.-ital. II, 7.

peccatrix lat. III, 124.

peccen mil. I, 150.

pecchia ital. I, 374; II, 422.

pfce ital. I, 70; pece II, 377.
pecen lomb. I, 459.
pkbe (peccat) franc. I, 541.

pêche iranç. I, 352; III, 404
{imputer à p.).

pèche franc. II, 399.
pécher franc. I, (363).
péchera esp. II, 469.
pécheresse franc. II, 367.
pechiblanco esp. II, 555.
pechief a.-lon. I, 557.
pechier a.-franc. I, 259.
pechiere a.-franc. II, 489.
pecho esp. I, 156, 459; II, 10,

55; III, 264.

pechos esp. II, 10, 48, 55; III,

27, 31 {a p., a los p.).

pechuga esp. II, 412.

pechugon esp. II, 457.
pecifigeiie roum. I, 591.

peço{=^ pe']OT) ital. X. II, 66.

peço {peûo) port. II, 180.

peçoha a.-port. III, 192.

peçotiha port. I, 538, 509 (non
-fia),

pe^onhar port. I, 587.

pecoralat. I, 274; II, 32, 54,

364, a. -ital. 38; ital. I, 150;

II, 54, 364.
pecoraggitie ital. II, 428.

pecorajo ital. II, 467.

pecorile ital. II, 436-7.

pecoriua ital. II, 45 3.

pecten lat. Il, (37).
pectineViX. I, 83, 150, 332, 537,

419, 459> (460); II, 376.

*pectiniclu lat. pop. II, 422.

pectorale lat. II, 435.
*peclori)ui lat. pop. II, 453.
pectus lat. I, 150, 154, 173,

419, 459, (460); II, 10; III,

31 ;
p(ctus I, 419.

pecunia lat. II, 486.

pecuuie a.-franc. I, 518.

pecus lat. I, 427 ; II, 394.
ped (perdere) lorr. I, 474.
pedaço esp. I, 513.

pedagli frioul. I, 4^0.
pedagna ital. II, 460.

pedagogo ital. II, 517.

*pedale lat. pop. I, 372.

pedauo, -il ital. II, 450.
pedaneus lat. II, 460.

pédante ital. II, 517.

pe d'asupra Toum. III, 132.

pedate ital. I, 372.

pedd sic. I, 5.

pei/tje lecc, sard. I, 152, 545

.

pede lat. I, 150-1, 172,(178),
266 a., 436; lecc, calabr. Il,

46; pf^le, pêde lat. pop. I,

639.
pedt; campob. II, 46.

p{dt; Alatri I, 152; II, 46.

pêdeà Arras, Cambrai I, 248.

pedegollo a. -mil. II, 503.

pedegric S. Fratello I, 35.

pedem lat. I, (178), 266.

peder eng. I, 405, 494.
pedes\\xx.. I, 174, (251); II, 51.

ped essiri calabr. I, 633.
pedestrinie roum. III, 343.
pedestris lat. I, 377.
pedestru roum. II, 60.

pedga ém i 1 . 1 , 3 3 2 , mant
.

, niod .

,

mir. II, 410.

pedi (pede) sic. I, 1 50.

pedi (sg.) Noto II, 46.

pedi (pi.) Alatri I, 152 ; II, 46.

pi'dia {\mp(. ind. de pedir) esp.

II, 122.

pedid Commugn)' I, 266.

pcdica lat. I, 332 ; II, 410, 577 ;

ital. 1, 332.

pedilu lat. I, 5 58.

*pedicultus lat. pop. II, 503.

pedigonho port. II
, 46 1

.

pedigïiefio esp. II, 461.
pedimos {peùmus) esp. II, 122,

191 et a.

pedin te port. I, 181.

pedir a.-esp. III, 358 {p. pcti-

cion); esp. II, 119, 122,

191 et a.; III, 374, 390,

406 {p. en albricias), 667 ;

port. I, 181 ; II, 119; III,

368 {p. a),

peilis (peditis) esp. II, 191.

peditar esp. II, 590.

peditu lat. I, (358).
*ped-one lat. pop. I, 377.
pedotchi d.-yên. I, 491.
-TiooiTT,; II, (369).
pedra port. I, 150, catal. 494.
pedre-c-ita esp. II, 353.
pedregal esp.ll, -1,^1, 353.
pedre-g-oso esp., port. II, 353.

pedre-g-ulho port. II, 353,424.
pedre:iuela esp. II, 351, 355.
pedricar port. I, 576.

Pedro {0 — ) port. III, 150.

pedrii montbél. II, 446.

pedû lorr. I, 474.
*peduclu{m) lat. pop. I, (217);

II, 370, 423-
*peduculus lat. pop. I, (563).

pediikkya calabr., tarent. II, 370.

pedulehA. II, 438.
pedya Jujurieux I, 266.

ped^ulu (podiolu) lecc. I, 358.

peer Jonas I, 225.

^iv^ Charlemagne I, 179.

^t'qc Blaize I, 456.
pega {z=z pïca) port. I, 44.

pega a.-prov. II, 29.

pega (pacat) Bregaflia I, 23 1.

pega (3e p. s. pr. ind.), pega
(3e p. s. pr. subj.) romagn.

Il, 195-

pegar port. I, 44.

pegats a.-catal. I, 352.

pègg mil. I, 150.

p^ggio ital. I, 1)0, pe-. 510;

il, 66.

pegsriore ital. I, 352, 510; II,

66; III, 48.

peggu sic. I, 150.

pegma grec-!at. II, 371.

pegno ital. I, 465 ; II, 10.

*pegnora lat. pop. II, 109.

pçgo (pico) port. II, 192.

pègola ital. I, 524; II, 430.

pegora lomb. II, 54.

pegs eng. I, 298.

peguera esp. II, 469.
pegus sard. II, 10.

pegwi S. Fratello I, 231.

/v/ya.-h.-allem. I, 636.

pel'}( lorr. II, 117.

pehta{c\sXi)\A\ Soana I, 597.

pehtd bergam. I, 468.

pei (pelle) Vaud I, 171.

/v/(pilu)gén. 1,457, Nontron,

(irenoble 101, pe'i Louvigné

74-
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pei (paucu) Livre des Manières

I, 289.
pe (perdo) Metz I, 167.

jî'c/i! (pacat) eng. II, 187.

peia port. I, 156.

peidç Chieti II, 46.

peido port. I, 338.

peidorro port. II, 504.

peidra eng. I, 405, 494.
peigne {xân(;. I, 150, 157, 332,

459-
petgulu gén. II, 505.
peihan germ. I, 18.

peil a. -franc. I, 70, bolon. 322.

peina lat. pop., franc. E.I, 391.
peind Val Soana I, 597.
peinador esp. II, 490.
peind roum. II, 183.

peindre franc. I, 89, 532; II,

165 ; Fourgs I, 89.

peine (pena) franc. I, 89, 291,

391 ; cf. à peine,

peine (pectine) esp. I, 150,

156, 332,459.
peintre franc. II, 4, 23, 489;

III, 12^ (le p. Meissonnier).

peinture franc. II, 492.
peior port. I, 510; III, 283

(p. de),

peioria port. II, 406.

peira (petra) prov. I, 150, 494
(non -e).

peira (pecora) rhét. II, (32),
misox. 54.

^^zVv (pira) a.-franc. I, 70.

pe'irel Val Soana I, 217.

peiren (pi.) rhét. II, 32.

peiri Val Soana II, 403.
peiro seii:(0 prov. II, 375.
peiru gén. I, 457.
^m(pisces)c3tal.I, 566; II, 39.

peis (*pesu) a.-franc. I, 70,
piéni., bolon. 71.

peis (*pesu) Val Soana 1,71,
hag. 74.

peis (puis) Et. de Foug. I, 190.

peisa (3e p. s. pr. ind. dcpasdr)

obw. II, 187.

peise a.-bret. I, 190.

peisegé (= pavi) prov. II, 283.

peiset (*pesat) a.-franç. III, 666

(fo p. niei).

peisirdi (fut. depaisg) prov. II,

315-
.

peisse Die I, 237.
peisson prov. III, 21.

peit Judicarie I, 161.

peito a.-dalm. I, 460, esp. 150,

port. 150, 459; III, 31.

peitos (pi.) port. III, 31.

^<?//5 a.-franç. I, 150, -Z;^ 154.

peituga port. II, 412.

peiver piém. 1,71, Livinallungo

77-
peivie gén. I, 71.

peivre a.-franç. I, 70, pçivre

hag. 74, *peivre, peivre i'ranc.

S.-E. 258.'

peivro bagn. I, 76.
peixe port. I, 473.
pei:^ a.-franç. I, 70.

pei^gal'ina ohw . Il, 553.
pei^u gén. I, 71.

pejego esp. I, 546.
pejor lat. II, 66; III, 47.
pejus lat. I, 150, (510), 510;

II, 66.

pei: Bregaglia I, 287.
pelia (peccat) eng. I, 541; II,

187.

pekadii prov. mod. II, 4.

pekaire prov. mod. II, 4.

pekol frioul. II, 503.
pekollo vén. II, 503.
peks Schweiningen, Bergùn I,

77-
p^kura Alatri I, 152.

pei (pilu) Poschiavo I, 77,
Bormio 107.

pei (pelle) Judicarie I, 16'], pei

eng., a.-franç. 545, Men-
ton 563.

pei (per + lo) ital. II, 103;
III, 434 a , 443.

pei (palu) a.-franç. I, 22^, pçl

2-jS;pel II, 2s',pe(l) 52.

pei' (pillea) poitev. II, 388.
pei' (picula) prov. II, 430.
pe la roum. III, 132.

pela eng. I, 457.
pelain a.-franç. II, 444.
pelamhre esp. II, 443-4.
pelarïfi roum. II, 467.
Pelayo port. II, 390.
peldida Luras I, 475.
peîehéam. II, 388.

pelear esp. I, 17 a.

*pelegrinus lat. pop. I, 573.
péleméler franc. II, 594.
peleriniage a..-iranç. Il, 352.
pèlerin franc. I, 344, 495, 575.
pelhanca port. II, 511.

peliça port. I, 513.
pelicano esp. I, 605.
peligroesp. I, 583 ; II, 425.
pelisse franc. II, 416.
pelisson a.-franç. II, 372.
pelitâ roum. II, 416.
peli:(^a esp. II, 416.
peila (pila) esp. I, 547.
pella Alatri I, 152.

pellaine ital. II, 444.
pellarius lat. II, 467.
pelle ht., ital., port. I, 545.

pelle (pala) franc. I, 457; II,

536.
pellegrniaogu Ormea I, 224.
pellegrino ital. I, 548, 373.
pelleja esp. II, 422.
pellettiere ital. III, 353 a.

pellic Dissentis I, 54.

pellicceria ital. II, 406.
pelliccia ital. II, 416.
pellicciaine'ml. Il, 444.
pellïcea[vestimenta]ht. pop. II,

416.
pellic ius lat. II, 417.
pellicla lat. pop. II, 422.
pellishx. I, 163; II, (39).
peilitus lat. II, 477.
pells (pi.) frioul. I, 320.
pells (fém.) Gadera II, 37.
peilugeni port. II, 429.
pelnia (palma) Greden, Livi-

nallungo I, 257.
pehna (pegma) andal.,berg. II,

371-
pelnia~o esp. I, 403.
pçlo (pilu) ital. I, jo, pelo 40^,

457; III, 693; a.-h. -ital. II,

46; esp. I, 70, 405, 457.
port. 457.

pelo (per -f- lo) port. II, 105.

pelpa Greden I, 257.
pillot wall. I, 352.
pelote franc. I, 424.
pelotte franc. I, 424.
peltrat val levant. II, 506.

pelu (pilu) gallur. I, 68.

pelu (poilu) franc. II, 478.
peluche franc. II, 420.

pelui:(^o ital. II, 420.
pem (pane) eng. I, 242, 299,

450,452.
pem (poma) franc. E. I, 134,

lorr. 395.
pem (possunt) eng. II, 249.
pe mannu logoud. I, 625.
petne alban. I, 118.

pemmarola czmpoh. I, 358.
peu (pane) Busto Arsizio,

Côme I, 242.

peu (pignu) frioul. II, 10.

pën (spina) lorr. I, 33, 395.
pèiï morv. I, 393.
pena (pena) esp. I, 291, a.-

catal. 309; ital. III, \2'.

(sous peine de)
;
pénal, 29 1

,

bagn. 93.
pena esp. I, 70, 542.
penace ital. II, 413.
penacho esp. II, 420.

penance a.-franç. I, 377.
pence prox. I, 332, 337.(459)-
pencher franc. II, 577.
pendd frioul. II, 1 17.
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peudado esp. I, 535.
pendant franc. III, 429 et a.,

453-
pendant que Iranç. III, 566,

599-
pendard franc. II, 519.
pendeja esp. I, 535.
pendente ital. III, 429.
pendere lat. II, (117).
'pendicare lat. pop. II, 577.
pendice ital. II, 413.
/it-W/ frioul. II, 117.

pendio ital. Il, 497.
/)c»/</o lat. I, II.

pendon esp. I, 545.
pendre franc. I, 91; II, 272,

486.

pend:ia sic. I, 500.

peue roum. 1,83.
peiie prov. I, 337.
peneance 3.ArM\^. II, 518.

peiiedo esp. II, 479.
penedrai (fut. dcpenedir) prov.

11,315.

pener (soi —) a. -franc. III,

385.

pênes a.-catal. I, 309.
penhôr port. II, 10.

penhoràr port. II, 10.

penhs prov. II, 10.

peni Novara I, 242.

panier paris. I, 36q.
pàiil franc. II, 422.
penna lat. I, 542; ital. 70 (/f«-

na), 542, 548; III, 183
{corne p.), 241 (homo di p.);
port. I, 542.

pennacchio ital. II, (420), 421.
yt';/;;^ a.-franc. I, 70, mod. 542.
pennecchio iXà\. I, 548; II, 422

(Add. et C'.orr.).

pennellessa napol. II, 366.

pennello ital. I, 352, 359 (non
penello).

pennon franc. I, 545.
pe)inugem port. II, 429.
p!no (pena) franc. E., Fourgs

I, 391.
penre franc. E. etS.-O. I, 585.
pensami aile undici ital. III,

377-
pensao Bedonia I, 254.
pensar esp. I, 11-2, 23; II,

191; III, 364, 587, 389,43s
(p. en), a. -esp. 364 (p. de);

port. I, II ; a.-port. III, 364
(p. de),

pensare lat. I, 1 1, ital. 1 1 ; III,

353. 359.364 (A «^O. 387-8-
pensarsi ital. III, 384.
pensât lat. I, 403.
pensatojo ital. II, 491.

pensé i.-ÏT^nq. III, 13.

penser a. -franc. III, 384 {soi

p.), 416 {se p.), xvmes.435
(p. en); franc, mod. I, 11-

2, 23 ; II, 12; III, 364 {p.

de), 369, 387, 390.
« penser » III, 364, 387, 389,

435, 667.
pensette (ital. pensô) dial. ital.

II, 270.

pensier a.-franç., prov. II, 471.
pensiere ital. II, 468.
pensiet {{rànç. pensa) a.-lvonn.

11,275.

pensif franc. II, 497.
pensio lat. II, 496.
pensivo ital. II, 497.
pensuarme vegl. II, 128 a.

pensum, -us lat. I, 1 1.

pente (pendita) franc. II, 486.
/jfw/t' (pectine) port. I, 338.
penteadela port. II, 500.

Pentecôte franc. III, 149, 232
{jour de p.).

Pentecouste a.-franç. I, 119.

penteni port. I, 150, 459.
pentenilho port. II, 422.
pentere ndi^di. II, 125.

pentirsi ital. II, 201.

pentito ital. III, 13.

pentru roum. III, 132, 248-9,

514, 567.
pentru ca roum. III, 567, 588,

591-
pentsare tosc. pop. I, 500.

pentsi Teramo I, 500.

peutu piéni. I, 459.
pe nudu logoud I, 625.

pen^a, -are a. -ital. I, 500.

/7<'o/-(pavore) a.-franç. I, 446.
peor (pejore) esp. I, 510; II,

66, port. 66; a.-franç. III,

48 (vo\'. pior et peour).

peoria esp. Il, 406.

peos Arras I, 251.

peot a.-franç. I, 211.

peour a.-franç. II, 66.

pfpe nul. I, 70, pepe 433; II,

14; a.-napol. I, 81.

pepeue roum. II, 17.

pépie franc. I, 503.
pcpinicre franc. II, 469.
*pepinis (gén.) lat. pop. II, 17.

pepita esp. I, 503.

pepo,pépônis, *pepônis\M.U, 17.

pepl daco-roum. I, 419.

peptarlù roum. II, 468.

pepl ine roum. I, 332.

pequerriicho port. II, 420.

per- lat., ital., esp., port. II,

611.

/'t'r(pilu) roum. I, 405, 457,
auvergn. 563.

per (piru) roumanche, judic. I,

100, p^r Bessin 74.
pçr (pâtre) wall., lorr., morv.

I, 226.

per (pure) Dissentis I, 54.

per lat. I, 8 {p. ante nupciis,p.

leges, p. legihus, p. terni inos

et lapidis fixis), 15, 366; II,

537; ni, 132, 251, 259,
261, 330, 351, 427, 430,

443 {pendere p. pedes), 449,
455-4, 456-8, 460, 465,

471,473,494,507,512,552,
588, ombr. 457 {/ratrus per
z^^ pro fratrihus), eng. 427,
obw. 443, 458, 591 ; ital. I,

612; III, 43, 48, 132, 165,

167 {p. sua scusa), 174, 179,

195 {p. altra via), 248-9,

251 {anno p. anno, uno p.

uno), 256 {p. anior di te),

268,330,372,405,427,443,
453-4,458, 471 {p. avi'entu-

ra,p.caso,p. niinuto,p. sorte,

p. verità etc.), 473 (J>.
gior-

no), ^06, 5 I4(y. qualcagione),

559, 566, 591, 619, 634,

672, 707 {p. poco é), ']28{p.

vie); sard.Ù,io6{p. isoslegos),

gén. 625; vénit., véron.,

lomb. III, 430 {p. vior de);

prov. II, 104 (p. lo); III,

443, 457, 514, 559, 588,

591, 647, 707 {p. pauc quo

no...), a.-esp. 427; port.

II, i05(y./o);catal.III, 588.

p(r (par) lorr. N. I, 256.

pera (pira) ital. I, 70; pera

455; II, 54; esp. 1,70, 455;
II, 54; III, 693 {l'aler una

p.); gallur. I, 68.

pfra (pi.) campob. II, 46.

pera (ital. perisca) a.-ital. II,

201.

pera (prép.) a.-port. III, 248,

261, 506.

per a ital. III, 132.

peraddietro ital. 01,487.
peral port. I, 569.

per amore de *lat. pop. 111, 430
et a., ital. 174.

per anior niio ital. III, 167.

peran (perna) émil. I, 315.

/)evii;//(pareant) a. -esp. II, 180.

perante i.-^on. III, 132.

peraule frioul. I, 349.
perc (perdo) a.-franç. II, 136,

a. -prov. 164.

percdcciare ital. II, 61 1.

percalçar port. II, 61 1.
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percatar esp. II, 6i i.

percehudo a.-esp. II, 351.
perce-feuille franc. II, 384, 547.
perceldo a.-lat. II, 335.
percèllo lat. II, 335.
perce-neige franc. II, 542 et a.,

547-
^

percenio ital. II, 537.
percer franc. II, 576.
perce-rose franc. II, 542.
percet (subj. de perdre) a.-

franç. E. II, 147.
« percevoir » III, 667.
perche franc. I, 332.
perché a. -ital. III, 649, ital.

514, 566, 583, 586, 588,

591, 619, 726 ; II, 389 (//

p.);m, 154-

perchis franc. II, 415.
percier â.-ïranq. II, 189.

per cià ital. III, 559.
perciô che ital. III, 566, 588,

591.
percipiao pon. I, 576.
perchis franc. II, 338; III, 264

(p. de),

percluse (fém.) franc. II, 338.
perco (=perdo) port. II, 180,

196.

perçu a.-lomb. II, 529.
perctii ital. III, 588.

perculsus lat. II, 335.
percuoto (1^ p. s. pr. ind. de

percuolere) ital. II, 188.

perd- franc. II, 172.

perd ital. I, 624.
perda (petra) campid. I, 576.
perda (*perdita) port. II, 398.
perdar eng. I, 474.
ppde {ptràlx) ital., perde mil.,

port. I, 150, perde ampezz.
169.

perdénia a. -ital. 1, 500.

perder esp. I, 474; II, 191;
III, 350 358 {p. perdidas);

port. II, 180.

perderai (fut. de perdre) a.-

franç. II, 514.
perdere lat. I, 474, ital. 474 ;

II, 288, 337.
perderé (fut. de perder) esp. II,

316.

perderts obw., niedw. II, 56.

pp-des (perdis) port. II, 196.
p^rdi (perdo), tess. II, 195.
/)^;-^/ (perdis) a. -plais. II, 134,

pf-. tess. 195.
perdi (perdit) sic. I, 150.

perdi (perdere) bergam. II,

120.

perdice lat. I, 405 ; ital. II, 370.
pérdida esp. II, 486.

perdiet (perdedit) a. -franc. II,

272.

perdiga sard. II, 29.
perdigal prov. II, 435.
perdigana esp. II, 450.
perdigào port. II, 368.

perdigione ital. II, 496.
perdigon esp. II, 351, 368,456.
*pçrdio (perdo) lat. pop. II, 196.
perdit lat. I, 1 50.

perdita *lat. pop., ital. II, 486.
perdiu catal. I, 566.

perdix lat. II, 370.
perdii esp. II, 351, 368, 370,

405, port. 368, 370.
perdo\-à\.l, 167; 11,(172, 195).
perdoar port. II, 611.

perdœ Ardennes I, 55.
perdoia Baiào I, 381.
perdoie (subj.) Baiào I, 381

.

perdonar esp. II, 611.

perdonare *lat. pop. , ital. II, 6 1 1

.

perdono ital. II, 397.
perdre franc. I,i6'], 474, (562) ;

II, 164, 272, prov. 164.

perdreau franc. II, 24 (Jodelle :

perdreau), 354 (perdr-eau).

perdrî lïmous. II, 39.
perdri:^ a.-franc. I, 559.
perdrix franc. I, 405; II, 354,

370.
perdra véron. I, 335.
perdu franc. I, 54, 474, a. -ital.

436.
perdu eng. I, 474.
perdiido esp. I, 474; a.-esp. II,

331-
perdugmt (perdono) a.-sic. II,

223.

perdunuate Torricella I, 271.
perdut roum. I, 474.
perdulo ital. I, 474.
*perdiitu lat. pop. I, 474.
père (pâtre) a. -franc. I, 513,

548; II, 22, Gadera 37.
père (pâtre) franc. I, 25, 179,

226,405, (456),494-5, 611;
II, 29, 364; III, 203, 226
{les p. et mère).

« père )) III, 144.
perç napol. II, 46.

pPl (pane) istr. I, 450.
pereat lat. I, 152.

peredis Uriménil I, 349 a.

perejil esp. II, 457.
per entra ital. III, 132.

pereo lat. I, (520).
perero esp. II, 468.
pere-s (pi.) a.-franç. II, 22.

/jcm Gadera II, 37.

piTi'trdi (fleurirai) vionn. II,

315-

pere:(a prov., esp. I, 494.
(pereiia ital. I, 494.)
perfidiare lat. pop. I, (576).
pei-figurare a. -ital. II, 611.
perflar esp. II, 611.

perga prov.I, 332; II, 164.
pergamenum lat. I, 116.

perga>nino hal., esp. I, 116.

/'é'ra-(;(subj.de/^n/rÉ;)pic.II,i47.

pergenar esp. II, 611.

pergola ital. II, 587.
pergula lat. II, 387.
pergulata ital. I, (388).
perherir esp. II, 611.

péri roum. II, 186, 201.

Pericles (las —) esp. III, 29.
pericolo ital. II, 425 ; III, 192

(carrer p.).

perie roum. II, 431.
periga port. I, 524; II, 425.
perikoi (pi.) bergam. I, 320.
perikol bergam. I, 320.

péril franc. II, 425.
per il che ital. III, 619.
perind roum. II, 183.

per inter lat. III, 132.
perioarâ roum. II, 431,
^mr franc. III, 356.
y'cr/Vé^lat.II, (i25);ital.III,356.

Péris franc, xvie s. I, 257.
périt lat. I, 150.

périt {l'reaniia de —)roum. III,

255-
peritarsi ital. II, 587.
periirg morv. II, 128.

perkandarc napol. II, 596.
perla mil. I, 315.
perle (subst.) franc. II, 374.
/'c/7(;(franç.^ar/^)a.-lorr.I,2 58.

perlé franc. II, 476.
perler â.-ùânq.I, 257.
per lo che ital. III, 559.
perlaisse (pr. subj. de perler)

a.-lorr. II, 147.
per lo ii/iglioreixa\. III, 48.

perlungar esp. II, 611.

permagnus lat. I, 1 1 ; III, 494.
perniainderunt (fut. de pernia-

noir) a.-franç. II, 314.
permaiicg (permaneo) majorq.

II, 164.

permanrai (fut. de pernianer)

prov. II, 315.
pcrme vaud. II, 128.

per nieglia di ital. III, 174.
perniettere ital. III, 667.
permettre franc. III, 667.
per mena ital. III, 443.
permiscere lat. II, 611.

permischiare ital. II, 611.

permite roum. III, 667.
permitir esp. III, 667.
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permittir port. II, 196.

permy Palsgrave I, 257.
perna lat., sic, pçrtia ital. I,

150.

pçrne franc. I, 150.

penie^ (= prenditis) a.-franc.

II, 172.

pertiiahicrto port. II, 555.
peniice ital. I, 405 ; II, 570.
peruicurtopon. II, 555.
peruiJ esp. II, 457.
peniio esp. I, 156.

perniquehrar esp. II, 594.
pertiis rhét. II, 32.

peniisen (pi.) rhét. II, 32.

penio esp. I, 156.

perlions (= prendimas) a.-

franç. II, 172, 189.

pero, pi. piri a.-bolon. II, 46.

perà ital. I, 184, 204, 552; III,

550 (wa/'.), 552, 559, 726.

pero prov. III, 550 {tuas p.),

552, SS9;esp. I, 184, 552;
III, 552, 559, 720, a.-port.

552, 559-
perocchc ital. III, 566, 591.

perà che ital. III, 588.

perolles a.-lorr. I, 349.
pero i]ue a..-pon. III, 649.
pero si prow III, 550.

per pauc que 110 .. . prov. III,

707.
perpettor lat. II, 597.
perpeutado astuT. I, 385.
perpeuto andal. I, 340.

perpoco è ital. III, 707.
per que prov. III, 514, 588,

S9I.
per quei che obw. III, 591.
per quello che ital. III, 566.

per quelle che si dica ital. III,

672.
perra (petra) cat. I, 494.
perra (chienne) esp. II, 364.
perre a.-franc. I, 495, 548.
perrengo port. II, 515.
perreugue nsp., port. II, 515.
perrei^no esp. II, 454.
perro esp. I, 21 ; II, 364.
Perron (c. rég. de Pierre) a.-

franç. II, 25, 458.
perron (depierre) franc. II, 457.
pçrrua alban. II, 407.
perruma port. II, 455.
pers (de perdere) Bitonto I, 151.

»pers (perdo) a. -franc. II, 1 36.

pers (pares) a.-franc. II, 178.
perse (= perd'idit) ital. II, 288.

'persegui lat. pop. Il, 611.

perseguire ital. II, 611.

perseguitare ital. II, 611.

persekulœûre Agnone I, 126.

per semé gén. II, 625.

pers(na Vaud I, 134.

persian roum. II, 449.
persicuvi lat. I, (546).
persieus lat. I, 181.

persinie mil. II, 445.
persino a ital. III, 419.
<f persister » III, 399.
perso i.-kal. II, 330-7.
per so prov. III, 559.
persoanâ roum. I, 474.
per so car prov. III, 588.

per so covi catal. III, 588.

persolvere lat. II, (345).
person a.-lorr. I, 349.
persona lat. I, 474, (596); III,

692, ital. 264, 695 ;
prov. II,

369; esp. I, 474 ; III, 251

(clesafiarse de p. d p.).

personaggio ital. II, 482.

personaje esp. II, 482.
personiûcare ital. II, 578.

personnage franc. II, 482.

personne franc. I, 352, 474 ; III,

415, 568; III, 264 (bien fait

de sa p.), 691-2, 697.
« personne agissante » II, 547.
« personne qui agit » II, 452.
per so que prov. III, 588.

persuader (se— ) franc. III, 387.

^t'«»i/5<'(persuasit)ital. II, 286.

pcrsudre neuch. II, 343.
persulleites a.-neuch. II, 543.
persuna eng. I, 474.
per -f- super lat. pop. 111,449,

453-
pert (parte) greden. II, 378.
pert (partu) greden. II, 378.
pert (paret) a. -franc. II, 178;

III, 100, 338 (///>.).

p(rt (perdit) franc. I, 150.

pert (perdit) prov. I, 1 50.

per ta! que prov. III, 591, 647.
per tanto ital. III, 559.
perte (*perdita) franc. II, 486.
perte (portae) Val Soana I, 2 17.

pertega mil. I, 352.
pertege (partage) Uriménil I,

349 a.

pertège prov. I, 599.
pertes (pi.) Ober-Fassa II, 37.
perti^(i)ei che obw. III, 566,

588.

pertica lat. I, 166, 169, 332,
ital. 332.

pertie (pertica) frioul. I, 332.
pertie (partie) niontbél. I, 365.
pertiga esp. I, 180, 328 a.

perlo port. III, 44 1 (p. de), 480.
perlosiri (p\.) uxrcnt. II, 50.

pertractai lat. I, (376).
perlsequetore Lixr'mo I, 5)5.

pertû(p\.) Lanslebourg I, 567.
pertugiare ital. II, 576.
pertuis franc. I, 62.

pertuise (*pertusio) a.-franç.

II, 189.

pertundere lat. II, (287).
*pertuusiare lat. pop. II, 576.
pertïis Bonneval I, 567.
perluso tarent. II, 50.

pertusa lat. II, (335).
^f/-/»/ Lanslebourg I, 567.
pertutto ital. III, 87.

per tutto di a. -ital. III, 165.

Perù (//—)ital. III, 145.
Perà (el — ) esp. III, 145.
péru anglo-sax. I, 636.
peruggine ital. II, 429.
pe-r-un dial. ital. III, 434 a.

pervelld Val Soana I, 597.
pervertire ital. II, 201.

^^r^(^ perdo) a.-franç. II, 136.

^cA-f (z=r perdo) vionn. II, 172.

pes (pace) Ps. d'Oxf. I, 235.
pes (pi. pesés) rouerg. II, 39.
pes (pejus) eng. I, 510.

pes (pisce) eng. I, 70, 473;
III, 182.

pes (pace) eng. I, 227, 441.
pes (de peis) catal. II, 39.

pesa (pesât) lat. pop. 1, 440, ital.

440; III, 100, 369 (gli p.);

romagn. II, 188; esp. I,

440 ;III, 100, 340, port. 100.

pesa lomb. II, 403.
pesado esp. III, 1 3.

pesaduinhre esp. II, 446, 495.
pesadume port. II, 446.
pesante de esp. III, 340.
pesant a.-franç. III, 15.

pesanteur franc. II, 465.
pesantume a.-franç. II, 495.
pesar catal. II, 148 a.

pesare lat. pop. I, 1 1.

Pe'saro ital. I, 606.

pesât lat. pop. I, 403 ; III, 100.

pesca tosc. I, 335.
pescado esp. -port. III, 21.

pesce ital. I, 'jo(pesce), 473 ; II,

46; m, 21.

pescheria ital. II, 406.
peschiera ital. II, 469.
peschio ital. II, 430.
pescione ital. II, 457.
pescivendoîo ital. II, 558.

*pescla lat. pop. I, 403.
*pesclu lat. pop. II, 430.
pescoion esp. II, 457.
pescue^o a.-esp. I, 358.

pesé (pâtre) m. -franc. I, 456.
pesé (pisu) prov. I, 313 a.

pesé (pr. subi, de pàsa) roum.
I, 85.
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pèse (pr. ind. de peser) franc.

I, 440.

/)«f (piceu) savoy . ,
jur

.
, besanç

.

11,403.
p^sclorr. I, 349.
pesç napol., pesc Chieti, pesé

Alatri, campob. II, 46.

pesehre esp. I, 576.
pèse-lettres franc. II, 547.
pe semne cà roum. III, 659.
peser a..-îriinc. III, 369 {muU ïi

pesa), 376 Qi poise de), 666
(ço peiset mei); franc, mod.
I, 403, 440; II, 189.

pesés (pi.) rouerg. II, 39.

pesta d mi catal. II, 148 a.;

m, 126 a.

pesile lat. pop. I, 70, pe-. m.
*pesiluiu lat. pop. I, 80.

pcsinio esp. II, 67.

pesltader obw. II, 4.

peskaire prov. mod. II, 4.

pi'sJa-a campob . II
, 537.

peskii macéd. II, 35, 50.

pesle a.-franç. I, 70.

pesnie a.-franç. I, 529; II, 67.

peso (pesu) esp. I, 70, ital.

70; II, 394 (= lourd).

p{so (1^ p. s. pr. ind. de -ar)

port. II, 192.

peso pic. I, 221.

pesolo ital. I, 70 (non -e).

pesqua Scanfs, Zuz I, 231.

pe^ss, Tp[. pess bolon. II, 46.

pesse (pisce) a. -ital. II, 46.

pesse abruzz. I, 240.

pessege Uriménil I, 349 a.

*pcsseUum lat. pop. II, 500.

pessimo ital., port. II, 67.

*pessla lat. pop. I, 403.
*pesslu lat. pop. II, 430.
*pestla lat. pop. I, 405.
*pesstlu lat. pop. II, 430.
pessiilum lat. I, 403 ; II, 430.
pesta (pistât) ital. I, 70.

pesta Scanfs, Zuz, S. Fratello

I, 231.

pestadorie {r\o\s\. II, 491.
pestana esp. II, 460.
pestar prov. II, 586.

pestare ital. II, 586.

pesje (pisce) roum. I, 70, peste

'475-

peste (per -f super) roum. III,

449» 45 3-

peste (pistât) a.-franç. I, 70.

*pestellumlâX. pop. 11,430, 500.

pestillo esp. II, 500.

pesto ital. II, 333.
pestoreja a.-esp. I, 358.
pestorejoesp. II, 537.
pestorejon esp. II, 457.

pestre Comput I, 235.
*pestiihi lat. pop. II, 430.
pestitre a.-lorr. I, 349.
pesu lat. pop. I, 70.

pesu gallur. I, 68, 473.
pesume port. II, 446.
pet (^pectus) eng., piém. I,

459-

j)Ç/ (pede) prov. I, 150.

pet (pelle) béarn. I, 545.
pèt (patta) lorr., franc-comt.

N. I, 258.

pet (perdere) Metz I, 16", pet

lorr. 562.

petacchio itâl. l, 17; II, (420).
r:Ta/.vov I, 17.

-îTxXov I, 17 a.

petau (pectine) émil. I, 332.
pi'taii, pi. pçtan (de pitan) ro-

niagn. II, 46.

petau (pr. ind. depué) romagn.
II, 188.

pétard iranç. II, 519.
pet^ Teramo I, 436.
peteu roumanche I, 459.
petge prov. I, 532.
*petia lat. pop. I, 154.

pet in Ober-Fassa II, 37.

petineva napol., abruzz. I, 295.
*petio\diX.. pop. II, (180).

petit franc. I, 20 ; III, 202,prov.

53, 238 {en un p. de. . .).

petite-femme franc. III, 139.
« petite femme » III, 124.

petitesse franc. II, 366.

« petitesse » II, 507.
« petit homme » III, 124.

petra lat. I, 150, 175, (178),

180, 381, 405, 494, 576;
II, 17; sic. I, 150, p^'tra ca-

labr. 152.

Petrache roum. II, 421 a.

petra cotis lat. II, 5.

petraja ital. II, 469.
petrai esp. I, 533.
petra poniex, p. pomica lat. pop.

II, 17.

Pétrarque franc, mod. III, 150.

petre (pâtre) Ortona a Mare I,

228.

petre (pectus) savoy. II, 10.

petriced roum. II, 502.

petriera ital. Il, 469.
pétrir franc. I, 344.
pétrisseur franc. II, 490 (non

-iseur).

petriuolo tosc. II, 383.
petro Vaud II, 35.

petroseniolo ital. I, 584.
petru Vaud II, 10.

petrudda calabr. II, 503.
pets (pectus) obw. II, 10.

pets (piceu) frioul., tvrol. II,

403.
petsoxéml., véron. II, 405.
petsulu lecc. I, 205.
pettan (pectine) eng. I, 332.
petten (pectine) mil. I, 332,

eng. 459.
pettenessa napol. II, 366.
pettiera ital. II, 469.
pettinajuolo ital. II, 431.
p(ttine,pe-. ital. 1, 150, 332,459.
pettini sic. I, 150.

pettiniera ital. II, 469.
/'<'///»ma calabr. II, 366.

pettirosso'wA. II, 555.
pettnéra rhét. occid. I, 346.
pçtto ital. I, 150, petto 459;

II, 10.

pettorah ital. II, 435.
pettsudda calabr. II, 503.

pet tu sic. I, 1 50.

petit dial. de Lorraine I, 62.

pçture Uriménil I, 349 a.

peu (paucu) franc. I, 289 ; III,

r:,, 202 (p. gentil), 2^%, 338,

343,438, 707-
« peu » III, 53, 202.

p(u (pilu) gasc. I, 563.
peu (pede) catal. I, 436.
peu (potutu) a. -lorr. II, 330.
peu (potutu) a.-franç. I, 377.
peu (per lo) prov. II, 104.

^t'î/Wc a.-franç. I, 492.
peïthla bagn. II, 15.

peu importe franc. III, 338.
peule a.-franç. I, 492.
*peuuhi lat. pop. I, 403.
peuplade franc. II, 487.
/jf «/)/(' (populu) franc. I, 492;

II, 29.
*peuple, peuplier franc. I, 121.

peïir (pavore) a.-franc. I, 144;
II, 466.

peurixinc. III, 205 (si p.), ^66
(avoir p.).

peuse Pas-de-Calais I, 251.

peu s'en faut que franc. III, 707.
peut (potest) franc. I, 405 ; II,

189.

peut (*pavuit) a.-franç. II, 282.

peut-être franc. III, 338, 493,

536, 570, 748.
« peut-être » III, 537.
peut-être que franc. III, 659.
peux (possum) franc. 11,2)1.

pc'var Judicarie I, 77, pevar

frioul. 328.

pevaro vénit. I, 328.

pi'i'Cge Uriménil I, 349 a.

pei'er lomb. I, 433.
pevere ital. I, 524; II, 14.

pevide port. I, 503.
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pfT.Te, pt\'ie Vallce I, 238.

^^iTM Fourgs I, 514.

/vv (spica) Saales I, 470.
pey (*pcyus) Alatri I, 510.

peya cng. I, 458.
peyer a.-franc. I, 257.
peyo prov. II, 388.

peyôr frioul. II, 66.

peyu sic. I, 510.

*peyus (pejus) lat. pop. I, (5 10).

pe:{^ (piscc) esp. I, 70, 512,

473-

pei (pice) port. I, 44; II, 377.
pe^eiiho pon. II, 509.
pe:(i gallur. I, 68.

pe:^o vén. II, 66; a.-gén., vén.

pop. III, 281 (p. ca).

pe:;^uc, -uga prov. II, 412.

pe-;;^a pe:^^a sic. III, 135.

pei^o per pe:;:^o ital. III, 251.

pflùmo a.-h.-all. I, 452.
pfrûmo a.-h.-all. I, 452.
pgyd (pigliô) ital. S. I, 372.
phautasniti grec-lat. II, 571.
phii'le a.-franc. I, 250.

Philippe le Bel franc. II, 56:

111,159.
Philippe le Bon franc. III, 157.
Philippes li tieri a.-franç. III,

163.

Philippines (les —) franc. III,

52.

philosophia lat. II, 406.
pi (pi. de pç) bolon. I, 322.
p't(p\. de pie, pye) Btssin I,

178; norm. II, 39.

/'/(pcde)Bruche,lvonn., frioul.

I, 178, Jujurieux. 266.

pi (pelle) vaud. I, 171.

pi (puteu) hag. I, 190.

pi (:= pejor) neuch. II, 66.

pi (plus) p'iùm. I, 6), 361.

pi (post) sursilv. III, 557.

f)i (J>iei) Veglia I, 178.

pi mold., ital. S. I, 352.
pia (pede)astur. I, 178, Coni-
mugnv 266.

pia (pedc) Val Soana I, 266.

pia (post) obw. III, 557.
piaccia (placeat) ital. II, 168,

174.

piacctamo (placeamus) ital. II,

168.

pia(cio(p\àc&6),piiicciono(-Qni)

ital. II, 168.

pince Tplacet) ital. I, (231); II,

168; 111,666.

piacemlo ital. II, 168.

piacenfaie ital. II, 592.

piacere ital. I, 405, 423; III,

292, 339.
placesse a Dio ital. III, 119.

piacete (placetis) ital. II, 168.

piacei'a (placebam, -t) ital. II,

168.

piacevole ital. III, 265.

piaci (places, -e) ital. II, 168.

piacque (placuit) ital. II, 278.

piacuru Xicastro I, 178.

piadat 3..-csp. III, 151.

piadoso esp. II, 472.
piae sard. I, 458.
piaga ital. 1,(264), 405» 4^3,

438, mil., piém. 438.
piagere 2i.-\X3\. I, 445.
piaggia ital. I, 423.
piagna (plangat) ital. II, 162.

piagne (p\3Ln^\\.) ital. II, 160.

piagnere ital. II, 160, 162.

yj/ijo-Ho (plango) ital. II, 162.

piaguolare ital. II, 584.

piaguone ital. II, 456.
pia illard franc. II, 519.

piailler franc. I, 24.

piait h.-ital. I, 322.

piahio vegl. I, 460.
pial àom\. I, 171, Veglia 178;

obw. II, 37, rhét. 45.
piald béarn. I, 37.

pials (pi. de pial) rhét. II, 45.

pialts (pi. de pial) obw. II, 37.

pian ital. I, 624; vénit., mil.

(écrit plan), piém., bolon.

423.
plana ital. I, (274).
pianca ital. I, (240).
pianctorento a.-lomb. 11,442.

pianfortehal. I, 343.
pianga (plangat) ital. II, 160.

piange (plangit) ital. I, 485
(non -e); II, 160.

piangere ital. I, 423; II, 160;

III, 354, 365.
piangeva (plangebat) ital. II,

160.

piango (plango) ital. I, 485 ;

lï, 160.

pianigiano ital. II, 449.
piano ital. I, 423, 624 ; II,

619; III, 133.

pianoforte ital. II, 548.

pian piano ital. I, 624.
piano piano ital .III, 133.
pianse (planxit) ital. II, 286.

pian la ital. I, 302, 485.
piantagione ital. II, 496.

piantaniniale ïlA. II, 552.

pianlare ital. I, 423.
plante a.-tosc. I, 306.

pianterreno ital. I, 343.
pianti a. -ital. I, 423.
piantime ital. II, 445.
pianto ital. I, 623; II, 339.
piantonajo ital. II, 468.
piantotie ital. II, 457.
Piantraiiii ital. I, 309; II, 7.

pianura ital. II, 466.
pian-^i bergani. II, 120.

/)/rto (platu) Bedonia I, 254.
piao (pilât) rouerg. I, 457.
piar esp. I, 24; port. II, 500.
piare ital. I, 24.

piasir Veglia I, 178.

piassa lucq. I, 509.
pïat roum. II, 387.
piata a.-ital , a.-esp., sic.,lecc.,

dial. port. I, 359.
piato ital. I, 295, 332, 524.
pialoso ital. I, 359.
pïatrà roum. I, 164, 405, 494.
piats (pedes) astur. I, 178.

pialla sard. I, 509.
piattaja ital. II, 469.
pid^èrg^n. I, 423.
pia:;^! bergam. II, 120.

piaiia ital. I, 17, (265), 423,
509; II, 387; III, 123 (p.
Barbenni).

pia:^iale ital. II, 435.
pihere logoud. I, 68.

*pihlouent lat. pop. I, 506.

pibiri campid. I, 68.

piblo prov. II, 381.

pic ') franc. I, 24.

pica lat. I, 24, p'tca 44.
picacho esp. II, 420.
picamadero esp. II, 547.
picano esp. II, 460.

picarprow, esp. (non piccar)l,

24.

picara esp. I, 24.

picarote esp. II, 508.

picàtoare roum. II, 491.
piccare ital. I, 24.

piccaredda di . . . sic. III, 238.

picchiare ital. I, 24.

picchiatoilù\. III, 422.

pi'ccigonga campid. II, 462.

pi'ccii Celle II, 577.

picciouaja ital. II, 469.

piccione ') ital. I, 506.

picciuolo pis. I, 328.

picco ital. I, 24.

1. Pour le radic.il pik, Joiiav.skn signale, dans les .angues indo-germaniques, des termes apparentes ; Zs.

vergl. Sprachf. XXXVI, 140.

2. C'est un gallicisme.
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piccolo ital. I, 24; III, 343 (p.

numéro^,

pici Celle di S. Vito II, 17.

picea lat. II, 381.

picc{m) lat. I, 70, 11 3-4.

picculsLl. pop. II, 381, 405.
^îV/;(pl.)VegliaI, 178.

pichou esp. I, 506.

pici sic. I, 70.

piciorus roum. II, 474.
picis lat. II, 377.
pico esp. I, 24.

picoabierto a.-esp. II, 555.

picofeo esp. II, 543.
picorro esp. II, 504.

picoter franc. I, 24.

picoz'erde esp. II, 545.
Pictavis lat. II, 7 (/»] P.), -0

5, 281 ; -;/;« I, 606.

pictura lat. II, 492.
picula lat. pop. II, 430.

^?Vîi«/a.-napol. I, 129.

picurina obw. II, 453.
picits lat. I, 24.

pid (pede) frioul. I, 150, 178.

/'/(/a (pctat) esp. II, 191.

pidades (petatis) dial. port. II,

148.

pidamos (petamus) esp. II, 191

.

pidanws (petamus) dial. port.

II, 148.

pidg (pi.) Chieti, Teramo II,

4^-
. .

^/(/<'' (pitié) franc. E., a.-poitev.

I, 344-
^/V/t' (petit) esp. II, 191.

piden (petunt) esp. II, 191.

pidcs (petitis) esp. II, 191.

*pidiamos (petamus) a.-esp. II,

191.

y'/(//m?() (petendo)esp. II, 191.

pidigu sard. I, 580; II, 410,

426.

pidikmidti sic.ll, 503.

y)/Wo(peto)esp.II, I22eta., 191.

pidocchiokal. II, 370,425.
pidre (iut. de pedir) 2l.-esp. II,

316.

*pidria lat. pop. II, 383.
pidriô mil. II, 383.

pid'iir roumanche I, 362 (non
piï-.)

pie (; mie, pede) a.-franc. I,

178.

pie (pede) vénit. I, 178.

pic (pede) ital. I, 436.
^/V (pede) frib. I, 151, Bessin

178, esp. 436, -('frioul. 178;
bogot. II, 42.

pie (pia) franc. II, 62.

/)/(' (plenu) milan. I, 105.

pic (plenu) lomb. II, 516.

pieasti SIC. I, 224.

pieatri sic. I, 224.

piec prov. I, 150, 459.
pieça a. -franc. I, (221); III,

192, 338, 541 et a.

piî'ce franc. I, 154; a.-franc.

III, 421 {grand p.).

pieceii prov. I, 150.

pièces (: nices) Yzopet I, 178.

pied (pede) esp. I, 150, franc.

172, 267 a., 377, 639.
pied (perdere) wall. I, 475.
pieddgalïc. I, 569.
piedcot franc. II, 546.
pied-de-coq franc. II, 546.
pied-de-loup franc. II, 546.
pieddi lecc. I, 152.

piede ital. I, 150, 639, 641.

piedf (pi.) campob. II, 46.

piedega a.-vén. II, 410.
piedi (pedes) lecc. I, 152; lecc,

calabr. II, 46.

piedi (pi.) Noto II, 46.

piedicâ roum. I, 332.
piedie frioul. I, 332.
piedra esp. I, 150, 338, 405,

494.
piedre a.-franç. I, 150.

/'/Vo-rt(plicat)ital., lomb. 1,433,
piém. 438, piçga a.-napol.

105.

piegare ital. I, 423; III, 361.
/)/(V^ franc

._
I, 332, 538.

piegJjettare'iVàl. II, 590.

))/>/ (pedes) S. Frateîlo I, 174.

picj rouerg. I, 154.

pieie (pereat) roum. II, 173.

pieij (pereo) roum. I, 520.

picj! piém. I, 98.

piçna a.-napol. I, 105.

pieis hag. I, 190.

pieise (puisse) hag. I, 190.

pieitii Nicosia I, 462.
piel esp. I, 312. 545, 568.

piela port. II, 500.

pielago esp. I, 326.

piele (pelle) roum. I, 545.
picle (pile) béarn. I, 37.

pieiient lomb. II, 516.

pieno ital. I, 423 ; III, 262.

picnhi cors., sard. N. I, 265.

piehu cors., sard. N. I, 265.
piept roum. I, 150, 173, 459;

II, 10, 36.

picptàn (pectino) mold. II,

194.

piepfeii roum. I, 1 50.

pieptenas roum. II, 474.

pieptine daco-roum. I, 419,
roum. 459.

pier (pareo) a.-franç. II, 178.
piera (pereat) roumanche I,

152.

piera pomega vén. II, 17.

pierda esp. II, 398.
picrde (perdit) roum., esp. I,

150, Buchenstein 169.

pierde (perdere) roum. I, 474;
II, 186.

pierder obw. II, 336.
pierdi frioul. I, 150.
pierdu wall. I, 475.
piere (petra) frioul. I, 150, a.-

franç. 495, Bessin 159.
piere (pâtre) mss. anglo-norm.

I, 179.
piere (périt) roum. I, 150.

pieri' (pi.) napol. II, 46.

pieri frioul. I, 178.

pieri Youni. II, 123, 175.
piericiiiiie roum. II, 496.
pieriu (pereo) roum. II, 186.

pierna esp. I, 150; III, 178
(Cervantes : poner piernas et

las p.).

Pierre franc. I, 313; II, 23.

pierre franc. I, 405, 494-5.
pierre-ponce franc. II, 551.
pierreux franc. II, 472.
pierrter franc. II, 468.

piers (verbe : pares) a. -franc.

II, 178.

piers (= perditus) obw. II, 3 36.

piersa pad. I, 151.

piert (paret) a.-franç. II, 178.

/'/('//(périt) a.-franç. I, 150.

picrtea frioul. I, 380.

piertega â.-esp. I, 180, 332.
piertie frioul. I, 331.
pier:^înd roum. II, 183.

pies (palos, pedes) Priorat I,

251.

pies (pejus) frioul. I, 150.

/'/«(pedes) Greden I, 154; II,

37, 51, Buchenstein 37.

piesût norm. II, 553.

pieses (pi.) bogot. II, 42.

piesi Haut-Maine I, 425.

piesku liSinr. I, 181.

piet a.-franç. I, 150, 436.

pietà ital. II, 530; III, 151.

pieta vén., triest. II, 486.

pie-t-aille ') a.-franç. II, 353.

pietan:^a ital. II, 518, 530.

pietate()n) lat. I, 266 a.

/j/e/zH frioul. I, 150, 332.

I. Voy. Zs. XXIV, 125.
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pietra ital. I, 150, 405, 494,
640.

pietra roum. I, 150.

piètre (pi.) roum. II, 31.

piître franc. I, 577.
pietrile roum. II, 51.

pietrivie roum. II, 445.
pietris roum. II, 474.
piette Francovilla al mare I,

265.

pieu franc. I, 225, 249 ; II, 25.

pieiing roumanche I, 340.

pieura S. Fratello I, 174.

pieus (palos) a.-franc. II, 25.

pieus (= plus) a.-franc. I, 38,

278; 11,62.

pieuse (=^ çii) franc. II, 62.

pieuvre franc, l, 17, 196,325;
II, 17.

/jiVm.v (palob) franc. II, 25.

pieux (= plus) franc. II, 472.
^/«a(impf.)a.-h.-ital. II, 257.
pievauo ital. II, 449.
pi^ve a.-napol. I, 105.

pievel roumanche I, 186.

pie:^ao esp. I, 332.
piga bolon. I, 105.

pigan tyrol. II, 460.

pige sard. II, 426.

pigeon franc. I, 506 ; II, 459.
pigeonneau franc. II, 500.

pigera bergam. II, 381.

pigel lat. III, 100, 570.
pigetate a. -ital. I, 381.

pighe logoud. I, 68.

pighianu sic. I, 5 16.

pigia ital. I, 511.

pigione ital. I, 511; II, 496.
pigiottare ital. II, 591.

/>;>//« (*piiiat) ital. I, 31, a. -sic.

516.
pigliamosche ital. II, 547.
pigliare ital. I, (265); III, 192

(p. vioglie), 404 (p. a Iode).

pigliô(*p\\h\'k) ital. I, (372).
pigliolii roumanche I, 610.

pignientuiu lat. I, 356; II, 545.
pignatio ital. II, 506.

pigne a.-franc. I, 157.
pignon franc. I, 405; II, 459.
pignone ital. I, 405; II, 459.
pignoras bas-lat. I, 8.

pignti(s) lat. 1,465-6; II, 109.

'pigritare lat. pop. II, 587.
pigritia lat. I, 494; II, 480.
pigura romagn. I, 175.
pihan germ. I, 18.

pibuela esp. II, 53, 431.
pli (p\. de /)vii) Celle di San

Vito II, 59.

pu (pinu) gasc. I, 450.
piine valaq. I, 319.

piJiil valaq. I, 319.

piissinio ital. II, 67.

*piitate lat. pop. I, 376, 462.

pikaya bolon. II, 439.
pikic (pitié) norm. I, 509.
pikku sic. I, 283.

pikol émil. II, 503.
pikuiia are t. II, 462.

pikyu sic. I, 516.

/)// (pilu) Judicarie, Pola, Peroi,

Dignano, Rovigno I, 77.

/'//(pi. dcpiil) bolon. I, 322.

pu (prép. + art.) nicdw. II,

102.

pila lat. I, 547.
pil'a eng. I, 31.

pilai lat. I, 457.
pildora esp. I, 545

.

pile franc. I, (37).
pil^ Teramo I, 8]

.

piler a..-(n\nç. II, 464.
pil'eu Ccrreto Sannita I, 228.

//// (pi.) a.-pad. II, 46.

*piliat lat. 1,31.
piliere ital. II, 468.
piligrinuannu sic. I, 224.

pil'ilaunka obw. II, 511.

pilla esp. I, 31.

pille franc. I, 31.

*pinea lat. pop. II, (388).
pilleresse a.-franc. II, 367.
pillolajo ital. II, 468.

pilota roumanche I, 362.

pilon greden. II, 457.
pilota ital. II, 369.
pilotaje esp. II, 482.
piloto ital. II, 369.
pilra port. I, 528.

pilu lat. I, 70, 405, 457, sard.

6, campid., logoud. 68,

sicil. 70.

pilumïar.. 1,74,76,(310,563),
-s 107-8.

pinia Val Soana I, 597,
piniaccio ital. I, 361.

pinibiolo vénit. I, 361.

pinn;c( napol. I, 589.
pinien a.-prov. II, 39.

piment franc. I, 356, 403.
pimenta port. I, 356.
pinwntas (pi.) a.-prov. II, 39.

pimienta esp. Il, 54, 448.
pimmf'cç napol. II, 375.
/'/;/ (pinu) roum., franc. I, 405,

450, eng. 405, daco-roum.

419.
pin (pinu) eng. I, 450.
y'/» (plenu) gén. I, 105, 423,

bolon. lO).

pin (de pien) gén. I, 174.

piud Val Soana I, 507.
pihdiro lyonn. II, 489.

pinara calabr. II, 381.

pinariego esp. II, 41 1

.

pinaus (sum —) obw. III, 291

.

pinceau franc. I, 369.
pincettes (pi.) franc. III, 31.

*pincio lat. pop. II, 459.
pincione ital. II, 459.
pinciri sic. I, 499.
*pinctu lat. pop. II, 339.
pindâ roum. II, 399.
pindent tess. I, 368.

pindi roum. II, 208.

pindulon (a —) frioul. II, 621.

pinenc prov. II, 515.
pingere lat. I, 499, (532),

ital. 95.
pingue lat. I, 340.

pinbo port. I, 450.
pinhola port. II, 432.
pinna lat. I, 70, 391, sic. 70.
pinn^ Teramo I, 240, 347.
*pinnio lat. pop. II, 459.
*pinnione lat. pop. I, 405.
pinnones (dos —) a. -esp. III,

693.
pino (pinu) ital., esp. I, 405,

450-
/i/z/o (pectine) Val Soana I, 597

(non -(/).

pinocchio ital. II, 423.
pinocha esp. II, 420.
piùon esp. I, 374, 405 ; II, 456.
pinoi'i (pignuolo) Intragna, Lo-

sone, Lavertizzo I, 43.
pinsare lat. II, 586.

pinseiï tess. I, 368.

pinserehn. II, 586.

*pinsitare lat. pop. II, 586.

pinsitum lat. II, 586.

pinson franc. II, 459.
pinsum lat. II, 586.

pin ta port. I, 95.
Pintain a. -franc. II, 18.

Pinte a.-franc. II, 18.

pintor esp. II, 489; III, 123.

pintura esp. II, 492.
pinu lai. I, 405^, 419,450.
pinu (plenu) sic. I, 70, Ala-

tri 81.

*pinuclu\dt. pop. II, 423.
piiiulu lecc. I, 205.

pin^i (2'-p. s. pr. ind. et subj.)

a.-pad. II, 195.

pinson esp. II, 459.
/)/i)(plovu) lomb. I, 22.

pio (pelle) dial. franc. II, 353.
pio (plu) ital. esp. I, 31.

Pio ital. III,
5

1 , 742 (P. nond).

pio (plus) roniagn. I, 66.

pio (peut) lorr. II, 189.

pioc Languedoc I, 195.

pioche franc. II, 420.

Giainmaire romane. InJcx.
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piogge (pi.) ital. III, 25.

pioggia ital. I, 508.

pioi Gignac I, 193.
pioj'o esp. II, 423.
piolho port. II, 423.
pionihatojo ital. II, 491.
piçinho, pio-. ital. I, 119, 425.
pion franc. I, 377.
^/o;i obw. II, 460.

pioua mil. I, 274.
pioniri (pi.) tarent. II, 50.

^/or a.-franc. III, 48 ; voy./'t'or.

/'/cTp/a ital. II, 381.

pioppdja ital. II, 469.
pioppokal. I, 23 a., 575, 577.
/'/orc (pecora) frioul. II, 54,

364.

/)/org (= pluere) montbél.,

piôr{ lorr. II, 126.

pios Forni Avoltri, Collina I,

77-
piota ital. I, 19, 282.

piounia rov., dign. I, 56.

/)/a^'(î piém. I, 213.

piovan Passa I, 320.

piovano ital. III, 99.
/)/(7i't', piove (pluit) ital. I, 206,

423; il, 154; III 99, 336.
pioi'eiï (pi.) Passai, 320.

pioveo a.-lomb. II, 410.
piovere ital. I, (217); II, 126.

pioz'igginare ital. II, 585.
piovost h. -Ital. E. II, 334.
picnnilo ital. II, (329); III, 292

(èp.,hap.).

pioz've, piçn'vc (*pluvuit) ital.

II, 278, 280, 282 a.

^/o:{ port. II, 53, 431.
pipa lat.,eng., esp. I, 31.

pipant prov. II, 510.

pipe franc. I, 31.

piper lat. I, 70, 238, 433 ; II,

14; roum. I, 70.

pipi sic. I, 70, 433.
pipio lat. pop. II, 459.
pipistrello hal. II, 4.

pipita ital. I, 503.
piquer franc. I, 24.

piqueté esp. II, 507.
pir (pejor) eng. II, 66.

pir (pure) obw. III, 495, 552.
pir (pi.) bolon. II, 46.

piraht. I, 70, 107, 455, cain-

pid., logoud. 68, sic. 70.
pira (petra) lyonn. I, 178.
pira (pi. de pirg) Alatri I, 81.

pirainu sic. II, 428.
pii-ato ital. II, 35, 369.
pirayiim calabr. II, 428.
^//(/(perdis) tess. II, 195.
//Vi^nï^ (perduto) Matera I, 56.

pinht Putignano I, 56.

pire (pâtre) valais. I, 238.

pire (pejor) franc. II, 66 ; III,

47-
pir§ (pejor) neuch. II, 66.

pirg (sg. de pira) Alatri I, 81
;

(sg. de pcra) campob. II,

46.

Pireneo {el —) esp. III, 32.

Pireneos esp. (Jos —), port, (os

—) in, 32.

/'/;•/ (pi.) bolon. II, 46.

pîri roum. II, 123.

pirilud frioul. I, 359.
pirtiga port. 1, 156, 181.

pirtigo port. I, 181.

_^n-/o5/r/ (pi.) tarent. II, 38.

pini a.-Alatri II, 19 a.

*piriila lat. pop. I, (528).
^//«5lat. I, 108.

pis (pejus) franc. I, 150, (190),

510; II, 66; III, 47 ; eng.

II, 66.

pis (pisa) prov. I, 440.
pis (pisce) Judicarie I, 77.
pis (pi. de pit) frioul. II, 37.

pisa lat., eng., esp. I, 440.
pisa roum. I, 440.
pisii roum. Il, 586.

pisdr esp., port. II, 586.

Pisauniiit lat. I, 606.

pisce lat. I, 70, 475.
pisces (pi.) I, (566); III, 21.

pisci (pi.) a.-mil. II, 46.

pisciare ital. I, 24.

pis-cis lat. II, (50), 551 (porcits

pise (sg.) lecc, calabr. II, 46.

pis( (pi.) Chieti, Teramo, cam-
pob., napol. II, 46.

*piseat lat. pop. I, 511.
piseilaja ital. I, (347); 11,469.
piseUajo ital. II, 468.
pisellu lat. I, 444.
piser franc. II, 586.

pisî obw. II, 500.

pisi (pisce) campid. 1,68, sic.

70; Noto II, 46.

pisi (pi.) Alatri, lecc, calabr.,

Noto II, 46.

pisiri sard. I, 313 a.

pisice logoud. I, 68.

pisJcrai lecc. II, 537.
piso port. I. 80.

pisô pic. I, 356.

pissilpl.) a. -ital. II, 46.

pissimi sard. mérid. II, 454.
pista sic. I, 70.

pistaccliio ital. I, 17 ; II, (420).
pistache franc. II, 420.
pistagiia ital. II, 460 (non -//,/).

;:taxây.iov I, 17.

pistar esp. II, 586.

pistât lat. I, 70.

pisti macéd. III, 449.
pislolessa ital. II, 366.

pisu sic. I, 70.

pisuni lat. I, 313 a.

pit cat.mod. II, 10, frioul. 37.
/)/r roumanche I, 467.
pitaïuir roumanche I, 351.
pitàrie roum. II, 406.
pité a.-franc. I, 259.
pilev (poteva) Matera I, 353.
pitié franc. I, 259, 344, 376,

462; m, 178 (avoir p.),

193 (c'est p.).

pitiuia sic. I, 295.
pitittu calabr. I, 374.
pitoyable franc. II, 408.
pitra Veglia I, 178.

pitre vaud., dauph. II, 10.

pitnujda sic. II, 503.
pits (sg. et pi.) a.-catal., (pi.

de pit) catal. mod. II, 10.

pitsulat frioul. II, 506.

pit tinui ital. II, 371.
pitlore ital. II, 489.
pittura ital. II, 492.
pin lat. I, 51.

piucela a.-prov. I, 545.
piii ital. I, 65,(361), 553, 618,

624; II, 65; m, 2 (p. bello,

p. uomini), 140, 162, 203

(p. pittore chc scultore), 205
(/(( p. gente, assai p. scolari),

239, 283, 343 (la p. parte),

61 1 (tautopiù. . .qudiito),6'i)<)

(p. . .chepotea), 672, 745 ; a.-

mil. I, 423 (écrit plu); Tom.
III, 47 (piu nicjjo).

più. . .assai ital. III, 745.
più che. . . ital. III, 611,
più che. . . più ital. III, 611.

più. . .di ital. III, 283.

pimlisli germ. I, 18.

piuga port. II, 412.

/'/î/_^(;'Hd'' montbél. II, 585.
piui a.-sic. III, 213 a.

piui/ia ital. I, 46, 423 ; III, 21.

piuiiiaccio ital. II, 414.
piument pic. I, 356.

*piuiiientum lat. pop. I, 403.
piuna tess., montferr. I, 274.

piuiio tarent. II, 50.

piuo a.-roum. II, 48.

piuolo ital. I, 206; II, 508.

piùr Matera I, 56.

plus a.-franc. I, 38; lat. II, 62.

piuse prov. I, 332; v. piii:(e.

piuttosto ital. I, 618; III, 553.

piùt:^ prov. I, 49.
piu^e prov. I, 482 ; v. piiise.

piu:^(; Ariège I, 60.

piv romagn. I, 105.
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piva ital. I, 31.

pivert franc. II, 543.

piviale ital. I, 361.

pividrese frioul. II, 367.

piviere ital. I, 361.

pivot franc. II, 508.

pix lat. I, 580.

piy Alatri I, 310.

pil (pectus) a. -franc. I, 72,

i>7> 459; II. ïo-

pil catal. I, 566.

pi^ii port. I, 440.

pi^ana esp. I, 21.

pi^elli ital. I, 444.
^/^fV eng. II, 586.

pi^i (pice) campid. I, 68.

pi:^iiii obw. II, 457.
pkader obw. II, 489.
pker cng. I, 372 (non pHifi);

pkerll, 187.

pkon émil. I, 372.

pkyept mold. I, 419.

y)/j lorr. II, 342.

pu langued. I, 563.

pliibe bcarn. I, 200.

plac (franc, plaisir) roiim. II,

398.

plac (placeo) roum. II, 166.

y^/jc (placuit) prov. II, 278.

phiaï (placcat) roum. II, 166.

pliice (placea) franc. I, 17,

509; III, 123 (p. Mauhert).

place (placere) roum. III, 666.

place (phcct) roum. II, 166;

tsp. III, 100.

place (placcat) a.-franç. II, 169,

174.

*placea (subj.) lat. pop. II, 174.

plâcedm (placcbam) roum. II,

166.

plàcèvi (placemus) roum. II,

166.

placeuie de esp. III, 340.

placemus lat. II, (235 a.).

placent lat. II, 139.

placeo lat. II, (136), 167, 169-

70.

placer esp. I, 405; III, 340.

placere lat. I, 405; II, (120,

129), 159, 166-7; III. 9';
roum. I, 405.

placet (placet) franc. II, 393.

/)/Ja''/» (placetis) roum. II, 166.

placet inihi lat. III, 369.

placi (places, -e) roum. II, 166.

placîiid roum. II, 166.

'placio lat. pop. II, 126.

placitu(m) lat. I, (233), 313,

332, 523 a. (placitum), 531.

placitus lat. III, 1 1.

plàciï (placuit; roum. II, 278.

placiii lat. I, 321; II, (282,

290).

phicuissein lat. II, (307).
placuisti lat. II, 281.

placuit lat. II, 278, 284.

plàcut roum. III, 13.

plad frioul. I, 332.

plad'i (subj.) obw. II, 167.

plaga lat. I, 11, 405, (423).

438, 645, prov. 438.
pla^â (plaga) roum. I, 405,

438.
plage a. -lorr. I, 112.

plage Vaud II, 129.

plagese (placuissem) vaud. II,

307.
*phigilare lat. pop. I, 531.

*plagitii(i>i)h\.. pop. 1, 523 et a.

/)/i;y^Ht' a.-franç. II, 405.
plagnoie (plangebat) a.-franç.

il, 160.

plagû vaud. II, 330.

*plaguisti, *-/71at.pop. II, 281.

plagut prov. II, 330.

plai (placet) rhét. II, 167,

235 a., obw. 167.

plaia (placeat) obw. II, 167.

plaice a. -lorr. I, 258.

plaid eng., prov. I, 332.

plaideiar prov. II, 583.

yj/ii/iZ/Vr (verbe) a.-franç. I, 259,

531, 539; II, 118.

plaidier (subst.) prov. II, 471.

plaidoier a.-franç. I, 344.
plaidoyer franc. I, 344; II, 583.

plaidi^ a.-franç. I, 561.

plaie franc. I, 405, 438.
plaii;l (placeo) obw. II, 167.

plai(n (placent) obw. II, 167.

phu\-s (places) obw. II, 167.

plaign- franc. II, 163.

plaii;ne (plangat) franc. I, 232 ;

li, 160.

plai^uoie (plangebat) a.-franç.

li, 160.

plain (plenu) eng. I, 70, doml.

99-
plain(c) (plango) a.-franç. II,

163.

plain doit a.-franç. III, 421.

plaindre franc. I, 232, S 32; II,

127, 129, 160, 163 ;III, 354,

365 (p. de, m.-franc, se p.

de), 381, 375 et 667 (se p.).

plaing (plango) a.-franç. II,

160.

plaiust (planxit) a.-franç. II,

286.

plaint (plangit) franc. II, 160.

plaint (planctu)franç.II,(2 3o),

339-
plaintif franc. I, 558.

plairai (fut. de plaire) prov.

II, 315-

plaire franc. I, 236; II, 125,

169, 179. 392; III, 340,

364; vaud. II, 128 (plaire),

179.
plairrai (plairai) norm. II, 314.

plais-, plais (placeo) franc. II,

169.

plais (planxit) prov. II, 286.

plaisa eng. I, 70.

plaisance {ranç. II, 518.

plaisant franc. III, 265.

plaisanterie (entendre —) franc.

III, 192.

plaise (placeat) franc. II, 169-

70.

plais-ent, plaisent (placent)

franc. II, 139, 169.

plaisir franc, (subst.) I, 105,

356, 405; II, 392, a.-franç.

(verbe) 121, 125, 169.

plaisoie (placebat) a.-franç. II,

169.

*plaisoii (^placetis) a.-franç. II,

169.

plaisons (placemus) franc. II,

169.

plaist (placet) a.-franç. I, 561 ;

II, 169; III, 338, 666.

plait franc. I, 313, 332, a.-

franç. 344, 531. 5 39-

plai\ (places) a.-franç. II, 169.

plaii (place) a.-franç. II, 169.

plaiii (placeo) prov. II, 170.

planter franc. I, 372.

plâmînâ roum. Il, 29.

phhninî valaq. I, 135.

plan (pron. pian) a.-mil. I,

423.
plan Greden I, 99.
planaht. I, 274, lyonn. 247.
plana (plangat) esp. II, 160.

plane (plango) [a.-franç.] II,

160, prov. 160, 164.

planch (planctu) prov. II, 359.
plançon franc. II, 457.
plançro véron. I, 335.
planctu lat. II, 339.
plandi Teramol, 423.

pldhe La Salle II, 121, vaud.

128.

plaùe (plangit) esp. I, 485,

498; II, 160, 165.

planesse a.-franç. II, 480.

planet a.-franç. II, 371.

planela lat., port. pop. II, 371.

plancle franc. II, 371.

planeto prov. mod. II, 371.

plàng (plango) roum. I, 48).

planga (plangat) prov. II, 160,

164, [esp.] 160.
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plangaiii, -aiinis h\t. II, i6i.

plmigat liU. II, i6o.

phhige (phxngit) roum. I, 485.
piange (plangat) a. -franc. I,

232; II, 160, 163.

phingehathi. IL,, 160.

phvigeiitki\a.t. II, 161.

pJaiigere lat. I, 1 1 ; II, (120),

160; III, 354.
plangeva (plangebat) eng. II,

160.

plaiigit lat. I, 485 ; II, 160.

plango lat. I, 485; II, (136),

160, (164), [esp.J 160, 165.

plaiih (plangit) prov. II, 160,

(-0) 164.

pliinba (plana) prov. II, 405.
phiiiba (plangat) prov. II, 164.

plaiihcr prov. II, 160; port.

III, 354-
planhta (plangebat) prov. II,

160.

pJatii La Salle II, 121.

plania (plangebat) esp. II, 160.

phviice port. II, 481.

plaiiif eng. II, 497.
plaùir esp. I, 422; II, 160; III,

354 (non piunir').

*plaiutianHS lat. pop. II (449).
phuiities lat. II, 481.
/)/(7;;/i; (plango) catal. II, 136,

164.

plaiio (plango) esp. I, 485 ; II,

160.

planaini vegl. I, 56.

plan-plan, plan planelo prow
mod. III, 133.

phnisef roum. II, 484.
phinsoare roum. II, 465.
plant franc. II, 399.
planta lat. I, (224), 301 (plan-

ta, -a), (423), 424, 485; II,

397o99'575;eng.,a.-prov.
I, 302, esp. 422, ValGandi-
no 423.

planta roum. I, 485.
plantagine(in)\à\..l, 1

1 , 422 ; II,

(372)-
planlago lat. II, 428.

plantain franc. I, 11; II, 372.
planlâni, -am lut. I, 301.
plantai- esp. I, 422.
plantai- obw. II, 187.

*plantdr a.-franc. S.-E. I, 267.
plantare lat. II, 397, 575.
plantas (pi.) lat. I, 301.

plantatorcs (pi.) lat. I, (423).
plante frioul. I, 304, franc.

246, 305(pron./)AT/);II, 399.
plante-besle Paré II, 552.
planlel esp. II, 467.
planter franc. I, 609; II, 399.

plantc-r-if a.-franc. II, 353,
planterif 4^2.

plant'n (pi.) lat. I, 301.

planton esp. II, 457.
*plantoiie lat. pop. II, 457.
plantureux {ra.nç. II, 353, 472.
planiiro prov. mod. II, 466.

*planu'tra vineas lat. pop. I,

309.
planxit lat. II, 286.

plan\ader obw. II, 489.
plan:;^e istr. I, 244.
plan^idex obw. II, 489.
pl'aônia Vaud I, 58.

pl'aoro Gruyère I, 124.

plasair eng. I, 405.
pTase vaud. I, 310.

plase, 4 franc. S.-E. II, 34.

plassa (placeat) prov. II, 174.

}'/(//(/ esp. I, 422; III, 185.

platà roum. II, 399.
plàta valais., bagn. I, 424.
platanus lat. I, (258).
platas (pi.) esp. III, 25.

plate jujurieux, pl'àte frib.,

neuch. I, 424.
pldtea lat. I, 17, pla-. 509.

T:\ai\iXo. 1, 17.

plâtras franc. II, 414.
platsa eng. I, 509.
^/i//;{ (placeo) prov. II, 155.

pldu (placui) franc. N.-E. I,

321.

*plaij-i (placui) lat. pop. 321 ;

*plaijis (*plaguisti) II, 281.

plaiina rhét. I, 274.
plaunc (plango), [plaunc =^

plangit] eng. II, 160.

plaunga (plangit) eng. I, 485 ;

II,^6o.

[/'/(/;;/;^Ti/](plangat)eng.II, 160.

plaiingeder obw. II, 489.
plaiinger eng. II, 160.

plaungo (plango) eng. I, 485.
[Jilaunk] (plango) eng. II, 160.

plaunt (phnctu) eng. II, 339.
plaunta eng. I, 485.
*plau.ta ht. pop. I, 19, 282.

plaves (plauso) mil. I, 290.
plavis a.-catâl. I, 352.

plax a.-vénit. I, 312.

playa esp. I, 422.

playe eng., rhét. E. I, 438.

playu (placeo) vaud. II, 179.

pla^a esp. I, 422, 509; 111,

123 (p. de S. Domingo).

pla:iegé (= placui) prov. Il,

283.

p!a~egit rhod., pla:;^egi'it niont-

pcll. II, 330.

pla:^ei h. -limons. I, 425.

pld^ein (placemus) rhét. II,

235 a.

placer esp. \,\22; prov. Il, 155.

places (places) a.-prov. II, 136.

pla^est nonsb. II, 334.
pld^i frioul. II, 127.

pla:io esp. I, 422, 531.
pla:;;^u Poschiavo I, 66.

pla:^rd (fut. de pla:ier) a.-esp.

II, 36.

pie YA Gandino I, 423.
pl( (franc./'/») wall. II, 342.
plè (prononc. de /'/('///) franc.

'I, 89.

plè (plenu) Jujurieux I, 93.
plij (plango) a. -franc. II, 129.

pied frioul. II, 326.
pleban roum. II, 449.
plehanns m.-lat. II, 449.
plèbe lat. II, (378).
plec (j'arrive) et nid p. roum.

III, 384.

plecd roum. I, 423.
plecdciiine rouni. Il, 496.
*plectoria lat. pop. II, 491.
pied eng. I, 234.
plèdr( franc. II, 129.

//<:/ frioul. II, 378.
yi/tyi!(plicat)prov.,roum.,*eng.,

*a.-franç. I, 433.
/'/c^'^n (placeat) esp. II, 174.
plegadi::^o esp. II, 415.
plegar esp. I, 422 ; II, 191.

plehd (placui) wall. II, 282.

pléljii wall. II, 342.

pleie (p\u\ia) Et. de Fougères I,

190.

pleie (plicat) a.-franç. I, 70; II,

576 a.

plei-ier a.-franç. II, 576 a.

plein Nidvvald, roumanche I,

99; obw. III, 262 ; franc. I,

70, 89, 560; II, 57; III, 38,

137 (/). la poche), 262, 424
(pleines ses mains ansdotis),

735-
pleine (plena) franc. 1,89, 391,

a.-franç. 466 (.• règne),

pleine (plena) franc, pleine

bourg. I, 92.

pleise hag. I, 231.

pleitear esp. II, 583.

pleito esp. I, 422.
pleivia roumanche I, 194.

plcma Jujurieux I, 63.

pleii frioul. I, 555.
plcn (adj. fém.) wall. II, 62.

plena lat. I, 92.

plenere a.-angev. I, 369.

plcntc a.-franç. II, 353; III,

344, 191 (Rabelais : avoir

p. de tous biens).
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plentivous a.-franç. II, 472.

pli'iiii(iii) Jat. I, 70, 92, 425;
II, 62.

pleniis ht. III, 46 (p. aliqua

re), 262.

pl^n^e istr. I, 244.

pko a.-mil. I, 233.
ptep alban. I, 118.

plen'qiw lat. II, 571; III, 53.

plês (plangis) a.-franç. II, 129.

plesi (plaisir) paris. I, 559.
plesi (placui) colign. II, 290.

Plessis-h's-Totirs franc. III, 1 26.

pkst a.-franç. I, 468.

plei frioul. II, 526, 486.

plèt (franc, pleine) Seraing

II, 62.

/)/('/ (plangit) a.-tranç. II, 129.

pleta frioul. II, 486.

plèta Ain I, 248.

plèlo Jura I, 248.

pliise Fourgs I, 248.

pieu a.-franç. I, 377.
pleur franc. II, 378; xviiie s.

m, 53.'

pleurai (fut. de plevir) prov.

11,315.
pleure (p\ow) franc. II, 189.

pleurer franc. II, 189; III, 352,

354, 365-.

pleura Jujurieux I, 122.

pleurs (p\.) franc. III, 33.

pleut (il —) franc. III, 98-9,

332 a., 336, 338.

pleurent (pluunt) franc. III, 99.
pleui'iner franc. II, 585.

pleuvoir franc. II, 126, 189;

III, 99-
plevtne a.-franç. II, 453.
plevir prov. II, 315.
*phn\i)t lat. II, 281.

pleya cng. I, 405, 438.
pleye rhét. E. I, 438.
pleyes a.-lyonn. II, 39.

pleî (place) S. Fratello I, 231.

pli^rin ital. S. I, 372.
pu (plico) a.-franç. II, 189.

pli (= franc, pluie) hag. I,

190.

plicat lat. 1,70, 102, 105, 433.
pliciire lat. II, (326).
*plicita lat. pop. II, 486.
plicuira dbw. II, 491.
plider cng. I, 356.

/>//^ (plicat) franc. I, 438; II,

189.

plie^ue (^ pVicet) csp. II, 155.

plier franc. II, 189: III, 361.

pliev\a roumanche I, 186.

plin roum. I, 423; III, 262

(/). de).

/"/(«^ (plango) rouni. II, 160.

^'////.'•(/(plangat) rouni. II, 160.

)>//;/i,'£' (plangit) roum. II, 160.

pliui;e (plangere) rouni. II,

160; III, 354.
plînged (plangebat) roum. II,

160.

plîuî^ind (plangendo) roum.
li, 161.

plinu a.-napol. I, 81.

plins roum. II, 336.
pliiise (planxit) roum. II, 286.

pliîein (placemus) obw. II,

167.

pli\eis (placetis) obw. II, 167.

purent (placendo) obw. II,

167.

ph\ev(l (placebam) obw. II,

167.

plo limous., rouerg. I, 243.

plod rouxn. II, 117.

ploae roum. II, 45 ; III, 99.
ploi roum. II, 45.

ploc (*pluvuit) prov. II, 278,

ploc 283.

plœ badiot. I, 66, Val Gandino

423.
pïa'd::;e frib. I, 508.

plœm rouchi I, 45, Bercy 57.

plœnw Bcssin, Maine I, 57.

pla\ bourg. I, 508.

ploftyrol. I, 22.

plo/ga^ns;. I, 508.

^/oy-a/zV a.-lorr. I, 112.

ploge a.-lorr. I, 112.

plogido arag. II, 331.

plogo (placuit) a.-esp. III, 376.

plogû gilh. II, 330.

ploi (p\.) roum. III, 25.

/i/o/ (plico) a.-franç. II, 189.

ploi (phcui) a.-franç. I, 321.

ploia *lat. pop., prov. I, 508.

ploie (= plico) franc. II, 189.

^/où'/- a.-franç. II, 189.

plaigne a..-{rAn<;. I, 393.
ploin, -e bourg. I, 92.

plani (plumbu) cng., a.-franç.

I, 1 19-

ploni (pluma) Seraing I, 57.

plonia Enneberg I, 57, catal.

58.

plômu valais. I, 58.

plomb (le — ) franc. III, 152.

plomo esp. I, 119, 147, 422.

plondr rhét. I, 274.

plonchier a.-franç. I, 344.

plongeon franc. II, 456.

plonger franc. I, 344; II, 577.

planta roumanche I, 242; obw.
II, 187.

planta rouerg. I, 243.

plonger roumanche I, 242.

plop (*ploppu) roum. I, 118,

wall. 377.
*plçppu, ploppus lat. pop. I,

423, 577-
//n/- (plorat) a.-franç. I, 557.
plor (pleuvoir) morv., norm.

II, 126.

yj/or (pouvoir) lorr. II, 251.

plorare lat. III, 354.
ploreii a.-franç. II, 41 5.

plorer a.-franç. II, 189.

//o;/(ploro) a.-prov. II, 136.

plàs wall. I, 245.
plossi Ivonn. I, 224.

}'/('/ frioul. II, 340.
plata ombr. 1,19.
plota (*plauta) dauph. I, 19,

ploton franc. I, 372.
plotus ombr. I, 19.

plou (la —) vaud. III, 336.

ploud (pluit) roum. II, 154.

planerai (fut. de plorer) a .-franc

.

II, 314.
plongent niç. II, 183.

ploure vaud. II, 128.

plouse franc. I, 372.
ploust (placuisset) a.-tranç. I,

377-
plout (placuit) a.-franç. II, 278,

281,

pTovdi Vaud II, 126.

*plovere, plo-. lat. pop. I, 130,

200; II, 117, 173, 282 a.

*plovet\àt. pop. II, 154.

plôvi frioul. II, 340.

*plcrvia\jit. pop. I, (186).

*pfovit lat. pop. II, 154.

phvoir a.-franç. II, 189.

plùvre (pluere) dauph. II, 126.

plovr^ (pluere) bourg. II, 126.

*plôvuil lat. pop. II, 282 a.

ployer franc. Il, 189.

ployon a.-franç. II, 457.
plo-^e poitev. I, 439.
-plu lat. pop. II, 356.

/)//( (pron. piu) a. -mil., a.-vén.

I, 423.
plu (plus) rhét. I, 5)).

plu (plus) rhét. II, 65.

piad (la —) dauph. III, 356.

pluai greden. II, 126.

pluande(nu — )abru7.z. I, 271,

623.
pludr greden. II, 343.

pludt greden. II, 543.
pluava (pluvia) vegl. I, 218.

pluche franc. I, 372.

pluendo lat. II, (183).

pluere lat. I, 130, (423), 508;

11,(128,540, 343); m. 9'-

/'/»«•/ (*plovet) a.-franç. II, 1 54,

189.
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phievre a. -franc. II, 127.

pluva *lat. pop., émil., lomb.

I, 577.11' 17- ^
plugarïû roum. II, 467.

ji/h^c5c (pluisset) vaud. II, 307.

phigo (placuit) esp. II, 278.

phigîiiese ci Dios esp. III, 119.

pluie franc. I, (190), 508.

pluies (pi.) a.-franc. III, 25.

phiige Gir. Ross. I, 508.

pluilis (pi.) obw. II, 37.

pîuisour a.-franç. II, 66.

phiisset lat. II, (307).
pluit (pr. ind.) lat. II, 154;
m, 99-

pluit (pf.) lat. pop. II, 282.

plul, pi. pluilis obw. II, 37.

ùluma lat. I, 46 ; III, 21
;

vaud., dauph. I, 58, esp.,

port. 422 ; III, 241.

plilvia (pluma) a.-prov. I, 48,
vallée de la Gadera 57.

*plumacitim lat. pop. II, 414.
pluDiail franc. II, 421.
pliiiiiaje esp. II, 482.

/)/;/;//i77/.v (pi.) franc. II, 39.

pluina:^o esp. II, 414.
phtmhago lat. II, 428.

*plunihicare lat. pop. II, 577.
plumhu lat. I, 119.

plume frioul. I, 46; franc. III,

28, 241 {homme de p.').

plumeau franc. Il, 500.

plumo rouerg. I, 58.

pluom Munster I, 143.

plupart (la — ) franc. III, 343.
plure wall. II, 126.

plures lat. II, 66.

pluvier a.-franç. II, 358.
plurimum lat. III, 238.
pluriores lat. II, 66.

phiri:{ a.-franç. I, 377.
t>lus\a.x..l\, 65, 628; III, 47,

140, 162, 202-3, 238, 672,

692, 697, 732, lat. pop.

639 (phis . . .quod); a.-sard.

III, 281; a.-franç. I, 257;
III, 162 (// cuens li p. cor-

tois), 197 (p. noir que more),

203 {la p. très, la très p. belle),

214, 283, 606, 611; franc.

II, 652; III, 47, i^o{mon p,

prochain voisin), 162 (Ja p.

belle fille, Vhomme p. fort et

le p. /., p. beau), 203 (le p.

âne, p. homme que son frère,

un peu p. grand), 283, 477,
611, 652, prov. 47 (p.

melhor), 214, 61 1 (tantp. . . .

quantp.).
« plus » III, 550.
plus. . .cha a.-sard. III, 281.

'

plus .. .de a.-franç., plus de

franc. III, 283.

plus. . .et plus franc. III, 652.

plusicur franc, xvie s. II, 66.

*plusiores lat. pop. II, 66.

plusor a.-prov., a.-ital. II, 66.

plusoors Anjou I, 123.

plus part â.-irunç. I, 257.
plus. . . plus franc., prov. III,

611.

plus que a.-franç. III, 606.

plus que. . .ne . . . a.-franç. III,

214.

plus que. . .ni . . . prov. III,

214.

plus. . .qu'il pot a.-franç. 111,

639.
plusurs par^a.-kanç. III, 421.

plut (*pluvuit) franc. II, 278,

281; a.-franç. III, no (z=

il se mit à pleuvoir).

plût à Dieu franc. III, 119,

338.
plutôt franc. III, 553.
pluveir anglo-norm. II, 117.

pluvia lat. I, 340, 403, 508.

pluviae (Tp[.)\A\.. III, 25.

pluvier prov. III, 152.

pluviis (pi.) lat. III, 25.

plhvit lat. II, (154), 281.

*pluvuit lat. pop. II, 278.

plyan lorr. I, 258.

plyank (planche) bess. I, 425.
plyâ^o (placeo) Vaud II, 170.

plyese (place) bess. I, 425.
/'«(/r(pennacchio)émil. I, 372.

pne romagn. II. 188.

po (pane) limous. I, 243.

p6 (pane)franç. E. I, 245.
po (palu) lorr. I, 250.

^0 (pilu) Maine I, 559.
po port. I, 317.
/lo (pulve) port. I, 499;/'(' II,

15, 42.

po (*potet) friou!. I, 184, eng.

184, 204; greden. II, 249;
mil. I, 184, po prov. 184,

pô esp. 405.

pg (paucu) a. -franc. I, 282 ; 111,

438.
po (post) obw. III, 5 19 ; napol.

I, 621.

po (pas) norm. I, 221.

pô (part, de pôdrç) biais. II,

345-
poai vionn., Jujurieux I, 192.

^ort/:^C (puteo) vionn. II, 158.

poa
i
îe y'ionn. II, 158.

poale R. Estienne I, 72.

poamà roum. I, 118.

/'Ofl;/:^ a.-franç. Il, 183.

poarcà roum. Il, 365.

poartà (porta) roum. I, 474»
509; II, 50.

poartà (portât) roum. II, 194.
poarte (pi.) roum. II, 31.

poarte (portet) roum. II, 194.
poas H. Estienne I, 72.

poase franc. E. I, 209.
poate (*potet) roum. I, 184,

405, ^-j4, 666 (se p.).

poate (peut-être) roum. III,

493> 536, 570-
/ioflz'rt(*potebam)Cuneo II , 2 5 7

.

pôba, poba (=r potui) tess. II,

270.
poblar esp. II, 191.

poble prov. I, 184.

pobre port. I, 282, esp. 282,

405 ; III, 234 et a. (el p.
de . . ., p. de mi !), 262.

pobro esp. I, 519.
poc(= potuit) prov. II, 278.

poca ital. II, 64; III, 53 (/>.

treccia), esp. l'^o (de p. mas
edad).

poça port. II, 388.

pocado port. I, 563.
poccia ital. I, 23.

poche franc. I, 23 ; III, 137
(plein la p.).

pocilga port. II, 410, 437.
pocïii (possum) roum. II, 249 ;

III, 18 (p. sa Clint, p. càntd).

poco lut. pop. III, 202; ital. I,

282,433,621 (;/«/>.); II, 571,

619 ; III, 53, 134, 202 (p.

cortese, un p. acerho), 20i(p.
nicno importante), 238 (un p.

(f/...), 239, 451, 541 (/)./«),

70j(p.manca,per p. è); esp.

1,282, 433; II, 571; III, 53,

87, 130, 202 (p. amable, un

p. arrogante, p. nienos dificil),

239 ;^(ico port. N. I, 281.

poço port. I, 509.
poçona esp. I, 509.
poçonar a.-esp. I, 587.

pocscni (potuissemus) a.-prov.

11,507-
*/)0f5îi?« (possum) lat. pop. II,

251 a.

pocu sic. I, 283 ; III, 238 (p. de),

poda esp. I, 119.

podadeira -port. II, 526.

podadoura port. II, 491.
podai regg. II, 421.

poda)nla rcgg. II, 512.

podào port. II, 457.
podcla logoud. II, 16.

poddekare ital. mérid. II, 464.
poddinc logoud. II, 16.

pode (*poteo) p'ov. mod. II,

251.
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pode (*potet) port. I, 184.

pâle (ponùi) port. I, 521; II,

278, 284.

pô(i( wall. II, 1)4 (non poJç).

poika (subj.) galic. II, 148.

podeir a.-franç. I, 445.
podehivio port. I, 363.

pôiiein (*potenius)lim. II, 137.

pckleiiiO esp. I, 21
;
poil-eiico H,

S I S a.

poikr esp. I, 353, 405, 443 ;

II, 126, 191, 248; III, 587,

659» 758, port. 325 ; -er

prov., cat. II, 127.

poilfr Bormio l, 107.

podere ital. I, 353, 405, 443.
poderio esp., port. II, 498.
podes (*potes) a. -prov. II, 136.

podesdiiio (i^ p. pi. cond.) a.-

vén. II, 323.
podessâno (le p. pi. cond.) a.-

vén. II, 323.
podest nonsb. II, 334.
podeslà(iI —) ital. II, 369.
podestiul esp. I, 531.

podesli (potuisti) ital. II, 280.

podi prov. mod. II, 251.

podiba (= potui) tess. II, 270.
podir Serments I, 72.

podiu lat. I, 184, 510.

y^'c/wt*^ anglo-norm. I, 529.
podo (=possum) port. II, 248.
podoa port. II, 457.
podir badiot. I, 66.

/wJtw Ccppomorelli I, 113.

poihsl h. -ital. E. II, 334.
pôdr^ Blois II, 172, dial. franc.

345-
podre esp. II, 374.
podrë (fut. de poder) esp. II,

316.

podrediinibre esp. II, 495.
podrinios (:= putremus) esp.

II, 191.

podrir esp. I, 494; II, 191.
*poduisli, *podiiit lat. pop. II,

281.

poè Baveux I, 270, pic. 391.
pœd^o vaud. I, 198.

pœh Judicarie I, 113.

p(pi piéni. I, 213.

pœi bagn. I, 192.

pœire Courtisolsl, 226.

poeit(:nteiveilt) Comput 1,86.

poeja port. I, 5 10.

poejo port. I, 351.
poêle franc. I, 17 (non pnièle),

III, 270, 377.
pœtia lat. I, 291 ; II, 486.
pœtiitere lat. II, (204).
pœnitet lat. III, 570.
poeute S. Bernard I, 107.

pœr Scraing I, 76.
pivrl; tess. I, 555.
pa-rk Bonneval I, 567.
poero dial. ital. I, 619.
poeni sic. I, 283.

poes S. Bernard I, 107.

po(s besanç. I, 209.
pa's Judicarie I, 113.

pœsl eng. I, 184, 325.
/)('«/£' a.-franç. I, 558; II, 17.

poeste a.-franç. I, 385;II, 17.

poésie is a.-franç. I, 377.
poestei~ a.-franç. II, 416.

poestet a.-franç. II, 369.
pœt lorr., champ., franc-comt.

,

bourg. I, 63.

poeta lat. III, 122 (p. Vergiliiis),

ital. 123 (// p. Ariosto),

port. 123 (0 p. Caiiiôes),

esp. 123.

poeterejii franc. II, $01.

poetessa ital. II, 366.

poétisa esp. II, 366.

poeh\a port. II, 366.

pa'ttiiiie bergam. I, 63.

pai-el eng. I, 184.

pœi're Chézard I, 76.

po-e:;^ (pouvez) a.-franç. II, 2 5 1

.

pœï mil. I, 184.

pçf (potuit) wall. II, 281.

pogd prov. II, 190.

pogâiiiciû roum. II, 420.

poggç abruzz. II, 50.

pôggia (3e p. s. pr. ind. de
poggiare) jtal. II, 156.

poggiare ital. II, 156.

poggio ital. I, 184, poggt'o 510.

poggiiiolo ital. II, 431.
/'oy^/ (potui) a. -mil. II, 265.
pogli a. -ital. I, 320.
/iq;'//i/ (poneat) ital. II, 174.
pogiiaiil a.-franç. II, 163.

yvc^Ht' (poneat) a.-franç. II, 174.
y'o^''o»/n' a.-bulg. 11,420.

pogi'i gilh., poitev. II, 330.
pogut prov. II, 330; III, 296

(cm p. inlrar).

poi (pilu) Plancher-les-Mines

1,76.
poi (post) roum. I, 184, ital.

184, 300, 553, (621); III,

132, 274, 427, 454, 489,
566-8, 61 1 ; mil. I, 184; poi

roum. I, 553; III, ')]T, pçi

ital. I, 204.

/w/ (paucu) a.-norm. II, 571;
a.-franç. I, 289; III, 140,

707 (par p. que).

poi (possum) frioul. II, 249.
poi (possum) vaud. II, 112;

[xn III, 102.

/)('/ (pavi) a.-franç. Il, 281.

poi lomb. I, 646.

/('/ Arras I, 246.

pôia eng. III, 557.
poicbè ital. III, 557, 566, 568,

585, 587, 601, 611, 683.
poidopo a. -ital. III, i'^2(p. d. la

morte), 274.
poie a.-norm. II, 571 ;a.-franc.

III, 140.

poiere roum. I, 405.
poiet (^ piiet) a.-franç. I, 211.

poignard franc. II, 519.
-^o/V)/c(subj.) a.-franç. II, 178.

poigneii a.-franç. II, 415
poigniel a.-franç. II, 435.
poigiiiiel a.-franç. II, 431.
poik (pi.) h.-ital. I, 322 ; Va-

rallo Sesia II, 46.

poil franc. I, 405, 457. ())9);
II, S57-

poiklh'iiu a.-franç. II, 543.
poilo a.-port. II, 105.

poilu franc. II, 478.
poiucier a.-hàm;. II, 576.
poiuçon franc. II, 459.
poimire franc. I, 532.
poing franc. I, 465.
poiiiha (=:ponebat)a.-port. II,

260.

poiulle champ. I, 393.
pains (potuimus) a.-franç. E.

II, 273.
pomst (punxit) a.-franç. II, 286.

point franc. I, 132; II, 339;
III, 285 (p. d'argent, p. de

Suisse), 693, 694 (p. lie).

pointe du pied (la —) franc.

III, 242.

pointHier franc. II, 581.

pointille(s) franc. II, 440.
poio port. I, 184.

poiquero andal. I, 475.
poirai (fut. de poder) prov. II,

315-
poirate franc. II, 479.
poire franc. I, 455 ; II, 54; III,

152 (la p.).

poirir prov. I, 494; II, 119.

poirre Villon I, 72.

pois (dans pourpois) a.-franç.

11,457-
pois (potuisti) a.-franç. II, 281,

-is a.-wall. 282.

pois (punxit) prov. II, 286.

pois (Dost) a.-franç. III, 454,
556.

p^us (postea) port. III, 557,
566, 587 (p. que), prov.

566 (/>. que),

pois Brigels I, 77.
poise angl. I, 6.

poise (*pesat) a.-franç. II, 189;
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III, 15 {p. me), 100, 376 (//

p. de), 666.

poison franc. II, 372, 380, 496,
536-7-

pois que prov. III, 566, port.

566, 587.
poisqiie port. III, 601.

poissa prov. III, 489.
poissard franc. II, 519.
poissas prov. II, 624.
poisse (possit) a.-lorr. II, 147 a.

poisson franc. I, (3 5 6), 47 3 ;II,

457'); ni, 21 {du p.).

poitevin franc. II, 452.
Po/7 /en" franc. II, 7, 358.
Po;7/>i'é a.-franç. I, 259.
Po/7o« franc. I, 250,281, 606;

11,5.

poitrail franc. II, 439.
poitrel a.-franç. II, 435.
poitrine {runç. I, 33, 72, 356;

11,45 3-

poivron franc. II, 456.
poix-résine franc. II, 551.
pojar port. I, 510.

poli (paucu) h.-ital. I, 322,

lomb. 453, pok frioul. 284.

pokinoxA. II, 37.

polUng.n, 37.

pok (possum) istr. II, 249.
pokç Al-àtûl, 283.
pake norm. I, 23.

pok giiorn(i) calabr. II, 56.

poki a.-nor. I, 23.

pokii lecc. I, 283, sic. 433 ; III,

137 (p. yorna),
pal (= potest) frioul., pot ju-

dic, sulzb. II, 249.
Pol a.-franç. I, 219.
pohi (= potui) walI. II, 282.

polag éniil. II, 50.

pol'anka catal. II, 511.

polas tess. I, 327.
poias eng. I, 332.

^cWrt' a.-franç. I, 119.

poldril port. II, 437.
poldro port. II, 394.
pôle Cittàdi Castello I, 641.

pote (poilu) a.-franç. I, 119.

/)f)/t' Uriménil I, 100.

pôle (pâle) lyonn. I, 224, poJe

morv. 250, neuch. 251.

poléar inouï. II, 464.

/ïo/fcV napol. II, 375-
polecia andal. I, 358.
*polegiu\ax. pop. I, 351.
pohi a.-h.-allem. I, 351.
poJejo esp. I, 351.
poleiula ital. II, 512.

polenta ital. II, 5 12.

pôles mil. I, 184; lomb.,
piém. II, 50.

pôles bergam. II, 375.
police franc. II, 372.
polidda sard. II, 500.

polilla esp. I, 545.
polipu sard. I, 325.
polire lat. I, (427).
politique (parler —) franc. III,

358-9.
polla (puUus) ital., /10-. esp. I,

119.

polla (pro -j- la) a.-esp. II, 105.

pollajo ital. II, 468.

pollanco ital. II, 511.

pollas eng. I, 184.

pollastro ital. II, 523.
pollat prov. II, 506.

j'o/Zf Eulalie I, 304.

polk'Ci' napol., tarent. II, 50.

pollçdroitâl. I, 70.

pollen ht. l, 545 ,polle[n]U, 16.

pollero esp. II, 468.
polies mil. I, 332.
poUiiwehx. II, 464.
pollice ht. I, 184, 209, (251),

332, ital. 332, ^p///« 184.

pollice{m) lat. I, 171.

pollina ital. Il, 453.
polline ital. II, 16.

pollis, -inis lat. II, 16.

polio itâl I, 545; II, 46; III,

23 (p. d'India); esp., port.

I, 545-
polmc port. II, 443.
polo a. -port. II, 105.

polôr wall. II, 251.
polpa ital. I, 119, po-. 477.
polpo ital. I, 325 ; II, 17.

pois (puUus) a.-prov. I, 482.

pois (pulvus) algh. I, 482,
a. -prov. 482; II, 15, prov.

380, a.-franç. 15, 20.

pois (potuit) bolon. II, 288.

pois b.-eng. I, 334.
^o/5a (pollice) >iniil. I, 332.

polsa (pulice) émil. I, 332.
pnlsa (puisât) ital. I, 119.

polsd (cf. paitsd) frioul. I, 284.

polsi prov. I, 116.

polso ital. I, 477.
pols-os prov. II, 15.

polta ital. II, 29, 377.
poltracchio ital. I, 594 ; II, 421

.

^o/i'a/- frioul. I, 328, émil. 332.
polvareda esp. I, 574.
polver mil. I, 332.
polveraccio ital. II, 414.
polvere, po-. ital. I, 119, 332,

405, 477; n, 374-

polverere bresc. II, 471.
polver io ital. II, 471.
polveri:^:iare ital. II, 588.

polvoesp. 1, 119, 405, 477; II,

15; m, 25, 344.
polvoreda esp. II, 479.
polvoriento esp. II, 516.

polvorin esp. II, 452.
^o/iW7;^(;r esp. II, 588.

polvos a.-esp. II, 10, 15 Çopne-
den fâcher p., los p., ningunos

p.), 48 ; esp. III, 25 (/). aiu-

les,p. brillantes, p. de inipren-

ta), 27.

polypus, pol-. grec-lat. I, 17,

325; II, 17.^

pol^a bolon., romagn. 1,63.
pom (prononc. de /)o?7/;«t') franc.

I, 132.

^ow(pomu)roum., eng.I, 130.

/îow(possumus)a.-mil. II, 250.

poma lat. I, 118, 391; ital.,

esp. II, 54.

pondhi port. II, 370.
pomhotorca:^ port. II, 413.
ponie a.-ital. II, 41.

/'owt'(pomu) a.-franç. I, 119.

poniega (piera — ) vén. II, 17.

ponies (ital. ponii) Moena II, 37.

ponu'te (pi.) roum. II, 36.

pometuni lat. II, 479.
poine.x {petra —) lat. pop. II, 1 7.

pome- esp. I, 67, 338.
poini (pi.) ital. II, (37).
*poniica (petra —) lat. pop. II,

17-

poniice itiû. II, 375.
poniiers (uns -—) a.-franç. III,

50.

Poniita (i —) h.-ital. I, 323.
ponmw a.-franç. III, 693 ; franc.

I, 132, 391, 395; II, 54,

542 ; III, 242 ;
pomme I,

391, pomme 395.
pomme de terre franc. II, 542.

ponimelu m.-franç. II, 478.
pommeraie franc. II, 479.
pnnio ital., pomo esp. I, 119.

-oasoXjya II, 412.
poniu(ni) lat. I, 119, (393).
pou (pena) lorr. I, 92.

poil (pane) rouerg. I, 243.
poil (pone) esp. II, 151.

poil (possumus) vaud. II, 251.

pou (possunt) obw. II, 249.
ponat lat. II, 174.

ponce franc. I, 132.

poncel a.-franç. II, 502.

ponch prov. II, 339.
bouchera esp. II, 469.

I. Se rattache à la p. 544.
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I

poitçona esp. I, 509.
pomiaisoii franc. 11,496.

pcniile (poneàt) iVanç. II, 154.

poiiiles (ponetis) port. II, 140,

214-

poitdidti (tut. t\c pouer) a.-esp.

II, 516.

poudre (fut. de poiier) esp. II,

316.

pondreùixnc. II, 117, 154, 486.

pondus lat. II, 1 5 ; III, 40 et

235 (/. aurf).

poudra (*poneat) sard. II, 174.

^tW:^»';- trévis. II, 154.

poud^esit (posait) sard. II, 286.

pôui; pic. I, 391.

poui' B\oh II, 172.

*pouej (subj.) lat. pop. II, 174
porter a.-trévis. II, 154; esp

III, i-/8(p. uuiuos), 1^2 ((>

precio), 294, ^jo(p.eucitna)

ponere lat. I, (391); II, 120

154, (283), ital. 128, 288

341 ; III, 344.
pouesto dial. ital. II, 334.
poncra (poneat) ital. II, 177,

esp. 174.
potigo(=z pono)ital., trévis. II,

154.

/)OH/;a (poneat) port. II, 174.

pouido esp. pop. II, 351.
ponitre morv. II, 128.

pouuo (possunt) ital. II, 250.

pçuo ital. I, 220.

pouô (poninius) Blois II, 172.

pous lat. II, 378.
pousd mil. I, 354.
/\'/// (punctu) romagn. I, 213;

prov. III, 693.
/>(';// (ponte) franc. I, 405 ; II,

415 (p. levis); III, 148 (le

p. des Arts).

^)h/ (pingere) wall. I, 532.
Pout-à-Moussou franc. III, 244.
pouta:^o esp. II, 482.

poute lat., ital. I, 184 (pQ-.),

405, calabr. 184, astur. 202,

pçute lat. pop., Alatri 184,
potil{ 186.

poule (ponita) franc. II, 486.
Poutei'edra esp. III, 730.
pouti sic. I, 184.

ponti (pi.) Alatri I, 186.

pouticiuo ital. II, 452.
pontife franc. II, 4.

pont levis franc. II, 415.
poulo (ponte) calabr. I, 186.

/'ow/o(punctu) port. I, 136.

poulone lat. II, 457.
Pont S. Louis franc. III, 123,

148.

*-pouui (pi.) II, 281.

pou^are ital. II, 576.

pon~oùitr esp. I, 587.
pooir, pooir a.-franc. II, 189,

248, 251 ; III, 672.

po-ous (= possumus) a. -franc.

11,251.

poostè a.-franc. I, 377.
popa esp. I, 541.

popiir esp. I, 483.
popi (pi.) roum. II, 40.

poplu lat. pop. I, 1 18, 184.

pôplus,pôplus\ât. pop. I, 148.

popo Gadera I, 140.

popOiire (pi.) roum. II, 36.

popohiccio ital. II, 414.
popolay:{0 ital. II, 420.

popûh ital. I, 184, 203.

popouajo ital. II, 468.

popone ital. II, 17.

poppa (puppe) ital. I, 541 ; II,

29.

pôppii (upupa) romagn. I, 604.

poppe ital. I, (597).
populace franc. Il, 414.
popular esp. II, 464.
popularis lat. II, 464.
popuJatio lat. II, 420.

populo pis. I, 328.

pdpulus (peuplier) lat. I, 23,

140 ;/)()-. Il, 381.

popîilus (peuple) lat. I, 442;
II, (430).

poquedumhre esp. II, 495.
poquillejo esp. II, 422.

poquiio d poco esp. III, 251.

y'c)r(porru) roum., par prov. I,

184.

For (porta) ital. I, 634 (For S.

Maria).

por (pane) wall. I, 258.

pdr (ponere) port. II, 12 (p.

as cornas), 260.

por (pro) a.-franc. III, 261,

457-8, 506-7, 55Q, 634, 701
(ne p. uec, ne p. huec), prov.

591 ; esp. I, 612; III, 132,

174, 248-9, 261, 330, 372,

404-5, 407, 420, 427, 443,

453> 457-8, 496, 522, 559,

591, 616, 621, 634, 728

(p. mi); port. I, 363, 612;
III, 132, 248-9, 330, 372,

404-5, 407, 420, 427, 484,
506-7, 558-9, 588, galic.

430-1.

por (porro) a.-franc., prov.

III, 479 (a.-franc, geter p.,

traire p., prov. getar p.).

pora a.-esp. III, 132, 506.

por amor de gàlic. III, 430.
por amor que A.-esp. III, 591.
porc (poTCu) roum. I, 184; II,

364-5; franc. I, 184 (pç>rc),

(209); prov. II, 365; III,

184.

y)cvï:(:=porto)a.-franç. II, 136.

porca lat., ital., prov. II, 364-5 ;

porca port. I, 176, 641.

porcàrie roum. II, 406.
porcar'nt roum. II, 467.
porcaro ital. II, 467.
porcastro ital. II, 523.

porci abruzz. II, 50.

por ce a.-franc. III, 701.
porcello ital. I, 474.
porcelluhl. I, 474, (475).
por ceo Si.-ùixnq. III, 559.
porc-épic franc. II, 551.

porchaisou franc. II, 496.
porche (porticu) franc., I, 474;

II, 371 ;esp. I, 474.
/o/r/;t;(portet)a.-franç. II, 147.

porcheria ital. II, 406.

porchiacca ital. II, 409.
porci (pi.) ital. II, 38, 50.

por cierto esp. III, 522.

porcile ital. II, 437.
porcillo esp. I, 474.
porciua ital. II, 453.
porciuo esp. II, 452.
porco ital. I, 146, 184; porco

II, 50, 365, port. 394; /wno
I, 184, 186, 641.

porcu(s) lat. I, 67, 184, 193;
n, 365, 394, 551 (p.piscis).

por de. . . esp. III, 634.
pordiosero esp. II, 541.

por d'onda galic. III, 431.
por donde esp. III, 616.

pore (pâtre) lyonn. I, 224.

pore (poWïce) montferr. I, 339.

^o/vr a.-franç. I, 184.

por el cual esp. III, 621.

poreni port. I, 569; III, 253
(uo paçop. e anipla quinta),

420, 552, 5)9, 726 (-<•»/).

por eniquanto port. III, 484.

por ende a.-esp., a.-port. III,

420.

poreude esp. III, 420.

por entre esp. III, 132.

por eso esp. III, 559.

porfiado esp. III, 13.

porfuir esp. I, 102.

Jyorjio (de porfidr) esp. I, 102.

pori Val Soana I, 627.

por isto port. III, 559.
pçrk prov. I, 184, pork ro-

magn. 213.

pork-at-è p\ém. II, 353 a.

porld rouerg. I, 349.
por nuis que esp. III, 649.
por tnedio esp. III, 443.
pormeiro galic. I, 364.
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pormon Val Soana I, 480.

pornitcï a rouni. III, 268.

poro Eulalie I, 184; III, 559,
a.-esp. 559.

poroiid, par oud a.-esp. III, 616.

poro-s Eulalie II, 84.

porot Uriménil I, 349 a.

poip germ. II, 571.

porpa vaud. I, 477, bagn. 480.

porpensé a.-franc. III, 15.

porqiiant (ne —) a.-franc. III,

701.

por quanto port. III, 588.

par que esp., prov. III, 591.

parque esp. III, 588 (p. ya),

621, port. 514, 588, 591.

parque esp.-port. III, 726.

parqué esp. III, 514, 726.

Tîopç-jpa I, 17.

parrain Uriménil I, 349 a.

parre ital. II, 128; III, 192 (p.

arojne').

*parrégi (pf.) lat. pop. II, 122.

parrigere lat. II, (122), -igere

197.
pârrigtt lat. II, 197.

porroht. III, 479.
porra (porru) ital., parra port.

'l, 184.

parru lat. I, 184.

pars (porcu) piém. II, 50, 54.

par siempre jaiiias a.-esp. III,

496.
port (porto) roum. II, 186,

194.

parla- ital. II, 547 a.

porta lat. I, 474; II, 33; III,

31; ital. I, 474, 634; III,

123 (J>.
Gioz'anni), 148, 175

(p. di casa), 244; calabr. I,

186.

*porta (subj.) lat. II, 145.

pa?-ia (portât) obw. II, 187;
porta port. I, 186.

porta (portare) mil. I, 353.
Porta a Pisa ital. III, 244.

Porta a Rama ital. III, 244.

portahachetta ital. II, 384.

portahulu sic. I, 330.

portai (pi.) bergam. I, 320,

h. -ital. 625.

poriùcasa ital. II, 384.
portae lat. I, (217).

portafiaschi ital. II, 526.

portaleùa esp. II, 384, 526.

porta-m-ella ital. S. II, 84.

portamanete ital. II, 547 et a.

portante ital. III, 15.

par tanto esp., port. III, 559.
partapadella ital. II, 384.

portar esp. I, 353; ital. III,

479 (P- î''«)-

portante ital. III, 477.
portare lat. I, 353, ital. 353;

II, 3 3 3 ; III, 406 {p. in vota).

Porta Roiiiana ital. III, 148.

portas (pi.) lat. II, 133; port.

m, 31.

/w-/iï5 (verbe) lat. I, 595; II,

133 ;
portas port. I, 186.

portât lat. I, 595.
portât (suhst.) bergam. I, 520.

porta-tore ital. II, 547 a.

portatariaht. II, 491.
portaiv tess. I, 254.
parta:^o esp. II, 482.

porte (porta) franc., eng. I,

474-
porte (port, tenue des soldats,

tonnage d'un vaisseau) esp.

II, 399.
porte (portât) franc. I, 353.
pdrtt; (ô —) Doubs II, 137.
porte (porta-te) port. I, 634.
porté(portâie) piém.,parte alex.

II, 150.

port^' (= portem, -es) roum.

11,145-

parti: (portem, -et) greden. II,

144.

porté (portamus) colign. II,

137-

porté à franc. III, 265.

parteche ') (portet) pic. II, 147.

porte-craxon franc. II, 547.
portefeuille franc. II, 526.

portegado esp. II, 484, 488.

partége prov. I, 599.
portem lat. II, (144).
porte-niauteau franc. II, 547.
porie-moutre irunç. II, 547.
porter franc. I, 353; III, 178

(p. envie), 399.
portereau franc. II, 501.

portera esp. II, 467.
portes lat. II, (144).
Porte S. Martin franc. III,

148.

portest (yerhe,= portas) Nons-
bergll, 133.

portet ht. II, 147.

portet (portât) savov., valais. I,

567.
parti (pi.) a. -ital. II, 33.

*porti (subj.) lat. II, 143.

parti (portem, -et) l'Abbave

II, 144.

parti (p\.) roum. I, 509; II, 50.

parti (pona.s) roum. II, 194.

porticale ital. II, 435.

portico ital. I, 474; II, 371.
porticu(s) lat. I, 474; II, 371.
portiga (portem, -et) Sonogno

11; 145.

portiga (ont—,0— , /—) (por-

temus, -etis, -ent) Sonogno
II, 145-

portiga (portes) Sonogno II,

145.
pârtto (portem) sulzb. II, 144.

partivu (portetis) Menzonio II,

145.

porto lat. II, 136.

porto (portu) port. I, 186.

porto (porto) port. I, 186.

porto (portât) limous. I, 595.
porto (part, de portare) ital. II,

333-
^or/o(sg. etpl.)saintong. II, 25.

porta (portatis) colign. II, 138.

Porto Veiwre ital. III, 146.

portra (fut. de porter) a.-\vall.

II, 314.

portrant (fut. de porter) a. -pic.

II, 314.

ports (portes) rhét. II, 144.

portsi (portet) roum. II, 143.

portugais franc. II, 473.
Portugal ïranç., port. III, 145.

partugues esp. II, 473.
portugue::^ (fém.) a.-port. II, 60.

portugue:^a (fém.) port. II, 60.

portulaca lat. I, (427); II, 409.
portas lat. II, 33.

poruec a. -franc. I, 552; II,

626; III, 206, 420.

poruinb,-â roum. II, 365.

porumhel roum. II, 500.

porund'ihl roum. II, 368, 416.

poruncï roum. III, 587-8.

porva napol. II, 15.

parvenir asp. II, 537.
porv^rç (p\.) r\â.po\. II, 15.

^orz'râ a.-franç. III, 13.

pas- lat. II, 249.

pos (pollice) wall. I, 207.

pas (pulvere) port. III, 25.

pas (p\. de pok) frioul. II, 57.

pas (le p. s. pr. ind. de pséir)

bolon. II, 188.

pas (possum) eng., (potes)

obw. II, 249.
/05(posuit) prov. II, 286, 291,

port. 84, 286, 291.

*pas (post) roman I, 5 50, 553 ;

III, 557-
pas (*pos) prov. I, 184; III,

557; esp. I, 219, 612, 638,

port. 184; III, 132 (em p.),

427, SS7(ep.).

I. Écrit la seconde fois par erreur porteche.



pôs — potus 315

pôs (ponte) morv. II, 486.

posa ital., esp. I, 2'è2,pçsci Ala-

tri 283.

posa dial. port. II, 15.

posddero esp. II, 467.
posai esp. I, 354.
posare ital. I, 354.

pos-at-i! Y'Kiw . II, 3)3 a.

pose
,
posca (=^ possum, possim)

' prov. II, 251 et a.

poscas, -ati (possis, -itis) prov.

III, 118.

poscia ital. II, 625 ; III, 488-

9' 557. 587-

posciache ivA. III, 566, -è 601.

poscia f/;tr ital. III, 587.

pose (pàusa.) franc. I, 282.
^i.f(' (possum) greden. II, 249.

pse (posuit) ital. II, 286, pose

288.

/K)5f/(=possum) obw. II, 249.
poser (=posse)h.-ital. II, 250.

poser (pausare) franc. I, 354.

^5fi (= potes) greden. II, 249.

posi (2cp. pi. pr. ind. de poser)

h. -ital. II, 250.

posible esp. III, 8, 339 (ser p.).

*posit (pf.) lat. pop. II, 174.

poski (= potui) gasc. II, 290.

poslo port. II, 105.

posoliiio ital. I, 116.

posperii apul. I, 17, tarent. 499.
'/vj^-' (possumus) lat. II, 137

a., poss- 250.

ùossa (=: possanza) ital. II,

518.

/)055rt (passas) limous. I, 595.
possau:;;^ii ital. II, 518.

posse lat. II, (129), 247-8,

270; III, 118, 318, 325.
pôsseba (= potui) tess. II,

270.

posséder franc. II, 117.

poss i (possh) ital. III, 118.

"possiaiii (possim) lat. pop. II,

251.

possiamo (:= possumus) ital.

11,250.

possiate (= possitis) ital. III,

118.

possibile (è —) ital. III, 666.

possiilere lat. II, (122).

possi(iii) lat. II, 248, 2)1.

/)05j/i(^ possim) tergest. II,

144.

pçissil lat. II, 147 a.

posso (passe) lyonn. I, 224.

/)Oi5o (possum) ital. I, (185);
II, 250.

possouo (possuiit) ital. II, 250.
pyssiiir port. II, 122.

possum lat. I, (211); II, 248,

251 a., 278; III, i8(;'. caii-

tare).

possumus lat. II, 248, *-ûi)ius

137 a.

possuut lat. II, (139).
post lat. I, 184, 550; II, 537;

III, 132, 206, 427, 447,

454-5, 480, 489, 492 (p-

peiiem), 509, (519), 5)6-8.

post (postu) roum., mil. I,

184; prov. II, 539;y'05/prov.,

a.-franc. I, 184.

^'OiV (potes) eng. II, 249.
postale ital. II, 177 (l'aglia p.),

434-
postea lat. II, 625; III, 489,

S54(post(ea), lat. pop. 557.
^oi/tY a.-franç. I, 385.

postema ital., esp. II, 371.

postérieur franc. III, 265.

posteriore ital. III, 265.

posterle a.-franc. I, 528.

posticcio ital. II, 416, (420).

postiche franc. II, 420.

*posticius lat. pop. II, 416.

postileiia lat. I, 116.

post ime ital. II, 445.
posti:{o esp. II, 416.

*postj{a) lat. pop. III, 557.
pQsto, posta ital. I, 220.

y^oi/o (postu) ital. I, 184, -osto
'

325; n, 339, 341, 438,647,
649.

posto (postu) port. I, 184.

posto a tramontaua ital. III,

458.
posto che z.-\xii\. III, 647, 649.
posto que port. III, 649.
postquam lat. III, 566-7, 587.
postremeiro a. -port. I, 386.

postremo ital., *a.-esp. II, 561.

postrer esp. I, 631 ; II, 57.

postrero esp. II, 561.

/)()i/;/;77c(pl.) a.-roum. II, 36.

postu(s) lat. I, 184, 325; II,

334, 339-
-y)05///(pf.) lat. II, 281.

posui lat. I, (321); II, 284, pô-

sui 287.

posuit lat. II, 278, pos(u)it 286.

/'('/- lat. II, 249.

-/jj/ (postu) franc. I, 325.

/'()/ (pot(i)t)a.-franç. II, 281.

/>(!/(/ (pâte) Ivonn. I, 224.

pçta (putat) ital. II, 1 19.

potaje esp. 11, 482.

/)(i/n' Cputo) Alatri 1, 129.

/'()/(' (potuit) ital. II, 280.

*potelhim\àX. pop. II, 248, (257).
potemlo lat. pop. II, (183).
7><'/<'<' lat. pop. II, 248, 250,

285.

*potere lat. pop. I, 353, 405,
443; II, 205, 248, -^7-^124,

-ère 126.

potere ital. I, 443 ; II, 248,

296, 387, -ère 126.

potermi ital. I, 330.
poterne franc. I, 528.

potes lat. II, 248-9.
potes i (= potui) sard. II, 285.

potesit(;=pox.uh) sard. II, 278.

potest lat. I, 405; II, 248; III,

570.
potestas lat. II, 17.

potestate lat. I, 585 ; -die II, 17.

*potet lat. pop. I, 184, 204 (^-
/[<'/); 11,2)1.

/'o/('/c (potestis) ital. II, 250.

y'ci/t'z'rt(*potebam) ital. I, (355).
potez'o (:=:jepeux) ital. III, 104.

pçti (potui) a. -h. -ital. II, 280.

potiamo (ital. possiamo) pistoy.

II, 250.
polio lat. II, 496.
potîrniche roum. I, 359.
polisi (=3 potui) sard. II, 277.
*pot(i)t (potuit) lat. pop. II,

281.

potius lat. III, 553.
/^o/o (possum) *lat. pop. II, 248,

sard. 250.

poto (franc, patte) franc-comt.

S. 1,258.
potoit vegl. I, 56.

potra ^era (ital. possa girare)

abruzz. I, 625.
potraiica esp. II, 511.

potren Biaise I, 33.

potrivâ roum. III, 39.

potro (pullitru) esp., port. I,

594.
potro (tut. de potere) ital. II,

313-
/'o/i (pi.) eng. II, 57.

pots (ital. posso) S. Giovanni

Rotondo, Canosa di Puglia I,

185.

potsi (= potes) istr. II, 249.
*potsu(vi) (possum) lat. pop.

II, 249-51 a.

potte (potuit) a. -ital. II, 278,

280, piilti' teram. 280.

potti (potui) ital. 1, 445 ; II,

(265), 280.

potso (j:^= possum) ital. S. II,

250.

potui ht. II, 126, 248, (265),

278, 280-2 (potui), 290.

poluissem lat. II, (307).
potuisti lat. II, 281.

potuit lat. Il, 278, 281
;
potuit

'

(288); 111, no.
potus lat. III, II.



3i6 "potutu — ppiede a (a —

)

*poti(tii lat. pop. II, 3 30.

pou (peduclu) franc. I, 559; II,

25, 370,423.
pou (pavore) prov. I, 563.

pou (paucu) a. -franc. I, 289 ;

11,571-
pou (potui) a.-wall. II, 282.

pôu (pane) port. I, 400.

poucd de boni (a —) a. -port.

111,239.

poucas (unias —) port. III, 50,

239.
pouce franc. I, 196, 207, (211),

332,482; II, 547.
pouc^ abruzz. II, 50.

pouco port. I, 282,11, 571 ; III,

50, 53, 203 (J).
nieiios va-

lente), 239.
poucos (unis —) port. III, 50,

239.
poudra prov. I, 332.
poudre {ranç. I, 151, 332,405,

477. 527 ; II, 374, 378.
poudrier {rânc. II, 468.

pouet a.-franç. I, 211.

^o;;/7m.-franç. I, 559.
Pou il le {ranç. I, 374.
poule i'ranç. I, 545 ; II, 364.
pouli dial. franc. I, 103.

pouliot dial. franc. I, 105,

franc. 351.
poumon (le — ) franc. III, 31.

poumons (les —) franc. III, 3 1

.

poupa port. I, 148, 374, 604.
poupar port. I, 483.
poupe (pulpa) franc. I, 477.
poupe (puppe) franc. I, 541.
poupo prov. 1,477.
pour- franc. II, 612.

pour (pavore) a.-franç., poi'ir

norm. I, 377.
^0!;r (pro) a.-franç. I, 613 ; III,

87, 566, 588, 591, 726, 729
(p. demi le trésor de Rome);

franc. I, 612; III, 81, 177,

248-9,251, 268, 330, 372,

405, 419, 427, 454, 457-8,

486, 506-7, 510, 559, 566-

8, 591, 634, 728.
« pour )) III, 552,567, 585.
pour autant que franc. III, 588.

pourboire franc. II, 537, 542
et a.

pour ce a.-franç. III, 87.

pourceau franc. I, 474.
pour ce ke a.-franç. III, 588.

pour cela ivànç . III, 559.
« pour cela » III, 552, 585.
pour ceo que a.-franç. III, 588.

pour ce que franc. III, 566.

« pour ce que » III, 567.
pour ceu ke a.-franç. III, 591.

pourcevoir a.-irânç. II, 612.

pourchasser franc. II, 612.

pour coi a.-franç. III, 566.

pour ço que a.-franç. III, 591.
pourcuidier a.-franç. II, 612.

pourent (potuerunt) a.-franc.

II, 281.

^o«rt'/(potuerat)Eulalie II, 309.
pour/aire a.-franç. II, 612.

poiii-fendre franc. II, 612.

pourgarder a.-franç. II, 612.

pourgeter a.-franç. II, 612.

pour lors franc. III, 486.
pourmener a.-franç. II, 612.

pour moi franc. III, 728.

pouroec a.-franç. III, 420.

pouroffrir a..-{ranç. II, 612.

puurparler ïranç. Il, 612.

pourpendre a.-franç. II, 612.

pourpenser a.-franç. II, 612.

pourpier franc. II, 545.
pourpois a.-franç. II, 457, 551.
pour que a.-franç. III, 726,

franc. 566, 591.
pour . . . que franc. III, 634.
pour quel a.-franç. I, 613.
pourquerre a.-franç. II, 612.

pour quoi a.-franç. III, 566.

pourquoi franc. III, 514, 559,
665 (c'est p.), a.-franç. 726
(= pourvu que).

pourrai (ïut. dt pouvoir) franc.

11,314-
pourresson a.-tranç. II, 496.
pourrir franc. I, 494; II, 119.

pourrirai ({ut. depourrir){ranc.

II, 3 M-.
pourtant franc. III, 559.
pour tant que a.-franç. III, 588.

pourtaster a.-franç. II, 612.

« pourvoir » III, 461, 464.
pourvo\auce hanc. II, 518.

pourvu que franc. III, 647.
« pourvu que » III, 726.

pous (pf. de pudoir) eng. II,

287.

pousa port. I, 282.

pouse prov. I, 332.
pous^ neuch. II, 15.

pousi prov. I, I .

pousin a.-franç. I, i, 33.

pousse franc. I, 477.
poussein Palsgrave 1,33.
poussin franc. I, 116.

pouss-ière franc. II, 1 5 ,
poussière

349, 350 a.

pout (pavit) a.-franç. II, 278.

*pout (potuit) a.-franç. I, 377 ;

II, 278, 281.

poutrain a.-franç. II, 361.

poutre franc. I, 594.
pouture franc. II, 492.

pouve:( (=z potestis) franc. II,

(138J.
pouvant franc. II, 183.

pouvoir franc. I, 353, 405; II,

126, 251, 392; III, 296,
318, 325-6, 387, 477, 574.

« pouvoir » III, 318, 639.
pouvons (=^possumus) franc. II,

(189), 251.
pouvre a.-franc, franc. O. I,

286.

pou:(d prov. II, 190.

pôvà (pouvons) berrich. II,

189.

povai Bonneville I, 71.

poi'aretto sienn. I, 366.
povaru calabr. I, 285.
pover eng. I, 405.
poveracciohaX. II, 414.
poverello ital. II, 500.
poveretta (quella — di . ) ital.

III, 234.
paverin a.-franç. I, 345.
povero ital. I, 282, 405, 524;

II, 60; III, 257 (p. a lui),

262.

povérte a.-franç. II, 17.

poï'erté a.-ïranc. II, 17.

poveru logoud. I, 620.

povira povira sic. III, 133.
poviri Brindisi I, 3 30.

poviru lecc. I, 283.
po-vo port. I, 184, 442, 524;

II, 430.
povont (= possunt) a.-franç.

S.-E. II, 139.
pçrvre franc. I, 282, povre a.-

franç. 345, 405.
povrin a.-franç. I, 345.
piyvu colign. II, 251.

poy \orr. I, 545; II, 403.
poyal a.-esp. II, 435.
po\-ana tvrol. II, 403.
po\c pic. II, 251.

povens (= possumus) a.-franç.

'E. II, 251.

poyndre Palsgrave I, 72.

poyo esp. I, 184, 188, 510.

poyu sic. I, 510.

po:(a esp. II, 388.

po:[dl esp. I, 509.

/'0;^f5 (pi.) port. II, 42.

po~o esp. I, 119, 509.
po~:^a bolon., roniagn. I, 63 ;

ital. II, 388.

pOy:^o, ital. I, 119, /JO^i^n 509.

ppùta vionn. I, 424.
ppàte Ormont I, 424.
ppatre (a —) Villa S» Maria I,

271, 623.

ppt'\C (plango) vionn. II, 164.

ppiede a (a —) a. -ital. III, 244.



ppoi si (c —) — pregr 317

ppoi si (e — )ital. III, 753.
ppcn-ai y'ionn. Il, 126.

ppurç (a vinie —) tosc, cani-

pob. I, 621.

pra gredcn. I,255,jujur. 266.

prà H'e Gruyère I, 76.

prà (sing. de pre) romagn. II,

46.

prà vaud., frib. S. I, 224.

prâ, pi. prà limous. II, 59.

prabii béarn. I, 2CK).

pri.ibe béarn. I, 200.

praçd port. I, 14, esp. 422.
prad (pratu) frioul. I, 223.

pnul (praedor) rouni. I, 165;
pliid II, 194.

pradii (prata) prov. I, 223.

prihià (praeda) roum. I, 109,

165, 436; II, 45.
pnidd (praedatur) roum. II,

194.
pradiil a. -esp. II, 435.
prude (praedet) roum. II, 194.

//c^/f (prata) béarn. II, 54.

prado esp. I, 223, 405.
praeht. II, 599; 111,202.

pnteheiidii hx. I, 19; II, 512.

praebëre lat. III, 397.
praeda lat. I, 436, 637.
praedicare lat. I, 344, 648.
praedor lat. I, 165.

praefatio lat. II, 414, 420.
*prae^^iia lat. pop. I, 291.
praei^niaiis lat. II, 56.

praei;uas lat. pop. II, 56.

*praeonis ht. pop. II, 56.

praeseiilare lat. II, 592.
praesenle iiohis lat. III, 429 a.

proesliis lat. I, 292, 637.
praeler lat. III, 447.
praeterilus lat. III, 11.

praevendii ombr. I, 649.
pragèà\oh. II, 127.

prat^eiii (placcmus) cat. II, 170.

prui^i (piaceam) cat. II, 170.

pra-iau a. -franc. I, 377.
prairie [nmc;. II, ("54).

prais eng. II, 355.
praisa eng. I, 70; vaud. II,

346.

prai~a vionn. I, 76.

/'n/^ (placeo) catal. II, 170.
praneta sic. I, 14.

praiiddre vegl. II, 127.
pratidêre lat. II, (127).
prdudere sard. II, 127.

praiididi (pf.) lat. pop. II, 265.
pratidium lat. I, (251).
pratila port. I, 422.

pranlar port. I, 422.
praôina ') Vaud I, 58.

prasoiii:^a Ceppomorelli I, 97.
prastela germ. I, 18.

prat roum. I, 223, prov. 223,

405 ; béarn. II, 54.

prata lat. I, 223 ; II, 54.

prale ital. S. I, 372.
pralellu-s lat. II, (24).
prateria ital. II, 406.

prati (pi.) ital. II, (37).
pratiche (le —)ital. Ili, 27.

pratiiO ital. III, 262.

prato (pratu) ital. I, 225, 405.
prato (*plattu) port. I, 14.

pratora (pi.) a.-florent. II, 38.

pratii(ni) lat.I, 22 3, (2 5 5), 405.
/)riï/^ a. -prov. II, 8.

prati (préau) m. -franc. II, 24.

praii, prâiï (prode) Blonay I,

626 (l'e prati dense),

prati (placet)catal. II, 170.

praid'e béarn. I, 576.
praure algh. II, 127.

praya esp. I, 422.
^riMr (precare) tess. I, 352.

/)nm''w(placemus)algh. II, 170.

pra^er port. I, 422; III, 376.
prd:(î (praedaris) roum. II, 45,

194.
prdisùo port. I, 367.
pre(j(>\. de prâ) romagn. II, 46.

pre (pTAtu) Gadera I, 255.
pre (petra) romagn. I, 175.
pre (pratu) franc. I, 405 ; II,

54-
pre (pris) Puybarraud II, 346.
pre (per, pro) roum. III, 69,

132, 268, 351 et a., 372,

427, 443. 4S3> 457. 465,

473. 599-
prea (praeda) esp. I, 292,436-7 ;

sard., catal. 456.
prea (petra) h. -ital. I, 576.
prea (très) roum. III, 202,

717, 745 (p. voiiiic btiii),

slave 202.

prear a.-esp. II, 156; predr

esp. I, 437.
preaii franc. I, 163, 377; II,

24-5.

prebe galic. I, 576.
*prebi1er hit. pop. I, 335, 339.
preboste esp., port. I, 432.
prec (preco) poitev. I, 439;

prov. II, 155.

prec eng. I, 509 (non pre^i).

pre cdiid roum. III, 599.
precar prov. III, 368.

preçar port. I, 509.

precat lat. I, 150, 433.
^/rtY(pl.) a.-ital. II, 41.

precesht., esp. I, 156.

prêcher franc. I, 352; III, 353.
precio(poiier — ) esp. III, 192.

précisa esp. III, 339 (i^''/»),

666.

preco lat. I, (178), 439; II,

(136).
prectirtd roum. II, 611.

preda (petra) bolon. I, 175,
h. -ital. S76.

pr(da (praeda) ital. I, 292,
preda 436.

prçda Alatri I, 152.

preddaka arét. I, 330.
prede a.-franc. I, 436.
predechier a. -franc. I, 648.
predicare lat. I, 648.

predicator lat. I, 261.

predika calabr. I, 152.

predo (fém. de pre) Puy-
barraud II, 346.

/j/w a.-franç. II, 39, y'/r'e 54.
preechier ^) a.-franc. I, 344.
preer a.-franc. II, 189.

préface roum. II, 61 1.

préface franc. II, 4, 414, 496 a.

prefa^io ital. II, 4, 372, 420,
prefeito dial. port. I, 576.

préférer franc. III, 589.

pr(f(r^ydci\mY>oh. I, 388.

preffçeya campob. I, 576.
prci^a (precat) ital. I, 165, 433,

milan. 150, piém. 438, *a.-

franç. 433, prov. 433.i"ï^'»
calabr. 152, prov. 150.

pregantaor a.-lomb. II, 596.
prci^ar prov. II, 155 ; port. III,

88 {p. algitiiia, p. tinia peça).

prépare ital. III, 667.
prègè (prendebam) poitev. II,

253.
preght (precem,-es,-et) ital. II,

ISS-
pregia(=:prc\.\AX.) ital. I, 548.
prci^iare ital. I, 509, 548; nire

il, 156.

pregio ital. II, 399.
pregiia (fém.) ital. II, 60.

pregiiaiit a. -franc. II, 56.

pret^iie (-^= prendat) a. -franc.

il, 163.

prfgtio ital. I, 291 ;
pre-. II,

56, 60.

/î/tyo (preco) ital. II, 188.

pregotieo esp. II, 400.
pregr eng. I, 298,

1. V'oy. Zs. X.\, 5; (.

2. C'est un mot savuit.
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pregu sic. I, 424.
preguntar esp. I, 576; III,

374, 435 (A ^")-

preguiitiUa {taiita —) esp. III,

53-

prehendat lat. II, (175).
preheiisio lat. II, 496.
prej Çildil. j'ra//)Buchenstein II,

37-

preida (= prehensa) a.-rhét.

II, 336.
preiier a..-irânç. I, 259.
preikrap obw. II, 553.
prciiiie Trani I, 32.

preiiii a.-franç. II, 56.

preisa (prehensa) a.-rhét. II,

336.
preissaiit (*prehendissent) a.-

franç. II, 307.
preistes (^= prehendistis) a.-

franç. II, 289.

preistre J. le Marchant I, 74.

^?-^ï7o Creuse I, 170.

prei:( (. apparei:^) Benoit S.

More I, 86.

prejd (precat)sic. I, 150.

preliiige roum. II, 611.

preliiiigi roum. II, 61 1

.

preiji romagn. I, 33.

preiiia bolon., modén. I, 33.

prenie (premit) ital. III, 100,

^40 (nii p. di); esp. I, 449,
port. 150.

premer prov. II, 338.
prenierains a.-franç. III, 493.
preiiierelât. II, (128).

preiiti (primu) Putignano I, 32,

sic. 150.

prenii (premere) frioul. I, 162.

premia prov. I, 237.
preniice a.-franç. I, 358.
prémices (pi.) franc. III, 31.

premier îrznç. I, 358; II, 561;
III, 51, 400, 600, 742.

« premier » III, 493.
premières {]es impressions —

)

franc. III, 742.
premier que a.-franç. III, 600.

premiers {il fut des— à) franc.

III, 400.
premiers (adv.) a.-franç. II,

624; III, 493.
premit lat. I, 150, 449.
preiiiito ital. II, 484.
premo lat. II, 286.

prems prov. mod. II, 338.
premu de béarn. III, 430.
pren (prendo) a.-franç. II, 189.

pren (prende) a.-franç. II, 151.

prena calabr. I, 291.

preù-ado esp. II, 56.

prenant ') franc. I, 466.

prenc (^ prendo) a.-franc. II,

178.

prend- franc. II, 172.

prendam lat. II, (147).
prende (prendat) a.-franç. II,

172.

prc'ndç (prenditis) Evolénaz II,

138.

preiidehani lat. II, (253).
prender ohw. III, 482 (p. si);

émil. I, 97; esp. III, 16.

prendere *h\.. pop. l, 541 587;
II, 172; ital. III, i^2(p.esem-

pio, p. commiato), 344, 387

{p. pensieri), 404 (p. a Iode)
;

a.-sard. II, 277.
prendesi (prcs'i) a.-sard. II, 277.
/'/t'Wi// (prende) a.-obw. II, 150.

prendo lat. pop. II, (172).
prendre franc. I, 91 ; II, 163,

178; III, 100 (en p.), 178
et 706 (p. garde), 192

(J>.
part, p. exemple), 369

(cela lui avait pris, la fièvre

lui a pris) 404 (p. a oissor,

p. à témoin),

pret'u' (prendendo) Colignv,

vionn. II, 183.

prénè (prendimus) Colignv II,

184.

preii-ei esp. II, 56.

prenga (= prendat) prov., lan-

gued. II, 179.

prenge(= prendat) pic. II , 147,
franc. O. 163.

prenoren (prendendo) La Salle

II, 183.

prengére (== prehendi) mont-
pell. II, 290.

prenget (= prehenditis) S.

Brandan II, 138.

prengiï (=z prehensu) nontr.

II, 330.
prengui (= prehendi) prov.

II, 283, -/ 290, catal. 283.

prenhe port. II, 56.

prenhs prov. II, 56.

prenismes(=: prendimus) Pals-

grave II, 289.

prenne (prendat) franc. II, 163,

178.

prenno (prendo) a.-prov. II,

136.

prend roum. II, 611.

pren-ons (= prendimus) franc.

II, 151, prenons 172.

prensar esp. I, 587.

prent (prendo) a.-franç. II,

172, (prendit) 147.
prenu sic. I, 291.
pren:^én (= prendimus) Evolé-

naz II, 184.

^rco (preco) a.-prov. II, 136.

preocupada que (Jo — ) esp. III,

8.

prcon prov. I, 432, 447; III,

359; -ndl, 358.
/TCO/ roum. I, 333; II, 4.

preoteasà roum. II, 366.

preouc (= preco) a. -prov. II,

136.

preporre a sixén. III, 390.
prçs algh. I, 113.

près (*presit) prov. II, 286,
port. 286, 291.

près (*presu) prov. II, 335,

345-
^;-t'5 (pressu) prov. II, 338.
près (prép.) a.-franç. III, 206

(=: presque), 271, 441, prov.

480.

près (prép.) franc. III, 271,

438 (au titre p., à peu p.),

441, 480.

« près » III, 449, 452.
près (= prendat) wall. II, 147.

presa Fourgs I, 391.

presacchio ital. I, 548; II, 421.

presàrd roum. II, 611.

prcshiter lat. I, 17.

/:p£'jÇ'jT£co; I, 17.

preshyterus, -i, -0, -uni, -0 lat. I,

17-

prescbiere a.-franç. I, 261.

preschimhd roum. II, 611.

près de a.-franç. III, 271.

près de franc. III, 271, 441.
prese (*presit) ital. II, 286.

pre seara roum. III, 453.
présente (fém.) franc. II, 60.

présentement franc. II, 620.

preses (pi.) catal. II, 39.

presi*\àt. pop. I, 79; II, 277;
ital. I, 79, *esp. 321.

*presione lat. pop. I, 405.
presit lat. pop. II, 286.

^r«///t' anglo-norm. I, 217.

preso'ilA. I, 70; II, 335, 345;

esp. I, 70; II, 33 5, port.

335-

presoi ampezz. I, 320.

preson a. -esp. I, 511; esp. II,

496.

prespe roum. III, 449.

prespre roum. III, 132, 449,

453-

I. C'est un mot savant.
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presse (prcssit) ital. II, 286.

press(ihi franc. S.-E. I, 596.

pressi (pf. de premeie) lat. II,

286.

pressi (i — ) ital. III, 32.

presso ital. III, 206, 275, 480,

707 ip.
.••)•

*presser iii lat. pop. II, 491.
pressu lat. II, (538).
prest, -fst a.-franc. I, 1 1 1 , 292 ;

III, 267 (p. de).

y)/Y5/t' (prcsbyter) esp. II, 4.

presle (per super) rouni. III,

449.
presti béarn. I, 576.

prestige franc. II, 372.

presto ital. I, 170, -esta 292,
-esto esp. 165 a., 292.

prestre a.-franc. II, 4, 17 '),

22-5; III, 160.

prestiiiiieiro a. -port. I, 386.

'presuVn. pop. I, 70; II, 535-6.

presuiiiiilo nsp. III, 13.

prêt (pretiu) roum. I, 165,

prêt 509.
prêt (pratu) a.-franc. I, 225.

y?/-^ (= praesta) wall. II, 65.

prêt (praestu) franc. III, 265,
267-8 (p. à).

/)/v7 (prêtre) franc, pop. I, 316.

prêtai esp. II, 435.
prête (presbvter) ital. I, 17,

165, (298), 335,442; II, 4.

prfte (praesta) Fourgs I, 167.

pretàidia (^ praetendat) astur.

II, 148.

« prétendre » III, 387.
prêter sernii lit irânç. III, 178.

pretil esp. II, 437.
pretiihi esp. II, 453.
pretiii(iit)\in. I, 1)6, 509.
/)/yW/v Courtelarg I, 391.
prêtre franc. I, 17, 170; II, 4.

prêtresse franc. II, 366.

pretiuliiide Touni. II, 627.
preliiiid roum. II, 287.

pretutiiideiie roum. 11,627.
pretiitiiidere roum. II, 627.
preii (*prodc)ji.-champ. I, 129

a.

preu (preco) a.-prov., a.-poi-

tev. I, 315 a., 439.
prend a. -franc. I, 356.
preulatf campob. I, 388.

prein'e (proho) vionn. I, 212.

prêtivf (probamus) vionn. Il,

I57-

/>/YiY montferr. I, 339.
preveir â.-\ùron. II, 120.

prçf(li\tidu port. I, 362.

prei'eii ido esp .III, 13.

prévenir esp. III, 353.
prévenir franc. III, 353.
preveiiire lat., ital. III, 355.
previdhi a.-mil. I, 350.

prei-ir pon. III, 353.
prevoire a.-franc. II, 23.

prevosto ital. I, 452.
prêvot franc. I, 432.
preya (petra) mil. I, 150, 381,

montferr. 436.
preya (precat) eng. I, 438.
prcye (precat) rhét. E. I, 438.
preyi (franc, prairie) morv. I,

'455-

prewri (ital. priore) a. -ital. I,

381.

/)/Y^ (*pratus) a.-franç. II, 8.

pre~ (pretiu) esp. I, 156, 165

a., 509.
pre:^a prov. I, 436.
pre:{i.ir port. I, 509.

pre:^aun Veglia I, 126.

prçî^ç (=z prendo) vionn. II,

172.

^/v'^;^ii (pretiat) ital. II, 156.

pre:^:^are ital. II, 156.

pre:^lo ital. I, 509; II, 397.
prguntar port. I, 367.
pri (preco) a.-franç. II, 189.

pria ital. II, 625; III, 488,

598 (corne p.).

priado a.-esp. I, 446.
priagu S. Giovanni Rotondo I,

151, Nicastro 178.

prihe Bayonnel, 61.

prie h.-eng. I, 161.

prida (franc, prise) rhét. II,

356.
prie (precat) franc. I, 157,

305, 458; II, 189, (:= preco)

136.

prieces (preces) esp. I, 156.

priega (precat) eng. I, 433,
ital. 150, esp. 150, 433.

^//Vi'-/ (precas) calabr. I, 152.

priego (preco) Città di Castello

1,641, pad. 151.

priegii (preco) calabr. I, 152.

*/)//>/V (precat) a.-franç. I, 150.

priel Grisons III, 128.

priemhre a.-franç. II, 129, 342.

prieme (preniit) ital. I, 150,

449, esp. 150.

/)>(/)i'w/o (premo) ital. II, 188.

prieml (premit) a.-franç. I,

150.

prient (part, de priemhre) a.-

franç. II, 342.
prieiiii calabr. I, 291

.

prier (aprilis) mold. I, 36,

roum. 374.
prier (precare) franc. I, 388;

III, 368, 374, 667.
« prier » III, 387.

plier (precare) mor\'. I, 388.

prierai (fut. de prier) franc.

11,514.
prière franc. II, 380.

pries Greden I, 154.
priet (priait) Peletier I, 72.

prieteii roum. III, 124, 166.

prietiii Ca/o/roum. III, 123.

prieto esp. I, 553.
prieir Creuse I, 170.

prigari sic. I, 434.
prigioiie ital. I, 405, 511 ; II,

369, 496.
priin roum. III, 152, a.-roum.

443-
priiiità roum. II, 518.

priiiitru a.-roum. III, 152.

prik (preco) vegl. I, 178.

pril (péril) a.-franç. I, 372.
prim (primu) Val Soana II,

15; a.-franç. III, 490 {de t).

saut),

prim (premit) frioul, I, 150.

prima lat. I, 116, esp. 634 (la

p. t'q); III, 51 (de la p.

tijera), 45 1 (a p. vista).

y'r/Wiî(primus) a.-roum. ,megl.

II, 561.
prima (adv.) ital. III, 208 ;

III, 596, ^qS (conte p.), 600,

708, ital. S. 569.
prima che ital. III, 600, 708.

prima. . .c/;('ital. III, 600, 708.
primado esp. II, 475.
priinaio ital. I, 550.
prima mu ital. S. III, 569.

primarius \dt. I, 55; II, 561.

primàvarà roum. II, 544.
primavera lat. I, 107, ital. 15

(primàvarà); II, 54, 544.
prime abord (de —) franc. II,

544-
primeb(re béarn . 1 , 15.

primeiro port. II, 561 ; III,

493-
primer esp. I, 651; II, 57.

y)/-/wt'/iï (fém.)esp. III, 175 et

421 (lap.ve-), 742.
primero esp. I, 550; II, 561;

III, 51, 214, 282, 600, 742,
a. -esp. 47 (mas p.).

primero que esp. III, 282, 600.

primero que . . .ni esp. III, 214.

priniesaut franc. II, 514.

primes que a.-franç. III, 6tx).

I. Au.\ Add. et Corr.



320 primiers. . .que — profondeur

pruniers . . .que prov. III, 282.

primitiae (pl.)kt. III, 31.

primi^ie (jÇ'^.') \12\. III, 31.

^mHoital. II, 561; III, 31 {di

p. cartello), 5 1

.

primœira Borniio I, 107.

priiiis (pus —) prov. III, 47.
priniul macéd. II, 561.

prhiiu pn'iiiu sic. III, 133.
prituu{s) lat. I, 116; II, 15,

561; III, 51, 277.
pn'n Toum. III, 132, 443.
pritï frioul. II, 561.

pritiçaiiDW a.. -îr-Miç. II, 443.
prince ital. I, 31, franc. 53 ; II,

4; III, 123 (le p. Albert),

prin ce roum. III, 588.

princeps lat. I, 31 ; II, 4.

princesse franc. II, 366.

princeia port. II, 566.

principal franc. II, 434.
principe esp. I, (31); III, 245

(a:^ione da p.).

principel a. -franc. II, 434.
principidr port. III, 317.
principiare ital. I, 589 (non

-:(ipiare); III, 390.
principe a. -ital. N. II, 4.

prînd (prehendo) a. -roum. II,

201 ; III, 387.
prinde roum. II, 128.

prîndesc roum. II, 201.

prindi (prendis, -as) a. -mil.

II, 195.
prindu lecc. I, 497.
pringdr esp. I, 586.

pringon esp. II, 456.
pringue esp. II, 399.
prins roum. II, 335, m.-franc.

345-
prinsaut a.-franç. II, 544.
prinse (==: *presit) roum. II,

286.

prinsoare roum. II, 465.
prinsoir a.-franç. II, 544.
prinsome A.-franç. II, 544.
printemps franc. II, 380, 544;

III, 451 (au p.).

printrtnsul roum. III, 69.

printsi eng. II, 404.
prin:^ (principe) eng. I, (31).

prini (prandiu) Veglia I, 231.
prin-yà (== prehendat) roum.

II, 175.

priniàtoare roum. II, 491.
prin:(u sard. I, 291.

pria a.-prov. I, 563.
prions (=precamus) franc. II,

189.

^/'/o// (precabat) franc. I, 72.

priera ital. II, 365.
prioré franc. II, 372.

priparar astur. I, 352.
prir eng. I, 372.
prirai (fut. de prier) a. -franc.

II, 314.

pris (pretiu) a.-franç. I, 559.
/ir/5 (*presi) franc., prov. I, 79,

321 ;
port. II, 291.

pris (= presu) franc. II, 335,

345, prov. 345.
/'?'/5a;;t a.-franç. III, 15.

prisco esp. I, 181.

prise (pretiat) franc. II, 189.
prise ("presa) franc. II, (346).
prise (*presi) esp. I, 79, 321;

II, 291 ; mil. I, 79, arét. 321.

pris( (presi) napol. I, 79.
prisent (*preserunt)a.-franc. N.

et E. II, 289.
priser franc. I, (262), 509.
prisier a. -franc. I, 259; III,

458 (p. a).

'

prision esp. I, 405.
^r/ic)(*presit) esp. II, 286, 291.
prison (= prisonnier) a.-franç.

II, 496.
prison (subst. fém.) franc. I,

405; II, 369, 372.
prisonnier franc. II, 467.
prissent (*preserunt) a.-franc.

N. et E. II, 289.
prist (*presit) a.-franç. II,

286; III, 340 (/). //).

'

prisu sic. I, 70.

prit Meuse I, 170.

priu rhét. II, 336 et a.

prius ht. II, 625; III, 488.
priusquain lat. III, 600.

priva ital. I, 434.
privaise a.-franç. II, 405.
privare lat. III, 46.

*privatiare lat. pop. II, 576.
/t/iy Mont, de Dieux I, 211.

prive franc. III, 262.

privignus lat. II, 360.
privo di ital. III, 262.

privoiser franc. II, 577.
priva Francovilla al mare I,

265.

/T/^/ Ivonn. I, 262.

prne:^ (prenez) Oudin I, 372.
prnô (prenons) dial. franc. I,

°

367-
pro- lat., ital. II, 612.

proht. II, 2 (p. rege), 337 (/'.

C0H5;(/t?); III, 45, 132, 248,

251, 259, 261, 268, 403,

405, 427, 454, 456-7 (p.

fratrihus), 458, 506, 514,
552 (/). hoc), 559, 591,634.

/Tij Tprode) ital. I, 140.

pro (pratu) eng. I, 405, lyonn.

224, bagn. 255.

pro (praestu) lorr. I, 292.
/TM (proba) romagn. I, 213.
proa (prora) esp. I, 455.
proba lat. I, 184.

proba (probat) prov. II, 190.
probable que franc. III, 659.
probar esp. II, 191; III, 388;

pro-. prov. II, 190.

probdan prov. II, 449.
probe galic. I, 576.
probecite andal. I, 576.
probiauu sard. II, 449.
procacciare ital. II, 612.

prochain franc. I, 506; II,

449; III, 130 (mon plus p.

voisin),

proche franc. III, 262, 271 et

441 (p. (le), 480.

Procida ital. III, 147.
prociedere a.-vénit. I, 115.

proclamer franc. III, 397-8.

proconsul, pro consule lat. II,

537-
procurar esp., port. III, 387.
procurare ital. III, 389.
proda ital. I, 455, 574; II, 29.

prode lat. pop. I, 119, prôde

(626),prçde ital. 1 19.

prodis lat. pop. II, 493.
producir esp. III, 358.
produire franc. III, 358.
produrre ital. III, 358.
produ^ir port. III, 358.
proches a.-franç. III, 206.

prœn Seraing, Bercy I, 57.

prœne Maine, Anjou I, 57.

proensalesc prov. II, 520.

proèr galic. II, 125, 180.

prœst Judicarie I, 113.

pran'a mil. I, 184, Vallée 212,

piém. 213.

profanda ital. I, 19.

profectu(s) \at. 1,447; m, 'i"

2.

proferire ital. II, 612.

profession (tailleur de —) franc.

111,241.

« profession » III, 241.

projeta ital. II, 40, 369, a.-

prov. 369 (la p.).

projeté (la —) a.-franç. II, 369.

profeti (pi.) ital. II, 40.

profetisa esp. II, 366.

proficiscor lat. III, 1 1

.

projilare ital. Il, 612.

profime ital. II, 445.

profit franc. I, 157.

profiter franc. III, 365.

profitto ital. ï, 116 (voy. Add.
et Corr.), 181.

profond franc. 1,432.
profondeur franc. II, 465.
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profumare ital. II, 612.

profiitiiinc ital. II, 452.

profumhi lat. I, (5).

profiiiidti(s) lat. I, 452, 447.
profusâueut franc. II, 620.

prohibir prov. II, 119; esp.

III, 706.

pro hoc lat. III, 552.

proi (preco) a.-franc. II, 189.

proie (*prtda) franc. I, 292 ;

III, 406 (livrer en p.).

proie (precat) a.-franc. II, 189.

proiece (subj. de proier) a.-

franç. E. II, 147.
proier a.-franç. II, (147), 189.

proi-ier a.-franç. I, 356; II,

118.

proim Andria I, 52.

^'/o/i/Vr a.-franç. II, 118, 189.

proisme a.-franç., prov. I,

552; II, 67.

proi esp. I, 119, 568, a.-port.

569.
prom catal. I, 497.
prôine neuch. I, 58.

prouiec (= promitto) a.-franç.

II, 156.

protnerain a.-franç. I, 364.
proniessa ital. II, 486.

promesse franc. II, 486.

prometter port. III, 587.
promettre franc. III, 384 (se

p.), 389.
(( promettre » III, 387.

prometû morv. II, 330.
prompt II s lat. II, 395.
prôms vaud. II, 338.
proiito ital. III, 15 (pagare a

protili contaiilf), p. a 265,

268,/). J/264.
pronuu:{iare ital. III, 398.
/Toow a.-franç. II, 480.

prop') (populu) lorr. I, 577.
prop (prope; prov. III, 271,

427, 441 (p. de), 745.
propagiue lat. II, (357^.
propago ital. II, 4.

prop Je prov. III, 441.
prope lat. III, 427, 480.
*propeanu lat. pop. III, 480.

propensare ital. II, 612.

prophela prov. II, 22.

prophète a.-franç. II, 22.

prophctesse franc. II, 366.

prophétisa port. II, 366.
tiropi prov. III, 480.
*propiami(s) lat. pop. II, 449.
propio ital. I, 5 19, 585.
proporre ital. III, 398.
proporsi cura ital. III, 389.

propos itus lat. I, 432.
propre franc. I, 519; II, 403;

III, 265.

proprio ital. II, 40 3 ; III,

265.
propriu lat. I, 519; II, 403.
propterea lat. III, 554.
pro. . .que lut. pop. III, 634.
prora lat. I, 23.

prorel esp. II, 467.
prorsus lat. I, 474.
pros prov. II, 39.

proseiugare ital. II, 612.

prosie Chev. II esp. I, 73.
prossem eng., mil. I, 352.

prossimaiio ital. II, 449.
prossimo ital. I, 332.

prosteiulere ital. II, 6l2.

prosleriiar esp. II, 117.

prosteruere \ât. Il, 117.

prostrar esp., port. II, 117.

*prostrare lat. pop. II, 117,

122, 154.

prostratum lat. II, 1 17.

prostravildiX.. II, 117.

protêtto ital. II, 341.
prou franc. III, 238, 240 a.

(*prou d'homme),

proue franc. I, 23, 121 a., 455.
prougue (placuit) a. -port. II,

284.

prout a.-franç. I, 119.

prouve (^= placuit) port. Il,

278, 284.
prouvesse a Deus port. III, 119.

prouvons (= probamus) franc.

II, 251.

prou^d'on ou d'omme(li — )III,

36; cf. 240 a.

prova ital. I, 206, prçva prov.,

port. 184.

proi'uin a.-franç. II, 357.
provano ital. II, 449.
provare *lat. pop. I, 200; ital.

II, 201, 449.
prove port. pop. I, 576.
pr&vê pic. II, 189.

provecho esp. I, 156, 447.
provechoso esp. III, 265.

proi'ei istr. II, 201.

proveito port. I, 447.
provendc franc. II, 512.

prçver a.-franç. II, 189.

proverrô (fut. de provedere) a.-

ital. II, 313.

proi'esk istr. II, 201.

pro vet:( a. -prov. III, 140.

proT.'e:^a a.-esp. I, 576.
pnn'ideo lat. II, (i 54).

proi'idere lat. II, (154).

provin franc. II, 357, 372,

445-
proi'o(a —) a. -ital. III, 480.

^rtnwVf? a.-franç. I, 17.

prozL', prow (v^ et 2^ p. s. pr.

ind.) tess. II, 195.
proximu lat. I, 332.
proya (de proer) galic. II, 180.

proyer Orval II, 189.

prua ital. I, 23, 455.
prube béarn. I, 576.
prubicargaïic. I, 576.
prudemment franc. II, 60, 620.

prudere *ht. pop. II, 125, 180;
ital. I, 574; II, 125 (prt'ul-.),

154.

prud'homme franc. I, 149, 356
(non prudi}-.); III, 240 a.

(non prudo-.).

prudicei/di lecc. I, 362.

prudire sard. II, 125.

prue a.-poitev. I, 196.

prueba esp. I, 184.

pruec a.-franç. III, 420.

prued a.-franç. I, 356.

pruef a.-franç. I, 207, 612 (a

p.); III, 441, 480.

prueve (proba) a.-franç. I, 184.

prueve (probat) a.-franç. II,

189, -es (-as) 157.

/)/»ç'/hiï roumanche I, 381.

pniiua lat. I, 381, (427).
pruine franc. III, 25.

pruis (= probo) a.-franç. II,

157-

pruisse (= probes) a.-franç.

11,157-
pruir port., catal. II, 125.

pri'tm, prum (primu) eng.,

tyrol. I, ->,y,prtim eng. II,

S6i.
*pruma lat. pop. I, 58, 452.
prumeiro port. I, 564.

prunier gén., piéni., catal.

I, 364.

prûnner prov. I, 364.

pruna lat. I, (58), 452.
prunaie franc. 11, 479.
prunaja ital. II, 469.
pruneda esp. II, 479.
prunel roum. II, 479.
prunus lat. I, 427.
pruobo rouerg. I, 185.

pruopriu S. Fratcllo I, 213.

pruova ital. 1, 184, vénit. 206.

/i;(//)(n't) (probo) ital. II, 188.

pruoi'o (apruovo) ital. I, 612.

prurire, prurere lat. II, 125.

prus eng. I, 119; obw. II, 493.

I
Prusse franc. II, 405.

I. Adam, p. 357, signale aussi porpler^ porfie, prope, de sorte que If mot doit être intcrprétil- autrement.

Grammaire romune. — Index. 21
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Prùssia ital. II, 405.

prussiano ital. II, 449.
prussien franc. II, 449.
pniva Sainte-Croix I, 212.

pniva Jujurieux I, 212 (non

-0).

priivico a.-port. I, 576.

pniviyera ahruzz. II, 360.

priiîa gén. I, 577.
pni~a algh. I, 193.

pru^dai obw. II, 495.
pniier -prov. l, 574; /'rH;^6'r II,

125.

pruiir prov. II, 125.

pryé berrich. I, 388.

pséir bolon. II, 188.

pser eng. II, 187.

psey lorr. I, 431.
ptisdiia lat. I, 17.

-Tisâvr, I, 17.

pton émil. I, 372.

^/i05 Fourgs 1, 431.
pu (pulte) morv. II, 29, prov.,

norm., forez. 377.
pu (puteu), pi. pïi limous. II,

39-

pu (ital. pKoi) bolon. II, 195.

pu (1^3^ p. s. pr. ind. de pair)

a.-franc. II, 117.

pu, pu (part, de ^ci»t'o/V) franc.,

Vaud II, 330.
pu (post) ert. III, 519.

pu (plus) wall. I, 55.

pud (porcu)fourg. II, 394.

pua (ital./'o/)calabr., sic. I, 300.

pua (pas) Deux-Sèvres I, 269.

puà (pâtre) gén. I, 270, 507.

puac lorr. I, 474.
puades avign. I, 185.

puai Vaud I, 192.

puaJa:^:{u sic. I, 363.
puani sic. I, 224.

puai'io vaud. II, 460.

puant dauph. I, 185.

puar (pauper) frioul. I, 284.

puar (porcu) Toulon I, 185.

puaradisu sic. I, 363.

puark frioul. I, 184.

puartari sic. I, 363.

puartatc frioul. II, 506.

puarti, -is, -i (portem, -es, -et)

frioul. II, 144.

piiarto Toulon I, 185.

puartos (portas) Forni Avoltri

II, 133.
puasta sic. I, 224.

puato Fourgs I, 208.

puatre {ne —) ViUa S^ Maria

I, 271.
puatsan Gilhoc II, 183.

pua:{;^o (posso) Nicastro I, 218.

public {vànq. II, 63.

puhre béarn. I, 576.

puce franc. I, 49, 313, 332,

336 (non -es), 482, 647; II,

29, 345-
pucelle franc . I, 351.

puceron franc. II, 456.
pucber franc. II, 117.

puches esp. 1, 128, 483 ; II, 377.
pudair eng. I, 353, 405, 443;

II, 126, 248, 287, Munster

124.

puddile sard. II, 437.
pudditru sic. I, 70, 594.
putjcju sic. I, 119, sard. 545.
pude (potui, -it) port. I, 321;

II, 284, esp. 284.

pudéni (== possumus) limous.

II, 137.

pudeste, -démos, -desteis, -derào

(potuisti,-imus,-istis, -erunt)

port. II, 284.

pudet a.-esp. I, 211.

pùdico esp. I, 605.
pudiente esp. I, 3 59.

pud ieste, -dienios, -diestes, -dieron

(potuisti,-imus,-istis,-erunt)

esp. II, 284.

pudiû esp. I, 46, 3 38.

pudir prov. II, 119.

pudire sard. II, 119.

pudo (potuit) esp. II, 278, 284.

pudra, -anios (subj. de podrir,

pudrir) esp. II, 191.

pùdre (putire) rouerg. II, 125.

pudrç (*potere) langued. II, 127.

pudre, -es (3e et 2^ p. s. pr.

ind. de podrir, piuirir) esp.

II, 191.

pudriendo (gér. de podrir, pu-

drir) esp. II, 191.

pudrir esp. II, 119, 191.

pudro (pulvere) prov. I, 477.
pudro (putreo) esp. II, 191.

pud:;^one sard. II, 456.
piie Marseille I, 193.
pue Gilhoc I, 193.
plie (potui) Ivonn. II, 282.

puehle a.-franc. I, 492.
puehlo esp. I, 184, 493; III,

343 0'/^).
puede (*potet) esp. I, 184, 405 ;

III, 570.
puedi (perdu) lorr. I, 54.

puedi, -is (=1 possum, potes)

frioul. II, 249.
puedo (= possum) esp. II, 248.

puedon Marseille I, 185.

pueent (= possunt) a. -franc.

II, 251.

puei lecc. I, 205.

puei (podiu) a. -franc. I, 184.

puei (podiu) prov. I, 184.

pïiei bord. I, 193.
puei (pace) S. Maixent I, 270.
pueirç dauph. II, 127.

pueis prov. III, 557.
pueis Gérardmer I, 166.

puelent (= possunt) a.-franc.

E. II, 251.

pueUa lat. II, 364-5, 505.

puçlver rhét. I, 143.
pupie (peine) Saint-Maixent I,

107.

puçnt Greden I, 137.

puent a.-esp. I, 312.

puente esp. I, 184, 405; III,

43S0'«i'?A)-
pueple a.-tranç. I, 184, 492;

III, 543 (Ji'pueples).

puerlat. I, II ; II, 364-5.

^z^cr (^ putire) franc. II, 117.

puer (por) a.-franç. III, 479.
puerca esp. II, 364-5.

puercç Bitonto I, 185.

puerco esp. I, 184; II, 365,

594-
puéril franc. II, 63.

pueritiahi. III, 46{extrema p.),

46 et 451 {in p.).

puerk (porcu) Val Soana I,

217.

puerlî (porcu) eng. I, 184;
pup-li II, 365.

pi'wrk (porcu) prov. mod. I,

193.
pu(rka eng. II, 364-5.

puçrol lorr. I, 365.

puerro esp. I, 184.

puerta esp. I, 474; III, 175 (/>.

de casa),

puerto, puerte Queyras II, 34.

pues (*pagese) Bayeux I, 270.

pues (post) esp. I, 184, 219,

553; III, 519, 557, 566,

568, 587.
plies (pollice) Sornetan I, 211.

puesiso (= potuissem) Vaud
II, 307.

^«t'iÂV marseill. II, 129.

pueso (==possim) Vaud II, 307.

puesque esp. III, 601.

pues que esp. III, 566, 568, 587.

puesi frioul. I, 184.

puesta esp. I, 184.

puesto esp. I, 325 ; III, 264
(bien p. de barba),

puesto que esp. III, 649, 668.

puet (*potet) a.-franç. I, 184,

211; II, 98 (p. 'cel estre),

189, 251.

puet (porta) wall. I, 207.

puetc (potetis) Tarentaise II,

138.

^za'//5/(=:potes) tarent. II, 250.
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^/q; (potes) a.-franc. II, 251.

piifsa (pausat) Judicarie I, 285.

puflar (pausare) Judicarie I,

285.

pugé (= potetis) vaud. II,

251.

pitgè (posse) Vaud II, 129.

piigese (potuissem) vaud. II,

307.
ptigghie S. Vittorino I, 265.

Puglia ital. II, 405.
pugliese ital. II, 473.
piigiia ital. pop. II, 38.

pugnaleital. II, 435, 519.
pugnereccio ital. II, 417.
pugtioha.]. I, 136, 465.
pugnora tosc. II, 38.

pugnôro ') ital. II, 38.

pugnu(-s) lat. I, 465-6; II,

(50).
piigi'i vaud. II, 330.
piihi' lorr. I, 474.
put (puteu) Auve I, 191.

put (podiu) a.-franc. I, 5 10.

pui (puUeu, puUi) mir. II, 54.

^m/ (ponis) roum. II, 184.

pui (poiu'i) a. -franc. II, 251.
pui (pulli) roum. I, 319.
pui (= posse) hag. I, 107.

pûi lomb. I, 646.
puidece (posuit) galic. II, 284.

puiikn (posui) galic. I, 521 ;

II, 284.

puie (poneat) roum. II, 174-5.
p/aVr a.-franç. III, 355.
Puille a. -franc. I, 67; II, 405.
punie franc. II, 537.
puiul carn., frioul. I, 137,

puiut frioul. 184.

puir a.-franc. II, 117, 119.
pftira gén. II, 403.
puiie Watriket II, 125.

puii( gasc. II, 127.

puis (possum) franc. I, (192);
II, 157, 251 et a.

/»«<« (postea) a.-franc. III, 222,

447, 454, 486, 650, 683;
franc. II, 625 ; III, 207 a.,

486, 489, 556-7.
puis (. conquis) Ren. nouv. I,

62.

puisard franc. II, 519.
pûisi (^potui) colign.11,290.

puis lors m. -franc. III, 486.
puis . . .puis a. -franc. III, 222.

puis que a.-franc. III, 683.
puisque franc. III, 566, 583,

587, 601.

puissamment franc. III, 202 (p.
riche, p. soulage").

puissant (adj.) franc. II, 517;
III, 15.

puissiuit (part.) a. -franc. II,

185.

^«/55^(possim) franc. 1,(190);
II, 157, 251 ; III, ii8(subj.-

impér.).

puissie:^ (subj.-impér.) franc.

III, 118.

puits franc. I, 62, 146, 189,

(190), 509, 513.

/H/z/(pullu)roum. I, 545 ipuïii

II, 405.
ptiîti (pono) roum. II,

3 36.

puiye (itâl.piglia) Villa S. Ma-
ria I, 42.

puja esp. I, 477.
pujar esp. I, 483 ; III, 356.
pukat( campob. I, 363.
pukkau roumanche I, 363.
pui (prép. -(- art. m.) astur.

II, 105.

/>«/ (pullu) béarn. I, 545; II,

403.
pula (prép. -|- art. f.) astur. II,

105.

pulag manx. II, 17.

pillas cng,. I, 327, 332; II, 375.
pulbere roum. I, 332, 405,

477; II, 374-
pulce ital. I, 46, 332, 335,

(339); II> 375-
pulcelaje esp. II, 482.
piilchrior lat. III, 47.
pulciito ital. I, I, 116, 353.
*pulece lat. pop. I, 647.
pulçcç napol. I, 589.
puleder en^, I, (70), 594.
puledro, -Çilro ital. I, 548,

594-
puleggia ital. I, 70.

puleggio ital. I, 351.

piilegia lat. I, 510.

pûlegiiim, piil-. hn. I, 351.
piilejiun lat. 1, 105.

pu lenta sard. I, 365.
pilles a.-franc. I, 492.
pulese vénit. I, 335.
piikx lat. II, 17, (50), 370,

375-
pulga (pulice) *lat. pop. I, 577,

esp. 46, 132; II, 17, 375.
pi'ilga (pulice) plais., mir.,

regg., pav. II, 17.

pulga r esp. II, 464.
Ptilia lat. pop. I, 277.
*pulica lat. pop. I, 577; piil-.

11, 17.

pulice lat. I, 46, 49 (pùl.), 54,

63. 3'3. 332.

ptilieder, -dra roumanche I,

594-
puil'eu ta esp. I, 359.
puliero vén. I, 594.
puliga ital. II, 17.

pulige sard. II, 375.
pulik vaud. II, 499 a.

puiire tosc. I. 355.
pullastra lat. II, 523.
*piillegium lat. pop. I, 351.
pullent a. -franc. II, 442.
*pulleu(s) lat. pop. I, 545; II,

54-

pulli (pi.) lat. II, 54, 545, a.-

mil. 46.

pullicenum lat. I, i, 116.

*pulliciiium \àt. pop. I, i.

*pùllipcde lat. pop. II, 545.
pulli pes, *piilli-pes lat. pop. II,

545-
*pùlliter lat. pop. I, 594.
*pullitru(s) lat. pop. I, 70,

-itrus, *piillitrus 594.
*pulliu lat. pop. II, 403.
piillii(s) ht. I, 119, 131, 482,

545-
*pulnien\àt. pop. II, 443.
pulnteiituni ht. II, 443.
pulmoht. II, 403.
piilmoneus ht. II, 403.
pulmones (pi.) esp. III, 31.

piilmu macéd. I, 466.
pàlo vaud. II, 29.

pulpa lat. I, 118-9, 477, sard.

118, esp. 147, 477.
ptilpà (pulpa) roum. I, 118,

477-
pulpameii lat. II, 443.
pulpç alban. 1, 1 18.

pulpo esp. I, 325 ; II, 17.

puis frioul. I, 332.
piils bas-eng. I, 334.
puisât lat. I, 1 19.

puisein rhét. I, 116.

"pulsiare lat. pop. I, (483).
/'H/iM(5)lat. 1,(427), 477.
pitlt obw. II, 377.
*pultis lat. pop. Il, 377.
puits frioul. I, 46.

"pulver lat. pop. I, 119, (576);
II, 14, 380.

pulvere Vst. I, 332, 405, 477;
II, 374-

puhrri ser (ranq. II, 588.

pulî'is lat. I, 142.

piilvro vegl. I, 307.
'piilvus lat. II, 15, (42),

349-
pum hag., nivern. I, 133.

pumastru sic. II, 523.

I. Cf. Ascou, Arch. G!., XIV, 470.
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pttwex lat. II, 575.
piinieiô norm. II, 496.
pimil (pi.) norm. II, 39.

piiiiii! roum. I, 465-6.

piiinn sic. I, 119, sard. 150.

piiniyc norm. II, 39.

piui (pono) roum. II, 184.

piin Gaderall, 37.

pi'nï bcarn. I, 136.

pu II Mons I, 393.
punais^') a.-franç. II, 415.

punaise {ranç. II, 413.

piiùal esp. 11,43 5-

pu net ïoumanche I, 467.

*pui!ctuVe lat. pop. II, 576.

pu7ictu{)n) lat, I, 136, (467);

n, 339-
ùundî bergam. II, 120.

puudiell éi-wil. I, 347.

bune (ponil) roum. I, 135 ;
II,

184, (*poneat) 175.

puneij^ontrt) limous. II, 283 ;

roum. III, 192 {p. iniiiie).

ùuné lorr., morv., berrich.,

poitev., wall. II, 117.

pu ne vaud. II, 128.

pungé (= posui) lim. II, 283.

pungere ital. I, 136.

*pji{n')gicare lat. pop. II, 577.

pungiglio ital. II, 422.

pungïi nontr. II, 3 30.

punha (poniebat) port. mod.

II, 260.

pnnho port. I, 128.

puni (ponit) a.-roum. II, 184.

^;(;;/i7»/ a.-franç. II, 163.

punidor prov. II, 491.

punie (pendino) S. Fratello I,

363.
ptinireïsx. II, (128).

punna logoud. I, 465.

pufio esp. I, 128, 465.

puns roum. II, 336.

puiis (pi.) Gadera II, 37.

punse (*punxit) roum., ital. II,

286.

-punst (posuit) a.-franç. II,

286.

ptint (ponte) roum., eng. I,

405.
pûnt i^unau) béarn., Ariègel,

136.

punta del pié (la — ) esp. III,

242.

punta del piedeija —) ital. III,

242.

puntale ital. II, 435.
punligUo ital. II, 422.

punto Busto Ars. I, 315 ; ital.

II, 339; m, 693, esp. 693.

punton greden. II, 457.
*pun.\it lat. pop. II, 286.

puniar esp. II, 576.
pun^u sard. I, 466.
/'»o(pilu) lorr. I, 107.

^!/o (*potet) ital. I, 184, 204,

405, 618; II, 247, 250; III,

666 (p. essei-e).

piio (esp. pudo) andal. I, 435.
ptux (= potui) prov. II, 251.

puoco, -a a. -ital. II, 64.

puoço, -a S. Lourenço de Sande
I, 144.

_

pud essere ital. III, 666.

puoh, pHoh \orx.\, 107, 559.
^î/o/;('' Uriménil I, 363.

puoi (potes) ital. I, 204 ; II,

(195), 250.

puoi (ital. poi) Pérouse I, 204.

puôiro vaud. II, 491.
pnoko a.-vénit., tvrol. I, 284.

puoku calabr. I, 283.

puole (^potes)tosc. pop., pad.,

vénit., turin., montferr. II,

250.

puolpa eng. I, 119, 477.
puolvra eng. I, 119, 332, 405,

477-
puon lorr. I, 92.

puonk eng. I, 467.
puonJia eng. I, 467.
puons (le p. pi. pr. ind. de

puer) franc. II, 117.

piiorlt rouerg. I, 185.

puorto Creuse I, 185.

pûortu calabr. I, 186.

puorvr S. Fratello I, 1^3.

puose (posuit) a.-ital. II, 288.

puosta Veglia I, 224.

puote (*potet) ital. I, 443; II,

250.

puoti (potes) ital. II, 250.

piLotro S. Lourenço de Sande

I, 144.

puots cng.l, ii9,509(non/'o/5).

pnoi'oh vénit. I, 203.

puoiri a.-vénit., tyrol. I, 284.

pupi istr. I, 478.
pape Val Soana I, 597.
pupilaje esp. II, 482.

pupira obw. II, 466.

puppe lat. I, 541.

*puppia lat. pop. I, 23.

pur (pulvere) morv. I, 142.

pur (peduculu) h.-limous. I,

563.

pur (puru) frioul. I, 46, a.-

franç. 549 (en, p.); II, 57;
III, 137 (an p. sa gonelle);

franc. I, 59,405-

piir (puru) eng. I, 405, a.-

franç., a.-prov. 48.

pur (pure) ital., prov. III, 495.
pu/- (pour) a.-franc. III, 261,

268, 506.

puraiti a.-franç. II, 449
pur'ce (pulice) calabr. II, 375.
purcç (pi.) abruzz. II, 50.

purced roum. II, 31.

purcease (pf. de purcede) roum.
II, 286.

purcel roum. I, 474 ; II, 500.

purceJe (pi.) roum. II, 31.

purcelus roum. II, 474.
purces roum. II, 335.
pur che ital. III, 647.
pttrci sic. I, 335 ; II, 375.
pure lat. I, 54; III, 495, ital.

495, 550 («/flj).), 552.
pure a.-franç. III, 137 et 729

(en p. ma chemise^.

purec roum. II, 35, mold.

50.

purece rouxw. I, 46, 332; II,

375-
/'«/voc a.-franç. I, 211.

pures mil. I, 332.
purgar esp. I, 405.
purgare lat., ital. I, 405.
« Purgatoire » III, 143.

purgatoriuni lat. eccl. III, 22.

purger franc. I, 405.
purger eng. I, 405.
purie tess. II, 403.
purit (pourrie) pic. II, 62,

Mons 346.
purnian menton. I, 480.

purmé a.-gén. I, 634.
puro ital., esp. I, 46, 405.
puroec 3..-{ïAnç.\\\, 420.

purpa sic. I, 119, 477.
purpessa napol. II, 366.

purpu ital. S.I, 17, sic, calabr.

325, gén. 480.

purpura lat. I, 17.

pur (/Hf ital. III, 649.
purque a.-franç. III, 726.

purrai (fut. de pourrir) a.-

franç. II, 314.
purrir astur. II, 122.

-•jppd; I, 17.

^//«montferr. I, 359.
pursal rhét. II, 26.

pursç wall. I, 475.
purta (portare) roum. I, 553;

-a II, 186.

^«/•/fl (portas) limous. 1,595-
purtai-:iç (portetis) greden. II,

144.

purtalas prov. II, 414.

I. Il représente *putinasius : A. Thomas, Essais.'p. 81.
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purtar domleschg. II, 118,

obw. 187.

purtat (user Je — ) roum. III,

255.
purlati obw., niedw. II, 56.

purtaiis obw., niedw. II, 56.

piirtè a.-franc. II, 493.
purt-eg-a ou -/ (portetis) judi-

car. II, 144.

ptirten (portemus) Malesco II,

145.

parler eng. I, 553.
purtt'ye (portem) Malesco II,

145.

purtéyeh (portemus) Malesco II
,

145-

purttnd roum. III, 501.

purtindaluï macéd. III, 501.

purlo (portatis) colign. II,

138.

purtoti:^a obw. II, 62.

/>«r/on-:jf(portemus)greden. II,

144.
purtoyo Creuse I, 522.

ptirtsie! frioul. II, 364.

purttia Villa S» Maria I, 271.

purtum-a ou -: (portemus) ju-

dicar. II, 144.

pùrure roum. II, 627.
ptiru{s) lat.I, 46,405 ; III, 137.
purvere lecc. I, 307.
purvuli sic. I, 119.

/>»5 (puteu) alban. I, 118.

piis (puteu) wall. I, 191.

pus (puteu) pic. I, 513.
pus (posui) port. II, 84, 291.
/>M5(positu) roum. II, 336.
pus (plus) prov. III, 47.
pus (post) frioul. I, 184, 218;

prov. III, 557, 601, a.-esp.

211.

pusa catal. T, 49.
pusare a.-ital. I, 354.
puse (posu'i) esp. II, 291.
/>i«^ (posuit) roum. II, 286-7.

p(u)seir h.-ital. II, 250.
puseivçl obw. II, 408.

puseii (posui) galic. I, 321 ;
pu-

Sen II, 284.

pusereng. I, 354.
pusikomi picm. II, 462.
puskût montpell. II, 330.
puso (posuitj csp. II, 286, 291.
puspei obw. III, 492.
pus que prov. III, 601.
pusse prov. I, 477.
"pustella lat. pop. I, 427.
pustis sard. III, 557.
pustnic roum. II, 463.
pitsto a.-csp. I, 211.

pusu sic. I, 477.
put (porta) lorr. I, 474.

put (pulte) bourg. II, 29.

put {lie— aire) a.-franc. III, 9.

/»/ (*potet) Rois I, 217.

pu( (puteu) roum. I, 118. 509;
ni, 256 (non put).

/)/// (punctu) eng. II, 559.
puta sicil. I, 119.

putain franc. 1,351 (nonpult-.);

II, 18 et'a.

putat lat. I, 119.

pute a.-franc. II, 18.

/>»/(? (puteat) roum. II, 175.
puté roum. III, 387.
puted roum. I, 353; III 126,

248 ; -a I, 443 (non potea);

III, 574, 667.

*puteare lat. pop. 11,(158).
putearnic a roum. III, 268.

puteat lat. II, (175).
puteé a.-irânç. II, 493.
puteu(iii) lat. I, 1 18, 1 19, 509;

II, 388.

puteus lat. II, (39), 388.

puti (putas) Alatri I, 129.

puti (potui) a.-vénit. II, 280.

pufi roum. \\, 119,201.
putidu(s) lat. I, 46, 63.

putiini (= possumus) tarent.

II, 250.
pu[in roum. III, 53, 202.

pu(inàtate roum. II, 493.
putiii(d roum. II, 518.

put ire *lat. pop. I, (125); II,

1 1 3, ital. 119.

put ire (*potere) lecc. I, 355.
putirumi sic. I, 330.
putloiâ greden. II, 491.
putohx. I, 129; III, 609 (hoc

p. quod).

puto (puis) prov. II, 29.
putred roum. I, 494.
*putred-ione \aX. pop. I, 5 10.

putrejune roum. I, 510.

putrere lat. I, 494.
putre^alà roum. II, 433.
putrilage franc. II, 372.
*putrire lat. pop. II, 1 19.

putsu sic. I, 119.

pûtt eng. I, 467.
putlana ital. I, 351 ; II, 18, 29.
putlu sard. I, 118, 509.
'puttus lat. pop. I, 63.
putiï (potuit) roum. II, 278.
puvaé hag. I, 107.

pûviô (paviglione) mil. I, 364.
puvïi morv. II, 330.
puivesiya Alatri I, 381.

puiuela Alatri I, 381.

puxar port. I, 483.
-jÇ'Oa, zJÇ'.oa I, 17.

piiy mil. II, 54.

tniysnç campob. I, 465.

pu^ç (claudo) vionn. II, 172.

pu;^oue sard. I, 545.
pu:^:^a ital. II, 399.
pu:;i;^are ital. II, 399.
pu{:{0 ital. II, 399.
pui:(oleuto ital. II, 442.
pu:;^ura ital. II, 466.
pivahila germ. I, 18.

pya (pi. pii) Celle di S. Vito II,

/iva (pede) franc. S.-E. I, 172.

pyà (peaux) norm. II, 39.
pyadii lorr. II, 350.

pyafa Jura mérid. I, 509.

pyai (plicat) Faulquemont I,

102.

pyai (placet) lorr. I, 236.
pyan Varallo I, 240.
pyar lorr. I, 236.

^V(//evaud., lorr. I, 424, sain-
' tong.425.

pyatye Uriménil I, 344.

pyé norm. II, 39.

pyè lorr. I, 92.

py^d Vosges I, 169.

pyega tess. 1,263, rhét. 645.
/nr/>f' (placeo) Moselle II, 136.

pyel Val Soana I, 217.
py(>u lorr. I, 57.

pyen Varallo I, 240.
pyetï Val Soana I, 98.
pyeuki Val Soana I, 240.
pyer Bruche I, 178.

pyès lorr. I, 248.

pyêt (= plena) lorr. II, 62.

pyevre Val Soana I, 217.

pvinpaw, romagn. I, 105, gén.
'

423-
pyo norm. I, 163; II, 39.

pyœ (possum) Uriménil I, 211.

pYÔme neuch. I, 58.

pyôn (possunt) Falkenberg II,

'
139-

pyota frib. I, 19.

pyotç morv. I, 424.
/vo/rc franc. E. II, 128.

pyotte franc-comt. I, 424.
Pyrénées (les —) franc. III, 32.

pyuvutf (fl — ) abruzz. III,

292.

qti' franc. Voy. que.

qu- lat. I, 3, 426.

-(]ua- lat. I, 426.
qua- lat. I, 409, 426, qud-,

qua-^ 426.
qua lat. I, 549; III, 220 (quâ),

223, 475 a., 514.

*(7/(i/(quae, quam) lat. pop. III,

613.
*qua (quia) lat. pop. III, 563.

(/«« Hiac) ital. I, 223, -<i 426,
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552, 618; m, 475, 476
(?« q.), 478 et 480 ((// q.).

*quacti<s \at. pop. I, 576.
qiiader mil. I, 315.
quadenw ital. II, 353.
*qiiadernu lat. pop. II, (468).
quadra denarii lat. II, S-

*quadraenta lat. pop. I, 601.

quàdragésima lat. I, 610.

qiiàdrag'nita lat. I, 601, 610;
n, 559-

*quddraginta lat. pop. I, 601.

*quadrdiita lut. pop. I, 601.

*quadraria lat. pop. II, (469).
qucidriga lat. I, 494.
quadringenti lat. II, 559.
quadriviiim lat. I, 28.

qiiddro ital. I, 494.
quadru lat. I, 494.
*quadniviitin lat. pop. I, 28.

quaduvii SIC. II, 446.
quaelM. II, 76, 107; III, 516,

613.
*quaera (subj.) lat. pop. II,

(181).

qitaerere lat. I, 426; II, (328);
III, 322.

qiiaerit lat. I, 291.

*qiiaesi (pf.) lat. pop. I, 637 ; II,

* 339-
qiiaesisti lat. pop. II, 286.

*quaesit lat. pop. II, 286.

quaesitii{s), qiide-. lat. II, 328,

339> 342, 395-
*qitaestiare lat. pop. II, 576.
quaggiù ital. III, 480.
qiiagUare ital. I, 426.
quaglio ital. I, 426.
*quagu!are lât. pop. I, 376.
ç;w hoi-a lat. III, 514.
ç;/fl/ franc. I, 20; III, 123 (</.

Mahiquais).

*qtia ibi lat. pop. III, 475 a.

quaichiet a. -loir. I, 349.
quaire prov. I, 494.
quais que prov. III, 606.

qiiaist â..-tno. II, 564.
qiiaist, -ta eng. I, 468.
quait eng. I, 3 (non -(7), 70.
quai (quale) prov. I, 223 ; III,

517-8, 630; port. 1,426; II

572; III, 223, 517-8; esp,

II, 570; III, 86, 630, a.-esp.

617, ital. 514, 517-8, 603.
617.

qualii'idïi. qualche}) eng.lll, 86.

qiialcJje nul. I, 426, 615, 618;
II, 567; III, 55, 86, 219,
238, 640 a.

qnalcheccosa ital. I, 618.
qualchecosa ital. II, 567.
quakhecosa di. . . ital. III, 238.

qualche cosa sia . . .sia. . . ital.

III, 219.
quakheduiio ital. II, 567.
qualcouii ho\or\. I, 57.

quaJcuiio ital. II, 567.
quale lat. I, 223; III, 53, 514,

518; ital. I, 223, 426;
II, 572 ; III, 86, 223, 514,

518, 608, 617, 621-2, 625,
628 (// q.).

quale. . .quale ital. III, 223.

quale quid lat. III, 5 3.

qualis lat. I, (249), 250, (264,

426), 615 ; II, 107, 567, 572;
111,86,514-5,517-8,608,612
a., 617, 621 {ille q.), 640 a.

quàlU (fém.) bolon. II, 95.
qualo véron. I, 307.
ç/w/ora ital.-prov. III, 595.
quai. . .quai port. III, 223.

quai que prov., esp. III, 630.
qualquesvuelha prov. II, 570.
qualquiera esp. II, 570.
qualsivoglia ital. II, 570.
qualunque ital. III, 630.
(;Hi;(w)(pron.) lat. III, 613.
quaiu (conj.) lat.I, (426), 549,

615; III, 180, 202, 277,
280-2, 447, 516, 565, 567,

580, 584 a., 587, 590, 594,
604, 610 et a., 615, 641,

702 {non q.').

quamanho port. II, 571.
quauiquani lat. III, 648.

quauivis lat. III, 648.

qua(u) (quam) prov. I, 549.
quau (quantu) a.-prov. I, 563 ;

prov. III, 5 17, 608.

qud)! (quando) a.-prov. I, 563 ;

prov. III, 5 14.

qiiaiic h. -ital. I, 625 ; lomb.,

piém. II, 97.
quanti h. -ital. I, 625.
quand a.-vén. I, 312, franc.

426; III, 338, 514, 562,

587. S93> 595, 645, 648,

751, prov. 587, 593, 595.
quand'anche ital. III, 648.

quan d'ancoâ. -ital. III, 648.

quand bon nie semble franc. III,

338.
quandiu prov. I, 317.
quandiu(s) que prov. III, 599.
quand même franc. III, 648.
quando lat. I, 563; III, 86,

222, 474, 486-7, 514, 562,

587, 593-5> 611 a., 645,
648, 670, 675, 684; ital. I,

308, 426; III, 86, 183
(conie q ....), 222, 2^1, 514,

562, 587, 593-5, 630, 645,

648, 670, 675, port. I, 426;

III, 514, 562, 645, 670,

675, 684, esp. 86, a.-esp.

645, port. 86 (de ve^ emq.,
de q. emq.).

quando che ital. III, 630, 648.
quando. . .quando ital. III, 86,

222.

quandunque ital. III, 630.
(/Hi7w/;n (fém.) prov. III, 517.
quannu sic. I, 308.
quanques a.-franç. III, 629.
quant (quando) a.-franç. III,

587, 645, 648, 684, 751.
quant (quantu) Val Maggia I,

322, a.-franç. (420); II,

571 ; III, 86, 611 et a.,

629, 662, 701, prov. 517.
quant à franc. III, 662.

quanta(tanta—)ital. S. II, 571.
quanteÇs) (fém.) a.-franç. III,

86 (toutes et q. fois, toutes f.
et q.).

quanti (pi.) lat. I, 322, ital. 625,
prov. 627.

quantità ital. III, 236.
quantitade port. III, 236, 343

(grande q.).

quantité franc. III, 191 (q. de

soldats), 236.
quanto ital. II, 571 ; III, 86,

238, 279, 565, 611, 622,

629, 639, 641, 646, 662;
esp. II, 399 (non canto);lll,

86, 629-30, a.-esp. 565,
port. 86, 202 (q. allongado),

588 (por q.), 599 (em q.),

629.

quanto a niniia calabr. III,

278, /;/ q. a ou che ital.

622, 646.
quanto che ital. III, 565.

quanto di . . . ital. 111,238.

quanto più . . . più ital. III, 611.

quanto que a.-esp. III, 565,
esp. 630.

quanto. . .tanto lat. III, 611.

quant plus (tant plus...—)
prov. III, 611.

quant plus..., plus a.-franc.

111,611.

quant plus . .
.

, tant plus a.-

franç. III, 611.

quant que(s) a.-franç. III, 629.

quant . . . , tant . . . a.-franç. III,

611 et a.

quantu a nnnia calabr. III, 58.

quantum lat. I, 563; III, 279,

639.
quantunque .. . ital. III, 608

(tante volte q.), 630, 640,

673.
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quantus lat. II, 107, 571-2;
III, 608,629, 635.

qitaô port. I, 549.
quaoïid Vigevano I, 242.

quâ . . . quâ lat. III, 220.

yujr a.-franç. I, 613; III, 585,
a.-prov. 514, 585.

quaranta\t.x\. I,6oi (non -te);

II, 559; esp. I, 610.

quarante franc. I, 426 ; II, 5 59.

quareVàX. I, 61 3 ; III, 5 14, 562,

570, 583, 585.
quarela lecc. I, 366.

quarenta port. II, 559.
quaresina csp. I, 610.

^mir/ franc. II, 561; III, 173

(q. jour),

qua-rlo ital. II, 353, quarto

561 ; III, 236; port. II, 561 ;

III, 173 ((/. dia).

quartus lat. III, 173.
quas lat. III, 613.
^!/i/5i lat. I, 301 (-Ï); III, 562,

565, 604, 606, ital. 562,

565, 604, 606, 625.
quasi che ital. III, 565, 606.

quasimente ital. II, 620.

quassiare lat. pop. II, 576.
*quassicare lat. pop. II, 577.
quassù ital. III, 480.
quàssus lat. II, 335.
quâst a.-bolon. II, 95.
quâsti bolon. II, 95.
quàt (quand) franc. I, 626.
quiitio lat. II, 335.
quatorze franc. I, (349, 426);

II, 559; III, 51, 742 (Louis

q.); port. II, ))9.
quatrain franc. II, 357.
quatre franc, I, 409 (non-ttre),

426, 541 (non -ttre), 550
(non -//;v);II, 70, 559; III,

50, J31 (tous q.); prov. II,

(12 a.).

quatrç campob. I, 494.
quatre^'ingt-dix franc. II, 559.
quatre<'ini;ts franc. II, 70, 5^9

(non -gl).

quatri (H — guardian) a.-ital.

II, 70.

quatro port. I, 426; II, 559.
quatrocenlos port. II, 559.
qualler eng. I, 409, 541,

Trins 409.
*qualtor lat. pop. I, 501.

qualtordici ital. I, 426; II,

5)9-
quàttr S. Fratcllo I, 224.
quatlren Husto Arsi/.io I, 33.
qualtuor lat. pop. I, 28, 409,

426, 541, 550; II, 559.
qudtluordecem lat. pop. I, 601.

quaituordecim lat. II, 559.
*quattiirdecein lat. pop. I, 601.

qualtrini (pi.) ital. III, 52.

qiiattriiio ital. II, 357.
quattrç *h\l. pop. 1, 28, -0 550,

ital. 426, 541, 550; II, 4^,

559; III, 50.

quattrocento '\xa\. II, 559.
quaunt anglo-norm. I, 245.

quau . . .quau . . . prov. mod.
III, 223.

que- lat. I, 419.
que- (eccu-) ital., vén. II, 95.

-^Mc (adv.) lat. I, 5 52; II, 622,

626; III, 495 a.; ital. I,

136.

-^z/é'(conj.)lat. III, 2 10.

que (quem) franc. II, 107 ; III,

358; a.-norm., Açores II,

107.

que (quid) *lat. pop. III, 563-

86 et a., 647; a.-franc. I,

5)2; III, 197, 223, 408, 410-

I, 562, 566, 581, 598, 599
et a., 600, 605-6, 611, 619,

629-30, 640-1 , 647, 649, 662,

664, 672-3, 699-726; franc.

I, 552, 613, 615; II, 78, 84,

104, 107, 570-1 ; III, 117-8,

154, 216, 277-8 et a., 282,

338, 386, 408, 410-1, 508,

514-7, 559, 563-586 et a.,

589-609, 619, 628-677 et

a., 683, 699-726, 745, 751,

761 ;
prov. I, 552; II, 104;

III, 223, 408, 411, 562-586,

589-625, 628-677; ^^?- ^1

70, 552, 613 ; III, 62, 185,

223, 278 et a., 282, 386,

514, 516, 5260/»O. 563-587,

589-625,628-677,681,683,
699-726, 761 ;

port. II, 570;
111,278, 282,344, 386, 514,

516, 518, 526 (que), 563-

586, 589-625, 628-677,699-

726, rhét. 591, 593-4 et a.

« que » III, 560 a.

que esp., port. Voy. que.

</»('' (ital. qui) romagn. I, 43.

quean andal. I, 45 5.

quehraja esp. Il, 439.
quebrantar esp. II, 592.

((/««•/'no-esp. I, 585 ; II, 191).

quebro(i<: p. s. pr. ind.de-i//)

port. pop. II, 192.

(/wtvi/ (subj.) galic. II, 148.

quccs prov. I, 426, 565; a.-

prov. II, 569.

qued a.-(rân<;. I, 552; III, 563,

614, roman 563 a.

quedar esp. 111, 3 10, 3 17.

I quedarse cip. 111,384.

que de franc. III, 410-1 1.

queder eng. I, 494.
quedo esp. I, 3, 70; II, 619.
(///('(/()' (pf. de -i//)esp. III, III.

que(e)la a.-esp. II, 105.

que eu saiba port. III, 638.

quegli (-ille) ital. II, 94 ; III,

89, 624.

(7»<^^'^// (dat.) a.-obw. II, 95.
quegli che ital. III, 624.

quegnamentc a.-ombr. III, 514.

quegno dial. ital., a.-ombr. 111,

514, 517-
que faire (je ne sais —) franc.

III, 629.

quehacer, pi. -ères esp. II, 549.
quei (-ille) a.-ob\v. II, 95.
quei (quid) prov. I, 114, a.-

franç. 552, 613; III, 526,
727.'

quel che ital. III, 624.

queid a.-franc. I, 70.

queien 3..-norm. III, 514, 517
et a.

qiieienement a.-franç. II, 107;

a.-norm. III, 5 14.

queijo port. I, 511.

queima (crëmat) port. I, 180.

queimadela port. II, 500.

quein a.-franç. II, 107.

queiiieuient a.-franç. II, 107.

queira (queriat) port. II, 174.

queit a.-franç. I, 70.

queivre a.-franç. I, 211.

queixo port. I, 458.
queja esp. II, 599.
quejar esp. I, 509; II, 576.

que je sache franc. III, 629,

638, 641, 672.

quejido esp. II, 485.
quejigo esp. I, 21.

quejunibrc esp. II, 446.
quel (que le) a.-franç., prov.

II, 104.

quel (quale) franc. I, 426 ; II,

570, 572; III, 86, 423,

516-8, 526 et a., 617, 640
et a.

(/Hc/ (atqueille) a.-obvv. II, 95,

564 ; obw. III, 71, 341 ; a.-

cng. II, 564; m, 86, Gri-

sons 71, ital. 421, 629.

quel' eng. I, 488 (non -al).

quela a.-esp. II, 105.

quel che ital. 111,629.

quelconque franc. II, '570; III,

650.
«quelconque » 111, 223.

quel damage! a.-franç. III, 526.

qui les qu'unqiies (i^en^ — ) a.-

franç. 111, 650.

quel giorno ital. III, 421.
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qttelh melher prov. II, 104.

quel jour sommes-nous? franc.

III, 425.
quella (fém.) ital. II, 94; III,

88, 176(0 q. ri7o-t7;^~rt), 620.

quelle (pi.) ital. II, 94.
quel li (-pi.) ital. I, (117).
quello ital. I, 545; II, 94, 564;

III, 84, 212, 228, 539, 566,

599 (in q. che), 618-9, 672.
queUor a -mil. III, 59.

quelo a.-vén. II, 95.
quel que franc. III, 640 et a.

quelque franc. I, (249, 420); II,

567; III, 89, 200, 238, 413,
640 et a.

quelque chose franc. II, 567;
III, 238 {q. c. de), 413.

quelquefois iranç. III, 112.

« quelque mauvaise opinion
qu'il en ait » III, 649.

« quelque part » III, 481.

quelque. . .que franc. III, 640.
quel que . . .que . . .onques a.-

franç. III, 630.
quelques (pi.) franc. 111,5 3, 85.

« quelques-uns » III, 50, 53,

85.

quelqu'un franc. II, 567; III,

89.

« quelqu'un » III, 696.
quels que a. -franc. III, 630.
quelu a.-mil. III, 59.
que Vum oïst a.-franç. III, 672.
quem lat. II, 90 a., 107; III,

515-6, 604,614, 629,641;
port. II, 107; III, 515-6,

629.
que(m) lat. III, 613 et a.

quema (embrasement) esp. II,

399-
quema (crëmat) esp. I, 180.

quem ad modum lat. III, 604.
queme a.-franç. I, 61 3.

que vierveille{s') m.-franc. III,

662.

quemin a.-pic. I, 410.
quemquer port. II, 570.
quen ital. N. II, 107')-
que?ic h.-ital. I, 625.
qu'en dira-t^n (le —) franc.

m, 154.
que. . .ne franc. III, 706.
quenement z.-norm. m, 514.
queno-nainenie a.-omhr. III, 5 14.

queiik (pi.) Val Maggia I, 522.
quennu (quando) Novara I,

242.

çwe »o a.-csp. I, 550; esp. III,

706.

que non *lat. pop. III, 706 ; a.-

esp. I, 550.
quenouille franc. I, 573 ; II, ^23.
quent h.-ital. I, 625.
queute (calente) port. I, 379.
quente (quantu) ital. N. II,

107'); a.-vén. III, 517, a.-

lomb. 517, 650.
quente k' eo mesia a.-Iomb. III,

630.
quenti Val Soana I, 240,

Corio 625.

quentie h.-ital. I, 625.
quentre 2..-\om\>. III, 517.
quenturas (das grandes—) port.

III, 27.

queors a.-franç. I, 211.

quepa (= capiat) esp. I, 434;
n, 174.

que plus... plus a. -franc. III,

611.

quepo esp. I, 239.
que que a.-franç. III, 599 et a.,

630, 664, prov., esp. 630.
que... que a.-franç. III, 223,

641, prov., a.-esp. 223.
que. . .quia.-iranç. 111,641 et a.

quer (quare) a.-franç. I, 613;
III, 514, 562, 585.

quer (quaerit)port. II, 570; III,

219.
queran-no port. II, 84.

querce ital. III, 2 1

.

*quercea lat. pop. I, 426.
*quercedula lat. pop. I, 501.

quercia florent. I, 426.
quercino ital. II, 452.
quercu(s) lat. I, 426.
querdu corse I, 256.
querd^a (*quaeriat) sard. II,

174.
querd:{0 (^ quaero) sard. II,

181.

queré andal. I, 455.
querec (= quaesivi) prov. II,

283.

quereii (= quaeritis) a. -franc.

II, 138.

querena port. I, 44.
querer esp. II, 191 ; III, 325,

350, 374, 386-7, 389, 667,

738, port. 386-7.

queres (= quaeris) a. -prov. II,

136.

querja(^=(\uztxa\)saxà.\l, 181.

querfesit (== quaesivit) sard. II,

286.

quéri franc. II, 338.
*queria, *queriat (s\ih].)\ax. pop.

II, 174.'

querié zr\àa\. I, 455.
quérir îranc. I, 426; II, 121.
quero (quaero) port. III, 322.
queroii (;:= quaeriatis) a. -franc.

II, 146.

querons (=r quaerimus)a.-franc

.

II, 189.

*querqua lat. pop. I, 426.
querquedula lat. I, 426, 488,

501.

quer . . .quer port. III, 219.
querre (quadru) a.-franç. 1, 494.
querre (quaerere) a.-franç. II,

121; III, 374, 387, 390.
querre (fut. de querer) esp. II,

316.

quert (= quaerit) a.-franc. II,

189.

queru a.-franç. II, 330.
ques (pi.) Açores II, 107.
ques (*quaesit) prov. II, 286,

port. 291.
que saiba port. III, 672.
quescet lat. inscr. I, 3.

que sepa esp. III, 672.
que si a.-franç. III, 606.

quesido (= quaesitu) port. II,

quesis (quaesivisti) a. -franc. II,

289.
queso esp. I, 511.

quessg Casale II, 98.
qupt milan. I, 113; -est a.-obw.

Il, 564.
questa ital. I, 468; II, 94; III,

200, 414 (q. è mia madré),

qu'est-ce de franc. III, 410.
qu'est-ce que cela franc. III, 662.

queste (pi.) ital. II, 94.
(7Hi'5//(pl.)ital. II, 94; III, 89.
qu'est-il arrivé [ranç. III, 515.
question franc., angl. I, 426.
questo ital. I, 468; II, 94; III,

87, 212 (q. e quello), 414,

475 ; a.-vén. II, 95.
quesut (= quaesitu) a.-prov.

II, 330.
Quêta (fém.) lat. inscr. I, 5,

426.
que t'en semble franc. III, 338.
quetu(s) lat. pop. I, 3, 70,

376, 410, 426.
queule (côXat) a.-îranç. Il, 189.

queurt (currit) a.-pic. II, 189.

queus (li —) a.-franç. II, 518.

queus que a.-franç. III, 630, 640.
queust (consuit) a.-franç. II,

189.

queuule Modugno I, 228.

queuve (c\xha\.)a.-{ranç. II, 189.

I. Aux Add. et Corr.



queux — quisque 329

queux (coquus) franc. II, 4.

queux ' ([pctra] cotis)franç. II, 5

.

quevaus a. -pic. I, 410.

que vous en semble franc. III,

515-

que vous êtes franc. II, 78.

que yo sepa esp. III, 638.

que{ prov. I, 381 (q. u), 633;
III, 563-

qui- lat. I, 426; ital. II, 353.
qui (pi.) bolon. II, 95.
qui lat. I, 3, 31, 409-10, 419,

426; II, 74, 76, 83, 107,

567; III, 514-7,612-9, 629;
franc. I, 3, 31, 403, 409,
426; II, 84, 107, 570; III,

60, 67, 223, 514-7, 570,

612-9, ^-4' 629-30, 637,
640-1 a., 652, 662, 672,

748, a.-franc. 650, 636,

641 et a., 662, 673, prov.

214,612-9,650,636; esp. I,

3, 31 ; III, 493, a.-esp. 629.

qui (eccuhic) ital. I, 31, 43,
618; III, 275, 442, 475,
477-8, 489.

*qui (quia) lat. pop. III, 563 et

a-, 570. 575-
quia lat. III, 563 et a., 570,

575, 585-4, 587, 615.

qui aiti:^aiu:^ a.-franc. III, 662.

quic (^ cogito) a.-franc. II,

136.

qui çà qui là franc. III, 223.

quiconque franc. II, 570; III,

630.
quicuiiique lat. III, 630.

qui(d)\2iX.. pop. I, 613, 615.

quiJ lat. I, 70, (226), 552,

615, 615, 653 ; II, 107; III,

53 ('?""/'' '7-)> 225, 258,277,
282, 514-5 (quhl), 565, 570,

589, 615 (7. vult), 614,

699, 726; Serments I, 72,

552; III, 646.

quiiliiiu lat. II, 567.
quidcausa lat. pop. I, 618.

*quiddicit lat. I, 618.

qui-derno ital. II, 354.
quidquid lat. III, 650.
quieira (*queriat) prov. II, 1 74

.

quien esp. I, 426, 551; II, 90
a., 107; III, 515 {-en), 614,

629-50.
quienes (pi.) esp. II, 107, 225.
quieues . . . quienes esp. III, 225.

quienquieni esp. II, 570; III,

219.
quien quiera que esp. III, 650.

quieo andal. I, 455.
quier (quaero) a. -franc. III,

522.

^H/Vr (quaerit) a.-esp. III, 219.

quiera (quaerat) esp. III, 219,

650.
quierc (= quaero) a. -franc. II,

156.

(/«;c/v(quaerit)esp. I, 291, 426.

quierent (quaerunt) a.-franc. I,

21 1.

quieroe (*quaeriat) norm., an-

glo-norm. II, 147.

quieio (quaero) esp. III, 522.

quierons (= quaerimus) a.-

franç. II, 189.

quier. . .quier a.-esp. III, 219.

7z</V;7 (quaerit) a. -franc. 1,291,

426 ; II, 189.

quies and. I, 455.
quietare lat. I, 462.
*quietiarc lat. pop. II, 576.

quictud esp. II, 495.
quiétude (runc. II, 495.
quietudinehds-h\t. , ital. II, 495

.

quietus lat. I, 5.

quieudre a.-franc. II, 160.

quieiique dial. franc. III, 640 a.

quieus a.-franç. I, 249; II, 107;
III, 624, 640.

quieus que. . .que a.-franç. III,

640.

7za>H/(colligit) a.-franç. I, 196 ;

II, 160, 189.

*quigi (pi.) a.-vcron. II, 95.

q uiitare lat. pop. I, 576, 462.
quijada esp. I, 458, 575.
quijal esp. I, 458; II, 455.
quijarudo esp. I, 575.
quijera esp. I, 556.
qui-l (qui la) a.-franç. II, 84.

quil (qui le) prov. II, 104.

qiiil dise franc. III, 118.

quili (pi.) a.-vén. II, 95.
quilibet lat. II, 570; III, 650.
quilli campob. II, û8.

quillo a. -prov. I, 022.

qu'ih s'en aillent franc. III,

118.

qu'importe franc. III, 558.
quin lat. III, 706.
quin, -a prov. III, 517.
quinam lat. III, 517.
quince esp. II, 559.
quiuii ital. I, 95; II, 625; III,

477-
quinctu lat. I, 467.
quindecim lat. I, (507); II, 559.
quiiidi (quanti) Archi I, 240.

qiiiiidi ital. II, 625; III, 477,
556, 559-

quindici ital. II, 559; III, 99
{q.gionii fa),

qui. . .ne. . . prov. III, 214.
quinerenti lat. II, 559.
qiiinh, -a prov. III, 517.
quinhenlos port. 1,498; II, 559.
quinientos esp. I, 498; II, 559.
quinô eng. I, 465.
quinquagintaht. I, 426, 601 a. ;

II, 559-
qunique lat. I, 5, 51, 426; II,

5 59-

qunis prov. III, 5 17.

(/«/h/ (quinctu) a.-franç. I, 467 ;

II, 561; III, 742.
7z//»/,-(/(quantu, -a) dial. ital. *),

montpell. II, 107 ; savoy.

III, 517-
quintainne a.-franç. I, 542.

quintar esp. II, 574.
quinten prov. II, 561.

(/«/«/oital. 1,467; II, 353, 561 ;

III, 51 ; esp. I, 467; II, 561,

port. 561.

quintsilatsione Lâùno I, 353.
quin:^e franc. I, (426); II,

559, port. 559.
quin:^e vingts (Thôpital des —

)

franc. II, 560.

qui plus . . .et plus franc. III,

652.
qui plus . . . plus franc. III, 652.

qui que franc. III, 570, 630,
640-1 a., 672, prov. 630.

qui que ce soit franc. II, 570.

qui quonques a.-franç. II, 570;
111,675.

qui qui a.-franç. III, 650.
qui. . .qui franc. III, 223.

quiritare lat. I, 372, (427); II,

190.

quis\zt. II, 107; III, 86, 515.
quis (= quaesivi) a.-franç. I,

321 ; II. 289; prov. I, 321 ;

port. II, 84, 291.
quis (quaesivit) port. II, 84,

286.

7M/i(quaesitu)a.-franç. II, 338.
qui sabe esp. III, 493.
quiscadauno :i.-cip. II, 569.
quiscù catal. II, 569.
quise (quaesivi) esp. I, 321 ;

II, 291.

quiso (quaesivit) esp. II, 286,

291.

quisque lat. I, 426; II, 569 et

a. ; III, 343.

1. C'est plutôt coteii . voy. A. Horving, Zs. X\'III, J23.
2. Aux Add. et Corr.



330 quisquier — raiet

quisquier â.-esp. II, 570.

qiiisquis lat. III, 630.

quiss^- campob., Casale II, 98.

qii/st (eccuiste) a.-bolon.1 1,95.
qiiist (quaesivit) a. -franc. II,

286.

quist (quatshu) prov. II, 339,
342.

qiiistç abruzz. II, 95.
qiu'stg campob. II, 98.

qtiisti bolon.,(pI.) a.-vén. II,

95-
quisto esp. II, 339, 393.
qiiite a.-franc., angl. I, 426.

quiteé a.-franc. II, 493.
qui terre a guerre a franc. III,

748.
quitte franc. I, (410); III, 262.

quittent (3e p. pi. pr. ind.

de -er) franc. I, (420).
quittier ') a.-franç. I, 376,

462.

quii port. I, 321.

qui^d esp. III, 493.
qui^d^s) esp. II, 624.
quo lat. III, 433, 589, 611.

qiio (quomodo) *lat. pop.,

prov. III, 278 et a.

quoad lat. III, 713.
quoailler franc. II, 580.

quoartau ^.-ht-àxn. II, 561.

quocuiu lat. III, 713.
quodhi. I, 613; III, 278, 516,

563 et a., 567, 370, 573,

575 et a., 583-4, 586, 589,

609,613,638-9, 641,(699),
roum. 514.

quod sciaiii lat. III, 638, 641.
quœl Pontremoli I, 113.

quo. . .eo lat. III, 611.

quoi franc. I, 426, 615; II,

107; III, 338, 515, 526,

581, 586 a., 614, 630, 640,
662 (il y a de q.), 664, 726,
a.-franç. 86, 566, 599.

quoi que a.-franç. III, $99,
franc. 630, 640, 664.

quoique franc. III, 640, 673.
q*uoi)io lat. pop. I, 613; III,

277-8, 594 a.

quomodo Idt. I, 211; III, 180,

277-9. 514, 517, 562, 590>

594, 604, 606.

quoiuodo si lat. III, 604, 606.

quonddin lat. III, 483, 487.
quor a.-franç. I, 211.

quora prov. III, 514, 593.
quo^s lat. III, 613.
quo tidianus lat. II, 449.
çi/j'£'«/^Montenerodomo I, 240.

-r- (pf.) dial. franc. II, 282.
ra- (re-) roumanche, catal.

I, 352, dial. ital. 367.
-rà-, -ra- (-re-) roum. I, 165.

-rà (pi.) roum. II, 31.

-ra (fut.) lat. pop. III, 675.
-rà (3e p. s. pr. ind.) roum. II,

132.

ra Veglia I, 78.

ra (radiu) lorr. I, 236.
ra (rete) rhét. I, 555.
ra (z= da) campob. I, 414.
ra (*re-habet) a.-franç. II,

613.
rd (reu) moldave I, 1 14.

rà Dompierre III, 692.
ràavi S. Fratello I, 224.
raha (râpa) prov. I, 223.
rflZ>d(*raubat) Bregagiial, 287.
rahalva port. II, 543.
rdbano esp. I, 526.

rabùo, rabao port. II, 53, 456.
rabat franc. II, 398.
7-ahbia ital. I, 223. 507 ; II, 29.

ràhda roum. III, 388.

rabesca ital. I, 374.
rabga eng. I, 507.
rabiY-à\ Soana I, 508.

rabia esp. I, 507 ;
prov. II, 29.

rabias (las — ) esp. III, 27.
rabie lat. I, 223, 507, frioul.

223.

7-abiia esp. II, 416.
rdble franc. I, 377, 492.
rabo esp. II, 416.
rahigeui port. II, 429.
raceiiiu(s) lat. I, 70, 116, 445 ;

II, 388.

racinio esp. I, 1 16, 445
raciuiolo ital. I, (70), 116.

racine franc. I, 344, (349), 405.
Racines (les —) franc. III, 24,
racler (ranq. I, 492; II, 584.
racontage franc. II, 482.
ràdàcina roum. I, 350, 405 ; II,

45 3-

râddciue (pi.) roum. II, 31.

radat lat. II, (175).
rade (rap'idu) a. -franc. I, 332;

II, 59.

rade (radere) roum. II, 175.
radegd (erraticare) mil. I, 374.
radent ^Aoxnh. III, 429 a.

radente lat. pop. III, 429.
radere lat. II, (122, 491).
*rddic lat. pop. II, 4 a.

rddica*ïa.t. pop., ital. II, 17.

radiée lat. I, 31, (381), 405,

441, (598); II, 17 (-ice),

(375, 543 : ''• forte).

radicina lat. II, 453.
radio esp. I, 374.
radio port. II, 497.
radiolus lat. II, 431.
radis eng. I, 405

.

radiu lat. I, 223, 5 10.
*radius lat. pop. I, 313.
rado ital. I, 223, 574, esp. 574.
râdo lat. II, 335.
;«(/»«(/ roumanche I, 358.
nrcJ/V anglo-sax. II, 17.

raenibre a.-franç. I, 432; II,

121, 129.

racinir a.-franç. II, 121.

raeniplit ( ; dit) Comput I, S 57-
raeviplist (pf. de racniplir) a.-

franç. II, 201.

ra«//(redimit)a. -franc. II, 129.

n;^»/ (*redempsit) a. -franc. II,

286.

rder Buenos-Ayres I, 598.
ràesi roum. II, 613.

Rafdvel astur. I, 381.

Raffaelli(i —) ital. III, 24.

rajfreddare ital. III, 361.
ràgaciïi roum. II, 413.
ragasûn prov. II, 446.

ragaiio, -a ital. II, 365; III,

245 (ragay:^oda viarito, etc.).

rage franc. I, 507.
rdget roum. II, 485

.

ragga sic. I, 507.
raggio ital. I, 223, 510.

ragi prov. I, 507.
râgi roum. II, 485.
ragia ital. II, 403.
ragionare irai. III, 364.
ragionato ital. III, 13.

ragione ital. I, 509; II, 496;
III, 151, 178 (ai'er r.), 262
(vuoto di r.).

ragis roumanche I, 381.

ragna ital. II, 553.
ragnatelo \Va[. II, 545, 553;
m, 43-

ragonha port. II, 405.
ragosta napol. I, 147, 370.
ragunare ital. I, 381.

rahiin catal. I, 44 5

.

ralikyar Val Soana I, 262.

-/•«/(fut.) franc. II, 314.
rai (radiu) frioul. I, 223, 234,

prov. 234, a.-franç. 510.

rai (riga) Faulquemont I, 102.

raid vegl. I, 78.

raie a. -franc. I, 20, franc. 72,

76; II, 388, 457-
raient i\.-hanç. II, 339.
raies Greden II, 37.

raiet (: -a-) Roland I, 235.

I. Voy. SucHiER, Commentationes Wijlfliiiianae, p. 183.



raifort — rappeler (se —
)
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raifort lat. II, 543.
raigiinibre esp. II, 445-4.

raille sard. I, 441.

raison esp. II, 4)7-
riJ/7;;;aW^ a.-\vall. I, 529.

nj/-7Vra.-franv. II, 118.

railler franc. III, 365, 375 (se

r.).

raiin a.-franc. I, 405 ; II, 352;
III, 20.

Raimbaut prov. I, 18.

rd/wfe:ç(redimitis) a.-franc. II,

154-
raimea.-fnnç. II, 54; III, 20;

mor%'. II, 54.

rdina Vaud I, 598.

Raiiiatiilits a.-franc. I, 482.

Rainhuedcourt Doomsday-book
I, 211.

raincel a.-franc. II, 502.

raiiis a.-franc. II, 137 a.

raio port. I, 510.

ra/r tess., piém. II, 403 a.

rairu h.-ital. I, 323.

rais roumanche I, 381.

raisin {rànç. I, 33, 105, 116,

356, 445-
raison franc. I, 132, 356, 509;

II, 496; III, 175 (Corneille

: raisons Je l'Etat).

raisonne (ranç. III, 13.

raisun anglo-norm. I, 48, mss.

d'Anjou 153.

rai II catal. I, 441.
raiva pon.l, 239, 507; II, 29.

rrt/^ a. -franc. I, 31 ; II, 375 ;

esp. I, 31, 405, 441 ; II,

375, 457-
rdi^ bogot. I, 598.

raja lat. I, 402.

rajaJa port. I, 510.

rajar port. I, 510.

iale(lùm. pi.) megl. II, 63.

rdler franc. II, 584
rfl/^^ (2e p. pi. pr. ind. de

râler) a.-franc. II, 613.

rallegrarsi ital. III, 375.
ralo esp. I, 573.
ram (ramu) roum. I, 223,

405, 449, frioul. 223, gre-

den. 242, eng. 405, 449,
prov. 223.

ram dauph., vaud. II, 11.

ràm romagn. I, 242.

rawj'lat.pop. II, 54, 388, ital.,

esp., port., prov. 54.

raviace ital. II, 41 3.

ramage franc. II, 352, 482.

rjwinV/f a.-franç. II, 352.
ramai esp. II, 435.

raiihue istr. II, 201.

ramaresk (= remaneo) istr. II,

201.

râmas roum. II, 336.

ra/m/j/ (ramasser) Ardennes I,

511.

rama'so Vetroz I, 255.

ramato ital. II, 476.
Ramha ut franc. I, 18.

rame (aeramen) ital. III, 33.

rame (subst. verb. de ramer)

franc. I, 369; II, 399.
ramels prov. I, 455.
niwt'w/'/r/- a.-franç. III, 100.

ramembret (remémorât) a.-

franç. III, 100.

rameuta (pi.) lat. II, 448.

ramentevoir a.-franc. II, 594.
rameutui (pf. de ramentevoir)

a.-franc. II, 281.

niw^r franc. I, 369; II, 189,

399-
ramerino ital. II, 543.
rami (pi.) ital. III, 25, 33.

ramifhare ital. II, 578.

ràmiiii (remaneo) roum. II,

356.
ramilles^) franc. II, 422.

râmin roum. I, 36

^

raviingo ital. II, 515.

ramissean a.-franç. II, 502.

ramistcilijanot. II, 551.

rami:^a esp. II, 416.

ranimçuto ital. I, 180.

n/w/t) ital., esp I, 223,405,449.
ramoissel a.-franç. II, 502.

ramojo esp. II, 423.
ramolaccio ital. I, 576.

ramor catal. I, 351.
*ramoris (de ramus) lat. pop.

Il, 353. 502.

ramoruto ital. II, 353.
ramoscello ital. II, 502.

rampalm pvow II, 545.
rampicare ital. II, 577.
rampodnee anglo-norm. I, 529.

rampojo esp. II, 423.
ramps a. -prov. I, 565.

ramu a.-franç. II, ^78.
ramujo esp. II, 424.
ramujos (pi.) esp. III, 32.

n;w»/' roumanche I, 351.

rdmurà roum. II, 430.
ramu(s)\ât. I, 223, 405, 449;

II, 137 a., 353, 380, 502,

54) (r. palmi).

*ramusiellu lat. pop. II, 502.

ramusculu lat. pop. II, 502.

rana lat., ital., esp. I, 225,

tess. 320.

rament (z= reddant) a.-franç.

E. II, 147.

rancia ital. I, 374.
raucit.0 ital. II, 410.

rancio esp. I, 524.

rauço port. I, 351.

rançon franc. II 372, 496.
rancunes (pi.) a.-franç. III, 27.

rancura ital., port. II, 466.

randa prov. II, 385.
rdudani lecc. I, 329.

randine Logoudoro I, 428 ;

sard. II, 376.
randus germ. II, 385.

rane frioul. I, 223.

raneiet {= reneget) Eulalie II,

146.

rânichiu roum. I, 365.

ranocchio ital. II, 423.
ranonkya napol. II, 423.

*ranucla lat. pop. II, 423.
rânunchïii roum. II, 423.
ranundu lat. pop. II, 423.

ranunkya sic. II, 423.

ranuol bas-eng. II, 423.

ran::;^ (=1 rendo) a.-franç. II,

136.

raons (radimus) a.-franç. II,

189.

râotâ{ile (p\.) roum. III, 27.

râpa lat., ital. I, 223.

rapd (rapit) roum. II, 201.

rapagon esp. II, 351.

ràpdos, -aos roum. I, 282, 365.

rapariga port. II, 368.

rapatanado rouerg. I, 584.

rapa:^, -a esp. II, 351, 365,

port. 368, 413.

n//^ (rapiat) a.-roum. II, 175.

n//)^ (rapit) a. -ital. II, 201.

ràpeascà (= rapiat) roum. II,

201.

râpede roum. I, 532 (non -ed);

rd-. II, 59.

rapelho port. II, 422.

rapère lat. II, 453.
rapesta napol. II, 388.

râpe:^ime ro\in\. II, 445.
rapiat lat. II, (175).
rapiddu calabr. II, 388, 500.

« rapidement » III, 423.
rapidités) lat. I, 332, 335.

rapiego esp. II, 411.

rapina lat. 11,453.

rapio lat. II, 125.

rapiie ital. II, 119.

'rapistrum lat. pop. II, (388).

rtipi^so, -il esp. Il, 365.

raposuno esp. II, 455.
rappeler (se —) franc. III, 387.

I. C'est plutôt ramilia, tandis que ramille rcprcsente raiiiicla.
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rapps obw. III, 32.

raptuÇs) lat. I, 223, 335.
rJpii poitev. I, 133.

mpiDH lat. I, (255).
ràpyin (remplissent) Falken-

berg II, 139.

rar franc. S.-E. I, 4 a., frioul.,

prov. 223.

raras ve^es port. III, 421.

raro ital. I, (308), esp. 223.

*ranus lat. pop. I, 323 ; II,

403 a.

raru lat. I, 223.

râniiichitt roum. I, 365, 451.
ra5 (rasu) roum. I, 223, 440;

II, 335 ; frioul. I, 223, prov.

223 ; II, 335-
ras (rasit) prov. II, 286.

rasa obw. II, 403.
râsdri roum. II, 613.

ràshund roum. II, 613.
rascar esp., port. II, 577.
raschiare ital. I, (622) ; II,

584.
rascJar prov. I, 492.
rase (rasit) roum., ital. II, 286.

*rasea lat. pop. II, 403.
rasenteitâl. III, 429 et a., 441.
raser franc. II, 491.
rasessego port. II, 402.

ràsfàtd roum. Il, 613.

râsfoi roum. II, 613.
râsfrlnge roum. II, 613.
*rasicare lat. pop. II, 577.
*ras(t)ciilare ht. pop. II, 584.
ras l'ga re sard. II, 577.
rasim G. de Metz I, 256.
râshid mold., a.-valaq. I, 41,

roum. ràsinâ 365.
rasit lat. II, 286.

raskd frioul. II, 577.
rashir mant., mir. II, 577.
raslar obw. II, 584.
raso ital., esp. I, 223, 440; II,

33S-
rasoir franc. II, 491.
rason esp. I, 509.
rasone ital. S. I, 511.

*rasoriuni lat. pop. II, 491.
rasour a.-franç. II, 490.
raspadnira obw. II, 491.
ràspinsatura roum. II, 492.
ràspiinde roum. II, 127.

ràspiuis roum. II, 335 ; III, 13

(scolar r.).

ràspiDise (= *resposit) roum.
II, 286.

ràspuniù (respondeat) roum.
II, 175.

rassasier franc. III, 464.
rassaudre a.-franç. II, 125.
rassotligliare ital. III, 361.

rassu Logoudoro I, 428.
rasté eng. I, 468 (non -a),

raslel prov. I, 468.
nTi7t'//oital. I, 468.
rastellu lat. I, 468.
rastillo esp. I, 468.
rastolho port. II. 423.
rastrojo esp. Il, 423.

ràsufid roum. II, 613.
rasiioir tng. II, 491.
rasu(s) lat. I, 223, 440; II,

286(râsiis), 335.
rat Barbania I, 322.
ratd roum. I, 109.

ràtàci roum. I, 374.
ratùo port. II, 456.
rata voloira roum. II, 368.
râteau franc. I. 468; II, 25.
rate(l) pic. II, 25.

rùte'r (je rentre) lorr. II, 136.
ratge prov. I, 223.
rdtih a.-h.-all. II, 17.

ratio lat. II, 496; ital. I, 374.
*rationat lat. pop. II, (187).
ratioiiel a.-franç. II, 434.
rato (raptu) esp. I, 223.
rato (largo —) esp. III, 423.
rato (drôle, rat) port. II, 394.
ratonera esp. II, 469.
ratr TannoisI, 91.
ratre Reims I, 391.
ratta mil. I, 332.
ratto (raptu) ital. I, 223.
rrt//o (rapidu) ital. I, 332, 335;

III, 490.
rattache a. -ital. III, 598.
ratupui eng. I, 137.
ràtuud roum. I, 358, 365,

405.
ràtund\ior roum. II, 431.
rau (raru) sard. S. I, 455.
ràu (reu) roum. I, 165; rdû

III, 666 (este r., îin sede r.).

rauba *lat. pop., obw. (non
eng.), prov. I, 282.

rauba germ. I, 434.
rauhador prov. II, 23.

*rauhare lat. pop. I, 354.
rauc prov. I, 282.

raucu{s) lat. I, 282, 405 ; II,

63.

rauda esp. I, 338.
raudo esp. I, 332, 5 38; II, 426.
Raujbold h.-all.-mod. II, 510.

rauk obw. I, 282 (non eng.),

405.
raukii~i prov. II, 429.
raula S. Fratello I, 120.

raulu lecc. I, 282, 428.
rauns eng. I, 331.
rautar prov. I, 458.
rav frioul. I, 223.

ravi franc. III, 262.

ravine franc. II, 453.
ravir franc. II, 119, 453,
raviressa a.-vén. II, 367.
ravis lat. I, 282.

raz'/5f;- a.-franç. I, 235.
raviskissent (revécussent) S.

Bernard II, 121.

rav istraient (cond. de ravir)

a.-franç. E. II, 314.
rai'o vaud., frib. S. I, 224.
ravus lat. I, 282.

ray tess. I, 320.

raya esp., port. II, 388.
rayadis prov. II, 415.
rayet a.-franç. I, 510.

raya esp. I, 223, 510; III, 185
{coma un r.).

raya morv. I, 511.
rayon franc. I, 20.

rayu sic. I, 510.
rayû prov. mod. II, 458.
i-a^à (radiu) roum. I, 223,

510; II, 388.

raid (radat) roum. II, 175.

raid S. Fratello I, 158.

ra^ào port. II, 496.
ra^della eng. I, 578.
rafgader obw. II, 4.

ra^iim eng. II, 446.
raii Puybarraud II, 388.
ra:^iin prov. I, 445.
rac^inio port. I, 116.

ra:^ino prov. mod. II, 388.

ra:ion esp. II, 496.
ra:ionado esp. III, 13.

raionadar esp. III, 124.

ra^oo gasc. I, 396.

ra^ou prov. II, 43 i (non -:(ou).

ra^ia ital. I, (231); II, 388.

ra:(^ia ital. I, 510.

ra:^luola iîâl. II, 431.

-rcere ht. II, 159.
-rd^a (de nerd^a) logoud. II,

252.

re- lat. I, 352, 375, 383, 432;
II, 347> .597; III> 492;
roum., frioul., mil. I, 352;
a.-franç. II, 347 ; III, 492,

495 ; franc. 1,352; II, 539,
613 ; esp. I, 352; II, 539,
613 ;

port. II, 539, 613 ; ca-

tal. I, 386.

?'(?'- (re-) franc. II, 613.
re-(préf. adv.) franc. 111,492-3.

rç-{xe-) port. I, 352.
-re- lat. I, 367.

-re (-r) rhét. E. I, 315.

-re (subst.) franc. I, 345 ; II,

374, prov. 22-3, esp. 374,

399-
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-re (-tor) a.-franç., prov. II,

489.
^re, ^\.-reis Drôme II, 59.

-re (le p. s. pr. ind.) rhét. II,

133-

-'i ^V P- S. et pi. cond.) ban.,

istr. III, 323.
-r<;(inf.) lat. I, 645 ; II, 128,

206, 349; m, 704; franc.

II, 117, 330, vaud. 128.

-re (fin. adv.) roman II, 622,

ital., a.-franç., roum. 627.

re lorr. I, 191.

re (rotulu) Val Soana I, 217.

re (rapu) Gaderal, 255.
re (reu) gén. I, 317.
re (de habere) istr. II, 238.

rf(rege) ital. I, 70, 553, Bes-

sin 114, re ital. 618; II, 368 ;

III, .5, 160 (lo re Philippe)

;

prov8 II, 368 ; rè ital. I, 405 ;

II, 4 ; III, 50 (un rè), 123

et 160 (// rè Umberto), 233
(z7 titolo di rè).

r( (rege) Judicarie I, 77, 114,

romagn. 114, B.-Gruyère,

neuch., Rive-de-Gier 76.

rç (rem) a. -prov. I, 162
;
prov.

III, 413, 692.
r^ (rendo) wall. II, 147.
rea (fém. de reus) lat. II, 64.

rea roum. I, 104.

-reul (2* p. s. cond.) roum.
111,323-

r^tï/ (fém.)frioul. II, 60.

real (regale) esp. I, 443.
reale ital. I, 443.
realetigo esp. II, 515.
reaime a. -esp. II, 443.
-ream (l« p. pi. cond.) roum.
m, 523.

rtaw^ a.-franç., a. -ital. a. -esp.

II, 443.
reapede roum. III, 490.
-reare (3* p. s. cond.) roum.

III, 323.
reare lecc. I, 350.
-rea r il (3« p. pi. cond.) roum.

III, 325-
-reast (l'p. s. cond.), -reaji (2=

p. pi.) roum. III, 323.
reatinte a.-franç. II, 443.
reba Brcgaglia I, 287.

rebaiibo port. III, 236.
rebbio ital. II, (50).
rebellis lat. I, 432.
rehem port. II, 539.
r^bey (reoblitatj lorr. II, 189.

rebollar esp. I, 432.
rebollo esp. II, 503.
reboiidre a.-franç. I, 432.
rebord franc. II, 539.

rebost a.-franç. I, 452; II, 339.
rebouil franc. I, 559.
rebramar pon. 11,613.
rebras franc. II, 559.
rèbri montbél. II, 129.

rebremba béarn. I, 576.
rebueno esp. II, 539.
rebuscar esp. II, 613.

rçbyé lorr. II, 189.

-rà (pi.) prov. II, 283.

rec vegl. I, 32.

rec roumanche I, 87.

recaJdr esp. I, 354.
recalcar esp. II, 613.

recdmara esp. II, 539.
recantar port. II, 613.

recare ad ingiiiria ital. III, 404.
recargar esp. II, 613.

recarsi ital. III, 295.
rece valaq. I, 383.

;w£ (rece(n)s?) roum. II, 56,

465.
;w« (reicit) ital. I, 165.

receba (recipiat) port. I, 115.

recebe (recipit) esp. I, 70, 602.

rec(be, -em, -es (recipit, -imus,

-is) (recipiat) port. 1,115.

recebo (mcipio) port. I, 115.

recède gén. I, 174.

receiar port. III, 387.
receitar port. I, 458.
rece(ti)s lat. II, 56.

receiitar esp. II, 191.

*receiitare\ât. pop. I, (367,445).
*recentiare lat. pop. II, 576.
recepit lat. II, (283).
receptui canere lat. III, 45.
recet (: entremet) Wace I, m.
recet obw. II, 340.
receubut prov. II, 330.
receùmes (=: recepimus) a.-

franç. II, 281.

receup (*recipuit) prov. II, 278.
recei'is, receùstes (= recepisti,

-istis) a.-franç. II, 281.

/effzr/ Bonneville I, 71.

recevere a.-franç. Il, 489.
recex'i (recipis) a.-ital. Il, 195.

recevoir {rxnc^. I, 432; II, 126.

rcfra/i (recepisti) wall. II, 282.

rechoiche (= recipiam) pic. II,

147-

*recidus lat. pop. I, 524, 531.
reciedutnbre esp. II, 495.
recien esp. II, 619.
recine Uriménil I, 349 a.

riciert obw. II, 340.
reciet a.-obw. II, 340.
recioiisp. I, 70, 332, 524; II,

426, 619.
recipere lat. I, (445); II, (128-

9, 202).

recipit lat. I, 70; II, (187);
*recipit lat. pop. I, 602 ; II,

197.
*recipuit[3il. pop. II, 278, 281,

283.
recttella ital. I, 582.
réciter franc. II, 613.
reciu (= recepi) wall. II, 282.
recivre a..-(rzr\q., norm. I, 105,

a.-lyonn. 105 ; II, 189.
recloise Ph. de Vigneulles 1, 1 1 2

.

recô (rectore) mil. II, 489.
reco (= rigidu) prov. I, 580.
recoare roum. II, 465.
recoi a.-franç. II, 5 39.
recoin franc. II,

5 39.
reçoit (*recipit) franc. I, 105,

602.

reçoivre n.-innc^. II, 126-7.

recomendar esp. II, 191.
recomer port. 11, 613.
*recomptiare lat. pop. I, 432.
reconcilier franc. II, 613.
reconforter (se — , soi — ) a.-

franç. III, 385.
reconnaissant franc. III, 265.
reconnaître pour sien franc. III,

177.
reconvenir esp. II, 613.
recordar esp. II, 191.

recorder a.-franç. II, 138.

recorrer Qsp. III, 399.
recors (= recordor) a.-franç.

II, 136.

recortar port. II, 613.
recostar esp. II. 191.

recouvert (ra.nq. II, 342.
recouvré franc. II, 342.
recouvrer (rànç. II, 121.

recouvrir(pour recouvrer){ranq.

XVie et XVIie S. II, 121.

recoi-rer a.-{ran<;. II, 138.
recreandise â.-{ranç. II, 481.
re-créer franc. II, 613.
récréer franc. II, 613.
recru franc. III, 13.

rectore\3iX. II, (489).
recueil {rnr\<i. II, 398.
recueille (== recolligo, -it)

franc. II, 117.
recueillir franc. II, 613.
;iVMt'///zVr m.-franc. II, 117.

reçiii (Vecipui) a.-franç II, 281.

recul franc. I, 559.
reculer franc. I, 559; III, 421

(r. un pied),

reculones (d — ) esp. II, 621.
reculons (à — ) franc. H, 621.
recuordi (*recordas) a.-pad. II,

195-
reçurent (*recipuerunt) franc.

II, 281.
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recurrara calabr. I, 307.
reçût (*recipuit) franc. II, 278,

281.

reçut (= receptu) a.-franc. I,

377 a.

red esp. I, 70, 636.

rçda ital. I, 15.

rèdà (rendons) wall. II, 147.
redan franc. II, 539.
redaùo esp. II, 460.

reddavi (subj.) Jat. II, (147).
redde') a.-franc. I, 531.

*reddédit lat. pop. I, 602.

reddere lat. I, 541, 587.
réddidit lat. I,6o2.

reddita lat. pop. II, 486.

reddo ital. I, 332, 335.
reddre Tpxov.l, 541, 587.

rede (rigidu) prov. I, 332.
rede (rete) port. I, 115 a. i.

rède (reddam) wall. II, 147.

redea port. I, 524.

redemir esp. II, 119.

*redempsit lat. pop. II, 286,

289.
redewptio lat. II, 496.
redeiuptu lat. II, 339.
redeiia mil. I, 332.
redeiiho port. II, 509.

redense (*redempsit) ital. -II,

286.

redent Si.-{r2inq. II, 539.
redento ital. II, 339.
rèdeso, -ese, -e'se, -ésù, -esé, -e'sd

(reddidissem, etc.) II, 307.

redevenir franc. II, 613 ; III,

397-
rédiger franc. II, 117.

rediniere lat. I, 432, 581 ; II,

(128-9).

*re(d)im! tare lat. pop. II, 198.

redina ital. I, 332.
redine frioul. I, 332; ital. II,

41, 54-

redit lat. I, 150, 405.
redohlar esp. II, 613.
redoit a.-franc. 1, 147, -oq 432.
redolar prov. I, 358.
redondo esp. I, 405.
redorta prov. I, 432.
redotdder franc. II, 613.

redouter franc. II, 613, 667.

redoni (i^ p. s. pr. ind. de re-

douter') a.-franc. II, 136.

r(do:{è Uriménil II, 118.

redre vegl. I, 32.

redro esp. III, 480.
redrojo esp. II, 423.
redruna esp. I, 128 ; II, 461.

re-ducere lat. I, 432.

rediictus, -tictus lat. I, 147, 432.
redti^ir esp. III, 398.

redina romagn. II, 359.
rée tosc. I, 384.
reebre catal. I, 445.
refe ital. I, 19.

rèji Jura méridional I, 509.

rêficere a. -lat. II, 597, re-. lat.

597, 613.

refin franc. II, 539.
refinar port. II, 613.

rcfino esp. II, 539.
rçfôndç (respondetis) Evolénaz

II, 138.

re~fornier franc. II, 613.

réformer franc. II, 613.

*refrangere lat. pop. II, 597.
refringere lâi. Il, 597.

refuar catal. I, 444.
refusa roum. II, 586.

refusar port. Il, 586.

*refusare ht. pop. I, 447; II,

586.

refusece (sub]. pr. de refuser) a.-

franç. E. II, 147.

refuser franc. II, 586.

« refuser » III, 387.

[reg obw. I, 580].

*rega a. -esp. II, 457.
rega (riga) prov. I, 20 (non

rea), port. 147.

rega (rigat) esp. I, 70.

regad Bourberain I, 258.

regadio esp. II, 498.
regain franc. II, 539.
regaleht. I, 443.
*regulinien lat. pop. II, 443.
régal is lat. II, 443.
regana mil. I, 381.

regano ital. I, 374.
regar esp. II, 156, 191.

regard farouche (le —) franc.

111,424.

regarde (y p. s. pr. ind. de re-

garder) franc. III, 369.

regardées (.' secrées) Chev. II

esp. I, 22s.
regarder franc. II, 613.

re^e lat. I, 70, 405 ; II, 2 {pro

r.); III, 44 (///rt Je /-.).

(r^ô-c prov. I, 337).
regi hissons (i^ p. pi. pr. ind.

de ngehir) a.-franc. II, 201.

regehisterat (fut. de regehir) a.-

franç. II, 314.
reges (pi.) lat. II, 37.

regeu catal. I, 524.

rege^o (fém.) prov. I, 337.
Reggio di Calahria ital. III,

241.

regi (dat.) lat. II, 2.

rco^///o?/ital. I, 584.
regihons (i^ p. pi. pr. ind. de

regehir) a.-franc. II, 201.

regïmen lat. II, 443.
reginientaresp. II, 191.
regimine ital. II, 11.

reginaht., ital. I, 405 ; II, 368.

Reginhart germ. II, 519.
regione lat. II, 372 ; ital. I, 510.

régir franc. II, 119.

régir esp. II, 191.

règle franc. II, 374.
reona catal. I, 297.
*regnatum lat. pop. 1,(259).
rea^ne a.-franc. I, 70, 466; règne

'II, 475-
règnes (: fennes) Wace I, 526.
regno ital. I, 70; II, 7 (r.fenii-

noro).

regnu lat., (sic.) I, 70.

re^o (rïgo) port. II, 192.

re^oa port. I, 524; 11,430.
regocijo esp. II, 422.

regoldar esp. II, 191.

regona esp. II, 457.
regond mil. I, 581.

regretter franc. III, 667.

reguardet (regarde) a.-franç. I,

426.
régula lat. I, 103, 534.
régulier franc. II, 464.
regun^ar esp. I, 432.
reguroso Ch\Qt\ I, 350.
rehina catal. I, 444.
reht Wolfram I, 468.
retiundir esp. II, 613.
rehusar esp. I, 444, 447 (non

prov.); II, 586; III, 387.
-;'{'' (2e p. s. cond.) ban., istr.

111,323.

rei (pi.) lat. II, (63).

rei (pi. de raua) Giornico I,

320.

;r/ (rege) a.-franç. I, 70; III,

42, I74(^M la r.prisun), 404
(enoindre a r.); prov. I, 114;
port. II, 368; III, 44, 123
(I:l-R. Luis), 233.

rei (rege) Bonneville I, 71,
lorr. 226.

;ï'/(7 (ridebam) esp. I, 358.

reian/e Joufroi I, 251.

Vç/V/V lat. pop. I, 165.

reid a.-franç. I, m.
reide a.-franç. I, 70.

reidi piém. I, 580; II, 410.

reiel, reïel a.-franç. I, 443 ; II,

434-
reiga (rideat) bogot. II, 180.

I. Le mot est anglo-normand; cf. Tobler, AbhanJl., 278.
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mw (ridemus) baléar. II, 172.

reinie vaud. II, 128.

reimos (ridemus) esp. II, 191.

;v/h franc. I, 70; II, 552.
reitia ital. I, 510, esp. 102,

405 ; III, 155 ; réina I, 376,

598.
reinado esp. II, 475.m wt- franc. I, 72, 405, 598.
reiiiha port. I, 510; II, 368

(non -e).

reino esp. I, 70; III, 242 (roro-

tias de reinos).

reitiô (regnavit) esp. III, 1 10.

reiuol port. II, 60.

réintégrer (tânç. II, 613.
reiquaste a.-lorr. I, 112.

/v//esp. I, 31, 358; II, 122,

191 ; III, 354 ; rèir I, 598.
m/v (rétro) prov. I, 494; III,

206, 487 (5i// en r.); rçire

franc. S.-E. I, 238.
rm(?(recipere) rouerg. II, 129.

rç/r/ (pi.) h. -ital. I, 323.
reirse esp. III, 375.
-reis (pi.) Drôme II, 39.

réis (radice) Val Soana I, 598.
rcii (ridetis) baléar. II, 172.

rei'sen rhét. I, 645.
reist eng. I, 170.

reisti (ridesti) esp. I, 358.
reit a.-franc. I, 70, 636.
reixa port. I, 70.

rei\e gén. I, 441.
rei\(ii ohw. II, 388.

rejo pon. 1, 580.

réjouir (rsinç. II, 613; III, 375
et 667 (se r.).

« réjouir » III, 464.
rek eng. I, 87 (non raie),

rekaig (i^ p. s. pr. subj.) ma-
iorq. II, 179.

rekethe al ban. I, 524.
reklo tyrol. I, 490.
r(kô Vaud II, 539.
rekorp Val Soana II, 559.
rçkotsti montbél. II, 446.
rekuerd neuch I, 366.

rel barcel., majorq. I, 566.

reldcher franc. II, 613.
relaiiipaguea (de -i/r) esp. III, 99.
relex'ailles (pi.) franc. II, 439.
relever franc. II, 613.
relie/s (pi.) franc. H, 401.
relighie xoum. I, 1 1 ; rele-. II, 4.

religion franc . Il, 613; III,

359 (causer r.).

relini majon). II, 445.
relincbido c^p. II, 485.
relique franc. II, 613.
-rellus lat. pop. II, 501.

reloj esp. I, 358, 374; III, 99.

-r(m (i>; p. pi. cond.) ban. III,

323.
rem lat. II, 5, 90 et a., 107,

a.-port. 692-3; III, 137 (iil-

gun r.).

rem (remu) Val Soana I, 98.

rem (firmu) béarn. I, 576.
remagnu a.-mil. II, 329.
remaigne (remaneat) a.-franc.

II, 178.

remaindrai (fut. de remaindre)

a.-franç. II, 314.
7V?«i//Hj/t'a.-franc. III, 293,399.
remaine (remaneo) a.-franc. II,

178.

remaïust (pf. de remaindre) a.-

franç. II, 289.

remanere\3.X.. II, (128), 201.

retnangui (= remansi) prov.

II, 290.

remanit (= remansit) Marg.
d'Oingt II, 289.

remanoir (soi —) a.-franc. III,

384.
remanoit a.-franc. II, 343.
remansitl a.-franc. II, 338.
*remare \ù.\.. pop. 11,(189).
remarsye \yonn. I, 262.

renias (remansi) prov. I, 321.

remasaja esp. II, 439.
remasiUe a.-franc. II, 440; -es

Rois I, 1 16.

remaso (mansit) esp. (non a.-

franç.) II, 286.

;r/«flv«o (remaneam) prov. II,

146.

rema:^ut a. -prov. II, 330.
rembourser franc. II, 613.
remedar esp., port. II, 198.
remedéi istr. II, 203.

n'wt'(//7 Alatri I, 310.

/r/w't/o (*re(d)iniito) esp., port.

II, 198.

remeggio ital. I, 70 (non -a),

remejor esp. II, 559.
/rw/t'/ émil., lomb. E. I, 182.

remembrauce a.-franc. II, 518.

/ï'wf«//'/v(rememorat)a.-franç.

I. 527-
rcmembrerre a.-franc. I, 548.
*remenare lat. pop. I, 526.

reuwrcier franc. I, (262).
rçm^nih (^i —) wall. II, 201.

remes a. -franc. III, 293.
Rémio (Seul —)rouerg. I, 600.

reiuir port. I, 356.
;r«///t'a.-franç. I, 540.
remit ir esp. II, 119.

remissa (rémission) lat. eccl.,

pœua — lat. II, 486.
r(mo ital. I, 15, rf-. 70, re-.

esp. 70.

remolare émil., lomb. E. I,

182.

remoko esp. II, 395.
remolque esp. II, 399.
remontrance franc. II, 518.

remôr a.-gén. I, 351, -or a.-

véron. 358.
rempart franc. I, 257.
rempla:^ar esp. II, 613.
remplerai (fut. de remplir) a.-

franç. II, 314.
remplir franc. III, 464.
remplire a.-franç. II, 125.

remplissent (3e p. pi. pr. ind.

de remplir) ùi\n<;. Il, (139).
remu lat. I, 70, gén. 98.
remudo-rcmudo prov. mod. III,

133-
remuer ixAnc. III, 361.
remugar catal. I, 386.
-rpi (le p. pi. cond.) istr. III,

323.
ren (nulla —) prov. III, 696.
reu (^habemus) istr. II, 238.
rén lorr. I, 395.
rena (arena) ital. I, 70.
rena (retina) prov. I, 332.
renaissance franc. III, 125 (cof-

fret genre r.).

renard franc. II, 390.
renard lorr. I, 258.
renarde franc. II, 365.
renardeau franc. II, 500.
renardie a.-franç. II, 406.
re nascut prov. III, 137.
reuc (= rendo) a.-franç. II,

136.

rencura esp. II, 466.
rencure a.-franç. II, 466.
/•{'//(/ mil. I, 162.

rendajo esp. II, 421.
réiule (rendam) prov. II, 147.
rendegén, -es (rendamus, -atis)

prov. II, 147.
render a. -esp. II, 122.

renderai (fut. de rendre) a.-

franç. II, 314.
reudere *lat. pop. I, 587, ital.

541, 587 ; III, I92(/-. dilet-

to), 397-8.
rendersi ital. 111, 397, 404.
rendit (*reddedit) prov. I, 602.
rendettosi a mouache a. -ital. III,

404.
rendi bergam. II, 120.

remliede (*reddedit) ital. I,

602.

rendiet (*reddedit) a.-franç. I,

602.

rendija esp. I, 576.
remlir esp. I, 541, 587; II,

122, 191.



3^6 rendita — respirare

rendita ital. II, 486.

*n'7ido lat. pop. II, 147.

rendre irznq. I, 541, 587; II,

(147), 172, 272, 295 et 397
(je r.), 398, 486; III, 192
r. service et un s.), prov. 34
(r. las merces'),

retie lat., rené iu\. I, 70.

rêne Iranç. I, 332, 535.
rené a.-{rânç. I, 259, 466.

««(7 hige ital. III, 25.
*renégat lat. pop. I, 602.

rra« lat. III, 31.

reni (pi.) ital. III, 31.

;•«/;> (*renegat) franc. I, 602.

rc«ù''(regnatu) a. -franc. I, 259.
renié (*renegatu) franc. III, i 3.

renio lat. pop. II, 459.
reiiir esp. II, 122, 191, port.

122.

reno prov. mod. II, 368.

renoela a.-prov. I, 545.
renovar esp. II, 191.

rf«5(=rendo)a.-franç. II, 156.

renso ital. II, 390.
renia r catal. I, 445.
rettte (*rendita) franc. II, 486.

rente (radente) ital. sept. III,

441, vén., napol., port. (r.

da terra, r. do chào), 429 et a.

;Y;;//«(*re-intro) franc. II, (i 36).

rentrer franc. I, (391); III,

293,503.
rentse istr. I, 244.
renn (su — ) logoud. I, 620.

*renuclu lat. pop. II, (425).
;TW:^(=rendo)a.-franç.II,i36.

reo ital., esp. III, 262.

reond a.-îrânç. I, 358, 377.
*reoblitare[3it. pop. II, (i^9)-

reorte (retorta) a. -franc. I, 432.
repaire (repatriet) a.-franc. II,

146.

repairier a.-franc. I, 259; III,

293, 477(t';;_r.).

reparent (repatriant) Guerre de
Metz I, 236.

repart franc. II, 398.
répartir franc. II, 613.
repartire lat. II, 61 3.

repasur Clairvaux II, 365.
ripùtiï biais., morv., norm. II,

330.
repaus prov. II, 39.
repausare lat. pop. II, 597.
repelon esp. II, 457.
repenterai a..-ïra.nç. II, 314.
repenti iranç. III, 13.

repentir franc. II, 119, 272;
III, 375 (se r.) , esp. 294.

repentrai (fut. de repentir) a.-

franç. II, 314.

repentu a. -franc. II, 330.
repeor esp. II, 539.
r^p([sé morv. II, 1 17.

repetir esp. II, 191.

repètre ir'ih., Vaud II, 125.

i-epe:(i roum. I, 359; II, 186.

repintrd (iut.)a.-es-p. II, 316.

repliini lat. I, 487.
?-çpô biais. II, 345.
/•t'/)cV/;x biais. II, 172, 345.
*repœnittre lat. pop. II, 1 19.

répond (respondet) franc. I,

468.

répondre hanc. II, 117, 127.

reponé (= reponitis) Blois II,

172.

reponerc lat. 1,452; II, 172.

repouô (reponimus) Blois II,

172.

répons (=:repono)a.-franç. II,

136. •

réponse franc. II, 486.
reposado esp. III, 13.

reposer franc. III, 293.
repositus lat. II, 342.

repost a.-franç. II, 342.

repostus ht. pop. Il, 334.
7-eposu lecc. I, 283.

nposuit lat. 11,(289).

répons a.-franç. I, 207, 286

,

franc. O. 286.

réponse franc, xvie s. I, 286.

reprohare lat. II, 471.
reproche (: boche) Cïioî^s I, 207;

franc. III, 477 (en venir aux
reproches),

reproiche a.-franç. I, 207.
reprouche (: touche) a.-franç. I,

207.
reprouver a..-{vsLni;. II, 471.
reprov- z.-îranq. II, 471 a.

reprovare ital. II, 471.
*reproveriuni lat. pop. II, 471.
reprovier a.-frai;ç. II, 471.
reprnece a.-îxan<;. I, 207.
repnàru gén. I, 270.

repud Reims I, 391.

r^/îHfi Seraing I, 289.
répugner franc. II, 613.
*repul!are lat. pop. 1,432.
repuna andal. I, 466.
repnné morv. II, 117.

repunst (= reposuit) a.-franc.

289.
repUi, -e â.-hanç. II, 342.
*repusare lat. pop. II, 597.
réputer franc. III, 398.
requaerere lat. I, 174.

requaero lat. I, 211.

requererai (fut. de requérir)

m.-franc. II, 314,
requérir esp. II, 191.

requor (= requaero) a.-franç.

I, 211.

rer Neuviller I, 36.

rcre a.-franç. II, 491.
-res (pi.) Greden II, 37.
-rçs (le p. s. cond.) ban., istr.

III, 323.
res (rasu) a.-franç. I, 440; II,

335-m lat. II, 568; III, 88, 692;
a. -prov. II, 20, 567; re(s)

prov. 692-3.

(res (crible) lorr., franc-comt.

II, 410.)
rès (= reddam) wall. II, 147.

res (= reddam) pic. mod. II,

147.

resa Val Soana I, 217.
resacrét (^= recepit) montpell.

li, 283.

resaidrf Vaud II, 128.

resàritoare roum. II, 491.
-rese a.-franç. II, 367.
réseau^) franc. I, 356.
rcseccar port. II, 613.
resfJn; abruzz. II, 50.

resçn wall. I, 349.
réservé franc. III, 138.

rescurç langued., dauph. II,

129.

rçsivai lyonn. II, 202.

resevetriè (cond.) h'onn. II,

315-
*resex lat. pop. II, 50.

[res'] hettae lat. II, 5.

rçsi (= ridi) colign. II, 290.
residre Fourgs II, 128.

résille franc. II, 422.
résina lat. I, (444).
resl^ondegét (pf.) montpell. II,

283.
res nata lat. pop. II, 568.

resne a.-franç. II, 382.

resoUar esp. II, 191.

résolus (=: resolvi) franc. II,

281.

resolver esp.-port. III, 387.

resor norm. II, 126.

resoti(^é (= recepit) b.-limous.

11; 283.
resoup gilh. II, 283.
resonprç langued., dauph. II,

129.

respecte esp. I, 14.

respeuto andal. I, 14.

respirare ital. III, 359.

I. C'est un dérive proprement français de rets.



resplandors — rey 337

resplandors prov. I, 455.
resplendir franc. II, 201.

resplendre a.-franc. II, 272.

respleus {je —) a. -franc. II,

201.

respoigne (respondeat) a.-franç.

II, 178.

respon (respondet) prov. I,

468.
responc (= respondeo) a.-franç.

II, 156.

respçnde (respondet) ital. I,

184, -onde esp. 184, 468.
respondeat lat. II, (175).
respondere lat. I, 5; II, 172,

*-ôndere lat. pop. 127.

responderoie (cond. de respon-

dre) a.-franç. II, 314.
respondet lat. I, 184, 468; -etis

n,(i5«)-
respoudido esp. pop. II, 331.
respondre â.-kânç. II, 272; III,

747 ; -ondre La Salle II, 121.

r«/)t)H^(= respondeo) catal. II,

136.

respos (*resposit) prov. II, 286,

a. -esp. 291.
*resposithx. pop. II, 286.

*resposu ht. pop. II, 335.
respuendre brianç. I, 185.

respiienso Veynes I, 185.

respund eng. I, 468.
respimdi (respondes) a.-pad.

II, 195.
respundiet (*respondedit) a.-

franç. II, 272.
respiindit (respondet) sard. I,

184.

respiindit (= respondit) a.-

franç. II, 272.
respiine wall. II, 1 17.

respiini La Salle II, 121.

respus eng. II, 335.
respuso (*resposit) a.-esp. II,

286.

ressa^) ital. I, 70.

ressâtinif Courtelarg I, 391.
-resse franc. II, 353, 367.
ressemblance franc. II, 539.
« ressemblance » 11,452.
ressembler (rcinç. II, 613.
ressôr morv. II, 124.

ressort franc. II, 398.
resl (rasit) a.-franç. II, 286.

rçsta, resta ital. I, 115, 374.
restare lat. III, ni, ital. 292.
restaus obw. III, 291.
restavor mil. I, 290.

reste franc. II, 393.
reslenkle prov. I, 584.
rester franc. III, 399, 747.
« rester » III, 310, 397, 399.
restio ital. II, 497.
restititere lat. II, 613.
rt'5//7î/;r a.-franç. II, 119.

restorier a.-franç. II, 471.
restraindoit (impf. de restrain-

t//v) a.-franç. E. II, 154.

restrengui (restrinxi) prov. II,

290.
restringir esp. II, 119.

*restitclu lat. pop. II, 423.
resttil prov. II, 423.
resfi montbél. II, 446.
/V5«t'/ a.-franç. II, 431.
resulgiit montpell. II, 330.
resumen, -ûmen esp. I, 587; II,

376.
resumir esp. II, 119.

resupû gilh. II, 330.
resupiigé (= recepit) gilh. II,

283.

r(sût lorr. mod. II, 346.
resûte (fém.) Vaud II, 346.
-ret (subj.) lat. II, 252.

r^t (pi.) Barbania I, 322.

rc/ (radit) a.-franç. II, 189.

retamar esp. II, 464.
rétamera esp. II, 469.
retamon esp. II, 457.
*retanea\ax. pop. I, 381.

retar') esp. I, 348, 458; II,

191.

retardateur {t&nq. II, 490.
rete\&x. I, 70, ital. (555), 636;

II, 9; rete I, 70.

retener esp. I, 432.
retenir franc. I, 432.
retenrons (fut. de retenir) a.-

paris. I, 527.
ret(r tvrol. I, 541.
retia(p\.)ht.l, 1 15 ,re-. II, 54.

*retica lat. pop. II, 410.
retiegne (= rctineat) a.-franç.

I, 232.

rétif {rcinq. II, 497.
*relinahx. pop. I, 297, 332.
retinaculnni lat. II, (421).
rêtïnire lat. I, 26.

retioltnn lat. II, 431.
retorta lat. I, (386).
retouçar port. I, 483.
retourner a.-franç. III, 397,

franc. 293, 503.
retournirent (retournèrent) a.-

lorr. II, 273.

retourrai (retournerai) a.-

franç. II, 314.
reto:^ar esp. I, 483.
retrecalAl. I, 541, 587.
rétro \ax. I, 150, 238, 494; II,

595; 111,206, 454, 480.
retrocedere lat. II, 595.
rfZ/ïPiY' Champlitte I, 352.
-rçts {2^ p. pl.cond.)ban., istr.

III, 323.
»W5(ital. ra:{;{a) Veglia I, 231.

/•<'/5(rete) franc. II, 378.
rets (= habetis) istr. II, 238.
retundare sard. I, 358.
reu lat. II, (64).
reu lecc. I, 205.

;Y« (raro) gén. I, 308.

reuga andal. I, 340.
*-^reuit, *-rcuit (pf.) lat. pop.

II, 283.

reuse (refusât) a.-franç. I, 447.
reusons (a — ) a.-franç. II, 621.

réussir franc. II, 201 ; III, 98.
reutar a.-esp., a.-port. 1,458.
reutateroum.il, 493.
leuto andal. I, 462.

revana mil. I, 381.

r«^fl »(/;(' franc. I, 344, 539.
« revanche (en —) » II, 615.
rei'arie marseill. I, 366.
rêvasser franc. II, 579.
rei'ecpig abruzz. II, 454.
revedaor a.-vén. II, 350 a.

revéire La Salle II, 121.

ret'el a.-franç. I, 432.
revenl Champlitte, bourg. 1,40.

revenire lat. I, (367); II, 613.
rez'entar esp. II, 191.

reverchier a.-franç. II, 577.
révérendissime franc. II, 67.
reversas (a —) prov. II, 621.

*rei'erticare\AX.. pop. II, 577.
rei'ertir a.-franç. II, 272.
revertu a.-franç. II, 330.
revestir a.-franç. II, 272.
rêveur franc. III, 124.

reve~ port. I, 569.
rei'e^i La Salle II, 121.

revider a.-franç. 1,539; ^ï> 5^7-
revisitdre lat. I, 559.
rei'uairii) dauph. II, 403.
re.x lat. I, 117; II, 368; III,

122 (r. Tarquinius).

;r^esp. I, 70, 317, 405, 466;
II, 368; III, 44 {la hija del

r.), 123 {el r. Alfonso), 155
{él r. y reina), 233 {el titulo

de r.), 251 {de r. d r.).

1. Lat. re^ssa; cf. C. Salvioni, Rom. XXVIII, ro2.

2. Ksttircdc )'.-». -franc, retrr.

?. Cf. A. Thomas, Essais, p. 82.

Grammaire romane, — Index.



338 reyes — rigidu(s)

reyes (pi.) esp. II, 42.

reyua esp. II, 368.

reytw esp. I, 466.

reys Bonneval 1,'^^6'j.

reyu (rideo) Coligny II, 172.

re\ar esp. I, 531 ; II, 577.
re:(-de'Chaiissee franc. III, 429 a.

rqt'wcr prov. 1,432; II, 338.

re:(ems (*redempsit) prov. II,

286.

retenu, -mt prov. II, 338-9.

reiemut prov. II, 350.

rqwoesp. II, .388.

re^oahi (réjouir) wall. I, 529.

re:^on frioul. I, 349.

rç^ôni (rationat) Greden II,

187.

rei-on-gar esp. II, 577.

-reiia ital. I, 430.

mia ital., lecc. I, 115, re^a
Bornio 231 ; ital. II, 54.

reiiuola ital. II, 431.

-rg a.-franc. II, 163, 519.

-rgere lat. II, 159.

Rhône (le—) franc. III, 147.

ri- {re-) ital. I, 352, 576; II,

547-
-ri (le p. s. pr. ind.) rhét. II,

133-
-ri (subj.) campid. II, 252.

-r? (inf.) roum. II, 132, 328.

ri (rege) sic. I, 70, 352.

n (rivu) prov. I, 38; limous.

11,25.

n(= habeo) istr. II, 238.

ri (rideo) a.-franc., (ridet)

obw., prov. II, 172.

-ria lat. I, 519.

ria^:ho port. II, 420.

nrtH(7 lomb., piém. II, 450.
rialto ital. II, 539.
rial^are ital. II, 539.

-riat (subj.) lat. II, 252.

riba (ripa) esp. I, 31, 433,
prov.,*ital., *eng. 433.

rihera esp. III, 423.

riberiego esp. II, 411.

r/to/^o rouerg. I, 522.

ribollire ital. II, 613.

ributtareital. II, 613.

rie eng. I, 513.

ricacho esp. II, 420.

ricainbiare ital. II, 613.

ricamo ital. I, (375)-
ricattare ital. II, 613.

rka^o esp. II, 420.

riccaccio ital. II, 414.
ricche:;^a ital. II, 480.

riccio ital. I, 513.
ricco ital. III, 262.

riccore ital. II, 465.
ric(l {=: rideo) obw. II, 172.

ricerc campob. I, 414.
riceuto a. -pis. I, 446.
riceve (recipit) ital. I, 70,

riceve 602 ; II, 197.
ricevê (== recepit) ital. II, 280.

ricevere ital. I, 432, 524.

riccvo ital. II, 393.
ricevuto\X3.\. 1,(578).
ricevve (*recipuit) a. -ital. II,

278, 280.

r/V/wrci franc. II, 519.

Richars li Biaus a.-franç. III,

159.
richart nArznc. l\, 519.

richaiid â.-{ra.nç. II, 510.

riche franc. I, 18, (596); II,

481 ,
5 19 ; III, 262-3, a.-franç.

202 (tatit ?-.).

richeises (pi.) a.-franç. III, 151.

richesse franc. II, 480.

richiedeir tosc. I, 174.

richoise a.-franç. II, 480-1.

rici (rideam) obw. il, 172.

ricinus lat. I, 645 ; II, 388.

r/c/î'/ (recipit) sic. I, 70.

rico esp. III, 202 (ilewasiado

r.), 262-3.

ricohoiiibre esp. II, 544.
ricoininciare ital. II, 613.

ricotwscente ital. III, 265.

ricordarsi ital. III, 363, 375.
ricavero (recupero) ital. II,

i88.

ricredere ital. II, 613.

riciimare tarent. I, 386.

riciirdarsi sic. III, 389.

rîd (rideo) roum. I, 41.

ridai)! franc. II, 444.
ride roum. II, 127; III, 354.
rideat lat. II, 175, (180).

ridebdin lat. I, 358; II, (253).
;/(/t'//t' franc. II, 500.

rideiito (ridemus) a.-ital. II,

236.

rideo lat. II, 122, (136, 172),

265, 286, rid[e]o 172, r~i-

deo 335.
ridcrehx. I, 31, 36; II, (117),

172,(330); III, 354; ital. I,

31; II, 127; III, 354, 365;
ridere lat. pop. II, 127.

rides (ridetis) port. II, 140.

/•/(// (pf.) lat. pop. II, (290).

rîdic roum. I, 359, 374.
rîdiche roum. I, 359.
ridicule esp. III, 8.

ridir a.-mil. II, 120.

;/(/() (rideo) esp. II, 191.

ridriss frioul. I, 349.
ridyi (rideam) obw. II, 172.

;-/(f;j(pl. de r//,') catal. I, 566.
/•/(' valaq. I, 135.

riecim obw. II, 446.
riede (redit) ital. I, 150, a.-

vénit. 115, esp. 405.
riedo (= redeo) ital. II, 188.

;';Vt/;-e a.-franç. I, 150.

riegula calabr. I, 115.

ripn (ridemus) obw. II, 172.
rieire prov. I, 150; II, 129.
riej Putignano I, 117.
r/t'/:» (graecu) lecc. I, 428.
rieinpiere ital. II, 539.
rien (rem) franc. I, 551 ; II, 5,

90 a. (franc. N. et S.-E.

'"')» 567-8 et a.; III, 140
(/. autre chose), 238, 413,
416, 691 (jte...r.), 692,

697, 702.
rien (z=z rideo) niç. II, 172.

riena tess. I, 263.
riemia (relina) esp. I, 332,

.535-
rieiida (rendat) a.-esp. II, 191.

rien de franc. III, 238.
riendi eng. II, 404.
rien que franc. III, 702.
riens, rien(s) a..-{ranc. II, 90 a.;

m, 693.
r/V«/ (rident) franc. II, 172.

riere (ridere) a.-sard. II, 277.
riere (rétro) a.-franc. I, 612;

III, 206.

rii's (rides) obw. II, 172.

riesce (de riuscire) ital. III, 98
(^ini r. Finipresa), 369.

riesco (ci —) ital. lll, 98.
riesu lecc. I, 113.

rieug roumanche I, 186.

rieiile {n\nç. N.-E. I, 534.
riens a.-franç. I, 38.

rieva (ridebam) algh. II, 254 a.

rie- (ridetis) franc. II, 172.

riflesse (reflexit) ital. II, 286.

riflesso (reflexu) ital. II, 335.
rifrangcre ital. II, 597.
rifulse (refulsit) ital. II, 286.

rifusare ivA. II, 586.

riga lat. I, 102.

rigagno ital. II, 460.
rigando a.-vén., a.-véï'on. II,

172.

rigat lat. I, 70.

riggidu sic. I, 70.

rigé (risi) majorq. II, 283.
rigére (= risi) montpell. II,

290.
rigeri (=risi) rouerg. II, 290.
-riges lat.-gaul. I, 606.

rigèt (i^risi) montpell. II, 283.
rigiduÇs) lat. I, 70, 332, 335,

524, 531, 580; II, (410);
rîgidus I, I, *rigidus lat.

pop. 580.
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rigo ital. II, 587.
rigoglio ital. I, 576.
rigoiiha port. I, 510.

rigitarda (3e p. s. pr. ind.

de -are) ital. III, 369.
rigût roucrg. II, 530, 338.
rï-/5/ (= risi) a.-sard. II, 277.
rijo port. I, 80.

rik, pi. ridi catal. I, 566.

rik (= rideo) catal. II, 136,

172.

riki gerni. I, 18.

rikketedda lecc. I, 362.
rikkya (auricla) lecc. I, 374.
riku sic. I, 414.
rikyerse, rikyese (pf.) pis. II,

288.

riUiceie\\.n\. II, 119, 127.
-r'tm (le p. pi. pr. ind. des

V. en -r;)roum. II, 132.
r'wi roum. I, 41.
rim (rên)port. I, 116.

rima lat., eng. I, 51, ital. 51 ;

III, 28; esp. I, 31.

rima roum. I, 41.
rimanere *lat. pop. II, (184);

-ère ital. 127; -ère III, 292,

399-
rimanersi ital. III, 384.
rimanesto dial. ital. II, 334.
rimatiga (rimaneat) ital. II,

177.
rtmare lat. pop. II, 604.
rimarro {{ux. de rimanere) ital.

11,313.
rimasto ital. II, 341.
rimasser franc. II, 579.
rimasuglio 'na\. II, 441.
rimhellire ital. II, 613.
rimboccare ital. II, 613.
rime (rima) franc. I, 31.

rime (rimac) ital. III, 28.

rimedio ital. I, 581.

riviedire a. -ital. I, 581.

riinembrer'D'ïaX. an. rat. I, 552.
rimersi wall. II, 121.

rimna (ruminât) roumanchc
I, 526.

rimô tess. I, 351.

rimore a. -ital. I, 358, ital. 351.
rimoyer a. -franc. II, 583.
rimprçn'era (pr. ind. de -are)

ital. I, 203.

rimpm'erare ital. II, 471.
rimu sic. I, 70.

rin (cours d'eau) a.-franc. I, 20.

rin (rident) Falkenbcrg II, i 39.
rina sic. I, 70.

rifuir obw. II, 117.

rincer franc. I, 369, 509.
rincresca (pr. subj. de -cere)

ital. III, 118.

rincresce (pr. ind. de -cere) ital.

III, 100, 369, 666.

rincrescere ital. III, 292, 339.
rincrescioso'wû. II, 472.
riiidia (=reddat)astur. II, 148.

rinditia calabr., lecc. I, 386.

rinduued roum. II, 500.

rîiiditred valaq. I, 451.
rînduricà roum. II, 499.
rinfovdere ital. II, (341).
riufrescare ital. II, 613.

*ringere lat. pop. II, (122).
ringi lat. II, (117).
ringiovanito dieci anni ital. III,

421.
riiigra^iare ital. III, 375.
rinhâo port. II, 459.
rini sic. I, 70.

/7';;/Vi,'-a (renégat) ital. I, 602.

rinuiiia sic. I, 386.

rinon esp. II, 459.
riiiyc macéd. I, 135.

rio (reu) ital., esp. I, 278.

rio (franc, rue) Fourgs I, 61.

r/o (rivu) ital. I, 51, 403,405;
a. -esp. III, 145 (en r. de);

esp. I, 403; III, 123 (el r.

Giiadalquivir), a.-esp. 23 1 (s/

r. de Guadalquivir), port.

125 (0 r. Douro).

rio (rideo) esp. II, 122.

rione ital. I, 510.

rions (ridemus) franc. II, 172.

riosa vénit. I, 216.

ripa lat. I, 31, 433; II, 598;
sic. I, 433-

rtpà,ripa roum. I, 41, 433.
riparo ital. II, 399.
ripentersi a. -ital. II, 119.

ripent irsi ital. II, 119.

ripido ital. II, 426.

ripieno ital. II, 5 39.

riposareitùX. II, 333.
riposato ital. III, 13.

riposo ital. II, 333.
ripostiglio ital. II, 422.

ripuosu calabr. I, 283.

riputarehzl. III, 398.
rir eng. I, 31, Saales 43 ; port.

II, 122; III, 354.
rire a.-rhét. I, 384, franc. 31,

495 ; II, 127, 314; III, 125,

354; prov. II, 330.

-ris(-er, —) lat. Il, 14.

-ri(s) (-trix) prov. mod. II,

367.

ris (risu) roum. II, 335.
ris (risu) roum., eng. I, 440;

a.-franç. II, 335, 338. 345 ;

franc. I, 31, 440; prov. II,

335. 338.

ri! (radice) eng. I, 51,441.

ni (ridet) greden. II, 172.

ris (risit) prov. II, 286.

risa (pi.) ital. II, 38; III, 32,

241 (cose di r.), 242 (jcrosci

di r.).

ri-salt-are\X3\.l\, 547.
riscare ital. I, 343.
riscosso ital. II, 341.

-;w(-trice) franc., frioul.-vcn.

II. 367.
nse (risa) a.-franc. II, 345.
rise (risit) ital., rise roum. II,

286.

rise (^risi) limous. II, 290.
mra(ridebam) a.-pad. II, 253.
risée franc. II, 487.
rtset roum. II, 484.
risi (pf.) lat. II, 265, 277, 286.

risia lecc. I, 359.
(risica ital. I, 181).

risicare ital. I, 181.

risico ital. II, 399.
risit lat. II, 286.

riso (oryzu) ital. II, 335, 387.
riso (risu) ital. I. 31, 440; III,

32 (/7 r.); esp. I, 31,440.
riso (risit) esp. II, 286.

risolvar romagn. I, 213.
risonbo port. II, 461.
rispaunni S. Fratello I, 5.

*rispiccinare ital. I, 347.
rispittokal. I, 181.

rispoude (respondet) ital. I,

468.
risponderekâl. II, 127.

rispose (*resposit) ital. II, 286,

288.

risposo ital. II, 335, 337.
risposta (dar —) ital. III, 192.
risposto ital. II, 337, 341.
risprendere a. -ital. I, 14.

rispuçnder eng. I, 137.
rispuindi (respondet) frioul. I,

184.

rispuindi carn. , frioul. I,

137-

rispunni(respondct) SIC. I, 184.

rispuose (= *resposit) a.- ital.

II, 288.

risque (courir —) franc. III,

178.

rissa sic. I, 70.

rist (risit) a.-franç. II, 286.
risti roumanche I, 52, 334.
rislra cs^. I, 181, 586:11,29.
risu lat. I, 31, 440; II, 335.
risuenocs^. II, 461.
risnr wall. II, 126.

risus, r'isus lat. II, 286, 335.
-rit (part.) roum. II, 328.

rit (ridct) franc. II, 172.

rit (part.) abb. II, 340.
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ritenere ital. I, 452.
-rî{t (2e p. pi. pr. ind. des

V. en -rî) roum. II, 132.

riti sic. I, 70.

ritondo ital. I, 358.

ritornata ital. III, 377.
ritorta ital. I, 432.
rittsa sic. II, 54.

rittsu sic, calabr. I, 513 (non
ritsit).

riti (ridet) prov. II, 172.

riii a.-franç. I, 403, 405.
rîu roum. I, 41, 405.
riù rouerg. I, 58.

riuggo calabr. I, 374.
7'îul Prut roum. III, 125.

riul Pnituhiî roum. III, 231.

riule franc. I, 103.

rius prov. I, 38, 455.
riuscire ital. III, 98, 397.
7-iva eng. I, 31, ital. 31, 401

;

III, 251; lonib. I, 433.
riva riva (jiavigar —) ital.

III, 251.

m'(; franc. I, 31.

riveaa Vigevano I, 228.

rivgliato ital. S. I, 372.
riviera ital. II, 469.
rivoir franc. II, 401.
rivois franc. II, 491.
rivolgersi ital. III, 295.
rivu(s) lat. I, 31, 38, 405; II,

25.

rixa lat. I, 70.

riyè wall. II, 117.

r/:{ (oryza) franc. II, 387.
r/:^ (rides) a.-franç. II, 172.

r/;^rt (rideat) prov. II, 172.

ri:{à (rideat) roum. II, 175.

ri^, -çs (rideo, -es) greden. II,

172.

ri:{i (rideo) prov. II, 172.

ri:{iu sard. mérid. II, 484.
r;':{0 (rid[e]o) Vaud II, 172.

ri^u port. I, 440.
riî;_un roumanche I, 362 (non

risuii').

rmzif' Uriménil II, 118.

rno (renard) wall. I, 258.

rnceT Fourgs I, 430.
rnom Oudin I, 372.
rnùel hag. I, 143.

*-ro(fin. adv.) lat. pop. II, 627.

~ro- lat. pop. I, 367.
ro (rege) Castelli I, 78.

ro (raucu) a.-franç. I, 282.

ro (illoru) sienn. II, 83.

roà roum. II, 15, 578.
rod Val Soana I, 598.
roa,rod \yonn. I, 212, 598.
roahle a.-franç. I, 377.
roace Auve I, 258.

roada eng. I, 433.
roagà (rôgat) roum. I, 184.

roaihà (fém.)roum. II, 64.

roameg macéd. I, 1 30.

roasà roum. II, 5, 28.

roase (dat.) roum. II, 5.

roase (pi.) roum. II, 28.

roase (rosit) roum. II, 286.

roflW roum. I, 184, 433.
roai port. II, 413.
ro«;^à (rodât) roum. II, 175.

ro/w ital., esp. I, 282, a.-catal.

309.
rohar esp. I, 354, rçbar port.

N. 281.

rohare ital. II, 188.

rçhhia ital. I, 119.

rohhio ital. I, 507.
rohe, ro-. franc. I, 282; II, 347

igarde-r.).

rohi romagn. II, 33.

rohiccia ital. II, 416.

robigiiie lat. pop. II, 358-9.

robin esp. II, 359.
robleesTp. I, 119, 573; III, 21.

robledo esp. II, 479.
robœst bergam. I, 63.

*ro/nJ/î<5 lat. pop. II, 505.
robiir \zl. I, 119-20; II, 14,

503.

*rohurea lat. pop. I, (375), -ta

(214); II, 403.
rôbiis lat. I, 19.

rdbhstiis, robu-. lat. I, 26, 386.

roc franc. II, 387.
roca esp. I, 20.

rocalla esp. II, 439.
rocca ital. I, 20; II, 387.

Rocca di Papa ital. III, 146.

rocco ital. II, 387.

roche franc. I, 20; III, 50.

Rochelle {La —) franc. III, 146,

190.

roches (uties —) a.-franç. III,

50.

roco ital. I, 282, 405, esp. 405,
rçco port. N. 281.

roda mil. I, 184, lomb., prov.

433, roda prov., port. 184,

piém. 219 a.

rodd Val Soana I, 597.
rodar esp. II, 191.

rodât lat. II, (175).
rodavilla a.-esp. II, 500.

rçde (rQdit) ital. I, 119.

*rodicare ht. pop. Il, 577.
rodiUos (biticar de —) esp. III,

188.

rodit lat. I, 119.

radier eng. I, 534.
rodo (a —) port. II, 430.
rodo (rodo) esp. II, 156.

rodrè (fut. de roèr) a.-esp. II,

316.

roduond eng. I, 405.
rod~e vaud. I, 510.
rôd::^en bresc. II, 394.
rod:(ii frib. I, 508.
1-œ (rege) Ceppomorellil, 114.

rœ (raie) Plancher-les-Mines I,

76.

ro" (rodit) esp. I, 119.

roe(= rçe : jçe) Perceval 1,219.
rœa gén. I, 213.
rœga mil. I, 184.

rœi Auve, etc. I, 219 a.

rœit (ructu) mil. I, 213.
ra'it (éructât) mil. I, 462.

roeJla catal. I, 444.
rçcr (rogare) a.-franç. II, 189.

roér (rodere) esp. II, 156, roer

316, port. 413, galic. 180.

ra'sa piém., gén. I, 219.

rœsca bergam. I, 63.

m'i'a (rogat) eng. I, 184.

7-a':{(7 piém. I, 213.

ro^(rogo) roum. III, 384.
roga (rogat) ital. I, 438, ro-.

prov., port. 184.

roi^'ar esp. III, 374, 667, port.

'368 (r. a).

rogarelât. 1, 439; II, (399).
rogat lat. I, 184, 438.
rogda rhét. occid. I, 297.
roge prov. I, 507.

rogenc prov. II, 515.

roggia ital. I, 21.

rogita lat. pop. II, 486.
rogtia ital. I, 135; II, 387.
rogner franc. II, 576.
rognon franc. II, 459.
rogo (rubu) ital. I, 442.
rogo lat., ital. I, 438; rogo

port. II, 192.

roi (grue) lecc. I, 279.
roi (rege) franc. I, 72 (.• délai

Rose), 405;' II, 368; III, 5

(la fille le r.), 42 (de par le

r.), 44 (la fille du r.), 160,

233 (le titre de r.), 404
(eslire a r.); Plancher-les-

Mines I, 76.

roib roum. I, 130, 507; 11,64.

roid a.-franç. I, 531.
rôida piém. II, 486.
roide (fém. de roid) a -franc.

I, 5 3I-.

rouie (rigidu) franc. 1,72, 3 32 ;

II, 65, 426.
roido a.-esp. I, 359.
roiditreux Ronsard II, 472.
-raie (cond.) a.-franç. II, 324.

roiU megl. II, 65.

roim port. II, 39^1.
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ro-i-ne a.-franc. II, 368.

rois (li —) a. -franc. III, 5.

-;w/ (cond.) a. -franc. II, 524.

voit a.-franc. II, 63.

roixo port. I, 511.

roi:^e rouerg. I, 349.
rojào port. II, 457.
rojar port. II, 576.

rojo esp. I, 119, 511, 546.
rojura esp. II, 466.

rolào port. II, 457.
Roldan esp. I, 534.
rolde esp. I, 534; II, 430.
rolhâo port. II, 457.
rolho {\^ p. s. pr. ind. de 10-

Ihar) port. II, 192.

RollafiJ a. -(r-ànç. I, 534.
rom roumanche I, 242.

Rotna ital. III, 123 (la città Ji

R.), 146, roum. 146.

RoniaJius lat. I, 607.
RonueQk Rome) lat. III, 46.

*r(»naeus lat. pop. II, (467).
ramaguol franc. II, 432.
romagniiolo ital. II, 432.
'Po>u.aîo: II, 50.

roniiijuolo ital. I, 364.

Romcin roum. II, 449.
^romance lat. pop. I, 313.

rotndiidrer majorq. II, 128.

ron/aw^r a.-esp. I, 364.

romdnesc roum. II, 520.

roniaiiice lat. I, 313; II, 24,

619.

ronuiuicus lat. II, 619.
*romanisee lat. pop. II, 619.
*romanisens lat. pop. II, 619.
/ow/aw/ a.-franç. 11,24, 52.

romanus lat. II, 449.
romani a.-franc. I, 313 ; II, 24,

619.

roman:ia') ital. I, 513.
romarin franc. II, 543.
roma^a esp. II, 29.

rçimbo ital. I, 210.

/^(w/^(Romadius)prov. mod. I,

607.

Rome a.-franc. III, 159 (R. la

citet), 437 (en R.).

romel re^g. I, 182.

romendar port. I, 364.

romeo ital. II, 50.

M»H^/i (pi.) a.-ital. 11,50, ital.

58.

romero a. -ital. II, 467.
roinjce, -ice ital. I, 119; II,

375-
romieii prov. II, 467.
romila it.nl. I, 364.

roinilo ital. 1, 374.

romla plais. I, 182.

romo esp. I, 201, 497.
rotnol parm. I, 182.

/ow/)f (rumpo) Alatri I, 129.

rovipe (rumpit) ital., esp. I,

405.
rompedura esp., port. II, 492.
ro/w^/ bergam. II, 120.

rompir a.-gén. II, 120, a.-

franç. 121.

rompit (pf. de rompir) franc.

II, 121.

rompre franc. II, 154, 272; III,

293, 361.

1-ompt (rumpit) franc. I, 405
(non rovip).

rompiit prov. II, 330.

rompu:( (il est —) a. -franc. III,

293.
ronare\én. I, 429.
rçmca ital. I, 119.

ronce a.-franç. I, 119; franc. II,

375-
ronco ital. I, 1 36.

rond franc. I, 405.
rondaccio ital. II, (420).
rondache franc. II, 420.

rondin a.-franç. II, 452.
rondine ital. I, 374.
rondola ital. II, 430.
rondulYA Leventina I, 312.

ronger franc. II, 577.
roni Val Soana I, 597.
ronka^en mil. II, 428.

-ro(no) (3e p. pi. pf.) ital. II,

269.
ronqtienho port. II, 509.
ronquido esp., port. II, 485.
ront a.-franç, II, 154.

ron^ar esp. I, 578.

roo montferr. I, 339.
roondement a.-franç. I, 377.
ropa esp. I, 434.
roppe (rupit) a. -ital. II, 280.

/•o;-/(robure)frioul. I, 328.

rorido tosc. I, 145.

rormiri sic. I, 414.
ros lat. II, 15, (48), 378, prov.

15, 20.

/•(U (rosit) prov. II, 286.

ros (rosu) roum., prov. II,

535-
ros roum. I, 546.

rosa lat. I, 219, rosa, 444; II,
' 28 ; ital. I, 219, a.; II, 28;

III, 5 ; sard. II, 28, prov.

21 ; esp. I, 219 a.; II, 28;

III, 44 (/w/a de r.); port.

1. 219 a.; III, 44 (folha

de r.).

rosa (rosa) eng. II, 28 ; III, 44
(fol'a de r.).

Rosa (li —) lyonn. II, 18.

rosâ (pi. de roso) prov. I, 509.
rosace franc. II, 414.
rosae (dat.) lat. II, S, (pi.) 21,

28.

rosan prov. II, 449.
Ro5an(li enjantala —) ivonn.

II, 18.

rosas lat., esp., sard. U, 28,

prov. 2 1 .

;-05c/7a Grisons III, 128.

rose (rosa) a.-franç. I, 219,

franc. 219 a.; Il, 21, 28-9.

rose (rosae) ital. II, 28.

rose (rosit) ital. II, 286.

rosée {ranç. I, 353; III, 25.

roseraie franc. II, 479.
roses (pi.) franc. II, 21, 28.

roses (pi.) eng. II, 28.

rosetum lat. II, 479.
roseus lat. I, 546.
*rosiare lat. pop. II, 576.
*ros-iata lat. pop. II, 15.

rosiatic roum. II, 482.
rosicare ital. II, 577.
rosicchiare ital. II, 581.

rosior roum. II, 431.
Vo5i7 lat. pop. II, 286.

rosmarinho port. II, 543.
rosmarinuvi lat. II, 543.
roso prov. I, 309.

rossa (grossa) lecc. I, 428.
rossd Val Soana I, 597.
rossastro ital. II, 523.

rossiccio ital. II, 416.

rossigno ital. II, 509.
jossignol ira.nç., prov. II, 370,

432.
rosso ital. I, 119, 546; III, 7,

133 ('• '••)•

*rostellum lat. pop. II, 500.

rosto esp. I, 119.

rostro ital. I, 141; esp. III,

264 (enjuto de rostro).

rostru(m) lat. I, 119; II, 500.

rosu (ros) sard. II, 15.

rosu (part.) lat. II, 335.
rçl a.-franç., prov. II, 339.
rota lat. I, 184, 211, 433,

(598), ital., sic. 433, ca-

labr. 186, C. di Cast. 641.

;-o/i/ (rupta) esp. I, 119, 458.
rotareha.]. II, 156.

;('/(' a.-franç. I, 119.

rolinho port. II, 452.
Rot la n prov. I, 534.
*rotlus lat. pop. I, 562.

rolô catal. II, 63.

I. C'est un mot ciiipruiitc au français.
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Rototuagus lat. I, 523.
rotoiia (fém.) catal. II, 63.
rotondo ital. I, 405.
rotrç Courtelarg I, 391.
vôtre Fourgs II, 129.

rotta, rotla ital. I, 119, 458.
rotto ital. II, 539.
rotulu{s) lat. pop. I, (339) ; II,

450.
*rotiuidiare lat. pop. II, 576.
rotundu(s) lat. I, (381), 405.
ratura esp. II, 537.
rou (raucu) franc. I, 405.
ro/i (rivu)nontr. I, 38; limous.

11,25.

rouha rhét. I, 434.
rouhai port. II, 413.
7-owf/;f paris. I, 207.
roiico port. I, 282, 434.
rouda eng. I, 184.

roue franc. I, 219 a.

Rouen franc. I, 523.
rouer franc. I, 219 a.

rouette hanç. I, 386.

rouge a.-franc. I, 119, franc.

507.
rouge-gorge franc. II, 543-4.
rougel a.-franc. II, 500.
rougeole franc. II, 360, 432.
rougier a.-franc. II, 577.
rougir franc. III, 365.
rouiller franc. II, 581.
rouillier a. -franc. II, 581.
roulant franc. III, 15.

roule franc. II, 430.
rouo a.-roum. II, 48.
roupa port. I, 282, 434.
rous rouchi I, 562.
rousée m.-franc. I, 353.
roussure a. -franc. II, 466.
rouf^) a.-franç. I, 119.
1-oute franc. I, 458.
rouvre franc. I, 121.

Roux (Le—) franc. III, 190.
rouxinol iporx. II, 370.
roi'a Jujurieux I, 212,
roz'ea lomb. II, 479.
rovello ital. II, 60.

rovent a.-franc. II, 516, -te 60,
516.

r^ver a.-franç. II, 189, roi'er

157, 399; III. 374-
rovereiul. I, 119 rovere 328:

II, 14.

roveret (rogaverat) Eulalie II,

309; III, 115,
roi-esciare ital. I, 364.
roz'escio ital. I, 511.
roi'escioni 'na.L 11, 621.
roz'e;^; (rogatis) a.-franç. II, 157.

roz'inare itâï. III, 561.

rot'itie (pi.) ital. III, 28.

roviuoso ital. III, 265.
rovistare ital. II, 587.
roi'istico ital. I, 589.
rovisto tosc. I, 335.
I-&VO ital. I, 589.
roi'otis (rogamus) a.-franç. II,

157-

j-Qvre a.-franç. I, 1 19.
rovul h. -ital. I, 322.

roxo port. I, 546.
roy a.-franç. III, 50; Palsgrave

I, 72.

roya esp. I, 119.

royal {ranç. II, 56.

royaume franc. II, 360.
royauté {ranq. II, 372, 493.
royaux {lettres — , ordonnances

—) franc. II, 60.

ro^o (rodo) galic. II, 180.

royon a.-franç. II, 372.
royuela esp. II, 431.
ro~a (rosa) tosc. I, 440.
ro:;^a (pi. de ro^o) limous. I,

243 a.

ro~à (pi. de ro^o) nontr., Cor-
rèze II, 34.

ro:^flr esp. II, 576.

ro^ald roum. II, 480.
ro:^enda prov. II, 512.

ro:(nar esp. I, 578.
ro:^nido esp. II, 485.
ro:^o limous. I, 243 a., nontr.,

Corrèze II, 34.

ro:^;^o ital. I, 510; 11,403.
rre ital. I, 618 (ne r.), abruzz.

625 (lu r.).

rrenos (sos —) logoud. I, 620.

Rroma (e —) ital. I, 618.
rsébbre vaud. II, 128.

rseve vaud. II, 128.

rsfir lorr., wall. II, 126.

rtsu Fourgs I, 596.
ru (rubu) sard. I, 442.
ni (habent) istr. II, 238.
rua (ruga) sic. I, 438-9.
rijd (rota) Vaud I, 598.
rua (rod'it) eng. I, 119.

ruhacchiare ital. II, 580.
ruhalda ital. II, 388.
ruhaldo ital. II, 388, 510.

ruhar roumanche I, 354.
ruhareitaX. I, 354; II, 188.

ruhhio esp. I, 507 ; ital. II, 405.
ruhhud (rubare) Palena I, 271.
ruhecchio ital. II, 422.
ruhello ital. I, 364; III, 265.
rubente lat. II, 516.
*rubentus ht. pop. II, 516.

rubesto ital. I, 386; II, 60.

riibeu lat. I, 507.
}-ubi béarn. I, 576.
rubia lat. I, 119.

*rubicinus lat. pop. II, 454.
rubiglia ital. I, 364, 576.
rùbrica esp. I, 605.
rubu lat. I, 442.
ruca ital. I, 434.
ruche franc. I, 20, 50.

ruçin a.-lomb. II, 376.
rucio esp. I, 589.
ruco port. I, 128, 351, 524,

589.
ructum lat. I, 213.
rud émil. II, 10.

rfidlomh. II, 10.

ruda (ruta) esp. I, 46, 405,

433' prov. 433.
rûda (rude) a.-prov. I, 48;

ruda prov. II, 60.

rudau astur. I, 353.
rude (ruta) a.-franç. I, 433.
rude (rude) a.-franç. I, 48.
rudero tosc. II, 10.

rudi (brassoir) obw. II, 410.
rudi (rodit) sic. I, 119.

*rudicu lat. pop. II, 410.
rudis lat. II, 405.
*rudi-us lat. pop. I, 510.
rudo ital., esp., port. II, 60.

ri'id:^an mant. II, 594.
riie (ruga) a.-franç. I, 48^ rue

franc. 61, 405, 438; III, 123
(;•. Auber, r. Bonaparte, r. de

Seine), 423 (r. de Seine, r.

des Panovaux), 455 (dans la

r.).

rue (rota) Plancher-les-Mines,

Sornetan I, 211.

rueda esp. I, 184, 433 (non
ruede).

rueda de molino esp. III, 241.
ruede frioul. I, 184, a.-franç.

184, 219 a., 435.
ruedis frioul. I, 309.
ruée (= rota) a.-franç. 1,219a.
ruée (pr. ind. de mer) a.-franç.

II, 189.

ruega (rogat) esp. I, 184, 438.
ruego (prière) esp. II, 399.
ruego (rogo) esp. I, 438.
ruelle franc. II, 500.
ruer franc. II, 117, 586.

ruere lat. II, 117, 453.
rues (prière) a.-franç. II, 399.
rues (es —) a.-franç. III, 435.
;wf/ (rutat) a.-franç. II, 157.
ruei'e (rogat) a.-franç. I, 458 ;

II, 157, 189.

:. Add. et Corr.
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run'ent (rogant) a.-franc. II,

157-

ruez'es (rogas) a. -franc. II, 157.

run'et (rogat) a.-franc. I, 184.

ru(î (rouge) hag. I, 143.

rùfaldo iomb. II, 510.

rufus lat. I, 19, 402.

rug roum. I, 442, 438.
ruga (ruta) Iomb. I, 453.
rùga (ruta) mil. I, 381.

ruga lat., ital. I, 46, 438, esp.

458.
rùga (ruga) prov. I, 48, 438.
rugà (prière) roum. II, 399.
rugà (rogat) roum. I, 438.
ruga (rogare) roum. III, 667.

rugàmhit roum. II, 447.
rugen bien. II, 376').

*rugere a. -lat. II, 125.

rugga sic. I, 1 19, 507.

ruggine ital. I, 374 ; II, 359,
a.-vén. 376.

rtiggio, -isco (le p. s. pr. ind.

de -ire) ital. II, 201.

ruggire ital. II, 125.

ruggito ital. II, 484.
rugiada ital. II, 15.

rugina roum. I, 374.
rugio lat. II, 125.

rugire lat. I, 430; II, 125.

rw^// (= rugit) franc. II, 201.

rugutnd roum. I, 582.

rugutnare ital. I, 582.

rugumiari sic. I, 582.

rMJtiwa Grisons II, 358.

ruido esp. I, 359.
ruié Cour. Louis II, 157.

ruiet, ruietit (subj. de roi'er)

a.-franc. II, 157.
ruim port. II, 59.

ruiti esp. II, 394.
ruitia lat. II, 453.
ruina Tarentaise I, 61.

ruine (menacer —) franc. III,

358-9.

ruineux ùànq. III, 265.

ruïr a. -franc. II, 201.

ruire a.-franc II, 125, 201.

rui(s), mis (= rogo) a. -franc.

1,438; II, 157-

ruisenor esp. II, 370.

misse i=z rogem) a.-franç. Il,

157-
ruisseau franc. II, 502.

ruisses, -ist (= roges, -t) a.-

franç. II, 157.
^niil (pf.) lat. pop. II, 283.

ruiva port. I, 507.

ruii'o port. I, 128.

rujia a.-romain I, 507.

rujio a.-romain I, 507.
n/;ïr a.-franç. II, 258.

rujo-we (impf. de rujir) a.-

norm. II, 258.

rukulu Iccc. I, 428.
rumaner roumanche I, 364
(non -air),

rurnani sic. I, 414.
runiar roumanche I, 526.

rume prov. mod. II, 375.
rumeg valaq. I, 130.

rMmf^a roum. II, 577.
rumego i^row mod. II, 375.
rùmenta piém. II, 448.
rumeur franc. I, 405 ; II, 379.
rumex lat. II, 375.
ruvie:^o prov. II, 375.
rumiar esp. I, 443.
rumicare lat. I, 582; ital. II,

577-
rumtce lat. I, 119.

rûmîgareht. I, 386, rumi[g\are

lat. pop. 505.

rûmigo lat. II, (186).

ruminât lat. I, 526.

rumnar parm. I, 505.

Rùmo rouerg. I, 600.

rumor esp. I, 351, 405.
rumôre lat. I, 351, minore \3X.

405, ital. (375), 405.
rumpader obw. II, 489.
rumpe (jUTWç'n) roum. I, 405.

rumpere lat. II, 129.

rumpi (runipis) Alatri I, 129;
a.-pad. II, 195.

rumpit lat. I, 405.

rumpohx.. II, 326, 339.
rùmpre vaud. II, 128.

rww/z</' roumanche I, 351, eng.

405.
rund frioul. II, 117.

runcat lat. I, 1 19.

runcedda tarent. II, 500.

*runceUa lat. pop. II, 500.

-runchiu valaq. I, 451.

runda Logoudoro 1, 428.

runi frioul. II, 1 17.

runire vén. I, 429.
runka (runcat) sic. I, 119.

-runt (3e p. pi. pf.)a.-sard. Il,

277.
modo rouerg. I, 185.

moga (rogat) ital. I, 184.

mole morv. I, 377.
molo ital. I, (217).
n/ti;///)a (rumpit) eng. I, 405.
ruoii obw. II, 387.
/Mi'«)t (runcat) eng. I, 119.

ruot S. Fratello I, 143 ; eng.

II, Î59-

ruota (rupta) eng. I, 458 (non
rutte),

ruota (rota) ital. I, 184.

ruovet (rogat) Eulalie I, 211.

rupeÇju^ii) ital. II, 280.

rupe (z= rumpere) roum. II,

154.

rupere sard. II, 154.

rupes lat. I, 11.

rupi lat. II, 154.

n//)i^ (= rupit) roum. II, 287.

rupt roum. \\, 340, 484.
rupta lat. I, 119, 458.
ruptd roum. II, 486.

ruptu{s)\2X. II, 154, 326, 539.
rursus lat. I, 474.
rus lat. I, 1 1.

rus (rosu) eng. II, 335.
rusca prov., h. -ital. I, 20.

ruscu lat. I, 46.

ruse (refusât) franc. I, 447.
rusées (par —) a.-franç. III, 25.

ruser a.-franç. I, 377; franc.

II, 586.

rusieni eng. II, 404.
rusine roum. I, 135.

rusine(este—) roum. III, 666.

rusiô, -od norm. II, 5 10.

msjre roum. III, 151.

msseus lat. I, 546.

Rûssia ital. II, 405.

Russie franc. II, 405; III, 23

(la R.).

Russies (les—) franc. III, 23.

mssuht. I, 119, 546, sic. 119.

russu (grossu) Logoudoro I,

428.
russus lat. I, 589.

rî«//f m.-franç. II, 63.

rusticus lat. I, 52, 334.
rustique franc. II, 63.

rustiseiro prov. mod. II, 365.

rustre franc. I, 50, 586.

msu frib. II, 63.

rusuggya sic. II, 441.

nwHwoi macéd. I, 359.
rut prov., niç. II, 342.

ruta lat., ital. I, 46, 405, 433.
ruià (ruta) roum. I, 46, 405,

453-
*mtabellum lat. pop. II, 500.

mtabulum lat. I, 377, 492.

'rutare lat. pop. II, 117, 586.

mtart frioul. II, 519.

*rutat lat. pop. II, 157.

rùt(r obw. II, 489.
mtoiro vaud. II, 491.
rutta (rupta) sic. I, 1 19.

mtta (crupta) lecc. I, 428.

riiva frib. I, }$.

1. AJd. et Corr.
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ri~ivà mil. I, 364.
riivar piém., lomb. I, 364.
ruvelletta a.-ital. I, 381.
ruver eng. I, 119.

ruversér eng. I, 364.
riivido ital. II, 426.
ruvio esp. I, 128.

rHi7(/ (pi.) h.-ital. I, 322.
ruvulu sic. I, 119.
ruye rhét. E. I, 458.
ruyer astur. I, 381.
ruyye abruzz. II, 125.
rn^ada ara g. II, 15.

rù:^ar mant. II, 125.
rù\e poitev. I, 439.
ruminent mil. II, 516.

ruinaiHt bolon. II, 516.
;•»(»(; Greden II, 187.
ri'tiu piém. II, 376.
rvenir dial. franc. I, 367.
rvôndiiiro vaud. II, 491.
r\ueri wall. I, 18.

ryô Rive-de-Gier I, 162.

5» (dis-) ital. I, 43 1 ; II, 604,
617.

-s- (pf.) lat. II, 286-9, 291,

29s, 330, 336, port. 330.
-s- (part.) lat. II, 287, 335-6,

339, franc., prov. 338.
-s (de flexion) prov. I, 18.

-y (de 7^/5) a.-franc. I, 62.

-5 (assourdie) prov. I, ici.

-s (nomin.) sursilv. III, 402.
-s (ace. pl.) lat. II, 133.
-i(pron.) béarn. III, 380.
-s (le p. s. pr. ind.) franc. II,

136.

-s (2c p. s. pr. ind.) lat., eng.
II, 133, a.-vén. 134, franc.

137, a.-h.-cng. 305.
-s (2e p. pl. pr. ind.) h.-eng.

II, 133, franc. 137.
-s (le p. s. pf.) franc. II, 299.
-s (2= p. s. pf.) estram., bogot.

II, 276.
-s (subj. pr. pl.)\vall. II, 147.
-s (3e p. s. impf. subj.) wall.-

lorr., morv., poitev. II,

307.
-s (adv.) rhét., dial. ital.,

prov., esp., port. II, 622,
624, 626, franc. 622, 624,
626; III, 498 a.

-i(2e p. s. pr. ind,) b.-eng. II,

133-
-i (i« p. s. pf.) dial. ital. Il,

298.

43;

III,

s (se) prov. II, 84.
5 (ipse) majorq. II, 106.

5 (ce) Démuin III, 141.
-sa (poss. masc. et fém.)

sienn., calabr., (fém.) cam-
pob. II, 89.

-sa, (pl.) -sa roum. II, 31.
sa (site) Fourgs I, 76, Louvi-

gné-de-Bais 114.

sa (satullu) norm. I, 251.
5a (saccu) norm. I, 558.
sa (sal) rhét. I, 555.
sa (sanu) catal. II, 63.
sa (dém.)vionn. II, 96, sard.,

a.-prov., majorq. 106.
sa (se) a. -catal. I, 352 ; obw.

II, 592.

sa (sua) roum. II, 87 ; III,

73; prov. II, 90, port,

vulg. 91; eng. III, 725.
sa (sunt) megl. II, 208.
sa (sapit) ital. I, 618; II,

III, 605 {corne si sa),

sa (= cum) pes., urbin.

426, 436 a.

sa (adv.) prov. III, 719.
sa (se) roum. II, 81.
sa (conj.)roum. II, 12; III, 18,

117-9, 340, 387, 562, 567,
569-70, 573-5, 582, 590,
643-4, 669, 673, 679.

sa (son) poitev. I, 133.
sa (=: sont) Domgermain I,

^33-
sa (sella) daco-roum., mold.

I, 419.

sa (sa) vaud. I, 417.
sa (sapit) sulzb. II, 176.
sa (si et sic) roumanche I,

M (si ?) roum. I, 613.
sa (sepe) H'e Gruyère I,

sa (sudore) vaud. I, 420.
5(7 (sunt) colign. II, 213.
sâaiina S. Fratello I, 242.
saha prov., esp. I, 223, 433.
sahaiia esp. I, 326 (non -0).

Sabartagasc.ll, 106.

sahato ital. III, 46, 421 (verra
s. sera),

sahhçtç Alatri I, 326.
sahhia ital. I, 312.
sabbione ital. II, 457.
sabe (impér. de -er) esp., port.

II, 243; a.-esp. III, 118.
sabea (sapiat) galic. II, 148.
sabeih, -eislo, -eslo, -elo port.

11,84.

352.

76.

sabemos (non —) a.-csp. I,

550.
saben a.-prov. II, 183; prov.

III, 498 (ses s.),

sabentar prov. II, 592.
saber (sapere) *lat. gaul. I,

508; esp. II, 126; III, 364,
384, 387, 638, 667 (no 5.),

672, 738, port. 364, 638,
672; -ér prov., catal. II,

127.

saberse esp. III, 384,
sabi^) (franc, sage) prov. I,

222 ; cf. savi.

sabi (ital. sabbia) tess. I, 312.
sabido esp. III, 13.

sabidora.-esp. II, 365, esp. 406.
sabiduria esp. II, 406.
sabio') esp. I, 223, 508; II,

403 ; port. I, 508.
sabiondo esp. II, 513.
sabionil z.-\omh. II, 436.
sabiu lat. I, 223 ; II, 403.
5rt/'/o« franc. I, 344; II, 457.
sablonnière franc. II, 469.
sablonoi a.-franc. II, 479.
sablun obw. II, 457.
sablunif eng. II, 497.
saboc (= sapio) a.-prov. II,

136.

sabor esp. III, 140 (inenos s.),

151.

saborear esp . II, 583.
sabores (nos —) port. III, 27.
saborgar esp. II, 577.
sabré (fut. de saber) esp. II,

316.

sabra port. II, 403.
sdbro îimous. I, 595.
sabroso de esp. III, 267.
sabs (sapis) prov. II, 173.
sabu (= sapio) vaud. II, 179.
sabncu(s) lat. I, 55, 67 (-àcus),

(381, 434), 446, (555,567).
sabiido a.-esp. II, 331.
sabueso esp. I, 20, 443, 511.
sabujo port. I, 511.
sabulone lat. II, 457.
sabniu lat. II, (403).
saburralat. I, 119,446.
sac franc. I, (258), 541, 558;

11,24, 52, 351 ;roum. I, 541.
5(7Â7 (sapiat) sic. I, 506.
sacacorcîm esp. II, 547.
sacar esp. III, 398.
sacca *lat. pop. II, 54, ital. 38.
saccellus lat. II, 500.
saccente'') ital. I, 506.

1. H. ScHUCHARDT, Rom. Etym., I.

2. H. ScHUCHARDT, Rom. Etym., I.

3. Est un mot d'emprunt.
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*sacclu lat. pop. II, 430.
sacco ital. I, 541, 625 (Jo s., un

altro s.),

sacculus lat. II, 430, 500.

saccu{s) lat. I, 541 ; II, 430.
saèi Celle di S. Vito II, 17.

sacerJotessa ital. II, 366.

sachant franc. II, 183.

sache (que je —) III, 629, 638,

641, 672.

sache (sapiat) franc. I, 506; II,

174. 178-

sache (impér.) franc. II, 243;
III, 118.

sachet franc. II, 351 et a., 507.
5Jc/;^-(sapiatis) franc. III, 118.

sachons (sapiamus) franc. III,

118.

saco esp. I, 541.

sacoche franc. II, 420.

sacratnentu lat. I, 494.
sacrarie a.-franc. I, 340.

sacrefieit (^ sacrificabat) a.-

franç. O. II, 258.

sacrer franc. III, 398.
sacudir esp., port. II, 119.

ifln//^/roum. II, 417.
sada Livinallungo I, 77.
sade (sapetis) Tarentaisell, 1 38.

sade (sapidu) a.-franç. II, 59,
426.

sadio') port. I, 354; 11,497.
sadçl a.-franç. I, 119.
sadr Tannois I, 91.

sàdre Vaud II, 172, 346.
sadul eng. I, 545.
sadul' prov. mod. I, 545.
saduol eng. I, 119.

sadut béam. I, 545

.

sae (es) gén. II, 210.

saeculum lat. I, 291

.

Saenensis lat. II, 473.
saepe lat. III, 483, 492.
saepes lat. 1,292, 637; II, 377.

saeptum lat. I, (292), 637.
saeta esp. I, 70, 405, 510,

port. 510.

saetta ital. I, 70, 405, 510,

541, 601.

saette a.-franç. I, 70, 1 1
1 , 510,

S4I.

sa facà roum. 111, 119.

sàfacà ce vor roum. III, 119.
sa fasentar ohyf,-. 11, 592.
safranière franc. II, 469.
sagarti sic. I, 581.

sà^atâ roum. I, 106.

sagau gén. I, 581.

5ûf^^) a.-franç. I, 13, 508; II,

405 ; III, 190 {Le S.).

sageata roum. I, 541.

sages (: larges) a.-franç. I, 475.
sagét (= sapuit) montpell. II,

283.
sagetd roum. I, 405, 510.

sagete roum. I, 83 ; II, 31.

sagetta eng. I, 405

.

sagetter eng. I, 510, 541.
saggio ital. I, 223, 464.
sagina lat. II, 387.
*sagimi\à\.. pop. II, 352.
sagir roumanche I, 352.
s'agir de franc. III, 100, 338.
sagiri a.-nied\v. II, 56.

sagitta lat. I, 70, 405, 510,

541.
sagha (saliat) ital. II, 174.
saglit (3e p. s. pf. II) a.-piém.

II, 270.

sdgma lat. I, 417 (non -na)\

grec-lat. II, 29, lat. pop.

371-
sagoll mil. I, 381.

sagranien prov. I, 494.
sagrametito 'na\.,esp. I, 494.
sagiivi lat. I, 20.

sagur catal. I, 352.
sagùt prov. I, 381.

sahdmç (== eramus) teram. II,

262.

i(7/;a7f(=eratis) teram. II, 262.

sahir port. II, 122, 180; III,

584, 397-
sahirse port. III, 384.
sahornar esp. I, 446.
sahorra esp. I, 1 19.

sahieso esp. I, 67.
sahumar esp. I, 447; II, 614.

sai (siti) Munster I, 555.
sai (ecce-hac) prov. I, 552;

III, 487.
sai (=. sum) vionn. II, 213.
sai (sapio) Rose I, 72, a.-

franç. 235; II, 136, 243,
vaud. 156, 179; prov. III,

667 {non s.).

5ii/(sapis) ital. 1,(22 3); II, 243.
5ar' (sapere) bergam. II, 120.

sai (saccu) vaud. I, 417.
sai (sapio) sulzb. II, 176.

saia(;=^ sit) eng. I, 277.
saia (saliat) port. II, 174.

saia (ital. giva) Molfetta I, 52.

saiha {que {eu) —) port. III,

638, 672.
saiha (*sapiat) port. I, 434 ; II,

174, 55I-

saibendo porX. II, 531.
saibido port. pop. II, 331.
saibo port. II, 398.
saibro port. II, 403.
saiche a.-lorr. I, 258.

saichoii (= sapiatis) a.-bourg.

II, 146.

saida eng. I, 70, 433.
saidas eng. I, 70 (non séides);

-fi II, 559.
sate (saga) franc. I, 72.

saie (saliat) roum. II, 174-5.
sai en reire prov. III, 487.
saien^ a.-franç. III, 480.

saiftte a.-franç. I, 405.
saif eng. I, 84, 292, 442 (non

sieu).

5t!»V(i=p. s. de sgâr)holon. II,

188.

saigner franc. I, 232, (356).
sàiind roum. II, 183.

sail (salio, -is, -it) a.-franç. II,

178.

saillant franc. II, 183.

5flî7/?(= salio, -it) a.-franç. II,

178, franc. 201.

saille (subj. et impér. de -lir)

franc. Il, 174, 231, a.-franç.

178.

saillerai (fut. de -hr) franc. II,

314.
saillir franc. II, 121, 178,

184, 201 ; III, 293, a.-franç.

498 {s. en estant),

saillirai (fut. de -lir) franc. II,

314,(315)-
saillis {=^ salio) franc. II, 201.

saillons (= salimus) a.-franç.

II, 178, franc. 314.
saime ital. II, 445.
sain (sinu) eng. I, 70.

sain (sani) gén. I, 322.

sain (saginu) esp. I, 552 a.;

franc. II, 445.
saïn (saginu) a.-franç. II, 352,

387, 543, prov. 352, 387.
sainar esp. I, 552 a.

saindoux franc. II, 543.
saine (sanat) a.-franç. II, 189.

sains prov. 111, 480.

saint, -e franc. I, 232, 313,

467; II, I ; III, 42, 159 {la

s. Vierge), 751 {le lieu s., le

s. sépulcre, la cités., l'eau s.,

l'écriture s.),

saintedé i.Amnq. II, i, 550.
ii/r'w/^^' a.-franç. Il, i, 493.
Sainte Eglise AAxàn*;. 111, 143,

')9-

1. Représente lana/it'uf.
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Sainte Marie franc. III, 159.
Saint Jean franc. III, 159.
saintsa eng. III, 427.
saio (salio) port. II, j8o.
*$aipa (sapiam) lat. pop. I,

(233), 434-
saipin Uriménil I, 349 a.

saira eng. I, 70.
ja« (= estis) Beirâo II, 214.
sais (sapio, -is) franc. II, 243.
saisesis (2e p. s. pf.

'

de saisir)

a. -franc. II, 289.
saisi (le p. s. pf. de saisii-) a.-

franc. II, 289.
saisine a.-franc. II, 453.
« saisir » III, 375, 446.
saisla tyrol. II, 29.
saison franc. I, (349 a.); II,

496.
saispre^ece roum. II, 560.
saiss h.-ital. I, 322.
Saissoigne a.-franç. II, 405.
sait (siti) eng. I, 70, 405, 433,

Greden 555.
sait (sapit) franc. II, 189, 245.
saitta sic. I, 70, gén. 105.
saiuto a.-lomb. II, 329.
saive a.-franç. I, 508.
saiini Uriménil I, 349 a.

sai:(l (= siatis) greden., l'Ab-
baye II, 216.

saisla tyrol. II, 450.
5a;V//e a.-franç. I, 105.
sak (saccu) eng. I, 541, tess.

555-
sak (sacci) Greden II, 37.
sakafiso (succut[i]o) Vaud II,

172.

sakke (iniandrs —) abruzz. I,

623.
saliodd frioul. I, 358.
saJiœ (chacun) franc. I, 57.
sal- lat. II, 349.
SallzX. I, 405, 505; II, 37y;

esp. I, 405 ; II, 577, catal.,

prov. 377.
sal (sella) lorr. I, 171.
5(Z/(salvo) prov. II, 155.
sal (impér. de salir) esp. II,

151.

saT obvv. II, 398.
sal frioul. I, 417.
sala (essieu) ital. I, 463-4; If,

29.
sala (=; salla) a.-prov. I, 545.
sala Erto I, 469.
salaciu napol. I, 335.
salacu sic. I, 329.
salaha a.-h.-all. II, 381.
5rt/«; Vaud II, 343.
salai Vaud II, 343.
salaire franc. II, 468.

Sainte Marie — salvga

salaja ital. II, 469.
salama port. I, 457.
salavioria sic. I, 146.
salaiiiiiria bolon. I, 146.
salaria ital. II, 468.
salarium lat. II, 468.
sâlàritd roum. II, 416.
salarol bolon. II, 431.
salât rouchi I, 562.
sala^are vénit. I, 570.
sàlhdtec roum. I, 359 ; II, 482.
salbia ital. I, 477.
sàlhie roum. I, 477, 508.
salhio Tarn I, 482.
salcà roum. II, 17.

^fltoesp. I, 312, roum. 332-3;
II, 375, ital. 375.

salcedo esp. II, 479.
sàlcet roum. II, 479.
salcio ital. I, 332.
sâldoarà roum. II, 431.
saldre ({ut. de 5i7//>)esp. II, 316.
sale ht. II, 349; ital. I, 405,

S. Lourenço de Sande 384.
sale (ad].) franc. I, (250).
salema port. I, 485.
*sal'endo lat. pop. II, 183.
salernitano ital. II, 449.
salera esp. II, 468.
sales mil. I, 332.
salese vénit. I, 335.
sal'epri (saillirai) gruvér. II,

3IS-

salet frioul. II, 479.
saleté franc. II, 493.
sakva campob. I, 481.
saïga (saliat) esp. II, 174.
salgar (= silex) émil. I, 570.
salgar (*salicare) esp., port. II,

577-
salgire a.-rhét. I, 384.
salh (= salit) prov. II, 184.
salha (saliat) prov. II, 174.
salho (salio) port. II, 180.
saTi (saillir) vaud. I, 417 ;

franc. S.-E. II, 202.
salia, -t (subj.) lat. pop. II,

174.
*sal!ca lat. pop. II, 17.
salicale ital. Il, 435.
*salicare lat. pop. II, 577.
salice lat. I, 332.
salictiwi lat. II, 479.
salido (ser —) esp. III, 294.
saliendo lat. II, 183.
salige gasc. I, 337.
saltgnus lat. II, 509.
salik catal. I, 566.
saline franc. II, 453.
salir a.-franç. II, 178; III,

293-4, esp.' 293-4, 397, 399^
738.

salire lat. II, 119, (122); ital.

III, 292, 355.
salis ohw. (non eng.) I, 332,
saliscendi ital. II, 547.
*salisicium lat. pop. II, 545.
5(z//7 catal. I, 566.
saliva esp. I, 442.
salixlat. II, 17, 375, (381).
salii (il est —) a.-franc. III,

293.

salles (pi.) a.-lyonn. II, 34.
salma ital. I, 403; H, 371;

esp. I, 403; II, 29; a. -port!
I. 457-

sahnacida lat. II, 482.
*salmatica lat. pop. 11,482.
salons (=salimus) a.-franç. II,

178.

salpi??tenta port. II, 448.
salpimentar esp. II, 191.
salpimienta esp. II, 54.
sais émil. I, 332.
salsa lat. I, 394.
salseduvibre esp. II, 495.
salsiccia ital. II, 545.
saltanseccia ital. II, 547.
saltar esp. III, 355.
saltare ht. II, 397, ital. 347;

ni, 355-

salte ira esp. I, 483.
salt-ell-are ital. II, 347, 589.
saltellone ital. II, 621.
salto esp. I, 483.
saltoatras esp. II, 549.
salton esp. II, 456.
saltus lat. II, 397.
salù lorr. I, 122.

salud (ganar —) esp. III, 178.
salûdd Ariège I, 565.
sahidar esp. III, 373.
saluer franc. II, 401 ; III, 398.
salumhre esp. II, 446.
salume ital. II, 446.
salut franc. II, 372, 401.
salutare ital. III, 265.

sainte lat. II, 401 ; ital. III, 178
(dars.), 264 (fievole di s.).

*salutivus lat. pop. I, 354.
salva port. I, 508.
salvadi h.-ital. I, 323.
salvaigo a. -gén. I, 233.
salvah tyrol. II, 360.
salvar Serments I, 225 ; prov.

II, 155.

salvatico ital. II, 482.
*salvaticu lat. pop. I, 359.
salve romagn. II, 188.

salvedi (p\?) h.-ital. I, 323.
salverre a.-franç. I, 495,
salveur a.-ftanç. IIj 25.
salvga eng. I, 508.
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salvia lat., esp. I, 477, 508.

salvo (adj.) ital. I, 387 ; III,

447, esp. 158, 700.

w/fLi(part.) port. II, 535.
sah'us lat. II, 65.

salvya eng. I, 477.
ia/^ (les — ) a.-franc. III, 38.

Sal^bourg (le —) franc. III,

145-

satn (psalmu) algh. I, 482.

satn (examen) bergam. II, 11;

ladin III, 182 Çsek n s.)

satn (sum) megl. II, 208, a.-

port. 214.

sain Bregaglia I, 287.

sawa (; /t'./wJ) Dosofteiu I, 83.

sâmànatù sâmvita (cdndu-s-au

—) roum. III, 358.
sdmhata roum. III, 187.

sambe franc. S.-E. I, 427.
sambene sard. I, 502; logoud.

II, 16.

sainble (simulât) norm., pic. I,

90.
sambucus lat. II, 412.

5tJw/'W(f a.-franç. 11,412.

sambuoh a. -h. -ail. II, 412.

samen bergam. II, 11 a.

sami SIC. I, 425.
sami (eamus) Tarente II, 227.

satntna sic. I, 425.
satnna rhét. II, 11 a.

samndr rhét. II, 11 a.

samos (sumus) interamn. II,

214.

sâtntu roum. I, 467.
san esp. I, 651 ; II, 57 ; III,

159; ital. I, 634; II, 57;
III, 159-

5aHrt (fém.) catal. II, 63.

sana esp. II, 29.

sanar a. -esp. III, 375.
sanare\3.X. II, (128); ital. ill,

361.

sancet (z=z sentiat) a.-franc. E.

II, 147-

sancier a.-iranq. II, 189.

Sancho amigo esp. III, 731.
Sancho biieno esp. III, 731.
sancisuca sic. I, 499.
sancochar esp. II, 614.
sanclilalehx. II, i, 350, 493.
sanclu(s) lat. I, 223, 232, 240,

295, 313, (385), 467; III,

1)9, 731-
sand( campob. I, 498.
sandêd roumanche I, 346.
sandeii. -dia port. II, 64.

iandialo Creuse I, 100.

saudio esp. II, 4.

sané Reims I, 258.

saner a. -franc. II, 189.

sane:^ (^ semblez) Pas-de-Ca-

lais I, 248.

sang franc. I, 501 ; II, 16, 377,
béarn. 377.

sanga sard. II, 29.

sdnge roum. I, 501; II, 377;
cf. singe.

san Gioi'anni ital. I, 634; III,

159-

sanglant ÙJinç. II, 442.

5fl«jf/«(singulu)a.-franç.II,)62.

sangle (cingulu) franc. I, 89,

488; II, 386.

sanglier franc. I, 344, 492 ; II,

358, 364.
sanglot franc. I, 141 a., 577,

frioul. 368.

sanghiotQ) eng. I, 119, 368.

sangona:^:;^u lecc. I, 363.

sangoto vénit. I, 368.

saw^r^esp. I, 501, 526; II, 16,

574, 377;III, 359(f'"'''''''0-

sangriento esp. II, 516.

sangu sard. N. II, 16.

sangue ital. I, 501 ; II, 16, 377,
port. 16, 377; III, 359 {cor-

rer s.); a.-vén. II, 377.
*sanguen lat. pop. II, 16.

sanguijuela esp. II, 43 i.

sanguiltà abruzz. II, 360.

sanguine ital. II, 16.

*sanguinentiis lat. pop. II, 516.

sanguinis (gén.) lat. II, 16.

sanguinolentus lat. II, 442,
516.

sanguts (nom.) lat. II, 16, 377.
*5flH^w/'5 (gén.) lat. pop. II, 16.

sanguisuga lat. I, 499.
sangutt mil. I, 368.

sanha port. II, 29.

sani (p\.) a.-prov. I, 627.
sanice (sanitiat) a.-franc. II,

189.

sanidat a.-esp. III, 151.

sanie roum. II, 431.
sanies lat. II, (29).

saniestar roumanche I, 352.
sdnioard roum. II, 431.
sanità ital. II, 493.
san Jium esp. III, 1 59.

sank Bonneval I, J67.
sanno (sapiunt) ital. II, 243.
ill no (se tiivo par — ) esp. III,

404.
sans- franc. II, 537.
sans franc. I, 612; III, 214,

247, 427, S«o, 671, 692,

710, 736.

sans ce que a.-franc. III, 566.

sans-souci franc. II, 537.
Sanse a. -franc. II, 23.

« sans entrave, sans plus » III,

490.
sans-gêne franc. II, 537.
sans . . .ni sans . . . a.-franc. III,

214.
« sans plus » III, 490.
sans que franc. III, 671, 710.
sant frioul. I, 223.

santà ital. I, 343.
santd (part.) limous. I, 255.
santâ (inf.) limous. I, 255.
Santa Chiesa a. -ital. III, 143,

159.

santa Gleya prov. III, 143, 159.

Santa Maria ital., esp., port.

III, 159-

santa Vergine (la — ) ital. III,

159-
santa Virgem (a —) port. III,

159-
santa Virgen (la —) esp. III,

159-

santé fran^. I, 259, 344; II, i.

santese ital. II, 473.
santia sienn. I, 385.
santida Bagolino I, 368.

santieu eng. II, 527.
santiguar esp. I, 524; II, 578.
santio sienn. I, 295, 385.
santità ital. II, 493.
santo ital., esp. I, 223, 467.
santolo ital. 11,430.
santû Alexandrie I, 368.

sant-urr-on esp. II, 457.
[saô] (sum) port. II, 206.

jaô (sunt)port. I, 550; II, 206.

5J0 (sanctu) port. II, 57; III,

159; Estramadure II, 130.

saoce (ital. sappia) Ormea I,

224.

saodi') norm. II, 466.
saoir Auve I, 446.
5Jo/oi7o port. III, 159.

saole (: parole) a.-pAÙs. I, 207.

iiuw/ii Ormea I, 214.

sâoto port. dial. I, 400.

sap (sapa) gasc. II, 387.
sap (sap'n) prov. II, 173.

sapa lat. I, 223, 433; II, 387;
ital. I, 223, 433.

sapaite .^gnonel, 78.

sapaive Bitonto I, 78.

sapanda bresc. II, 512,

sapayo (= sapio) vegl. II, 203.

sapca (sapiat) eng. I, 506.

sapcha (sapiat) prov. I, 506;
II, 174: m, 118.

I. L"; dans cette région e« un développement phonétique répiilief de /7.
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sapchat:(^ (sapiatis) prov. III,

ii8.

s'apercevoir de franc. III, 375.
*sapemns lat. pop. II, 243.
sapendo *lai. pop., ital. II, 183.

sapent (sapiant) a.-franc. E. II,

178.

sapere lat. I, 508; II, (120),
126 (-ère), 129, 173, 176,

205, 243, (330); III, 118,

364, 677; ital. I, 443; II,

126 (-ère); III, 387, 677
(tion s. che).

*sapere de lat. pop. III, 364.
saper grado ital. III, 178.

sapet (sapiat) a. -franc. E. II,

178.

sape-i-al port. II, 353.
*sapia\iiX. pop. I, 223, 506; II,

174.

*.jfl/)ia lat. pop. II, 147.
sapiam lat. I, (233); II, (241).
sapiat lat. I, 434, 506; II,

177-8.

sapie gasc. I, 506.

sapié (=siatis) crémon.II, 216.

sapiendo lat. II, 183.

sapime chian. II, 445.
sapimu (sapimus) calabr. II,

223.
sapin franc. I, 541.
sapineau franc. II, 500.

*sapio (le p. s.) lat. pop. II,

126.

sapio lat. pop. I, (561); II,

567 (non s.), 613, 662.

sapit. . . (non —) lat. pop. II,

567.
sapuidho a. -mil. II, 329.
sapium (^ siamus) crémon. II,

216.

sapHa (sapiat) eng. II, 174.
sapore\-At. I, 443.
saporito ital. II, 477.
saporta frioul. I, 358.
s'appeler franc. III, 106.

sappi (sapias, impér.) ital. II,

243; III, 118.

sappia (sapiat) ital. I, (224),

443, 506; II, 174; III, 638
et 672 (ch'io s.),

sappiate (sapiatis) ital. III, 118.

sappié (:=^ siamus) mant. II,

216.

sappiem (= siatis) mant. II,

216.

sappinus ht. I, 541.
« s approcher » III, 438.
s'approcher de franc. III, 438.
s'appuyer sur franc. III, 438.
saprà (fut. de sapere) ital. II,

313-

sapspre';ece roum. II, 560.

sapte istr., Vlacho-Livadhion

1,419.
sapte, sapte roum. I, 106, 307,

458, 553; II, 559; daco-

roum., mold., macéd. I,

419.
sapte-spre-^ece roum. II, 559.
sapte:{ecï roum. II, 559.
sapto yegl. I, 307.
sapai (p{.) hl. II, 126, 280;

III, iio (= j'appris).

s'apuier à a. -franc. III, 438.
sapuisscni lat. II, (307).
sapait lat. II, 278, 280-1,283.
saput prov. III, 13.

sapiilo ital. III, 13.

*sapiitu lat. pop. II, 330.
saquelet a. -franc. II, 507.
*iar (sanare) a.-port. II, 126,

128.

sar obw. II, 187.

sara (sera) Veglia I, 78.

sara (au soir) roum. III, 46.

sara (seta) gallo-ital. de Sic. I,

71-

sarà (3e p. s. fut. de essere)

ital. II, 233.
sarac roum. III, 730.
saracosxc. I, 329.
saracn sic. I, 581.

saragu sard. I, 581.

Saragusa sic. I, 366.

Mm/(saurai) a.-franç. II, 314.
sarain doml. I, 99.
sarani!o(^<^ p. pi. fut. de sapere)

ital. II, 233.
sarào port. I, 359.
sarar port. II, 126, 128.

sara^a sienn. I, 273.
sarhô nivern. I, 410.
sarcelle franc. I, 426, 488, 501

.

sarchiellare ital. II, 589.
sarcinà roum. I, 328.

sarcler franc. I, 257, 492.
sarcofagus lat. I, 523.
*sarcofus lat. pop. I, 523.
sarcophagiis ht. II, 431.
Sardaigne (la —) franc, mod

III, 147.
Sardegna (la —) ital. III, 147
sardinero esp. II, 467.
-sare lat. II, 397, 586, ital

3 33-

sare (sçra) Livinallungo I, 77
sare (sal)roum.I, 405 ; II, 175
saremmo (le p. pi. cond. de

essere) ital. II, (323).
sarcnii lecc. I, 366.

*saressémo (saremmo) a.-vén.

II, 323.
sarga esp, I, 182, 483 ; II, 17.

Mrcrea.-franç. 1, 182, Palsgrave,

257.
sargia ital. I, 182.

sargus lat. I, 581.

sàri roum. II, 175.
sariesa vén. I, 403.
sàrind roum. II, 183.

sarhi toulous. I, 366.
sarnienta ital. II, 448.
sarmentar tsp. II, 191.
sarnion a. -franc., a.-gén. I,

366.

sarna esp. I, 20.

sarnaio esp. II, 414.
sarnità roum. II, 416.
sarô (= ero) eng., ital. II,

312, 317.
sarojo esp. II, 423.
sarpe Palsgrave I, 257.
sarpe roum. II, 17, 45, 370.
sarpere lat. II, (117).
sarpô lyonn. II, 117.

sarquieu a.-franc. 1, 523 ; II, 52.

sarqiiieux (pi.) a.-franc. II, 52.

sàrra Greden, l'Abbaj'e I, 77.
sarracinois a.-franc. lî, 473.
sarrado a. -esp. I, 366.

sarrairo lyonn. II, 489.
sarrareht. I, 547.
sarrans en (tener —) obw.,

niedw. II, 56.

sarra:{inescY>row. II, 520.

Sarra^inour a.-franc. II, 7.

sarriette franc. I, 365.
sarsi lyonn. I, 262.

sarsioira roum. II, 368.

sartà langued. I, 563 ;
port.

II, 29.

*sartagin-a lat. pop. I, 295.
sartagine lat. II, (372).
sartana ital. I, 295.
sarte ital. III, 32.

sartcn,-en esp. I, 604; II, 372.
sarteur Val Soana I, 121.

sarto h.-ital. I, 322; ital. II, 4.

sartoira roum. II, 368.

sartora ital. II, 365.
sartore di niestiere III, 241.

sartre prov. II, 23.

sartii (pi.) h.-ital. I, 322.

sàrturiisg greden. II, 366.

5an<r roumanche I, 358.
sarvage brianç. I, 480.
sarvaggu lecc. I, 359.
sarvaighe a.-gén. I, 359.
sarvagu sic. I, 477.
sarvàgu gén. I, 233.
sarvanta toulous. I, 366.

sarvari sic. I, 366.

sarvi lyonn., auvergn. I, 366.

sarvia sic. I, 477, piém. 480,
algh. 482.
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saryçto Fourgs I, 508.

sas (saccus)a.-frani;. 11,24, 52.

wi(setaceu) franc. 11,414.

sas (ipsas) logoud. I, 620; II,

106, majorq. 106.

sàs valaque I, 106.

sas saintong. II, 54.

irt/ (sapis) sulzb. II, 176.

sâsa (part. féni. de satire)

Vaud II, 346.

sasd (sapiam) colign. II, 241.

SJsaiuta eng. I, 465 ; II, 559.
sdsatd Dosofteiu 1,83.

sasç Uriménil II, 118.

sase, sase roum. I, 5 5 3 ; II, 5 59.

sase-spre--ece Toum. II, 559.
sase siite roum. II, 559.
sase:^eci roum. II, 559.
sasi lyonn. II, 54.

sass eng., piém. I, 463.
sassa (pi.) Grisons II, 37.

sassémo (saremmo) a.-vén. II,

323.
sasso ital. I, 463.
Sassogna ital. II, 405.
sassolino ital. II, 452.
sassonico ital. II, 410.
sassoso ital. II, 472.
sassuolo ital. II, 431.
sa stiî roum. III, 118.

saslre esp. II, 4.

sastre, sastre port. I, 417.
sasu a.-port. I, 85, gén. 465.
sàt Saglio I, 168.

5(7/ (chante) franc. I, 591.
sût Cchantent)FalkenbergII, 1 39.

Sdta Veglia I, 78.

iJ/J (subj., chantions) Ivonn. II,

151.

satainta eng. II, 559.
iJ/é'' (chantai) lyonn. 11,282.
sateins goth. II, 455.
sa!:i (2e p. s.) macéd. I, 3 19.

sqt'i (= sunt) slave II, 208.

sati (eatis) Tarente II, 227.
satio lat. II, 496.
salis ht. I, 223, 301 (-îs); III,

53-
« satis » lat. III, 53.
/a//ô (= chantâmes) Ivonn. Il,

282.

iJtit (j= chantèrent) norm.
sept. II, 272.

iJ//7f (=z chantâtes) Ivonn. II,

282.

satjan goth. II, 453.
Sûto (canto) lyonn. II, 1 36.

iJ/d (cantatis) Vaud II, 138.

idtô, iu/ô(ind., chantons)lyonn.

II, 137, 151.

sâtô (impér., chantons) Ivonn.

11,151.

satçllo ital, I, 1 19, 545.
sator Ivonn. I, 567.
satoregiria ital. I, 70.

sa tragâ sa nu tragà roum. III,

119.

satsa calabr. I, 252.

5a/5f (=siam)auvergn. II, 2 18.

satsu (= siam) frib. II, 218.

sàtn biais., mor\'., champen.,
norm. II, 530.

sàtul roum. I, 545.
satuUu{s) lat. I, 119, (251),

545; II, 25, 503.
-satura roum. II, 492.
satura roum. III, 464.
Saturnalia lat. 11,439; ï^^» 5--

saturno ital. II, 390.
Saturnus lat. II, (390).
sàtyé (chantiez) franc. I, 388.

sat^ prov. I, 223.

sau (sabucu) wall. I, 53.

sau (sole, solo) S. Fratello I,

120.

saù (salute) galic. I, 569.
sâu (^oss. f. pi.) bolon. II, 89.

sâfi (cippu) Bourberain I, 626.

*sdïi Vaud (*saputu) II, 330.

sdu (suum) roum. III, 73.
sdïi (sive) roum. III, 213.

sau (callidu) Montjean I, 251,
sau Bourberain 626.

sau (sudare)vaud. I, 420 (non
'sou),

saubagûmi gasc. II, 11.

saubèin, -ét:{ (sapuimus, -itis)

prov. II, 283.

saubio prov. I, 508.

saubist (sapuisti) prov. II, 283.

"saubit (sapuit) lat. gaul. II,

281.

sdubron (sapuerunt) prov. II,

283.

sauce esp. I, 312, 332; II, 375.
saucedal esp. II, 435.
saucière franc. II, 469.
saucisse franc. II, 545.
sauco esp. I, 434, 446.
laud Louvignc I, 251.

sauda Greden I, 257.
sduddde port. I, 354.
saudades (pi.) port. III, 27.

sauddr bress. I, 131.

saiide port. I, 379.
saudrai (fut. de 5ii/7///-)a.-franç.

II, 314.

sauf (salvo) a.-franc. II, 155.
ia«/(salvu) franc. III, 1 37, 447.
sauge franc, I, 477, 508.

saugét (=:sapuit)alban.II,283.

saui^o prov. I, 477.
sauk valais. I, 567.
saule (franc, sale) Yzopct I, 250.

saule (sahha) franc. II, 381.

iiii/w Oberhalbstein II, 11 a.

*sauma lat. pop. 1,403.
saumache a. -franc. II, 482.
saumna rhét. II, 11 a.

saumndr rhét. II, il a.

saunio niç. II, 364.
saun roumanche I, 242.
saung roumanche I, 242.
sauns (ei—) obw., niedw. II,

S6.
saup (sapui[t) prov. I, 321 ; II,

278, 283.

5flH/»(' (sapuit) ital. N. II, 280.

saupi (sapui) a.-vén. II, 280.

*saupit (sapuit) lat. pop. II,

281.

saupoudrer franc. II, 594.
^aî/^T^catal. II, 127, prov. 127,

129.

saupri dauph., auvergn., gasc.

II, 129.

saupsem (sapuissemus) a.-prov.

II, 307.
sauput prov. II,

3 30.

*saur (sudore) roumanche I,

356.
saur {hareng-, bots-) franc. II,

63.

saurai (fut. de saupre) prov . II,

3i)-

saure franc. Il, 63.

saus (satullus)Louvigné I, 25 1.

saus (salis) a.-franç. II, 178.

sause prov. I, 332.
sausse a.-franç. I, 332.
5a;// (sabucu) frioul. I, 555.
saut (saltu) franc. III, 38, 52,

a.-franç. 490 (de prim s.),

saut (salit) a.-franç. II, 178.

sauteler a.-franç. II, 589.
sauter franc. III, 293, 355.
sautiller franc. II, 581.

sauvage franc. I, 359,477; II,

59, 482.
sauvagin franc. II, 452.
sauvagine franc. II, 453.
saù vâ^ut roum. I, 630.
sauvëçr a.-franç. I, 377.
ijMî'^r franc. II, 155.

ifl(/^ (venir, alerles—) a.-franç.

III, 424.
iiiM^e; (seize) a.-Iorr. I, 112.

sau^e (salice) prov. II, 375.
sav- rhét., franc. II, 243.
5ai' gallo-ital. de Sic. I, 71.

sava (sapere) Bresse I, 76,
Louvigné-de-Bais 114.

savd (= sapui) wall. II, 282.

sdva. . .sdi'a roum. III, 219.
savair Munster II, 124, eng.

126.
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savdnii (= eramus) casai. II,

262.

savant (= sapiendo) a.-franc.

II, 183.

savant (adj.) franc. Il, 517;
III, 265.

save (salvu) Montbéliard II,

63.

savg (sache) Blois II, 178.

5az'c (sapere) Poschiavo 1,77.
savé (:= sapui) morv. II, 282.

savédi (sapiam) Cormons II,

243.
5fltvt?/n(:=sapiamus) Cormons

II, 243.
savei neuch. I, 76.

5ai'e/W (*sapebat) Jonas I, 72.

saveir a.-franç. I, 72.

savent (= sapiunt) franc. II,

189.

savents rhèt. II, 624; III, 492.
saver Serments I, 72 ; -er an-

glo-norm. II, 117.

savere d^AXâl. I, 443.
savest nonsb. II, 334.
saveur franc. I, 443.
saveure (sàpôrat) a.-franç. II,

189.

save:{^ (== sàpëtis) franc. II,

(138).
save:^-vous franc. II, 325.

iai'/')prov. I, 508; 111,406.

savin (*sapemus)frioul. II, 245

.

sa vindâ roum. III, 117.

sa vtn:(î roum. III, 117.

savt'o^) ital. I, 508.

5az'/r Serments I, 72; a.-véron.

II, 120.

savoier a.-norm. I, 75.

savoir franc. I, (446); II, 126,

189 ; III, 1 10 (je sus), 206,

387>390> 399.576,605,641,
677 (ne s., ne s. que), a.-

franç. 364 (s. (le), 390(5. a).

« savoir » III, 364, 388, 641,

667, 677.
savent (= savent) a.-franç. S.-

E. II, 139.
savor (sapere) a.-lorr. I, 76.

savor (sapore)esp. I, 443.
savore ital. I, 443.
savçrer a.-franç. II, 189.

savotomvanko napol. I, 252.

savrai (fut. de savoir) a.-franç.

II, 314.
savu lorr. II, 25.

savur (sudore) roumanche I,

356.
savur (sapore) eng. I, 443.
savurra sic. I, 119.

sav-vous (savez-vous) m.-franc.

II, 325.
*saxea lat. pop. I, 417.
saxetum lat. II, 479.
Saxonia bas-lat. II, 405.
saxu(m) lat. I, 85, 463.
sa\a (seta) vionn. I, 76.

saya (sim, sit) eng. II, 215.

savhhas (sapiatis) a.-port. III,

'118.

sayè Mons I, 581.

sayçn (sint) eng. II, 215.

say^nts (simus) eng. II, 215.

5ajyf5 (*siatis) eng. II, 215.

sayfst (sis) eng. II, 215.

sayita sic. I, 510.

sayok greden. II, 499 a.

sayii Mons I, 381.

sayuwe ampezz. II, 445.
saiâ (sedeat) roum. II, 174.

sa^ào port. II, 496.
sa:^iare ital. III, 464.
sàziei hag. I, 267.

santon prov. II, 513.
5fl;5;o (cerno) Vaud II, 172.

sa:(on esp. II, 496; III, 81 (a

la s.), a.-esp. 4^6(sienipreto-

das.).

saîû S. Fratello I, 370.
shadacchiare ital. II, 580.

sharhicare ital. II, 577.
sharrare ital. II, 604.
shate roum. II, 604.

shattere ital. II, 604.

sheffare ital. II, 604.

shevacchiare ital. II, 580.

sbeva:(:(are ital. II, 579.
shiancido ital. II, 426.

shiasciare ital. II, 604.

shoarà (volât) roum. I, 184.

shoglientare ital. II, 592.
shornia ital. II, 405, 462.
shr§gçneut Bitonto I, 228.

shruvuùuaia (ital. svergognato)

Montenero di Bis. I, 271.
shu^ervari (ital. stegliare)$\c. I,

363.
shurd roum. II, 604.
shtiràtoare roum. II, 491.
shuratorîii roum. II, 491.
-se- a.-franç. II, 163, a. -prov.

164.

se- ital. I, 464.
sca- lat. I, 469-70.
scabellumht. II, 500.

*scabnum lat. pop. II, 500.

scacchiere ital. II, 468.

scacciare ital. II, 604.

5fa(i«aroum.II, 6o4;-flIII, 356.

scagniato a.-romain I, 505.

scalalux. I, 223, 412, 468, ital.

223, 468.
scala ad vîtes lat. pop. II, 54.
scaldd roum. II, 399.
scaldapicdikal. II, 547.
scàldâtoare roum. II, 491.
scaJone ital. II, 457.
scaiiià roum. I, 426, 468.
scambio ital. III, 423 (s. di),

430.
scamnu(m) lat. I, 468, 486; II,

500.

scanuapane ital. II, 547.
scanno ital. 1,468, 486.
scaiisardo ital. II, 519, 525.
scdntà roum. I, 473.
scamii a.-niedw. II, 95.
scàpd roum. II, 604.
scàpdtd roum. II, 604.
*scapelli lat. pop. II, (383).
scapulae lat. II, 383.
scapuli pis. I, 328.

scar- osque I, 19.

scara- ital. I, 19.

scarà roum. I, 223, 468; II,

45-
scarabaeus lat. I, 19.

scarafaggio ital. I, 19.

scdrî (pi.) roum. 11,45.
scarico ital. III, 262.

scàrmînd roum. II, 604.
scarnare ital. II, 604.
scarpe ital. 1,(240).
scarpeJUno ital. II, 452.
scarpinare lat. II, 585.
scarso ital. I, 474 ; II, 395 ; III,

262.

scauu roum. I, 468, 486.
scdunel roum. II, 500.

scavare ital. II, 604.
scdi ital. S. I, 372.
sce- lat. I, 470.
sceau franc. I, 115 ; II, 25.

sceda ital. I, 17.

scegliere ital. II, 128, 197,

604 ; III, 398.
scelgo, -Isi, -Ito (de scegliere^

ital. II, 154.
sceller franc. I, 552 (non-e'ler).

scella (dar —) ital. III, 178.

scelus boininis lat. III, 240.
scempia ital. I, 464.
scenipio ital. II, 562.

scendere ital. III, 292, 356.
sceptres a.Axznç. I, 458.
-scereXdX. II, 159, 593.
scerpare ital. II, 117.

scerre ital. II, 128.

5('M(J (*descesit) ital. II, 286.

sceso ital. II, 335.

I. Voy. p. 344, n. I.
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Scei'a hu. II, iS").

Scei'aiii a. -franc. II, 18').

scévera (exséparat) ital. I, 417;
II, 198.

sceverare ital. I, 464.
scnro ital. III, 262.

sce^àr mil. II, 492 a.

schii obw. III, 547 a.. 607, a.-

rhét. 65 1, 655.
schahtehiii m.-h. -ail. I, 468.

schanul^ias(^^\.)r\\cx. II, 57.

5c/;« obw. 111,651,653.
scheggia ital. I, 17.

scheggio ital. II, 387.
schiatlu ital. I, 18.

schiatto ital. I, (423).
schivare ital. I, 18.

schiavino-) ital. I, 18.

schiavitù ital. II, 494-5.
schiavittiiUne ital. II, 495.
schiavo ital. II, 390; III, 193.
schi batil sco obw. III, 598.

schi hein ca obw. III, 648.

lyym I, 17.

scbiéiiai) ital. I, 18.

schieiiak ital. II, 435.
schiera ital. III, 236.

schietto ital. I, 18.

scbi/o (avère a —) ital. III, 404.
schimh roum. I, 244; II, 399.
schimbd roum. II, 604.
schiinburî roum. III, 32.

schiviia roumanche I, 505.
schimngia roumanche I, 505.
schiniere ital. II, 468.
schioapdt (1= p. s. pr. ind. de

schiopdtci) roum. II, 194.
schiopàtd roum. II, 186.

schiopcli (2e p. s. pr. ind. de
schiopdtd) roum. II, 194.

sduoppeila ital. I, (425).
schiopii roum. I, 489.
axi'ojpoî I, 17.

schippire*) ital. I, 18.

schiriolo ital. II, 431.
schitacïù roum. II, 413.
5c/;/hww 5) ital. I, 18, 52, 468.
sdùvarexiaX. I, 18.

schivetHO (i<^ p. pi. subj. pr. de
-t'fl/v) a. -ital. II, 145.

schivare ital. II, 618.

-sci- ital. II, 598.
scia^ura ital. I, 29, 443.
sciala (e.xhalat) ital. I, 417.
scialii'a ital. I, 417.

sciame ital. I, 464 ; II. 11.

scien;^ato (lo —) ital. III, 20.

scier franc. II, 189.

scieur de long franc. I, 605.

iiTz/frioul. I, 417.
scignie a.-romain I, 505.

scilocco ital. I, 420.

scilrati ital. S. I, 372.
scima ital. I, 420.

iv/w;»//rt ital. I, 31, 420, 505.
sctnteie roum. l, 545.
scintilla Int., ital. I, 473.
scio cantare lat. III, 18.

sciocco ital. I, 548, 604.
sciogliere ital. II, 128.

scioperare ital. I, 464.
sciorre ital. II, 128.

Scipioni(gli —) ital. III, 24.

seire ital. I, 32.

sciringa ital. I, 420.
scisso ital. II, 335.
scilus lat. III, 1 1.

5c/î/flcn/ Nicastro I, 218.

sciugare ital. I, 443.
sciurus grec-lat. I, 5 1

.

sel- lat. pop. I, 18.

"scloppus lat. pop. I, 403.
-SCO (sufF. nom.) lat. pop. I,

470.
-SCO (le p. S.) lat. II, 161.

5cofl^(? (excussit) roum. II, 286.

scoate roum. I, 146; II, 119.

5foa/^ (excutiat) roum. II, 175.

*scoba (scupa) ital. I, 433.
scobina lat. I, 19.

scodella ital. I, 353.
scoglio^) ital. I, 491.
scogno (convenio) a.-pad. II,

244.
scojattolo ital. I, 18, 351, 521 ;

II, 430, 506.

scola lat. I, 184.

scolare ital. III, 556.

scolorire ital. II, 604.

scQlta (ausculta) ital. I, 119.

iro//a (subst.) ital. I, 374; II,

525.

scoUare ital. II, 596.
scollo ital. II, 341

.

sconibi Vigevano I, 242.

sconieneca a.-gén. I, 351.
sconipagnare ital. II, 604.
sconnuiiire ital. II, 604.
scon (convenit) a.-pad. II, 244.
scondir(iivrc—)a.-ital. II, II2.

scongiiirare ital. III, 667.
(s)conssires a.-ir.mc. II, 22.

sconvenevole ital. III, 265.
sco[>a lat. I, 433; ital. III, 33.
scopae (pi.) lat. III, 53.
scopapolhn ital. II, 547.
scopo ital. II, 380.
scoppiare ital. III, 292.
scoprire'nal. II, 604; III, 374.
scopiilus lat. I, 491.
scorciare ital. I, 509; II, 576.
scorcio ital. II, 399.
scorpie roum. I, 11.

5Co/TiJ:^-i;/-^ ital. II, 579.
scorta ital. II, 525.
scorticapidocchi ital. II, 547.
scorticare ital. II, 577.
5(05 roum. II, 335.
scosse (excussit) ital. II, 286.

scosso ital. II, 335.
scostarsi \xo\. III, 421, 445.
scotolare ital. II, 584.
scofi'u lomb. I, 433.
screina piém. I, 542.
screinet roum. II, 484.
scriba lat. II, 18.

*scribane lat. pop. II, 18.

seribère lat. I, 468; II, (l2o),

773; 111,45 (^- «'/)•

scnbit lat. 1,44.
scribo lat. I, 442; II, (175),

286.

scrie roum. I, 468.
scriguo ital. I, 31,
serin eng. I, 31.

scriniu lat. I, 31.

scripsi, -it lat. II, 286, 289.
seriplor ht. Il, 489.
scriptu lat. I, 31 ; II, 339.
scriphira lat. 1,(576).
scriptus lat. II, (34>)-
scris roum. I, (31); II, 536.
scrise (scripsit) roum. II, 286.
scrisse (scripsit) ital. II, 286.

scrit eng. I, 31.

seritar mir. I, 373.
scritto ital. I, 31 ; II, 339.
scriturena Busto Arsizio 1,33.
scriu (scribo) roum. I, 442.
serivacchiare ital. II, 580.

scrivano ital. II, 18, 35.
scriver eng. I, 468.
scrivere ital. I, 468; III, 555.
scriverro (fut. de scrivere) a.-

pis. II, 313.

1. Aux AJd. et Corr.

2. Brucksir. Kern. 23 , explique IV par la prononciation fran<;aisc A\

5. D'après Bruckker, p. 17, c'est le lomb. sAr/za.

4. Le véritable ctymoii est sUpjau.

y. D'après Parodi, Rom. XX.11,307, il provient de icuiiui et spiumu de spiimiilii.

6. Voy. p. 127, n. i.
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scrivo (scribo) ital. I, 442.

scroafà roum. II, 364.

scrofa lat. I, 19.

*scrofella lat. pop. I, 447; II,

500.

scrosci di risa ital. III, 242.
scudella ital. I, 353, 443.
scudiere ital. I, 434.
scudo ital. I, 434, 468.

scuffina ital. I, 19 (non sco-.).

scuïp (le p. s. de sciipir) roum.

1,506.

scuipd roum. II, 117.

scuipi roum. II, 117, 119,

201.

sadettare ital. II, 590.

sculptu ht. II, (341).
scnni germ. I, 18.

sciiola ital. I, 17, 184.

scuotere ital. I, 146; II, 119.

scuoto (= excutio) ital. II,

188.

scupir roum. I, 506.

scupitoare roum. II, 491.
seine ital. I, 372.
*sciirioîus lat. pop. II, 451.
scurmd roum. II, 604.

scûis Luci Gabriel I, 54.

satrsoare ronm II, 465.
sciirtd roum. II, 604.

scitt roum. I, 468.

scutatus lat. II, 476.
scutella lat. I, (211, 378).
*sciitio lat. pop. II, 459.
scutu(rn) lat. I, 353, 468; II,

476.
sciiturd roum. II, 584.

sdeg7iare ital. III, 387.

sdegnarsi ital. III, 667.

sdegno ital. II, 539; III, 404
(avère a s.),

sdiruscire a. -ital. I, 372.

sdokiato ital. II, 541.

sdokinato ital. II, 541.

sdrajare ital. I, 510; II, 156.

sdreija Alatri I, 102.

-sdrent (3e p. pi. pf.) a.-franc.

II, 289.

sdruccioJare ital, II, 584.

sdrucciolone ital. II, 621.

sdrnmic (i^p. s. pr. ind. de -cd)

roum. I, 564.

sdrûr eng. II, 1 54.

sdruscire ital. I, 372.

sdri'it eng. II, 339.
-se (== nous) béarn. III, 380.

-se (3e p. s. pf.) ital. II, 269,

roum. 287.

-se, -ses (le, 2e p. s. impf.

subj.) a.-franc. II, 258.

-se, -se (adv.)prov. III, 490 a.,

491-

-se (poss. fcm.) Gessopalena II,

89.

-sg (poss. masc.)Teramo, cam-
pob. II, 89.

se- franc. I, 361.

-s§ (subj. pr.)wall.,pic.II, 147.

se(câdu) gén. I, 403, 457.
se (sebu) bergam. I, 442.

Sf (sal) rhét. I, 555.

5ç (saccu) morv. I, 558.

5f (sinu) lorr. I, 92.

5g(sedes) port. I, 70, 437.
së (sein) franc. I, 89.

se (chat)franc-comt. N. I, 258.

se (cher) hag. II, 39.

5^ (sex) Judicarie I, 161.

i^ (ipse) a.-prov. II, 106.

se (pour ce) frioul. I, 426.

sg (ce) franc. II, 96.

se (=1 celles) vionn. II, 96.

se lat. I, 70; II, 74-5, 610;
III, 67, 378, 380, 382-4,

397,roum.67, 378,380, 382-

4, 666-"]; a.-franc. II, 84;
franc. I, 633 ; II, 75, 81,84;
III, 67, 375, 378, 380, 382-

4, 397, 416, 719; a.-

prov. Il, 75, prov. 84,

92 ; Grisons III, 67, rhét.

378, 380, 382-4; eng. I,

70, ital. 618; III, 606,

gén. 378, 380, 382-4, rom.

380; esp. 1,70; II, 81 ; III,

67, 94, 118, 715,754; port.

I, 150; III, 67, 94, 118,715.
se (se) Montjean I, 74, ital. 70,

'

se 618; III, 383 (fra s.).

se(= suis) Evolena I, 567.
se (es) mil., a.-vén. II, 210,

vaud. 212.

se (es) Monaco II, 210.

se (es) chiogg. II, 210.

se (sumus) franc. S.-E. II, 21 3.

ie (= estis) triest. II, 210.

se (2^ p. s. impér. de esse)

port., se esp. II, 219; III,

118.

se (sapio) esp. II, 243 ; III,

677, 681 (no s. que).

se (ital. sai) arét. I, 233,
se (ital. sai) mil. I, 233.
5<;(sapitis) sulzb. II, 176.

se (cadere) Montjean I, 74.
5e (suivi") lorr. II, 342, 345.
ie (sic) bergam. I, 43.
se (si) a. -roum. III, 562, 567,

575,643; a.-franc. I, 613;
III, 549 (ou s.), 562, 643,

684; prov. III, 562; ital.

I, 613 ; m, 562, 578, 643,
684, 692; port. I, 613 ; III,

578, 606, 648, 684.

sea (sede) sard. II, 29.
sea (i^sua) a.-ital. II, 89.
sea (== sim) esp. II, 215, h.-

ital. 216.

sea (r= sit) esp. II, 215 ; III,

119, 219; h. -ital. II, 216.

sea (sella) roum. I, 545, sea

104; II, 31.

sed (secare) frioul. I, 417.
seacà roum. I, 83 ; II, 64.

seais (^ sitis) esp. II, 215.

Va/a (secale) lat. pop. I, 605.

seavios (=simus) esp. II, 215.

seau (= sint) esp. II, 215.

séance (xânq. I, 377; II, 518.

se anche ital. III, 648.

seand a.-vén. I, 312.

séant (sur son—) franc. III, 498.
sea. . .oesp. III, 219.

sea. . .0 sea esp. III, 219.

sea nï roum. I, 83; II, 45; -a

III, 187, 421, 452 (de s.),

453 (fre s.),

seas (=sis) prov. II, 215 ; a.-

esp. III, 118, esp. 119 (s.

felii, s. hen venido), port. 1 19
(s. hem vindo).

sea. . .sea esp. III, 219.

*seat (sit) lat. pop. I, 277; II,

259.
seaté gén. II, 353 a.

séâtei (santé) Arras, Cambrai
I, 248.

sè-au roum. I, 630.

seha, S(ha (pf. de esse) tess. II,

270.

se battre franc. III, 383, 438.
sebhene ital. III, 648.
sebe (sâepus) port. I, 442.
se beni que port. III, 648.

sebo esp. I, 70, 442.
se borner {ra.nç. III, 438.
sebullir esp. II, 154.

sebu(m) lat. I, 70, 103, (420),

442, 555 ; II, (378).
5«c(saccu)a.-lorr. I, 258.

sec (siccu) roum. I, 70, 541;
II, 64; franc. I, 70, m,
226,558; 11,^63, 351.

sec (=: sedi) prov. II, 283.

5fc wall. I, 258.

se cade roum. III, 66G.

*sécak lat. pop. I, 326, 605 ; II,

374.
secale lat. I, 605.

secano esp. II, 450.
secdrà roum. I, 605 ; II, 29.

secare ht. I, (417); II, (189).

s'écarter (runç. III, 381.

sëcat lat. I, 160.

secc (seppi) S. Fratello II, 265.

seccagna ital. II, 460.



scccarc segi 353

seccare ital. III, 561.

seccita napol. II, 4.

secchericcio ital. II, 416.

Si-ahiti ital. I, 70, 488; II,
'

586.

scixhio ital. II, 586.

seccia ital. II, 54, 404.
it'ûo ital. I, 70, 541; III, 7.

secciiiiit' ital. II, 446.
secere roum. I, 44 ; II, 450.
sàeld roum. II, 4.

se clhiiiiava port. III, 106.

sèche (scpia) franc. I, 506.

sèche (sicca) franc. II, 63.

se cheiiiii roum. III, 106.

sècher franc. II, 575.
st'cl}-ei-esse ') franc. II, 353,

480.

sec1)-er-ie a.-franc. Il, 353.
secl}-er-on franc. II, 353.
secbesseA.-hànc, II, 351, 355.
sechir anglo-norm. II, 121, a.-

franç. 575.
sechic gaul. I, 458.
5ft-o (siccu) esp. I, 70, 541.
seco (secum) ital. III, 67.

S(CO (i^ p. s.) port. II, 192.

s((olo ital. I, 291.

seco lui ou lei ital. III, 67.

se combattre à franc. III, 438.
second, -e franc. III, 742.
secoiiilo ital. I, 352; II, j6i ;

III, 427, 366, 605.
secoihlo che ital. III, 566, 605.

se confier franc. III, 435, 437.
secorso a.-véron. I, 358.
5<vo//f/- franc. II, 117, 124.

secourir {rM^. III, 464.
secourirai (fut. de secourir)

m.-franç. II, 314.

.vawnv a.-franç. II, 117, 124.

secours franc. I, 352, 358; III,

404 et 456 (venir iiu s.),

527 (dus.),

secrées (.• regardées) a.-franç. I,

225.

it'fr<'5/Ma.-mil.,a.-sic'nn.I, 359.
secret roum. I, 70.
secretu lat. I, 70.

secrietu calabr. I, 115.

secunduin lat. III, 427, 605.
se cuuviue roum. III, 666.

secùr obw. II, 489.
securis lat. I, (372J.
securu(s)\à\.. I, 65, 352,(372;,

44Î-
*secutare lat. pop. I, 386.

secutus lat. II, (345).
sed (siti) csp. I, 70, 405, 433,

636, S^d tCSS. I I 3.

sed (quictuj frioul. I, 426.

sed (si) a. -ital. I, 635.
sed (2e p. pi. imper, de esse)

esp. II, 219; III, 118.

S(d (sedeam) mold., valaq.,

macéd. II, 175.
sed lat. III, 544, 546 a.

sedd esp. I, 79, 455, lonib.,

prov. 435.
se danio romain, gén. III, 380.
sedaii frioul. II, 460.
sàhnio ital. I, 17, 528, 590.
sedat:^ h. -ital. I, 372.
seilda sic , Novara I, 5, sard.

545 •

Wc//gallur. 1,68; II, 141.

sçde (sèdej sienn. I, 70, lomb.

455-
sede (2e p. pi. impér. de esse)

port. II, 219; III, 118.

sede (^ sedeam, -as) roum. II,

143.

sede {îin — hiiie, iin — rdù)

roum. III, 666.

5t'</j' moldave I, 114.

*sedea (subj.) lat. pop. II, 174.
sedeam (subj.) lat. II, 218.
sedeat (subj.) lat. II, (224).
scdeci(m) lat. I, 70; II, 539.
sedeiuloln. Il, (183^: ital. III,

15-

sedcnho port. II, 509.
sedeiitc port. II, 353.
saler émil. II, 127.

sedeo lat. II, 317 a.

sedere lat. 11,(129), 218,(283),
517 a., 577; III, 397; 435
(/« equo s.),

sedere haheo lat. pop. II, 317 a.

sederile pier^iitorilor roum. III,

39-

sedersi ital. III, 584.
sedesht. 1,-jo, (437); ^h 577-
sedet lat. I, 150.

sedelte(=zz sessit) ital. III, iio.

sed't lat. I, 1 56.

sedi (sedet) sic. I, 1 50.

sedi (= sim) frioul. II, 216.

iV(// (siatis) frioul. II, 239.
sedid Dosofteiu I, 83.

sedidla roumanche I, 168.

sedi<,ii port. I, 356.
'sedicdreVsi. pop. II, 577.
sedic.i ital. I, 70; II, 559.
Vi//tK(///)lat. pop. 1, 538, 541);

II, 410, 577.
it'(/-/V///o esp. II, 516; III, 262.
sedija esp. II, 422.
sedili (pi.) ital. III, 31.

sedifu frioul. II, 445.

sâilimen lat. II, 443.
5ft//H(simus) Cornions II. 216.

sédis (sitis) Cornions II, 216.

*seditare lat. pop. II, 587.
seditdrsi itâï. I, (347)
sedld parm. II, 430.
W///<; a.-franç. II, 561.

Woastur. I, 308.

sedoreuto port. II, 353.
si'dre Plancher-les-Mines I, 76.

seducere lat. II, 614.
seducloras (lo —) esp. III, 8.

seduto (star — ) ital. III, 399.
5t'(/:^ii (sedeat) sard. II, 174.
si^e (seta) liag. I, 102.

sée (sede) a. -esp. I, 437.
see (cilia) frioul. I, 515.
seeler a.-franç. I, 352.
seer anglo-norm. II, 117, a.-

esp. 156 (-*'/); III, 317,325
(cueidô s.), esp., port. 397.

5tW(sedetis) S. Brand. II, 138.

V(7c (sête) lat. gaul. I, 645 a.

-il/ (2e p. pi. pf.) ital. N.
II, 269.

-sef (2c p. pi. inipf. subj.)

lomb. II, 306.

it/(sebu) frioul. II, 378.

5iy (succulent) lorr. II, 394.
5<"y" (chanvre) lorr. I, 562.

ï^/(siti) Colle I, 555.
ii/(ser\'it) wall. I, 475.

5£/ (chef) franc. II, 39.

se Jdcere lat. pop. III, 597.
se fdire franc. III, 397.
« se faire » III, 571.

s(Jl'trdi (souffrirai) vionn. II,

515.
<' s'eflorcer » III, 387.

5V^i//i/ ital. I, 328, SÇ-. 605.
set^nild vén. I, 605.

sfi[dle ital. I, 605.

segdio Sulzberg I, 605.

segd)uld bresc. II, 512.

iV<^iim/o a.-ital. X. II, 183.

segdr esp. II, 191.

segdto vén. II, 506.

segavene ital. II, 547.
scgda b.-eng. II, 4, eng. 394.
segei (;= fui) forez. II, 296.

scgel prov. I, 605.

segesf (=^fuissem) auvergn. II,

302.

sc'^gd (sedeat) ital. II, 177.
segga mil. I, 488, gén. 491.
seogid (sedeat) ital. II, 174, a.-

ital. 177.
seggiold ital. II, 430.
segi gasc. II, 119, -i La Salle

121.

I. Doit \cm{ àc*icclncrc, prov. jtvyd/t/ni, ital. uviii/'i', csp. n-iiiieni, port, injuvirii, et seclxnc.

Gnimiitiiire ronuine. — Index. 23



354 segle — selce

segle a.-franc. I, 326.

segneracU (il —) Grisons III,

• 482.
segnié{ie p. s. pf.) a.-pad. II,

270.
segno ital. I, 465.
*segnit, -a lat. pop. II, 109.

sego (sebu) ital. I, 70, 442.
sego (sèco) ital. II, 188.

sego (sëco) port. II, 192.

segolaitzl. 1, 328, 524, 5f'-. 605.

segolo ital. I, 44; II, 430.
segon a.-franc. I, 557.
5C^o»(/ a.-franc. I, 443.
segra Schvvtiningen, Bcrgûn I,

77-
segre çrov., catal. II, 119, se-.

La Salle 121.

segrei'i Benoît I, 86, a. -franc.

561.

segretain a.-franc. I, 356.

segreto ital. I, 70.

segue (*sequit) ital., port. I,

150.

seguette (= secutus est) a. -ital.

II, 270.

segiigio ital. I, 20, 443.
segui (*sequit) sic. I, 150.

seguir esp. Il, 119, 191; III,

309, 317 ; port. II, 119.

seviiire ital. II, 119, 156, 201;

^III, 317-
segitit a.-esp. I, 435.
segtiitare ital. II, 587; III, 317.

segùn esp. III, 209, 566, 568,

-un 605.

si'gimdo esp. II, 561 ; III, 742 ;

port. II, 561.

segûn que esp. III, 566.

segiir (dir — )
prov. III, 360.

segûr mil. I, 352.

segura port. II, 29.

seguran prov. II, 449.
seguro esp. I, 352, 443; II,

619; III, 262.

Signio ^ort. I, 352.
segitsio lat. I, 511.

segiisiii(s) lat. I, 20, 443.
seh (sim) S. Quirin II, 217.

set (servu) Forez I, 563.
it'/ (sex) sic. I, 150, 405; II,

559; m, 153 (les.),

set (suae) valaq. II, 87.

sel (= sui) a.-prov. II, 90.

sei (se) a. -franc. I, 70; III,

719; Livinallungo I, 77.
sei {: tel) a. -franc. I, 557.
sei (sero) nontr. I, 100.

5«(=es)ital. 1, 553, 6i7(non
siei);\l, 210, limous. 212.

sei (= estis) rhét. C. et E. II,

209.

sei (sim, sit) frioul. II, 216.

sei (sapio) prov., port. II, 243.
ii'/(sedï) esp. I, 156.

sçi rhét. I, 5 5).

sel, 5^/(poss., dat. fém. s.) valaq

II, 87.

sei lecc. I, 34 ; cf. siu.

sei (sex) franc. E. I, 160.
sei (estis) Celle, Faeto II, 213.
seia (sera) gén., piém. I, 71;

dial. ital. II, 380.

seid (sedeat) prov. II, 224.
seiceiito ital. II, 559.
seiil Poschiavo I, 77.
seidii bolon. I, 71.

seilie a.-franc. I, 433.
jic/V' (seta)a.-franç. I, 70.
seie (cilia) frioul. II, 54.
seier (secare) rhét. I, 263.

seif Yi\l Soana I, 71.

seigla bolon. I, 605.
seigle {rixnc. I, 326, 534, 605;

11, m-
seigneur franc. I, 352, 362,

654.
seigiieuroyer a.-franç. II, 583.
seignourie a.-franç. II, 406.
seigiiuin lat. inscr. I, 26 a.

if //(' a.-franç. N.-E. I, 534.
seille a.-franc. I, 70 (seTe), 76,

488 ; II, 386.

séini (= sedemus) baléar. II,

172.

sein (sïnu) tranç. I, 70, 89.

sein (sinx) frioul. II, 216.

se iiicerca roum. III, 389.
se îuchind roum. III, 368.

se increde iii frate roum. III,

.435-
seiiw a.-tranç. II, 453.
Seine franc. III, 147 (la 5.),

231 (la rivière de 5.).

se iïiteraiihire lat. pop. II, 610.

se interjniigere lat. II, 610.

se interniiscere ht. II, 610.

seio (le p. s. pr. ind. de sidr)

port. II, 192.

seipentoii andal. I, 475.
seir a.-franç. I, 70.

iWr pic.-wall.-lorr II, 121.

seira piém I, 71, Montenero-
domo 78; dial. ital. II, 380.

seirai (sedere habeo) prov. II,

315, *3i7 a.

seire Francavilla, \ illa S« Ma-
ria I, 78.

seis (sex) a.-franç.
,
prov. I, 150,

esp. 150, 156,405,464,553;
II, 559; III, 5 1 ; port. I,

150, 553; II, 5)9-
seis (= estis) rhét. C. et E. II,

209.

5m (=isedetis) baléar. II, 172.

seisdvo port. II, 561.

seisceutospon. Il, 559.
seiscieiitos esp. II, 559.
seisen prov. II, 561.

seisenta esp. I, 463-4, 601.

seisgi (^=. sias) obw. II, 216.

seisnio port. II, 561.

seissenta esp. I, 464.
5m/ (-=: sessisset) a.-franc. II,

289
seit a.-franç. I, 70, 433, 636,

a.-Schweiningen et Bergûn

V
.77-.

seit frioul. I, 417.
seitairo lyonn. II, 489.
sèitliX besanç. II, 4.

-seîïi- (pf.) valaq. II, 287.
seiva port. I, 223, 506.

seixo port. I, 85, 463.
seiya (seta) bagn. I, 76.

seiye(*Û7{m) obw. II, 216.

seii (tantes —) a.-franç. 111,27.

sei^e franc. I, 70; II, 559.
seja (situla) esp. I, 70, 488.
seja (=: sim, sit) port. II, 174,

215, 218, 570; III, I [9, 397.
sejais (=^ sitis) port. II, 215.

sejanios (=simus) port. II, 2
1
5

.

5t'y«o (^ sint) port. III, 215.

sejas (=^ sis) port. II, 215.

5(7(i/'«('/- a.-franç. III, 293.
séjour franc. I, 352, 358.
5t7i eng. I, 70, 541, tess. 555.
sek (= suis) S. Luc I, 567.M (ital. 5/ c/;*;) ladin III, 182,

tyrol. 280.

selcc ladin III, 182.

sekf Schweiningen, BergCin I,

77-

seki lecc. I, t86, 205.

seklca (fém.) napol. II, 64, 67.
sekkn gallur. I, 68.

seJcont frioul. II, 561.

sekre, -ei limous. II, 39.

seict Schweiningen, Bergiin I,

77-

se/eu lecc. I, 186.

sgkn (secoue) a.-franç. II, 117.

5t'/f»t;' (secouer) franc. II, 117.

sgkuô (secouons) franc. II, 117.

sekii^i prov. II, 429.
sel franc. I, (250-1), 405,

(567); II, 25; rouerg. I,

563, eng. 227,40 5,Buchens-
tein 255.

sel morv. I, 420.
sela(dc suela) Val Soana I, 217.

sela (le la, les las) esp. II, 83.

selâ Greden I, 469.
5i7a'ital. I, 44; II, 375; tosc.

I, 335-
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i^/^(z= celle) a.-fVanç. I, 406.

i^-ZV (situla) a -franc. I, 70.

sele (pi.) rouni. II, 31.

seh'benoit (célébrerait) S. Bcrn

.

I, 406.

selei (celatas) Grenoble II, 34.

jf/t-nw/ Orniea I, 224.

se ln\ir Je se~eit prov. III, 498.
selh prov. II, 386.

selha port. I, 84 a.; Il, 586,

prov. 54, 386.

seli (solio) Val Soana 1, 217.

aÉX'.vovI, 17.

sèiiuimi lat. I, 17.

sella lat. I, 104, 419, (420),

545, eng., ital., port. 545.

se Uanuiva esp. III, ic6.

sellar port. I, 510.

selle franc. I, 545.
selles (= celles) a.-franç. I, 406.

sellier franc. II, 467.
sella (sigillu) esp. I, 115; II,

500.

sello (se lo) a.-ital. I, 618.

seltttaihi léon. I, 538.

selo (le lo) esp. II, 85; III,

754-
selo Passai, 469.
selo ouri:io a.-rhét. I, 305.

s'éloigner franc. III, 295 et a.

seloil a.-ùanç. I, 358.

seloiic a.-franç. III, 427.
selon(c) ce que a.-franç. III,

566, 605.

selt (solet) anglo-norm. I, 217.

sehi lecc. I, 164.

s^liui Jujur. I, 300, iY-. 353.
selon que franc. III, 566, 605.

seluf (sÛKo) roniagn. I, 387.

seluv (salve) éniil. I, 315 ; ro-

niagn. II, 188.

sçlvii ital. I, 70, se-. 477, esp.,

eng. 70, 477, Greden 237.

selvaticus lat. I, (233).
selve a.-franç. I, m.
sein (semen) eng., rounianche

I> 99-
i(?;H (examen) eng. II, 11 et a.

seni (sine) port. III, 247, 427,

509, 552.

seni (simus) a.-mold. II, 208.

sem (sumus) prov., algh. II,

212.

S(mu Bregaglia I, 287.

setiiaille franc. II, 439.
semaine ùdui;. I, (372;.
semaines (: chaeines) Breiidan 1,

89-

semaison franc. Il, 496.
sembianli (belli —) ital. III,

32.

sembiare ital. I, 528.

semblable franc. III, 265.

seniblansa i;ruba prow III, 184.

semblant a foc prow III, 184.

iV////'/i' (simulât) franc. III, 100,

338 (quand bon me s., que

l'en s.), 339 (// me s.), 5 15

(que vous en s.),

sembleche (s'm.\u\et) pic. II, 147.

sembler franc. I, 528; III, 538,

397, 515, a.-franç. 410.
.fcw/'/t'^ (si mulaiis) franc. I, 248.

sembra (simulât) ital. III, 100.

sembrar esp. II, 191.

sembrare ivA. I, 528; III, ;oo,

597. 556.

sembyar Val Soana I, 262.

semiia eng. I, 99, 332, rou-

manche
5 30 (non -mla).

semé ital. I, 70; se-. III, 34 3
(i"-

d'Ailamo); esp. I, 70.

se WL'esp. III, 754.
semea port. I, 80.

semeja (*simili.it) esp. I, 84 a.

i('we/'iZ»//f esp. III, 196, 265.

semejar esp. II, 576.

semel lat. I, 115 ; III, 490 a.

semelha (*similiat)port. I, 84 a.

semelhar port. II, 576.

sem embaro-o port. III, )52.

senicn lat. I, 70.

semenar astur. I, 572.

semençailles (pi.) franc. III, 32.

semence franc. I, 405.

'semeneya catal. I, 381.

sementa *lat. pop. I, 405 ; ital.

II, 29.

sementar esp. II, 191.

semenlero esp. II, 468.
semen~a ital. I, 405.
semés (sumus) bret. II, 211.

semi nivern. I, 410.
semitle frioul. I, 332.
seniien:^a esp. I, 405.
séminal lat. I, 115.

sem in la roum. I, 405.
semiplolia ombr. I, 19.

se mira roum. III, 667.

5i'/;/i7a lat. 1,70, 332, ital. 332,
se-, 70.

semiye morv. I, 511.

ii'/»/"^t' bourg. I, 40.

Si'mi-ô pic. mod. II, 496.
semn roum. I, 465; III, 659

(fie semne fJ); se-. II, 45.
\t'»/W(//(pl.)ob\v., niedw.II, 56.

semnaus (ers —) obw., niedw.

II, 56.

semne vo\'. semn.

ij»«"i' (pi.) roum. II, 4).
semner eng. I, 405.
^semo(i<: p. pi. pf.) a.-ital. II,

269, 323, dial. ital. 269.

ivwi) (sumus) a.-ital. II, 210.

.ff'wo (sumus) h. -ital. II, 210.

semô (per —) gén. II, 625.
semoione (submoneat) a.-franç.

II,' 178.

semola ital. I, 328.

semonc(=^ submoneo) a.-franc.

II, 136.

iVwtiHi/;r a.-franç. I, 358; II,

127; prov. I, 558.
semonha (submoneat) prov. II,

179.
semonoir a.-franç. II, 127.

iv/m)//i a.-franç. II, 335.
semonsl (=: submonuit) a.-

franç. II, 289.

se nionstrare lat. III, 397.
semoule a.-franç. II, 486.
se montrer franc. III, 397.
« se montrer » III, 397.
semonui (submonui) a.-franç.

II, 281.

se moquer franc. III, 375.
sennes (sumus) Estramadure II,

140, andal 214.

semos (submosu) prov. II, 335.
semoso a. -gén. I, 358.

ii'/«oî/;/V franc. III, 384.

semper lat. I, 150, 550; III,

490a., 491.
sempre *\i\t. pop. I, 5 50, ital.

550; III, 490-1, prov., port.

490-1; spupre ital. I, 150,

Alatri 152.

sempres a.-franç. I, 550; II,

624; III, 490-1.

sempri sic. I, 1 50.

sempro véron. I, 307.

5t'w/>v» (cxemplu) lecc. I, 155.

semsabor port. III, 247.
semu (simus) gallur. II, 141.

semunare sard. I, 363.

*semus lat. pop. II, 157 a.

sen (sinu) gén. I, 98.

sen (= se) a.-franç. I, 633.
iivi (sumus) rhét. II, 133, a.-

vaud., Îs'eu-Hengstett, An-
grogna, Guardia 212.

seii (simus) rhét. E. II, 209.

sen (:=sapimus)sulzb. II, 176.

selia esp. II, 54.

sena (la —) florent. I, 619.

seiiado a.-ital. I, 456.
senal esp. II, 455.
5V» aller franc. II, 608; III,

309 (sen a. fait), 477, 479.
sence (sentiat) a.-franç. Il, 178.

sencillo esp. I, 499.
^v;;(/i( esp. I, 70, 332, prov. 352

(non -iita).

seuitero esp. II, 468.
seiidier saintong. I, 344.
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semu lecc. I, 205.

sendi(e)sti (2^ p. s. pf.) chiet.

11,269.
s'endormir {runc. III, 384.

SL'iido(s) esp. I, 70 ; II, 562.

*sendre lat. pop. I, 634.

sendre a.-franc. I, 362.

Sendre franc. I, 607.

send:^e istr. I, 244.

send^u sic. I, 500.

sene Maupas I, 246.

séné Reims I, 528.

Seueca lat. II, 390.

sénéchaussée^) {runç. II, 473.
senectits lat. II, 494.
senee gén. I, 403.
senejîer^) a.-franç. I, 466.

sencghe sard. I, 329.

senégo T^row I, 337, 599.
senehtri Val Soana I, 627.

seneppino ital. I, 387.

senere vén. I, 403.
senes prov., a.-esp. III, 427.

senese ital. II, 473.
sen^'sfre a.-franç. I, 115.

5('';/^z.'e franc. II, 25.

se)iei'e bress. I, 387.

s'enfuir a.-franç. III, 355.

s'enfuir franc. III, 477.
sengg (sentio) napol. II, 177.

sengUhni gasc. II, 11.

sengo port. II, 390.
senha port. II, 54.

senhor a.-port. II, 60.

senhora-çon. II, 60; III, 740
{s. sua),

senhorear port. II, 583.

senhores (pi.) port. II, 42.

senhor il prov. II, 436.
senhos (singulus) port. II, 562.

senhos (seniores) a.-prov. I,

565.
spiie niorv. II, 1 5

.

5^;///;o prov. mod. II, 15.

sçnior lat. I, 634.
seniôre lat. I, 352, 634; II,

364.

S(ni^ç bourg., champ., franc-

comt., jur. II, 15.

seni~o prov. II, 15.

ieH7/t' a.-franç. I, 530.

senneru lecc. I, 164.

senno a. -ital. III, 700.

seno ital. I, 70; se-. II, 110;

esp. I, 70.

se no a.-ital. III, 700.

sei'w esp. I, 465.
senoec a.-franç. III, 420.

senœûra A^none I, 126.

se nom port. III, 703.
se... non a.-franç., ital. III,

700, 703.
senor (seniore)'lat. pop. I, 634,

senor mil. 352.

sei'ior esp. l, 352; III, 160 (el

s. Cî/t'/i'o), 203 {nniy s.mio),

a.-esp. 160 (5. San V incent).

senora esp. II, 60, 365 ; III,

160 (la s. Condesa), 205 (la

sieinpre s. mia).

senorear esp. II, 583.

senores (pi.) esp. II, 42.

seiioria esp. II, 406.

seùoril esp. II, 436.
senove bress. I, 387.

s'en rapporter à quelqu'un franc.

III, 477-
sens franc. II, 5 57 (ùi;;//r-s.),

544 (bon s.),

sens (pour cen, ce) franc. 111, 87 .

5t'«i (sentio) a.-prov. II, 136.

seiisa lucq. I, 509.
se?isado esp. II, 476.
sensato ital. II, 476.
sensément franc. II, 620.

sensi (pf.) lat. II, 125.

sent- lat. II, 253.
sent (centu) gén. I, 403.
sent (sanctu) frioul., a. -vén.

I, 467, rouerg. 600 (S. Gir-

vio, S. Réniio).

sent (sentit) franc., prov. 1, 532.

sent (sentire) bergam. II, 125.

5('/;feng. I, 467.
it'///(r (sentit) eng. I, 552.

sentant franc. I, (391).
sentar esp. II, 191.

sentarse en ii>ia cadera esp. III,

435-
sente (semita) franc. I, 70, 332,

356, 344-
seule (sentit) ital. I, 552.

sente (2<; p. pi. impér.) alex. II,

1 50.

senten. . . (si —) nie. III, 380.

s'en tenir à franc. III, 477.
senteutia (nwa — ) lat. III, 46.

sénter dial. ital. II, 329.

senterai({\iX. de ic«//r)a.-franc.

11,314.
*séntere\ax. pop. II, 125.

senteur franc. II, 465.

sentevve (sentivit) S. Severino

II, 269.

Se>it Girnio rouerg. I, 600.

senti- lat. II, 349.
senti (= sentio) a.-prov. II,

136.

senti (sentis) ital. I, 318.

senti (2e p. pi. impér.) piém.
II, 150.

senti (sentiam, -at) catal. II,

147-

5t'H// (sentir) paris. I, 559.
senti (sentire) bergam. II, 125.

senti (part, de -/>) franc. II, 327,

(330).
5(''H/aî (sentiam) catal. II, 147.

sentiat lat. II, (175).
seutiba (^ sentivistis) tess. II,

270.

5t'7///V/oesp.II, 327,484; III, 13.

senfidu sad. II, 327.
sentiere itl. II, 468.

sentii(p(.) lat. pop. Il, 125.

seutiine ital. II, 445.
5f»//;7//(^sentimus) tarent. II,

135-
seiitrtnos (sentlmus) esp. II,

191.

sentio lat. II, (177), 191.

sentir esp. I, 312; II, 125,

port. 125; III, 399; franc.

II, 125; III, 360 (s. bon, s.

mauvais), 388.

sentire lat. I, (467); II, 125,

270, ital. 125,201, 329; III,

178 Çs'. faine),

sentirrô (fut.) a.-sienn. II, 313.
sentis (sentitis) esp. II, 191.

sentistit vén. I, 624.

sentit lat. I, 552.

.w;///(i ital. II, 327; III, 13.

''sentitu lat. pop. II, 327.
sentira (sentibam) algh. II,

254 a.

seiilo (sanctu) a.-vén. II 240.

seiito Busto Arsizio I, 315.

sento (centu) vén. I, 405.
sento (se —) esp. III, 110.

sentôba (= sentivi, -it, -imus,

-erunt) tess. II, 270.

*scntor lat. pop. II, 465.
sentore ital. II, 465.
s\'}itr'aiiuerÏYA\-\c.\l, 610; III,

.
383-

s entre-baiser tranç. II, 610.

s'entrebattre franc. II, 610.

Sent Réniio rouerg. I, 600.

sentsa dial. ital. III, 533.
sentsa mu ital. S. III, 569.

sentst; (sensu) Teramo I, 500.

sentn Xovara I, 242.

senluto phlox., lucq. II, 329.
sentyiite Ruvo I, 56.

senuec a.-franç. II, 626; III,

420.

I. Vov. p. 246, n. I.

1. C'est un mot savant.
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*seuu(s), -0, -es lat. pop. II, 109-

10.

s'en venir franc. III, 477.
s'envoler franc. II, 608.

sen:^ii ital. III, 247, 270, 419,

427, 692, obw. 692.
sen:^i.i cbe ital. III, "^66, 671,

710.

sen^a ili ital. III, 270.

woir a.-franç. II, 172, 189,

293, 54 3; III, 574 (soi s.),

seoil a.-franç. II, 543.
seohnio a.-vcn. II, 442.
seolt (solct) anglo-norm. I,

196.

seon a.-franç. I, 443.
seonil frioul. II, 627.
seoniri frioul. II, 627.
if(ip anglo-norm. I, 217.

seor a.-franç. I, 211.

s{os pic. I, 594.
sep (cep) franc. I, 558.

ié-/» (sapiat) walI. II, 178.

s(p lorr. I, 258.

sepa (broussailles) picni. II,

388.

sepa (que (yo) —) esp. III, 658,

672.

sepa (sapiat) esp. I, 259, 434,
506; II, 174; a.-vcn. I,

233 ; vén. II, 177.

sepalf napol. II, 377.
sepamainta eng. II, 448.
separare lat. I, (346); II, 597

â. (separare); ital. III, 445.
séparât lat. II, (187), se'-. 597

a.

a séparation » II, 603.
sepcha prov. I, 506.

se penser a.-franç. III, 416.
*seperare lat. pop. I, 346; II,

597 a.

sepes lat. I, 76.

sepes (sapias) a.-\vall. II, 178.

sepia lat. I, 17, (420), se-.

506,636.
sépia (sapiat) astur. II, 148.

sepie gasc. I, 506.

s^pin lorr. I, 349.
se plaindre franc. III, 365 (se

/). «/0. 375,667.
se poate xoum. III, 666.

sepoli tyrol. II, 154.
sepolker mil. I, 315.

seppe (sapuit) ital. II, 278; III,

639 (che s. niei^lio).

seppertd Larino I, 353.
if/»/)/ (sapui) ital. 1, 443; II,

265, 280; III, IIO.

seppia ital. I, 17, se-. 78 a.,

506.

« se proposer » III, 387.

sept franc. II, 559.
septal béarn. II, 561.

septe(m)\M.\, 150, 154,(307),

419, 458; II, 559-
septeni celt. primit. I, 458.
septeniber lat. I, 11.

septembre {T3.nq. I, 11.

séptenuleceni lat. I, 601.

septendecini lat. II, 559.
septiniefnxnq. I, 116.

septinie Toum. II, 445.
septinio esp., se-, port. II, 561.

Septnitieles Doomsdav-book I,

211.

sept(tiyiginta lat. I, 601 a.; II,

559-
sepu wall. II, 330.
sépulcre (le saint —) franc. III,

731-
sépulcre saint a.-franç. III, 731.
sepulcretuni lat. II, 479.
sepulir eng. II, 154.

sepultus lat. II, 154.
Scquana (0—) port. III, 147.

*i<'(///i7/ lat. pop. I, 501.

*sequehat lat. pop. I, 356.
sequedad esp. I, 589 ; II, 3 5 1

.

sequedal esp. I, 589.
*sequenter lat. pop. III, 206,

556.
*sequere lat. pop. 1,159, ^ï~- '^o.

*scquet lat. pop. I, 356.

sequi \n\.. Il, 119, (128), 189,

(342).
sequta port. II, 406.
*sequire\3i\. pop. II, 119.

*sequit lat. pop. I, 150, 159,

(.598).

*sequitare lat. pop. I, 386, 580;
II, 587-

sequor lat. II, (170).
*sequunt lat. pop. II, (139).
sçr (seru) Charente I, 107.

ser (de sieru) romagn. I, 175.
it-zf^r: esse) esp. I, 3 12; II, 206;

III, ij'j,2()4(s.entrado), 331,

559, 397, 400, 509 (fo« 5.),

515, 536 (i. bien); port. III,

17, 294, 351, Î39 (^- '"'pc^-

sivel, etc. ), 397.
ser (:^sequi)lorr. II, 342, 345.
ser (pi.) hag. II, 59.

ser (ferru) roum. I, 419.
5i'/- (sudare) Fourgs I, 420.
i(7- (cadere) franc-comt. I, 100.

sera lat. I, 70, 105, 359, esp.

70, ital. 70 (5{'-.); II, 380;
III. 187, 42t ; obw. I, 100;

111,187.

sera (=t: eram, -as) h. -ital. II,

262.

if/iJ Judicarie I, 77, 100.

seraào a.-port. III, 421.

.w.j(/a.-vén. I, 312.

seràes (pi.) port. II, 53.

5(VY// (=ero) franc., prov. II,

517-
se railler ÙAnç. III, 575.
serani (=z erimus) a.-gasc. II,

321.

*seranuni ht. pop. II, 53.

serao, serào port. II, 53; III,

421.

serare lat. I, 547.
iiT<//(/ ital. II, 487.
Si'rauc Celle II, 4.

serb roum. I, 164.

serba esp. I, 217.

serbii roum. I, 499.
serbare ital. I, 499.
scrbâtoare roum. II, 491, a.-

roum. 491 (yi s.),

serbatojo ital. II, 491.
serbàtorime roum. II, 445.
5c//v prov. mod. I, 530.

serbi roum. I, 474.
ser bien esp. III, 536.
serc (=servo) a.-franç. II, 1 56.

serca vén., gén. I, 403.
ser de parecer esp. III, 400.
ser difficil port. III, 559.
serdine Anjou I, 365.

sçrf (sçra) istr. I, 83.

serc (seru) Alatri I, 152.

sere (sella) béarn. I, 545.
sere (quaerit) frioul. I, 426.
5e/-(;'(^ ero)esp. II, 317.
sere frioul. I, 417.

seref(= eratis)h.-ital. II, 262.

serei (=zcTo) port. II, 317.
se réjouir franc. III, 375, 667.
sereno tempo tens port. III,

162.

serenu \ccc. I, 352.

se repentir franc. III, 375.
seres esp., port. I, 312.

sereur a.-franç. I, 405.

serf (servu) franc . 1 , 315, 5 5 8 ;

II, 6, prov. 6.

serf (= servie) Uriménil II,

136.

5f//(servire) bergani. II, 125.

ser for:^oso fsp. III, 339.

serfs (pi.) rhét. II, 45.
serge ir-MM^. I, 336.
ser hijo unico esp. III, 177.
ser'i (pi.) roum. II, 45.
ser] (=^ fuimus)poitev. II, 296.

sêrica lat. I, 182.

serieuu calabr. I, 115.

sérieux franc. III, 7.

ser inipossivel . . . port. III, 339.
seriye morv. I, 511.

5(V /•/('' Anjou 1, 365.
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serkl'i'i hag. I, 365.
serkûtye Anjou I, 365.
servie neuch. I, 365.
serment {ranç.I, 345, 356,565,

494-5; III, 178 (prêter s.).

senniii lorr. I, 474.
sernioiier a.-franç. III, 353.
s'çruevuuà. II, 128.

senufgii gén. II, 422.
serney piéni. II, 422.
sera (sœur) franc-comt. II, 25.
sera (= ero) sienn., a.-florent.

II, 317.
seroent (seraient) lorr. I, 76.
seront (^= eramus) h -ital. II,

262
5C/-o;-a.-franç.,a.-véron.I, 358;

prov. II, 23.
seroroe a.-franç. I, 519.
serour 3iAr&nç. II, 23.
serovtim (=seraient)a.-rliét. II,

323.
serouv wall. I, 381.
*serp- lat. pop. II, 13.

serp roumanche I, 152; eng.
II, 17, prov. 17.

serpe *lat. pop. II, 17, ital. 17,

370, prov. 370.
serpe (*sarpa) franc. I, 257.
serpea pic. I, 391.
serpear port. II, 583.
serpejar port. II, 583.
*serpeni lat. pop. II, 13.

serpenslât. II, 13, 17, 370.
serpent- lat. II, 13.

serpent franc. II, 370.
serpente ital., port. II, 370.
serpe r franc. I, 257.
*scrpes lat. pop. II, 13, 17.
s/rpï (pl.)roum. II, 45.
serpiente esp. II, 369-70, a -

esp. 369 ((7 5.).

serpiento a. -esp. II, 369.
serpOiV'cd roum. Il, 368.
ser posihie esp. III, 339.
ser précise port. III, 339.
serralzx. I, 178, \%o{se-.)\\\,

397; Lyon I, 169.
serraglio ital. II, 421.
serragine lat. II, (358).
serrago lat. II, 428.
i^Tz-fl/ (serai) a.-franç. II, 314,

317a.
*serrai (sedere habeo) franc. II,

317 a.

serrano esp. II, 449.
serrar esp. II, 191.
serrare lat. II, 397 ; ital.I, 547.
serre champ,, dauph., Ivonn.

II, 127.
serre-pouce franc. II, 547.
se7-rer franc. I, 547.

serrietfe m.-franc. I, 365.
serrin esp. II, 358.
sers (servis) prov. II, i.

sers (servus) a.-franc, prov.

II, 6.

serseta prov. I, 426.
sert obw. II, 456.
sertani (féni. pl.) prov. II, 97.
sert -e dial. franc. Il, 530.
ser tenudo esp. II, 331.
sertir franc. I, 257.
sert il lorr. II, 481.
serti:iç lorr. II, 530.
sertuu mant. II, 456.
seru lat. I, 150, 152, 182, sic.

150.

seru (caelu) gén. I, 457.
sen'i (sorore) dauph., béarn. II,

25.

.w/(/(ital.5c/-î'o)romagn. 1, 387.
sernv (ital. serva) romagn. II,

33-

serva (fém.) ital. II, 33.
servage franc. II, 482.
servage menton. I, 480.
servago Val Soana I, 480.
5(^/-zv7/v lat. 1,499, a.-rhét. 384.
servas (2e p. s. pr. subj. de ser-

vir) prov. II, I.

serve (vocat.) lat. II, 6.

serve (serva) franc. I, 558.
^^TZ'r (servit) lecc. I, 152.
servellu gén. I, 403.
servelo vén. 1, 403

.

serve-our a.-franç. II, 349.
scrvere abruzz. II, 125.
serverai (fut. de .îcrz'//) a.-franc.

11,314-

servitrdi (fut. de servir)\\on\\.

II, 315.
servçtri (lut. de servir) frib.

11,315.

servi (gén. sg. et nom. pl.)

lat. II, 19 a.

servi (pl.) ital. II, 19 a.

servi (servire) lorr. I, 474; -/

bergam. II, 125, vionn. 202,
vaud. 253.

servi wall. I, 475 ;
-/ franc. S.-

E. II, 202.

servias (2e p. s. impf. ind. de
servir) prov. II, i

.

service (jaire —) franc. III,

192.

servidào port. II, 427.
servi-dor Qsp. II, 349, a. -prov.

489.

serviduinhre esp. II, 495.
serviele frioul. II, 54.
« serviette » III, 50.

servilis lat. II, 436.

servio (le p. s. pr. ind. de -ir)

lat. I, 156; II, 191.
servir franc. I, 474; II, 155;

III, 188 (5. sur tahle), 338
(à quoi (nous) sert), 368;
esp. I, 474; II, 191 et a.,

prov. 155.
servire lat. I, 156, 474; III,

568; ital. I, 474, 499; II,

201; III, 368.
servire (servitor) prov. 11,489.
serviresa a. -vén. II, 367.
serviriti prov. II, 367.
servis (dat., abl. pl.) lat. II,

19 a.

*servis (servissem, -es, -et) prov.
II, i._

servis pic. I, 513.
5^rî'/5(' a.-franç. II, 481 a.

servissem lat. II, i.

servisses ht., prov. II, i.

servisset lat. II, i.

servit inni lat. II, 481 a.

servito ital. II, 333.
servi-tore ital. II, 349-50.
servitse a.-franç. I, 513.
*servitsinin lat. pop. I, 513.
servitù ital. II, 494.
servitud esp. II, 494.
servitude port. II, 494.
servitus lat. II, 494.
servi^io ital. I, (388.)
servo (dat., abl. sg.) lat. II, 19 a.

servo (servu) ital. I, 387, 499;
II, 19 a., 33.

servo (sQxv'xo) lyonn. II, 136.
servds lat. I, 301, -os 553; II,

19 a.

servu (servio) lecc. I, 152.
servïiin lat. I, 301 ; -tun II, 19 a.

servi:is lat. I, 301 ; -us II, 6,

19 a.; m, 124.
5('/~/;- port. I, 371.
ses (sex) mil. I, 150, eng. 405 ;

II, 559 ; *roum. I, 553.
ses (= es) aigh. II, 212, ses

frioul. 209, ses dial. ital. S.

et C. 210.

ses (=tu es) Paularo II, 79.
ses (= estis) rhét. C. et E. II,

209, prov. 212.

ses (= sim) S. Vallier II, 217.
iV5 (= sapis) a.-franç. II, 173,

243.
5^5 (= sine) prov. III, 214,427,

498.
ses (saccu) lorr. I, 558.
s^s (siccu) dial. franc. II, 63.
ses (subj. de être) poitev. II,

217.
ses mold. occid. I, 268.

sesa (fém.) Pavie I, 291.
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sesaeiila :\.-C9.p. I, 60 1.

selanla gén. I, 465.
sesca prov. I, 20.

Sfsceiili lat. II, 5 59.

it-jv/A- a.-franç. I, 20.

ses cifiil eng. II, 559.
sese lat. III, 67.

sçsf lorr. I, 549.
iWé"///./ esp. II, 559; III, 194

(tnios s.),

-sesi (2* p. s. pf.) a.-roum. II,

287.

-sfsl (2e p. s. inipf. siibj.)

roiini. II, 304.
sesitiie roum. II, 445.
sesist (sessissct) a.-rraiis- H,

289.

seske franc, pop. I, 463 a.

ses . . .ni ses. . . prov. III, 21.}.

se souvenir de franc. III, 98 (je

me souviens d'une clhise), 575.
sess roumanclic I, 463.
ses Siibeu prov. III, 498.
sessiuilii ital. I, 465 ; II, 559-60;

picm. 1, 465.
sessei^'iir port. II, 402.

sesseutii port. I, 465, 601 ; H,

559-60.

sessia gcn. II, 4.

'sessicive lat. pop. II, 577.
V5.w/(pf.) lat. pop. II, 286.

sessuaula Voglia I, 224.
sessus lat. I, 268.

sest cng. II, 394.
seslier a.-franc. I, 405.
sestiere, -«(pi.) a. -franc. II. 59.

seslo ital. II, 561.
-.V('/(2c p. s. pf.) borgani., rcgg.

II, 269.

-set (2'-' p. s. impf. subi.) lonib.

II, 506.

sel (scptcni) a. -franc. I, 150,

45'^' 5)7. m\\., prov. 1 50,

roumanclic 152, Grcdcn
154, Bregaglia 169 (sçl),

eng. 458; II, 559.

5(7 (sili) prov. I, 455; II, 580.
set (sit) Auvc I, 76.

s^t (scdet) prov. I, 150.

set (sapit) a.-franc. II, 173,
189, 243.

set Bourberajn I, 258.
sef roumanche I, 459 (non

sût),

seta lat. I, 70-1, 76, 433, ital.

70 (5f-.), 433.
'setiiceiwi ([cribruin] — ) lat.

pop. II, 414.

setdss mil. I, 347.

I. Add. et Corr.

sfte (m\) *lat. pop. I, 645 a.,

se-. 645 a., roum. 70, 405,
455, ital. (sf-.), 405, 453,
636; III, 178 ((/îr/- s.).

ic/t'(septo)port. I, 150; II, 559.
sele (savez) Chambcryll, 138.
s'eletidre franc. III, 458.
« s'étendre » III, 458.
seleiio a. -h. -ital. II, 561.
setentii esp. II, 559.
.v<7(T eng. II, 489.
setev(l eng. II, 561.

seti^e prov. II, 410.
seti (Il — piini) a. -ital. II, 70.

sel'i (=r estis) a.-mold., ital. S.

II, 208.

seli (—. sini, sis, sit) carn. II,

216.

i<"7/ (sentez) colign. II, 138.
setier franc. III, 256.
'sftis, *if//i (estis) lat. pop. H.

210.

selis (2P p. pi. pr. subj. de esse)

carn. Il, 216.

selil (fém.) morv. II, 62.

setius lat. I, 571 ; II, 60.

seijiir prov. Il, 577.
sflo (situ) ital. I, 70.
5(7(1 (saeptu) esp. j^ 292.
setolii ital. II, 430.
s\'touuer fran^. III, 375.
sètre frib., Vaud II, 125.

se Irouivr franc. III, 34^ (// se

trouve des. . .).

« se trouver » III, 597.
sets (el —)oh\v. II, 566.
5(75.1 (ela — ) obw. II, 566.

5|75.; (sedeat) eng. II, 174.
setsi (fém.) Val Soana I, 597.
setta fK)rt. I, 579.
settauta ital. II, 559.
.î(7/f ital. I, 150, calabr., Ala-

tri 152, se-, tosc. 306, ital.

458; II, 559-
setlemhre a.-franc. I, 1 1 ; ital.

III, 51.

setteuta port. II, 559.
5(7// sic. I, 150, 507, calabr.,

corse, sarde 507.
settiiuaihi ital. II, 450.
5(7//moital. II, 561.

5(7» (=estis) a.-roum. II, 208.
5("7;/ wall. II, 530.
si-tû Juiuricux I, 65 ; pic. mod.

Il, 550.
Setuhre pon. I, 445.
*setula lat. pop. II, 430.
seu (sebu) sarde I, 68, 442,

roum. 70, 442, prov., gasc.

442.

seu (siti) hag, I, 74.
seu (senior) port. I, 634.
seu (= vous) port. III, 79.
seu lat. III, 215.

Si'u (caelu) gasc. I, 565.
seii (sabucu) a.-franç. I, 581,

5i'// 446.
5(7/ (*saputu) a.-franç. I, 446;

ni, 422.
seuc (== sapuit) a.-franç. II,

282.

5«'m/ a.-franç. I, 72 a.

seu/iv (souffre) limous. II,

156.
~

« seuil » II, (464).
se uUd de roum. III, 563, 575.
seul (fém.) a.-franç. III, 137.
seule Ivain I, 129 a.

seulement franc. III, 702.
seung eng. I, 501.
seu . . . H/. . . esp. III, 214.
seupe Bitonto I, 228.
seur (securu) a.-franç. I, 352,

443, 5(--. 377, -ûr 420.
seur (super) a.-franç. I, 556;

III, 284.

5(V/;() catal. II, 456.
senrte a.-franç. II, 495.
sens a.-franç. I, 20, 445, 511.
senstij (suscitât) obw. II, 187.
5('M/ (sapuit) a.-franç. II, 282.
5«'//î() prov. I, 477.
5c'M^(- prov. II, 375.
seu^( (=^ sequor) vionn. II,

170, 173.

seu^o (Jviro — ) prov. II, 375.
5«T(j(— eram)Iomb. II, 262').
5(T(;/(pl.) noitev. II, 25.

s'n'ii/Hver franc. III, 384.
5V:'i;« (sg.) poitev. II, 25.
sei-ené morv., berrich. I, 582.
sei-e calabr., sic, cors. II, 75.
severa e cruehnente port. II,

620.

severa mente lat. II, 620.
sèi'eronde hinq. I, 495.
sei'i (:= sim, sis, sit) frioul. II,

216.

5(î7rc5 (pi.) franc. II, 372
Sevilla la actual esp. III, 159.
sévir a.-franç. II, 119.
sevrer franc. I, 545 ; II, 597 a. ;

a.-franç. III, 561.

-5(-t7/ (2e p. pi. impf. subj.)

calabr. II, 306.
se.x lat. I, 150-1, 159-61, 405,

553; II, 4 a., 559.
sexaginta lat. I, 601 et a.; II,

559-
*sexatnta lat. pop. I, 463.
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st'xc franc. I, 463 a.

iV.v^/o a.-h.-ital. II, 561.

sexta lat. I, 405.
sextaria lat. II, (48).

sexto esp., port. II, 561.

sexhts lat. I, 405.
se\a (cilia) bergani. II, 54.

seya (sedeat) esp. II, 174.

scyal eng. I, 605.

5t'v/ (scire) Putignano I, 32.

5O'0 (sedeo)a.-esp. III, 397.
seyor catal. I, 512.

se:^ (sapis) anglo-norm. I, 561 ;

II, 173.

5f:^
(sedeat) transylv. II, 175.

se'ya a.-prov. II, 29.

se:^à bourg. II, i7.'>..

si\ùo port. I, 371.

scyùt norm. II, 560.

si\àtoan' roum. II, 491.
se:{e a.-franc. I, m.
seie vaud. I, 417.

if'^f bourg. II, 117, 121.

seièr proY. II, 283; III, 498.
sè:^i Lyon I, 369.
A';^o (cadebam) bourb. II, 253.
5f-o/i7 vén. II, 430.

5rç~ eng. I, 70.

se:y;o, -a ital. II, 60, 394.

-sf- apul. I, 17.

sfaccendato ital. II, 539.
sfacciato ital. II, 541.

Sfdiita Viiiere roum. III, 159.

sfdntnt Pavel roum. III, 159.

sfdrÇàyuiiï, sfdrdind roum. II,

198.

sfai daiitar ohw. II, 592.
sfardar roumanche I, 576.

ifarddr obw. II, 187.

sfdsid roum. II, 604.

sfatsiaiiii Andria I, 126.

sfatsiaiiiia (soddisfiizione) Al-

tamura I, 126.

sfatiil neciiiiitilor roum. III, 39.

sfelice ital. II, 539.
sfeuti a.-roum. I, 94.
sfennare ital. II, 604.

ifes eng. II, 335.
sfey lorr.I, 431.
sfiiiire ital. II, 604.

sfiiititul soarehn (la —) roum.
lii, 451.

sfocato ital. II, 541.

s-fonâol-are ital. II, 15.

sfor:^o ital. II, 399.
sfreida (refroidit) obw. II, 187.

syroie (soffriva) Bitonto I, 32.

sfrii, ^y)?/ (soufre) champ. 1, 19,

Fourgs 596.
sftiggiie ital. II, 604.

èfiiir obw. II, 119.

sfukei^e Pratola Peligna I, 228.

sgdr bolon. II, 188.

Sjjpniherare ital. I, 427, 527.
sgonihrare ital. I, 527.
sgomeiitare ital. I, 427.
sgorgaiite ital. III, 15.

sgraiiare ital. II, 604.
5o-;/(// Teramo II, 120.

sgriporcaicd de Scorpie roum.
m, 234.

sgriv'id bergam. II, 117.

sgniûdr mant. II, 117.

soiiaita mil. I, 462.
sguardare ital. II, 604.

sgiir eng. I, 443.
sgûr (securus, securis) eng. I,

372.
si- lat. I, 420, 440.
si- (pf.) prov. II, 296.
si- ital. I, 420.

si (pf.) lat. II, 277, 298,

sard. 277.
-si (-ci) a.-roum. II, 569.
-5/ (2^ p. pi. impf. subj.)

bolon. II, 306.
-5/ (le p. s. cond.) roum.
'111,323.

-sj (2e p. s. pf.) roum. II,

267.
-si (2e p. s. impf. subj.) roum.

'
II, 304.

SI (sui) a. -franc., a.-prov. II,

90.

SI (= sua) a.-prov. II, 90.

5/ (= cil) vionn. II, 96.
si (se) sic. I, 70, 352; ital. II,

75, 81 ; III, 67, 94, 106,

iio, 344, 380, 382-5, 605,

753 Or'' ^0? ^os*^- II, 125

(noi si caiita); frioul. III,

380, 582-5, nie. 380, prov.

719; port. II, 67, 75.
si (se) esp. III, 62, 67, port.

67.

SI (sum) albertv. II, 213.

si (= es) a.-h. -ital. II, 245.
si (= fui) poitev. II, 296.

5/ lat. I, 352, 613 (57); III,

86, 562, 567, 575, 578,

604, 606, 643, 648, 684,

692, 702-3, macéd. 645;
a.-franç. II, 84; III, 561,

franc, mod. 549(0» 5.), 562,

575,' 578, 606, 613, 637,

643, 648, 659, 662, 684,

692, 703, prov. 606, 613,

648, esp. 562, 575, 578,

613, 643, 648, 684, 692.

si (sic) franc. I, 3 1 , 405 ,613;
III, 196, 202-3, 205, 521,

538, 543, 547, 609, 634,

648, 67^, 745, a.-franç. 184,

519, 521 et a., 547^ 585,

S94, 598-9, 606, 648, 651,

653, 751 ;
prov. 1,613 ; IH,

550, 587 et a., 648, 651,

653, a.-prov. 547,607, a.-

esp. 606, esp. 648, ital.

598 ; istr., Vlacho-Livadhion
I, 419-

SI (sic) ital. I, 31, 405, 420,
618; III, 216, 280, 521-2,

598, 651, 663, 753, a. -ital.

547, 580.

si (sic) esp. I, 31, 405, 420;
III, 521-3.

si (sursum) obw. III, 480,
Grisons 482 (el ha priu si),

si (sibi) roum. II, 81 ; si III,

384.
si (sic) roum. II, 565; si III,

187, 210, 212, 215-6, 224-

5, 345, 347, 384, 495, 519,

545,556,648,651,717,752.
si (sic) eng. I, 3 1, daco-roum.,

mold., macéd. 419, 440.
si (die) Andeez I, 420.
si (sic) morv. I, 420.
si (estis) Celle, Faeto II, 213.
si (exire) Teramo II, 188.

sia (sua) tng. III, 725.
sia (= es) Gilhoc II, 212.

sia (= estis) nie. II, 212.

*5/(7(sim)lat. pop. II, 215, 218.

.s/i7 (sim, sit) ital. I, (310); II,

215-6, 219; III, 119, 219,

572 a., 588, 668, 673 ;
prov.

II, 215, a.-catal., majorq.,

algh. 219.
sid (theia), siaii gasc. II, 18.

siad Veglia I, 178.

siaf Clauzetto I, 77.
siai (^ sim) rouerg. II, 218.

sidla frioul., tyrol. I, 605.
*siaui (sim) lat. pop. II, 215,

si-. 218.

siaiii (simus) prov. II, 215.
5'.âa'j.'.vv a Daniel Moschopolites

1,83.
siaiiio (^ sumus) ital. II, 206,

210.

siaiiio (= simus) ital. II, 145,
215.

sianipro végl. I, 307.

*siaiiiiis (simus) lat. pop. II,

146, 215.

sian (de sid) gasc. II, 18.

sian (=sumus) nie., marseill.

II, 212.

sian (^= eramus) Cévennes II,

262.

sian (= sint) prov. II, 215.

siand eng. III, 568.

siano (= sint) ital. II, 215.

*siaiit (sint) lat. pop. II, 215.
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sia. . .0 ital. III, 219.

siao (= sit) roLicr}^. II, 218.

siiios (m sis) roucrg. II, 218.

sidp Vcglia I, 78 a., 178.

si lî propos frani;. III, 203.

i/i/r (cacliOlyonn. I, 178, 567,

auvcT^n. 363.

sidr (secarc) port. II, 192.

sitirp roumanche I, 168.

*sids (sis) iat. pop. II, 215,

prov. 215 ; III, 118.

siiis (;— oratis) Ccvcnncs II,

262.

sia. . .siii ital. III, 219.

sial (siti) Clauzctto I, 77.

i/i//(scptc) roiimanciie I, 168.

*slat (sit) Iat. pop. I, 276-7;

si-. II, 215,217.
i/<j/^ (Matis) ital. II, 145, 21 j,

219; III, 118.

*siatis (=3 sitis) Iat. pop. II.

146, 215.

siats (*siatis) prov. II, 215.

siiitsH (-- sim) Gilhoc II, 218.

si aluiuci roum. III, 752.

i;.j/^ (*siatis) prov. III, 118.

siiiu (z= sint) roucrg. II, 218.

sia^e (^= sim) Velay II, 218.

siba (scpia) port. I, 80.

siba (:^. luistis) tcss. II, 270.

sibbi milan. I, 58.

si be prov. III, 648.

i;7)f (= sit) grcdcn. II, 216.

sib(S (= sis) grcdcn. II, 216.

sibi Pavic I, 58.

sibiii (ital. sia) tcss., vcn.,

pad., cmil. II, 216.

si />/<•;/ csp., si. . .bien a. -franc.

III, 648.

sibihire Iat. I, 19, 405, 495.
sibilai Iat. I, 3j.

si Ihvi franc. III, 202.

sic Iat. I, 51, 45, 5)2, 419,

613; II, (565); III, 196,

209-10, .49), 519, 521, 54),

607, 609, 635, 65 1, 655.

sic Casai CcrmcUi, Malcsco I,

54-

5/(11 Iat. I, 44.

sica sic. I, 506.

si. . . car a. -franc. III, 585.

sicca Iat. I, (597)-
*siccaiiea Iat. pop. II, 460.

siccbè ital. III, 745.
siccia sic. I, 17.

siccidi Matera 1 , 553.
*siccita Iat. pop. II, 4.

*siccitare Iat. pop. II, 4.

*siccitariu)ii Iat. pop. II, 4.

siccitas Iat. II, 4.

siccitates Iat. III, 27.

siccome ital. III, 280, 587 et a.

siccii Iat. I. 70, 541.

si ce ti'esl franij. III, 703.

« si ce n'est que » III, 671.

sicera Iat. I, 529.

si che ital. III, 280.

si chianiava ital. III, 106.

*sicia Iat. pop. II, 404.

Sicile (ht — ) franc. III, 147.

Sicilia (la — ) ital. III, 147.

shîlis Iat. I, 44; II, (29); III,

450.

'sida (situla) Iat. pop. I, 403,

488.

sicle Dial. an. rat. I, 178 (non

side).

si cotii a.-franç. III, 184 (si c.

li pitpieire . . .), 594, prov.

587 et a.

si conie a. -ital. III, 580.

SI . . . coine ital. III, 280.

si . . . coii a.-franc. III, 266.

sicondo ital. I, 3)2.

sic piilo ijiickl ou ut Iat. III, 609.

sicraiio port. II, 567.

si cil roum. III, 347.
^sictila Iat. pop. II, 450.

siciiiii a.-franq. III, 184 (s.

cbael de leoii, s. eve, s. fiinis

s. gaiaii;^, s. leoiis), 594.

si ciiiii . . ., si . . . a. -prov. III,

607.

siciiine a. -franc. III, 184 (s.

leiiiis, s. lumière, s. passer, s.

puniele de oil).

siciiro ital. III, 262, 267 (s.

di), 522.

sidi campid. I, 68.

sidici sic. I, 70.

sidis logoud. I, 68: sard. II, 4,

380.

5/1/0 (part.) esp., port. II, 344.

5/./1' (sudore) tcss. I, 351.

sidoiis prov. II, 90.

sie (siège) a.-franç. II, 398.

si( (sex) Val de Saire I, 1 59.

5/<''(sex) Bcssin I, 159, a.-vé*n.

178, ampczz. 555.

sie (sex^ frioul., vénit.. Men-
ton I, 178, Vigo 5 5).

sie (ciel) Maine I, 559.

5/^ (=es) a.-vcron. II, 210.

5/»' (ital. sia) a.-tosc. I, 310.

5/»" (*sçat) béarn. II, 259.
sie (sécat) a. -franc. II, 189.

sie (sedeat) franc. II, 174.

slè (/—) norm. II, 565.

siece (= sedeat) norm
. , pic

,

bourg. II, 147.

siècle a.-franc. I, 291.

5/iV/t' franc. I, 492.
siede (sitis) ampezz. I, 555.

siede (sêdct) roum., ital., csp.

I, 150.

siedere ital. II, 177.

siedes (= estis) a.-esp. III,

597-
siedo (scdo) ital. II, 188.

5/<'^i/ (*scquatj csp. I, 501.

sii^'e franc. I, 538, 540; II,

189, 410.

5/f;^v(= sim) La Salle II, 218.

sies^'ier a.-fran»;. II, 577.
5/t^^'/t)a.-esp. I, 181.

siei^'uo (*sequo) ital. II, 188.

sieç^iie (*sequit) csp. I, 150.

siei (sex) ital. I, 150, nontr.

1 54, 5/-. hag. 1 59.

5/1'/ ('sequit) hag. 1, 1 59.

siei (= suni)langued. II, 259.

siei (= es) ital . 1 , 6 1 7 ; 1

1

, 206-7

a., a. -ital. 210, -j7 langued.

212.

siei (caru)liag. I, 267.

sieiiii( (sumus) hag. II, 211.

sieire prov. II, 129.

5/«'/5 (sex) 'frani,-. S.-E. I, 151,

'a.-wall. 160, prov. 553,

-fis roucrg. 154.

sieis brianç. I, 1 54.

siei (r= sil) prov. I, 37.

uV/(caelu) vén. I, 403.

siei pic. I, 406.
5/<'/<;5 a.-csp. I, 1 56.

siele a.-fran^. 1, 406.

siem (sumus) Drôme II, 212.

siembla (simulât) esp. I, 528.

5/<'w/'r1/ (scminat) esp. I, 115.

5;j'wo(=:sumus)a.-ital.,Pistoie

II, 210.

sienipre csp. I, 150, 550; II,

627; III, 205 (el s. veiice-

dor, la s. sefiora niia), 491,

496.
sienipre cadadia a.-esp. 111,496.

sienipre tcula sa^oii a.-esp. III,

496.
sien (gcrm. 5/;;/;) esp. I, 115.

sien (somnu) roumanche I, 346.

sien (=r sumus) Gilhoc II, 212.

sien (=3 simus) roucrg. II, 218.

siendo esp. II, 206.

sien(^( {= sum) Chieti II, 210.

sient eng. I, 168.

sient (soient) a.-franc. E.,

mor\'. I, 277.
sienta (= sentiat) esp. II, 191.

5/f;;/^ (sentit) esp. I, 552; II,

191.

sienten (= sentiunt) esp. II,

191.

sientes (sentis) esp. II, 191.

siento (= sentio) esp. II, 1911

et a.
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sii'pe h-A. I, 292; II, 377.
sit'ple roum. I, 150.

sier (z= servio) prov. II, 155.
siei-he (fervet) roum. I, 419.
siercitii calahr. I, 374.
sierf rhét. II, 45.
sicri (^ fui) rouerg. II, 296.
siero ital. I, 150, 182.

sierpe esp. II, 17, 370.
*sierve (servit) esp. I, 156; II,

*sierves (servis) esp. I, 156 ; II,

swrvi (servis) lecc. I, 152.

*siervia (serviat) a.-esp. I, 156.
*siervio (ser\'io) a. -esp. I, 156;

II, 191.

sies (sex) roum. I, 150.

siçs (= es) prov., nie. II, 212,
sies prov. 259.

siès (=:estis)drôm., gilli., nie.

II, 212.

sieseiit (=:sedent) a.-besançon.

II, 172.

si c si ital. III, 216.

siesta esp. I, 403.
siesu (=r sim) Queyras II, 218.
siesti (=1 sim) dauph. II, 218.
sict (sedet) a.-franc. I, 150;

II, 189; m, 43 5'(3-. ('/ che-

val), 666.

siet (sapit) a.-norm. II, 243.
siete (septe) esp. I, 150, 307,

458; II, 559.
siefe (= estis) ital. II, 206, 210.
sieit frioul. I, 150.

sien (suus) prov. II, yô.

sien (== sum) marseill. II, 259.
sien {= sequor) a. -franc. II,

i/£'?/Wrt roumanche I, 199.
sieiit (solet) a. -franc. I, 196;

II, 189; III, 318(5. chanter),

sieut (*sequit) Rois I, 356.
sieiiwe (== sequor) a. -franc.

II, 189.

siemure a.-franc. II, 173.
siei'e pad., trévis. II, 377.
sievrevoa rém. II, 553.
.î/m'i* (*sequit)a.-franç. I, 150.

5îVîi.'é'(*sequat)a.-franç. I, 501;
II, 173.

sieîç. (=sim) prov. II, 218.

si fakii megl. II, 112.

si fait franc. III, 521.

si/ait a. -franc. II, 572.
sijaitement a.-franc. II, 620.

si fai a.-franc. III, 521 et a.

5//i!;{/o a.-franç. III, 521 a.

siffatto ital. II, 572.

siffler franc. I, 19, 405, (470).
sifflet franc. II, 507.

siffraia Molfetta I, 32.

*siflare lat. pop. I, 19.

CTiofDv I, 17.

si froid franc. III, 205.

5/ifrt (=3 sim) Sonogno II, 145.
sigantar obw. II, 592.
sigdr port. II, 192.

sigar roumanclie I, 562.

sigére (=: fui) prov. II, 296.
sigcres (= fuisti) a.-majorq. II,

296.

sigêri (= fui) marseill. II, 296.
sigesç (= fuissem) marseill.,

nie., prov. II, 302.
5/V/ (== sim) nie, catal. mod.
'II, 218.

sigi (=: fui) a.-majorq. II, 296.
si giacqne'iisX.lll iio.

sig illare lat. I, 510.

sigillinii lat. I, 115, (420); II,

500.

sigire logoud. I, 359.
sio^ler a.-franc. I, 587; II, 293;
'111,355-

siglo esp. I, 181, 291.
signa (pi.) ht. U, 54.

*sjgnare ht. pop. I, 232.
signe (faire —) franc. III, 192.
signer h.-eng. I, 161.

signes (pi.) a.-franc. II, 39.

signifie (significat) a.-franc. I,

'436.

signera ital. II, 365.
5;V//()/-t' ital. I, 352, 624.
signoreggiare ital. II, 583.
signore nie abruzz. III, 522.

signona ital. II, 406.
signorik ital. II, 436.
signor padre ital. I, 624.
signn(ni) lat. I, 465 ; II, 109,

500; III, 4) (s. receptni).

ai^o-jpo; I, 352.

sigrà catal. I, 297.
sigû Ariège I, 563.
sigiir roum. I, 552.
siguro ital. I, 352, 443.
silj wall. I, 160.

i-;7(poss. dat. sg. fém.) valaq.

II, 87.

sii (= sim) béarn. II, 259.
sii (sis) ital. II, 215 ; III, 118-

9 (s. il henvenuto).

si fêtais que de vous franc. III,

662.

sijur frioul. I, 352.
sili obw. II, 395.
siTcir roumanche I, 362.
5/7r/,'(7;/w calabr. II, 460.
sikkattsunii sic. II, 446.
sikh' napol. II, 64, 67.
sikkityeîhhi lecc. I, 362.

sikht campid., logoud. I, 68,
sic. 70.

sikkunri sic. II, 446.
sikkya sic. I, 70.

5/7 (si le) a.-franc. II, 84,
prov. 104.

5/7 (si il) niedw. II, 102.

57/(/(sibilare) nontr. I, 38.

sîlâ niold. I, 41.

silbar esp. I, 405, 420, 493,
577-

s libido esp. II, 485.
siler lat. II, 14.

5/7('.v lot. I, 370; II, 375.
silha port. I, 181.

5/7/ roum. III, 667.
s ilici napol. I, 335.
5/7/ a.-franc. III, 252.
5/7/(7 (sella) cast. I, 156, esp.

545-
silla (si illa) niedw. II, 102.

siller franc. I, 362.

sillero esp. II, 467.
silliadi nov. I, 455.
5/7// /(- roum. II, 463.
silo esp. I, 420.
5/7ori7 ital. S. II, 393.
5/ loiiiyCuni a.-franc. III, 599.
si Ton franc. III, 637.
« si l'on veut « III, 219.
silva lat. I, 70, 477, sic. 70.

silvanns lat. II, 360.

sili'aticii(s) lat. I, 336 ; II, 360,

482.

silvicola lat. II, 542.
-5/7//- ital. I, 387.
sim (subj.) lat. Il, (145), 215-

6.

5/7// (si me) a. -esp. II, 84.

5/7// (= sic) port. III, 521.

s'imaginer franc. III, 387.
simhâtà roum. I, 244; II, 45.
5/7///v/(' (pi.) roum. II, 45.
sinu\e vén. I, 403.
simga rhét. I, 505.
5/7/// (semen) sic. I, 70.

5///// (simiu) prov. I, 313, 505.
5////ï(; lat. I, 31, 505, prov. 505.
simiente esp. I, 359.
5/7///7c ital. III, 196, 265.

similhante port. III, 196.

*siiniliarc lat. pop. II, 576.
similis lat. III, 196.

sim lus lat. I, 313.
simile gén. I, 403.
simkxer norm. I, 509.
s'nnmendre lecc. I, 610.

siinna roumanche I, 505.

5/7//0 esp. I, 420.

simo (cimex) vaud. II, 29.

simpar esp. II, 537.
simpioldo yen. II, 510.
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simples port. II, 48.

si III ( rouni. II, 398.
siiiife (scntiat) roum. II, 175.

siinji valaq. I, 467; II, 125,

128.

siiii(it roum. II, 527.

siinliloih'i Toum. II, 491.
siiiiuliilo ital. III, 15.

siiiiul iilqite lat. III, 598.
*s(inus (= sunius) lat. pop. II,

135, si-. 207-10, 212.

-siII- lat. I, 338.
siii (cane) Tarentaisc I, 412.

siii (sine) csn. III, 247, 427,

552, 566, 692.
siii (si nie -|- S-) a.-esp. II, 84.

siii (si non) a.-esp. III, 692.

sii'i (sinius) rhét. II, 135, rhét.

E. 209, carn. 216, iViouI.

325 (110 il s.),

simi port. II, 54.

sitia sic. I, 505.

sii'ial a.-csp. I, 552.

siii aqui'i ijiie obw. 111, )C)i.

siinerus lat. I, 499.
siiuhè ital. III, 602.

situlaci (pi.) ital. II, 58.

siuiiaco ital. I, 328.

sine lat. Il, 557; 111, 214, 247,

427, 509, 692, 710.

sine (= se) roum. III, 67.

5mc'pic. I, 356.
siii eiiilhii\^o csp. III, 5)2.

siiiere lat. II, 174.

Siiierius lat. I, 607.
sii'iero a.-esp. I, 352.
siiies (sine) *lat. pop., a.-esp.

111,427.
.

sii'ieur Andria I, 126.

*siiiexler lat. pop. I, 115.

siiii^e franc. I, 35, 313, 50) :

a.-franc. III, 152 (// s),

silice roum. II, 16, 41.

'silice!lu lat. pop. I, 499.
sîlignera valaq. I, 451.
siii}^hi(>i:^ii ( singluttiat) ital. I.

119.

siiii,'hu\-o ital. I, 577 ; II, 404.
shii^iiirî (^pl.) roum. II, 41.

*siiii^'liitliiit lat. pop. I, 119.

*sini;liitliiuii lat. pop. II, 404.
*siiii;[liitlus lat. pop. I, 577.
siiiguLvis lat. I, 91 a.

singulier franc. II, 358, 464.
singulo lat. I, 70.

siiigultiire lat. II, 614.
singullus lat. I, 577.
sittgulus lat. II, 562.

singur roum. II, 562; III, 133
(5. singuiel).

sini (pi.) h. -ital. II, 1 10.

sinieslro esp. I, 115.

sinifiai (de -ar) andal. I, 466.

siniguiil esp. II, 537.
sinisCiilcatoiXAl. II, 475.
sinister, -ra lat. I, 115; III,

438.
sink vén. I, 405.
sinKe gén. I, 405.
silin germ. I, 1 1 >.

5/»/Hi/</o;(/^(/ sard. II, 491.
.(///;;// logoud. I, 465.
siiinihneio c^p. II, 537.
sino esp. III, ))3, )6), 700,

703.
sino il ital. III, 250.

sinon franc. III, 703 et a.

si non lat. pop. III, 703.
sino noi frioul. II, 325.
sino que esp. III, 565, 703.
sinôr astur. I, 352.
sin que esp. III, 566.

sint (stj-ntit) frioul. I, 162.

sint lat. II, 216.

sînl (r~ sum, sunt) roum. II,

206, 208-9.

sinliiinos (= sentiamus) esp.

II, 191 et a.

>//;/£• (sentit) roum. I, 552.

sinte (senti) a.-pxjrt. II, 196.

sinleavu (= sentibatis) Palerme

11.257-
sinlèki Ç^z sentivisli) tess. II,

270.

sîniein (= sumus) roum. II,

206, -e'ni mold. 208.

s'inleti (=^ estis) roum. II,

206, -<•'/' mold. 208.

sinti frioul. II, 1 53.

.</H/n- (sentitis) frioul. II, 153.

'sinliainos (sentiamus) a.-esp.

II, IQI.

sintiendo esp. II, 191.

sintiii Intragna, Losone, La-

vertizzo I, 43, tess. 368.

j,/;;//J(=: senti vit) esp. I, 598;
II, 191 a.

sintir dial. ital. II, 329.

sinlire arét. I, 359.
sinlô bolon., romagn. II, 329.
sinlu (= sum) roum. I, 550.

*sinu, -i lat. pop. I, 70; II,

109-10.

.w';n/ (.sum) Aprigliano II, 210.

siniir roumanche I, 362.

sii'iuia Altamura I, 126.

siiiuif Bitonto I, i 26.

sinventura esp. II, 557.
sio (ciel) norm. I. 163.

5/0 (= suo) a. -ital. II, 89.

siô bogot. I, 634.

sio morv. I, 420.

siiiT saintong. I, 578.

siof Forni Avoltri, Collina I,

siog( (= sim) langued. II, 218.

siogeii{:= fui) langued . II, 296.

siogesi (= fuissem) langued.

Il, 302.

siol parm. II, 358.

siola vénit. I, 216 (non -e).

-sione lat. II, 572, 496.
sione ') ital. I, 17.

siono arét. I, 216.

i/iv (roumanche) I, 352, h.-

ital. 634.
sioiit h. -ital. I, 634.
siorle frioul. I, 2i6 (non -/«•).

i/oi(=- es) frioul. II, 209.

siosk( (=: sim) toulous. II,

218.

siol Forni Avoltri, Collina I,

77-
siou Munster I, 55 >.

sipiilii sic, tarent. II, 377.

si pire de fuiiille Iran»;. III,

203.

SI peur tranç. III, 205.

sipiii (ital. sia) Mestre II, 210,

tess., vén., pad., émil. 216.

sipio {—^ sum) Mestre II, 210.

si pone ital. III, 344.

5/ prese l'arme ital. III, 344.

si proilomes a.-(rcin<;. III, 203.

w'. . .que a.-franc. III, 606,

franc. 609, 634, 648, 673,

745-
« si quelqu'un veut » III, 219.

siquier esp. III, 213, 219.

si quier esp. III, 219.

siquiera,si quiera esp. III, 219.

siquier. . .siquier esp. III, 219.

5/ quis lat. III, 86.

-sir franc. II, 121.

5//- frioul. I, 150, s;/- 178.

sira sic. I, 70, bolon., vén.,

tess. 105.

sire franc. I, 634; II, 4; III,

160.

siremps lat. I, 402.

sirenu ital. S. I, 352.

siro dign., rov. I, 77.
sirocchia ital. I, 558.

siroiié piém. II, 462.

sirus béarn. II, 84.

sirva (= sen.-iat) esp. I, 156.

sirve (= servit) esp. I, 156.

sirves (^= scr\\s) esp. I, 156.

5//T/1Ï (=;ser\iat)*esp. I, 156;
II, 191, si-, astur. 148.

Semble être un mot d'emprunt tiré du franc, rschilhm. *sraliotie : vov. G. Cohx, H. A., loi, 243.
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*sirvio (r=r servio) esp. I, 156;

II, 191.

sirvito arét. I, 359.
sirvo (= servio) esp. I, 156.

sis (sex) frioul. I, 150, 178,

rhét. 555.
sis (= es) a.-vén. I, 553; II,

210, piém. 210.

sis (sessu) a.-franç. III, 293.
sis (si se) a.-franç. II, 84.

sis land. I, 15/I.

sis lorr. I, 160.

sisa franc-comt. I, 291.

sisauta catal. I, 566.

sisciï roum. II, 368.

siscoîû roum. II, 368.

5/ seiiteh nie. III, 380.

siser lat. II, 14.

si . . .si ital. III, 216.

si. . .sj . . . roum. III, 215.

sisîni obw. II, 628.

sisimes (=sessimus) a.-besanç.

II, T72.

sisma port. II, 29.

s'isô Bresse I, 410.

sisonta roumancliel, 463.
sissivite a. -pic. I, 356.

sissii^niore ital. III, 522.

sist (*sessit) a.-franç. II, 286,

561 ; III, Il 3.

sistii vén. I, 553, mil. 553,

624.

sistiï mil. II, 325.

5«»w')obw. III, 137; cf. -îlll.

sit lat. I, 76, 276 (.w7); II, 216-

7; III, 649.
sita (seta) sic. I, 70, 433.
5//«' (civitate) vén. I, 403.
-siti'(2<^p. pi. impf. subi.)dial.

ital. II, 306.

site lat. I, 433, SI-. 636.

5î7/lat. I, 70, 405, sic. 70, 433.
5/7/ (=:= estis) sic. II, 210.

sitini lat. I, 114, -îm 301.

5/7/5 lat. I, 74, 301 (-;5), 555.
*sitla lat. pop. I, 70.

5/ tost coin a.-franç. III, 598.

si tosto conie ital. III, 598.

si toi prov. III, 648.

5/7('/ franc. III, 428.

sitôt que franc. III, 598.

5/ trèshovniie debieii franc. III,

203.

si trozHi ital. III, 344.
situ a. -ital. I, 372.
situe' au Nord, à çrauche franc.

III, 438.
situh lat. I, 403; II, 386.

sitnJu lat. II, 386.

5/7//5 lat. I, 70.

5/7;/z' wall. I, 53.

siu (sebu) a.-franç. I, 103,

lecc. 442.
siu (suum) obw. III, 200 (/;/

s. casti).

siu{=. es) Gilhoc, QuevrasII,

212.

siu lecc. I, 34 ; cf. 'sei.

siu (filiu) roum. I, 419.
siukta algh. II, 204.

siuletec (=^ sibilo) algh. II,

204.

siuiu (sumus) Crémone II,

210.

siiirha Interamna I, 483.

siuro, -ôns catal. II, 39.

sius (sequis) Rendus I, 38.

5/»/ eng. II, 339.
siui'ons (=:*sequimus) a.-franc.

II, 189.

5//rar(*sequo)a. -franc. II, 189.

sive lat. III, 219.

sivg (= eram) casai. II, 262.

sivel ohw. II, 133.

sivelles a.-franç. II, 624.

sive. . .sive lat. III, 219.

siviaus a.-franç. II, 624.

s ivre a.-franç. II, 272.

sivii sic. I, 70.

sivuel quai a. -esp. II, 570.

sivuel que esp. II, 570.

siiveit (suivait) Rois I, 356.

si-werai (suivrai) a. -franc. I,

388.

situons (suivons) a.-franç. II,

173-

siiurai (suivrai) a. -franc. I,

388.

six franc. I, 72, 157,403,405,
(420),' 553; II, 559.

5/.V((/ béarn. II, 561.

5/.v7(' franc. I, 403.
5/;^ catal. I, 566.

si^evi'] eng. II, 561.

sk- lomb. I, 18.

skaffider obw. Il, 4.

ska
i
pie {nou\. I, 234.

skal germ. I, 18,

skàlii Greden I, 263.

skale istr. I, 469.
skaJe frioul. I, 223, Mons 470.
shilera astur. I, 373.
skalinini obw. II, 446.
skalkind(r) ohw. II, 187.

skaniuu macéd. I, 486 (non
-iiniiu).

skauarutso vén. II, 383.
skaudili Brindisi I, 330.
skaiikjo germ. I, 18.

'zy.â.r.-.tv) I, 17 a.

skarfidiri sic. II, 446.
skarfidunii sic. II, 446.
skarsQng. I, 474.
skartira roumanche I, 576.
sJ;altu lecc. I, 423.
skau (schiavo) lecc. I, 423.
skavid mil. I, 516.

skearts Castelletto I, 168.

skela rhét. I, 263, Val Soana
468.

skela eng. I, 468.
skeUa germ. I, 18, 267 (-<'-),

410.
skerujan germ. I, 18.

skerpa sarde N. I, 256.

skcrraii germ. I, 18.

skeru astur. I, 375.
skeur Mons I, 470.
-ski- ital. I, 80.

skieJa S. Fratello I, 264.

skiuni eng. I, 468 (non 5/fK wfl).

skina germ. I, 18, a.-h. -ail.

409-10.

skip germ. I, 410.
skiradina obw. II, 495.
skirato véron. II, 506.

skirp vegl. I, 240.

skitau germ. I, 410.

skiuhau germ. I, 18.

sko obw.-eng. III, 280.

skôdi bergam. II, 120.

skodïiui a.-eng. II, 95.
skœca tess. I, 214.

5/m7i/ mil. I, 184.

skoirsi Mons I, 470.
skola prov. 1, 184, piém. 21g a.

skorga romagn. I, 213,

skorre tyrol. II, 119.

skoula eng. I, 184.

skoy romagn. I, 213.

5/i'/iKî/o/r eng. 11,491.
skrepadella mir. I, 373.
skret obw. cath. II, 340.

skri bergam I, 442.

skrico ital. N. II, 343.
5^'/// bergam. II, 120.

skrit eng. II, 339, frioul. 340.

skriu lecc. I, 442.
skrivi frioul. II, 340.

skri^g (scribo) greden. II, 173.

skroa Gadera I, 140.

skrove frioul. II, 364.
skru Fourgs I, 596.

skrufuwn (a— ) frioul. II, 621.

sku- germ an. I, 52.

skua eng. I, 433.
skiiadra obw. II, 365.
skudader obw. II, 489.
skudele istr. I, 469.
skudi greden. II, 119.

I. Correspond à Vital, su somvio.
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skiieLi frioul. I, 18^.

sk fiel le Mons I, 470.

sktietï frioul. III, 100.

skiioiilfi' Grcdcn I, 137.

s kiljfle Mom I, 470.

ikulhiiiUir obw. II, 592.

shfijle Mons I, 470.

skitjîiiii obw. II, 446.

skujur alban. I, 19.

skuindi frioul. I, 184.

skiiindon (.(— ) frioul. II, 621.

skûir lonib. II, 405 a.

sku(l)ler en";. I, 468.

skûiiui picni. 1,52.

skuiiie Mons I, 470.

skiinl'i'ireiler cng. II, 489.

skin'ii frioul., skiu'ii bcrgani..

brcsc. II, 244.

skitole Vcglia I, 224.

skiipii sic. I, 4ÎÎ.
skiipeili, -/Alatri 1, 152.

skiipellii Iccc. I, 425.

*skiipiie lat. pop. II, (117).

skidii (obscurat) nov. I, 4)).

skurc Alatri I, 508.

skiinibtitl frioul. I, 587.

skus cng. II, îî).
ikiisoi grcdcn. II, 491.

d-iilti istr. I, 478.

skiila ('ascultai) cnjj. I, 477
(non skiillii).

skyhtii slave II, 415.

si- gcrni., lat. pop. I, 18.

siti Oudin I, 572.

sltib lie sltniiiti- rouni. III, 264.

sli'il'ii l'une rouni. Il, 496.

sliihie roum. II, 406.

-v/i/jf gcrni. I, 18.

sliihl gcrm. I, 18.

sliileiihi obw. II, 4)1.

fliiiv germ. I, 18.

sl[' lorr., bourg. I, 258.

.</<•/../ Wolfram I, 468.

slihl germ. I, 18.

sliii^ Ang\. I, 18.

sliiik gcrni. I, 18.

slipiiii gcrm. I, 18.

slitiiii gcrni. I, 18.

slitla ital. I, .18.

5/0 pic. I. 221

.

i"/o/'(\j^</ roum. -slave II, 175.

sliijascà mold. I, 106.

sliijiiste mold. I, 106.

sliij'ese lui iiuiiiioiiii roum. III,

568.

sliijiiii mold., a.-valaq. I, 41.

sliisant.tr ferrar. I, 568.

-s'ma- mil. I, 535.

siiiacco ital. I, 18.

siitiigo ital. II, 399.
svia^riie ital. Il, 57).

iiiidhi trcrni. I. 18.

iiii(hi( ncuch. I, 572.

siUitrOi^Jiis lat. II, 371.

siininire ital. III, 292.

iiiieiuoiiilo ital. III, 1 3.

sineiilito ital. II, 592.

i///jvi//i/i> ital. I, 365; II, 371.

luEp; grccmod. I, 16.

siiierii^'lio'itA. I, 16, 539.

sniers ciig. II, 555.

iineiil Je <// Ireilea roum. III.

257-

siniitird roum. II, 604.

smii\ii;Uo ital. H, 421.

snior^iire ital. II, 576.

siiiiiiirs frioul. I, 184.

itniili;e roum. II, 604.

5///"//<,'f/v ital. II, 604.

la-jv.; grc" anc. I, 16.

-su- pon. I, 358.

-î'hij- mil. I, 335.
suiigdr obw. II, 187.

suayè tess. I, 352.

siiedrit cng. II, 365.

i»/»-^!! (*disncgat) obw. 11, 187.

^««•«/•(signorc) ital. S. I, 372.

suistar cng. 1, 372.

smidaie ital. II, 604.

so- (+ cons.) ital. I, 548.

so- (sub-) ital., csp., port. II,

614.

il) (sal) lorr. I, 250; II, 25 ;

ncuch. 1, 251, lyonn. 567.

sQ (sonu) prov. I, 184.

il") (sonu) mil. I, 184.

.M)(soror) Abbaye II. 45.

Ml (soror)hag. II, 39.

so (chaleur) biais. II, 588(/.i;.).

ic) (chant) fran^. E. I, 245.

so (senior) andal. I, 634.

il' (solu, -a) port. I, 184, 317,

i()3i7; II, 59.

il) (siccu) niorv. I. 558.

so (satullu) lorr. II, 25.

so (chaud) Bourberain I, 626

{s.efn}).

so (suum) logoud. I, 625 {s.

aiiiign).

SQ (suum) logoud I, 625 (i.

Ilnicil),

so (suum) roum. II, 87.

SO (= suo, -a, -i) a.-pad.,

niant., bolon. II, 89.

sô (suum) h. -ital. I, 213.

in (suum) neuch. II, 90.

so (eccc-hoc) prov. II, 98.

il) (ipse) a. -prov. II, ic6.

il) (ceux) vionn. II, 96.

il) (sum) a. -ital. I, 550-1 ; II,

206, 295, a. -frioul. 209, lan-

gued.. catal., algh. 212. a.-

esp. 206, 214. 242.

i() (sum) a.-franç. Il, 206; III,

594 a.

il) (sum) interamn. Il, 252.

iii(sumus) lyonn. II, 2i3,dial.

franc. 234.
il) (sunt) a. -ital. I, 550: II,

206, 210.

sô (sunt) franc. II, 211.

il) (sapio) ital. I, 618, 634 {non

sô)\ II, 243; III, 677 et a.

{lion s. cbe Jare).

sô (saputu) romagn. I, 66.

so (caditu) lorr. II, 343.

sô (sine) poitcv. I, 91.

ii> (sub) esp. I, 549; III, 427.

ii'i) (sua) 'lat. pop. I, 276, soii

lecc. 279 ; a.-pad. II, 89.

sod (soif) morv. II, 380.

soiurd roum. I, 184; II, 29,

565.
soiiir J. le Marchant I, 75.

Si\ir port. II, 485.

soiird roum. I, 184.

soitrdi sic. I, 224.

soiire roum. I, 118, 405; III,

Mî,45i-
soitieapune roum. 111. 143.

soiirece roum. I, 417.
sM lie roum. II, 35, 50.

soiirice roum. I, 332.

iiv»;r/t' roum. II, 362; III, J45

(5. apiine).

si\irrendar {:'>p. II, 614.

si\ive ital. II, 619
sol> port. I, 549; III, 427.

'soha (sûbagit) csp.-port. II,

117.

sohtilçar port. II, 614.

« sobald als •> allem. III, 598.

5i)/>.i/ esp. II, 117, 597.
sobaiba esp. II, 384.

•ii)/'i(i (subagis) esp.-port. II,

117.

sobbal^are ital. II, 614.

sobbraciaie ital. II, 614.

sobejamente port. III, 494.

sobejo ap. II, 360; port. III,

202, 494.
soberano esp. II, 449.
soberbio esp. I, 156: II, 405.

soben-ia port. I, 498.

sobi bolon., romagn. 1,63.

50/'// romagn. I, 58.

sobolo a.-port. II, 105.

soborralhar port. II, 614.

sobra esp. I, 119, 494; HI,

202
;
prov. I, 494.

sohra (superat) prov. II, 190.

sobrd (pi.) linious. I, 595.
sobraçar port. II, 614.

sobraii prov. I, 494.
sobiiino esp. I. 494.
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sobre- esp. II, 537, 539, 615,

port. 539, 615.

sobre port. 111, 132, 427, esp.

202, 284, 427, 449, 454,

509, prov. 427, 480 (lie 5.).

sobreahundar esp. II, 615.

sobreafeitdr esp. II, 615.

sobreaI:(iV esp. II, 615.

sobreanadir esp. II, 615.

sobreanca pon. II, 557.
sobreasar esp. II, 615.

sobreasnedad tsp. Il, 539.
sobrebarbero esp. II, 539.
sobrebueno esp. II, 539.
sobrecaja esp. II, 537.
sobrecaina esp. II, 537.
sohrecana esp. II, 384.

sobrecargar esp. II, 615.

sobrecarregar port. II, 615.

io/^/rcdr/rt esp. II, 537.
io/'rt'a'/M/t' port. II, 539.
sobrechegar port. II, 615.

sobrecincha esp. II, 537.
sobrecoberta port. II, 537.
sobrecoger esp. II, 615.

sobrecopa esp. II, 537.
sobredorar esp. II, 615.

sobredourar port. II, 615.

sobreedificar tsp. 11,615.

scbreerguer port. 11,615.

sobresperar port. II, 61 5

.

sobreestar port. II, 615.

sobreexcelleiitepon. II, 539.
sobrejne^ esp. II, 539.
sobrejin'i port. II, 539.
sobrelleno esp. II, 539.
sobrenmdiiro esp. II, 539.
sobremaravilhar port. II, 615.

sobreiiiistieopon. II, 539.
sobreiiiontar esp. II, 615.

5o/'/r^<'///;{ port. II, 537.
sobriiio, -a esp. II, 365.

sobrhiiis lat. II, 365.
io/'ro (supero) port. II, 192.

5o?w/ rouerg. I, 349.
50C' (soccu) franc. I, 20, 558.

ioc (sabûcu) roum. I, 66 ; cf.

socïi.

soc (= sapui) a.-franc. II, 282.

*soca lat. pop. I, 433.
socalcar port. II, 614.

socaJ^ar esp. II, 614.

soccallare ital. II, 614.

soccavare il^ï. II, 614.

50cc/j/rt w;rt;e ital. II, 614.
socchiudere ital. II, 614.
soccida ital. II, 4.

soccorrere ital. I, 546 (nonto-.);

III, 464.
socegar port. II, 577.
jof?/rt lat. I, 184.

soc(eya lat. pop. II, 365.

socera Alatri I, 186, arét. 641.

socçra campob. I, 187.

sncgr§ Alatri I, 186.

soceru lat. I, 184.

soc(e)ruhr.. pop. II, 365.
*socidiis lat. pop. I, 67.

*socitare lat. pop. II, (124).
socius lat. II, 456.
soçon a.-franç. II, 456.
socorir prov. II, 119.

socorro esp. II, 398.
*socra lat. pop. I, 146; II, 29.

Socratele roum. III, 150.

socri (pl.)valaq. I, 319; II, 36.

socni *lat. pop. I, 494, roum.

184, 315, 494; II, 36,365.
*50fr//ilat. pop. I, l ; so-. Il, 29.

socû roum. I, 446.
socil montbél. II, 446.
soddurre ital. II, 614.

sodeli Reims I, 391.
sodés (^ estis) dial. port. II,

214.

sodoriuir esp. Il, 614.

sodre Reims I, 391.
sodr^;- Fourgs II, 128.

sodu sic. I, 477.
sœ (sabucu) rouchi, morv. I,

55, hag. 65.

sœ (soif) Seraing I, 76.

sœ (*saputu) badiot. I, 66.

sd' (cippu) Bourberain I, 626
{è s. de vèi'i).

sœ (ya = sum ego) mil. I, 213.
sœ (ital. giù) badiot. I, 66.

sœ (su et sureau) Jujurieux I,

65.

sœ (ciel) Fourgs I, 420.
soe (soie) Plancher-les-Mines I,

76.

iCt' (sua) a.-franc. I, 279; III,

168.

soe (sum) a.-esp. Il, 214.
soe (solet) port. I, 184.

sçe (*cava) franc. N.-E. I, 250.
soe béarn. I, 197.
sœbet bergam. I, 63.
sœdre Fourgs I, 420.
sœdro Fourgs I, 420.
50^/a.-franc. II, 620.

sœi Faulquemont I, 76.
sœkr Auve 1,55.
sœl (solu) mil. I, 184.

sœl (sale) Louvigné-de-Bais
I, 226.

scpI mor\-. I, 420.
sœlvit Judicarie I, 113.

soeijieiii a.-franç. II, 620.

soe merci et la soe merci a.-franc.

III, 168.

5a;/// eng. I, 512.

sœn eng. I, 184, 486.

soen prov. III, 222, 492.
sœiDi eng. I, 315.
soe]i . . .soen prov. III, 222.

soeiitre a.-franç. III, 206.
sœp majorq. I, 113.

sa'r (solet) mil. I, 184.
50'/- (soceru) eng. I, 184, 494.
soer (sôror) a.-franç. II, 23.
sœr (sôror) lorr. I, 561.
sœr (sôror) morv. I, 420.
sœr (securu) rouchi I, 55,

Haut-Maine 65.
iar (securu) Jujurieux I, 65.
5a'/ï7 eng. I, 184; cf. sôra.

soere béarn. I, 197.
soerguer port. II, 614.
sœrr Bormio I, 107.

soes (pi.) port. II, 42 ; III, 22,

25-

sœte morv. I, 55.

sœuf a.-franç. I, 72 a.

5(1"// / franc. I, 552, 559; II, 4,

25, 60 (grandes.), 364; III,

160.

sœ ya mil. I, 213.

soe:i esp. I, 67 ; cf. sohe:^.

sofaldar esp. II, 614.

sofey, -(')' (souffle) lorr. II, 189,

196.

soferniare ital. II, 614.
*5ii//£'/('V a.-port. II, 126.

soffid (sufflat) ital. I, 488.

sofficcare ital. II, 614.

soffice florent. I, 146 ; so-. ital.

'11,413-

soffione ital. II, 456-7, 525.
5(i/^/v a.-franç. II, 169.

sôjfoca (suffôcat) ital. II, 198.

soffolto ital. II, 341.

sofforare ital. II, 614.

sofra (el —) mil. I, 315.

sojf're (suffërit) ital. I, 146.

soffreddare ital. II, 614.

50jf/r/- port. II, 119, 126.

sofressare a.-napol. I, 350.

soffri norm II, 330.
sojfriggere ital. II, 614.

soffrire ital. I, 32; II, 201.

sojfro (suffëro) ital. II, 188.

sofia grec-lat. I, 17.

sôjito esp. I, 605.

sofrear port. II, 614.

sofra algh. I, 482.

sofreir esp. II, 614.

sofri morv. II, 330.

sofrir eng. II, 119.

5o/yiorr. II, 118, 189.

sofye lorr. II, 118.

soga ital., prov. I, 20, 433,
lomb., esp., *a. -franc. 433.

soggetto ka.\. I, 507; II, 353.
sogghignare ilal. II, 614.
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SOi[^roll(ve\Xi\\. II, 614.

sog^'tiiirJare 'i\.:i\. II, 614.

sogiû poitev. II, 330.

soi^lii cng. I, 297.

ii>f/// (solcat) ital. II, 174, 177.

sogiia (soniniat) ital. I, 510.

sogiiiirc ital. III, 559.
S(^i^m' ital. 1,210, 220, 3i>-. 512;

III, ^^S (doniiir un brève s.),

sogra port. I, 184, port. 184;

S0-. II, 29, 365.

i(i;i^/(' prov. 1, i84;jit>-. 11,565.

sçgio port. I, 184.

S{^gios, sit-. port. II, 47.
Siili (^=sini)lorr., wall. II, 217.

io/;<':j esp. I, 332; II, 59; et.

SOt'\.

solion L rimciiil I, 349 a.

solnuitLir a.-csp. II, 614.

*W (sùi) lat. pop. I, 276, 280.

W (sui) Iccc. I, 279; a.-prov.

II, 90.

ii)/(sv) Rose I, 72, Planchcr-

Ics-Mincs 76; a.-tVaiii;. Il,

607; III, 67, 131 (s. quinte),

384-5.

sot (= suni) frioul. II, 209, 222,

a.-prov. 21 1-2, *a. -port. 214.

soi Andria 1, 32.

soi Celle II, 4-

soi-ilisaiil franc. III, 722.

soiilo port. II, 485.
soi dormir à.-(r.\n<;. III, 384.

i"t)/(.' (seta) franc. I, 72.

soie (:= sim) a.-franc. II, 215.

*5()/V (secat) a.-fran»;. I, 458.
soie Bitonto I, 32.

soi eulougier a. -franc. II, 607.

soient (^:^sint) franc. II, 21 5.

iD/V/- a.-franç. II, 189.

soies (=r sis) a.-franç. Il, 215,

2 1 9 ; II 1, 1

1

9 (j;. // bien troir's).

soi ester a.-fran»;. III, 384.

*soiet (*siat) a.-franç. II, 217.

i()//'(siti) franc. I, 72 a., 405,

557; II, 52,' 5)2.

soif (saepe) a.-lranç. I, 292 : II,

577-
soi faire a.-tranç. III, 584.

soiffard franc. II, 552, norm.
"519.

Soifridus bas-lat. I, 72.

io/////V a.-franç. III, 384.

soigesir a.-franç. III, 584.

soiiens (*siamus) a.-franç. II,

215.

soiie^ (*siatis)a.-tranç. II, 215.

soile Plancher-les-Mines I, 76.

soi lever a.-franç. III, 385.

soi-mouvant franc. III, 722.

Soingt Sigisbert obw. III, 159.
Sointgia Genovevaobw. III, 159.

soinl roumanche I, 242, 467.
so -f- /o(sum -f- ego) a.-frioul.

II, 209.
io//v>;i('r a.-franç. III, 584.

soir franc. II, 380 (le s.); III,

187 (demain s.), 421 (ce s.),

45 1 (au s., à ce s.), m.-franc.

451 (à un s.).

soirée franc. II, 487.
sois (sitis, -es) a.-franç. I, 5 57 ;

III, 25.

sois (=z estis) esp., port. H,

206.

sois (sis) franc. I, 72:11, 219:
III, 118.

soise niorv. I, 112.

il'/ it-o/V a.-franç. III, 384.

yomc»;/<' a.-franç. I, 72.

.<()'/ Brigels I, 77.

soit (ail) franc. I, 72; II, 215,

217, 231 ; III, 1 19, 219, 338
(s. dit entre nous), 649.

soito port. N. I, 281.

soit . . .ou franc. III, 219.

soit . . .soit franc III, 1 19, 219.

soivre (socru) a.-franç I, 494.
Wt7V (séparé) a.-franç. II, 333.
soivre (séparât) a.-franç. II,

597 '»•

sot.xante franc. I, 356, 463 ; II,

559-
ii)/.vi;«/{'-(/;.t franc. II, 559.
sok (:-= sum) catal. II, 212.

sok pic. I, 391.

iô^pic. I, 340.

ii'^- iivaud. I, 417.
soka (jôcat) lecc. I, 186.

iV^V'"' "lontbél. II, 585.

sok't wall. 1, 410.

'soku (joco) lecc. I, 186.

sol (sella) lorr. I, 171.

sol (solu) prov. I, 184.

.Ti'/ (solet) prov. I, 184.

sol (saule) savov., génev.,

Vaud, lorr. II, '381.

sol (sôla) esp. II, 57, 59, prov.

57 (una s. capela) ital., a.-

franç. 57 (por s. Vamistie');

III, 157-

sol (so -f- el) a.-esp. II, 105.

sôla lat. I, 297; S0-. ital. II,

56, a.-port. 59.

io/.j(sôla)calabr. 1, 186, piéni.,

port. 219 a.

solajo ital. II, 464.
solat eng. II, 422.
solami esp. II, 450.
solano esp. II, 450.
Sôlanto ital. I, 606.

solar esp. II, 191.

solare ital. II, 464.
solarengo port. II, 515.

solares (pi.) a.-port. III, 32.

solat io ital. II, 497.
solaus a.-franç. III, 143.

sola^ar esp. I, 515.

solajo esp. I, 513.

solchc ital. III, 649.
sçlco ital. I, 1 19, 477.
sold catal. I, 566.

soldadesca cap. II, 520.
Wc/i;</i) esp. I, 435 ; II, 519.
solda r esp. II, 191.

soldalaglia ital. II, 439.
soldatesca ital. II, 520.

Soldat i (al sor — ) h. -ital. I,

525.

soldat(s) tranç. III, 191 (quan-

tité de s.), 406 (agir en s.).

soldau catal. I, 435.
Sold(ti (i —) h.-ital. I, 325.
soldier ni.-h.-allem. I, 267 a.

soldo (saldo) a.-vénit. I, 252.

5t)/t/t' (solidu) ital. I, 325, 477.
5t)/(//f catal. II, 127.

sole lat. 1, 118-9, 405; III,

498 ; sard. I, 118, ital. 119
(sQ-.), 120, 405 ; II, 362 (//

s.); III, 451.
sçle (-e-) Uriménil I, 100.

sole (sôla) Ivain I, 129 a.

sole (sôla) franc. I, 219 a.

WcM (subst ) lat. II, 388.

solea (subj.) lat. pop. II, 174.
soleares andal. I, 435.
solecchio ital. II, 422.
soledd bogot. I, 435.
soledad cap. II, 493.
soleil anglo-norni. I, 517,

franc. 86, 353, 405 ; II, 362

(/«"5.), 422; III, 498, prov.

143.

« soleil » III, 143.

soleil lei-ani a.-franç. III, 498.
soleils prov. III, 143.
io/t-//^ a.-franç. I, 86; III, 143.
sole levando lat. pop. III, 498.
sole levante lat. pop. III, 498.
soient lat. I, 301.

soler (soleil) b.-limous. I, 563.
sole'r (solêre) prov., catal. II,

127, -er esp. 191 ; III, 387.
solere lat. III, 518, ital. 587.
5o/t'i(pl.)lat.III, 22, esp. 22,25.
soletVdt. I, 184, (312).
solevantar port. II, 614.
solevar esp. I, 488.

solfaja ital. II, 469.
solfan mir. II, 14.

sôljer mant. II, 14.

solfin-aja ital. II, 14.

sol/oro ital. II, 14.

sçtfre a.-franç. I, 119.
solhares (pi.) pon. III, 32.
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5o//(pl.) a.-prov. I, 627.

soli piém. II, 497.
soîia:( a.-franç. III, 143.

soUcchio ital. II, 422.

*solicliiht. pop. 11,422.

solidiiiiibre tisp. II, 495.
solif hresc, mant., cng. II,

497-
solil catal. I, 366.

soliiigo ital. II, 515.

*oIio a. -ital. I, 518.

*solitaiieiis lat. pop. II, 449.
ssolitiums lat. pop. II, 449.
ic)/A'(pl.) Gredcn II, 37.

5o//(r (sufflat) esp. I, 488.

soîhiliare ital. II, 614.

soUamar esp. II, 614.

sollarcsp. 1, 493.
soUastricare ital. II, 614.

soUastro esp. II, 523.

sôllata arét. I, 330.

soJhiio a. -ital. I, 548.

solh't a.-franç. I, 377.
soUeticare ital. I, J84.
solh'vare'iVAl. II, 614.

sollievo ital. I, 488.

solloi^a (*singluttiat) esp. 1,119.

solloiar esp. I, 509; II, 614.

sollo~o esp. I, 493, 509, 577;
II, 404.

sollii a.-romain 1,497.
i[)/n(solu) esp.I, 119; III, 157,

647, 729 (con s. la iiihigiihi-

cioii), a. -esp. 703 ; astur. I,

308; a.-port. II, 59; ital. I,

119 (so-.), 120; III, 1 54 (tl

s. as.), 565, 647, 703,729.
solo che ital. III, 565, 647.
soloil champ., bourg., lorr. I,

86; cf. soliicht.

5()/o/r a.-franç. II, 189.

soloiiu'iit a.-prov. I, 303.

solo que esp. III, 647.
solpcr Gadera I, 131.

solpre prov. I, 19.

sol que prov.-esp. III, 649.
sols (*solsit) prov. II, 286.

solse (*solsit) ital. II, 286.

*sohit (pf.) lat. II, 286.

solta *lat. pop., ital. I, 325.

soltar esp. II, 191.

solto ital. I, 477 ; II, 339.
*soltu lat. pop. I, 477; II, 339.
solu lat. I, 119, 184.

*soluclu lat. pop. I, 508 ; II,

423 a.

sohii{Tpf.) lat. II, 3 39, *a.-franc.

281.

solu III lat. I, 563.

solus Ln. I, 140; III, 137,494,
647.

solût rouerg. I, 564.

soliitu lat. II,
3 39.

solver esp. II, 191.

sohere lat. III, 46.

soin- esp. II, 614.

soin messin I, 91.

5(1/// (summu) a.-franç. I, 119;
III. 1 57 (eu s . . . .).

sout (sonu) port. I, 184.

sont (sLim) [a.-franç.] II, 206,

Baléares 212.

soin (sumus) prov. N., catal.

II, 212.

soiiid ital. II, 29.

soiiiana port. I, 364.
soinaro ital. II, 467.
soinba (*sum habutus) tess. II,

270, 344.
sombra esp. I, 446; III, 99

(hace s.),

soinhrajo esp. II, 421.

soinbrio esp. II, 497.
sonie apul. I, 274.
soniea ampezz. I, 515.
soinen^a gén., mil. I, 564.
sontes lomb. I, 605.

sonies (sumus)a.-franc. II, 2 1 1

,

254.
si'iiigader obw. II, 489.
soiniglia (*similiat) ital. I, 364.
soinigll'are ital. I, 364; II, 576.
soinuia ital. I, 119.

soin nie (somnu) franc. I, 184,

513, 546, prov. 184.

soninie (sagma) franc. I, 403 ;

II, 371.^

soiinneil franc. I, 486.
soninies (sumus) franc. II,

137'), 206, 212; a.-franç.

III, 417 (ce s. nous),

soinino ital. I, 543.
soinn roum. I, 184, 486, frioul.

184.

soniiid tess. I, 564.
soiiiui (i^ p. s.) prov. II, 136.

soin no port. I, 184, 486.
soinnolentiis lat. II, 442.
soinnorinie roum. II, 445.
soiniiu lat. I, 184, 486, SQ-. sar-

de 129.

soinnus lat. I, 314, (3 1 5), 346 ;

II, 382 ; 111,143.
5ci///() (summu) esp. I, 119,543.
[.vc/z/d] (sumus) ital. II, 206.

soinorjugo esp. I, 359; II, 424.
sonios (sumus) esp. II, 206,

214, 242, port. 206.

soiiip Rive-de-Gier I, 247.
soinpesar esp. II, 614.
[sonips] (sumus) prov. II, 206.

*soiiis (sumus) a.-franc. II,

sou- esp. II, 614.
son (somnu) mil. I, 184.

son (sonu) frioul. I, 184, franc.

40) ; III, 125.

sou (summu) a.-franç. I, 545.
son (sanu) Rive-de-Gier I, 247.
sou (suum) franc. II, 90 a.

son (sum) [esp.] II, 506, *a.-

ital. 210, langued. 212.

so(u) (sum) prov. II, 206, a.-

h.-ital. 245.
son (sum) corse II, 210.

son (sumus) rhét. II, 133,
Passa, Enneberg 209.

son (sunt) esp. I, 119, 550; II,

206; prov. I, 550; II, 206.

soiï (sunt) rhét. II, 209.
sou (conj.) esp. III, 703.
son (cadunt) Falkenberg II,

139-
spiia Alatri I, 186.

soiiaglio ital. II, 421.
souaille franc. II, 42 1

.

sonar esp. II, 191.

soiiar esp. II, 191.

sonare lat. II, 397, 485 ; ital.

III, 99, 292, 356, 358 (s.

suoni).

soiiat lat. I, (391).
*souca, soncas esp. III, 703.
soud lorr. I, 392, wall. 532.
sonda (la —) obw. III, 187.

soiidar esp. 1,446 ; II, 614.

soudis (astis) dial. port. II, 214.

.w//(.' Alatri I, 186.

soueca port. II, 499 a.

sonegar port. II, 614.

sonenic h. -ital., a.-gén. II, 517.
song( (=z sum) napol. II, 295.
songe franc. I, 512 ; III, 358

(songer un s.),

songer franc. III, 358 (s. iiii

songe), 435 (5. ('//).

sçiiigo (z= sum) napol., Princi-

pato II, 210.

souho port. I, 188, 512.
soiihos (eni —) port. III, 34.

souido esp. II, 485.
soniiï lor (sont-ils ?) frioul. II,

325-

sôniliis lat., *sonitus lat. pop. II,

485.
soiin romagn. I, 213.

souiiacchiartr. ital. II, 581.

Et iiivx Add. et C'orr.

Cf. Add. ctCyrr.



sonnailler — sorku 36^)

sonnailler franc. II, 580.

sonne Planclicr-lcs-Mincs I,

486.

sonner franc. III, 99, 556.

sonnette fran^. I, ()96)-

sonnet tessii ital. II, 366.

sonui (i —) ital. III, 27.

sçnno ital. I, 184, 220, so-.

(185), 486, Val Soana 514-

soiinolente ital. Il, 59.

sonnolento ital. II, 442.

sonnora (pi.) a. -ital. II, 38.

50//U (soninii) vaud. I, 314,

port. 486.

5(>/u)(sum)ital.I, i \<),son-o'i^o,

sono 553; II, 154, 206, 210,

544; III, 412, 414-5, 436-

ip/zi» (suiit) ital. I, 119, sou-o

550, sono 553 ; II, 206, 210.

sono csp. I, 512.

sono io ital. III, 412, 41 >.

sono slato ital. II, 344 ; •••, 4 5^

{s. s. dit lui),

sonolenl obw. II, 560.

sonoliento esp. II, 442.

souque csp. III, 703.

sonreir csp. II, 614.

sonroihir csp. II, 614.

sonrojiir csp. II, 614.

sonrosar csp. H, 614.

sonrrisiir (fernioso — ) a.-csp.

III, 360.

.<o;/i (sunius) a.-fraiis- H, ï57>

206, 211.

sonsiiiiir csp. Il, 614.

sont (cincrc) wall. I, 532 ; cl.

sonil.

sçnt (sunt) a.-frant,-. I, 11, io-.

135, 550; II, 157, 139,206,

224, 254; tranç. Ill, 414,

417 (tdi.).

sont {=s\im) trcnt. II, 52).

sonte (sono io) trcnt. II, 325.

sonti (sono io) vcron. rust. II,

525. ^ .

sonto {= sum) lonib., Foggia

II, 210.

[5c)H/o] (sunt) ital. II, 206.

[iD«/i] (sunius) cng. II, 206.

ic)«« (somnu) vaud. I, 314.

sonii(s) lat. I, 184, 405 ; II, 397.
son:^ prov. III, 143.

son:{( (sum ego ?) greden. II,

525, (sini) 216.

soii^i (sinius) greden. II, 216,

325, l'Abbaye 216.

iW (sum) a.-port. II, 214.

sçp (soupe) lorr. I, 142.

sop (sapuit) a.-piém. II, 280.

sope Modugno I, 228.

sope (sapuit) a.-vcn., a.-mil. II,

280.

sopear port. II, 614.

sopelliette (3e p. s. pf.) a.-vén.

II, 270.

soperchio ital. II, 360.

i(>/)«jr csp., port. II, 614.

sopiar vcn. I, 495-
sophir') csp. I, 493.
sopliiio csp. II, 485.
soppiilùire ital. II, 614.

sopra- ital. II, 537, 539,615-6.

scpra ital. I, 119, 5t>-. (3)6),

494, 618; III, 270, 273,

284, 427, 440, 449, 480,

482, 718.

soprMitstitre ital. II, 615.

sopriibbello ital. II, 539.
soprMvnedire ital. II, 615.

soprabbolire iu\. II, 615.

i(i/)/i//'/>m)//o ital. II, 539.
i(Y»/ii/'//i>ital. II, 537.

sopracaulerehâ]. II, 615.

sopracciilia ital. H, 384, 557.

sopriUùipi^ iXiû. II, 539.
sopraciiirtii ital. II, 537.
sopraichiiiro ital. II, 539.
sopracchiedere ixA. II, 615.

sopraccignere ital. II, 615.

5P/'n(t"û>/////ti ital. II, 539.
sopraccorrere ital. II, 615.

sopraCiiiOiO ital. II, 539.
sopraddei^no ital. II, 539.

sopritddcNte'ilAl. II, 539.

sopraffitre ital. II, 615.

sopriigi^'iilea ital. II, 539.
sopralletto ital. II, 537.
soprannuotiire ital. II, 615.

soprano ital. II, 449.
soprnrpon. I, 493.

sopû gilh. II, 330.

sor- dial. franc. II. 614, a.-

frani;. 615.

sor (senior) tosc. I, 634.

sor (soror) roum. II, 4, 43,
prov. 4 (sor), 2 3,rov., dign.

45-

sor (solet) gén. I, 312.

il'/- (super) Ariège I, 563; a.-

franç. III, 165 (s. to^ chex'a-

liers), 184 (désirables s. or e

pierre), 440, 449, a. -ital.

427.

sôr (pi.) hag. II, 39.

sôr (soceru) cng. II, 365.

sor Soldati (al —) h.-itai. I,

323.

1. Pour Up d. G. Meyer, I. F., III, 72.

2. .\ux Add. Cl Corr.

Orammiiiie roiiuiite. ladci^.

sçra (soror) campob. I, 187,

S0-. romagn. 21 5 ; sord roum.
II, 29, 43, 364.

sora (signora) tosc. I, 634.

sôra (ital. suocera) eng. II, 29,

365.
sordn (seit —) Valle Mesolcina

II, 18 0-
sorb (le p. s. pr. ind. de sorti)

roum. II, 201.

sôrbar mant. II, 127.

sorbeai roum. II, 577.
sorbel bolon. I, 220.

sorlvsc (le p. s. pr. ind. de sor-

bi) roum. II, 201.

sorbi roum. II, 201.

sorbo csp. II, 398.

iiviv ital. I, 332; II, 50; esp.

I. 352.
sorc( abruzz. II, 50.

sorci (pi.) ital. II, 50.

sorcier franc. II, 467.
« sorcières » II, 479.
sorcio ital. II, 35, 50.

sorcotosc. I, 335; ital. II, 50.

sordastro ital., esp. II, 52}.

sordeier prov. II, 66.

sordeiour a.-franc. II, 66.

icWm a.-franç. I, 105; prov.

II, 66.

sordiditis lat. II, 66 et a.

sordidtis lat. I, 217.

sordo de un oido esp. III, 264.

iurt/i)/i a.-franç. II, 66; et. -eis.

sordre a.-franc. II, 154, 163,

338, prov. 338.

sore (sôror) a.-vcn. II, 26.

sore (supra) a.-franç. III, 480.

soredl lyroi III, 143.

soregld frioul. I, 490.
soreli frioul. I, 490.
sorella ital. 1,405 ; II, 364, 500.

sorçuta campob. I, 187.

sor/ait a.-franç. III, 13.

sorg cmil. I, 332.

sorge (surgat) a.-franç. II, 163.

sorgente ital. II, 5 17.

sorgere ital. III, 292.

sorgese frioul. II, 566.

sori wall. II, 375.
*soricare lat. pop. II, 577.
soricca tyrol. II, 403,
sorice lat. I, 332.

*soric-ia lat. pop. II, 403.
sôriku macéd. II, 50.

ioriVi/r a.-franc. II, 615.

sorii a.-franç. I, 559.
sorjorner dial. franc. II, 614.

iori'H campid. I, 576.

24



370 sorlena — souef

sorleiia mant. II, 360.

sormontarc hû. III, 353.

soro port. I, 182.

5oro;/(/(?;- a.-franc. II, 615.

soror lat. I, 146, 184, (186,

211-2,217), 301 (-0/-), (420),

$52; II, 4, (43), 363-4-

soro(r) lat. II, 48.

soroi-e lat. I, 405 ; a.-vén. II,

26.

sororius lat. I, 519.

sorra esp. 1, 446.
sorrahar port. II, 614.

sorrelyonnn. I, 212 ; so-, prov.

II, 4.

sorrisos (os —) port. III, 27.

5or5 (sortes) piém., vaud. II,

54-

5o;-5(=surgo)a.-franç.II, 154,

a.-prov. 164.

5or5 (surgis) a.-franç. II, 154.

sors (sursit) prov. II, 286.

sors (= surrectus) a.-franç.,

prov. II,
3 38.

sors Judicarie I, 1 39.

sorse (sursit) ital. II, 286.

Sorsinku sarde II, 515 a.

sçrso ital. I, 119.

Sorso sard. II, 515 a.

*orst (sursit) a.-franç. II, 286.

ssorsu lat. pop. I, 119.

sort (lat. sorlc) franc. II, 380.

sort (surgit) a.-franç. II, 154.

îor/ Judicarie I, 143.

sorta Vaud II, 29 ; ital. III,

128 (ogiii s. libri).

sorte franc. II, 29; III, 81 (de

la s.), 543 (toute s.), 609 et

657 et esp., port. 609 et

657 (rfe s.).

sortero esp. II, 467.
sortes (pi.) lat. II, 54, 467.

sorti (je suis —) franc. III,

293.
sorti (sortez) colign. II, 138.

*sortiarius m.-\at. II, 467.
sortida esp. II, 486.

sortie franc. II, 486.

*sortier (sorcier) franc. II, 467.
sortiere ital. II, 467.
50;-/-// franc. II, 325.

jo?-/zV franc. I, (475); II, 201,

325; III, 293, 356.

*sortire lat. pop. 11,(125), ital.

201 ;III, 292.

sortita ital. II, 486.

sorto (*sortio) Ivonn. I, 475.
sôrtre La Salle II, 121.

5or/5 (sortes) franc. II, 467.
sorts (datultas —) Grisons III,

128.

sortit champ. II, 330.

sorii (seru) sarde I, 1 82.

sont (soror) lecc. I, 186, roum.

552 (non soarii); a. -roum.

II, 29.

SOI-lira rov., dign. II, 43.
soriirc (pi.) rov., dign. II, 43.
soriïs (pi.) l'Abbaye II, 43.
sorva gén. I, 576.

sorver port. I, 498.
sorvo port. II, 398.
sor\a tarent. I, 417.
Sos franc. I, 606.

SOS (salice) morv., bourg., a.-

franç., lorr. II, 381.

505 (suas) port. I, 279.
505 (ipse) logoud. II, 106.

SOS (= ipsos) logoud. I, 620.

SOS (= es) frioul. II, 209, lan-

gued., Gironde 212, astur.,

andal., mirand. 214.

505 (soc) lorr. I, 558.

505 (sec) lorr. II, 63.

sosanar esp. II, 614.
505('o'iïr esp. II, 191, 577.

sos(r\i napol. II, 573 a.

soso esp. I, 483, 591.

sosû champ., wall. II, 456.

oo'sô pic. II, 456.
sospecha esp. II, 386.

sospechar esp. II, 386.

sospecho a..-esp. II, 386.

sospetarra port. II, 504.

505/'/m (suspirat) ital. I, 31.

sospirare ital. III, 3S4.
sorpirar sospii'o. . . a.-esp. III,

358.

sospiret preoii (del cor —) prov.

III, 359.
5055/ lyonn. I, 224.

5p5/a ital. I, 146.

sostendreiet (soutiendrait) Eu-
lalie I, 72.

sosto (substo) ital. II, 188.

50/ (sit) Chev. II esp. I, 73.

sol roum. II, 43 1.

sota esp. II, 625.

50/(7 Courtelarg I, 391.

sotaakalde esp. II, 539.
sotabasa esp. II, 537.
sotacapilaii esp. II, 539.
solacoJa esp. II, 384, 537.
sotacoro esp. II, 537.
sotahiiiraiite-poi-t. II, 539.
sotaiia esp. II, 450.

sotdiio esp. II, 430.

5o7(7o port. II, 430.
sotiipiloto port. II, 539.
sotard a.-franç. II, 519.

sotasacristan esp. II, 539.
sotiiveiito esp. II, 537.
sôtc morv. II, 124.

solcstiirQsp. Il, 614.

Sotiates lat. I, 606.

sotie bress. II, 4.

sot il esp. I, 605.
5o//i/r prov. I, 534; II, 464.
50/0 (saltu) esp. I, 253, 483.
soto (subtu) esp. I, 458.
50/0/ catal. II, 430.
sotopôr port. II, 614.

5o/or roum. II, 431.
sotrelyonn. 1,475; II, 125.

sôtre morv. II, 124.

50/5 (= estis) a.-catal. II, 212.

sott bolon., romagn. I, 63.

sottaffittare ital. Il, 614.
sottaiia ital. II, 450.
sottaiio ital. II, 449.
sottascoltare ital. II, 614.
sotteiitrare ital. 11,614.
sottile ital. I, (372).
sottise franc II, 481.

sotto- ital. II, 537.
50//0 ital. I, 1 19, 458; III, 132,

206, 270, 273, 370, 449,
480.

5o//oco(frf ital. II, 384, 537.
sottocoppa ital. II, 537.
sottociioco ital. II, 539.
sottodiacoiio ital. II, 539.
sottogola ital. II, 537.
sottoiiiaestro ital. II, 539.
sottoiiietlere ital. II, 614.
sotlopaiicia ital. II, 384.
sottoporre ital. II, 614.
sottoscrivere ital. II, 614.
sottoscuotere ital. II, 614.
sottosedere ital. II, 614.
sottoiifficialehal. II, 539.
sottovolgere ital. II, 614.
Sotitnio port. I, 359; s-. Il,

390.
sou- franc. II, 614.

5o/( (solidu, sulcu)prov. I, 477.
sou (suuni) lecc. I, 279 ; *a.-

roum. II, 87.

50H (sum) port. II, 206, 214.

50M (= estis) a.-cat. algh., II,

212.

50H gén. I, 423.
sonavet a.-franç. II, 628.

soiibe (sapuit) port. II, 278.
s'oublier franc. 16^ et 17*^ s.

III, 375 (s'a. de), mod. 384.
soucheverfrunç. Il, 614.

soucoupe franc. II, 384.
soiid a.-franç. I, 325.

soudain franc. II, 449, 619.
soudain que a.-franç. III, 598.
soudard franc. II, 519.
soude franc. I, 477.
soud-eii-ier a.-franç. II, 353.
50H(//(? a.-franç. II, 338.
50»t/ a.-franç. II, 619.



souen sozzo 371

souen morv. I, 446.

soufferrai (souffrirai) a.-lraiii;.,

wall. II, 5 14.

souffle (siitflat) iVaiis. I, 4SH

(non su-.),

souffler franc. Il, (i<^9).

souffleiiii (fut. ) fran*;. 11,(514;.

soufflet franc. II, 507.

iOHj/"/i( HCC franc. II, 518.

souffrir franc. II, 189; III,

565,667.
souffrirai (tut.) tranç. II, 514,

(îi5).

souffris (= souffres) franc. S.-.

O. II, 201.

soufre frani;. I, 19, 477, (596,
non souffre),

soug^e (=^ sapuit) bas-limous.

II, 285.

souhait frans". I, 18; III, -\o\

{venir à s.),

souhaiter franc. II, 614; III,

587, 589, 667.

souillon franc. II, 456.

soujeces (pr. subj.) a.-franc. 11.

II, 147-

souko prov. niod. II, 588.

it)M/(sQ!u) a.-franç. I, 119.

soûl (solet) cng. I, 184.

soûl franc. I, 545, 559; II, 56.

soûle il Yn.-ixAn^. I, 555.
soûler a.-fran»;. I, 259; II, 464.

soulever franc. I, 488.

soulfen bolon. II, 14.

soulier fran»;. I, 259, 554; II,

558,464.
soiilii^'uer Irani;. II, 614.

soulk bolon. I, 141.

so(u)loirA.-(TM\';. III, 518, 587.

soum (sunt) intcramn. 11,214.

souusr en;^. II, 16.

soupçon franc. I, 545, 609 ; II,

572.
WH/'('(OH ') a.-franc. I, 544.
soupesé (sapuissem) vaud. II,

507.
soupirail ùiinç. II, (572), 421.

soupiraux (pi.) franc. II, 59.

iOM/'/'/v (suspirat) franc. I, 51.

soupirer hJinq. III, 554.
souployer à. -{rAn<;. II, 117.

soupre prov. I, 477.
soupr( dauph., auvergn., gasc.

II, 129.

soupà vaud. II, 550.

sour (soror) eng. I, 184, 405 ;

II, 4, 564 (non suor).

iOM/- (super) a.-franç. III, 509.
soïir a.-franç. I, 577.
sourciQ) franc. I, 559.

sourciller franc. II, 581 (non
sours-.),

sourd franc. I, 142.

sourJado Intcranina I, 485.
sourd-muet franc. II, 548.

sourdre franc. I, 552.

soure a.-franç. IIÎ, 427.
souri (soricc) m. -franc. II, 24,

62.

souri, -/{"(part.) franc. II, 558.

souris franc. I, (420); II, 17.

iOH//^ a.-franç. II, 24, 575.
sourrist (*subtusrisit) a.-franç.

I, 548.

sours bolon. I, 119.

*sous (suus) lat. pop. I, 276.

sous{^^ surrcctus) a.-franç. II,

538.
sous- franc. II, 539, 614.

iOHi(subtus) franc. I, 458; III,

206, 449.
« sous » II, 609 ; III, 455.
sous-iiffermer franc. II, 614.

ic>Mi-t//iit/v franc. II, 559.
sous-iuteudre franc. II, 614.

sous-fielfer franc. II, 614.

sous-frèter franc. II, 614.

sous-lieutenaut franc. 11,559.

sous-louer franc. II, 614.

sous-iuaitre franc. II, 559.

sous-offiiier franc. Il, 559.

soussant Tsapuisscnt) anglo-

norni. Il, 507.

soiisse, -eut (sapuissct, -cnt) a.-

franç. I, 577.
soussigné tranç. III, 60.

soussi'^ner franc. Il, 614.

soHSt (*solsit) a.-franç. II, 286.

soustrairai (.• vertat) Philippe

de Thaon I, 225.

sont (sapuit) a.-franç. II, 278,

281.

sont (*soltu) a.-franç., prov. II,

soutain a.-franç. II, 449.
iO///t' franc. I, 525.

soutien franc. II, 598.

iOH///' a.-franç. 11,497.
5ciM//rtr;- franc. II, 614.

soutins pic. II, 62.

soutive (fém.) pic. II, 62.

souto port. I, 255, 485.
souue (sua) a.-franç. III, 725.
souvaîûn prov. II, 446.
souvenir franc. III, 98 (il me

souvient une chose), 180,

575 (se s. de), 576 (// me
souvient de), y ^j (il m'en sou-

vient).

souvent franc. III, 112, 492.

souventes J'oii a.-franç. III, 492.
souverain franc. I, 345, 494;

II, 449-
sou:^- a.-franç. II, 614.

sou:{ a.-franç. I, 315.

jcw:^r(j«i/'rc a.-franç. Il, 614.

ic'//^/A////Vr a.-franç. II, 614.

soii^journer a.-franç. II, 614.

souinu-ttre a.-franç. II, 614.

sou^lever a.-franç. I, 488; II,

614.
sou^'enir a.-franç. II, 614.

ii>i'ii(sua) mil. I, 381 ; romagn.
II, 89.

sovâ (souvent) Sometan I, 91.

sova^ino Drôme I, 596.

sovar port. II, 1 17, 597.

sovi dial. franc. II, 63.

sovella port. I, 551.

sovençe fiade a.-vén. II, 624.

sovence fiadhe a. -mil. III, 140.

siK'enir a.-franç. Voy. souvenir,

soi'ent a.-franç. III, 222.

soveuie ital. III, 492.
soveutes fei^ a.-franç. Il, 594 ;

III, 140; cf. SOUV-.

soventre a.-franç. I, 586; III,

206.

sovent . . .sovent a.-franç. III,

222.

soveni a.-vén., a.-mil. 11,624.

soven^o a. -mil. Il, 624.

soveral port. I, 567.

sovero ital. I, 58; II, 14.

sovesiiû ital. I, 511.

sovient (subvcnit) a.-franç. III,

100.

so^'ici (pi.) lucq. III, 51.

sovrano ital. I, 494.
sovra tudo port. III, 87.

sçvre a.-franç. I, 119; III, 570
corre ii)-.).

sovresso ital. III, 137, 426.

soi'ro port. I, 58.

sovviene (mi —) ital. III, 376.

5(nt' (sudat) wall. I, 61.

5o_y (sum) esp. I, 119; II, 206,

214, 225, prov. 206.

so(y)e (secat) rhét. E. I, 438.

soyê franc. E. et N. II, 189.

507('^(*siatis) franc. H, 219; III,

118.

sç:^ a.-franç. I, 119.

so{duire a.-franç. II, 614.

sçi^jor a.-franç. I, 552.

soijourrai (:= séjournerai) a.-

franç. II, 514.

souterrain a.-franç. II, 449.

so:^l frioul. I, 552.

soiio ital. I, 67,552, 535056-

I. Est issu correctemeut de siispicione.



:>/72 sozzume — spoglie

soi:i_unie ital. II, 446.

soi:{ura ital. II, 466.

-sp-, sp- apul. I, 17.

spada ital. I, 223, 401, 434,
468.

spaihi-d-oro ital. Il, 546.

spade (sg.) frioul. I, 223.

spade (pi.) ital. I, (233).
spaghcro ital. I, 580.

spaghi (pi.) ital. II, (37).
Spagiia ital. II, 405.

spagiirat lomb. II, 506').

spaie (subj. deiy'J//(/)rouni. II,

175-
spàiiiiiiit roum. I, 342.

spaira vegl. I, 32.

i/Jrt/ wall. I, 468.

spàld roum. II, 604.

spalla ital. I, 146, 468, 534;
II, 430; III, 449 {aile spalle).

spalli (pi.) ital. II, 33.

spandere ital. II, 341.

spaiis eng. II, 335.
spaiito ital. II, 341.

spàii:(uràtoare roum. II, 491.
sparagiaja ital. II, 469.
sparagû dial. ital. II, 54.

spard:{(t§ napol. II, 529.

spares mil. II, 54.

spareso vénit. I, 326.

sparge roum. II, 340.
spargere lat. I, 499 ; II, 597.
5y'Jr/(Z roum. II, 175.

spân'etoare roum. Il, 491.
spàrios roum'. II, 472.
spanta:[:(are itâl. II, 579.
ijwr^^ (sparsit) roum., ital. II,

286.

sparsil lat. II, 286.

sparso ital. II, 335.
sparsu lat. II, 335.
spart roum.. II, 340.

spdrtere 2ihruzz.,ca.ta\.. II, 125.

sparto a.-vén. II, 341.

spar:icre -A.-xèn. II, 341.

spasiiiio ital. I, 17.

a;:aa[j.rj; I, 17.

spdsiiiiis lat. I. 17.

spa la ht. I, 29 (illa s.), 223,

370, 468, 630-1 (la s.),

prov., catal. 455.
spa ta roum. I, 223, 468; II,

45-
spàtare roum. II, 435.
spatiila lat. pop. I, 468, 534;

II, 430.
spaiiracchio ital. II, 421.

spavaido ital. II, 5 10.

spaventacchio ital. Il, 421.
spavcnlair ital. II, 592.

spa:^~acaiiiiiiino ital. II, 547.
spa^:(ar Gap I, 573.
spe a.-véron. I, 233.
spccchio ital. I, 491.
specie ital. II, 48.

species lat. I, 154.

spécimen lat. II, 443.
speciis lat. I, II.

speda eng. I, 468.
spedale ital. II, 435.
spedla eng. I, 534.
spi-dla eng. I, 468.

spede (une — ) Eulalie I, 631.

spega Loco I, 34.

spega:^:^are ital. N. II, 579.
spegll'are ital. I, 491.
spcgnare sienn. I, 328.

spehoii germ. I, 18.

spete (la —) a.-franc. I, 631.

spelé (pi.) Greden II, 37.

spekyu lecc. I, 155.

spela:;^:(are ital. II, 579.
speli wall. II, 117.

spell romagn. I, 39.

spelli abruzz. II, 117.

spein lat. II, 5.

spenie a..-hul. I, 551; II, 5.

spen romagn., spcn Seraing I,

33-

spendre â.-tosc. II, 117.

spendrer eng. I, 527.
spene ital. I, 551 ; II, 5.

sper(a) Grisons III, 449.
(sp^ra) (sperat) ital. I, 70.

sperance(grande —) a.-franc. I,

631.

speran^a ital. II, 518.

sperareht. III, 386, 435, ital.

386-7, 667.

speras niedw. II, 624.

sperat lat. I, 70.

spi'ro (spçro) ital. I, 15.

sperone ital. I, 358.
spertu calabr. II, 395.
speso ital. II, 335.
spess eng. I, 70.

spess eng. I, 468.
spesso ital. I, 70, spe-. 468; II,

619; III, 492, prov. 130
(monta spessa).

spete (p\.) roum. I, 223; sp^'-.

11,45-
spevi tess. I, 240.

spi wall. I, 468.

spia (spica) eng. I, 31, spia

468.
spia (germ. speha) ital. II, 369

(la .?.),_ 525-

spiacevole ital. III, 265.

spiarc ital. I, 18; III, 564.

spic roum. I, 31, 468; II,

386.

spica lat. I, 31, 468, (470); II,

386.

spiccicare ital. II, 577.
spicé tess. I, 362.

spicu lat. I, 31 ; II, 386.

spiedl Greden I, 154.

spiendi eng. II, 404.
spierii calabr. I, 115.

spi'^a ital. I, 31, 401, 434,
468; II, 386.

spigo ivA. I, 31, 434; II, 386.

spigola ital. I, 434.
spigolo ital. I, 524.
spigolousa bresc. II, 365.
spa spa sic. III, 133.
spik obw. (non eng.) 1,51.

spilia ital. I, 528.

spilia ital. II, 583, 387.

spill-nii-icare ital. II, 577.
spiini lat. I, 596; II, 383.
spina nera ital. II, 543.
spinace ital. II, 413.
spinao a.-lomb. II, 488.

spinare roum. II, 435.
spinel émil. II, 383.
spinet roum. II, 479.
spingere ital. II, 597.
spinal roumanche I, 362.

spintecd roum. II, 604.

spinn astur. I, 373.
spiniila lat. I, 528; II, 387.
spinulii sard. S. II, 383.
spiracnlmn lat. II, 421.
spirare ital. III, 292.

spirdit dial. ital. 1, 33 5, abruzz.,

napol. 498.
spirt mg. I, 334.
spiritale ital. II, 434.
Spiritiis lat. I, 11, .s-. 335, -tis,

-ûs 301.

spisa a.-h.-allem. I, 636.

*spissea lat. pop. I, 1 1 1 ; -ia II,

405.
*spissiat ht. pop. I, 11 1.

spissn lat. I, 70, 468, sic. 70.

spissiis lat. I, III, 470.
C(-'.ta[jLrI I, 17.

spitamo ital. 1, 17.

spleen angl. I, 116.

splendere lat. I, 14.

splendet lat. I, 402.
splendor lat. 1, 14.

spiin csp. I, 116; 1. csplin,

a-oâX'.c macéd. I, 515.

spoggya (spoliât) sic. I, 514.

spoglia (spoliât) ital. I, 184,

^spo-. 514.

spoglie (pi.) ifdl. I, (472).

I. AdJ. et Corr.



(spola) (spoliât) eng. I, 184,

spola 514.

Spoleti ital. Il, 5.

spolia t In. I, 184.

spolvar frioul. I, 552.

spO'i^iii lat. pop. I, 220.

spoilsiili (pi.) ital. III, 52.

sponsoliii lat. II, 439.
spoiisii(s) lat. I, 468; II, 39).

sponloH (pi.) pad. II, 41.

spopolarc ital. II, 604.

sporci (pi.) ital. II, 61.

sp\vco ital. I, 146 ; spo-. II, 61.

spotgere ital. II, 340.

sport grcdcn. II, 340.

spor^er gredcn. II, 340.

i/'()5 (sponso) tcss. II, 195.

sposa *lat. pop., ital. I, 440.

sptnare *lat. pop. I, 444 ; a. -ital.

III, 404 (^. (' viogiie).

sposay (Xi —) wall. II, 204.

i/)05i) (sponsu) ital. I, 146, spo-.

'468; 11,395-.

spôso (sponso) ital. II, i > >

.

'sposii lat. pop. I, 119.

spo:;a tosc. I, 440.

spo~(ire tosc. I, 440, 444;

ital. 11,156.

spo:{o ital. I, 121 a. ; cf. -so.

sprai^iinv CAhbr. II, 456.

spraiiihrc dial. ital. I, 368.

spraiiiitsa cng. I, 372.

spre roum. III, 69, 132, 440,

449, 506.

sprcjitu'ahi Dosoltciii I, 83.

spreiuh'r cng. 1, 527.

spremlô milan. I, 14.

sprcmiore a. -ital. I, 14, 425,

dial. ital. 423.

spresiiiie abruzz. II, 445.

sprctus lat. I, 402.

spre^a (aspreza) astur. I, 373.

spri iusu roum. II, 566.

sprikulii Iccc. I. 499.
sproiilsa roumanchc I, 372.

s'prii champ. I, 19.

spriii'isto arC't. I, 3)9.

spniintu gén. I, 270.

spiu'(]e p. s. pr. ind. de spuiie)

rouni. II, 184.

spi'wrl a. -eng. I, 215.

spïwrta a.-cng. I, 215.

spiigna ital. I, 220.

spiii^sa rhét. occid. I, 297.

spiii{2^p. s. pr. ind. de spiine)

roum. I, 319 ; II, 184.

spui (^<^]i. s. pr. ind. de spuiie)

a.-roum. II, 184.

i^»;/;/va.-roum. II, 184.

spuiu(i« p. s. pr. ind. despuue)

roum. I, 319; -'"' lî) 184.

(spola) — stai

<:ptijjuate (spogliato) Palcna I,

271.

spulbera roum. II, 604.

spulvrinarol ho\on. II, 431.

spuiiia lat. I, 468.

spuiuàtoare roum. II, 491.

spiiiiit'gd roum. II, 577.

ipinul if cn^. II, 497.
sputii (3e p. s. pr. ind. de

sptitie) a.-roum. II, 184.

spuo lat. II, 119.

sptitilar del sole (allô — ) ital.

111,4)1.
spiirrnlo ital. II, 426.

spurcus lat. I, 67.

spus (sponsu) sicil. I, 119.

i/>;/i(=r parler) roum. III, 255.

spûs (2= p. s. pr. ind.) tcss. II,

19)-
ipus eng. I, 468.

spusa eng. I, 440.

spusti sic. I, 119.

spiitacchio ital. II, 421.

spulaahiare ital. II, 580.

sprihii^lio ital. II, 421.

spuveutlir roumanche I, 364.

spttveutar obw. II, 592.

ipuiiim roum. II, 445.
spfi^ur eng. II, 465.

stjuaiiui lat., ital. I, 468.

squarciare ital. II, S74. 57^-

sqiiila mir. I, 373.

sret (seriez) S. Fol II, 322.

heu (serenu) Val Maggia I,

372-
srewi montferr. 1, 436.

sn'i Val Maggia I, 372.

srvilsiivA. S. I, 372.

-ss- lat. I, 17, 26.

-ssa lat. II, 346.

ssange (konie — ) abru/z. III,

183.

-sse (subj. prés.) a.-lorr. II,

147 a.

-sse (subj. impf.) lorr. II, 307.

-sse (pl.-que-pf. subj.) lat. pop.

111,675,680.

-ssi (2e p. s. pf.) sic, h. -ital.

II, 269.

-ssiei (2e p. pi. impf. subj.)

franc. II, 307.

-t.«/wo(ic p. pi. pf.) dial. ital.

II, 269.

-ssious (le p. pi. impf. subj.)

franc. II, 307.

*-ssitu (2e p. s. pf.) a.-dial. ital.

II, 269.

-ssivu (2c p. pi. pf.) ital. S. II,

269.

ssos (a —, de —) a.-prov. I,

622.

ssiittu lecc. I, 374.

373

-ssiivii (2* p. pi. pf.) ital. S. II,

269.

si- rhét., wall. I, 373.

-s'I- tosc. I, 53).

-si (après f, ç) a.-fran>;. I, m.
-si (2e p. s. pr. ind.) eng. II,

153, Griti 305.

-st (2^ p. s. pr. ind.) b.-eng.

11,133. ^,

-st (-sti) prov. II, 274.

-st (3': p. s. impf. subj.) a.-

franç. II, 258.

-st (part.) a.-franç. II, 342.

st (cet) paris., dial. franc. II,

96.

-sta lat. II, 325.

sta(p\. masc.) a. -ital. I, 436.

sta (cette) vionn. II, 96.

sta lat. I, 221, 223; II, 220,

223 (-</); greden., arét., ro-

magn. I, 221, frioul., ital.

223.

stà (sta) roum. I, 221 ; std II,

220.

sta (stal) greden .
, arét . ,romagn

.

I, 221, frioul. 223, ital.

223, 618; II, 128, 220, 240.

250.

stâ (stat) roum. I, 221 ; std II,

220, 238.

i/.j(staa)ital. S. III, 548.

i7fl(stas) tyrol. II, 222.

stâa S. Fratello I, 255.

slâat Cividale I, 227.

staM'io ital. I, 11.

i/.j/>»/j(pi.)iat. II, 54; m, 32.

stahiilum lat. I, 11, 250, 489;

II, 54) (contes stahulf).

stata Tanaro I, 462.

staccio ital. I, 372; II, 4i4-

iAjff (de stare) napol. II, 223.

5/.;mo (stabam) lucq. II, 263.

•i/aro(=sto) lat.pop. II, 145

•

stad (aestate) frioul. I, 223,

roumanche 374.

stade Cividale 1,227.

staderie frioul. II, 403.

*slae domnae lat. pop. II, 95.

slaex'a (=stabam)a.-véron. II,

263.

staga (= stet) h. -ital. II, 223.

slagaudo h. -ital. II, 223.

stàgare c\ï\oo^. II, 129.

slaggiua ital. II, 453-

staggire ital. II, 453.

stagioiie ital. II, 496.

stagiiare lat. I, (466).

stagno ital. I, 465 ; II, 394-

stagnu lat. I, 465.

.ç/a.ç-o(sto)h.-ital. II, 223, 230.

stai (stas) roum. I, 5 53 ;
-ï H,

220-1 ; ital. I, 553; II, 128,



374 stai sted

i68, 210 (stâ-i), 220, 230,
240.

stai (stat) pér., aquil., napol.

II, 223.

stai (sta.) obw., Forni Avoltri

II, 222.

5/(7/ (stem) tyrol. II, 222.

staila eng. I, 70, 545

.

stai'la eng. I, 468.

staimo (stamus) pér., aquil.,

napol. II, 225.
stain S. Fratello I, 97.
staiiicro ^.-mû. II, 515.
stainis (stamus) eng. II, 220.
stajo ital. III, 175 (lo s. di ou

del grano'), 236.
staiora tosc. II, 58.

staiôro^) ital. II, 38.

stais (statis) eng. II, 220.

staite (= statis) pér., aquil.,

napol. II, 223.
stajanu (=stent)a.-sic.II,22 3.

stajcvano (stabant) a.-sic. II,

263.

5/rt/;/(r=sto) a.-sic. II, 223.
stakôn savoy. I, 412.
stalô Mandray I, 410.
staUa Buchenstein, Badia I,

113.

stallone\\.2i\. II, 456.
5/rt;;;(:=stabam)roum. II, 263.
[i/i7wj, stdni (stamus) roum.

II, 132, 220.

5/rtW(7;;(' ital. III, 83, 421.
staiiien lat. II, (374).
[stanio] (stamus) ital. II, 220.
staïuprà (fut.) lucq. II, 313.
staiiiu (stamus) calabr. II, 223.
staiiins ht. I, 137 a.; II, 211,

220.

staïi mir. II, 394.
stdnga (la —)roum. III, 153.
stdngacïH roum. II, 413.
stdiijin roum. III, 236.
.ç/fl»Ho (stant) ital. II, 220, 223,

240, 250.
*sta)w (stant) ital. II, 223.
staiit lat. II, 220, 222, 229.
[stdut} (stant) roum. II, 220.
staiita savoy. I, 412.
starifarc lecc. I, 368.
stant io ital. II, 497.
[staiito] (stant) ital. II, 220.
stants (stamus) eng. II, 220.
staniare sard. I, 466.
i/ao (sto) *iat. pop. II, 220,

228, a. -port. 225.
stapiwu (= stamus) calabr. II,

223.

1. Voy. p. 325, n. I.

2. Cf. sulâ de .<:ub(u)la.

5/rt^///(= Statis) calabr. II, 223.
5/rtr a. -rhét. I, 384; ital. III,

399 (s. seditio).

stdra S. Fratello I, 255.
starehx. I, 370,634; II, 205,

220, 222-4, 234, 263, 273,

277, 298-9, 312, 329; III,

131 {s. incontra), 293, 312,

314, 330; ital. II, 257; III,

292, 312-4,317, 330-1,384,

399, 436-7 (s. a casa, s. a ou
/;/ Ronia), 477.

stare per lat. pop., ital. III.

330.
staro (fut.) ital. II, 313, 317.
starsciie ital. III, 477.
starsi ital. III, 384.
stas lat. II, 220.

stasea (= stabam) a.-pad. II,

263.

stascra ital. I, 615 ; III, 46, 83,

421.
stascva (=^ stabam) Calmo II,

263.

stassc (2^ p. pi. cond.) a.-vén.

11,323
stat- lat. II, 223.
stat lat. I, 221, 223; II, 220,

238; III, 541.

stat (statu) roum. I, 468.
5/17/ (stat) obw. II, 222.

stat Bregaglia I, 231.
State (aestate) ital. I, 223, 373,

468; III, 421 (Ja s.).

State (statis) ital. II, 168, 210
(sta-te), 220.

statç (ayyc —)abruzz. III, 292.
stàtedni (= stabam) roum. II,

263.

staténiç (= stamus) ter. II, 225.
stat(Il (= stant) obw. II, 222,

rhét. 229.

*stateria lat. pop. II, 403.
stati (statis) calabr. II, 223.
statl (statis) roum. II, 220.

statini lat. III, 483, 490.
statio lat. II, 496.
*statio (sto) lat. pop. II, 224 a.

statis lat. II, 220.

stato ital. II, 344; III, 436
(sono s.),

statola napol. I, 382, 503.
statova mil. I, 382, ital. 503.
stats (statis) eng. II, 220.

5/(//HJ«(steti) a -roum. II, 298.
statuvien lat. II, 443.
status lat. pop. II, 344.
stattito lucq. II, 344.
statiitiis lat. II, 326, 344.

staii (=: sto) roum. II, 220.
statl (= stant) roum. II, 220-1.

staiiJ-) roum. I, 489.
a-auÀo; grec mod. I, 489.
staiis (ei —) obw., niedw. II,

56.

stâi'c Lanciano I, 228.

stave lu rre abruzz. I, 625.
siaydn (=stemus) istr. II, 221.
staye (= stat) Tanaro I, 462 ;

istr. II, 221.

staye (^ stet) istr. II, 221.
stayen(= stamus) istr. II, 221.
stayera brianç. I, 443.
.ç/i7v/ (stas) istr. II, 221.
slajo ital. III, 236.
stayu (= sto) calabr. II, 223.
staï- greden., ampezz., Fassa

II, 222.

sta^à S Fratello I, 320.
stayera vén. II, 403.
sta:;_ii'a(=- stabam) romagn. II,

263.

staiisti (= stetisti) Pi'azza Ar-
merina II, 298.

staiistvu (= stetistis) Piazza
Armerina II, 298.

staîiioi (p\.)S. Fratello I, 320.
-ste(2<^ p. pi. pf.) ital. II, 269.
-5/^(26 p. pi. impf. subj.) ital.

II, 306.

5/('(stellà) moldave I, 114, -e

268.

stg (cette) paris., dial. franc.

II, 96 (:f. fiïm).

ste (cettes) \'ionn. II, 96.
ste (=^ sto) tyrol. II, 222.

5/C.7 (stella) roum. I, 104, 468,

545 ; II, 31 ; *a.-mold. I,

268.

sted, -â (Stella) roum. I, 104 et

a.

*stea (stet) lat. pop. II, 223,

roum. 220; III, 370 (5.

hiainte).

*steani (stem) lat. pop. II, 147.

steaiiw (= stemus) a. -ital. II,

223.

steainp roum. I, 272.

steangà roum. I, 272.

steao roum. I, 104.

steaoa roum. I, 104; II, 100.

stearse (tersit) roum. II, 286.

*steat (stet) lat. pop. II, 224.

ste-bc (= stem)greden. II, 222.

steca Vico Canavese I, 462.
steccaja ital. II, 469.
sted eng. I, 227, 374.



sted stiu 375

iled cng. I, 468.

steditsi— stctis) sard. II, 223.

sledJii sard. I, 545.
-sledit II iiot. II, 551.

stediji'ii^a Iccc. I, 610.
-stedes (2e p. pi. pf.) galic. II,

276.
sledi (^ stct) frioul. II, 222.

stediii (^= stent) frioul. II, 222.

ito//î (—-- stes) frioLil. II, 222.

Stçf(ui Alatri I, 326.

slci^hi Schwciningen, Bcrgiin

I, 77-
slci^ohi ital. I, 44, 524.
« stchciidcn Fusses » ail. III,

490.

j/c'/V» (stcmus) obw. II, 222.

stèi(s (stcti-s) obw. II, 222.

sleilom obw. II, 444.
steima Vcnliniiglia II, 17.

ikira tess. II, 48.

'steiyi (=1 stcni) frioul. II, 222.

siethi lat. I, 5, 26 {stf-., sic-.),

70, 77, 85, 104 a., (268 :

-d), 468, 545, 634 (5/.-.,

V,-.);II,(34), 3«7; ital. I,

70 (i/f-.), 468, 545, milan.

113, 162 et roniagn. 113

stflliilo ital. II, 476.
*sl('lii lat. pop. I, III. 656

(*.s/,-).

sit'ic (pi.) roum. II, 31.

sIeleJ (dat.) rouni. II, 100.

sli-lt'Ie roum. II, 100.

sieli'ior (dat.) roum. Il, 100.

stçlo ital. I, 70.

sle(m) lat. II, 222.

stt-iii (stant) eng. II, 220, 222.

.«/('/«() (stamus) a. -ital. II, 210.

sleiiiiis lat. II, 222, sard. 223.

(s)teiidt's {=z statis) estrani. II,

225.

sieiigi' (= sto)campob. 11,223.

sieiin eng. I, 465.
steniio(= steterunt) tosc. pop.

II, 298.
steii(t) lat. II, 222.

stciitarc ital. II, 618.

stenliii tvrol. I, 582.

steutiiia ital. S. I, 582.

steoa roum. I, 381.

ster S. Fratello I, 255.
sien roum. II, 10, 36.

slerco ital. II, 10.

slerconi a.-lomb. II, 10.

si^rcus lat. II, 15.

sjerganïi roum. II, 468.
stergâtoare ïo\im. II, 491.
stérile iTAV\<;. III, 263.
stcrkot mil. II, 10.

stenieielAX.. II, (121, 598).

stènii piém. II, 440.
steitii wall. II, 121.

*steniiimi lat. pop. II, 404.
steniiiiii eng. II, 446.
steiuutaie lat. II, (118), 190,

(198).
steniutiit lat. II, 190.

steipa Grisons II, 37.

sterpii^'iio ital. II, 509.
sters roum. II, 335.
stes (stas) eng. II, 220.

-sles (2' p. pi. pf.) a.-esp., as-

tur. II, 276.

siessi a. -ital. II, 95.
stesso'nal. II, 566; III, 170 (/j

s.cosii, il padie 5.), 741.
stesiiiu Brindisi I, 330.
stesl (=:= stas) eng. II, 220.

strtLn., stet lat. pop. II, 220,

stet 224.
stet (chatte) Mandray I, 410.

stet (steti) eng. II, 298-9.

stet (stet) (eng.) II, 220, obw.
222.

stelii (stet) eng. II, 220.

[siete] (— stet) ital. II, 220.

stetedtn (=z stabam) roum. II,

263.

i/e-Zi'?» (= steti) roum. II, 298.

«M/ lat. II, 265,268, 271, 298.

steti (= stet) Forni Avoltri II,

222.

*stetio (sto) lat. pop. II. 224 a.

stet is ht. II, 222.

stetit lat. II, (281).

stett (stetit) Piazza Armerina
II, 298.

stette (stetit) ital. II, 278; III,

1 10 (s. (I letto).

stetti (steti) ital. 11,(265), 269,

st{'-. 280, st(-. 298.

stettiitu (stetimus) Piazza Ar-

merina II, 298.

stetltiii (= steterunt) Piazza

Armerina II, 298.

*stelui (steti) lat. pop. II, 224
a., ste-. 298, 500-1.

*stetuit (stetit) lat. pop. II, 278.

steu Bitonto I, 228.

ç/rt'c; (= stabam) a.-mil. II,

263.

slcva (= stabam) napol. II, 263.

i/t-i'o(= stabam) pis., lucq. II,

263.

ste\ya (== stabam) campob. II,

-263.

-sti (2e p. s. pi.) lat. II, 269,

274, 276 (-7), ital. 269.

*-sri (2e p. s. pf.) roum. II,

'267.

sti (= iste) vionn. II, 96.

5// (istae) bolon. 11,95.

Ui Val Maggia I, 572.

sti transylv. III, 387, roum.

118, 388, 392, 667 («M s ).

stia (= stabam) lecc. II, 263.

stiu (= stet) ital. II, 220,

223-4.

stiauio(=. stamus) ital. II, 135,

210, 220, 225.

slianii fiioul. I, 169.

Stic (steti) bergam. II, 280.

stidda sic. I, 70.

i//('(casa) savoy. I, 412.

stie (stetit) tosc. pop. II, 298.

j/m// (steti) tosc. pop. 11,298.

5//fH«,'f (= sto) chiet. II, 223.

stier savoy. I, 412.
stiàrol^ip. II, 10.

stierlamaiiilii eng. II, 448.

stienii tess. II, 404.
stii^a (= stet) h. -ital. II, 223.

sti^i (= steti) a.-mil. II, 265,
'298.

si il II lat. I, 70.

slilhire ital. III, 359.
slillo ital. II, 399.
stiiii (aestimo) a. -frioul. II,

slinui (aéstimat) ital. II, 198.

sliiiiare ital. III, 388, 598, 667.

stiiiiptlnhnhit roum. II, 447.
sliii (=i stent) Forni .Avoltri

II, 222.

{stinar roumanche I, 374.)
stiiiije roum. I, 94.

i///4't' (.-: sto) ter. II, 223.

sliiiin (:^ stent) frioul. II, 222.

stîns roum. II, 336.

stiiise (extinxit) ital. II, 286.

stiolo ital. II, 38.

stipitt lat. I, 31.

sti-peiid-iiiiii lat. II, 404.
stiratora ital. II, 365.

stire roum. III, 18.

-stis lat. II, 274.

-sti tu, *-st(i)lii lat. II, 267, 269.

stiu (un — ) roum. III, 667,
•

677.

stii'i cdntd roum. III, 18.

)tlva lat. I, 44, stiva ital. 31.

stivale ital. I, 573.
stivérô (2^ p. pi.) Estramadure

II, 130.

-stivi (2e p. pi. pf.) tarent. II,

269.

sll- lat. pop. I, 18.

sthitta lat. I, 402.
stlemlnis lat. I, 402.
stlis lat. I, 402.

sllocus lat. I, 402.

stloppus lat. I, 402-5.

stlii (inf.), stiu (impér.) gre-

den., l'Abbaye II, 167.
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stliit abb. II, 340.
stluîç (excludo) greden. Il,

167, 172, l'Abbaye 167.

stmana émil. I, 372.
-5/0 (pour -5// et -sfe) lucq. II,

269.

sto (iste) a.-ital. II, 564.

sto lat. I, (224); II, 113,

(198), 220; III, 437; ital.

I, 618; II, 128, 220, 240.

slo (sta, stat) I, 221 ; II, 220.

[sto] (sto) eng. II, 220.

sto (part.) eng. II, 344.
*sto ad casaiii lat. pop. III, 437.
stoccata ital. II, 487.
stocc (steti)S. FratelloII, 265,

298.

stoc^ (de stare) Foggia II, 223.

stodda S. FratelloI, 5, 113.

stœdia bergam. I, 63.

stcvl wall. I, 468.

stœmagH gén. I, 213.

stoi;awo port. I, 584.

stogauiu sard. I, 584.

stoi (sto) Veglia I, 224.

5/0/ (stat) Veglia I, 221.

stoi (sto) frioul. II, 222, 229.

stoila Brigels I, 77.

stoi (est opus) a.-gén. II, 244-

5-

stôT (est opus) eng. III, 100.

stohi lat. I, 184.

stom (de stare) sulzb. II, 222.

stoniaco ital. I, 203.

stonwh Bregaglia I, 327.
stondhil milan., bolon. I, 28.

5/0///^//' frioul. I, 28 (non- pli),

stoviego vénit. I, 326.

i/(i»/fÂY campob. I, 187.

stoiiekii lecc. I, 326.

stoDii piém. I, 213.
stomiht sic. I, 326.

s tomit frioul. I, 555.
stoiiaïkii sic. I, 330.

stoii (= sto)a.-ital.II,223,ital.

N. 230.
stoiigaiida hresc. Il, 512.

sto}igo (= sto) napol. II, 223.
*stopére lat. pop. II, 176, 244-

S-

stoppa ital. I, 119, sto-. 468,

541, eng. 541.
stoppia ital. I, 28.

storduto lucq. II, 329.
storia ital. I, 373.
s torna mil. I, 315.
storpiato le ganihe hâ\. III, 424

a.

storf (-pi.) judic. II, 37.
stote Modugno I, 228.

57o// (stetit) S. Fratello II, 298.

5/oî/ (sto) ast., estram. II, 225.

stoiis (pf. de stiivair) eng. II,

287.

stoiit (est opus) rhét. II, 126.

stotngli (pi.) ital. II, 440.
stai'iglia ital. I, 591 ; II, 440.
sto-viglie (pi.) ital. II, 440.
stra- roum. I, 576; II, 605,

616 (strâ-); ital. I, 576; II,

539, 605, 616.

stra roum. I, 403.
strahal^are ital. II, 605.

strâhate roum. II, 605.

strabat tere ital. II, 605.

strahello ital. II, 539.
strahere ital. II, 605.

straboccare ital. II, 605.
stracannare ital. II, 605.
stracaiitareiial. II, 605.
straccicalare ital. II, 605.
stracciiocere ital. II, 605.
st raccii ra re itâl II, 605.
stracoUare ital. II, 605.
stracontcnto ital. II, 539.
stracorrere ital. II, 605.
straciird roum. Il, 605.
stràcnràtoare roum. II, 491.
strad (pi.) mil. I, 436.
strada ital. I, 17,223, 433 ; III,

53 (molta s.), 163 (s. Borgo),

435 (/;/ nie:(~a s.); lomb. I,

433, mil. 436.
strade frioul. I, 223.
stradiotto ital. I, 17; II, 369.
slrafalciare ital. II, 605.

strafare ital. II, 605.

strafino ital. II, 539.
straforare\\.2i\. II, 605.

strafiigarc ital. II, 605.
stragodereital. II, 605.

stragonfiare ital. II, 605.
stra-grande ital. II, 347, strag-.

539-
stragrave ital. II, 539.
(stràin roum. I, 512.)
stram roum. II, 404.
stral'a h.-eng. I, 85.

straiignare ital. II, 605.
straluci roum. II, 605.
strdnibet rouni. 11,485.
stranibo ital. I, 587.
stravicn lat. I, 274, (470); III,

21.

straiiienare ital. II, 605.
strainiitd roum. II, 605.
straiied frioul. I, 380.

strangiilareht. II, (118).
straiihamente a.-port. III, 494.
*straniu(m) lat. pop. I, 313;

II, 404.
slrano ital. I, 295, 512; II,

460.

stnhit greden. II, 340.

straiiiidd mil. I, 576.
strânutd roum. I, 576.
*straiiiitare lat-pop. I, 576.
stran utari SIC. I, 576.
sirapagare ital. II, 605.
straportare ital. II, 605.
strâpnnsâtnra roum. II, 492.
straripare ital. II, 605.
strasognare ital. II, 605.
strata lat. I, 223, 453, sic. 433.
aTpaT'.fÔT/j; II, 369.
stranncrla (y p. s. de-rtr) obw.

II, 187.

straiingldr obw. II, 187.

strauni roumanche I, 512.

stravesiire ital. II, 605.

straviare ital. II, 605.
stravisare ital. II, 605.
stra:(iante ital. III, 15.

sireaa Vigevano I, 228.

strec Bormio I, 231, lomb.

459-
streda eng. I, 433.
strega ital. I, 70, 439.
stregghia ital. I, 70, 491.
stregghiare ital. II, 156.

strçiïa Porto Mirana I, 85.

streit piém. I, 459.
5/;r/.'' roumanche I, 459.
strèit alban. I, 460.

streitH astur. I, 373.
strela mir. I, 373.
stremptu macéd. I, 467.
strena esp. I, 70 (1. est-.), lat.

*']0,*strê-. 116, stre-. 546.
*strenare lat. pop. I, (542).
sirène mil. I, 96.

strengadina obw. II, 495.
*strënna lat. pop. I, 542.
strenua ital. I, 70.

-strent (3e p. pi. pf.) a.-franc.

II, 289.
•JTpÉSdJ I, 17.

stret eng. II, 395.
stret(t)eng. I, 70,459-
stretto ital. I, 70, stre-. 459; II,

595 ; ni, 14.

strettoja ital. Il, 491.
streltura itixl. Il, 492.
stria (eng.) I, 70, ital. 439.
5//'W~^o ital. I, 439, 443.
strîc roum. I, 41.

*slrictia lat. pop. II, 405.
*strietiare lat. pop. II, 576.

*strictor lat. pop. II, 465.
strictura lat. II, 465-6, 492,

530.
strictu(s)\ax. I, 70, 459,467;

II, 326, 339, 395, 466, 530;
m, 15.

striga lat. I, 70, 102 (-ïga), sic.

70.



striggya — subirc

slriggyd sic. I, 70.

strigile lat. I, 70.

strlgis, -Igis lat. I, 44.
strigUa ital. I, 84.

sirigliiire ital. I, 491 ; II, 156.

sir'tinh roum. 1, 244.
strinipclliirc ital. II, 589.
striiiil roum. I, 459,-/»// 467.
strinitotire roum. II, 465.
striiutoriiiie roum. II, 445.
stri III lulà roum. II, 465, 495.
siriiiii sic. I, 70.

*sliiiiilii(s) lat. pop. I, ("460),

467; II, 5 39-

i/;«;;j^ (stringo) roum. I, 109.

slriiig tess. I, 96.

i/r;//iv(stringcrc) roum. I, 94.
slriiige (stringit) ital. III, 14.

striiigeiis lat. III, 1 5.

stringère lat. II, 466.
siriiigoht. II, 326, 559.
ftrîiis roum. II, 5 56

i//7»;i«'Cstriiixit)rouin. II. 286,

ital. 286; III, 14.

striiilo ital. I, 467; II, 53g ;

III, 14-

striiixit lat. II, 286.

i//m/;/(/ (strascinarc) frioul. I,

549-
sirit germ. I, 557.
striitu sic. I, 70.

strii^iire ital. II, 576.
strobia picm. I, 28.

OTodoo; I, 17.

stroiii ohw. III, 21.

.'i/niwc;//(i a.-ital. I, 331, ital.

slropii vcn., bcrgam., comasq.
II. 388.

strop[\^\u\\. I. 541.
slrop/xilo ital. II, 430.
strott S. Fratcllo I, 113.

5/ni^-H/«' ital. II, 438.
striilhiiitûm eng. II, 446.
stn'tc rhct. I, 52.

-siruch prov. II, 539.
-stniilii lat. II, 339.
siructiiiii lat. II, 1 54.

j/;-H(/tTt' a.-lomb. II, 154.

stnulfii' napol. II, 154.
slri'hliri sic. II, 154.

struere lat. II, 1 54.

'strugere lat. pop. II, 154, 159.
struggere ital. II, 1 54, 168.

-i//-H/;v franc. II, 125, 169.

-struit franv. II, 339.
strumen to ital. I, 591.
strungld roumanche I, 364.
strungidr obw. II, 187.

*strupfni{s) lat. pop. I, 541 ; II,

588.

stnme (destruxit) ital. II, 286.

shul roum.I, 509.
struthiiis (avis —) lat. II, 351.
*slrutio lat. pop. I, J09.
-sinillo ital. II, 339.
sintxi laf. II, 1 54.
-^-/;/(2ep. s.) lat. II, 267, 325.

-stû (2»-- p. s. impf. subj.) Ca-
gnô II, 305.

stii (a .-franc, cestuf) Bicnne I,

)3-

stii (situ) a. -ital. I, 372.

.</(/( part, de es) wall. I, 55; II,

544-
itu (sto) judic. II, 222.

sliditii sic. I, 224.

sluiiet lat. III, io<i.

sliiilitire lat. I, 147.

stùfrt cng. II, 339.
st net (est opus)a.-fran*,". 1,631.

slitlliiis (iiuigis — ) lat. III, 47.
*sttiiiiiliis lat. pop. I, 28.

sliin (r^ sto) Grisons II. 222.

229.

StUUil(l (r— Sto) obw. II, 222.

i/H«^(-(=stanius)tyrol. 11,222.

i/Ht'/o ital. I. 17, 184; III, 236.

sluopii S. Fratcllo I, 143.

stupii Gap I, 373.
sliipil roum. I, 118, 468, 541.

stiippii lat. I, 118-9, 468, S4I,

sard. 1 18, cng., sic. 1 19.

sluppii cng. I, 468.

sluppiiggvii sic. II, 421.

stiijx aiban. I, 118.

slupet lat. II, 224 a.

stiipila lat. pop. I, 28, (586).
-stus lat. II, 326, 334.
*st-utus lat. pop. II, 344.
stuvair cng. II, 126.

stuvaircng. II, 244, 287.

stHvh rhct. I, 28.

slu^^^icare ital. II, 577.
-sti{u) (2e p. pi. pf. ) Piazza

Armcrina II, 269.

slyena tess. I, 409.
slyô vionn. II, 96.

su- roum. II, 614.
-su, -s(u) (le p. s. pf.) a.-

roum. , megl
.

, maccd. II, 287.

51/ (sudore) lorr. I, 122.

.w/(solu)Gadera I, i40,limous.

563.

su (= tu) Paularo II, 79.
su (ipse) sard. I, 620; II, 106.

su (suum) macéd. II, 87, a.-

ital. 89; esp., port. III, 74.
su (sum) *lat. pop. II, 207,

211, roum. 206, 208, 550,
[eng.] 206.

su (sum) frib., Vaud II, 213.

su (sunt) roum. II, 206, 208,

550.

su fsaputu) franc. I, 65 ; II,

030).
su (saputu) Vaud II, 330.
su (sursum) frioul. I, 46, ital.

618; III, 132, 206, 270 a.,

449, 476, 488, 490; a.-franc.

1.626.

su ital. I, 618, 634; III, 480.

su lyonn. I, 367.
su (sum) judic. II, 325.
su (soror) Plancher-lcs-Mines

1,211.

su (sur) morv. I, 420.
siiii (senhora) port. I, 634.
sua lat. 1, 279, 381, ital. 279;

III, 167, 200 {questa s. casa),

port. 169 (s. et a s. sposa),

740 (senijora s.). Serments
72)(a-. /)J/7).

'sua (sùa) lat. pop. I, 279.
sua (sêcat) cng. I, 438.
sua (sudat) catal. I, 436.
sùa (sudat) cng., a. -mil. I,

436.
su adijii logoud. I, 620.

Sua liccellenia ital. III, 167.

î«i//fr/ Nicastro I, 218.

suakk( (l( — ) abruz/. I, 623.

suang Vcglia I, 224.

siiapi sic. I, 224.

suar dauph. I, 185.

«/iJr (sudarc)roumanche 1, 3 56.

si'iar 'roumanche I, 356, eng.

405.

•mu (suas) lat. pop. I, 279.
im/if' (chau.sscr) morv. I, 251.

sujso ital. Il, 335.
iMii/HM/** a.-franç. II, 495.
siiau Tarentaisc I, 61.

suavitta lat. inscr. II, 505.

suh- lat. I, 488; II, 614.

Sub lat. I, 458, 549 ; II, 19

III, 427, 433, roum. 132.

subactus lat. II, 597.
*subagere lat. pop. II, 597.
*subagis,-git lat. pop. II, 117.

sûbat tess. I, 327.
subbia ital. I, 46,63, 491.
subboto arct. I, 330.

subducere lat. II, 614.

sube (imper.) a. -port. II, 196.

suber lat. I, 58; II, 14.

suberba port. I, 156.

*su}vriu lat. pop. II, 403.
*subglutiare lat. pop. I, 509.

*subgluttare lat. pop. II, 614.

*subgluttinm lat. pop. I, 493.
subia (*sùbolat) vcn. I, 55.

subigere lat. II, 597.
subinde lat. III, 492.
subir esp. III, 356, 506.

subire lat. II, 573 a.
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stihitaih-uslat. 11,460.

snhito ital. 111,490, 566, 568.

subito che ital. III, 566, 598.

*siih'Ja\M. pop. I, 491.
suhle (subula) frioul. I, 46.

suhle (*sùbolat) a.-franç. I, 35.

suhli frioul. I, 315.

siihliiiie esp. II, 391 ; III, 8.

suhJiiiio ital. II, 00.

siihlii! franc. XYi^ s. II, 63.

si'ihlya (sûbolat) frib. I, 35.

*siibiiio!iita lat. pop. II, 486.

*siihiiio)isiis lat. pop. II, 555.
*suhmonuit lat. pop. II, (289).
*suhnosit \-5X. pop. II, 335.
*iz7/;o/i// lat. pop. I, 35.

su hoveru logoud. I, 620.

suhria (cond. de subir') a.-esp.

II, 316.

suhridere lat. II, 614.

*suhripare lat. pop. II, 614.

*suhstrarc lat. pop. II, 117,

129.

suht rouni. I, 458.
*suhtelare lat. pop. II, 464.
suhterraneus lat. II, 449.
suhtilis lat. II, 62.

suhtirime roum. II, 445.
*suhtH lat. pop. I, 119, 313.
suhtuhis m. -lat. II, 430.
suhtus- lat. pop. II, 614.

suhtus lat. I, 313; III, 206,

480, 537> 539-
suhula lat. I, 46; II, 387.
*suhwihra lat. pop. I, 446.
*suhmdare lat. pop. I, 446.
suc franc. I, 405.
sïic a.-prov. I, 48.

sïtc milan. I, 52, lomb. 459.
suçaut franc. I, 248, (394).
snccedere ital. I, (353).
succedette (pf.) dial. ital. II,

270.
successa calabr. I, 307.
successo ital. I, 168.

successoors a.-Anjou I, 123.

succhia ital. I, 491.
succiare ital. II, 576.
succiasse S. Giovanni Rotondo

1,151.
succiss Canosa di Puglia I, 151.

succurrere lat. II, (332).
5î/c«//[/]o lat. II, (172).
sfice Gadera I, 131.

sucedundn-e esp. 11,495.
sucer franc. II, 576.
sucidu(s) lat. I, 46, 67 (su-.,

«'-•)> 332, 536, 580; II, 59.
sttcio esp. I, 46, 524.
*sucla lat. pop. I, 491.
sucre franc. I, (596).
*suctiare lat. pop. II, 576.

suciu lat. II, (340).
sucu lat. I, 46, 405.
sucufuudd roum. II, 614.

suda (sudat) lat. I, 436, ital.,

esp. 46, 436, sard. 436.
5»At (sudat) mil. I, 436.
sudar freddo ital. III, 360.

sïidare lat. I, 356, su-. 405,

(420), roum., ital., esp.

405.
sudat lat. I, 46, 61.

sudaur Veglia I, 126.

sïide (sudat) a.-franç. I, 48,
su-. 436.

su deuipus logoud. I, 620.

su di ital. III, 270 a.

sudid andal. I, 295.
*sudica lat. pop. I, 540; sit-. II,

17 a.

sudiceria ital. II, 406.
*sudicens lat. pop. I, 580.

sudicio ital. I, 46, 580.

sudiciume ital. II, 446.
*sudicus\iX. pop. I, 536, 580.
sudo (lep. s.) lat. II, (136).
sudoare roum. I, 443.
5;((fo7-lat. I, (381).
sxulore lat. I, 61, 122, 356,

(420), 443, ital. 443.
sudorieiito esp. II, 516.

siulri (saillirai) gruvèr. II, 3 1
5

.

sûdu Fourgs II, 63.

5» d'un dial. ital. III, 270 a.

sue (sua) a.-franç. III, 725.
sijé (rrrsum') lyonn. II, 213.
suc gén. I, 455.
suffç morv. I, 557.

sneffre (*sofferit) a.-franc. I,

146; II, '189.

suegra esp. I, 184; II, 29,

565.

suegrc prov. I, 494; cf. sogre.

suegro esp. I, 184, 494; II,

365.
siiegro Marseille I, 197.
sueille (soleat) a.-franç. II, 174.
sue! a.-franç. I, 184.

sueldo esp. I, 325, 477.
suele (solet) esp. I, 184.

sueJo esp. I, 184.

5»('f/ (solet) a.-franç. I, 184.

suelta esp. I, 325.
suelto esp. I, 477 ; II, 539.
suen (sonu) Serres I, 185.

suen (suum) a.-franç. III, 220
{un s. eicuier).

sueuo esp. I, 184, 405, Mar-
seille 185.

:uefio esp. I, 184, 486; III, 34
(entres.), 143, ^^8 (dormir
Sun s.),

sueiîosa.-tsp. III, 34.

su ente logoud. I, 620.
suenter ohw. II, 394; III, 556.
suentra obw. II, 394.
suer (soror) a.-franç. I, 184,

259/405, (420); '11, 4, 23.
suer (soror) Val Soana I, 217.
si^ier (sugare) eng. I, 443.
sueràtoare roum. II, 491.
suerd hag. I, 143.
suerd~u sard. II, 403.
siiere hag. I, 159; -(^Tf II, 173.
suera esp. I, 182.

suess eng. I, 458.
Suétons (pi.) franc. III, 29.
5//c;/r franc. 1, 577, 443 : II, 379.
sneve (fém.) a.-franç. II, 60.

suevre a.-îranç.l, 184.

suç~6 (suivons) norm. II, 173.
stifâr (suffero) roum. II, 194.

sufàrnt (suffero) roum. II, 175.

skfe norm. I, 19.

suffire (soufflerai) dial. franc.

II, 514.
sufer (souffre) Lriménil II,

136.

sufer (suffero) roum. II, 194.

suferi roum. II, 119, 123.

sufferehamlax. Il, 119.

*sufferire, *sufferit lat. pop. II,

119.

suffero ht. II, (175).

sufferre lat. II, 128.

*sufferrere lat. pop. II, 126,
"128.

*suffertu lat. pop. II, 339.
sujfi iranç. II, 342.

sufflcere lat. II, (169).

suffire franc. II, 342.
suffisance ivânç. II, 518.

siiffit franc. III, 338.

suffla (sufflat) eng. I, 488.

sufflare lat. I, 493 ; II, (ii8).

sufflat lat. I, 488.

siiffio(i<^ p. s.) lat. II, 198.

sufia (sufflat) mil. I, 488.

suffi (sufflat) roum. I, 488.

suffidrâs^ greden. II, 366.

sufidt roum. II, 485.

siiff't roum. II, 485 ; III, 264.

suflete (pi.) roum. II, 36.

suflon greden. II, 457.
stifre (souffres, -re) gruyèr.

II, 202.

sùfresu, -e'su (= souffre) gru-

yèr. II, 202.

sufretri (souffrirai) frib. II, 3 1 5

.

sufri biais. II, 330.

sfifri gruvèr. II, 202.

sufrido esp. III, 13.

suga (sugat) ital., esp. I, 46.

sugà (sugat) roum. I, 46.

sugare ital. I, 434.
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sngal lat. I, 46.

stige'ri (=fui)langucd. II, 296.

suggaja ital. II, 469.
stiggfllo ital. I, 115.

siiggnithlii lat. I, 495.
sughilii roum. II, 614.

siigUa napol I, 491.
<tigmi ital. I, 1 36, 464.
sugo ital. I, 46, 4O), 434, csp.

46, 405.
sugntithi roum. II, 614.

siigiisii roum. II, 614.

5»/ (sùi) prov. mod. I, 627 (s.

libres); a.-lorr. II, 90.

*siii (-- sum) lat. pop. II, 211.

i»/(=sum)a.-franç. 1,280; II,

21 1-5; III, 412 ((0 s. ;o); a.-

prov. II, 21 1-3.

siii roum. II, 201, 573 a. ; III,

384 (il se s.),

sùi Fourgs I, 420.
suie franc. II, 17 a.

5H// franc. I, 103,442, 5 58; II,

352.

sui/feux franc. II, 352.

5mmt' franc. III, 285, 437.
stiik eng. I, 446.
siiil anglo-norm. I, 195.

siiile lat , sard. II, 437.
5H//Hc.ç(=:sunuis) brct. II, 21 1.

5;/ in a.-gcn. III, 132.

su inu logoud. I, 620.

suis (gùn. ai: sus) lat. I, 67.

suis (= sum) franc. I, 62,

(567); II, 206, 211, 344.
suit picm. I, 459.
suit Posscssc I, 62.

suite mor\'. I, 420.

sûitr( morv. II, i28(non s-.),

suivant franc. III, 429, 605.
suivant que franc. III, 605.

^«/îr (*sequam) franc. II, 189.

suivie (fcm.) frani^. II, (346).
suivons (*sequinius) fran»;. II,

189.

.v(//:7v franc. I, (420); II, 119,

173; III, 747.
sujet franc. I, 507.
sujo port. I, 331.
suk (^ce que. . . !) franc. E. III,

S18.
5;/ hi su eng. III, 475.
suki montferr. II, 565.
sii kii'i su bas-eng. III, 475.
sul (sqIu) eng. I, 119, rov.,

dign. 125.

sul (sud) esp. I, s68.
sul (solet) frioul. I, 184.

sul (su -|- lo) ital. II, 103 ; III,

434 a., 449-

sûl morv. I, 35.

sulal eng. I, 405

.

sulana abruzz. II, 460.

sulio port. I, 147.
suli-u(s) lat. I, 1 19, 477 ; II, 388.

suie norm. I, 517.

suif napol. II, 387.
suleis Drôme II, 97.
'sulfinis (gén.) lat. pop. II, 14.

sulfur lat. I, 19, 477-8; II, 14.

suli sic. I, 119.

sull Bessin I, 178.

suit piém. II, 565.
sulino arét. I, 359.
sulla (su -(- la) ital. III, .\.\c).

sulhUsu sic, calabr. I, 513.
suld lorr. II, 436.
sulom obw. II, 444.
iH/i»///'riJ astur. I, 353.
sulpesu Sassari I, 472.
*sulpur lat. pop. 1, 19.

sulphur lat. I, 1 19.

sutu sic. I, 1 19.

sulvadeg Bregaglia I, 364.
sulvaJi eng. I, 364.
sulyê Bessin I, 178.

sum (sonu) eng. I, 184, 403
(non Sun),

sum (somme) liag. I, 133.
sum (secundu) a. -franc. III,

427.
sum lat. I, 1 19, (213), 550; II,

113, 206-7,209, 212, (259),

344; III. 594 a.. 757; eng.

I, 119; 11,206, Grisons 209.

[sum] (sumus) roum. II, 206.

sum (=sunt)eng. II, 206.

sum (sumus), *iK/M(sum) judic.

II, 325.

sum ego lat. I, (21 3).

sumeia Bregaglia I, 364.
sumence dial. franc. I, 364.
sumenif Bregaglia I, 564.
sumer dial. franc. I, 364.
su meigir A.-prow II, 201.

iiim habutus lat. pop. II, 113,

344-
sumia algh. II, 204.

5»w//r(^*somnio)algh. II, 204.

.w/w/<r(=:*somnio)algh.II,204.

sumler eng., roumanche I,

364 (non -er).

nimma lat., sic. I, 1 19.

summu(s) lat. I, 543; III, 137.
siimper istr. I, 478.
*sum status lat. pop. II, 344.
su muru logoud. I, 620.

sumus (i^ p. pi.) lat. II, 135,

137 et a., 206-7, 210-11,

213, 325.

*suni venulu lat. pop. III, 737.
sfiinva Val Soana I, 35.

suit (sonu) roum. I, 405.
Sun (ital. sonno) S. Giovanni

Rotondo, Canosa di Puglia

I, 185.

Sun (suum) Serments III, 725.
Sun (sum) Grisons II, 229, suti

Grisons 209,vaud. 212, Fac-

to, Celle, 21 3.

*sun (sunt)lat. pop. II, 207.
sur) (sunt) rhét. II, 209.
sun (prép.) dial. ital. III, 270

a.

sun (sum) sulzbcrg. II, 525.
sunà (sonat) roum. I, 135.
sumi vaud. I, 417.
sundl roum. II, 485.
sumlel (=: sum) a.-ob\v. II,

209, -c/ obw. 209, 222.

[sune] (sum) roum. II, 206.

sunf nivern. I, 133.

sùnel roum. II, 483.
sunim obw. II, 446.
sunkuiriri') calabr. I, 546;

-ùrriii sard. S. II, 332.
sunkurtu sard. S. II, 332.
sunfont eng. I, 346.
jHwo (sonat) Fourgs I, 391.
siii'io Miranda I, 188.

su nostru logoud. I, 620.
sunt lat. I, 1 19, 550; II, 2,

137 a., 206-210 {iin s.),

roum. 206.

sunt (= sum) a.-obw., Scha-

rans, h. -ital. II, 209.
sunte (sumus?)rhét. II, 325.
j»/h// (sumus ?) judic. II, 325.
sun'to Fourgs I, 596.
sun tu (sunt) macéd. II, 208.

sunu (sum) sic. I, 1 19.

sunu (sum) calabr. II, 210,

223, sic. 210.

sun-e (sumus?) judic. II, 325.
*suo (suoi) a.-ital. II, 89.
suo (suum) ital. II, 89; III,

167 (i. paJre, s. ^io), 740
(liai canlo s.), esp. 200 (con

mucho dolor s.),

suocera ital. I, 184, 203 ; II, 29,

365.
suocero \l3.\. I, 184, 203, 494;

II, 365-

su oe logoud. I, 620.

suogir S. Fratello I, 213.

suoi (sui) ital. I, 279; III, 200
(taiiti s. malanni).

suoi (=: suae)a.-sienn., a.-pis.,

a.-lucq. II, 89.

^Ho/" (satulla) norm. I, 251.

I. L'h doit provenir de kuiiknrnri.
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suol' (sulcu) cng. I, 477.
suola S. Fratello I, 213.
siiola (pi.) ital. pop. II, 38.
siiolc (solct) ital. I, 184; II,

188.

siioli sic. I, 149.
siiolo ital. I, 184.
siiolpcr eng. I, 19, 119, 477.
siton Eulalie I, 211 ; II, (90')
siioiiaiio le tir ital. III, 99.
siuvu) (sonii)ita]. I, 184, 40s ;

111,358.

siiono (sono) ital. II, 188.
siioinio ital. C. I, 185.
siiont Veglia I, 224.
siior (sudore) port. I, 144, esp.

443-
siior (soror) a.-sienn. II, 48.
siiora ital. I, 184, 203, 552; II,

4, 29; III, 160 (5. Agata).
siioro a.-ital. I, 308; II,'4.

siiort§ Faeto, Celle II, 62.
sûoni calabr. I, 186; II, 48.
suos (suus) S. Léger II, 90.
siios lat. I, 279.
siiosu sic. I, 56.

suol (*suhtu)eng. I, 119, 458.
sitôt Munster I, 143.
supe (sapui)esp. I, 321.
super- lat. II, 615.
super \c\X. II, 449 {in s.), 537,

539; III> 132 (/» s.), 427,
440, 449.

su per ital. III, 132.
*superclu lat. pop. II, 360.

superficiel franc. II, 434.
superflue esp. III, 8.

supérieur Iranç. III, 265.
superiore ital. III, 265.
superkyu lecc. I, 155.
supiilo arag. II, 331.
supieiulo esp. II, 171.
supirel pic. II, 372.
Suplaiupunio {Uipo — ) bas-Iat.

n, 547-
*suplare lat. pop. I, 493.
suplicar esp. III, 667.
suplico (supplïco) esp. II, 198.
supo (sapuit) esp. II, 278.
suppellex ht. II, 375.
suppléer franc. II, 117.
suppléa, -es, -et lat. II, 117.
suppoltaat Luras I, 475.
supposé franc. III, 138, 647.
supposé que franc. III, 647.
suppultaha Sassari I, 475.
suppurtud Palena I, 271.
suppurtuava sic. I, 224.
supra- lat. II, 615.
supraVxi. I, 119, 494; II, 539,

615, 625; III, 284, 427,

449, 480 ; sic. I, 119.

suprâ roum. III, 449.
*suprai!U lat. pop. I, 494.
suprinde roum. II, 614.
si'ipro vaud. I, 477; II, 35.
siipse (suxit) roum. II, 286.

supt (exsuctu) roum. I, 459;
II, 380, 484.

supt (subtus) roum. III, 206,

480 (de s.).

suplâ roum. II, 625.
supuesto casa que esp. III, 647.
supuesto que esp. III, 647.
suquant bolon. II, 571.
sur (soror) frioul. I, 184, wall.

559-
sur- franc. II, 559, 615.
sur (super) franc. I, 59, 147,

i49> 356, (420), 494; III,

179, 184 (a.-franc. : s. miel

et ree), 188 (Molière: serî'ir

s. table), 251, 284, 427,

435,438, 440, 449, 498 (s.

son séant), 751 (s. lequel).

« sur » III, 433, 449.
sûr franc. III, 262.

sur (soror) lorr. I, 420.
sur (*exsurdu) béarn. I, 417.
-sura lat. II, 465,492, 529.
sura eng. I, 119, 494; 111,482

(Jaschar s.)

surabonder ir^nç. II, 615.

suracheler franc. II, 615.

suraigu franc. II, 53g.
suraller franc. II, 615.
surauner franc. II, 615.
surdiïs Greden II, 18.

surarbitre (ranç. II, 539.
sujbaisser franc. 11,615.

surbantuni eng. II, 446.
surcar port. I, 483.
surcç, (pl.) abruzz. II, 50.

surcel roum. II, 500.

surcharger franc. II, 615.

surchauffer ivAnç. II, 615.
surci sic. I, 335.
surco esp. I, 147, 477, 483.
surcouper franc. II, 615.
surcroît franc. II, 398.
.s7//rro;7/v franc. II, 615.

sùrd Gadera I, 139.
surdatic roum. II, 482.
surdé wall. II, 117.

surdo port. I, 147.
surdorer franc. II, 615.
surdus lat. II, (63).
surdii^i prov. II, 429.
sûre (fém.) franc. II, 62.

sureau franc. I, 65, 381.

surel langued. I, 565.
surelli (pl.)romagn. II, 33.
suretnent â.-hixnç. I, 377.
surenchérir franc. II, 615.
su renu logoud. I, 620.
sûreté t'ra.nç. 1, 372 (non su-.).

surface franc. II, 539.
surfaru sic. I, 119; II, 14.

surfu sic. I, 477, piém. 480.
surge franc. I, 67 (non sourge),

532, 540.
surgere lat. II, (117, 154).
surgier a.-franc. II, 577.
surgiiies (: dignes) a. -franc. I,

466.

.w/r^o(iep. s.)lat.II,(i64), 197.
surhnniain (vanc. II, 539.
suri sic. I, 423.
surintendant iranc. II, 539.
surioarâ roum. 11,431.
si'iris Reims I, 420.
si'irké norm. II, 577.
surko Veglia I, 218.

sùrkâ norm. II, 539.
surliii sic. I. 119, 477, gén.

480, lecc. 481.

sur-le-champ îriinc. III, 490.
surlevger eng. II, 576.
surniesure {ra.nç. II, 537.
surmonter franc. III, 353.
surnioule frânç. II, 539.
surnaturel (nxnc. II, 539.
suniûro prov. mod. II, 466.
surore roum. I, 405.
.?»/();-/ (dat.sg., nom.pl.) roum.

11,43-

surpéi roum. I, 342 ; -«'II, 614.
surplis franc. II, 537.
surplomb franc. II, 537.
surjvrte franc. II, 537.
surresc a.-prov. I, 463 a.

surrexi lat. I, 463 a.

surs (: durs) Brendan I, 48.
sûrsè norm. II, 444.

sursied (sur -}- sëdeo) a.-franc.

II, 189.

*sursit (pf.) lat. pop. II, 286.

sursois (= sur -|- sedeo) franc.

II, 189.

sursu sic, lecc, calabr. I, 119.

sursum lat. 1,46, 50;III, 206,480.

sursus lat. I, 474.
sûrt (fém.) Mons II, 62.

surti La Salle II, 121.

sûrti (sortez) colign. II, 138.

surtout franc. II, 537; III, 87.

su-r-uu dial. ital. III, 434 a.

surùpâ roum. I, 342.

surupiui roum. III, 145.

I. À supprimer ; voy. Add. et Corr.
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siirviu Iccc. I, 220.

suivir roumanche I, 364, cng.

474-
survivre franc. III, 568.

survit calabr. I, 220.

-sus (siibst.) lat. II, 397, 484
et a.

-sus (part.) lat. II, 326.

sus, suis lat. I, 67.

sus a.-franç. III, 132 (/<// s.),

480, ^2-j(ors.); frans'.I, SO,

149; III, 206, 537, prov.

206, 385 (/«W s.), 449.

susiillèfrui' hani;. Il, 537.
susaiio csp. II, 449.
susciliiic lat. II, (187).

siistlil franc. II, 537.
si'isi- Pas-de-Calais I, 248.

siiscr morv. I, 420
siisi Pas-de-Calais I, 394.
'siisire lat. pop. II, 573 a.

i/ii/V/ calabr., sic. II, 573 a.

suso *Iat. pop. I, 147, ital. 46;

111, 480, 488; esp. I, 46; a.-

esp., a.-port. III, 480.

siispi'clioiiehn. I, 344.
siispeclo esp. III, 262.

.«//.vy)/» rouiu. II, 399.
siisffiiiii (suspirat) rouni. I, 51.

siispiiie (pi.) a.-roum. Il, 36.

siispiiiiirï (pi.) rouni. Il, 56.

siispirii (suspirat) eiig., esp. 1,

siispirur port. 111, 5 )4.

suspirille lat. III, 554.

suspirat lat. 1,31.

iH.</>/n (pi.) a.-roum. II. 36.

siisttular obw. II, 187 et a.

siistrii gasc. II, 117.

.s7/j;//;;/ *lat.pop. 1, 50; III, 449;
roman II, 373 a.

.<//.«!'/>(' franc. II, 537.
-siil (port.) prov. II, 330.

si'it (suivie) lorr. mod. II, 346.

suld roum. II, 70, 559-60; III,

2)7-

suie roum. Il, 70 (ciMod s.),

559O"''"' ^'O-

5H//ti//v tarent. I, 386, 580.

sutieu Marseille I, 38.

*siitlii lat. pop. I, 491.

suto (part.) a. -ital. II, 344.

iH/oa.-slav. II, 560.

siilrc saintong. II, 1 17.

suis (= estis) girond. II, 212.

suttaivpu\., calabr., sic. 11,625.

sfilta eng. I, 459.
sultu sic. I, 119.

siitul prov. II, 430.

sutura macéd. I, 359.

.wi«/' a.-eng. I, 581, eng. 145.

suus lat. II, (76), 85-6, 92,

565:111, 72-5-

siiViiiiiler cng. III, 556.

{siiver eng. I, 58.)

Isuvi obw. II, 383.)
su Î7-H logoud. I, 620.

su vseiiiû bulg. III, 494.
*suxit (pf.) lat. pop. II, 286.

5"vf(sygat) frioul. I, 46.

siivo esp. Il, 91.

sfnur eng. I, 381

.

sli^ii (sudat) a. -prov. I, 48, su-.

456.

sii^oleii prov. II, 442.

svei^liere ital. II, 128.

«r7^o(=^*cxvello)ital. II, 154.

sveisi (rrzVxvulsi) ital. II, 1 54.

svello (1:= •e.\vulsu)ital. II, 1 54.

sveiiihia ('exmembrat) ital. I,

573-

sveulolare ital. II, 584.

sveiilure fpl.) ital. III, 27.

sverre ital. II, 128.

sveria ital. I, 510.

svess (nus us —) eng. II, 566.

svitire ital. II, 603 a.

.vz'//;i//Âv frioul. I, 332.

sviiilii roum. II, 604.

sviiiliirii roum. II, 604.

Sfi-{erit (lii — ) ital. III, 145.

svo .saintong. II, 25.

.sivA/^-d/rital. II, 579.
s Ville macéd. I, 268.

s\e (sudo) Moselle II, 136.

sviiiphoiiiii lat. II, (387).
s\iu\lus lat. I, 5 30.

syriscus lat. II, 520.

sm'iI norm. I, 3 5.

.vv"/i> arét. I, 641.

-/- (3e p. s. pr. ind.) fran^ I,

633;II, 325.
-/- (part.) lat. II, 287, 339,

342; III, 303-4, 309-10,393,

455, 465,633, 724.

-/ (tu :
2e p. s. pr. ind.) tyrol.

II, 133 et a.

-/ (3ep. s. pr. ind.)a.-fran>,". I,

8, franc. 633; II, 137, 325.
-/ (3e p. s. pr. subj.) a.-franc.

II, 146.

-/ (2<; p. pi. pr. ind.) a.-eng.

11,133.

-/ (3e p. pi. pr. ind.) a.-lranç.

II, 137, pic. 139.
-/ (2« p. pi. impf. ind.) eng.

II. 133-
-/(3e p. pi. pf.) norm. X. Il,

272.
-/ (2e p. pi. fut. ant.) roum. II,

;io.

-/ (2e p. pi. pr. subj.) eng. II,

-/-(pf.) eng. II, 294.

/ (tu) émil., piém., lomb. II,

80, bolon. 325, a.-franc.,

dial. franc. 78.

/(te)rhét., piém. II, 81, prov.

84.

'/(te) rhét. III, 723.
/ (intus)vicenc.III, 206, tvrol.

434-
-/.( (substitué à l'anc. suff. -lus)

lat. pop. II, 486, 529.
-là (-tate) ital. II, 347, 493,

518.

-ta (poss. enclit., niasc. etfém.)

sienn., calabr., (fém.) cam-
pob. II, 89.

lii (tv) Montjean, Louvigné-de-
Bais I, 114; a.-rhét. II, 81,

a.-catal. 352.

la (tua) 'lat. pop. II, 86, 88,

91, roum. 86-7, cng. 86,

88; III, 725; ital., franc. Il,

86, prov. 90, a.-esp. 91,

port. 86, port. pop. 91.

/.; (stare)dial. andal. et port. I,

634.
/ii('intusad)dial. ital. III, 206,

436 a., béarn. 436.
t'a (claru) neucli. I, 424.
tiî (tempus) Ban de la Roche

I, 91, Courtelarg 391.

/(î (tempus) Sornetan I, 91.
tàaiito S. Fratello I, 242.

ttlani S. Fratello I, 258.

lahae d'Esptigne (jeu.\: —) franc.

III, 125.

tabacihiera ital. II, 469.
lahuhola esp. I, 582.

lahdl esp. I, 582.

tahalear esp. I, 582.

tahiu a.-prov. I, 605.

lahaiio, Idl'-. esp. I, 326, 605.

tahauus lat. 1, 19, 269, 605
{-iiiius); II, (35), 360.

tabella lat. II, 500.

laberua lat. II, 469.
lableio esp. II, 468.

tableleaJo esp. II, 484.
laboa port. II, 430.
*tabolie lat. pop. II, 360.

labulaht.l, 250,(586); II, 500.

labulaitieiituiii lat. II, 447.
tabulare lat. I, 19.

tabulai uni (opus —) lat. II, 488.

tac (tacent)roum. II, 132, 166.

lac (tacuit) prov. II, 278.
tacâ (taceat) roum. II, 166.

lacanear esp. II, 585.
tacaûoesp. I, 18; II, 460.
/i/a".(^«t) ital. I, 18; II, 460.
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taccia (taceat) ital. II, 174.
faccoJa^) ital. I, 18.

taccoliiio ital. II, 452.
tace- lat. II, 349.
tacc lat. I, 301.

tace (tacet) roum. II, 166; ital.

I, (231).
tace (taceat) a.-franc. II, 169,

174.
tcice (tacere) roum. II, (150).
*tacea (subj.) lat. pop. II, 174.

tckea roum. III, 353.
tdcedm (tacebam) roum. II,

166.

tâceiii, tdcéin (tacemus) roum.
II, 152, 166.

tacens lat. III, 15.

tacere lat. I, 83 ; II, (117), 1 59,

166-7; ÎII) ïoo> 35 3>
^^'^'^^

353084-
tacersi ital. III, 384.

tacescere lat. III, 1 10.

tikct'i (tacetis) roum. II, 132,

166.

toJ (taces) roum. II, 166.

/ûcï (tace) roum. II, 150.

tàând roum. II, 166.

*taclo lat. pop. II, 126.

lacitiis lat. III, 11, 15.

tdciuiie roum. I, 405.
tacqiie (tacuit) ital. II, 278,

280; III, iio.

lacu (tacent) a.-roum. II, 132.

Wc/î (tacuit) roum . II, 278.
tacui lat. III, iio.

tacuit lat. II, 278; III, iio.

tdciit roum. III, 13.

tdcitte (pi.) roum. II, 36.

tad Bourberain I, 258.

-tade ital. I, 434.
tadlar obw. II, 133.
-tadc ital. I, 434.
/i!^(taliat, -ant) roum. II, 132.

taè, to''(taliare) mold. I, 268
;

II, 118.

taeda lat. I, 292, 381, (427),

437> 627.
*taeâea\-à\.. pop. I, 292.
*taedicare lat. pop. I, 427.
taeiga a. -port. I, 457.
/(/Vw (taliamus) roum. II, 132.

taes port. III, 20o(eses t. olhos).

taeti, tàetï (taliatis) mold. 1,

268; il, 132.

tafaiio, -dno ital. I, 19, 605.

iaffiare ital. I, 19.

taggou gén. II, 490.
taglia (taliat) ital. I, 223.
tagUacarta ital. II, 384.
tagliadore a. -ital, II, 490.

tagJiaJerro itâl. II, 525.
taglia re itiû. I, 43, 405.
/i(o-//t'///t' ital. II, 517.
tagliere ital. II, 468.
taglio ital. Il, 399.
taglioiw ital. II, 372.
tagurii calabr. I, 283.
taha germ. I, 18.

tahii germ. I, 18.

/(// (te) rhét. III, 57.

tai (ital. taJi) a. -ital. I, 634.
/(;/ (te) Andria I, 78.

tdî (tui) roum. II, 86, tdi ma-
céd. 87.

taia eng. I, 70 (non laisa).

taid (taliat) roum. I, 223.
taid moldave I, 114, 268, laid

roum. 405.
taie (grand'mèrc) a.-franc. II,

365.
taie (theca) franc. I, 72.

taie (tela) Cerignola I, 78, taie

Altamura 78
/((/(.'(taliat) frioul. I, 225.
taie (taliabat) moW. I, 268;

11,255.
/(?/t^ (taliavit) roum. II, 267.

tai-i;l (= taceo) obw. II, 167.

iaiàii (= taliabam) mold. II,

255.
taiicn a.-franc. II, 365.
tailie Bitonto I, 78.

taila eng. I, 70, 405.
tdila H.-Gruyère I, 76.
taillefer a..-{ranc. II, 525, tail-

le-fer franc. 542.
tailleour a.-franç. II, 490.
taille-plumes franc. II, 547.
tailler franc. I, 405.
taiHier a . -franc . II , 118.

taillis ïn\nç. I, 517; II, 415.
tainip eng. I, 405

.

tainger eng. I, 96 (non -scr)

taillis Andeer I, 555

.

/(7/o» a.-franç. II, 365.
/(î//f franc. II, 125, 342; III,

353,384 {se t.).

tairrai (tut. de taire') norm. II,

314.

tais (taceo) franc. II, 169.
tais (pf. de tanhcr') prov. II,

290.

tais (*tesu) eng. II, 535.
taisi a.-franç. III, 13.

taisir â.-irsLnç. I, 105; II, 121,

125, 669.

taisnière franc. I, 22.

taiss roumanche I, 463.
taisson franc. I, 463.
tait a.-lorr. II, 342.

taja (taliat) esp. I, 223,
tajar csp. 1, 405.
lajjeiine tajjeiiiieahruzz. III, 133.
Oà -/.otrjLta II, 112.

tai (taie) ital. III, 196 (un t.)
;

Val Maggia I, 322, h.-ital.

323, Gadera 255 ;
prov. III,

608, a.-esp. 185 (/. comnio
çera, t. coiiio verga); esp. I,

405; II, 572; III, 85, 196,

421, 494; port. II, 572; m,
739-

/(//(;. (tela) gallo-ital. de Sicile

1,71.
tâla vaud. I, 76.

taladro esp. I, 182, 573.
talan prov. I, 182.

tal'an Intragna, Losone, Laver-
tizzo I, 43.

taïaut a.-franç. I, 182.

talaiitoa..-ïtâ.l. I, 182.

xàXaviov I, 17, 182.

tai coin prov. III, 608.

taie (= tuas) roum. II, 86-7.

taie ht. I, 405, ital. 401, 405;
II, 572; III, 85-6, 89, 196,

200 (questo t. argumento),

608.

taleabatht. pop. II, (255).
taleare lat. pop. I, 405.
/((/(' e qiiale, ne taie né quale

ital. III, 86.

talega esp. I, 17 a.; II, 388.

talego esp. II, 388.

taleiga port. I, 70 a., 457.
talen (son —) prov. III, 38.

talent franc. I, 182.

talento esp. III, 151

.

taléntuin lat. I, 17; III, 46.

tal'er eng. I, 405.
taies lat. I, 121; esp. III, 27,

200 (esos t. ojos).

talc uno ital. III, 196.

talha (taliat) prov. I, 223.

tali (masc. pi.) ital. I, (231);
(féni. pi.) prov. II, 97.

/(/// franc. S.-E. II, 118.

taliào port. II, 372.
taliare lat. pop. II, (118).

taliat lat. pop. I, 223.

talio lat. pop. I, (231).
talion franc., esp. II, 372.
talione lat. II, 372.
ialisliX.. I, 38, 250, 615; II,

(68), 572; III, 85-6, 196,

200, 608-9, 61 7) 635.
lalis qtialis lat. III, 86, 608.

tallo ital. I, 17.
OaÀXo;, GàXXo; I, 17.

tallus lat. I, 17.

I. U'aprcs Bruknek, p. 20, le ce est d'origine germanique.
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talmente ital. III, 609.

taloche franc. II, 420.

talorii ital. III, 222, 421.

tiilora . .
.tiiloni ital. III, 222.

tulpalixt. I, 477 ; II, 570; cng.,

ital. I, 477,
Idlpo Tarn 1, 482.

tiil . . .que prov. III, 608.

liiliino ital. II, 572 ; III, 89,

196.

taïunio Puvbarraiid II, 368.

tiiut lat. I, 549; II, 571 ; III,

2801, a.-csp., port. 607,3.-

port. 197, 607, 609; (d.

lùo).

laiihi^iio a.-gén., a.-lomb. II,

57I-

/ii///ij;Hjf b.-cng. II, 571.

/<;»;(///;/ a.-franc. II, 571.
taiihti'i frioul. II, 571.

la nui IIh prov. II, 571.

taiiiaiiho pon. I, 11; II, 571.

/tjwi/«t) esp. I, 11; II, 57 1-2.

tainanio ital., cors., sard. II,

571-
*taiihincui lat. pop. I, 566.

taiiiaiik a.-catal. I, 566.

taiiiarit catal. I, 566.

taiiilv S. Eusanio I, 168.

laiiibeiii port. III, 495.
taiiihieii csp. III, 495.
tiiiii coiiio a.-csp., port. III, 607.

/iiw. , .rowo a.-port. III, 197.
taiiieis ladin I, 1 1 1 a.

taiiieii lat. III, 544, 552.
/(////«•/ anglo-norm. II, 117.

Iaiiie{s) logoud. III, 544.
Taiiiesis (el — ) csp. III, 147.
Iaiiii(a port. II, 29.

taiiiien bogot. I, 497.
tamis fran»;. I, 111 a. ; II,

(382).
tam iiuigiiiis lat. II, 571; laiit-

iiui^iiiis lat. pop. I, II.

taiiioe^ brct. I, m a.

tamp Greden I, 96, Modigliano

97-
tàiiipoPono S. Giorgio I, 168.

taiiips norm., pic I, 90.
tant. . .ijiiaiii lat. III, 280-1.

tant. . .que a. -port. III, 609.

/<((//) (tani, tantu) prov. I, 549;
lan III, 196, 280, 538, 595,

599, 602, 607 ; béarn. I,

243, esp. 549; III, 196, 202

(/. }[rdiuh-), 205 (/. caballe-

ros), 280, 607, 609.
lana ital. I, 22.

tanacelo ital. I, 105.

taiiagUa ital. 11,420.
tanasia milan. I, 105.

taiic lonib., picm. II, 97.

/.///. . .caii prov. III, 280.

tancet (subj. de tenir) a. -franc.

E. II, 147.

tanchào port. II, 457.
tan. . .coiiio esp. 111, 280.

tan con prov. 111, 599.
tanci magyar. II, 474.
tanc'os magyar. Il, 474.
taihli- canipob. I, 498.
taihlis franc. 11, 624.

tandis que franc. III, 599.
taiido sard. III, 486.
tandu sic. 111, 486.
tai'ier obw. Il, 187.

tanfin a.-lomb. III, )68.

taiifin kum . . . a. -mil. III, 599.
tanl) (li —) prov. 111, 569.
tanker prov. 11, 290.
tania, -ta (tcncvn) Capo di

Lcuca 1,368; algh. 11.254 a.

tanido csp. II, 484.
tan-ière fran»;. 1, 22.

tank frioul. I, 320.

tann- port. II, 360.

lannino port. II, 360.

tannu ital. S. III, 486.

-taiio ital. II, 449.
tJiio prov. 1, 22.

tan qiian prov. 111,595.

tan que prov. 111, 599, 602.

tans (tantos) prov. 111, 52.

tans. . .asi quant port. 111, 607.

lan si prov. 111, 607.

tans . . .que a.-franc. 111, 282.

/i;/;/dial. ital. Il, 625, a.-franc.

571 ; 111, 27, 53 {t. de, t. cIk-

valier, t. hume mort, t. che-

min), 202 (/. ricly), 486 (J

/.), 496, 585, 599, 602 (de ci

a t. que, jusqu'à t. que), 608,
61 I et a.; fran»;. I, 405,626 ;

II, 571 ; III, 221, 238, 293,

54?, 494,5 >8, 545.599-602,
608-9, 648, 665, 745, 748,
prov. 5 5 (/. enemic), 486 (./

/., ah t.), 494, 608-9, 611:

Savoy., valais. I, 567.
lânl Saronno 1, 242.

tanla (tanta) ital. III, 150 (/.

bella, t. grande), prov. 239,
esp. 53 (/. mula, t. pregun-
tilla), port. 130.

tanla (neut. pi.) lat., (masc. et

fém.)abruzz., napol. II, 571.
tanla de frejor prov. 111, 239.
lanlare lecc. I, 368.
tanlari sic. I, 568.

tant . . .car a.-franç. III, 585.
tant . . .combine) a. -franc. III,

608.

tant cum a.-franç. III, 599.
tant de franc. III, 545.

/(/«/f (tantae) ital. 111, 52,608.
/i/«/^ (iz:: amita) franc. 1, 552;

II, 564.
tante voile quantu nqite . . . ital.

m, 608.

lanti lat. I, (231); II, 56 a.;

ital. III, 52, 200, a. -ital. 238
(/. d'occhi); prov. I, 627.

laiilo ital I, 240, 405 ; II, 48,

571 ;1I1, 86, 200, 202 (/. bel-

/ii),2 58, 599,602,608-9,61 1,

663, 745, 768; esp. 1,405;
11, 571 ; 111, 52, 216, 280,

546, 494, port. 52,216,494,
598.

lanto che ital. III, 602, 608,

745-
tanlocih- ital. 111, 599.
lanto a'Wt'ital. 111, 608 (non

como).

lanto... como esp. III, 216,

280, 346, port. 216.

lanto di. . . ital. III, 238.
lanto m'ouo quanloitA. 111,86.

tant or dial. ital. II, 625.
lanto que port. III, 598.
lanto piii. . .qiianio ital. 111,

611.

tantos csp. III, 5i,20o(/. ami-
gOS /«t'i").

lantost can prov. 111, 598.
lanlost que a.-franç. 111, 598.
tantôt . . .tantôt .

'

. franc. III,

222.

tant par a.-franç. 111, 496.
tant plus. . .quant plus prov. III,

61 1.

tant que franc. III, 599, 602,

608-9, prov. 602.

tanl. . .que franc. 111,648, 745.
tanl . . . tant . . .a.-franç. III, 22 1

.

tantu lat. 1, 405.
tanlum lat. III, 52, 86, 196,

238, 486
tanlum aut aliquaiiluin, nec t.

nec a. lat. III, 86.

tanlum quantum lat. III, 86.

lanlus lal. II, 571-2; III, 53,
608.

lanlus. . .qitantus lat. III, 608.
/i/H^ (tantos) a.-franç. III, 52.

tan^oiliï prov. mod. II, 4.

lau\aire prov. mod. II, 4.

laô port. I, 549; II, 571 (non
lanto); ll\, 196, 202 (/. /or-

mosô), 280, 607, 609.
tào. . .como port. III, 280.

taon franc. I, 269, 605 ; II,

360, 456.
taon lu Ormea I, 224.

fap roum. II, 364.
Tanî'.vo; I, 17.
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tapia')esp. I, 21.
tapinus lat. I, 17.

hfpis roum. II, 474.
tapis franc. I, ni a., 116,

(118), 547; II. 545.
tapis-vert franc. II, 545.
tapit a.-franc. Il, 24.
/rt//^ esp. I, 116.

làplg a.-franç., dial. franc. II,

54-

taqitinage franc. II, 482.
/ar(tauru) Munster, S. Fratello

I, 287.
tàr Ban de la Roclic, Tannois

1,91-
tara roum. I, 104 a., 164

(non tarra), 544; II, 31
(pL); III, 39 et 41 (/. Fran-
tiei), 155 ; niold., tard daco-
roum. I, 419.

tarader roumanche I, 182.
tara ire prov. I, 182.

taran roum. II, 368.
tarancà roum. II, 568.
Idraiito a.-ital. I, 606.
tarâtron gallur. I, 182.
tard eng. I, 474, franc. 474;

559; II, 519 {fai /.), 619,
III, yy6(il est t.).

lard rhét. central I, 256.
tardaiioesp. II, 449.
tarde lat. 1,(561); II, 619; III,

421; ital. I, 474, esp. 474;
II, 380, 619; m, 32 (biieihi

t.), 46 (la t.), 421, port.

421.
tardes (boas —) port., (biwiias

—) esp. III, 32.
tardi ital. I, (240); II, 619,

623; astur. I, 521.
*tardicareht. pop. I, 427; II,

577-.
tardij franc. II, 497.
tardio esp. II, 497.
tardiva lat. I, (598).
tardivo ital. II, 497.
tardoiilio port. II, 461.
tard'ou toste port. III, 421.
tarda lat. I, 474.
tardi) frib. I, 35.
tardiiva frib. I, 35.
tardyd Vaud I, 598.
-/i;rt'(verbes originairt fréquen-

tatifs) lat. II, 397, 386.
-lare (inf.) ital. II, 355.
tare roum. I, 405; III, 264

(/. de hrat), 268 (/. a), 608,
mold. 202.

Tarcnliiiii lat. pop. I, 666.
ITrt/QT port. I, 366.

tapia taurui

/«r^/V a.-franç. III, 293.
taraier a.-franç. II, 146, 577.
targit (*tardicavit) a.-lorr. II

273-
tan moldave I, 106.
tarie roum. II, 406.
tarir franc. I, 18.

tarl'is eng. I, 31.
tanna ital. II, 16, 370, esp.

tanne frioul. II, 16.

taniiena a.-vén. II, 16.

tannes \ax. II, 16, 370.
tarmes (: armes) Gringoire I,

257.
tarmeller roumanche I, 567.
*t]armita lat. pop. II, 16.

tarmoii (terme) Fourgs I, 169.
tarnamg. II, 16, obw. 370.
/flr;/o(l. (/—)prov.II, 16, 370.
tara (terra) Fourgs I, 169.
tarpa\'i\uâ. I, 477, vionn. 480.
tàrra Soglio, Porto S. Giorgio

I, 168.
^

tarramofi' campob. I, 366.
/rt/Tt-morv., bourg. I, 169.
(larriere a.-franç. I, 366.)
tarro Val de Travers I, 169.
tarsent romagn. I, 367.
tarst (*tardicet) a. -franc. II,

146, 157.
Uirl (an—) roum. II, 561.
tari a.-franç. III, 423 ; a.-prov.

I, 563.
larlagliare ital. I, 24.
tartajear esp. I, 24.
lartarnga ital. I, 46, 434; II,

412.
/.;//(; dauph. II, 62.

larlifla piém. II, 54.
lartifn tess. I, 58.

/rt/7/////«obw.II,446.

tari temps a.-franç. III, 423.
tarire Palsgrave I, 257.
tartufe ital. I, 19, 43.
tartufola vén. Il, 54.
tarti'iaa a.-prov. I, 48.
larti prov. II, 449.
tarugo esp. II, 412.
tarvuors obw. II, 404.
/fl/-;^fl« prov. II, 449.
tariiu roum. I, 474.
-tas lat. II, 17, 493.
las *lat. pop., eng. II, 88,

port. 86.

la s maccd. III, 591.
tasé Uriménil II, 118.
tasèr rhét. II, 126.

/ûf5^;?»/(=taceatis) bellinz. II,

145.

task frioul. I, 320.
tass eng., piém. I, 463.
tasser franc. II, (118).
Tassi (i due—) ital. III, 150.
Tasso (il—) ital. III, 150.
lasso \tA. I, 463.
tassone ital. I, 463.
tastare ital. II, 587.
tasio ital. II, 399.
tasione (a—) ital. II, 621.
tastre^ (fut. de laster) a. -pic.

II, 314.

tasH gén. I, 463.
lât mold. I, 634.
tata lat. II, 18.

laid roum. II, 18, 43, 364,
499; III> 165 (/. tdiï).

*tatane lat. pop. II, 18.
tat. . .cdt roum. III, 608.
-/a/t'lat. II, 350, 530.
-/<7/t' (suff.)roum. II, 379.
Idter franc. II, 587.
/a/('/rt Jujurieux I, 63.
/a/; (pî.) roum. II, 40.
Idlicà roum. II, 499.
latine (gén.) roum. II, 18.

tàtiin (pi.) roum. II, 43.
lâtinrl (pi.) roum. II, 18.
talons (à —) franc. II, 621.
talsd istr. I, 83'; II, 117.
latl Buchenstein, Badlal, 113.
Idtune roum. I, 135.

tan (z= tuus) Molfetta I, 56.
tau (tale)gasc. I, 563.
tdù roum. II, 86-7 ; III, 200 (un

màdnlar al t.).

tâu bolon. II, 89.
taid^a andal. I, 340.
"lanla lat. pop. I, 11.

laulia Milhau I, 237.
Idun roum. I, 605 ; II, 35.
laniui (franc. tanière)rbét. I, 22.
tanna (tabanu) Val Soana I,

605.

launt eng. 1,405.
idui'm macéd. II, 35.
tanp Louvigné I, 251.
taupe franc. I, 477; II, 370.
lanpo prov. I, 477.
laur roum. I, 282, 405; II,

364; obw. (non eng.)I, 282,
frioul. 284, prov. 282, 405.

laura lat. I, (456).
taurg abruzz. I, 283, -e prov.

313 a.

taureau franc. II, 364, 500.
taurel roum. II, 500.
*lanreUns lat. pop. II, 500.
lauria prov. I, 3 1

3 a.

I. V oy. H. SciiULii.xKDi, Zs. XXIII, u;6.
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*laurica\a.t. pop. I, (31 5 a.); II,

365,410.
tauitUon {ïM\<,. II, 458.
iauiH lut. I, 282, 405, sic. 283.

tairtis lat. I, 283 ; II, 364.

laïii franc. E. I, 377.
hivd catal. I, 605.
tavà Gadcra II, 37.
tdvan vionn. I, 605.
tavào port, I, 605 ; II, 53, -ao

tavàs (pi.) Gadera II, 57.

tavl jurass. I, 605.
Iiivella, lavellar ap. II, 191.

tavi'iius bas-lat. I, 605.
liiivla (in —) ital. III, 435.
lavoliere ital. II, 468.
liivoliiio ital. II, 452.
Itixilare lat. pop. II, 587.
*lti.\:one lat. pop. I, 463.
*/i/.VK lat. pop. I, 463.
tamdor astur. I, 518.

tiil (taceo) a.-fran>;. II, 169.

taiu esp. III, 256.

laieuld ital. sept. II, 592.
/(/';;^r niant. II, 127.

Id:(eie chiogg. II, 127.

laii bcrgam. II, 120.

/ij^^a ital. III, 236.
-tf(: -tre) franc. I, 316.

-/((-tatc) franc. 1, 344 ; II, 379,
480-1,493.

-/;' (posscss.) Gcssopalena II,

89, -t( Toramo, campob. 89.

-le (dans -///t", !<- p. pi. pr. ind.

interr.) rhct. II, 325.
-/{• (2= p. pi. pr. ind.) franc-

comt. II, 1 38.

-le (2e p. pi. pr. ind.) fran^.

S.-E. II, 158.

-le (2= p. pi. inipf. ind.) ital.

11,2)9-
-le (2* p. pi. impér.) lat. II, 1 38.

-le (pr. subj.)\vall. II, 147.
le a.-gén. I, 634.
le (tu) lucq., pis. II, 75, am-

pezz., Vigo 79, pad. 80, !<;

lorr., morv. 78.

te lat. 1,70, 408; II. 74-5; III,

378, 380; roum. II, 81 ; III,

56; eng. I, 70; II, 74, 566
(le dressa); rhét. lîl, 57,
Grisons 67 a. ; ital. I, 70 (If),

618; II, 74; III, 58,63,39)
(H odio, /f), 75 ) 0^ "<')', sard.

II, 74, mil. 325 ; Matera III,

59; franc. 1,615 ; II, 81, 84:

111,378. 580; prov. II, 75, 84:

111,61 ;csp.I, 70:11,81.84;
III, 754, esp. Amer, du S.

130; Saint-Maixent I, 107,
Val Soana 114, If Bessin

1 14, /(' romagn. 1 14.

t( (= tuus) istr. II, 87.
le (taie) Gadera I, 255.
/<;(z= esj mil. mod. II, 210.

/{•(tene) ital. I, 634.
le (tarde) lorr. I, 561.

le (intus) tyrol. III, 434.
le (tenus) sard. III, 427, lé

port. 250, te' 427.
/( (tacitu) wall. II, 342.

If (conj )alban. III, 574.
/?(tien)frib. I, 162.

/^ (tantu) Sornetan I, 248.

le (lenet) dial. fraiîç., wall. II,

189.

li (quant) Delémont I, 394, t?

420.

If (interr.) Uriménil II, 325

(^ l aie vu, le vif le, el ri le),

tea (tua) a. -ital. C. II, 89.

lea (taedea) esp. I, 292, 437.
leihii roum. I, 85.

leatiu'i roum. I, 83; II, 45, 398:
III. 178 (avea t.).

leaiitàl roum. II, 484.
toi /Ht* roum. III, 584, 570, 587,

667.

/^a«;/> Castelletto I, 168.

leanl roum. I, 405.
/«"ur/t) Toulon I, 168.

It'-tiicrede xoum. I, 630.

^easla mold., -tl daco-roum. I,

419, roum. 468.
tebe pro\\\, 150, 552, 5 37; II,

62, 593 a.

lehes prov. II, 63.

lebe:^ prov. I, 337.

tebeio prov. mod. I, 337, 524.
tehe^ir prow II, 593 a.

Ifbi Sulzberg I, 161 ; tebi prov.

II, 62.

lebio (tepidu) a.-esp. I, 156.

tebio (=; tepida) prov. I, 337 ;

II, 62.

telKi (:= tepida) prov. II, 62.

le'c lomb., prov. I, 459.
tecd lat. I, 76.

lecchire^) ital. I, 18.

lecho esp. I, 70, 459.
techumbre esp. II, 446.
tedu(,n) lat. I, 70, 459, (567),

636, tect-., tlcl-. 26.

*teclura lat. pop. II, 492.
/('i/t'^ûi ital . I, 18; II, 520.

/(•i//(' berrich., Maine, Anjou II,

125.

*leduiii lat. pop. I, (555).
lef nidw. I, 555.

te^hia ital. I, 488.
le^imen lat. II, 443.
'legla lat. pop. I, 488.
leotia (teneat) ital. II, 174.
lègue (tencai) a. -franc. II, 174.
lèhu wall. II, 342.
legolaja ital. II, 469.
legula lat. I, 78 a., 103, 554,

598, Ifg-.l^S.

legy (tiVio) S. Fratello I, 231.
tehir a.-franc. I, 18.

lehtj V'al Soana I, 468.
lei (te) a.-franc. I, 70, 357

(: set); III, 719.
tel (dir..,=ztuiie) valaa. 11,87.
lei (=z tui) S. Bernard II, 90.

/«•/(ital. ldii)S. Fratello 1,231.
teia gén. I, 71, port. 102, 457.
leideUie p. s. pr. ind. de lad-

lur) obw. II, 135.
teie (theca)a.-frani;. I, 70.
leie (= tua) S. Bernard II, 90.
teiga port. I, 70 a.

teigne iranç. I, 89 (tèine), 512.
/(?// (tilia) a.-frans. H, 381.
leil (taie) a. -franc. III, 196.
leild Val Soana I, 71.

/t-Z/j piém., bolon. I, 71.

leiLifilient obw. II, 553.
teile a.-franc. I, 70.
teille franc. I, 84 a.

teima (timet) eng. I, 405.
teima (obstination) port. I, 70

a.

leinip bolon. I, 97.
teindre franc. I, 301 ; II, 163.
teint (timet) a.-franç. I, 70,

405.
/«t/m/ (tinctu) franc. II, 359.
OeîoîI, 16; II, 364.
leis obw. II, 395.
leise a.-franç. I, 70.
tèise vaud. II, 128.

/mia(te.\it) roumanche I, 463.
teissut prov. II, 350.
teisla Bregaglia I, 170.

leil piém. I, 459, a.-franç. 70,
III, 313, tejt lorr. 115.

leita vionn. I, 170.
teilè vionn. I, 170.
teilû port. I, 300, 459.
/«/h roum. I, 70, 514; teln II,

381.

leixo porx. I, 463.
teixugo pon. I, 463.
/«7a esp. I, 488.
leje (texit) esp. I, 465.
lejedura esp. II, 492.
tejidù esp. II, 484.
lejo esp. I, 463.

I. Suivant Bruckni-r, 8, Aiim.. il vient du gotli. [>ikji\n.

Grammaire rom>ine. — Index.
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/e/owesp. I, 465.
tek (tectu) valais. I, 567.

tek (tecum) Matera III, 59.

tekeld abruzz. I, 584.

Ô^'^^V^alban. I, 605.

tekom obw. II, 444.
tel, pi. til romagn. II, 46.

tel (taie) eng. I, 405 ; a.-franç.

III, 196, 585, 608, franc.

405; II, 25, 564, 572; III,

85-6, iq6, 200, 538, 608,

635; t{L \, 226, franc-comt.

100.

t(l (taies) Val Maggia I, 322 ;

tel h.-ital. 325.
/?/' (tiliu) a.-franç. I, 70.
tel (atque illa) saintong. II,

564.
tel' (= tui) istr. II, 87.

tela lat. I, 76, 405, 457; II,

545, 553; III, 43; ital. I,

405, esp. 70, 405, tçla ital.

70.

tela (tilia) eng. I, 5 14 (non -la),

telajo ital. I, (372).
teldrana esp. II, 545.
telaru lecc. I, 610.

tel . . .car âAvânç. III, 585.

tel . . .coin a.-franç. III, 608.

tele (taie) a.-franç. III, 88.

t(k (tçla) hag. I, 100.

telh prov. II, 381.

telhados (pi.) port. III, 32.

telle {{km.) franc. II, 25.

tellement franc. III, 609.

telliia esp. II, 416.

telo (tibi + illu) ital. III, 753.
telon frioul. I, 349.
tel .. .que franc. III, 608.

tel quel franc. III, 86.

telu sard. I, 6, campid., lo-

goud., gallur. 68.

telui a.-franç. II, 96.
/<">« (tenuis) Mons I, 530.
tem (je m'effraie) et ma leiii

roum. III, 384.
tem (tenet) port. I, 150.

tema (*tima) roumanche I, 99 ;

obw., ital. II, 398.
tema (3e p. s. pr. ind. de tumer)

obw. II, 187.
tçmù S. Fratello I, 398.
/fwrtï greden. II, 126.

lemamos (timeamus) esp. II,

191 a.

lemando zAtâl.^. II, 152.

t(mhl'a alban. II, 54.
temhlar esp. I, 585; II, 154,

191, 584 : port. III, 354.
tembiyera abruzz. II, 360.
tpiie (pi.) roum. II, 45.
/é'wc'(inf.) frioul. II, 153.

teme (timet) roum. I, 70, 83,
ital. -joilevie), 405, esp. 70,

405.
*teme (= timuit) a. -ital. II, 269.
/n«c/ (r=: timui) ital. II, 269.
*teiiiemmus (^= timuimus) a.-

ital. II, 269.
temeiu-ia esp. II, 518.

temenia ital. II, 518.

temer émil., temer majorq. II,

127, temer prov. 290; esp.

III, 387, 667, port. 387.
temerehal.lll, 365, 387, 667.

lemeraria v hcamente esp. II,

620.

temeroii esp. II, 456.
temeroso esp. 11,472, teme-r-oso

*tcmerunt (timuerunt) a. -ital.

II, 269.
/(';//fi (franc, tow/^) frioul. I, 1 1

1

a.

ternes (2^ p. pi. pr. ind. de te-

me) frioul. II, 1 33.

*temêsti,-is (timuisti, -is) a. -ital.

Il', 269.
temetti (=^ timui) ital. II, 269.

terni (pi.) ital. II, 40.

/f'w/ (= timere) frioul. II, 127.

temim (i^p. pi. inipér. de tenere)

Blenio II, 150.

Teiiiistocles(los — ) esp. 111,29.

témoigner franc. III, 387.
témoin franc. III, 127, 404.
tenions {p\.^ Buchenstein II, 37.

temolo ital. I, 17.

temor esp. II, 472.
/cW(iro5o a.-esp. II, 353.
/c»//) eng. I, 96, 485 ; II, 10, 12.

lempaiw esp. I, 326.

tempe franc. II, 54.

tempeista eng. 1,405.
*temp^lum lat. pop. I, 313.
temperarehl. II, 402.

teniperies lat. II, 360, 372.
leinpesl a.-franç. II, 387.
tempesta *lat. pop. I, 405 ; II,

17, 387; ital. I, 405 ; II,

4, 17-

tcmpestad esp. I, 405.
lempestas lat. II, 17.

tempeste à.-îxànç. II, 17.

tempesfivus \at..U, 17.

tempête hânç. I, 405 ; II, 380.

teiiipi (in pochi di —) a.-mil.

III, 238-9.

tempia ital. II, 54.

tempier a.-franç. II, 372.
tempia (le —) Rusio II, 54.

tcmplar esp. I, 573 ; II, 154.

temple (templu) franc. I, 89,

temple (tempera) a.-franç. II,

10, prov. mod. 54, li tem-

ple(s) Roland, la temple a.-

franç., norm., 54.

"templo lat. pop. I, 643.
templu (lu —) Rusio II, 54.

templum lat. I, 313, 487, 643.
tempo *lat. pop.I, 619, ital. 308,

(398), 405, 485, 553, 624
(bel t.); II, 10, 12; III, 43,
451 (a t .),pon.20')(pmais t .).

lempora (tempe) lat. II, 54.

tempora (pi. de tempus) lat. 1, 96 ;

11, 12, 108, ital., *sard. 12.

*tempora(i)Uê, -ae lat. pop. II,

108.

temporal esp. III, 8.

temporale ital. II, 435.
temporas (las quatre — ) prov.

II, 12a.

tempore lat. I, 586; III, 46,

421, 423, ital. 43 ; Ph. de
Thaon I, 225.

temporel franc. II, 434.
*tempori (pi. de tempus) lat. pop.

II. 108.

*tempori(i)llui (dat.) lat. pop.

II, 108.

temporile ital. II, 436.
tempos (sos —) (pi.) logoud. I,

620.

tempos (ha —) port. III, 27.
temprano esp. II, 449.
/e'wjf'rf' a.-franç. I, 586; II, 5;
m, 421, 423,490.

temprement a.-franç. II, 620;
III, 490.

/^w/îi roumanche I, 152, eng.

553 ; II, 12, obw. 10;

III, 423 (/. de malaura

ne freid); a.-franç. II, 7 (/.

ancienour), 42 (en esté t.),

391 (en hiver t.); franc. I,

405, 553 ; II, 10, 12, 20,

357 (contre-i.); III, 165
(xvie s. en tous t.), 195 (de

t. à autre), 251 (de t. en t.),

423 ;prov. II, j(t. ancianor),

59-

tempu ital. centr., sic. I, 308,

S. Giovanni Rotondo 151.

*tempu(i)llu lat. pop. II, 108.

*tempula, -u lat. pop. II, 54.

tempu(s) lat. I, 90, 91, 96, 152,

173, 405, 420, 485, 553;
II, 10, 12, 15, 108 (/. illu),

391 (/. aestivum, hihernum

t., t. veranum); tempus I,

162, tempus logoud. 508,

620, sard. S. 568; II, 10,

tempu(s) I 2

.

Ii-ms (tempus) FliiiiS I, 555.



tenis — tentone 387

teins (pf. de levier) prov. Il,

290.

Itiiisiit a.-prov. II, 330.
Uiiils rhct. I, 555.
temudo a.-csp. II, 351.
teiiiut a.-roum. III, 13, roum.

IS-

len (tenct) frioul. I, 150; obw.
II, 187; prov. I, 150, 552.

len (:^ tcnc) esp. I, 156; II,

151.

téti (tina) Scraiiif^ I, 33.
leii (tcmpus) \"al Soana II, 15.

Un (tcncoj vaud. II, 136.

teïi (;^tcnire)bcrgam. II, 12).

/«•Ha (tenct) cnfç. 1, 552.
leiia (teneat) cng. II, 1 74 ;

prov.

I, 150.

((lia milan. I, 1 1 j.

teiuii^e logoud. II, 415.
tenaille (:=: poisson; mois de

la /., /. incisive) fran*;. III,

>!•

tenailles (pi.) fran»;. II, 360,

421 ; III, 51.

'< tenailles » III, 31.

tenalha port. II, 421.
tenant franiç. II, 5 17.

tenar frioul. I, 162.

tèiiar mant., pad. II, 127.

tenave a.-bour";. I, 387, franc.

E. 505.
lenavenieut a. -bourg. I, 387.
tenaxu loijoud. II, 421.
teua- port. Il, 415.
//«li^ii esp. I, ) 15 ; II, 29, 41 5.

tena^as (pl.)esp. III, 31.

/^«f (tenuit) prov. II, 278, 283.

teuc (ital. tauti) S. Fratello I,

2U ; tess. 240, h. -ital. 625.
teiica sienn. I, 95.
lench mow II, 339.
tendal a.-esp. II, 435.
tender esp. II, 191

.

tendes (tendis) port. II, 140.

tendi bergam. II, 120.

tendu prov. II, 437.
tendohi port. II. 452.
tendrai (Jui. de tendre) a. -franc.

II. 514.
tendre (teneru) iranc. I. 527;

II, >)>
tendre (ttndcTc) tranc. II, 272,

486.
tendre (fut. de tener) esp. II,

316.

tend-r-esse, tendresse Iranç. II,

5)3, 480.
tendre Val Soana I. 314.

tettd^a (teneat) sard. II, 174.
teud^esi (= tenui) sard. II, 277.
I ettd^o (xeneo) logoud. II, 181.

/t*;;^ (tenct) miJ. I, 150, lecc.

i$2.

leiiê (tenemus) Colignv II.

184.

ti'ne (tenetis) lomb. II, 155.
/fW (tcnete) picm. II, 150.

ten( (teneat) wall. II, 178.

/(«^ (tcnerc) La Salle II, 121.

lenea(m) lat. II, (147), 174; -/

I, 150.

tenehra bas-lat. I, 150.

ti'nebrae (pi.) lat. III. 51;
'tenébraelàl. pop. I, 594.

/c7/W';v(pl.) ital. III, 31.

ténèbre (tenebra) a.-franc. II.

360, tenebre-s 7 a.

ténèbres (pi.) franc. III, 31.

tenebria ital. II, 406 a.

tenebror prov., a. -franc., a.-

vcn., a.-napol. II, 7 a.

/c'HW'r-owra.-frant;. II, 360, 465.
Teiief^aitdia {casalis in —) bas-

lat. H. 547.
teiièin ( i« p. pi. inipér. de tenere)

mil., bergam. II, 1 50.

teneno (tenent) a.-mil. II, 182.

tenent mil. H, 5 16.

tenenu lecc. I, 152.

t(neo lat. I, 85; te-. II, 1 13,

(136).
tener lat. I, 174.

tentr (tenere) esp. I, 452;
II, 316; III, 27 (/. mientes),

161 (/. los capellos negros),

192 (/. derecljo), 294, 306,

329 (/. de), 404 (/. d mal, t.

d tnerceJ, tuvo d inilai;ro, se

tuvo pcr sauo), 416, 676.
te'iier cn^. II, 119, 125, 127.
ten(r Remus II, 328.

tener prov. II, 1 19.

tenere lat. II, 184, 594 (manu
t.); III, 119, 306, 416,
lat. f)op. 331 (/. ad); ital.

1,432; 111,551 (/. '0. 566,

398.
tenerello ital. II, 500.

tenere-~a ital. II, 480.
tenero ital. I, 527.
ténor sarrans en obw., nicdw.

II, 56.

leneru(m) lat. I, 91, 527.
tenerume ital. II, 446.
tenet lat. I. 150 (non -it), 552.
leneve a.-franc. I, 587, franc E.

505.

/{"«fa (teneat) ital. I, 130; tenga

II, 177 ; sic, mil. I, 150,

esp. 150: II. 174.
tengadur obw. II, 489.
téngais (r= teneatis) andal. II,

148.

tenges (^ tenes) gasc. II, 179.
tengi (m teneam) prov. mod.,

gasc. II, 179.
/«''/o^o(teneo) ital. II, 178, 181,

esp. 180.

tengo sio (j'ai été) astur. III,

416.
/tv/i'M (teneo) campid. II, 181.

tenha (teneat) prov. II, 174;
port. I, 150; II, 174.

/(•///;(> (tcneo) port. I, 85.
/(•/;/ (tenco) prov. II, 179.
teni {z= tenes) sic. I, 150.

t(ni (= tenui) paris. II, 282.

teni (sternere) lorr., La Salle

II, 121.

teiïi (= tenere) prov. mod. II,

129.

'teniat lat. pop. II, 174.
teniebles (p\.) a.-franç. I, 150.

teitigef (= tene;itis) bergam.
li. 145-

tenir a.-franç. III, 404 (/. a),

4o6(/. en gab); (nnç.l, 432;
II. 119, 121, 125, (147),
189, 517 ; III, 398, 404 (/.

à Ixinneur, t. à injure), 438
(se t. à une distance respec-

tueuse), 477 (s'en t. à); a.-

prov. II, 1 19.

teiiir cng. II, 1 19.

tenir esp. II, 191.

'tenire lat. pop. II, 1 19.
teniri sard. mcrid. II, 352.
i< tenir quelqu'un pour quelque

chose » III, 598.

tenissant (=. tenuissent) a.-

franç. II, 507.

tenk (= tenet) gasc. II, 179.
/(';iM^(tenuit)ital. II, 278, ten-

ue florent., t{nne pis. 280.
tenni (tenui) ital. III, 1 10.

tcnuir S. Fratello I, 174.
teiirai (fut. de tener) prov. II,

tenrum majorq. II, 446.
lens (:=tcnuit) bolon. II, 288.
*tensare lat. pop. II, (118).
tense (^= tenuit) tosc. pop. II,

288.

*tcnsi (pf.) lat. pop. II, 277.
teiisione lat. 11,(572).
*tensura lat. pop. II, (492 a.).

lensus lat. I, 115 ; II, 595.
tent h.-ital. I, 322.
tentar esp. II, 191; port. III,

587.

lente franc. II, 486.
lenli (pi. de tanto) tess. I, 240.
tenlond'^ti sard. 11,461.
lenlone (a —) ital. II, 621.
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Untu sard. mcrid. II, 532.

/t'/h( (teneo) vaud. II, 136.

lenii (*tcnutu) franc. II, 330,

545-
tenudo (ser—) esp. II, 331.

tenue lat. II, 281.

tenui (pf.) lat. II, 284, (290),

(330), le(n)iii 284.

leiiuis lat. I, 326, 387, 530.

Icnuisserii lat. II, (307).
Icmdl lat. II, 278, 280.

tenus lat. III, 250, 427.
tenve a.-franc. I, 326, 503 ; II,

281.

tcn^i obw. II, 398.
/t'«:^-((-i/«r obw. II, 350.

tenailler obw. II, 489.
Icohgias (jiuestras —) esp. III,

27.

lep bergam. I, 398.
lepidahx. I, (312).
"tepidire lat. pop. II, 593 a.

I^pido, tep-. ital. I, 150, 332.
tepidii lat. I, 150, 405, sic. 150.

lepidus lat. I, 156, 174, 332;
II, (62-3), 191.

te que port. III, 602.

-ter (nomin. en — ) lat. I, 17.

/('/- (terra) Metz I, 167.
/('/ (tenere) port. I, 379; II,

225, 260; III, 27 (/. meutes),

294 (/. viudo), 306, 329,
416.

t^-r (tacere) wall. I, 236.

/(/-(tarde) lorr. N. I, 256.

ter (prép.) eng. III, 436.
leral romagn. II, 33.

Tercinio ital. I, 606.

lerceiro port. II, 561.

/t'/-«r esp. I, 631 ; II, 57; III,

175-

terceraven^sp. III, 173.

lercero esp. II, 561; III, 173,
Qercerip^dici).

Icrcerola esp. II, 432.

terco esp. I, 591.

terço (= tçrtiu) port. I, 156.

terçô (faucon) port. II, 53.

terdi (tardivu) frib. I, 365.

lerdre nArznq. I, 552; 11,127.

tere rouni. II, 36.

lire frib., Vaud II, 125.

*terebellu lat. pop. II, 500.

lerehrum lat. II, 500.

terele ronm. II, 36.

*teretruni lat. pop. I, 182.

Tere^a tosc. I, 440.
Vro-^rc lat. pop.,/(;-. ital. II, 127.

terta romagn. II, 33.

lerh'i esp. I, 31 ; II, 540.
terni roum. I, 419.
terman tess. I, 327.

/f/7«e(termen) lucq. II, 16.

terjne (terminu) a. -franc. 1,

475 (.• daiue, A. Chartier);

franc. II, 16; III, 233 (le

I. de verbe).

lerfueii ht. 1, 419; II, 11, 16,

a.-gén., bolon. 16.

lermçiiç napol. II, 16.

termes (: termes) S. Brendan I,

235, Rutebeuf257.
Icrmho a.-port. I, 156, 331.
termine lat., ital. II, 16.

lermini sic. II, 16.

*leruntela.t. pop. II, 16.

Icrmlnu-s lat. II, 16.

Icrnio port. I, 156,/fr-. 531; II,

16.

Tenuoli ital. I, 606.

ternis roumanche I, 152; rhét.

II, 45-
le/inu piéni. II, 16.

tciiu' (fut. de lener) a.-esp. II,

316.

'1erm ital. I, 606.

Tejnoduruin lat. pop. 1, 606.

terra lat. I, 156, 419, (420),

544; II, 380, 451, 547; rou-

manche I, 152, eng. 544,
ital. 544; III, 155 (cielo e t.),

435 0« ()> 73i> port. 155
(ceo e t.); sic, mil.

I, 150, lecc. 152, Lyon,
Locle 169, prov. 455, tpia
ital., prov., port. 150, terra

ampezz. 169.

*lerraefundus lat. II, 545.
*terraemotus ht. II, 545.
lerraferniaivA. II, 543.
terrapio ital. II, 460.
tcrr-agn-olo ital. II, 430.
*terraneusht. pop. II, 460.
terras (pi.) esp. II, 12.

Icrra santa (la —) ital. III,

731-
terrasse franc. Il, 414.
/i'rra/;Vo ital. II, 482.
terratremolo ital. II, 430.
ttrra^o esp. II, 482.

terra:^:io ital. II, 420.
terre a.-franç. II, 84 (Alexis :

en terrel mêlent) \\\\, 145, 157
(e)i t. et en la t.); franc,

mod. I, 544; III, 155
(ciel et t., les deux et la t.),

731, 748 (qui t. a guerre a);

Ip-re I, 150, 226.

terré (fut. de lener) a.-esp. II,

316.

tej-ieniuele a.-îranç. II, 545.
lerremuolo ital. II, 545.
lerrenal esp. II, 434.
Terre-Neuve franc. III, 145.

lerrenoix franc. II, 553.
lerrenus lat. II, 451.
1erreplein franc. II, 553.
terres (pi.) franc. II, 12.

terre sainte (la —) franc. III,

731-
terrestre franc. I, 586.

lerreslris lat. I, 586.

terrihilissiino^on. II, 67.

lerrihlement franc. III, 202 (/.

amoureux, t. noir),

lerriccio ital. II, 416.
lerrigno ital. II, 509.
lerrimuotolo ital. II, 430.
/^/t//j a.-franç. II, 359.
terrine franc. II, 453.
1errino ital. II, 359.
lerrivel port. II, 67.

terro (fut. de tenere) ital. II,

313-
/crrci/ m.-tranç. I, 559.
lerrufio esp. II, 418.

lerrn:io esp. II, 418.

lers (tersit) prov. II, 286.

ters (tersu) prov. II, 335.
terse (tersit) ital. Il, 286.

lerse (tersa) a.-franc. II, 342.

lersil lat. II, 286.

terso ital. II, 335.
lersol prov. II, 431.
/f/i/ (tersit) a.-franc. II, 286.

lersu(s) lat. II, 335, (340),

395-
lert abb. II, 340.

terte (= terse) a.-franç. II,

342.
tertia sard. I, 509.

*terliolus ht. pop. II, 431.

tertiu(s) ht. I, 509; II, 561;

111,173.

lerts eng. I, 509; II, 561.

teiii'i dh\. franc. II, 571.

lerve saintong. I, 530.

/tv^C, ti'r:(a Alatri I, 152.

ter^e hag. I, 256.

/e;-;^oital. I, 509; II, 561.

ler^nolo ital. II, 431.
les (*tos := tuus) franc. II, 86.

les (texit) piém. I, 463.
les (*tesit) prov. II, 286.

tes (*tesu) prov. II, 335.
lès (tempus) Bonneval I, 567.

lès (teneam) wall. II, 147.

lésa *lat. pop., tesa ital. I, 70.

lésa (= taeda) catal. I, 437.
lésa (texit) eng. I, 463.

lesader bergam. II, 565, rhét.,

h. -ital. 489.
tesadra bergam. II, 565.

tesào port. II, 372.

tesdr eng. Il, 365.

tesaur prow. I, 282.
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tesauria Milhau I, 237.
OTjorajpd; I, 403.
tesaurus lat. I, 283.

lescut prov. Il, 550.

tese (*tcsit) ital. II, 286.

(ese (texiij roum. I, 463.

/««"(texit) gén. I, 463.

(ese (texere) roum. II, 186.

/«^r a.-franc. II, 189.

lesi bergam. II, 120.

*tèsi (= tenui) colign. II, 290.

Itesil (pf.) lat. pop. II, 286.

lesmoiguier a.-lranç. I, 259.

testnoiu a.-franç. III, 127.

teso ital. I, 70; ieso II, 355,

395; csp. I, 70; II, 395-

tesoira ital. sept., port. II,

491.
/«50/rt! a.-franç. II, 491.
teson esp. I, 511.

tesoto ital., esp. I, 282.

/«owro port. I, 282; III, 242

{tesottros de iiffcilos).

lesquèt {= texit) prov. II, 290.

lessador a.-vcn. II, 350 a.

lessadro trcnt. II, 4.

tessaor a.-vén. II, 489.

(esse (texit) daco-roum. I, 419.

tesse (texit) ital. I, 465.

lessere ital. I, (420).

tessitora ital. II, 365.

tessitura ital. II, 492.

tesson franc. II, 459.
test a.-franç. II, 386.

testa lat. I, 150-1, 170, 419.

468; II, 325, 386; ital. 1,

I5o(/(i/.0,468; II, 386; III,

161 {cou la t. alla), 251 ; sic.

I, 150, lecc. 152, prov. 130,

468, port. 150; II, 386.

testa Brcgaglia I, 170, S. Fratcl-

lo 174, eng. 468.

testament roum. I, 1 1.

testamenio ital. I, 56.

testanlo ital. II, 519.

testanidoesp. II, 478.
lesta testa {rimaner—) ital. III,

251.

Ifste a.-franç. I, 150; III, 157
(mie teste),

teste ital. III, 488.

lesteniçiiie a.-franç. I, 145.

testemuiiho port. I, 128.

testeso ital. III, 488.

testiiuoni prov. II, 22.

testiinouie a.-franç. I, 540.

/<'.ç//mo/;/o(abl.)lat. III, 127.

lestiimiiiie ix.A'rixnç. I, 518.

*leslio lat. pop. II, 459.
/('.s7/î7>i;/a.-port. I, 524.

teslo ital. II, 386, port. 586,

394-
testoin (pi.) h. -ital. I, 322.

lésion h. -ital. I, 322.

teslu lat. II, 386.

testudine lat. II, 376.

tesluggine ital. II, 358.

*testiigine lat. pop. 1,(295).

*le\stuilia lat. pop. I, 591 ; les-

tu'ilia II, 440.
testu;^ esp. II, 418.

*tesu lat. pop. I, 70; II, 335,
sard. 395.

lesuntsa eng. II, 365.

tet (tectu) eng. I, 459, têt Metz

167.

let (tetle) obw. II, 387.
teta neuch., Jujurieux I, 170.

tétasse franc. II, 414.

tètay (ii — ) wall. II, 204.

/fV/franç. 1, 166,468; II, 586;
III, 137 (nii-t.), 242 (tfoche-

nieuts de t.).

tète-nue franc. III, 137.

'letircus lat. pop. I, 591.

leto brianç., Gilhoc,/f7o nontr.

I, 471.
tetricus lat. I, 591.

lets (// —)obw. II, 566.

tett eng. I, 70.

/W/.j(pl.) ital. pop. II, 38.

tetto ital. I, 70, 115, telto 459,
t(tto tosc. dial. 1

1

5.

tilttu sic. I, 115.

tettura ital. II, 492.
têtu franc. II, 478.
-teu (-itu) rhét. I, 555."*

leu istr. II, 87, port. 86, 91 ;

III, 123 (/. irmào Carlos);

rouerg., catal., majorq. II,

90, liu vaud. 90, teù limous.

90
teua (tua) catal., majorq. II, 90.

leudo port. II, 331.
leue (tua) a.-franç. II, 90.

Inine roi;crg. I, 165.

l{uo rouerg. I, 457.
-leur (-tore) franc. II, 490.
/(•/// (tacuit) a.-franç. II, 282.

It-uto a.-port. I, 300.

leus (taies) Chev. II esp. I,

121 (: orgueilleus), S. Auban
249.

leus (= tuos) port. II, 86.

levé (= tu) dial. ital. S. II, 75.
/("tv (tenuit) port. II, 278.
/(':(' morv. I, 605.

It'ied mil. I, 150, 332.

7>ir;vital. III, 123 {ilfiume T.),

147 (// T.).

tevi eng. I, 351-2, 405.

tfi'ula romagn. I, 228.

texe (texit) port. I, 465.
/f.vtTclat. II, (117, 120).

lexil lat. I, 419, 463 ; II, (290).

texius lat. I, 15.

/fv mil. I, 102.

t(ya') milan. I, 162, teya rou-

manche, bagn. 292, catal.

381.

tel port. I, 569.
te^è biais. II, 1 17.

t(ie morv. II, 117.

te:{ttr mil. II, 492 a.

te-^iune lecc. I, 350.

théâtre (au —) franc. III, 437.
tlxca lat. I, 70.

thensaurus lat. I, 405.
Ihesauru lat. I, 282.

thiudisk germ. II, 520.

//- lat. I, 420.

ti-^ lat. I, 445•
-//(pl.) lat. I, 320.

-//(pf.) lat. II, 298.
-// (-ti) roum. I, 319.

-l't
(2e p. pi.) roum. II, 310.

// (tu) Matera III, 59.

/j(te)mold. I, 352; obw. II,

566; III, 380; ital. I, 420,

615 ; II, 81 ;sic. I, 70, 352 ;

mil. II, 325 ; a.-gén. III, 59;
a.-franç., champ., dauph.,

port., galic. II, 75; wall. I,

53-

ri (ti:) rhét. occid. II, 81.

ti (tibij frioul. III, 57; eng.,

a.-franç., port., ti esp. II,

74-

// (tibi) roum. II, 81.

/; (poss. fém. sg.) prov. II, 90.
//' (= esj rail. mod. II, 210.

// (interr.) ^ eni ti, em là ti,

etnâ nu ti, eme vu ti, el em ti,

el^ em ti paris., ^ ve ti, alô

ti, vu^ aile ti norm., aurai

ti, sabes ti, es ti, puden ti,

ses ti prov. II, 325.

//(prép.) macéd. III, 261 (fili-

geii li a beare yin).

lia (tante) esp. II, 364.

lia (=: tuum) eng. II, 86.

lia (= tua) eng. II, 86; III,

725.
ttàdre Fourgs I, 391.

liak Veglia I, 78 a.

tialo Creuse I, 100.

tianipi Nicastro I, 178.

liandre Fourgs I, 89.

liûre franc. E. I, 391.
liarniid frioul. II, 16.

I. Peut-être laeda, mais en tout cas pas tacdea, car d'i serait devenu ^ (Huonder).
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tiarra roumanche I, i68.

îibi lat. II, 74.

tibia lat. 1,31.
tibio port. I, 150, 181, esp.

156, 176.

/i7;/o«5 niant. II, 456.
tibo port. I, 331.

tiçào port. II, 372.
"tidillicare lat. pop. I, 584.

//> (tibi) sard. II, 74.

^ie (tibi) roum. II, 74.

iie (teneat) roum. II, 175.

tiède franc. I, 150, 332, 405.
tiédeur franc. II, 465.
tiédir franc. II, 575.
tiegne (teneat) a. -franc. II, 178.

/zmV/- brianç. I, 154.

tieit béarn. I, 115.

tiel niedw. II, 102.

tiembla (tremulat) esp. I, 528.

/zmWo (tremulo) esp. II, 154.

tiemp Bitonto I, 151, tiemp On-
sernone 152.

tienipi Bénévent I, 151.

//V7?î/)/o (tempero) esp. II, 154.

tiempo tosc. S. et S.-E., ombr.
I, 151, esp. 173, 308, 405,

485 ; II, 10, 12 ; III, 487 (un

t.), 570 (t. ha),^<^s ("^ t-

que), a.-esp. 421 (essi t.).

*//ew^ora (pi.) a.-esp. II, 12.

*tiempos (tempus) a.-esp. II,

10, 12.

tietnpos (pi.) esp. I, 5 5 3 ; II,

12 ; III, 27 (^^ longos t. acd).

tiempro (tempero) a.-esp. II,

154.

tiempu calabr. I, 152, tieiupu

lecc. 308.

tien franc. II, 90 ; III, 740.

tienc (= teneo) a.-franc. II,

178.

tiendrai (fut. de teuir) franc.

II, 314.

tiene (xenei) ital. I, 150, 552;
11, 188; esp. I, 150, 552.

tiene (teneat) franc. I, 150.

tienge (teneat) a.-franc. II, 178,

norm., anglo-norm.,a.-\vall.

147.

tieni (tenes) lecc. I, 152.

tienne (poss. fém. sg.) franc.

II, 90; III, 740.
tienne (teneat) franc. II, 178.

tient (tenet) franc. I, 1 50, 552 ;

II, 189.

tiepido ital. I, 405.
tiepolo napol. I, 524.

-tier franc. II, 353.
tier m.-h. -ail. I, 267 a.

/7>r niedw. II, 102; obw. III,

436, 439, ^%2{laschar /.).

tierà roum. I, i 50.

tierce fiede a.-franc. III, 173.

tiercerol a.-franc. II, 432.
-tière franc. II, 353.
tienn roumanche I, 152; rhét.

II, 45, obw. 51.

tieniii frioul. II, 16.

tienio esp. I, 527 .

ticrra Buchenstein 1,169, tosc.

S. et S.-E., ombr. 151, esp.

150, 544; III, 34 (cielosy t.),

140 (mas t.), 155 (cieloy t.),

179 (dar en t.).

lierra{s) (à — , en —) a.-esp.

III, 145; tierras (pi.) esp.

II, 12.

tierre frioul. I, 1 50.

tiers (tertius) franc. I, 154,

S09.
tiers (*entu viers) eng. III,

436.
tierts vegl. I, 240.

tier-^ a. -franc. II, 561 ; III, 173
(t.jor).

ti(s, lies (testa) walI. I, 1 5 1 ; II,

325.
tiês (= tuos) eng. II, 86.

tiesierguido esp. II, 548.

tieso esp. I, 115 ; II, 395.
liestd roum. I, 1 50, -a esp.

150, 468; II, 386.

liesto esp. II, 386.

tiestu lecc. I, 152.

tiet limous. I, 115.

tiett frioul. I, 115.

tieue (=z tua) pic. II, 90.

tieule franc. N.-E. I, 534.
tieus a.-franc. I, 38, 249; III,

196, 366 (avoir de t.).

tievio esp.I, 150, 156; II, 191.

(igan roum. II, 449.
tige franc. I, 31, 507; II, 372.

ligellopon. I, 510.

tiggyu sic. I, 70, 514.

tiglio ital. I, 84, 514; II, 381.

tigna ital. I, 31, 512.

tignasse franc. II, 414.
tigne franc. I, 31, 512.

tigneuse franc. I, 362.

*tigra lat. pop. II, 365.

tigre franc., a.-franc, {la /.) II,

'366.

tigresse franc. II, 366.

{iïe (teneat) roum. II, 174.

tija esp. I, 507.

tijera esp. III, 31 (Jmena t.,

echar la t., de la prima /.).

tijeras (pi.) esp. II, 491; III,

31, 50 {unas t.).

tik (tace) Veglia I, 251.

-/-/(/) franc. I, 633.
///(pi.) romagn. II, 46.

til (ùViu) franc. I, 514.
tila (tela)sic. I, 70, Judicarie,

Dignano, Rovigno 77.
tilde esp. I, 116, 534.
lilia lat. I, 514; II, (381); port.

I, 514.

lilikerta sarde N. I, 182.

liliu lat. I, 70.

tille franc. I, 84 a.

tilleul franc. I, 84 a., 362, 559.
tillicare sic, napol. I, 584.
-ti-Uu (leva-ti-llu) sic. III, 727.
tilo esp. I, 514.

*tinia lat. pop. II, 398.
iimb Canosa di Puglia I, 151

(non Iimb).

*tiinbanum lat. pop. I, 326.

timbre franc. I, 326, 540.
timeis (timetis) sard. S. I, 435.
timere lat. 11,(117, 126-7).

tiwet lat. I, 70, 405.
timi (timet) sic. I, 70.

//wo« franc., esp. I, 352.
*timone lat. pop. I, 420.
timor mortis lat. III, 40.

timp roum. I, 397, 485 ; II, 10,

12, 36; III, 41 et 243 (/.

iernei), 243 (/. de iarnà);

frioul. I, 162, 173, 178, 397.
tinipesta romagn. I, 352.
linipi (pi.) pad. II, 41.

liniph'i roum. II, 54.

tïmpu roum. I, 553.
timpurai âsiur. I, 352.

timpurî (jp\,) roum. II, 12.

timum Andecr, Bergûn I, 420;
eng. II, 37.

timumps (pi.) eng. II, 37.

lin (tenui) a. -franc. II, 282.

tina lat., ital., esp. I, 31, 405.
lind Val Soana I, 597.
//;/i3 (tina) eng. 1,405.
tifia (tinea)eng. I, 31, esp. 51,

512, tina eng. 512.

tina (taenia) esp. I, 84.

tinaja ital. II, 469, esp. 439.
tinâr roum. I, 94.
tinc (= tenui) a.-franc. I, 321,

prov. 321 ; II, 283.

tinca ital., port. I, 95.
tincider obw. II, 4.

lincta lat. I, 91 a.

tinctu lat. II, 339.
//«(/« (tenditis)estram. II, 225.

tind:^a sard. I, 512.

//;/<' (tina) franc. I, 31, 405.
tine(z=z. te) roum. 11,74; III,

56.

//«t' (tenet) roum. I, 150, 5)2.

//«(' (teneat) roum. II, 175.

tinea lat. I, 51, 89, 5 12.

tined roum. II, 186.
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linel a.-franc. I, 350, 466,

.(567); II, 357-
(nieiel rouni. II, jix).

tineret roum. Il, 479.
tinerele roum. II, 480.
tinet iVans". II, 557, 435.
//n/(tenuit) wall. II, 281.

tin^e (tencat) frioul. I, 1 50.

tinsère lat. I, 89, 591.

//«/;a (taenia) port. I, 84.

/in^a (i^ tencbat) port. II, 260.

Uni frioul. I, 359, -/ catal.

362.

/;«/('Wi7i (pi.) csp. I, 150, 5ji9,

590, 594; m, 51. 33.

ttniehia (la —) a.-csp. III, 33.

tinnitaie lat. Il, 587.
linor Ivonn. I, 367.
Unie franc. H. I, 391.

tins ( — tenuisti)fran4. II, 2S2.

tins (r= tenstu) ni.-frant;. 11.

545-
/jHi (= *tfsu) roum. II, 335.
//«Vf (=: *te.sit) roum. II, 286.

//«/(tcnuit)fran(,-. II, 278,281,

345-
tinter (rinç. II, 587.
linti tess. I, 240.

tmtinnire lat. II, 1 17.

tinto ital. II, 339.
//'«M (=tcnuit) roum. II, 27X.

//«ïW (tenuit) a.-wall. II, 2S1.

//«^J(^=tendat)roum. II, 175.

*-//o (subst.) lat. pop. Il, 4)9.
*-//o, *-//(i (le p. pr. ind.) lat.

pop. II, 147, 224 a.

//o (oncle) csp. I, 16; II, 364.
tio (n= tuus) a. -ital. Il, .S9,

neuch. 90.

//o(— tua) Ober-Fas5a II, S8,

rouerg. 90.

tiœk S. Maixent I, 420.
//o/i a.-franç. I, 18; II, 520.

-tion franc. II, 496.
-tione lat. II, 569, 372, 496,

529.

//OH/ (ital. tuoni) arét. I, 216.

tior vénit. I, 216.

//oi (pi.) csp.-port. III, 30.

tipa trib. I, 170, 468.
tirade franc. II, 487.
tiradrese frioul. II, 367.
//n/^//oital. II, 421.
tirailler franc, II, 580.

tirano esp. III, 124.

tirant a.-franc. II, 24, 52.

tiran- a.-franc. II, 24.

tirar esp. III, 375.
tirare ital. III, 292 (ha tiralo

vento).

tirasse') fran^. II, 414.
*tirat lat. pop. II, 190.

///r (*tirat] vionn. II, 190.

lire a tire a. -franc. III, 251.

//>t'///f h.-ital., a.-gén., caiabr.

Il, 517-

tirer fran^. I, 388; II, 118.

tiri Ivonn. I, 262.

tiri Teramo II, 120.

tirier a. -franc. I, 259; II, i 18.

Iirni(ti napol. II, 16.

tirte port. I, 634.
tiryf lorr. II, 1 18.

tiryer vionn. I, 388.

-tis (2e p. pi.) lat. I, 435 ; II,

158, 256.

tis (= tui) a. -franc. II, 90.

tisana ital. I, 17.

tisar galic. I, 574.
tison fran»;. 1,405 (non //-om);

II, 17 (non titon).

tisser a. -franc. II, 1 17.

tissun- obw. II, 4, 56.

tist (texit)a.-fran4. 1, 463.
//i/r*" a.-franç. I, 157; II, 117.

tisu sic. I, 70.

tisinitsa eng. II, 365.

//7 ftectu) valais. I, 567.

/// (tinctu) eng. Il, 339.
tita Vaud I, 170.

///(i valaq. 1,41.
tite (Quittent j Délémont I, 420.
t'ite Meuse I, 170.

l'iliens (les —) franc. III. 24.

titillare lat. I, 584, 391.

'titillicare lat. pop. 1, 584.

////(' lat. I, 31, -<'/;< 405: II, 17,

O72).
*titiu(s)\n. pop. Il, 17, 598.
titolo ital. III, 233 (// /. Ji rè).

titre fran»;. I, 540; II, 374;
III, 254 (le t. de roi), 438
(au t. près).

titsun eng. I, 405.
titulo (el — de rey) esp., (0—

de rei) port. Ilf, 233.
titulus lat. III, 230, 233.
titile a.-franc. I, 105.

/////)/ (tenuit) franc. X.-E. II,

281.

tivd émil. I, 332.
tive (tenui) port. II, 284.
tiven (tenui) galic. II, 284.
tiveste (tenuisti) port. II, 284.
//i'/ (tepida) tess. I, 312.

//t7(/ frioul. I, 150, 322, tess.

327.
tivio vén.I, 380, esp. 156, 331-

2, 358, 405, 524; II, 191.

tivo (tenuit) galic. II, 284.

tiyiddu caiabr. II, 500.

tiyce (tilleul) pic. I, 517.

tiiikona piém. II, 462.

ti-i-inbo dial. port. II, 353.
ti^ne esp. II, 399.
li^o esp. I, 31 ; II, 17.

ti^on esp. I, 405.
tiiio ital. I, 31 ; II, 17.

ti^^one ital. I, 405.
tka ital. S. I, 372.
/ kràdd bolon. II, 325.
tlama Greden I, 242.
tle (telariu) piém. I, 372.
tlé (claves) Gadera I, 255.
tl( (clave) Greden I, 555.
-tlu- lat. pop. I, 403.
tniair eng. 1, 372.
tmaiven (impf.)eng. I, 295.
tinô neuch. I, 372.
tmùk eng. II, 499 a.

tnd neuch. I, 572.
liiair, tnair eng. I, 372.
tmven (impf.) eng I, 295.
tnè (=z teneo) Moselle II, 1 36.

tne- (tenez) Oudin I, 372.
/;//' piém. I, 372.
-to (2e p. pi. impf. subj.) lucq.

II, 306.

to (tectu) Arras I, 73.
/('(tempus) lorr., to Ban de la

Roche 1,91.

to (turrej lorr., morv. I, 142 ;

/plorr. II, 25.

to (^= tuus) roum. II, 87 ; ital.

I, 61 5 ; II, 86 ; a.-esp. I,6i 5 ;

II, 91, (m. et f. pi.) a.-pad.,

mant., (m. et f. s., m. pi.)

bolon,, (à l'atone pour les

deux genres) a. -napol. 89;
(fém. sg.) frioul. II, 88.

/o (tollere) Blenio II, 343.
tô (atque ille) .saintong. II, 564.
tô (tempus) poitev. I, 91.

tô (tantu) Deux-Sèvres I, 245.
loa (tua) *lat. pop. II, 86, a.-

prov. 90, port. 91, (m. et

f.) a.-pad., a.-napol. II, 89.
toa (tonat) port. I, 184.

toaglia ital. I, 18.

toale Auve I, 258.
toalbas(unas—)a.-prov. III, 50.

/(Uw;/aroum. I, 130, 135, 374.
toarce roum. II, 127.

-toare roum. II, 377, 491.
/oar5^ (torsit) roum. II, 286.

tixv! (tuas) *lat. pop. II, 86,
a.-prov. 90.

toald roum. II, 95 ; III, 421
(/. ^iulica).

toate roum. II, 95 ; III, 88.

Ce doit être un mot emprunté au provençal.
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toher S. Fratello I, 174.
toMllo esp. II, 500.

toblad {rioul. I, 364.

lôc Blenio II, 343.
toca?- a.-esp. III, 455 (/. en es-

trunientos), 348 (/. d).

tocca (3e p. s. pr. ind. de toc-

CiVe) ital. III, 369.
toccare hal. I, (372); II, 124;

III, 369, 438.
locco ital. I, 145.

tocmat tocniaï Youm. III, 133.
toda a.-esp. III, 165 (de t. to-

lutitat), esp. 165 (t. certene-

dat, t. femencià), 491 ;
port.

I, 128.

toda ora esp. III, 491.
lodiis armas, todaspartes a. -port.

III, 165.

loda via esp. III, 491.
todavia esp.-port. III, 552.

todo esp. I, I, 119, 547; II,

571; m, 491, 494 {del t.,

con t.), 552 (con t. esio),

729; port. I, 128, 547, 630
(/. mar)\ II, 571 ; III, 165

(/. homem).
tododia esp. III, 491.
todo el dia esp. III, 729.
todolos a.-esp. I, 585 ; a.-port.

II, 105 (t. logos), Beira 105.

todos esp. III, 138 (/. desniidos),

131, 165 {t. très), 395, esp.-

port. 131 (/. cuatro).

todu sard. III, 494.
toduntar port. I, 630.
tœ (= tacitu) badiot. I, 66.

tœ (ital. togliere) tess. I, 214.
toèdr Sornetan I, 91.
tœl Chézard I, 76.

tœs Chézard I, 76.

toesegu gén. I, 213.
lœssig tess. I, 327.
/rt'/ (tutu) bergam. I, 63.

tœt (tçctu) Judicarie I, 113.

/oe;(!''Uriménil II, 118.

tofus lat. II, 394.
togata (Gallia — ) lat. III, 23.
/qo-// (tollis)ital. II, (195).
/oo-//m'ital.I,(i85),283(/oo-/-.),

(214); II, 119, 128.

tohhon Uriménil I, 349 a.

toi (te) franc. I, 615 ; II, 74-5 ;

111,60,334, 341, 377-8,395.
toi (tui) *lat. pop. II, 86, a.-

prov. 90.
toido astur. I, 518.
toie Plancher-Ies-Mincs I, 76.
toile franc. I, 405.
toilh (= tollat) a. -franc. II,

178.

toi-méme franc. III, 341.

toina Unterhalbstein I, 32.

tointe Yzopet, Végèce I, 91 a.

-toio ital. I, 140.

-toir franc. I, 5 19.

loisà poitev. I, 133.
toise (3e p. s. pr. ind. de teser)

a.-franc. II, 189.

toison franc. II, 372, 496.
toit franc. I, 459.
toiture ïranç. I, 63 ; II, 492.
-toja ital. II, 491

.

-/o;o ital. I, 443, 519; II, 38,

491.
loi (fém.) morv. II, 68.

tola ital. I, II.

tolat bellinz. II, 506 (Add. et

Corr.).

tolc (= toluit) prov. II, 283.
toldre a. -franc. II, 272.

/(;/c(tela) Uriménil I, 100.

/o/c (tollere) vaud. II, 128.

tôle franc. I, 11.

Toledoesp. III, 146.

*/o/o-fl (subj.) lat. pop. II, 147.
iolge (*toigat) norm., anglo-

norm. II, 147.
tolgese (*toluisseni) vaud. II,

^307.

tolgo (:= tollo) ital. II, 154.
tolheito port., galic. II, 343.
tolher port. II, 119.

/oZ/Va.-franç. II, 119.
tollat lat. II, (178).
*tollecliisht. pop. II, 343.
tollegio a. -mil. II, 343.
tollerare ital. I, 548.
tollere lat. I, (188, 420); II,

125 (/d//-.), (128), 343.
lolleto a.-vén. II, 343.
toiletta a. -ital. II, 343.
tollieii â.-hanc. I, 539.
tollir a, -franc. II, 201.

tollist(-^^ p. s. pr. ind. de tollir)

Rabelais II, 201.

*tollitu, toll{i)tus lat. pop. II,

339-
*tollui (pf.) lat. pop. II, 281.

/o/o//- a.-franç. II, 126.

toloit a.-franc. II, 343.
tolrai (fut. de tolre) prov. II,

515-
tolre prov. II, 283.
toise {\o\sAX.) ital. II, 154, 286.

*tolsit (pf.) lat. pop. II, 286.

tolto ital. II, 154, 359.
tolit (= tollo) vaud. II, 179.
*toluissem lat. pop. II, (307).
tolut (pf. de toldre) a.-franc. II,

273.
/o/z'a esp. I, 577.
tom port. I, 405.
Toma roum. III, 150.

/ow;fl«frioul. I, 364.
toniaresp. III, 375, port. 387.
tondm ital. I, 1 19.

londhir esp. I, 497.
tombe franc. I, 119.

tomber irznq. III, 293, 356.
tond^ereau franc. II, 501.

tombola re ital. II, 584.
Tomei (dat.) roum. III, 150.

tonu'ia esp. II, 29.

/owoital. I, 219.
tçmos (pi.) port. II, 47.
tomp Enneberg I, 96.

tompla Enneberg I, 96.

ion (tonu) franc. I, 405.
/o/;(tuum) franc. II, 86, 90 a.

ton (= tenui) S. Fratello II,

265.

tonaca florent. I, 146.

tonare ital. II, 333.
tonat lat. I, 184.

tond (tundet) franc. I, 405.
tondaison franc. II, 496.
tçnde (tundet) ital. I, 184,

to-. 405, esp. 405.
tondere lat. I, 46; II, (287),

tond-, lat. pop., tond-, ital.

127.

tondet lat. I, 184.

*tonditns lat. pop. II, 395.
tondre {rdiwc.ll, 125, 127, 486.

toné lorr. I, 474.
tonel esp., port. III, 236.

tonelame port. II, 444.
toneire prov. I, 594.
/o;/c/7-e a.-franç. I, m.
tôngese (= tenuissem) vaud.

il, 307.
tongûvâud. Il, 330.
*tonitra lat. pop. I, 329.

tonitrus lat. I, 594.
ton itmus ht. Il, 485.
tonitsea trévis. II, 203.

*tonitus lat. pop. II, 485.
*tonna lat. pop. II, 383.

tonne (il —) franc. III, 99.
tonneau franc. II, 385 ; III,

236.

tonnerre franc. I, 594.
Tonnerre franc. I, 606.

/(i;;o(tonu) ital. I, 219.

tono (part, de tonare^ ital. II,

333-
tO)ios (pi.) port. II, 47.
to)isio lat. II, 496.
tonsione lat. II, (372).
tonso ital. II, 335.
tonsoria (pi. neutre) lat. 11,491.

tonsus lat. I, 46; II, 395.
tonta Vigevano I, 242.

tonte franc. II, 486.

/o«/o(tantu) rouerg. I, 243.
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/oH/o(*tunditu)ital.,esp.II, 595.
lottii lat. I, 405.
/ooandal. I, 435.
*toos (tuos) lat. pop. II, 86.

lopaja ital. II, 469.
/o/jo ital. I, 481 ; II, 370;esp. I,

255. 477> 483-
-/or lat. II, 567,489-9o;III,i24.

-/or (-toriuj roum. I, 519.

/or (tauru) eng. I, 405 ; norm.,
poitev. II, 365.

lor (part, de tordre^ biais. II,

338.
-lora ital. II, 365.

lorbelo a.-vén., arét. I, 524.

lorbio vén. I, 3 80.

torbolû ital. II, 358 a. ; a.-vén.,

arét. I, 524.

lorhul Judicaric I, 145.

/(irfd (torqueat) port. I, 186.

/i);iv//o./r^ roum. II, 491.
toiCiïlura roum. II, 492.
torcai {palowa — ) esp., (potii-

bo—)port. II, 413.
*torceam (torqueam; lat. pop.

I, 501.

lorceiluni esp. Il, 492.

*/or(Yo(torqueo)lat. pop. 1, 501

.

torcer esp. II, 154, 191.

ioicere (torquere) *lat. pop. 1,

501 ; II, 154, ital. 127, 154.

torces (torques) *lat. pop. I,

501; II, 514, I0-. port. 196.

torcha esp. I, 188.

torcido esp. II, 484.

lorciere ital. II, 468.

Içrço rtorqueo) port. 1, 186 ; II,

196.
* torcitlos lat. pop. I, 72 a.

*lord- fran^. II, 154.

lordo port. I, 147.

tordre franc. I, 316, 532; II.

127, 154, 163, (338).
-tore lat. II, 349, 377, 489,

491, 525-7; III, 124; ital. I,

445; II. 349-
-tore (-toria) roum. II, 456.

loreo esp. II, 400
/(>ro-t>(*tornet)a.-norm. II, 147.

-toria lat. II, 568, 377, 456,

491, 526.

/onV t^ourg., morv. II, 410.
loril esp. II, 437.
loriotida esp. II, 513.
-toritt lat. I, 519; II, 596, 456,

490-1, 526-7, -toriii roum.

577. 491-
-torium lat. II, 491.
-/OHMi lat. I, i28;II, 491.
lorjors a. -pic. I, 529.

tormeiice (subj. de tonveuter')

a. -franc. E. II, 147.

lorvieiita ital. II, 54; esp. I,

180; II, 54.

loniu'ttlare ital. I, (388).
lorvietitoha]. I, 405, esp. 180,

405.
tortiieutu lat. I, 405.
lontaboilit esp. II, 547.
tornado esp. III, 294.
tornar prov. III, 503, a. -esp.

I79(/. à poblado); esp. 1,474;
III, 397-8, 503, port. 397-

8.

lornare ital. I, 474; III, 292,

597, 404 (/. oii ouore), 445.
lornarsene ital. III, 477.
loniaso! esp. 11, 547.
loniasole ital. II, 547.
torneiar prov. II, 583.
Içniio (iQmu) ital. I, 17 ; /orwc

II. 399-
/<>r«() (tgrno) port. Il, 192.

/oro (tauru) ital., esp. I, 282,

405; II, 364.
loro (toru) port. I, 1S4; tçro

II. 47-
/i>ro« esp. I, 312.

lorôi'if norm. II, 461.
lorones (pi.) esp., port. I, 512.

/i>/oi(pl.) port. II, 47.

tiuvion esp. II, 372.

tçirpe ital., lorpe esp. I, 119.

Torquato Tasso ital. III, 150.

torqtiatus {palumbus — ) lat. II,

413.
*torquax lat. pop. II, 413.
torqueam lat. I, 50 1.

torqiuo lat. I, 501; II, 154,

(164).

torquere lat. II, (i2l), 154,

(164); to-. lat. pop. 127.

tçrr (turre) a. -franc. I, 119.

t^n-r prov. I, 455.
torrdr esp. II, 117.

/«.ir/r (turre) ital. I, 119, torre

544, esp. 119, 544,/orrf Ala-

tri 129.

torre (tollere) ital. II, 128.

lorreja esp. II. 422.
torremmo (le p. pi. cond. de

torre, togliere) ital. 11,(323).
torrcnter^on. II, 578.
torrere\-M. II, (117).
lorrigia>io ital. II, 449.
lorrija esp. II, 422.

torru logoud. I, 497.
tors franc, xviie s. I, 633 (li

tors et à travers),

lors (*torceo, -es) a. -franc. Il,

154.

tors (torsit) prov. II, 286.

tors (z= tortus) roum. II, 336,
biais. 338.

torsatura roum. II, 492.

torse (torsit) ital. II, 286.

torsit lat. II, 286.

torst (torsit) a.-franc. II, 286.

/or/ (*torcet) a. -franc. II, 154.

tort (tortu) roum., eng., I,

405, franc. 405; II, 339;
III, 192 (/. tort); prov. II,

339-
tçrta (tyrta) ital., torta esp. I,

119.

toria (fém. de tQrto) port. II,

'64.

torte a. -franc. I, 119.

torterelle a. -franc. I, 345.

tortero esp. II, 468.

tortiller franc. II, 581.

tortioue lat. II, (372).
tortitudine ital. II, 495.
torto (tortu) ital. I, 405 ; II,

359-40. 395; III, 178 i^n'er

/.), torto port. 64-

tçrtola ital., to-. esp. I, 119.

tortoh esp. II, 35.

/(.>r/cva florent. I, 146.

/('r/rf,/o-. a.-franc. I, 119, 345.

/or/r<f//« a.-franc. I, 345.

*tortuca lat. pop. I, 46; II, 412.

tortue a. -franc. I, 48; -ue

franc. II, 412.

torluga esp. I, 46; II, 412.

tortues) lat. I, 405 ; II, 539-40,

595-
toru lat. I, 184.

lorutu lat. I, 184.

/cr^f vionn. II, 164.

tor^uelo esp. I, 359.

tos (tonsus) prov. II, 395.
*/05 (tuus) lat. pop. I, 615; II,

86.

*tos (tuos) lat. pop. II, 86.

/oi (tuos, -as) a. -esp. II, 91;
esp. I, 279.

fos (close) Uriménil II, 346.

tosa mil. II, 18.

tosak Bregaglia I, 527.

tosaii mil. II, 50.

tosaun (pi.) mil. II, 18.

tosar mir. II, 125.

tosato trévis. II, 506.

tçsco ital. I, 119, to-. tosc.

555, esp. 119.

tôse La Salle II, 121.

tosèr esp., parm. II, 125.

loser obw. II, 125.

tosic montbél. II, 117.

tosigo esp. I, 328 a.

toso ital. I, 119; toso ital. sept.

II, 395 ; esp. I, 119.

tosoiie ital. II, 372.

tossayo (i* p. s. pr. ind. de tos-

sire) vegl. II, 203.
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tossémo (m torremmo) a.-vén.

vegl. II, 325.
tossèr port. II, 125.

tûssire ital. II, 125.

tossisco, tosso (i^ p. s. pr. ind.

de tossire) ital. II, 201.

tost a. -franc. I, 207 (; aotisl);

III, 490, 527, 598, prov.

S98.
tosta Alatri I, 186.

tostatio ital. II, 449.
tostar esp. II, 191.

toste Alatri I, 186.

lostino ital. II, 452.
tosto ital. II, 395 ; III, 490.
tosto che ital. III, '566, 598.
tostoine s^rà. II, 358.
toston esp. II. 457.
/(i5/«(5) lat. I, (207); II, 393.

*/05M lat. pop. I, 119; II, 333.
tôsyé lorr. II, 1 18.

/o/lat. III, 53, 86.

/o/ (totu) rOLim. I, i; II, 93,

571; III, 165, 238, 491.494
(eu tottil), 'ji'j ; a. -franc. I,

557; prov. III, 648 (si /.);

toi franc. I, 119, tôt Urimé-
nil 100.

tôt (tollitu) eng. II, 359.
tôt franc. III, 490.
total {ranç. II, 434.
tôt asa de. . .si de. . . roum.
m; 238.

tôt de auna roum. III, 491.
lote (pi.) vaud. I, 309.

/o/e (tota) bourg. I, 141.

tote di a. -franc. II, 580.

totes les filaneres a.-catal. 1,

309.
/o/t^ij^ar;^ a. -tranç. III, 165 (de

t. p.), 421.

tôles voies a.-franc. I, 305, a.;

III, 165.

/o// (pi.) a.-prov. I, 627.

tot'i roum. II, 95.
/()"/ quoi ht. III, 86.

loto vaud. I, 309.
toises prov. II, 96.

*/c)///lat. pop. I, 127, 321 ; II,

56 a., iQlti 97.
*totlu lat. pop. I, 427.
/o^/m (toutes) sard. III, 137.

tottus, to-. lat. pop. I, 121 a.,

547-
tottdut totului roum. III, 133.
totu onndu roum. III, 165.

lotus \a.x. I, 119, 547; II, 95,

571; III, 53, 131, 137, 165
(homo t., t. illeh., t. h.) 395,

421,494, 729; lotus I, 121

a.

/p/i«j roum. III, 5)2.

tou (tofu) catal. II, 394.
tou (tuum) a.-napol. II, 89,

algh. 90.
tou (tant) a.-franc. I, 626.

tûu(zz^ sto) astur., estram. II,

225.

louame franc. I, 18.

touchant franc. III, 429.
louche (3e p. s. pr. ind. de lou-

cher) franc. I, 207 (. reprou-

che); III, 369.
loucher franc. Ill, 438.
loue (tua) a. -franc. II, 86, 90.

loues (tuas) a. -franc. II, 86.

toujours franc. III, 165, 421,

491, 748.
Toulouse franc. I, 121 a.

*toum lat. pop. II, 86, *louui

90.

louties (ital. tuoiii) Greden H,

57-

touo Forez I, 563.

loup catal. II, 370.
toupeira port. I, 253.
toupo port. I, 483.
-tour bolon. I, 120.

tour (turre) franc. I, 141, 544;
II, 24, 352.

tour (turnu) franc. II, 3 52 ; III,

52, 419 (aw/.).

touraille franc. II, 421.

lôure vaud. II, 128, to-. prov.

342.

tourelle a. -franc. II, 552.

tourgo prov. I, 337.
touricre prov. I, 537.
touruient franc. I, 405.
lonrnieiite franc. II, 54.

tourne (tornat) franc. I, 141.

lourneboeler a.-franc. II, 594.
lournehoelle (la —) a. -franc. II,

594-
lournelle A.-irànc. II, 352.
tourner franc. I, 474; 11,(147);

III, 293, 356, 404 (/. à

déshonneur, I. à mal).

loiirnetle (ranc. II, 352,507.
tournevire franc. II, 547, 594.
lournevirer franc. II, 594.
tourn-iqu-el franc. II, 353.
lournires norm. II, 367.
tournoi franc. II, 400.
tournoyer franc. II, 583.
/owroport. I, 282; II, 365 (non

leurrai (fut. de tourner) a.-

franç. II, 314.
Tours franc. III, 146.

tourterelle franc. I, 345.
touruim (hoi —) port. II, 455.
tour:^ a.-franç. II, 24.

*tous (tuus)lat. pop. II, 86.

tous (=:totos) a.-franç. I, 119;
III, 130 (/. o/Jz-w/rq); franc.

I< 559; II> 97 ni, 131

(/. quatre), 165 (xvie s. en

t. endroits, eu t. lieux, en t.

temps, t. deux, t. les deux, de

t. estais, t. vrais chrislians),

395, 459 (envers et contre t.).

« tous » III, 53.

Toussaint (la —) franc. III,

16).

tousser franc. II, 1 17.

/iiW5.n'r a.-franç. II, 117, 125,

201, a.-prov. 201.

loust (*tolsit) a. franc. II, 286,

tout (totu) a.-franç. I, 377;
III, 130, 184 (/. ainsi coni).

494 (</f//.); franc. I, i, 121

a., 141, 547; II, 564, 571;
III, 87, 130 (/. amère, *tou:'

a.), 177, 400, 451 (à t. mo-
ment), 488, 490, 494, 499,
543, 609,634,694.729.

tout (x=: toti) a. -pic. II. 97.
tout (tacuit) a.-franç. II, 278.

tout (tollitu) a.-franç., prov.

n, 339' 342.

tout à fait franc. III, 494.
tout à riieure franc. III, 488,

490.
tout à vous franc. III, 400.
« tout d'un coup » III, 491.
toute franc. I, 121 a.; III, 130

(/. belle, fenêtre t. grande ou-

verte), 165 (xviie s. /. miit),

343, 421, 694.
toutefois franc. III, 552.

toute la nuit franc. III, 421,

694 (de --).

toutes et quanles fois franc. III,

86.

toutes fois et quanles a.-franç.

III, 86.

toute sorte franc. III, 343.
toutes voies a.-franç. III, 552.

tout i dous prov. mod. I, 627.

tout le jour franc. III, 694
(de —), 729.

tout . . .que. . . franc. III, 609,

634.
tout vôtre franc. xviP s. III,

400.

lou:( dis a.-franç. III, 491.

tou~e Yonne I, 456.

tou~jouri a.-franç. III, 491.
ton- lenis a.-irânç. III, 491.
toux franc. II, 117.

toi'a (tua) romagn. II, 89.

tove(=^ tenui) a. -esp. II, 284.

loveldo (tuve-te-lo) a. -esp. I,

534; 11,84.
tovuru ital. S. I, 283.
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/o^f(=*torcco) vionn. II, i6|.

/o^/or^ a. -franc. III, 165.

toio lorr. I, 142.

toior bourg. I, 141.

to:^^ lens a. -ItAnç. III, 165.

Ira- lat. II, 616, ital. 605,

609, 616.

//-a(trahe) ital. II, 168, 170.

/ra (trans)ital. I, 618; II,
5 57 ;

III, 58, 152, 217, 270, 284,

427, 448; trd rouni. I, 612.

traavaro ital. II, 559.
trabajiir c^]>. 111, 599.
trahajarse csp. III, 505.
trahalLiie'wiû. II, 616.

Irahaliiire ital. II, 616.

Irahasso ital. II, 539.
Irabaitare ital. Il, 616.

trabn-oii esp. II, 496.
//a/v(w) lat. I, 565; 11,(578).
trabere ital. II, 616.

trabl Tannois 1,91.
Iraboccare ital. II, 616.

Irabuchief G. de Metz l, 557.
Irabuto a.-piém., Crisostonio,

a.-vcn. I, 570.

trac (= traho) prov. II, 170.

Irac (tractu) prov. I, 439.
tracatiiiare ital. II, 616.

tracas franc. II, 414.
tracciare ital. I, 405 ; II, 576.

trace (subst.) franc. II, 599.
trace (suh). de traire) a. -franc.

E. II, 169.

tracer franc. I, 40J ; II, 576.
Irach prov. II, 339.
tracollare ital. Il, 616.

tracolpire ital. II, 616.

tracorrere ital. II, 616.

tracotare ital. II, 616.

trjctare lat. II, 597.
*tractLire lat. pop. I, 405 : II,

576.
/rac/ji^m) lat. I, 459: II, 154,

359-
tradd roum. II, 597 a.

traddr prov. II, 597 a.

/rjj^ (tradit)a.-ital. II, 201.

tra di ital. III, 270.

tradire ital. II, 119,(125).
tradisce {y p. s. pr. ind. de

tradire) ital. II, 201.

trado port. I, 182.

traducere lat. II, 616.

tra. . .«ital. III, 58.

trae (trahit) ital. II, 168.

traecta lat. I, 295.
traevdû ital. II, 168.

traer esp. II, 154, 171 : III,

309, 398-9.
trdisit (traxit) sard. II, 286.

tracte (trahitis) ital. II, 168.

//•flryii (trahcbat) ital. II, 168.

traj, pi. //•('/ Barbania I, 322.

/ra/ (trabc) bien. II, 378.

trafare ital. II, 616.

Iraforarc ital. II, 616.

traita (^ trahani, -at) prov.

il, 170.

trafare chiogg. II, 129.

*trai;ella lat. pop. II, )ix).

ToaYTJaaTa 1,17 a.

Iragér galic. II, 129.

*/ra^v/r lat. pop. II, 154, 159.

Iroi^èt ( -- traxit) montpell. H,

11,285.

/nij^^tf (— trahat) ital. II, 168.

tra^'i^'o, -ono (=: traho, -uni)

ital. II, 168.

trat^w (;^ traho) *esp., port. Il,

171, galic. 234.
Iragfi nontr. II, 350.

trai^nii (=traxi) prov. II, 290.

trahe lat. II, 254.
traître lat. III, 447.
trahir franc., port. II, 119.

Irahoht. II, (136, 170), 171,

286.

tralmtit lat. II, (139).
Iriii (— trahit) mirand. II,

171, prov. 170.

Irai (trahis) ital. II, i68, 170.

//(;i(trahc) obw. II, 234, a.-

franç. 169.

//•(// (très) gallo-ital. do Sic.

1. 7i.

/;-a;.i (tria) eng. I, 277; II, 69,

S)9('- i"'V"0-

traiamo ( _: trahimus) ital. Il,

168.

traicert lat. I, 295.
'traicta lat. pop. I, 402.

traidora csp. II, 60.

Iriiie (trahat) franc. II, 169.

/;a«V«/ (trahunt) franc. II, 169.

triii^ro(= traho) esp. II, 171.

traigit (= traho)astur. II, 254.

IrailLi esp. I, (379); II, 500.

Ira-iii (subst. verb. de traîner)

franc. 11,4)2; III, 424 (/'ow

train),

train (= stramen) a -lorr. I,

470.
traînasse {tm^. II, 414.
traîneau franc. II, 500.

Iraioie (trahebam)a.-franç. II,

169.
//.;//• a. -mil. II, 120.

Iraire franc. II, 154, 169,

(546), traire prov. 515.

/n//i- (très) eng. I, 70, 277; II,

5 59-

Irais (traho, -is) franc. II, 169.

Irais (trahis) mirand. II, 171.

trais (traxit) prov. II, 286.

traisent(= traxerunt)a.-franç.

II, 289.

traist (traxit) a.-franc. II, 286,

289.

//•(i// (trahit) franc. II, 169.

Irait (tractu) franc. I, 459; H.

559-
//ij// (excepté) prov. III, 429.

traites a.-lranç. II, 22.

traitier a.-fran»;. III, 16.

/na/;/ a. -franc. II, 497.
traitis a.-franc. II, 415.
//iM/rf a.-franç., traître franc.

mod. I, 377; II, 4.

trajecta lat. I, 402.

trajicere lat. I, 293 ; II, 616.

trajo (traxit) esp. II, 286.

trak (::= traho) catal. H, 170.

trahis a.-port. II, 105.

tralce ital. I, 555, 590.

Irahio ital. II, 55.

Irdle franc. I, 18.

traliccio ital. II, S40.
trainbldr obw. II, 187.

trainble (trymulat) norm., pic.

I, 90.

Iramease (transmisit) roum. 11,

286.

traniesul a.-pro\'. II, 550.

Irainetire a. -franc. II, 616.

tramischiare ital. II, 609.

tra miItère lat. II, 616.

tramoiitana ital. II, 450; 111,

458 (.,/.).

tramonti {i —) ital. III, 27.

tranipa esp. II, 546.

trawpantojo esp.I I, 546.

/njwMr/j'/vsard. I, 563 (non -i).

Iran (trahunt) Falkenberg II,

1 59, lorr. 169.

trandafir roum. III, 44 {J'oaie

de t.), 181 {ca lin t., ca tran-

fadtniî).

tranne ital. III, 447.
trans- lat. II, 605, 609, 6i6.

trans lat. I, 612 {iid t., de t.);

II, 557; III, 250, 427,445.

447, 460.

IransfnndereVit. II, 117.

Iransitorins lat. II, 491.
trans{kidana(GaUia —) lat. III,

22.

Iranssudare lat. II, (124).

transtillum lat. II, 500.

Iranslruni lat. II, 300.

Irap prov. I, 365.

trapai^are ital. II, 616.

Irapehinte ital. III, 1 5.

trapi^n' roum. I, 326.

Iraponte ital. II, 537.
//•j/>c>r/Yital. II, 6o<)(non-ppore).
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trapse (traxit) macéd. II, 287.
trapt roum. I, 459.
traquido esp. II, 485.
trarlon. II, 346.
trarre ital. II, 128, 154, 168.

iras- lat. pop., esp., port. II,

616.

iras (très) Th. de Bèze I, 72.

tras (trahis) galic. II, 254.
iras (traxit) a.-eng. II, 287.
tras (= tractu) roum. II, 336.
/rfl5 (=:: tracta) lorr. II, 346.
/ra5(trans) obw. III, 443, 460,

prov. 443, 447; esp. II,

536-7; III, 427, 447, port.

427, 447-
tra s macéd. III, 591.
trasahuelo esp. II, 540.
trasag (a —) prov. III, 490.
trasalcoha esp. II, 537.
trasanar esp. II, 616.

trasandar port. II, 616.

trasandare ital. II, 616.

ti-asbalsa7- esp. II, 616.

trascolar esp. II, 616.

trasco>-darse esp. II, 616.

trascoro esp. II, 537.
trascurare ital. II, 616.

trasdobleesp. II, 540.
trasdos esp. II, 537.
trase (traxit) roum. II, 286.

trasea (=z trahebat) a.-pad. II,

253.
trasegar esp. II, 191.

trashojar esp. II, 616.

Trasimeno (il—) ital. III, 147.
trasind tess. I, 352.
trasini Teramo II, 120.

traslindar esp. II, 616.

traslucir esp. II, 616.

traslui esp. II, 398.
trasminar esp. II, 616.
trasmontar esp. II, 616.

trasoit (= trahebat) a.-franc.

II, 169.

trasor a.-catal. I, 352.
trasorg napol. I, 586.
trasportare ital. II, 605.
trasse (traxit) ital. II, 286.
trassuo a. -ital. I, 618.
trastienda esp. II, 537.
/rfl5/oesp. I, 585.
trastornare ital. Il, 616.

trastot prov. II, 571.
trastrocar tsp. II, 616.
trasudores (pi.) esp. III, 27.
trat (trente) Tannois I, 91.
trat (tractu) roumanchel, 459,

eng. 459; II, 339.
trattenere ital. II, 609.
trattû ital. I, 459; II, 339.
trattotralto ital. III, 133.

trapse treie

trati {-= trahit) prov. II, 170.

trau (*taru) sard. I, 288.

traii (tradit) catal. II, 125.

trau (trahit) catal. II, 170.

traiint eng. III, 448.
traunter eng. III, 448.
traure catal. II, 125.

traus (trabes) prov. II, 24.

traus (trahis) majorq., algh.

II, 170.

trautar port. I, 300.
Iravaille (3e p. s. pr. ind. de

travailler) G. de Metz I, 86,

232 (; conseille, merveille),

E. Deschamps 232 (.• con-

seille).

travaux (pi.) franc. II, 39.
traveilleÇ: merveille') A. Chartier

I, 232.
travers franc. I, 167, 633

(xviie S. à tors et à t.); III,

271 (au t.).

travesar esp. II, 191.

travônde piém. II, 117.

travuonder eng. II, 117.

/n7.a lat. II, 154,286, -it 286.

traya (traham, -at) prov. II,

170.

« trayage » II, 491.
trayer astur. I, 381.

trayia astur. I, 381.

trayo (= traho) esp. II, 171.
/;-fl;ç(=z traho)a.-franç. II, 169.

trai (trahit) port. II, 84.

tra:;ar esp. I, 405.
ira^èm (= trahimus) prov. II,

170.

trader port. III, 398.
tracerai (fut. de trairç) nie. II,

515-

tra^int tess. II, 70.

/r(;:(o«(^trahunt)prov. II, 170.

trc- franc. II, 616.

-tre (pour -te) franc. I, 316.

-//-£'(inf.) franc. E. Il, 128.

tre campob. I, 81.

/re (trabe) a.-franç. I, 558; tre

lorr. II, 378.
/;T(tres) eng. I, 405, ital. 405,

553>6i8;II, 69, 559; III,

5 1 (aile t.), 99 (suonano le

t.), 153 (ii.), 16^ (tutti t.),

237, 421 (t.passi); prov. II,

69; /;f ital. I, 70, Bessin i 14,

Ire B.-Gruvère, neuch., Ri-

ve-de-Gier 76, mil. 114.

trea (tria) a.-vénit. II, 38 (/.

bra^^a), lucq., a.-lomb., a.-

gén., émil. 69.

trea (a—) roum. II, 561.

tréace roum. II, (150).
treaped roum. II, 399.

treafo andal. I, 576.
trebb romagn. I, 113.
trehbia ital. I, 488.

trebedes esp. II, 376, 540; tre-.

III, 32.

trebini sard. I, 338; campid.

11,16.

trèbl morv. I, 316.

treble a. -franc. I, 492; II, 562.
trebo port. I, 605.
trebol, tre'-. esp. I, 447, 605.
trébucher franc. II, 616.

trebue (il faut) roum. III, 666.
trebui roum. III, 574.
trebuintà (este de —) roum. III,

400.

trebuitorm roum. III, 139 (/.

tuturor), 265 (/. oamenilor).

trebuttsu sard. II, 404.
treca eng. I, 513.
trecdtoare roum. II, 491.
treccia ital. I, 513, 597; III,

53-

trece (tredeci) esp. I, 70; II,

559; III, 51 (Léon t.).

trece (trajicere) roum. I, 293.
trecenti lat. II, 559.
trecento ital. I, (352); II, 559.
trecho esp. I, 459 ; III, 251 (de

t. d t.), 423 (largo t.).

trecî (impér. de trcace) roum.
II, 150.

trecientos esp. II, 559.
treçô port. II, 431.
treçol port. II, 431.
fredeci(m) lat. I, 70; II, 559.
tredes, -fi eng. I, 70; II, 559.
tredicesijno hâl. II, 561.

tredici, tre-. ital. I, 70; II, 559.
tredo port. 11,4, 394-
tree (*trôja) Etienne de Fou-

gères I, 190.

tree (fém., très) a.-gén. II, 69.

tréella a. -port. I, 379.
tref(pl.) Barbania I, 322.

//(/ (trabe) a.-franc. II, 378.

tri'Jle franc. I, 605.

trefolo ital. II, 540.

tréfoiids franc. II, 545.
trega (= trahat) majorq. II,

170.

iregé(= traxit) majorq. II, 283.

trégent ital. I, 445.
treggea ital. I, 17 a.

/rft'-z (= trahat) algh. II, 170.

*trèginta lat. pop. I, 601.

tregua ital. I, 18, 442.

treï roum. I, 70, 79, 405, 553
(non trei); II, 559,10, 237;
trei neuch. I, 76, rhét,

555; a.-gén. II, 69.

treie a. -franc. II, 69.
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Irei-le {al — ) roum. II, 561.

Iieillis franc. I, 31; 11,415,

540.
In'hn (^r^ traliimus") balcar. II,

170.

Il cime rouni. 11, 445.
Ireinta csp. I, 601 ; II, 559.
lieisÇxrcs) a. -franc. I, 70; II,

561.

/nV5(=:trahitis) balcar. II, 170.

treistin a.-franc. I, 377 (non
-scun).

Ireï-spn'--ece roum. II, 559.
Ireî suie roum. II, 559.
Ireilo port. 1, 459.
Ireiie (trcdeci) franc. I, 70,

S 36; II., 5 59-

Ire'iie (infin.) vaud. II, 128.

Ireîieci roum. II, 559.
Irejju campob. I, 81.

Iiek (-- lri.\ho) catal. II, 156,

majorq., algii. 170.

tiellapoTi. I, 379; II, 500 (non
trela).

tréma (tremat) ital. I, 165.

Iiemd frioul. II, 117.

tremar a.-csp. II, 1 17.

Iremare *\m. pop. II, 117, it.il.

117; III, 554, 667.

trembitr galic. I, 576.

Irembla ('tremulat) obw. II,

187.

tremble (*trcmulo) franc. II,

136, 525 {tremble je, Iremble-

;V;a.-frani,'. tremblejf), prov.

136.

tremble (*trcmulat) tranç. I,

528.

tremble (*trcmulet) fran»;. I,

31 5 ; II, 146.

Iremblemeiit (/.) crainte et le —

)

franc. III, 155.

trembler cng. II, 584, franvj.

584; III. 354 et 514 ('• /"

fièvre), 565.

trembloter [rinc. II, 591.

Irembloisse {-^z *trcmuk't) a.-

lorr. Il, 147.

Iremblur {criemeet — ) a. -franc.

III, i))-

Irembyo Val Soana I, 314.

treme (trcmit) mil., port. I,

150.

Irçiiiiudd campob. I, 588, Ire-

menJa 576.

Iremere ht. I, 590; III, 354.
treme'terouni. I, 559-.

trémie franc. I, 62 (non tre-.).

tremir prov. II, 1 19.

tremit lat. I, 150.

tremilo ital. II, 484.
tremiins lat. II, (342).
tremolare ital. Il, 584.
trémolo ital. 1, 372.
(trémousser franc. 11,576,616.)
trempa sard. Il, 54.

trempaiio andal. I, 576.

trempe port. I, 338; II, 16,

376, 540.
tremper iranç. 1, 576.

'Irem II lare lat. pop. II, 584.

Irémuh csp. III, 8.

tremulfin prov. 11,446.
Iremiioto ital. II, 545.
tremurd roum. Il, 584.

treude béarn. I, 576.
Irent Bonneval I, 567.
tretila cng. I, 70; II, 559; ital.

I, 70 (Irfnta); II, 559; gal-

lur. I, 68, sic. 115, esp. 70.

Ireute (rjkni;. I, 91; II, 559.
Iretitesimo ital. Il, 561.

l'reiilo ital. I, 606.

//•«/«(truono) Iccc. I, 205.

trépasser a. -franc. 1, 226; trè-.

frani;. Il, 616.

Irepi Val Soana I, 597.
trépide lat. I, 338.

Iifpido ital. I, 150.

Irepidu lat. I, 1 50.

trépied franc. II, 540.
tripla roum. I, 293.
trer roumanchc î, 234; obw.

II, 154.

1res lat. I, 79, 1res 70-4, 405,
601 ; II, 540, 559; III, 50
(duo aut t.); a.-csp. II, 560;
esp. I, 70, 405; II, 55Q;
III, 51 ((/ las /.), 99 (da las

/.), 257 (/.(/<), 421 (/. dias

e t. tioches); port. II, 559.
1res (irans)cng. III, 427, 443,

460; a.-franv. I, 612 (a /.,

.y.- /.); III, 151 ) (de t.),

203 (la I. plus belle, la plus

t., si I. homme de bien), 443
(/. parmi), 496 (mult l.

i^raml).

très fran^. I, 626; II, 536, 539
(/. beau): III, 201 (/. modeste,

t. modestement), 202, 203 (/.

en ivii^ue), 205 ,745.
<< très » m, 202.

très lorr. I, 248.

Iresa (fcm.) Vaud II, 540.
Iresaler a. -franc. II. 616.

//«JM a. -béarn. II. 561.

*tresaurus lat. pop. I, 586.

trese (subj. de traire) a.-franc.

O. II. 169.

rès faim franc. III, 205.
res/ormera.-franç. II, 616.
rès froid franc. III, 205.
reshiisir a. -franc. II, 616.
résor franc. I, 282, 586, trésor

anglo-sax. 586.

resoro a. -esp. I, 586.
resoru sic. 1, 283.
Iréspedes, *lrespédeshn. pop. II,

540.

respek bresc. II, 358.
resplanler a.-franc. II, 616.
respolo ital. II, 576, 540; a.-

vcn. I, 524.
resqiie i\.-frdnc. III, 250.
ressaillir t'rsni;. II, 616.
ressaillis (tressaille) Rousseau

II, 201.

ressalderai (fut. de tressaillir)

a.-franç. II, 514.
ressaudre A.-{ïin<,. II, 125.
resse franc. I, 513.
ressor morv. II, 124.
ressué a.-franc. III, 15.

rest (masc. pi.), -// (fém. pi.)

bolon. II, 56.

restot a.-franc. II, 571.
rests obw., niedw. II, 56.

resturnereiit (3e p. pi. pf. de
tresturner) Ph. de Thaon I,

225.

res vent a.-csp. II, 560.

riV^a.-fran»;. I, 70.
relsa Iccc. I, 513.
reu a.-fran^. I, 446.
reua^e a.-franc. I, 377.
reudo, Iréudo esp. I, 446, 598.
reuil franc. I, 576.
retis (=r trahis) algh. II, 170.
reut a.-pic. II, 330.
reinca gcrm. I, 18.

rei'a port. I, 1 50, 582.
rêvas (p\.) port. III, 31.

rêve franc. I, 18.

refe> Metz I, 167.

rei-er esp. III, 387, 590.
/vîri a.-franç. I, 442.
rçveyi lorr. I, 349.
revo port. I, 447.
ret'uaa.-pon. I, 382.
revula dial. port. I, 382.
rcxenli a.-gén. II, 70.
reyanni campob. I, 632.
rcyts (trahitis) a.-catal. II, 170.
re-^e a.-franc. I, m, a.-esp.

536, esp. 165 a. ; port. II,

559; tr(ie I, 115 a.

reientos port. II, 559.
re^i (a— , a se —) roum. III,

384.

I. Cf. ,\dd. et Corr.
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/rf;;/ (trajicere) franc. S.-E. I,

293.
lie:(trio esp. II, 540.

/rf-o (:= traho) Vaud II, 170.

/rfi^d, ireior hag. II, 39.
//•/- lat. II, 540.
/// sic. I, 70; lomb., émil., a.-

vén. II, 69.

frî Saales I, 470.
tria lat. I, 277; II, 69, dial.

ital. 48.

//m (très) Clauzetto I, 77.

tria berrich. II, 540.

hiaintsa eng. II, 404.
trianta Veglia I, 78 a.

Iribidc sard. II, 376.

triblii(iti) lat. pop. I, 488-9.

irihu franc. II, 371.
/;//;» ital. II, 5, 371, esp. 3.

tribûlna Val Soana I, 57.

trihdao a. -mil. I, 436.
trihidiere -àAr-Anc. I, 261.

tribuluni lat. I, 489.
iribuna ital. I, 502, 552; II,

8, esp. 372.
tiibinial lat. II, 8.

tribunus pldn ou plebii lat. III,

44.
*tn\b)ur lat. pop. I, 489.
tribus ht. II, 371.

tiibuto ital. I, 446 (non -»)•

iiibutu(s)ht. I, 446; II, 326,

^
(330)-

Tricasses lat. pop. I, 606.

-Irice ital. II, 367.
*triceolum lat. pop. I, 72 a.

l richard ÎTânç. II, 519.

*trichea lat. pop. I, 515.

tricoltivi lat. I, 72 a.

tridens lat. II, 404, 540.

*tridentium lat. pop. II, 404.
*Tridentum lat. pop. I, 606.

tridhe a.-mil. I, 436.
tridici sic. I, 70.

trie (tre-a) frioul. II, 88.

/m (in)tricat) franc. I, 31.

triemhJo (tremulo) a. -esp. II,

154.

triema (tremit) esp. I, 150.

trieme (XrtmX) ital. I, 150.

tr(i)emo (tremo) ital. II, 188.

Iriemt (tremit) a.-franç. I, 150.

triemura roum. I, 150.

trieimium lat. II, 540.

trientsa lomb. II, 404.
triepad frioul. I, 1 50.

Trieux franc. I, 72 a.

trier roum. I, (488), 489 ; II,

599-
triers a.-franç. III, 447.
trie:^u montbél. II, 446.
trifidits lat. II, 540.

trezi — tromperesse

trifœl eng. I, 605.

Irifoo^lio ital. I, 605.

trifola Pavie I, 58.

trifôUuni lat., *trifoliuni lat.

pop. I, 605.

*triJoliii)i lat. pop. I, 605.

tri-fiirc-iiiin lat. II, 404.
trioesiiiio port. II, 561.

trijyiiila lat. I, 70, 601 ; -iula

n, 5 59-
/r/Vo esp. II, 351.

trigos (pi.) esp. III, 25.

iriguefio esp. II, 351.
//-// mold. I, 79.
trik Veglia I, 231.

lrilici'\at., ital. I, 31.

*tri-licia lat. pop. II, 416.

*triliciuii! lat. pop. II, 540.

Irillar esp. I, 488, 493.
Irinie (tremit) frioul. I, 150.

triniet (-mittit) roum. I, 70.

//'/»/t'/é'(-mittat) roum. II, 175.

triiidades {as —) port. III, 32.

triitta a. -sic. I, 115, sic. 70,
campid., logoud. 68; port.

n, 559-
li-io Forni Avoltri, Collina I,

77-
triompher tranç. III, 365.

Irionfare ital. III, 365.
Iripaille franc. II, 439.
Iripede lat. II, 358, 376.
*lripedes lat. pop. II, 540.

tripes, *-inis ïât. II, 16.

rptçuXXov I, 605.

trisoru lecc. I, 283.

*-tr-ïssa lat. pop. II, 567 a.

trist, pi. trits catal. I, 566.

//•/.s7 (triste) roum. I, 468; II,

60; eng. I, 31; a.-franç. II,

65 ; wall. I, 468.

Irist (triste) eng. I, 468.
trista (fém.) prov. II, 60.

iristagirine ital. II, 428.

/;n/t' lat. I, 31, 468, ital. 31,

468, franc. 31, 316, 468;
II, 59, 63; III, 262; frib. I,

468, esp. 31, 468; III, 8,

234 (/. de tH), 264 {un cuar-

io t. de hi~).

Iristencia a.-esp. II, 518.

/;/i/qa5 (pi.) port. III, 27.

Iristi (m. pi.) roum. I, 319.
trntis lat. I, 26.

Iristo ital., esp. II, 60.

Iristonho port. II, 461.
Irislour a.-franç. II, 465.
trislrea.-iranç. I, 586.

tristura a.-esp. II, 466.
Irisuoru calabr. I, 283.

*tritavus lat. pop. II, 540.
*tritiieolu lat. pop. II, 431.

Irils (pi.) catal. I, 566.

Iriumphare lat. I, 17.

Irivcllo ital. I, 372; II, 500.

trives Guerre de Metz I, 178.
-tri.K lat. II, 367; III, 124.

triyé vionn. II, 190.
tri-y-er vionn. I, 388.

-tri:^ esp. II, 367.
tro (très) Cambrai, rouchi I,

73-
Iro (ital. iroppo) a.-gén. I, 634.
//() (prép.) prov. III, 250, 273

{t. a), 568, 602, 670.
troas H. Estienne, Th. de

Bèze I, 72.

troba (*tropat) prov. I, 184;
II, 190.

troba (subst. de trobar) esp. II,

399-
trobar prov. II, 190, tro-, esp.

399-
irobe (i^ p. s. pr. ind. de

trobar) prov. II, 136.
trobla lyonn. I, 586.

troboc (je p. s. pr. ind. de
trobar) a.-prov. II, 136.

Irocar esp. II, 191.

*trocta lat. pop. I, (460).
trçico, pi. trocos port. II, 47.
tnr Chézard, Seraing I, 76.
tra'das Judicarie I, 113.

tnvva mil. I, 184.

trofea ital., esp. I, 17.

irofti; alban. I, 460.
trogèri {= traxi) rouerg. II,

290.

/ro/ a.-franç. II, 69; III, 153.
troia ital. I, 184.

Troicul a.-franç. I, 72 a.

troies norm. I, 75.
Troieul a.-franç. I, 72 a.

trois franc. I, 72, 405 ; II, 69,

559; III, 24 {les t. Maries),

15 3' 237 0- '^^•••). 425 O'ous

partirons t. heures vingt),

troisième (r-ànq. II, 3 50 a.; III,

131 {lui t.).

trois cents franc. II, 559.
trois quarts {les —) franc. III,

153-
'

^
trotta a.-ital. I, 461, ital. 16,

tro-. 128.

T/OH// a.-franç. I, 72 a.

troja lat. I, 184.

trokere sard. II, 595.
TpdiyTT): grec mov. et mod. I,

16, 461.
trombetta ital. II, 525.
tromp vaud. II, 402.
trompa vaud. II, 402.
tromper franc. I, 17.

tromperesse a. -{ninc. II, 367^



trompeta esp. II, 569.

trompette franc. II. 369, 325.

trçna (;= tonat) prov. I. ib^.

tronar esp. II, 191.

tronaie lecc. I, 329.

tronc franc. I, 119.

tronchar esp. I, 493.
trçnco ital. I, 119, tronco 136,

esp. 119, 147.

tronçon franc. II, 4S9.
tronçon esp. II, 457.
tronido esp. II, 485.
*trônilns lat. pop. I, 594.

trop a. -franc. III, 202, 20;

(/. mieux); franc. II, 571:

III, 203 (par I. )nauvdis),

268, 494, 748, prov. 202,

203 (/. genre mais), 494.
lropa*\M. pop. II, 383; esp.

111, 236.

'iropat lat. pop. I, 184.

tropel port. III, 236.

trope^ar esp. II, 191.

trophée franc. I, 17.

tropo a.-gén. 111, 494.
troppa J'arte a. -ital. III, 231.;.

troppo ital. I, 634; II, 571 ;

III, 202, 238 (/. .//...), 268,

494-
Iro que prov. III, 602.

tro.
. . i/i/(' prov. 111, 670.

trosijiie a. -franc., prov. 111, 250.

trot a. -franc. III, 424 (l'enir le

t.), prov. 38 (/()_<,'/•./« /.).

hvia ital. I, 16, 46i,//-o/.i 2ij).

troubler fràiii,'. H, 584.

trouer morv. I, 446.

trouJ( (= traxit) Haiào 11, 284.

troupe fran^. III, 236.

troupeau franc. Il, 383.
trous((= traxit) Baiào 11, 284.

trousse (traxit) port. 11, 286,

291.

trouvailles (pi.) fram;. II, 431).

trouve (=^ traxit) port, xiv-

xve s. II, 284, 291, -i Baiào

284.
trouver franc. II, 189; III, 178

et 192 (t. moyen), 344 (x7 se

trouve des. . .), 374, 592.

« trouver » III. 392, 651.

trouvère franc. II, 4.

trouvons (i^ p. p|. pr. ind. de
trouver) franc. II, 251.

troi'a (*tropat) ital. III, 344 (si

/.); trova port. I, 184.

//(n'd (*tropavit)a.-vén. II, 270.

trovansi ital. III. 718.

troz'ào port. II, 17,427.
tr&vare ital. I, 184; II, 533;

III, 192, 544, 574, 592, 399,
71S.

trompeti — tsavrar

trovar modo ital. III, 178, 192.

/rin('(*tropavit)a.-vén. Il, 270.

troi'é pic. II. 189.

tr^ver a -{rixn<;. Il, 189.

trox'eresse a. -franc. II, 367.

tro^'errô (fut. de trovare) a.-

ital. II, 313.
tro^ete (3* p. s. pf. de troi'are)

a. -ital., a.-vén. II, 270.

Irovi (le p. s. pf. de troz'are)

a.-vén. II, 270.
trofiti (le p. s. pf. de troi'are)

a. -ital.. a.-vén. II, 270.

trovô (3« p. S. pf. de trovare)

ital. 1,(372).
trovo (part, de troi'are) ital. Il,

)35-
trovra ((ui. de trouer) a.-wall.

II, Î14.

//iu-/(trouvent)S. Polll, 139.

l'royes franc. I, àob.

//i)^»/Wo esp. II, 431.
lro;;^a (trezza) S. Fratello I,

115.

tru (inlro) niacéd. III. 206.

4>4.
//H (tributu) a.-lran»;. 1. 377.
truand franc. 1, 20.

Iruhe'l (jej trouble) walI. 11,

136.

Irubo a. -esp. 1, 211.

trucha esp. 1, 128.

trucla lat. 1. 16.

/;i7»' .Maine 1. 388.

trueia prov. 1. 184.

Iriieie a.-fran»;. I, 184.

trûel rouerg. I, 565.

truelle morv., Ille-et- Vilaine

I, 388.

Iruena (= tonat) esp. 1, 184:

III, 99.
trueva ('tropat) esp. I, 184.

truet'e (*tropat) a. -franc. 1. 184.

21 1 ; 11, 189.

/;-//«'ci('tropas)a.-frant;. II. 1 57.

iruffaldino ital. II, 5 10.

truffe fran^. II, 54.

iruhanear esp. II, 585.

truie franc. I, (588).
truis (:= *tropo) a.-fran»;. II,

" 1)7-
truisse(=z •tropem)a.-franç. Il,

1)7, 169.

truite franc. I, 51, 128.

Irujal esp. I, 562, 576.
/; ((/t- (traxit) esp. I, 321.

Iruma sard. I, 118.

trumma sic. I, 497.
trutia (= tonat)mil. I, 184.

truncu lat. I, 119.

*trunculare\a.t. pop. I, 495.
Irtniku sic. 1, 119.

399

Iruo^olo ital. II, 450.
truova (*tropat) ital. I. 184.

//(//)tnv r*tropo)ital. 11, 188.

truta port. I. 128.

tri^itta mil. I, 462.
truve{: teinpore) Ph. de Thaon

1.225.
trtived Rois I, 217.

truveil (impf. de trover) a.-

franç. O. II, 2>8.

trvà (trovo) ital. S. I, 372.
trye vionn. I, 388.

-Is (=-. -tvs, 2e p. pi. pr. ind.)

h.-eng. II, 133.

-ts (-tis, 2'-" p. pi. pr. ind.)

a.-catal. II, 158.

-Is (-slis, 2"= p. pi. pr. ind.)

prov. H, 274.

ts macéd. III, 75.

-tsà roum. !I, 31.

tsa (chaud) franc E. 1, 25 1.

tsa (^- tosc. ci) h. -ital. 111,

475-
Isûtia vionn. 1. 409.
tSiihro Fourgs I, 410.

Isa/e Tarentaise 1. 251 (non

-/y).

Isaffa Noto, Modica I, 425.
tsahe auvergn. I. 457.
Isa in.: Vaud I, 598.

tsâkel greden. Il, 567.

tsanipleri émil. I, 347.
t'saiNuni Trins I, 420.

(sana astur. I, 418.

tsandâU vaud. 1, 76.

t'sandore Plancher-les Mines I,

76.

tsàpâiloiâ greden. Il, 491.
tsappudda sic. II, 505.
tsaptir istr. I, 85, 419.
tsara (terra) macéd. I, 419.
tsara (cera) gallo-ital. de Sic.

I, 7>-

tsarateire bagn. I, 20.

tsarieu Fourgs I, 61.

tsarklim obw. Il, 446.

tsartsd (chercher) auvergn. I,

566.

Isar^ara ferr. II. 381.

Isase (texit) macéd. I, 419.
/ji//J (cantatis) vionn. II, 138.

tstltàd^ (cantatis) frib. II, 138.

/.«J/f (cantare) Seraing I, 559.
tsiîl( (cânto) vionn. II, 156.

tsiltè {= cantando) Vaud, frib.

II, 1)2.

Is Uo (ûsg —) (3= cantavissem)

vionn. II, 307.

Isave (chauve) Tarentaise I,

251.

tsavô vionn. II, 456.
Isavrdr obw. II, 187.

\



400 tschahtel — tunde

tschahtel m. -h. -ail. I, 468.

tschiai (ils —) Grisons III, 5 1

.

tsc- (ti-) roumanche I, 420.

tseatsere macéd. II, 14.

tseivra (séparât) obw. II, 187.

tsçmdè vionn. I, 409.
ts§mi:(ç vionn. I, 409.
tsendar émil. I, 332.

tsëno Fourgs I, 391.

tserfd vionn. I, 356.

tsfit romagn. I, 175.

ts^niwitsçyç campob. I, 388.

tseraye bagn. I, 61.

tsès (pi.) Courtisols I, 410.

tsesg (texit) istr. I, 419.
tseïideirç bagn. I, 356.

tsevd émil. I, 372.

ts§vo vionn. I, 409.
tsevrek valais. I, 567.

Is^vcviç campob. II, 449.

tsi'ii Vaud II, 121.

Isi macéd., istr. I, 419.

tsiàn Valle Mesolcina II, 18 ').

Isianu calabr. II, 18, tarent. 26

(a lu t.).

tsidrç Fourgs II, 128.

Isicp obw. II, 64.

Is!i;ii(nt eng. II, 561.

tsildiiii obw. II, 446.

Isimes mir., trévis. II, 375.

Isinisa mir. II, 375.

tsiti bagn. I, 412.

tsinu astur. I, 418.

tsinn Note, Modica I, 423.

Isira vaud. I, 412.

Isitsile macéd. I, 41.

tsitsor ma.céà. I, 571.

tsiu tarent. II, 18, 26.

/5mi/ romagn. I, 175.

ts'mise Fourgs I, 410.

iso vaud. I, 477.
tsô Rive-de-Gier I, 162.

tsoniay Lot I, 407.
ispp bolon. II, 46.

tsoppa (fém. ) obw. II, 64.

tsoppo à.-holon. II, 46.

Isot franc-comt. S. I, 258.

tscyi'aldo\omh. II, 510.

tsoviri Noto, Modica I, 423.

Isukkaru vénit. I, 328.

i'sumviu Noto, Modica I, 423.

tsun:{ eng. II, 4.

tsàoppi (pi.) a.-bolon. II, 46.

Isup (pi.) bolon. II, 46.

tsu^ âstur. I, 418 (non -r).

tsyeyre bagn. I, 412.
-lie (pf.) ital. II, 270.
lie (corne —) ital. III, 278.

ttentsione lecc. I, 574.
-tti (pf.)ital. II, 270.

ttuvrelecc. I, 374.
-tu (suhst. abstr.) lat. II, 529.

-iu (2c p. pi. pf.) a.-roum. II,

267.

-tu (pf.) roum. II, 293.
-tu (part.) franc. II, 392.
/// lat. I, 46, 405; II, 74-5,

78-80, 209, 267-9, 325 ; m>
97> 3 34-5 > 348; roum. I,

46, 405 ; II, 74, 566; III,

56, 334-5 ; frioul. I, 46, ital.

46, 330, 405, 618; II, 74;
m, 334-5, 348; chiogg. II,

2io;a.-mil.,a.-vénit. III, 59 ;

napol. I, 621, franc. 405 ; II,

74,84, 268-9, 325-6; III, 60,

97, prov., vaud. 61, a.-esp.

62; esp. I, 46, 405; catal.

II, 75; III, 61
;
port. II, 74;

III, 334-5; tû esp. II, 74.

ti'i (tu) eng. I, 405 ; II, 74,
rhét. 133 a.; a.-franc.,

a. -prov. I, 48; prov. II, 75,
vaud. 75, 325 {tiï cdnte,

caiitd tu), paris. 235 (etn tïi

ti); wall. (end.) I, 53.

/// (= tuus, tuum) a.-ital. II,

89; esp. I, 615; II, 86, 91,
esp. Amer. S. 130, béarn.

90.

/;/(= totu) a.-gén. I, 634.
/// (= toti) franc. S. II, 104.

li'i (=: toti)vaud. II, 97, franc.

S. 104.

lit (i=-3<= p. pr. ind. de tuer)

franc. II, 117.

//( (ital. too-Ji) bolon. II, 195.

tu (prép.) macéd. III, 434.
tïï Gilhoc I, 420.
tua (tonu) Blonay I, 139.

tua (= tua) ital., port. II, 86,

(= tuu, tua) esp. 91.

tiïa (tua) Enneberg II, 88.

tua (poss.pl.) algh.,lim.II,90.

tuarti Nicastro I, 218.

tuas lat. I, 279; port. II, 86.

tijâio (*torceo) Vaud II, 164.

tuhara port. II, 54.

"tuhellu lat. pop. II, 500.

tuhcr lat. I, 19; II, 500, ttih-.,

tïib-. 14.

tuhera*\a.X. pop., ital. II, 54.

tuhula lat. I, (577).
/w h. -ital. I, 127 a., mil. 320;

lomb., prov. II, 97.
ludesco esp. I, 18; II, 520.

-tudine lat. I, 535 ; II, 427,

445> 494-5, 5 30.

ttuio port. I, 128; II, 98; III,

87 (501'ra t.), 494 (com t.).

tudô câUl. II, 456.
tue (tu) sard. II, 74.
tue (= tuae) ital. II, 86, a.-

esp. dial. 91.

tug (poss. pi.) béarn. II, 90.

tueille (== tollat) a. -franc. II,

178.

tuen a.-franc. II, 86, 90, a.-

prov. 90.

tuen-s a.-franç. II, 90.
///crfranc. 1, 55 ; II, 1 17 (tïi-e),

586; 111,295.
luerce esp. II, 398.
tuernent (tornant) a.-franç. I,

139.
tuero esp. I, 184.

tuerto esp. I, 405 ; II, 395.
/w« (tussis) hag. I, 143.
tues (= tuae) a.-esp. dial. II,

91.

tiiever Mirandal, 188.

tufera sabell. II, 54.

tufo ital. I, 19.

tufôes (pi.) port. III, 22.

tui (pi.) a.-franç. II, 86, 90.

tu(i) Uriménil, Fourgs, frib.

II, 97.
tu-iau a.-franç. I, 377.
tuile franc. I, 103, 492; II,

378.
tutne frioul. I, 184.

tu însutï roum. II, 566.

-tuir eng. I, 519.
tiiise auvergn. II, 125.

tiiisse dauph. II, 125.

tiïit piém. II, 97; a.-franç. I,

127, tuit 321; II, 97;
prov. I, 321

.

tfiiti Val Soana I, 627.

tukker rhét. II, 124.

6jXa/.o; I, 17 a.

tullir a.-esp. II, 119.

-tulu- h. -lat. I, 403.
-tum lat. II, 479.
tuui hag. I, 133.
Oj;j.aXÀo; I, 17.

tuinba lat. I, 119.

-tume franc. I, 535 ; II, 495.
tumer roumanche I, 364; obw.

II, 187.

*-tuvtine lat. pop. I,
5 35 a.

tumper obw. II, 5.

tumpriv roumanche I, 364.
tun (tonu) eng. I, 405.
tun (tornat) wall. I, 475.
tuna (tonat) eng. I, 184.

tune lat. I, (467); III, 485,
486.

tunde (tondet) roum. I, 405,
esp. (184).

I. .^dd. et Corr.



tundere — tutti 401

liiiulcre lat. I, 46.

liiiiili-t lat. I, 405.
tiiihlnli'r obw. II, 489.
tiimlit (tondct) sard. I, 184.

tiuuhe vaud. II, 128.

tiiinlini:^ obw. II, 4.

liiueanu Toulon I, 169.

liiiiel lorr. II, 372.

liiiiet rouni. II, 485.
*-tiiiiiiie lat. pop. I, 555 a.

Iinnii (tondctj sic. I, 184.

liiiio Fourgs I, 391

.

tu II s roum. II, 535.
tiiiise (=z totondit) roum. Il,

287.
titustiii:;^ cng. II, 4.

tuii:{îi (tondcat) roum. II, 17).

ttio (^::: tuu[s) a.-ital. III, 167
(lo l. ptitlre); ital. I, 420; II,

86, 89, limous., vaud. 90,
csp. 91.

/Ho(masc. et fcm., sg. et pl.j

a.-ital. II, 90.

tuô fourg. II, 395.
tiioc S. Fratdlo I, 143.

tiioi (pi.) ital. II, 86.

tfion lomb. II, 456.
/(/o;/<j (tonat) ital. I, 18); III.

89.

/HOHi/a (tondct) ciif^. I, .105.

Iiioiii (pi.) ital. II, (37).
/«(v;o(tonu) ital. I, 405.
tiioiio (i' p. s. pr. ind. de

loihvr) ital. II, 188.

///o;n(iep. pi. pr. ind. de tuer)

franc. II, 1 17.

//(or (turre) eng. I, 119.

tiior (ital. tOi;licre) pad. I, 185.

vénit. 205.

tiioilo ital. I, 184.

tiiorp eng I, 119.

liiorr eng. I, 544.
tiiortii eng. I, 119.

Ojo; I, 17.

tiios {tittitoSitmi\ws —) esp. 111,

200.

ttiosiim eng. II, 444.
ti/oso (fém.) fourg. II, 395.
tiioss S. Fratello I, 143.
tiiol Fourgs I, 145.

tiiolii di obw. II, 380.

tiiotix norm. II, 125.

titott eng. I, I, 119.

tuotta (*tutta, pi.) a. -eng. III,

137-
-ttir (-toriu) émil. I, 128.

-lur (= -tura) a. -franc., mil.

II, 492 a.

-inni lat. II, 465-6, 491, 492
et a., 529 ; itd. I, 443.

tura^lio ital. II, 421.

tuiiiiit a.-franc. I, 377.

Grammaire romane. — Index.

turaïc *lat. pop., ital. I, 405.
/;//•/'(( roum. II, 399.
tiiibulu lat. II, 358 a.

liiihiiic lat. II, 427.
///;7'/>//5 (gên.) lat. II, 17.

Iiirhio csp. I, 128, 338, 524.

*liirbo>iis (gén.) lat. pop. II,

•7-

'tiirhii ht II' ht. pop. II, ^84.
luibiuii roum. II, 584.
tiirCiiine a.-roum., macéd. II,

444.
liirci'sc roum. II, 520.

hnchi-sco ital. II, 520.

Tiuchiii ital. II, 405.
t:iriO esp. II, 590.
Iiinlii lat. I, (427).
turdiga esp. I, 359.
-/;//(• fran^. II, 492.
/////m piém. II, 410.
//7/;'(', //(-. prov. II, 41(1.

/«;/.; jur. II, 410.
///////.; lat. I, 118.

////«/(/" roum. I, 118; III, 256.

/«//wfalban. I, 118.

////•;«(>/// vaud. II, ')6(Ji grandi

t., li I. i^nvil).

tiini a. -franc. I, 475.
Iiiriiii roum. I, 474.
tiiniiid iii St- sh'ss frioul. III,

434-
tiiniiUt- lat. pop. 1, 47.}; II,

618.

tiiniiil (tornatis) a. -prov. II,

138.

tiinuiiis (et — ) obw. III, 291.
liinic wall. I, 47$.
tiinier eng. I, .J74.

tuni 10 esp. I, 5)1).

tiinnt lat. pop. II, 352.

tiiniiirili'(p\.) a. -roum. 11, 36.

tiirp alban. I, 1 18.

liirpi'\M. I, 1 18-9.

tiirpi^ ital. II, 60.

tinrar gasc. II, 1 17.

tiirnirc sard. II, 1 17.

tune lat. I, 1 19, 544; II, 532.

/m;// (pi.) Alatri I, 129.
///;•// (^turre) sic. I, 119.

turris lat. I, 142; II, (24).
lursr (*tolsit) limous. II, 290.
tursiiN obw. II, 446.
turta *lat. pop., sic. I, 119.

lurtaihi not. II, 460.

Iiirtre. pi. lurtreiVimous. II, 59.

turtur lat. II, 14.

turtura *ht. pop., sic. I, 119.

turtured roum. II, 500.

turturehisà roum. II, 474.
turturicà roum. II, 499.

-lus lat. I, 435, 555; II, 397,

484 et a., 486, 494, -tû: .184

a., (part.) 326.

tus (Oiio;) lat. I, 17.

//n- (poss. pi.) esp. II, 86,91.
tus (*tosu) eng. II, 335, obw.

595-
tusa eng. I, 119.

tusà roum. II, 29.

tuscu lat. I, 1 19.

tuse roum. II, 29.
tusi roum. II, 125.

tusi La Salle II, 121.

ttisim obw. II, 446.
tusoii esp. I, 40).
tusoid^u sard. II, 491.
tuspatru roum. III, 165.

'tùssere lat. pop. II, 125.

tussilage lat. II, 428.

tussio, lussio lat. II, 125.

tussire \m. II, (118), -ire 125.

tussis lat. I, 143 ; II, 377.
tustrei roum. II, 69; III, 165.

lustrele valaq. II, 69.

tusii logoud. II, 377.
//// (*tQttu) roum. I, 634, rhét.

547 ; a.-franc. II, 282 (.• oper-

,///); III, 494 (del t.).

lût (*totti) h. -ital. I, 127 a.
;

piém., prov. II, 97.
'tiiliire lat. pop. II, 586.

-tute lat. II, 494.
tuteis (pi.) Drame II, 97.
tu tes (: destnites) anglo-norm.

I, 62.

tuti (*tQtti) prov. II, 97, /////

\aud., Montpellier, Pépieux

97-
tuji patru roum. III, 131.

tu loyer franc. II, 574.
Iutr( Baveux II, 125.

///// (toute, -es) obw. III, 137.
///// (*totti) milan. I, (127).
tultii (= tota) ital. III, 130

(/. belhi), 165 (/. hrigata, t.

littà, t. la città, t. cristia-

nità), 343 (/. rirenie).

*tutta (pi.) lat. pop. III, 137.

lutta due ital. III, 212 a.

tulta via ital. III, 491, tuttavia

552.

tiittavolta ital. III, 552.

tut te (in — cose) a.-ital. III,

165.

tutti (*tutti) napol. I, (127).

lutte ^'' veretd abruzz. I, 625.

tulteparte a.-ital. III, 165.

tutti *lat. pop. III, 212 a. ; ital.

I, (320), 62s; II, 97; III,

16) (/. gli uotiutii, t. tre),

212 et a., 394 (t. gli amo),

39) •

26
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tutti e ou a duc ital., tutti e

quanti a. -ital. III, 212 et a.

////// e trehâl. III, 2I2.

*tutli et singuli lat. pop. III,

212 a.

tulto ital. I, I, G6, 547, 615,

634; II, 571; III, 87, 212,

421, 491, 494 ((W t.), 543,

552, 619, 649, 729.
tiitto che ital. III, 649.
tutto cià che ital. III, 619.

tutto dï ital. III, 491.
tutto e cià a.-ital. III, 212.

tutto il giorno ital. III, 421,

729.
iutt' ora ital. III, 421.

tutto tempo \vû. III, 421, 491.
tuttu sic. I, 119.

tuturor roum. II, 95.
tîcus lat. II, 85-6.

tuve (^= tenu'i) esp. II, 284.

tuve-te-lo a.-esp. II, 84.

/?«'o(=tenuit)esp.II,278; III,

404 {tuvo d milagro, se t.

por sano), 676 (t. de, t. que).

tiiya, -as esp. II, 86.

tuyau franc. I, 163, 377 {tu-

yau), 405.
tiiyo esp. I, 615; II, 86, 91,

-os 86.

tu:^ (; destruit) Gaimar I, 62.

ti'cs eng. II, 566.

tu'âsa (fera.) Vaud II, 346.

tyaniba eng. I, 409.
tvaniuiii roumanche I, 420.

tyau Cembra I, 423.
tve (caru) vionn. I, 409.
tye (quetu) oherl. I, 426.

tyç. (clave) Vosges I, 169,

Moselle 225.

tyef CoWe I, 423.

tyi'li Uriménil II, 62.

tyeia oberl. I, 426.

tyela Jujurieux I, 296.

typ- Vos^ges I, 169.

tyere frioul. I, 420.

tvessi frioul. I, 420.

tyevra vionn. I, 409.
A'/ frioul. I, 420, oberl. 426.

Ixnipaiiuin lat. I, 326.

txo morv. II, 68.

'vo' frioul. I, 420.
tyoa bagn. I, 598.
tyœi Auve I, 55.

tyôla frib., Vaud, vionn. I,

598.
tyoli frioul. I, 420.

tyoïi oberl. I, 426.
A'rrtw/angl. II, 24.

t:(einia dign. I, 32.

t:;^usa vionn. I, 409.

u- l'ouni. I, 94.
-u I, XIX.

-H- (-au-) rhét. I, 356.

-u- (pf.) lat. II, 278, 280, 284-

5, 300, 307, 326, 328, 350-

I. 593-
-u- (part.) lat. II, 331, 339,

roum. 492.
-u lat. pop. I, II, 13,81, 308;

11,4; III, 47.
-u (-Ù-) wall. I, 53 et a.

-;/ (-e-) lorr. I, 107.

-u (-0-) franc. E. I, 122.

-u (-uto) a.-vén. I, 312.

-u (-gu) astur. I, 439.
-u (-ugu) franc. I, 438.
-u (-ore) Ivonn. I, 122.

-u (-osu) lyonn., bourg. I,

141.

-u (-atore) dial. franc. II, 365.

-u (adj. ma.sc. sg.) astur. I.

308.

-u (le p. s. pr. ind.) franc. S.-

E. II, 136, 202, catal. 138,

prov. mod. 212, 259, judic.

256, dial. ital. 269.
-// (2e p. pi., interr.) norm. II,

323.

-Il (-dit) catal. II, 172.

-u (pf.) a.-franç. Il, 273 et a.

-u (3e p. s. pf.) béarn. II, 274.
-// (3<^ p. s. pf.) roum. II, 279.
-H (i^^ p. pi. pf.) dial. ital. II,

265.
(-H)(ie p. s. fut. ant.) a. -roum.

II, 310.

-Il (2= p. s. subj.) Intragna,

Onsernone II, 145.

-u (5e p. pi. impf. subi.)rouerg.

II, 307.
-?( (part.) a.-franç. II, 273 et a.,

franc. 330, 346,476, prov.

330, 346.
-u (-a[t]u) Poschiavo I, 254.

-n (pf.) prov. I, 321.

-fi (-uta) walI., mess., Vosges
I, 61.

-»- (a.-franç. -t'!/-) franc. I, 356.

-ii (-utu, etc.) wall. I, 53.

-il (-U-) badiot. I, 66.

-/( (-OSU, -atore) Ivonn. I, 122.

-il (-ugu) piéni. I, 438.
-;7 la Hague I, 64; franc. N.-

E. 11,446.

u (uva) bolon. II, 48.

u (ille) romagn., Mondovi II,

80, ital. S. 103.

// (video) lorr. 1, 107.

u (ubi) a.-franç. III, 6i6 a.,

a. -ital. 623 (la u).

u (aut) esp. I, 613; eng. III,

213.

ii (ovu) Plancher-les-Mines I,

211.

M (franc, œil) norm. I, 517.
il (habui) colign. II, 282.

l'i (août) franc. I, 377.
-»rt- (-0-) frioul. I, 125.

-lia- (-^a-) sic. I, 363.
-Ha-(-e-) franc. I, 72 et a., 356.

^ua lat. I, 382.

-ua (-one.) alban. 1, 118.

-ud (-uta) Vaud II, 346.
ua (ursu) Blonay I, 139.

ua (uva) lecc, bergam., sard.

I, 442.
ua (hora) nov. I, 455.
ua (octo) Jujurieux I, 192.

uage (alveu) morv. I, 251.

iianiraS. Fratello I, 138.

ijdr Yères II, 366.

uardnido^) esp. II, 426.

iiarano esp. II, 426.
ijardd frioul. I, 18.

uardari Messine I, 18, a. 2.

iianli frioul. I, 184, 510.

ijare Armagnac I, 18, a. 2.

ijarcs Yères II, 366.

uarfeii frioul. I, 184.

?,/(7r/ frioul. 1, 18, campob. 18,

a. 2.

luirr frioul. I, 208.

uasse Veglia I, 218.

luist frioul. I, 223.

iïhig gasc. I, 364, -dg prov.

mod. 615.

uUndii-e tosc. I, 353.
uhbriaca ital. I, 364.
iibel allem. I, 57.

uh'r lat. II, 14.

î//'/lat.I, 29, 119, 130, 141 a.,

279, 501 (-/"), 311, 614,

(632); III, 431, 433, 514,

562, 6i6et a., 623, 631.

*-uhine lat. pop. I, 535 a.

iihhç lyonn. I, 262.

*-uhne\à\.. pop. I, 555 a.

uhre esp. II, 374.
uhrir prov. I, 494.
/(/'/•/;• gasc. I, 364.

iihrit (3e p. s. pf.) a.-piém. II,

270.

uhro (operit) dauph. II, 136.

-uc roum. I, 433.
-ïic prov. I, 433.
-uca lat. I, 433 ; II, 412.

uca prov. II, 369.

ucalts (pi.) eng. Il, 37.

I. Cf. SCHUCHARDT, RoHl. Et., 1,46.
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uat'llitrehal. 11,464, 527.

HiV(7/() ital. I, 354, 445, 548;
II, 502.

uccideie ital. I, 554, 548; II,

595-
-Hfc/o ital. II, 418, 552, 535.

HC^w (*occisit) iial. II, 286.

ucàso ital. I, 51 ; II, 355.
'-iiccii lat. pop. II, 499 a.

-tue (le et 5e p. s. subj. de

uiaih^ii'i) a.-franc. II, 157.

HC^(voce) Iccc. I, 428.
;/à'cna. I, 445.
-ttica lat. II, 418.
ii'ceaus (pi.) b.-cng. I, 163 ; II,

37-

-iicetil, -es (3e p. pi. et 2": sg

subj. de niaiigier) a.-fran^.

II, 157.

ticei (pi.) Rcmus, Munster II,

Î7-

-iiceus lat II, 418.

-tube franc. II, 420.
-ucho csp. Il, 420, )3), port.

420.
uci cng. II, 37.

iiciil rouni. Il, 398.

iicide A. -roum. II, 112 (vreinii

«.), roum. 595.
ucie (pi.) Ober-Fassa II, 57.

ticiijtis roum. II, 474.
ticilino. I, 354.
iicis roum. I, 31 ; II, 335.
ticise ('occisit) roum. II, 286.

iicloin obw. II, 444.
-ulIii(s), -il lat. pop. I, 1 19; II,

425-4.
-iico ital. I, 43 5.

-ticulare lat. pop. II, 582.

-iicu(s), -a lat. I, 433; II, 412.

*Mf/»/i lat. Grisons I, 467.
-mi lat. I, 308.

lui a. -ital. I, 633.
-uila frioul., esp. I, 46.

ûiia a.-prov I, 48, mil. 456.
/«/(/("we" Tcranio I, 498.
-//(/(• a. -franc. I, 48.

lulei (vidcrc)tvrol. I, 375.
-udho lomb. I, 433.
tuiieu roumanche, eng. I, 38.

-uiiiueVàt. I, 5 3) ; II, 358, 374.
udir eng. I, 354; obw. III,

592-
iidire ital. I, 554; II, 188,

201 ; III, 390-2.

'-tidiie (-udine) lat. pop. I, 535
a. ; a. -esp. II, 558.

-udo esp. I, 46, 435; a. -esp.,

a.-port. II, 331.

'YopovJ;, -ouvTo; I, 606.

-m- (-U-) neuclî. I, 566.

-ue franc. I, 438.

ne (uva) frioul. I, 46.

lie (ubi) a.-bienn. I, 279.
*ue (illi)macéd. II, 83.

;7^ (œil) nontr. I, 193, Sorne-

tan 211.

//f (œil) hag. II, 39.
/7('' (= habui ) Ivonn. II, 282.

uehi (=: velit) greden. II, 247.
Hc/v esp. I, 308 ; II, 10 (de sos

uebos guisado).

nec (lie por —) a.-fran»;. III.

701.

ùei' prov. I, 459.
-ued a. -franc. I, 557.
iiedi (=: velit) frioul. Il, 247.
uedl Cjreden I, 189, rhét. C

490.

-//«y a.-fram;. I, 557.
(/(•/ a.-franç. I, 130, 537; II,

24.

neffre (*offerit) a.-lranç. H,

189.

-uei nonsb. II, 325.
itei (pl.) lecc. II, 46.

uei (hodie) a.-franc., uei prov.

I, 184.

ùei (octo) rouerg., nontr. I,

193.
iieit a.-fran»;. II, 24.

/(«///e- (oleat) a.-fran*;. II, 178.

ueit prov., a.-franç. I, 184.

-//(•/ a.-franij. I, 184.

uei a.-fran*;. I, 184, rouerg.

563.

nef prov. I, 170, 184, \ al

Soana 217.

tiel rouerg. I, 193.

Ht-// (oliu) frioul., prov. I, 184,

anglo-norm. 340.

r/(7/ (ital. vuoli) lecc. I, 205.

iielie a.-franc. I, 184.

-i/f/o esp. I, 184; II, 431, ) 33.

uem a.-franc. I, 184; II, 23.

iteitnie a. -esp. I, 201.

-//«•H frioul. I, 202.

uinda rhét. I, 145.

ueugut es lo cavaliers, u. son

loi cavaliers prov. 11,2).

;/f/-(pl.) hag. II, 59.

uerdd vaud. I, 18.

Itère frioul. I, 18.

li{re Armagnac I, 18, a. 2.

M^r/ vaud. I, 18.

ûerla eng. I, 59.

iifnue hag. I, 143.

iiert Briançon I, 185.

îtert a. -eng. I, 215.

lies (opus) a.-franc. I, 127 (a

u.), 184, 435; II, 10.

lies (= ovu)a.-franç. II, 24.

u^s (ausu)\vall. I, 289.

-uesc roum. II, 593.

lies s frioul. I, 184.

lui Greden I, 189, net Val Soa-

na 217.

wj'jTt- (Opéra) a. -franc. I, 184.

uer'ie (Opérât et *ôperit) a.-

franç. II, 189.

iiey (loliu) frioul. I, 184.

//(TV (hodie) frioul. I, 184.

ii/atio esp. II, 449.
///^V/M roumanche I, 152, 364,

484.
»////<;;- roumanche I, 484.

Il/font roumanche I, 364, 484.

iifini Domleschg I, 152.

ufld limous. I, 364.

iifo (a — ) ital. I, 19.

(//;/ morv. II, 330.

-u(ij) rhét. E. I, 438, -ûg lomb.

4Î)-
iiga l'oschiavo I, 66.

ùga S. Lourenço I, 381.

iigello ital. 1, 445-
-iigein port. II, 429.

iiger roum. II, 14-

iigi Cpl.) Lodi I, 213.
-//.';/;(• lat. I, S? 5; H, 358, 429.
ugiia (le —) ital. II, 55.

uguolo tosc. II, 562.

-ugo lat. II, 359, 418, 429.

-//,'(i(-ucu)esp. I, 453 (non -0).

ugola ital. I, 524.
iigra eng. I, 125.

uguale ital. I, 559, 501 ; II,

434; III, 26).
uguaiiuo ital. III, 421.
-ùh eng. I, 438.
iihè lorr. II, 25.

iihtee esp. Amer. S. II, 130;

III, 9) (u. kaulaii).

-iii- a. -franc. I, 556.
-;// (pf.) lat. I, 321 ; II, 265,

278, 593, béarn. 274.
-//«(i' p. s. pf.) roum. 11,279.

-fii (ic p. s. pf.) bord. II, 274.
-/// (part.) a.-franc. E. II, 330,

a.-franc. 346.

ui (conj.) a. -ital. S. III, 213 a.

ui (hodie) wall. I, 191.

uilds a.-prov. I, 243.
uile a. -franc. I, 313, 340.

uilicus lat. I, (245).
-uiii frioul. I, 202.

uin a.-roum. III, 181.

ïiina Val Soana I, 57.

-uir- lat. I, 17.

-;//;• esp. II, 171.

uiro prov. II, 588.

uis a. -franc. I, 62.

uises (pl.) a.-franc. II, 39.

-/(// P. Armerina II, 329.

uit (*oblito) roum. II, 186.
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Mîïfl') roum. I, 342; uitd II,

186, 586; uïta III, 363,375,
384.

ûitg (habuistis) lyonn. II, 282.

îiito Miraiida I, 188.

-uîû (le p. s. pf.) roum. II,

267.

ûiyô (habuimus) lyonn. II, 282.

i'ija a.-eng. I, 381, eng. 442
(non lia),

-ujo es p. II, 520a.

-ûk vaud. II, 499 a.

iikainta eng. II, 559.
ukka lecc. I, 428.

nkkone Alatri I, 429.
-iikkyii sic. I, 119.

-iikii sic. I, 433.
-»/- (ital. -0I-) pis.I, 328.

-/// frioul. I, 46, 184.

-///Briançon I, 59.
/// algh. I, 193.

«/Stalla I, 194.

»/' franc. E. I, 211.

-tila lat. I, II, 18, 523 ; II,

430-1.

ula lecc. I, 428.

ulaiv vegl. I, 32.

-tilare lat. II, 584.

jilcere ital. II, 10.

îilcè7'e franc. II, 10.

ulcior roum. I, 513.

-nie lat. I, 46, ital. 46 ; II, 446.

-iile (-ile) ital., sard. II, 438.
ule gasc. I, 545 (non ura).

uk cose Eulalie I, 304.

îJ'f vaud. E., vionn. I, 314.

iilei tyrol. I, 375.
-ulia lat. pop. II, 441, 528.

*ùUca lat. pop. II, 17.

nlice lat. I, (483).
7//('.v lat. II, 17 (non -/.v).

-ulla lat. I, 597 ital. II, 503.
-iillo ital. II, 503.
ullidare lat. I, 547.
-ullus lat. II, 503.
uh)i roum. I, 477.
ulmit{s) lat. I, 477; II, 381.

tdo vaud. I, 314.
iiTpenre catal. II, 594.
nltd roum. 1,342; II, 186.

ulieriore ital. III, 265.

ûltùiw esp. III, 8, ital. 421
(Vttltima volta che . . .).

ultra \ât. I, 301 (-«); II, 625;
III, 427, 480; esp. I, 302.

-ulu lat. II, 358, 430-1, 526,

532.

-ulu (-colu) lecc. I, 205.
ulu vaud. I, 314.

uh/c (pi.) Greden II, 37.

ululare lat. II, (120); cf. uU-.

-uhi(s) ht. I, II, 18; II, 358,
430-1, 500 et a., 502, 526,

532-3, 584; -^ùliis I, 17 ; II,

348.
-u(m) lat. I, 308, 643.
-U1U (ace.) lat. II, 397.
-util (neut.) lat. II, 8 a., 59.
-UIU (adv.) lat. II, 619.
-uni (-umen) frioul. 1,46; port.

n, 53-

-um (le p. pi. pr. ind.) a.-pad.,

Feltre, Belluno, Brescia II,

135-

-um (ic p. pi. pf.) béarn. II,

274.
-iïiii a.-prov. I, 48; eng. Il,

446.
//;// (homo) hag., nivcrn. I,

133; rhét. II, 43, eng. 364,
bergam. 135 {u. era); Rois

III, 92 (/'».), lomb. pop. 96.

uui (me) émil. II, 81.

um (uno) port. I, 549, 569;
II, 68 (cf. oiu); III, 202.

-ijma lat. I, 58.

uma (fém.) port. II, 68 ; III,

195.

umaçns eng. I, 332 (non -eus),

ûmat Bregaglia I, 327 (non
-ah).

' uums(ïcm.^\.) port. III, 5o(".

ponças, u. chinellas), a. -port.

3 29 (m. ponças de creanças).

niuhilicnlns lat. I, 347.
nnibilicnskn. I, 348, 371, 591,

(605).
ninbld roum. II, 226.

uiiihldt roum. II, 485.
nmhhïtoarc roum. II, 491.
niiiHet roum. II, 485.
timbln roum. I, 94.
umhragu sard. II, 421.

umhral esp. I, 364; II, 464-).
-uiubrecsp. I, 46, 535 ; II, 374,

443, 446.
Hw/;r//70 Drôme I, 596.
-unie lat. II, 418; roum. 1,46,

ital. 46; 11,446, 574-
-unie (= -udine) franc. I, 535.
-ilme franc. I, 57.

nuiedos roum. II, 472.
-wueulât. 1, 46, 535; II, 443,

446, 495, 528, -nmen 443,

,

446.
l'imeii rhét. II, 32.

«;»t'H5 (pi.) rhét. II, 43.
umeuts (pi.) Grisons I, 555.

-mues (le p. Pi. pi.) a.-franc.

II, 282.

-nnii sic. II, 446.
nniik ital. I, 605.
umin frioul. I, 320, 332.
-uuiiiui lat. I, 535.
um kanta lomb. pop. III, 96.
-ummi (le p. pi. pr. ind.)

crémon. II, 325.
-niiiue esp. I, 535 et a.

uiuo port. III, 86, 195 (nma
cci'ta casa), ic)j Qvanco como
mua lu've).

niuoie ital. I, 351.
nniplerf catal. II, 342.
/////)'// catal. I, 364.
innpl/r catal. II, 342.
niiipln roum. I, 94.
mu poncoauuvi^o port. III, 202.

nnipse (unxit) macéd. II, 287.
/////i (m. pi.) port. III, 27, 5o(».

bracos, u. cinmes, u.poucos).

mu taiito ou qnauto a. -port.

III, 86.

-iiiun (le p. pi. pf.) a.-roum.
II, 279.

niuu Fourgs I, 314.
-nui us lat. I, 58.

nn- Arczzo I, 375.
-;/;/ (-one) eng. I, 119, Gadera

140; rhét. II, 4.

-nu (fém.) a.-h.-all. II, 18,

458, rhét. occid. 458.
-nu (le p. pi. pf.) norm.,

perch. II, 275.
-nu (3e p. pi. pf.) béarn. II,

274.
-;/// (le p. pi. pr. ind.) rhét. II,

133-
-//// (-unu) a.-iranç. I, 48, 57.

nn (unu) roum. I, 46; II, 68,

95, 559; III, 86, 181, a.-

franç. 50 (n. roy), 191,

franc, xv-xvie s. 102 ; franc,

mod. I, 57; II, 68, 78 a.,

559; III, i<)i (il. homme), 197
(froid counue u. luarbre), 200,

202-3,237,345 et 383 (/'?/.),

366, 627; ital. I, 646 (un);

III, 50 (ï<. rè), 86, 137, 183

(corne u. crhiaccio, come u.

olio), 193 (Nevio u. Campano,
etc.), 194 (u. 304 metri,

etc.), 195 (u. certocannone),

200 et 237 (n. mio aiiiico),

202, 238, 383 (l'n.), dial.

434 a.; frioul. I, 46; a.-

esp. III, 185 (cuemo u. cris-

tal) ; esp. I, 46; III, 156,

1. Dans a se iiitd '/f, il parait y avoir une containination des deux verbes (7 uitd (oublier) et a se uitd (regar-

der autour de soi). Voy. Jarnik.

2. Add. et Corr.
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185 (covw II. a^ogado, etc.),

200 (il. inio atut'i^'o), 202,

237, port. 50 («. Viuco),

197 {cotno u. lacie).

?/«(unii)frioLil.,tyrol., Grisons

I, 555 ; Grcdcn III, 93.
ûii (unu) a.-prov., a.-lraiiç. I,

48, rhct. 54,452, *a.-lomb.

632; eng. II, 68, 559.
;/// (:^ habco) Ivréc II, 240.
«//' ital. : voy. uiio, -a.

-//mi lat. I, 61, 596; II, 455;
port. I, 67.

-îiihi Val Soana I, 597.
-ïuhi a. -Val Soana I, 57.

////(/ lat. I, 46, 299, 452, 634;
II, 68; lat. pop. III, 491,

195 ((/(/ u.)\ rouni. II, 68,

565, a. -ital. 48; ital. I,

46; 11,68; III, 88, 195; csp.

I, 46; II, 68; III, 50, 197
(como u. lèche), 446; bagn.,

iVib., Vaud I, 57.

iiiiii a.-prov. I, 48, eng. 54,

'299; II, 68 ; *Nid\v. I, 299.
tn'iu csp. I, 128, 488.

iniii fiada a.-mil., pad , vcron.,

vcnit., ital. S. II, 48.

////j //V'Ru/antc, Giacomino II,

48.

uihi ^osa logoud. I, 620.

un arme ital. II, 54.

»mJi (fcm. pi.) a.-csp. III, 239,
csp. 50.

iDiiis Jeiieslras, u. bradas csp.

III, 50.

iiiia îv^ csp. III, 487.
uiuj volta ital. III, 487.
un /'/ij/^.; dial. ital. Il, 48.

un ce roiim. III, 86.

un certain franc. III, 195.

« un certain » III, 85, 196.

un chè ital. III, 86.

unch'iii roum. II, 364.
unci (ital. ungi) Brindisi I, 499.
uncialtsunii sic. II, 446.
un ciento de csp. III, 237.
M/;nVesp. I, 499; II, 165.

-unclu lat. pop. II, 423.
unctu lat. I, 467 ; II, 339.
-uiula lat. II, 515.
unda lat. I, 119; II, 403.
un de . . . franc. III, 237.
unde lat. III, 64, 431, 434 a.,

514, 562,616, roum. 64'),

477, 514, 562, 616.

«wifiv /(///) lat. 1,

1

19, 147, 536;
II, 5 59:

undecinio ital. II, 561.

undes picm. I, 52.

ûndes, -fî eng. I, (119); II,

5 59-

uudexeno a.-h. -ital. II, 561.

un dia esp. III, 487.
*undia lat. pop. II, 403.
undici ital. I, (119), 147; II,

5 59-

findis rhct. I, 52.

undrdpTOV. II, 190.

undrar eng. I, 527.
*undro lat. pop. II, 627.
undrô rhct occid. I, 346.
-undu maccd. Il, 1 52.

undunibre csp. II, 446.
un-duo lat. III, (50).
-Hiuius lat. II, 513.
und^i maccd. I, 319.
une a. -franc. III, 28, 88, 197;

franc. II, 68, 380; III, 137
H. heure et demie), 195 {cest

u. pitié), 200; frioul. I, 46.

-une franc. I, 57.

H Ht' a.-fran^. I, 48.

une (ungcre) béarn. I, 136.

une (ungit) csp. II, 165.

//««f j/Zt' a.-roum. 1,630.
« une fois en un jour » III,

47 3 •

unele (pi.) roum. III, 50.

unelte (pi.) roum. I, 630.
unei (pi.) a.-franc. III, 28, 50,

199.

une spede A.-iTM\<;. I, 549, 631.
unjîd catal. I, 364.
unjlu roum. I, 94.
-un^er eng. I, 220.

-um^'ere lat. I, 220.

uns^ere lat. I. 1 56 ; II, (154).
un\'hia ital. I, 136; II, 58 (le

«.).

uuiihie roum. I, 11, 488.
nui^hiù roum. I, 94.
un i^'iorno ital. III, 421, 487.
*;///i,'//(jungit)lat. pop. II, 165.

ungla lat. pop. I, 11, 488,

490, eng. 488 (non ongel).

ûiii^le béam. I, 136.

ûnt^lo Aricge I, 1 36, gasc. 646.
ungl'ii macéd. I, 489.
unguiunu^ ital. III, 421 a.

unguement a.-franc. II, 447.
unsfuhi lat. I, 490.
H«i'^M/7V roum. II, 405.
u)iha port. I, 128.

-"/// sic. I, 1 19; II, 446.
uni tvrol. I, 375.
uni (dat.) a.-eng. II, 95, prov.

97-
HH/I(pl.) roum. II, 95.
« uniquement » III, 495.

unir esp. I, 499; II, 165.

universcil n.-hanç. Il, 434.
universel franc. II, 434.
un jour franc. III, 421, 487.
-ûnmi eng. I, 535.
unna sic. I, 119.
unnan^i Arezzo I, 375.
unnescambio Arezzo I, 575.
unnisK. III, 616.

unnici sic. I, 1 19, 497.
///(/;' iddu messin. III, 431.
;///() ital. I, 46, 147 ; II, 38, 60,

68, 559; III, 89, 93 (=
on), 134 (il u. a u.), 156,

195 (L. À. u. schiijvo), 194
(u. 35./H;;/), 196, 237, 345;
Tes. pov. I, 57; esp. II, 68,

559; III, 93 (= on), 156,

197,221,237,251,278,343,
345, 627, port. 156, 197.

ûnô Bresse I, 353.
uno à uno csp. III, 251.
uiuy coii ital. III, 196.

uno de. . . csp. III, 257.
unodeiditi, — /<7//a.-ital. II, 38.

unodi miei amici ital. III, 237.
uno e raltro(r— )ital. III, 345.
uno. . .Fiillro ital. III, 156.

uno.
. .lo al (lo — ) csp. III,

221.

l'inor roum. II, 95.
unos (pi.) esp. III, 50, 86, 1 56,

194 (u. sesanla), 199.

unos d los outros (los —) esp.

III, 156.

unos aos outros porx. III, 156.

unosd otros esp. Ill, 385.
uno laie ital. III, 196.

uno V olro esp. III, 1 56.

uno y el otro (el —) esp. III,

345-
///; pan non gelas (preciaha —

)

a. -esp. III, 693.
un peu {ranq. III, 202-3.

« un peu » III, 223.
un petit de prov. III, 238.

nn pied (reculer —) franc. III,

421.

un piet (U met sa lanche u cors

—) a.-franc. III, 421.

un pochi di malfaltori a. -ital.

III, 239.

un poco ital. I, 621 ; III, 202,

238 (u.p. di. . .).

unquam,-(m)\M. II, 570, 625.

un quarto di hraccio ital. III,

42 1 .

nuques a. -franc. III, 630.

-uns rhét. II, 43.

I. Si^nilic en cet endroit « .lussitôt ».



40é uns — -un

uns a Vautre (Ji — ) a.-franc.

m, 1)6.

tins Vautre (Ji —) a.-franc. III,

345-
uns C^= des) a. -franc. III, 50,

port. 194 (h. très serviçaes),

199, 239.
uns (= unctu) roum. II, 356.

ïinsàrâ (ùnxerunt) roum. II,

287.

ûnsâràt'j (= unxistis) rouni.

II, 287.

î;;/5^(unxit) roum., ital.II, 286.

uns poucos de datiUes port. III,

239.
unso tosc. I, 634.
unsoare roum. II, 465.
unsoinha kxtzzol, 375.
uusoriuie roum. II, 445.
uu-spre-:iece roum. II, 559.
-//«/ lat. I, 439; II, 132-3,159-

40, 182, 274, 324.
/(;;/ valaq. I, 467.
ùutanii gasc. II, 11.

untanto Arezzo I, 375.
tDit de lenin roum. II, 546.
un te] a. -franc. III, 196, franc.

85.

« un tel » II, 567; III, 85.

« unter » allem III, 448.
« unternehmen » ail. II, 610.

un tienipo csp. III, 487.
nnto ital. 1,467; II, 339; esp.

I, 467.
-unts rhét. II, 26, 365.
-untsa rhét. II, 363.

unu lat. I, 46 ; II, 559.
*uiiui lat. pop. II, 95.
unuï (dat.) roum. II, 95.
unul

. . .altul roum. III, 156.

uuul eu altul roum. III, 383.
ûu[ûnrjdecini, ûu]ùnnleci)n lat.

pop. I, 591.
unurd prov. II, 190.

-umis lat. II, 455.
unus lat. I, 56, 67; II, 68, 78

a., 568 (lie (ipse) ii.), 569';

III, 50, 85, 92, 95, 156,

191-4,196-7, 199, 345, 385,

627, 735-
imiis et aller lat. III, 156,

345, 383-
unus houio lat. II, 78 a.

unviarn obw. II, 391.
unviern roumanche I, 364 (non

-^0,484.
ùnxerunt lat. II, 287.
unxit lat. II, 286.

-tini rhét. II, 4.

un^ider obw. II, 489.

?;;/~o (== jungo) esp. II, 165.

un:^ucht allem. I, 52.

-uo lat. I, 340; II, 1 19.

-uo lat. pop. I, 340.
uoa (habeo) S. FratelloII,240.

uoaM roum. I, 149.
uôbheke abruzz. I, 605.

ùoftyrol. I, 185.

iiog îorr. I, 474.
luik S. Fratello I, 213.
iiokka (bocca) Alatri I, 429.
-uoV eng. I, 119.

uolep^ Alatri I, 429.
-uolo ital. I, 184, 206; II, 431.
non roum. I, 149; ital. III, 92.

uonw rouerg. I, 185.

uoini (pi.) a.-gén., Piazza Ar-

merina, piém. II, 50.

uoniicciatto ital. II, 506.

uoiniui (pi.) ital. I, 332,624
(('<'/// u.),6T) I (grand' eti^ran-

(//».); II, 38, 43, 50; ÏII, 2

(più ».).

uoniiuu calabr. II, 50.

uoino ital. I, 184; II, 4, 43,

50, 364, 362 etIII, 2o(/'».),

89, 92, 162, 191, 241 (u.di

penua), 343 (ogni «.).

uonda eng. I, 119.

uop a.-limous. I, 185.

uopo ital. l, 184, 433; II, 10;

III, 100, 369, 400 (( (/'/(.),

666 (è u.).

uopt roum. I, 149.

uor Iorr. I, 107.

uordeii eng. I, 119.

uorna (ornât) eng. I, 119.

uors eng. I, 474.
uortivni sic. I, 56.

uoru calabr. I, 283.

-uos, -uosa prov. II, 472.
uos Rouergue I, 185.

uûsa ital I, 18.

uoso Crecve E. I, 185.

uoss( (ossu) Teramo I, 187.

uossç (adv.) eng. III, 484.
uott S. Fratello I, 189, 213.

uott§ Teramo I, 187.

uou roum. I, 149.
-ïiou (-ovu) prov. I, 197.
ùou Daurel, rouerg., Montpell.

I, 197.

UOV s. Fratello I, 213.

tio-va ital. II, 38.

uovo ital. I, 1 30.

upiglio ital. I, 585.
upsanua osq. I, 649.
ûpupa, upùpa lat. pop. I, 148,

604.

-ur lat. II, 14.

-ur (pi.) istr. II, 36.

-ur (fém.) dial. franc. II, 365.
-ur (-ulu) roum. II, 430.
-»r (-ore) eng. I, 119, Gadera

140.

-ur (-ôre X -ùra) a.-franc.,

eng. II, 466.
ur Iorr. I, 122; obw. II, 387.
-i'ir franc. 1,59.
ùr (unu) Oysan I, 450.
-ura lat. II, 466, 480, 492, 5 30,

esp., port. 361, 466, 480.

-»/77(suff. nom.) roum. II, 31,

430.
-urâ (3e p. pi. pf.) a.-roum.

II, 267.
ura (hora) eng., sic. I, 119,

Rovigo, Dignano 125.

lira (hora)Locle I, 124.

lira (haine) roum. II, 398.
urâchinî (pi.) roum. III, 27.

«m/a eng. I, 11, 354 (non-Za),

488; ÏI, 422.
-l'iràni (le p. pi. pf.) roum. II,

279.
urdnido^) esp. II, 426.

*uraniuni lat. pop. II, 426.
-urdreht. I, 147, 261, 353.
urhanus lat. II, 449.
urhs Roma lat. III, 122-3, 231.

iirhs Roinae lat. III, 231.

urce es-p. I, 483 ; II, 17.

urceolii(s) ht. 1,513; II, 431.
urcior roum. II, 431.
urden obw. II, 576.
iirdi campid. I, 576.
iirdinihre esp. Il, 445.
urdin roum. I, 407.
urdind roum. I, 147.
-ùre lat. II, 374.
-lire (pi.) a. -roum. II, 36.

-ure (-ura) franc. II, 349, 379,

492.
iir( frib., Vaud II, 125.

iirehs romagn. I, 113.

iir^'ca romagn. I, 113.

«/•tTc/;/o a.-sienn. I, 354.
urechie roum. I, 11, 311, 354,

488; II, 422.

nreliVe macéd. I, 489.
-iirele (pi.) roum. II, 36.

urere lat. II, 125.

-ïires (2e p. s. pf.) bord. II,

274.
urga esp., port. II, 17.

uigainainta eng. II, 448.

-uri- lat. I, 17, 67.
-;//; (pi.) roum. II, 31, 36, 38,

45-
-///•/ (-ore) sic. I, 119.

I. C(. ScirucHARDT. Rom. Et., I, 46.



-un Litrui 407

-un' Cpf.) bcarn. II, 296.

-//// (-atoria)Iyonii. I, 122.

uri (p{. pi. dt: Ihihere) wall. H,

273.
tir-ici-os roum. II, 472.
-urile (pi.) roum. II, 36.

ûriiia lut. I, 351.
nrit (3e p. s.)lat. II, 125.

miya piOm. I, 491.
nihi roum. II, 485.
urhit roum. II, 485.
ùrlet roum. II, 4iS5.

urlo ital. I, 63.

uniiil roum. I, 17; III, 558
(iinmiiid iinini).

unno vaud. I, 477.
///•() catal. II, 456.
ïiro Ovsan I, 450.
itrpi sic. I, 429.
//;//a (ital. vonia) sic. I, 429.
-iino csp.-port. II, 504.

tirs roum. I, 474.
iirsa lat. II, 365.
itrsa (borsa) Iccc. I, 428.
uiso port. I, 147.

iirsoae roum. II, 368.

ursoiiicii roum. II, 368.

»/-5(W»/(/ Mci;lcn II, 31.

iirsii(s)ht. I, 474; II, 36).

tirtey wall. I, 475.
iirlica lat. 1,(475).
ùrtikà maccd. I, 605.
»r////»(>H(' TorriccUa I, 271.

tirtyd bagn. I, 598.

-uru (3e p. pi. pf.) sic. I, 330.

ur:^ici : ury'cà maccd. II, 50.

tiriihï roum. II, 486.

-us- roum. Il, 431.
-us lat. (nom. m. et f.)I, 315,

643; II, 4, 8 a., 17, 22, 59,

571, 397; III, 255; (ncut.)

II, 55-

-us grcc-lat. II, 17.

-ûs lat. II, 17.

-ûs lat. II, 597; III, 255.

*-us (-agus) lat. pop. I, 523.

-us (-osu) eng. I, 119, 440,
Gadera 140; rhét. II, 493.

-us (-osi) mil. I, 127, a. -mil.

646.

-us (le p. pi.) lat. II, 137.

-us {-dis, 2e p. s.) catal. II, 172.

-us (pf.) franc, mod. I, 321.

-us (2e p. s. pf.) béarn. II,

274, franc. 282.

-us (part.) a. -franc. II, 338.

-us roum. II, 420, 474.
-lis, -osa Gadera II, 64.

(«(ostium) Auve I, 191.

fis (ostium) anglo-norm. I, 62.

us (unus, -os) prov. III, 50,

95-

us (vos) prov. II, 82, 84.

us (usu; frioul. I, 46, franc.

5 59-

ûs (usu) a. -prov., a.-fran<;. I,

48.

-usa sic, eng. I, 119.

usd roum. II, 54; III, 3 1.

usiije esp. II, 482.

usau:^ii ((• (/" — ) a. -ital. III,

400.
usai- esp. II, 586; III, 387 ;

port. II, 586.

usait' *lat. pop. II, 31)7, 586,

ital. 586; III, 387.'

usatliui (p\.) it.il. III, 31.

usallo ital. II, 506.

usid roum. I, 342, 443; II,

186-7.

uscelU {z= exivit) dial. ital. II,

270.

usiialc ital. II, 435.
usciaiiio (ic p. pi. pr. ind. de

useire) ital. II, 188.

uscio ital. I, 147, 509.
/nv//v ital. II, 162, 188, 201,

270; III, 292, 384, 477.
uicirsene ital. III, 477.
uSiirsi'\Xà\. m, 384.

usciuolo ital. II, 431.
*-ûsilu, *-iisclu lat. pop. II,

420.

-usio esp. II, j20 a.

-us( (-osi) napol. 1, 1 27 ; II, 64 ;

(-osu) Alatri I, 129.

ilsell mil. I, 354.
Hit- /• franc. II, 586; III, 365

(m. de.. .).

ûsi tsâtô (j'eusse chanté) vionn.

II, 307.

-usi- lat. I, 67.

-;/i/ (-osi) Alatri I, 129.

-tist (2e p. s. pf.) roum. II,

279.
«i/ (pi.) roum. III, 5 1 .

usi (usage) obw. II, 404.
u'sia (vessica)tyrol.I, 375 (non

usca).

usignuolo Ital. 1, 429; II, 370.

*usitile lat. pop. I, 351.

*usitilia lat. pop. II, 440.
usina esp. I, 17.

uso ital. I, 46; II, 353; esp. I,

46; a.-esp. III, 387 {haber

u.).

uso (ital. esco) pis. II, 188.

u'sol eng. II, 451.
-«io/roum. II, 533.
usor roum. III, 666.

usque lat. III, 250, 427, a.-

franç. 568.

usque ad ht. III, 269, 419, 442,

509.

-uss, -ûss (cond.) tess. II, 323.

ussa dial. h. -ital., rhét. III,

484 a.

uiSi' obw. III, 484.
iissô lorr. I, 513.
u'slar obw. II, 603 a.

usted, U-. esp. I, 634; III, 95,

118, 413.
usledes(p\.) esp. II, 130.

ùslei wall. II, 440.
'ustiuni lat. pop. I, 147, 191.

iislurd roum. II, 584.

-usu sic. I, 119.

usu lat. I, 46.

usuc, u\suc (sucu) roum. I, 46,

405.
usik (exsuco) roum. II, 186.

usurier franc. I, 261.

usurpare lat. II, 596.
usus lat. Il, 397.
-ul lat. I, 308.
-(// (-utu) roum. I, 46, 433;

II, 279, 484; frioul. I, 46,
prov., a.-franc. 433.

-("// a.-fran»;. I, 48, 62, a. -prov.

48, eng. 433; b.-eng. II,

328.

-lit (3e p. s. pf.) franc. II, 281.

-ul (part, fém.) franc. E. II,

356.

-»/ (=^ uceu) roum. II, 418,

552.

(// lat. I, 613 ; III, 277, 562-3

et a., 567, 570, 573, 575,

589, 604, 609, 661.

ûl (octo) wall. I, 160, mess.

191.

/// (unctu)eng. II, 3 39 ; et. fitl.

-ula lat. I, 46, 61 ; II, 34;
ital. I, 46, -utd roum. 46,
-l'ita lat. 61.

utare Alatri I, 429.
uteusilia lat. II, (440).
H/c-r lat. II, 14.

H/<Teng. I, 477.
-ute lat. II, 572.

-fite (-ûta) Vaud II, 346.

-utes (2e p. pi. pf.) a.-franç. II,

282.

util esp. III, 265.

utile franc. II, 63 ; III, 265,

ital. 7, 265.

-uto lat. I, 54, 312, ital. 46,

433; II, 329, 478.

ûlo Bresse I, 553.

utokn.-ït3.\. I, 328.

titre lat. I, 119.

utre Deux-Sèvres I, 207.

utria (pi.) lat. II, (388).

utroie eng. III, 481.

»/rHr (dat.) a.-nicdw. II, 95.



4o8 -uts — val

-lits (2^ p. pi. pf.) béarn. II,

274.
utsi doml. I, 171.

i'ilt eng. I, 467 ; cf. ///.

iiHisana lecc. I, 362.

ultoiie Alatril, 429.
-util lat. pop. I, 46, 60, 433,

555, 557; II, 328, 339,478
et a. ; sic. I, 433.

-utiirà roLim. II, 492.
-utils lat. II, 326, 418, 478 a.

-un lat. I, 340; II, 358, a.-

port. 358.
ïiii Landes maritimes I, 197.

-hur Briançon I, 59.

Miiis lat. I, 382; II, 472; III,

47-
-in'is lat. prov. II, 472.
-HZ'- Fribourg I, 35.

-liva lat. I, 61.

-ûva (part.fém.) Vaudll, 346.

uva lat. I, 46, (381), 442 ; II,

(31); ital. I, 46, 442 ; II,

(48); esp. I, 46, 442, ùva a.-

prov. 48, 442.
uvà (ubi) istr. I, 511.

uvia esp. I, 359.
iivieni roumanche I, 484.

uvir dauph. I, 381.

îivirn niciw. I, 152.

uvni JuJLirieux I, 212.

uvrd Fribourg, Vaud II, 117.

uvre a.-franc. I, 217.

iivrî biais. II, 3 30.

tivro (apen'o et opei'o) frib.,

Vaud II, 117.

-uzu- wall. I, 61.

-iiya piém. I, 438.
i'iya eng. I, 381.

-îiye rhét. E. I, 438.

uye vaud. I, 310, 439.
iiyidii astur. I, 381.

u:^ai gi-eden. II, 124. .

u^cwd eng. I, 356.

-i'i^e poitev. I, 439.
iilér eng. II, 586.

u~es (pi.) a.-prov. II, 39.

M^/« tyrol. I, 37).
u^lik vaud. II, 499 a.

u:(o a. -esp. I, 147, 509.

ûîœ Bresse I, 353.

-ti:(lo ital. II, 420, 535.

V (vos) Blois II, 78, lorr. 82.

^va (3»; p. s. impf. ind.) Li-

vinallungo II, 256.

va (bove) S. Fratello I, 204.
va (vos) a. -eng. II, 133; va

roum. I, 615; II, 82-3, (vo-

bis) macéd. 83.

va (vado) lorr. 11,231.
ra .(=z vadit) Greden I, 255 ;

obw. II, 229; ital. I, 618;

III, 548 et a., romain 548
(va a trova'); franc. II, 231;
III, 100, 524, 532, lorr.,

vaud., nie., majorq., catal.

231, esp. 232, algh. 231
(va kaiitd).

va (vadat) port. II, 232.

va (= vult, velit) roum. II,

247 ; III, 322 (va vori, va

vrea), 487 (cdnd va) ; macéd.
mérid. (va faku), sept, (va

sàfahi) II, 112.

Vil Bercv I, 33.

vac (vacca) wall. I, 410.
vac (video) algh. II, 136,
vac (vado) majorq., catal.,

algh. (v. kaiitd) II, 231.

vacâ roum., z'aca esp. I, 405,

541; 11,364-

vacairhn. I, 19, 274; III, 46.

vâcariïi roum. II, 467.
vacaiiueÎY-Awc. I, 18 a. 2.

vacca lat., ital. I, 405, 541 ; II,

364.
vaccio ital. I, 591.

vaccuvi (gado — ) port. II, 455.
vacg (= vadit) napol. II, 230.

vaçetoin ombr. I, 19.

vache franc. I, 23, 405, 541;
II, 364/

vacher tranç. I, 226; II, 464.
vacillât lat. I, 115, 445.
vacio esp. II, 497; III, 8, 262.

vaciviis lat. II, 497.
vacum port. II, 59.

vâciità rouxn. II, 418.

vaciiusliW.. I, 274; III, 46.

vad germ. I, 18.

vad roum. I, 223, 416, 436,
frioul. 223, 436.

vada (vadat) *lat. pop. II, 232,
ital. 230.

vadagnar vénii. I, 18.

vadaùar tyrol. I, 18.

vadaùè tess. I, 18.

vadat lat. II, 247.
vàdaiià roum. II, 368.

vàdd (3e p. s. pr. ind. de

vdàh'i) bolon. II, 188.

vadde sard. I, 545.
va'de lat. II, 226, 228.

vade (vadat) Greden, l'Abbax-e

II, 229.

vi'hk (vado) teram. II, 195.

îûrf(''(^vendo) Moselle II, 1 36.

vadere lat. II, 226, 228, 230,

232; III, 312.

vadi (subst.) doml. I, 171.

vadi (= vadam) frioul. II,

216, 222, 229, tyrol. 229,
ital. 230.

7W(//rt (viticula) catal. I, 517.
vadia (=- vadat) ital. II, 230.
vadinius lat. II, 226.

vadis lat. I, (561); H, 226,

228.

vddis (vaditis) Cornions, Gar-

nie II, 229.

vadtl lat. II, 2I8; III, 312; *va-

(d)it lat. pop. II, 231.

îw//('/anglo-norm. I, 529 (non
-cr).

'

vado (vadu) ital. I, 436, esp.

416, 436.
vado lat. II, 172, 226-9; m,

437 (%'. ad casaiii); ital. II,

230.

*vadoris lat. pop. II, 15 a.

vâdr Sornetan I, 91

.

vadu lat. I, 223, 436, sard.

416.

vildu (= vendo) frib. II, 136.

vâdua roum. I, 311, vaduà 381.

vadunt lat. I, 439; II, 226.

228, lat. pop. *va(d)imt 131.

vaduo roum. I, 511; va-, a.-

roum.II,48,roum. 31, 368.

vàduole (pi.) roum. II, 31.

vadus lat. I, 416 ; II, 15 a.

vàduvà roum. I, 168; II, 31;
vadùva I, 381.

vâdiive (pi.) roum. II, 31.

*vae (vade) lat. pop. II, 228.

T'a« (vaditis) port. II, 232.

^vaf (2^ p. pi. impf. ind.) judic.

Il, 256.

vaga (= vadat) judic. II, 229,

prov. 231.

vagella (vacillât) ital. I, 115,

-eJla 445.
vagesa tess. I, 352.

vagheggiarehal. I, 581.

vaghe^^a ital. II, 480 (non

vage-.).

vaggo (^= vado) lucq. II, 230.

vagiiia lat. I, 33 a., 295, 416.

vagita ital. II, 484.

zw^/m (valeat) ital. I, 223; II,

174, 177-
vag]ta postale, vagilap-. ital. II,

177, 393-
vago(= vado) ital. N. 11,230.

vagii (ital. valico) gén. I, 233.

vaguccio ital. II, 418.

l'agiie franc. I, 18 a. 2.

vagus lat. I, (439).

vah lorr. I, 561 ; II, 62.

vai (via) Faulquemont I, 102.

vai (vagu) a. -franc. I, 439.

vai (vadis) ital. II, 230.

vai (vadit) a.-prov. II, 231-2,

(= va-i) port. 232.
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Viii (vadc) port. II, 232, galic.

234.
vai (habetis) Rcnius II, 320.

zfl/ (intcrjj roiim. III, 276 (;.

lie voi).

vaia (vidct) cng. I, 70.

i'i//t/fr cng. I, 70, 494.
vaidi^nia cng. I, 70, 505.
vaii^iiii vcgl. I, 32.

vail eng. I, 70.

z'iiila Vcf^lia I, 78.

vailhiiit a. -franc. II, 183, franc.

517-

vaille (valcat) franc. II, (147),

174.

vailo Mollctta I, 52.

î'(///; (venit) eng. I, 242 (.• tita-

iiii); III, 508 (v. ilill).

x'aiii (habcnius) Rcnius II, 320.

vain (vcndcj S. Fratciio I, 97.
vaiiia (vc-na) cni». I, 70, 450.
vaiiia (vagina) csp. I, 416.

vaiiicer cng. I, 70.

î'(j/»;(i)/('(n:;vinccbam)a.-franç.

II, 163.

i\iiiicous (:^ vincinuisj fraiii;.

II, 163.

vaincre franc. I, 89, 532; II.

154, 163.

î'rt//;(/( Irani,". I, J32; II, 154,

391 ijev.).

vainda (vcndat) cng. I, 502.

vainha port. I, 416.

vainU cng. I, 79, 320; II, 5)9.
vainkevçl cng. II, 561.

vainnir S. Fratciio I, 5.

vai-n-os port. I, 633.
vainaue {= vincat) franc. II,

163.

vanitju ir A.-(r:\ni;. y i'aiiiquil{pt .)

II, 121.

[-z'i/;';;jj (-ibamus) a. -franc. II,

254.
vaitii (vincit)a.-tranç. II, 163.

ï'i//H//-d a.-franç. II, 154, 163.

vaiiit:;^er S. Fratciio I, 97.
zv////:^ (vincis) a.-franç. II, 163.

z'aio itai. I, 206; cf. vajo.

vair (vcru) cng. I, 70, 405.
vair (variu) a.-franç. I, 519,

522.

voira eng. II, 54.

vairào port. II, 456.
vairon comasq. II, 456.
x'ais (= vado) m.-franc. I,

(270); II, 231 ; franc, mod.
III, 100 (yV v. bien), loi (je

r. chercher).

vais (vadis) a.-franç. II, 231.

vais (vaditis) csp. II, 232.

vais (visu) cng. II, 340.

vaisseau franc. III, 20.

l'aisselle franc. II, 39, 54; III,

20.

vaissellenienle a.-franç. II, 448.

vail (vadit; a.-franç. II, 224,

231,234.
i/ii/7i' (vidct) Tcramo II, 156.

vaitiolo ital. I, 206.

Iim'^j fvisa) cng. II, 340.

l'ajo ital. I, 519; cf. vaio.

vajuolo ital. II, 451.
vaka cng. I, 288, 405, 541.

l'ake norni. I, 23.

luihken (pi.) rhct. II, 32.

;•(// (vallc) vcgl. I, 315, Val

Maggia240, cng. 545, franc.

538, 545 ; II, 380 ; Menton I,

565, csp. 312.

val (vaille) Blois II, 178.

val'à (valcre) Jujuricux I, 420.

val'ai Vaud II, 343.
valais franc. I, (367).
vala nie iliôs csp. Il, 180.

valant (part.) tranç. II, 183.

valc (valcat) prov. II, 278.

vâlced roum. II, 502.

valiire catal II, 127.

vaUré (fut. de valer) csp. II,

316.

j'ii/i- (vallc) roum. I, 545.
î'</7f (franc, ^alel) limous. II,

l'aie norm. I, 251.

:c;/<-,((7)Iat. pop. 11,(174, 181);

valeat lat. I. 223 ; 11,(179).
lalei (pi.) limous. II, 39.

valeie Partênopeus I, 226.

vaieh valais. I, 567.

valenciano csp. II, 449.
valenla (fcm.) prov. II, 60.

valeo lat. II, (156, 291).
valer port. I, 457; -er prov.,

catal. II, 127.

valer Drômc II, 184.

ralere lat. I, (420); ital. III,

292.

va les (.• y vers) Amis I, 1 1 1.

valesl nonsb. II, 334.
valet h\t. II, (189).

valet franc. III, 240; wall. I,

529.

valtra (valcat) esp. I, 225 ; II,

171, 174.

valgë Vaud II, 129.

valgese(== valuisscm)vaud. II,

507.

valgo (= valeo) esp. II, 180;

port. I, 457.

valgona Sassari I, 475.

valgft vaud. II, 530.

valc^uereit (= valuerunt) a.-

catal. II, 283.

valha (valeat) prov. I, 223 ; II,

174, port. 174.

ri(/( hag. I, 107; bcrgani. II,

120.

valia csp. II, 406.
vatiaiiin ilinero —) a.-csp. III,

693.
l'ai ICO ital. I, (233).
valida esp. III, 13.

valk (aliquod) tyrol. II, 567.

jij//: (r= valeo) catal. II, 136.

valle lat., ital., port. I, 545,
esp. 312, 545; II, 380.

vallicella ital. II, 502.

valligiano ital. II, 449.
vallokkya abruzz. II, 423.
valls frioul. I, 320; II, 41.

valniasia mil. I, 584.

valoir franc. II, 178; III, 538,

3)8 (les honneurs que lui a

valus cette action, la somme
iju a

valrai (fut. de valer) prov. II,

valsuto lucq. II, 329.

fii// (valet) a.-franç. I, 225 a.

valui lat. I, 321 ; II, 281-2;

valiii *Iat. pop. I, 321, a.-

franç. 281.

vahiisseni lat. II, (307).
valuit lat. II, 278.

zij/H/Wi(valuimus) a.-franç. II,

281.

valura ital. II, 466.

t'ii/»/v a.-franç. II, 466.

valurent (valuerunt) a.-franç.

II, 281.

valus (valuisti), -l'istes (-istis) a.-

franç. II, 281.

valut (valuit) franc. II, 278,
-1//281.

ra/cr (valuit) port. II, 278.

vani (vadimus) lomb. II, 250,

254, 240, 250.

lamos (vadimus) csp., port. II,

232.

vampo ital. II, 587.

[-viimps] (-ibamus) prov. II,

254.
vdinurl (p\.) roum. II, 51.

van (vannu) franc. II, 371.

l'en; (vadunt) rhct. II, 229, a.-

algh. (v. kautii), a.-prov.

231, csp. 232.

van Val Maggia I, 398.
vana Livinallungo I, 77.
vanagloria ital. II, 544.
vdnc (in]vinco) a.-roum. II,

154.

î'aHf (^vanto)a.-franç.II, 156.

vauc (vinco) a.-franç. II, 163.

iv7wfe(vincat) a.-franç. II, 163.
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z-auci tyrol. I, 542.
vaitdd véron. II, 1

1 7, prov. 587.
vandc (^ vendite)eng. II, 149.
vander Greden I, 96.

vandi frioul. I, 542 ;
-/ bergam.

II, 120.

vaiidien eng. II, 327.
vandika algh. II, 204.
vandih'c (= vendo) algh. II,

204.

vauda'ta Pontremoli I, 113.

zv7«(/(i//i7 Ceppomorelli I, 113,

368.

vaiic piém. II, 117.

vanello ital. I, 548.
vaiigàle tarent. I, 610.

z'augeli mil. I, 374.
ï'aiighile ital. II, 437.
vangir a.-rhèt. I, 384.
z'angoii:( obw. II, 56.

*vanitare lat. pop. I, 405 ; II,

587.

vanité franc. II, 493.
va>iitet a. -franc. III, 151.

vdiika r icjdo Xiirem. I, 610.

vaiiko (= venio) Porto S.

Giorgio I, 168.

*vannare lat. pop. II, 117.

vannere lat. I, 542; II, (120).
Vannes franc. I, 606.
vanni (pi.) lat. III, 31; ital.

II, 371; m, 31-

*vannitai-e lat. pop. II, 587.
•vanniis lat. I, 416.
vans (pi.) franc. III, 31.

vaut Bonneval I, 567.
vantd mil. II, 587.
vanta (il se mit à venter) a.-

franç. III, iio.

vantaggio ital. I, 374.
vantaggioso ital. III, 265.
vantail franc. II, 421.
vantar esp. I, 405.
vantare ital. I, 343, 405; II,

587.
vantarsi ital. III, 295.
vanter franc. I, 405; II, 587;

111,99-
'

z'i(»/oital. II, 399.
vautra (fut. de vanter) a. -pic.

II, 314.
vantsar roumanche I, 374.
vanume\i3\. II, 446.
î'flo (vadu) port. I, 223, 416.
*vao (vado) lat. pop. II, 228-9.

z'flo(vadunt) ital. S. II, 230.
vào (=zz vadunt) port., (pour

vais) estram. II, 232.
vapeur (bateau à —) franc. III,

175-
vaquer il esp. II, 437.
vaqueri-^o esp. II, 416.

var (viride) Val de Travers I,

169.

var (^ vado,-it) algh. 11,251.

varà roum. I, 108; II, 54, 391
{v. sj iernâ); III, 187.

varà (fut., de hahere), Muns-
ter II, 312.

vardi (fut. , de hahere) frioul. II,

312.

varapalo esp. II, 551.

vâratic roum. II, 482.

*varbactu lat. pop. I, 359.
vard morv., Lyon I, 169.

vardado vénit. I, 18.

vardaivla eng. II, 60.

vardar vénit. I, 18.

vardari V,oio I, 18 a. 2.

vardasca esp. I, 366.

vardé tess. I, 18.

vardéd eng. I, 346.
vai-e (*volet) a. -roum. I, 634.
z'i7/e (vale) a.-mil. I, 457.
vareni (= vadimus) catal. II,

231.

varpini algh. I, i J 3.

varen (= vadunt) catal., varen

kantd algh. II, 231.
vares (= vadis) catal. II, 231.

varen (= vaditis) catal. II, 23 1

.

vargà, -a roum. I, 108, 474;
III, 181 (ca l'arga).

vargo tosc. I, 335.
vargïin mant. II, 567.
varia lat. II, 543.
vdrice, varice ital. I, 605.
varieu Fourgs I, 61.

*variolnin lat. pop. II, 431.
*varioue lat. pop. II, 456.
varin lat. I, 519.
l'arka calabr. I, 416.
varlecbs Embrun l, 565.
varlet a.-pic. I, 529.
varô (fut., de hahere) eng. II,

312.

varon esp. II, 364.

varona esp. II, 365.
varonil esp. II, 436.
varrào port. I, 416.
varru auvergn. I, 366.

vars valaq. I, 108.

vars lorr. I, 562.

varsi lyonn. I, 366.
•vart (hortu) Veglia I, 218.

vart (da — ,parte)rhét. I, 622.

varti mil. I, 366.

vartu lyonn. I, 366.

vârtiide roum. II, 494.
varuye bagn. I, 61.

varva sic. I, 416.
var:^à, -a roum. I, 108, 510.

vas lat. II, 9.

vas (vadis) *lat. pop. II, 228-

9; a.-vén., piém. I, 553;
franc., prov., majorq., algh.

(:'. kantd) II, 231, esp. 231,

242, port. 232.
vas (subj. aille) pic. II, 231.
l'asallo ital. I, 20.

vasare calabr. I, 416.
vasdri sic. I, 416.

vasariiim lat. II, 468.
vdsc valaq. I, 108.

vasca tosc. I, 335.
vascella (pi.) ital. pop. II, 38,

lat. 54.

vascus lat. I, 416.

î'iïjg campob. I, 416.

vasellame ital. II, 444, 528.

vasend quelas a vegnend rhét.

m, 392.
vasija esp. I, 84 a.

Vasile roum. III, 130.

*vassnsvassoru))i b.-lat. II, 545.
vasta Noto I, 18 a. 2.

vastare lat. I, 416.

vastari Noto I, 18 a. 2.

vastlr obw. II, 187.

vasto esp. I, 223.

vastu(s) lat. I, 223; II, 453.
vasu (= vado) ital. S. II, 230.

vasnui lat. pop. II, 9.

*vat (vadit) lat. pop. II, 228-9.

î'(?/e poitev. II, 587.

•i'J//Y5 poitev. II, 367.

vàtriyô (a — ) norm. II, 621.

vatteV a pesca dial. ital. III, 548
a.

[-vdt:{\ (-ibatis) prov. II, 254.

van (vadu)eng. I, 436.
vau (vado, -unt) a.-prov. II,

231, *rhét. 229.

vaiic (=vado)a.-prov. II, 1 36,

231.

vaucel a.-franc. II, 502.

vaud (i^ p. s. pr. ind. de vu-

dàih) bolon. II, 188.

vdudrg langued. II, 127.

vauge (valeat) norm., anglo-

norm. II, 147, prov. 179.

*vaunt (vadunt) lat. pop. II,

228.

vaurai (fut. de valoir) a.-pic.

I, 131-

vaurien franc. II, 547.

vàijs Bourberain I, 626.

vaut (valet) franc. II, 189; III,

338 (jutieux v.), 339 (il v.

mieux),

vautour franc. I, 356, 405,
477;ii> 17-

vaufrei prov. niod. II, 75.

vautrer franc. I, 356, 573.
vâuv^- Chieti II, 46.

vava napol. II, 368.
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viivasst'iir franc. II, 54 5.

viivôn( napol. Il, 568.

faya (j=: vadat) esp. II, 232.

vtiyais (vadatis) bogot. II, 148.

layo tosc. I, 521.

vayti (= vado) calahr. II, 223,

ital. S. 230.

zï/VHi'/o tosc. I, 521.

tv/;j (vue) roum. II, 398.

iw^ (video) roum. II, 194.

vit^il (vue) roum. II, 398.

l'iiià (videat) roum. II, 174-5,

194; III, 364.

t'a^ii (vadat) prov. II, 251,
-à majorq. 231.

va^es (pi.) a.-prov. II, 39.

vai{iit tess. I, 263.

l'J^H/Y/ (= vidi) roum. II, 300.

r</^/// roum. I, 630 (sai'i i.);

III, 255 (l'redttic de v.).

'/coin Bitonto I, 32.

Vihun boloii. II, 188.

vdal' eng. Il, 422.

îï/f Val Maggia 1, 372.
vdeaus b.-cng. I, 163.

î'</t)« (videmus)tyrol. II, 187.

vJiion eng. 1, 443.
Z't/-?/ (= vidi) rhét. II, 300.

î'C- lat. I, 107, 416.

-ve- (vide) ital. II, 547.
•Tf (le et 2*-" p. s. inipf. ind.)

Livinallungo II, 256, lonib.

2)7-

ve, pi. ver hag. II, 39.

î't" (votu) Val Soana I, 140.

:r (franc, tri/w) valais. I, 567;
ir'lorr. II, 25.

îf (ventu) frib. I, 162.

i't'(vos) macéd. II, 82, zf lorr.

78.

tr (videt) esp. I, 70; prov. II,

172 ; ve Montjean I, 74.

ve (vide) a.-mil., prov., esp., tr

mil. mod. I, 436.

r<! (venit) a.-galic. II, 284.

vè (venit) dial. franc., wall. II,

189.

;y (franc, veiil) pic. I, 391.
ve (vade) esp. II, 232, 242.

l'e (pour ledi) ital. I, 634.
*i't'ii (via) iat. pop. I, 276 et a.,

277; II, 260.

îrt7 (videat) esp. II, 174.

veais (videatis) bogot. II, 148.

véaklà macéd. I, 83.

veaiit a.-franc. II, 183.

vear Toulon I, 169.

veau franc. I, (567) ; II, 500.

veaut (Volet) a.-poitev. I, 196.

vehi (= habcam) Forni Avol-

tri II, 239.

îr7'/i(=habeatis) Forni Avoltri

II, 239.
vec (ital. vecchto) bergam. I,

621.

vec (bibo) algh.II, 136, (video)

catal. 179.

xfc(virga) lorr. I, 258.

veca vén. I, 491.
ve'cc mil. I, 150, 488.

vecchi (cerli — , tii — ni gictvau-

ni) ital. I, 621.

vecchiacai ital. I, 263.

vecchiaccio ital. II, 414.
'vecchia (Civita— ) ital. 11,4 a.;

III, 730-
veccbiarJo ital. II, 519.

vecchie (certe — ) ital. I, 621

.

vecchie^;^a ital. I, 352.

l'ecchiohùl. I, 488, 491,(621),
641 A.,v{cchio 150, 640.

vecchiotio ital. II, 508.

vecciii ital. I, 70.

iriv Iat. I, 78 a., ital. 70 (ve-

ce), 441 ; III, 52.

vece (vicia) a.-fran^. I, 70, m

.

irf« esp. II, 'ybo {mil v. dos);

III, 222 (</' (/en) :•.), 237 (L
V. mil de),

vechime roum. II, 445.
:ri7;/» roum. I, 150, 155,488.
vechiira esp. I, 459.
vecin roum. I, 358, 445; III,

124.

vecindad esp. II, 475, 493.
vecitidiuio esp. II, 475.
vecino esp. I, 558, 445 : II,

619; III, 124, 265.

'veclti Iat. pop. I, 487.
'vec'lo Iat. pop. I, 488.
*veclus Iat. pop. I, 403.
vecliini Iat. I, 459; II, 492.
leftia a.-lomb. II, 529.
vecûra prov. I, 459.
vécus (=: vixi) franc. II, 281.

vec-vos prov. III, 577.

ved lorr. I, 191, roumanche
194.

veda (vetat) a.-mil. I, 436, veda

prov., v(da port. 1 50.

vedde (= vidit) a. -ital. II, 280,
ital. 300.

iri/t" (videt) roum. I, 70, 436;
II, 194; ital. I, 'jO,(iede),

436.

vedé (= vidit)dial. ital. II, 334.
vëde (^videre) piém. II, 127.

i«/f' (videre) Teramo II, 156.

vedi (=vado)Greden,l'Abbaye,
tyrol. II, 229.

ved^ (= vendo) vionn. II, 1 36.

ivift" (vigilo) vionn. II, 158.

l'ede (habeam) oberhalbst. II,

259-
vedcii roum. I, 365 ; III, 564

(:. de),

vedeannu Castelli I, 168, (non
-anti),

vedeure roum. III, 18.

l'edec lomb. II, 422.

vedci^ambre esp. II, 444.
vedeja esp. II, 422.

vedel tess. II, 46.

ved^-la Onsernone I, 152.

vPdcmui Ràville I, 505.

vedftn( (videmus) campob. II,

«35-

i('(/V« (habeamus) oberhalbst.

11,239.
vedendo ital. I, 168.

veder (vetere) roumanche I,

152.

veder (videre) émil. II, 127.

vedere ital. I, 43; III, 183, 255
{degno div.), 360 {v. chiaro),

374, 388-9, 390-2, 399.
ledere-tû roum. I, 630.

vedersi ital. III, 389.

vederti (il — )ital. III, 16.

ledes (vides) port. II, 140.

!ric'i//(vidisti) ital. II, 300.

vedesto dial. ital. II, 334.
vedgj bolon. II, 17, 375.
vcdi (Nndes) ital. I, 306; II,

(95).
:edi, ifV//(=habeam)frioul. II,

239,243-
ledi (videre) bergam. II, 120.

vedic (pi ) Ober-Fassa II, 37.

vi'diti (z= habeamus) Cormons
11,259.

vedio (=videam) sulzb. II, 144.

vedis (=habeatis) Cornions II,

239.
vedl Greden I, 154, rhét. C.

490: obw. II, 456.
vedloii obw. II, 456.
ii'(/iv«V('Metz I, 505.

vedùvâ ital. I, 70, 382, 503.

îvi//«a.-franç. I, 70.

vedretsho\on. II, 403.
vedro (vitru) esp. I, 70, 494.
vcdro, f^iro (vetere) a. -port. I,

150; II, 56.

vedro (fut. de videre) ital . II, 3 i 3

.

ic'(/M/Judicarie I, 77.
vcduto, -a ital. II, 486; III, 422

(i'. la belle:{^a déliafancinlla).

vedve a.-franç. I, 70, 503.
v(e (via) hag. I, 102.

v^e (*vjdere) hag. I, 102.

v(e (videt) Bessin I, 74.
veei:^ (videtis) anglo-norm. II,

138.
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veelin a.-franç. I, 552.
l'eélle (3e p. s. pr. ind. de

veeler) a..-ira.nc. I, 332.
veent Comput I, 179.
veer a.-franç. II, 189, anglo-

norm . 117.

veer-lo-haa..-Qsp. III, 319.
vee^ (videtis) a.-franç. II, 183.

veg (video) tyrol. II, 187.

vega^) esp. I, 21.

l'i'ga (vetla)Onsernone I, 152 ;

tess. II, 64.

vegadas {gaiire—) a.-prov. III,

128, 140.

vegdh Valle Mesolcina II, 18^).

vegando a.-ital. N. II, 183.

veganna mil. II, 18.

vegé (=. vidit) prov. mod. II,

283.
vege (=videat) prov. mod. II,

179-
vegga (^ videat) ital. II, 177.
veggia (= vehes) ital. II, 383.
veggia (videat) a.-ital. II, 174,

177-
vegghia ital. I, 84.
vegghiare ital. II, 156.
vegi (= vidit) poitev. II, 283.
*véginti lat. pop. I, 601.
vegij't poitev. II, 330.
vegïa istr. I, 489.
veglia (vigilat) ital. I, 84, 491.
vegliante ital. II, (517).
vegliardo ital. I, 491.
vegliare ital. I, 491 ; II, 156.
z'^y-;/d (veniat) ital. II, 174.

î'^f»c (veniat) a.-franç. II, 174
vegitiavio (veniamus) ital. II

177.
vegnida (fém.) obw. III, 308
vegiiir enteii viauns obw. III

434-
vegiiistii (venistitu) a.-vén. II

269.

vegiiiiis obw. III, 308.
vegnu a.-lomb., a.-mil. Il, 329.
vegmido a.-ital. I. 436,
vegu (video) Corse II, 177.
vegû(r= *vidutu)gilh. II, 330.
vegut prov. II, 338.
vegudha a.-mil. I, 436.
vegver Bergûn I, 32.

veh lorr. I, 561 ; II, 25.

véhéiiieutement îrunq. II, 620.
vehementia lat. I, 427.
vehi (equo—) lat. III, 46.
vehi (vicinu) catal. I, 445.
vehpa Val Soana I, 468.
vehtir Val Soana I, 468.

veï (= *voles) roum. II, 247;
III, 322 ('i'. afla, V. poriinci).

vei (video) a.-prov. II, 136.

veia (videat) prov. II, 174.

veiat:^ (2^ p. pi. subj.-impér. de

ve:^er') prov. III, 1 18.

îr/(/ Leventina I, 215.

veider Bregaglia I, 152.

veidre a.-franç. I, 70.

veie a.-franç. I, 277.
veieiitehAtsl., a.-gén. II, 517.
veiga port. I, 21, 70 a.

veignans a.-franç. Il, 183.

veignc morv. I, 34.

veigniei (2^ p. pi. subj.-impér.

de î'(';nV) a.-franç. III, 118.

veil (vile) Martina Franca I,

32-

î't'// (velu) a.-franç. I, 70.

veikhen germ. I, 18.

l'c/V/tT franc. I, (517); III, 355
(Jes nuits que fai veillées),

veillier a.-franç. III, 293.
vcim (^= videmus) baléar. II,

172.

veina frib. I, 93.
veine a. -franc. I, 70, franc. 89,

(416).

vein hintaus eng. III, 308.

veinou (ital. venudd) rov., dign.

I, S6.

veînri Cod. Vor. I, 94.
veins kuntaus eng. III, 308.

•^veinte esp. I, 79, 102, 321,

601 (l'éinte, *veinte') ; II, 559.
veintre a.-franç. I, 70 (vèiïtre),

532 et a.

veio (veine du marbre) port.

11,387.

veio (venit) port. II, 284.

veipo (vois-tu) Vaud II, 325.
veipre, veiprè vionn. I, 170.

veil- (veru) a.-franç. 1, 70, Bor-
mio 107.

ve-ir (videre) pic.-wall.-lorr.

II, 121.

veh-a Val Soana I, 71, veira

Bormio 107.

z'eire prov. I, 494.
z'm(:^ videtis) baléar. II, 172.

veïs (vidisti) a.-franç. II, 289.
veispra eng. I, 468.

veissant (vidissent)a.-norm. Il,

307.

veist Bregaglia I, 170.

î'(;;7 (videt) a.-franç. I, 70, 436.
veita Trani I, 32.

veite Francavilla I, 78.

veivç (fém.) Schweiningen,
Bergûn I, 77.

veiver Oberhalbstein, veiver

Tiefenkasten I, 32.

veivo dign. I, 32 (non -/m).

vei:^ a.-franç. I, 70.

ir/:^i' (=vado) vionn. II, 172.

veja (videat) port. II, 174.

î'e/q esp. I, 568; II, 480.

vejiga esp. I, 444.
vejo (video) port. I, 83 ; II,

180.

l'c^ (video) algh. II, 136.

vek S. Fratello I, 174.
•zWi/ Schweiningen I, 77.
l'eici (vivre) lorr. II, 121.

vèJd (vaincre) wall. II, 121.

vcH-yi Alatri I, 310.

vekhyu sic. I, 150.

vehya (fém.) calabr., Alatri I,

152.

vehyl Alatri I, 152, vekyi 649.
vckyu calabr. I, 155.

vel (pi.) Val Maggia I, 240.

vel (*veculu) eng. I, 488; vel

obw., niedw. II, 56 (un uni

V.).

vel algh. I, 113 (non veT).

vel lat. II, 567, 568 (r. uno)\

III, 213 et a., 546 a.

vêla lat., ital., esp. II, 54.

vi^la (villa) vionn. I, 39.

veïadiùa obw. II, 495.
velador esp. II, 490.
v(laii' (ital. voleva) Andria 1, 78.

velainhre esp. II, 444.
velar esp. I, 510, port. 457,

510.

vehire ital. I, 115.

Velasco a. -esp. I, 372, 431.
veïdïina eng. II, 495.
vêle (vêla) hag. I, 100.

vèh (3e p. s. pr. ind. de vêler')

franc. I, 352.

Vch franc. I, 607.

vel'é vionn. II, 158.

veU, velè S. Fratello I, 98, 398.

velen piém. I, 98.

vêlenu sard. I, 81.

vêler franc. I, 352.
t'cZ/;/'(=vigilo) a.-prov. II, 1 36.

velhice port. II, 481.

velho port. I, 1 50.

veli norm. I, 573.
veliere ital. II, 468.

l'c//» a.-franç. I, 116, 573.
vel 171 franc. I, 352.

velis lat. II, 247, -it (179),

247, -itis 247.

1. Se rattache au lat. vice:\oy. Schuchardt, Zs. XXIII, 186.

2. Aux Add. et Corr.
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velk Grcden, Livinallungo I,

257 ; tyrol. II, 567.

l'ellar romagn. I, 39.

ivlle lat. II, (120, 125, 129),

187, 247; III, 518, 522,

525, 386, 588, 724-
velleie lat. II, 10.

irlliilo csp. II, 477.
rj7/() ital., l'ello csp. II, 10.

î't7/o//-i"-/'«o csp. II, 353.
vcllora lat. Il, 54, andal. 10,

54-

vi-lliili (p\.) ital. 11,(57).
irlo ital., l'flo csp. I, 70.

r<7(Vi' ital. II, 348.
Vfl-o-ha port. III, 519.
zv/ow/ brcsc, bcrgani. II, 446.

veloii csp. II, 457.
xvlonlaJ ix.-csp. 1, 358.

iWo.v lat. II, 548.

velo~ csp. II, 548.

vi'l's {ilavenUir —) iiicdw.,

obw. II, 56.

velt (*volct ) anglo-norm .1,217.

veUro ital. I, 20, 523.

velu lat. I, 70.

veltiiiieti lat. II, 443.
velya roumanchc 1, 186.

vt'iii (bcnc) port. I, 1 50.

lYiii (vadimus) mil. II, 230.

vcnnui bolon. II, 54.

vcn (vcndo, -it) prov. I, 563;
II, 131.

z'«'» (vende) prov. II, 149.

ven (vcnit) prov., tVioul. I,

150, cng. 405.
ven (vcnis) a.-esp. I, 568.

veii (vcni) csp. I, 32 1 ; II, i > i

.

veii (vinu)doml. I, 33, nidw.,

cng. 299.
veù (vinca) Loco I, 34, Biaise,

Maine 33, rj'/i wall. 34.

veù (venti) roumanchc I,

320.

î'tvi (venit) eng. II, 187.

veù (venirc) bergani. II, 125.

viùmorw, Mons I, 393.
verni lat. I, 70; II, 387; ital.

I, 70 {vend), piém. 98, csp.

70.

veiia, viihi (avena)Vaud I, 93.
•zvm/ (veniat) cng. II, 174.

veiiiuh esp. III, 21.

veiian faig (= fecerunt) obw.
III, 297.

veùiiudo ital. N. II, 183.

veiuiiit franc. II, 183.

veiiaii:^ a.-franc. II, 183.

vetiat (iaiiie de — ) roum. III,

241.

veuator(canis —) lat. III, 124.

veiiiiyo(= venio)vcgl. II, 205.

veiic (vinco) prov. II, 164.

venc (*venuit) prov. II, 278,

283.

veuca (vincat) prov. II, 164.

vencejo csp. II, 422.

veucelho port. II, 422.

vettcer esp. I, 70 (non -ee).

veiicia (= vincat) astur. II, 148.

vciiçon a.-franc. II, 550, 496.
verni- lat. II, 253.
vetul mil. I, 3 32.

vciuhi (subst.) port. II, 398.
veihla (vendit) cng. I, 532: II,

131, obw. 115.

vemia (vendam) cng.. ital.,

prov., esp. II, 142.

îrH(/.i (vendas) ital. II, 142.

vendit (vendat) prov., esp. I,

302, ital. 302 ; II, 142.

vendit (vende) cng. II, 149.

vendades (vendatis) esp. II, 142.

vendtiints (vcndimus) eng. II,

îYHi/d/j (venditis) eng. II, 131.

vendais (vendatis) csp. II, 142.

vendiVn lat. II, 142.

venditm (vendamus) prov. II,

142.

vendiiino (vendamus) ital. Il,

142.

venditinos (vendamus) esp. II,

142.

[venditnips] (vendamus) prov.

II, 142.

vendiiinus lat., sard. II, 142.

venditn (vendant) prov., esp.

II, 14a.

vendiiuge franc. I, 505 ; II, 514.

ifm/iM/c (vendant) ital. II, 142.

[^i-endans\ (vcndimus) eng. II,

131, (-amus) 142.

venditnt lat., sard. II, 142.

vendiior chiogg. II, 350 a.

rt'm/iuvv (pi.) pad. II, 41.

vendiir cmil. I, 332.
:rW(//v sienn. I. 328.

vendits lat., sard., prov., esp.

II, 142.

vendat lat., sard. II, 142.

;v»Jij/«' (vendatis) ital. II, 142.

vendatis lat. II, 142.

tv»(/(i/;^ (vendatis) prov. II, 142.

vende- lat. II, 349.
vende (vendit) ital. I, 97, 552;

II, 131; esp. I, 307, 552;
II, 151, port. 131.

venile lat., ital., esp., port..

sard. II, 149.

vende (vendam, -at) greden.

II, 144.

vende (vendam, -at) franc. I,

305 (vùd); II, 142, 178
(zend-e).

vendeca Cod. Vor. I, 94.
vended (vendite) esp. II, 149.
vendedas (= vendatis) sard. II,

142.

[vemlede] (vendite) port., sard.

II, 149-
vendedes (venditis) csp., port.

II, 131.

[vendedes] (vendatis) sard. II,

142.

•zrm/<y/, (vendidi) lat. pop. II,

265, *-</|<//, *-ii(dit, *Hi(di-

nius, *-il(derunt 269.
vende-ilor esp. II, 349, venil-e-

dor prov. 350.
vend-e-dotir a.-franç. II, 550.
veniie^eit (= vendit) a.-vén. II,

203.

veniiei (vende) port. II, 149.
[venileins] (vendmius) a.-franc.

II, 131.

vendeis (venditis) esp. II, 151;
port. I, 435: II, 151-

vendei- (venditis) a.-franc. II,

131.

venitel (=z vcndo) a.-obw. II,

209.

vendent (vcndimus) prov. II,

131.

vendent (vendant) port. 11,131.
vendein^a rhét. I, 505.
vendeniia lat., roumanchc I,

505.

vendeniniia ital. I, 505.
vendenio (vcndimus) ital. II,

131.

:v«i/t';«oi(vendimus)esp.
,
port.

II, 131.

[vendenips] (vendimus) prov.

II, 131.

zc«J«/ (vendunt) esp. II, 131,

'Cn eng. 131, (-ant) 142.

ventient (vendant) sard., a.-

franç. II, 131, franc. 90.

vendints (vendamus) eng. II,

142.

vende-oiir a.-franc. II, 349.
vcnder eng. I, 70, 96, 332,

émil. 97, prov. 332, vettdér

esp. 70, 332.

venderai (fut. de vendre) a.-

franç. I, 388.

venderdi eng. I, 527 ; -/ II, 5.

veniieie\2Lt. I, 5, 70, 96, 532;
II, 130 {-éré)\ ital. I, 328,

332; II, (128), 164, 5)8;
III, 46; vendere I, 70.

vendes (vendis) sard., esp.,

port. II, 131.
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vendçs (vendus) cng. II, 142,

greden. 144.

vendes (vendatis) eng. II, 142.

[t'endes] (Yendatis)eng. II, 142.

vendess,vendessi(p^\<ind\<X\ssc\.)

obw. II, 115.

vendfst (vendis) eng. II, 151,

(-as) 142.

vendèsti, -is (=: vendidisti, -is)

a.-ital. II, 269.
veiidet (vendit) sard. II, 131.

[i'('H(f£'/](vendite)prov. II, 149.

l'tv/i/t'/d' (venditis) ital. II, 131,

(-ite) 149.
[i't'?;(/c/i](venditis) eng. II, 131.

vendetta ital. I, (78); III, 233
(/a voce di v.).

l^veiidet-], z'('//(7f/^ (venditis)

prov. II, 131.

z't'»^<'/;^ (vendite) prov. II, 149.
veiideva (vendebam), -vi (=^

vendidissem) obw. II, 115.

vende:^ (= vendite) franc. II,

149.

veudi (vendis) ital. II, 131.

l'f7/Jz (vendas) ital. I, 309; II,

142.

vendi (vendat) obw. II, 115.

veudi (vende) ital. II, 149.

vendi (vendere) frioul. I, 328,

332; véndi II, 133, veudi

bergam. 120.

vendiamo (= vendimus) ital.

II, 131.

vendiamo, -iate (vendamus,
-atis) ital. II, 142.

vendica {vindicai) ital. I, 332.
vendides (^vendïùs) sard. II,

131.

vendide (viindïte) sard. II, 149.
vendidi lat. II, 265.
vendido esp. II, 327.
veiidie, vendiede (= vendidit)

a.-ital. II, 269.
vendika (vindïcat) eng. I, 332.
vendiks (venditis) Evolénaz II,

138.

vendimiaesp. I, 80, 505, port.

80.

vendimus lat., -imiis sard. II,

131.

vend-ions (^ vendamus) franc.

II, 178.

vendis lat. II, 134 -is 131,
[sard. 131], a.-véron. 134.

vendis (venditis) Forni Avoltri

II, 133.
vendistu (vendistu ?) vén. II,

325.
vendit lat. I, 552 ; II, 131,

[sard. 151 J.

vendita lat. pop., ital. II, 486.

vendite (im-çèr.^VàX. Il, 149.

vendi-tione \at. II, 350.
venditis ht. U, 131, 153,(138).
venditore ital. I, (347) ; ven-di-

tore II, 349.
vendiin lat. II, 327.
vendo lat. II, 131, 136,(154,

177), 196, 265, ital., sard.

131, port. 131, 196.

{ve)ido\ (vendunt) ital. II, 131.

vendoil (venbebat) a.-franc. I,

105.

[vcndoit] (vendite) a.-franc. II,

149.

-vendolo ital. II, )2).

[vendom] (vendunt) port. II,

131.

vendoii (vendunt) prov., [esp.]

II, 131.

îY'»(/o»(i (vendunt) ital. II, 131,

134.

vendons Q::^ vendin:us) a.-franç.

II, 131, franc. 137, veiid-ons

349-
vendont (= vendiderunt) a.-

franç., franc. E. II, 272.

vendoor Anjou I, 123.

vendra catal. I, 307.
vendrai (fut. de venir) a.-

franç. II, 314.
Vendre franc. I, 607.

vendre franc. I, 70 (vèdre), 89,

332; II, 172, 272, 486; III,

38, 46, 352.
vendre (fut. de vender) esp. I,

527 ;II, 316.

vendredi franc. I, 130, 527 ; II,

5-

vèndrer majorq. II, 128, ve-.

catal. 164.

vendra ({ut. de ve)iire)\uc(\. II,

313.
vends (= vendo) franc. II, 1 36.

vendu franc. II, 327.
vendunt lat. II, 90, 131.

venduto ital. II, 327.
vçne (vendere) Enneberg I, 96.

ven(. (venio) Canosa di Puglia

I, 151 ; tyrol. II, 187.

vene (venit) mil. I, 150.

vcnç (venimus) vionn. II, 137,
vcne 184, vcnc Coligny 184.

ven( (veniat) wall. II, 178.

î'^;Jc'(veniendo)Colignv, vionn.

11,183.

vené ici m.-franc. I, 626.
venel a.-franç. II, 434.
venen (veniunt) prov. II, 182.

venen (veniendo) a. -prov. II,

183.

vene7ido ital. II, 183.

veneno ital., esp. I, 405.

veiienu(ni) lat. I, 116, (372),

40 5;

vihier tranç. II, 585.

vèner pad. II, 125.

zv»tW/ ital. I, 150, 527 (-di);

II, 5 ; mil. I, 150.

venerï roum. II, 5.

veneris lat. I, 150 (v. dies),

(309),527; II, 5,545 (a;/)///»i

Venenus lat. I, 607.

venero vegl. I, 307.

Venetes lat. I, 606.

vene^-i m.-franc. I, 626.

Veney^ia la heJla ital. III, 159.

Fene-uclii esp. III, 145.

i't'>70' (venio) obw. II, 112 (r.

kuntar, v. a kuntar, v.

hintaus); III, 308.

vcnga (vindicat) esp. I, 332.

veuga (veniat) ital. II, 177, esp.

174.

venga (subj.-impér.) ital. III,

118, esp. 1

1

8 (i'. Usted), port.

(v. Voce).

•z'(';;^''rt (vindicat) prov. I, 332.

venga}!0 (subj.-impèr.) ital. III,

118.

voige campob. I, 498.
veiigt; (=-.\cndo) napol. II, 1 54,

177.

vengen La Salle II, 183.

venger franc. I, 344, 539.
venger tyrol. Il, 154.

venges (=venis) gasc. II, 179.
zï';;o-/;/ (venias) a.-ital. II, 145.

vengi (=veni) poitev. II, 283.

z'CHo-/ (veniat) prov. mod., gasc.

II, 179.

vengo (= venio) ital. II, 177,

180, 188; esp. I, 156; II,

180, veng-o 191.

vengono (= veniunt) ital. II,

182.

vengueren (=: venerunt) a.-

catal. II, 283.

vengnk (= veni) armagn. II,

298.
vengyô dial. prov. I, 598.

venim (veniat) prov., port. II,

174.
voiho (venio) port. II, 180.

veni (pi.) ital. II, 33.

veni (venio) prov. mod. II,

179.
veni (venit) sic. I, 150.

veni (venitis) Vaud, vionn.

II, 138.

veni (pf.) lat. I, 651 ; II, 298;
III, 107, 531 (v. vidi vici);

vëni II, 265, veni 279, 281,

Vihii 284, Vj;ni paris. 282.
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î'<7// (imper.) lat. I, 521.

veiii (vcnitc) Culdcron II, 151.

veni (venirc) rouni. II, 175,

186, 328; III, 318 (voifi

l'eni), 384 (a se v.).

l'eut (vencnu) milan. I, 116.

veut (venirc) hag., ixni bagn.

1,40.
*vettia (subj.) ht. pop. I, 379;

II, 174, -/ 174.
venilia csp. II, 486.

veiiiilero csp. II, 491.
veiii.io (seas heit — ) csp. III,

119.

iXiii"^ Faiilqucmont 1, 40.

veitiekim lat. 11,(259); "' '"
107.

venieiido csp. II, 183.

veitieit ^'is (et — ) obw. II, 4.

r('H-/V^(vcniatis) frani,-. II, 178.

veiii^r rhct. I, 567.
irnii (veni) roum. II, 279.
venik valais. I, 567.

venilis lat. II, 456.
veniiiiiis lat. II, (137).
venin roum. I, 405, tranç.

405 ; II, 380; csp. 1, 1 16.

veniohM. I, 156, 161, 168; II,

112-3, (156, 173), 180,

(187), 225, 229, (291), :v-

nio 265 ; "veino I, 156.

*venio ad canlare lat. pop. II,

112.

ven-ions (vcniamus) t'ranv;. II,

178.

venir a.-franc. III, 320 a. (;•.

voiiilra), 384 (soi v.), 424
(v. lessan;^,v. le trot, v. lecors);

franc. I, (567); II, 121, 189;
III, ICI (je veux v.), 293-4,

3 3 1 (î-. à, V. Je), 404 (r. (/

souhait, V. au secours), 424(^1'.

le i^^alof)), 456 (î'. au saours),

477 (en V. aux mains,

en V. aux reproches, s'en v.),

503. 747; csp. I, 115; II,

316; III, 16 (el V. yo),

293-4, 308, 316, 531 (r. d),

37o(x'.<'m;H/i/),384, 597, 503.

venire lat. I, (575), 571; II,

(i2S, -ire), 185-4,279, 312;
III, 45 et 404 (auxilio v.),

99, ICI, 305, 308, 382;
ital. II, 177, 313 ; III, 292,

308, 516, 331, 370 (v. inan-

:^i,v.inconlro), 384, 397,404
(i'.a/ii5//(//o), 436(1'. da lui),

445, 477-
venire haheo lat. pop. III, ici.

venirse csp. III, 384.
venirscih' ital. III, 477.
venirsi ital. III, 384.

venis lat. I, 81.

Venise franc. II, 405 ; III, 143.

x'^«/'i()« a.-franç. I, 356.

venissent lat. Il, (507).
veuistihw., ital. II, (265).
voiit lat. I, 1 30, 405 ; II, 284 ;

III, 516 (r. canlando), 503
(v. speculart"), vênil 107; iv-

////, v(nit\, 637.
venil (vcnitc) a. -csp. I, 453.
venit (part, de vetii) roum. II,

528.

vetti vidi z'/V; lat. III, 551.

venk (--=1 vcndo) catal. II, 1 56,

164.

venk (=: veniat) gasc. II, 179.

vi'nkre La Salle II, 121.

v(nna (vena) milan. 1, 115.

!r«mj(vimina) bergani. II, 54.

vennautt Gistelli I, 78.

veiinari sic. I, 1 50.

ifHWf (vendit) calabr. I, 507.

venue (*venuit) ital. II, 278,

venue florcnt., x^nne pis.

280.

venni (venio) campob. I, 308.

venneiinie a.-romain 1, 505.

vennekd Pratola Pcligna I. 228.

venni (Vcnui) ital. Il, 263.

venu- Ardennes I, 55.

veuon (vcniunt) prov. II, 1.S2.

venquere a.-fran^. II, 489.

venqui ( ^ vici)a.-frans. I, 557.
renrai (fut. de venir) a.-fran^.

I, 527 ; Vtiirdi prov. II, 315.

veiis (=veni) bolon. II, 288.

îYuse (venit) tosc. pop. II, 288.

vens-e-^on prov. II, 350.

vensi La Salle II, 121.

vensica lat. I, 34, 403.
ï'ent (vcntu) franc. I, (391,
non veut), Bonneval 567.

XYiit (vcndo) a.-obw. II, 209,
eng., a.-franç. 131.

vent (vendit) prov. I, 552, a.-

franç. 552; II, 131, [cng.)

131.'

vent (vende) [cng.], a.-franç.

II, 149.

ventai^'lio ital. II, 421.
ventaja csp. I. 23; II, 459.
ventaua csp. II, 430; III, 244

(una V. a la calle).

ventance a.-franç. I, 369.
veittanaje csp. II, 482.

ventar esp. II, 191.

ventavolo ital. II, 17.

vente franc. II, 486.

ventear esp. I, 23 ; II, 383.

venter lat. II, 374.
venter franc. I, 23; III, 99.
ventcril esp. II, 436.

ventesiino ital. II, 561.

'fventi h:\\. 1,79, 5o6, 518, 320,
601 ; II, 559, 561 ; astur.

1,521.

venticine ital. I, (347).
ventisor Cod. Vor. I, 94.
i('«/i) ital. I, 130; III, 175 (niu-

lino da V.).

ventera (pi.) a.-ital. II, 58.
ventre (venter) ital., franc.,

calabr. II, 374.
viiitre (vinccre) a.-franç. I, 70,

ventre 532.

ventresca ital. II, 520.
ventri sic. II, 574.
[vents] (vendis) eng. II, 131,

vents Fomi Avoltri 133.
ventsi bergam. II, 120.
ventu sic. I, 150.
*i-entunt esthn. pop. III, 12.

lenlura istr. II, 36.

ventii(s) lat. I, 150, 132; III,

I1-2.

'ventus aquilus lat. pop. II, 17.
venu franc. I, 53; II, 330; III,

130, 422 (le jour V.).

venu (\cvùo) vaud. II, 179.
venîi^ (ei — ^is) obw. II, 56.
venil hag. I, 64.
ventid Vaud I, 598.
!•(•/;;/<• franc. II, 486; a.-franç.

III, 244 (/,/ V. au clKvalier).

veni'ie (fém. de vent'i) hag. I,

64.

*venui lat. pop. II, 279, 330,
*vfnui 281, *vent'ii roum.
279.

'vênuit lat. pop. II, 278, 280,
venus (nouveaux —) franc. III.

130.

zr««/,;*lat. pop. I, 598; ital. II,

486.

:t'H(//f) ital. III, 12, 422 (v. in

sulla terra),

'venutus est lat. pop. III, 107.
venutu (*sum —) lat. pop. III,

737-

venyute Ruvo I, 56.

ven^ (vendis) a.-franc, prov.

Il, 131.

ven^udo a.-csp. II, 351.
veoir a.-franc. I, 75 ; II, 183,

189.

iw«i£(*videat)a.-lorr. II, 147,
a. I.

veoit a.-franç. II, 343.
veoi::^ (^videatis) a.-bourg. II,

146.

vcolt (*volet) anglo-norni. I,

196.



4i6 veons — vermis

veoiis (=videmus)a. -franc. II,

183, 189.

vepi Vaud II, 118.

vepre franc, provinc. III, 33

(souhaiter le bon v.)\ vçprç-

nt'uch., Jujurieux I, 170.

veor Chev. II esp. I, 73

.

viprcs (les —) franc. III, 32.

vepiï Vaud II, 118.

ver (pi. de ve) hag. II, 39.

ver lat. II, 391 ; ver a.-prov. I,

15, ver prov. 455.

îr;- (verres) eng. II, 364.

ver (verme) franc. II, 16, 24.

ver (veru) roumain I, 405

,

roumanche 100.

ver (habere) roumanche 1, 374;
niedw. II, 56 {v. hasengs).

zrr (videre) esp. II, 156; III,

267 (heniioso de v.), 374,

386, 388, 391-2, 399; port.

1, 115; m, 374, 386, 391-2-

nT(versu)ital.I, 634; 111,427'

439; a.-franc. I, 626.

*vera (pi. de ver) lat. pop. II,

54-

vera (wirra) tyrol., vén. I, 18.

vera (fém. de veru) lat. I,

(456), judic. 77 (vera), 100.

Veracrui (la —) esp. III, 146.

*veracu lat. pop. II, 409.

veraga (*veraca) prov. II, 409.

verai a.-franc., prov. II, 409.

veraia (*veraca) prov. II, 409.

veraie (*veraca) a.-franç. II,

409.
î't'n7/V;;/('»/ a.-franç. III, 137.

verameiite (0 si — ) a.-ital. III,

213.

*veraiiea lat. pop. I, 431; II,

460.

*veranen lat. pop. I, 372.

veraiiiego esp. II, 411.

veraiio esp. I, 431; II, 391,

450.
veranum (teiiipns —) lat. II,

391.
verào port. II, 391.

veras (pi.) esp. III, 32.

*verbactu lat. pop. I, 416, 109.

verhasca lat. I, (416).

*verhece lat. pop. I, 416, 499.
verhena lat. I, (416).

verhenaca lat. II, 409.
verher lat. II, 14.

verblé norm. II, 553.
verca a.-romain I, 499.
verça port. I, 510.

vercelleiina a.-mû. I, 33.

verd cng. I, 70, 325, tess. 113

(vçrd), a.-franç. m, 557;
frioul. II, 60 (fém.).

verda (fém.) Bergell II, 32 (er-

baii V.), eng. 60.

verdacho esp. I, 513 a- i
;
II,

420.

verdadesp. III, 151, 178 ((te/r

V.), 666 (110 es v.).

verdade(ii/iiito—)port. III, 203.

verdalago esp. I, 427.

verdan erba Bergell II, 32.

verdastro ital. II, 523.

verdat a. -esp. I, 435.
verdai:{tirro ital. II, 548.

verde- ital. II, 548.

verde ïoum. I, 70, 325, ital.

70 (verde), 325, esp. 70, 325,

427.

verdeatà roum. II, 480.

verdebnino ital. II, 548.

verdechiaro ital. II, 548.

verdegiaUo ital. II, 548.

verdenc catal. II, 515.

verdeporro ital. II, 548.

verderame ital. II, 544.
verderolle a.-franç. II, 432.
verdeturï (p\.) roum. II, 31.

verdeur franc. II, 465.

vcrdevejiga esp. II, 553.
verdigiio ital. II, 509.

verdi110 esp. II, 452.

verdœr wall. I, 59.

verdohga esp. II, 409.

v^rdon greden. II, 456.
verditgocsp. II, 412.

verdiime ital. I, (363).
verdurah^l., esp. 11,466.

verdure franc. II, 466, -ïtre

352 ; hag. I, 65.

verdïiro prov. mod. II, 466.

vcrd^ar mant. II, 125.

verd^i mo\d., Banat, macéd.I,

319.

vere lat. I, 416.
vçre (franc. T'c/7-a/)vaud. I, 238.

vere (franc, verrou) pic. mod.
11,425.'

verecundia lat. I, 119; II, 405.

vereil Aiol II, 423.
verga ital. I, 70, ve-. 474,

esp. 70, 474 (non ver-.),

verganie port. II, 444.
*verga -\- ula lat. pop. I, 523.

vfrge a.-franç. I, 70; ve-.

III, 21 (=;fagotages); franc.

1,111,474,(562).
verged roum. II, 500.

vergel esp. II, 467.
vergen gén. I, 312.

vergena a.-prov. II, 29.

verges prov. II, 20.

vergier a.-franç. I, 510.

vergil prov. II, 437.

vcrgiiie *lat. pop. I, 523, ve-.,

ve-. ital. II, 70; III, 159 (la

sauta F.).

vergini sic. I, 70.

« Vergissmeinnicht «allem. II,

547-
verglas franc. II, 543.
l 'ergngiia ital . 1 , 119, -ogna 343,

3 10 ; II, 405 ; III, 666 (é

una V.).

vergogne a.-franç. I, iig, -ogne

344, 510; II, 403.
vergona r i^sp. I, 510.

vergonha port. I, 128, 510.

vergot lomb. II, 567.
vergïieùa esp. I, 128, 510.

vergïienia esp. I, 220, 510; II,

405; III, 212 (v. y grande),

vergïnïlomh. 11,567.
verguoha tng. I, 119, 346.

vergura roum. I, 70, -à 451,
vé-. 523.

veri (pi.) a.-pad. II, 46.

veri (venenu) prov. I, 116,

mil. 573.
veri (*voles) a.-roum., istr. II,

247.
verigile (pi.) roum. II, 31.

vérin tess. I, 398.

verità ital. I, 618.

veritate lat. I, 347.
veriieit â.-franç. I, 557.
verjus franc. II, 544.
verkaints eng. II, 571.

ver-lo-he a.-esp. III, 318.

verni Bregaglia I, 169; venu

eng. II, 16, a.-franç. 24.

vernui routro. I, 530.

verman-iïa obw. II, 16.

vernie lat., daco-roum., istr. I,

419; roum. ital., prov. II,

16.

veriiu'il (ranç. I, 86; II, 394,
422.

vermeil^ a.-franç. I, 86.

vernieir catal. I, 517.

vernielho port. II, 422.

verniellir ifip. 1,(517).
vermena ital. I, 571.

vermene mil., abruzz. II, 16.

vermicelle ïranç. I, 445.
vermicelli (pi.) ital. III, 32.

vermiclu lat. pop. II, 422.

verniicuhi lat. pop. I, 416.

venniglio ital. II, 394, 422.

vcriiiiiiaca ital. II, 409.

*verniinis (gén.) lat. pop. II, 16.

verminc*\A\.. pop. I, 572; ital.

11,16.

vermînos roum. II, 472.

vermis lat. I, 152, 166, 169,

561, 565; II, 16, (35).



vermisseau franc. II, 502.

vermoil champ., bourg., lorr.

1,86.
vermoulu franc. II, 556.

vermps prov. II, 24.

vertus rhùt. II, 45.

venta prov. I, 20.

vermis (fut. de venir) a.-csp.

II, 316.

virne (.• cerne) S. Brcndan I,

III, verne franc, mod. 20.

vernenc catal. II, 515.

vernereccio ital. II, 417.

Verneuil franc. I, 72 a.

vernicare ital. II, 351.

vernice ital. II, 351, 415.

î'tTH/i franc. II, 415.

Vernoil franc. I, 72 a.

f^ro (conj.) lat. III, 215 (.n//

î'.), 546 a.

vçro (vcru) ital. I, 70, vero 117,

405 ; III, 692, napol. 621 (/o

r.); a.-pad. II, 46; csp. I,

70,405.
vevohi comasq. II, 425.

vérole {nmq. II, 360, 4JI-2.

véron fran»;. II, 456.

ver[> Tarn I, 565.

verr prov. I, 455.
verra Noto I, 18 a. 2.

verrato csp. II, 364, 499 a.,

S06.
verrai (fut. de î'c)/>) franc. I,

544,495, 527; II, 3M-
verrar mir. II, 125.

verrat franc. II, 364, 506.

verre (vitiu) a.-franc. I, m,
franc. 72, 494-5 ; III, i75(î'.</

vin), 256.

l'errc ((ut. devenir) a.-csp. II,

516.

vcrrere lat. I, 416; II, (122).

verres lat. I, 416; II, 364.

verrim majorq. II, 445.
verrina ital. II, 451.

verrine franc. II, 453.
verriondo csp. II, 513.

verro (verres) ital. II, 364.

verra (fut. de venire) ital. I,

527;II, 313.
verroccbio 'nul. II, 423.
verrou franc. II, 423.

verrua Tarantaise I, 61.

verruca lat. I, 61 ; II, 412.

vers (vermis) a.-franç. II, 24.

î'eri(versus,subst.)gcrm. I, 18,

402, mil. 150, franc. 150

(t'i'rs), prov. ,
port. 1 50.

vers (versus, prcp.) franc. III,

427, 439, 446, prov. 427.
« vers » (prép.) III, 206,

456-7.

Grammaire romane. — Index.

vermisseau — vespiri

« vers l'extérieur » III, 490.
« vers où » III, 475, 480.

versa obw. II, 29, 375.
versakaints eng. II, 571.

versare lat. I, 474, (475).
verschansô prov. II, 552.

V(rso (versu, subst.) ital. I, 1 50.

verso (versus, prép.) ital. III,

270, 427, 439.

*versoria lat. pop. II, 491.
versu lat., sic. I, 150.

versiuia port. II, 360.

versus (subst.) lat. I, 18, 402.

versus (part.) lat. I, 474 ; II,

335-

versus (prép.) lat. III, 427,

439» 454-

:'fr/ a.-franç. I, 70; vert II, 60;

franc. I, 325, 557; II, 352.

vertd limous. I, 564.

'vertahellu lat. pop. II, 350 a.

vertat Ph. de Thaon I, 225.

vert-blanc franc. II, 548.

verte (fém. de vert) I, 557; II,

60, 62, verti dauph. 62.

vçrte (vertit) galic. II, 196.

verte (verte) galic. II, 196.

verte a.-franç. I, 225 (; tem-

;v/v);II,493.

verter esp. II, 191,

vertere lat. I, 474.
vertevelle iTAWc,. II, 350 a.

vertex lat. II, 375.
verte:^a mil., pav. II, 375.
vertice lat. II, (29), ital. 375.
verticellus lat. II, 500.

verticlu lat. pop. II, 422.
vertige franc. II, 372.

vertigo lat. II, 428; vi'rtigo

esp. I, 605.
vertin (^la —) a.-franç. I, 385.

vertir a.-franç. II, 201, prov.

119.

*vern.x lat. pop. II, 17.

trr//;^ a.-franç. II, 17, 575.
vertoVdt. II, 335.
vertragus cck.-ht. I, 20, 523.

vertu franc. I, 57, 196 (.-/»

S'e Juliane); II, 571 ; III,

1 5 1 (xvie s.).

vertnd csp. I, 312.

vertugade franc. II, 487 (non
verdugade).

vertuit a.-franç. I, 62.

veru lat. I, 70, 405; II, 409;
campid., logoud., gallur. I,

68, sic. 115.

*veruhlu lat. pop. II, 423.

*veruclu{m) lat. pop. I, 427 ;

11,423.

veruno ital. III, 692 et a.

verum lat. I, 72, 75, 78, 107;

II, 619.

verun roum. II, 568.

veruno ital. I, 590; II, 567-8.

vervactum lat. I, 416.

*vervecalia lat. pop. II, (35 5)-

vervece lat. I, 499.
verveux franc. II, 500.

vervex lat. II, (50).

ver^e roum. I, 85.

ver:{i valaq. I, 319.

ver^ime roum. II, 445.
[-ve's] (-ebatis, -ibatis) eng. II,

254.
ves (= videt) prov. II, 172.

ves (impér. de aller) majorq.

11,231.

ves (vix) rhét. I, 553; obw.

III, 555-
l'es {autra — ) prov. III, 195.

ves (versus) prov. III, 439.
v(S (vacca) franc-comt. N. I,

258.

tri (veniam) Montjean II, 147.

vescica ital. I, 434, 444.
vesco ital. I, 70.

vescovato ital. II, 47).
îwiwo ital. I, 574, 524.

vescu a.-franç., dial. franc. II,

330.
vescut (=: vixit) a.-franç. II,

273.
vesel de roum. III, 262.

veseii Loco I, 34.

lesend nidw., obw. II, 56.

vesis (on voit) prov. III, 92.

lesetJ Chieti I, 350.

i{sey wall. I, 34.

v(si (= volui) colign. II, 290.

l't^si (^= veni) colign. II, 290.

vesias (on voyait) prov. III, 92.

vesica lat. I, 403.

vesigar port. I, 362.

vesinar a.-wén. II, 585.

l'eskit (^= vixit) wall. mérid

.

II, 121.

ifiA-M/tess. I, 113.

vesmint roum. I, 342.

vespa hx. I, 150, 416, 468,

ital. 150 (îÇ-.), 468; II,

41 ; sic, mil. I, 150, prov.

150, 468, port. 150, 180

{ve-.).

vesper lat. II, 14.

iw/'^r (vespera) mil. I, 150.

vespera lat. I, 150, ital. 150

{ve-.), port. 150; III, 421

(f. di pinticoste).

vespertilio lat. II, 4.

vesperu(m) lat. I, 70 (bonuv.);

III, 451 (ad V. exspectare).

vespiri sic. I, 150.



4i8 vespras vezoa

vespras (pi.) prov. III, 32.

vespre (= vespa) lucq. II, 41.

î'Ç5prc,i'c5/'/v(vespera)a.-franc.,

prov. I, 150.

î'«(//(/(^ vixi) a.-franç. I, 463
a. ; II, 281 (-;'), 330, dial.

franc. 3 50, -it (-it) a.-franc.

289.'

vess roumanche I, 70; cf. vcs.

vessd Colognac I, 475.
vesscJi roum. III, 358.

vessica lat. I, 54, 431.
vest (=^ vidi) romagn. II, 270,

300.

vest (=: *visitu) transylv. II,

559 ")•

vest Bregaglia I, 170.

l'esta (3c p. s. pr. ind. de

vastir) obw. II, 187.

veste lat. 1,(472); ital. III, 178
(iiiutar V.).

l'estedvoum.l, 70, l'csted 332.
vest-e-dure a. -franc. II, 350.
vester lat. II, 85, 92.

vesterai (fut. de vestir) a. -franc.

11,514.
véstere sard., calabr. II, 125.

z't'5/('Hrc a.-franc. I, 377.
ve'sti eng. I, 468.
vestid (vestite) a.-esp. I, 435.
vestietti (= vestivi) a.-vén. II,

270.
vestige ivânc. II, 372.
vestiginm lat. II, (404).
vestiglo esp. II, 425.
vestigo port. II, 425.
veltitiiaiiita eng. II, 448.
[vestiiiienta] (pellîcea —) lat.

pop. II, 416.

vestinwnta piém. II, 448, prov.

54; esp. I, 180; II, 54,

448, port. 448.
vestiinentum lat. II, 447.
vestir prov. I, 468, esp. 468 ;

II, 191; III, 361, 373, 464.
vestire lat. I, 468; II, 118,

(125, 202); ital. I, 468; III,

464.
vesture a.-franç. I, 577.
vesturent (= vestiverunt) a.-

franç. II, 273.
vestut prov. II, 330.
vestuto lucq. II, 329.
Vésuve (le —) franc. III, 147.
VesuvioiXàl. III, 123 {monte V.),

147 (il V.), esp. 123 (el

monte V.).

Vesnvius (nions—) lat. III, 1 22

.

vet pic. I> 391.

vèt (l'iUr —) franc. II, 70.

vcta esp. I, 70.

vetat lat. I, 150.

îW^(=vidit) a.-vén., a.-pad. II,

300.

vc'tj;ka abruzz. II, 17.

veterauus lat. II, (449).
vetere(m) lat. I, 152, (178); II,

56.

vet(tri(-=^ vêtirai) frib. II, 315,
i't'//(=velitis)a.-roum.II, 247,

vctl au:^d 112.

vctiJle franc. Il, 440.
vctir franc. I, 468; II, (125),

201 ; III, 464.
vêtira roumanche I, 459.
*vella lat. pop. I, 487; II, 30

(certas vetlas, non veltas').

*vetl!is\at. pop. I, 29, 154, 159.
vetre morv., franc-comt. II,

125.

vetricc ital. I, 44, vet-. 586; II,

575-

vetro ital. I, 44, 70 (!'('-.), 494.
z'etrn gallur. I, 68.

vêts obw. III, 52.

î't'/i wall. I, 475.
v^tsa (videat) eng. II, 174.

vetsait (= volunt) obw., eng.

II, 182.

vetta ital. I, 70.

vette a.-franç. I, m.
vettuaglio a. -sic. II, 439.
vettura ital. I, 459; II, 492.
vettiirino ital. II, 452.
vêtu franc. II, 330.
z't'/;J»(5) lat. I, 150, 155, 403,

487.

vêtus lat. I, 150, 159, 178; II,

56, (62).

veu (votu) a.-champ. I, 129 a.

veu (voce, vice) catal. I, 121,

441, 566 (.• conseil),

veu (= video) ^'aud. II, 179.
veu (vide) catal. I, 436.
veu (venit -f o)galic. II, 284.
veu (=^ visu) a.-franç. II, 330.

II, 247.

veuille (*voleat) franc. III, 118;
-t':^ (-eatis), -ons (-camus) II,

189; III, 118.

z't'!///(*volet)roumanche 1, 186.

veulta eng. I, 325.
veus (voco) Val Soana I, 121.

veut (*volet) franc. I, 405 ; II,

189.

« veut-on.. . ou » III, 219.
vqHvç (pi.) Chieti II, 46.

l'eux (=. voleo) franc. II, 247,
251, (voles) 247.

veux-tu franc. II, (325).
vevd (=: vidua) Val Soana I,

597-
veva (habebat) eng. II, 253,

rhét. 312.

zviw a.-franç. II, 493.
vhxl (:= habebat) obw. II, 2 5 3

.

i'é;i7 (habebat) frioul. II, 253.
vevi (habeat) frioul. II, 216,

239.
vexi : vixi lat. I, 463 a.

vey (vita) wall. I, 34.

vçy (villa) wall. I, 34.

veya (videam) catal. II, 179.
veyà (zrvidemus) wall. II, 189.

vevada prov.-esp.-port. III, 52.

veyan Gilhoc II, 183.

veyaiit a.-franç. II, 183.

veye pic. I, 517.

vévcn (habeamus) obw. II,

'239.

vévre vaud. II, 128.

vevti wall. I, 53.

[-ve\] (-ibatis) a.-franç. II, 254.

î'q (vadis) anglo-norm. I, 561.

ve~ (vice) prov. III, ^8(uuav.);

esp. I, 70, 441, 634 (la pri-

ma v.)\ III, 52, 87 (d la V.),

173, 421 (la primera v.),

487 (una V.), port. 52, 86
(de V. ein quando), 195 (outra

v.).

•z'(';^rt esp. I, 70.

vèT^à (= veniat) Montjean II,

147.

ve\ar port. pop. II, 117.

ve::;at (era — ) prov. III, 401.
ve^e (vitice) prov. II, 375.
ve-^e- (videat) a.-prov. II, 179.

î'rçt'vionn. I, 33, 41.

vêlé (= veniatis) Montjean II,

147.

ve:{éni (videmus) prov. II, 172.

ve:(èr prov. II, 283.

î'q« a.-esp. III, 239 (d las de

V.), esp. 51, 487 (rt î'.), 492
(muchas î'.);port. 112,421
(raras v.), 492 (muitas t'.).

ve^i, pi. vCy] limous. II, 39.
ve^ï (vides) roum. II, 194.
îv:^/» prov. I, 445.
ve^vid roum. II, 183.

ve^o (vitiu) esp. I, 70.

ve^o (video) a. -ital. II, 236 =).

vè^^ô (= venianius) Montjean
II, i47>

ve^oa prov. I, 503.

1. Add. et Corr.
2. Add. et Corr.
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xr:^«/ prov. II, 358.

tr^^ eng. I, 70.

î'f^:^(i ital. I, 70.

-vi (pf.) lat. II, 269.

-t'/(inipf. ind.) lonib. II, 257.

vi (via) a.-ncuch. I, 305 a. ;

lyonn. II, 90.

t'j (vile) prov. I, 38.

î7 (vêtu) Bruche I, 178.

î'j(vivu) bergam. I, 442, hag.

43-
î7 (vos) roum. II, 82; ital. I,

615; II, 82; III, 64.

vi (:=: voleo) obw. II, 247;
III, 322 {vi jau viirJar, jaii

vi vii^nir).

î'/ (= vivo) a.-franc. II, 175.

î'/ (vides) a.-mil. II, 236 ')•

vi (vidi) bolon, II, 195, a.-

ital. 534(17), a.-frani;. 289,

300, a.-prov. 300, esp. 276,

300, port. 300.

vi (z=z via, adv.) obw. III,

436, 479 (vi e uaii Je lait

iVeiivi, ira viitavou, fiiss dada

per terra vi), (prép.)4 36.

î'/(ibi) ital. Il, 82; III, 65, 99
(t7/;.i), 544 (î''^), 475-

via lat. I, 102, 276 a., 277, 305
a.; 11,88, 90; III, 436, 479;
ital, I, 232; III, 123 (f.

Fenti Settenibre, v. Vittorio

Einniaiiiiele); esp. -port. II,

260.

via (viva) lecc, bergam. 1,

442.
via (viginti) Fourgs I, 591 ,

franc. H. 598.

via (videbat) port. I, 379.
î7i/ (adv.) eng., a.-rhél. (fressi

ella per terra v.), ital. {aiidar

v.,portar v., ijettar v., cacciar

z'.) 111,479-'

via (lois) a.-gén. II, 48.

*\nacius (vivacius) lat. pop. Il,

254.
viaço a.-vén. I, 585.

viad Veglia I, 78 a.

viaggiare ital. III, 555.
viaggio ital. I, (265).
viagnii Nicastro I, 178.

viald Colognac I, 37.
vialla périg., auvergn. I, 37.
vialo limous. I, 57.

viaiidante ital. II, 594.
viande franc. I, 377; II, 512.

viandis franc. II, 415.
viant Veglia I, 178.

viard Veglia I, 78 a.

viarde Dosofteiu I, 83.

viarin Veglia I, 315.

viaro a.-vén. II, 56.

v'iarva Grisons II, 37.

viassa Veglia I, 78 a.

via(â roum. II, 480.

vialicinii, -us lat. II, 482.

viat- prov. I, 585 ; III, 490.
viau bress. I, 165.

viatire a.-franc. II, 10, 54.

viaiil (*volet) champ. I, 196.

i/Vi^a.-franç. 1,447, S^S. 59»;
III, 490.

vibora esp. I, 328.

viburiiH lat. I, 446.
vie {—-- vidi) a.-franc. II, 282 ,

a. -prov. 283, 300.

Z7V (-- vidit) prov. II, 274,

283.

vice (--=:vidi)S. FratelloI, 520;

II, 26), 300.

vice- ital., esp., franc. II, 557.
vice franc. II, 372.
vicealniiraiite esp. II, 537.
viceaniiiiiraglio 'Hi\\. II, 537.
vicechaiiceller port. II, 537.
*iicecontes, vice coniilis lat.

pop. II, 537.
vicecoiisiil port. II, 537.
viceciirato ital. II, 537.
vicedecano esp. II, 557.
vicedios esp. II, 557.
vicedomiuo ital. II, 357.
vice{in) lat. I, 70, 107, 305 a.,

441 ; II, 5 37 ; III, 58 {inia

vice), 52, 173.

licenda ital. II, 512.

vice-roi franc. II, 537.
-vices lat.-gaul. I, 606.

viôi sic. I, 70.

vicia lat. I, 18, 70, 626.

viciiio ital. I, 350, 445; III,

124, 265 (v. a), 273, 441
(v. a, V. di), 480.

vlciiiu lat. pop. I, 358,1/-. 445.
vlclniis lat. I, 26 ; z/V/-. III, 124.

vicira roumanche I, 362.

vicoiiile fran»;. II, 537.
î7V(Vw/f' franc. II, 372.
vicqiie (^ vixi) ital. II, 280.

Victor (exercitiis—)lat. III, 122.

victories a.-franç. I, 340.
victorieux franc. III, 14.

victrix (iiuvius—)lat. III, 124.

viclu(s) lat. I, 31, 467.
vi'cûra lomb. I, 459.
Z7J (vite) esp. I, 51.

Z7J (vocitu) roumanche I, 194.

Z7'(/ (prép.) obw. III, 436,
vida prov. I, 433, esp. 433,

547*^ ni, 358; port. I, 547-

vidante (ranç. II, 557.
vidange (ranq . II, 514.

vidaso prov. II, 414.
vidâur bolon. II, 465.
Z7(/(/f (= vidit) ital. II, 300.

viddi (= vidi) a. -ital. II, 280.

î7</^ (vita) a.-franç. I, 433.
vide (vite) esp. I, 433.
x'ide (*vocitu) franc. I, 19, 62,

189, (191), 274, 332; II,

63, 395 ; III, 262 (r. de),

424 (les mains vides),

l'idehl. I, 114, 436,sard. 456.
vid( (vadis) teram. II, 195.

videa(ni)ht. Il, 144, 174,(179).
videat lat. II, 174, (179).
videin Intragna, Losone, La-

vertiz/o I, 43.
videmus lat. II, (172, 187,

189).

videiido lat. II, (183).
vident lat. II, (i 39).

i7(/tv lat. I, 107; 11,(136, 179-

80, 187, 189), video 265.
vider franc. III, 361.

videre lat. I, (563), 375 ; II,

(117,120, 127-8), 340, 374,
386, 392, vidêre 130; *v(-

dere I, 78, 102.

videri lat. III, 397.
viderunt lat. II, 300.

Z7</«lat. II, (236)').

vides (venditis) dial. port. II,

227.

videt lat. I, 70, 74; II, (172).
vidi lat. II, 265, vidi 270,

(282), 300-1, ital. 300-1;

sic. I, 70.

vidivt {noitdim a —) obw. II.

628.

vidimiis franc. II, 393.
Vidiôcasses lat. pop. I, 606.
vi{d)isli, -is lat. pop. II, 500.
Z7<///Iat. II, 156,(283).
vidoeiro port. I, 545.
vidra catal. I, 494.
vidrio esp. I, 80, 519; II,

403.
vidro port. I, 80, 519; II, 403.
vidiia lat. I, 70, 503, (597),

sic. 70.

vidubiuni celt.-lat. I, 20.

vidueûo esp. II, 461.
*vidui (vidi) lat. pop. II, 300.
*viduit lat. pop. II, 274, *viduit,

*viduit 280.

viduitate lat. II, 493.
vid-ol romagn. II, 583.
îw'e (vinu) Faulquemont I, 35.
î7V(pl.) ital. II, (38).

I. AdJ. et Corr.

3. Add. et Corr.
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vie (vinea) roum. I, 31 ; II, 41-

vie (vita) a.-franç. I, 436,

franc. 547; II, 546 (eau-de-

V.); III, 358 (vivre nue v.

heureuse), 731 {mener une v.

sainte); hag. vie I, 43-

vie (via) a.-franç., morv. I,

277 ; frioul. II, 88.

vie(y'ûe) Mont S. Michel I, 38.

vie (viva) roum. I, 442.

vie (veni) ital. I, 634. ,

vie (part, conj.) ital. III, 203.

vie (venit) S. Fratello I, 174»

320.

vieic tess. II, 64.

z7V(/rt (vetat) esp. I, 150.

t'/«/f(vctat) a.-franç. I, 150.

vièdrelyonn. II, 125.

viedro a.-esp. I, 150, 156.

viee (vetat) a.-franç. II, 189.

vieg tess. I, 263.

vieglo frioul. I, 490.

viegiie (veniat) a.-franç. II, 1 78.

viegni (venias) a.-pad. II, 195-

viei (venis) S. Fratello I, 320.

vieil franc. I, 163, 314, 488,

626 et II, 56 (le v. Jxvnnic).

vieillard franc. II, 519.

vieillesse franc. II, 480.

vieillot franc. II, 508.

viejo esp. I, 150, 156, 488.

viejote esp. II, 508.

vieldji ital S. I, 641 a.

vielckyc (ciertc —) napol. I,

621.

r;V/c_)'H calabr. I, 152, 155.

viel (= vile) pic. II, 24.

viel (i=vetulu) a.-franç. I, 38,

5 1 3 ; III, 240 (sa vielle r/e

îz/t'/r) ; langued. I, 563, vieT

a.-franç. 1 50, prov. 150, 3 14>

nontr. 154.

i7V/rtpcrig.,auvergn. I, 37.

T'/V// frioul. I, 150.

vii'lo Colognac I, 37.

viel'u franc. S.-E. I, 314-

vicinal prov. II, 429.

viemos (vidimus) esp. II, 276,

300, galic. 284.

vieil (venit) vén. I, 312.

vienc (= venio) a.-franç. II,

178, 180.

viendr-a (fut. de venir) franc.

m, ICI.

viendrai (fut. de venir) franc.

I, 344, 527; II, 314-

viendr-ait (cond. de venir)

franc. III, loi.

viene (\cm\) ital.I, 150, 405;

Vie — vimru

II, 188; esp. I, 115, 150,

405.
vienen (=:veniunt)esp. II, 182.

vicnent (veniunt) a.-franç. II,

182.

vien-es (venis) esp. II, 191-

vienge (veniat) norm., anglo-

norni. II, 147.

vienget (veniat) a.-franç. III,

747.
viengo (venio) tosc. S. et S.-E.,

ombr. 1,151; Pistoie, Rome,

etc. II, 188, *esp. 180.

vieni (venis) ital. II, 188.

vienne (^= veniat) franc. II,

(147), 178; III, 117 (qu il V.)

viensi (^ venisti) pistoy. II,

265.

viens-tu franc. II, (325).

!'/«// (venit) franc. I, 150, 405,

626; II, 147. 189; m, 117

(ilv.), ^^7 (de là v. que).

vient-il franc. I, 626.

viento esp. I, 150.

vientre esp. II, 374.

vientu calabr. I, 152.

vieppiù grande ita\. III, 203.

viepra Creuse I, 170.

vier' Putignano I, 117.

viera ital. I, 20, 70, 115.

vierào (= venerunt) galic. II,

284.

vierhen astur. 11, 16.

vierdsiîxioxû. I, 374 (nonvietsi).

z'ù'/r (irai) besanç. II, 318.

vierge ') franc. I, 44» 3 59 5
I^^'

1S9 (la sainte V.).

vieriivxovX. I, 150, 178; II, 56-

vierui roumanche I, 152, eng.

168; rhét. II, 45 > eng. 51-

z'/t'///// (pi.) tarent. II, 38.

z'/crH« esp. I, 150, 527; '^''''-•

II, 5-

viero a.-vén. II, 56.

vieron (viderunt) esp. II, 276.

viers frioul. I, 150.

viersa pad. I, 151.

vierso esp. I, 150.

viervei! esp. I, 572.

vies (vester) obw. II, 92.

vies (vêtus) a.-franç. II, 56

59, 62, 593 a.

viese (fém.) a.-pic. II, 56, 62

viespera a.-esp. 1, 150, 181.

viespra a.-esp. I, 181.

vieste (venisti) galic. II, 284.

viestes (venistis) galic. Il, 284

viestes (vidistis) esp. II, 276.

vieta (fém.) ital. II, 56.

victare ital. III, 667.

vieto (vQtus) ital.I, 150; II,

56, 60.

î'/V/o (veto) ital. I, 150; II, 188.

viets obw. II, 403.

vietuitoare roum. II, 491.

viètuitorui roum. II, 491.

vieua (vidua) rhét. O. I,_ 102.

vienget (pf. de vieure) niç. II,

283.

i;u';//^ (voltu) eng. II, 339.

vieult, vieult(*\'o\et) roumanche

I, 186, 199.

vieure niç. II, 283.

viens (vetulus) a.-franç., prov.

I, 38.

î'/rax(vilis) a.-franç. I, 38; pic.

II, 24.

vietis (*voles) a.-franç. II, 247.

vient (*voIet) a.-franç. I, 196;

II, 189, 247.

vieutre a.-franç. I, 20, 523.

vieux (vetulus) franc. I, 626;

II, 56; III, 125 (médecin v.

style).

Vieux (Vidiocasses) franc. I,

606.

viei franc. I, 150.

•l'/q/r a.-franç. II, 595 '^•

î7/(vivu) eng. I, 442, franc.

442, 558; II, 24, 63.

vif (vivo) a.-franç. II, 173.

vif-argent franc. II, 544-

vifs a.-franç. II, 24.

-vigar a.-port. I, 524.

vigém (= vivimus) algh. II,

vio-esimo ital., port., esp. 11,

^561.

vigidr port. I, 510.

vigilare lat. I, 510; I^> (158)-

vigilat lat. I, 84.

Yr viginti \at. I, 79, (39O, 398>

555; II, 559; -''"^' I' 6°^ '

-t'i II, 56 a.

vigliacco ital. II, 499 ^•

vigliur aider obw. III, 481.

vigna ital. I, 31, 84, 512.

vignaiio ital. II, 420.

vigne franc. I, 31, 3 3, 5 12.

vignei dign. I, 32.

vigniré a.-vénit. I, 359.

vigno a.-rhét. I, 303.

z7>«o/r Unterhalbstein I, 32.

vigo^na ital. I, 428.

vigva (fém.) Samaden I, 77.

viie (vinea) roum. I, 512.

viïe (veniat) roum. II, I74-

viînru (= veniunt) roum. II,

182.

I. V. p. 79, n.
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vikà bourg. II, 173.

vikdrî, pi. -lirl limons. II, 59.

t'/AVberrich.,franc-comt.,\vall.

II, 117.

î'/^Y'"' niontbcl. II, 585.

vikf Simvàdcw I, 77.
t'j/eng. I, 31, franc. 31, 38; II,

24, 63 ; esp. I, 31, 312.

vil' ang. I, 3i5,h.-<;ng. 161.

vilain franc. I, 350, 405 (non
villain); II, 449.

vihikkvaKme AndÙA I, 126.

vile lat., ital. I, 31.

î'//f'(ital. volevii) Matera I, 353.

vilègue Cortone I, 320.

vilhe (fém.) Poème Moral II,

62.

w7/5lat. I, 38; II, (24).

villa lat. I, I, 31, 34, 54)
'

III, 457;'t'>'- l i. 31. 545;
III, 148; esp. I, 31, 545,
port. 54).

« villa )> III, 730.
villa Borghese ital. I, i.

villa Caterina ital. III, 14S.

villace franc. II, 414.
vilhii^e franv;. II, 482.

villaggio ital. II, 482.

Villain-lsenghien (la —) franc.

III, 150.'

villana eJ aspraiiienle a. -ital. II,

620.

villa ua:^ioiiale ital. I, 1.

villania ital., -ia esp. II, 406.

villano ital., esp. I, 405; II,

449-
Villariova lat. I, 416.

*villattu{s)h\t. pop. I, 405; II,

449.
villarda esp. II, 519.
t'/Z/t* a.-franç. III, 132 (cv;^ en

la V.); franc. I, i, 31, 545 ;

II, 482:111, 15 (v. passante),

434 (ilans cette v., chaque v.,

la V., en v.), 437 (être à la

V.), 730-1.

ville basse (la—) franc. III, 7 3 1

.

ville haute (la —) franc. III,

731-
Villeneuve, ville neuve franc.

III, 730.
villereccio ital. II, 417.
villes (pl.) franc. I, i

.

villi Lvon I, 84.

villigiano ital. II, 449.
villino ital. II, 452.
villorrio esp. II, 504.

vilon Vigevano I, 242.

vilteude Modugno I, 228.

vilu sic. I, 70.

(viluppare ital. I, 503.)
l'/w (vimen) proY. I, 31.

vini (veni) port. I, 321 ; II,

284.

viniaire franc. II, 4, 66, 543.
vinie ital. I, 31.

vinieu lat. I, 31; II, 11, (374)-
viniia galic. II, 54.

viviina (pl.) lat. II, 54.

î7w;/;;t' frioul. II, 54, ital. II.

viniio galic. II, 54.

vimolos vionerem port. III, 17.

vinios (vidimus) port. II, 300.

vin (vinu) roiim. I, 31, 405,
daco-roum., istr. 419, eng.

5 1
, 403 , franc. 3 3 , 405 ; III,

175 (bouteille au v., verreàv.)

vin (vinu) frioul. I, 555.

viit (vinu) nidw., eng. I, 299.
vin (veni) a.-franc. II, 282.

viii (habemus) frioul. II, 243.

vin (= habeanius) Forni Avol-

tri II, 239.

vina nucùii., istr. I, 108, Ju-

dicarie 77, sic. 70, vind

roum. 108

vina eng. I, 31, esp. 31, 512,

viiia eng. 512.

vinaccia ital. II, 414.
vinaccio ital. II, 414.
vinaceus lat. II, 414.

vinaigre franc. II, 543.

vinars (ital. venerdï) frioul. I,

150, 162 (non vinar).

vinasse franc. II, 414.

vînat, vi-. roum. I, 94 ; a.-

roum. III, 456 (esind a v.).

vina( roum. II, 414.
vUiâtoare roum. II, 491.

vina~d esp. II, 414.

vina:;^o esp. II, 414.
vinc (= veni) a.-franc. I, 321 ;

prov. II, 283.

ï'incastro ital. II, 525.

vincere lat. I, 70, 532 et a.;

11,(120).

*vinciilu lat. pop. II, 422.

vincido ital. I, 587.

vinciglio ital. II, 422.

vincit lat. I, 532 a.

vin'ciri sic. I, 70.

vinco port. II, 430.
vinçoie (vincebam) a.-franc. II,

163.

*vinctu (victu) lat. pop. II, 339.
vinculuni lat. II, (430).
vind Canosa di Puglia I, 151.

vînd (vendo, -unt) roum. II,

131, (-am) 142.

\yîndà\ (vendam) 1 42

.

vîndâ (vendat) roum. I, 304
(î7-.); II, 142; III, 117
(sa V.)

;
(-ant)II, 142.

[z'/m/.jw/](vendanius) roum. II,

142.

[vtndaft] (vendatis) roum. II,

142.

vinde (vendit) roum. I, 552;

II, 131.

vinde (vende) roum. II, 149.

vinde (vendere) roum. I, 94,

332.

i//;</f (viginti) napol. I, 79.

vindecâ roum. I, 94, 332.

vindeni (vendimus) roum. II,

13 1-2, (-amus) 142.

vindeniia lat. I, 571.

*vindeniiare ht. pop. I, 505.

l'/m/r/Hve" Jujurieux I, 505.

vindes (vendis) port. II, 140.

[vindete] (vendite) roum. II,

149-

vindefi (venditis) roum. II,

13 1-2, vinde(î istr., macéd.

131.

i/>h/<'/Z(vendatis)roum. II, 142.

ï'/m/t'/J (vendite) roum. Il, 149.

t7//</f.v lat. III, 124.

vindi (vendam, -at) frioul. II,

144.

vindicat lat. I, 332.

vindida a.-esp. I, 352.

vindiina port. I, 80 (non ve-.),

505.
vindis (= vcndas) frioul. II,

144.

vindo (veniendo) port. II, 183.

vindo (veniente) port. III, 294
(ter V.), 1 19 (seas beni v.).

vindœtta Busseto, plais. I, 115.

vindor émil. I, 347.
vindouro port. II, 491.

vindrent (:= venerunt) a.-

franç. II, 282.

vindu Poschiavo I, 66.

vindut (subst.) roum. II, 484 ;

III, 25);(<i/ dev.); (part.)

II, 327.
vind-en émil. I, 347.

i7w(veni) mil. 1, 322 ;a.-valaq.

II, 279; esp. I, 321 ; II, 284.

vine (venit) roum. I, 150, 405.

vine (veniat) roum. II, 175.

vinea lat. I, 51, 34, 512 ; II,

(4i;-

vineas (planutra —) lat. pop.

I, 309.
viiiece (vemsù) galic. II, 284.

viiien (:= veni) galic. II, 284.

vinere roum. I, 94; III, 159
(sfânia V.).

vineri Toum. I, 309; -ïll, 5.

viiu'sé (== veniebatis), viiteô

(-iebant) Nendaz II, 259.

vineux franc. II, 472.
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z'iiig (venio) h.-eng. I, i6i.

vinge (vincere) a.-roum. III,

368.

î'/»o't'(= venio) teram. II, 156.

^vingt franc. I, (321, 391); II,

70, 559, 560 {hôpital des

quinze vingts); III, 425 (i'.

ans à peine); prov. I, 321.

vinha (venibam) port. I, 379;
II, 260.

vinhaça port. II, 414.
vinhaço port. II, 414.
vinho port. I, 399.
vinhos {bonis —) port. III, 25.

vint mold., sic. I, 352.
l'iiïi frioul. I, 359.
vini Val Soana I, 597.
vint (veni) macéd. II, 279.
vini francesi ital. III, 25.

viniste (venisti) esp. II, 284.

viniïit Matera I, 56.

vinli frioul. I, 320.

vînmes (veninius) franc. II,

282, 302.
vinniett^ Putignano I, 117.

vinniiïa sic. I, 505.

vinniri sic. I, 70.

vino (vinu) ital. I, 31, 405,

619, (621, con V.), esp. 31,

405.
vino (*venuit) esp. II, 284.

vinoJentns lat. II, 442.
vinoniele ital. II, 545.
viiios Qnienos—) esp. III, 25.

vinovat roum. III, 262.

vittrent (= venerunt) franc. II,

282.

vins (^venisti) franc. II, 282.

vins (pi.) a.-franc. III, 21,

franc. 25 {les v. deVEspagne),
vinse (*vinsit) ital. II, 286.

*vinsit (pf.) lat. pop. II, 286.

vinsse (::= venissem) franc. II,

502.

vint (pi.) mil. I, 320.
• vint (ventu) tess. I, 96, frioul.

178,roum. 390, z'f«/ 108.

"^vint (viginti) a.-franc., prov. I,

79-
• vint (*venuit) franc. II, 278,

281.

•^vinte port. I, 79; II, 559.
vinten prov. III, 173.
vîntes (= venistis) franc. II,

282.

vintesimo port. II, 561.

vinto ital. II, 341.
vinto^i (pi.) roniagn. II, 33.
vintri frioul. I, 315.
vintricel roum. II, 502.
vints milan I, 79.
vîntulet roum. II, 417.

vînttira roum. II, 584.

vîitturàtoare xomw. Il, 491.
vinu lat. I, 31, 405, 419,

logoud. 620 {su V.).

viituin lat. I, 18, 33, 299, 350,
402 ; II, 545 {*v. vielae).

vinuiï {p\.) roum. III, 25.

î'/«xr;(*venuit)a.-\vall. II, 281.

vinyardi {{ut., deveiiife') frioul.

II, 312.

z'/»;^ri(=:vendat)roum. II, 175.

vîttiatoiïii roum. II, 491.
vin^i, -î (vendis) roum. I, 309 ;

II, 131.

viniï (vendas) roum. II, 142;
III, 1 17 {sa vi-.).

vin:inda a.-esp. I, 352.
vio (vetulu) norm. I, 163.

via {z= vidit) esp. II, 276, 300.
viodi frioul. II, 127.

viola lat. I, 18, ital. 206.
violet franc. II, 394.
violete a.-franç. III, 152.

violetto ital. II, 394.
viora a.-mil. I, 457.
viore h.-limous. I, 38.

viored roum. II, 500.
viorne franc. I, 446.
viorno esp. I, 446.
vi-ott-olo ital. II, 430.
vipera lat. I, 416.
vipi frib. I, 468; vipi franc. S.-

E. II, 202.

vipistiello ital. II, 4.

vippi (*bibui) sic. II, 280.
viprii frib. I, 170.

vipt roum. I, 31.

vir lat. I, II ; II, 364.
vir (vite) S. Fratello I, 436.
vir (venire) port. III, 308,

331 (v. rt), 384.

vird {= irai) Possesse, Uri-

ménil II, 318.

vîrain (i^ p. s, impf. ind. de
z'îrî) roum. II, 255.

virare lat. I, 416.
*virasca lat. pop. I, (431).
*virde lat. pop. 1, 325.
virdi sic. I, 70.

*virdis lat. pop. I, 29, 70,
(561).

vire corton. II, 227.

viré Bourberain II, 118.

virent {= viderunt) franc. II,

(272), 289, 300.

virer kanç. I, 388; II, 118.

virere lat. III, loi.

virescere lat. III, loi.

vire:[-vous franc. II, 84.
virga lat. I, 70, 474, (465),

sic. 70.

virgeyn Y>ox\.. I, 11 ; III, I59(rt

santa V.).

virgen esp. I, 11 ; III, 159 {la

santa V.).

virgene a.-franç. I, 11.

Virgilios {los —) esp. III, 24.

virginel a.-franç. II, 434.
virginenc prov. II, 515.
virgiiti sic. I, 70.

virgo lat. I, 11, 70, virgô 301.

viri (pi.) a.-pad. II, 46.

vîrî roum. II, 123.

*viria lat. celt. I, 20, 70, 115.
viridis lat. l, 169 ; II, 59, (62).

*viridiis lat. pop. II, 59.

vîrîït'i (le p. s. pf.) mold. II,

267.
viril franc. II, 63.

vîrî.n (2e p. s. pf.) mold. II,

267.

virnian romagn. I, 175; II, 16.

viro dign., rov. I, 77.
vironi bolon. I, 175.
virotila eng. I, 356.
virristedda not. II, 551.
virse port. III, 384.
virtt'i ital. 11,48, 371,494; III,

27 {la V.).

virtud esp. II, 27, 494 ; III,

436 {nacer a la v.).

virtude port. I, 312; II, 494.
z'/r/;/(te (pi.) esp. II, 27.

virtt'ie tosc. I, 384.
virtIislAt. I, 301; -lis II, 494.
virtut a.-esp. III, 151.

virtçi romagn. I, 66.

virtos a.-esp. II, 4.

viru sic. I, 70, 115.

viniela esp. I, 356; II, 43.
viryer vionn. I, 388.

-vis lat. II, 570.
vis lat. I, 11; II, (4).

vis (vite) franc. I, 31, 559;
piém. II, 54.

vis (visu, subst.) a.-franç. III,

264 ((fc V. hele), 5 36 («//-c v.),

666 (i'. est),

vis (visu, part.~) eng. II, 340,
prov. 335, 338.

VIS (vivus) a.-franç. II, 24.

î'/5rt (a.-h.-a. îmrt) vénit. I, 18.

visa (voir en rêve) roum. III,

358-9.
visage franc. II, 482.

visaggioital. II, 482.
visalla (pi.) Grisons II, 37.

l'is-à-vis franc. III, 271.

vise (vixi) a.-prov. I, 463 a.

viscarago lat. II, 428.

viscère ital. II, 10; III, 32.

viscère franc. II, 10.

viscero ital. III, 32.
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vischio ital. I, 80.

viscido ital. I, 70, 332.

xHscidu lat. I, 332.
(l'iscla h. -ital. I, 20.)

viscu(s) lat. I, 70.

x'iscut prov. II, 330.
VisJeleiiu Doomsday-book I,

121.

î7iv(vixit) roum. II, 286.

l'iseii Busto Arsizio I, 33.

*visere (il —) lat. pop. III,

503.

visible franc. II, 408.
visiti Dial. an. rat. I, 552.

*visiiuire lat. pop. II, 585.

visino dial. ital. I, 619.

visitiireht. II, 339, 587.

*visilu(s) lat. II, 559, 342.

visk (1= vivo) majorq. Il, 173.
viskiisetis (== vixissent) a.-

franç. II, 117.

viskat (= vixit) a.-franç. II,

117.

vi(s)ké wall. II, 117.

viskei (vixi) langued. II, 296.
î'/i^f// a.-franç. 11,117.

viski wall. mcrid. II, 121.

viskiivl (= vivebat) EzcchicI

II, 121.

z'iskii sic. I, 70.

vis major lat. II, 4.

visiuiuukii eng. II, 511.

l'Mm'a. -franc. I, 350; II, 475.
viso {hrutto di —) ital. III,

264.

vispent esp. I, 181 •,-as III, 42.

vispiku sic. I, 580.

visquèt (= vixi) prov. II, 290.
insse (vixit) ital. II, 286.

vissie frioul. I, 359.
vissiito ital. II, 329.
vist prov. II, 538-9, 342, *a.-

eng. 540.

vista {d prima —) ital. III, 451.
vista(Jar le —)ital. III, 52.

viste {far le—) ital. III, 32.

viste (vidisti) esp. II, 276,

300, port. 300.

Visio a.-ït^\. 11,334, ital. 559'))
619; III, 588; esp. II, 339;
III, 588, port. 588.

vislo Oporto II, 334.
Visio che ital. III, 588.

vistus lat. II, 334.
visti(s) lat. II, 336.
vit (vite) lonib.

,
prov. , a.-franc.

1,455-

î'/V (vidi) a.-prov. II, 300.

vil (vidit) franc. II, 289, 300.

vit (= viderunt) norm. sept.

II, 272.

vitahu 1,34,416,433,(598)5
III, 27, 46 {excedere v.); rliét.

I, 547, ital. 435; JII, 358
(vivere utia v. osctira), 451
{a sua î'.); sic. I, 433, h.-

ital., prov. 547.
vild roum. III, 27.

vilae (pi.) lat. III, 27.

vilalba ital. II, 543.
17/flat. I, 31,433, (436), ital.

5';ii, 54.

vile (vita) a. -franc. I, 547.
vite (le — ) ital. III, 27.

x;7^ (adv.) franc. II, 619; III,

527 (v., un /lambeau).
vit( (vide) Teramo I, 436.
vitele (pi.) roum. III, 27.

vitelli (pi.) ital. II, (37).
vilello ital. II, 500.

vitellus lat. II, 500.

viles lat., (scala ad—) lat. pop.

II, 54.

vitex lat. II, 17, 375.
viti (vite) sic. I, 455.
viti (vites) ital. II, 54.

viti (=1 vidi) a.-vén., a.-pad.

II, 500.

'vitica lat. pop. II, 17.

vilicchio ital. II, 422.
viticcio ital. II, 416.
l'itice lat. I, 44.

viticla lat. pop. I, 5 17 ; II, 422.
vilis lat. II, 545.
vitis alba lat. II, 4, 543.
vitiu lat. I, 70.

vitraux (pi.) franc. III, 52.

vilreu(m) lat. I, 519; II, 403.
'vitriceu lat. pop. II, (403).
vitrici sic. II, 375.
vitricus lat. I, 523.'

v'ilrig roum. I, 523.

*vitriuiceu lat. pop. II, (413).
vitriu : vitreu lat. II, 403.
vitro lat. I, 494.
vitru sic. I, 70.

vitru(m) lat. I, 70, 72, 107.

-vitsà roum. II, 31.

vitt (vite) eng. I, 31, 453

•

1/7/ (vidit) S. Fratello II, 300.

vilta lat., sic. I, 70.

villa (vita) eng., lomb. I,

(435)-
vitti (vidi) Piazza Armerina

II, 300.

vitto ital. I, 31.

vittçria tosc. I, 145.

Vitus(mal S. —) franc, xvies.

III, 42.

Î7M (vivu) roum., lecc, prov.,

gasc. I, 442.
vin (venio) roum. II, 180,

186.

Z7K (visu) obw. II, 336.
viija gasc. I, 442.
viùda esp. I, 102, viuda 503,

port. 102.

viiiltH crémon. I, 33.

î7i//ij//a' a.-franç. II, 518.

i7«/f' a.-franç. II, 493.
viuva port. I, 503.
viv franc, pop. I, 316.

viva lat., eng., ital., prov.,

esp. I, 442.
viva (vivat) ital. III, 344.
vivacius lat. I, 447, 585, 591;

II, 254; III, 490.
vivaguo ital. II, 460.
vivaiut (vivunt) a.-franc. II,

159-
vnauda ital. II, 512.

vivant (Je sou —) franc. III,

498.
vivarium lat. I, 18.

z/ic" (viva) franc. I, 442; II,

63.

vrve (vivere) vaud. II, 128.

vivebdmus lat. II, 254.
i/îvM/iJ Courtelarg I, 391.
vivement franc. I, (391).
vii-en (al mieu — ) prov. III,

498
t/irr anglo-norm. II, 117.

Z7ivr«'lat. I, 38; II, 173,(283);
III, 16, ital. 292, 355, 358
(v. una vita oscura), 365 (v.

di...), 384.
vtvere (bibere) calabr. I, 416.

viveres (pi.) esp., port. III, 16.

iTirr; (pi.) ital. III, 16.

viversi ital. III, 384.

vivienda esp. II, 512.

vivir esp. II, 122; III, 353,

365 (f. de. ..), a.-esp. 358
(v. vida dulce).

viviri sic. I, 416.
vivo ital., esp. I, 442.
vivoter franc. II, 591.

Î7X7V franc. II, 121, 173; III,

293, 35 5, 358 (v. une vie

heureuse), 365 (v. de. . .), 384
(a.-franç. soi v.), 406 (v. en

honnête homme); viv(re) I,

316.

vivre (fut. de vivir) a.-esp. II,

316.

vivres (les —) franc. II, 392;
III, 16.

vivïi morv. II, 3 30.

I. Add. et Corr.
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vivuola ital. I, 206.

vivu(J) lat. I, 43, 442.

vix lat. I, 70, 553; II, 4 '1-,

707; III, 5 54-5-

vixcarain mozarab. II, 428.

vixi lat. II, 290.

vixit lat. II, 286 ; III, 108; ri-

xit b.-lat. II, 117, 289.

viya mil., Alatri I, 381.

vixcyyivç abruzz. II, 38.

vi:{ a.-franc. II, 20, 54.

î'î;^a (fém.) eng. II, 340.
vi:^ahia piém. II, 4.

vi\arho -prov. II, 545 (non-ii).

Vi\arhre y3.ud.. II, 4.

vt\caitw esp. II, 452.

vi\ç Uriménil II, 118.

vi^ii! eng. I, 44.5.

vi:[^inho port. I, 445; II, 59
{ma r.); III, 124.

vi^ph saintong. II, 4.

vii^i {su —) logoud. I, 620.

Z7:^~i7 sic. I, 70.

vjatç Alatri I, 416.

vlahyaun ital. S. I, 372.
vléir bolon. II, 188.

vlôtd neuch. I, 372.
vlum parm. II, 446.
vnà neuch. I, 572.
vnl a.-tess. I, 431.
vo- lat. I, 416.
-vo (impf. ind.) ital. II, 257.
vo (ventu) lorr. I, 91.
vo (vos) a.-sienn., lorr. II, 82.

vo (vado)ital. I, 618; II, 230.

vo (vadit) Gignac I, 221 ; vo

oberhalbst. II, 229.
va (vadunt) interamn. II, 232.

vo (volo) pistoy. II, 247 ;

abruzz. III, 222 {vo vedé).

vo' (= volo) ital. I, 618.

vo (Volet) a.-roum. II, 238.
vo (vide) S. Fratello I, 114.

z'o (video) wall. II, 189.
z'()(ubi) prov. I, 632.
vo (hoc) prov. I, 632.
voa (volât) port. I, 184.

voace roum. I, 441.
voair]. le Marchant I, 75.
voao roum. I, 615.
vodr port. I, 379, -ar 416.
voarre Th. de Bèze I, 72.
vohls lat. I, 301 ; II, 75.
volnscumlux. II, 75.
vôhhia (= velit) mil. II, 247.
voc a.-franç. III, 207.
vocare {v2iCâ.r(t) lat. arch. I, 19,

274; II, 395.
vocare (de vox) lat. I, 648.
twelat.I, 118-9, 129,405, ital.

119 {vQcé), 405, 619 (la V.)
;

III, 233 {la V. divendetta).

Voce {l'enga — ) port. III, 1 18.

voce, voce (voce) Alatri I, 129,

429.
vôcç (= vadit) Foggia II, 230.

voceni lat. I, 129.

voces lat. III, 32, esp. 32 {gri-

tar d v.), 50 {unas v.).

vochier a.-franç. I, 648.

voci (gridar ad alte — ) ital. III,

32.

vocitare lat. I, (147); vo-. II,

585.
vociiat lat. I, 147.

*vocitu lat. arch. I, 184, 332.
*vôciiui!i ht. arch. I, 19.

*vocitus lat. arch. I, 274, (462);
II, 595-

*vocuits lat. pop. I, (429).
voda a.-roum. III, 150.

z'0(/rt(5) a.-port. III, 33.

vodde (ital. volta) Teramo I,

498.
i'ot% (ital. volse') Teramo II,

269, -e 288, -dd:{ç 295.
•i'rt'(= *vocitu) lorr. I, 191.

vœ (videt) Seraing I, 76.

vœ (*vedutu) Haut-Maine 1, 65.

voe {: hoe) Priorat I, 76.

voe {avea —•) roum. III, 387.

voe (ital. voglia) frioul. I, 515.

voc (verme) Locle I, 169.

vœdcng.I, 184, 332, mil. 184.

vcve (franc, vue) morw I, 55.

vœi lorr. I, 191, mil. 332.
voel a.-franç. II, 380.

vœlta mil. I, 213.

vocngo port. I, 374.
vœr (veru) Faulquemont I, 76.

vœr (*volet) mil. I, 184.

vœre Saint-Maixent I, 107.

vœst mil. I, 213.

vœu franc. II, 399, -tix (pi.) 39.

vœya tess. I, 214.

vof {:zzz voluit) wall. II, 281.

Vofgaugo GœtheivA. III, 150.

voga (= velit) tess. II, 247.
vogavanti \\.â\. II, 547-
voge (:= velit) prov. II, 179.

vogé (= volebam) poitev. II,

'253.

voggo (^ vado) dial. ital. II,

230.

voghiu sic. I, 516.

*vûgitare lat. pop. I, 531.

*i'0gitu lat. pop. I, 523.

voghl poitev. II, 3 30.

vogld frioul. I, 490 (non -é);

^11, 156.

vogle (*oculat) frioul. II, 156.

vo^U {2^ p. s. subj.-impér. de
\'oh're) ital. III, 118.

voglia (*voleat) ital. I, (186);

II, 174, 177, 247, 398; III,

213 (0 V.).

vogliale {2^ p. pi. subj.-impér.

de vokre) ital. 111, 1 18.

voglio (*voleo) ital. I, 23, 618,

182.

621 {no7i te V.); II, 247.
voçliono (= *volunt) ital. II,

'182.

vogue franc. I, 18 a. 2 ; III, 203
{très en v.).

voh champ. I, 70.

l'ol (via) liég. I, 73.
voi (bove) calabr. II, 46.

voi (vos) roum. III, 334; ital.

I, 553, 615; II, 82, 32s
{;voletev.); III, 65, 97, 354.

voi {z= tu) ital. III, 413.
î'o; (= volo) roum. II, 247.
z'oi (=: volo) h. -ital. I, 23.

î'd/(^volo) vaud. II, 179.

ro/ (video) S. Fratello I, 114;
a.-franç. II, 136, 178.

voi (vado) frioul. II, 229.

ro/ (vadit) Veglia I, 221.

voi {= velle) roum. III, 667.

i'o/fl«/ a.-franç. III, 15.

voiche (= videat) pic. II, 147.

voidier a.-franc. I, 147, 356;
II, 189.

voie (via) a.-franç. III, 52;
franc. I, 72; II, 189.

voie (videat) franc. II, 174.

'Z'o/V(*voleat) roum. 11,398.

î'c)/('/- (veru) Rou I, 75.

voier (videre) a.-franç. I, 75.

voies {totes —) a.-franç. III,

165.

voiesc (*voleo) roum. II, 247.
voie- (subj.-impér. de voir) a..

-

franc. III, 1 18.

voig a.-vén. I, 516.

voiiutà roum. II, 518.

voit (volui) a.-franç. I, 321 ;

II, 281, vôil 281-2.

voilà franc. III, 366 {v. du),

395 (en V.).

voilani a.-franç. II, 185.

voile franc. II, 54.

vouilcame a.-roum., macéd. II,

444.
voinice xonm. III, 176.

voinicilor (pi.) roum. III, 176.

voinicule roum. III, 176.

voios roum. II, 472.
voir (veru) Agnone I, 78, a.-

franç. 405; III, 522 {oilv.).

voir (videre) franc. I, (416),

559; II, 189; ni, 364, 374,

386, 388, 391-2, 399, 411,

576, 641, 667, 693 {ne V.

goutte), 747.
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« voir » III, 66, 92, 364, 388,

391-2, 631.

î'O/Vca.-Tournay 1,72; a. -franc.,

franc. III, 522.

voirenient a. -franc. III, 522.

^virre Th. de Bcze I, 72.

voirs a.-franc. III, 8.

tvis(loles — ) a.-franc. I, 305 a.

vois (vobis) sard. II, 75.

vois (= video) frani,-. II, 156.

vois (= vado) a.-franc. II, 231.

voi(s) (= 3e p. s. aille) a.-

franç. II, 147 a.

voise (= le p. s. aille) a.-franc.

II, 147 a., dial. franc. 231

et a.

T'0/5«(^ai]les)a.-franc. II, 147
a.

voisie:^ (= ailliez) a.-franc. II,

231.

voisin franc. I, 336, 358, 445 ;

11,63; III, 5. 124-

voisine (féni.) franc. II, 63.

î'o/i«(=iaille)a.-lorr.II, 147 a.

î'o/i/(z3:3ep.s.</i7/c)a.-franç.II,

231.

vois-tu franc. 11,(^325-6).

îw7(= vadit) a.-franç. II, 251.

voit (videt) franc. I, 633 ; II,

178, 189.

voita Veglia I, 224.

voit-il franc. I, 633.
voiture fram;. I, 459; II, 492.
voiu a.-vén. II, 329.
voih{yo\o) roum. II, 247; III,

18 (î'. cihitd, V. sa Ciint), 318
(veni voiii), 328, 574.

•î'o/.v franc. I, 405.
i'{"\ (voce) a.-franc. I, 119;

voi^ 559; II, 20; III, 32 (il

hautes v.).

•Z'Oi^(=vadis)a.-franç. II, 178,

231.

•z'OJ^f Yonne I, 456.
vokka campob. I, 416.
vokyii sic. I, 516.

vçl (Volet) prov. I, 184, îo/

gén. 312.

xvl' (*voleo) eng. II, 247.
vol (*voleat) Blois II, 178.
vola (volât) ital. I, 184, ivla

219.

vola (*voleat)eng. II, 174, 247.
volage franc. II, 62.

volaille franc. II, 440.
volant (voulant) a.-franc. II,

183.

î'ô/(ï;;/(volendo) eng. II, 183.
volante a.-franç. I, 569.
volanton esp. II, 456.
volar esp. II, 191; III, 356.

vçilarelât. I, 219, zvlare (416),
ital. 219.

volât lat. I, 184, îvlat 219.
volatilia lat. II, 440.
volatilie a.-franç. I, 518.

vol-au-vent franc. II, 547.
vole (volui) prov. I, 321; II,

283, (-it)278, 283.
volcar esp. II, 191, 577.
volderunt (voudront) a.-franç.

I, 588.

voldrent (voluerant) Eulalie II,

309.
z'<)/t- (volât) a.-franç. I, 219.
vole (*volet) Città di Cistello I,

641.

*xv/f(j(/) lat. pop. II, 174,247,
398.

voleham lat. II, (253); III, 323.
vole-ille a.-franç. Il, 440.
vôlem(=. Volemus) limous. II,

»37-
*vokmus lat. pop. II, 247.
volen a. -prov. II, 183.

volendo ital. II, 183.

îo/<rHi)(*volent)a.-niil. II, 182.

volentadit^ prov. II, 416.
z'i)/«'///«'' a.-franç. II, 353.
volente-ij a .-franc .II, 355.
t'o/t-w/tT//' a.-franç. II, 353.
volen tieri ital. II, 625.
volentier-s, -tiers a.-franç. II,

353,624.
*voleo kit. pop. II, (188), 247,

249.
xW«'r(*volere)a.-prov. III, 404

{v. a senor); -èr prov., catal.

II, 127.

î-o/tT (volare) franc. III, 356.
volere*\A\.. pop. II, 112, 205,

245, 247; III, 1 18; -ère II,

124, -ère 126 ; ital. I, (429);
II, 247; III, 296, 325, 337,
386-7, 406 (v. in isposo),

667.
'voles (de volere)\AX. pop. II,

247.
voles{= veuillez) a.-franç. III,

118.

volest nonsb. II, 334.
î'p/«// (voluisti) ital. II, (265).
*volet lat. pop. I, (184, 186),

196, 211, 405, 634; II, 189,

247, 567(1'. qualis) ; III, 487
(y. quando).

voleter franc. II, 590.
voleté voi ital. II, (325).
voleu (ital. voleté voi) chiogg.

II, 325.
volevo (= je veux) ital. III,

105.

volgû (= volvo) ital. II, 154.

ivli^ron (voluerunt) prov. II,

283.

volguèm, -ft:^ (voluimus, -istis)

prov. II, 283.

x'o/o'H/5/(voluisti)prov. II, 283.
voli^ut prov. II, 330.
voli frioul. I, 490.
*volia (velim) lat. pop. II, 398.

volianio {=. volumus) ital. II,

247.
voliga (=: velit) tess. II, 247.
volille Livres des Rois I, 116.

volimes (^^ voluimus) a.-franç.

II, 281.

volir a.-véron. II, 120.

volis (volitis) Evolénaz II, 138.

volis (voluisti) a.-franç. II,

281.

volistes (voluistis) a.-franç. II,

281.

voliti (:= volo) slave II, 247.
fo//u(= volui) calabr. II, 288.

voile (=: voluit) ital. II, 278,

280, (288).

ivlo lat. II, 112, (179), 278;
III. 18, 322, 388.

volo cantare lat. II, 112; III,

18, 322,388.
îv/tv (= volo) a.-prov. II, 136.

l'çloir a.-franç. II, 189, 247,
V0-. 289; III, 326 et a.,

574 a.

ivloira (rata—)roum. II, 368.

ivlon prov. II, 513.

i-çlons (volumus) a.-franç. II,

247.
volor (pi.) hag. II, 39.

volost h. -ital. E. II, 334.
volp tyrol. II, 102.

volpaccbia ital. II, 421.

volpii^no ital. II, 509.

l'o//'// a.-franç. II, 365.
volpilh prov. II, 394.
volpille a.-hanc;. II, 365.

ivlrai (fut. de voler) prov. II,

515-

vols Cvolsit) bolon. II, 288,

prov. 286.

xvlsd mil. I, 354.
zvlse (*volsit) ital. II, 269,

286, 288.

volsêt^ (= voluissetis) a.-prov.

II, 307.
volsi (= volui) *lat. pop. II,

287, ital. 154, 337.
*volsit (:= voluit) lat. pop. II,

286.

volso a.-ital. II, 337.
volsuto lucq. II, 329.
volt romagn. I, 213.
volt (voluit) a.-franç. II, 281.

volta lat. pop. I, 325, ital. 325 ;
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III, 52, 53 (alcimav.), 112,

222 (av... .av.'), 421 (/'«/-

tiina v.che. . .), 451 (rt ques-

ta V.), 487 {alla v., una v.),

603 (og)ii quai v. che).

*voltare lat. pop. I, 429.
voUe (pi.) ital. III, 51, 487 (al-

tre î'.), 492 (jnolte v.), 608
{tante v. quantunque . . .).

*voUicins lat. pop. 11,(477).
tv/to ital. II, 154, 339.
voltojo itA. I, 405, 477.
*voltu (volutu) lat. pop. II, 339.
î'o//;^ a.-prov. I, 482.

*volu lat. pop. II, 398.
volui lat. II, 126, 247, 278,

287, (290), 339.
voltiissciii lat. II, (307).
voluit lat. II, 278, (2801,

288).

volùmen lat. II, 443.
volumus lat. II, 247, *voh'i)iius

voluntà {aver[e~\ —) ital. III,

387.
vohintera a.-vén. II, 625.

voliip lat. I, 402.

vohitii lat. II, 339.
*volutiiarehx. pop. I, 503.

volver esp. I, 483; II, 191;
III, 397-8,738; port. 1,483.

volverse esp., port. III, 397.
*volvicare lat. pop. II, 577.
volvo lat. II, (154).
î'o/;^/i/c {=z voluisti) a. -ital. I,

500.

voin {^= vado) nidw., a.-obw.

II, 229.
voDi (volumus) roum. II, 247.

voDibaku calabr. II, 17.

voilier lat. pop. I, 138; II, 14.

vomere (ace.) lat. II, 14.

*voiiiereu lat. pop. II, 403.
voilieris (gén.)lat. pop. II, 14.

vomi (;^ vadam)obw., nidw.
II, 229.

vomir franc. II, 119.

vomito ital. I, 203.

vommiirn Brindisi I, 3 30.

voiiiu face roum. II, 112.

von (grand-père) frioul. II,

368.

von (= vado) sulzb. II, 229,
ital. N. 230.

von (vadunt) rhét. II, 229.
von (volumus) vaud. II, 247,

251.

von (ital. venni) S. Fratello II,

265.

« von » allcm. III, 243.

zw/o-t'5t'(^venissem) vaud. II,

307.
vôngiï vaud. II, 330.

voniio, vono (vadunt) tarent.

II, 230.

vont (vadunt) franc. II, 137,

224, 231, 234.
vontera a..-pa.d. II, 625.

[-vônts] (-ebamus, -ibamus)

eng. II, 254.
vool hag. II, 39.

ï'or (*volet, volunt) transylv.

11,238, roum. 247; III, 119
{sa facà ce v.).

voragin- lat. I, (431).
*voragin-a lat. pop. I, 295.
vorhesc (i^ p. s. pr. ind. de vor-

hi) roum. II, 186.

vorhi roum. II, 186.

zvril bourg. II, 62.

îwv (opéra) frioul. I, 184.

vore (veru) Plancher-les-Mines

I, 76 (non vave).

vore (*volet) roum. I, 184,

405 ; II, 238; a.-mil. I, 457.
vori {va —) {= vult) roum.

III, 322.

vorov (le p. s. pr. ind. devor-

bi) a.-roum. II, 186.

t'or^/ brind. (non lecc.) 1,481.
z'ôrre novar. II, 125.

vorrei{i^ p. s. cond. de volere)

ital. III, 321.

vorremmo (le p. pi. cond. de

volere) ital. II, (323).
vorria (sg. cond.) ital. I, 429.
vorrb (fut. de volere) ital. I,

343, 527; II, 313.

îWi«(=voluit)pistoy. II, 288.

vorsi (:= voluisti) pistoy. II,

265.

vos lat. II, 74, 75 (lat. pop.:

vos alteri), 78 et a., 145;
III, 97, 334, 380; rhét.,

sard., II, 75, eng., plais.

92; a.-franc. III, 348, 353
{e^- lev.); prov. II, 75, 82,

84; esp. I, 634; II, 75, 82;
III, 334; port. I, 140 (iw);
ni, 334, 715-

l'os (2e p. s.) a.-vén., piém. I,

553-
vos {== aille) Marne II, 147.

vos (vois-tu) wall. II, 325.
vos frioul. I, 125.

vos atitri, vosaiilri prov. II,

75-
vosco ital. II, 77.
vosotros Qsp. II, 75; III, 334.
vosoutros port. III, 334.

Vossé ^ort. III, 95.
vossé (ital. vorreste) a.-vén. II,

323.

vossémo (ital. vorremmo) a.-vén.

II, 323.
vossignorta ital. III, 95.
vosso port. II, 92.

voster lat. pop. II, 92.

vostra ital. III, 200 {nessuna v.

parola).

Vostra Maestd ital. III, 167.

i/çw/ro ital. II, 92; vo-. 111,740.

vostru roum. II, 92.

z'o/ (*vocitu) émil. I, 332.
{vot) (octo) lomb. I, 459.
vota (pi.) lat. I, 416.
votare ital. I, (429).
votio sienn. I, 295.
voto ital. I, 119; III,4o6(/'or-

tare in voto).

vôtre franc. II, 92; m. -franc.

III, 200 {deux vôtres suppli-

ants).

votso franc-comt. S. I, 258
(non voho).

vott^) frioul., mil. I, 184,

lomb. 462.

vott^ (ital . botte) campob . 1
,
4 1 6

.

vottç (=; voluit) teram. II, 280.

votu{m) lat. I, 119, 140,(429).
vôû (vile) nontr. I, 38.

voii (vado) port. II, 232.

voua (vais) paris, xvie s. I, 270.

voudrai (fut. de vouloir) franc.

I, 527.
vôudrent (voluerunt) a.-franc.

II, 281.

vouge franc. I, 20.

voul (*volet) eng. I, 184, 405 ;

II, 247.

voulait (volebat) franc. II,

(25 3)-

voulant franc. II, 183.

voulei (*volitis) franc. 11,(138).

vouloir franc. II, 178; III,

296, 318, 325 a., 386-8,

477 {env. à quelqu'un), 574,

667.

« vouloir » II, 570; III, 318.

voulu franc. II, (330).
vôiïre nontr. I, 38; prov. mod.

11,25.

vous franc. I, 429; II, 75, 78,

82,(84), 325 (XVC s. AZZ-Z'.,

sav-v., Fabrif. caufous; savei-

V.); III, 54, 97, 100 {com-

ment alle^-v.), 334, 341

377-8, 413 (=tu), 4i7(a.,

franc, c'estes v.), 537 {v.

I. Il a t au lieu de cd'après«/: voy, Salvioni, Rom. XXVIII, 109.



save^),662 (sifêtais quedev.),

719. 749-
vous (*volsi) a.-eng. II, 287.

vçus Ticfenkasten I, 125.

vous autres franc. II, 75; III,

534-
« vous, de votre côte, allez »

11,615.
vousis {^=: volui) a.-franc. II,

289.

vous-inéiiies franc. III, 341.

voust (=*voles) eng. II, 247.

i'c'Hi/(*volsit)a.-franç. II, 286,

289.

tw</ (votu) a.-franç. I, 119.

voul (voltu) a.-franç., prov. II,

559-
voul (voluit) a.-franç. II, 278,

zvut 281.

voiUe franc. 1,325 (non -«/(•).

voutie (féni.) a.-franç. II, 62,

477-
voutij a.-franç. II, 497.
voutis a.-franç. II, 62, 415,

477-
voutçr prov. II, 17.

voutie a.-franç. II, 17.

vouti a. -prov. I, 482.

î'jn'f (bove) Alatri I, 186; II,

46; vove I, 416, vov( Tcra-

mo 187; x'jn'f II, 46; vcvi

canipob. I, 187; II, 46.

!ï.n/ (pi.) Alatri I, 186; 11,46.

vox lat. I, 121 ; III, 52, 250,

25?-
Z'0)'(*voleo) bolon. II, 188.

voy (= vado) esp. II, 252.

voya romagn. I, 215.

ivyai^'e franc. 11,482; III, 52.

vovanJo ital. X. II, 185.

ivyaiit franc. II, 185.

voyelle franc. II, 580.

î'mv^ (videtis), -oiis (-enuis)

franc. II, 183.

voyudho a.-mil. II, 529.

ï't'^ esp. I, 119, 465, port.

416, î'o:^ 140, 421 {liisse alla

V.).

iv:ç« (pi.) dial. prov. II, 59;
a.-port., port. III, ^iQlar v).

vo~nar esp. II, 585.

vrac eng. I, 572.
vrai franc. I, 235, 572.
rm/cwt'H/ a.-franç. II, 620; III,

522.

vraiment franc. II, 620; III,

137-
vrair S. Fratello I, 572.
vratsu calabr. I, 416.

vr( (=3 volebat) roum. III,

525.
vred (== vult) roum. II, 247.

VOUS — vulgarmen

vred (= velit) roum. II, 247.

vred, -a (velle) roum. III, 322
{vavrea), 387(1-. a sli), 574.

vreavie cd (de — ) roum. III,

567.

vreavie ce (de —) roum. III,

567, 587.
vreareasï (je voudrais) roum.

III, 3-25.

vreas (ebriacu) frioul. I, 373
(non vreats).

vreaii (t:=vo1o) roum. II, 247.
vrediiic de roum. III, 262.

îTfi ('veracu) wall. I, 236.

vreï (=-: Voles) roum. II, 247.
vreiiiu ucide, face vretnu a.-

roum. II, 1 12.

vreo-cdl-va roum. II, 571.

vier (z=^ volunt) roum. III,

323-
vre{J (= vultis) roum. II, 247.

vreto bagn. I, 255.
vreuu roum. II, 568.

vrigona sic. I, 119.

vrille franc. I, 372; II, 422.

iriiier S. Fratello I, 372.

vritd piém. I, 372.

vrity( Bourbcrain I, 462.

vn't (voluit) roum. II, 278.

vrukauua abruzz. II, 512.

vrun roum. II, 568.

vr\er vionn. I, 388.

vsia eng. 1, 444 (non vs-.).

-vu (inipf. ind.) Foggia II, 257.

vu (*volet) dial. franc., wall.

II, 189.

vu (*vidutu) franc. I, 53, 65;
II, (530); III, 138, 588.

vu lomb. I, 646.

vu ('vocitu) wall. I, 191.

vua Vaud I, 192.

v{iag lorr. I, 474.
r(/ij/i/ frioul. I, 332.
vuas frioul. I, 125.

vuastre avign. I, 185.

vuat vegl. I, 460.

îm-/(pl.) .\latri I, 129, 429.
vu'ci (voce) sic. I, 119.

vfid mess. I, 191.

vudâin bolon. II, 188.

vudr( langued. II, 127.

îmJ/-;V' (voudriez) franc. I, 588.

î7/t'(subst.) franc. II, 486.

vue (part, fém.) franc. II,

(346).
vue (octo) vaud. I, 192.

vu( (hodie) frib. I, 192.

vue Vallorbe I, 258.

viù- Vallée I, 258.

vue (vernie) Gérardmerl, 166.

vueid a.-franç. I, 184, prov.

184, 332.
'
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vueil (rr^ volo) a.-franç. II, 247.
îKf/7/t^*voleat)a.-franç. II, 1 74,

178, 247.
î»('/7/oi^(=3*voleatis)a.-bourg.

II, 146.

vueit frioul. I, 184.

vuel (*volu) Marseille I, 185;

a.-franç. II, 398; III, 38,

421, 725 (mon V.), 725 (mien

V.).

vuel (*volet) esp. I, 184, 405.
î'«<'/^f(*voleat)a.-wall. II, 147.

î-uelha (*voleat) prov. II, 174.

vu(lt> rhét. I, 143.

îw» ('volet) a.-franç. I, 184,

21 1 ; vuelt III, 300.

vuelta esp. I, 325.

vu(r Charente I, 107.

vues hag. I, 159.

l'iiesa merced esp. I, 634.
vueso a.-tsp. I, 634; II, 92.

vueste Gap I, 185.

vuestra merced esp. III, 95.

vuestri frioul. II, 92.

vuestro esp. I, 654; II, 92.

vùete besanç. I, 209.

vuggyo tarent. II, 398.

vui laCôtJ I, 238.

vuide (*vocitu) a.-franç. I, 147,

i«9. 356, 531-

î'H/</«'('vocitat)a.-franc. II, 189.

vuidier a.-franç. I, 259, 356,

539-
l'uillis (:= volui) a.-franç. II,

282.

vuit a.-franç. I, 5 3 1 ; II, 63.

vukka sic. I, 119, 416, calabr.

416.
vukkaniia abruzz. II, 512.

lul (Voles) Dissentis II, 247.

vul (Volet) frioul. I, 184,

218; Dissentis II, 247.

i'h/ (= veuille) Blois II, 178.

vul' algh. I, 193 (non -/).

j-uldi(== volitis) Vaud II, 138.

vulain (nus—), vitlains (Vole-

mus) h.-eng. II, 133.

vulaints (Volemus) eng. II,

247.
vulantari sic. I, 368.

vulair Munster II, 124, eng.

247.
vuleie Cerignola I, 78.

vuleiii obw. II, 187.

vulèm (Volemus) limous. II,

137-
vulene (volunt) a.-namur. II,

139.

vuler Drôme II, 184.

vulgaire franc. II, 464.

vulgaris lat. II, 464.
vulgarmen obw. II, 620.
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vnlgé (= velle) Vaud II, 129.
vulgé (=:vultis) vaud. II, 247,

251.

viilgese (voluissem) vaud. II,

307.
viilgfi vaud. II, 330.
vuîhas,-ati(2^ p. s. et pi. subj.-

impér. de voler') prov. III,

118.

17(7/ (oculu) frioul. I, 184.
vuli (= volui) paris. II, 282.
vtili (Volere) hag. I, 107.
vu]ir dign., rov. I, 77.
vuliri sic. III, 311.
viilp- lat. II, 13.

vitlpasçnariya abruzz. II, 557.
viilpê ahruzz. II, 557.
*vtilpecla lat. pop. II, 422.
vulpecula lat. II, (365), viilpêc-.

421-2.

vulpeiii lat. II, 13.

vidpes lat. I, 119, 416, (429),
498; II, 13, 365.

vidpoakà roum. II, 368.
vnlpoïïi roum. II, 368.
viilt lat. II, (112), 247; m,

613 {quid V.); obw. II, 187.
vitltïir lat. I, 301 ; -iir II, 14,

17 ; roum. I, 477.
viilhire lat. I, 416, 477.
*viiltureu lat. pop. II, (403).
vulliirnji lat. I, 405.
vuJtiis lat. I, 482.
viihï (voulez-vous?) norm. II,

325.

vuhiiri Caltanisetta I, 42.
vulurno Pu3'barraud II, 368.
vi'in lomb. î, 632.
vïindes milan. I, 52.

vitnit Poschiavo I, 66.

viià (Volet) ital. II, 247.
vuoci sic. I, 149.
vuoggyumu «/eï»calabr. III, 18.

vttogu sic. I. 516.
M/oî(pl.) calabr. II, 46.
î'MOî (*voles) a.-ital. I, 634, ital.

318; II, 247, 250.
viiol (*volet) ital. I, (218).
*vuolat lat. pop. I, 219.
vuole (*volet) ital. I, 184, 405 ;

II, 188, 247.
vtioli (*voles) ital. I, (205),

634; II, 247.

vuolp eng. I, 119 (non golp).

vuos frioul. I, 125, eng. 405.
vtioste Queyras, Embrun I,

185.

viiostre Veynes I, 185.
viioto (lep. s. pr. ind. de vola-

ré) ital. II, 188.

vuoto (*vocitu) ital. I, 19, 184,

274,295, 332, 524; II, 39s;
III, 262 (i'. (// ragione).

vuoye(jp\.) napol., -pvt' campob.
II, 46.

viioye (lien te—) calabr. I, 621.

vu que franc. III, 588.

vurea roum. II, 247.
vurem (*volemus) roum. II,

247.
vurp menton. I, 480.
vurpu tarent. I, 17.

vus (vos) rhét. II, 82.

vus (veux-tu) wall. II, 325.
vfis (part, fém.) lorr. II, 346.
vus eng. I, 119.

vut (votu) eng. I, 119.

vut (= vis, vult) oberhalbst.

II, 247.
vutç (so —) abruzz. III, 292.
vutte calabr. I, 416.

vutu sic. I, 119.

vutur prov. I, 477.
vutuni sic. I, 477.
vuvç (pi.) Teramo I, 187; II,

46.

vuy algh. I, 193.
vuya Lodi I, 213.
vu^e gén. I, 307.
vu:(ets obw. II, 566.

viïiuak slave II, 620 a.

î'Vrt Vaud I, 598.

vyef (vouhk) Doubs II, 253.
vyitit Onsernone I, 152.

lyœ (*vidutu) Jujurieux I, 65.

vyœ (*volet) Montjean I, 196.

vyôu (volunt) Falkenberg II,

139,247.
vyû Arras I, 163.

v:(î S. Fratello I, 320.

v^i (pi.) S. Fratello I, 320.

v^in piém. I, 372.

lua- germ. I, 426.

iva- (ve-) franc. E. I, 416.
îwî wall. I, 18.

luada lorr. I, 18.

luaJilon. I, 416.
ivahta germ. I, 18.

wahtan germ. I, 461.

waid germ. I, 18.

ivaidanjan germ. I, 18.

*u'a7/germ. I, 18.

zuaikjan germ. I, 18.

*iuainjan germ. I, 18.

ivaislet a.-lorr. I, 258.
ivait angl. I, 426.
Wandre franc. I, 540.
war lorr. I, 416.
luardd frioul. I, 18.

ivarde^ic. I, 18.

wari frioul. I, 18.

tvarisoii angl. I, 426.

warrant ângl. I, 426.
Warum » (« das — ) allem. II,

389.
iras wall. I, 468.
IFasconiahi. II, 405.
luassersic rhét. I, 52.

ivassersucbt allem. I, 52.

tuastan germ. I, 416.

wastay (^i—) wall. II, 204.

*wastus lat. II, (63).
luat genn. I, 416.
waté pic. I, 18.

umicrer a.-franç. III, 293.
tca:{ô wall. I, 18.

ive- germ. I, 420.
ive- (ve-) franc. E. I, 416.

U'i lorr. I, 559.
luefa h.-valais. I, 471.
wefsa a.-h. -allem. I, 18.

weiher germ. I, 18.

icein germ. I, 18.

lueipa vionn. I, 170.

icçld (voulez) vionn. II, 138.

ivepa neuch., Jujurieux I, 170.

iver (videre)franc-comt. I, 100.

wer (vere) lorr. I, 416.
« werden » allem. III, 304.
ivcre frioul. I, 18.

iverkan a.-h.-allem. I, 416.
u'erra campob. I, 18 a. 2,

abruzz. 415.
IVeruvlfgerm. II, 551.
wes lorr. I, 18.

u'espa lat. I, 170, germ. 416.
wêt (garde) messin I, 258.

wet (wastus) lorr. II, 63.

luetè lorr. I, 18.

wi:(^dr wall. II, 124 (non oi:^ôr).

wicke germ. I, 18.

widu germ. I, 416.
ïulns germ. I, 402.

iripa Vaud I, 170, frib. 468.
U'ipera germ. I, 416.
u'i'sa a.-h.-allem. I, 31.

wo- franc. E. I, 416.
« wo » allem. dial. III, 616 a.

îvoh Chili, esp. Amer, du S. II,

130.

icon (vena)lorr. I, 416.

won (vident) Falkenberg II,

139.
îi'opi Meuse I, 171.

u'ostei)is germ. II, 453.
wsain (chiattainse—)(i^p. pi.)

h.-eng. II, 133.

wulj germ. I, 416.

wurtikkyg campob. II, 422.

wute Alatri I, 429.

-X lat. II, 17.

xastre port. II, 4 ; cf. s-.

xedica mozarab. II, 410.

i



-XIm- — yugo 429

-xim-ht. JI, 1 18.

xourJe a.-lorr. I, 420.

xinnara a.-ital. I, 423.

-y franc. I, 439.
V (art. pi.) frioul. II, 102.

'y (ibi) franc. I, 614; II, 242
{il y il); III, 60, 65, 113,

377. 475) 719-20, dial. franc.

33«Cv'0-
y (et) esp. I, 549, 613; III,

210, 212, 214-5, 226, 345,

519, 544, 546, 674, 726, a.-

csp. 6).

-ya (pi.) norni. II, 25.

-vu (-cllu) bourg., Bourberain

I, 63 ; II, 25, champ. 25.

-ya (inf.) Vaud II, 118.

-\ii (2e p. s. et pi. cond.)vionn.
'

II, 524.

-yd (part, féni.) Vaud II,

346 et a.

yâ (pi.) norm. II, 39.

ya (ceuf) C. di S. \ ito II, 39.

ya (ego) mil. I, 213.

ya (jam) esp. I, 223, 407,

551; 111,86, 222, 48), 543,
587-8.

v<UY (jacet) esp. I, 407, 441.

yacer esp. II, 171.

yacija esp. II, 422, 440.

yadi( vionn. III, 52.

yages sard. I, 441.
yagin roumanche I, 407.
yat^o (ydcco) a. -esp. II, 171.

yalle (gallo) campob. I, 415.
*yani (eam)lat. pop. II, 227.

*yaiiius (eamus) lat. pop. II,

227.

-yan a.-bulg. II, 449.
yan vcgl. II, 46.

yaiiiu sic. I, 423.
yaiikulidi/ii Iccc. II, 500.

yatiti( Teramo I, 423.
yaiil Perche I, 420.
vaiitado a.-esp. III, 13, 294.
yaiitar a.-esp. II, 380.

ya quauto esp. III, 86.

Vil que esp. III, 587.
yard morv. I, 420.

yaspre a.-franc. I, 586.

yasse morv. I, 420.

yastiiiiari sic. I, 423.
'*yatis (eatis) lat. pop. II, 227.

yatia (gatta) campob. I, 415.

\altsi napol. II, 398.
wivaniç (:=eramus) abruzz. II,

262.

-yaii' Mayenne I, 163.

ya. . .ya esp. III, 222, 543.

yu^o (jaceo) esp. II, 171.

ya:^i^^o port. II, 425.
\a-{rd (fut. dm yacer) a.-esp. II,

316.

-;r (suff. nom.) norm. II, 39.

-Vf'(iep. pi. cond.) vionn. II,

'
324-

yediiia vegl. II, 17.

yegiia esp. I, 150, 501 ; II, 364.

Vf//; (anni) vegl. II, 46.

yel Guernesey I, 195.
vt7(' Alatri I, 152.

yeiiia esp. I, 543.
vt'H(/cmj bolon. I, 150.

\eiido esp. II, 227.
yennaru sic. I, 150, 407.
yentc esp. I, 407; a.-esp. III,

259 (tniichas de yeiites).

yer mil. I, 150, 174, piém.

174.

y(rb Vosges I, 169, lorr. 474.
verha esp. I, 150.

verce (erigit) esp. II, 160.

yere (erat) Gedre I, 151.

yerfeu roumanche I, 186.

yerga (erigat) esp. II, 160.

Vfr^o (erigo) esp. II, 122, 160,

165, 191.

yeri lecc. I, 152.

yerme mold. I, 419.
verino esp. I, 17, 325.

\ermu macéd. I, 419; II, 35.

yeruo esp. I, 150, 407, 527; II,

364.
yero esp. I, 499.
yerto esp. I, 179; II, 395.
vtv^o (^ e'rigo) esp. II, 165.

yerra (errât) esp. II, 191.

\errar verras a.-esp. III, 358.

yes (est) mirand. I, 617.
yesar esp. II, 464.
yesca esp. I, 115.

yeso esp. I, 458.
vesler roumanche I, 152.

yester rhét. II, 64.

yel frioul. I, 420.

yet( macéd., alban., frioul. II, 4.

yelt frioul. I, 150.

-yetti' (pi.) abruzz. II, 270.

yellitu sic. II, 484.
-vc«-(-iu-) pic. I, 38.

yen (ego) prov. III, 60.

yeu (illorum) neuch., Vaud,
valais. II, 76.

yeul frioul. I, 178.

yeur frioul. I, 150.

\euse') prov. I, 44, franc. 336.

vt'".v franc. I, 195-6; II, 24, 39,

52, 537 (entre y.); III, 242
(clignements d'y.), 477 (en

croire ses propres y.).

ycve (leva) frioul. I, i78,Mons
420.

^rt'f (= eram) abruzz. 11,262.

yei're morv. I, 420.

yei'ri frioul. I, 420.

yiditii sic, napol. I, 582.

-yiell( (lep. s. pf.) abruzz. II,

271.

-v;>tY(pf.) dial. ital. II, 271.

yillri (ital. allri) vegl. II, 46.

*yilu (lilium) lat. pop. I, 573.
yimbu calabr. I, 546.

yin (vinu) mold., macéd. I,

419.
v;M(venio) macéd. II, 175.
yittestra sic. I, 150,407.
yinit(t)sa') sic. I, 361 (non gi-

nica); II, 29.

yinnaru sic. I, 407.
yinokyu sic. I, 407.
*yire (ire) lat. pop. II, 227.
ym-garu cymr. II, 610.

ynne anglo-sax. I, 351.

y ;/t»esp. III, 214.

-vo (-ellu) Anjou, Jujurieux I,

163 ; MonsII, 25.

-yô (3e p. pi. cond.) vionn. II,

524.

yo (aqua) norm. II, 39.

vo (ego) esp. I, 278, 598; II,

74; III, 62, 348.

vo (yeux) dial. franc. II, 372.
yoiliù( napol. II, 50.

vir Uriménil I, 211.

V(i7i b.-eng. I, 555.
yogo (jacuit) esp. II, 278.

vt>/7'c irioul. I, 407.
yoki (jocu) Teramo I, 187.

*yoïu (lolium) lat. pop. I, 573.
v(»M(' (homo) campob. I, 187.
yoh Gignac I, 193.
yonedl t\roI. I, 386.

yorna (pi.) sic. II, 38; III, 137
(poku y.),

yornu sic. II, 38.

yotti campob. I, 187.

yov frioul. I, 407.
ycnv tess. II, 431.
yo^e Perche I, 420.
yssiô a.-esp. I, 464.
v;< (art. pi.) frioul. II, 102.

yû (vidi) colign. II, 282.
yuak vegl. II, 371.

-)'"(/) (2^ p. pi. pr. subj.) tess.

II, 145.
yugo esp. I, 147, 407, 438.

1. Suppose également elice.

2. Voy. p. 177, n. 2.
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yugue (jacuit) esp. I, 321.

ytihç (pi.) Teramo I, 187.

yûT poitev. II, 430.
yultro vegl. II, 46.

yunda lecc. I, 497.
yiing( abruzz. II, 50.

\unta esp. I, 407, 467.
yùohu calabr. I, 186.

yurJi Teramo II, 120.

yïtsa (fém.) Vaud II, 346.

yiisano esp. II, 449.
3'Hto// (=duxit) sard. II, 286.

v»// Teramo II, 120.

yiiven eng. I, 407 a. 2.

yuveiilina obw. II, 495.
vuventfuia eng. II, 495.
yjivti sic. I, 438.
yvcrs Amis I, m.
y. . .va.-esp. III, 215.

;;;- (dis-) dial. ital. II, 604.

-l- vionn. II, 164, 170.

--; (le p. s. pr. ind.) a.-franc.

II, 136.

:(, î I, XIX.

î (je) dial. franc. II, 78, franc.

325.

;^rt- esp. II, 614.

:{fl- Aljamiados I, 441

.

:(a istr. III, 643.
Zahina lat. I, 417.
\ahio brianç. I, 508.

:^ahulUr esp. I, 417 ; II, 614.

:^rtc (jacent) rouni. II, 166.

:^flra (jaceat) roum. II, 166.

:{ace (jacet) roum. I, 407; II,

166.

{âcedvi (jacebam) roum. II, 1 66.

:^àcciu (jacemus) roum. II, 166.

:{àcêti (jacetis) roum. II, 166.

:;;«« (jaces, jace) roum. II, 166.

;^flc;m/(iacendo)roum. II, 166.

:^âcù (jacuit) roum. II, 278.

:{adà roum. I, 292 ; cf. J^-.

\ad'i (jaceat) obw. II, 167.

lagaiite a.-gén. I, 359.
\aherir esp. II, 614.

:(ahondar esp. I, 417; II, 614.
:{aho)ra esp. I, 417.
^ahuviar esp. II, 614.

:(«/ (jacet) obw. II, 167.

^aja (jace) obw. II, 167.

T^aiçl (jaceo) obw. II, 167.

^aipi (jacent) obw. II, 167.

^ai^s (jaces) obw. II, 167.

:(aiiio ital. I, 18.

t^aiœu Gadera I, 57.

^am (jambe) champ. I, 497.
^am, ^ats (= eamus, eatis)

béarn. II, 227.

lambo esp. I, 497.
Zamoulaia gasc. II, 106.

^ampettare ital. II, 590.

:^ampogna ital. I, 17.

:^ai)ipona esp. I, 17.

:iavipii:iar esp. II, 614.

^aniiiç. Ba\-eux, ^avnji auvergn.

I, 270.

^dviun (pi.) roum. II, 51.

^in norm. I, 251.

:{ana ital. I, 18.

^anca esp. Il, 387.

:(anc-arr-on esp. II, 457.
:(anco esp. II, 387.

^Oficochv ts'çi. II, 614.

\anna sard. I, 275.
\amiei Nontron I, 563.

\anula (pi.) Grisons II, 37.

^amd'a Tavetsch II, 54.

faillir b.-limous. I, 563.

:(ao (gelât) rouerg. I, 457.
^apatos (iiiios —) esp. III, 50.

^appare ital. I, 17 a.

:^appettare ital. II, 590.
:[ar)!illo esp. I, 366.

Zartiga gasc. II, 106.

:^arianiora esp. II, 551.

:^ariafosa esp. II, 551.

:(ar:^eta port. I, 426.

Zasbartas gasc. II, 106.

îàtit morv. II, 62.

^au catal. I, 441.
:(-di'i Vaud II, 330.
^auiii'iro prov. mod. II, 466.

^atiiiûîi prov. II, 429.
^au~irdi (fut.) prov. II, 315.

-flîWTrt ital. I, 119, 417,446.
:(a:{iiita port. I, 571.

\a-i-ôi (:= j'ai été) Neufchâteau

II, 344._
:{rt:^?»; a.-piém., a.-gén. I, 370.

^hakdiidare napol. II, 592.

:^baka)itari s\c.\l, 592.

^baiidagcr eng. II, 583.
:(biavad mir. II, 426.
^nttadcr obw. II, 4.

^blundriader obv\ . II, 4.

-briidaya bolon. II, 439.
îbulantar obw. II, 592.
^e- franc. I, 361.

-:(g(subj.) Vendée II, 147.

:^e (=est) a.-vén., a.-pad., (=
sunt) vén. II, 210.

^e (ego) Coligny, Craponnet
II, 78, ^' a.-franç. 325, îc

dial. franc. 78, franc. 325.
^e (eam, eat) béarn. II, 227.

le (ital. g!}-e) rov. I, 32.

^e (jdcere) obw. II, 167.

ïe (de) slave III, 560 a.

îèb(]ambe) lorr. S. I, 248.

lece roum. I, 419, 441, 551;
11,5 59-

lectnie roum. II, 445.

îed lorr. I, 532.

legi (ital. cigli) gén. 1, 86.

leina german. I, 18.

îeiiia rhét. I, 273.

leiiit bolon. I, 97.
^elosiis lat. I, 17, 407.

:^f?«rt/ greden. II, 126.

\ç.iiiiir obw. II, 343.
îçjnàt obw. II, 343.
ie))ibit gén. I, 213.

leiupal émil. I, 315.

\en (eant) béarn. II, 227.

Rendra algh. I, 307.
îciit obw. II, 167.

\cntoi greden. II, 491.

îdmie hag. II, 39.

limier (pi.) hag. II, 39.

îer lorr. II, 127.

lerdddur {il nieiiis —) obw.
III, 123, 232.

leniiaii, pi. -an Passa I, 320.

lerunld'u istriq. I, 450.
-^« (pi.) port. II, 53.

les valaque occid. I, 106.

ïes (eas) béarn. II, 227.

l(-sàt, ï^sàtô dial. franc. II,

78.

lestre roum. I, 403.

-leu roum. I, 317.

leu roum. I, 278, 419.
îeida roumanche I, 488 (non

s-.),

leva (impf. ind.) a.-mil. 11,253.

:{('Z't'/ (dicebam) obw. II, 167.

ïevi Ivonn. I, 427.
îeya catal. II, .J40.

leiio ital. I, 571.

Igripoya bolon. II, 441.

îgn'iiir eng. II, 465 (non -sur).

-(.'•///a Judicarie I, 139.

:^/(dic) roum. I, 51, 552; II,

166.

li (die) roum. I, 419; II, 29,

31, 380, 491 ; III, 232, 421.

Î! (die) Andeer I, 420.

ii (ital. gire) tyrol. II, 227.

lia (die) roum. I, 104.

:^/i7 (tante) ital. II, 364.

lie (dico, dicunt) roum. II,

166.

~/cJ (dicat) roum. II, 166.

:^/r(^ (dicit) roum. I, 419; II,

166.

lic-ea (dicebat) roum. II, 106.

licedm (dicebam) roum. II,

166.

~/r«;/ (dicimus) roum. Il, 166.

licct'i (dicitis) roum. II, 166.

liel (dicis) roum. II, 166.

;{;Vf//(/(dicendo)roum. II, 166.

:^à'/» (jacemus) obw. II, 167.

lieis (jacetis) obw. II, 167.
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^/>h/ (jacendo) obw. II, 167.

:^jmM loumanche I, 152; II,

^in'(! (^= jaceo) rhct. II, 167.

:^ifol Pavic I, 58.

;în (pi.) ital. I, (5^).
^ila milan. I, 105.

^ile (pi.) roum. II, 51 ; III,

237.
Itmhro mir. I, 407.
liiitul frioul. I, 162.

\indni (gcncru) tcss. I, 96.

:^inha (iiuvem — ) port. II, 16.

^iiiolho mir. I, 407.
^iiiii Noto I, 516.

liiiiil rouerg. I, 563.
:^in;uli'isu lecc. I, 610.

i^/oital. I, 16; II, 364-5,(449);
III, 167.

^/oa roum. I, 104, 581 (-(;');

III, 46.

-lione ital. II, 496.
^ipio Busto Arsi/io I, 515.
-^ir prov. II, 593 a.

^ira romagn. I, 105.

^ire walI. II, 125.

^is roum. II, 356.
:jjif (dixit) roum. II, 286.

^i serhdtoare a.-roum. II, 491.

liuâ roum. II, 29.

:^iuUca (locitd— ) roum. 111, 421 .

:^iiioa si twaplea a.-roum. 111,

187.'

^ivul mir. I, 105.

îi^evel (z^ jacebam) olnv. II,

167.

^«:^v/)/;«5lat. II, 450.
ïlhi lorr. I, 431.
^iier eng. I, 407.
:^«(i/ Urimcnil 1, 100.

inuoyô (a —) norm. mod. II,

621.

^0 lorr. I, 561 ; II, 25.

:^occoli ital. I, 417.
:^occolo ital . 1 , 417.
:^occu sic. III, 619.

:(tn/^ (pl.)catal. I, 566; II, 39.

îœk morv. 1,55.
^-ci/jT (off(c)ro) Nvall. II, 198.

^oÀ- Coiognac I, 197, catal. 566;
II, 59-

^0/ gasc. I, 450.
^olfiin-ello ital. II, 14.

^t'//»i/ romagn. Il, 14.

loljù ital. I, 19, 119 (^p-.),

417,477; II, '4-

loti^ellii arct. I, 571.

loppicaie ital. II, 577.
{or morv. I, 142.

^oibti sic. I, 220.

^orile (pi.) roum. III, 32.

\oru Menton I, 563.
^orruiio esp. II, 455.
:^dry lorr. II, 118.

^ôi (= jungam) wall. II, 147.
\ouo Forez I, 563.
\ous (ital. ^'iogbi) Buchenstein

II, 37-

^o/nw (pi.) Ober-Fassa II, 37.
^in\i algh. I, 307.
^(>v(7 Locle 1, 124.

^o^obntr esp. I, 417.

^ua Veglia I, 218 (non ^tie).

^ucchero ital. I, 328.

:^ucio esp. I, 417.
^««-'a.-pic. II, 189.

^iit'k Greden II, 51.

-^i/e'/o esp. II, 533.
^uerd neuch. I, 566.

^ues (pi.) Greden II, 37, 51.

lufola (*sùbolat) ital. I, 35.
^M/'o/ii/v ital. I, 19,417.
îugadù prov. mod. II, 4, 489.
^ùgadù prov. mod. II, 4.

^Ui^aire prov. mod. II, 4, 489.
\itgaire prov. mod. II, 4.

^uiiihido esp., port. II, 485.
îumel Bregaglia I, 364.
îuvtial rhét. II, 26.

^uiiio esp. I, 17.

^n'w (jungere) Ariège I, 1 36.

^Hm-^o prov. I, 599; II, 17.

{ïiu{o prov. II, 17.

liioii si noaptea roum. III, 421.
îiiol' prov. I, 573.
^uotid obw. III, 202.

^Mn/oesp. I, 417.
lurrido port. II, 485.
\ust Bienne I, 53.
^ut lorr. II, 92.

lût lorr. II, 92.
^iitiiuo esp. II, 567.
ptveti eng. I, 119;!. gu-.

^M^/W(i prov. II, 62.

^m^/m prov. II, 62.

^•al franc. E. I, 431.
^xr5, -sa eng. II, 566.

^vidrya bolon. II, 403.

.MAÇON, PROTAT FRÈRES, IMPRIMEURS,





INDEX IDÉOLOGIQUE

Ablatif. Peu reconnaissable, sauf dans les adverbes et les noms de lieux II, 5, sa disparition en

roman 19 (et 111,46), a. en -ibiis disparu 7, a. en -is maintenu dans des formes françaises 7, a. dans

des mots savants lo, a. du gérondif conservé m, a. de l'adjectif devenant adverbe 619; a. latins de

lieu, temps, manière, instrument ou absolus pétrifiés 111, 421-2, 468, a. latin : sa valeur comme
cas résulte de la fusion de trois cas, ses fonctions reprises en roman par des prépositions 46, a.

instrumental 46, a. dans la comparaison 277, a. latin en roman dans les adverbes numéraux 52,

continué par le cas oblique en franc, et prov. 58, 127, 131, remplacé par des prépositions 262,264,

.160, .>. .ibsolu latin 498, a. absolu conservé 46, 422, a. absolu remplacé par le cas régime 38.

Abrègement des voyelles longues latines I, 635-7, ^- "^^-'^ mots très usités 611, 654, à la proclise

en italien 618 ; a. de noms 11, 4 a., a. de pronoms 80, 82-5, a.iiclhibere auxiliaire 237; a. de phrases

III, 525-

Âbruzzes (Les —) : groupe dialectal se rattachant au napolitain, nombreux rameaux, phéno-

mènes très particuliers I, 6, ne connaissent que ipse comme pronom personnel tonique III, 70,

alternance entre ruoiiio et iiit uoiiio 92, remplacent le futur par le présent 102, ignorent prcsqueentiè-

rement, dans les contes, l'emploi du parf;iit 107.

Abstraits. \'oyc/. Noms abstraits.

Académie française (L' — ) a supprimé en 1704 le subj. prés, ilie en prose II, 169, autorise

lin mien frcre, etc. 111, 200.

Accent aigu, grave, circonflexe : valeur et emploi I, xix, circonflexe en franijais marquant l'al-

longement de la voyelle après la chute de i -f- consonne 469.

Accent (L'—) latin : place, nature, ténacité, exceptions phonétiques ou spontanées, analogiques

ou sporadiques I, 592-610, a. expiratoire et a. musical, a. tonique et a. prosodique 608-9, ^- secon-

daire et a. principal 609-10, notation xix, a. secondaire influençant le traitement des vo\elles 610,

a. secondaire dèjA en latin populaire sur la rc sylbbedes mots accentués sur la troisième 341, a. cau-

sant les moditications des voyelles et des consonnes 25, 38, 43, 146, 353 etc., 401, influant sur le trai-

tement des consonnes intérieures 432, influant sur la palatalisation de / dans M- etc. en hisp.-port.

421-2, modifiant le mot dans la phrase 611, placé sur celle de deux voyelles qui a le plus de sonorité

593, 598, conservé se déplaçant dans les mots venus du grec 17, a. dans les mots germaniques 18, a.

déplacé en latin populaire 595 (et II, 431), en roman 30, 37-8, 44,62, 72, 115, 595 (et II, 34), 596,

598-9, 602, 604, sa place dans les noms de lieux 606, (dans des noms de pays II, 405), dans les

noms de personnes 607, dans les différentes personnes du verbe 602, dans les masculins de la

5c déclinaison II, 23, dans -tv'", -içl'i 431, dans les trissyllabes 545, dans les composés 542, dans la

conjugaison 130, 139, 146, 204, 256-7, 259-60, 265, 279, 306, 332, 343, 597, son rôle dans la

flexion verbale 150, 185, 197-9; I, 146, 35 3, absence d'accentuation : ses effets 149-50.

Accentuation dactylique et a. trochaïque en roman I, 325, a. des polysvllabes français 609, a.

des mots très peu modifiée par leur emploi dans le discours 611-7 ; a. des composés II, 545 ; a. res-

pective et ordre des mots III, 712-62.

Accommodation. Voyez Assimilation.

Accompagnement (Prépositions qui expriment 1' —) III, 444.

Accord en genre et en nombre : exceptions III, 137, a. en nombre du sujet et du verbe 543-8,
a. du participe passé 416.

Accumulation et énumération de substantifs III, 15 5, a. d'adverbes et locutions adverbiales 496.
Accusatif devenu le cas normal en roman II, 19, conservé en a.-franc., a. -prov. 3, diffère du

Grammaire romaiie. — Index. 28
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nominatif en a.-franc., a.-prov. 5, seul conservé en franc, et prov. mod. 25, a. et nominatif côte à

côte 19 sq., 35, 37, a. en Rhétie, France, Espagne, Sardaigne 35, 37, a. disparaissant au profit du

nominatif en italien 109, distinct du nominatif, remplissant les fonctions de cas unique 110, a. primitifs

de pronoms de la i^e et de la 2^ personne chargés des fonctions de nominatifs en franc, et ital. 76

(et III, 63), a. pluriel conservé 7, a. point de départ de la transformation des formes du neutre

pluriel 12, a. persistant dans l'article prov. et franc. 99, 104; a. de dimension latin représenté par le

cas oblique en roman III, 37, a. du pronom personnel remplaçant le nominatif après ca en roumain

56, a. pronominal 63, 377.

Achat (Verbes d' —) avec cas oblique sans préposition III, 38, 46.

Achèvement exprimé ipi\r per- II, 611.

Açores (Le parler des—), dialecte portugais I, 6.

Action présente et a. à moment non-défini; a. durable, répétée, momentanée, inchoative ou

accomplie III, loi, a. immédiate 490, a. postérieure 489, a. perpétuelle 491, a. passée par rapport

à une autre 488

.

Action blâmable exprimée par -an/ II, 519.

Ad, préposition suppléant en roman au datif latin III, 45, ad -\- pronom = lat. //'/ 65.

Adjectifs en -cidus échangeant leur terminaison contre -dicus plus fréquent I, 580, a. atones dans

leur union avec le substantif 616, a. abrégés dans la phrase 634; flexion II, 56-7, réduction des

trois classes latines à deux 58, a. non-flexibies 58-9, (a. qui peuvent s'employer sans flexion

après ou sans préposition III, 137), a. attributif d'abord fléchi en français 60, (a. attributif et a. pré-

dicatif : leur forme III, 401-2), formation du genre 58-64, (a. à genres non-distingués en latin

III, 5), comparatif 63-7, a. issus de participes présents m, 153, de noms abstraits 37g, de substan-

tifs ou participes 389, 394-5,466 (et III, 5, 7, 120, 122), de noms propres 390, d'adverbes 130, 202,

394, a. dérivés éliminant le substantif 391, a. prenant la place de participes en a.-franc. 333, a. for-

més par changement de fonction 347, a. substantifiés 386, 389, 391, 403, 414-7, 450, 452, 467,

491 (et III, 5, 7, 8, 87, 124, 153, 266 a.), a. neutre substantifié en italien 416, (en esp. III, 8, 87),

a. servant à former des noms abstraits en -ia 405, formation des a. en -m 403, -is 415, -/;<; 416,

ital. -occio 419, roum. -/or 431, roum. -eaJd 433, -/wr;; 445, -anus 44^-')0, -intis 4.^2, -aneiis 460,

-oneus 461, roum. -nie 463, -aris 464, -ore 465", -arius 46'j, -aria 470, -osus 472, roum. -is 474, -atns

476, -itia, -ities 480, -aticus 482, prov. -aire, port, -ador 4^0, -toriu 491, -iviis 497, -cllu 500, -ottns

508, -ignus 509, germ. -ing 515, -enlus 516, germ. -Imrd 519, -isk, ital. -esco, franc, -ois 520, a. for-

més avec préfixes 537, 539, formés par juxtaposition avec un substantif 543-4, deux a. formant un

composé 548, a. et substantif déterminant en composition 555-6, formation des adjectifs numéraux

559-62, a. servant à dériver des mots espagnols en -ejo 422, ital. en -aggine 428, des adverbes 619,

des verbes 574-6, formant, avec ad-, un verbe 598, a. consécutifs ne recevant qu'une fois -mente 620.

— Syntaxe : adjectif et substantif, leurs différences syntaxiques III, 5, a. indéfinis 89, a. diff"érencié

du substantif par l'article 189, combinaison inséparable de l'a. et du substantif 729 (et II, 543-4),

position réciproque 720 (et II, 543), a. préposé ou postposé au substantif 730 (et II, 60), a. le

plus souvent préposés 731, a. -j- adverbe dégradation = postposé 732, a. divers se rapportant

à plusieurs substantifs ^ postposés 733, a. et possessif se rapportant à un même substantif : place

respective 734, a. et participe : caractères propres et caractères communs 14, a. juxtaposés 121,

130, a. latins remplacés en roman par de -\- substantif 9, second de deux a. coordonnés rem-

placé par de -\- substantifs 9, rapports temporels exprimés par l'a. 14 (et II, 333), a. -\- substantifs

repoussant l'article 171, 195-6, a. copules avec des substantifs 254, a. unis aux substantifs au

moyen de prépositions 262-6, 469-70, au verbe 472, a. joint par ad à un pronom personnel 257,

a. unis au verbe sous forme masculine et en fonction de régimes internes 360, a. et substantif

combinés pour indiquer les circonstances accessoires qui accompagnent une action 424 ; a. postver-

baux II, 402, 452; III, 410, en -nte et -ta : valeur respective 15.

Adjonction de consonnes r, n I, 586-8, d'un élément au radical d'un mot II, 347.

Adjurations introduites par se (sic) dans le roman primitif III, 643.

Adverbes : a. en -ment, leur formation 1, 377 (et II, 620; III, 46), a. ayant reporté l'accent sur la

dernière syllabe 603, a. atones dans la phrase 614, a. abrégés dans la phrase 634; flexion : a. con-

servant l'ablatif II, 5, a. dans le comparatif des adjectifs 66, a. changeant de sens sans altération de

forme 347, a. devenus adjectifs 66, 349 (et III, 137), a. devenant préfixes 536-7, 540, 606, forma-
tion 619-28, a. tirés d'adjectifs 619 (et III, 202), -meule joint seulement au second de deux
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adverbes coordonnés 620, a. comparatifs 66, a. numéraux 540 (et III, 52), a. indéfini 622 (et

III, 251), a. pronominal 83, 477, a. ^t- dans les formes de la conjugaison en ital. dial. 144-5,

240, a. temporel or dans l'imparfait lorrain 116, a. recevant -autts 449, a. second élément de mots

composés 547, a. fusionné avec d'autres mots 549, a. de lieu 564-5, 622. — Syntaxe : définition

de l'adverbe III, 418, a. comme compléments 474-512, a. prenant la place des pronoms atones

64-6, a. pronominal atone imle 477, a. pouvant remplacer le ou les deux substantifs dans le

groupe de et substantif + fl</ et substantif 275, a. de lieu (I, 614), 475-82, 514, ci, là 84, a. de lieu

unis aux substantifs 206, a. de lieu exprimant la direction de l'action 370, a. de lieu et pronoms-

régimes 377, a. de lieu relatifs 480, 616, a. exprimant action passée, postérieure, immédiate

488-90, lat. qiiando en roman 86, a. de temps 483-92, 514, unis à des substantifs 206, servant à

renforcer la négation 692, a. et locutions de temps accumulés 496, a. démonstratifs (II, 622),

a. renforçant les particules comparatives 280, 607, a. interrogatifs 512, 514, 562, a, relatifs 562,

595-8, 604, 613-4, 630, 633, a. négatifs 692, 696, a. de cause 423, a. de manière (I, 614; II, 572),

493-6, 514, a. non accompagnés de l'article indéfini 196, en -meute 46, a. de comparaison 639,

suivis du substantif sans article 180, unis aux adjectifs pour en renforcer le sens 202, a. d'intensité

introduisant les propositions de conséquence et de résultat 609, devant le verbe, les adjectifs, les

conjonctions 745, a. augmentatif renforçant (^//iim/o conditionnel 6)8, a. dégradation combiné avec

un adjectif 729, se place après le substantif 343, 732, a. de quantité 494, unis à des adjectifs 2,

202, a. verbal 497, a. comme attribut 2, 205, 493, 500, a. comme prédicat 400, a. + adjectif -f

substantif changé en adjectif 130, 202, a. juxtaposés 131, a. redoublés 133, a. groupés 203, a.

accumulés 496, a. juxtaposés i des substantifs et à des adjectifs 201-8, a. copules avec des substan-

tifs 254, a. unis par des prépositions à des substantifs ou ;\ des pronoms 269-75, 419-20, a. unis à

des noms de personnes ou à des expressions composées qui jouent le rôle d'adjectifs ou d'adverbes

203, a. et préposition 206 sq., 419, a. avec d^ ou «(/rapprochés des prépositions 269, 426,3.

devenus prépositions 206 sq., 428, a. devenus conjonctions 568, a. ^= propositions incomplètes

527, place fixe devant le verbe et le participe 737, 745, a. -f- sujet + verbe, a. -\- verbe + sujet

748, a. + verbe + sujet -|- (régime) 746, a. -\- verbe + régime + participe 750.

Affaiblissement des voyelles atones I, 25, des explosives sourdes 647, de la voyelle dans le

[«^r membre des composés proprement dits II, 554, de la voyelle thématique latine dans le verbe

formé à l'aide d'un préfixe 597.

Affinité particulière entre certaines voyelles et certaines consonnes I, 328.

Affirmations présentant omission de la proposition verbale III, 659.

Afrique (L' — ) sortie de la Romania I, 2, l'espagnol en Afrique 4.

Agrandissement exprimé par -onc II, 457.

Agriculture : termes italiens en -ime II, 445.

Aisy (H' —) constatant en 1674 « le son confus » de un et le son eu de 1'// I, 57.

Alain Chartier fait rimer traveille et merveille I, 232.

Albanais : importance de ses éléments latins I, 2, 6, traits communs avec le tarentin du Sud 6,

mots daciques 22; usages communs avec le roumain III, 18, influence sur le roumain 165.

Alexis (Vie de saint —) ne connaît déjà que or devant les consonnes I, 634, présente déjà

tils à coté de ///"// III, 202.

Alger (Le français à —) I, 4.

Alghero en Sardaigne, colonie catalane I, 6.

Allais iD' — ) donnant en 1681 comme provincialisme îi de -|- nasale I, 153.

Allemand (cf. Germanique) : nombreux mots français empruntés par le ra.-h.-a. et le m.-b.-a.

I, 2, permutation de consonnes en a.-h.-a. 18, m employé par l'engadin 47, mots a. en rhétique 52;

a. possédant aussi le lat. exequatur, etc. II, 393, franc, entreprendre peut-être imité de unteruehmen

610, a. influant sur la formation du futur en obw. 112, suisse a. favorisant un transfert de désinence

dans la conjugaison obw., a. influençant la conjugaison engadine 115, a. influençant la 2= pers. sing.

engadine 133, composés a. favorisant dans les Grisons la tendance latine à composer des mots par

apposition 553, a. suisse na/;jtwr influençant le pronom indéfini obw. 567; influence sur le parler

des Grisous III, 128, y ayant favorisé la séparation de l'infinitif et de sa préposition 736, ayant déter-

miné en franc. E. la préposition de l'adjectif au substantif 730, nombre déterminé pour un indéter-

miné 50, datif du pronom personnel au lieu du possessif 75, prétérit du subjonctif-optatif 118,

employant au contraire du roman l'article indéfini avec l'attribut et le prédicat 193, a. dialectal ein

article indéfini -\- nombre défini 194.
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Allongement des voyelles toniques I, 25, a. compensatoire loo-i, a. d'une syllabe brève lat.

pop. en portugais 158, de la tonique au pluriel dans les oxytons provençaux II, 39, du radical verbal

199-204, de ascîa en astula etc. 430, de -ese en -esianu 449, 473, de -ellus en -relliis 501.

Alpes (Les —) : dialectologie I, 6, 77 etc., mots antérieurs à la conquête romaine 22.

Alternance de vos et tu dans l'ancien style épique III, 97.

Alternance vocalique dans les noms II, 31, 45, 50, 53, dans la conjugaison 122, 185-92, dans les

parfaits 265, 271, dans vidi 300, dans le futur français 314, perdue dans les post-verbaux 399, dans

les verbes formés par préfixes 597.

Ambiguïté (Besoin d'éviter 1' —) : faisant disparaître d'anciennes prépositions au profit de plus

récentes II, 2.

Amérique centrale, méridionale : espagnol, portugais I, 4.

Amuïssement de -e : ses conséquences dans la conjugaison II, 117, 163, de n devant s déjà en

latin I, 403 (et II, 286), de -r dans les dialectes français 559 (et II, 489, 491), de 5 finale en français

559; II, 4, 10, 12, 25, 342, au pluriel rhéto-lombard 32, suivi de l'assimilation des accusatifs plur. et

sing. 35, amenant l'identité de deux verbes 117, son action sur la conjugaison française 121, sur les

participes français en -s 338, aux 2^ et 3e pers. en franc. S.-E. 202, devant les consonnes 289, a.

de -t français 342, 353, de/ devant 5 français 39.

Amyot omet encore le pronom-sujet III, 335, présente encore le nous beaucoup plus souvent que

le nie 749.

Anacoluthe, au lieu de cuiu ou ad, avec adjectif -\- substantif indiquant les circonstances acces-

soires d'une action III, 424, entre propositions subordonnées 657.

Analogie vocalique I, 91 a., a. déterminant le redoublement de la consonne initiale 618,

donnant naissance à beaucoup de phénomènes de la phonétique syntaxique 633 ; a. de certaines

formes du pluriel sur les autres en roumain II, 31, de locutions comme (/oa hratsa sur le singulier 48,

transformant le pluriel et étendant l'alternance vocalique en portugais 53, a. de noms de jours

sur d'autres 5, déjuger sur juge 17 a., àe-i]me sur Jime 41, de l'a.-franç. vies sur antis 56, 59, (de

anceis sur sordeis I, 105), de l'ital. parlefice sur maléfice 59, des formes proclitiques du pronom

démonstratif 95, action dans la conjugaison 130, a. des 2*= et 3^ pers. sing. sur la i^e en a.-franç. 173,

des formes faibles sur les fortes en roumain 186, a. de l'ital. dial. suiiu 210, 223, vayti 223, 231, ayu

223, 240, de stare sur les verbes de mouvement 226, 228, de l'ital. ahhia sur vadia 230, du roum.

vo, vore sur a, are 238, 247, de l'esp. vas, ve sur hos, he 232, 242, du franc, mouvons, mouvoir sur

pouvons, pouvoir 251, du port, dçste sur le parfait 265, 298, du parfait sur le présent roum. -iiesc 593,

des parfaits roumains sur le parfait Isx. fiïstis 293, des verbes à radical en-t sur le t delà 3^ pers. sing.

interrogative 325,3. du français sur le participe ha.\. conqueso 337, a. du radical du présent ou du par-

fait sur le participe 345, a. agissant sur les verbes formés par préfixes 597, transformant les adverbes

français 620, a. d'adverbes en -i en italien 623, en -s en rhétique et français 624.

Andalous, dialecte espagnol du Sud, développement du castillan I, 6, 116, etc.

Anglais : ses mots français I, 2, sa spirante th 18, -ount et -œnib 133, moyen-anglais 6, ses mots

français 48.

Angleterre : langues et vocabulaire I, 2.

Anglo-normand : sa phonétique I, 2, 6,62, 133 etc., ses manuscrits 48 ; morphologie : -s nomi-

natif II, 21-2, infinitifs en -eir remplacés par -er 1 17.

Anglo-saxon : ses éléments latins I, 2.

Animaux. Voyez Histoires d'animaux, Noms d'animaux et Petits des animaux.
Anjou : dialecte breton I, 6, piiénomènes phonétiques 57, 72, 74, 90, 123, 135 etc.

Antécédent du pronom relatif III, 612, 618, attiré au cas du relatif 624.

Antérieur. Voyez Futur antérieur.

Antériorité : prépositions qui l'indiquent III, 454.
Apennins : dialectologie I, 6.

Aphérèse dans (Do;«)«a en provençal I, 634, delà voyelle initiale atone 373-5.

Apostrophe avec nom au nominatif II, 6, d'abord sans article III, 176, dans les noms propres 150.

Apostrophe de l'article en ital., franc. III, 103-4.

Appartenance exprimée Tpar -anus 449, -aticuni 482.

Appellatifs provenant de noms propres II, 390, (devenus noms projires en italien III, 148), en

-iccus 499, -iltus 505, germ. -ald 510 ; a. qui ne s'emploient qu'au pluriel III, 32 (voy. Verbes appel-

latifs 106), formés de l'article combiné avec le substantif 190.
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Appendix Probi blâme reclus, sida I, 405.

Apposition : composés par a. II, 536, 539-40, 542, 550-6; juxtaposition appositivc 111, 121,

129, absence et emploi de l'article 162, 164, 193.

Apulée : fuit et enit dans les contes III, 113.

Aquiléen, dialecte de l'Italie centrale I, 6.

Arabe I, 6, éléments dans le vocabulaire espagnol et sicilien 10, n'a exercé aucune influence sur

le système phonétique roman 653, son article itl assimilant son / à la consonne suivante et déterminant

la prothèse de a à des mots de pure origine latine 383.

Aragonais, dialecte espagnol qui parait servir de transition au catalan I, 6.

Arbres. Vo\l/. Noms d'arbres.

Archipels : leur nom au pluriel III, 32.

Archiprétre de Hita (L' —) : emploi de l'article indéfini III, 191.

Arétin (Le dialecte —) montre déjà dans son vocalisme les caractères fondamentaux des parlers

de l'Italie du Nord I, 6.

Argent désigné souvent au pluriel III, 32.

Arioste introduit dans la langue littéraire les désinences de son dialecte local II, 134, emploie -uo

À la irc pers. plur. 135, affectionne les participes abrégés 533, parait éviter esso III, 70.

Arme désignée par le nom du soldat qui la porte II, 388 ; armes ayant des noms celtiques I, 20.

Article : sa voyelle unie à l'initiale consonnantique du substantif I, 383 (voyez aussi Arabe),

ayant changé cr-enor- dans les noms féminins espagnols et portugais 427, provenant de / initiale du

substantif 429, soudé au mot 430, ses doubles formes comme /' et /o 6 } i , abrégé dans la phrase en

port., napol. 634, inlluensant la tonique du substantif 623 ; son action sur le pluriel roumain II, 36,

hs déterminant le pronom elos 76, sa flexion 94, 96-106, son inconsistance dans l'ensemble de la

phrase 103, 105, précédant (///a/iJ relatif 107, marque le genre 362, 369, sert à substantifier 389,

392, cmplové dans le nombre ordinal roumain 561, précède toujours le pronom possessif roumain

563.— Syntaxe : place, analogie avec les éléments flexionnels, origine III, 6, devenu proclitique sauf

en roum. 714, 728, pronoms usités comme a. 80, 141, article défini : emploi et omission 141-

85, histoire 142, 145, avec noms d'objets uniques 143, avec noms propres, de personnes 144,

148, 150, avec noms de peuples, géographiques 145, 147, avec noms de lieux composés 148, avec

titres + nom propre 160, avec noms de famille, de parenté 150, 167, avec noms abstraits 151,

avec noms de matière et d'espèce 152, avec adjectifs, noms de nombre, infinitifs 155, a. et les

groupes de mots 154-85, a. dans la combinaison copulative et la juxtaposition immédiate de deux

substantifs, dans l'énumération, l'accumulation 155, dans les combinaisons attributives 1 51-71,

dans la combinaison d'un nom propre avec un adjectif 159, devant adjectif + substantif désignant

des qualités intellectuelles ou la manière d'être des parties du corps ou des parties constitutives de

choses matérielles 161, avec le comparatif ou son représentant 162, devant les noms de nombre

cardinaux -|- substantif 165, dans l'expression appositive 162, 164, avec /o/«i -f- substantif 165,

avec pronom -\- nom 166, avec possessif -f- substantif 167-9, devant les représentants de ipse +
substantif 170, devant certains adjectifs et noms dénombre -|- substantif 171, devant les locu-

tions absolues constituées par un substantif et un adjectif ou participe et qui désignent une manière

d'être propre au sujet ou au régime 172, devant un substantif qui en détermine un autre 174, avec

le complément déterminatif 175, dans l'exclamation et dans l'apostrophe 176, avec le prédicat 177,

avec le cas régime 178, après les prépositions 179, 188, 437, dans la tournure partitive 367,

avec l'infinitif prépositionnel 502, avec les substantifs unis aux adverbes de comparaison quani et

quotiwdo 180-5, article indéfini 6, origine; absence et emploi 191-2, avec le cas régime 192,

dans l'apposition, avec l'attribut et le prédicat 193, avec les noms de nombre attributifs 194, avec

adjectifs 195, avec adverbes de manière 196, dans les comparaisons 197, avec le mot en rapport

avec un verbe accompagné d'une négation 198, au pluriel 199, signification distributive et signica-

tion temporelle de l'article 187, a. comme élément fiexionnel exprimant le genre, le cas, le sub-

stantif vis-à-vis de l'adjectif, le superlatif organique 189, mot sans article disparu au profit de la

forme avec article 190, a. défini attiré par l'indéfini et vice-versa 192,3. non-répété en portugais 253,

a. comme élément indéplaçable d'un groupe 739.

Articulations palatales I, 34, 53, gutturales 48, des lèvres 54, 57, 61, de » 48, 54, 61, de e 91,

de /( et 121, point d'articulation des consonnes 401.

Assentiment exprimé par le subjonctif III, 119.



438 Assimilation — Auteur

Assimilation dans la prononciation de -fiva I, 61, de ailleurs à leur 141 a., de l'a.-prov. melhura

aux formes faibles des verbes en -urdre, de l'a. -franc, ciiide àcoidier 147, de -crinni à -arium 154, de

oavec ô en roumain 183, de la voyelle posttonique à la tonique ou à la finale 329-30, de la voyelle

initiale à la tonique 359, de voyelles atones à d'autres atones 359, de l'esp. -emiento à -imiento 359

(et II, 447), dans les voyelles nasales françaises 394, de la palatale et de f suivant 105, de lorrain à

une consonne labiale précédente 107, de sarde par la nasale labiale 130, de la consonne initiale

sourde à la sonore initiale de la 2^ syllabe en italien 427, de et, pt en italien r i, de -rs- en -ss- 474, de

-vin- en -nn- ou -mm- 486, de -mn- posttonique dans les proparoxytons 526, a. complète ou partielle

de consonnes : de -nd-, -mh-, -Id-, -m-, -nt-, -mp-, -ne-, -It-, -Ih-, -rb-, -ng- respectivement à -nn-,

-mm-, -11-, -rr-, -nd-, -mh-, -ng-, -Id-, -Iv-, -rv-, -ny-, -n- 496-8, de -nr- à -rr- en ital., wall., pic.

527, de -;'/- à-//- en pic, lorr., parisien 528, donnant naissance aux consonnes redoublées en ital.,

français 458 sq., 548, avec une consonne précédente ou suivante 571-2, de la finale à la tonique II,

59, de a antépénultième à l'atone médiale dans la conjugaison roumaine 186, de e à a dans l'a. -franc.

esrachier àtvtnu arracher 596; a. de mots voisins de sens I, 146, de formes qui ont un point de

contact II, 1-2, des déclinaisons 3, de -ex et -ix, de polypiis à. -ûs 17, de nominatifs 22, 41, prove-

nant de la tendance h donner la même physionomie aux formes diverses d'un même mot 24, des

accusatifs plur. et sing. 35, 109, du sing. au pluriel 50, dans la formation du genre des adjectifs6i, du

pronom pluriel au singulier en portugais 76, entre les caractéristiques personnelles 77, entre viens et

iiius, noster e\.vester8$, de -è normand de mouver à -è français = -are 117, de remplire à dire 125, de

rital./are à dare et de dire aux verbes en -ire 128, de verbes en provençal 170, de diverses personnes

dans l'imparfait lorrain 1 16, des conjugaisons II, III, à I au subjonctif rhétique 144, 150, faisant dis-

paraître le gérondif sauf en port, etobw. 152, dans l'adjonction des désinences personnelles au profit

des formes faibles 156, des formes verbales à alternance vocalique 189, de la !« à la 2^ pers. sing.

en roumain 194, des formes verbales infléchies en italien 195, du singuher au pluriel dans l'accentua-

tion des formes verbales quand l'accent, aux i^e et 2^ pers. plur., reste sur le radical 197, de formes

verbales en franc. S.-E. 202, de formes de esse et àt stare à des formes de hahcre 211, 213-4, 218,

221-2, de formes de stare au subjonctif î'«rf/ 222, du subjonctif 5/ffl, -amo à eaÇiu), eamus 223, des

formes espagnoles àeslare et dare à des formes de esse 225, des deux radicaux de vado et andare 231,

des formes faibles de eram aux autres imparfaits 262, de certaines personnes au parfait 258, 267-9,

271-2, de la voyelle de la désinence des 3^ pers. sing. et plur. au parfait de dialectes italiens 269, réci-

proques entre les désinences personnelles et entre les classes de conjugaison en italien 269, du par-

ticipe au parfait ou au présent 345, des formes fortes aux formes faibles dans les post-verbaux 399
Association d'éléments hétérogènes par juxtaposition ou par copulation III, 254.

Assonance en a.-franc, de in et 7 oral I, 33, de ûi avec iï ou / 62, de (= ei) avec 72, de con-

seil 86, de 0)1 avec 132.

Assourdissement de u dans les diphtongues romanes I, 296, de a latin final en français 305,

312-3, de r finale 255, de s finale a.-français 626, de 5 -{- consonne 468, 470-1, de /en français

559, de / de l'article en roumain 554.

Asturo-galicien, groupe dialectal espagnol concordant dans ses traits essentiels avec le portugais

I, 6.

Atones (Mots —). Voyez Mots atones.

— (Syllabes —). Voyez Syllabes atones.

— (Voyelles — ). Voyez Voyelles atones.

Attraction d'une vovelle protonique dans une autre syllabe I, 385-6, adjectif remplaçant un

adverbe III, 130, adjectif non-fléchi remplacé par la forme fléchie 137, a. réciproque exercée par

l'article indéfini et par le défini 192, a. du temps de la proposition partielle à celui de la proposition

verbale 681, du mode de la proposition conditionnelle sur celui de la proposition verbale 687.

Attribut : adjectif fléchi II, 60; a. et prédicat III, 396, 401-2, adverbe 2, 205, 493, 500, combi-

naisons attributives 157, juxtaposition attributive 121, 129, 252, 256.

Aubigné (D' —) se moque àe grandement petit III, 202.

Augmentatifs : Suffixes II, 368, 456, substantifs 524, 534, lat. -aceus^i^, 534, esp. -a^o 414, lat.

-0H(; 456-7, 534, a.-péjoratif : esp.-port, -arro, -orra, -urro 504, a.-dépréciatif : esp. -ote 508,

adverbes 628.

Auguste emploie déjà simus de sumits II, 207.

Auteur de l'action non exprimé III, 99, d'un état introduit parr/c 462.



Auvergnat — But 439

Auvergnat, patois provençal du Nord, traits communs avec le français I, 6.

Auxerrois (L' —) disait /«c, mese = -r- au xvic siècle I, 456.

Auxiliaires employés dans la formation du futur et du parfait périphrastique II, 112-5, imitation

des auxiliaires ilehêre, potëre, volêre, babêre amenant le wall. oi:^^r, grcden. u:^ai 124, faisant seuls excep-

tion, avec les infinitifs monosyllabiques, à la formation des infinitifs en -er dans la vallée de Munster

124, aptes à subir des transformations 205, dial. esp. eslou s'abrégeant en stou et même ton 225 (et

1, 373), hiihcre abrégé 237, a. du mode marquant la nécessité et le devoir 244-6, souvent employés

à l'imparfait de discrétion 111, 104, avec infinitif-régime sans préposition 387, a. après l'infinitif 724,

a. + (adverbe ou autre membre) + participe 737, a. -|- sujet ou complément adverbial -\- participe

+ rc),''inies en surbilvain 737.

Avolo (Sicile) se rattache au calabrais du Nord I, 6.

Baïf (1574) maintient o^e = oie I, 103, hésite sur la prononciation de e < d libre -|- consonne

226, écrit soiih'il 553, emploie déjà l'article dans l'exclamation III, 176.

Baléares (Les — ) appartiennent au catalan I, 6.

Balzar Alig (1677) : emploi ou omission de l'article avec lé pronom possessif -f- nom III, 166.

Barcley (1521) regarde compe^ = compère comme dialectal I, 456.

Barrili parait éviter esso III, 70.

Bas-latin (Le — ) présente les caractères fondamentaux du développement linguistique roman I,

(S, rapports avec les éléments grecs 17 ; en Gaule, il connaît déjà hoino -\- 3e pers. sing. pour expri-

mer la forme indéterminée III, 92.

Basque : emprunts au latin I, 2, au roman 21, influence sur l'espagnol 21, 652.

Benoit : c 1, 86, c 1 33 a., etc.

Berbère (Le —) a-t-il pris quelque chose au latin? 1, 2.

Bergame, centre lombard I, 6, 33, 43, 61, 63, etc.

Bergiin I, 32, 54, 77, 125, etc.

Béroul : uis > Hi I, 62, choiet, choit'r 75, etc.

Bessin fLe —) I, 35,54,74, 114-S, etc.

Bestiaire toscan-vénitien : article avec noms de matière et d'espèce III, 152.

BèzeiTh. de — ) écrit Jhu, fin pour huuiis, James I, 35, blâme la prononciation et l'orthographe

parisiennes oa =: ci 72, identifie -ain = -<iii 89, dit que -io = -elltt est plutôt parisien, indique la

prononciation de -an- 245, atteste pesé, mese = -r- pour Paris, l'Auxerrois, Vézelay 456.
Bifrun hésite dans l'emploi de l'article avec le pronom possessif + nom III, 166.

Bitonto I, 32, 78, 105, 126, 151, etc.

Blaize change encore r intervocalique en ^ I, 456.

Blois disait au xvi<-" siècle /V5?, mese ^ -1- I, 456.

Boccace : tu vem^hi II, 145, préférence pour les participes abrégés 333, emploi du pronom person-

nel III, 58, «0 comme sujet personnel 70, nom dice=z on dit 92, combinaison d'un substantif -(- par-

ticipe pour exprimer des rapports de temps = ablatif absolu latin 422.

Boèce exprime la forme indéterminée du verbe au moyen de l'om, parfois 0» III, 92.

Bojardo emploie la i^e pers. plur. en -mo II, 135.

Bonifaci affectionne l'article avec le pronom possessif-}- nom III, 166.

Bonvesin hésite entre -adho, -ao, -à de -titiis I, 254, uni kanla = cantiamo III, 96.

Botanistes (Les — ) créant des adaptations d'expressions latines II, 554.
Bourgogne (La —), envoyant à Paris le foin et l'avoine, est l'origine de ces mots en français I, 89.

Bovelles (1533) donne courin, oreille = -s- comme parisiens I, 456, attribue au picard-lorrain

l'assimilation ri = Il dans le parisien 528.

Brandan on a.-vén. : //;/ pour eo III, 59, eso, -a comme pronom personnel 70.

Bretagne (La Grande —), sortie de la Romania I, 2.

Breton : dialecte français I, 6.

Buffier (1709) blâme la prononciation oa = oi, recommande ç pour l'usage familier et œ pour le

discours relevé I, 72.

Bulgare (Le —) influence le roumain II, 449; III, 18.

Burgondes (Les —) : leurs noms en-hani II, 519.

But marqué en latin par le datif, en roman par adUl, 372, but finaldu mouvement et prépositions



44^ Caballero — Cervantes

qui l'expriment 442, 458, but dans le temps exprimé par per, pro 454, but indiqué par l'infinitif 503,
locutions adverbiales de but 591.

Caballero emploie perder avec régime direct d'être animé sans à III, 3 50.

Calabrais du Nord et calabrais du Sud I, 6.

Calderon a beaucoup puisé dans le latin I, 11 ; noms abstraits au pluriel III, 27 a.

Calvo : nii pour eo III, 59.

Camoëns a encore hoiiiem = on III, 92.

Campidanien, dialecte sicilien du Sud I, 6, distingue ? et ë 68.

Canada (Le français au — ) I, 4.

Canton des Grisons, principal domaine de juins pour exprimer la forme indéterminée du verbe

m, 93-

Capitanate (La —) I, 6.

Cardinaux. Voyez Noms de nombre cardinaux.

Caressant (Sens —) : lat. -nia II, 430, ital. -uoh 431, franc, -on 458, lat. -itta 505, autres suffixes

525, 532, titre 520.

Cas (Les —) : marquent des rapports variés II, 2, réduits à un en roman 3, 19 (et III, 635),

restes 3, cas sujets conservés 4, cas oblique distingué du nominatif en a.-franc., a.-prov., rhétique 19

(et III, 35), forme du cas oblique équivalant en Gaule au radical 349, cas oblique cni remplissant

les fonctions de nominatif en sicilien et frioulan 107; histoire des cas III, 5, sujet et régime en rou-

maine, unification des cas entraînant identification de l'infinitif et du substantif 16, langues avant des

formes spéciales pour exprimer les cas aux deux nombres; date de l'unification des cas latins 35,

nominatif en français et provençal : sa fonction 36, pourquoi la forme du cas-sujet a disparu, cas sujet

accompagné à& de 333, cas oblique en français et provençal : sa fonction et ses rapports avec les cas

obliques latins 37-8, comment ceux-ci ont été remplacés en roman 40, cas oblique prenant le sens

du génitif et du datif latin 37, 42-3, 123, de l'accusatif de dimension latin 37, de l'ablatif latin de

lieu, etc., et absolu 38, 127, 151, cas chez les pronoms 55, cas oblique substitué au cas sujet dans

les pronoms personnels et inversement 56-62, leur développement chez les pronoms accentués 63,

atones 64, (cas oblique des pronoms personnels et possessifs atones et accentués I, 615), cas avec les

noms propres exprimés en roumain par l'article 189, cas régime excluant d'abord l'emploi de l'article

178, 192, cas régime en fonction de déterminatif 253, cas oblique exprimant en a. -franc, et prov.

le complément indirect 368, cas du prédicat 412.

Castillan, dialecte espagnol ayant obtenu le rang de langue écrite I, 6.

Catalan : Géographie 1, 4, 6, importance littéraire au moyen âge 4, colonie en Sardaigne 6, phé-

nomènes phonétiques 49, 58, 121 etc., emprunts à l'espagnol 23 ; II, 136, son pluriel 39, formations

corrélatives du pluriel 52, formation analogique de l'adjectif 62 ; tn comme cas oblique accentué III,

61.

Cauchie (1570) : prononciation de -in I, 33, constate l'équivalence de u français = ù allemand,

même devant nasales 57.

Cause indiquée par certaines prépositions III, 4^8-9, 588.

Cavassico : mi pour eo III, 59.

Celle di S. Vito, province de Capitanate (Italie), parle un dialecte provençal I, 6.

Cellini : emploi du pronom personnel III, 58, emploie esso uniquement après préposition 70,

emploie et omet alternativement l'article devant dictus -\- substantif 171, met souvent le verbe au

singulier avec un sujet au pluriel 344.

Celtique : mots c. influençant des mots latins apparentés I, 20, influence phonétique sur le fran-

çais, provençal, espagnol 650, nature et étendue des éléments celtiques en roman 10, 20, origine

de l'ital. brigante, franc, brigand II, 517, influence sur la déclinaison romane iio, aurait fait préfé-

rer la forme de l'accusatif pour le cas sujet du pronom personnel III, 63.

Cent Nouvelles nouvelles emploient encore Paradis, Pnrgatoire, Enfer sans article III, 143,
présentent les premières traces de me le, le lui, nous le pour le me, etc. 749.

Cervantes forme baciyelmo pour désigner le plat à barbe porté comme casque par Don Quichotte
II) 552, désigne déjà la personne indéterminée par la tournure réfléchie III, 94, emploie encore
amor sans article 143, emploi et omission de l'article indéfini 191, verbe au singulier avec sujet au
pluriel 344,



Champenois-bourguignon — Comparatif 441

Champenois-bourguignon, groupe dialectal de l'Est français I, 6.

Chancellerie (La —) : son latin III, 171, sa langue 429.

Changements dans les voyelles latines I, 26, c. spontanés de / 52, u 47-56, c. conditionnels

de u 57-66, c 79-114, c 127-144, c ie 152-72, c. sporadiquc de (. en 0, u 145-9, c- de place ou de

degré des consonnes 401, c. de fonction II, 547, c. de genre 569-85, dans les mots en -tiien 443, c.

de conjugaison 117, 172, c. de suffixe 356-61, 497 (et en espagnol I, 180, en esp. cobija 493, c. de

suffixes avec c. d'accent 605, chronologie 635).

Chapitre (Quantième —_) désigné en roman par le nombre cardinal III, 51, intitulés 658.

Chardri fait rimer -ni : -fi et -ûr, -l'ii : -i I, 62, -t' ; -èe 504.

Charleraagne : le latin en usage de son temps I, 1 1-2.

Charles d Orléans fait rimer //n/i? ; luaistre, etc. I, 316.

Charles Martel a rendu le nom de Karl célibre en France I, 9.

Chartes : leur latin 1,8, graphies des c. mérovingiennes 72, 121, du Vermandois (xiiie s.),

de Montpellier 38, du Vermandois et de Tournay (xm* s.) 121, du N.-O., de Bretagne, d'Anjou,

etc. (xiiit s.) 74, d'Anjou 123, d'Anjou et de Touraine 133, champenoises 129 a., parisiennes 257,

moldaves et valaqucs (xyii* s.) 83.

Chateaubriand emploie souvent des noms abstraits au pluriel III, 27.

Chaucer donne la valeur -j7 à -çlluin et -idem I, 226.

Chiampell : emploi du pronom personnel III, 57.

Chiasme Je l'adjectif et du substantif III, 750.

Chifflet (1659) donne ù comme prononciation de -f- nasale I, 135, exige e dans étai, épouse 352,

ù propos de la prononciation de s finale 626.

Chrétien de Troies ne sépare plus ù la rime ci de ei et {ù I, 72, a oi devant / 86.

Christianisme (Le — ) a fait passer les mots grecs en -ta dans le latin écrit et la langue usuelle

des lettrés II, 406.

Christine de Pisan lait rimer oi et .;/ 1, 72.

Chronologie des changements phonétiqnes I, 635, 647.

Chute d'une voyelle mettant une nasale et une consonne en contact en français I, 39, c. complète

de a latin final en français 305, 312-3, des voyelles atones dans la i" syllabe 372-3, d'une voyelle

atone initiale devant ou après une sonnante initiale 375, de consonnes par suite de dissimilation 429,

585, de / après les consonnes ou la voyelle n.isale en français 626, de syllabes entières 591, de

voyelles dans des formes fiibles de la conjugaison en a.-français II, 1S9, de .; dans la conjugaison

de hahere en engadin 239, dans celle de laxdie en a.-français 235 et a.

Claude (L'empereur —) voulut introduire l'usage de F renversé comme signe du t'I, 402.

Coïncidence d'une action avec renonciation de cette action : adverbes qui l'expriment III, 484.

Collectifs. Voyez Noms collectifs.

Colonies c.ital.me en S.ird.iii,'iie, gallo-italienne en Sicile I, 6.

Columelle .1 déjà liber, hisa I, 21.

Combinaisons de consonnes I, 458-522 (labiale -f dentale 458, gutturale -f dentale 459-67, avec

5468-73, avec r 474-5, avec /476-83, consonnes nasales 484-6, consonne + /et r487-95, dernière

consonne 496-500, c.avec u et v 501-22); combinaison de mots homogènes et de mots hétérogènes

III, 120, c. d'un pronom et d'un substantif 141-2, c. copulative de deux substantifs 155, des noms

propres avec un adjectif 159, c. de lotus -\- article -f- substantif 165, combinaisons attributives et

l'article 157-71, c. entre adjectifs et substantifs 262-4, c. de termes indiquant une dimension avec

adjectif qui la déterminent 266, c. d'un infinitif avec un adjectif au moyen d'une préposition 267, c.

d'un adverbe avec un substantif accompagné d'une préposition exprimant le même rapport 274, c.

de l'interjection exprimant la douleur, la malédiction avec un nom ou un pronom suivant 276, c. de

régimes différents 573-6, c. d'un substantif avec un participe 422, c. prépositionnelles de cause 588,

c. de mots fixes 729-45.

Commencement dune action : verbes avec ad en italien III, 390.

Commines peut encore omettre à volonté le pronom-sujet III, 335.

Communication : verbes avec de III, 564.

Comparaison considérée comme groupe de mots III, 254-77, comment on rend la c. d'intensité

277, c. proportionnelle 611, emploi et omission de l'article indéfini 197, adverbe dec. 180.

Comparatif de l'adjectif II, 65-67, c. des adverbes 628, c, organiques conservés 66 ; III, 47, la



44-^ Complément — Consonnes

tournure périphrastîque, c. devenus positifs 47, c. roman avec articles superlatif allemand et latin

162, adverbes de quantité avec des adjectifs 202,

Complément déterminatif avec ou sans article III, 175, c. indirect rendu par cas oblique en vieux

français et provençal 368, compléments adverbiaux 188, 286, 312, 365, 368, 396, 418-511, complé-

ment intercalé entre « cum » et substantif 736.

Composés (Mots —) II, 5, 347, 384, 542-58, lat. en -/«;« 404,ital.en -oh 430, c. impératifs 526,

c, copulatifs 552, c. avec aller, quaiitus 571, genre 384 ; c. employés comme qualificatifs III, 125.

Concession exprimée par les relatifs de généralisation III, 640,

Concrétisation des noms abstraits II, 401, 529.

Condition sociale exprimée par des noms en -atus II, 475.
Conditionnel en -et = -( chez les grammairiens français du xvi^ siècle I, 72 ; emploi de c. rempli

par le plus-que-parfait latin en prov., esp., port., ital. S. II, 309, désinences du c. 322-4; formations

diverses III, 319-23, 724, c. à la place du subjonctif dans la proposition relative conditionnelle 637,

688.

Confusion de l et ë, de ô et ô en syllabe atone I, 29, de e entravé et de f m et a., de oi et de e

en franc. O. 75, de -ence avec -aniia 89, depicus (pius) avec -eus (-osus) 38, de tundere et tondere ^6,

de homo et de wms 67, confusions de mots entraînant des échanges de voyelles en syllabe atone

371 ; c. de radicaux en -s avec les radicaux en -or II, 10, c. phonétique des deux classes de pluriels

en français, provençal et rhétique 41, c. des formes faibles de l'a.-franc, espelir et pnir, au présent,

avec celles de la i^e conjugaison 117, c. de suffixes et de noms par la ressemblance des finales 372.

Conjonctions monosyllabiques à finale consonnantique 1
, 549-50, c. de coordination et de subor-

dination atones dans la phrase 613, c. abrégées dans la phrase 634; formation des c. II, 347 ; c.

devenues prépositions en roman 451, c. interrogatives 514, c. copulatives 545-69, c. temporelles

devenant causatives 554 sq., 587, c. créées au moyen de certaines prépositions -{- que 566, c. prove-

nant d'adverbes ou d'autres mots 568, c. introduisant les propositions-régimes 575-6, c. de cause

583-9, c. de but 589-91, c. de temps 592-603, c. de lieu transférées dans l'emploi temporel 597, c.

de comparaison introduisant une proposition temporelle 598, c. de simultanéité 599, c. de priorité

600, c. de postériorité 601, c. temporelles indiquant le point de départ et le point d'aboutissement

ou le terme final 602, c. temporelles de répétition 603, c. de manière 604, c. indiquant la réalité et

la conformité 605, c. de comparaison possible 506, c. decomparaison 607-8, 610-1, c. de comparaison

que 648, c. de conséquence, de résultat 609, c. conditionnelles 643-9, *^- proclitiques ou enclitiques

726, conjonction non-répétée entre deux propositions partielles 655, c. -)- sujet -\- verbe, c. -f-

verbe -|- sujet 751.

Conjugaison : confusion dans les formes latines à partir du vue siècle, rapports avec le traitement

de I, 146-7 ; infinitifs en -er et -ier II, i, c. latine mieux conservée en roman que la déclinaison 2,

la conjugaison en roman iii-346,les diverses conjugaisons 1 17-129, en -.4 117-8, en -/ 119-23, en

-E 124-7, ^^ flexion 130-346.

Consentius blâme la prononciation bilabialede z' comme dialectale 1,402 et iolfus pour totus 547.

Consonnantification de l'élément labial de in =-. if I, 30, de ; et de ei secondaire à Bergûn et à

Schweiningen 77, du second élément de ou ibid. et dans l'Engadine 125, de h, i dans les diph-

tongues romanes 297-8, de la voyelle primitivement accentuée dans la conjugaison dans les dia-

lectes français II, 198.

Consonnes : leur notation I, xix, leurs transformations I, 401-591, combinaisons de c. latines

disparues en roman 14, permutation des c. 18.

— ajoutées à l'intérieur du mot I, 586-8.

— altérées par la chute des voyelles finales I, 544 sq. ; II, 352, par -i du parfait en ital. N.

265.

— assimilées à l'intérieur du mot I, 496-8.

— combinées avec d'autres à l'intérieur du mot I, 458-522.
— continues : influence sur les voyelles précédentes I, 25, 402, en latin : labiales, dentales,

gutturales sourdes ou sonores 496-8.
— dentales germaniques inconnues en roman I, i8,palatalisées en roumain devant un ancien/

latin, persistant devant un / nouveau 94, 419, e diphtongue en roum. O. après les d. 117, n

persistant en rhétique devant les d. à cause de l'allemand 396, les d. latines: explosives,

continues (sourdes ou sonores), sonnantes 402, d. -|- voyelle palatale en rhétique 420,
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d. finales demeurant sans changement 496, d. suivies de y 509-1 3 ; verbes à radical terminé

p.ir une d. Il, 172, les mêmes prenant un parfait en -î 286, d. inter\-ocalique en français 281.

Consonnes dissimilées à l'intérieur du mot I, 496, 499.

— doubles latines I, 402, 4)8sq., 541-7, romanes 146, 548, c. double romane remplaçant une

c. simple latine 547, c. double remplaçant nasale -|- consonne 546, 587.

— douces. Voyez Sonores.
— dures. Voyez Sourdes.
— environnantes : leur influence I, 25-6, 30, 34, 62, 71, 79, 91, 162, 360-9, 589.

— euphoniques I, 581-2, 652-3.

— explosives : influence presque nulle sur les voyelles qui les précèdent I, 25, explosives latines,

labiales, dentales, gutturales, sourdes ou sonores 402, explosive sonore dans l'ital. bagoiuiare,

airii^^are, prov. hagorJar, e. s. née du ît' germanique sur les lèvres romanes, e. sourde gutturale

remplaçant en italien, provençal la spirante sourde gutturale germanique 18, explosives initiales

404-5, e. palatale initiale 406, e. initiale -f / perdue en esp.-port. 422, explosives intérieures

avmtou après l'accent 432, e. intérieures simples dans les paroxytons, après ou avant l'accent

43 3-40, e. sourdes ou sonores intcr\'Ocaliques simples dans les paroxytons après l'accent 453~7>

e. gutturales intervocaliques simples dans les paroxytons après l'accent 438-9, e. sourdes

devenant sonores, sonores devenant continues après les sonnantes 496-8, e. finales en pro-

vençal 564, afi^iiblissement des explosives sourdes : chronologie 647 ; explosives disparaissant

devant -«,', -c du parfait provençal II, 283, explosive -|- u en sarde 285.

— finales: en français 1,25, à Val Soana 71, c. simples, doubles ou triples qui peuvent être finales

en latin 402, consonne finale d'un groupe traitée comme à l'initiale du mot 496-500, consonnes

finales du mot en latin 549-55 et dans les diverses langues romanes 554-69, consonne finale

modifiée par la chute de u final en roumain 554, c. sonore finale en rhétique, italien, français

555-7, consonnes finales primaires ou secondaires tombées après une voyelle en français 556,

c. sourdes finales en français 5 57, consonne dure finale remplaçant la douce en rouchi, wallon,

lorrain 562, consonnes sonores finales changées en douces en a. -provençal 563, c. explosives

finales en provençal 564, c. finales conditionnées par l'initiale du mot suivant 61:, 624-33,

c. finales modifiant un c initial en toscan 619, prononciation des consonnes finales en français

626, consonne finale du radical se modifiant en macédonien devant le et /ÏII, 5, c. finale

palatalisée au pluriel 27, c. finale du radical 155-84, c. finale thématique gutturale 351, c.

finale verbale devant un pronom sujet 325.

— fricatives : labiale répondant au u- germanique I, 18, initiales 404-5, intérieures 440-7-

— gutturales conservées devant e en logoudorien I, 6, g. grecques -\- e, i conser\'ées ou assi-

milées aux g. latines 17, influence sur les voyelles suivantes 25, 30, 41, 48, 52, m, 144 etc.,

205, g. latines : explosives (sourdes ou sonores), continues 402, g. initiales 404-5, g. inter\-o-

caliques 438-9, g. intérieure -f- dentale 459-67, g. finales palatalisées devant e et t 496,

g. finales en rhétique, français 555, 558, g. suivies de v 515, remarques chronologiques 648 ;

g. disparaissant en français II, 24, traitement à la 3e pers. plur. franc. 159, g. inter\-ocalique

en français 281, g. terminant un rabical verbal 155-71, verbes terminés par une g. prenant

un parfait en -i 286, g. comme finale thématique 551.

— initiales : groupe si- fréquent en roman I, 18, initiale irrégulière dans le franc, gui 70, leur

sort en roman 404-51, i. sonore au lieu d'une sourde 427, i. tombées 428, consonne ajoutée à

l'initiale 450, i. redoublées en toscan après voyelle 618, i. perdue ou modifiée après voyelle

619-22, i. du suffixe II, i, i. du mot influençant l'adjectif qui précède 57, i. savante reprise

par l'a.-prov. qiiecs = quisque 569, i. ayant une certaine ressemblance avec un préfixe

échangée avec celui-ci 596.

— intercalées I, 496, 500.

— interdentales I, 441.

— intérieures!, 432-548, i. simples dans les paroxtyons 455-57, i. combinées 458-522,

avec s 468-75, avec r 474-5, avec/ 476-85, i. suivies de /et de r 487-95, consonne -t- voyelle

devenant finale 496, 554 sq., consonnes sonores devenant sourdes, c. continues devenant

explosives après r, n, 496-8, c. posttoniques dans les proparoxytons 525-40, consonne

(-(- consonne) -j- -s ou -/ en français 561, c. -|- -s finale en provençal 565, c. -\- r := r -\- c. en

campidanien, génois 576, c. -f-
/ -|- voyelle + consonne = c. -f- v. -{- r -f c. en roumanche
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576, (genre des mots terminés par consonne + re II, 374, mots espagnols terminés par con-
sonne -(- re 399, radicaux terminés par consonne -\- r recevant -elhis, -a 500), consonnes
dissimilées 496, 499, c. tombées par suite de dissimilation 429, 585, c. assimilées complè-
tement ou partiellement 496-8, / intercalé entre ns, h 496, 500, consonnes ajoutées : r,

n 586-8, c. euphoniques 381-2, 632-3.

Consonnes intervocaliques I, 281, 433-9, 448-56.
— labiales influençant les vovelles suivantes 1,25, 35, 42, 62, 83, 91 a., 92, 94, 106-9, ^^7»

144, 166,205, 269-71, influençant les voyelles précédentes 28, 30, 58,72 a., 121, 130, 200-1,

influençant la voyelle initiale atone 360-9, labiales latines explosives, continues, sonnantes :

sourdes ou sonores 402, 1. initiales 404, 1. initiales-]- voyelle palatale en rhétique420, 1. inté-

rieure -f- dentale 458, 1. -\- y 505-8, 1. finales demeurent sans changement 496, labiales > -p,

-f, -u en gallo-rhétique 555 sq; II, 173, 1. disparaissant dans la flexion a.-franc. 24, pluriel des

mots roumains terminés par une labiale 31, verbes à radical terminé par une labiale 173, 286.

— latines : combinaisons disparues en roman I, 14, dentales, sonnantes etc., simples ou redou-

blées 402, 458 sq., 541-7, c. latines en contact roman par la chute de la protonique 431.
— nasales libres ou entravées, intérieures ou finales, modifiant la voyelle précédente ou sui-

vante 1,25, 30, 33,45, 57,72,83, 88-99, i-O' 130, 132-8, 150, 162, 202, 241-8, 368; 25, 40,

108 etc., nasales intervocaliques dans les paroxytons 448-54, nasale -f- consonne 484-6, nasales

exerçant une influence assimilante sur les consonnes suivantes 496, nasale à la place de v,b, l,r

571, nasale du singulier introduite au pluriel en portugais II, 53 ; nasales finales en français

I' 33 sqq., 557-
— palatales : prononciation palatale de 1; dans la combinaison 5/1: I, 18, influence des palatales

sur le développement des voyelles suivantes 25, 33, 41, 65, 91, 105-6, 151, 164, 259-68,

310; II, 118; ou précédentes I, 30, 34, 84, 95, 136, 153-61, 188-95, 230-40, 361-2, 406,

420; II, 411 ;
pluriel des mots roumains terminés par une palatale II, 31, radicaux terminés

par une palatale s'attachant -»o/o italien 431, verbes finissant par une palatale prenant -/ à la

2^ pers. plur. wall. 138, palatale s'introduisant en rhétique, provençal à la fin du radical verbal

terminé par une gutturale 161, 154.

— posttoniques intérieures dans les proparoxvtons I, 523-40.
— primaires I, 556.
— redoublées I, 402, 618, 620.

— romanes doubles I, 146, 546-7, 587.

— secondaires I, 556.

— simples finales en latin I, 402, intérieures dans les paroxytons 433-57.

— sonnantes : leur influence sur les vovelles précédentes ou suivantes I, 25, 91, 117, 365-7,
s. latines : labiales, dentales 402, s. initiales 404-3, s. initiales redoublées après s en logoudo-

rien 620, influence des s. qui suivent immédiatement les initiales 404, s. intérieures simples

dans les paroxytons 448-57, s. posttoniques dans les proparoxytons : quatre traitements à

distinguer 525.

— sonores ou sourdes I, 18, 402, 404, 427, 433-7, 496-8, 555-7, 562-3, 647.

— spirante anglaise et //; germanique, spirante sourde gutturale germanique devenant en

italien et provençal explosive sourde gutturale I, 18, spirante palatale remplacée par / dans

la graphie dreit 72, spirante prépalatale sonore initiale : influence des voyelles qui suivent

407, spirante labiale sourde initiale 408.

— triples finales en latin I, 402.

— vélaires après 7 I, 37, 60, après 0131, après è 163, après à 196-9, après d libre ou entravé

249-54, influençant la voyelle initiale atone 360.

Construction infinitive en roman III, 511, conservée en français quand le pronom relatif est

régime d'un verbe déclaratif 641, constructions infinitives régimes 573, c. participiales absolues 138.

Contamination I, i; II, 177.

Contenu : exprimé par des mots en -ata II, 487.

Contes débutent habituellement en roman par t'/ï?/, déjà en latin III, 113.

Continues. Voyez Consonnes continues.

Contraction de f 4- / évitée dans dreit I, 72, de voyelles en hiatus 376-80; fortes contractions
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dans la conjugaison des dialectes émiliens II, 188, voliiiiius = roum. votn 247, narrai (do narrare) =
campid. //(//' 252.

Convenance : exprimée par -ulis II, 434.

Coordination des mots qui constituent un groupe III, 120.

Copistes : fautes qu'ils commettent dans les textes bas-latins I, 8, a. -français 72 a., roumains 94.

Copulation des mots qui constituent un groupe III, 120, c. de mots hétérogènes 156, 254, c. de

deux substantifs 1)5-6, 743, c. entre lotus et nombre déterminé en italien 131, c. subordonnante de

u>tiis et aller en roman sans article 156, c. d'adjectifs, d'adverbes avec des substantifs 254, c. de

substantifs avec le pronom personnel 256, c. remplaçant la juxtaposition attributive 256, c. du

verbe personnel avec un infinitif : habere ad, hahere de, essere per, stare per 3 28- 3 1 , c. par ou sans et de

propositions complètes 531, c. de propositions 544-690, c. adversative et c. consécutive des proposi-

tions 544, c. par et d'une interrogation et d'une énonciation, d'un infinitif ou prohibitif et d'un futur

suivant, d'une exhortation et de l'expression d'une intention, de deux propositions de gradation

547, c. adversative ou temporelle par si, c. adversative avec magis, tatiien, potius, c. restrictive

avec magis 550-3, c. alternative par atit 549, c. dans les interrogations dilemmatiques 549, c.

double de propositions partielles 650-3.

Coresi a toujours / de e -{- nasale I, 94, paraît encore éviter pre avec le régime direct III, 551.

Cornât atteste pour l'Yonne le changement de r intervocalique en ^ I, 456.

Corneille emploie /'«'(jH/c'i III, 27, dit encore /«/orci'i />/Hi /'/fiWH/t'i 162, raisons de l'État 175,
un mien ami 200, autant comme6o8, la même vertu 741, prescrit d'employer l'article indéfini avec le

substantif après c'est 195, parfois ne f;ut pas encore accorder le participe passé fait 416.

Corse (Le —): apparenté augallurien I, 6, ignore presque entièrement l'emploi du parfait III, 107.

Couleurs : adjectifs et locutions qui les désignent II, 594; III, 125.

Cour ( La —) au xvie siècle employant f et oa pour »(• I, 72, au temps de Vaugelas hayons, haye^,

bayent II, 201, emploi du sutlixe -issa 366, ayant donné naissance à aime-l-il 525.

Crainte : verbes qui l'expriment III, 705.

Créole (Le — ) : définition et études I, 4 et a.

Croisades (Les — ) n'ont introduit en roman qu'un petit nombre de mots grecs I, 16.

Croisements phonétiques dans le traitement de e -\- L en vosg. O. I, 107, serare X sarrare,

ejulare X ullulare, mi'urus X nituere 547; croisement entre la forme synthétique et la forme péri-

phrastique du comparatif dès le latin III, 47, c. de a (lat. ad) avec el (lat. ///»):= roum. 1// 158, c. de

conjonctions en roum. dupa cum 601, c. entre 0//0 ca, que et son en espagnol 703, c. de tournures

ditierentes en roumain 158, c. de deux constructions 565, 410, 426, 659, c. de tournures préposi-

tionnelles et absolues 455, c. entre la proposition de conséquence et la proposition d'intention 609,
c. de propositions relatives avec des propositions-régimes 641.

Cuervo observe que l'emploi des adjectifs ordinaux ne cesse de se restreindre en espagnol III,

51 a., cite un exemple curieux du pronom indéfini au neutre en espagnol 87 a.

Cuorta Memoria emploie souvent quel comme régime et après préposition III, 71, emploie parfois

l'article avec le possessif -|- nom 166.

Dacique (Le —) : peu de chose resté en roumain I, 10, 22, en albanais 22; origine probablement
dace du roum. sulà (centum) II, 560.

Dalmatie : l'ancien roman parlé sur ses côtes conservé à Veglia I, 6.

Dangeau (1694) identifiant ein, ain, in I, 89, donnant comme provinciale la prononciation û de
- n.isale 155.

Dante dit encore diece 1, 306, emploie les pluriels en -ei, -ai II, 38, les pluriels preee, face etc. 41,
donne comme florentin le -no de la fepers.plur. 155, dit encore semo,enno (sumus, sunt) 210, n'em-
ploie plus l'imparfait -ea qu'à la rime 254, emploie -aro= -arunt 269, la 2e pers. sing. parf. fusti à

côté de fosti 295, emploie encore assez souvent ello, ella, plur. egli, elle, après les prépositions,

emploie déjà lui, lei, loro comme sujets, emploie encore assez souvent lui comme datif, mais déjà

costui, colui comme nominatifs et toujours altrui au datif, avec une valeur de possessif ou comme
régime direct III, 58, emploie encore assez souvent esto 83, nom =: on 92, tu et voi en s'adressant

à des personnes 97, sens des deux parfaits dans cbi vha guidati chi vi fu lucerna 108, verbe au
singulier avec sujet au pluriel 344.

Darmesteter, A. : signification des mots en roman I, i a., loi de D. 344; II, 437; Mots nouveaux

III, 125 ; son explication de his- II, 540 a., sa théorie de la composition 542 a.
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Datif en latin : datif remplacé en partie dans ses fonctions par /ne et ibi III, 475, datif pour la tour-

nure relative 562, datif pour marquer le but 372, 456, datif prédicatif 403 ; en roman : impossibilité

d'en indiquer les formes demeurées II, 5, 19, -ibiis disparu sans laisser de traces 7, datif disparu en

italien 109, lui jouant le rôle d'accusatif 76, datif dans les composés par apposition 550; nature et

emploi du datif à l'origine, a pris le rôle du génitif chez les noms de personnes en vieux français

et provençal, \- supplée par ad avec les noms de choses III, 45, 265 , remplacé par le cas oblique en roman

37, persiste assez longtemps chez les pronoms accentués 63, emploi du pronom personnel au datif

72-5, 377, datif possessif 75-6; en roumain : datif maintenu II, 19, 426, au féminin 3, 108, datif de

l'article distinct 99-100, répond d'abord à celui du latin, remplace le génitif possessif latin, s'emploie

après les prépositions composées III, 39, cas du substantif déterminant en général, rapports de ce

datif avec le génitif latin, comment s'explique l'emploi général du datif 41, datif du pronom per-

sonnel dans les patois roumains 56, 75, prénoms et noms propres au datif avec ou sans article 150,

datif latin et roumain indiquant le complément indirect 368, datif ayant pris le rôle du génitif chez

les noms de personnes et de choses 45.

Dativus ethicus III, 377.

Daudet, A., emploie souvent des noms abstraits au pluriel III, 27.

Dauphinois (Le —) emploie la pronom féminin comme sujet des verbes unipersonnels III, 88, a

presque entièrement perdu l'emploi du parfait 107.

D'AzegliO répand dans ses ouvrages les participes abrégés II, 333 ; noi si potrà= potremo III, 96.

De + adverbe, substantif, locution = adjectif III, 9, esp. de -\- infinitif actif à sens passif 16, lat.

de a remplacé le plus souvent le génitif 40, 44, franc, de copulatif 136, de non-exprimé dans les

Grisons, sous l'influence allemande, entre un terme de quantité et son complément 128, esp. et

a.-îranç.de -\- régime sans article 179, 188, roum. (ft' comparatif -}- substantif avec article défini 181,

franc, et ital. de au sens partitif 199.

De Amicis : emploi de parfait simple III, 108.

Décimal. Voyez Système décimal et Noms de nombre décimaux.

Déclaratifs. Voyez Verbes déclaratifs III, 106.

Déclinaison latine : confusion qui s'y montre à partir du vue siècle I, 8, inflexion dans le nomi-

minatif de la deuxième 79, 127; les cinq déclinaisons II, 3, en roman : sa disparition presque com-

plète 2, la déclinaison en général 3-1 10, la déclinaison romane 19-55, déclinaison en a.-français

er a.-provençal 20-6, ia i^e et les mots en -ies de la 5e compris dans la ire classe de formation du

pluriel 29, la 2^ et la 4^ comprises dans la 2e classe du pluriel roman 35, genre adopté par les mots

des 3e et 5= déclinaisons 372, échange entre la Feet la 2= déclinai^on ou variation de genre 386.

Défense : comment elle est exprimée en roman III, 704.

Défini. Voyez Article défini et Noms de nombre définis.

Degré de la détermination subjective exprimé dans le verbe par la désinence flexionnelle ; choix

des modes III, 90, d. de comparaison le plus élevé possible exprimé d'une manière spéciale en ita-

lien : vedesti mai il più chiaro vino 162, adverbes qui expriment le degré supérieur, inférieur, élevé,

suffisant, excessif, égal, etc. 202.

Delamotte donne à comme prononciation de o devant les nasales I, 133.

De la Touche (1692) recommande e (= oi; pour l'usage familier et o^ pour le discours relevé

1,72.

De Marchi : uiw = on III, 93.

Démonstratifs. Voyez Pronoms démonstratifs.

Dénasalisation de c dans -eue (-ina) I, 33, de à (=: -|- nasale) q\\o 132, d. en français 391-2,

395, en bergamasque 398, en portugais 399.

Dénominations personnelles conservées au nominatif II, 4, en -ior 490, roum. -as 474; d. de

rues, maisons, etc. III, 123.

Dentales. Voyez Consonnes dentales.

Déplacements de l'accent latin I, 592-607, déplacement de l'accent de eo espagnol = ego 598 (et

II, 75), d. d'accent dans le rouerg. riù, bii'i, lesiû, astiù 38, dans le subjonctif présent tessinois II,

145, d. de l'accent par l'adjonction des désinences personnelles 155; d. de signification du pronom
personnel en français II, 77, en roumain III, 69. Voir aussi l'article Accent.

Déponents. Voyez Verbes déponents.

Dépréciation exprimée par -aria II, 406, franc, -asse 414, ital. -urne 446, franc. -îse 481, esp.

-ûU 508, par divers sutïîxes : lat. -one, germ. -hard, etc. 524-5, 535, par le préfixe verbal minus- 617.
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Dérivés ayant conservé des mots latins simples perdus I, 11, d. ayant au lieu de ç> 146, d.

influant sur la prononciation de / final en français 559; verbes dérivés d'adjectifs II, 117, franc.

tousser dérivé de loux 117, nombreux verbes dérivés roumains ayant l'infixé -fy- 203, formation des

dérivés 347, 349, 396-535, d. post-verbaux 550, dérivation vocalique 397-407, dérivés avec une
consonne simple 408-98, d. avec une consonne double 499-508, d. avec des consonnes différentes

509-23, formation de verbes par dérivation (médiate 575, immédiate 575) 573-93; dérivés à thème
verbal en -tore III, 424.

Deschamps (Eustache — ) fait rimer conseille : travaille I, 252.

Désignation matérielle du genre II, 364 ; désignations numériques générales III, 55, d. de temps
suivies de de -- infinitif 259.

Désinence : ce qu'elle exprime I, i, d. latine en ti ayant produit u en rhétique 38, formes verbales

;\ d. accentuée influençant les substantifs 115, id. ayant au lieu de ç 146, id. influençant des

formes qui gardent 11 en roumain 1 30, mots germaniques composés d'un thème et d'une désinence de
flexion 18; désinences flexionnelles détruites par les transformations phonétiques II, i, leur nombre
supérieur dans la conjugaison 2; étude de leur signification III, 3, ce qu'elles peuvent exprimer
dans le verbe 90; d. casuellcs pour l'adjectif comme pour le substantif II, 56, d. personnelles

disparues 77, désinence de l'infinitif 128-9, désinences personnelles : trois au singulier, trois au
pluriel 130, désinences du présent 131-53 : indicatif 132-41, subjonctif 142-8, impératif 149-51,
adjonction des désinences personnelles à la finale du radical, déplacement de l'accent 155, influence de
l'accentuation de la désinence 185, désinences du parfait 272, futur 319-24 : futur du présent 319-21,
futur du passé 322-4, désinence de l'imparfait, quelquefois du parfait, formant le second élément du
conditionnel 322, terminaisons accentuées du verbe à détacher en français pour obtenir le radical 349.

Désir exprimé par le subjonctif III, 117, 119, désir comme proposition 286, verbes de désir 667.
Desportes ayant écrit rendre grâce et blâmé par Malherbe III, 34.

Destination d'un mouvement marqué par />/-(), y^t-r III, 458.

Déterminatif : exprime le rapport entre substantifs III, 5, d. avec ou sans article 175, au cas

régime 253, comme second memore d'un groupe 254, d. et relatif 621-8, d. fusionné avec le que

relatif non-fléchi 622.

Deuxième personne du singulier donnant sa voyelle aux deux autres au subjonctif présent de /

en italien II, 145, 2<: pers. plur. imitant en lyonnais la !'••• en remplaçant -/' par -èsi 202; 2» pers.

plur. exprimant la forme indéterminée dans le Midi de la France et dans l'ancienne langue épique

III, 92.

Développement linguistique roman, difiîculté d'en marquer l'origine I, 3, d. historique des
langues romanes 6, d. 1. paniculier de chaque langue romane, simplification qui s'v opère 29.

Devoir : verbes qui l'expriment II, 244-6.

Di r substantif sans article en italien III, 179.

Dialectes : état actuel des études dialectologiques, leur importance dans ce travail I, vu, où
chercher les mots dialectaux dans cette grammaire i.\, les dialectes de la côte Est de l'Italie pour-
raient être séparés des autres groupes 4 a., caractères d'un dialecte, moyens d'établir un groupe
dialectal 5 et a., dialectes romans 6, d. antérieurs à l'adoption du latin en Italie 19, éléments anté-

rieurs à la conquête romaine dans les dialectes alpins 22, traitement d'un mot passant dans un autre

dialecte 23, les dialectes offrant des exceptions à la règle de 1'/ conser\-é 30.

Dictionnaire : son objet
;
points de contact et de diflerence avec la syntaxe III, 2 ; les interjec-

tions lui appartiennent II, 347, l'énumération des adverbes est du domaine du d. étymologique 622,
les d. présentant beaucoup de formes féminines en -trice ital., -trii esp. qui ne sont pas populaires

367, les d. donnant souvent des indications divergentes sur le genre des mots composés 384, le dic-

tionnaire français admettant le mot dialectal envoyé 370, recevant certaines formes dialectales avec -r

amuïe 491

.

Dictionariulu limbei romane de Laurianû et Massimù, Bukarest 1871, est la plus haute expres-

sion de cette recherche de latinisation exagérée que provoqua, au xixe siècle, le réveil du sentiment
national en Roumanie I, 11.

Dieu. \'oyc7. Nom de Dieu.

Diez (Frédéric — ) : sa division des langues romanes, néglige le roman hors d'Europe I, 4, sépare

l'ancien français du moderne 7, sa liste des mots grecs en roman 17 a., mots donnés comme cehiques
dans son Dictionnaire 20 a., comme basques 21, se sert du terme « Rùckbildung » 23 a., adopte
l'ordre alphabétique pour la dérivation romane II, 396.
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Différences (Les —) locales du latin s'accrurent après la chute de l'empire romain I, 3, d.

dialectales possibles entre ein et ain 89, différence de quantité sans influence apparente sur le sort des

voyelles atones 25, d. qualitative attachée à la d. quantitative dans les voyelles latines 26, d. de ë

et ê, ô et d attestée par les grammairiens anciens 26 a., d. entre e ttç due à la voyelle suivante 68, 81.

Dignité marquée par -atiis II, 475, exprimée par des mots en -aigo esp., -adego port. 482.

Dimension marquée par des adjectifs II, 470; III, 266 et a., accusatif latin de d. rendu en roman

par le cas oblique 38.

Diminutifs portugais introduisant parfois ;{ devant -inho, espagnols introduisant c devant le sufiîxe

II, 3)3, suffixe diminutif marquant le féminin dans des mots français 368, changements de genre des

diminutifs 383, d. d'adjectifs en ital. -iccio, roum. -itd 416, 532, d. roumains en -î;/,ital. -uccio/^iii, 532,

roum. -35474, S32, roum. -ache s'adaptant aux noms propres 421 a., lat. -Iclus 422, -tchis 430, 532,

-eolus, -ioliis 431, 532, -inus 452, 532, franc, -on caressant 458, 532, lat. -iccus, -a 499, 532, -elliis

500, 532, -rellus 501, -ittiis 505, 507, 532, -ottiis, esp. -ote 508, -arro 532, grec -t'ax.o; 520, significa-

tion des suffixes d. 524, suffixes d. nouveaux en roman 532, réunion de plusieurs suffixes : lat.

c-ulits, c-ellns, esp. -cico, -luelo, -iquillo, roum. -tisor, -isor, ital. -icciiioh, -attolo etc. 533, valeur

diminutive des suffixes verbaux -iculare 581, -idarc 584, -illare 589, -ittarc 590, formes diminutives

des adverbes 628.

Diphtongaison des voyelles toniques I, 25, d. de / en ci coïncidant dans le domaine roman avec

on provenant du u 45, d. de ç en ei dans la Haute-Italie, etc. 71, 78, 81, d. de ç 173-9, d. de à 183-

220, d. de ie, ne en espagnol, français, italien, roumain 658-42.

Diphtongues latines I, 27, diphtongue provenant de i -\- u 30, prononciation des deux éléments

de la d. ai 72, la d. ei 77, è -\- N entravée diphtongue en émilien et piémontais 97, production

de la d. souvent entravée par / ou r 100, la diphtongue pure 107, origines de la d. romane ai

233-9, diphtongues toniques : latines 281-93, romanes 294-300, remarques historiques sur les d.

ei, ou 644; la diphtongue disparaissant à la fe pers. sing. ital. vengo devant un groupe conson-

nantique II, 188.

Direction : ad-, préfixe qui la marque II, 598; prépositions qui l'expriment III, 439.

Discours direct et d. indirect III, 665, d. introduit par que 579, d. indirect comme proposition-

régime 577.

Dissimilation de (;h;h(7H(; etc. en cinque I, 3, 426, d. dans vogne, vague 18 a. 2, d. de / suivi

immédiatement d'un autre /, d'un y ou d'une consonne palatale 34, d. faisant passer p -|- L à p 130,

d. orthographique de e et i dans dreit, d. faisant passer ei à (/, le ç de ei à a, puis à 72, d. ayant

amené le développement ei-ai-oi 72 a., d. de a nasal en à 91, d. de la palatale -[- ç en toscan T05,

d. de on provenant d'une vélaire et d'une voyelle de même organe en franc. N.-E. 131, id. pour oî(

nasal > au en franc. S.-O. 133, opour ç en port, suor sous l'influence de n 144, d. dans les voyelles

nasales en français 394, d. ayant donné en ital. /ni 553, d. avec une consonne suivante ou précé-

dente 571-3, d. de la consonne initiale sourde par rapport à celle de la 2^ syllabe en frioulan, tyrolien

427, d. ayant entraîné la chute de la consonne initiale 429, ou d'une consonne intérieure 585, d.

de nni en rni en andalous 486, de nm latin en rm, lui roman 526, d. de ng en ne, rg en rc, mv en mh,

«/en mp, rv en rb 496, 499, d. en espagnol de n-n en n-l, de m-n en ;/;-/ 574; II, 432, d. en portugais

de /-/en e-i, de 0-0 en o-e 192, en a. -français de r-r en r-n 353, d. transformant ambnlare 226, d.

provoquée par r du radical et déterminant une substitution de suffixes en italien dialectal (mots en -aie)

435, d. Aq femininus en \xa\. femminile et peut-être de nianfanino en nianfanile 436-7, d. de -al en -ar

dans des mots espagnols contenant / 464.

Dissyllabes déplaçant l'accent dans le franc. S.-E. I, 596.

Distributifs : emploi du grec xaiâ II, 569. Voyez aussi Noms de nombre distributifs.

Distribution, complément modal, exprimé par/)«r III, 473.

Distribution géographique de plus et inagis III, 202.

Divisions du temps avec ou sans article III, 149.

Domaines linguistiques : caractère arbitraire de leurs subdivisions I, 5.

Domergue (1805) bannissant la prononciation c^ I, 72, n'admettant que la prononciation nientenr

559-

Don Luis Caetano de Lima, né à Lisbonne en 1671, fait encore de s l'équivalent du ch anglais

I, 422, atteste que c intervocaliquc, de même que 5, a la valeur phonique de \ 441.

Doublets : définition I, 11, d. romains et sabelliques dans le lexique latin 19, d. romans du lat.
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luira 147, loiiitius, ptillilnis, 'culcilra, attiint 594, d. français de qiiid 552, quare 613, bene, iiiale 614,

d. (formes accentuées et formes atones) de monosyllabes à finale consonnantique 550, d. des

pronoms 61 >, d. produits par la phonétique syntaxique 626 ; doubles formes de certains adjectifs IJ,

57, des infinitifs vaudois 128, du présent de t'::sc 207, provenant de substantifs f,ost-verbaux 386,

avec l'ital. slra- et Ira- 605.

Droit (Le —) a dû introduire dans le vocabulaire roman quantité de mots littéraires I, 11,

Luii^ue du droit mariiime 18.

Duez (1639) constatant le « son un peu obscur » des lettres mu et un en une seule syllabe I, 57,

donii.iiit H comme prononciation de -\- N 13}, prononciation des consonnes finales 626.

Dumarsais ( 1 7 5
1
) : prononciation de < latin I, 15.

Dumas dit que la prononciation -io- (-ellu) est plutôt parisienne I, 163.

Dupuis (1856) recommande la prononciation i/ç pour oi dans les syllabes atones I, 72.

Durée : ses trois divisions III, loi, d. indéterminée d'une action ou d'un état dans le passé, d.

relative =: imparfait 103, prétérit de durée en roman 106, iii, d. exprimée par slul, il ou veiiit

caiitando, etc. 314-7, prépositions qui indiquent la durée de l'action 453, temps de durée 681.

Duval (1604) exige ceye pour la prononciation de oie I, 103, ( dans etai, épouse 352.

E disjonctif dans certains futurs français II, 314.

E muet tombé en français entre une muette et une liquide I, 372, entre deux voyelles 377, au

futur de /dans les verbes à radical terminé par une voyelle ou r : prirai, a.-franç. ;h;/v^ II, 314.

Ecclésiastiques (Termes. Expressions — ) I, 11 ; esp. dios, franc, pdtre, chautreW, 4, ital.

tioviiiieJJio 6, fr.inç. J't'sle il.hniJt-h-ui -j. prov. las (quatre) temperas 12 a., lat. vixit iij, -alis 434,
doiuinus dcus 552. Vovez aussi Écrivains ecclésiastiques.

Échange de mots entre langues romanes : son importance, sa généralité, emprunt direct ou

indirect 1, 23, échanges de vovelles en syllabe atone 370-1, é. de phonèmes 570-92, 401, échange

entre h, v et iv à l'initiale 416, é. fréquent entre l et r 573, 583 ; é. de consonnes plus accusé dans

l'ital. N. qu'en toscan II, 38, é. de consonnes par l'adjonction des désinences personnelles 155-6; é.

du suffixe rare -jUa contre le fréquent -ella I, 32, é. du suffixe de l'ertioil et Verueuil 72 a., é. de

suffixe dans l'ital. pa^^ura, a. -franc, pasture 147, ital. paura 446 ; é. de suffixe transformant ambulare

II, 226, é. de suffixes, réels ou graphiques 358-61, 373, 4S8, 561, é. de préfixes 596, 607, é.

corrélatifs entre le singulier et le pluriel 49-55, é. entre féminins en -a et masculins en -0 55.

Écriture (L' — ) française distinguant, à l'aide de la graphie ou, ç, ti de fi comme de 0, indiquant

le changement de et en oi, de ue en eu, mais non de u en û l, 48, présentant a dans les formations

populaires en -auce 89, distinguant <' et <? dans les anciens textes normands et picards 90, influant sur

la prononciation de / finale en français 559, l'é. latine en roumain notant c par ea, e, l'é. cyrillienne

employant le même signe pour ea et e long 83 ; l'é. distinguant partout les deux nombres II, 3.

Écrivains latins ayant transmis des mots celtiques I, 20; é. italiens non-toscans introduisant

dans la langue littéraire les désinences de leur dialecte local II, 134, é. employant le futur plus que

le parler populaire en italien et engadin 320, é. employant d'abord la tournure interrogative t///;/('-/-//

525, a.-franç. /i(;//c'/t'/;/, œuvre maladroite d'é. connaissant le latin 442, é. ecclésiastiques employant

des mots a suffixe -ta 486, préférant déjà tuagis en Espagne, plus en Gaule et en Italie III, 202.

Eginhard: ses œuvres émailléesde tournures empruntées aux autturs latins qu'on lisait alors I, 11.

Église (L' — ) a fait passer dans le vocabulaire roman la quantité la plus considérable de mots du

latin littéraire I, 11.

Éléments étrangers dans le vocabulaire roman I, 10; é. hétérogènes associés par copulation et

subordination dans un groupe de mots III, 254-84.

Élimination de la forme du pluriel II, 49, é. de dare par douare en français 220, 224, é. d'un

préfixe par un autre 605 a.

Éloignement marqué dans les verbes par le préfixe de- II, 602 ; verbes d'é. avec de III, 446.

Émilien (L" —) fait partie du gallo-italien I, 6.

Émotion : verbes unipersonnels qui l'expriment III, 100.

Emprunts d'une langue romane à une autre : direct (3 manières) ou indirect I, 23, e. faits par le

basque 2i, par l'espagnol et le portugais à l'ibérique et au basque 21, esp. -port. /)a/5 emprunté au

français 105, ital. lanipa au franc, lantpe II, 17 a., ital. hasiia au franc, haslie 406, roum. pàrdïi à

\\\\b. p;rrua 407, esp. w/flc"/x) peut être au portugais 364, esp.-t'o dans i/ianleo au franc, -eau, esp. port.

Grammaire romane. — Index. 29
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-iltii au français et catalan, esp. -ote au franc, -ût 305, esp.-£/(? dans braa'te, etc. 507, mil. kalû^en

359, noms propres empruntés aux langues germaniques 18, nombreux verbes roumains ayant

l'infixé -ey- 203, S. Fratello iecc emprunté à l'italien littéraire 280, post-verbaux espagnols en -e

empruntés au français ou au français-catalan 399.

En -^ régime sans article III, 179.

Enclise déterminant le redoublement de la consonne initiale I, 618.

Enclitiques : wall. tu I, 53; pronoms II, 84, esse 206; mots e. dans la proposition III, 713-25,

en contact restent en général atones 727, transiormations dese. et proclitiques en contact 72^^.

Endroit où se trouve quelque chose, désigné par -aria II, 406, e. où 1 on conserve un objet,

désigné par -nie 43 >, e. où une plante se trouve en abondance, désigné par -etiim 479.

Engadine : langue littéraire propre I, 4, le haut-engadin 6, note le son û par 1'// allemand 47,
ma:^;«t'-;-i; )4, i.vfcr 58, phonétique 77, 96, 125, 130, 137, 152 etc., mois savants 145 , désigne les

enfants parle nom de leur père III, 43, forme et emploi du pronom peiscm.el 37, ne connaît pas

l'article avec le pronom possessif + nom 166.

Ennius déjà emploie en vers abjcte pour abicte I, 593.

Énonciation comme proposition III, 286-511, noms propres dans l'ér.onciauon 150, place du

verbe 747.

Ensemble désigné par le suffixe tranç. -âge II, 482.

Entravées, \o\cz Voyelles entravées et Syllabes entravées.

Lnumération de plusieurs membres III, 121, é. de substantifs : l'article 155, énumérations pré-

sentant le verbe de mouvement en tète de la proposition 747.

Épenthèse de / dans des formes italiennes I, 115, é. dans l'a.-franç. tuit =z "totti 321, é. d'une

voyelle protonique 385-6.

Épernay change encore r intervocalique en ^1,456.
Époque où s'accomplit une action désignée en français par-in'<o« II, 496.

Erasme (1518) prononce d^le 0/ à l'initiale devant les consonnes I, 72, exige la prononciation

-eau de -ellu 16^, signale Masia = Maria comme un parisianisme 456.

Espagnol, langue littéraire romane, une des six admises par Diez, sa diffusion hors d'Europe 1,

4, ancien espagnol et espagnol moderne 7, l'ibérique en Espagne 10, 21, l'humanisme en Espagne 1 1

,

emprunte des mots germaniques au français 18, mots français entrant en espagnol 20, 23, phéno-

mènes phonétiques 79-80, 84, 115 a. 2, 141 , 1 50 etc., 418 etc.
;
phénomènes morphologiques : pluriel

en -es II, 42, genre de l'adjectif 59-60, pronoms abrégés 82-3 (et I, 429), pronoms enclitiques 84,

pronoms possessifs 91, influence des parlers d'Espagne sur ceux de la Gironde 212
;
pluriel des noms

d'êtres masculins III, 30, iDttis au pluriel pour désigner une quantité indéterminée 50, nombre car-

dinal au pluriel pour l'ordinal singulier 51, cas sujet du pronom personnel au lieu de l'oblique 58,

emploi des pronoms personnels : nominatif après prépositions, conio et que 62, préfère mi à me et a

-|- nom quand il s'agit d'un être animé 63, empiétement de el sur si 67, emploi respectif de iste et

ipse 82-3, personne indéterminée désignée par la 3<-' pers. plur., par le réfléchi 94, alternance de tos

et tu en s'adressant à une personne, mais vos seul dans l'espagnol d'Amérique 97, subjonctif d'incer-

titude dans proposition indépendante 119.

Espèce : noms qui l'indiquent d'abord sans, puis avec l'article III, 152.

Estienne, H., blâme moi; en 1582 déjà, il dit qu'il faut éviter de prononcer moas := mois, etc.,

comme le menu peuple parisien et les gens de la cour ; en 1 5 78, il place les formes en ( pour ue dans la

bouche de son Philausone et dit qu'elles sont en usage à la cour I, 72, distingue encore ain de eiii,

in 89, blâme choiise, réponse dans la langue des « courtisans » 207, 286, blâme la prononciation -eue

pour -lue 246, ne prononce plus/c, mais e dans cbief eic. 260, blâme iiet'enr comme dauphinois 559,
connaît encore cercher ^ji, critique les parfaits en -/'II, 273, signale mains meure, plus meilleur

comme propres à la langue vulgaire III, 47.

Estienne, R., en 1549 écrit àéyA poale I, 72, donne à ain, ein, in la même valeur 89.

État. Voyez Verbes d'état.

Etienne de Fougères fait rimer la forme de Jeniina avec tlann' I, 90, écrit souvent ei au lieu de

e 226.

Êtres masculins : leur pluriel III, 30; —vivants : pluriel en istrique des noms qui les désignent

II, 56, leur genre et ses changements 369-70.

Étrusque (L' — ) : a fourni beaucoup de mots au vocabulaire latin I, 11, son influence sur le tos-

can 631.
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Étude scientifique du langage : son double objet, étude des flexions : son objet ; étude de la for-

mation des mots : liaison étroite avec la précédente, rapports avec la phonétique I, i.

Étymologie : graphie étymologique conservée en général par l'orthographe I, 35, orthographie

étymologique du son e par e et / en a.-frarçais 72 ; étvniologie populaire tirant l'ital. houaccia de

iiuilacia (axÀazî'a) II, 414, é. p. assimilant ratuura à cura 466, sentiment de Té. se perdant dans des

composés 542.

Eulalie ne connaît que f/ de f I, 72, a a« = p à côté de 121, iio de ji 211, a régulièrement f de

li libre 225, écrit niaent de nianel 245 ; cas oblique au sens d'un datif III, 37, cas régime sans article

après les prépositions 179.

Euphonie : -d- en roman I, 529, détermine omission du pronom-réginic III, 579.

Évaluation. Voyez Verbes d'évaluation.

Ex déjà employé en latin classique au lieu de l'ablatif seul pour désigner le point de départ III,

46, (
\- + pronom = iiule en bas latin 64.

Excès exprimé par super- II, 615, tra{u)s- 616.

Exclamation en italien avec cas oblique du pronom personnel au lieu du nominatit III, 58, e. en

italien constituée par un adjectif joint para a un pronom personnel 257, d'abord sans article, dans

le frani^ais populaire et le provençal moderne avec article 176, exclamation comme proposition 286,

513, 52),e. interrogative et e impérative 5 1 3, e.-sujet et e.-régime = proposition incomplète ^26-7.

Exclusion exprimée par la négation III, 702.

Exhortation : formes exhortatives de verbes allongées par la fin en rhétique II, 144, place du pro-

nom dans la proposition e\honative 325 ; exhortation sous la tournure interrogative 111, 513, exhor-

tations loc.itives = propositions incomplètes 527.

Explosives. \'ove/ Consonnes explosives.

Expression adverbiale ue inde > pronom négatif II, 368.

Expressions dubitatives présentent omission de la proposition verbale III, 659.

Extension géographique de certains mots ou sons I, 21, 55, 71, 107, 151, 185.

Extension sur un espace : prépositions qui l'expriment III, 443.

Fabre (Joseph — ) prodigue le passé défini III, 107.

Factitifs. \'o\ez Verbes factitifs.

Famille. \o\ e/ Noms de famille.

Fantôme, d.iiis ^.i Chionique, Imi prie monosyllabique I, 304.

Fausses liaisons » entre deux vovelles atones à l'intérieur de la phrase I, 653.

Féminin présentant ei{iieiri) en franc. K alors que le masculin a ( : «(•:= noirl, 76, influençant

le masculin 43, 522; échanges avec le masculin II, 3. féminin formé d'après le masculin dans les

adjectifs 61-2, formation du féminin des participes 346, formation du genre 362-88, féminin en -a >
masculin en -0 387, féminin du pronom III, 88; déclinaison des noms féminins II, 21, 23, féminins

p.is>-ant du pluriel au singulier 34; féminin pluriel avec sens indéterminé en roumain III, 88.

Femmes, \oyez Noms de femmes.
Festivités : leur nom au pluriel III, 32.

Festus signale /i/o/z/i comme ombrien I, 19.

Fêtes : noms en -alia en latin II, 439, désignées avec ou sans article III, 149.

Finale d'un mot conditionnée par l'initiale du mot suivant I, 611, 624-33, -re des infinititsdon

née a esse II, 128, 206, ressemblance Je (inaks amenant la confusion de suflîxes et de noms (pour

le genre) 372. Voyez Consonnes finales et Voyelles finales.

Fleuves. Voyez Noms de fleuves.

Flexion casuelle latine : sa disparition en roman II, 2-5, 19, 545, deux formes maintenues en

a.-prov., a.-franc. 4, flexion germanique -a, -un imitée en roman 18, 449-50, flexion à deux cas en

a. -franc., a.-prov. 20-6, appliquée aux infinitifs substantifiés 392, flexion du pluriel abandonnée en

franc. S.-E. 59, traces de la flexion imparisyllabique du latin 43, flexion intérieure en tessinois 46,

195, flexion de l'adjectif 56-7, noms de nombre 68, flexion inchoative donnant les verbes esp.,

port, en -ecer 125, 202, flexion du verbe 130-346, rôle de l'accent 185, flexion du type dico adoptée

en ital. N. par dareei slare 223 ; l'article peut-il se transformer en élément flexionnel et dans quelle

mesure ? III, 189.

Flore : noms celtiques 1, zo.



45^ Florentin — Français

Florentin (Le — ), représentant le plus illustre du toscan I, 6, particularités phonétiques 95, 97,

146, 151, etc. ; emploi du pronom de la 3^ persoiiue III, 70.

Fonction : son rôle dans l'histoire des formes flexionnelles II, 2, son changement créant de nou-

veaux mots 347, son importance dans l'histoire des sufifîxes 396, suffixes apparentés par leur

fonction adoptant un même genre 379-80, -anus exprimant la fonction remplie par un homme 449.

Formation des mots I, i, mots formés de toutes pièces ou par onomatopée en roman 24, franc.

dit, esp. dicho formations nouvelles 70, formations populaires en -ance 89, franc, reçoit formé sur

boit, doit, etc., anceis sur sordeis, disait etc. survendait, formation composite de marquis 105, ital. giti,

giiiso, a.-franç. /'/«, a. -esp. enjuso formés d'après suso, franc sur d'après jas, ital. iindici d'après tmo,

etc. 147, franc, taire, plaire etc. d'après faire, cuire II, 125, formation interne du pluriel 44-7, for-

mations corrélatives de singuliers sur le pluriel 50-3, formation des mots 347-628, noms 362-558,

genre 362-88, f. de noms sans laide de suffixes 389-95, f. des adjectifs numéraux 559-62, pronoms

563-72, verbes 573-618, adverbes 619-28, comparatif et superlatif des adverbes 628 ; formation

des groupes de propositions III, 760-2.

Forme : voisinage defrigidus et rigidus, llnteuiii et lejitus, *lçuteits, ital. eice et felce, selce I, 44,

lormes atones de l'adv. bene 150; f. de noms abrégées II, i, f. doubles en sarde des radicaux en -n

1 1 et a., f. substantives et f. adjectives du pronom démonstratif 93, 95, 97, f. renforcées des pronoms

564-5, f. renforcées du pronom démonstratif III, 80, f. renforcées de ille, ipse 84, f. pronominales

employées substantivement 89, forme indéterminée exprimée par Ijauio -\- 3e pers. sing. ou, en

italien, par le verbe réfléchi 92, f. i. substituée à la 3^ pers. plur. 95, signification des formes flexion-

nelles 5 sq., 136, distinction entre elles et les groupes de mots loi ; forme de l'infinitif II, 128-9,

formes (exhortatives ou interrogatives) allongées par la fin en rhétique 144, 325, f. à désinence

tonique dans la conjugaison française influant sur le traitement de la gutturale du radical 157,

f. fortes refaites sur les formes faibles de la conjugaison 185, f. toniques du présent de esse transfor-

mées 208, f. faibles du parfait 266-7, f- fortes cédant la place aux faibles dans le parfait français

272, f. abrégées du participe italien 333, f. fléchies substantifiées 393; f. composées de habere et de

esse unies au participe III, 297, forme du prédicat 400-9, f. du verbe dans les propositions partielles

copulatives 664-90.

Formule parenthétique ce dit-on III, 87, formules propres à la langue épique 172, f. épiques la

ve!<:sie:(, ne in\iies celé 92, 300, f. de salutation, de politesse 32, 119, 525, f. d'imprécation, de ser-

ment 119, f. de suscription 423.

Fôrster, W : son étude sur les svllabes entravées I, 26 a., son explication du franc, aiguille 67

a., son hvpothése sur o conservé parfois en français 129 a. ; son explication du sens actif de certains

participes passés III, 13 a.

Fourgs (Les —) : phénomènes phonétiques I, 18, 34, 38, 61, 76, 89, 102, 143, etc.

Fractionnaires. Voyez Noms de nombre fractionnaires.

Franc (Le —) : en quoi il diflère du gothique I, 18; noms en -l.hinl II, 519.

Français : une des langues littéraires romanes, sa diffusion hors d'Europj I, 4, l'ancien, le

moyen, le moderne 7, a.-français faisant assonner iii : il et /, ça : q 62, 132, avant quelques mots

savants 145, le français en Angleterre, emprunts de l'anglais, du m.-h. -a. et du m.-b.-a. au fran-

çais, leur intérêt 2, mots germaniques en français, mots germaniques empruntés au français par l'ita-

lien et l'espagnol, pénétration du français dans le pavs de Vaud 18, mots celtiques empruntés au

français par l'italien et l'espagnol 20, le français écrit 6, immixtion du latin 11, emprunts italiens 23.

— Phénomènes phonétiques I, 24-5, 30, 33,45, 47-8, 50, 54-5, 57. 59, 65, 72, 75-6, 79, 84, 89-

90, 103, 105, III, 124, 129 a., 134, 146 et a. 3, 149, 150 etc., 635 etc.; le français du Nord I, 5-

6, 18, 23, 38, 40, 44,64, 69, 72, 74, 76, 105, 121, 128, 141, 151, Nord-Est 34, 53, 72-3,

131, etc.. Est 18, 63, 86, 91 a., 107, 111-2, 122, 124, 133-4, 142, etc., Ouest, 35-4, 38, 72,

74-5, 90-1, 100, 102, 107, 123, 135, 143, etc.. Centre 23, 38, 57, 62, 75-6, 86, 90-1, 121-2,

129 a., 132-3, etc., Sud 4, 6, 18 a. 3, 58, 69, 71, 141, etc., Sud-Est 53, 58, 61, 69, 93. 98, 102,

105,121,124, 131, 134, 139, 142, 151, etc., Sud-Ouest 90, 123, 133, 151, etc.— Morphologie :

flexion à deux cas II, 19-26, pluriel 34, 39, formations corrélatives 24, 52 (et I, 557), genre de

l'adjectif 59, flexion de l'adjectif 60, 62-3, pronoms abrégés 78, 81-3, pronom enclitique 84, pro-

noms possessifs 86, 90, influence sur le futur en ital. N. 112, transformations phonétiques pro-

fondes de ses suffixes 372, noms abstraits en -ia 405, influence sur l'ital. -are 465, ayant seul

avec l'italien le germ. -nn/, patrie des histoires d'animaux et des noms qui en proviennent 519,
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crtiant et répandant la dérivation de substantifs abstraits à thème adjectif 551, dérogeant, sous l'in-

fluence germanique, à l'usage roman par la substantification de iiioiit et pou 571. — Syntaxe : jo,

tu, il éliminés par tnoi, loi, lui, eux, cui ^ qui, eu, y et de, à lui III, 60, emploi ancien et moderne

de soi, se et du pronom personnel 67, emploi particulier du possessif 79, ist 83, emploi respectif de

vous et tn en s'adressant à une personne 97, etc.

Francesco da Barberino employant la i^e pers. plur. en -uo II, 135.

Franche-Comté (La —) appartient au franc. S.-E. I, 6, phénomènes phonétiques 18, 63, 72,

IDO, etc.

Franco-provençal (Le — ), groupe linguistique établi par Ascoli I, 4 a.

Fréquentatifs. \'o\ ez Verbes fréquentatifs.

Fribourgeois (Le — ), dialecte de la Suisse française I, 6, phénomènes phonétiques 35, 57, 59,

76. 9^, 102, 124, 134, 151, etc.

Fricatives. Voyez Consonnes fricatives.

Frioulan (Le — ) ou rhétique oriental I, 6, phénomènes phonétiques 18, 77, 96, 125, 137, iji,

etc. ; son pluriel II, 32, 41, ses pronoms abrégés 79; ii uii, emploi du pronom personnel 111, 57,

ignore iiiui : on 93, article avec pronom possessif -|- nom 166.

Froissart conserve encore presque toujours -/ non entravé I, 557.

Frontières dialectales : y en a-t-il ? I, 5 a., frontières linguistiques : emprunts entre les langues

romanes 25.

Fruits. \'o\ e/ Noms de fruits.

Fuero Juzgo (Le j note cl- etc. palatalisé par x et / I, 442.

Fusion des formes normande et française dans Voie des te.stes de l'Ouest 1, 75, f. des deux élé-

ments de 01 en œ 76, f. de deux voyelles en hiatus dans l'intérieur de la phrase 630 ; f. des pluriels en

a. -français et en provençal II, 39, f. des signes temporels et des signes personnels dans la conjugaison

130, f. du thème et de la désinence de certains verbes 205, f. du signe temporel et de la désinence

évitée au parfiiit dans certains dialectes italiens 269, f. de finales 360, f. de deux mots 542.

Futur (Le —) : contraction des deux voyelles atones à la i^e conjugaison I, 377 ; f. simple latin dis-

paru (sauf pour esse 317), formation nouvelle en roman, à part certaines contrées; six types II,

II 1-2, 311-24 (et III, I, ICI, 319, 322, 324, 724), f. logoudorien formé avec dehere 112, 24S,-<»',

-as agissant sur le parfait français 272, f. agissant peut-être sur l'unification des parfaits français 273,

désinences du futur du présent 319-21, désinences du futur du passé 322-4, futur antérieur latin con-

servé dans certaines langues, remplacé dans les autres 111,302, 3 10 (et 111, ICI, 116,678); f. simple

peut être remplacé par le présent III, ici -2, f. antérieur comme futur simple à Veglia 116,

f. simple latin remplacé par infinitif -|- habeo, par volo ou vado ou deheo ou halvo ad, de -p infinitif

319, 322, 324, 327-9, futur du présent : signification et emploi 520-1, f. avec si, f. dans la propo-

sition conditionnelle 684.

Gallicismes : a -esp. très vent II, 560 ; ital. uowo = on III, 92, esp. mod. excepto, iucltiso, salvo,

a.-ital. si copulatif 547.

Gallo-italien (Le — ) : divisions et caractéristiques phonétiques I, 5-6, 71, 105, 1^0, etc.

Gallo-rhétique (Le — ), domaine en retard dans le développement de la déclinaison II, 110.

Gallo-Roraains (Les — ) : leurs rapports avec les Normands II, 405.

Gallurien (Le —),au X. de la Sardaigne, apparenté au corse 1,6, confond J et ê du latin littéraire

6.S.

Garnier n'emploie plus que rarement la tournure un mien ami III, 200.

Gascon (Le —) pourrait former un groupe linguistique distinct I, 4 a., présente des caractères

tout a Liit particuliers 6.

Gaulois (Le — ) : divergence entre ses dialectes anciens et ceux d'aujourd'hui I, 7, ce qui en est

resté 10, 20, a fourni beaucoup de mots au vocabulaire latin 1 1, prononçait u par û 48, noms de lieu

proparoxvtons 606, influant peut-être sur la tournure réciproque française et comment II, 610. Cf.

Celtique.

Gautier de Coincy fait rimer 0/ et ai 1, 72, triste et maistre etc. 316.

Généralisation de -f«Jo du gérondif dans tsâté Vaud et fribourgeois II, 152, g. du sens des

mots en -sa et -la (anciens participes passés) 482 ;
pronom de g. dans la proposition relative III, 612,

relatifs de g exprimant la concession 640.
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Génitif singulier conservé II, 5 (et III, 40), g. pluriel conser\-é 7, g. pluriel en -aliorum ayant pré-

paré l'introduction d'un singulier en -aliiim 439, substantif au g. en latin dans les composés par jux-

taposition 545, id. parapposition 550, 555, 594, g. des pronoms disparu au singulier, conservé au plu-

riel 73 (et III, 63), disparition du g. en roman 19; III, 40, g. latin remplacé par le cas oblique 37,

42-3, id. par la préposition de 40, 262, g. objectif rendu par de 2j6, g. possessif remplacé par le

datif 39-40, g. remplacé par le datif chez les noms de personnes 45, date de sa disparition 44, g. dis-

paraît de bonne heure chez les pronoms accentués 63, g. en latin pour la tournure partitive et le

régime relatif 362, 364, 373.

Génois (Le —) fait partie du gallo-italien I, 6, a donné des termes de navigation 23, phéno-

mènes phonétiques 44-5, 69,86, 120-1 a., 150, etc., emploie le cas oblique du pronom des fe

et 2e personnes pour le nominatif III, 59, com esso et com ella 70.

Genre : sort en roman des 3 genres latins II, 3, distinction des g. rigoureusement nuiintcnue au

pluriel en roumain 31, genre primitif conservé dans manus 35, formation du genre de l'adjectif 58-64,

genre latin conservé, changements de g., formation du g. 362-88, distinction du g. naturel 363-8,

unification des genres 372, g. déterminé par le sens 380, variation de genre 385-8, g. du composé

par juxtaposition 543-4; le g. du nom, sa valeur, sa place dans la syntaxe III, 6, accord en g.

137, g. exprimé (surtout en français) par l'article transformé en élément flexionnel 189, g. du pré-

dicat 41 3-6.

Gentilices recevant le suffixe -iciis II, 410, formés en -amis 449.

Germains (Les — ) à la cour de Charlemagne I, 11, contact avec les Romains 18; fusion avec

les Romans II, 519.

Germanie (La — ) sortie de la Romania I, 2.

Germanique (ci. Allemand) : emprunts au latin I, 2, renseignements à tirer des éléments germa-

niques pour la phonétique romane 9, 653, place importante des é. g. dans le lexique roman : leur

répartition, leur sort en roman 10, 18; noms de choses d'origine germanique conservés au nominatit

II, 4, cas oblique en -au, -ânes imités de la flexion germanique -(/, -un 18, influence de la déclinai-

son g. sur la romaine 110, verbes d'origine g passant dans la classe en -n- 201, genre des mots

germaniques passés en roman 385, noms abstraits g. en -/ issus d'adjectifs, compania imité d'un type g.

gahlaihi, companio àe. gahhiba 405, 459, mots primitifs g. ayant déjà le suffixe -in 452, verbes g.

recevant presque seuls le suffixe franc, -iment 447, verbes en -/ d'origine germanique formant avec

-ina, franc, -ine, des noms abstraits, provenance g. de l'ital. staggire, d'où -/ha 453, provenance

parfois g du roman -one, développé delà déclinaison g. en -», g. -on s'attachant surtout, en français,

à des noms propres 18, 458, mots rhétiques d'origine g. : aignadat etc. 493, provenance g. de -ild

510, suffixe g. des patronymiques en -ing 515, origine g. de l'a.-ital. guarentc, prov. gniien, franc.

garant 5 17, id. de -ard 5 19, noms propres en -hart 519, -isk{d) 520, germ. gircdi latinisé, avec change-

ment de préfixe, en ital. corredo, franc, conroi 539, mots germaniques dans la composition de noms

où l'autre élément les traduit : franc, gerfaut, loup-garou 551, composés allemands favorisant la com

position par apposition dans les Grisons 5'J3, influence germanique amenant la substantific.ition de

niotit eipou dans le Nord de la France 571 ; l'obw. il nieins leichdur est sans doute un germanisme

III, 123.

Gérondif disparu, son ablatif conservé II, ni, g. en -ando, *-indo, -endo conservé en portugais et

sursilvain, partout ailleurs assimilations 152. rôle du g. dans les formes en-/ 182-3, g. régulier de

«5^206, eng. aviant 239, ital. Aîra^io 240, neutre pluriel du g. latin formant souvent des substantifs 512,

participe présent et gérondif presque toujours confondus en français 5 ' 7 ; g- ablatif latin n'est pas un

adjectif verbal en roman III, 10, g. et participe présent : rapports de formes et de fonctions, leur

quasi-confusion en français 15, g. redoublé [53, le verbe personnel construit avec le gérondif 312-7,

g. avec un verbe d'état ou de mouvement 312, g. en fonction de régime 386, g.-régime des verbes

signifiant voir, entendre etc. 392, g. comme complément adverbial 497-501, rapports du g. et de

l'infinitif 498-9, g. après les prépositions, avec sujet 498, 501, g. rempkcé par le participe en -nt

500.

Godard (1620) atteste la disparition presque complète de 5 pour r, de r pour s intervocaliques

I, 456.

Goldoni repousse le parfait historique au profit du parfait ordinaire III, 302.

Gongora a beaucoup puisé dans le latin I, 11.

Gormont ne fait plus de différence entre r entravé et r I, m, ne connaît d^^jà que or dtwint

les consonnes 634.
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Gothique (Le — ) dans les Balkans, différence avec le franc I, i8, atteste la distinction entre

lociis et uumbni I, 643 ; II, 108, influence de ^ablaiha 4O), 459, -dus ou son représentant franc se

retrouve probablement dans le franc, -itie 453.

Graal a. -port. : vos et /// en s'adressant aux personnes III, 97.

Gradation cxprimJo en lombard par -fut (-eiitus); adverbe de Gradation III, 729, 752-

Grammaire romane : opportunité et difficultés d'une nouvelle tentative I, vu, but et fin de

ses rcclierclics 655.

Grammairiens (Les —) latins nous fournissant des témoignages pour la langue populaire I, 8 a.,

pour la différence de é et ^, ô et ô 26 a., mentionnent ///("comme pronom personnel 3"= pers. II, 74 ;

g. provençaux ne disent rien sur la valeur du son û I, 48 ; g. français : leurs vains efforts contre la

forme inchoative de zr7»>II,20i, introduisant au xvi<-' siècle ii à l'imparfait du subjonctif i^' et 2« per-

sonnes pkir. de / 507, g. espagnols inventant l'impératif esp./;ij/Y, port. Ini 242, g-, italiens enseignant,

pour la langue écrite, l'emploi respectif de -ei et -etti au parfait, maintenant le genre masculin dans

des mots venant des neutres grecs en -ii 371.

Grandeur d'un objet exprimée par -aceus II, 414.

Graphie : influence sur la prononciation I, 1 3, g. étymologique conservée dans l'orthographe ; 5 î,

g. éivniologique de êja roum., g. phonétique de e et ri 85, g. phonétique (Jeti tua mère) et g. histo-

rique III, 137, g. traditionnelle : le Bel II, 56, la g. ou I, 48, m et fit lorrains 62, lat. firmus 70,

Serments Jreit 72, avec e :=. e 74, -oin, -ain = -<f« 9t a., -eau dans cl>èneau etc. II, 500.

Grec (Le—) : apport au vocabulaire roman I, lo-i, 16-7 (et II, 369, 37i)î roum. piper 70, esp.

tiipil, (Tixui;. tiipis 116, roum. iiirte =: /.o prr,, sic. itria =^ éwoosî; 147, influence sur le sicilien 651 ;

neutres grecs populaires en -tiui adoptant les flexions de la i"^' déclinaison II, 29, 571, mots g.

fournissant des masculins en -<» 40, roum. -i/c/;»':^: -i/.; 421 a., influence possiblesur le futur et sur l'optatif

roumain 112, 114 (et sur l'infinitif III, 18), donnant le suffixe féminin -issa 366, donnant au latin

des mots en -ia 406, les suflîxes -13x0; 520, -istnus 521, -ista 522, 525, C^Y'* 523, -'-^eiv s'acclimatant

en latin à l'époque chrétienne 383, mots italiens empruntés au grec 369, 371 (-"la), 412 (Jatijiiliiûi

- zvj.-i'i\j-(x), 414 (-ccio = -/.'.Qv), 449 (-//<JHO := -tTr,:), S«aaT/.r,vo; 4)4, pahnctl = siÀ^YY* 5'''

HÀaasrjaciov 514, 552 (piaiitaiiiiuale ^= ;oj Jçjtov), mots grecs en esp. aroma 371, paUiuca 511, Iranç.

fiilot Trz :pa;o: 508, a. -i'ri\n<;. plnnlehesle 552, diflusion de /.aiâ 569, /.atà dans ûz/i/inm/'û 547 a.

Greden : phénomènes phonétiques I, 53, 77, 96, 99, 157, 152, etc. ; a iiii III, 57, un, n (unu=
on) «.)',.

Grisons (Canton des —) : autonomie qu'y conservent les Rhètes I, 4, rapport lexicographique de

l'élément roman et germain 18 a. 4, présente beaucoup de composés par apposition, lavorisés par

les composés allemands II, 553, présente peut-être l'influence de l'allemand suisse sur le pronom

indéfini 367 ; nombreux collectifs en -iJ et distributifs en -/ issus de pluriels neutres latins en -a III,

28, noms de nombre ordinaux susbsti'ués aux cardinaux 51, se atone pour ///t-, te 6~, de non

exprimé, comme en allemand, entre un terme de quantité et son complément 128.

Grober : travaux importants sur le latin vulgaire I, 3 a., question des dialectes et des frontières

dialectales 5 a., limites extérieures et intérieures des langues romanes 6 a., prononciation des

vovelles latines 26 a., explication du franc, aiguille 67 a., du franc, or, prov. ara 146 a. 2, etc.

Grossièreté : suffixes qui l'expriment II, 524, 534.

Groupe de consonnes après une voyelle I, 25, après i 1^
i' 50, après / = e en rhét. E. 52, après

vovelle ainsi abrégée 63, empêchant la diphtongaison de e français et italien 150, en latin au com-

mencement et à I intérieur des mots, groupes de 3 consonnes et plus 402, diphtongue disparue dans

l'ital. :v;;i,"' H. 188.

Groupe de mots impersonnels sous le même acccent I, 611
;
groupe de mots et proposition III,

5, g. de mots : définition et divisions III, loi, 120-284, g. de mots constitué par deux substantifs

accompagnés de prépositions 290, g. de mots en fonction de prédicat 400, g. de m. dans un emploi

absolu 423-5, groupes fixes de mots (inséparables ou indéplaçables) dans la proposition 712, 729-45.

Groupe de propositions III, 3,550-690, g. de propositions incomplet avec négation 711, ordre

712 et formation des g. de propositions 760-2.

Groupes initiaux e, i -\- s ~\- consonne, e, i -j- gutturale ou labiale, ius-, iuc-, iug-, iinb- :

infiaence sur d'autres catégories de mots I, 588.

Guillaume des Autels (1548) s'élève contre la prononciation j' au lieu de oe écrit oi, n'admet

que reine, les imparfaits et conditionnels en -et I, 72.



45

6

Guittone d'Arezzo — Imparfait

Guittone d'Arezzo et ses successeurs ont introduit dans la langue cavei, cavai etc. I, 634, tire ces

pluriels en -ci, -ai des dialectes sicnnois et ombrien II, 38.

Gutturales. Voyez Consonnes gutturales.

Habitants : noms en -anus II, 449, -ensis 473.

Hague (La —): phonétique I, 40, 43, 64-5, 74, 84 a., 100, 102, 107, 1 15, 133, 143, etc., rem-

place r intervocalique par :j ou â 456.

Hasdeu va beaucoup trop loin dans les étymologies daciques I, 22 a.

Hétéroclisie dans les substantifs en -a II, 18.

Heures indiquées en roman par le nombre cardinal III, 51, manière d'indiquer en roman Vbeiire

sonnante 99, heures canoniques désignées par le pluriel, avec ou sans article 32, 149, franc. // est cinq

heures, ital. sono lecinque, esp. son las cinco 189.

Hiatus latin ou roman : place à part dans le vocalisme I, 25, 34, 61, 80, 102, 104, 276-80,

maintien ou suppression par contraction ou par insertion de consonnes 376-82, suppression de l'h.

entre deux voyelles atones dans l'intérieur de la phrase 629-33; h. à la f^ pers. plur. imparfait

a. -franc, -i-iens par le développement de la semi-consonne homorganique qui sert de haison II,

258, aversion des Rhétoriciens pour l'hiatus 325.

Hindret (1687) identifie^/», ain, in I, 89, atteste la prononciation v à la place de /'pour la « petite

Bourgeoisie », assigne 3 syllabes à vieilUeur 517.

Histoires d'animaux (Les —) avant changé d'anciens noms propres en noms communs II, 390,

519.

Hongrois (Le —) : son influence sur le roumain I, 10.

Horning : explication de u wallon et lorrain I, 53 a., 61 a., développement de e 72 a., 107, 1 12 a.,

lorr. (" entravé r= 91 a., f = / 116 a.

Hostilité : prépositions qui l'expriment III, 439.

Ibérique en Espagne I, 6, 10, 21, 652 ; -ecus II, 411, -iccus 499, 505, -arro, -orro, -urro 504.

Identification de formes différentes II, i, i. de tempus et locns 12, i. du pluriel et du neutre 109,

i. phonétique de qui et cui amenant des substitutions 107, i. de ou et au en a.-français 104.

Identité des sons i et è en français I, 33 ; i. de la finale amenant la confusion de suffixes et de

noms (pour le genre) II, 372, i. des idées déterminant identification de genre 380. Voyez Pronoms
d'identité.

Ile-de-France (L' —) : son dialecte a donné naissance au français écrit I, 6.

Iles. \ox<^7. Noms d îles.

nie déjà usité chez les grammairiens latins comme pronom de la 3'^ personne conservé dans toutes

les langues romanes, sauf en sarde et partie en roumain et italien III, 68, réduit complètement au rôle

de pronom personnel 5^ personne et d'article 80, restes de sens latin dans des locutions consacrées

et dans le rôle de déterminatif 81, remplacé en roman par des formes renforcées avec vakur

démonstrative affiiiblie 84.

Illyrie (L' —) sortie de la Romania, son ancien parler représenté par l'albanais I, 2, remplace

l'infinitif par le datif des substantifs verbaux III, i8.

Ilots linguistiques piémontais en Sicile, provençal à Celle di S. Vito, vaudois dans le Wur-

temberg I, 5-6.

Imitation de fo»y;-/r déterminant recouvrir pour recouvrer II, 121, i. des auxiliaires debêre, polêre,

volêre, habêre déterminant le wall. oi^or, gred. uiai 124, i. de tâllere par *hùUere 125, i. de movére par

d'autres verbes, i. de la conjugaison doit, devoir 126, i. d(i fac(î par dic^l, àa fa par di en rhétique

167, i. de hahui dans le parfait dialectal italien en -ahhi, -ibbi 269.

Imparfait en -^^ à la 3e pers. sing. I, 72 ; i. de l'indicatif conservé II, m, formation nouvelle

en lorrain 1 16, i. a peut-être influé sur la formation du subjonctif présent franc, soit 217, a peut-être

agi sur le présent roumain de haberc 238, formation de l'i. de l'indicatif 253-63, i. de esse : eram à

Greden et l'Abbave remplacé par/ox'f 256, 262, fonctions d'i. remplies en gascon par l'ancien parfait

en -e 259, 274, désinences de l'i. pénétrant, au pluriel, dans le parfait en franc. S.-E. 275, traitement

de la finale thématique de l'i. agissant peut-être sur le parfait 281, désinences du plus-que-parfait latin

indicatif concordant avec celles de l'imparfait dans les dialectes italiens 309,1. du subjonctif conservé

en sarde m, sa formation en roman 264, 302-8, i. du subjonctif agissant peut-être sur le condition-
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nel 523, rapports do l'i. avec le conditioniK-l en franc. S.-E. 524; lonction et emploi de Ti. en latin

déjà III, 105, i. devenu en roumain et portugais l'équivalent du parlait lO), i. a%'ec la fonction du

présent ou i. de discrétion, surtout avec les auxiliaires du mode 105, i. typiques, surtout ceux des

verbes appellatifs et des déclaratifs 106, i. du subjonctif en roumain 679, i. du subjonctif avec sens du

parfait indicatif dans les propositions partielles, i. du subjonctif après un présent dans les proposi-

tions partielles 680.

Imparissyllabiques conservant l'ancien nominatif II, 4.

Impératif : impératifs-interjections abrégés dans la phrase I, 654, i. emphatique latin disparu,

2<: pers. sing. conservée partout, 2* pers. plur. dans l'Ouest II, 1 1 1 , formation 149-5 1 (et III, ii7);ital.

(// pour ilici emprunté à l'impératif par l'indicatif 2'= pers. sing. 168, i. employant les formes abrégées

d'auxiliaires en obw. 187, i. de «if, iif/'^rf adoptant les formes du subjonctif 219, 245, i. comme
élément de mots composés 584, 526, 547 ; mode du commandement, subjonciif-impéraiif III, 117,

286, emploi et omission du sujet pronominal 334, i. dans la proposition partielle 665, i. suivi du

pronom-régime 717-9.

Imperfectum conatus III, 103.

Imprécation exprimée par le subjonctif-optatif III, 119, imprécations avec juxtaposition de la

proposition subordonnée 540.

In l.itin remplaçant le locatif III, 46, ital. //; -f substantif sans article 179.

Incertitude exprimée en esp.. port., roum. dans propositions indépendantes III, 119.

Inchoatifs. Voyez Verbes inchoatifs.

Incise . "/<' si sii, etc. III, 605.

Indes (Les — ) : espagnol et portugais 1,4.

Indéfinis \oyez Adjectifs. Articles, Noms de nombre. Pronoms indéfinis ou indéterminés.

Indicatif : ses temps conservés II, m, le présent 131-41, identité du subjonctif avec l'indicatil

en roumain 143, pluriel de l'impératif représenté en roumain par l'indicatif i)0,2'-' pers. plur. indicatif

prenant la place de l'impératif en français et provençal 151, présent de essi- 206-14 ; mode de renon-

ciation, parfois de l'ordre III, 117, 286, emploi respectif de l'indicatif et du subjonctif dans le

groupe de propositions 665, indicatif introduit en latin populaire dans l'interrogation et le discours

subordonnés 665, i dans les propositions-sujets 666, i. dans les propositions-régimes 667, i. dans les

propositions partielles causales 668, i dans les propositions partielles début en roumain 669, 589-91,

i. dans les propositions partielles temporelles 670, i. dans les propositions modales introduites par

siiiis ijiii' en franc, xvie, xyii* s. 671, i. dans les propositions partielles comparatives 671, i. dans les

propositions relatives 672, i. dans les propositions concessives 673, i. dans les deux propositions

d'une phrase conditionnelle 687, i. à la place du subjonctif dans la proposition conditionnelle 688,

i. dans la proposition verbale et subjonctif dans la proposition partielle d'une phrase conditionnelle 689.

Indications d'âge exprimées en roman par des périphrases au lieu des adjectifs latins III,

g, i. d âge exprimées par le nombre cardinal précédé de l'article 163, i. relatives de lieu 447-9»

i. numérales -f- substantif 729.

Individu parfois désigné par un dérivé en -anus, franc, -ain II, 449.

Infinitifs en -/V/avantau xvic siècle -itt à la 3* pers. sing. imparfait 1,72, i. en -ir se réglant suTiIire,

etc. 559; i. français de I II, i, infinitif présent conservé, i. passé disparu 1 1 1 , syllabe finale rejetéc

par l'i. roumain, i. influencé dans sa forme par le participe passé en lorrain et wallon 128, son

radical influencé par celui du présent, sa terminaison 128-9, consonne finale de l'i. insérée

en français dans l'indic. coiuls 172, i. de esse(re) reformé sur les autres 206, i. combiné avec

bahcre et de 242, infinitifs récents, franc, luire, nuire, servant à refaire des participes en -/ 342, i. sub-

stantifiés et recevant la flexion casuelle en a.-franc, et prov. 389, 392.— Syntaxe : infinitif latin, forme

et sens; en quoi il diffère dans son emploi syntaxique des noms abstraits verbaux proprement dits;

en quoi il s'en rapproche; fusion complète ; sens concret : exemples; pluriel; entièrement détaché du

svstème verbal en roumain, mais non dans les autres langues romanes
;
preuve de son assimilation

au substantif; forme active avec sens passif : exemples III, 4, 16, i. fléchi ou personnel et i. non-fléchi

ou impersonnel en portugais 17, 339, caractère nominal ou verbal, leurs sphères d'emploi respectives,

emploi du pronom-sujet, extension graduelle de l'i. personnel, règle avec l'i. prépositionnel 17,

i. en roumain 18, i. accompagné de l'article et assimilé aux substantifs 153, i. historique : son sujet

sans article 176, 529, i. associé avec des substantifs 254, i. comme terme déterminatif en roumain

255, i. uni aux substantifs au moyen des prépositons de, ad et per (pro), i. avec de remplaçant le
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génitif du participe futur passif latin, i. exprimant la possibilité ou la nécessité ou le but uni par île au

substantif dans les langues de l'Ouest 2^9, i. accompagné de prépositions marquant la nécessité ou

la possibilité 260, i. uni par ^/o (J>er) à un substantif 261, i. uni à un adjectif par une préposition

267-9, i. combiné avec un verbe personnel 518-31, i. en fonction de sujet 332, 339-40, 441, i. en

fonction de régime, avec ou snns préposition 386-7, 389-91, 574, 576, i.-régime et régime do

personne avec un même verbe 391, i.-sujet postposé au verbe 411, i. comme complément adverbial

497, S02-11, i. adverbial 511, rapports du gérondif et de l'i. 499, infinitif = proposition incom-

plète, i. -impératif dans une proposition incomplète 528, i. historique 529, i. remplacé à Lecce par

la construction avec un verbe personnel 553, i. dans la proposition partielle 665-6, i. se substituant

au verbe personnel 676, i. prépositionnel, gérondif, participe, avec la forme proclitique tonique du

pronorn-régime 722, i. séparé de la préposition qui le régit 736, 744, i. -|- pronom régime -|-

auxiliaire 737, verbe -\- régime -\- infinitif, verbe -f- infinitif -f-. régime, régime -\- verbe +
infinitif 744, i. négatif en français : place de la négation 757.

Infixes entre le radidal verbal et la désinence II, 199-204, infixe des verbes de // b : rapport

avec le parfait 265, id. dans le futur français 314, i. au futur dans quelques verbes en -/ en franc.

Inflexion de e en / causée par / ou par /' suivant en français I, 79, 84 a., id. en italien causée par

un / en hiatus roman dans ski 80, i. de c en ti 127-8 (et II, 281), / de ci libre ou entravé sous

l'influence d'une palatale 230-40, i. déterminée par? 318-24, i. causée par h est rare 82, i. inconnue

à l'italien littéraire 318, i. en espagnol 3^9 (et II, 284), i. de e-u, o-u, ç-u en i-u, 11-11, ie-u 643;

i.dans les dialectes ital. N. II, 38,46,1. au parfait en italien dialectal 280, i. de la voyelle tonique

au pluriel 44, i. vocalique dans la conjugaison 193-6; pluriel par inflexion II, 44-5.

Influences phonétiques : phonème suivant ou précédent influant sur les changements de / I,

33-45, id. pour II ^^-66, id. pour ç, ie tonique 152-72, id. pour 0, no tonique 186-210, influence

dissimilante de la voyelle tonique dans les combinaisons /-/ et o-ô 358, i. assimilante ou dissimi-

lante des diverses consonnes sur les vovelles initiales atones 360-9, i. du svstème phonétique des

peuples antérieurs aux Romains sur le développement du roman 649-53, influences morphologiques :

i. du féminin sur le masculin hag. vi (vivus) 43, i. des verbes et dérivés sur des formes avant ou et

non eu 121 a., i. de mots voisins de sens sur Vo des autres en latin populaire et italien 146, i. de

formes à désinence accentuée de verbes 147; influence réciproque de certains radicaux II, 17,

i. vénitienne amenant -e au pluriel féminin rhétique 30, 37, i. de la y pers. plur. du verbe sur le

pluriel des noms, i. du lombard sur l'amuïsseiTient de -s pluriel rhétique 52, i. rhétique sur le pluriel

bergamasque 55, i. de l'article sur le pluriel roumain 36, i. des pluriels neutres en -a sur les mots

qui indiquent une mesure 48, i. de la flexion du pronom personnel sur les indéfinis 96, le français

et le toscan littéraire faisant pénétrer am/a/v habeo en ital. N., influence possible du grec sur le

futur roumain, de l'allemani sur ic futur obw. 112, i. du suisse allemand sur un transfert de désinence

dans la conjugaison obw. 115, i. de formes verbales transformant l'infinitif 129, i. du roum. beau ^
bibo sur la conjugaison de hni := levare 186, i. de sidiii, dam (stamus, damus) roumains sur la

fc pers. plur. des verbes en -A 152, i. de suinus sur la f* pers. plur. en rhét., ital., franc. 153, 135,

137, de io?;o sur la 3e pers. plur. ital. 134, 213, de slianio sur la )"£ pers. plur. ital. 135, 222, du

milanais sur la forme de la f^ pers. plur. lomb. et rhét. 135, de sl^a (sim) sur le subjonctif présent

tessinois 145, de *steain, *deani sur le subjonctif présent franc. S.-E. 147, 224, de verbes irréguliers

sur d'autres 205, de personnes de esse sur d'autres personnes 208-17, de ai ire pers. sitig. sur

l'a.-franc, sut fe pers. sing. 211, de avè sur 5e (sumus) franc. S.-E., de à (habent) sur sa (sunt) à

Coligny 213, de l)emos i^^ pers. plur. esp. sur l'andal. seiiios (sumus) 214, de habeam sur sim en

provençal 218, de a (habet) : aîi (habunt) roumains sur la 3<= pers. plur. staû (stant) 221, des

personnes de divers verbes irréguliers 221-2, 231, de personnes sur d'autres dans la conjugaison

de facio et de h.ibere 234, 238-9, i. italienne amenant peut-être le v de l'imparfait à Celle, en istrique

254-5, i. de la fe pers. sing. de habere sur la i^e pers. sing. imparfait roumain 255, i. de dure, stare,

andiire, facere à l'imparfait comme au présent dans les dialectes italiens 257, 263, de ep, evve

(habuit) sur le parfait en ital. dial. S. 269, de Z'/W/ sur le parfait piémontais 270, de rft'J/, 5te//, andedi'im

le parfait en ital. dial., sur l'unificati m des parfaits italiens 270-1, de ai, as, at (avoir) sur le parfait

français 272, de viduit sur le parfait provençal 274, de jcci et habui sur le parfait fui en ital. dial.

295, de steti parfait sur crcdidi a. -ital dial. 301, de habeic sur le futur rhét. avrâ 512, des futurs ital.

J'itrô, daiô, starà sur sa/v 513, 317, de personnes sur d'autres dans la désinence du conditionnel.
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dans la tournure iiitc'iro^.uivc 523, 523, suh'ixes : i-, s^r L- djvjloppi;:iK*nt de aii^iiilU, du suffixe

fréquent -il'e à côté de l'unique -/"//> et delà parenté de sens de -.//V/z/Vr, i. dans lacuiia de -oiiit

fréquent sur -una rare I, 67, di-i'llus supplantant -/////t 115, de -/;;//> supplantant -euiis, -ittiiis =.

-émus, -ice^=-ece, -ile = -ele, -ilia := -t'aila 116, i. italienne rétablissant le genre masculin Uts

mots abstraits en -ore à Nice II, ^9, i. de la finale Je oct-uviis sur les autres nombres ordinaux

rhétiques 561, i. du français sur l'italien dans la ditfasion de -ore 465, i. de -tiriii sur -en'n 471,

i. du français sur le portugais dans la ditTusion de -ice 481, du franc, -tige dans la diffusion de -agi;io,

-aje, -agevi 482; influences lexicologiques : de lutter sur lutte I, 62, de r'ii^idus sur frigidus, de J'elce,

selie sur lital. eice, de hntus, * lenteui sur l'ital. ^nio, esp. lien^a, lien^o, nuteuni, peut-être de sirilis

sur segolo, de vtro sur vetrice 44, peut-être de i/./>, suiî sur sucidus 67, de noit (noctem) sur \oitun

72 a., de l'esp. iniiiguar sur iniii^uaHl, peut-être deiAcHiîSur la forme de ftuiina 90, peut-être du poit.

cioio sur cio 102, de dexter sur sinisler, de seiut-l sur l'ital. insieme, a. -esp. ensieiiie, peut-être de

(^eliire sur certaines formes de velare, peut-être de prhiius, prima sur l'a. -franc, estriue (*slrêiia)

115, de ;;// sur l'esp. conmi^o, de essilier sur l'a.-franc, essil, de tiissinio sur l'ital. iiiuuo, de

din\;^are sur l'ital. diritto 116, peut-être de couste sur l'a.-franc. Penteconste 119, de /a»/u ou de

Wit" sur le franc. ç>r, eiicor, lors, de perçus sur spurcus 146 et a., de îwjÇ;;'; sur le sic. itriu

147, peut-être de lousa sur une forme portugaise ayant ou 14S, peut-être de sur en français sur i/(.f

149, de bois : bois (buxu) sur bois : Iwis au lieu de hosc 470; II, 52, influence du pronom
personnel sur les démonstratifs 95, de l'esp. decir sur escrihir, de escribir sur vivir, de Ijerir sur luttir

122, de l'espagnol sur les formes secondaires catal. dihe'r, fahêr 127, ducroire sur la formation de boire,

de habere sur des verbes irréguliers : vadere, aiiibitare, ainbulare 231, de /i/iYr^ sur fur i et /<;a-<;/-«' 2 ] 3

,

255, de habere sur snpere, debere en français 243, 246, de /»05.<<r sur velle 247, de /air/r sur possr en

istrique 249, de ar.TCJia sur le napol. piitriy(, tnatriy(, teram. -ey( 560, influence très forte du

français littéraire sur le normand 32 >, i. des noms germaniques sur la formation des noms abstraits

en -iti et en -iiui en franc. N. 405, 453 ; i. germanique dans l'emploi de sic en tête de la proposition

verbale occupant la seconde place 111. 65 1.

Initiales. \i)yez Consonnes ou Voyelles initiales

Inscriptions (Les — ) fournissent des témoignages pour la langue populaire I, <Sa., représentent

(• par t dev.mt.v entravée 29, présentent souvent la graphie yî/w/«5 70, parf. -aul pour -avil II, 226, le

sufflxe -/'(V//.Ï, -il en Afrique 499, noms propres féminins en -itta à Rome à l'époque impériale 505.

Insertion d'une consonne pour supprimer un hiatus I, 376, 381-2, entre deux atones dans

l'intérieur d'une phrase 632 3, i. d'une vovelle entre deux consonnes 387-8.

Instrumental : ancien cas i. de l'adjectif en latin serv.uit à former des adverbes 11, 619; ablatif

i. latin : ses emplois III, 46, exprimé par <;/»;/ 461.

Instruments. Voyez Noms d'instruments.

Intensifs. N'oyez Verbes intensifs.

Intensité (L' — ) exprimée en italien par -/i> II, 471 ; i. de l'action expliquée par le redoublement

du verbe d.ms le Tyrol et les Grisons III, 155, comment on rend la comparaison d'intensité 277,
adverbe d'i. devant le verbe, devant les adjectifs, devant les conjonctions 74 j.

Interjections abrégées dans la phrase I, 634; les i. appartiennent au dictionnaire II, 547; i.

exprimant la douleur, l.i malédiction unies par une préposition à un nom ou à un pronom suivant

III, 276.

Interpellation : proposition incomplète en espagnol-portugais III, 527.

Interrogatifs. Vo\ez Adverbes et Pronoms interrogatifs.

Interrogation : tournure interrogative gardant -5 à la 2' pers. sing. en vénitien II, 134, 326, t. i.

servant de modèle à la terminaison du parfait -im qui 'passe à la r^pers. plur. imparfait en wallon :

-in ou -/« 258, 325; l'interrogation comme proposition III, 286, 512-24, i. oratoire 513, i. dilem-

matiques 549, . circonstantielles 571, i. indirecte comme proposition-régime 577, ordre des mots
dans l'interrogation 755-6, i. verbales 755-6.

Interversion dans la forme des pronoms démonstratifs II, 565 ; i. de in super =1 su iii en

a. -génois III. 152.

Intitulés de chapitres : groupes de propositions incomplets III, 638.

Intonation modifiée par la nature de la proposition III, 286, distinguant prédicat et attribut en

l.itin 596. exprimant ce qui n'est pas absolument nécessaire à l'intelligence de la phrase 658.

Invariabilité graphique et invariabilité phonétique III, 158.
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Inventions nouvelles désignées en français en -tciir, fém. -ctisc II, 490.

lotacisation de la consonne finale au pluriel en frioulan et tyrolien II, 37, 41, radical verbal

iotacisé remplacé en provençal par le radical pur 179, forme iotacisée se répandant dans tout le

svstéme verbal 184.

Ipse a remplacé iUe en sarde et partie en roumain, italien III, 68, a été en partie réduit au rôle de

pronom personnel de la 3e personne et d'article 80, son emploi dans les diverses langues romanes 82,

suivi d'un substantif, il tolère ou même exige l'adjonction de l'article, mais pas en moyen-français

170.

Iste a en général éliminé Z'/c en roman; ses formes renforcées III, 83-4.

Istrique (L' —), dialecte roumain apparenté au transylvanien et fortement influencé par le slave

1,6, 10, introduit par a le datif du pronom personnel III, 56, emploie généralement <7 et non iiis

après les prépositions 69.

Italien (L' —) : une des six langues littéraires romanes I, 4, divisions géographiques et dialectales,

îlot provençal, langue écrite dans une partie du domaine rhétique 6, l'i. ancien et le moderne 7,

l'humanisme et la langue vulgaire 11, restes de l'italique, mots sabelliques 10, 19, mots germaniques

18, mots celtiques 20, mots français 25, phénomènes phonétiques 1 1, 1 5, 24, 3 3, 69, 71, 79-80, 84,

95, 105, 114-6, 127, 136, 140-1, 145, 150, etc. — Morphologie : formation du pluriel II, 33, 38,

40-1, 44, 46, 48, collectifs en -a et distributifs en -/ issus de pluriels neutres latins en -a 38, formations

corrélatives 50 (et III, 32), genre des adjectifs 59-60, 64, donne à l'engadin sa fe pers. sing. futur

-ô 320, a seul avec le français le germ. -ard 519. — Syntaxe : signification du pluriel 111,3 3, '^^s régime

remplaçant le génitif latin 43, emploi du pronom personnel 58-9, vi et ci 65, seco pour con lui etc. 67,

egli et esso 70, esta 83, colui et costui au sens possessif 84, personne indéterminée désignées par le

réfléchi 94, vos et tu alternés, voi, tu, ella en s'adressant à des personnes 97, noms italiens conservant

l'article dans les autres langues 150, manière spéciale d'exprimer le degré de comparaison le plus

élevé possible 162, nombreux vestiges du non-emploi de l'article après les prépositions 179, un mio

aviico et iDi luicn ami etc. 200. — Italien du Nord ou haut-italien : divisions I, 6, mots celtiques

20, franc, convoi 23, phénomènes phonétiques 33, 47, 52, 58, 79, 95, 113, 120, 136, 130-1, etc.;

ses pronoms abrégés II, 80, 82-3, ses pronoms possessifs 89, imparfait comme en rhétique 256, préfère

w7à me quand il s'agit d'un être animé III, 63, substitue la forme indéterminée à la fe pers. plur. 96 ;

italien du Centre ; ses diaclectes I, 6, phénomènf^s phonétiques 81, 95, etc., substitue la forme in-

déterminée à la ire pers. plur. III, 96; italien de l'Est : ses dialectes I, 4 a., 32, etc., italien du Sud 18

a. 2, les Grecs 17, phénomènes phonétiques 47, 79, 81, 129, 145, i)i-2, etc.; usage commun avec

le roumain III, 18; italien du Sud-Est I, 56, 69, etc.

Italique (L' —) : ses patois étudiés par Ascoli I, 6 a., son influence sur le parler de Rome 10, 19.

Jardinage (Le — ) : termes normands qui s'y rapportent II, 117.

Jean le Marchant fait rhntrfamaine : halaine I, 33, présente desierre (desiderat) et vierge 44, note

e par ei 74, présente soair, voair, choair 75, fait rimer la forme defemiiia avec dame 90.

Jersey (L'île de — ) remplace r intervocahque par ;( ou par d I, 456.

Joào de Moraes Madureira Feyjô (1739) désigne s = cl- etc. palatalisé comme appartenant au

parler de Lisbonne I, 422.

Joào Franco Barrello (167 1) connaît déjà la prononciation s de cl- palatalisé I, 422.

Joinville emploie Paradis, Purgatoire, Enfer sans article III, 143, emploie souvent la combinaison

d'un substantif avec un participe pour exprimer en général des rapports de temps = ablatif absolu

latin 422.

Jonas présente ei de é et oi de f -f" ' protonique (noieds) I, 72 et a., ou et de ô 121, e de a

libre 225.

Jornandès : emploi de imus III, 191.

Joubert (i 579) prononce ç de d libre -|- consonne I, 226.

Joufrois atteste par des rimes l'équivalence de ii et de /// en lorrain I, 62, a oi (e) devant /', fait

rimer dame : reiame 251.

Jouissance (Verbes qui expriment une —), avec de III, 365.

Jourdain de Blainvie place iïi dans les séries en / I, 62, présente pour l'f de ei dans une tirade

en 72 ; cas oblique représentant l'accusatif de dimension latin au sens abstrait III, 37.

Journal des Débats (Le —) conserve -s, au lieu de -ts, au pluriel II, 39.
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Jours delà semaine (Les —)dcsigiK-scn roman par des formes immobilisées au génitif singulier

II, 5, au point de vue de leur composition 542, 545, avec ou sans article en roman III, 149, 1.S7.

Jovanellos préfère c/ à lo avec les adjectifs substantifiés III, 8.

Juan de la Cuesta (1580) distingne encore c et ^, comme interdental I, 441.

Juan de Mena est l'écrivain espagnol qui a le plus puisé dans le latin 1, 11.

Juxtaposition (La — ) comme procédé de formation des mots II, 5}6-8, composés 542-9,

verbes )9i; juxtaposition comme groupe de mots III, 120-209, j. de mots homogènes 121-36,

j. de mots hétérogènes 156-209, j. appositivc et j. attributive 121, 129, 252, 2^6, j. de deux sub-

stantifs 12 1-2, 125, 1)5, ). de noms propres et de noms génériques 125, j. de deux adjectifs 121,

ijo, j. et copulation avec termes de quantité 126, j. de deux noms de nombre 151, j. de deux

prépositions 126, 131-2,}. de deux adverbes 131, j. d'un terme de quantité et d'un substantif 140,

j. remplacée par une énumération en roumain 158, j. d'adverbes à des substantifs et à des adjectifs

201-8, j. attributive en roumain 252, j. attributive remplacée par la tournure copulative 256, j. par Je

deux termes comparés 283, j. d'un verbe personnel et d'un infinitif 319-27, j. de propositions 551-43,

j. de deux impératifs 532.

Kalepky, Th. : critique de son explication des rapports entre canlaknn et cantavi III, 114 a.

Ke comparatif latin 4" substantif avec ou sans article III, 182.

Ki c.is oblique dans le Nord italien III, 59.

Kôritz a donné l'explication du français -isvu I, 116 a.

Krenkel a rassemblé des exemples des noms abstraits au pluriel dans Qilderon III, 27 a.

Kymrique (Le —) : ses éléments latins sont importants pour l'étude du latin vulgaire I, 2.

La pronom féminin en vaudois et dauphinois sujet des verbes unipersonnels III, 88.

Labiales. \'ove/ Consonnes labiales et Voyelles labiales.

Labialisation de <• en roumain I, loS, de qu- latui 42^.

Lacs. \'oyc/ Noms de lacs.

Ladin (Le--), groupe occidental du domaine rhétique, possédant une littérature propre I, 6.

La Fayette en 1830 prononçait encore ij( = oi I, 72.

La Fontaine se sert encore de pUiir III, 53, emploie encore sans article le sujet de l'infinitif his-

torique 176, offre encore des exemples isolés de la tournure un iiiicii ,inii 200, dit <; VAmérique 437,
emploie encore dire que uii^e 662.

La Lande en 1730 se prononce en faveur de oa = oi I, 72.

Langue de la conversation à Rome de plus en plus éloignée de la langue écrite 1,3, employant

des propositions incomplètes III, 525;
— des lettrés : nuuuLt z= tache I, 1 1, recevant des mots d'origire grecque en -ia II, 406 ;

— des livres conservant le parfait dans les Grisons II, 268, origine des gentilices ital. havarico,

s,i.uoiu\\^ 410, présentant des verbes à préfixe cv/ni- 605 ;

— des soldats : nom composé de deux sub.stantifs : arcahillisLi, paysans : ûtprijicus II, ))! ;

— du palais et de la chancellerie ayant donné la plupart des prépositions issues de parti-

cipes en -lit III, 429 ;

— écrite : son influence sur l'accentuation des noms de personnes I, 607, important l'imparfait

en -<;v; en sicilien II, 257, conservant reghiien en Gaule 443, ayant prcbablement donné le

suffixe -itiii ou -ilies à l'a.-fraui^ais = -o/«^ 480, ayant des mots en -là en italien 495, donnant

la forme -iellu en calabrais 505, employant les mots en -aiitia, -eutin 518, employant seule

les verbes en -fidire 578. employant les verbes formés avec le préfixe .;;;/(- 599 ;

— épique : ses formules III, 172;
— juridique eniplovant des mots latins en -sa II, 486.

— littéraire en France recevant au xvi^' siècle -œr d'un patois au lieu de -/"// I, 59, influençant

certains patois français dans la prononciation ijd de oi 72, franc. i\':ie 105, emprunts italiens

115, répandant œ de ou dans des mots isolés des dialectes français 121, ayant exercé une

profonde influence à Neuchàtel, oùœ lui est peut-être dû 124, son influenc. sur la conservation

des vovelles finales en français 557, formant parfois le pluriel autrement qne les dialectes

en portugais II, 53, admettant moins de formes atones du pronom possessif que les patois

en Italie 89, emplovant beaucoup de noms abstraits 529, recevant des imitations des composés

latins 555 ; les langues littéraires conservant le parfait de l'indicatif II, m
;
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Langue parlée et lexique II, 2 ;

— poétique italienne conservant les pluriels en -ei, -ai II, 38, employant d'abord seule altiero

ou allcyo 467 ;

— populaire allant plus loin que la langue littéraire dans l'assimilation des substantifs à la

classe des substantifs en -a 29 ;

— savante avant seule -ismus II, 521 ;

— scientifique conservant d'anciens mots français en -aisoii II, 496.

Languedocien (Le — ), dialecte provençal se rejoignant en France au catalan I, 4.

Langues romanes (Les — ) : leur division I, 4, leur origine 5, leur dialectes 6, leur dévelop-

pement historique 7, créent des mots et des thèmes 24.

Lanoue (1696) exige -oeye pour la prononciation de -oie I, 103.

Lartigaut dès 1669 écrit que /; initial n'a d'autre effet que d'empêcher l'élision ou la liaison I, 18.

Latin de la chancellerie et de la procédure (Le —) ayant influencé la langue vulgaire III, 171 ;

— de la cour et latin livresque emplovant beaucoup le suffixe féminin -issa II, 366, latin

livresque avant donné le ternie médical franc, vérole II, 432 ;

— des chartes : tautes et irrégularités caractéristiques I, 8, chartes mérovingiennes 121, don-

nant ra.-esp.///r II, 10;

— écrit ou littéraire distinct du latin vulgaire I, 3, 11, ce qu'il devient à partir du vue siècle

8, ses emprunts 11, 23, distingue e et ?, ô et û 68, 118; son influence sur des formes de

génitifs pluriels II, 7, son influence sur des mots employés par un traducteur 8, aidant à

introduire par son analogie a au subjonctif imparfait en franc, xvie siècle 307, limite entre

lui et le roman au point de vue de la formation des mots 348, son action sur le genre des

mots dans le franc, xvi^; siècle 362, son influence sur la forme de l'a.-franc, fanwleut 442,

verbes calqués sur le latin recevant en français -ateiir, -atiice 489; mots qui ne s'y

employaient qu'au pluriel III, 31, son influence sur la substitution de lit à vous en s'adressant

à une personne, dans la poésie lyrique et le drame du xvi^ siècle 97 ; latin écrit de la

movenne époque source de divers composés II, 545 ;

— vulgaire distinct de la période linguistique proprement romane, emplois de l'expression,

abus de la chose I, 3 et a., son système vocalique 26, difficulté d'établir la qualité des

voyelles 27, a déjà pour o 146, distingue e et ie > e i)0, présente plus de transferts de

verbes d'une conjugaison à l'autre que la langue littéraire II, 127, présente peut-être la

2^ pers. sing. primitive ei 207 a.

Latinisation (La — ) du roman arrive à son apogée à l'époque de l'humanisme I, 1 1 ; 1. du germ.

girïdi en ital. conedo, franc, convoi II, 539.

Latinismes introduits dans la langue littéraire savante par la littérature de traductions I, 11,

franc, -al pour -el 225 a. ; II, 434, expressions juridiques ital. soccida, a.-esp. viiios, franc, viiiiaire

4, a.-prov. doiii 6, mots abstraits français en -ciir masculins 379, formes fléchies : cndo, déficit etc.

substantifiées 393, franc, capitain et capitaine 44^^, -evce 518, a. -franc, tcrretituete et peut-être aussi

ital. lenennioto et treiiiiioto 545, franc, chîviefeuille, chivrepied, ital. caprifoglio; ital. oipello, franc.

oripeau, esp. oropel, port, ont opel, composés latins importés en espagnol et en italien 3
54-3, noms de

nombre ordinaux espagnols 561.

La Touche donne ner = iierj comme seul usité I, 558.

Laval (161 [) exige e dans élai, épouse I, 352.

Le, article, remplacé par cv en picard III, 141.

Lefèvre (Jean — ), dans son Dictioimaire des rimes Jrançaises (D\]on 1572, Paris 1388), constate la

rime dur etc. avec il et ir I, 39.

Lemaitre (Jules — ) : à propos de l'emploi du passé délini dans le dialogue familier III, 107.

Leopardi : emploi des adjectifs verbaux en -nie III, 15, dit encore ; sussidi che erano in mio potcre

167, omet encore l'article indéfini avec les noms abstraits 192, emploie souvent la combinaison

d'un substantif avec un participe pour exprimer en général des rapports de temps = ablatif absolu

latin 422.

Lexicologie : définition, rapport avec la syntaxe, en quoi elle s'en dislingue III, 2.

Lexique : son étude précédée de celle de la formation des mots II, 547.

Leys d'Amors (Les — ) qualifient le gascon de langue étrangère I, 6.

Liaison (La — ; empêchée par /; I, 18, commençant tardivement en irançais dans des cas comme
aimait-il II, 325 a. ; voyelle de liaison entre i et les vélaires, dans iu I, 37-8.
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Libres. Voyez Voyelles libres.

Lieu : super- dans son sens de lieu II, 61$, tra(tt)s- indiquant le lieu 616; ablatif latin de lieu

III, 38, .}2i, prépositions de lieu 455-49. Voyez aussi Noms de lieux.

Ligne de démarcation entre le domaine de ko- et celui de ku- au nord de la France I, 410.

Limites phonétiques rarement les mêmes pour deux phénomènes 1, 5 ;

— politiques servant au groupement des différences linguistiques I, 6.

Limousin (Le — ), patois provençal, présente de nombreux traits consonnantiques communs avec

le français I, 6.

Littérature écrite faisant seule connaître souvent les noms de pays II, 403 ;

— française : son influence sur celles du m.-h. -a. et m.-b.-a. I, 2
;

— latine transmettant des verbes en-/j/vet -sitre II, 586.

Littré signale chez Scarron la rime espois : bois 1, m, s'est toujours insurgé contre la pronon-

ciation y = l 517, signale comme Himilière l'union de mien attributif avec un, ce, qiulqiie III, 200,

efforts des grammairiens à propos delà forme inchoative de vctir 201, maintient devant que 600.

Livresque. Voyez Langue des livres. Latin livresque, Mots livresques.

Lo neutre devant un adjectif sub^tantitié quand une qualité est envisagée abstractivement III, S.

Locatifs en -/ conservés en italien II, 5, ablatif locatif latin, termes qui peuvent en roman s'em-

plo\er adverbialement sans préposition 46, locatif exprimant à l'origine le complément indirect 568,

termes liK'.itits 245.

Locutions adverbiales en fonction de prédicat III, 400, adverbes et 1. a. accumulés 496, locutions

adverbiales de but 591, locutions renfermant un adverbe relatif introduisant une proposition

temporelle 595, leur place dans la proposition 744;
— prépositionnelles comme élément de mots composés II, 547 ; locutions composées sans

particule : le substantif déterminé, qui contient une indication de lieu, finit par prendre le

sens d'une préposition de lieu : h\ mur III, 126-7, locutions prépositionnelles sans article 188,

locution prépositionnelle rattachée à un pronom démonstratif 252, locutions préposition-

nelles et adverbiales de but 591, locutions prépositionnelles négatives 695 ;

substantives absolues I, 425.

Logement : les mots qui le désignent apparaissent souvent au pluriel III, 52.

Logoudorien (Le — ), dialecte sarde ayant conservé la distinction entre <• et / I, 6, 68.

Lois écrites en un latin altéré à partir du xw siècle I, 8, lois des finales 15, 105, 644-3, loi de

Darmesteter 544 (et II, 457), loi de syncope : chronologie 647.

Lombard (Le — ) : dialecte gallo-italien, son influence dans le canton du '1 cssin I, 6, phéno-

mènes phonétiques 18, 45, 52-5, 38, 71, 114-3, 120, 130-2, etc.; flexion de l'adjectif II, 60; cas

oblique de la v^^ et de la 2' personne du pronom pour nominatif III, 39, iwino =r on 92, a pre.sque

entièrement perdu l'emploi du parfait 107.

Lombards (Les — ) : leurs noms en -hini II, 319.

Lorrain (Le —) : dialecte oriental du français I, 6, phénomènes phonétiques 18, 54, 56, 45,

1 )-), s;. i9. t>2 5, 76, 86, 91-2, 100, 107, 112, 12 1-2, 155, 142, 144 etc., 635 etc. ; au midi, il a

presque entièrement perdu l'emploi du parlait III, 107.

Luci Gabriel (1648) dans son Testament écrit généralement / et quelquefois encore « =r »7 I, 54,

eviie l'article avec le pronom possessif -f nom III, 166.

Lûcking : sa théorie du développement ei-oi I, 72 a., explique coveile 1 1 1 a.

Lucrèce emploie déjà soles dans le sens de « ardeur du soleil » III, 22.

Lyonnais (Le — ), dialecte du Sud-Est I, 6, phénomènes phonétiques 84, 122, 124, etc.

Macédonien (Le —), le plus ancien dialecte roumain I, 6, éléments grecs 10, phénomènes
phonétiques 41, 85, 108, etc., remplace tu par tine, eu par mine, introduit par a le datif du pronom
personr.el II!, 56, datif du pronom personnel devenu entièrement possessif 73.

Machiavel emploie fort les participes abrégés II, 555, emploie souvent la combinaison d'un

substantif avec un participe pour exprimer en général des rapports de temps = ablatif absolu latin

422. aime à juxtaposer les propositions relatives aux propositions verbales 359.

Magyar (Le —) donnant au roumain les suffixes -0, -as, is, -us I, 407, 474.

Maine (Le — ) parle le breton I, 6, phénomènes phonétiques 55, 57, 65, 74, etc.

Mairet a encore ^ouil I, 539, ma noce prochaine III, 55, nionslie adjectilié 124.
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Maison : mots qui la désignent apparaissant souvent au pluriel III, 32, dénominations de mai-

sons 123.

Maladies. Voyez Noms de maladies.

Malespini met souvent le verbe au singulier avec un sujet au pluriel III, 344.

Malherbe : à propos de vêtir inchoatif II, 201, blâme Desportes d'écrire rendrt grâce III, 34.

Manière : exprimée par -dis II, 434, par les adjectifs en -inus 452, par des pronoms 572 ; ablatif

latin de manière continué par des locutions au cas régime sans préposition III, 38, adjectifs, pronoms

et adverbes de manière 196, ablatifs de manière restés en roman 422, 468, propositions de manière

604-1 I .

Mantoue comprise dans Témilien I, 6, présente le passage de u à ïi 47.

Manzoni répand les participes abrégés II, 333 ; einploi du régime partitif III, 366.

Marine : expressions relatives à la navigation ayant souvent une forme génoise I, 23, sorties

d'une ville maritime 44, franc, aplet emprunté à la Normandie m; termes nombreux dans les

post-verbaux espagnols en -e II, 399.

Marot fait encore rimer eslendre : mendre I, 89, dit encore Loys douiiesnie III, 51, emploie encore

la tournure est cantans 313, emploie encore asse^ avec complément juxtaposé 140.

Martin (1632) maintient -oçe pour la prononciation de -oie I, 103.

Masculin (Le —) influençant la forme du féminin I, 522; échanges avec le féminin II, 3,

m. devant sa forme au féminin dans l'adjectif français 59, 63, masculins en -0 donnant naissance à

des féminins en -a 388, masculins en -a 18-19, 22, déclinaison des masculins 22-3, masculins passant

du pluriel au singulier 34.

Massimo d'Azeglio aime à juxtaposer les propositions relatives aux propostions verbales III, 539.

Matera (Basilicate) présente le passage de Vu de in à h I, 56, a une forme spéciale du pronom

personnel après les prépositions III, 59.

Matière. Voyez Noms de matière.

Maupas (1625) mentionne des mots où oi se prononce ç et d'autres où il se prononce oj' I, 72,

enseigne que e > d libre est ouvert devant c, d, /, /•, s, t, x, exige ménager, vacher, -er (infin.), mais

-e/ dans les autres cas 226, admet Içne, sçiie 246, exige l'orthographe cJk'f pour clnef 260, exige ^' dans

êtai, épouse 352.

Méconnaissance du radical II, 350-2, 475, m. du suffixe 353, 356, 477.

Meglen ne continue à employer la forme accentuée du datif qu'avec la valeur possessive; autre-

ment la ~ accusatif III, 56, emploie généralement el et non îiis après les prépositions 69.

Meigret (1542) exige la prononciation oj', c.-à-d. ij{, pour oi ailleurs que devant les nasales I, 72,

donne ù comme prononciation de devant nasale 133, exige -eao- de -ellii 263, en exigeant iiiere

montre dans son parler l'influence des dialectes de l'Est 226, voudrait qu'on prononçât encore ao de

a + / 251.

Mélange de deux mots : exemples I, 581, m. entre différents mots agissant sur la transformation

de certaines consonnes 589; m. des formes de dure et doiiare II, 220, du subjonctif imparfait en

-sse avec le subjonctif présent en -lia 307.

Ménage assigne trois svllabes à ailleurs I, 317

Mers. Vovez Noms de mers.

Messapien (Le — ) : accentuation de Brindisi I, 606.

Mesure : ablatif latin rendu par le cas oblique en roman III, 38.

Métaphore : pensare =: penser I, i, assimilant l'instrument à la personne agissante II, 525-6.

Métathèse orthographique et m. verbale I, 23 a., transposition dans la succession des sons i

-f- labiale -J- ni en latin populaire 28, o-er pour e-oir 75, franc, «/pour /// 103, nombreux cas de

métathèses orthographiques dans le Psautier lorrain et dans Philippe de Vigneulles 112, transpo-

sition de voyelles protoniques par changement de place ou par passage dans une autre syllabe 585-6,

;• pour i 456 a., lat. -nr- en esp. -r«- 527, métathèses simples 575-7, m. réciproques 463, 578-85 ;

a.-franc, mouslerrai pour moustrerai, etc. II, 314, -icus résultant d'une métathèse 410.

Métrique : son influence sur la chute de l'atone finale en hiatus en a. -italien 1, 631 ; m. latine

exigeant es (2^ pers. sing.) II, 207.

Michael Moxa connaît encore la forme cii-n-unsul à côté de cii dinsiti III, 69.

Milan, un des centres du lombard I, 6, 18, 96, 102, 113-4, etc. ;
génitifs pétrifiés III, 43.

Millésime (Le —) indiqué par le nombre cardinal en roman III, 51.
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Miranda (Portugal) : boii dialecte ayant comme l'espagnol iV et iio I, 6, 151.

Mistral exprime la forme indéterminée du verbe par la ?.« personne du pluriel III, 92.

Modalité de l'action au présent et au prétérit de Tindicatit" III, ici, m. au subjonctil" 117.

Modes : formes des divers temps du même mode moins connexes que les formes temporelles de

modes différents II, 130, distinction des modes rejetée en frioulan 144, importance qu'attachent à la

distinction des modes les patois franc. S.-E. 147, indicatif et subjonctif du verbe substantif fortement

différents en roumain à cause de la substitution de fieri à esse au subjonctif 216 ; valeur des différents

modes III, 117-9, emploi des modes dans les propositions partielles copulées 665-77, modes dans les

propositions conditionnelles 684.

Modifications du vocabulaire latin : leur étude est le but de la philologie romane; m. des

mots fran(,ais sur les lèvres anglaises I, 2, modifications des voyelles dues à l'accent ou influencées

par les consonnes environnantes 25, modifications de / dans les oxytons 45.

Mois (Les — ): tous leurs noms en -ajo en italien I, 521, désignés avec ou sans article III, 149.

Moldave (Le — ) occupe une place à part à côté du valaque I, 6, phénomènes phonétiques 56, 41,

79, iS5, 106, 108, 114, etc., n'emploie guère au parfait que la forme périphrastique III, 107.

Molière emploie v pour représenter un nom de personne III, 6), soi pour le pronom personnel

67, // est bien heureux qui peut avoir dix mille ècus clie^soi 81, donne encore à aucun sa valeur étymo-

logique 86, vous enuuYoit-il ? Je ne ii/'euiiuie 100, vte cou/onde le Ciel, la peste m'étouffe (suh].) 117,

connaît encore diable sans article 145, dit encore mes efforts plus puissants 162, emploie encore même

Sans article devant un substantif 170, emploie encore le pronom possessif sans article comme prédi-

cat 177, dit encore dire irrite, j'ai perdu temps, mais preiulre le soin 178, dit encore pour autre sujet

U)), omission du pronom-sujet 335, 358, emploie encore devant que 600.

Molise (La — ) se rattache au napolitain I, 6.

Moment d'une action : nomsen -ilord{u en sarde II, 491, prépositions qui l'indiquent 111, 4)1-

2, les trois moments de la durée ici, adverbes qui expriment un moment déterminé ou un

moment indéterminé dans le passé ou le futur 486-7.

Monophtongaison de «//, an, ao, ol, 251, de an latin en roman 281-7.

Monosyllabes (Les — ), étant oxytons, ont une place à part dans le développement des voyelles!,

2 j, leur consonne finale traitée autrement que celle des polysyllabes 549-58, conservent /•, s finals en

franijMis 559 ; les m. neutres yW, mel, cor dans la déclinaison romane II, 9, infinitifs monosvllabiques

faisant exception à la formation générale des infinitfs en -er dans la vallée de .Munster 124, verbes

monosyllabiques gardant -s à la 2» pers. sing. en ancien vénitien 134, quelques verbes monosylla-

biques présentant l'inflexion en bolonais 195.

Mons (Belgique) ignore encore aujourd'hui l'emploi de de avec les noms propres au génitif :

/ /MV ripif: 111, 42.

Montagnes. Voyez Noms de montagnes.
Montaigne : si Dieu plaist 111, 42, Clwles cinquiesme 51, emploie encore l'article devant posses-

sif -j- substantif 168, le nom de foudre de la i^uerre, de l'État 175, omet l'article devant un nom de

pays complément déterminatif beaucoup plus souvent que la langue actuelle 175, emploie encore la

tournure un mien ami 200, peut encore omettre le pronom-sujet de la 3' personne et parfois ceux de

la H»^ et de la 2'-' 335.

Montferrat (Le — ) prononçait encore//, non /"/, vers l'an 1000 I, 646.

Montpellier appartient au languedocien I, 6, 37-8, 60, etc.

Morphologie : loi morphologique plus forte que la loi phonétique II, i ; son objet, rapport avec

la synt.iNc 111, i, morphologie et sémasiologie 49.

Mort des mots II, 347.

Mot (Le —) : forme et sens, éléments constitutifs, rôle du sens dans le développement phoné-
tique I, I (et II, 347), mots atones : wall. pfi 53, franc, nous, où 121 a., pronom II, 75, 77-84
(et III, 64), esse 206, 208, le mot dans la phrase, mots étroitement unis dans l'intérieur de la phrase

traités comme les sons dans l'intérieur du mot 611-54, mots abrégés 611, 618, 634, m. atones

dans la piirase 612-7 '< Î^J» 712-28, m. atones unis entre eux 727-8; m. indéclinables en roman
II, 48, formation des mots, leurs éléments, leur vie 547-628 (et en bas-latin I, 8), mots abstraits :

voyez Noms abstraits, genre des mots latins à finale atone 374, m. consonnants s'infiuençant

réciproquement pour le genre 57S, genre des mots en -men dans le Midi 445, mots composés :

voyez Noms composés. —Emploi des mots à flexion III, 4-1 19, 136, m. à flexion unis entre eux :

Griiininaiic rotnane. — Index. îo
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exceptions à l'accord en genre et en nombre 137, m. à flexion juxtaposés 200, mots coordonnés et

m. subordonnés, m. liomogènes et m. hétérogènes combinés 120, m. homogènes juxtaposés 121-35,

m. hétérogènes juxtaposés 136, 208.— Lexicologie: mots créés par les langues romanes 1,24,

m. celtiques d'origine française en ital., esp. 20, m. celtiques paraissant présenter en français h

pour H entravé 50, m. ecclésiastiques : .wïv/t' 492, syiiodiis $-^o, firetrinii 594, m. empruntés par

un parler à un autre : ce qu'ils deviennent 11, 23, 50, 52, 579, leur importance pour déterminer

l'âge des transformations quantitatives 636-7, m. espagnols empruntés au français : nionje, nieje,

golpe II, 41, abenu:^ 418, perej il 437, infanion 4')^, -prohahlement ^allardo, cobarde 519, d reciiloues 621,

arion 459, (par le m.-lat.) cleriion, au français ou à l'italien viostacho, penacho 420, canalla 439, à

l'italien : ccipu:^, caperu^a, gentu-^a, testu^ 418, barcarola, banderola, marierola, tercerola, farol 432,

bigoniia 540, à l'arabe : oro^iq 418, caiidil 4}j, à l'ibérique : -arro 504, 532, au provençal-rhétique :

-or =1 -arc : -adro, -ardo 519, afîluence des mots étrangers dans le français littéraire du xvi^ siècle

362, m. français empruntés au normand : nplet I, m, mouter II, 117, soiffard 519, -ièriie 561, au

franc. E. : pocle I, 1 1
1

, cornouille II, 423, aux dialectes : envoyé 370, au provençal : besoche I, 20 ; II,

420, rossignol 432, aigade, brandade, brassade 487, brancard 519, à l'italien : populace, paillasse,

bancasse, barcasse, carcasse, peut-être galeasse 414, -acbe, -iche, -oche : ganache, nioustache, panache,

patache, pistache, rondache; postiche, corniche, pastiche; bamboche, fantoche, filoche, sacoche, peut-être

caboche 420, citrouille 42^, 503, campagnol, casserole, fusarole 432, altier 46'], -ade : arcade, ballade,

cavalcade, ambassade, gambade, palissade 487, accompagnateur 489, brassard, cuissard, poignard, brocart

519, arabesque, burlesque, grotesque •^20, antichambre, anticour, antisable 539, bigorne 540, au vénitien :

barquerolle 432, au Midi : -ade 487, 3 3 1, à l'espagnol : bagasse, calebasse 414, babiche, d'où caniche 420,

-ille 422, cagouille 423, espagnol 432, -ade : algarade, anguillade, balustrade, bravade, verdugade 487,

millard, peut-être soudard 519, au portugais : be^oard 519, au russe : hoyard 519, à l'allemand : 7ie-

7n'oubliei-p>as 547, m. germaniques empruntés par les langues romanes I, 9, ou par une langue

romane a une autre 18, m. grecs dans les langues romanes 17, 427, astrologia, nionarchia, philosophia

II, 406; m. italiens empruntés au grec : sic. itria I, 147, au français : vernice, pendice II, 413, massiccio

4\6,bersaglio, niiraglio, veutaglio 421, arcioiie 459, -icre, -iero, -iera 467-9, Parigi, Luigi, peut-être

-igia 481, peut-être araldo, rubaldo 510, bevanda, vivanda 512, probablement gagliardo, codardo, 519,

à l'espagnol : bravo, peut-être aussi bravura 466, au provençal : altero, romero 467, probablement au

napolitain : cilrullo 503, mots latins dans les langues celtiques et germaniques I, 20, 636; m.

livresques : voyez Mots savants : m. onomatopéiques déformés par échange de phénomènes I,

534, m. populaires : voyez Mots savants; mots portugais empruntés à l'italien : bigoruha II, 540,

à l'espagnol : lerdo I, 67 ; noms de nombre ordinaux II, 561, mots empruntés par le roumain : bàrnacïû,

ràgacîU, cdrhacïïi, copaclù 41 1, bàrcarïù, càdarïi'i, lâcâtarïù, mânusariït, or:(arîù, plngarlii 467, betegos,

dàlmos, obidos 472, angles, -es 473, bogàtate 493, -oc 499, 534, au magyar : boglarih 468, -os, -is 532, au

latin littéraire : ochielarïïi 468, au slave I, 108, -ot 70, -ilâ II, 532, au grec : piper l, 70, curte 147, m.

rhétiques empruntés à l'italien :/r/«/aI, $2, -àu gei-maniquQ : wassersic, mairie 52, aignadat, frekadat,

grimiadat, grobadat 493 ; mots savants (livresques) et m. populaires : I, 11, 13, moyen de les

distinguer 12, 15, m. savants passant dans la langue populaire 14, accentuation des m. s. grecs 17,

phonétique des mots savants : 48, 50, 80, 115 etc., m. savants en a.-franç. 145, accentuation 147,

m. savants conservant -r en français 559, échangent souvent / et r 583, déformés 584, avec change-

ment de suffixe et d'accent 605 (et II, 197-8), devenus oxytons en français 11, 609, provenant en

italien et en espagnol de la 4= déclinaison latine II, 3, conservant le nominatif 4 et a., sous forme

de l'ablatif 10, sous forme de nominatif-accusatif conservant -n de -men en italien, 11, passant

dans une autre classe de mots 33, adjectifs devenus flexibles en italien 60, origine érudite du

superlatif organique en roman 67, verbes d'introduction savante se rangeant, depuis le xvie siècle,

dans la f^ conjugaison 117, verbes savants de i// passant dans la classe des verbes en -ire 119,

verbes savants espagnols en -tiir se conjuguant d'après huir 171, mots s. s'assimilaut, pour le genre,

aux premiers venus parmi les mots populaires à finale analogue 362, langue savante employant seule

les adjectifs de matière 403 ; mots savants engadins : abomini, spiendi, adulteri, fastid:^i, diniuni,

printsi, kosliïiiri, rusieni 404, espagnols : peut-être les formes du latin lenliscus, hibiscus 1, 31,

peut-être lambrusca 119, la forme du latin lutra 147, espiritu, tribii II, 3, côdigo 35, prosternar iij,

airo:^^, velo^, fer0:( 348, aureo, ferreo 40^, rapa:^ 413, tirdnido, uardnido 426, -al, matinal etc. 434,
popular 464, -iilo, decanato, bachillerato, caballerato etc. 475, bicnhcchor 489, -idad, -icidad, -ositad,

-ividad, -abilidad : absurdidad, autoridad, barbaridad, benignidad, caridad, carnalidad, civilidad,
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clariiliul, coinodiiiad, œniunidad, ciitre^redad 495, -tud, juveiitud, servidud 494, -cion 496, iniperialismo,

fraucecisiito, jesuitistno 521, -ista 522, oropel 554, extraviar 605, français ancien : -ime, seplime I, 1 16,

parf. (ijfiist II, 286, c/-»;'/ 348, 357, beiiiis 418, faniolent 442, iihuisiictuiiie 495, français moyen : ^(//;«

(pasteur) 489, français moderne : juste, rustre I, 50, genniie, e'irenue 89, 116, peut-être anguille 31,

«JHi'/V III a., peut-être Idiiibruclie 1 11.), Joriiie, ordre, orner
; Jleuve 141 a., loutre 147, supplt'er II, 117,

<,vw/V 121, circoncis 355, K-o/'/r 403, appendice 413, iv'ro/t; 432, -fl/, causal etc. 434, assentiment,

compartiment, condiment, dissentiment 447, copitain, capitaine 449, biberon 456, singulier, régulier,

vulgaire 464, salaire 468, -a/ : baccalauréat, consulat, marquisat 475, -/5<? 481 a., -aleur, -alrice :

abreviateur, accélérateur, acclamateur, accusateur; lecteur, docteur, bienfaiteur 489, -//f' : activité,

absurdité, égalité, vanité, -osité, -abililé, -ibilité, -iquité, -ivité 4()}, -tude : servitude, longitude, latitude

494-5, -a'.ion, -lion, -ace 496 et a., abusif, accusatif, actif, adhésif 497, excellent et -ant, atlhérent et

-(////, divergent et -eant 517, abstinence, apparence, ajfluence, audience, adolescence 518, césaris'ne,

impérialisme, italianisme 521, -iste : jardiniste, ébéniste 522, ambracane, connétable, vavasseur 545,

chhrefeuille, clhvrepied, oripcau 554, -/ic/- 588, extravaguer 60^, ré- : réciter, réintégrer, réconcilier;

religion, relique; répartir, réformer, récréer 615, italien : peut-être (i»i'"/7/i/ I, 51, viscido 70, orbacca

429; II, 54), tribu ^,pagini 53, rudo, sublimo, tnpo etc. bo, cousunuire 117, prés. W«w, aggréga, incita,

intima; sé>J}oCii, éduca 198, parf. (/o/ir 280, peut-être parf, divise, -lèse, -luse, persuase, intruse, évase,

rijlesse, rifulse, induise, ajftisse, merse 286, part, cesso, rijlesso, injlusso, connesso, scisso, colliso, divisa,

alluso, detruso, suaso, emulso, espulso 335, atroce, féroce, veloce; crud{le 548, 557, colto, ajjlitto, soffolto,

esausto, digesto, scolto, assunto, protêt to, pasto 341, argenteo; avolio 405, bavarico, sassonico 410, prefa ;^io,

da^io 420, capitano 44^, famigliare 464, salaria 468, lettore, dottore 4^(), -abiltéi, -ibiltà; agilità, avidità,

atrocità, nobiltà 495, -tudine : amaritudiue, certitudine 495, -i/^/i)«<', -^ione 496, -ondo 513, cesarismo,

fwrentinismo, iniperialismo 521, -ista 522, 525, maggiordomo 545, caprifoglio; orpello 5 54, -/^^iJ/e 588,

perniiscbiare 611, a.-vén. alturio, a.-gén. aitorio 491 ;
portugais : fungo I, 136, larico II, 35, ropa^,

peut-être rouba^, 413, servitude 4^4, -(ûo 496, ouropel ))l, provençal : circoncis 335, assiduos,

continuos 472, abau:^ir, traddr 597 a., rhétique : merétta 198, roumain : peut-être parf. purcease 286,

adjutorii'i 4()i, tradd 597 a.; mots nii-^..iv.iius : tosc, port. /;i'///(' 1, 415, ital. Jime II, 41, esp.

cleri^on, infau:^on 459.

Motif (Le — ) marqué par pro, per III, 458.

Mourges (1685) identifie ain, ein, in I, 89.

Mouvement : verbes qui l'expriment II, 226-32, verbes de ni. au participe avec esse ou hahcre

en roman III, 291-3, verbes qui expriment un mouvement de lame, avec de 365, prépositions de

mouvement 433-49, mouvement iiostile : prépositions qui l'expriment 439-40.

Moyen (Le ) exprimé par des prépositions III, 460-1.

Moyen allemand (Le — ) en contact avec les parlers romans, a fait des emprunts considérables

au français 1,2; le m. -h. -a. présente des appellatifs en -bart II, 5 19.

Moyen français (Le — ) n'emploie pas l'article devant même -\- substantif III, 170.

Moyen grec (Le — ) ayant déterminé l'aphérèse dans botega, botiga I, 374.

Multiplicatifs. Voyez Noms de nombre multiplicatifs.

Multus latin demeuré partout en roman, sauf en français moderne et dans les Grisons; son

emploi au singulier en latin et en roman, surtout en espagnol-portugais, pour désigner une plura-

lité d'individus de même espèce III, 53.

Munster (La vallée de — ) : son dialecte I, 6, 77, 157 etc. ; forme et emploi du pronom per-

sonnel III, 57.

Mussafia I, 28 a., dérive l'ital. stegola de basticula 44 a., rapport du roum. sted à Stella 104 a. ;

;c>< et lu en s'adressant aux personnes III, 97.

Napolitain (Le — ) : son domaine I, 6, ses expressions relatives a la navigation 23, sa phonétique

81, 129, 150, 1)2 etc., ne connaît pas ///(, mais ipse comme pronom personnel tonique III, 70,

uomo ^= on 92.

Nasales. Vo\ez Voyelles nasales ou Consonnes nasales.

Nasalisation de / en français et dans certains patois I, 53, 57, rapports de la n. avec l'histoire de

u français 48, rapport étroit avec la qualité de la vovelle 91, n. disparue en français 391-2, 395,

n. entraînant la chute de m finale, de n latin intervocalique dans les paroxytons 449-50.

Nasalité (La —) se fondant dans la vovelle vélaire I, 91, n'altérant pas la qualité de ç 132.
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Nations romanes (Les —) commencent vers lan 6oj I, 3.

Navigation (La —) : forme ghioise ou napolitaine de ses expressions en roman I, 23.

Nécessité (La —-) : verbes qui la marquent II, 205, 244-6, indiquée par Jkibere ad ou ilc III, 329.

Négation (La — ) exprimée par les préfixes in-, dis- II, 538-9, pronoms négatifs 568, emploi de

la négation III, 691-711, dans les tournures adversatives 552, 701, n. renforcée par des adverbes de

temps 692, n. exprimant l'idée d'exclusion et de séparation 702, n. de l'ordre 704, n. dans les pro-

positions partielles 705, n. dans les propositions-sujets qui ne sont pas arrivées à exécution 707,

n. dans les propositions temporelles relatives à un moment de la durée qui n'est pas encore arrivé

708, n. dans les propositions comparatives dont la proposition verbale n'est pas négative 709, n.

dans un groupe de propositions incomplet 711, n. dans la proposition 712, place et forme de la

n. dans la proposition 757-60, n. séparée du verbe par un pronom-régime 758, n. associée au verbe

en roman partout où un autre ordre n'est pas absolument nécessaire 759.

Neuchâtel : son dialecte I, 6, 33, 59, 76, 91, 124, 134, etc.

Neumann croit qu'en français /' occasionne l'inflexion de i' I, 84 a., nia.
Neutres : noms en -n, traitement de celle-ci I, 552; le neutre a généralement disparu II, 3,

sacrifié en faveur des deux autres genres 14, parfois resté comme prédicat 58, influence sur le pluriel

roman 3, singulier conservé sous la forme du nominatif-accusatif 8-1 1, neutres en -5, leur pluriel

indéclinable en français et en provençal 20, 48, neutres grecs populaires en -nia adoptant les flexions

de la fe déclinaison 29, neutres grecs en -a 371, article des noms neutres au pluriel en roumaiii

36, neutres pluriels employés comme singulier 54, comparatifs neutres conservés 66 (et III,

48), formes spéciales et emploi des pronoms neutres en italien 5, portugais, espagnol, français, etc.

I, 81-2; II, 76, 93, 98, 538, 565, 568 (et III, 87, 515, 619-20, 692), pluriels neutres à sens

collectif 387-8, n. changeant de genre 388, genre neutre de l'adjectif de qualité substantifié 391,

-aie neutre substantifié, anciens neutres devenus substantifs 435, lat. -alia neutre pluriel 439,
neutres pluriels en -anea substantifiés 460, noms latins en -/(/, -sa peut-être neutres pluriels 486,

neutre pluriel du gérondif latin -atida, -enda formant des substantifs 512, neutre pluriel devenant

collectif 528, ianij neutre pluriel servant aux deux genres en abruzzan, napolitain 571, adjectif

neutre devenant adverbe 619.

Nom (Le —) : comprend le substantif et l'adjectif, l'infinitif-substantif et le participe-adjectif III,

4, division en deux classes dans l'emploi de ses formes flexionnelles 5, genre, nombre et cas 6,

forme du nom comme sujet 333; formation des noms II, 347-558.

Nombre (Le —) : distinction dans l'écriture, identité dans la prononciation en français II, 3, seul

distingué par la plupart des déclinaisons romanes 19 ; emploi III, 6, 19-34, accord 137, nombre du

prédicat 417, nombre du verbe avec un relatif se rapportant à un collectif 627. Vovez aussi Noms
de nombre.

Nominatif pluriel en -/ de la 2^ déclinaison latine I, 79, 127; II. 22, le n. exprime des rapports

simples 2, conservé en français et provençal anciens
3

(et III, 36), distingué du cas oblique en

a. -franc., a.-prov., partie en rhétique 19, n. en roumain, italien, rhétique, français 35, 109, rhét.

-tor 489, n. et accusatif côte à côte 19 sqq., 35, n. latin en -a, en -iis, -es, -is, n. provençal en -aire

4, n. dans l'apostrophe 6, n. pluriel conservé en roumain, italien, a.-français, a. -provençal, partie

en rhétique 7, n. diff'érent du radical des noms 1 3, nominatifs masculins de /// assimilés à ceux de //

22, 41, nominatif et accusatif unifiés 25, flexion du n. disparue en français 39, n. supplanté par

l'accusatif en italien 109, n. et accusatif distincts dans l'article en a.-français et a.-provençal 99,

n. tonique du pronom personnel remplacé par le cas oblique et inversement 75 ; III, 56-63,

n. absolu du pronom personnel disparu et remplacé par l'accusatif après ca en roumain 56,

u. stéréotypé obw. ins = unus 93.

Noms abstraits : leur genre II, 369-85, suffixes qui servent à les former 396, n. a. purement
verbaux 397-8, postverbaux abstraits prenant un sens concret 401, 529, n. a. italiens en -iiieiito, -ta,

-e^^a 347, en -tioiic ayant formé des noms de personnes 369, n. a. issus d'adjectifs ou de verbes

379, 405, 428, 446, 495, 524, 528-31, n. a. en-ia 406, n. a. français à thème verbal en -is 415, n.

a. italiens a thème verbal 420, 484, 488, n. a. italiens à sens péjoratif iin-agf;ine 428, roum. -ealCi

433, lat. -amen, -vnen, -ïunen 443, 445, eng. -àin, ital.- unie, prov. -Un 446, lat. -ntentuni 447, lat. -ina,

de verbes germaniques en -/ 457, lat. -one à thème verbal, esp. -on 457, roman -ona (-onia) 462,

lat. -0/- 163, lat. -ma 466, lat. -aria en sarde, catalan 470, lat. -niuin 471, lat. -osiis, adjectif marquant
la qualité 472, lat. -ilia, -iiies 480, franc, -âge 482, lat. -tus, -sus 484, -ïtu 486, -tura, -sura 492,
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-tas 493, -tioiie, -sione 496, (-us, -ûs III, 255), ital. -là 486, roum. -loare 491, port, -luklt 500, lat.

-aiitiii, -eiilia à thème verbal 518, n. a. fréquents dans la langue littéraire 529, n. a. à suffixe ne se

prêtant pas à la dérivation de verbes 574; n. a. remplacés par le neutre de l'adjectif III, 8, n. a.

verbaux : en quoi ils se distinguent ou se rapprochent de l'inhnitif 16, le nombre dans les n. a. 19,

ne devraient s'employer qu'au singulier 22, n. a. au pluriel 27, 52, 34, accompagnés d'un possessif

pour désigner la personne qui est l'objet de l'action 78, n. a. sans, puis avec article 151, s'adjoi-

gnant /()/;(i sans article 165, n. a. sans l'article indéfini : exceptions 192, n. a. -\- île et infinitif

2U), n. a. tirés d'adjectifs ou de verbes suivis de préposition -f- infinitif 260.

Noms collectifs avant le pluriel en -ii en italien II, 58, sens collectif des pluriels en -</ en Italie

et dans les (irisons 59 (et III, 28), pluriels neutres à sens collectif 386, sens collectif du féminin 5S7,

suffixes des c. 396, 524, 527-9, c. en -iii 406, français en -is (-icius) 415, en -aliti 439, en -iiimii et

ses représentants rhétiques et italiens 443-4, en -inieii 445, en -iiiiieii et ses représentants engiidins,

italiens, espagnols 446, en -ineiiliiin cl -ineiiht 44^-^, en -tiliim 488, roumains en -is 474, -/cnv 491,

français en -tige 4H2, -tire 492, -iiiiie 561, c. à suffixe ne se prêtant pas à la dérivation de verbes 574;
le nombre chez les collectifs III, 19, c. s'adjoignant lotus sans article 165, c. avec verbe au pluriel 345.

Noms composés. Voyez Mots composés.

Noms d'animaux déforméb par échange de phonèmes I, 584; leurs changements de genre II,

370, provenant des histoires d'animaux 390, 5 19, adjectifs en -?/«, -iiis 403, en -tinus, -a 455, en -oiie

.156, en -otiiis 511S, français cn-ard 518.

Noms d'arbres : leur genre II, 381, masculins à proprement parler neutres 388, en -aiiu 381,

468, adjectifs substantifiés 403.

Noms de choses transmis à des personnes II, 369, leur genre 571-85, adjectifs en -eus, -iiis 403,

en -oiie 457, en -etisis (ital. -ese) 473, formés d'un verbe et d'un substantif juxtaposés 547; n. de

choses au singulier avec sens collectif III, 20, avec ou sans article dans les comparaisons 180.

Noms de couleurs provcn.mt de noms de matière 111, 125.

Noms de cour, logement, maison au pluriel III, 32.

Nom de Dieu (Le ) en roman 111, 143.

Noms d'espèce d'abord sans, puis avec article 111, 152.

Noms de famille un haut-italien présentant l'inflexion au pluriel I, 523, en Italie : leur origine,

acconip.ii^iiés de l'article, de même en espagnol et en français, avec ou sans article en roumain III,

150, composés de l'article -f- adjectif 159, formés de l'article combiné avec le nom propre 190.

Noms de femmes roumains en -i(d II, 368, 416. Voyez aussi Noms propres.

Noms de fleuves avec article III, 147.

Noms de fruits : féminins II, 388, eniplovés pour compléter la négation III, 693.

Noms d'iles : groupes d'îles au pluriel 111, 32, avec l'article 147.

Noms d'instruments dérivés en -/ii/-/H(i), -ij 396, 491 sqq., 526, en -<Ji7//w 421, 526, en -/V/«

422, en -///»i- 450, 526, en -/h»/j 452, 526, en -xiriti 468, en -tore, -oue,-eUu, -olii 526, csp. -iloni,

franc, -oire 491, franc, -eau 500, franc. -1//1/ 519, franc, -ateur, -euse, -eresse 526.

Noms de lacs avec article III, 147.

Noms de lieu, dans le Doomsdav-book, présentant déjà eu de n I, 121, en -ay et -y 259, 439,
ont conservé en partie une accentuation antérieure au latin 592, 606, proparoxytons en gaulois 606,

conservés sous forme d'ablatif singulier ou pluriel II, 5 et a., 7, prenant -/m»^ pour former des mets
qui indiquent l'origine 452, en -t'acu en franc. S.-E. 467, suffixes des n. de 1. où s'accomplit une

action 491 (roum. -loare, esp. -ilcro), 527, formés d'un verbe et d'un substantif juxtaposés 547, for-

més de l'article uni au nom propre III, 190, ne devraient s'emplover qu'au singulier 22, avec le~

126, avec 1/ 152, avec 1/1/ 437, avec ou sans l'article 146, 148.

Noms de maladies d'origine celtique I, 20, notés avec cas régime sans préposition III, 42.

Noms de matière : espèces diverses d'une matière désignées en roumain par le pluriel en -ur't

II, 51, adjectifs latins exprimant la matière disparus en roman 403, adjectifs en -ignus, -a indiquant

la matière 509; adjectifs latins de matière remplacés par des périphrases en roman III, 9, matière

indiquée par de 463, le nombre dans les n. de m. 19, n. de m. à sens collectif, leur provenance 21,

ne devraient s'employer qu'au singulier 22, n. de m. au pluriel, usage plus étendu en roman qu'en

latin 25, n. de m. passés sans altération à l'état de noms de couleurs 125, n. de m. d'abord sans,

puis avec l'article 152, avec ou sans article dans les comparaisons 180, sans article en a.-français

après un adverbe de comparaison 184, se présentent volontiers sans unus dans une comparaison 197.
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Noms de mers et de montagnes avec larticle III, 147.

-^ Noms de nombre attributifs accompagnés de l'article indéfini III, 194;
— cardinaux : ceux qui désignent des dizaines et 11 à 19 portent en latin populaire l'accent

sur la ire syllabe l^ 601; leur flexion II, 68-72, leur formation 559-60, servant à former des

verbes 574; leur sens et leurs rapports avec les ordinaux, auxquels ils sont parfois substitués

III, 49-51 (et III, 163), munis de l'article 155, avec ou sans l'article lorsqu'ils sont combinés

avec des substantifs, avec l'article adoptent le sens des ordinaux 163, précédés de totiis 165,

umis devenu article indéfini 191, noms de nombre comme termes de comparaison 283, comme
éléments indéplaçables d'un groupe 739, postposés au substantif 742 ;

•— centenaires latins généralement décomposés en roman II, 559;

— décimaux à côté du svstème vicésimal II, 559;
— définis ou déterminés comprenant cardinaux, ordinaux, distributifs, multiplicatifs et pro-

portionnels III, 49, employés pour indiquer une quantité indéterminée 50, juxtaposés entre

eux ou à des noms de nombre généraux 131;
— distributifs latins rendus en roman par des périphrases II, 562; III, 49;
— fractionnaires -|- substantif précédé de l'article : les ^/^ du jour III, 163, avec verbe au

pluriel 343 ;

— généraux ou indéfinis ou indéterminés : forme et sens III, 49, termes latins conservés ou

remplacés, modification de leur sens 53, employés neutralement dans la péninsule ibérique

87, juxtaposés à des noms de nombre déterminés 131, juxtaposés au substantif 140, avec

verbe au pluriel 343 ;— multiplicatifs latins rendus en roman par des périphrases II, 562; III, 49;— ordinaux accompagnés de l'article en roumain II, 100, 561, leur formation 451, 559-61,

servant à former des verbes 574; rapports avec les cardinaux, substitués aux cardinaux

dans les Grisons III, 51, unis à un pronom personnel en français et provençal 131, munis de

l'article, traités comme des adjectifs 153, 163, repoussant l'article en italien, sursilvain,

espagnol quand ils sont suivis d'un substantif 171, 173, comme éléments indéplaçables d'un

groupe 739, postposés au substantif 742.
— proportionnels latins délaissés en roman III, 49, ren.placés par duphis, tiviiuiu 52.

Noms de parenté abrégés dans la phrase I, 634, formés en -alis II, 434, en roumain au datif

avec article devant ou après III, 150, en roumain suivis du pronom possessif, sans article 166, en

italien au singulier sans, au pluriel avec l'article 167, en portugais avec ou sans article 169.

Noms de pays passés à l'état d'appellatifs II, 390, en-;^, l'accent mis au hasard 405, donnant avec

-ensis des noms d'habitants 473, ne devraient s'employer qu'au singulier III, 22, transférés ailleurs,

prenant la forme du pluriel : signification 23, avec l'article en français 145, comme compléments

déterminatifs : emploi ou omission de l'article 175, avec in ou ad 437.

Noms de personnes : leur genre et ses changements II, 369, recevant le suffixe caressant -»o/o,

formés en -7(o/o en composition avec -ariu en italien 431, dérivés en -// (-ili.s) provençal 436, en

-ioiie en italien et français 459, en -nie roumain 463, formés au moyen de thèmes verbaux ou

nominaux 524-5, au singulier avec valeur distributive ou collective, toujours avec l'article défini

en roman III, 20, 152, au datif plutôt qu'au génitif 45, au régime avec ah en latin après les verbes et

adjectifs d'éloignement 46, ne sont pas tous susceptibles d'être unis au possessif 77, formant des

adjectifs substantifiés 124, dépourvus d'article 144, unis à des adverbes 204.

Noms de peuples se déclinant en ancien français comme her II, 23, en -iug 515, avec ou sans

l'article III, 144.

Noms de plantes déformés par échange de phonèmes I, 584, en -onc 456, en -arc 464, en -aria

469, recevant -('/»;;/ 479, employés pour compléter la négation III, 693.

Noms de provinces au pluriel : signification III, 23.

Noms de rues formés par juxtaposition de substantifs III, 123.

Noms de saints français : leur accentuation I, 607.

Noms des jours de la semaine. Voyez Jours.
Noms des mois. Voyez Mois.

Noms des semaines. Voyez Semaines.
Noms de villes passant à l'état d'appellatifs II, 390, en -la 405, avec -ensis pour désigner leurs

habitants 473, au locatif latin III, 46, sans ou avec article 145-6, avec in ou ad 437.
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Noms d'habitants tonnés par l'adjonction de -eiisis à des noms de pays ou de villes II, 475.

Noms génériques et noms propres juxtaposés III, 125.

Noms géographiques avec ou sans article III, 145.

Noms propres de personnes : germaniques avec hl-, hr- passés à fl-, fr- ou avant perdu /; en

roman 1, iS, en -biief tn a. -français 557, devenant barytons en provençal 600, leur accentuation

607, conservés sous la forme du nominatif II, 4, roumains en -û/ et -<fi/ au génitif 5, masculins

précédés de en en provençal 6, en -it, -un empruntés aux langues germaniques 18, germ. -<;/(/ 510,

germ. -Intrl, -anl 519, se déclinant en a.-français connue her 25, substantifiés 589-90, devenus

appelLtifs ou adjectifs 24, 390, recevant le suffixe diminutif roumain -acbc 421 a., franc, -oh 458,

suffixes caressants 532; peuvent-ils, et dans quelles conditions, recevoir les deux nombres III,

19, ne devraient s'employer qu'au singulier 22, leur signification au pluriel 24, 29, 34 a.,

juxtaposés à des noms génériques 125, dépourvus d'article 144, au pluriel avec article; en

roumain partie avec, partie sans article; les italiens conservent l'article dans les autres langues ;

avec ou sans article selon qu'ils sont dans l'apostrophe ou dans renonciation 150, combinés avec

un adjectif: emploi ou omission de l'article 159, précédés d'un titre sans article 160, généralement

sans article en portugais avec un possessif 169, leurs cas en roumain exprimés par l'article 189,

roum. tnipâiiilitl passé dans les noms propres et pourquoi 190. — Noms de femmes formant leur

cas oblique en -an, -aiies II, 18, 32, dénominations formées en roumain en -//i/ 368,416, recevant le

suffixe roumain -ioaiiï 431, franc, -on 458, lat. -icûi 499, l.it. -ilta 505, avec adjectif masculin:

Catherine le Grand lU, 1 37, mariées ou célèbres précédées de l'article en français et espagnol; au

datif en roumain avec lui 1 50.

Nonius explique sifilare I, 19.

Non-réalité : propositions conditionnelles qui l'expriment III, 686.

Normand (Le — ) : contrées regardées comme normandes, difficulté de le délimiter I, j, situation

et importance, riche littérature au nioven âge 6, sa phonétique 48, 74-5, 90, iil, 115, 123 etc.,

conserve la double forme -<•/, -iaus II, 39, a donné au français niouver, bouquet, pucher, termes de

jardin.i>;c et de fabrication du sucre 1 17, (le terme maritime aplet I, 1 1 1), le suffixe -Urne 361

.

Normands (Les --) : leurs rapports avec les Gallo-Romains II, 405.

Noto : son dialecte représentant un petit groupe sicilien 1,6, sa phonétique 18 a. 2, 152, etc.

Novara, localité sicilienne parlant le piémontais, mais avec innnixtion du sicilien 1, 5, 71, 96-7,

113. etc.

Numéraux. \'oye/ Adjectifs. Adverbes et Noms de nombre.
Nyvert de Paris, éditeur, vers 1520, fait encore une distinction entre le testament maître

I-'r. l'illoii et /( r<\ueil des repues franches ile-ntaitre Fr. Villon III, 42.

Oberhalbstein en Rhétie emploie l'article avec pronom possessif -(- nom III, 166.

Objets de nature analogue au primitif, mais de moindre valeur, désignés par -ugiue II, 429,

o. d'habillement en -<;/(', en -rt/ m 435, 468, o. avec lesquels l'action s'accomplit : français en -ette

507 ; les o. qui ne se rencontrent qu'en un seul exemplaire ne devraient s'employer qu'au singulier

III, 11, leso. uniques .'i l'origine ne prennent pas l'article 143, o. formant paire au pluriel 50.

Oblique. Voyez Cas oblique.

Obwald. \ovlv Sursilvain.

Olympo-Valachie (L' —) n'emploie presque plus el (ille) III, 69.

Ombrien (L" — ), dialecte de l'Italie centrale I, 6, ancien dialecte du groupe sabellique, termes

ombriens en latin, influence phonétique sur le latin 19, 649, sa phonétique 81, 133, 151 etc.,

donnant peut-être à l'italien les pluriels en -ai, -ei II, 58, son rôle à propos de -acluni : ombr. curnac-a

et ital. cornacchia 421.

Omission de l'article défini ou indéfini III, 143-97, du verbe de la proposition verbale 659.

Onomatopées dans les langues romanes I, 24 ; ital. borhottare, barboltare II, 591.

Opérations techniques désignées par le franc, -j^t- II, 482,

Optatif (L' -; n'a de forme spéciale qu'en roumain II, 114 ;
pour son emploi, voyez Subjonc-

tif 111, 117-9.

Ordinaux. Voyez Noms de nombre ordinaux.

Ordre (L" — ) parfois exprimé par l'indicatif grâce à l'intonation III, 117, formulé par le subjonctif

au lieu de l'impératif 118, comme proposition 286, 524, négation de l'ordre 704.
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Ordre des mots pris en eux-mêmes : principes qui le déterminent III, 712-62, o. logique et

o. grammatical, o. occasionnel et o. usuel 712, o. des membres de la proposition 712, 744, 746-55,

o. des groupes de propositions 712.

Origine (L' — ) indiquée par des noms de lieu + -iniis : Jlorentiims II, 452.

Orthographe (L' — ) anglaise a conservé en partie l'ancienne notation -aun- de -aii-l, 245,

o. anglo-normande de y, 0, oh par it 48, o. espagnole : /'-= ît/4i6, o. française conservant la

graphie étvmologique / = (^ 35, o. étvmologique du son ;' par e et / en a. -français 72, les consonnes

doubles 548, changements de conjugaison ne portant que sur l'orthographe II, 172, o. erronée de la

ire pers. sing. haii 178, o. de la 3'= pers. sing. fait donnée en a. -français à set 189, -^graphique

apparaissant au xvr siècle à la v^ pers. sing. du parfait 282, o. pseudo-historique dans les suffixes

357, o. distinguant seule le participe en -e de l'infinitif en -t'/- substantifié 592, o. introduisant parfois

une distinction entre l'adjectif et le gérondif : excellent et -ant 517, o. n'indiquant pas la date de la

transformation de composés s\'ntaxiques en mots uniques 542, o. latine : innovations à partir du

vue siècle 8, mictoricare ayunt influencé sur l'a.-français otroyer 13, -vu- remplacé par -z/- (parf. movi,

crevi, etc.) par répugnance pour le groupe phonétique VV II, 278, o. phonétique : son emploi dans

cette grammaire I, viii, -an- pour -f//- dans de rares mots français comme langue, sangle 89, o. portu-

gaise : les consonnes doubles 548, o. roumaine : l'o. étymologique combattue systématiquement

par le grammairien Vâcârescùl (1787), o. des mots en -atic calquée sur le latin II, 482.

Osque (L' —), dialecte du groupe sabellique I, 19, influence phonétique sur le latin 19, 649, a

peut-être remplacé -ae pluriel latin par son -as II, 33.

Oubli : verbes qui l'expriment, avec de III, 363.

Oudin (1639) exige e dans étai, épouse I, 352, donne des exemples de la voyelle atone tombée dans

la f"^ svllabe 372, regarde c et ^ comme équivalents en espagnol 441.

Oxytons grecs accentués comme en latin I, 17, o. français 25, o. latins en roman 25, 43, 66^

77, 114, 129 a., 140 etc. ; II, 31 etc.

Padouan (Le —) appartient au domaine vénitien I, 6, rejoint le frioulan par la diphtongaison de ç

151 etc., pluriel en -e dans tous les substantifs de III, et dans // en -/ II, 41.

Palatales. Voyez Consonnes et Voyelles palatales.

Palatalisation du lat. ce, ci I, 17, des gutturales récente en rhétique 52, explication phvsiolo-

gique, phénomènes et chronologie de la p. romane du c guttural latin 403, 648, p. d'un c ou d'une

r atteignant l'explosive suivante 462, 475, 496, p. de ca-, ga- en roman 409-13, p. de c, g devant

^7 dans l'adjonction des désinences personnelles II, 155, palatalisations secondaires des consonnes

initiales : devant lesvovelbs palatales et causées par / I, 419-25 p. des dentales en roumain devant

un ancien / latin 94, 419, p. delà consonne finale au pluriel 27, p. pénétrant en lorrain dans les

verbes à radical en ûs et iir 118, p. de la finale thématique empêchée dans des formes secondaires

de la conjugaison romane par la transformation apparente de -ia en -e 175.

Palliot (1608) se plaint qu'on dise rei (roi) I, 72, atteste pesé, mese = -/- pour Blois et la

Touraine 456.

Palsgrave (1530) ne dit rien de la prononciation è de ï, mais il écrit poussein 1, 33, prononce

oi > ç à la finale et devant les nasales, mais oe à l'initiale devant les consonnes 72, indique u comme
prononciation de -j- nasale 133, sa règle pour la prononciation de rt 4- nasale entravée 245,

écrit e pour a devant r -|- consonne 257, donne coulomhe 353, atteste Pa:(^is = Paris 456.

Pannonie (La —) est sortie du domaine de la Romania I, 2.

Parasynthétiques formés par préfixes ou par composition; peu nombreux II, 536, 541,

557-8.

Paré (Ambroise —) traduit Ç'o-Jçutov par plante-beste II, 552, note des noms de maladies avec cas

régime sans préposition r= génitif: mal saint Main etc. III, 42.

Parenté. Voyez Noms de parenté.

Parenthèse. Voyez Formules.
Parfait. — Phonétique : feci,presi, -isti etc. subissant l'inflexion I, 79, f< : foi, fo = ital. fei,

feci, parf. 2e conj. -oi : -0 := ital. -ei à S. Fratello 114, forme du parfait amenant / au lieu de e et

s au lieu de 55 dans le port, cisa de abcissa 116, sort de 7, parfait en ;/ en roman 321, parfait en u,

où H est sorti d'un u latin voyelle 501. — Morphologie : le parfitit latin très diversement modifié en

roman II, 2, p. de l'indicatif conservé dans toutes, p. du subjonctif dans certaines langues littéraires
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III, p. pcriphrastique formé dans les langues romanes ni, 113, p. formé à l'aide de htihere 113,

237, 241, 274, ancien p. périphrase A Alghero pATvar (vado) -\- infinitif 231, formes périphrastiques

du p. passif exigeant un participe de esse dans les langues romanes 544, p. déterminant une

transformation du radical du présent 117, 122, 154, p. point de départ de certaines formes d'infinitifs

français et espagnols 12 1-2, radical de l'infinitif influencé par celui du parlait 128-9, p. donnant

probablement / au subjonctif des verbes en / en sarde 181, 285, présent de esse subissant l'influence

du pariait dans les dialectes français 211, p. influençant rarement l'imparfait 253, p. influant peut-être

sur la forme et l'accentuation de l'imparfait dans les dialectes italiens 257, p. donnant, en wallon,

à l'imparfait la Ke personne du pluriel en -In ou -in 258, p. ayant peut-être influé sur l'imparfait en

bordelais 259, p. donnant la finale de la 2^ personne du pluriel (II, 266) à l'imparfait en sarde 261,

p. influant sur l'imparfait eratn en sarde 262, p. influant sur l'imparfait du subjonctif en sarde 264,

radical du p. servant de base à l'imparfait de sltire en roumain 265, flexion du p. 265-301, formes

faibles du p. lé^-'jy, p. en -di propres à la langue vulgaire 265, p. à redoublement 265, 298, p. en

-« 265, 267, 278-85 (et I, 321, 501), traces de p. en -11 dans l'imparfait du subjonctif vaudois 307,

p. en -s 265, 267, 286-91, unification des p. en italien 271, p. en -s influençant les autres en sarde

277, p. en -s s'assimilant/>oi/</ sauf en espagnol 278, p. modelé sur la 3e personne du pluriel du p. en

piémontais 270, p. périssant en génois 270, p, manquant généralement dans les patois franc. N., E.

et S.-E. 272, 275, p. en -a wallon 275, p. roumain influencé par le p. en -ni 279, p. irrégulier 292-301,

action du p. sur l'imparfait du subjonctif 181, 285, 306, p. agissant sur le développement du futur

antérieur latin 310, destinées du participe unies à celles du p. 326, p. donnant la forme du

participe dans certains verbes en aragonais 531, p. servant de modèle en a. -français, à des formes

faibles de participes qui remplacent les adjectifs en -s 338, p. s'assimilant des participes en -/ 339.
— Syntaxe : parfait remplacé par l'imparfait en roumain et portugais III, 104, emploi du p. :

développement de ses fonctions dans les langues littéraires et dans les patois, ses deux fonctions

principales, etc. 107, parfait-présent et prétérit momentané 107, tvpes et sens du parfait-présent en

roman 108, p. avec valeur de prétérit inchoatif iio, p. exprimant la durée ou la répétition avec

verbes marquant le séjour (prétérit de durée) 1 1 1-2, p. avec sens d'imparfait 115, p. en rhéto-roman

114, p. historique : sa signification 302.

Paris (Gaston — ) montre que les formes de l'a.-franc, einie, osbeir à coté de Mme, halberc

proviennent directement de la France du Sud I, 18 a. 3, prétend que oi de ei apparaît d'abord en

syllabe atone 72 a., a étudié q 141 a., tient -ise pour savant II, 481 a.

Parisien (Le —) présentait au xvic siècle le développement de it( (oi) en lu I, 72, a prononcé

assez longtemps ù z=. -\- nasale 135, dit encore loitcbe, aproiuhe 207, prononçait voua = vais au

xvie siècle 270, -5- intervocaliquc pour -r- au xvi* siècle 456, a fait disparaître l'oxytonisme dans la

prononciation des polysvllabes 609, a presque entièrement perdu l'emploi du passé défini III, 107.

Parisyllabiques en -is : leur genre II, 377.

Parlers (Les — ) locaux persistant à côté des langues littéraires; leur importance pour le linguiste

I, 5 ; les parlers populaires aiment peu les abstractions II, 529.

Paroxytons issus de propaxoxytons ayant perdu la syllabe atone médiale I, 11, accentuation de

p. grecs 17, les voyelles des p. latins traitées autrement de celles proparoxvtons 25, la voyelle accentuée

des p. en français 129 a., traitement des consonne- intérieures dans les participes 435-57.
Participe : que sont devenues ses quatre formes latines? III, 10. Participe futur latin disparu II,

III ; p. futur passif latin rendu en roumain par un nom abstrait tiré du verbe III. 235. — Participe

passé : wall. fû influencé peut-être par/» de fui I, 53, conservé en roman II, m, servant à

former le partait périphrastique 113, agissant sur la forme de l'infinitif lorrain et wallon 128, p. en
-«/ influençant le parfait roumain 279, donnant sa forme à des parfaits en -s de formation récente

286, sa formation 326-46, participes faibles 526-32, p. dépourvus de sufiîxe 333, p. en -stus 334,

p. en -s 335-9, p. en -/ 339-42, p. en -dus 343, p. de essere 344, participes contractés 329, 333,

p. substantifiés 389, 591, 484, p. remplacés par des adjectifs en a.-français 333, p. employés adjecti-

vement 589, 392, 395 (et III, 14), 466, formation du féminin 346, thèmes participiaux recevant

-bilis, -icius, -ivus 408, 415,497, p. en -iilus ayant une terminaison identique à -atus, -a primitif 476,
rapport avec les noms en -atuiii 488, fournissant les mots en -ta 486, recevant -urâ, -uttirà, -iturà en
roumain 492, dérivés abstraits en -/»/a, -sura 492, 529, formant avec -iara des verbes 576, 586,

recevant le suffixe adverbial -meut 620, recevant be)ie- pour former des composés 557, juxtaposé à un
adjectif 548, composés par apposition de p. avec des substantifs 556; employé comme adjectif verbal
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III, 4, considéré dans sa signification lo, participe en -t (cf. II, 339-42) : ce qu'il est originaire-

ment, son sens en latin lo-i, que la valeur temporelle n'en est pas un élément essentiel 11-4,

que sa propriété de recevoir un régime ne le distingue pas essentiellement de l'adjectif; caractères

communs; ligne de démarcation avec l'adjectif 14, effet de la disparition du passif 12, p. à sens actif

en roman, fréquent en a.-français et provençal, sens de parfait aussi en espagnol 13, différences

essentielles avec le p. en -»/, sa signification 15, uni au possessif; origine de cet emploi 77, invariable

dans les patois français loi, constructions participiales absolues 318, 422, invariable devant, variable

après le substantif en français 138, descendu au rang de mot apparenté aux prépositions 138, 429,
combiné avec un verbe personnel 288-311, p. avec hahere, esse 288-9, 416, p. des verbes

réfléchis avec hahere ou esse 295, signification dans son emploi avec esse 303-4, combinaison avec

ieiiere, fieri, ventre, niidare, « rester », viiliri; signification 306-11, p. prédicatif 505, 397, p. avec

hahere comme prédicat du régime : flexion, règles d'accord, leur histoire 416, p. marquant le temps

uni à une préposition 455, avec de, per instrumental 462, 465, p. d'une proposition relative

composée de l'adverbe relatif et de C55^ 633, p. -j- pronom atone -(-auxiliaire 737. — Participe

présent consené II, m, devenant adjectif m, 153, 295, 389, 395, 517 (et III, 15), devenant

préposition 138, 429, devenant substantif 389, 391, formant les mots en -antia, -entia 518, 529,

531, formant des composés avec heue- 537, recevant le suffixe adverbial -ment 620; participe en
-nt considéré dans sa signification, comme adjectif verbal III, 10, sa valeur primitive et en roman,

en quoi il diffère du p. en -/, rapports de formes et de fonctions avec le gérondif, sens passif en

français et en italien 15, uni au possessif 77, p. de durée avec un verbe exprimant l'état ou le

mouvement, signification de cette tournure 312-3, employé absolument 422, 498, remplaçant le

gérondif 500.

Particules : lat. /;/- en roman II, 558; locutions composées sans particule III, 126, p. issue d'un

substantif (doiiniii, -a) en latin populaire 160, p. adversatives 550-3, 669-701, p. aflnrmatives 521-3,

p. augnientatives 519, p. causatives 559, p. comparatives, simples et renforcées par des adverbes,

démonstratifs 277-84, p. consécutives : succession dans le temps ou dans la pensée 554-60, p. copu-

latives des mots et des propositions 544, p. déductives : succession dans la pensée, conséquence

558, 560, p. exclamatives 519, 524, p. exhortatives 528, p. explétives exprimant la négation, non

disparaissant 697, p. impératives 524, p. interrogatives 512, 519, p. négatives 521-3, p. négative

renforcée par un pronom ou un adverbe négatif 695, p. négatives d'exclusion et de séparation 702,

p. temporelles 554-60, p. temporelle dans la proposition verbale pour marquer le rapport avec une
proposition de temps ou de condition 650.

Parties du corps (Les —) : noms celtiques I, 20, pluriels italiens en -a II, 38.

Parties du jour (Les — ) désignées avec ou sans article III, 149.

Partisans (Les —) de doctrines philosophiques, de tendances scientifiques ou politiques désignés

par des noms en -isle français, -isla italiens, espagnols II, 522.

Partitif. Voyez Article partitif. Sens partitif. Tournure partitive.

Pasquier (1572) blâme la prononciation ;• au lieu oe ^ oi, sauf dans reine et les imparfaits et

conditionnels en -et I, 72.

Passé comme moment du temps auquel on attiibue l'action III, loi.

Passif. Vovez Voix passive.

Patois : transition graduelle entre eux I, 5.

Patronymiques germaniques en -/«^ II, 515, gennan. //;/;/JnÂ', grec-lat. svrisciis 520.

Patru (1674) recommande f < oi =: é pour l'usage familier et oç pour le discours relevé I, 72,
explique recouvrir pour recouvrer II, 121.

Pays. Voyez Noms de pays.

Paysans : leur vocabulaire ayant en français beaucoup de noms en -is II, 415, caprificus etc. 551.

Pedro de Alcalà ne connaît pas encore le son interdental de c intervocalique en espagnol comme
d'un emploi général I, 441.

Péjoratifs. — Préfixes : lat. unûc-, minus- II, 537, his-, her-, har- 540, his- dans la formation de
verbes 61 S. — Suffixes : lat. -aceu, franc, -asse II, 414, ital. -aggine formant des noms abstraits 428,
port, -ola 452, ital. -unie 446, esp.-port. -arro, -orro, -iirro 504, german. -aJd 510, lat. -aster 523,

535, lat. -aJia, -ilia, -uJia 439-41, 528.

Peletier (1549) constate la réduction à -c/ delà 3e pers. sing. de l'imparfait de l'indicatif après / 1, 72,
dit que oiiye est seul en usage pour la prononciation de oie 103, exige -eao- =1 -eJlu et dit que -io- est
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plutôt parisien 165, indique la double prononciation ^/t* et filet etc. 226, dit que Wvntaiiinl, Nitunles,

/( Mdiiiis, cTJiiiitl sont usités en Normandie, Bretaj^ne, Anjou et Maine 545, donne coiiloinie 555.

Perception des sens : verbes qui l'expriment, avec régime introduit par </«' III, 364, avec de ou

./(/ intinitit-réi,'ime en italien 588-90, régissant le subjonctif dans la préposition partielle régime 667.

Périphrases : esp. dos veccs mil etc. II, 560, rendant les nombres distributifs et multiplicatifs

en roman 562, adverbes latins rendus par la tournure périphrastique 620; balvre ou esse -f-

participe en -/ remplacé par le parfait-présent III, 107. Voyez aussi Parfait périphrastique.

Permutations d'accent I, 595-7, p. de consonnes ou Lautverschiebung en a. -h. -a. 18, p. de

consonnes en sursilvain dans la conjugaison de credere II, 172.

Perpétuité de l'action : adverbes qui rcxprimcnt 111. \<~}\.

Personnes. \'o\ e/ Noms propres et Noms de personnes.

Personne agissante désignée par -/m»/î, ital. -ino III, 452, en -one 456, en -lor 489, en -isla,

Iraui;. -i>lr 322, p.ir des mots juxtaposés 547.

Personne indéterminée désignée en roman par alius III, 85, exprimée par le réfléchi 94,

création en roni.m d'une 5<-" personne indéterminée 91.

Personnes verbales : f^ sing. donnant le type du nouvel infinitif ergiiir espagnol II, 212,

irc et 5'-' sing. donnant leur voyelle à la 2<: au subjonctif présent italien dans // et /// 145, i" et

3^ sing. et 3'= plur. indicatif et subjonctif, 2<: sing. impératif présentant l'influence de la voyelle

(în.ile sur la tonique 195, r' sing. subjonctif point de départ de la transformation des verbes à

infixe en roman 505, f» sing. futur formée par /;<//'«•»> 241, 321, r^ sing. imparfait du subjonctif

roumain se réglant sur l'imparfait de l'indicatif 255, 304, 2c sing. cédant sa place à la 2^ plur.

accompagnée de ivoh en chilien et espagnol de l'Amérique du Sud 1 30, 5^ sing. pour la 5'-' plur.

en italien 130, 135, 3«: sing. et 3»^ plur. avant souvent une seule forme en fran^iis 130, r»-- plur.

remplacée dans le Doubs par la construction impersonnelle avec on 157, 3^ plur. précédée de iihtce

fesp. »5/((/('.$) remplissant la fonction de 2'-' pers. au Chili et dans l'Amérique du Sud 130, certaines

personnes ser\ant de modèle au radical 154, p. agissant sur d'autres dans la transformation des

désinences du parfait en français S.-E. et espagnol 275-6, p. agissant l'une sur l'autre au parfait//»'

293» 295-6, dans sieti, dtdi, iiudeJi 298, à l'imparfait du subjonctif roman 304, p. à laquelle se trouve

le verbe qui entre dans la composition de substantifs 547 a. ; p. du verbe exprimée par une

désinence Hexionnelle III, 90 ; les trois personnes à chaque nombre en roman par comparaison

au latin, distinctions flexionnelles et pronoms-sujets, etc. 91, 3^ pers. employée en roman par politesse

au lieu de la deuxième 91, 95, 3<-' plur. remplacée par la forme indéterminée 96 (cf. II, 157), i"^'

plur substituée à celle du singulier 91, 97, 2'-- plur. par politesse au lieu de la 2^^ singulier 91, 97,

p. à laquelle se met le verbe avec le pronom relatif se rapportant .'i une f' ou à une 2* personne 626.

Personnel. \'oyez Pronoms personnels et Verbes personnels.

Personnifications, sans article III, 143.

Petits des animaux désignés en espagnol et portugais par -ar/xi II. 420, en italien par -acchio,

l.it. -ihlinii 421, en italien par -titto 505, en latin par -attiis 506.

Pétrarque : emploi du pronom personnel III, 58, itomo =: on 92.

Peuples. \o\ cz Noms de peuples.

Phénomènes de la nature : verbes unipersonncls qui les désignent III, 99, verbes au participe

avec t-sii- en italien 292.

Philippe de Thaon présente déjà chasle I, 13, sépare <• de ;• entravé et ;• ancien m, fait rimer

César : giiardar, vertal : soustrairai 225, a déjà quelques cas de singulier avec article de substantifs

servant à désigner toute l'espèce III, 152.

Philippe de VigneuUes présente cowes, etravs I, 61, nombreuses métathéses orthographiques

112, donne /. // 115, écrit orfeiue, fenesie sans r 316.

Philippide dit qu'en Moldavie la forme périphrastique du parfait est presque seule usitée et que la

Transvlvanie n'emploie que le parfait III, 107, le subjonctif-optatif en roumain 119.

Phonèmes influençant la voyelle suivante ou précédente : / I, 33-43, f, ie 152-72, 0, uo 186-210,

à 250-72, p. environnants influant sur le développement des consonnes 401, p. palataux ou

mouillés en roman 85, 504-22.

Phonétique : son objet, rapport avec la syntaxe III, i, base des études grammaticales i, permet

de distinguer les mots populaires des moti savants 12, p. syntaxique 611-34, chronologie des

changements phonétiques 635, son influence sur les désinences flexionnelles II, i, explique
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peut-être -an de -î:( en catalan 25 a., fait aboutir -cère au franc, -sir i2r(et I, 105); développement
phonétique identifiant le masculin et le féminin du participe en français S.-E. 346 (et I, 266),
donne parfois la même forme à des suffixes différents 356, 372, confond -aclu et -aliii 421,
peut expliquer l'ital. -igiano par -ilituiu et par -esianu 449, fusionne le thème et le préfixe 540. —
Lois phonétiques confondant au nominatif des radicaux différents II, 24, causant le changement
de conjugaison de * calefarc 117, 1. p. observées dans le subjonctif présent roumain à la 2^ personne

du singulier seulement 143, leur application dans l'alternance vocalique que présentent les conju-

gaisons dans les patois 188, confondant les désinences des parfaits -al, -ei, -ii dans des dialectes

italiens 271.

Phrase conditionnelle de réalité : rapports des temps et des mots qui y sont emplovés III, 684,

p. c. du passé 690.

Physionomie : mots qui la désignent souvent mis au pluriel III, 32, son jeu exprimant ce qui

n'est pas absolument nécessaire à l'intelligence de la phrase 638.

Piazza Armerina en Sicile parlant le piémontais I, 5.

Picard (Le —) : son domaine, acception du mot I, 5-6, importance de sa littérature au mo3'en

âge 6, sa phonétique 18, 38, 55, 72-3, 76, 84, 90-1, 121, 131 etc., préfère nn à mê, à l'encontre

du français central, quand il s'agit d'un être animé III, 63, a presque entièrement perdu l'emploi du
parfait 107.

Piémontais (Le —), importé en Sicile au x^ siècle par des colons I, 5-6, dialecte gallo-italien

a refoulé la langue des Vaudois 6, sa phonétique 18, 45, 69, 71, 76, 97-8, 105, 120, 150 etc.,

se rapproche du provençal par la voyelle du parfait II, 270, a presque entièrement perdu l'emploi

du parfait III, 107, recourt souvent à la répétition du régime nominal par un pronom 392.

Place (La —) du mot dans la phrase ayant influé sur la naissance de 1'/ (c) prosthétique I, 29,

place de e, o, a toniques dans le mot ayant influé sur leur développement 644 ;
place de l'article

variant encore en roumain II, 108.

Plantes. Voyez Noms de plantes.

Plante présente déjà domnus I, 29, 325, paraît emplover de avec le sens du génitif III, 44, pré-

sente déjà viagis stiiltitis 47.

Pléonasme du possessif en roman III, 76.

Pléiade (La —) emploie encore l'article devant possessif -(- substantif III, 168, emploie encore

la tournure // cantaiido 315, postpose le possessif 740.

Pline le Naturaliste présente arrngia I, 12; Pline le Jeune dit déjà lacus piscem suggen't III,

21, emploie déjà soles dans le sens de « ardeur du soleil » 22.

Pluriel. — Phonétique : sa forme influençant celle du singulier I, 519, déterminant amuïsse-

ment de / du singulier 559. — Morphologie : p. roman influencé par le neutre II, 3, p. des neutres

en roman 12, p. semblable au singulier, mots indéclinables en a. -français 48, besoin de le diffé-

rencier du singulier 19, le pluriel roman : formation extérieure et formation interne 27-43, 44-7,

p. employé comme singulier, p. neutres à sens collectif 54, 386 (et III, 20-1, 28, 33), p. de

vingt, cent, mille en a.-français et a.-pro\-ençal 70-1, p. des pronoms possessifs 92, p. en -/ dans les

pronoms démonstratifs 97. — Syntaxe : nature et signification III, 28, singulier et pluriel,

p. repassant au singulier 19, p. des noms propres 24, 29-30, i^o, p. des noms d'êtres masculins en

espagnol, français et italien 30, p. des noms de pays et de provinces 23, p. des noms de matière,

de « air » 25, p. de iU]ua 26, p. des noms abstraits 27, 32, 34, mots qui ne s'emploient qu'au

p. 31-4, 199, p. de forme et singulier de signification 34, 50, sens et emploi du p. de unus 50,

p. du verbe avec sujet singulier, avec unus en sursilvain 93, p. pour singulier par politesse ou par

majesté 96-7, p. sans article ou avec de pour désigner plusieurs individus détachés de la classe dont
ils font partie, p. de l'article indéfini 199.

Plus-que-parfait latin de l'indicatif et du subjonctif : ses formes en roman II, 302. — Indicatif :

conservé dans certaines langues II, 11 1, sa fonction primitive conservée dans le plus ancien français

seulement 309, emprunts que lui fait le futur antérieur dans son développement roman 310, temps
relatif, avec valeur de parfait en latin déjà comme en a.-français et provençal, espagnol et portugais

III, III, 105, substitué au parfait en roman dans les propositions partielles 680, p.-q.-p. latin ou
ses représentants dans la proposition verbale 683. — Subjonctif : conservé en roman II, m, 302,
influant sur l'imparfait (élimination de la conjugaison / par lU) dialectal italien 257, introduit en
roman dans la sphère de l'imparfait du subjonctif employé en roumain comme temps de l'indicatif

III, 675, dans la phrase conditionnelle 686.
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Point d'aboutissement ou de départ J'un mouvcnnjut exprime par certaines prépositions III,

2>o, 4)'S, p. de repos parfois indiqué par île 446.

Point d'articulation des consonnes I, 401.

Poisson ( 1609; prononce -?iic par -çiie I, 246.

Poitevin (Le — ), dialecte de l'Ouest français, très rapproché du provençal I, 6, sa phonétique

71, ^}i, iT). 151. i-"t«:.

Politesse exprimée par /m'J".*, itoviis I, 616, par l'emploi de ivs en ital. X. et rhétique 11,75,

port, si et coiiisii^o comme formes toniques du pronom réfléchi de politesse III, 67, exprimée par

l'emploi de la je personne pour la a»-', au singulier comme au pluriel, en italien, espagnol, portu-

gais 95, exprimée par l'emploi de la 2* personne pluriel avec le sens de celle du singulier 97, expri-

mée par l'emploi du subjonctif au lieu de l'impératif 118, formule de politesse mille piinloiis = pro-

position incomplète 525.

Polysyllabes en -he : leur genre II, 575. traitement de leur consonne finale I, 549 sq., p. ayant

perdu r depuis le xiii« siècle dans la prononciation du français 559, accentuation des p. français

6{U), p. à finale consonnantique ne faisant qu'un avec le mot suivant 550.

Populations antérieures aux Romains en Italie I, 19, p. limitrophes : leurs rapports, leurs

emprunts 2 5.

Portugaise Le — ), une des langues littéraires romanes, parenté avec l'espagnol, diffusion hors

d'Europel, 4, divisions dialectales 6, sa phonétique 6, 18,47,70 a., 79-81 a., 84-5, 95, 102, 11 >, 128,

1^6, 140, 145-6, 148, 150-1, etc. ; pluriel en-t-i 11,42, mots ennàpluriel infléchi 44,47, nombreuses

formations corrélatives 55, genre de l'adjectif 59-60, 64, ses pronoms enclitiques 84, conserve plus

fidèlement que l'espagnol les anciennes vovelles du parfait /«/ 297; pluriel des noms d'êtres mascu-

lins ^^ être appariés III, 30, iiiiiis au pluriel pour désigner une quantité indéterminée 50, si et consigo

comme forme tonique du pronom de politesse 67, emploi particulier du possessif : it*» /hs,'/'4J/o =
vous ingrat 79, emploi respectif de iite et ipsc 82-5, vos et tu en s'adressant à une personne 97, sub-

jonctif d'incertitude dans les propositions indépendantes 119.

Possessifs. Voyez Pronoms possessifs.

Possession (La — ) exprimée p.ir des adjectifs latins en -ii/«<, -./ Il, 476; manières de l'expri-

mer en roman III, 72-9, exprimée en italien par coUii et costui etc. 84, exprimée par le cas oblique

sans i/t" 123, exprimée par le régime indirect 371, nom du possesseur précédant celui de l'objet

possédé 743.

Possibilité CLa — ) exprimée par -/'///>. -torius, -a II, 408, 491, par le subjonctif III, 119.

Postériorité: prépositions qui l'indiquent III, .^54.

Postpositions. \'o\e/ Prépositions III. 713.

Posttoniques. \oyc/ Consonnes. Voyelles mi Syllabes posttoniques.

Postverbaux. \oye/ Adjectifs verbaux, Dérivés postverbaux. Substantifs verbaux.

Prédicat : forme féminine des .idjectifs .1 une >eule forme en fonction Je prèdic.u en français II,

60, forme prédicative en -tins du participe rhétique en -t/» 328, généralement dépourvu d'article III,

177. non-accompagné d'abord de l'article indéfini U)3, définition, rapports avec l'attribut, avec le

complément adverbial 286, 396, son emploi dans la proposition 397-418, participes prédicatifs J03,

397, verbes prédicatifs 397-9, ses formes les plus fréquentes 400-9, rapport avec le sujet 410-7.

Préfixes : répugnance à les accentuer I, 602, 604, accent du p. passant sur la voyelle du thème

verbal 602 : formation des noms par préfixes II, 347, 536-41, formation de verbes par préfixes 595-

618, préfixe éliminé par un autre 603 a.: préfixe passé au rôle d'adverbe III, 492-4.

Première personne du singulier uniformisée en français II, 136. Cf. aussi Personnes verbales.

Prénoms (Les —) partie avec, partie sans l'anicle en roumain, sans l'article en italien, sauf ceux

de femmes, avec l'article en portugais, descendus au rang des appellatifs III, 150.

Prépositions. — Phonétique : p. monosyllabiques à finale consonnantique, traitement de celles-ci

I, 549-50, atones dans la phrase, composées ont toujours l'accent plein, dissyllabiques peuvent-elles

être accentuées? 612, prépositions issues de substantifs atones 634, originairement postpositions en

latin traitées comme des proclitiques en roman III, 715, non-proclitiques en latin devenues procli-

tiques en roman 728. — Morphologie : leur emploi en latin à côté des cas II, 2, leur substitution

aux cas 2, 19, fondues en un seul mot avec l'article 99, 101-5, devenant préfixes 547, 536-7, 559,

entrant dans les mots conipo.>és 384, supprimées dans certains composés 553, action sur les pro-

noms qui suivent 566. — Syntaxe : fonction des prépositions III, 229 sqq., 333, suivies du
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cas-sujet en a.-français et provençal 36, 333, accompagnant l'infinitif-sujet 340, ont repris les fonc-

tions de l'ablatif latin 4.6, 262, 264, juxtaposition de deux prépositions 126, 151-3, 427, unies à

un substantif 132, /;(/ issu de l'article en roumain 150, d'abord suivies de leur complément sans

article 179,437, p. temporelles -|- substantif de temps sans article 187, p. non-suivies de l'article

dans des locutions exprimant la minière dont s'accomplit une action 188, employées dans le

crroup^ de mots dit redoulement 251-3, répétées ou non quand plusieurs substantifs se rapportent

à un seul terme 253, adjectifs unis aux substantifs au moyen de prépositions 262-5, p. double en

roumain 267, p. renforcées en italien 426, suivies de la tournure partitive en français 367, intro-

duisant le prédicat du régime 403-8, p. sans complément et devenant adverbes 419-20, p. omises

423, les prépositions dans le complément adverbial 426-73, cas qui les suivent, forme des

combinaisons, nature et origine des prépositions 426, sources des prépositions 426-31, p. issues

d'adverbes 206, 269, 426, 428, p. latines conservées en roman 427, p. romanes issues de participes,

de substantifs simples ou avec préposition, de conjonctions 429-31, sens et emploi des prépositions

432-75, p. de but et de cause 456-60, 588, p. d'instrument 46, 460-7, p. de lieu 126, 136, 433-49,

p. de manière 468-73, p. marquant le point de départ ou d'aboutissement 250, p. de temps 136,

187, 450-5, p. suivies du gérondif 498, 501, p. unissant l'infinitif au verbe personnel 504-11,

p. avec l'infinitif historique 529, p. -|- que devenues conjonctions 566, p. exprimée une seule fois

quand le déterminatif se trouve avec le verbe de la proposition verbale dans le même rapport pré-

positionnel que le relatif avec celui de la proposition relative 625, p. comme éléments indéplaçables

d'un groupe 739, p. séparée de son complément 736, préposition -|- article + substantif -|- infini-

tif -|- verbe 744.

Présent. — Indicatif latin conservé en roman II, iii, influence de son radical sur celui de

l'infinitif 128-9, ^'^^ terminaisons 131-53, souvent irrégulier dans certains verbes spéciaux, présents

irréguliers 205-52, transmettant sa i'^ personne singuler en -0 à l'imparfait dans des dialectes ita-

liens et en toscan 257, donnant sa u^ personne du pluriel -ons à l'imparfait, d'où -ions 258, donnant

-e, -i, -H à la i^e personne du singulier de l'imparfait en français S.-E. et provençal 259, action ana-

logique sur l'imparfait erani en italien dialectal 262, ses désinences pénétrant au singulier dans le

parfait en franc. S.-E. 275, analogie sur le parfait en -s 286, son radical s'introduisant au parfait en

sarde, assimilation du parfait au présent, surtoilt dans facere 291 , oso et pijeso dans le canton de Vaud

employés comme présents et amenant la reformation d'un imparfait nouveau osiso, pijesiso 307,

voytlle du verbe autre au participe qu'au présent 326, son radical s'assimilant le participe en espa-

gnol 3 31, son radical donnant son ii aux participes en -^ en roumain 336; présent comme moment
de la durée, présent historique, p. à la place du prétérit, p. à la place du futur III, ici -2, p.

remplacé par Timpariait, surtout avec les auxiliaires du mode 105, parfait-présent 107, présent

terminatif exprimé par babere -j- participe 300, p. dans les propositions-régimes en roumain, dans

les propositions dépendant de verbes déclaratifs et interrogatifs 679. — Subjonctif latin conservé

en roman II, ni, ii'e et 3e personnes du pluriel de l'imparfait semblables, à Fribourg et dans le can-

ton de Vaud, à celles du présent du subjonctif de esse 259; futur exprimé par le présent III, 102,

p. substitué au passé dans les propositions conditionnelles de non-réalité 686.

Prétérit : emploi, formes et sens en latin et en roman III, ici, p. de durée en latin et en

roman loi, 106-7, no, n3, p. momentané 101, 106-7, P- historique ici, 107, 109, p.

inchoatif loi, no, p. du subjonctif-optatif employé quand le désir ne s'applique pas à une réa-

lité 119.

Prière : verbes qui l'expriment, avec le régime indirect en vieux français III, 368.

Princes : ordre de succession désigné en roman par le nombre cardinal III, s i-

Prioraz fait rimer voe : boe, bloe I, 76, pies (palos) : pies (-ptdes) 251.

Proclise (La —) ne se présente en latin qu'avec les prépositions III, 713, mots proclitiques dans

la proposition 713,715-25, 728, 740, prépositions traitées comme p. en roman, pronoms-sujets

devenus p. en roman 713, p. en contact entre eux ou avec des enclitiques 727-8, esse souvent pro-

clitique II, 206, wall. // I, 53, ital. tiitto, sic. korki 615, p. italiens assimilant leur consonne finale à

l'initiale consonnantique du mot suivant 618.

Profession (La — ) indiquée par -avilis II, 467.

Pronoms en général : leur flexion II, 73-107, leur formation 563-72, leur emploi III,

54-89;
— adjectifs et pronoms substantifs en roman : leurs formes III, 89, comme interrogatifs

516-8, 612, comme relatifs 629, 739, comme éléments indéplaçables d'un groupe 739;
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- démonstratifs possédant seuls en portugais une forme avec / I, 82, d. dissyllabiques

latins proclitiques en roman 615, d. latinsavant conservé en roman une forme particulière II,

75, leur flexion en roman 95-9, leur formation 364-6, leur emploi : hic, ille, iste, ipsc en

roman 111, <So-.|, 87, formes substantivesiS9, combinaison avec le substantif 141, déterminés par

une locution prépositionnelle 252, associés à des substantifs 254, unis par de à un substantif

2)8, leur genre quand ils sont sujets 414, annontjant la proposition partielle en français 571,

581, d. avec l'antécédent, annonçant la relative 608, d. neutre dans la proposition verbale

annonçant une proposition-régime 650, comme éléments indéplaçables d'un groupe 759,
ipse avant ou après le substantif 741 ;

- d'identité : leur formation II, 566;
- indéfinis ou indéterminés latinsaccentués ou atones en roman I, 61 5 ;leur flexion II, 9î-8,
leur tormation 567, leur emploi et leur signification en roman III, 49, 85-9, identité de

formes avec les interrogatifs et les relatifs 86, formes, sens et emploi de leur neutre 87,
formes qui ne s'emploient que substantivement 89, ou au régime 577, provenant de pro-

noms négatifs 696.

- interrogatifs latins accentués ou atones en roman I, 615 ; leur flexion II, 107 ; leur emploi
111. ii2, j.1-8;

- de manière : leur formation II, 572, non-accompagnés de l'article indéflni III, 196 ;

- négatifs : leurs formes en latin et en roman II, 568; III, 692; leur neutre exprimé en
roman ^m causa et ns II, 568 ; III, 692, leur neutre dans un emploi adverbial ou combiné avec

des adjectifs II, 558; III, 692, employés pour renforcer 695, avec le sens indéflni 696;
- neutres en -</ ont échangé leur consonne flnale contre -m I, 552. Pronom neutre se

rapportant à une proposition ou avec un verbe prédicaiif III, 87, avec de etc. annonçant en
français la proposition-régime 381 ;

- personnels : leur flexion II, 74-84, leur formation 565, 566, formes toniques 74-6,

en quoi elles diflérent en roman du latin III, 55-4, distinction des cas plus sensible que dans

les autres pronoms 55, emploi en roumain 56, développement des cas chez les pronoms
accentués 65, copules avec des substantifs 256, pronom tonique après un adverbe emplové
comme préposition 570, pronom tonique avec ou sans à en français 378, formes accen-

tuées unies aux prépositions toujours atones 728 ; formes atones abrégées dans la phrase I,

615, 634, flexion 77-84, 525, développement des cas chez les pronoms atones III, 64, pro-

nom atone au datif en roman 265, pronom atone régime indirect en italien dans la

tournure adverbiale 370, pronom atone au régime direct ou indirect 377, genre du
pronom-prédicat atone 415, pronom atone employé pour marquer le rapport du pronom rela-

tif avec le verbe d'une proposition relative introduite par que 628, enclitiques restant atones

727. — Pronom-sujet : ses formes atones II, 77-80, formes et place dans la tournure

interrogative 325, //(«).< se retrouvant probablement dans l'-i de la !'''• personne du pluriel

en rhétitjue 153, employé de façon hésitante dans l'a.-ital. N. à la fc personne du pluriel

135, adjoint aux formes verbales en rhétique 144, 325, suivant, sous sa forme réduite, la

finale dans la conjugaison eu émilien 145, annexé au verbe à la 2* personne du pluriel de

l'imparfait j.i'fl/en Judicarie 256, donnant le / à la 2<^ personne du singulier en lombard 257,
se retrouvant peut-être à la 2« personne du singulier du parfait en roumain 267, adopté au
verbe à la 2<^ personne du singulier ou du pluriel en italien dialectal 269, 2* personne du
singulier franc, -ast devenant -as surtout devant le pronom 272, accompagnant l'infinitif

en portugais III, 17, perd ses formes de nominatif absolu en roumain 56, nominatif rem-
placé par l'accusatif en roumain après ca 56, sa forme eu rhétique, en italien, en français,

en espagnol-portugais 57-62, ses fonctions reprises par l'accusatif en ital. N., français 63,
3e personne issue de ille ou de ipse 80, exprime les distinctions flexionnelles effacées 91,
tosc. noi si canla 96, combiné avec un uom de nombre ordinal en français et provençal 151,

toujours exprimé avec le verbe en français moderne 335, exprimé même avec un sujet nominal

355, sa forme avec les verbes unipersonnels 336, 338, sou emploi en a. -français dans la pro-

position verbale et dans la proposition partielle 664, devenu proclitique en roman 713. —
Pronom-régime : ses formes atones II, 80-4, se trouvant peut-être dans les infinitifs eu -me
de Veglia 128 a., sou emploi eu roman, transferts de formes et échanges de fonctions 57-

63, emploi respectif du personnel et du réfléchi 67, emploi du datif 72-5, précédé de à ou de
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en français, di en italien, de en espagnol-portugais à la place de suas 74, 177, copule avec

un substantif 256, ipse latin en roumain et italien 82, uni par ad k un adjectif 257, comme
terme de comparaison en italien 285, le régime pronominal dans la proposition 577-87, son

omission 379, indiquant d'avance ou reprenant après coup le régime nominal 393, originai-

rement enclitiques, cas où ils sont proclitiques 715-23, mêmes rapports en roman qu'en

latin avec l'infinitif, le gérondif et le participe 722, p.-r. -j- verbe personnel -|- régime 738,

p.-r. -|- verbe personnel -f (complément adverbial) -f infinitif 738, accusatif (régime direct)

placé avant le datif (régime indirect) en a. -français, ordre inverse en français moderne 749,
proclitiques, ils peuvent séparer la négation du verbe 757. — Pronom de politesse : vos en

ital. N. et dialectes rhétiques II, 75, port. 5/, consigolll, 67, ital. Ella, Lei 70, 74;
— possessifs atones et toniques (enclitiques ou proclitiques) dans la proposition III, 725,

devenus proclitiques en roman 728, doubles formes du possessif féminin I, 631, leur

flexion II, 85-92, leur pluriel 92, toujours accompagnés de l'article en roumain 100,

563, leur emploi et leur signification en roman III, 72-9, en quoi le possessif diff'è'-e du

roman latin 54, exprimé à Meglen par la forme accentuée du datif du pronom personnel 56

(cf. le français 74, 177), emploi ou omission de l'article avec le pronom possessif ou d'identité

-|- nom 166-9, l'article avec le possessif dans l'emploi de prédicat 1 77, les possessifs ne peuvent

plus être prédicats en français 400, remplacés par une préposition -\- pronom personnel 74,

177, 256, possessif -f substantif unis à un second pronom sans particule copulative 200,

place respective du possessif et de l'adjectif se rapportant à un même substantif 734, pos-

sessif comme éléments indéplaçables d'un groupe, possessifs proclitiques po.stposés au substan-

tif pour marquer une distinction 725, 740 ;

— de quantité : leur formation II, 571;
— réfléchi : sa flexion II, 74; III, 67, ses formes 67, 380, son emploi en latin et en roman
comme mot à flexion 67, employé pour désigner une personne indéterminée en italien et

espagnol 94, son emploi dans la proposition 380-5, dans la combinaison des participes

des verbes réfléchis avec esse ou habere 295 ;

— relatifs : leur flexion et leurs formes II, 107; III, 613-7, rapports avec le déterminatif

621-8, exprimant la manière 604, emploi au neutre comme substantif 629, relatif -f- verbe

-{- sujet 751 ; relatifs de généralisation dans la proposition 612, comme substantifs 630,

emploi des ditférentes formes 640, neutre devenu conjonction de temps en a. -français 599,

664, avec subjonctif 673 ;

— substantifs : formes démonstratives italiennes en -/ pour les deux genres III, 89, féminin

représentant un objet indéterminé 88, relatif au neutre 629, propositions relatives avec pro-

nom substantif 637-9. Cf. Pronoms-Adjectifs.

Prononciation du latin dans les pays romans : son utilité pour distinguer les mots savants 1,

15, disparition de l'oxytonisme dans les polysyllabes dans la prononciation parisienne 609, pro-

nonciation des consonnes finales en français 626.

Proparoxytons (Les — ) latins perdirent tous la syllabe atone médiale en espagnol-portugais I,

II, 358, accentuations des p. grecs 17, leurs voyelles traitées autrement que celle des paroxvtons,

leur voyelle médiale atone appelée posttonique 25, laissent tomber a final à Val Leventina 312,

leur voyelle finale en français 313, disparus en français depuis le xii"-' siècle 339 (et II, 325), p.

français d'origine savante 540, p. devenus paroxvtons dans le latin populaire en provençal 340,

599, traitement de leurs consonnes posttoniques 523-40, redoublant la consonne finale de la svllabe

accentuée en italien 548; infinitifs proparoxytoniques disparaissant dans la péninsule ibérique II, 126.

Properce a déjà la graphie hosphorus I, 17.

Proportionnels. Voyez Noms de nombre proportionnels.

Proposition : en quoi elle se distingue du « groupe de mots », 2= partie delà svntaxe III, 3,

285-329, son essence, éléments constitutifs, principe de classement, division des propositions 285-6,

redoublement d'une proposition 534.

Propositions abrégées ou incomplètes III, 285, 525-9, 640;
— absolues. Voyez Propositions complètes;
— affirmatives subissant, dans la forme du verbe, l'influence de la tournure interrogative II,

269, 325 ;

— causales : copulatives III, 583-9, relatives 631, rappelées par sic, et en tête de la proposition

verbale 651-3, emploi dusubjouctif 668
;
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Propositions combinées : partielles III, 76:2;

— comparatives : rapport avec les p. de manière III, 604, particules de copulation 607, con-

jonctions de comparaison 610, p. de comparaison proportionnelle 611, avec relatif, p. rela-

tives qui sont en même temps des comparatives 636, dépourvues de verbe 662, partielles

nonexprimécs 663, emploi du subjonctif 671, dont la p. verbale n'est pas négative : emploi

de la nétJîation 709 ;

— compléments. Voyez Propositions-régimes;
— complètes : définition III, 530, juxtaposées 531-4, copulées 544-61, 564-5 ;

— concessives : juxtaposées aux p. verbales III, 543, copulatives 642-9, dépourvues de verbe

662, mode \- employé 671-5 ;

— conditionnelles juxtaposées aux p. verbalesIII, 543, leurs rapports avec les p. modales 605-6,

copulatives 642-9, rappelées par sic, et en tête de la proposition verbale 651-3, coordon-

nées, la seconde avec verbe au subjonctif 674, rapports des temps et des modes qui y sont

emplovcs 684-90, c. de non-réalité 686-90, c. négatives sans verbe 703 ;

— coordonnées : p. conditionnelles III, 674 ;

— copulées : p. complètes, éléments (3 classes) au moyen desquels s'opère la copulation

III, 544-61, nature des propositions unies par cl 546, ayant en commun certains membres,

561, copulées par t]ue seul ou combiné avec d'autres conjonctions 564-5; p. partielles

562-90, forme du verbe 664-90';

— de but: juxtaposées aux p. verbales III, 542-3, copulatives 589-91, mode y employé

669-70, relatives 651 ;

— de cause. Voyez Propositions causales :

— de comparaison. Voyez Propositions comparatives ;

— de conséquence : copulatives III, 54}, 609, 684, dépourvues de verbe 662;

— de deux, trois, quatre membres : ordre des mots III, 747-9 ;

— de généralisation III, 640, 675 :

— de manière. Vovcz Propositions modales ;

— dépourvues de sujet III, 410, d. de verbe 662, 697, 703 ;

— de priorité : emploi du subjonctif III, 670 ;

— de résultat 111,609, 663 ;

— déterminatives III. 631-2;

— de temps. Voyez Propositions temporelles :

— d'intensité juxtaposées aux propositions verbales III, 538;
— énonciatives : définition III, 286, avec verbe en tète 747 ;

— exclamatives : dJtinitio.i et emploi III, 285, 515, 524, rapports ave; l'interrogative

513-25, propositions incomplètes 525-7;
— explicatives III, 631 ;

— impératives III, 524, incomplètes 528, avec verbe en tête 747 ;

— incomplètes. Vovcz Propositions abrégées :

— indépendantes en roman III, 550:
— infinitives en roman III, 386, unies à des propositions partielles personnelles 657 ;

— intercalées III, 672, 762;
— interrogatives : définition III, 286, en quoi elles diffèrent des énonciatives, division en

deux classes 512, termes interrogatifs 513-9, incomplètes avec infinitif 528, juxtaposées à une

seconde proposition par rapport à laquelle elles jouent le rôle de conditionnelles 545, comme
propositions-sujets 571, subordonnées en roumain 537, subordonnées partielles 577-8, subor-

données : mode y employé, verbe personnel remplacé par l'infinitif 676-7, dèpourN'ues de

verbe 703, ordre des mots 712;
— juxtaposées : p. complètes entre elles III, 531-4, p. partielles juxtaposées à des propo-

sitions verbales 535-43;
— locatives III, 631-2;
— modales comme propositions partielles III, 604-11, rapport avec les conditionnelles et les

temporelles 605-6, avec sens concessif 609, mode employé 671, relatives 631 ;

— multiples : p. partielles multiples unies à une seule proposition complète III, 654-7, forme

de la dernière de plusieurs propositions relatives 656 ;

Grammaire romane. — Index. 3^
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Propositions négatives coordonnées : la négation III, 698, conditionnelles négatives sans

verbe 703, propositions-régimes 705-6, partielles négatives exprimant une chose qui, d'après

le contenu de la proposition complète, aurait dû arriver et en aurait été la conséquence,

et qui ne se produit pas 710 ;

— optatives juxtaposées aux propositions verbales III, 542-3, restrictives introduites par que

avec 647, verbe entête 747 ;

— partielles : définition III, 530, juxtaposées à des propositions verbales 535-43, copulatives

562-690, interrogatives subordonnées 577-8, modales 604-11, copulation double 650-3,

multiples unies à une seule proposition complète 654-7, personnelles unies à une proposition

infinitive 657, conditionnelles non-exprimées 663, forme du verbe 664-90, montrant une

certaine prédilection pour les temps de durée 681-2, emploi de la négation 705, négatives

710, ordre des mots dans les propositions partielles combinées 762 ;

— personnelles unies à une infinitive III, 657;
— possessives III, 13 1-2;

— prédicatives III, 570, 620, 631-2, 641;

— prépositionnelles III, 573;
— principales III, 530;
— régimes : définition III, 530, juxtaposées aux propositions verbales 535-7, copulatives 573-82,

unies au verbe par des prépositions 581, causatives 583-9, propositions de but 589-91,

négatives 705-6, croisées avec des relatives 641, rappelées par s!c,ei en tête de la proposition

verbale 651-3, dépourvues de verbe 662, mode y employé 667, temps y employés 678 sqq.
;

— relatives simplement juxtaposées aux propositions verbales III, 539-40, forme et significa-

tion 612-41, constituant le sujet d'une proposition prédicative 620, introduites par que : com-

ment indiquer le rapport du pronom relatif avec le verbe de cette relative 628, explicatives :

de cause, de but, de manière, déterminatives, locatives, prédicatives 631-2, 641, composées

de l'adverbe relatif et du verbe ^55^ et qui ont pour antécédent un adjectif ou un participe

633-4, se rapportant à un adjectif ou substantif attributif ou adverbial accompagné de pro

634, se rattachant à falis, qiumtits ou à un adjectif renforcé par sic, etc. 635, en même temps

comparatives 636, avec pronom-substantif 637, avec pronom-substantif neutre 638-9, intro-

duites dans des énonciations 638, propositions de généralisation abrégées 640, croisées avec

des propositions-régimes 641, multiples : forme de la dernière 656, dont l'antécédent n'est

accompagné d'aucun verbe 660, dépourvues de verbe 662, intercalées et sans antécédent

avec le subjonctif 672, mode y employé 672, 676, propositions de généralisation avec l'in-

dicatif en français 673, remplaçant le verbe personnel par l'infinitif non habeo quid . . . etc.

676, montrant une certaine prédilection pour les temps de durée 681
;— secondaires III, 530;

— subordonnées : place du pronom sujet II, 325, formant un mot composé 549 ;
définition

III, 530, interrogatives en roumain 537, interrogatives partielles 577-8, interrogatives rem-

plaçant le verbe personnel par l'infinitif 676-7 ;— sujets : définition III, 530, juxtaposées aux propositions verbales III, 535-6, copulatives

570-2, comparées entre elles 610, rapport avec les relatives prédicatives 632, rappelées par sic,

et en tête de la proposition verbale 651-3, mode v employé 666, propositions qui ne sont

pas arrivées à exécution : emploi de la négation 707 ;— temporelles juxtaposées aux verbales III, 540-1, copulatives 592-603, contact avec les

modales 603-6, rappelées ^zr sic, et en tête de la proposition verbale 651-3, dépourvues de

verbe 662, mode y employé 670, temps y employés 685, relatives à un moment de la durée

qui n'est pas encore arrivé : emploi de la négation 708 ;— verbales : définition III, 530, omission 659, 661.

Propriété corporelle exprimée par -eur français II, 465, propriété extraordinaire exprimée par

des mots en -utiis, -a 478.

Pro(s)thèse d'une voyelle I, 29, 383, d'une consonne 430.
Protestations introduites par se (sic) dans le roman primitif III, 643.
Protoniques. Voyez Voyelles protoniques.
Provençal : une des six langues romanes distinguées par Diez, l'ancien provençal, rapports avec

le français, importance littéraire au moyen âge I, 4, la langue des troubadours, ses dialectes, ses



Proverbes - Radical 483

limites ; le provençal comme dialecte particulier
;
parié à Celle di S. Vito fltalie) ; origine du cata-

lan 6, période linguistique de l'ancien provençal 7, phénomènes phonétiques 37-8, 47, 49, 58,

60, 80, 101, lO), 114, 121 a., 123, 150-1, etc. — Morphologie : flexion a deux cas II, 19-26, plu-

riel 34, 39, 48, formations corrélatives 52, flexion de ladjectif 56, genrede l'adjectif 21, 60, 62-3,

pronoms enclitiques 84, pronoms possessifs 90, se rapproche du piémontais par la voyelle du parfait

270. — Syntaxe : emploi des pronoms personnels; interversion du nominatif et du datif et du cas

oblique III, 6i.

Proverbes : leur forme prégnante III, 285, avec relatif sans antécédent 612, remplacent souvent

en vaudois le futur par le présent 102, sans l'article défini en italien 191.

Provinces. Voyez Noms de provinces.

Proximité dans l'espace : comment exprimée ? III, 440; proximité dans le temps : par quelles

prépositions indiquée? 454.

Psaltirea Scheiana ne présente que très rarement l'article indéterminé après les adverbes de

comparaison III, iSi, ne connaît pas encore /)/v avec le régime direct 351.

Psautier d'Oxford (Le — ) présente le cas régime sans article après les prépositions III, 179,

n'emploie pas encore l'article devant le substantif après les adverbes de comparaison 184.

Psautier lorrain (Le — ) a oi devant /' I, 86, laiiigtu de lin/^na 91 a., écrit e, ai, a pour e, pré-

sente de nombreux cas de métathèse orthographique 112, /{'// < tectu 115, écrit esle, croisse pour

-re 316, emploie l'article devant le substantif après un adverbe de comparaison III, 184.

Pulci emploie la ir<-' personne pluriel en -no II, 135.

Qualité : noms en -iii II, 406, exprimée par -osm quand le radical est un nom abstrait 472, por-

tée à un très haut degré : ital. stra- 559, adjectifs latins désignant des qualités abstraites remplacées

en roman par des périphrases : boninie Je vierile III, 9, qualités exprimées par des composés : chei'eux

couleur iVor 125.

Qualité des sons, voyelles, phonèmes : différence qualitative attachée à la différence quantita-

tive dans les vt)\e!lcs latines 1, 26, 625, observations sur la qualité de certaines voyelles 27, 31, 68,

91, 118-20, n2, 1^1, 140, 1)1), etc.

Quantième chapitre, prince ou jour du mois désigné en roman par le nombre cardinal

m, 31.

Quantité considérable généralement méprisable de choses désignée par des mots en -i(//i/ II, 459,
mots indiquant une quantité, leur emploi pronominal 571 ; adverbes de quantité -|- adjectif : [^lus

beau, etc. III, 2, 202, adverbe de quantité comme adverbe de manière 494, quantité indéterminée

indiquée par un nombre déterminé 50, termes de quantité 12S, 140, 191, adjectifs de quantité

oints au verbe par de comme complément modal 472.

Quantité des voyelles (La — ) correspondant à une diflférence qualitative en latin, sa perte en

roman, observations diverses I, 25-6, 29, 31, 96, m a., 501, 636.

Que comparatif a. -français, provençal, espagnol -\- substantif avec ou sans article III, 184.

Quintilien atteste la chute de n devant s I, 403, emploie déjà les;alis II, 434.

Rabelais emploie encore assez souvent celle comme adjectif III, 84, emploie encore couramment
c<'(cela) après préposition 87, emploie sauve, et non 5i/»/, avec les substantifs féminins 137, emploie

encore sans article les noms d'espèce au singulier pour désigner toute l'espèce 152, emploie encore

l'article devant possessif+ substantif 168, uii mien ami 200, omet encore l'article dans bien des cas

où la langue moderne l'a introduit : dire la vérité, etc. 178, c'est pitié de voir 195, emploie encore

demi non précédé de l'article indéfini 195.

Racine : grâces au ciel III, 34, emploie encore des exemples isolés de la tournure un mien ami
200.

Radical (Le —) : sa formation II, 3, radical des noms 15-8, radical du verbe : au présent
150, 154-252, 347, radical de l'infinitif altéré sous l'influence du radical du présent ou du parfait

128-9, radical du présent et radical verbal 154, finale du radical 155-84, alternance vocalique

185-92, inflexion vocalique 193-6, accent 197-8, allongement du radical 199-204, présents

irréguliers 205-52, radical faible du parfait servant de base à -iislis, -arunt et à -assem, -aram, -aro

502, radical du futur 31 1-8, radical des participes 345, dérivation : radical et suiîixe 349-52,
méconnaissance du radical 350-2, 475, tendance de la langue à reproduire le radical pur dans des

formes originairement fortes 350, radicaux verbaux recevant -hilis 408.
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Rambaud (1578) exige e dans etai, épouse I, 352.

Ramus (1562) reconnaît dansa/» et ein un même son double (i I, 89, donne la prononciation

-eô- de -ellu 163, exige de i( -\- l 251, signale l'a.-franc, mains meure, plus meilleur comme
propres à la langue vulgaire III, 47, prescrit l'emploi de l'article avec les noms de pa^'S 145.

Raoul de Houdenc emploie Paradis. Purgatoire, Enfer sans article III, 143.

Rapport entre substantifs exprimé par un déterminatif, entre substantif et adjectif exprimé sans

déterminatif III, 5, rapport entre les pronoms-régimes et les adverbes de lieu 377, rapport de genre

entre le prédicat et le sujet 413-6, rapports temporels exprimés par l'adjectif 14, 333, par un

substantif avec un participe 422, rapport entre un moment donné et les circonstances qui l'ont

immédiatement précédé ou suivi : par quels adverbes exprimé ^185, rapports relatifs de temps 598,

rapport de possession exprimé par le régime indirect 371, nom du possesseur précédant celui de

l'objet possédé dans le rapport de possession 743.

Récipients : noms avec -jolu dans les dialectes italiens II, 451.

Réciprocité (La—) exprimée en français par entre-Il, 610, exprimée par la tournure réfléchie III,

385.

Redevance (La —) exprimée par des mots en -aticum II, 482.

Redoublement des voyelles toniques latines I, 25, de la consonne initiale en toscan, français

618, 622, de l'initiale cousounantique du verbe primitif qui reçoit a- (ad-) en italien II, 598, de

la syllabe initiale dans des parfaits latins 265, 298, de mots hoiiiogènes III, 121, 133-5, avec

préposition 134, 251-3, d'une proposition 534.

Réfléchi. Voyez Pronom réfléchi ou Régime réfléchi.

Reformation du singulier ^tY7;o sur le pluriel II, 10, de temps sur d'autres 114-5, 117, d'un

verbe haut-italien sur le postverbal : gron 117, reformations de trois espèces qui s'ajoutent à l'an-

cien fonds, reformation du thème prinritif dans un dérivé 361.

Réfraction vocalique : / I, 38, c 83, c 139, ^ 153 sqq., 189-94, 283, « libre ou entravé 224.

Régime dans la proposition énonciative III, 349-95.

I. Difl^érentes espèces et dénominations :

— accusatif : son emploi III, 549;
— composé de résultat III, 358 ;

-- datif : son emploi III, 349 ;

— de chose et de personne avec un même verbe III, 374-5, 391 ;

— différents d'un même verbe III, 373-6;
— direct : second élément de mots composés d'un impératif et d'un nom II, 547, en quoi il

diff"ère du régime indirect III, 349, son emploi dans la proposition énonciative 350-61, rap-

ports de forme et rapports de sens avec le verbe 349-61, verbes qui exigent un régime

direct 552, régime externe et régime interne 357, régime de chose et régime indirect de

personne avec un même verbe 374, régime direct de personne et régime relatif de chose

avec un même verbe 375, régime direct réfléchi 365, régime direct ou partitif dépendant

d'un verbe nié accompagné par un terme qui renforce la négation 694 ;

— directif : définition III, 349
— externe : définition III, 357;— immédiat : définition III, 349;— indirect : en quoi il diffère du régime direct III, 349, son emploi dans la proposition énon-

ciative 368-72, marquant le rapport de possession 371, régime indirect de personne et

régime direct de chose avec un même verbe 374, régime relatif et régime indirect avec un

même verbe 376;— interne : définition, deux catégories : résultat et contenu, adjectifs comme régime

interne III, 357-60;
— médiat : définition III, 349;— nominal III, 349, repris après coup ou indiqué d'avance par un pronom 393-5, commun à

des propositions copulées en espagnol 561 ;— partitif : définition III, 349, son emploi 362-7, après un verbe nié 694;— passif : définition III, 349;
— pronominal : pronoms atones II, 81-4; son emploi dans la proposition III, 549, 577-87,

commun à des propositions copulées 561 ;
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Régime réfléchi III, 563 ;

— relatif : dcfinition III, 349, son emploi 362-7, rcginic refléchi de chose et régime direct

de personne avec un même verbe 575 ;

— répété III, 595-5 ;

— verbal III, 549, 386-92;

II. Leur place dans la proposition : place du régime par rapport à un infinitif dépendant d'un

verbe personnel III, 744, régime -(- verbe -|- sujet 746, 748, régime -|- verbe dans les pro-

positions de deux membres 747, régime -|- sujet -|- verbe 748.

Régnier offre encore des exemples isolés de la tournure un mien atui III, 200.

Relatifs. X'ovez Adverbes relatifs, Pronoms relatifs, Régime relatif.

Renaissance (La ) a tenté Je l.uiniser des mots de l'ancienne langue I, 15.

Renart le Nouvel pl.ice ûi dans les séries en / I, 62.

Renaut de Montaubana ('/ dep/I, 141.

Rendus de Moiliens (Le — ) fait rimer in (de ils, ivs), im (de (iis) ctçiis 1, 38, fait r'invir filles :

oiilh'i, or i lie : mille 81, a eu de 12 1.

Rencontre (La — ) de différents phonèmes modifie le mol dans la phrase I, 611.

Renforcement du préfixe du verbe II, 596; renforcement de l'idée : Je ah III, 132.

Répétition d'une action exprimée par re- II, 559, 613, par des verbes en -iicuLire,-iculare 580-1,

par le parfait III, 111, par certains adverbes 492.

Réponse (négative ou affirmative) aux interrogations propositionnelles III, 520-4.

Repos (Le —) indiqué par certaines prépositions III, 435-9, parfois par de 446, verbes de repos

291-?.

Répulsion (La — ) : comment elle est exprimée en roman III, 704-5.

Réserve : manière de donner plus de réserve à une affirmation III. 119.

Ressemblance (Idée de — ) exprimée par -oceus II, 414, faisant passer -iuus à l'emploi de dimi-

nutif 4i2.

Restaud (1730) blâme encore la prononciation -{s à la 2' personne du pluriel du futur I, 226.

Restriction exprimée par le subjonctif III, 647.

Réunion Je deux mots 11, 547, de plusieurs suffi.xes 533.

Revue des Deux Mondes (La —) conserve -s (non -Is) au pluriel des mots en -nt II, 59.

Rhètes (Les — ) : leur autonomie dans le canton des Grisons I, 4.

Rhétique ou Rhéto- roman (Le — ) : langue littéraire romane, traité accessoirement par Diez

1,4, répandu autrefois sur un plus vaste espace, subdivisions du domaine 6. — Phonétique : éléments

antérieurs aux Romains mal connus 1, 22, influence de l'allemand 52, phénomènes conniuins 38, 55,

57. 77. 96, 107, 111 a., 113, 12), 137, 141, 145, 150, etc. — Morphologie : son pluriel II, 37,

pluriel à inflexion 44-5, pluriels indéclinables 48, formations corrélatives 31, flexion de l'adjectif 60,

62-4 pronoms atones au régime 81-3, pronoms possessifs 88. — Syntaxe : trois formes pour la fc et

la 2<-" pers. sing. du pronom; leur emploi respectif; leur sens; transfert du datif à l'accusatif III,

57, ses patois ont presque entièrement perdu l'emploi du parfait 107, emploi du parfait; histoire et

valeur de cet emploi; origine du parfait dans les œuvres traduites 114. — Centre I, 47, 69, 115,

125 etc., Est 32-3, 69, 137, 150 etc., mi pour eo III, 59, Ouest I, 18, 32, 45, 47, 60, 69, 102,

12), 137, 150, 1 52 etc. ; flexion de l'adjectif II, 56, pluriel 52.

Rhétoriciens (Les —) : leur aversion pour l'hiatus en français II, 325.

Rhin (La Vallée du — ) : le roumanche I, 6, communes catholiques 33, ok =: h 125, la partie

antérieure ne connaît pas l'article avec le pronom possessif -|- nom III, 166.

Rhodanien (Le Moyen —) : terme employé par M. Suchier I, 4 a.

Rhône (Le — ) I, 4 a., 6, 76, 124, etc.

Rhotacisme de u en vaudois, savovard, Transylvanie, Moldavie 1, 450-1, 453.

Rime (La —) : ses exigences amenant César : iruarJar, vertat : soustrairai chez Philippe de

Thaon I, 225, ayant donné naissance aux génitifs pluriels savants en -our etc. II, 7, ayant peut-être

provoqué remplire chez Gautier de Coincy 125, avant contribué à répandre la tournure est canlaus

dans l'ancienne épopée française III, 315; la rime associant in (de ils, ivs) avec tus de çmj (caelos)

et (lus (joius) (Rendus de Moiliens) I, 58, ç> : u en anglo-normand, : ou : û dans les manuscrits

anglo-normands du Nord, u (répondant à ù) seulement avec lui-même dans les manuscrits anglo-

normands du Sud 48, bruna : buona, une : buno, ciascuno : bono (Tesoro Jei poveri) 57, dur etc. ; fc
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et œ (Dictionnaire des rimes françaises de Jean Lefèvre (Dijon 1372, Paris 1588), » .• ///, ntie : apue en

lorrain (Joufrois), i'ii : u en anglo-normand, ïii : il final, il -\- r (Chardri) 62, ci (ei) : oi (Chrétien de

Troies), carre : poirre (Villon), oi : ai trait dialectal {Roman de Renard, Roman de la Rose, Gautier de

Coincy, Christine de Pisan, Villon, etc.) J2, filles : orilles, orille : mille (Rendus de Moiliens) 84,

apparei:^ : prei^, merveille : elle (Benoît), merveille : travaille : conseille (Guerre de Meti), merveill :

pœit (Comput) 86, forme de femina : dame (Etienne de Fougères, Jean le Marchant) 90, empaindre

(impangere) ; maindre etc. (Végèce) 91 a., ç (de e entravé) : ( ancien au xii^ siècle, espois : bois

(Scarron) m, autre : matre etc. (Végèce) 112, dire, lire : escrire II, 129, distinguant ius et eîs

(Rendus de Moiliens) I, 38, iïit et iU (Chardri) 62, oi et e chez Rutebeuf et chez les poètes picards

du xiiie siècle 72-3, è et à dans les anciens textes normands et picards 90, generum : tenerum 91,

attestant le passage de uis (ostium) à ils, réduction de ùi à u en anglo-normand, de in à il en

lorrain bi, réduction de oi à dans les monuments du moven âge 76, changement de en eu

accompli (Rendus de Moiliens, Chev. II esp.) 121, passage àe. e k ( devant r en français dés le

xiiF siècle 226, influençant /ï^/' dans au fur et à mesure 149, agissant peut-être sur la forme d'un

infinitif (/•£;///'//>(') chez Gautier de Coincy II, 125.

Roland (La Chanson de —) : valeur de è d'après ses assonances I, 86, formes avec a prove-

nant de la syllabe atone 1 3 3 a., a encore exclusivement uo de 6 211, emploi respectif de vos et tu en

s'adressant à une personne III, 97.

Romagnol (Le ~)dans sa phonétique 1,43, 63, 66, 71, 113-4, etc.

Romain (Le —), dialecte de l'Italie centrale I, 6, 145, etc.

Romains (Les —) : domaine conquis et civilisé par eux I, 2, leurs lettrés étudiant le grec, leur

contact avec les Grecs de l'Italie du Sud 17, leur contact avec les Germains 18 (et II, 405), popula-

tions antérieures à eux en Italie, doublets sabelliques 19, gardant les noms celtiques des objets gaulois

20, vocalisme ibérique antérieur à eux 21, langue parlée dans les Alpes antérieurement à eux 22,

sentiment qu'ils avaient de la présence d'un suffixe dans certains mots II, 348, aimaient à se

servir du pluriel pour désigner les festivités III, 32.

Roman (Le —) : thèmes nouveaux qu'il a créés I, 24, confond /, e et ïi, è du latin littéraire 68,

118; la formation des mots II, 348.

Roman de la Rose (Le —) fait rimer oi et ai I, ']2, ferme : arme 257.

Roman de Renard (Le — ) fait rimer oi et ai I, 72.

Romania (La — ) : domaine conquis et civilisé par les Romains, pays qui en sont sortis I, 2.

Romans (Les — ), langues parlées par eux I, 8, au temps de Charlemagne 11, iv et si germanique
dans leur bouche 18.

Rome, ses relations avec Athènes I, 17, ses emprunts aux dialectes italiques 19, dans les premiers

temps ne connaît pas ille, mais ipse, comme pronom personnel tonique III, 70.

Ronciglione ne connaît pas ille, mais ipse, comme pronom personnel tonique III, 70.

Ronsard fait rimer chouse : espouse I, 207, aime à unir -et au thème avec -/- : corselet, etc. II, 507;
Ronsard et son école emploient e;icore les tournures est cantans, être pour III, 313, 530.

Rouergat (Le —) : patois septentrional de la France du Sud, nombreux phénomènes conson-

nantiques communs avec le français I, 6.

Roumain (Le —) : une des six langues littéraires romanes admises par Diez, à cause uniquement
de son indépendance politique I, 4, ses grands dialectes 6, ses éléments daciques, slaves, hongrois,

grecs, turcs 10, 22, 70, 108, son histoire au point de vue du vocabulaire 11, possède-t-il des mots
germaniques ou celtiques? 18, 20. — Phonétique I, u, 30, 41, 65, 67, 69, 70, 83, 94, 104, 106,

108-9, "^ ^•' 117-8, 129, 131, 135, 149-51, 231, etc. — Morphologie : formation du pluriel

I^; 31» 36)40)44-5)48, 50, flexion et genre de l'adjectif 59, 60, 64, pronoms atones au régime 81-3,

pronoms possessifs 86-7, état archaïque de la déclinaison 108. — Syntaxe : emploi de Tinfinitif,

« je veux chanter » = « je veux que je chante » III, 18, emploi du datif 39, substantif déterminant
au datif 40, aucun comparatif synthétique latin conservé 47, emploi de unus au pluriel pour désigner

une quantité indéterminée 50, noms de nombre cardinaux substitués aux ordinaux, sauf pour
« primus » 51, emploi des cas du pronom personnel, nominatifs absolus abandonnés, nominatif
remplacé par l'accusatif après ca 56, emploi de unde 64, adverbes pour le pronom-régime neutre après

« entendre » et « voir » 66, complète équivalence entre sine et el, lui 67, emploi respectif des

représentants de ille et ipse latins après les prépositions, rapports de ins et insul, cum ipso illo à côté

de cum illo 6(), s uns pour ejus, illornin; lui, c/ et sdu; équivalence ou alternance des deux tour-
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nures; lui, f/ surtout usités pour éviter l'équivoque 73, formes diverses de isle 83, emploi de la

2= pers. plur. de politesse inconnu 97, subjonctif d'incertitude dans des propositions indépendantes

iiy, article absent après les prépositions, sauf eu 179.

Roumanche (Le — ), dialecte ladin de la vallée du Rhin I, 6, observations phonétiques I, 54, 87,

96, 99, UM), 145, 152, etc. Cf. Vallée du Rhin.

Roussillon (Le — ), dialecte de transition entre le gascon et le catalan I, 6.

Rûckbildung : sens du terme I, 23 a.

Rues. \'uyez Noms de rues.

Rupture : verbes qui l'expriment au participe avec être ou avoir en frani^ais III, 293.

Rutebeuf sépare toujours les deux sons oi et { I, 72, fait rimer BreLiit^iie : retiegne 232, triste :

nhliitrt- etc. 316.

Ruzante : //// pour «v III, 59.

Rythme (Le —) descendant du latin (prô tue) remplacé plus tard et en roman par le ryhtme

descendant 111, 728.

Sabellique (Le — ) a fourni des mots au vocabulaire latin I, 11, 19, dialectes qui le composent,

traits dialectaux 19, /' latin intervocalique remplacé par/ 19, 402, influence sur la phonétique et le

lexique italien 19, 649; son rôle dans la diffusion du suffixe -acUtui II, 421.

Sabin (Le — ), dialecte sabellique 1, 19.

Sacchetti emploie la locution essere per III, 330.

Saint Bernard écrit ue, oe pour e après les labiales, oi après les autres consonnes I, 107, rend h

par A- 6)3.

Saint Brendan associe déjà o et u à la rime I, 48, fait rimer chitein,-^ • s.maines 89, confond ( de

e entravé et ( ancien 1 1 1.

Saint Gelais emploie encore la tournure est caulaus III, 31 3.

Saint Liens (1580) rej^arde-o- (-ellu) comme la prononciation de la Cour I, 163, prononce f de

(/libre - cDiisonne 226, tient pour la prononciation Içie, spie 246.

Saintongeais (Le — ), dialecte français de l'Ouest qui se rapproche beaucoup du provençal I,

6, 1)1.

Saints. Voyez Noms de saints.

Salutation : formules au pluriel III, 32, exprimée par le subjonctif-optatii 119, proposition

incomplète 325

.

San Fratello en Sicile a conservé le dialecte piémontais de colons du x"' siècle I, 5, 38, 71,

97-8, 113-1, 120, 138, 143, etc.

Sarde (Le —) : place à part dans l'Italie linguistique, sa haute antiquité, ses dialectes I, 6, mots

germaniques 18, phénomènes phonétiques 31, 68-9, 81, 118, 129-30, 150 etc., a remplacé illf par

ipsr m, 68, 70, ignore presque entièrement l'emploi du parfait 107.

Savoyards (Les patois — ) compris par Ascoli dans le franco-provençal I, 4 a.

Scarron emploie espois pour rimer avec bois I, m.
Schuchardt, H. : son Vokiilisuius des Vulgârlateins I, 3 a., ses études sur le créole 4a., son opinion

sur la question des frontières dialectales 5 a., sur les éléments celtiques du français 20 a.,

témoignages des grammairiens anciens pour la différence de è et ^, ô et ô 26 a., 29 a., théorie sur

le développement de ei-oi 72 a., <• dans l'esp. cousejo, port, couselljo 83 a., rapport du roum. sted à

ji7(7/i( 104 a., changements conditionnels de c 107 a.; l'infinitif en portugais III, 17.

Se pronom réfléchi latin remplacé par le personnel en latin populaire et en roman pour désigner

le sujet d'une proposition subordonnée, après les prépositions III, 67.

Séjour : verbes qui l'expriment III, 131.

Semaines : leur nom avec ou sans article III, 149.

Sémasiologie de la formation des noms ou signification des suffixes II, 524-35; sémasiologie

des noms de nombre III, 49-53.

Sens du mot : sou rôle dans le développement phonétique et morphologique de celui-ci I, i,

son rôle dans l'histoire des formes flexionnelles II, 2, créant une influence assimilante entre mots
voisins en latin populaire et en italien I, 146, voisinage de sens de frlgidus et rigidus, i'niteum

et li'utns, *]nitcus 44, développement de iiigjiille favorisé par sa parenté de sens avec aiguiser 67,

sens de prurire lui faisant subir l'influence de urere II, 125, rappoas de sens amenant l'influence de
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lire, dire sur escrire 129, parenté de sens amenant des échanges de suffixes, des transformations de
finales 359-60, opposition de sens agissant sur la forme d'un mot 360, changement de sens enri-

chissant la classe des noms 389, amenant des reformations qui s'ajoutent à l'ancien fonds 347,
changement de sens déterminé par le suffixe -ior {-iolii) en roumain, -uolo en italien 431, le sens du
mot déterminant son genre 380, signification des suffixes 524-35, sens collectif du pluriel 54-5,

sens collectif de onms de chose au singulier III, 20, sens concessifde propositions de manière

609, sens itératif du parfait 112, sens partitif de la préposition de 199, sens péjoratif denoms
abstraits italiens en -ciggine II, 428, signification des formes flexionnelles 136, signification

distributive, puis temporelle, de l'article 186-7; signification de la locution haheo auitatn 298-90,
signification des propositions relatives 631.

Séparation marquée dans les verbes par de-, dis- II, 602-3, exprimée par la négation III, 702,
verbes de séparation avec de 446.

Seraing : spcn, tën, farën >> ï -j- A? I, 35, veji, f^y, vey, etc. > 7 -J- palatale 34, asi >. 7 -|- L
38, a déjà ey : orey, hotey 86, lœn, prœm ; hom, plom > û -\- N 57, tuœ, pœr, sœ, etc. > e 76, etc.

Sérac (Matilde —) emploie assez souvent des adjectifs verbaux en -nt III, 15, aime à placer lui,

lei sujets après le verbe 58, fait à peine une distinction entre egli et esso 70.

Serment exprimé par le subjonctif-optatif III, 119.

Serments de Strasbourg (Les —) notent ç par / 1, 72, 121, o par h 121, écrivent salvar 225,
font déjà la distinction entre diiiiat et faiet 310, cas oblique au sens d'un datif III, 37, omission de
la proposition verbale 659.

Sicilien (Le —) : colonie piémontaise du x»; siècle ayant conservé son dialecte gallo-italien, mais
avec immixtion du sicilien I, 5, ses dialectes 6, ses éléments arabes 10, ses mots germaniques 18,

observations phonétiques 69, 71, 145, 149-50, 152 etc., adverbes au lieu du pronom-régime neutre

après « entendre » et « voir » 66, uomor=: on 92, futur remplacé par le présent 102.

Siennois (Le —) I, 80, 95, 136, pluriel en -ei, -ai II, 38.

Similitude (La —) exprimée par -alis II, 434.

Simultanéité (La —) exprimée par curti III, 454.

Singulier (Le —) : sa forme influencée par le pluriel I, 519, besoin de le différencier du

pluriel II, 19, singulier et pluriel confondus 48, emplové comme pluriel 55 ; valeur respective des

deux nombres, valeur numérale et valeur idéologique; pluriel repassant au singulier et vice versa,

pas de délimitation absolue au point de vue du sens, si et à quelles conditions les noms propres, de

matière, collectifs, abstraits, etc., peuvent recevoir les deux nombres III, 19, en quoi le singulier

diffère à l'origine du pluriel 28, valeur absolue ou distributive ou collective, anciens pluriels en

-a 20, singuliers à sens collectif 21, noms qui ne devraient s'employer qu'au singulier, emploi au

pluriel 22, singuliers dont on n'emploie plus le pluriel correspondant, singuliers en roman provenant

de pluriels latins sans ou avec altération de sens 33, singulier de signification sous une forme de

pluriel 50, sujet singulier avec verbe au pluriel 93, singulier remplacé par le pluriel 96-7.

Slave (Le — ) : ses dialectes ont gardé en Dalmatie certains mots romans I, 2, son influence sur le

système phonétique roman 653, son influence en istrique 6, son immixtion en roumain 10, 70,

108; II, 6 (vocatif), 368, 416 {-itsa = -ita), 416 (-nità), 433 (-ely = -eala), 463 y-nic), 559 (noms
de nombre cardinaux d'après la méthode slavo-al'oanaise) ; III, 176 (yozâiiî voinicile), 15 (verbes de

durée dans les langues slaves).

Son (Verbes exprimant un —) formant des dérivés en -///( II, 485.

Sonnantes. Voyez Consonnes sonnantes.
Soussilvain (Le —) : a mi III, 57.

Souvenance : verbes qui l'expriment, avec de III, 363.

Spirantes. Voyez Consonnes spirantes.

Stories e Chianties ladines emploient souvent le substantif sans article après un adverbe de

comparaison III, 182.

Style (Le —) des affaires : groupes de propositions in;omplets III, 658, style télégraphique :

propositions incomplètes 525.

Stylistique : substitution de la re personne du oLin-l à celle du singulier III, 97, emploi du
présent historique 102, emploi du partait pour le prétérit de durée en ancien français II 3-4.

Subjonctif. — Morphologie : temps du latin restés dans les diverses langues romanes II, m
(et III, 117), imparfait conservé en logoudorien seulement m, 264, reformation du subjonctif se
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transmettant à l'indicatif en a.-français 136, sa flexion au présent 142-8, présent remplacé par

l'imparfait en lorrain et dans une partie de la Picardie 147, présent de esse 215-8, élimination

partielle du présent du verbe substantif en roumain 216, supplanté par l'indicatif dans la conjugaison

de slitiy en macédonien 221, agissant sur la forme roumaine de l'indicatif de habere 258, prêtant ses

formes à l'impératif pour sapere 24, ayant peut-être donné les formes a.-franc, doyens, poyens

Cdevons, pouvons) à l'indicatif 251, influant sur l'imparfait indicatif en a.-français, normand 258. —
Syntaxe : restreint graduellement son emploi en roman III, 665-6, ce qu'il exprime, ses formes 1 17, ses

diverses significations: subjonctif de volonté 1 17-8, subjonctif de désir : impératif ou optatif 117,

119, 286, subjonctif remplaçant directement un impératif à la 5c pers. sing. et plur.. exprimant un

vœu énergique 118, subjonctif-optatif 117-9, subjonctifs d'assentiment, d'imprécation, d'incertitude,

de politesse, de possibilité, de réserve, de salutation, de serment 1 18-9, exprimant la restriction 647,

subjonctif concessif 671-3, subjonctif futur? 665, emploi respectif de l'impératif et du subjonctif dans

les groupes de propositions 665, emploi dans les groupes de propositions : dans les propositions

partielles de temps 598-600, 670, dans les propositions de conséquence et de résultat 605 sqq., 671,

dans les propositions partielles modales 606, 671, dans les adjurations et protestations introduites

par se (sic) 643, dans les propositions-sujets 666, dans les propositions-régimes 667, dans les

propositions partielles de cause 668, dans les propositions partielles de but 669-70, dans les

propositions partielles de priorité 670, dans les propositions concessives 671-5, dans les propositions

partielles compaiatives 671, dans les propositions relatives 672, dans la seconde de deux propositions

partielles de même nature et unies par et ou atil dépendant d'une même proposition 674, subjonctif

passé à l'indicatif en roumain 675, subjonctif présent dans la proposition conditionnelle 685.

Subordination avec ou sans particule III, 120.

Substantification des adjectifs II, 386, 389, 391, 405, 414, 416-7, -are 464, -ai tus 467, 482,

191, -.;;//(•, -ente 517; III, 5, 7-8 et a., 87, 124, 153, de l'infinitif II, 392, 529, de formes fléchies

>93, de neutres pluriels 460, du neutre -iiriuni 468, du neutre -/z'/o;; 497, de nioiit et pou a. -français

dialectal 571, article servant à la réaliser 389, 592.

Substantifs. - Phonétique : Substantifs atones dans le groupe de mots I, 617, s. réduits à de

simples prépositions par leur position dans la phrase 634 (cf. III, 127). — Déclinaison II, 3-55,

substantif et article formant une unité 99, substantif et article unis en roumain 100, substantif

déterminant parfois l'assimilation des formes verbales en faveur des formes fortes en français : i^re à

côté de Jv/(<v etc. i(Si.). Formation II. 347-558, substantifs formés par changement de fonction

547, dérivations postverbales au point de vue de la finale thématique 350, au point de vue du

genre 386, tirés de tout infinitif en roumain 592, au point de vue des suflîxes 397-401, 529, ital,

crepihriii, franc, boiiillasse, tirasse 414, postverbaux évinçant les formes espagnoles en -mienio 447,
postverbaux abstraits en port, -lulela 500, postverbaux comme éléments de mots composés 384, 547

et a., substantifs adjectifiés 389, 39 | ; III, 5, 7, 120, 122, 124, adjectifs substantifiés : éliminés

par des adjectifs qui en dérivent II, 391, provenant de noms propres 390, provenant d'adjectifs 391,

-eus, -tus 403, -aceiis 414, -tcitis, -iciits, ital. -eccio 416-7, viaticum : voyage 482, -toriu 491 ; III, 5, 8,

124, 153, dérivés en -hilis II, 408, -Icius 416, ital. -oaio 416, diminutifs en -ulus 450, -anus rare

449, -ina 453, -one 456, 461, adj. -oneits 461, -ata 487, juxtaposés à un adjectif 545-4, juxtaposés

entre eux 545-6, 551-4, juxtapo.sés à un verbe 547, fusionnés avec un adverbe 549, substantif

déterminant joint à un adjectif en composition proprement dite 555, composés par apposition de

participes ou d'adjectifs 556, remplaçant niiiltiim 571, comme radicaux de verbes 574, 576-7, 600,

formant avec ad- des verbes 598. — Syntaxe : Kn quoi le substantif se distingue de l'adjectif III, 5,

substantifs attributifs ou adjectifs 5, 120 sqq., distinction entre forme absolue et fornje déterminée

ou indéterminée 6, emploi attributif ou prédicatif 7, substantifs appositifs et substantifs attributifs

129, (/(• -(- substantif := adjectif 9. — Substantifs abstraits. Voyez Noms abstraits. — Substantifs

juxtaposés 121-2, assimilés pour l'emploi à des prépositions 127, substantif -j- adjectif ou participe

désignant une manière d'être propre au sujet ou au régime = non précédés de l'article, surtout dans

l'ancienne poésie épique 172, substantif déterminé par un second uni par une préposition ou au datif

en roumain, au cas oblique en a.-français et provençal, emploi ou omission de l'article 174, ital. a -\-

substantif sans article 179, substantifs unis sans article aux adverbes de comparaison quain et

qtiotnodo 180, substantifs copules avec le pronom personnel 256, substantifs s'unissant aux adjectifs

avec une valeur adverbiale 202, substantifs à valeur adverbiale 421, substantifs avec participe expri-

mant des rapports de temps 422, substantifs devenus prépositions 430, subtantifs avec de ou ad



490 Substitution — Sujet

formant complément modal 469-70, substantifs qui complètent la négation 693, substantifs entre

deux adjectifs 723, substantif et adjectif comme combinaison de mots inséparable 729
Substitution 1° d'un suffixe à un autre : suffixe d'un mot celtique, étranger au latin, supplanté

en quelques endroits par d'autres I, 20,- elîa fréquent pour -jUa rare 31, -il'e fréquent pour -iil'e de

aiguille rare, -oiia fréqueht pour -uiia rare dans lacuna 67, Vernoil et Verneuil I, 72 a., port. -a\a dans

igra\a pour -.qa unique 85, -io pour -eo dans l'esp. navio 102, lyonn. -« peut-être pour -u (-orein,

-osnin) 122, -ot pour -ont dans sanglot 141 a., port, jodho à côté de giolbo, tyrol. yonedl (genuclu)

franc, moelle, sard. S. miieddu, port, nwela, prov. mod. niudelo (medulla), franc, rouetie (retorta), port.

holeta ^ esp. hellota, prov. ///rf^c (*feroticus), tarent, ricuinare, cat. remiigar (= rumîgare) 386,

-ier pour-//- dans nwutier 519, substitution par suite de métathése : roum. padurà, hâ\. paduk, sarde

ùaiile, esp.-port. paul (palude), eng. ladronec, ital. ladroneccio, a. -franc, larronesse, esp. ladronicio,

port, ladroicio (latrocinium), etc. 580; substitution de -io à -110 i^e pers. sing. déterminant la forme

d'infinitifs en -ire II, 119, distinction entre l'échange et la substitution de suffixe : principaux

exemples 358, port, -idào pour -tudiiie 427, ital. -ozv pour -0/0 430, esp. -ol pour -ô : ababol, franc.

maillot pour a.-franc, viaillol 432; 2° d'une forme à une autre : lat. pop. qui pour qitae et (/«Z^,

substitutions amenées par l'identification phonétique de qui et cui II, 107, infinitif -t-r pour -c/V en

anglo-normand 117, recouvrir pour recouvrer 121, fieri pour esse au subjonctif présent et infinitif en

roumain 216, donare pour dare en français, f^ pers. sing. estais pour * esta en a. -français 220, 224 ;

forme indéterminée pour la K^ pers. plur. en toscan et français III, 96, v^ pers. du pluriel pour la

V^ pers. du singulier 97.

Suchier, H., substitue à franco-provençal le terme de moyen rhodanien I, 4 a., sur les limites des

langues romanes 6 a., sur il anglo-normand 48 a., sur aiguille 67 a., sur f 90 a., sur e entravé =
(III a., sur hahora 146 a. 2, etc., homo cantant III, 92.

Suffisance (La —) : adverbes qui l'expriment III, 202.

Suffixes : suffixe germanique accentué correspondant à un suffixe latin atone I, 18, substitution

d'un suffixe à un autre : vovez Substitution 1°, combinaison particulière avec le radical II, i,

les divers suffixes 396-535, leur forme 397-523, lat. -0, -oiiis, ital. -one, rhét. -im:^, -un 4, rhét. -ey-,

d'abord élément flexionnel, pour la formation des verbes nouveaux 203, participes dépourvus de

suffixe 333, formation des mots 547-61, caducité des suffixes atones latins 348, méconnaissance du

suffixe 353, 356, 477, changement de suffixe 356-61, suffixes diminutifs espagnols à initiale primiti-

vement vocalique allongés parc 353, suffixe spécial marquant le genre 363, 366, suffixe diminutif

marquant le féminin dans les mots français 368, transformation des suffixes amenant des chan-

gements de genre 372-77, suffixes apparentés par leur fonction adoptant un même genre 379-80,

suffixes-adjectifs 391 (et III, 124), signification des suffixes 524-35, péjoratifs 523, 528, 535,

réunion de plusieurs suffixes 533, suffixe joint à des composés par préfixe 536, suffixe existant dans

des mots qui deviennent radicaux de verbes : franc, jalouser, ital. cagionare 574, suffixes de verbes

dérivés 576-93, -it^r formant des adverbes 619, -mente adverbial 620.

Suisse allemand (Le —) : son 7/ ayant un équivalent en rhétique I, 52, favorisant le transfert

de la désinence du présent à l'imparfait en obw. II, 115, influence de naiiiuer sur le

pronom indéfini en obw. 567 ;

— français, dialecte du Sud-Est, ses subdivisions I, 6, traitement de w germanique 18, a

presque entièrement perdu l'emploi du parfait III, 107.

Sujet (Le — ) dans la proposition énonciative III, 332-48, quand est-il désigné par un terme

spécial? que peut-il être ? 286, 332, exprimé parle nominatif envieux français et provençal 36,

pronom personnel sujet 287, 332, 334, accord en nomb;e; sujet au singulier et verbe au pluriel,

sujet au pluriel et verbe au singulier 93, 332, 343-4, sujet composé d'un groupe de mots 332, 345-7>

sujet composé de différentes personnes 332, 342, 348, forme du nom comme sujet 333, sujet verbal

ou répété (exprimé deux fois) dans la proposition énonciative 339-42, sujet composé de plusieurs

personnes différentes avec verbe au singulier en vieux français 342, sujet au singulier avec verbe au

pluriel 343, sujet au pluriel avec verbe au singulier 344, accord du verbe avec un sujet composé

d'un groupe de mots 345-7, accord du verbe avec un sujet composé de différentes personnes 348,

sujet composé de la tournure partitive en français 367, rapports du sujet et du prédicat 410-7, sujet

introduit par de, annoncé par çou, ce en a. -français 410, infinitif-sujet postposé au verbe 411,

rapports de genre entre le sujet et le prédicat 413, pronom démonstratif-sujet 414, accord du verbe

quand sujet et prédicat ne s'accordent pas en nombre 417, sujet pronominal commun à des
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propositions copulées 561, sujet remplace par toute une proposition 572, place du sujet en roman
aussi rapprochée que possible du verbe 746, sujet -|- verbe -f- régime 746-8, sujet venant en second

lieu, dans les plus anciens textes, avec les verbes déclaratifs suivis du discours direct 747, sujet

-j- verbe + complément adverbial, sujet + régime -|- verbe 748, sujet + verbe + régime (direct

ou indirect) -(- régime (direct ou indirect), sujet + verbe -(- régime -f complément adverbial 749,
sujet '\- verbe + régime + participe 749-50, sujet -f- adverbe -f- régime -j- participe, sujet -|- verbe

-^- adverbe -)- régime 750, sujet d'une proposition partielle attiré dans la proposition verbale 761.

Supérieur (Le —) : son nom en -anus (decamts) II, 449.

Superlatif : rareté et origine érudite de sa forme organique en roman II, 67, exprimé par traus :

ital. t>\i-, franc, très 559, superlatif des adverbes 628 ; comparatif roman avec article équivalant au

superlatif allemand et latin III, 162, superlatif organique introduit par l'article en roman 189.

Supins (Les —) latins disparus en roman II, 1 1 1 ; emploi du supin passif en latin, remplacé par

de -\- infiDÎtif en roman III, 267, supin actif latin supplanté en roman par l'infinitif de but 303.

Surnoms : formés d'un verbe et d'un substantif juxtaposés II, 547.

Sursilvain (Le — ) : les cas du pronom personnel 111, 57, utius avec le pluriel 95, emploi rare de

l'article après les prépositions 179, emploi fréquent des compléments temporels sans préposition 425.

Suscription : formules sans préposition III, 423.

Suus en latin et en roman : répugnance du français et de rit;ilien à le mettre en rapport avec les

noms d'objets inanimés; rapports entre suus et illoruiu III, 72, suus substitué à ejus, illorum en

roumain 75.

Syllabes atones : leur nombre influençant le développement de la tonique qui les précède I, 25,

voyelles latines longues et brèves restant également distinctes en syllabe atone 26, 29, traitement et

influence de la voyelle en syllabe atone 25, 35, 48, 65, 72 et a., quantité des syllabes entravées

26 a., deux syllabes atones après une tonique II, 525 ; syllabes entières tombées I, 591, syllabe

finale : traitement Je la voyelle 48, 77, tombée en italien 556, rejetée par l'infinitif roumain

II, 128, syllabe thématique de habeif parfois perdue au pluriel du présent et à l'imparfait 259, 253.

Sylvius (1551) atteste que e latin commençait à se prononcer f I, 15, fait remarquer que in est

nasal ;?, atteste /'«'^t', mesc r- -r- pour Paris, l'Auxerrois, Vézelay 456.

Syncope de la voyelle protonique I, 341-9; II, i, 495, dans la conjugaison de certains verbes

roumains et rhétiques 186-7, de «• entre deux r au futur a.-italique (dimorro) 313 ;— de la voyelle posttonique ou médiale I, 525-40, application de la loi desvncope 358, 647 ; II,

459, 485, dans les proparoxytons 1, 525-40, amenant les irrégularités de /./t/t) 233, dans les

sutlixes 548, de itss(u)la, pt'ss(u)lum 450, chronologie du phénomène 647.

Synonymes : dare et donare mélangeant leurs formes II, 220.

Syntaxe : son objet propre, définition et division III, i, 3, introduction à l'étude des mots com-
posés 1 (et II, 347), rapports et différences avec la phonétique et avec la lexicologie et la

morphologie 1,2; syntaxe altérée du bas-latin I, i; syntaxe réduisant les cinq cas à un seul II, 19,

expliquant le double emploi de l'article dans le nombre ordinal roumain 561, avant à interpréter les

adverbes 622, combinaison syntaxique créant des mots 536, 542, 547, combinaison syntaxique

dans la formation de verbes par juxtaposition 594, rapport syntaxique des termes des composés par

apposition 550.

Système graphique employé dans cette grammaire I, xix;

— vicésinal II, 559-60;
— vocalique du latin vulgaire 26, sa simplification dans le développement des langues

romanes 1, 29:

— consonnantique du latin populaire et du latin classique I, 402.

Systèmes phonétiques : leurs divergences actuelles, utilité de conserver les anciennes notations

I, yiii.

Tabourot (1587) condamne choitse, grous, repous I, 207, blâme vouj = vais etc. comme des pari-

sianismes 270.

Talbert atteste pour Blaize le changement de r intervocalique en ^ I, 456.

Tarbé atteste encore pour Troyes et Épemay le changement de r intervocalique en ^ I, 456.

Tarentin (Le —) du Sud a bien des traits communs avec l'albano-roumain I, 6.

Taxe à payer désignée en -<.iriu{m) II, 468.
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Temps qu'il fait : verbes et locutions unipersonnels qui le désignent III, 99.

Temps (Divisions du — ), leurs noms avec ou sans article III, 149.

Temps (où l'action s'accomplit) : exprimé par l'adjectif II, 352; III, 14, ablatif latin de temps
continué par le cas oblique en français et provençal 58, ablatifs latins de temps restés en roman
421, exprimé par l'ablatif absolu latin 422, prépositions de temps 450-5, substantifs le désignant

avec l'article dans un sens temporel, mais sans article après les prépositions temporelles 187,

désignations de temps suivies de de -\- infinitif 259.

Temps de la conjugaison : leur formation II, 11 1-6, formes temporelles de modes différents plus

connexes que les différentes formes temporelles du même mode 130; le temps du verbe exprimé

par une désinence flexionnelle; choix des temps III, 99, ce que le latin exprime par les formes tem-
porelles du verbe ; temps absolus et temps relatifs ; distinction entre les formes flexionnelles et les

groupes de mots loi, les temps dans les propositions partielles copulées 678-90, temps historiques

et temps de durée : leur emploi respectif, temps historique dans la proposition partielle 681,

temps d'action remplacé par un temps d'état qui en résulte dans les propositions partielles en italien

682, temps du passé : leurs rapports dans le groupe de propositions 683, temps et modes dans

les propositions conditionnelles : leurs rapports 684.

Terentianus Maurus atteste que au perd son élément labial quand il y a un u dans la syllabe

suivante I, 29.

Termes abstraits : leur pluriel III, 34 ;— adverbiaux de quantité avec verbe au pluriel en français III, 345 ;

— comparatifs unis 3^/7^5, magis et minus lll, 203 ;— concrets qui ne s'emploient qu'au pluriel III, 32;
— de parenté précédés du possessif généralement sans article en portugais III, 169;
— de politesse : bonus, novus I, 616;
— de quantité joints à un substantif sans particule III, 128, — à valeur adjective juxtaposés au

substantif 140, — à valeur substantive ou adverbiale en fonction d'attributifs 140, — indéter-

minés, parfois les déterminés, et le substantif spécifié : juxtaposition 140, — indéterminés

avec verbe au pluriel 343 ;

— déterminé parla proposition relative III, 618;
— formés de toutes pièces en roman I, 28

;— honorifiques atones I, 617;
— indiquant une dimension unis par une préposition avec des adjectifs qui la déterminent

III, 266;

— interrogatifs III, 154,286, 512;
— maritimes : franc, aplet I, m

;— qui complètent la négation III, 693 ;— qui désignent les titres, unis à des noms propres, précédés ou non de l'article III, 160,

— les jours de la semaine, « heure, jour, année », les saisons de l'année, les mois = devenus

compléments adverbiaux 421
;

— « relatifs » abrégés dans la phrase I, 634.

Terminologie phonétique I, viii.

Terminaisons. Voyez Désinences.
Tessin (Le — ), domaine rhétique avant subi une forte influence lombarde I, 6, 18, 34, 53-4,

65, 77> 96, 113, 152, etc., 413 etc.

Textes (Les —) du moyen âge n'ont qu'une valeur relative pour l'étude phonétique I, vu.

Thème (Le — ) du mot : ce qu'il exprime I, i, thèmes créés par les langues romanes 24.

Thèmes adjectifs servant à dériver des substantifs abstraits II, 530-1 ;

— nominaux recevant -ard français II, 519, autres suffixes 524-5, 551 ;

— verbaux recevant : -iihis pour former des noms d'instruments II, 430, parfois -i7/7/f français

439, latin -mcii 443-4, parfois -imen dans de rares noms abstraits 445, -nientiun pour former

des noms abstraits 447, lat. -ina 455, -one 456, -ore 465, -en'iim pour former des noms abstraits

471, franc, -âge, esp. -aje 482, -tor 489-90, -torhis, -a 491, -tura, -snra 492, lat. -tas 493,
-iione, -sione 496, franc, -ette 507, -ante, -ente 517, -antia, -entia 518, parfois franc, -ard 519,
autres suffixes 524-5, 529.

Thurneysen, R., a entrepris le triage des mots donnés comme celtiques dans le Dictionnaire de

Diez I, 20 a., 27 a.
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Tiktin : phonétique du roumain I, lo a., f en roumain 83 a., rapport de sleJ à slelhi 104 a.,

rapport de vîiid à irtui 108 a. ; til III, 1 58 a.

Timbre identique pour à et à latin I, 26, changé dans e par la nasalisation 88,

Titres (Les — ) honorifiques abrégés dans la phrase I, 654, mots qui les expriment présentant

souvent le suffixe féminin -issa II, 566, juxtaposés aux noms propres III, 123, unis à des noms

propres tantôt avec, tantôt sans article, les titres ecclésiastiques, les titres unis au possessif en

français 160.

Tobler, A., sur les doublets italiens I, 15 a., donne des exemples de la métathése eo-oe («•) 75 a.,

étudie la substantification de l'adjectif en espagnol III, 8 a., sa distinction entre les participes

de verbes réfléchis et de non-réfléchis 13 a., participes du présent à sens dégénéré 15 a., l'infinitif en

roumain 18 a., le pluriel chez les substantifs 19 a., les noms de matière 21, le nominatif en français

et provençal 36 a., exemples de cas oblique au sens du génitif et du datif 37 a., (^h) hiver temps

42 a., les adverbes numéraux 52 a., laiitus 53 a., rapports entre siiiis et illoium 72 a., possessif

pléonastique 76, emplois particuliers du possessif 78-9 a., verbes unipersonnels UX) a., juxtaposition

de deux adjectifs 150 a., redoublement 155 a., omission de l'article 173 a., l'article comme élément

flexionnel 190 a., emploi attributif de Padvcrbe 205 a., etc.

Toniques. Vove/. Voyelles toniques. — Formes toniques du présent de c-y-vi- transformées II, 208.

Tory (1529) note la prononciation parisienne de e pour ./ devant r I, 257, cite Jésus Musia

comme provenant de Bourges 456.

Toscan (Le — ) sert de base à la langue écrite italienne I, 6, franc, couvai = coiivog;lio 2-^,

phénomènes phonétiques 81, 105, 113, 115, 120, 145, 151, etc., influant sur le futur dans l'italien

septentrional II, 1 12, a dit de tout temps si dice, si (nanUmo le vi^iie, etc. III, 94, noi si aiiilii = cati-

tiiitno, noi le vite u pianliiiio 96.

Touraine (La — ) disait au xvi» siècle /»««>, inese = -/- I, 456.

Tournures adversatives III, 552, 699-701 ;

— interrogatives II, 325 ; exhortation III, 515;
— partitives : génitif en latin III, 362, 364, employées comme sujets et après une préposition

en français 367, emploi de l'article 367 ;

— périphrastiques avec meute représentant les adverbes latins II, 620;

— réfléchies ixinpiaçant en ronim le passif latin III, 382, exprimant la réciprocité 383.

Tradition ( La -) écrite amenant le grand nombre de formes en -alis II, 434.

Traductions (Les —) ont contribué à introduire des mots savants I, 11, ont introduit le mot

savant <v/r/V 1

1

1 a., ont conservé des nominatifs neutres du latin II, S, présentent en a. -français

des exemples du genre latin pour les mots abstraits en -enr 579, ont facilité en lorrain l'introduction

d'un suffixe -iice = -ittio réservé aux mots savants 496 a., Î'.j'Jçjtsv = ital. piiintaniiUiile, franc.

phuite-beste 352.

Transcription des sons I, vu, du son il 47, des trois sons (, t-ou /,
(•/' au moyen des deux signes

e, i 72.

Transfert de mots d'une classe de radicaux à une autre II, 1 5, d'un verbe dans une autre conju-

gaison 1 17-27, 254, 257, de V-e de tremble à l'a. -franc, iiini 146.

Transformation d'un mot nouveau d'après les lois phonétiques du dialecte qui l'a reçu I, 23.

Transmission de 1'-/ dans les infinitifs français -oir et -ir I, 5 59 ; II, 128.

Transposition. Voyez. Métathése.

Transylvanien (Lej — dirVére du valaque écrit I, 6, éléments hongrois 10, emploi du parfait III,

107-8.

Trissyllabes (Les —) terminés par -«i reportant l'accent sur la fe syllabe en franc. S.-E. I, 596;

loi djs trissyllabjs non appliquée dans l'accentuation des composés II, 545.

Troisième personne du pluriel : extension de la forme en -/(-iunt) II, 182, exprimant la forme

indéieniiinée en espagnol, portugais, roumain III, 92 ; troisième personne du singulier indicatif point

de départ de la transformation des verbes à infixe en roumain II, 203.

Troubadours (Les — ) : jusqu'où leur langue est homogène I, 6.

Troyes change encore / intervocalique en ~ I, 456.

Tyrolien (Le — ): groupe central du domaine rhétique, noinbreux phénomènes phonétiques com-

muns avec la Vallée de Munster, fortement pénétré d'éléments lombards et vénitiens I, 6, phéno-

mènes plionétiques 18, 52, 66, 77, 121, 15 1-2, etc.; son pluriel II, 41 ; emploi du pronom personnel
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III, 57, da comme en italien 132, omission encore fréquente de l'article avec « soleil » 143, omission

de l'article avec le pronom possessif -j- nom 166.

Ù roman sorti de centres différents (non du celtique) et a3'ant acquis graduellement son extension

actuelle I, 646.

« Ûberentâusserung » I, 23 a.

Umlaut. Vo\ez Inflexion vocalique.

Unification des parfaits en italien II, 271, des genres 372, des formes provenant de mots en -ior

489.

Uniformisation delà f'' personne du singulier (<' partout) en français II, 136.

Union copulative de uniis et aller : emploi de l'article III, 156.

Unipersonnels. Voyez Verbes unipersonnels.

Unus confondu avec honio dans l'a. -franc. aJcuen, chascueii et l'a.-gén. ognoiv.o I, 67, ^our aliqiiis

III, 50, au pluriel en roman : sens et emploi 50, uni à la 3e personne du singulier pour exprimer

la forme indéterminée dans les Grisons 92, adjoint à la 3e personne du pluriel dans les Grisons et

en sursilvain 93, son rôle en roman, date de sa transformation en article indéfini, son sens, l'adjectif

numéral et quidam latin, limite entre le défini et l'indéfini, entre celui-ci et la forme sans article,

etc. 191, article indéfini suivi d'un nombre défini 194, au pluriel dans les langues de l'Ouest 199.

Vâcârescul (Le grammairien —) combat svstématiquement (1787J l'orthographe étymologique

1,85.

Valachie (La —) parle un roumain fortement mélangé de slave I, 10.

Valaque (Le — ) représenté par la langue écrite actuelle en Roumanie I, 6. Voyez Roumain.
Val-de-Saire remplace r intervocalique par ;{ ou i? I, 456.

Valeur : ablatif latin rendu par le cas oblique en roman III, 58, indications sans préposition en

français, provençal, italien avec les verbes exprimant un achat ou une évaluation 46.

Valais (Le —), subdivision dialectale de la Suisse française I, 6, 18, 47, 53, $8, etc.

Van Helmont (Le physicien — ) a formé de toutes pièces le mot gas I, 24.

Variation de genre dans les noms II, 385-8.

Var (Le —) : limite occidentale du haut-italien I, 6.

Vaudois (Le —), subdivision dialectale de la Suisse française I, 6, îlot linguistique en Wurtemberg

6, phénomènes phonétiques 18, 57-8, 63, 76,93, 102, 124, 131, 134 etc., 567 etc.; tu comme
cas oblique accentué III, 61, la pronom féminin sujet des verbes unipersonnels 88, futur

remplacé par le présent 102.

Vaugelas blâme la prononciation mains pour moins I, 89, distingue déjà très soigneusement

-e de -er 226, condamne les formes liayons, haye:^, Jmyent II, 201, prescrit d'employer l'article indéfini

avec le substantif après c'est III, 195, dit que en si belle compagnie n'est plus toléré qu'en poésie 196,

fit prévaloir tel que sur tel com 608, rejette définitivement le vous pour vous le 749.

Vega : emploi du régime partitif III, 366.

Végèce (Traduction de —) : traitement de e libre et entravé I, 91 a., 112.

Veglia (L'île de —) avait conservé, au commencement du siècle passé, un reste de romani, 2, 6,

phénomènes phonétiques 32, ^6, 69, 78 et a., 126, etc., emploie le futur antérieur comme futur

simple III, 1 16.

Vélaires. Voyez Consonnes vélaires.

Velasco (1582) distingue encore c et ~, comme interdental I, 441.

Vénitien (Le—) : parler de l'Italie du Nord, étroitement apparenté au toscan, agrandit son domaine
aux dépens du rhétique, qui occupait autrefois une partie considérable de la Vénétie I, 6, phénomènes
phonétiques 18, 115, etc., a presque entièrement perdu l'emploi du parfait III, 107.

Verbe (Le —) en général :

1° Inflexion vocalique aux Ke et 2^ pers. sing. du parfait en è I, 79 sqq., *spissidt : espoisse

a transporté sa voyelle à espes (spissu) = espois m, formes verbales influençant les

substantifs correspondants 115, 146-7, influence du verbe sur la forme du pronom-sujet

n, 77;
20 Sa flexion II, 11 1-346, passage dans une autre conjugaison 1 17-27, verbes en -A, nouveaux

types, division en deux classes 117-8, verbes en -/, nouveaux types, deux classes en
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roumain 119-23, verbes en -E, classe la plus faible, deux subdivisions 124-7, verbes

rares de la classe en -</ s'introduisant en français dans la classe de duo 169, 172, verbes

à radical monosvllabique et à finale vocalique 205, terminaisons du verbe 150-1, rapport

du verbe avec le nom qui en est dérivé 397, verbes de toute classe recevant en français -is

(-icius) 415, verbes de // recevant -eaU en roumain 435, formation des verbes 575-618.

50 Ce que le verbe peut exprimer par ses désinences flexionnelles III, 90, manières diverses

d'exprimer la forme indéterminée dans les diverses régions 92, division des verbes d'après

leur signification, place d'après la nature de la proposition 286, verbe au singulier en

ancien français avec un sujet composé de plusieurs personnes difl'érentcs 342, verbe au

singulier avec un sujet au pluriel 544, verbe au pluriel avec un sujet au singulier 543,

verbe avec sujet composé d'un groupe de mots 345-7, verbe avec sujet composé de diffé-

rentes personnes 348, verbes qui exigent un régime direct 352, verbes en fonction de

régime 386-92, verbes qui s'unissent sans préposition à l'infinitif-réginie 387, verbe

commun à des propositions copulèes 561, forme du verbe dans les propositions partielles

copulatives : choix du mode et du temps 664-90, verbe -(- régime -|- infinitif, verbe -|- infi-

nitif-!- régime, régime -{- verbe -\- infinitif, préposition ou adverbe ou locution adver-

biale -f- article -(- substantif -\- infinitif -\- verbe 744, verbe à la fin de la proposition

en latin, à la seconde place en roman 746, verbe -f sujet avec les verbes déclaratifs

suivis du discours direct e;i ancien français, verbe en tète dans la proposition optative et

l'impérative, verbe en avant, dans renonciation, avec les verbes intransitifs, verbe -|- régime

dans les propositions de deux membres, etc. 747.

Verbes appellatifs : leur imparfait III, 106;

— atones (enclitiques ou proclitiques) : formation du futur et du conditionnel III, 724;
— auxiliaires du mode abrégés dans la phrase I, 654, habny, esse, teiiere, fieri, venire, aiuhiri',

« rester », vi-lle avec un participe III, 288-311, possv, vdU, ikbere -\- infinitif: forme et

signification 525-6;
— composés avec ad- avant déterminé la prothèse de a- à d'autres verbes et à leurs substantifs

I, 585, traitement des consonnes intérieures 432, avant remplacé en latin la voyelle affaiblie

par la vovelle pleine, qui a ensuite reçu l'accent 602 ;

— conditionnels avec négation dans la proposition régime III, 706 ;

— d'achat avec indication de valeur sans préposition III, 46;
— d'activité au participe avec Sfr en espagnol et portuj^^ais III. 201. verbes d'activité intellec-

tuelle au participe avec hahere 288 ;

— déclaratifs : leur imparfait III, 106;

— de crainte avec négation dans la proposition régime III, 705 ;

— de désir régissant le subjonctif dans la proposition partielle régime III. 667;
— d'éloignement avec de III, 446;
— d'énonciation avec un infinitif avant un sujet différent III, 388 ;

— de mouvement : présents irréguliers II, 226-32 avec cas oblique sans préposition en

ancien français III, 58, au participe avec esse en rhétique, en italien, en espagnol et portugais

291-2, 294, au participe avec être et aussi aiw'r en français 293, joints à l'infinitif avec ad :

signification 551, avec 1/1/ 59J, avec prédicit 599, avec de 446, avec pro 458, avec iiide 477, se

plaçant volontiers en tète de la proposition, surtout dans les énumérations 747 ;

— de perception avec de III, 654, avec deux régimes différents 374, avec un infinitif ayant un

sujet ditfé'-ent 588, avec (/t- + infinitif-régimj en italien 589, avec ad en italien 390, régissant

le subjonctif dans la proposition partielle régime 667 ;

— déponents : le sens actif du participe pass j ne leur est pas particulier III, 1 1 ;

— de prière avec le régime indirect en ancien français III, 368 ;

— de repos au participe avec esse en rhétique et italien III, 291-2, avec être et aussi avoir

en français 293 ;

— de rupture au participe avec être et aussi avoir en français III, 293 ;

— de séjour avec la préposition composée incontra III, 131 ;

— dérivés II, 117, 203, 573-95;
— de sentiment régissant le subjonctif dans la proposition partielle sujet III, 666

;

— de séparation avec de III, 446;
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Verbes d'état au participe avec élre et aussi avoir en français III, 293 ;

— d'évaluation avec indication de valeur sans préposition III, 46, avec régime interne 358;
— de volonté avec rf^ + infinitif-régime en italien III, 389, régissant le subjonctif dans la

proposition partielle régime 667 ;

— d'incertitude régissant le subjonctif dans la proposition partielle régime III, 667;
— exprimant le commencement d'une action avec ad en italien III, 390;
— — la communication avec de III, 364;
— — la jouissance avec de III, 365 ;

— — un mouvement de l'àme avec de III, 365 ;

— — l'oubli avec de III, 363;
— — un phénomène de la nature au participe avec esse en italien III, 292 ;

— — un phénomène qui s'observe dans un être au réfléchi III, 384;
— — ua son : formant des dérivés abstraits en -Un II, 485;
— — la souvenance avec de III, 363 ;

— factitifs II, 592 ;

— faibles et verbes forts au parfait II, 265;
— fréquentatifs prenant la place des primitifs II, 397, 568, 586;

— « impersonnels » ou « sans sujet» : en quoi ces dénominations sont inexactes 111,98;

— inchoatifs : allongements du radical par infixes II, 199-204, 593, généralisant les formes

faibles, en -se, dans la conjugaison française 163, inchoatifs de // introduisant leur / au

futur en ancien français 314; prétérit inchoatif III, iio, inchoatif exprimé par ire personnel

avec l'infinitif 324;
— intensifs avec participes accourcis II, 333;
— interrogatifs avec négation dans la proposition régime III, 706;
— intransitifs à l'origine ou issus de transitifs III, 352-3, 361, en avant dans renonciation 747;
— irréguliers : leur imparfiùt II, 262-3 ;

— juxtaposés à un substantif II, 547, 594;
— latins en -are se divisant en deux classes en ancien français I, 260;
— négatifs : l'être en rapport avec eux sans article indéfini III, 198, sans la particule négative

695, avec négation dans la proposition régime III, 706;
— personnels "t- infinitif actif à sens passif en roman III, 16, passés à l'état d'unipersonnels

100, dans renonciation 287-332, sujet non exprimé; accompagnés du pronom personnel

correspondant; double forme en français 287, combinaisons avec un participe 288-311,

construits avec le gérondif 312-7, construits avec l'infinitif 318-31
;

— prédicatifs : pronom neutre sujet ou régime III, 87, division en deux classes : prédicat

obligatoire, prédicat facultatif, à régime direct 397-9 ;

— redoublés dans le Tyrol et le canton des Grisons III, 155 ;

— réfléchis exprimant la forme indéterminée en Italie III, 92, au participe avec hahere ou esse

suivant les langues 295, exprimant un mouvement de l'âme avec un régime direct de per-

sonne et un régime relatif de chose 375, le pronom réfléchi, la tournure réfléchie 380-5, avec

prédicat au nominatif en ancien français et ancien provençal 412;
— « sans sujet « ou « impersonnels » : dénominations inexactes III, 98;
— signifiant « voir » et « entendre » etc., avec régime verbal au gérondif III, 392;
— substantif atone dans la proposition I, 617, construit avec le participe présent et non le

gérondif III, 312 ;

— transitifs issus d'intransitifs : verbes d'activité, de mouvement, verbes exprimant un mouve-
ment de l'àme, nature du régime direct 352-6, devenant intransitifs 361 ;

— unipersonnels : esp. hay, franc. // y a II, 242, la pronom féminin comme sujet en vaudois

et dauphinois III, 88, définition 9 1 , division en deux classes : caractères communs et diff'érences,

développement historique, passage aux personnels et vice versa, etc. 98 et add., 99-100, au

participe avec esse en italien 292, leur sujet exprimé ou non ; division en trois classes 336-8,

ayant pour sujet un infinitif 339, avec régime indirect ou direct 369, avec régime relatif et

régime indirect 376 ;

unis à des propositions introduites par qiwd, etc. III, 575-6.

Verga paraît éviter esso III, 70;
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Vérone appartient aujourd'hui au domaine vénitien 1, 6, mais n'a pas ;V et iio 6, 151.

Vézelay disait /ific, iiiese ^: -/- au xvf siècle I, 456.

Victor Hugo n'a pas craint d'écrire yive Alleunigne III, 145.

Vidal, R., lait de -c la seule désinence correcte du parfait de la 2>= conjugaison II, 274.

Vie des mots (La — ) immédiatement subordonnée aux reformations qui s'ajoutent à l'ancien

fonds II, vl7-

Vies de saints (Les — ) témoignent d'une ignorance de plus en plus complète des formes latines

depuis le commencement du vu» siècle I, 8.

Villani met souvent le verbe au singulier avec un sujet au pluriel III, 344.

Villecomte C175 1) dit que les vieillards et les précieux étaient seuls à prononcer encore hu
(b(x;ufj, en (œuf) I, 558, n'admet que la prononciation menteur, non tiieiileu 559.

Villes. Voyez Noms de villes.

Villon lait rimer n/ et ai, présente cane : poirre I, 72, fait rimer liitUii^^iie : enseigne 232, fait

rimer, de même que les poètes du xv^ et du xvi'-- siècle, /l'/wf ; arme 257.

Vising, J. : sa théorie sur le prétérit inchoatif III, 110 a., les temps passés en roman 114 a.,

emploi du pkis-que-parfait 115a.

Vlacho-Livadhion ne remplace pas ion par mine III, 56.

Vocabulaire latin (Le —) : ses modifications dans les pays romans étudiées par la philologie

romane I, 2, relativement pauvre, diverses sources, son sort dans les langues romanes n, le

vocabulaire roman formé par le latin, comprenant des élém:nts anté-romains et des éléments

étratii^ers 10, sa richesse 1 1, comment il s'enrichit par ses ressources propres II, 347, vocabulaire

anté-romain conservé en partie parles populations romanisées 19-21.

Vocalisation (La — ) des gutturales en / et des labiales en y troublant le développement
régulier des voyelles I, 25, / -|- u final résultant de la vocalisation d'une consonne 50, vocalisation

de /• 588, de / + consonne 476 sq., de x\ l fmals en provençal 563, de / final en portugais 569.

Vocatif (Le — ) marque un rapport simple II, 2, forme du vocatif singulier latin, le vocatif

roumain en -c, le provençal en 6, second élément de mots composés 547, le vocatif roumain voinicule

.1 côté de voinice III, 176.

Vœu énergique formulé par le subjonctif de certains verbes III, 1 18.

Voile du palais (Le — ) : son rôle dans la prononciation de (•/ I, 72, 121, les nasales 88, 393.
Voiture nemploie plus que rarement la tournure un mien ami III, 20«).

Voix passive (La — ) du latin remplacée par une formation romane nouvelle II, iii ; III, 12,

rendue pary/tv/en italien, par venire dans le parler des Grisons -\- participe en -/ 307-8, remplacée
en roman par la tournure rélléchie 582.

Volonté (La — ) : exprimée par le subjonctif III, 1 17-8, verbes de volonté avec ile -j- infinitif-

régime en italien 589, régissant le subjonctif dans la proposition partielle régime 667.

Voltaire est le premier à regarder p(re et /(•/-;-( comme tout à foit équivalents I, 226, blâme
beautés chez. Corneille III, 27, a écrit le frère Hardouin 160, offre encore des exemples isolés de la

tournure un mien ami 200.

Voyage Charlemagne (Le — ) a encore exclusivement no de (> I, 211, ne connaît déjà que or

devant les consonnes 634.

Voyelles 1, 25-400;
— abrégées devant un groupe de consonnes I, 65, longues latines abrégées en roman 635-7 ;— accentuées. Voyez Voyelles toniques ;

— ajoutées .1 la fin d'un mot I, 584;
— allongées en latin devant <,'// I, 26

;

— atones : sort ditférent de celui des toniques, affaiblissement et disparition, influence de
leur quantité sur la tonique, protoniques et posttoniques, initiales et finales, leurs modi-
fications influencées par les consonnes environnantes, leur disparition I, 25, influence sur la

voyelle précédente 69, lois qui les régissent 301-89, médiale des proparox\tons tombée dès le

latin populaire 325, médiale tombée 332-8, médiale restée 359, finale thématique 341 sq.

(et II, 350), initiales 349-88, initiales dans la fe syllabe 350-6, commençant immédiatement
le mot 349, 357, initiales influencées par les phonèmes environnants, voyelles ou consonnes

358-69, assimilées à d'autres atones 359, tombées dans la f'-' syllabe 372-3, initiale précé-

dée d'une atone et tombée ou échangée 374, 631, initiales tombées devant une ou après une
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sonnante initiale 375, devant û du parfait changées en ç et disparaissant au parfait français

377 (et II, 282), médiale : son rôle dans le traitement des consonnes posttoniques dans les

proparoxytons 523-40, en hiatus dans l'intérieur de la phrase 611, 629-33, finales accen-

tuées des adjectifs recevant -meut de l'adverbe 620, leur généralisation dans la conjugaison de

certains verbes italiens II, 188, après une finale consonnantique dans l'imparfiùt rhétique

256, voyelle de l'infinitif rendue atone par la fusicn de l'infinitif avec hahere au futur 511,

mots latins à finale atone : changement de genre 374;
Voyelles brèves en latin I, 26, en roman 635, voyelle -(- muette -j- liquide, brève en latin

classique, accentuée en latin populaire et roman 594;
— de dérivation entre le radical et la désinence des verbes en -/ II, 174;
— de liaison entre i et les vélaires I, 37 ;

— disjonctive ou interconsonnantique I, 387-8; e français II, i, 350, introduite au futur

français (saill-rai) par l'impossibilité de prononcer r 314, entre g-t, en roumain a 550,

français -ciiioit dans des mots formés de verbe de // et /// 447 ;

— en hiatus occupent une place à part I, 25, les voyelles latines dans le roman 276-80, per-

sistent rarement 376-82, médiales en hiatus avec la finale dans les proparoxytons 340, atones

dans l'intérieur de la phrase 629-33;
— entravées finales I, 25, brèves en roman 635 ;

— fermées : leur notation I, xix, provenant de toniques longues latines 26
;

— finales : tombées dans le franc, chaste I, 13, tombées en Italie 315 (et II, 48), leur chute et

ses conséquences 544 sqq. (et II, 352), conservées derrière la tonique 317 (et II, 241), libres

ou entravées, influant sur la posttonique 25, toujours nasalisées à Intragna, Losone, Laver-

tizzo 43, franc. -0/ 72, messin et wall. -ai 76, judic. -ei >> -ç 77, influence sur e en roumain

83, -('// devenu oral en lorrain 91, loi des finales en français moderne, -oie z= -oi 103, -e

114, Vionnaz -œ, judic. -d 124, ital. -ç > -0 140, influence sur 0, 110 186, lois qui régissent

les atones 301-24, atones du latin classique et du latin populaire 301, développement

spontané des atones 302-8, développement conditionnel des atones 309-17, influence et

sort de V-t atone 318-24, palatales e, e 306-7, labiales 308, en hiatus avec la médiale dans

les proparoxytons 340, thématiques atones 341 sqq. (et II, 350); radicaux à finale vocalique

de la 3<= déclinaison 16, modifiées au pluriel, ou rejetée, ou subissant l'addition d'un

phonème ou d'une syllabe entière 27-43, leur traitement en français influençant celui de

l'adjectif 59, assimilées à la tonique 59, finales thématiques afl^ectées par une palatale 118,

finales du radical 155-84, influant sur le développement de la tonique 193, finales vocaliques

dans le traitement de est opiis 244, conservées ou rétablies à la 2<^ personne du singulier

de l'imparfait du subjonctif en français et provençal 307, finales verbales devant un

pronom sujet 325, attachées au radical 349-50, nasales 352, leur difiérenciation pour le genre

365, mots latins à finale atone 374, déterminant le genre de autoiiiue 380, -e déterminant le

genre de mots roumains 377, 382 ;

— infléchies II, 44;
— initiales atones I, 349-88, dans la première syllabe du mot 25, 350-6, commençant immé-

diatement le mot 349, 357, influencées par les phonèmes environnants, voyelles ou con-

sonnes 358-69, tombées en engadin 372 (et II, 187), précédées d'une atone et tombées

ou échangées 394, 631, tombées devant ou après une sonnante initiale 375, voyelle -\- r =
r ~\- voyelle 576; disparaissant en obw. dans les verbes auxiliaires du mode laxare, velle

II, 187, action de l'initiale vocalique dans la formation du genre 362 ;

— labiales finales I, 308 ;

— latines : nombre, quantité, qualité I, 26, en hiatus dans le roman 276-80 ;

-— libres ou entravées, finales I, 25, longues en roman 635 ;

— longues ou brèves en latin, toniques devenant fermées I, 26, abrégées en roman 635-7;
— médiales atones des proparoxytons ou posttoniques I, 25, atones des proparoxytons tom-

bées dès le latin populaire 525, atones tombées 332-8, atones restées 339, en hiatus avec la

finale dans les proparoxytons 340, atones : leur rôle dans le traitement des consonnes post-

toniques dans les proparoxytons 523-40, tombant dans -tihi en français, provençal et espa-

gnol II, 430;
— mixtes, évitées par le dialecte de Loco I, 53 ;
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Voyelles nasales : leur notation I,xix,en gallo -italien 6, leur histoire dans les diverses langues

romanes 389-400, langues et dialectes romans qui en possèdent 389, redevenant orales 389,

dues à l'influence celtique 650, finales perdent facilement l'accent en français 609, finales II,

352;
— orales sorties de en à la finale I, 91, non prouvées pour (/; 1 52, nasales et orales 389-400 ;

— ouvertes : leur notation I, xix;

— palatales : suivies d'un son palatal I, 34, clément palatal dans ù français central et norm.,

Loco et Mesocco, lorrain 48, 53, 59, <r, ii se simplifiant à Loco 53, clément palatal dans ai, oi

lorrain 76, r, f finals 506-7, influence sur les consonnes initiales 419-25, v- -\- palatale en

moldave, bukovinien, macédonien 419;
— posttoniques : nom de la voyelle médiale atone des proparoxytons, influencées par la

vovcUe accentuée ou finale I, 26, influant sur la nuance de la tonique 26, 129 a., tombant en

latin populaire devant /, entre /, r et/», m, d 29, leur traitement en roman 325-40, transfor-

mées par les consonnes environnantes 528, assimilées à la tonique 529, assimilées à la voyelle

finale 350, précédant immédiatement la voyelle finale ou devenues finales 331, fusionnées

avec la fin.ilc dans des mots en -uUi II, 450. atones syncopées 577;
— prothétiques devant les consonnes initiales I, 29, 383;
— protoiques : définition I, 25, traitement en roman 341-9, transposition 385-6, leur traite-

ment séparant le français des autres langues romanes II, 349, leur chute i, leur position

influant sur le traitement de l'article 105;

— sonores se développant entre deux consonnes II, 33 ;

— suivantes : influant sur les changements de u I, 61, amenant une diflférence entre ? et f 68,

81 , atones influençant particulièrement e 69, changeant ç en italien 140 ;

— thématiques finales atones I, 341 sqq. ; II, 350, finales affeaées par une palatale 118, s'as-

similant à celle delà v^ pers. sing. du parfait des dialectes italiens 269, dans le futur roman

311, 314, dans les verbes formés par préfixes 597;
— toniques en roman I, 30-300, sort difl'érent de celui des atones; allongement, redouble-

ment, diphtongaison; libres ou entravées, influence des consonnes environnantes, des syl-

labes et vovelles posttoniques 25, 129 a. (ou la finale II, 193), longues devenant fermées,

brèves devenant ouvertes, allongées devant gu, diflerenciées par la nuance et non par la durée

du son 26, dirterence quantitative latine remplacée en roman par une dilVérence qualitative

26,655, modifiées dans leur nuance par un / final 318-24, s'assimilant la posttonique 329

(ou la finale II, 59), voyelle -)- muette -(- liquide, brève en latin classique, accentuée en

latin populaire et roman 594, devenues finales du mot influencées par le mot suivant dans

les dialectes français 626, influencées dans les mots à initiale consoniiantique, par la finale

de l'article en abruzzan 623, modifiées au pluriel H, 27, 44-7, infléchies au pluriel 44,

influence de leur développement sur la flexion verbale 185, leur développement dépendant

souvent de la qualité de la vovelle finale dans les dialectes italiens, en espagnol et portugais 193.

— transposées par changement de place ou par passage dans une autre syllabe I, 385-6.

W germanique en latin et en roman I, 18, 402, 416, 442 ; II, 282-3.

Wallon (Le —) pourrait être séparé des autres groupes I, 4 a., dialecte septentrional du français,

caractères très particuliers 6, 18, 34, 47, 53, 59, 61, 72, 76, 91, 107, 121, 131, 151, etc., 468, 557,
etc. ; Mons ignore encore l'emploi de de avec les noms propres III, 42.

Wurtemberg (Le —) a reçu une colonie de V'audois encore subsistante I, 6.

Tonne (L' — ) change encore r intervo;alique en - I, 456.
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